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ઝરત વિજાવીઇ થાત 
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પરિષદ-મથાવલિ; ત્રથ ખીભે 


પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષણો 


[ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદતાં પહેલેથી 
તેર અધિવેશતતા પ્રમુખોનાં ભાષણે।ને સ'ચહ ] 





ગજરાતી સાહિત્ય પરિષેદ 
ક પ્રાપરિસ્થાન ઃ 


ભારતીય વિઘા ભવત 
નવગુજરાત 
અધેરી : મુ'બઇ 


? મંકાશક : ર 
ગુજરતી સાહિત્ય પરિષદ 
માટે 
હ, મણિલાલ પટેલ 

ભારતીય વિદ્યા ભવન 
' તૃવગુજર્‌ાત 


અ'ેરી : મુંબઇ 





ક 
૬” 
તન 
મૂજરાતો કોંપીરાઈ?-સંગ્રહ 
જે.કે ઝે જું 2 
પ્રથમ આભૃત્તિ : પ્રત ૫૦૦ નવેમ્બર : ૧૯૪૧ 
ચારે રૂપિયા 
* મુંદ્રડે $ 


મણિલાલઃકલ્યાણુદાસ પટેલ 
શ્રો સૂય*પ્રકાશ મિન્ટીંગ પ્રેસ 
પાંચ કુવા દરવાન બદર 
અમદાવાદ 


તિવેદત 


ઈ સ. ૧૯૪૦ ના સપ્ટેમ્બર માસમાં ગુજરાતી સાહિત્ય 
પરિષદના અધિકારીમ'ડળે નિણુષય કર્યો કે ૫શ્ષિદ-મ'થાવલિ 
અને પરિષદનાં પ્રકાશનેતુ' પ્રકાશનકાય' ભારતીય વિદ્યા ભવન 
મારફત કરાવવુ*. વસ્તુતઃ ભારતીય વિદ્યા ભવને જાતે 
પરિષદના આ કાય'ને પોતાની પ્રવૃત્તિમાં સમાવેશ કરવાનુ 
માગી લીધુ' હુતુ'. તદનુસાર આ પ્રકાશન-પરિષિદ ગઞ'થાવલિને। 
ખીજે ગ્ર'થ, “ પરિષદ-પ્રસુખેનાં ભાષણે। ? : : ગુજરાતી સાહિત્ય 
પરિષદનાં પહેલેથી તેર અધિવેશનન! પ્રસુખાનાં ભાષણુાને 
સ'ગ્રહુ-ચુજરાતની સાહિત્યરસિક પ્રજા સમક્ષ અમે રજૂ કરીએ 
છીએ અને એના સ'પાદન અને પ્રકાશનમાં નિમિત્ત ખનવાને। 
અવકાશ આપવા માટે પરિષદના અધિકારીમ'ડળને આભાર 
માનીએ છીએ. 


આ ગ્રન્ધ પ્રગટ કરવામાં જેએએ સીધી કૈ આડકતરી, 
એક કે બીજા પ્રકારે, જે ક'ઇ સાહાચ્ય કરી છેતે માટે તે 
સવ'તો અહીં અશે આભાર માનીએ છીએ. 


ભારતીય વિધા જવન 


ગુજરાતી સાહિત્ય 'પરિષદનાં 


નવાં પ્રકાોરાનેા 


હટે 


એતિહાસિક સ'શેોધન 
શ્રી. દુર્ગાશ કર શાસ્રો 


છે અહેવાલ અને [નિબધસ'પગ્રહુ 
ગુજર્‌ાતી સાહિત્ય પરિષદ સ મેલન 
તેરમુ' અધિવેશન, કરાંચી 


9 અહેવાલ અને [નિબ'ધસ મહ 
થ્રી દેમ સારસ્વત સત્ર-- 
ગુજરાતી સાહિત્ય પારિષદનુ' 
ખાસ સ'મેલન, પાટણુ 


9 પાર્ષદ-પ્રમુખાના ભાષણ્‌ા 
ગુજરાતી સાહત્ય પર્ષદનાં 
પહેલેથી તેર અધિવેશનના 
મ્રમુખાનાં ભાષણ્‌।ને। સમદ ... 


: પ્રાપ્તિસ્થાન : 


ભારતીય વિઘા ભવન 
નવમુજર્‌ાત 
અ'ધેરી : મુબઇ 


પુ-૬ ૦ 


૪-*-૦ 


હુ”્ક--૦ 


કમાંક 


ટને 


અનુક્રમણિકા 


પૃષ્ટાંક 
પછેલી ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ ( અમદાવાદ) ના 
પ્રમુખ સ્વ. ગેવધ'તરામ માધવરામ ત્રિપાડીનુ 
ભાપગ મક કમ ૦૦૦ જૈ 
ખીજ ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ (મુબઇ) ના 
પ્રમુખ સ્વ. કેશવલાલ &«&પ'દરાય ધ્રુવનું 
ભાષણ ન 2 .-- 33 
ત્રીછ ગુજરાતી સાહિત્ય પાર્ષદ (રાજકોટ) ના 
પ્રમુખ સ્વ. અબાલાલ સાકરલાલ દેસાઇનું 
ભાધ'મ #*૦ ૦૦૭ “૦૦ વલ 
ચાથી ગુજરાતી સારહત્ય પાર્ષદ [(વડાદરા) ના 
પ્રમુખ રવ. રણુછોડભાઇ ઉદયરામ દવેનું 
ભાધણુ ₹ ૭૪ કેક કકક . ૮1 


પાંચમી ગુજરાતી સારહત્ય પરિષદ (સુરત) ના 
પ્રમુખ સ્વ. નર્‌સ'હરાવ ભાળાનાથ દિવેટિયાન 
ઊાપણુ ક કાક "-૦ રેર્ેપૂ 
૭ટ્દી ગુજર,તી સાંદિત્ય પરિષદ ( અમદાવાદ) ના 
પ્રમુખ સ્વ. હરગોા[વદદાસ દ્વારકાદાસ કાંટાવાળાનું 
ભાષખ ક બ "૦૦ વૈટપૅ 
સાતમી ગુજરાતી સાહિત્ય પાર્ષદ (ભાવનગર) ના 
પ્રમુખ સ્વ, કમળાશર્'કર પ્રાણુશ'કર ત્રિવેદીનું 
ભાષણ ૦૦૦ ૦૭૪૦ "૦૦ નપર 


/ 


૧૧ 


૧ર 


૧૩ 


દ 


આઠમી ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ (મુબઇ) ના 
પ્રમુખ સ્વ. રમણુભાઇ મહીપતરામ નીલક&નું 


ભાષણુ મ ર) .** 33૫ 
નવમી ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ (નડિયાદ) ના 
પ્રમુખ આચાય આનદશકર બાપુસાઇ ધ્રુવનું 
ભાષેષ્મ ૨૦૦ ૦૦ “૦૦ ગદ 
દશમી ગુજરાતી સહત્ય પરિષદ ( તડિયાદ ) ના 
પ્રમુખ ત્રી ભૂલાભાઇ જીવ ખુજી દેસાઇનું 
ભાષણુ પ .. ૪૨૫ 
ગુજરાતી સાહિત્ય પારેષદ સમેલનના અંગયારમા 
અધિવેશન ( લાઠી) ના પ્રમુખ દી બ. ।ૃષ્યુલાલ 
મોહનલાલ ઝવેરીનું ભાષણ ન .** ૪૪૫ 
ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ સમેલનના બારમા 
અધિવેશન (અમદાવાદ) ના પ્રમુખ મહાત્મા મે!દનદાસ 
ફર્‌મચ'દ ગાંધીનું ભાષણુ ટ .** ૪૭૩ 
ગુજરાતી સાહિત્ય પગિષદ સ મેલનના તેરમાં અધિવેશન 
(કરાંચી) ના પમુખ શ્રી. કનેયાલાલ્ માણેકલાલ 
મુતશીતું ભાષગુ ... * ૪૯૩ 
સુચી મ: ગરા “હા કોઈ . ક મેય 


પરિષદ-પ્રસુખોનાં 
ભાષણો 
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શ્રી. ગોવર્ધનરામ માધેવરામ ત્રિપાઠીનું 
ભાષણ 


પહેલી ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ ઃ અમદાવાદ 


જૂન--જલાઈ : ૬૯૦૫ 


1” ઝન” ારાલા#૪૧૨૦૦૦૦૨02%7343ઝ 9૦42૧4૨૬૫૦ 24મઝભ્યય૪%0૫:૧854692:0:57322451008200%412503042:15213# 35 :232:05240022214.%:1૧613: 133-૧૦૪૪ ૬૧૯૦૦૪ 
સ્વ. ગોવર્ધનરામ માધવરામ ત્રિપાઠી 
ઈ. સ, 1૮૫૫ થી ૬૧૯૦૭ સુધીના જવન 
વિસ્તારમાં સ્વ.ગોાવ્ધ નરામશાઈ એ ગુજરાતી સાહિત્યને 
સમૃષ્ધ કરવા અનેક પ્રષત્ને કર્યા છે. ઇ. સ. ૧૮૮૭માં 
સરસ્વતીચન્%્રનો પહેલે! ભાગ પ્રગટ 'કરીને એમણે 
ગુજરાતી નવલકથાને નવે માગે પ્રચાણુ કરાવ્યુ'* અને 
એ કથાના ચાર ભાગ સ'પૃણુ થતાં તો ગુજરાતને 
આક્ર-મત્ર'થ- પુરાણ ” સ્વ. ગોવધ નરામભાઇ તરફથી 
મળે છે. 


ચિન્તનશીલતા અને જ્ઞાન એ રેવ. ગોવર્ધનરામ- 
ભાઈનાં પ્રધાન લક્ષણે! છે. નવલરામની જવનરેખા, 
સાક્ષરજવન, ૬યા।ર।મને। અક્ષરદેહ, 018801 7?0૭8 
ર્ણ ઉત]&8 વગેરેમાં એમની વિવેચનરાક્તિને। પણુ 
આપણુને પરિચય થાય છે. પરતુ સ્વ. ગે।વધનરામ- 
ભાઈ પ્રધાનતઃ તે। દ્રછા હતા. અને એમનું દરન ઊંડુ” 
અને વિરાળ હતું. એમની જ્ઞાનસમૃષ્દ્રિ પણુ એવી જ 
વિષુલ હતી. 

સરસ્વતીચન્દ્રના ચાર ભ્રાગોમાં ષણ જુ નથી ? 
સમાજ, સ'સાર, રાજનીતિ, ધર્મ, આચાર, ફ્લમુટ્ી 
વગેરે આપણા સમગ્ર છવનને સ્પશતાં અનેક તત્ત્વો 
એમાં છે. કર્તાની સર્વ વ્યાપી રૃછિમાંથી ભાગ્યે જ 
કઇ ખહાર રહી ન્તય છે. 





ગુજરાતને આંગણે સાહિત્ય પરિષટ્ટ ભરવાના 
મનોરથો ઊગે છે અને ગુજરાતના સાહિત્યકારો પાટ- 
નગરમાં એકત્ર થાય છે, એ સમયે ઈ. સ. ૬૯૦૫ની 
સાલમાં ગુજરાતને સદભાગ્યે સ્વ. ગોવર્ધનરામભાઇ 
જેવા એક જખ્બર સાહિત્યકાર ગ્રુજરાતમાં હતા અને 
તેથી આપણી એ પરણેલી પરિષદનું પ્રમુખપદ સ્વ. 
ગોવ્ધનરામભાઈયી અલ'કૃત બને છે. 


ઝર 2-૦: તાયાાસતલ,........તવપમાળાણવુક માણસા રાખાનમરણમાતરકતરખા થણળાસ યૂ રગતસમમસાાતારઇલ0ર૦૯૩૫ત૫૮0૦૦-૦૦૦૦૦૦૦...! 


ઉપોાદાત 


આજનો પ્રસંગ કેટલીક રીતે ઝુ'ચવડા ભરે! લાગે છે. તેતું 
કારણુ સાહિત્યની ખાબતો જેટલી સાક્ષરોનતે ઉપષોગી છે, તેટલી 
સામાન્ય વગતે જણાશે કે કેમ તે જેવાનું છે. આ સભાના કાય- 
ક્રમમાં ન્નેડણી, લિપિ વગેરે શાસ્ત્રીય વિષષેો। છે, તેમાં સામાન્ય 
માણુસને રેસ ન પડે, છતાં આટલા ખધા ગૃહસ્થો આનદ સાથે પધારેલા 
છે અને પ૫'દર-સોળ ગૃહસ્થો! પોતાનાં લખાણુ મૂકશે, તે તમે કેટલી 
ધીરજથી સાંભળશે અને તેમાં તમતે રસ પડશે કે નહિ તે વિષે 
ગભીર શ'કા છે. પ્રથમથી એટલા માટે જણાવું છું કે, જેએ ધણો 
શ્રમ કરી આવ્યા છે તેઓ નિરાશ ન થાય તે માટે તેયારી રાખવી 
જે એ. જે લેખ આવ્યા છે તે દરેક મહત્ત્તતા છે અને તે વિશ્વાસ 
તથા આશાથી સાંભળશે।. સાહિત્ય બહુ જરૂરનું છે; પરતુ હાલમાં 
સાહિત્ય લખનારતે હિ'દમાં કોઈ પૈસો આપનાર નથી અને જેમ 
લોકો તરધથી તેમ સરકાર તરધ્થી ટેકો મળતો નથી તેમ સાહિત્ય 
ખહાર્‌ પાડનાર પુસ્તકો બહાર પાડે છે, પણુ વાંચનાર મળશે કે નકિ 
તે વિચાર મનમાં ઉત્પન્ન થાય છે, માટે તેવાઓએ ધેયથી કામ લેવાની 
દૂરજ સમેજવી એવી વિનતિ છે. 


ખીજ વાત, પ્રમુખને કામ સૉંપેલું છે, તે કામ એક રીતે ઢય્યું 
નથી અને ખીજ રીતે જોખમ ભરેલું છે. બીજી સભામાં “ ઠરાવે] ” 
યાય છે, જે એક પક્ષના હેય છે. આમાં તેવું ક'ઈ નહિ મળે. 


સાધારણુ રીતે આપણું વખત વિચારીને એવી યે।જના કરી 
છે કે, જે વિચાર મૂકાશે અતે જેનાં લખાણુ વ'ચાશે તે સ'બ'ધે ચર્ચા 
રાખવાની નથી. હાલ તે। વકીલની માધક પુરાવો એકડે કરવે। છે. 
નનેડણી, લિપિ વગેરેમાં મતશેદ છે અને એક યુગ “નય અતે ખીન્ને 
આવે તેવી સ્થિતિ છે. હાલ તો સ'બ્યાકાળની સમીપે છીએ અને 
રાત્રિ વીતીને મળસકું થાય ત્મારે સિહ સ્વરૂપ આખરે પ્રકટ થાય. 


જાઈ કહેશે કે જુદા જુદા અભિપ્રાય દર્શાવે તેમાં ફળ શું, પરતુ 
તેમાંજ ફળ છે. સૌ ઊભર। કાઢયા પછી પાશ્ચાત્ય શાસનના નિયમ 
પ્રમાણે અનેક ચચા થયા પછી જે ઉત્તમ હશે તે જય પામશે. હાલની 
વસ્તુમાં તમારું કામ સાંભળી રહેવાનું છે અને ધૈર્ય રાખવાનું છે. * 


૪ પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણ 


અ! સભાતો ઉપક્રમ આપણા મંત્રીએ વિસ્તારથી દર્સાવેભે। છે. 
તે ઉપક્રમતો નિર્વાહ સભ્ય જનોએ કરી બતાવવાનો છે અતે તે પછી 
તેનો ઉપસ'હાર યથાશક્તિ, યથામતિ મારે શિર છે; તા આ આર ભ- 
સ્થાતે તે વિષષાથી તટસ્થ રહેવામાં અને અન્ય વક્તાએના મધુર 
ગુ'જારવથી પ્રસન્‍ન થઈ, તે પછી તેમનું અનુકરખુ કે તેમના વિષયોનું 
અનુસ્તવન કરવામાં, તેમના પ્રતિ મારે ધર્મ વધારે સચવાશે એમ 
ધારી આ સ્થાને મને તમારા પ્રમુખસ્થાને પ્રતિ8ા આપવા માટે તમારે 
ઉપકાર માનું છું, અને હવે પછી જે વિષયે! ચર્યાવાના છે, તેના 
સિવાય કાંઈ અન્ય વિષયોમાં ચ'ચૂપાત કરવાની રન મામુ' છુ, 


“પા ચેંગના તાલખન્ધ 


ખન્ધુજનાો, આ યુગ, રાજકીય, સાંસારિક અને અન્ય વિષયના 
સમાજેતેો છે. કોઈ સ્થાને કૉંગ્રેસો તો કેઈ સ્થાને કોન્જ્રન્સેો, કે!ઇ 
સ્થાને કલબ નામે તો કેઈ સ્થાને એસોસિયેશન નામે, સમાજને આ 
તેમ અન્ય દેશે।માં ભરાય છે. જ્યાં સવ પાસ આવા સતારના રણુ- 
કોરા સભળાય છે, લાં આપણા એકતારાનો "તનિ પણુ તેમાં ભળે 
અતે સામાજિક પ્રણૃત્તિના લક્ષમાં કાંઇક રૃદ્દિ કરે, તે તે ચિત્ર દેખીતું 
સુન્દર જ છે. જ્યાં ચારે પાસ ગાનતાન મચી રહેતું હેય એવા પ્રદેશમાં 
ઊભુ રહેલું પ્રાણી ગાનાદિકમાં કુશળ નહિ હેય, તો ખોલ્યા વિના 
દેદયમાં ગાત ઉતારવા માંડશે, તેના હાથપગ તેતી પ્રેરણા વિના 
તાલ આપતા હોય તેમ નૃત્ય કરશે, અતે પ્રસિદ્પણે વતતા ગાતમાં 
અપ્રસિદ્ધપણું આ ફદ્ય અને શરીર લય પામશે. જે ગાનમાં કુશળ 
ન દેનાર આવે! લય પામશે, તો. ગાનમાં પ્રવીણુ સત્ત્વા પ્રકટપણે 
ખેવા ગાન ભેગું ગાત કરવા મ'ડી જરે. આવી નતતા લયનું કારણુ 
આ સૃજ્િમાત્રના જડ-ચેતન-વ્યાપી એક નિયમ છે અને તે નિયમતું 
નામ 1ર/1ળાંલ 1.-તાલભન્ધ અથવા અનુપ્રાસયેોાજના 
આપીએ તો સમજાય એવું છે. આપણી સાહિત્ય પરિષદ, આખા 
આર્યાવતના એક સમાજપ્રવર્તક નૃત્યમાં આવા તાલબન્ધ નિયમના 
ખળથી ઊભી થઈ છે. જે સરસ્વતીદેવીતે આપણુ ત્રદષિમુનિએએ 
વીશ્નાધારિણી ગણેલી છે, તે દેત્રીના ભક્તો આવા નિયમ પાળે, તો 
તે દેવીની પૂ'્ન ફલદાયિની થશે એવી આશા કેવળ શુષ્કવાદ 
જેવી નથી 


ક્ય. ગોવર્ધ નરામ મા. ત્રિપાઠી પ 








તાલભ'ગમા તાલખન્ધ 


આ “આશા શુષ્કવાદ જેવી નથી” એ શખ્દદોનો ઉચ્ચાર કરું 
છું, સાં એક શંકા મારા ઉદયમાં ઊભી થાય છે. આવા તાલબન્ધ 
એક પાસથી દણિગેોચર્‌ થાય છે, તો બીજી પાસથી તાલભ”ગનાં કઠે।ર 
ચિત્ર પણુ દણ્ગા।ચર થયા વિના રહેતાં નથી. કૉંગ્રેસમાં એકયની 
ગજ નાએ જે કાળે થાય છે, તે જ કાળે તેમાં નૃત્ય કરનારાઓતા 
ચરણુ। ઉપર કેઈ મુપ્ત રીતે તો કોઇ પ્રકટ રીતે, લાકડીએ મારી 
તેમને લૂક્!ા-લગડા કરી દેવાના પ્રયત્ન કરનારાઓતાં ચિત્ર પણુ 
નેઉ' છું. સોશિયલ કૉન્ક્રન્સને પણુ એવા જ ધાત થાય છે અને તમે 
જે કેઇ સામાનિક કામ કરશે।, તે શવ માં પણુ એક પાસથી તાલ- 
બન્ધ તે ખીજ પાસથી આવે! જ તાલભ'ગ પણુ ન્નેશે।. આવે 
પ્રસ'ગે તાલબન્ધના પક્ષના કોઈક હેદયે। નિરાશ થાય છે, તો કેક 
હૃદયે।માં વધારે શોય ચડતુ' દેખુ' છું. કોઈક પગ ભાંગી જઈ નૃત્ય 
કરનાર્માંથી એક જણાને ઓછે કરે છે, તે કેઈ સ્થાને એ એકને 
સ્થાને ખીશ્ન ખે નૃત્ય કરનાર ઊભા થાય છે; કઇક સ્થાને પૃથ્વી પરથી 
પડતી લાકડીઓના પ્રહારતે ખળે ભાંગી પડવાને સાટે કેટલાકના ચરણેુ। 
વધારે વધારે ઊંચા ઊછળી ઊછળી વધારે વધારે નૃત્ય કરે છે. આ 
સવ જેઈ હં નિરાશ થતો અટકુ છું. ધીમે ધીમે તાલભ ગમાં પણુ 
તાલખન્ધની જ સાંકળે દેખું છું તે તાલમન્ધ અને તાલભ'ગ ઉભયને 
ગ્રેરનાર એક પરમતત્ત્વને જઇ તેનામાં શ્રદ્દા પામુ' છું. એ પરમતત્ત્વને 
ખળે જેમ દાંડિયા રમનારા એકખી”્નના હાથના દાંડિયાને પોતાના 
હાથના દાંડિયા વડે ઝાપટે છે, તે જ રીતે તાલભ ગવાળાના પ્રહારથી 
ઝપટાતા તાલબન્ધમાં અને તાલબન્ધતે પ્રેરતા તાલભ'ગમાં, હૈ કોઈ 
મહત્તર્‌ તાલબન્ધ રેખુ' છું. ગણિતશાસ્રીએ વત્તા અને ઓછાનાં 
ચિહૂન-[105 અને 111105-વાળી સ”ખ્યાએ એકઠી કરી એક 
જેસમાં મી તેતો ઉપયોગ કરે છે, તેમ સ'સારતા ગણિતને! પરમ- 
શાસ્રી પણુ આ તાલખન્ધ અને તાકભ'ગને આવા જ કો'સમાં મૂકી 
જાઈ પરમ સાષ્યને સાધે છે, તેને પાશ્રાય શાઃઓીએા 30000011 
કહે છે, 

ગુજરાતી સાહિત્ય પ્રત્યેના ધમ 
ગુજરાતી સાહિત્યનો વિસ્તાર વધારવો અને એ સાહિત્યને 
લે।કપ્રિય કરવું, એ આ સમાતો ઉદ્દેશ છે. ઉદ્દેશના વિષયમાં તાલભ'ગ 


દ પરિષદ-પ્રશુખોનાં ભાષશેં 
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યવાનો સ'ભવ દેખાતો! નથી, કારણુ આ સભાના સભ્યજનો સાક્ષર 
હોવાથી આ વિષયના નિર્વાહમાં તાલબન્ધ કરે એવું જ અતુમાન છે. 
ખાકી સભાથી બહાર નીકળશે! તેની સાથે જ એવાં મનુષ્યો મળશે 
ક, જેએ ગમે તો ગુજરાતી સાહિત્યને દેશકાલના ઉદય માટે નિરથક 
ગણુશે, ગમે તો સાહિત્ય માત્રને વેદિયાં દોરને માટે ગામ આંગણે 
કાઢેલી ગોચર જમીન નેવી ગણુશે, કેઈ વળી એવું ગોચર કાઢી 
નાખી ખેડાણુ જમીનમાં ભેળવી દેવું થો!ગ્ય ગણુશે અને ગમે તો 
કોઈ વ્યવહારકુશળ અને દેશાભિમાની મનુષ્યો એટલે સુધી કહેશે કે, 
આવી સભાએ।માં આપણે કાળહ્ઞષેપ અતે શક્તિને! વ્યય કરીએ તેના 
કરતાં કાંઈ વધારે લોકોપયોગી કામમાં ચિત્ત ધાલીએ તે। દેશનું કલ્યાણુ 
થાય. આ સવ ચર્ચાઓ, સભા બહાર ઊઠે અને આપણી સભામાં તેથી ભય 
પ્રાપ્ત થાય, લાં સુધી સાહ્ષરસભામાં આ અક્ષરવિરેધનેો પ્રતિકાર 
કરવાનું કારણુ નથી. હું' આ વાત ઉપરે આળ્થી ખ્યાન એટલા માટે 
ખેચુ' છું કે, આવતા વષની સભાને પ્રસંગે આવે। ભય જણાય તો 
તેતે માટે સભ્યજનો સજ્જ રણે. આ સભાના તાલબન્ધને વિસ્તાર 
આપવાતા ઉદ્દેશનો ક્લેદય આપણે જે સાધનો વાપરીશું તેના ઉપર 
વધારે આધાર રાખશે; માટે બહારનાં વિધ્રો કરતાં આપણાં અ'દ૬ર- 
અ'દરનાં વિધ્યો ઉપર અને તેને દૂર કરવાનાં સાધને ઉપર, તેમ જ 
આપણા ઉદ્દેશના ફ્લોદયનાં સાધનો ઉપર હું ખે શખ્દ ઢહેવા 


ધૃચ્છું છું. 
કઈ પદ્ધતિની કવિતા શિષ્ટ ગણવી તેમાં મતભેદ 
સસુદ્મ'થન જેવા વિષયોની ચર્ચા 


આપણાં અ'તવિધ્રોથી પ્રાપ્ત થતો તાલભ'ગતો ભય તો 
સમીપ જ છે. ગુજરાતી ભેખનપદ્દિનેો વિષય આપણા એકચ અથવા 
તાલખન્ધના સ'બ'ધમાં વ્રથસ ન્નાતે મજ્ધિજા જેવો થઈ પડે એમ 
છે. કઇ પદ્દતિતી કવિતા શિણ ગણુવી એ વિષયમાં મતભેદ તો એટલે 
થઇ ગયે! છે કે તત્ર ૬૪ જચાજસ્િ--ખ યુદ્ધમાં પડનારા તો 
એકખબી”નથી રીસાઇને જ ખેસે છે. 'ધર્મવિષય, રસવિષય, સ'સાર- 
સુધારાને! વિષય, રાજકીય વિષય, ઈત્યાદિ સવ વિષયોની ચર્ચા 
સાક્ષરવર્મમાં સમુદ્રમન્થન જેવું મ'થત પામે છે અતે દેવદાનવે। જેવા 
દેદયભેદ ઉત્પન્ન કરે છે. આ છેલ્લા વિષયો એક રીતે સાહિત્યના 


સ્વ, ગોવર્ધનરામ મા. ત્રિપાઠી દ્ધ 


વિષયે। છે ને ખીજી રીતે નથી, રાજકીય સાહિત્ય, ધમ વિષયક સા હિત્ય, 
ઇત્યાદિ નામે। જેધ્એ તે વિષયમાત્ર સાહિત્યમમ્ય છે. આવા બાલ્મ- 
વિષયોની અપેક્ષા રાખનાર સાહિત્યને બાદ કરી, તેના સિવાયના 
સાહિત્યને જ સાહિત્ય કહીએ તે! ઉક્ત વિષયો! સાહિત્ય તથી. આમને 
સાહિત્ય કહેવું કે ન કહેલું એ ચર્ચામાં ન પડતાં, આવા બાલ વિષયોની 
અપેક્ષા રાખનાર સાહિત્યને આપણે ' સાપેક્ષ સાહિત્ય ' કહીશું. અતે 
તે વિનાના શુદ્ધ કેવળ સાહિત્યને ' નિરક્ષેપ સાહિત્ય ' કહીશું. આ સભાનાં 
કાયની યાદી જતાં “ શાસ્રસાહિત્ય' અને “ કાવ્યાદિક કેવળ સાહિત્ય ' 
એવા ભેદ સ્વીકારતાં ધણી અનુકૂળતા થરી, 


આ ચાર શખ્દોતી પરિભાષા શુહ્ટ જ છે એમ હં કહેતે 
નથી. માત્ર મને આ પ્રસગે તે સ્કુરી આવે છે અને એ તમારાથી 
સમકનય એવા શખ્દો છે એમ ગણીને, અનુકૂળતાનો વિચાર કરી એ 
શખ્દો હુ' વાપરું છું. આટલે! મારો આશય જ્યાનમાં રાખશે તેને 
મારી સાથે તાલભ'ગની વાસના નહિ થાય. 


સાપેક્ષ સાહિત્ય અને કેવળ નિશ્પેક્ષ સાહિત્યતે અ'ગે 
તાલભ ગના દષ્ટાત 


હવે આ સભાના યોજેલા વિષયે માંથી સાપેક્ષ સાહિત્ય દૂર 
રાખેલું છે; એટલે તેના અતવિધ્યરનો એક પ્રદેશ દૂર રહેલે। છે. પરતુ 
કેવળ નિરપેક્ષ સાહિત્યને અગે પણુ આવાં વિધ્રો-આવાં તાલભ'ગનાં 
દષ્ટાંત હવણાં જ દર્શાભ્યાં છે. હું “હવણું'' લખુ' છું, કોઈ “અહુણાં'' 
ભખશે, કોઈ “હમણાં” લખશે અને કોઈ “અધુના” લખશે. આ 
મહાત તાલભ'ગ થાય છે, અને આ એક શખ્દ લખવામાં કયા કયા 
અક્ષર ભેગા કરવા તેને માટે સાક્ષરો પુષ્કર અક્ષર-યુદ્ધ કરે છે, 
“મમજમારી” થાય છે, કક્રેેશ તેમજ કલહ પણુ જગે છે. આ 
સવ તાલભગ વચ્ચે હુ' પોતે એવે। તાલખન્ધ રાખુ છું કે, એ સવ 
જુદી જાદી લેખનપદ્દિએઓ સાથે સમભાવ રાખું છું. તેમના લેખકોના 
ઉદ્દેશાનું મ્રહણુ પ્રીતિથી કર્‌ છું અને એ સરવ પદ્દતિએા ઉપર 
દ્ેષ કૈ તિરસ્કારતી દષ્ટિ કરવામાંથી મુક્ત રહી, મને અનુકૂળ પડતી 
પહદ્દતિને। પક્ષપાત કરી તેને વળગી રહુ છું. આવી રીતે મારી લેખનપદ્દતિ 
અન્ય પહદતિએ સાથે તાલબ'ધ રાખતી નથી, ત્યારે મારુ' હૃદય તે 
સદુંતી સાથે તાલબ'ધ રાખે છે. કેટલાક ચેો।પટ અતે રૈૌતર'જ 


૮ પશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણ 





રમનારાએ રમતાં રમતાં નનતે લડી પડે છે, ત્યારે કેટલાક રમનારાએ। 
ખાજી પરનાં દાંતનાં અને લાકડાંનાં રમકડાંને રમાડતાં, એ રમકડાંના 
જયપર્‌ાજયથી પોતાના હદયને જયપરાજયતી ૬ૃત્તિઓથી પરાભવ 
પમાડતા નથી. ડાલ્રા વકીભ્રે અસીજેને માટે યુદ્ધ કરવામાં આગ્રહ 
રાખે છે અતે તે કાળે જ એકખીજના સ્તેહભાવને હીત કરતા 
નથી. એક પાસથી તેએ અસીલને માટે લડે અને ખીજી પાસથી 
તેમનાં હેદય હસી ૬સી અન્યોન્યની પ્રીતિ કરે, એવો એ ધ'ધાનતે 
અનુભવ છે, તમે પરસ્પર સાથે પૂરા આમ્રહથી ચર્ચા ચલાવે! તેની 
સાથે જ એ ચર્ચા કરતાં પ્રીતિ અને ખન્ધુતાની ચન્દન-અર્ચાથી ચર્ચાવ, 
અને તમારાં ઉદય વધારે સ'ધાય, એ કળા તમે પામશે।, તે આ 
સભામાં હૃદયના તાલભ'મને સ્પશ નહિ થાય, ઉત્તરરામચરિત 
નાટકમાં લવ અતે ચન્દ્રેતુ શસ્યુદ્ધ કરતાં કરતાં હુદ્ય-પ્રીતિ પામી 
ગયા; એ આર્યોની પદ્ધતિનું અનુકરણુ આપણી સભાના સભ્યજન 
ધારશે તો કરી શકશે. 


એવી પ્રીતિથી થોડે ભાગ-મુજરાતી સાહિત્યભ્રક્ષતા પાંચ 
પવ (પેરાઇએ1)-મૃકવા માગુ' છું. 


ગુજરાતી સાહિત્યના ઉદય પહેલાં કેવું સાહિત્ય હતુ' ? 
ખાધ ણ તથા જેત વિક્ાનોતું સપહિત્ય 
રાજકીય ઇતિહાસ અને અસર 


ગુજરાતી સાહિત્ય, શેલડીને જેમ પેરાઈ હેય તેમ પેરાઈ 
નાંખીને વધેલું છે; તે નરસિહ મહેતાની પેરાઈ નાખી વધેલું છે તે 
મૂકવા મામુ' છું. ૧૮૫૦ પછી અવાચીન કવિઓને બાદ કરવામાં 
આવ્યા છે, કારણુ હાલના વિદ્દાનપુસ્ષાને તે પ્રસિદ્ધ છે. ગુજરાતી 
ભાષાનાં થડ-મૂળ ડચારે બ'ધાયાં, નરસિહ મહેતા પહેલાં કૈવું સાહિત્ય 
હતું, તે બતાવવાની જરૂર છે. હાલ જ્યારે કઇ કવિતા લખવા ખેસે 
છે ત્યારે મનમાં કાંઇ વિચાર ઉત્પન થાય તે ઉપરથી લખે છે; પર'તુ 
નરસિ'હ મહેતા અતે મીરાંબાઇને તેમ થયું નહે।તું. જેમ જ્વાળામાંથી 
કડાકા ચણ નવે। અમિ પ્રગટે, તેમ તેમને થયું હતું; જે તેમના 
દતિહાસથી જાણીતું છે. 





સ્વ. ગોવર્ધનરામ સા. ત્રિપાઠી ટ 
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પવ પહેલું: મૂળ અને થડ 
, ૧. ગુજરાતમાં ગુજરાતી સાહિત્યના ઉદય પહેલાં કૈવું સાહિત્ય 
હતું, કઇ ભાષામાં હતું, રાજકીય સ્થિતિ કેવી હતી તે વિષે જણુવાની 
જર્‌ર છે. તેના ચુણુથી ગુજરાતી સાહિત્યનાં મૂળથડની જનની-ભૂમિની 
એધથે 1ૉંટા'૯તા(9 થી શું ઊતયું , તે વિષે નજ્નણુવાનતી જરૂર છે. 


(શ) રજપૂત શાજાઓને। કાળ:--ઈ.સ. ૭૪૬-૧૨૯૮. વન- 
રાજથી ટણંદેવ વાધેલેઃ અણુહિલવાડ પાટણુમાં સંસ્કૃત સાહિત્યને 
યુગ તે ગુજરાતી સાહિત્યના આદિ યુગતા પૂત્રજ હતે. 


ઈ. સ, ૮૨૫ યાદવેોએ દ્વારકા છોડયુ' અને તેઓતા નાયક ૬હઢ- 
પ્રહાર રા'નની સાથે દક્ષિષણમાં ચન્દ્રાદિત્યપુર અથવા 
શ્રીનમર્માં જઈ વસ્યા. 


ઈ. સ. ૧૦૧૦-૪૧ ધારાના વિદ્દાન રા” ભેજે અણુડિલવાડ લાટ 
દેશ (સુરત સુષીના) વગેરે ઉપર ચડાઈ કરી. 
તેણું રચેલાં પુસ્તકેો--સરસ્વતીક'ઠાભરણુ, રાજ- 
મૃગાંકકરણુ વગેરે. 


ઈ. સ. ૧૦૧૦ આત'દપુર (વડનમર્‌) ના ઉવ્વટે અવન્તીમાં 
વાસનેયસ'હિતા ઉપર ભાષ્ય લખ્યું. 


ઈ. સ. ૧૦૨૪ નિનેશ્વર નામના જન યતિએ અણુહિલવાડના 
દુર્લભ પાસેથી “ખરતર' પદ મેળવ્યું; એણે 
ખરતર્‌ ગચ્છ સ્થાપ્યો અને અજરત્તિ તથા 
લીલાવતી લખ્યાં. 


ઈ સ. ૧૦૫૦-૫૫ વિક્રમાંકદેવચરિત. (૧૦૫૦ માં લખાયેલું: તેમાં 
સોમેશ્વર ચાલુકયે ધારાના ભોજ ઉપર મેળવેલી 
જતતુ' વણુંન છે. ) 


ઈ. સ. ૧૦૫૦ ત્રિજ્લેચનપાલ ચાલુકયનું લાટ દેશ પર્‌ રાજ્ય હતું, 
એ સબધી સુરતનો તામ્રભેખ છે. 


ઉપરનાં તમામ પુસ્તકો સ'સ્કૃત ભાષામાં રચાયલાં છે. ઈ.સ. 
દશમા શતકથી ભાષાસાફિત્યની શરૂઆત થાય છે. 


૧૦ પરિષદ-પરુખના ભાષશે 





છ? સ. ૧૦૫૧ તામિક્માં હાલ્રાસ્યમાહાત્મ્યતું ફપાંતર મધુપુરાણુ 
લખાયું. 
ઈન સ. દશમા રાતકમાં હિંદી ભાષા દતી પણુ એનું સાહિત્ય નહેવું. 
ઈ. સ, ૧૭ મું શતક--મલ્િનાથ ટીકાકાર અને તેમના પુત્ર 
નરહરિ; કાવ્યપ્રકાશના સરસ્વતીતીથ નામના 
ટીકાકાર થયા. 


ઈ* સમ ૧૨૬૦ દેવગિરિના યાદવરા'ન મહાદેવે ગુજરાત ઉપર 
ચડાઇ કરી અને વિશળદેવ ઉપર વિજય મેળવ્યે!. 
તેનો મુખ્ય અમાત્ય હૈમાદ્) એણે ચતુવંગ- 
ચિન્તામણિ નામને! મન્‍્થ તથા વાગ્ભદટે પર ટીકા 
લખી. હેમાદ્રિના આશ્રિત ખેો!પદેવ હતે।. તેણે 
હરિલીલા, શતશજ્ઞેકી વગેરે ગ્રન્થો લખેલા છે; 
ખધા સંસ્કૃતમાં છે. 


આ વખતમાં તામિલ વ્યાકરણ લખાયું. 


ઇ. સ. ૧૨૯૨ સરકૃત ગ્રન્થે ઉપરે વાર્તિક લખનાર જિનપ્રભ- 
સૂરિ અને હેમચ'તી સ્યાદાદ-મ'જસી ઉપર 
ટીકા લખનાર મલ્લ્ષેણસુરે હતા. 


ઈ. સ. ૧૨૯૩ વકાવ્યપ્રકાશ ઉપર જયન્તી ટીકા લખનાર જયન્ત 
ગુજરાતના સારગદેવના રાજ્યમાં હતો, 

ઉપસ હાર્‌ 

સુરત સહિત આખા ગુન્ઝરાત કાઠિયાવાડમાં રજપૂત રાળઓનેો 
અમલ હતો અને સાહિત્ય સંસ્કૃત હતું. જત વિદ્દાનોમાં પણુ ધણું- 
ખરૂં સ'સ્કૃત સાહિત્ય હતુ. ગુજરાત બહાર પણુ એ જ સાહિત્ય હેતું, 
પણુ હિંદી ભાષાનો અને તામિલ સાહિત્યને ઉત્તર દક્ઞિષ્યુમાં જન્મ 
થયે! હતો. રજપૂત રા'એ વિષે ભાટ્ચારણુ।ના રાસા વગેરે-રાસ- 
માલા-ગુજરાતી ભાષાની બહેનપાણી પ્રાકૃત અને અપબ્રશ ભાષા- 
એમાં લખાયા, કઈક મારવાડી, ક૪ક તજ અને કક બીજી ભાષા- 
માંથી મિશ્રણુ-તે રાજકવિઓની ભાષા હતી અતે બ્રાહ્મણુ જત 
વિદ્દાનાની સાહિત્યભાષા સ'સ્કુત હતી. જન્મ પામતી ગુજરાતી 
એ સવમાં મિશ્રષુરૂપે બેશભ્ાતી હે।1વી નનેઇએ. સાંપ્રત કચ્છી ભાષા 


સેવ, શંવર્ધનશમ મા. ત્રિપાઠી રઝ ફૂ 


ઝાલા પ્યારા, કટકકરશાકડા,)ઝપાાતરકરલાામ,માપર૪ .%૭4:4૩૧૦ડન્‍ાડ॥ન5. ૪૫૭૦૪૫૪૩૯૦૦ 9૭1448: ૦૧૨૦. તવા 3૦રઇા૪-પરાઝ ઝી ઝલા#ા ૦ તા૦ 01૦૩૦૩૧૯૩5 ઇમનાન#૦ 

જેવી કદાચ તે વખતતી મુજરાતી ભાષા દરે, કચ્છી ભાષામાં 

સ'સ્કૃત શખ્દે ધણુ થોડા ફેરફાર સાથે ખેલાય છે ( જેમકે, દોહિત્રને 

સ્થાને દોત્રે।, પોત્રને સ્થાને પોત્રે। વગેરે ) પષ્યુ તેમાં સાહિત્ય નથી. 
મુસલમાનત-યુંગમાં ગુર્જર સાહિત્ય 

(આ). ૧૨૯૮-૧૪૨૦ 

( અણુહિલવાડ પાટયુ અતાઉદ્દીન તરદ્થી સર થયા પછી મુસક્ષમાન 


સુખાએઓ વગેરેની હાડમાર્‌ીીમાં પડયું; ત્યાંથી તે ૧૪૧૭ માં અમદાવાદ 
ખ'ધાતાં સુધી. ) 


ઈ. સ. 


૧૩૦૮, 
૧૩૧૫. 
૧૩૦૦, 
૧૩૩૯. 


૧૩૪૫, 
૧૩૪૬. 
૧ ૩૪. 
૧૩૪૯. 
૧૩૫૦. 


૧૩૭૬. 
૧૩૯૧. 
૧૩૯૪. 
૧૩૭૯૬5. 


૧૩૯૯. 
૧૪૦૫. 
૧૪૦૭, 
૧૪૧૩. 


૨1જ૪કીય ઇતિહપ્સ 


૧૨૯૮. સોમનાથ, અણુહિલવાડ અને ખ'ભાત અલાઉદ્દીનના 
મોગલ સૂુબાએએ સર કર્યા. 
અલાઉદ્ને ઝાલાવાડ જીવ્યું, 
ગુજરાતમાં બડ. 
કાઠિયાવાડમાં લાખા કુલાણીને। વિજય. 
મહમદ તધલખ દિલ્હોને સાટે દ્લેલતાબાદને (દેવમિરિને ) 
રાજનગર્‌ કરે છે. 
મુજરાતમાં બંડ, 
97 27 
ગુજરાતમાં થાહમણુશાહોનો અ।ર'ભ, 
મહમદ તધલખે જૂતાગઢ લીધું. 
મહમદ તધલ્લખ ગૉંડળમાં 
(પછી ગુજરાતમાં સુબાએને।! કાળ ) 
મુજરાતના સૂખાતું બંડ, 
ગુજરાતમાં બંડ. 
મુખે! જફરખાત ઇડર જીતે છે. 
એ જ સુખે! સોમનાથ દેવાલયને! નાશ કરે છે અને પોતે 
સ્વતત્ર થાય જે. 
તેમુર. 
તેમુરના મરણુના સમાચાર ગુજરાતમાં આવે છે. 
ગુજરાત અતે માળવા વચ્ચે વિત્રડ (મુસલમાનો ખે પાસ.) 
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 ૫શ્ષિદ-પ્રસુખતા ભાષશે।ા 





૧૪૧૭, 
૧૪૨૦, 
૧૩2૨૦. 


૧૩૭૨૨ે* 
૧૩૩૪, 


પહેલા 0 ૧૪૦૦માં બ'ધાવવા માંડેલું અમદવાવું 
કિલ્લાકામ સ*પૂણું યયું. * 
અહમદશાહે ચુજરાતમાં શાંતિ પ્રવ્તોવી. 
 ઘાશિ'ક સાહિત્ય 
મેસ્તુંગ ( જેન ) 
સાતમા મખ્તરગુરુ વિદ્યાતીથ'તું મૃત્યુ. 
હરિભદ્રસૂરિની જમ્ણુદ્દીપ સ'મ્રહિણી ઉપર પ્રભાનન્દસૂરિની 


 હ્ષેત્રસ'મ્રહિણીશત્તિ. 


૧૩૩૯. 
૧૩૭૪૩, 
૧૩૪૮, 
૧૩૫૩, 
૧૩૬૮, 
૧૩૭૩૭ 
૧૩૭૬. 
૧૩૮૪# 
૧૩૯૬, 


૧૩૦૦. 
૧૩૧૦, 


૧૩૧૦. 


૧૩૩૬, 


૧૩૪૩. 
૧૩૪૯. 


૧૩૫૦. 
જ 
“૧૩૭૨, 


આઠમા મપ્તગુરુતું મૃત્યુ. 

નવમા મપ્વમુરનું મૃત્યુ. 

જન કર્તા મેસ્તુંમ (૧૩૦૦ ના મેરતુંગથી ભિન્ન.) 
તપગચ્છના કુલમડનનેા જન્મ. 
સોમમતિલકસૂરિ(શીલતર'ગિણીના કતી)તું મૃત્યુ. 
વિમલચન્દ્રસૂરિની પ્રશ્નોત્તરમાલા ઉપર દેવેન્દ્રની ટીકા. 
દશમા મપષ્વમુરનું મૃત્યૂ, 

અગિયારમા મપ્વમુરુતું મૃત્યુ 

અભયદેવસૃરિનું “ તિજયપષુત્ત ” સ્તોત્ર. 


ખનચ સાહિત્ય 


ઢચ્યટ: પત જલિનતા મહાભાષ્ય ઉપર ભાષ્યપ્રદીપને કર્તા, 
ગુજરાતના રાન્ન સારગદેવ ( કરણુધેલાતેો બાપ ઇના મન્ત્રી 
વિક્રમતો પુત્ર તેજસિ'$ તે દેવજ્ઞાલ'કૃતિને કર્તા. 
અલ'કારતો ગ્ર'થ-પ્રતાપસ્દ્રોય-તેનો કર્તા વિદ્યાનાથ એર'ગમાં 


ચયે।. 


જયવલ્લભ પ્રાકૃત વજ્લય નામના મ્રથ ઉપર છાયાકાર 
રત્નદેવ. 

સ્દ્રપાલોયમચ્છના જિનપ્રભની ષ્ડદ્શ'ની. 

રાજશેખરસૃરિએ ( દિલ્હીમાં ) “ પ્રબંધકોશ '' કમી અતે 
અન્યત્ર ત્રીધરતી ન્યાયકન્દલી ઉપર “ પ'જિકા ” રચ્યાં. 
સાયણાચાર્ય માધવાચારય ( વિજયનગરના મત્રોએ. ) 
સ'ધતિલક ચાય'નું કુમારપાલચરિત્ર. 

રત્નશેખસરિતું શ્રીપાલચરિત્ર. 


સબ, ગોવર્ધનરામ મા. ત્રિપાટી 1૬૩ 


 ઉષપસ'હાર૨-અણુઠિલવાડ પાટણુ પડયા પછી સવા સે। વષ વીત્યા 
ખાદ ગુજરાતના સાદ્િયનાં મૂળ તરસિ'હું મહેતા વગેરેએ રોપવા 
માંડયાં; તે પહેલાંતાં આ સતા સે! વર્ષનો સુસલમાન-યુગ--તેમાંઃ 
(8) ગુજરાતની ખબહાર્‌ કચ્યટનું ભાષ્યપ્રદીપ (૧૩૦૦) વિદ્યાનાથનું 
પ્રતાપરુદ્રીય (૧૩૧૦) અને સાયણાચાર્ય અને માધવાચાર્ય (૧૩૫૦) 
ના સ'સ્કૃત સષથ' મ્ર'થા રચાયા છે, ત્યારે તેજસિ'ઠના એક મ્રથ 
(૧૩૧૦) વિતાના સવ' ગ્ર'થો ગુજરાતમાં માત્ર જતસાધુઓના 
રચેલા છે. એ મ્ર'થા। પણુ મોટા ભાગે ધર્મસાહિત્યના અને સસ્કૃત સાથે 
પ્રાકૃતમાં પણુ છે. એ સાધુએએ તેમતા “ગચ્છે!'' તો આશ્થય પામી 
અટલે! સાહિત્યશ્૩ણ ઊગવા દીધે। છે, ત્યારે ભાહાણાદિક અન્યવગનુ' 
સાહિત્ય જે રજપૂત રાજાઓના કાળમાં જ સ્શુરતું હતું, તે કેવળ અસ્ત 
થયું અને એ સાહિત્ય કેવળ અસ્ત થયા પછીના ઢાળમાં ગુજરાતી 
સાહિત્યનું મૂળ પ્રથમ રે।પાયું. 

(ખ) દિલ્હીના બાદશાહે, ગુજરાતના સૂબાએ। અને અન્ય નાના 
મોટા સરદારે!ના વિત્રહ આ યુગના આરભથી તે ૧૩૫૦ સુધી 
ચાલ્યા, અને તેનો ક્ષોભ ઝાલાવાડ, જૂનાગઢ, ગોંડળ વગેરે કાઠિયા- 
વાડતા ભાગોમાં અને બાષ્ીતા મ્રુજરાતમાં ચાલી રહ્યો હતો. તેવામાં 
જતગચ્છેના ચાર પાંચ સાધુએ ઉક્ત સાહિત્યના એકલા આધારર્‌પ 
હતા. તે પછીના પચીશેક વષ માં એટલ્લે ૧૩૭૬ સુધીમાં રાજકીય 
શાંતિ નેવું પ્રમાણમાં હતું, તેમાં પણુ ખીજ્ન પાંચેક જેન સાધુએ। જ 
એવા આધારભૂત હતા. અને તે પછી લગભગ પચાસ વષ સુધીમાં 
તો જેનસાહિત્ય પણુ લગભગ શાંત થઈ રહ્યું. અનેક બ'ડે, પંડેર 
અને સે।મતાથ ઉપર મુસલમાનસરદારોની ચડાઇઓએ, તેમુર લગે 
આખા હિંદુસ્તાનમાં વર્તાવેલે ભયકમ્પ, અતે અ'તે ગુજરાત અને 
માળવાના સુલતાતો વચ્ચેના વિત્રહું; એ બનાવે! ચુજરાતમાં પચાસ 
વર્ષોમાં ક્ષોભના વમળ વિસ્તારે છે અને સાહિત્યને કેવળ અસ્ત 
કૅરી દે છે. 

બ્રમણૂયુંમમાં સાહિત્ય 

(ગ) પણુ પ્રશ્ન એવો ઊઠે છે કે, જત સાધુએ જેટલી 
સાહિત્યધારા ટકાવી શકયા તેતો કાંઈ અશ પણુ અન્ય વિદ્દાનોમાં 
"કમ ન દેખાયે! ( તેએ કચાં ભરાઈ ખેદા હતા? આતા ઉત્તરમાં 
દન્તકથામાંથી એવે ઉત્તર નીઢળે છે કે, તેએ ધરખાર છેડી અન્ય 


૧૪  પ્રરિષદ-પ્રમુખનાં ભાષશેો 
[જનન તાખ્યમન,.નઝપ૦ ૪૦૦૦. તર૧નભા દાસા ૭-માતઝબ્યપ૧ંનપ૦૦#9640%7.6મ મ) 328.૦૧. રલ ન-૧૩૦૧૫૯25%14૦504%2:-૧૮૦૩૦ર૦તછ૦૦ ર૦38 હા,.૯૦ત પાકક પજા કા તાાાન: 4૫149 ૧-૭૦-૧૩૦૦ 0૦: 0%/ તત જ .4.૪ઝ૦%૦૪ડનાર.૯૭૫૩૦નઝ 


ધરખાર શોધવાના વમળમાં પડષા હતા. વાણિમાં -ધાહાણાના ઉદ્યોગ 
'અણુહિલવાડ પાટણુમાં અશકય થતાં, તેએ પોતાનું સવસ્તર લઈ 
અન્ય સ્થાનેો' શેધવા લાગ્યા.આજના કાળમાં ચુજરાત, કાઠિયાવાડમાં 
અનેક સ્થાનોમાં વાણિયા-બાહાણુની અનેક 'તિએ જેવામાં 
આવે છે. તેમાંતી કેટલીક અણુહિલવાડ પાટણુની આસપાસ આવેલાં 
એક વેળાનાં નગરમાંથી આવી છે. કોટીશ્વર અથવા કેોટયક તે ઈદ્ટેદેવ 
ગણુનારા ખડાયતા બાહાષુ-વાણિયાનુ' મૂળ સ્થાન ખડાલ કે ખડાત જે 
હેય તે; હાટકેશ્વરને ઈટ દેવ ગણુનાર નાગર બ્રાહ્મણી અને નાગર- 
વાષિિયાનું મૂળ સ્થાન વડતગર અતે વીસનગર; ઝારેળા વાણિયાઓનાં 
ઝારોલ ગામ અતે હીમન્માતા, દેરાવળ વાણુયાનતાં દીસા અતે 
સિહ્ધેશ્વરી;ત્રીમાળી આાહમાણુ વાણિયાઓ નાં સ્થાન શ્રીમાળ અને ભિન્નમાળ 
અને પ્ષ્ટદેવી મહાલકદ્ષમી અને મોઢ બહહ્મણુવાણિયાનું મોઢેરા. 
આ સવ સાતિએનાં આ મૂળસ્થાનેો અતે પષ્ટદેવોનાં દેવાલયે। 
અણુહ્િલવાડ પાટણુની આસપાસના પ્રદેશમાં આવેલાં છે અને 
રજપૂત રાજેએઓને આશ્રયે ઉદય પામેલા ઉદ્યોગ અતે વિદ્યાઓમાં 
વળગેલી આ સાતિઓ આશ્રયભ'ગ થયે, અન્ય આશ્રય શોધવા નીકળી 
પડેલી દેખાય છે. અમદાવાદ એ શતકમાં ખધાયું ત હતું. ચાંપાનેર, 
સુરત, મથુરા, કાશી વગેરે સ્થાને! સુધી આ નાસતી ભાગતી સાતિએ। 
ઝ્રસરી ગઈ, પણુ ગુજરાત-કાઠિયાવાડમાં આખરે દરેલી જણાય છે. 
આ ભ્રમણુયુગ હતો અને એવા યુગમાં ગચ્છોના આશ્રયમાં રહેલા જન 
સાધુઓ જેટલું સાહિત્ય ટકાવી શકયા તેનો અશ પણુ આ સ'સારીએઓ 
મ ન ળવી શકયા એ એમના આગલા ધતિહાસથી સપણ થાય છે. 
જન ત્ર'થકારોતી ભાષા તેમતા અસંગ જીવનને બળે શુદ્ધ અતે સરલ- 
રૂપે તેમતા સાહિત્યમાં સ્કુરે છે, ત્યારે આખા દેશના પ્રાચીન ભીલ 
આદિ અનાય કતિએ અને રાજ્યકર્તા મુસસમાનત વગ એ ઉભયના 
સસગ'થી બાહ્ાણુ વાણિયાઓતી તવી ભાષા કેવી રીતે જુદુ' ધાવણ 
ધાવી બ'ધાઈ, તે પણુ તેમના આ બ્રમણુતા ઇતિફાસથી જ સમન્નશે, 
એ સાધુઓની અતે આ સસારીઓની ઉભયની ગુજરાતી ભાષા આમ 
જુદે રૂપે બ'ધાવા પ્‌।મી, તેની સાથે ઉક્ત યુમતે અતે ઉક્ત કારણુ।થી 
સ'સકૃત વિજા અને સાહિત્ય જ્નોપ પામી ગયાં અતે જે કેઈ નવું સાહિત્ય 
કમવા સરજેલું હેય, તો તેની ભાષા જ્ઞેકનતી આ નવી ગુજરાતી જ 
હોવો જેઇએ, એવું અનુમાન આટલા ઇતિહાસમાંથી ફલિત થાય છે. 


સ્વ. ગોવર્ધનરામ મા. ત્રિપાઠી ૧૫ 





ઈ. સ. ના દશમા થતકમાં હિંદી ભાષા ઉત્તર હિંદુસ્તાનમાં જન્મી,” 
તે કાળે ગભરૂપે રજ૪ુર્વા પામેલી ગુજરાતી ભાષાતા અસ્થિપ'જરમાં 
ચારસે। પાંચસે। વર્ષાની ગભ'સ્થિતિએ પરિપાક દશા આણી, સ'ર્કૃત 
સાહિત્યતો ભે।પપ થતાં, ગુજરાતી ભાષામાં સાહિત્યજીવન સ્છુરવા લાગ્યું 
હેય એમ સમજય છે. કારણુ, આપણુ આદિ કવિએની ભાષા તેવા 
પશિપાડને પામેશ્ી સ્થિતિમાં પ્રગટ થાય છે. 


સાહિત્યબ્રક્ષને। ત્રડતુ 


(ધ) આજ યુમમાં ગુજરાત બહાર અને શ કરાચાયના 
દેશમાં જ તેમના અદ્દતમા્ગનતા વિજયઅ'શોને પાછા હઠાવે એવે 
મપધ્વમાગ પ્રવર્તે છે અને દશ મપ્વમુસર્એઆ એક પછી એક આ 
પ્રવર્તનના આધાર બને છે. મષ્વાચાય અને રામાનુજ ઉભય ધમ- 
ગુસ્એ। દક્ષિણમાં બારમા શતકમાં ઉદય પામ્યા હતા, પણુ તેમના 
પથ ગુજરાત સુધી હજી આવ્યા ન હતા. એમના પૂર્ણાદયતેો કાળ 
કાંઈક આ યુગમાં જ હતો અને તેમના સાધુએ ગુજરાતમાં અને 
ઉત્તર હિ'દુસ્તાનમાં ફ'ઈક અ યુમને અતે આવવા લાગ્યા હશે, એમ 
હવેના યુમના ઇતિહાસથી સમજાય છે. ગુજરાતની ઉક્ત પ્રકારતી 
ભૂમિમાં અને ઉક્ત પ્રકારના કતુમાં ભારથી ઉકત પ્રકારનો પવન 
વાવા લાગ્યો, તેવામાં આપષ્ા આદિકાળના ટવિઓતી શક્તિથી 
આપણુ! સાહિત્યજક્ષનાં બીજે રેપાયાં, 


(૨) આદિ ગુર્જર સાહિત્ય: ૧૪૦૦-૧૫૦૦ સુમારે 
આ ખીજ આખા ગુજરાતમાં રૈપાયાં તહિ, પણુ જતાગઢ, 
$1રકા, પાટણુ, અતે સિહ્પુરમાં પ્રધમ પ્રકટ થયાં. આ ખીજયુગ 
લગભગ પ'દરમા શતકના અત સુધીને છે. 


અપ ચુગમાં સજ'કીય ઇતિહપ્સ-અને અર્પ્યાવત'સાં સરદાહત્ય 
અને પ્ષા 


(અ) અમદાવાદના સુલતાનોની ચડાષ્ઠએ-માળવા ઉજ્જન વગેરે 
ઉપર્‌ (૧૪૨૨), ઈડરના રા? પુંજનું યુદ્ધમાં મરણુ (૧૪૨૮), 
ઝાલાવાડના રાશનની હાર (૧૪૩૦) સુરત પાસેનું બગલ્રાન 
(૧૪૩૨), ચાંપાનેર ઉપર ચડાઇ ( ૧૪૪૯ ) માળવાવાળા 
મહુમદની ફેપડવણુજ આગળ હાર (૧૪૫૧), 


રૃ . પશિષદ-પ્રજ્ખનાં ભાષણ 

(અખા) અમદાવાદ જીમા મસિજદ બ'ધાઇ રહી (૧૪૨૯); હાત-મતી 
ઉપર અદમદનગરને પાચે। (૧૪૨૭), અદેમદશાહનું મરણુ 
(૧૪૪૨) અને મહમદ કરીમશાહને ગાદી, 

(૪) માળવા અતે મુજરાતની સયુક્ત સેનાએ ઉપર મેવાડના રાણા 
મુમ્ભાનો વિજય (૧૪૪૩), કુ'ભાની ગુજરાત ઉપર્‌ ચડાઇ 
(૧૪૫૮), મહમદ ખેગડે।-ચાંપાનેર ઉપર (૧૪૮૩ થી ૧૪૮૫), 
શિરોહીનો રાજા ગુજરાત ઉપર (૧૪૮૭), મુ'ભાનો પુત્ર ગાદી 
ઉપર્‌ (૧૪૮૯), ઇડર ઉપર ખેગડે। (૧૪૯૬). 

(ઉ) ગિરનાર ઉપર પાંચમા રાજ માંડલિકતે। લેખ (૧૪૫૯). રાજ 
માંડલિક હાયૌો ને વટલાયે! (૧૪૭૧). 


(એ) લાહેરમાં શીખમુરુ નાનકનો જન્મ (૧૪૬૯) અતે મરણુ 
(૧૫૩૮) વલભાચાયનતોા જન્મ (૧૪૭૯) બ'ગાળાના નદિયાંમાં 
વેષ્ણુવ ગુર ચેતન્યને। જન્મ (૧૪૮૫), કખીરજને। ઉદય (૧૪૯૦). 

(એ) ગીતગેવિન્દના કર્તા જયદેવ ( ૧રમું શતક ) બ'માળામાં; રામા- 
ન'દ આમ્રામાં; કબીર બતારસમાં; વિદ્યાપતિ બિહારમાં: તેણે 
શધાકૃષ્ણુનું સપક લખ્યુ (મોગલના સમયમાં); મીરાંબાઇ્નની 
ગીતગોાવિ'દ ઉપરની ટીકા; વલ્લભાચાય ખતારસમાં, આગ્રામાં 
સુરદાસ, અને તુલસીદાસ અકબરના રાજ્યમાં: તેએએ આપ્યા- 
ત્મિક ર૬સ્ય વિષે લખ્યુ. તેમાં તુમસીદાસે રામસીતા વિધે 
(રામાયણુ) લખ્યું અને સુરદાસે રાધાકૃષ્ણુ સંબ'ધે લખ્યું. 
તુલસીદાસે ઉત્તર હિન્દુર્થાનમાં રામતી ભક્તિને! ઉપદેશ કર્યો. 
તેવો ઉપદેશ અમદાવાદમાં દાદુએ કયો અને દાદુના શિષ્યોએ 
રજપુતાતામાં કયૌ. બ'ને જહાંગીરના રાજ્ય વખતે થયા. 

(એ!) તરસિ'હ મહેતે। (૧૪૧૫-૮૧),મીરાં (1૪૦૩-૧૪૭૦), પાટણુને। 
ભાલણુ (૧૪૩૯-૧૫૩૯); સિષ્પપુરતો મે!ઢભાહમાષુ5ું ભીમ 
હયાત હતો (૧૪૮૪); એ જતે ઉદીચ્ય હતે. 

ઔઓજડ્ષ કવિએ -નરસિ'હ વગેરે 
આ શતકના પુર્વાધમાં નરસિહ અને મીરાં અને ઉતરાર્ષ માં 
ભાલણુ અને ભીમ થઈ ગયાં. 
પૂર્વાધઃ--અમદાવાદમાં પ્રથમ સુલતાનીનો પાયો ન'ખાયે 
અતે આખા ગુજરાતમાં તેમના તરતો ક્ષોભ વ્યાપી રભ્રો હતો. 


સ્પ, ગોવર્ધનરામ મા. ત્રિપાઠી ૧૪ 





તે વખતે માત્ર બે સ્થાતે, નરસિ'હતા જૂતામદઢમાં અતે માીરાંખાધના 
દ્ારકામાં, જેની ઉજ્જડ સ્થિતિએ કેઈ રાજાને કૈ સુલતાનને આઠમાં 
શતક પછી આકર્ષ્યા નથી, ત્યાં જ શાંતિ અને ઉદય હતાં. કુમ્ભે 
ગુજરાત ઉપર ચડાઈએ કરતો હતો, પરતુ તેના ખીનન ખૂણામાં 
પડેલી દ્દારામતીમાં જઈ શકે એમ નહેતું, તે દારામતીએ મીરાંને 
શાંતિ અને આશ્રય આપ્યાં હતાં; ત્યારે નરસિ હને સ્વદેશે આશ્રય 
આપ્યો હતે. ઝૃહકટુંબ અને જ્ઞાતિ સાથે ઉભય ભક્તોએ સબધ 
છેડડયો હતે! અને શ્રીકૃષ્ણુ સાથે નવે। સંબ'ધ બાંધ્યો હતો, ઉભયની 
કવિતામાં અકૃત્રિમ રેલી અતે ઉદ્યપ્રસાદ છે. કઈ શક્તિએ 
દીવાસળી બતીને એમતાં ફેદયમાં નવી નવાલાએ પ્રેકટી, 
અને કયા તેલથી એ ન્તાલાઓ તેમનાં મરણુ સુધી હેલાઇ નહિ, 
અને તેમના ઉત્તરાધિકારીઓતે દયાદ્ર કરતી ગઈ, એટલા પ્રકરણુના 
શોધમાં ચમતૃતિ હેવી નનેષ્એ. ગુજરાતના આ આદિકવિઓ માં 
આ ન્વાલાએ ગુજરાત બહારના કોઈ પ્રસિદ્ધ નવા ધમ પ્રવ્તકે- 
માંથી નથી આવી; કારણુ તે સવ આ કલિયુગના આયુષ્ય પછી 
જન્મ્યા અથવા ઉદય પામ્યા છે. (જુએ; ઉપર 'એ') તેમજ સવ 
પ્રવત કેતા ઉપદેશનાં ખીજ નરસિહ અતે મીરાંતાં કાવ્યોમાં છે, 
અને આ ખેની ફીતિ મુજરાત બહાર કાશ્મીર અને સમુદ્ઠ સુધી પ્રસર્ર 
હતી, એ ખે વાત જ્યાનમાં લઇએ છીએ ત્યારે ગુજરાતનાં આ ખે 
રત્નની અમરપ્રભાએથી આ સવ પ્રવત કેને ઉપદેશખીજ મળ્યાં 
છે એવું ભાન થવાને પ્રસંગ છે. કોર્ધ નવે યુગ ખેઠે હેય તેમ 
અખા હિ'દુસ્થાનના સવ ભાગમાં, આ પ્રવતકો નવા દીવા પેઠે 
પ્રકટચા હતા અને (જયદેવ અને મારાં સિવાયના સવ) તે દીવા- 
એના મૂળ દીવા નરસિહ અને મીરાં ગુજરાતમાં તેમનાથી આગળ 
પ્રકટયા હતા. ર 

આ મૃળ દીવાઓમાં કોઇ પણુ અન્ય ન્યોાતિના પ્રભાવથી 
ન્વાલાઓ પ્રકટી હે।1વી જોઈ એ. તે વિષયે તેમતી દન્‍્તકથાએ। ઉપરાંત 
કાંઈ પુરાવો શોધીએ તો તેમાંથી પણુ કલ જડે એમ છે. 

(૧) મીરાંબાઈઃ-( જુઓ; 'એ'). 

(૨) શ્રીમદ્‌ ભાગવતની અસર-આ શતકતા ઉત્તરાધના ભીમ 
ઉપર થઈ; બ. કા. ભા. ૪ પૃ. ૪૭; ભાગવત માહાત્મ્ય, પ. ૪૯-૫૧: 
ભાગવતના અષ્યાષ્રોનો સાર અને પૃ. ૧૫૨માં ફશષ્રુતિતો *લેોક-- 


ટ 


કન કના 
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પ'ડિત ખોપદદેવ દિજ એક, કીધે દરિલીલા વિવેક, 
તેને આધારે કહીએ ઢથા, સરોવર જમલેો રફૂવે। મથા. ” 
શ્રોમદૂ ભાગવત ખોપદેવનું કરેલું છે એમ આજ કેટલાક માને 
છે અતે કેટલાક નથી માનતા; પરતુ ખોપદેવે વર્તમાન ભાગવતરપે 
અથવા અન્ય ભાગવતરૂપે ક'ઈ પણુ ગ્રન્થ તો કરેજ જ હતો, અને 
તે ગ્રન્યનો આત્મા આ કાળે ગુજરાતમાં સ્ફુરતો હતે।, એટલું આથી 
સિહ્દ યાય છે. ખોપદેવના દેશના રાજાએ ચુજરાત ઉપર સવિજય 
પ્રયાણુ ઈ. સ. ૧૨૬૦ માં કયું' હતું એ આપણે નેયું છે, અને તેશે 
રચેલી હરિલીલાને આધારે આપણુ ભીમ કેવિએ પણુ ઉકત પ્રકારે 
હરિલીલ્તા રચી છે તે તેમાં ભાગવતના અ'શ આવે છે. એ રાજાના 
કાળથી તે ભીમના કાળ સુધી, જે ખે।પદેવતી ભાગવતમકથા ચુજરાતમાં 
કી[તંમતી હતી, તે જનાગઢના રજપૂતરાજ્યમાં અપ્રસિદ્ધ નહિ હે।ય; 
અને એ કથાનાં ખીજ અતે રહસ્ય આપણા તરસિહ્ મહેતાના હૈદયની 
ન્વાલારૂપ થયાં હતાં એમ એવા મન્થે।માં સપણ સફરે છે, 


મીરાંને ગમેલું ગીતગોવિંદ અને તરસિ'હતે ગમેલું રાસલીલા- 
વાળુ' ભાગવત# એ ઉભય મન્થેનું પૃષક્કરણુ કરીએ તો દેવકથા અને 
દેવરહુસ્ય એવા અશ ખેમાંથી નીકળે છે. અને તે ઉપરાંત ભાગવત- 
માંથી અષ્યાત્મનાન, ચેો।મ વગેરે પણુ તીકળ છે, અને એ સવ 
અ'રોનું શિખરસ્થાન પરાર્ભક્તમાં આવે છે. 
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* રા. આન'દરાકર ગયા શ્રાવણુના “વસ'ત'” માં, (13) મુંબઈ સમાન 
ચારના એક લેખકે આપેલી મીરાંબાઇની જન્મમરણુ તિથિએ ઉપરથી અને 
(૨) ચેતન્યાનુચાયી જવા ગે।સાંઈતા પ્રસ'ગધી, એવું અનુમાન કરે છે કે, 
મીરાં સોળમા શતકના મધ્યમાં (૧૫૪૦ માં) વિધમાન હતાં, અને એમના 
હદયની ન્વ્વાલા ચૈતન્યસ'પ્રદાચથી પ્રકટી હતી, જે ગોસાંઇના પ્રેસ'ગની 
કથા મીરાંએ ગાઇ છે, તે જવા ગોસાંઇની જ હતી એમ માનવાતું કારણુ 
મીરાંના કે કોઈ એતિહાસિક લેખમાં નથી, તેમાં ઉક્ત જીવ્નમરણુ તિવિ- 
એને માટે કાંઇ આધાર નથી અતે હોય તે! તે ખીજ કોઈ મારાં સ'બ'ધે 
હોવે। નેઇએ. કારણુ કનલ ટોડ આપણાં મીરાંબાઇને મેવાડના કુમ્ભા રાણાની 
રાણી ગણે છે અને તેની તારીખે! મારા ભ્રાષણુ પ્રમાણે છે. આખુ પર્વત 
વગેરેના લેખોમાં પણુ એ જ તારીખે। છે અને બાખર ખાદશાહે હરાવેલા 
શાણા સ'ગ-(સ'ગામસિ'હને। કુ મ્ભે। 'પતામહ હતે।ઃ માબેલ ડફકૃત કૌનેલોજી 
ઓફ ઈડેયા, પૃષ્ઠ ૨૮૭. આ છેલ્દ્રા પુસ્તકના પૃછ્ઠ ૨૮૪ ઉપરથી મહમદ 
બેમડાએ કરેલા પાંચમાં રા'મ'ડત્તિકને! પરાજય પણુ ઈ. સ, 1૪૭1 માં 





સ્વ. ગોવર્ધનરામ મા. ત્રિપાઠી ૧ટ 








આ યુગના ચારે ઢવિજન સ'સ્કૃતતા સ'સગી હતા. તીથ સ્થાત 
સિદ્ધપુરમાં, આ રાતઢના પાછલા ભાગમાં રાજકીય શાંતિ રહેલી 
જણુ।ય છે અને અણુહિલવાડ પાટણુમાંથી ઊગેલા અ'કુર જેવા પાટુ” 
નગરમાં જેન સાધુએ પ્રયમની પેે પાછા સ'સ્કૃત પ્રાફૂત સાહિત્યને 
રચવામાં લાગ્યા હતા અતે રાજષ૪ીય સ્થાન મટી એ પણુ તે કાળે તીથ 
નહિ તો તીર્થ જેવું જ અ સાધુએએ કરેલું જણાય છે. અન્ય 
વર્ણાને ભ્રમણુયુમ સમાપ્ત થતાં, ભીમ અને ભાલણુને આ સ્થાતોમાં 
સ'સ્કુત અભ્યાસતો થે! ગ થયે! છે; અતે ધણા કાળથી મૂકી દેવાયલા 
સસ્કૃત સાહિત્યતે સ્થાને ગુજરાતી સાહિત્ય રચવા લાગ્યા, એ 
સાહિત્યમાં દેવકથાથી ઉપક્રમ થયે! અને ભાલણે કાદમ્બરી જેવી 
માનુષી કથાનું સંસ્કૃતમાંથી ભાષાંતર કયું. પણુ તેમણે તો જ્યારે ભીમની 
ભાષા ખો।!લીને કહીએ તો. સરોવર કાંડેતા ફૂવાનું પાણી પાયું છે, ત્યારે 
નરસિંહ અને મીરાંએ પોતાતા હૃદયપાતાલના ઝરાઓમાંનું પાણી 
પાયું છે. દેવકયા ઉપરાંત દેવ-રહસ્યના ચમકારા ઉભય ઉદયમાં થઈ 
રજ ॥ છે. મીરાંબાઇ એમ જણુતાં હતાં કે, વજમાં તો એક જ પુસ્ષ 
છે અતે સ્ધૂલ્ર શરીરના સવ પુરષો તો ભક્તદણિએ રીએ જ છે. 
આવું જ દેવરહુસ્યજ્ઞાન અને તે ઉપરાંત અધષ્યાત્મસ્ાત એ ઉભયના 
સંયેોગ-વિયે।!ગ, નરસિંહતી કવિતામાં સ્કુરે છે, આથી તેનાં સ્તાન- 
ભક્તિનાં ૫૬ સમજી તેમાંથી મળેલા પ્રકાશની ભાવનાથી તેની 
દેવકથા વાંચનારાંને જ એ કવિની અન્ય કવિતાઓતું માહાત્મ્ય સમજાશે. 


રાસલીલા-નરસિ'હતાં અધ્યાત્મ પદ 


રાસલીલાતે અન્તે ભામવતકાર્‌ પૂર્વપક્ષ કરી પૂછે છે ઝે, 
“ ગોાપીએ કૃષ્યુ સાથે રાસ રમવા આખી રાત ગઈ હતી; તેમના 
સ્વામીએએ તેમની અસૂયા કૈમ ન કરી?” તેના ઉત્તરમાં તે સમા- 
ધાન કરે છે કે, “એ સ્વામીએએ તે આીએને પોતાની પાસે જ 


કકાર, બાનનતઅમઇત શોઝ. “તઅરરનન્યટટ.તા ૦૦૦-૫--. ક. -/૫ર0૭/મ.9.કરાક--ાંઆ. (.-2.4.45..-૦૮૧૪ નમા. આસા ૧)૯* ૧૭. ૦૧--..-૦(-૦-૨૦૪. /૧.૦“ 


છે, અને પૃષ્ઠ ૨૧૫ પ્રમાણે કખી૧ની તારીખ ઈ. સ. ૧૪૯૦ છે. કખીર્‌ 
અને નરસિહની હૃદયન્વાલાઓના અમુક લેખની સમાનતા રવીકારતાં 
બાધ નથો, પણુ કાળકમ ઉપરથી જ અતુમાન કરીએ તે! કખીરની હુંદચ- 
ન્વાલાનું ખીજ નરેસિ'હમાંથી પ્રાતત થયું હછું એમ કહેવું ઉચિત છે. 
નરસિ'હમાં ભાગવતને। કે જયદેવને। અ'ર। વિશેષ હંતે।, એ ચર્ચામાં આ 
પ્રસ'ગે ઉદાસીનતા છે. ગે. માં. ત્રિ. 


રૂ૦ .. પૂરિષદ-પ્રષુખાનાં ભાષ 





દીદી છે, એટલે ગઈ દીઠી નથી તો અસુયા શાની થાર્ય ? '' અથવ. 
ગાપીઓનાં સ્કૂલ શરીર તેમના સ્વામીએ! પાસે જ રહેલાં હતાં અને 
તેમને વ્યભિચાર-દોષ થયે ત હતે; મંત્ર તેમનાં સહ્મ શરીર થીકૃષ્ષે 
સાથે રાસલીલા રમવા ગ્યાં દતા, અને એ રૃષ્ણુ તો ગોપીએતા 
તેમ તેમેતા સ્વામીએના સર્જતા ૬ેદયમાં અષ્યક્ષ દતા” અતે 
ત્તેમતી સાથે સમાગમ પામેલાં ગોપીઓના ચર્મ શરીરને એ રાસ- 
લીલાનો સમય તે ષહ્મારાત્રિ 'તે! સમય હતો. અન્ય ભૂતોતી નિશાને 
કાળે આ ગોપીએના આ “ગર્‌-કાળ તે તેમેની ખ્રહ્મા્રાત્રિ, વદ્કભ- 
પ'થમાં પુરષો પ્રાસો થે છે કે, “૬ ત્રજતી ગોપી છું. ત 
આવી રીતની બ્રહારાત્રિના આરવ: ભક્તિર્સતા રસતે ઉદ્દેશીને 
કહેવાય છે. અતે નરસિહતો સુરતસમ્રામ ' પણુ એ જ ખ્રહ્મરપત્રિની 
સૃહમશરીરભાવનાઓને દૃદ્દેશે છે. 
નરસિંહના ૪ પ્યાત્મેપદતી મ'ગતિ કરીએ છીએ યારે તેતા 
આવા આશય સ્પષ્ટ થાયે છે, “નિમુંણુ નાથને નીરખી તવ શકો, 
સગુણુ સુરતી હારે કેમ જાણે ? એ પ'ક્તિમાં કાવ સ્પષ્ટ કહે છે 
૧ નિમુંણુનાથના અધ્યાત્મનાન થયા પછી, તેના ર્તરૂપે પ્રયયના _ 
દહીકરણુ માટે સમુણુતી સરતી * અર્થૌત્‌, ભક્તિયોગ છે અતે એ 
નિમુંણુવી ઉપેલા કરી કેવળ સમુણુતે સાધનારે તો, કવિના સત 
પ્રમાણે “ શ્રેતન્ય નિન્દ્રા કરે, જડતું વન્દત ફરે, અચેત ભૂલ્યો તે 
ભિન્ન ભાવ આણે. વાય કયાં છે એ ગ્રેશ્ાના ઉત્તરમાં કવિ કેરે 
છે કે,” નેત્રમાં નાથ છે અતે તે ઉત્તરમાં છાન્દેગ્ય ઉર્પાનષદૂના 
“તત્‌ તેડદ્િળ વણો ફક્ત” એ વાકયતા આશયે છે, એે દશ તથી 
એટ “ અદર અનુપમ મૂર્તિ ”' ભાસશે. વિશ્વ તે રસતા સ ગીતથી 
કાભરાયઇું ભાસશે, અતે “ભાસરે અહા ત્રજવનવેલી''-બહારૂપ તજ” 
વનતી વેલી આ રાસમાં પ્રત્યક્ષ થશે. વળી યોગર્દષ્ટે પામી કવિ કહે 
છે ડે, “નીરખ ને ગગનમાં કેણ ઘુમી રહ્યો, તેજ દું ઉ ૪ હં શખ્દ 
બોશે” લારે “તે જ દું" ના સરમૃતે અકર “સોડદ સ્‌ભારી 
ઝેક બીજા કાવેતું વાકય સ્મર્ણુમાં આવે છે કે, “ સહું જાપ ૦પતાં 
પામે બ્રહ્માને પળમાં યોગી ” એ બ્રહા-એ હરિ-પાસે છે-પે।તાનામાં 
છે; પણુ તેતી અને ભતુષ્યતી સ્યુલ દષ્ટિતી વચ્ચ “મોંકાર' આડે 
_ “પડેજ્ને છે એવું હવિ ગણે છે. આ “ગંકાર' કે! ? માણ્ડ્કયે।પ- 
નિષદ્માં વણુવેલા ચહુ:પ1દ યહ્માતા ત્રણુ પાદ-મ્રત, સેબેમે, અતે 





સુષુપ્તિ-પ ઓંકારતા ત્રણુ પાદ દૂર કરો, તો ચતુથ પાદમાં નિયુણુ 
હરિ પ્રત્યક્ષ યાય છે. એ માત્રારહિત ચતુથ ભહ્મપાદ આ માત્રાવાળા 
ત્રિપાદ ઓંકાર્‌માં વતે છે. તે ઓંકારને ભેદી ચતુર્થ પાદ જેવે।, 
'જાગરિત સ્વપ્ન-સુષુપતિરૂપએંકારપાદ અડા પડેલા છે તે દૂર કરી, 
તેમાં રછેલ્ું નિમુખમુ આત્મતત્ત્તવ અતુભવવું, એ જ અભિપ્રાયવાળી 
ગોપી પાસે નરસિહ કહેવડાવે છે કે :-- 


“પ્રભુજી છે પાસે રે, હરિ નથી વેગળા રે, આડે।ને પડયે। છે ઓંકાર, 
“ દિતકુર ડંષ્યે રે જેમ કેઈ વાદળે રે, થયું અજવાળુ મટયો અંધકાર, 
“તાદળુ તે મટચું રે, લાગ્યું જેમ દીસવા રે, ભાનુ કાંઈ દેખાયો 


તે તે વાર, '' 

“ ભેકડીયાતી લાજ રે, બાઈ મે' તે! નાણીયો રૈ, મેલી કળતણી 
કઈ લાજ, 

“જતદવાતે માથે રે છેડો લેઈ નાંખીયે! રે, યારે પ્રજ્નુ-વર પામાં 
'છું અજ. 


મારાંબાધએ ત્રજમાં જે એક જ પુસ્ષ સવના પતિરપ દીઠેલે। 
તે જ આ ગોપી જીવે છે; એ પતિતી અતે ગોપીની દાજ વચ્ચે 
પ્રથમ માયાને ઓંકાર વાદળા પેઠે વચ્ચ પડયો ઉતા, તે દૂર્‌ થતાં, 
ભાનુ પ્રકાશે છે અને ગોપી પ્રજુ-વરતે પામે છે. [નેમુણુ અમાત્ર 
આત્મતત્ત્વ વિના ગાપીતો આ ખીન્ને વર નથી. ભકતમાત્ર એ તત્ત્વની 
ઉપાસક ગોપી છે. એ ઉપાસક ગેોપીર્‌પ ખુદ્ધિઓ અનેક છે, પણુ 
તે સર્વમાં અનેક પ્રતિબિમ્ખેર્‌પે વસેલું આત્મતત્ત્વનું વસ્તુરૂપ બિમ્બ 
તે સવ ખુદ્ધિઓમાં વિલસે છે ત્યારે ભકિતરસના રાસ મચે છે. કવિ 
તેને “અતત ઓચ્છવ” નું નામ આપી, તેનું ફળ ઉપાસકને પ્રત્યક્ષ 
થતું વણુંવતાં કવિ કહે છે કે, 

“ જળહળ જ્યોત ઉદ્રોત રવિ કટમાં હમને કે।ર ન્યાં તીસરે તોલે 
સચ્ચિદાનદ આનદકોડા કરે સોનાનાં પારણામાંહી ઝૂકે. ” 
જ્યાં આ સોનાના પારણામાં ઝૂલતા સંચ્ચિદાન'દને કવિ કથે 

છે ત્યાં, દશાવાસ્યોપનિપદ્‌ સોનાના પાત્રમાં સત્યતત્ત્વતે ચુપ રહેલું 
ગણી કથે છે કે, 


દિરળ્તયન પાત્રન સત્યલ્યવિદ્િત મુલમ્‌ । 
તસ્ય વૃવશ્ષવાકુળુ સલ્યપમેસ્ય દયે ॥ 


ર્ર પરિષદ-પ્રચુખાનાં ભાષશેા 





અપ્યાત્મદણિ સોનાના પાત્રમાં સચ્ચિદાન'દને જાવે છે લે 
ભકતમવિ તેને સોનાના પારણામાં જાવે છે ને ઝુલાવે છે. 

સાંપ્રત ચુજરાતી સાહિત્યશૃક્ષનાં થડ અને મૂળ ૫૬દર્‌મા શતક- 
માં આ પ્રમાણું બંધાયાં અને રજપૂત રાજાઓના ઢાળમાં સંસ્કૃત 
સાહિત્યભૂમિ યુજરાતમાં ખેડાતી હતી, તેમાં ઊગેલા વનસ્પતિઓના 
અશમાંથી ગુજરાતી સાહિત્યતાં પ્રથમ મૂળમાં સત્ત્વ પ્રકટયુ'. ચુજ- 
રાતી જન સાહિત્ય પંદરમા શતકમાં નથી. ખબાઠી ભીમ-ભાલણુમાં 
દેવકથા અને માનુષીટથાતાં સાહિત્યમૂળ પ્રકટ થયાં, પષ્યુ દેવરહસ્યને 
પ્રટટ કરનારી જવાલાએ। તો મીરાંમાં અને નરસિ'હમાં પ્રકાશી. 
તેમાં પણુ દેવકથા, દેવરહુસ્ય અને અપષ્યાત્મવિષય એ ત્રણુની રમ- 
ણીય ફૂલગૂ'થણી નરસિંહુમાં જેવી પ્રકટ થઈ છે, તેવી પાછળના 
કૅવિએમાં પણુ નથી થઈ. હિન્દી ભાષાતી ઉત્પત્તિ અને તામીલ 
સાહિત્યની ઉત્પત્તિ ગુજરાતી પહેલાં થઈ, પણુ તામિલ ભાષાનું 
સાહિત્ય જાણ્યા પ્રમાણું નરસિંહ જેવું હછ નથી અને હિન્દી કવિએ! 
તો નરસિ'હના અનુયાયી જેવા કાળક્રમમાં છે. 

પર્વ ૨: સેો!ળસુ' ઇસવી શતક : કવિઓ 

માત્ર ત્રણુ કવિએ। (૧) વસતો, (ર) વછરાજ, (૩) તુળસી, 
તે માટે જુએ પરિશિષ્ટ. 

વછરાજ--જ'ખુસર--કખીરપથ-- 

શન: માનુષી કથા--સામળની પદ્દતિનું મૂળ. 

સઆ્રોચરિત 

વસ્તેઃ ખેોરરસદ | દેવકથા--પ્રેમાન'દતી પદ્દતિનું મૂળ. 

તુળસીઃ જૂનામઢ, કુત્યાષુ। 

વસ્તાનું ને તુળસીનું મૂળ નરસિ'ક અને વાર્તાવિસ્તાર તેમને 
પોતાનો, કબીરપ'થી વછરાજે દેવકથા મૂકી દીધી ને વાર્તાવિસ્તાર 
રાખ્યો. 


પર્વ ૩: સત્તરસુ' શતક: કવિએ 
અખો, અમદાવાદ. પ્રેમાનદ, વડે।દરા. સામળ, સી'છુંજ. 
ગોપાળદાસ, રત્નેશ્વર, શિવદાસ, દ્વારકાદાસ, નાકર, મુકુ'€, 
વલ્રભભટ, વીરજી, હરિદાસ વગેરે, 
પ્રેમાનદ--દેવકથા; અખો--અપ્યાત્મ અતે સામળ--- 
માનુષીકથા, 


સ્લ. મોવર્ષનરાષમ મા, ત્રિપાઠી ૨૩ 
ક્ઝઝઝકકૂૂેૂેૂેૂે્્ૂૂૂસૂ ર 
પ્રેમાન'દની દેવકય।-- વાર્તાવિસ્તાર સોળમા રાતકને, ષડરસમાં 
નર્સિ'હનાં ખીજને વિકાસ, સ'સ્કૃત કવિએ ના અલ'કાર્‌ આલેખના 
ધ્વનિ, દૅવકથામાં માતનુષદેદયનાં રસસ્થાનની પ્રતિષ્ઠા--પ્રેમાન'દતી 
જાતશક્તિનો વિકાસ. 

સામળની માનુષી ઢયા--સોળમા શતકની માનતુષી કથાને 
વિસ્તાર; પણું તેનું અનતશ્ષાખિત્વ, વાફૂચાતુય, અનુભવખુહ્િ, રૂઢિ- 
ત્યામ વગેરે--સામળની જાતશક્તિનો વિકાસ. 

અખો--અધ્યાત્મખીજ નરસિ'હુનાં, પણુ દેવરહસ્યની જ્વાલાએ। 
શ્રન્યઃ કખીરે વગેરેની અસરથી? વાકવયપ્રહાર-બીજ નરસિ'હમાંથી. 
અખાનું સુરઅંગ અને નરસિ'હનાં “ અ'ધ ગુરુએ વળી નિર'ધ ચેલા 
કર્યા ”' “ઝુરણી તો કાગની, હેડ કરે હ'સની ”' વગેરે, પણુ વિસ્તાર 
અખાની જાતરાક્તિમાંથી. 


પર્વ ૪: અહારચુ' શતક: જેન કવિતાને! પ્રથમ ઉદય 


અખો, પ્રેમાન'૬ અને સામળતી શક્તિનો અભાવ થેડા પણુ 
મહાન અએંમારને સાટે સ્શુજ્લિગે!, તડતડિયા તે તણુખા. સુંદર નાનાં 
રમણીય કાવ્યે, 


આ અને સત્તરમાં શતકઢમાં ટ્રેર શાથી ?--01ત3૧1૦1 
2૦૯ાડ નામના ભેખમાં મે' લ'ખ્યું છે. જુઓ પરિશિણ. 
કવિએ:--( અ) ઠ્દારકે, ધનતદાસ, નરભેરામ, પ્રીતમદાસ 
બ્રહ્માન'દ, ભાણુદાસ, વલ્લભ ભટ ( અમદાવાદી ) શિવાન'દ, બાપુસાણેબ 
દીવાલી. 
(આ) જેનકવિ--ઉદય રત્ન. 
 અપષ્યાત્મ, દેવકથા, માનુષીકથા વગેરે પાછલા યુમના તણુખા, 
નવું કાંઈ નહિ. જન કવિતાને ગુજરાતીમાં પ્રથમ ઉદય-અન્ય કવિ- 
એથી જુદો પડતે અને ઉક્ત પ્રકારતી જેન શૈલીના અતે જેન 
વિરક્તિના ચુણાથી ભરેલે-પણુ તણુખા નજેવે। જ. 
પર્વ પ : ઓએગણીશસુ' શતક-૧૮૫૦ સુધી : કવિએ 
૧૮૫૦ સુધી. ( અઢારમાના ઉત્તરાધ થી). 
પ્રથમ ભાગઃ--ગીરધર અને રણુછોડજ દીવાન-સવિસ્તર દેનકયા. 
ખીજો ભાગ-- ધીરો, મતેોહર, ભેજે : અષ્યાત્મ અને યોગ; 
પાછલા યુગોતેો વિકાસ, યોગમ-નવે, 








૨૪ ર પરિષદ-પ્રસુખાનાં શાષજેા 





“ત્રીજે ભાગ--પરચૂરણુ સર્વ ગુંકતાન'૬, નિષ્કૂળાન દ, મા દ- 
સ્વામી, બાપુ, રેણુછોડ ભક્ત, હરિભટ, હરિરામ, નિરાંત અને રાધાબાઈ 
અઢારમા શતક જેવા તણુખા. ઉપરચે।ટિયા કવિની સ પ્યા-માત્ર વીસ 
પચીસ અને એ પણુ તણુખાજ. તણુખા-તે જક્ષને કેડો આવેલાં 
નાનાં નાનાં ખરી પડતાં ભે જેવા, 

ચોથે! ભાગ--જેત કવિએ, ખે ચારેક, અઢારમા શતક પેઠે, 

પાંચમે। ભાગ--દયારામઃ દેવરહસ્ય-તરસિ'& પછી દયારામમાં જ; 
અષ્યાત્મ-અદૃપ; દેવકથા વિસ્તારવાળી તેમ તણુખા જેવી, ખે જાતતી, 
પણુ માતુષી ₹ત્તિઓથી ઊભરાતી, છતાં પણુ પ્રેમાન'દના જેવા માનુષી 
હદયના ઉચ્ચ અને સ્થાયી વિકારોની પ્રતિષ્ઠાને સાટે નિરંકુશ અને 
ઊછળતા ક્ષણિક વિકારોની પ્રતિષ્ઠા એ પોતાની શક્તિ; વૈરાગ્ય અને 
ભક્તિ શહ, પણુ મતુષ્યહૃદયની નિબલતાતે સ્વીકારીને તેમાંથી ઉદહ્દાર 
માગવા હરિશરણુ; નરસિ'$ અતે મારાંનાં હેદયમાં વિશુદ્ધિના બળથી 
પ્રજ્નુ સાથે અડય. 

ઉપર કહી ગયા છીએ તે પ્રમાણે જ્નેતાં જણાશે કે, મુણુ અને 
પાપમાં પદદદેવાની *ૃદ્ધિ થતી 4્નય છે એ “ભ્રમણુશાન્તિ' તું સપણ 
ચિહ્ન સ્ક્ટ થાય છે; જુએ। પરિશિષ્ટ. 


ઉપસ હાર 

પાંચ પેરાઈ ઓ નાંખી ઊંચો ઊગેદ્ઞે! ગુજરાતી પ્રાચીન સાહિ- 
લને ૬ૃક્ષ આમ સમાપ્ત ચાય છે. તે પછી હાલની વિદ્યાને-ખઅર્વાચીનઃ 
સાહિયતો ૨ક્ષ એ જ જક્ષમાંથી ખીજ વડવાઈ એ પેઠે નવી ભૂમિમાં 
મૂળ નાખી ઊગ્યા છે. એ નવી ભૂમિ સાથે એક પાસથી અને પ્રાચીન 
વૃક્ષ સાથે ખીજ પાસથી જન્ેડાયલા વડવાઈ ઓરૂપે વિસ્તાર પામતા 
આપણુ અર્વાચીન સાહિલભક્ષની સ્થિતિ સુપ્રસિદ્ધ છે અને તેને 
માટે આજ અવકાશ નથી; પણુ જે પ્રાચીન શરક્ષ સાથે એ નવીન 
«ક્ષ જ્નેડાયલે। છે તે શક્ષતી સુસ્થિતિ ઉપર નવા જ૬%ક્ષની સુસ્થિતિને। 
પણુ આધાર છે. માટે પાંચસો વષથી પાંચ પેરાણએ નાંખી ઊગી 
તીકળેલા આપણા પ્રાચીન સાહિત્યના રસથી આપણે ભોમિયા થઈશું, 
તો જ તેના રસાયણુનોા ઉત્તમ લાભ પામીશું, 


એ પ્રાચીન ભૃક્ષનો ભૂમિ રજપૂત રા'એ ના કાળના કેવા કેવા 
સમય સસ્કૃત મન્થાથી બ'ધાઈ હતી અને એ ભૂમિમાંથી 'આપષ્ા 


સ્થ, શોવર્ધનરામ મા, ત્રિપાઠી રપ 
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આદ્કિવિએએ કેવી રીતે ખીજ અતે પોષણુ લીધાં છે, તે નરસિંહ- 
ના દ૬ષ્રાંતથી આપણે જેયું. એ આદિકવિઓના સાહિત્યમાં ચડેલા 
તત્તત-કચાભાગ, ર્સભાગ, રહસ્યભાગ અને સુા।ાનભાગ, થડમૂળર્માંથો 
ચડતા રસ પત્રપુષ્પાદિકમાં ચડે તેમ આપષુ। પ્રાચીન સાહિલની 
છેલ્લામાં છેલ્લી પેરાઇએઓમાં અને તેમતા અ'શેમાં ચડયા છે તે 
આપણે જ્યું, આપણી અર્વાચીન ષડવાઈ એ ભભે નવી ભૂમિઆમાં 
પ્રવેશ કરે, પણુ તેમનું મૂળ પોષણુ તો આ પ્રાચીન શક્ષોમાંથી જ 
સતત ધારારૂપે ચાલ્યું આવશે, તો ન તે આપણા બ્લોકના જીવનમાં 
ભળી શકશે, નવા સાહિત્યના પોષકોએ આ વાત ભૂલવા જેવી નથી 
અને તેમાંના કેટલાકના જ્રેખને સામાન્ય વાંચતારાએ ગમે તે દોષ 
દૃષ્તિયી જુવે છે અને ગમે તો જનેતા જ નથી, તે સાહિત્યરેગતું કાર્ષ્યુ 
એક એ છે કે, આ નવા સાહિત્યકારો આપણા પ્રાચીન જશક્ષના રસનું 
સેવન યથેષ્ટ કરતા નથી અને એ સેવન વિનાના પાક લે।કને પચતા નથી, 


ખીજ પાસથી દણિ કરીએ છીએ તો આપણા પ્રાચીન શક્ષના 
ઇતિહાસમાં તેનાં થડમૃૂળની સ્થિતિ અને ત્રી“ન પવ'તી એટલે પ્રેમા- 
ન'દતા યુગની સ્થિતિ-એ ખે ભાગ જેવા બલિઇ નીવડયા છે તેવા 
ખળવાળા અન્ય ભાગ નીવડયા નથી. છેલ્લા પવ માં દયારામે પશુ 
બલિઇતા ધણી દર્શાવી છે અને હાલમાં તેતી કવિતામાંના કેટલાક 
અશ નિન્દ્દય ગણાવાથી તેનું બખળ હીન થઈ ગયું છે, પર'તુ આ 
પરિણુ।મતે માટે કેટલીક રીતે એ મહાકવિની ઉચ્છુંખલતાને માથે 
મુઢાયલેો! આરોપ યોગ્ય છે તો બીજી રીતે એ કવિની વાણીના શક્તિ- 
પાત ઝીલવામાં હાલના લોકની અશક્તિ પણુ દેખાય એવી છે. નરસિહ 
મહેતાના કાળ પછી દેવરહસ્યનો મમગઝુ વગ નષ્ટ થયે! છે. તે 
રહસ્યોને પુનરુદ્દાર કરવા દયારામ જે પ્રયત્ન કરે છે, તે તેતા રસિકવલ્ભ 
આદિ કાવ્યામાંથી જડશે. આવા મમનુ વગ વિના ભક્તિની ન્વાલાઓ 
પૂણુ કલાથી પ્રકટ થવી કઠણુ છે. આપણુ જતા વર્ગના વડીલેમાં 
ભક્તિની જ્વાલામે। છે પણુ તે અસમંજસ અને અપૂણુ છે।ય છે અને 
રહસ્યની મમ્‌સુતા તેમનામાં દિવસે દિવસે ક્ષીણુ યાય છે. આપણુ ઈંગ્રેજ 
સાહિત્યમાં ઊછરેૅલા વિદ્દાનો મોડાવહેલા આ મમતાને પામી 
શકવાનો સભવ છે. પણુ ભક્તિની ન્વાલાએ। તેમનાં દેદયમાં રુદ્ 
સત્તાથી પ્રક્ટ થઈ શકવી તે ધરણા કાળ સુધી કહઠણુ નીવડશે. પથ 

હુ 
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નાં જેવાં ( હૃદય આ વગમાં કોઇ દિવસ તીવડી શકરી એવી 
આશા એ જ મહાતમાતા ૬દષ્ટાન્તથી સાથક થાય છે. જ્યારે એવે। 
કાળ આવરે, ત્યારે જે સાહિત્યમળ આપણા પ્રાચીન જદ્ષે ધારેલું 
છે તેવું બળ નવીન શક્ષ પણુ ધારી શકશે. 
 રૃવરહ્ઠસ્ય અને ભકિતરસને વિષયે આવી આશા છે, તે પ્રેમા- 
ન'દતી, સામળની અને દ્યારામની કવિતાઓમાં સ્ફુરતા માનુષ- 
ભ્યવહારતા હદયરસ એ કવિઓના નેવું બળ પ્રાપ્ત કરવામાં આવશ્યક 
છે. રેલી અને વડઝવથના ઉત્કૃષ્ટ હૃદયરસ આપણે ચાર્‌ ઈગ્રેજ 
નણુનારાઓને પ્રિય લાગે તે સ્વાભાવિક છે અતે તેથી આપણા 
સાહિત્યને! ઉત્કષ સ'ભવે છે. પરતુ તે જ રસનું આપણા લેકેના 
રસતી બાલભાષામાં કાંધંક અવતરણુ કર્યા વિના આ ઉત્કર્ષ" લે।કમાં 
પ્રસરવાનો નથી. એ અવતરણુ કેવી કળાથી કરવું તેનાં ૬ફંત 
નરસિહ મહેતાની અને અખાની વાણીમાંથી જડશે. કારણુ તેમણે 
તેમના ઢાળના જ્ઞેકેોના હૃદય-કિલ્ક્ષાએ સર કર્યા હતા, તે લોકનું કેવળ 
અનુસરણુ કરીને નહિ, પણ્‌ લ્લોકપ્રવાહના સામા મે।રચા મારીને સરે 
કયો હતા. 

ગપ્રેમાનદ પેઠે બાલવમ ભરલા લેઈકકને અનુસરી વશ કરવામાં, 
તેમ નરસિ'હ અને અખાતી પેઠે, તેમતે સર કરી વશ કરવામાં, જે 
જે ટળાએ। શેધનતાતી છે, તે જ શોધનમાં પ્રાચીન અને અર્વાચીન 
સલ્ત્ય શક્ષોનાં સાથે લાગાં પોષણુ વીય'%દ્િ અને ઉત્કર્ષ" છે. તે 
શોધન આવી સાહિત્યપરિષદોથી સિદ્ધ ચાય, તે તેમાં જના અને 
નવા સવ વગનું કલ્યાણુ સમાયલ્યું છે. 

પરિશિણ 

પ'ટરમા સૈકામાં ઉત્તર ગુજરાત, અમદાવાદના સુલતાનના તાબામાં 
હં, અને છેક પશ્ચિમમાં આવેલા જનાગઢને ૧૪૭ર માં જે તિથિએ 
સુલતાન મહમદ બેગડાએ સર ક્યું તે તિથિ નરસિંડુ મહેતાની કારકિદ્ી"ના 
અ'તકાળનાો સમચ બતાવે છે. પણુ તે પછી સુલતાન પૂર્વ ગુજરાતમાં 
પાતાના વેજયની હદ વધારતે। જતો હતે! અને મૂળ ગુજરાત દેશની 
રાન્યંધાની ચાંપાનેર, કે જે હાલમાં ખ'ડેર થઈ ગયું છે, તે જીતવામાં તે 
રોકાયલે! હતે; અને જ્યારે તે સત્તાહીન થયે! ત્યારે એક શતક કરતાં 
વધારે વખતથો ગુજરાતમાં અવેર હતું અને આવા સમયમાં કાન્યતું પોષષણુ 
અશક્ય હં. ૨૫૭૩ માં અમદાવાદ અદખર બાદશાહે કબજે કચુ”, પર'તુ 
તે સૈકાના અ'ત સુધી પ્રન્નમાં સુલેહ પ્રસરી દે'ખાતી નથી. અને ન્યાં 


સ્વ. ગોવર્ધનરામ માઃ ત્રિપાઠી ૨૭ 


*ૂન્-ડઝ્ડઝ્ઝડડઝડઝડડઝડડક્ડડડડક્ડ-્ડડડડ ઝક 
દેશમાં સુલેહ રાંતિ પ્રસરી ત્યારે કવિઓની ઝાંખી પણુ દેશમાં થવા લાગી. 
આટલા દીધકાલ પર્ચન્ત કવિતાનો વિષય અતિશય શૂન્ય રલે તેનુ' 
કારણુ દેશની છિત્તલિત્ત દશા નેતા સમત્તચ છે અને ચાંપાનેર કે જેનું 
નામ રસ સ'સ્કારથી શૂન્ય નથી, તેમાં પશ કાંઈક કવિતા ઉદય પામી 
હાવી નઈએ અને આ નગરના નાશ સાથે તે નાશ પામી હચ એવું પણુ 
હોવાને સભવ કેમ ન હોય? સત્તરમા સૈકામાં શાંતિ અને સુલેહ ઉદચ 
પામ્યાં તેની સાથે જે ત્રણુ મહાડ(વલેખાોની ઝાંખી આપણી ટક્ટિમર્યાદામાં 
આવે છે તે ધેમાન', સામળ અનૅ અખા છે. આ ત્રણમાંના દરેક 
#ણુ પોતપોતાની નવીન પષ્તિ પર કામ આરભ્યું છે, દરેકે ખીશનની 
કૂતિમાં રહેલી ન્યૂનતા પૂરી પાડેયી છે અને દરેક જણુ પોતાના મહાન 
કાર્યમાં ઉત્તમ નીવડ્યા છે, આજ સુધી ક(વેતાના વિષય માત્રમાં ધર્મ 
અને ભક્તના પ્રવાહ એકલા જ નતેવામાં આવતા હતા. તેના કરતાં તે ખાંધી 
હદના દરાનને સ્થાને આ નવા યુગમાં ડાંઈ વિશેષ દશન થવા માંડેલું 
નોઈ, આપણુને બહુ અનુકુળ પડતી નવાઈ લાગવાને પ્રસ'ગ આવે છે. 
કારણુ કે હવે આ દેશમાં કવિતાની ઇમારત પોતાના સ્વત'ત્ર પાયા ઉપર 
પહેલવહેલી વાર્‌ ૮ ખ'ધાચ છે અને આ કવતા નાતે કૃત્રિમ બ'ધને।માંથી 
આમ મુક્ત થઇ એટ્લે, મવુષ્યનતિતી બુદ્ધિખાની અને જ્ાવનાઓની 
વિકાસરાક્ત અને ઉત્તતિ આપવાના પોતાના કર્તવ્યનો એ કવિતા હવે 
આરભ માંડે છે. ધાર્મિક કવિતા હલકી પાડવાના આશયથી આ કહેવામાં 
આવ્યુ' નથી. પરંતુ નણે કે કવતાને પોતાનો સ્વત'ત્ર વિષય કાંઈ 
હેય જ નહિ તેવી રીતે જે સ્થાનિક વહેમોએ ડવિતાને આ દેરામાં સે'ક્ડો 
વષા સુધી ફક્ત ધાક [વષચની માત્ર દાસી જેવી કરી રાખી છે, તે 
લે।ડવહેમેન અસ્ત કરવાના આરાયથી ઉપર પ્રમાણે કહેવામાં આવ્યુ છે. 
આ પ્રકારે આ મહાન અને સવમાન્ય કવિઓના ગ્રન્થાો જનસમૃહને 
ચાગ્ય રીતે સમન્નવવાનાં જરૂર છે, તેતું મુખ્ય કારણુ એવું છે કે, ઉપર 
કહ્યા પ્રમાણે કવિતાના સ્વત'ત્ર કાર્ચાર'શથી ને લાભ મળી શકે એવે છે 
તે કાંઈ નાના સુને! નથી. ( (દડકાંભ્ધા 1૦૦1૧, ઘટુલ્ક 2ે7-2ેઠ, » 
( ભાષાન્તર ફરનાર, ખળવ'તરામ ખુલ્લાખીરામ [વેદી ), 

અખો, ઝ્રેમાન'દ અને સામળ, સત્તરમા રાતકમાં ગુજરાતી કવિતાની 
ભૂમિ પ૨ પ્રકાશ આપનારા ત્રણુ મુખ્ય તારા છે. અને ઉત્તરોત્તર સૈકાના 
ઇતિહાાસથી જણાઈ આવે છે કે, ગુજરાતી સાહિત્યના આખા ઈીતહાસમાં 
આ ત્રણુ જ કવિઓએ ધર્મ વિષયના કેવળ દાસત્વ [સિવાયની શ] અને 
સ્વલક્ષણુવતી કવિતા લખી છે, આ દેરાની પ્રનના સુલેહ અને અ.ખાદીએ 
હુજ વધારે વિકાસ થવા દીધો હેત તો આ કવિત્રિપુટીએ અને પ્રેમાન દના 
સાડત્રીસ શિષ્યોએ જે પદ્ધતિ પર કાવ્યની અભિશદ્દિ કરી તે પદ્ધતિ જન- 
સમૂહનો પ્રકૃતિને આરેગ્ય અને વીય'વત્તા આપવામાં કાંઈ થોડી સાધનભૂત 
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ત થાત; અને અર્વાચીન ગુજરાત દેશ્રમાં હાલ જે જતની પ્રનનતએ વસે છે, 
તે કરતાં વધારે બુદ્ધિ શુદ્ધિવાળા અને લક્ષણુવાળા જીને! ઉદય પાસ્યા હોત; 
પરંતુ દેવે તેથી ઊલટું જ ઇચ્છર્યું. બાદશાહ શાહજહાનનો અમલ પૂર્ણ થવે। 
ને ઓર'ગઝૅખનું તખ્તનશીન થવું-આ ખે બનાવ નાતે જ વિનાશકારક હુતા 
એટલું જ નહિ પણુ તેની સાથે સાથે મરાઠાના લૂ'ટારા ટેળાંતું અભ્યુત્થાન 
થચું કે જેના આવવાથી કવિઓના અને વ્યાપારીવર્ગના દેશને કાંઈ સારા 
રાકુન થચા નહી'. 

અઢારમા સેકાને આર્‌'ભ ગુજરાતમાં થયે! તેવું જ તેનું પાત અવ્ય- 
બસ્થાના પ્રવર્તનથી તેણે પ્રકા્શ્યું, પાતાના સૂબાએ અને સેનાપતિઓનેા 
આઓર'ગઝખને વિશ્વાસ નહોતો, તેમ તેએ એકખીનના પર પણુ વિશ્વાસ 
રાખતા નહિ અને તેઓને માંહેમાંહે એક બીનનાં ચારક્મ અને વિનાશ 
કરવાને રાખવામાં આવતા હતાઃ તેથી તેઓએ ગુજરાતને પોતાનાં યુદ્ધાર્નું, 
ખટપટનું ક્ષેત્ર બનાવી મૂકયું. ખળતામાં ધી હેામવાને જુદ્ટા જદ્દા મરાઠા 
સરદારોએ શમા દેરામાં તે જ પ્રમાણે વર્તવા માંડયું. અને તેઓની એડ- 
ખીન સાથેની તેમ મુગલેના કુસ'પી સરદારેની સાથેની અનિયમિત અને 
સ'તાફૂકડી જેવી યુષ્ધકળાથી આખા ગુજરાતમાં ચારે પાસ લૃ'ટ અને 
'1વગ્રહના સબ વ્યાપી અસ્ચિનો ભડકે પથરાવા લાગ્ધા. ત્રીસ વર્ષ" સુધી . 
આવી અસ્ખલિત લડાઇ થયા પછી, છેક ૬૭કરમાં વડોદરાને રાજધાની 
રહેર તરીકે ગાચકવાડો મુકરર કરવા પાસ્યા, અને આ પછી કૅટલાક દશકા 
સુધી લડાઈ તથા અવ્યવસ્ષા ખ'ધ પડયાં નહિ. અઢારમા સેકાના પૂર્વાધ'માં 
એવા અનેક પ્રસ'ગા। આવતા કે, «ત્યારે ચાર મરાઠા અને બે મોગલ સર- 
દારો મળી સાથે દયાગી, પોતાની તરવારોનો ડર ખતાવી, જે ચીનને માગે તે 
ગુજરાતની વસ્તીએ પૃરી પાડવી પડતી; અન ન્ન્યારે નામની રાજસત્તા 
તેઓમાંથી એક અથવા બીન્ત પાસે થોડા કાળ માટે દૈખાતી ત્યારે પણુ, 
લડાઇ અન લયની બીક તે। હ'મેશ રહેતી, આ સૈકાની લગભગ મધ્યમાં 
ત્યારે મુગલે।!ને [બેલકુલ હાંકી કાઢવામાં આવ્યા, ત્યારં સુલેહનો શબ્દ 
પફણેલવહેલેો જણાયો; પણુ હજીએ પેશ્વા અને ગાયકવાડ, રેશમાં પડખે 
પડખે એક ખીનની ઇર્ષા કરી રાન્ન્ય ડરતા હતા, આ પ્રસંગને! લાભ 
લેવા કોળી તથા ઇતર તોફાની નતી ચૂકી નહિ. અને એમ -કહીએ કે 
આખુ' સેકુ' અને ઓગણીસમા સેકાનાં થોડાં વષ" આખા દેરામાં લૃ'ટ 
અને વિગ્રહતાં હતાં, તો તે ખોટું નથી, રશાંતિકાળની કળાઓના ઉદચને 
માટે વહેોદરામાં પણુ અવકાશ નહેતે. કારણુ ન્ત્યાર્થી રાન્તઓનું તે 
રાજનગર યયું, ત્યારથી હ'મેશા મોંઢા અને નાના વર્ગની ખટપરાનું' 
મધ્ચસ્થાન પણું થઇ પડચુ' હતું. 

આના પહેલાના સૈકામાં કવિતાનો જે વિકાસ આ દેશમાં થયો હતે, 
તેવા કાંઇ પષુ વિકાસને દેશરાની આવી ર્થિતિએ બિલકલ ખ'ધ કયોઈ એ 





સ્વ. મોાવર્ધનરામ મા. ત્રિપાડી શક 
થાત સમજી શકાય એવી છે, પરન્તુ એક વખત સળગાયલી ન્ત્વાળા કેવળ 
હે!ાલાઇ ન્નય એવું ન થયું. તે *ત્વાળા માત્ર એક જુદા ર'ગથી અને ઓછા 
નેરાથી સળગવા લાગી. શુધ્ધ ક્રવિતાના ઉદ્ગાર શુધ્ધ દવિતારૂપે બ'મ થયા; 
પર'તુ આ અ'ધકારના ચુગમાં અનેક નવા ધમના પ'થાને ઉદ્ભવ પામવાની 
અનુફળતા મળી અને ભૂતકાળની ડવિતામાંથી તેમને પોષણુ મળ્યું, નરસિ*હ, 
મીરાં અને પ્રેમાન'દ તથા અખાના અમર આત્માઓ પ્રથમ અખ'ડ 
ગણેની પેઠે પ્રકાશ્યા હતા તેના હવે કક્ડા થઈ તેમાંથી અનેક ગૃહૃખ'ડે। 
ખ'ધાથા અને જેમ જેમ અઢારઝું રાતક પુરુ યવા આવે છે ને આગણીસમું 
રતક ઉદય પામવા માંડે છે તેમ તેમ આ નાના ડવિએ અને કવિ 
બટુકો દૃછિમર્ચાદામાં ઊભશાવા માંડે છે અને તેમની સ'ખ્યાઆ વધારે 
વધારે ધારી થતી ન્નય છે. 





તેમના પણેલાના રાતકમાંના મહાકવિઆમાંથી એક અથવા ખીન્ન 
કવિની ભાવનાના વારસાની સ્પટ નિશાનીએ આ નના કવિઓમાં જણુ।ઇ 
આવે છે. પરન્તુ અ'દરથી અને ખહારથી આ દેશ ઉપર જે અનેક ધર્મ--- 
પ'થાના ધોધ એકદમ છોડવામાં આવ્યા હતા તેમાંના એડ અથના 
બીન પ'થની વિચારણાઓથી અને શ્રદ્દાઆથી આ કવિઓમાંના એક 
એકની કવિભ્ઞાવના છવાઈ ગચેલી છે. ગુજરાતની ઉત્તરમાં મીરાંના પતિનું 
રાજ્ય મેવાડ છે. સમકાલીન નરસિહ મહેતાની પેડ આ આર્ચા સ્રીની 
શ્રદ્ધા વિષ્ણુષમં' ઉપર હતી; મેવાડના રાન્તઓને। ધર્મ એ આર્યાનાથી 
એ જવતાં જૂદોજ હતે. અને તેથી ખટપટ અને સતાવણી બેમાંથી બચ- 
વાને તેને ઝુજરાતમાં નાસી આવવું પડયું હતું; પર'તુ મેવાડના લલાટમાં 
તેના ધર્મના અંગીકાર કરી તેનો ખ'ગ વાળના લખેલું હતું. આ પ'થનેો 
સ્થાપનાર વલ્લભાચાય જેને મુંબઈમાં ચાલેલા મહારાન્ત લાઈબલ કેસે 
પ્રસિદ્ધિમાં આણ્યા છે, તેનો ૧૪૫૯માં મીરાં અને નરસિ'હુ સ્ફેતાના કવિ- 
જવનના અ'તસમચની લગભગમાંજ જન્મ થચે।, વલ્લભ મેવાડના જના 
કળથી ચાલતા આવેલા એકલિ ગના ધર્મ ને સ્થાને આ નવે। પ'થ સ્થાપવામાં 
વિજયી થયો અને અ અરસિક અને વિરક્ત પ'થને સ્થાને વલ્લભે 
એક એવે પુષછિમાગનેો નવે સ'પ્રદાય ચલાવ્યો કે, જેમાં નરસિહ મહેતાની 
ભાવનાઓને જન્મ આપનાર જ્ઞાતમાગ અને કાવ્યરસના। ચીલામાં, ઈશ્વર- 
દત્ત વિધિનિષેષ્ર અને પ્રતિજ્ઞાઆની અમુક સ'ખ્યાઓને ચલાવવા માંડી; 
અને નિર'તર ભક્તિએ ધીમે ધીમે આ વિખ્વિનિધેધોનેો અને પ્રતિજ્ઞાઓને। 
સ્વીકાર તેમના રહસ્યને સ્થાને દેખીતા વિષચયવાસના ભરેલા શખ્દ્ટાર્થ 
સમછને ક્યો. હુવે ગુજરાતના ચોસર જેવા આદિ કવિનાં રૂપકો, ધર્મમાં 
તેમજ કવિતામાં અજ્ઞાત થઇ ગયાં. આ પ'થાની સમમ્ર રચના અશિક્ષિત 
જનસમૂહ માટે સ્રષ્ટ પટદ્દા્થ માં, પ્રતિષ્ટા કરેલી મૂતિએમાં અને પૌરાણિક 


૩6 પશિષદ-પ્રજ્ુખાનાં ભાષશે 
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કચાઓમાં દેવશાવનાનું મિધ્ર સ્વરૂપ પામી ન્તચ છે. પ્રાચીન રૂપકો ભુલ 
જબા છતા, આ કાળના કવિઓ વખતેવખત મનુષ્યની કરેલી મૂતિઓ 
વિશ્વના અદૃણટ નિય'તાની ચિર'જીવ સ'જ્ઞાએને સાચવી રાખે જે, ૨ 
ભક્ત જનમાં એવી જ્ઞાવનાને ભરૈ છે કે, જેથી તે શક્ત પ્રતિમાના આકાર 
ધ્યાનમાં લીન થઇ, અ'તે નિર'જન ઈશ્વરને પ્રત્યક્ષ કરે અને પ્રત્યક્ષમૃ્તિ” 
વિશેષ રૂપે પ્રત્યક્ષ થતા પરમ દૈવતની અ'તઃક્રણુથી પૂન્ન કરે, અને અ 
પુરાણુક્ત ઈશ્વરાવતાર ઉપરની પ્રોતિમાં સ'કાન્ત થઈ, તે દ્વારા નિર 
નિરાકાર પરમાત્માને માટે અમૂર્ત પ્રોતિ રાખવાનું સાધન પામે, ક 
એની આ રચતાપદ્ધતિ, પછી તે વિષ્ણુ, શિવ કે રાક્તિ વાસ્તે હચ તે। પ 
તે પદ્ધતિ ઉક્ત કાળના ડવિઓમાં સામાન્‍ય લક્ષણરૂપ છે. જે સૈકા” 
અખા ડવિ આ અને અન્ય ધરમની સામે મમ પ્રહારો કરતો હતે, 
શતક વખતે આખા ગુનરાતમાંથી વલ્લભની સત્તા નિમ્‌લ નહે કરી શ. 
હૈય તે પણ્‌ મ્રુજરાતી કાવ્યામાંથી તે। વલ્લલની તે ધમ'સત્તાને દૂર રાખે 
છે, પણુ ન્યાં આ સૈકુ' સમાપ્ત થયું અને તે પછીના સૈકાની રાજછી 
અવ્યવસ્થા અને અ'ધકારે આ દેશને કેવળ રાજકીય નહે પણુ ધારત 
અને નતેતિક [વેષચમાં ચડાઈ કરી આવનારાઓને શરણું કર્યા; તે ક્ષણે * 
વલ્લલના રિષ્યો દેરામાં રોળાબ'ધ આવવા લાગ્યા અને પુરૃષો દે 
મ્રોએ તેમાં ધણે જાગે વણિડવગે ઉન્માદનેો આ નવીન પ'થ સ્વીકારે 
આ ડવિએ કે જેઆ સાધારણ સમયમાં દઢ મગજના રહી રક્ત, તેર 
આ નવા પ'થનું આવી અસ્તવ્યસ્ત ર્થિતિમાં આવી પડેલા સેકામાં મદ 
રૂપે ગાણું ગાવા લાગ્યા. પરોક્ષ વા અપરેક્ષ આ પ'થને માનનારા ખી 
ખાર કવિએ આ દેરા નૅ કાળમાં એવી નનતની કણ કવિતા પરી પાડે 
કે તેમાં નથી નેવામાં આવતાં નરાંસ'હ મહેતાના તત્ત્વજ્ઞાન તથા ભક્ત 
ભાવ કે નથી નેવામાં આવતી મીરાંની કામળ શુદ્ધતા. /( ([તકડાં€ત]* 


120૯13, 1લ(૪૯5 56-61 ભાષાન્તર કરનાર, બ. ખુ. [ત્રેવેદી, ) 


ક. 


આ ગાતકમાં આ ભાગવિલાસના પથના અનેક કંવઓઆ આમ 
ગયા તો! વિરક્તમાગની છાયાઓ દૃષ્ટિમાંથી છેક ખસી ગઈ નથી અ 
વલ્લભને ડ્ર રાખી વિષ્ણુને પૂજ્નાર વગ ડાકોરમાં સબળ થતે। હતે! ' 
જના કવિઓની ભક્તિથી છવન પામતે। હતે।. સ્વામીનારાયણુના પથ. 
દીધ દશી અને વ્યવહારનિપુણુ પાયો નાખનારા, રામાચણુના અવતાઃ 
પુરુષના શાંત અને સદગુણી પૂજ્કે, મહાચોગી શિવજના ઉગ્ર શકતે 
સુવાળના મેદાનોમાં તેમ ચાંપાનેરના ખ'ડેરો પાસે, પાવાગઢના રાખ 
ઉપર તેમ આરાસુરના શ્રિખરોા ઉપર કોઈક અગસ્ય મુહૂર્તાોમાં પ્રતિષ 
પામેથી જગદસ્ખાના શકતો અને અ'તે પ્રાચીનતર કાળથી આખુ અ 
શેતરુ'જમના રિખરો ઉપર ટોળાંબ'ધ નગેલા પ્રાચીન અને વિનીત જેને! 


સ્વ. ગોવર્ધનરામ મા. ત્રિપાઠી ૩4 





-આ અને ખીન્ત ઘણાક ધમ પ'થોા આ દેશની અ'દરથી અને બહારથી 
ચોમાસાના ઘાસ પેઠે ચારે પાસ ઉગી નીકન્યા, આખા દેશમાં દેવાલયે।ની 
એક વિશાળ ન્નળ પ્રસારી રહ્યા, સર્વ જ્ઞાતિઓ અને વર્ગોને પોતાની 
સત્તામાં મહાબળથી લઇ રહ્યા, વિષ્ણુના દેવાલયોનતી સ'ખ્યાને પોતાની 
સખ્યા કરતાં ઓછી કરી દીધી અને ડવિતાના વિષયોમાં પણુ આ યુગમાં 
આ પચે તરી આવ્યા, આશરે ચાર જેન જતીએ, સ્વામીનારાચણુ પથના 
દસ સાધુએ, છ રામભક્ત અને શિવ તથા રાક્તિના ચાર પૂજ્કો કવિ- 
તાના વિષયમાં પોતાના ભાગ્ય અજમાવે છે અને તેમાં ઓજોવત્તો જય 
પામે છે. ને વૈષ્ણુવમાગના કવિઓમાં બલિષ્ઠ દયારામ, બહું લેખક 
[ગરધર અને રત્ના ભાવસારના જેવા કેટલાક હદચવેધક અને નાના ફોગાર 
પધ લખનારા ખીન્ત થોડાક કવિએ આ યુગમાં પ્રકટ ન થયા હોત તે 
ઉપર લખેલ અન્ય પ'થના કવિઓ સ'ખ્યામાં અને ગુણે્‌ાત્કર્ષમાં વેષ્ણુવ 
કવિઓ કરતાં વધી નનત; કારણુ ઉપર લખેલ કવિઓ ઉપરાંત આરારે પદર 
જ્ઞાનમમાગી કવિઓએ પણુ આ ચુગમાં પ્રગટ થાય છે. અને અખા તથા 
કખીર વગૅરૈના જેવા તે। છેક નહિ પણ્‌ તેમનાથી ઊતરતા તે પણુ સુંદર 
અને ઉચ્ચ ભાવનાવાળા સ'સ્કારોને આ કવિઓ પોતાની કવિતાથી 
ગુજરાતની વસ્તીના હૈટયેો! આ યુગમાં ભરવા માંડે છેઃ અને કૅ।ને નમવું 
અને કોને માનવું તે સૂઝી ન શકવાથી આ સર્વ દેવો અને કવિઓ વચ્ચે 
ઊભેલો મનુખ્ય આ દેશના ધમ'વેચિશ્્ચમાં જન્મ પામેલો હોઇ ભ્રમિત થઈ 
નચ છે અને માત્ર એડ વાત સિદ્ધ ગણે છે કે સર્વ દેવોને, સર્વ સત્તા- 
એને અને સર્જ કવિઓને, નસ્રતાથી નમસ્કાર કરવા (01૨51૯81 100618, 
[ટુક 01-68 સારરૂપે ??% અને દઢ ક્ષ્ઠાપૂવક માનવો તે! માત્ર 
પેતાના ફુટુસ્બના ઈટેદેવને જ. 
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શ્રી. કેશવલાલ હર્ષદરાય ધ્રુવનું 
ભાષણુ 


ખીજી ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ ? મુંબાઇ 
સપ્ટેસ્બર: ૧૯૦૭ 


ઉમા ક ારઝરાનનામતાત: શિનર્મણાળ, 
ધારતા ાહ - મશાન સાા્્યસકાકાઇયાકાકામક્ાઇશસાાનાઇસઇાપાાાશકાળ 


સ્વ. કેશવલાલ હર્ષદરાય ધ્રુવ 
[ ઈ. સ. ૧૮૫૯ થી ઈ. સ. ૧૯૩૮ ] 





કેશવલ્ાલજ્ઞાઈ મુખ્યતઃ: એમના ૨₹સ્દૃત ગ્રન્ચાના 
અતુવાદોથી ગુજરાતને પધિચિત છે. અને એ ક્ષેત્રમાં 
એમનું કાય ધણું વિશાળ છે. મૂળ સ'રફકૃત કૃતિઓ 
-નાટકો અને કાવ્યૉની સર્વા'ગ સરસતા ગુજરાતીમાં 
હતારવામાં તેઓની સફળતા જેવી તેવી નથી. કેટલેક 
સ્થળે તો! મૂળ સરસતાને તેમણે બઢાવી પણુ છે. વળી 
તે સાથે જ એ કૃતિઓને લગતી એતિહાસિક માહિતી 
પણુ તેઓ અથાગ પરિશ્રમ કરીને મેળવતા, ભાસ, 
કાલિદાસ, જયદેવ, વિશાખદત્ત વગેરેની કૃતિઓના 
અનુવાદો સાથે એમના એતિહાસિક સ'રશેો।ધનને 
પરશિચચ આપણને થાય છે. 


તે સાથે પ્રાચીન ગુજરાતીના એક અખ'ડ 
અભ્યાસી તરીકે પણ્‌ એમતું નામ ગુજરાતી સાહિત્યના 
ઈતિહાસમાં ને[ંધાયેલું રહેશે. ભાલણે કરેલે। કાદમ્બરીનોા 
પ્રધબદ્ધ અનુવાદ એમણે ગુજરાતને આપ્યો છે. દુર્ભાગ્યે 
એ ગ્રન્થને ઉત્તર ભાગ એવા «૮ સ'શે ધિત સ્વરૂપમાં 
એમની ઈચ્છા ઇતાં એ ગુજરાતને નથી આપી શક્યા 
પણુ પ'દરમા રશતકનાં પ્રાચીન ગુર્જર કાવ્યો! અને 
રત્નદાસનું હરિશ્રન્દ્રાખ્યાન એમણે ગુજરાતને આપ્યુ 
છે. આ બધ્રા ગ્રથોાના સ'પાદનમાં એમનો ભાષા- 
શાસ્રના પરિચચ આપણી નજરે પડે છે. અને એ 
હકીકત ગુજરાતથી અન્નણ્‌ી નથી કે ઇ. સ. ૧૯૬૧૫માં 
180 11110108્‌ાાંલ્કો 1010૪703 આપવાનુ' 
નિમ'ત્રણુ યુનિવર્સિટીએ એમને આપ્યું હતુ'. એમની 
તબિયત નાદુરસ્ત હતી. એમણે નરસિ'હરાવભાઇનું નામ 
સૂચવ્યુ' એને એ ભાષણ્‌।ા નરસિ'હરાવે આપ્યાં. 


પ્રેમાન'દના સાહિત્યતેો એમને અભ્યાસ અને 
પ્રેમાનન્દ પરત્વેનાં એમનાં વિધાનો ગુજરાતને પરિચિત 
છે. આવા કેશવલાલભાઈ ખીજ સાહેત્ય પરિષદતું 
પ્રમુખપદ અલ'કૃત કરે છે અને પરિષદનું ગોરવ પૂવ'વત્‌ 
દીપડું રહે છે. 


[-૧૧, _કજાત#બકામસાલરલાદાલકરાણમલમાતમાતાણશાસાતછ#સરલલાાારાસમાાકારતારસામરયપાયરલતયરાસામતારાતાસામકશાઇાદાાસાવાળાપાણાસસાસઇનાવતમા 


ઉપોદ્‌ધાત 


સાહિત્યરસિક મહિલાએ અને ગૃહસ્થો ! 

તમે જે મહાન પદનો ભાર બ'ધુપ્રેમથી મારે શિર મૂકે છે! તે, 
રૂચિ અસ્ચિતે, સ્વીકાર અસ્વીકારતો અને ધચ્છા અનિચ્છાતે પ્રશ્ન 
બાજા ઉપર મૂકી તતઃ સર્વવાયેપ્રતિપસિહેતવે જ્તેવ્યધર્માય એ મહામૃત્રને 
માન આપી, ધારણુ કરવા ઉઘ્યક્ત થાઉ છું. મારી ગતિ મેરેથનના 
સમ્રામમાં સેતાનીપદે નિમાયલા સ્પાર્ટૌતા અગતિક શિક્ષાયુરુના 
નેવી છે, આથેન્સનો અભ્યુદય ઈચ્છનારા રણુવીરના અપ્રતિમ 
ઉત્સાહથી તે દુર્બળ શિક્ષામુરૂ વિજયશાળી થયે।, તેવો આજ છં પણુ 
ગુજ ર-સાહિત્યતી અભિદૃદ્ધિ ઉપર પ્રેમ રાખનારા ને તેના ઉત્કષ માં 
આન'દ માતતારા અનેક સાહિત્યવીરેના ઉત્સાહથી યશસ્વી થવાને। 
લોભ રાખું છું. 

પહેલી પરિષદના પ્રઝુખ 

સાહિત્ય પરિષદનું આ ખીજ વારનું મળવું થાય છે. પ્રથમ 
મેળાવડામાં એક વિશાળ હૃદયના, ઊંડી લાગણીવાળા, પ્રખર તક શીલ, 
ઉન્જ્વળ પ્રતિભાશાળી, કત વ્યનિષ્ઠં અગ્રગણ્ય સાક્ષરે પ્રમુખપદ 
શોાભાવ્યું હતું. એ સાક્ષરે જે નિભત્તિતી પ્રતિથી ધતપ્રદ પ્રભત્તિને 
પરિત્યાગ કરી નડિયાદમાં નિવાસ સ્વીકાર્યો હતો, તે નિરૃત્તિ એમને 
અમર આત્મા અત્યારે અહ્લર ધામમાં ભોગવે છે ! ભાવના ભૂતાવળને 
ધુણાવનાર્‌ ને ખેલાવનાર, નવીન વિદ્યાના મનેરાન્યનું પ્રતિબિ'બ 
પાડનાર ને સત્પુત્રીતા અલ્પજવનનું ઉજજવળ ચિત્ર આલેખનાર્‌ એ 
અગ્રેસર ભેખકને ડે।ણુ સ્મરતું નહ હેય ? સદગત શ્રી ગોવધન- 
રામને ઠામ તો અહિ' ખાલી જ છે. 

પરિષદ મળવાનાં સ્થાન 

પરિષદનો પ્રથમ મેળાવડે। ખે વષ ઉપર તેને જન્મ આપનારી 
સાહિત્ય સભાના નિવાસસ્થાન અમદાવાદમાં મળ્યે! હતે. પનેતા પ્રેમે 
ઉછેરેલા બાળકને તેની માતા આને આ રત્તાકરની પુત્રી મુ'બઈના 
ખોળે મૃકે છે. અહીં એક તરફ મહાસાગર ગભીર ગાત કર્યાં કરે 
છે, સદાગતિ કઈ સમયે વાંસળીના તો કેઈ સમયે ભેરીના સૂર 
કાઢતા વહી જાય છે ને ત્રડતુએ પ્રકૃતિના રાસ રમ્યાં કરે છે. અહો' 
સ્પર્ધામાં ધૂઆંપુઆં થતા સ'ચાએ વેગભેર ભમી ર૨લ્યા છે, ધાધધેલી 


૩4 પશિષદ-પ્રસુખોાનાં ભાષણે। 


વરાળની અને વીજળીની ગાડીઓ એક છેડેથી બીજે છેડે દોડધામ 
કરી રહી છે ને વ્યાપારનાં શૈતરજનાં મ્હેરાંએ સવ*ત્ર ફેલાઈ જઇ, 
અનેકાનેક દાવ ખેલતા ચોપટનું ધાંધલ મચાવી રહલાં છે. એવા 
પ્રશૃત્તિના ધામમાં પરિષદનાં પગલાં વળવાં ઉચિત જ છે. મુબધનું 
વાતાવરણ વ્યાપારના કલાહકલેને તેમજ વિદ્યાનાં આંદોલનોને અવકાશ 
આપવા પૂરતું વિશાળ ને અનુકૂળ છે, અહી' દેનિક, સાપ્તાહિક, 
પાક્ષિક, માસિક, ત્રેમાસિક ને અન્ય સામયિક પત્રના સ્વદેશી ચર્ચા 
ચલાવ્યાં કરે છે. અનેક વિધ્રાપરાયણુ સ'સ્થાએ ભ્લેખથી ને ભાષણુથી 
શોધખોળ ને વિદ્યાલદ્ધિમાં આગળ ને આગળ પગદ'ડે। કયે નય 
છે, સંગીત, શિલ્પ, ચિત્ર, સ્થાપત્ય આદિ ઢળા, ડોઇ વ્યક્તિના તો 
જેઈ સયુક્ત મ'ડળના પ્રયત્નથી, વિકાસ પામવાનું કરે છે. આ 
પશ્ચિમ હિ'દુસ્તાનતું પાટનગરે દક્ષિણુમાં આવ્યું છતાં આપણા 
દાક્ષિણાત્ય બ'ધુનું જ કઈ નથી; આપણું પણુ છે, ગૂજરાતના પ્રખાધના 
ઇતિહાસમાં સ્થાન પામવા યોગ્ય બ્ુદ્ધિધક સભાનું આ મુંબઈ જ 
કાયોલય હતું. ફાબસ સભાતી સચિત શક્તિના ભાવી વ્યાપારનું ક્ષેત્ર 
તે આ જ છે. મરાઠી ને કાનડીતી સાથે ગૂજરાતી સાહિત્યને 
એમ. એ. માં આવકાર આપનાર શારદાપીઠનું આ ધામ છે. પેશવાઈનું 
પૂના ભલે દક્ષિણીનુંજ કહેવાએા, સલ્તનતનું અમદાવાદ ભલે 
ગૂજરાતીનું જ ગવાએ અને અમીરાતનું હેદ્દાળાદ સિંધી બાંધવોનું જ 
ભલે લેખાએ।. સુ'બઈ તે। સર્વનું જ છે તે આપણું તે। છે જ. પારસી અને 
મુસલમાન ગ'ધુઓ સાથે ગૂજરાતી હિ'દુએએ જ મુંબઇને સોનાની 
મુબઈ ખનાવી છે. તેમના મધ્યમાં એટલે સ્વજનના મધ્યમાં-આપ્ત 
મ'ડળમાં-પરિષદ સાહિત્યની અભિ*ૃદ્ટિની ચર્ચા ચાલુ રાખવાને 
મળેલ છે. 


સાહિત્ય તે શ]? 


જેની અભિશૃદ્ધે પરિષદતે પછિ છે તે સાહિત્ય તે શું ? કેટલાક 
કાવ્ય-નાટટને સાહિત્ય કહે છે. ખીજ્ન નવલકથાને સાહિત્યમાં ઉમેરે છે. 
ત્રીન ચૉરિત્રમ્ર'થને ભેગા ગણે છે. ચોથા નીતિ નિખ'ધતી સાહિત્ય 
કેરીમાં ગણુના કરે છે, પાંચમાં પ્રવાસતાં વણુનોનો સાહિત્યમાં 
સમાસ કરવા માગે છે. છઠ્ઠા ગિબનકૃત રો મતા સામ્રાન્યની પડતી ને 
પાયમાલીની તવારીખતે સાહિત્યમાં ઊ'ચું' સ્થાન આપે છે. એમ 


સ્વ. કેશવલાલ હં. ધ્રુવ ૩૭ 


સાહિત્યની મર્યાદા મુસાયરની દ્રણિમર્યાદાની પેઠે આઘીને આથી જ્ય 
છે. આપણા પૂવજેએ તો સાહિત્યને વાફ્મય નામ આપી તેમાં સવતો 
સમાવેશ કયો છે. જે કઈ સ'સ્કારી સ્થાયી ભાષામાં લોકોત્તર લ્રેખ 
કે કથન તે સાહિત્ય સ'સ્ાને પાત્ર છે, વાણી, જગલી મનુષ્યને 
ભરતમુનિ જેને વાચિક અભિતય ઢળે છે, તેની જ ગરજ સારે છે. 
તિર્ય ગ”નતિમાં અવ્યક્ત પ્વનિ જે કામ ખજવે છે, તેના જેવું જ કામ 
જ'ગલી મનુષ્યમાં વ્યક્ત વાણી બવે છે. વ્યક્તિની જ લાગણીને 
તે યાદચ્છિક ઉદ્ગાર બને છે. અન્યને ખોધ, તે માત્ર આતનુષ'ગિક 
છે. સુધરેલા મનુષ્યમાં, જેમ નાણું દ્રવ્યના વિનિમયને માટે અને 
મૃલ્યના સંતોલનને માટે જ્ેખાય છે, તેમ વાણી વિચારના વિનિમયને 
માટે અતે ભાવના સવિભાગને અથે, વ્યવહારનું મુખ્ય અતે મદઇત્ત્વનું 
સાધન બને છે. કેળવાયલા મનુખ્યતે વાણી આવ! લૌકિક વ્યવહાર 
કરતાં લ્ેકોત્તર પ્રયોગને માટે વધારે ઈટ છે. સામાન્ય મનુખ્ય જ્યારે 
ખેો!લીને ખેલલવાને માટે #« શુકવત વાપરે છે, ત્યારે ખેલી ખેોલાતાં 
આપે।આપ પળાતા ઉચ્ચારણુના તિયમોનું શાબ્દિક તેમાંથી દોહત 
કરે છે. ખાલીના ખોાલોનતે બોલાતા કરી તેમની સાત પેઢીનો ઇતિહાસ કઢાવે 
છે, વળી વેયાકરણી એક વાકથમાં શબ્દો કૌટુંબિક બની શી રીતે 
પરસ્પર સ'કળાય છે તેના નિયમો સાધે છે, ખોલીફેરનું સ્વરૂપ નોંધે 
છે અતે શખ્દાસહિની સાથે શખ્દ?] હિ નિર્ધારે છે; તથા એક રાષ્ટ્રને 
માટે એક લિપિનો અને એક ભાષાના પ્રશ્ન આડકતરી રીતે વિચારે 
છે. વાણીનાં વણુ બદ મૃળતત્ત્વાને એક વર્ગ ન્યારે ભાવધાશાઅની 
દૃણિએ નિહાળે છે, ત્યારે અન્ય વર્ગ શખ્દોના ભાવપ્રદર્શક સામથ્યષ- 
ને જ પકડી લઇ, લેકોાત્તર ભાવચત્રનાં કાવ્ય રચે છે, ખુદ્ધિસ'વાદી 
અલ'કારથી શણુગારે છે, હૃદયસ વાદી છ દોમાં ગેઠવે છે તે શ્રોત્રસ'વાદી 
સ'ગીતમાં ઉતારે છે. ત્રીશ્નો વગ, સંસ્કારી હૃદયતા ઉચ્ચ વિશુદ્ધ 
સ'સ્કારો જે ધામિક અને તાત્વિક ચિ'તનમાં તથા આપ્યાત્મિક ને 
નેતિક પરીહ્ષણુમાં પરિણામ પામે છે, તેના ઉલ્લેખથી સાહિત્યને 
બળત્તર બનાવે છે ચાથે। વગ, જેના જીતતની એક પણુ કળા 
રાષ્ટ્રના ઉત્કર્ષતે માટે પ્રકાશી હૈય, તેવી વ્યાંક્તનાં ચસિત્રિતે ચારિત્રની 
ચિત્રાવળીથી અને નિજમ'ડળ તથા અન્યમડળના સામાજિક અને 
રાજકીય ઇતિહાસના સ'દ્ભથી સાહિત્યને શણુગારે છે. પાંચમે! વગ 
છ્ીતિઠાસતી પતાકા ને પ્રકરીરૂપ સ'સારશાઅનાં વિવિધ અગે 





૩૮ 1 પરિષદ-પ્રસુખાના ભાષશે। 
ખિલાવે છે. એવી રીતે મનુષ્યઝવન ઉચ્ચ કરવાને, દુઃખને ભાર્‌ 
હુલકે। કરવાને અને સાત્વિક સુખની સ'પત્તિ વધારવાને અભિનયકળા, 
ગાનકળા, ચિત્રકળા, શિલ્પકળા, સ્થાપત્યકળા અને મો।ટાધને હેખાવ 
ન કરનારી સાદી ગઝૃહ-કળાઓનું વિવેચન વળી અન્ય વર્ગો ટરે છે. 
આ ઉપરાંત આવે। જ આડકતરાતો સ'બ'ધ ઊચી કેળવણીમાં સવત્ર 
દેશી સાહિત્યને સ્થાન આપવાની અને સામાન્યવગ માં ઉપયેગી 
રસાયાનાદિ વિદ્યાનું સામાન્ય સાન ફેલાવવાની ચચોં સાહિત્ય સાથે 


ધરાવે છે. 


આર'ભ કયારથી ? 


પરિષદ જે સાહિત્યના વિકાસ માટે ઉઘ્યુક્ત છે, તે ગૂજરાતી 
સાહિત્યનો આરભ પાંચસે। વષ ઉપર થયો એમ સામાન્ય રીતે મતાય 
છે. સવે ભાષામાં કાવ્ય સાહિત્ય જ પહેલવહેલું ખેડાય છે, તે પ્રમાણે 
આપણી ભાષામાં પ્રથમ કવિતા જ લખાયલી બહુધા મળી આવે છે. 
ગૂજરાતી ભાષામાં આદિ કવિનું માન નરસિ'હ મહેતાને સર્વાનુમતે 
અપાય છે. વિશેષમાં એમ પણુ માનવું છે કે, એ રસિક નાગરકવિના 
સમય પહેલાનું સાહિત્ય તે પ્રાજ્ટત કે સપમ્રશ સાહિત્ય, ગૂજરાતી 
સાહિત્ય નહિ. આ રીતે એ ભક્તરાજનું નામ કવિઓની કાલાનુપુૂવી 
દર્શાવવામાં જ નહિ, પણુ ભાષાઓની મર્યાદા બાંધવામાં પણુ કામે 
લમાડાય છે. અત્યાર સુધીમાં જે જજ શેધખેળ થઇ છે, તેમાં 
નરસિંહ મહેતાની પૃવે થયેલા કોઇ સમથ કવિનું નામ મળી આવ્યું 
નથી, કે જે એમને આદિકવિના સ્થાનથી ઉથલાવી પાડૅ. પરતુ 
ભાષાની ખાખતમાં તો કહેવું જઇએ કે સવી સતના પદરમા શતકની 
મર્યાદા જે બ'ધાયલી છે તે ચારસો પાચસે। વષ અથવા કદાચ તેથી 
પણુ બેએક સદી વધારે પાછી હહાવવી પડશે. કોઠ ડહેશે કે, તમે 
તો! ભીમદેવ અને સિહરાજના સમયતી વાતો કરે। છે]; પણુ હેમય'દ્રાચાય 
જ તે સમયતી ભાષાને એમની અષ્રાષ્યાયીમાં અપર્ષ્રશ નામ આપે 
છે. એ કહેવું ખરું છે. પણુ અવકશ તામથી ભુલાવે। ખાવાને! નથી, 
જો નામથી જ દોરાધએ, તો અખાની વાણીને ગૂજરાતી ય નહિ, 
ઝવશ્નજ્ઞ નહિ, પષ્ુ પ્રાશ્ત કહેવી પડશે; કેમકે વેદાંતી કવિ પોતે જ 
તેને પ્રાજ્ત નામ આપે છે. ભાલણુ ને પહાનાભ પણુ કાદખબરી અને 
ફાન્ડડદેપ્રબ'ધ ત્રાજ્ત્તમાં લખ્યાનું જણાવે છે. એ કાવ્યોની ભાષા 
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સહારાપ્ટી, શૌર્સેની, સામષી કે વેજી નથી, પણુ ગૂજરાતી જ છે. 
જવળ નામ ઉપર આધાર રહેતો હેય, તો નરસિંહ મહેતાને 
ગૂજરાતીના આદિ કવિ કહી શકાશે નકિ; કેમ કે તેમના પોતાના જ 
શખ્દોમાં કીહએ, તો તેમનું સુરતસ'ત્રામ કાવ્ય “ અપન્રઇ શિરા? માં 
એટલે કે અપમશમાં છે, જેવી રીતે આપણા આ આદિ કવિના 
ઉત્તમ કાવ્યની ભાષા અપમ્રંશ નામે ઓળખાવ્યા છતાં ગૂજરાતી જ 
છે, તેવી રીતે હેમચન્દ્રાચાયની અઘટાઘ્યાયી ને અપત્નેશ તે ગુજરાતી જ છે. 
જેટલે દરજ્જે વેદિક ભાષા જે સામાન્ય રીતે યકત નામથી 
એળખાય છે, તે લોકિક સછતથી ભાષાશાસ્્રતી દષ્ટિએ ભિન્ન છે, તેટલે 
દરજ્જે અથવા તેથી પણુ વિશેષ આ અપશ્રેશ, જે પ્રર્ત નામથી 
પ્રસિદ્ધ છે તે મદ્દારાપ્ટી આદિ પ્રાશ્ન્ત થી ભિન્ન છે. વ્રાૃતતનું વ્યાકરણુ- 
કલેવર યંશ્જત વ્યાકર્‌ણુનાં મૂળતત્ત્વોનું બ'ધાયલું છે. જે 591111દાંવદ્વા 
તટ એટલે સમસ્ત દશામાં સર્કલ છે, તે જ દિશામાં નિદિ જ ત્રાજત 
છે. સઇ્જતતા જ ર્પાખ્યાતના પ્રત્યયો ધસાયલા ધસાયલા ખાઇ માં 
કાયમ રણા છે. અવશ્શમાં એ પ્રત્યયો છેકાછેક ધસાઈ જઈ, તેમની 
જગા નવા પ્રત્યયોથી પૂરવામાં આવે છે. નામનું પ્રથમતા એકવચનનું 
પ્રાજીત રૂપ અને ક્રિયાપદનું વત માનકાળનું અંગ, એ અવશ્રશ માં મૂળ 
ખને છે ને તેના ઉપર સમમ્ર રૂપાખ્યાનતી પ્રમારત બ'ધાય છે. એ 
રીતે નેને 7112191161 3૪૯ એટલે વ્યસ્તદશા કહે છે; તેમાં 
અપખ્ેશ ભાષાતે પ્રવેશ કરતી આપણે જ્નેઇએ છીએ. 


ગૂજરાતી ભાષાના ત્રણ યુગ 

વાસ્તવિક રીતે ગૂજરાતી ભાષાના ત્રણુ યુગ છે. ઇસવી સનના 
દસમા અગિયારમા શતકથી ચૌદમાં શતક સુધીને। પહેલે। યુગઃ પ'દર્‌માં 
શતકથી સતર્‌મા રાતક સુધીના ખીજે અને તે પછીનાં શતકેને। ત્રોન્ને, 
પહેલા યુગની ભાષાને અપદ્ધેશ કે પ્રાચીન ગૂજરાતી નામ આપવું 
ધટે છે. બીજ યુગની ગૂજરાતી જે સામાન્ય રીતે હાલમાં જની 
ગૂજરાતીના નામથી ઓળખાય છે, તેતે મધ્યકાલીન ગૂજરાતી 
કહેવી યોગ્ય છે. ત્રીન્ન યુગની ગૂજરાતીને અર્વાચીન ગૂજરાતી સસ્તા 
આપવામાં મતભેદ હેય જ નહિ, પહેલાં પાંચ શતકેની 
ભાષા ગૂજરાતી છે તેની પ્રતીતિ સારું કાલક્ષેપનેો ઉપાલ'ભ વહે।રીને 
પણુ, શતકવાર ઉદાહરણુ આપવાની જરૂર છે. એ પાંચ શતકના 
સાહિત્યને ગેરધન્સાફ થયે। છે. કેમ કે મધ્યકાલીન ગૂજરાતીને જ પ્રાચીન 


૪૦ પરિષદ-પ્રજુખાનાં ભાષશેા 





 કુડવાઝનારાબબતા/ ક. 


કાવ્ય ત્રમાસિક અને પ્રાચીન કાવ્યમાલાના અભિમત તંત્રી ગૂજરાતી 
ગણુવા ના પાડે છે, (યાં પ્રાચીન ગૂજરાતીનો તો ધડે જ થવે। કેવે। ! 
માતપિતા મોટાં છેકરાંને ધતકાર કરી નાવારસ ઠેરવે તે નાના 
ખાળકતે જ કબૂલ રખે તેતા જેવું આ તો થાય છે. અવમાનિત 
સાહિત્યતી શેધખેળ થતી નથો, અભ્યાસ ચતો નથી, ચર્ચા થતી 
નથી ને તેને ન્યાય ભળતે। નથી, આંધળે બહેરુ' કુટાય છે ને ગૂજરાતી 
અગૂજરાતીની થેગગ્યતા તપાસાયા વગર અવળ વેતરાયે “નય છે. 
વગર ઓએળખ્યે અથવા ભૂલમાં અથડાઈ અજ્ઞાનના અ'ધારામાં 
પ્રકાશની ૨18 જેયા વમર્‌ આપણુ આપણુ સાહિત્યવડની જમીનમાં 
ઊંડી ઊતરેલી વડવાઇએ વાઢી નાંખવા પ્રવૃત્ત થઇએ છીએ. આ 
સાઠુસ અઢકાવવા તે તે શતકની ભાષાનાં ઉદાહરણુ નીચે આપવામાં 
આવે છે. 
ચૌટમા--પ'દરમા શતકનુ' ગજરાતી 
થ્રાકૃખ્ણુના ભક્ત નરસિહ મહેતાને જનાગઢના શિવભક્ત ર્‌. 

મ'ડળિક સાથે વાદ્દ પડત્રો, તે અરસામાં ઉતારાયક્ષા વસન્તવિનાનમાંથી 
કેટલીક કડીઓ પ્રથમ આપીએ છીએ. એ કાવ્યની એક લિપિત 
પ્રત ડેક્ન કૅ!લેજના સરકારી સગ્નથ્માં પણુ છે. જતા ગજરાતશાળા- 
પત્રમાં પૂવે એ કાવ્ય મારા તરફથી છપાયું હતું. એમાંથી દસ જ 
જૃત્ત અહી' ઉતારું છું. 

સેળત વા વિ સુલાળી ( ઝાની ચૂસ્ત વિદ્યાસ ) । 

જપમવ્વૂરિ વહૂરસિટ પૂર [હિ ગહ અમિરમ | 

મમિતવ ૧રિ ફિળમારી નારી ₹મડે વિતે । 

તન્ટ્ન મર્ટૂં જોની, તોની મળ્ઝન રેસિ || 

જાયુજ ગન મન ગીવન તો વન તમર સજી 

રાઝ જર બમશ્નિકિ રજ્િિહ ર૩ અનન |] 

જુસુસ તળ જર પળદટ્ટ રે નળ ટ મતરામાઝ | 

છત છાઘવિ નવિ ત્રુજળ્‌ તૃજણ ૦૨ સુજુતાઉ ॥ 

ટૂસ દેલી સ્દ્રિ વાસની જામની વિનરજાજ | 

સેદ્મદ્દેછી માનની સાનની મૂજરૂં મળ્ઝિ 1 

તેસ જી અતિ વાંજીુરી આવરી મચળત્રી ગાળિ । 

વિરદિણીનાં રળે જહિ ગ જાહિગ જારટ તાળિ ॥ 

સજ જા તું સિરાજ શા જરં સટૂરિ ચંતાપ । 


પલરલાઈ 
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જવા મ મારિ જરી કાજી મયા ર્વ પાવ || 
વહિન્‌ રહિ નદદોં સનમ મત મથતુ હીટ (તિ । 
અજન અનોવત શો૧ળ પોવઇ વર્‌ળ સતિ ॥ 
વિરદૃ સદ તે મામઝ જામી ૧૪૭૩ પેસ । 
વાયવતા શુળ વરળળ ગર્‌ળ ( ત્તઝટ્‌ વિક્સ ॥ 
સુત આકિ હૂ સજિનરે નરિત્ત ઝર્ર્‌ ગિ નારિ | 
રન્‍્તટું વોઝ ટિસત્ાકિ સ ૧રિમ લૂ સુલ મારિ । 
ઉપરના ઉતારામાં નરસિહ અતે પડાતાભમાં મળી આવતો ત્રો 
પ્રત્યય, ભાલણુમાં મળી આવતું ૧ર રૂપ ને પહાનાભમાં મળી આવતે છઝ 
પ્રત્યય વિદ્યમાન છે. તે ઉપરાંત જેતે બીજી કે ચોથી વિભક્તિ કહે છે 
તેના અર્થમાં પ્રારુત દિતીયા-પષ્ટીના હન્તછ્‌ રૂપને। પ્રયોગ એમાં ખ્યાન 
ખે'ચે છે. વળી અર્વાચીન છિદી મરાદીના સામાન્ય કૃદતનું પૃવર્‌પ 
તટ. વ્યા, ૮1૪।૪૪૧। તુમ તવે સમળાળદમળા ટમળાહું અ । સૂત્રતી 
સ્મ્રતિ આપે છે, તથા પ્રાચીન ૩જરાતીને। રૈસિ પ્રયય છેં, વ્યા 1૮1૪1૪૨૫। 
તાર્થ્યે મટિ-લેદિ સેસ-સસિ-તળળાઃ | સત્ર યાદ દેવરાવે છે. આ રૂપ ને 
પ્રત્યય પદરમા શતકથી જનાં છૈવાથી જપે ઉતારે ચોદમા 
શતકની ભાષાનું પણુ ભાન કરાવવા સમથ છે. આથી તે શતકની 
ભાષાનાં દ્રષ્ટાંત પ્રાજત વિચ તૂત્રમાંથી શોધતા નથી. એ ગ્રન્થમાં 
લક્નણુ ખાંષ્યાં છે તે મષ્યકાલીન ગૂજરાતીમાં છે; ને ઉદાહરણ 
પખ્‌ મે(ટે ભાગે તે જ ભાપામાં છે. 


તેરમા શતકનું ગજરાતી 
તેરમાં શતકની લ્વેકભાષાનાં ઉદાહરેણુ મેસ્તું'ગ પૂરાં પાડે છે. 
એણે પ્રવન્ધ ચ્િન્તામળિ ર્ચ્યાની સા ઈન સ૦ ૧૩૦૫ છે. તેથી 
મષ્યમ ગણુતરીએ એના પ્રબળ'ધોમાંતું અપતષ્રેશ સાહિત્ય તેરમા 
શતકનું લેખીએ છીએ. નીચેના દુહા સુજ્રાગઞપ્રવન્ધમાંથી લીધા છે. 
મુંગ્ગુ મળટૂ સુળાઝ વડ ગુવ્વળુ ગયઝ સ જર । 
ઝર્‌ ચટ₹ સથ અખ્ઝ થિય તોર બુ સિટ્ટી અરિ |! 
ઝા મત વરછટ સપગઝટ સા મતિ પદિછી રોર્‌ । 
મુગ્ઝ મળટ્ સુળાળવટ વેધન ત વેટટ જોર્‌ 11 
[જી તુટિવિ જિત સુએઝ જિ ન છુ૩ છારટ્‌ પુછ । 
ઘરિ ઘર્‌ નરત્તાવી ચટ ઝ્િમ મવ ત્તિમ સુજ્ઞ ।। 
દુ 


૪૨ પશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષશેા 





સાચ૨ શર્ટ ઝૂ ર૪ શર વદ્‌ ₹વળ ₹1૩ । 

મગ કરવટ સવિ મજિ મય મુજ સ જર વિસા ॥ 
નીચેનાં રાણુકદેવીનાં વચને। ' સિહરાજપ્રબ'ધ 'માં ખ્યાન ખે'ચનારાં છે, 

તટૂં પઢા શિરનાર જાછું મળિ મચ્છર ધરિઝ । 

મારિતાં બમાર ઇઝી થિ સિદ્ર ન છાસરિઝ ।। 

ગત સોર સ વાહ વછિ તજિ વિતૂઝ માવિ ચર । 

નટ ઝિમ નવા પ્રવાટુ નવઘળ વિળુ માવ૬ નહિ ॥ 

વટી લઝ વ૧૪વાળ વીતારતાં ત વીસરટ । 

સતોનતાયમા ૧રળ મોમાવદ તડ મોમવટ્‌ ॥ 
નીચેનાં સુભાષિત પણુ મન હરે એવાં છે. 

ઝટઝા રાવળ ગાદ ટ્ટ્મછું ર%તસરીઝ । 

ઝળળી પીટી [સતવટ જવળ પિતા વિટ લીદ્‌ ॥ 

છછું ગમતુ પયુ નમ મઈનરિ લન્મ ન મગનું । 

તવસાં તુરી ત સાળિગાં મોરીમસટ ન હમું ॥ 

જતુ જર પુત્તવઝત્તપી જશ ૧૬ વારસળ વારિ । 

ઝારટ્યું ગારવુ ઇજા દૃત્ય સિજ્તિ વિ સારિ ॥” 

અગિયારમા-બારમા શતકનુ' ગુજરાતી 

હવે શપશ્રેશ કિ'વા પ્રાચીન ગૂજરાતીનાં વ્યાકરણુ આદિપ્રવર્ત ક 

અતે પ્રાજત્ત ખાલોઓના પાણિનિ હેમચંદ્રાચાર્ય તેમતી અરાષ્યાયીમાંથી 
ઉદાહરણુ ઉતારીએ છોએ. એ સમથ ગુજર ગ્રન્થકારનેો સમય 
૪૦ સ૦ ૧૦૮૮-૧૧૭૨ છે. આથી એના ઝપ્્રેશ ખંડમાં સશ્રહેલું 
સાહિત્ય બારમા અને અગિયારમાં શતકની લે।કભાષાના દ્રષ્ોંત તરીકે 
લઇએ છીએ. 

વામળુ રરાવસ્તિ ઝટ વિઝ ટિદ્ડઝ સદૃલત્તિ । 

અટ્ા વર્યા મદિદિ પચ અજ્ધા પુટ તરસ ॥ 

રિંગરા જુટિ તટત્તિ જારિ જાઈ વતેવે જાટૂં | 

જેજલ૩ દૃય વિરિ ટું ટવર પટ્‌ તિળુ દુકતસ ચાડ ॥ 

તાદુ વિ છો તડવ્જટ# વશુત્તળટ તળળ । 

વરુપ્વળુ પુળુ વાવિઞટ્‌ દીત્યિ સોજઝરેળ ॥। 

ઝર ન સુ આવટ્ટ રુટ ઘર જાટ અદ્‌ મુછું તુગ્જી । 

વયળુ ઝુ લળ્ટટ તઝ સરળ થો પિ૩ઝ દૉટ્ન મુઝ્યુ ॥ 

ગ્રદ્‌ વ થળેદી તો ગુદ્સ અદ ગીવ સિન્સેદુ । 
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લિદ્િવિ વચારેદિં મટ અધળ જિ રસ્ઝફ લક સેટ ॥ 
થપ્પીદ્રા વિઝ પિઝ મળવિ જિત્તઝ રઝફ્િ ઇયાવ । 
ઇદ ગજિ મછુ પુળ વછદટ્‌ વિદુંવિ ન વૂરિઝ આલ ॥ 
દિિગટ શુડુક્ટ ગોરરી ચચળિ ધુરુરૂજ મેછુ । 
વાસારત્તિ પવાવુ મદં વિતમા વજુ ઇછુ ॥ 

ત લેસિઝ ગઞહઢ વાયર દા સતો તેવુ વિત્થાદ । 
તિશર સિવારળુ પજ વિનવ ૫ર ઘુ*્થુઅટ અવાર ।। 
ઝ સ્િછિઝ લોસ'મદૃળું અસિ દાલઝ સિતસ્જુ । 
પિગાળુ સ વિચ્છૉટ્મદ શિજ્િ સિજિ રછુ સયુ ॥ 
બન્ને તે રીદ( ળમળ અન્ન ત મુઅઝુ અઝ ॥ 

અન્નુ તુ ઘળથળદા8 ત અજ્ઞ ગિ મુદ્જમઝ । 

અસ્તુ સિ નેસ જાવુ તુ અન્નું સિ પાઝવિદિ । 

ઝેળ ળિગમ્વિળ ઘષિઝ સત મગુળઝવગ્ળનિદ્િ । 
પિઅલમમિ ૧૩ નતિદરી પિઝટોં પરા વહ્યો જેશ્સ । 
મદં બિસ્તિતે વિન્નાલઓ સિર્‌ ન પશ્ય ન તૈમ્વ ॥ 
ઝાર્‌ઝઝાટ્‌ તાટું ૪મર૪ટ ઝરમર પિચરો પમાળુ । 
ઝટ આવર તા ભાળિએટ અરટવા તે ગિ સિવાળ ॥ 
ઝટ વવલન્ત તછુ ન પય ન મુઝ વિઝળઇ તણી | 
ઝરત ઝઝટ્‌ વરેસટા રિસ્તિદિં ગટ ઞળલ્નુ || 
સઝ્ઝફ નઝ જતરજે ટિ પિગ્ટ ન૩ પુમ્ટેટિ । 

ઇમ્વટ છોટ સટૃરછરી પિઇ હ્છિ તગળરિ ॥ 

સિર ઝરસળ્કી ઝઝરી મિ મળિચરા નવીલ । 
તોૉવ મોદરા ૧ર વિગ સુટ્ટઇ ૩& વર્ર્લ ॥ 

અવમા હમા સસૂરિટિ પટિઝ ર૩ન્‍્તઝ ગાદ । 

ગ્રો ઇટ ગિરિ મિઝળમળુ સો જ ધળરેં પળ । 
સિરિ ચષિઝગા તાઇઈનસ્તિ પજ પુળુ છાળટ્‌ મોઈન્ત | 
તોવિ મદન સ૩ળાદું અવર્રાદેઝ ન જર સ્ત 1 


નીચૅના ખે દુહા મુંજ રાજને લગતી પ્રાચીનતર લે।કકવિતાના 
હે।ઇ લક્ષ રોકે છે, 


(સટ સા વિસરારિળી તે જર ત્ુશ્વિવિ ગી । 
 પસિ જિશ્વિ અમુજ્નાડુ અઢ સેદ્‌િ અછોરિ3 પિઝ ॥ 


૪૪ પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 


નાટ વિછોજવિ ગાહિં છુછું છુ તેમ્વર્‌ વતે ટોણુ । 
રેગ અઠિગ ઝદ નીસરરછિ ગળ મુગ્ઝ સરોગુ ॥ 

હેમય'દ્રાચાયતે। સ'મ્રહુ મે।ટો છે. મહાભારત ભાગવત આદિ કાવ્યે। 
તેમના સમયમાં અથવા તે પહેલાં રચાયેલાં હતાં, અને અપમ્રશ 
સાહિત્ય એટલ્ષે કે પ્રાચીન ગૂજરાતી સાહિત્ય સારું ખેડાયલું હતું, 
તેની એમના ઉતારામાં આપણુને ઝાંખી થાય છે. વળી, ગૌડમ'ડળમાં 
કવિ જયદેવે ચીત્તમોવિન્ટ્થી રાધાકૃષ્ણુની પ્રીતિ ગાઇ તે પહેલાં 
ગૂજ રભૂમિમાં એ રસરાજના અધિષ્ઠાતાની અને એ રાસે*નરીની 
પ્રેમગાથા સપમ્ેશ કવિઓ ગાઇ રણા હતા, તેનું પગુ સંગ્રહિત 
વચનોથી ભાન થાય છે. પરતુ એ અધા ફકરા અહી ઉતારવા 
જેટલે! અવકાશ નથી. આ ટ્ર'કી તાંધ, ગૂજરાતી સાહિત્યના આર ભને 
અવધિ અગિયારમાં રાતકની પણુ પૂવે શ્તય છે, તેનો સહજ ખ્યાલ 
આપવા માટે છે. 

ખાજા અપભ્ર'શ સાહિત્યને સહજ નિર્દેશ 

પ્રાકૃતુરુયાકયને પ્રસિદ્ધ વુમારણઝચરિતના છેલ્લા સગને પાછલે 
ભાગ હેમચદ્રાચાયે અપરત્રંશમાં રચેલે। છે. મુંજરાનજના સમયમાં થયેલા 
અમિતમતિના શિષ્યને ઇઘ*્મોવળ્લો પણુ અયશ્રશમાં છે, વળી મહાકવિ 
કાલિદાસના તિક્મોજેશીથના ચોથા અ'કમાં જે પ્રક્ષિપ્ર ભાગ 
મળી આવે છે તે પણુ અપકશ્નેશમાં છે. સાદ્ત્યટ્ષળના કર્તા વિશ્વનાથ 
જળપરાજ્રસ નામે %૪વજબહદ મહાકાવ્ય અપમ્રંશમાં રચાયાનું લખમ છે. 
જન ભ'ડારે।માં, બારીક તપાસ કરાશે તો ધષાં અમૂલ્ય રત્નો નીકળી 
આવવાને! સ'ભવ છે. શવરષ્રશ સાહિત્ય બહાર પડવાથી આપણી ભાષાની 
તેમજ બ'ગાળી, હિંદી, મરાડી વગેરે ખીજ પષ્યુ અવૌચીન ભાષાની 
ઉત્પત્તિ ઉપર અપૂર્વ પ્રકાશ પડરો. બૌહ્દોની ઘાઢી અને જેનોની 
અર્ષમામપી તર્ક મદાસછતલ સાથે જે સબધ ધરાવે છે, તેતા કરતાં 
પણુ વધારે નિકટનો સબધ આપણી અવશ્રશ ભાષા સાથે એ બધી 
ભાષાએ ધરાવે છે. 

પ્રથમ ચુંગનુ' ઉત્તેજક સાહિત્ય 

ઉપરની હજ૪ીકત ષ્યાનમાં લેતાં ગૂજરાતી સાહિત્યની કાલમર્યાદા 
હજારેક વર્ષની થવા નય છે. આટલું જનું સાહિત્ય તેની ભગેનીઓના 
ભ'ડારમાં મળી આવતું નથી, તેને લીધે એ સવિશેષ મૂલ્યવાન 
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ખને છે. એ સાહિત્યના આપણે ત્રણુ યુગ પાડયા હતા. પ્રથમ યુગનું 
પ્રાચીન ગૂજરાતી સાહિત્ય નિમળ પ્રેમભાવના પોતું તે ઉજજવળ 
દેરાભકિતથી ઊભરાતું ઉત્સાહપૂણું છે, જે કાળમાં જેવી દેશની 
સ્થિતિ, તેવું તેનું તે કાળનું સાહિત્ય હેય છે. મહારાણી ઇલિઝાખેથના 
રાજ્યકવિથી આજ પર્યત આપણા પ્રતાપી રાજકતોઓને। ઉત્તરોત્તર 
અઆંધકાધિક ઉદય થતો આવ્યે। છે; તો તેમનું સાહિત્ય પણુ એ સદી- 
એનુ પરમ તેજસ્વી અને ઉત્કષશાળી છે. ઈસવી સતની અંગયારમી, 
બારમી ને તેરમી સદી ગૂજરાતના પરેમ અભ્યુદયની હતી, ચાંચિયા 
અને લૂંટારાને શાસન થતાં કરી વ્યાપાર જળમાગે ને સ્થળમાગે 
ધમધોકાર ચાલી રજ્યો હતો. દેશનો ઉઘોગ [ખલાવવાને માટે બહારથી 
રશિલ્પીઓ તેડાવી વસાવ્યા હતા, કુસ્ક્ષેત્ર, પાંચાલ, શુરસેન, પ્રયાગ, 
અયોષ્યા આદિ સ્થળના શ્રોત્રિય બાહ્મણાને આણી, દેશમાં જુદે જુદે 
સથાને સ્થાપ્યા હતા. વિદ્દાનોને સ પૂણુ આશ્રય મળી રહ્યો હતે; તે 
એટલે સુધી કે, હેમચ દ્રાચાય નું વ્યાકર્‌ણુ હાથીની અ'બાડીમાં રાજદરબળારી 
સવારીના ઠા£થી મોટી ધામધૂમ સાથે મહારા સિદ્ધરાજના સરસ્વતી 
ભારમાં પયરાવવામાં આવ્યું હતું. સિધ, માળવા, કનાજ, અયોષ્યા, 
ચદિમડળ, અપરાંત અને ચોલષમ'ડળપર્યેત દિગ્વિજયાં ગુર્જરવીરે।તી 
વીરડઠાક ગાજી રહી હતી. આવા સમયતા સાહિત્યમાં ૬૨1તતની 
જ્વાળા અને સ્વદેશપ્રીતિની જ્યે(1તિ ભભૂકી રહે તે સ્વાભાવિક છે. 
સાહિત્યના ઉત્કર્ષ સાથે દેશને ઉત્કપ સ'ધાયલે। ૪ છે. નાખી નજર 
ન! પહાંચેં એવા જે પ્રાચીનયુમમાં, પ્રકૃતિની વિવિધ વિભૂતિમાં 
પ્રકાશતા દભ્ય સત્ત્વનો માહમાં ત્ઇપઘિએાએ ગાયે, તે જ યુમમાં 
આયેોના અઆ1ધિપત્યે આર્યાવર્ત ને આર્યાવત બનાવ્યો, જે સમયે ઉપનિષદ 
સાહિત્યની પરમે।1૦૦૪વળ ખઅહાભાવના પ્રમટી, તે સમયે ગાગી', વિકન્વ 
આદિ મહિલાઓ પૂક્તઈ અને અરુંધતી સપ્તધિની પ'ક્તિમાં માન્યપદ 
પામી, જે જમાનાએ રામાયણ અને મહાભારત જેવી વિશ્વવિખ્યાત 
વીરસ'હિતાઓને જન્મ આપ્યે,, તેણું ભારતભૂમિની નૈતિક ને 
આપ્યાત્મિક ઉન્તતિ પણુ જેઈ. જે વખતમાં ખુદ્દ ભગવાનનાં 
ઉદ્ખોધક વચતેનાં ત્રિપીટક ગૂ'થાયાં, તે વખતમાં વિશ્વવિજયી 
સિક'દરના સમથ અનુયાયોએ એ સાવ ભોમ ચ'દ્રમુમતી અને તેના મહા 
પ્રતાપી પૌત્ર અશોકની મત્રી શોધી, જે કાળમાં વિશદ દાંપત્યપ્રીતિનુ 


પચ 


આદશ મેઘરૂત ઉદૂભવ્યું, તે કાળમાં ભરતખ'ડે સ્વરાજ્ય પાછુ 


૪ પરિષદ-પ્રજ્ુખોનાં ભાષણેા 


મેળવ્યું, ઉત્કષ કાળનું સાહિય આ રીતે ઉત્સાહુપૂષું હે।ય છે, 
ગૂજરાતી સાહિયને પ્રથમ યુગ તે ગૂજરાતના ભવ્ય ઉદયને! હતો, 
તેથી તે યુમતા સાહિત્યમાં પુસ્ષ-પરાક્રમનું ગંભીરે ગાત છે, મહાન 
યતિ હૈમચ દ્રાચાયના મૂલ્યવાન સત્રહમાં એક વાર રીતે આપણે 
ચ'ચુપાત કરીએ, જ્યારે યદચ્છાએ સ'ગ્રહીત સુભાષિત આવાં શ્ર પૂરનારાં 
છે, ત્યારે તે સમયનું ઉદ્દેશપૂનક રચેલું સાહિત્ય તો કેવું ઉત્તેજક હશે 
તે કલ્પનાગમ્ય છે. સંગ્રહમાંનાં થોડાંક વચન આપણે આપણુ 
કાયસર ઉતારીએ છીએ. 
ઘવઝ વિતુરટ સમિ અહા ગહ મર્‌ પિવત । 
ક દુ: જિ ત સત્તાઝ રુદું રિટ સગ્ટફ ઢોળ્ળિ જરેવિ ॥ 
મળા દુઃ ઝુ માસમા વદિળ સટ ૧ન્‍તુ । 
જઝ્ઝગઝ્ગ ગુ વમસિ અછુ ઝદ મળા ઘરદ પન્નુ ॥ 
ઝીં વિટ જાગ ન વજટઝ ધળુ વુળુ %ાતુ ન છ । 
ટ્ૉળ્ળિવિ અવસર સિવરિ ઝટ સિળ સત મળર વિસિટ ॥ 
અમ્છે થોવા ૨૩ વદુઅ જાયર ઇમ્ત મળન્તિ । 
સૂદ (દાઇ પચળગછ વ૧રગઞળ ઝગોળ્ટ જરન્તિ ।। 
મછુ જન્તર વ રોતટા દેજછ સ મરસદિ ગાઢ । 
ટસ્તટ્ો ફઝ પર ઝશ્વમ્મ ગુઝ્સન્સ રો જરવાઝ ॥ 
ત્રર્‌ મ'મ વારવટા તો સછિ સગી પિઇળ । 
ઝટ મમા અભ્ટટું તળા તો તેં મારિ અરેળ ॥ 
ઘુસ ગાઇ જવળુગળ અવનળું જવળ સુળળ । 
ઝા વપ્પીશે મૂદ્રી ત્રમ્પિત્તટ અવરેળ 1 
મદુ જન્‍્તદં ૬?ટિગાટા ૧૩ કુશ્વરા વઝસ્તિ [ 
ઝટ ૨૩ દિરિં રત્ટ્વટ ઝટ એ'પમે ન મન્તિ ॥ 
સરિટિ ન સરેટિ ન સર્વરદે નટ ૩ઝાળ વ્ષેદિ । 
કેસ રવના દછાન્તિ વજ સિવયન્લાટ સુઝાળાટું ।। 
ફિગર ઝદ વૈરિ અ ધળા તો જિં કર્મ અરાદું । 
અસ્ટાઈિં તે દતથરા ગઇ પુળુ સારિ સરાટં ॥ 
પાર્‌ નિમી અત્ત્રરી સિદ વ્ટસિઝ લન્‍્પદ્સુ । 
તો વિ વરટારફ રદૃત્યટ૩ વિ વિગ વન્‍્તશ્નુ ॥ 
અલ'કાર-પ્રસ્થાનની અસર 
આ યુમના પૂવભામમાં સ'સ્ક#ત અલ'કાર-પ્રસ્થાનની અસરે 


સ્વ. કેશવલાલ હ. ધ્રૂૃવ ૪૭ 





અવમ્રંશ સાહિત્ય ઉપર થતી ન્તેવામાં આવે છે. સમસ્યાપૂતિં, શ્કેષ 
આદિ સમારજતી કવિતા અતે સુભાષિતનાં મુક્તક આ સમયમાં 


સઇતતી પેઠે અવત્રશમાં પણુ રચાય છે. એ યુગતા ઉત્તરભાગમાં 
રજપૂત રાજ્યની અવનતિ થાય છે ને મધ્યકાલીન ગૂજરાતીતા યુગમાં 
તા દેશ પરચક નીચે કચરાય છે. 
મધ્યયુગમાં પૂર્વ ચુગનાં આરોલને। 

પેશવાઈ લેપ થયા છતાં પેશવાઇએ આપેલ્લે વેગ મરાઠી 
સાહિત્યમાં જેમ ટકી રહેલેમ જેધ્રએ છીએ, તેમ રાજ્યની 
ઊથલપાયલ ચયા છતાં પણુ ગતરાન્યતા સમયનો વેગ આ 
મષ્યયુગનતા આર્‌ભમાં કટલોક વખત ટ૪છી રહે છે અતે નચસિઢ, 
ભાલણુ અતે પઠાતાભ નેવાં કવિરત્ન પાકે છે, પરંતુ તેમની 
કવિતાતે। પ્રવાથ જુદે માગે વહે છે. સ્વત'ત્ર નાગર કવિ નાતજાતની 
અને આલ'કારિકની મર્યાદા ઉલ્લ'ઘી પ્રયગદણિથી રામલીલા 
અતે દાણુલીલામાં ભાગ લ્ષેતો ભકિતરા'ગારના ઉન્તત પ્રદેશમાં 
સ્વચ્છ'દ ઘ્ૃમે છે. વિદ્દાત બઆાહ્મણુ કવિ જાર્મ્વરી ને મામતત દેશીખદ્દ 
ગૃજરાતીમાં સજતમાંથી ઉતારી પોત!ની રસ૬ૃત્તિનો વેગ શમાવે છે; 
ને આશ્રિત નાંગરકવિ આછ્રયદાતાના પૃર્વજ્નાં પરાક્રમનું યશેગાન 
ગાઈ હૃદયમાં ઠાલવે છે. મષ્યયુગના ખીવજ્ન ગણાવવા જેવા સમર્થ 
થેખકે નથી. મેથ ભાગે સ્જ્રળ ધમબ્રુદ્ધિ તૃપ્ત કરવા મહાભારત 
રામાયણુનાં અને નાનાંમોટાં આખ્યાતોનાં નજ્નેડકણાં જેડાયલાં આ 
સમયમાં મળી આવે છે, અથવા તો સામાન્ય જનસમાનની 
વિનોદજૃત્તિ સ'તોપવા વાર્તાઓ ગધ ને પધમાં લખાયલી ન્નેઈ એ “રએ. 
ભાલણુસુત ઉદ્ધવ વાલ્મી[કના રામાયળનું પ્રતાળિબ ઉતારે છે. વીઢાસત 
નાકર પુરાણીનતા મુખે સંસ્કૃત કથા સાંભળી, માણુગાળાવાળા 
ઉપર્‌ ઉપકાર અથે પુષ્યખુદ્ધિધી માર્તનાં પર્વો ધડે છે. એ ધમ- 
સ'હિતા પાછળ યુગમાં ઘણાં કથાભટે મડી પડે છે. 

મધ્યયુંમનું ધર્મમ'દ મૂલેપજવક સાહિત્ય 

વિખગદ્દાસ, શિવદાસ, દેવીદાસ, મૃરારિ, શ્રીધર આદિ કથકોાનાં 
આખ્યાનેની ને કથાઓની ધમમ દ નિઃસત્ત્વ પ્ર”્નમાં ખપતી પુષ્કળ થાય 
છે. બોરસદ પર્ગણાને વસતો આંખ્યાનરોલીમાં વાર્તાની વિતેોદરૈલી 
મેળવી સુકદદેવ-આખ્યાન રચે છે. નાગર વચ્છરાજ નેતે પ્રેમા દને 
શિષ્ય વીરજી સુરેખાઠરય્૪ુના આરંભમાં સ્મરે છે, તે સ્્રીચરિત્રની 
વાર્તામાં ષહ્ાસ્‌ાનનું ગૂહ રૂપક સમાવે છે. જન યતિ નેમવિજય ધર્મ 


૪૮ પશિષદ-પ્રસુખોના ભાષણે। 


કકક, “નક સતય કસજભજઝર ૦૭૪. ગ.૦૯-૦૦૦-જા, - નજક જ૧૦૦૦*૯નન્શબ્ (જુજ 


અને આચારના ઉપદેશ અથે અદ્‌ભુત કથનને ઉપયોગ કરે છે. એ 
લેખે।ની કતાર્થતા જમાનાની જરૂરિયાતો પૂરી પાડવાની સાથે સાહિત્ય- 


જૃક્ષનાં મૂળ સજીવન રાખવામાં સમાપ્ત થાય છે. સારસ્વત પ્રવાહ 
જે પરમા શતકમાં પવિત્ર દશન દઈ, સોળમા અને સત્તરમ। શતકમાં 


શોષાઈ સુકાઇને ન છતે જેવો થઈ ગયે! હતો, તે અઢારમા 
શતકમાં પાછે વિરતારેથી નનેસભેર પ્રગટ વહેવા માંડે છે, 
વ્યકિતના પ્રતાપથી સજીવન રહેલાં મૂળ નવષલ્લવ થવાં 
આદિ કવિની રસદણ્ ને તત્વદૃષ્ગિ વિભકત થઈ પ્રેમાન દ અનેઅખામાં 
સ'કાંત થઇ. એકે પોતાની નવું જીવત ગ્રેરનારી વાણીથી નૃતન રસિક 
મ'ડળ ઊશીં કયું અતે તેમાં પોતે તારામડળમાં ચદવત્‌ સુધા 
સીચતે પ્રકાસ્યે. નાગર ગુરુથી ભાપાભકિતનો મંત્ર પામી, પ્રભત્તિનાં 
પ્રચ.ડ આંદેાલને તેણે સાહિત્યને અનેક દિશામાં અપુવ વેગથી 
બહલાવ્યું. સાંસારિક જવે।નાં પ્રપ'ચ અને ક્ુદ્તાથી સ'સાર નેને 
નીરસ લાગ્યો હતો, એવે! ખબીત્તે અર્કાવે મનાવામાં માન ગણતો 
નાની કવિ નિઃસંગ રહી અચળ્યો રસ ચળાવવામાં ઉદ્ડકત રલો. 
સાહિત્યના સુક્વણામાં એક અમર વેલ 
અરાટમા શતકમાં ભાલણુતા સાહિત્યરસિક શ્વાતાને રથાને વાર્તાના 
ચમત્કારના ભોગી શ્રોતા “૮ હતા. એમની સચિને પોષતું વાર્તાસાહિત્ય જેનાં 
મળ નેમવિનજય વચ્છરાજ વગેરેએ સજવન રાખ્યાં હતાં, તે રખીદાસના 
સીદંજના ચોરામાં વિસ્તાર પામ્યું. આગણીસમું શતક શમમય દુબળ 
સાહિત્યનું છે. તેમાં ધણે ભાગે ભજનિયાં ને વૅરાગ્યતાં પદ સાહિત્યતી 
પાનખર તાતુનાં શુખ્ક પત્રવત્‌ જ્યાં ત્યાં પથરાય છે. દેશમાં અવ્યવસ્થા એક 
છેડેથી ખાજે છેડે મચી રછે છે. અશાંતિને લીધે વ્યાપાર અટ%ી પડે છે 
લડાયક પાડાંના ત્રાસથી ખેતીવાડીને ભારે ધક્કો પહોંચે છે. ઉન્નત ભાવતા 
સમપ નારું ધ્મચેતન્ય 3પશાંત છે. ચુસુકુળમાં કેળવણીનો પ્રચાર બ'ધ 
પડયો છે, એવા સંકટના સમયમાં કરતાત વગાડી ભજન કીર્તન 
ગાઇ, આશ્વાસત આપનારા ખુટિચે। ભગત, નિરાંત ભગત, રણુકે।ડ 
ભગત, તથા ઉત્સા$ અતે પ્રશૃત્તિનાં મૂળ બાળી તાખતારા વેરાગ્યતે 
ખાધ આપતાર નિપ્કુ્લાનદ, કેરાવદાસ, અલખ, ખુલાખીરામ જેવાની 
પદરચનાનોજ વિકાસ થવે। શક છે, સાહિત્યના આ ઝુકવણામાં 
એક જ વેલી નવપલતવ રહી તયનતને અતે હૃદયને ઠારે છે. તે તમ દાને 
તટે ઉદૂભવી છતાં અન્ય દેશકાળનું પાણી પી ફૂલીકાલી જણાય છે. નરસિહ 
ભાલણુ ને બૈમાન'દને। ધટ્ટ પરિચય દયારામભાધતી વાણીમાં ન્નેઇએ 
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છીએ; પણુ એ ફકડ કવિ કોઈને દેવાદાર રલ્રો નથી. મહેતાને 
નામે નવાં પદ જેડીને, ભાલણુની દશમલીલાનેો પોતાની વાણીમાં 
ઉદઠ્દાર્‌ કરીને અને પ્રેમાન દતા એખાહરણુમાં ભારોભાર ઉમેરે કરીને, 
દયારામે બહ્મોત્રકણુ વાળી દીધું જણાય છે. પાછલા સાહિત્યનું સક્ષિપ્ર 
સમજ્લોચત અહિ પૂર્‌ુ' થાય છે. શુકલપહ્ષતી અજ્રમીઝે ચ્રતું અધું ખિમ્બ 
તેજપુંજથી અજવાળીને સુધાથી સીંચી પ્રફતિદેવી બાકીના મ'ડળની 
૩૦”જવળ રૂપરેખા જ દોરે છે; તેમ, આ સાહિત્યતા સુધાનિધિના 
બિમ્બનું પ્રતિબિમ્બ પણુ અહી' અધ રું જ દોયું' છે. પહેલી પાંચ સદીનું 
પ્રાહિત્ય સ'ત્રહાયું તથી-શેધાયું ન નથી, ખીજ પ'ચશતીના પણુ 
$ત્તમો।ાત્તમ ગ્રન્થો હજુ પ્રકાશમાં આવવા બાજી છે. તરસિ'હતે 
સહસ્તપદી રાસ પુરે ઉપલખ્ધ નથી. ભાલણુનું રામબાલચરિત તુટિત જ 
મળ્યું. છે. એનો દશમસ્કંધ પ્રકાશકની રાહ જુએ છે. પ્રેમાન દના 
ત્રણ જ નાટકે। ૭પાયાં છે. બીશ્ન' આઠ કયાં છે ? ડયાં છે એનાં લાખ લાખ 
પૂરનાં ત્રણુ કાવ્યો? કયાં છે પ્રથીદાઞ સસાને ટકોર મારતું વલ્લભે 
વખાણેલું કણું ચસ્ત્રિ ? એ વલ્લભનાં નવે રસનાં નોખાં નોખાં કાભ્યે પણુ 
બધાં પ્રસિદ્ધ થયાં નથી. પિતાને પરિતોષ પમાડતારી કૃષ્ણુવિષ્ટિ પણુ 
શોધી કઢાઈ નથી. ગૂજરાતી સાહિત્યના ઇતિઠઠાસમાં અત્ય'ત ઉપયોગી 
વલ્લભકૃત પ્રેમાનદકથા પણુ પ્રકાશમાં અણુાઈ નથી. જેટલું 
સાહિત્ય બહાર પડયું છે, તે અપ્રસિદ્ધ સાહિત્યના મુકાબલામાં થોડુ 
છતાં યે મગરૂરી ઉપશવનારું છે. નરસિ'હ મહેતાનાં ગેોવિ'દગમન, 
સુરતસ'મ્રામ ને ચાતુરીમાં પયેષક હદય ગાઢ પણુ આદ્રા 
મક્તિર્મનાં પારદશ ક પડે। ઉકેલે છે, ભાલણુની રામકૃષ્ણુની બાળલીલામાં 
રસિક હદય વાત્સલ્યનાવની સુધડતા જુખે છે. પદ્નાભના 


પ્રબ'ધતી કવિતા વાંચી ઉત્સાહશીલ હદય ઉછળ્યા વગર રહેતું નથી. 
માંષાભક્ત પ્રેમાન'દતી વાણીની તૌ વાત જ શી કહેવી? એના 


અભિમન્યુ-આખ્યાનના વીરરસથી નાંદોર દરબારમાં રજપૂત સામ'ત 
વીરહાક કરી ઊઠયો હતો. એનાં નાટકો શલ નાટકોની સમોવડી 
કેરે એવાં છે. એનું માંધાતા-આ"ખ્યાન વાંચી ઠાવકા મતુષ્યતે પણુ 
ડુસવું દાખી રાખવું મુશ્કેલ પડે એમ છે. એના પુત્ર વલ્લભની બાનીને। 


ઝોક કોઈ આર જ છે. પ્રેમાત'દના મંડળના ૨હ પ્રસાદ-કવિ દારકાદાસનાં 
વચનો રોમેરોમ રસ ઉભરાવે છે. દયારામ આદિ રાંગારી 


કવિની ગેર્બીઓ લાખાને આદ્યાપિ પણુ ભક્તિમાં ને ફ્ગારમાં લીન 
કરી નાખે છે. 


દ્ધ 


પ૦ પરશિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 





નૂતન સાહિત્યમાં પારસી સુસલમાન સહેદરનીં 
સહકારિતા અપેક્ષિત 

કાવ્યમામંમાં જૂનું સાહિત્ય યશસ્વી બન્યું છે ખરું પણુ 
કાજ્યમાં જ સાહિત્યની પરિસમાપ્તિ થતી નથી. કાવ્યસાહિત્યમાં 
પષ્ૂણુ કાલિદાસની સુધડતા અને શેલી-ટેનિસનની ઉન્નત પ્રતિભા, મિલ્ટનની 
પ્રોઢતા અતે શેકસપિયરની સ્વદેશી કુશળતા આવવી હજુ અપેક્ષિત 
છે; તેની સાથે હળાવિધાન અને શૈલી પણુ કેળવાય તે અપેક્ષિત છે. એ 
સાહિત્ય કેવળ પુરાણુમૂક્ક છે, તે સ'સારમૂલક થવું પણુ પણ છે. 
ખી'ન સાહિત્યતા માર્ગો તો ધણુ ભાગે અક્ષુણણુ જ છે. કવિ 
નમદાશ'કરના સમયથી ગધ્ધ કઈક ખેડાવા લાગ્યું છે. ચરિત્રનિરૂપણુ 
તરક પણુ કઈક લક્ટ દોરાયું છે. સંગીતકળા સબધી ક'ધકે કુતૂડ્લ 
ઉત્પન્ન થયું છે પણુ, હજુ કરવાનું બહુ છે. બ'ગાળી ને મરાઠી સાહિત્યના 
મુકાબલામાં ગૂજરાતી સાહિત્ય પછાત છે. એના સર્વ દેશી 
વિકાસને! આધાર મુજ રભૂમિના પુત્રે હોવાનું અભિમાન ધરાવનારાએ। 
ઉપર છે. સાહિત્યના કાયક્ષેત્રમાં તિને, ત્તાતિનો, ધમને, કર્મને કે 
વણુંનો ભેદ નથી. હિન્દુ, પારસી, મૃસલમાન સવે? જેમની જન્મભાષા 
ગૂજરાતી છે, જેમતા શિક્ષણુનો પાયો ગૂજરાતીમાં નખાયો છે ને 
જેમને! વ્યવહાર મેરે ભાગે ગૂજરાતીથી ચાલે છે, તે પછી પારસી હે, 
હિન્દુ હે। કે મુસલમાન હે, સોએ સહે।દર છે. ખધાની ગૂજરાતી 
સાહિત્યના ઉત્ડષ માં સહકારિતા અપેક્ષિત છે. એક વખત સમશેર 
બશવવામાં આગળ પડનાર મુસલમાતભાઇએ કલમપેશીમાં પાછળ 
પડવું થોગ્ય નથી. જૂની હિન્દીના શણુમારરૂપ પટુસાવતી નામે વાર્તા- 
કાવ્યનો કર્તા મુસલમાન જ છે. સુસલમાત રાનજ્વેકાળમાં ઉત્તર 
હિન્દુરતાનમાં એવા મુસલમાન કવિએ અનેક થયા છે. હાલ પણુ 
ઉત્તરમાં મુસલમાન શાયરે મશહર છે, જે લાભ ઉત્તર હિન્દુસ્તાનના 
મુસલમાને। હિન્દીને આપે છે, તે લાભની ગૂજરાતી ભાષા પણુ અહી'ના 
મુસલમાતભાઇએ। પાસેથી આશા રાખે તે બરહક છે. હિન્દુસ્તાનની 
ગાયનકળા મુસલમાન ઉસ્તાદોએ ખિલાવી સજવન રાખી છે. 


સાહિત્યમાં ભાષાની વિશદ્ધિ અને એડતા 


એવી જ ઉસ્તાદી ગૂજરાતી સાહિત્ય ખિલાવવામાં આપણે તેમની 
માગીએ છોએ. આપણુ ઉત્સાહી પારસીબ'ધુએ તો સાહિત્યક્ષેત્રમાં 
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આગળ જ છે. એમના અગ્રેસર લેખકોએ મરઠ્રમ કવિ દલપતરામે 
ગુજરીવાણીવિલાપમાં મૂકેલું આળ ખોટું પાડયુ' છે, તેમ ૪વાં 
ધણા મલખારી, ધણા તારાપોારવાળા, ધણા ખખરદાર, ધણુ 
વાયુચક્રશાઅ ચર્ચનાર, ધણા ઈરાન આદિની તવારીખ લખનાર, 
ધણુ આરોગ્ય અતે વેદ્યકશાઅ્નું ઉપયે।ગી જ્ઞાન ફેલાવનાર, ધણુ 
દેશપરદેશતા રમુજ એહવાલ આપનારની સાહિત્યોપાસક ટોળામાં ભરતી 
કરવાને અને ભાષાતી એકતા નળવવાતે જરર છે, પારસી ભાઇઓ 
અગગ્રેજીમાં કામેલિયત મેળવવા જે મહેનત લે છે તે સુખારક છે; પણુ 
તે મહેનતના ફળરૂપ તેમના જ્ઞાનને લાભ ગૂજરાતી ખબે।લનારી સર્વ 
આલમ એક સરખી રીતે લઈ શકે એટલા માટે પારસી ખોલીમ! નહિ 
પણુ ગૂજરાતી ભાષામાં તેમના હાથે મ્રન્થે લખાવા ધણ છે. અસુક 
ભાગતી ઝે અમુક કોમની ખોલીમાં ત્રન્ય લખાવાથી ભાષાની વિશુદ્દિ 
જળવાતી નથી, જ્લેખકટોળામાં ફૂટ પડે છે ને લેખને લાભ સમસ્ત 
મ'ડળ લઈ શકતું નથી. આથી સાહિત્યની ભાષાની એકતા અને 
વિશુદ્ધ 'નળવવા હમેશાં સુધરેલ। દેશે।માં લેખકે પોતે જ ભાષા પ્રત્યેની 
પૂજ્ય ખુદ્ધિથી, સાહિત્ય પ્રત્યેના ગોર્વચી અને સ્વબ'ધુ પ્રત્યેના પ્રેમથી 
કાળજ રાખતા ન્નેવામાં આવે છે. બિટિશ દીપોના એક ભાગતો 
હૈ। કૈ બીજા ભાગને, દેશી હૈ કે વિદેશી, યુરોપ ને અમેરિકાને હો, 
એશિયા ને આસ્ટ્રેલિયાનો હે।, ગોરો હે। કે કાળા, ને કોઈ લેખક 
અગ્રેજમાં જ ત્રન્ય લખવા પ્રરૃત્ત થાય છે, તે ( 131118 ૩ 512131) ) 
એટન્લે રાજરૂટ અગગ્રેજમાં જ લખે છે. પારસી ખોલી મૂકી રૂઢ 
ગુજરાતી ભાષા વાપરવી કઇ પારસી ભાઇઓને મુસ્કેલ નથી. ને 
વાંચનમાળા હિન્દુ-મુસલમાને। શીખે છે, તે ૪ પારસીએ શીખે છે. એ 
વાંચનતમાળાથી સુરતી ખે!લીનું સુર્તીપણું અને કાઠિયાવાડી ખેો।લીનુ' 
કાઠિયાવાડીપહ્ ગયું છે. એ વાંચનમાળામાંથી કેળવાયલા 
પારસીઓની પારસી ખોલીનું પારસીપણું' ધણુ ભાગે ધસાયું છે. 
પારસીઓમાં મગરૂર થવા નેવું એ છે કે, સ્્રીશિક્ષણુનો બહુ સારે 
ફેલાવે। છે. પારસી બાળકીઓ અને હિન્દુ બાળકી ઓ એક જ વાંચનમાળા 
વાંચે છે. આ જન્ેતાં સામયિક અને નથુ સાહિત્યમાં પારસી ખોલીના 
આયુષ્યના વરતારે। ટૂ'કે। જણાય છે, પણુ એ વરતારે। સાચે। પાડવાનું” 
પાર્સી ભેખક મંડળના હાથમાં છે. પારસી રેજિદાં પતતેના માલિકેના 
હાથમાં છે, ત્તાત પ્રસારક સભા જેવી સંસ્થાઓના હાથમાં છે. આશા 


પર પરિષદ-પ્રશુખાનાં ભાષણ 


છે કે, કેળવાયલા ઉત્સાહી પારસી ભાઇએ જમાનાના ઝોઢને માન 
આપરે. 


ધ્મ?૨'ગે ર*ગાયલા સાહિત્યનો સમય ગચે છે 

પારસી ભાઇએ ફઢ ગૂજરાતી ભાષા વાપરતા થાય, તેની સાથે 
ગૂજરાતી ભાઇએએ પણુ સાહિત્યની દિશામાં એક અગત્યને। ફેરદાર 
કરવાની જરૂર છે. કૈવળ પૌરાણિક ( ]/1)/113010ઠા૦21 ) સાહિયને 
પડખે શુદ્ધ સ'સારી સાહિત્ય તેમણું ખેડવું જેનેઇએ, જેમાં પૌરાણિક 
કથાએથી અજાણ્યા પારસી અતે મુસલમાન ભાઇએ સરખે આનદ 
લણ શકે, આની શર્‌આત થઇ ચૂ૪ી છે. કેવળ ધર્મના રગે રગાયલા 
સાહિત્યને સમય વીત્યો! છે. એક સમય એવે હતો કે, જ્યારે સર્વ 
ઉપદેશ અને સવ સાત આપવાતું દાર ધમ ઉતો, પ્રતીતિ શ્રદ્ધાને 
પ્રીતિ ઉપશ્નવનારો માગ દેવકથા હતી, રુચિ અને આદર પ્રગટાવવાનો 
પ્રકાર અદ્ભુત કથન હતું. સમયખળને અનુસરી આરેગ્ય સરહ્ષણાથે 
સ્નાનશોચાદિના સામાન્ય નિયમ ધર્મનુ અંગ બન્યા; દેશ!ટનનો લાભ 
આપનાર તીર્થમાહાત્મ્મ શત શાખાએ વિસ્તયું; નીતિનો ખોધ 
દૈનારાં અનેક અદૂભુત ઉપાખ્યાનો ઉદૂભવ્યાં; અને ત્તાનનિર્વાણુને 
માગ' સર્વને માટે ખુલ્શે મૃકનાર એંતિરાસિક ખુદ્ધ ભગવાન 
ઈશ્વિરાવતાર ખન્યા. એ જમાતના આંજ નથી. જના જમાનાએ 
'શીલવતીને। રાસ'ને અને “રોપદશિ'કા'ને #«ન્‍્મ આપ્યે।. તો નવે! જમાને 
'સરસ્વતીચ'%'ને અને 'કાન્તા'ને જન્મ આપે છે. ભૂતકાળમાં વ્યક્તિતી 
સ્તુતિના રાસા અતે પ્રખ'ધો રચાતા, તો] વત માનકાળમાં સામાજિક 
રિથિતિના ઇતિદ્ાસ લખાય છે. પ્રાચીન યુગમાં ધમતા સમ્રશાથે 
સાધુઓના મહાન સવે। મળતા, ત્યારે અર્વાચીન સમયમાં નાંગરીપ્રચારિણી 
સભા, એક લિપિપ્રચારેણી પરિષદ, સાહિત્ય પરિષદ જેવાં મ'ડળ 
ભિન્ન ભિન્ન ભાષાનાં સાહિત્ય સવ માન્ય કરવા, પોતાનું ભૂતપૂર્વ 
સાહિત્ય સ'સ્રહવા, પ્રવત માત સાહિત્યને સવતોમુખ વિકાસ સાધવા 
સ્થળે સ્થળે મળે છે. 

પૂ્વતું ઉત્તેજક અને ષશ્ષિમતુ પાષક સાહિત્ય 

આવા મેળાવડાનું સાથક ક'ારે કે, જ્યારે અશ્ચિતોએ ચ્યવન 
ભાગ'વમાં નવું જીવન પ્રેયું હતું તેવું તવું જવન ભ*હ્દોમાં પ્રેરાય અને 
રજિ વિશ્વામિત્રના સાહચર્ય'માં રામલટ્્મણુ જેમ વીર્ચર્યામાં ઉદ્યુક્ત 
થ યાતેમ યુવકે। પોતાનું પરાક્રમ પ્રકાશવા પગભર થાય. આરભ 


સ્વ. કેશવલાલ હં. ધ્રવ પડે 


કૂ કકક 
મહાન છે, ખ'ડેર ફરી વસાવવાનાં છે, ઉન્‍્જડ પ્રદેશ આખાદ કરવાના 
છે, નવાં થાણાં નાખવાનાં છે, આપણુને ગૂગળાવી નાખતી 
આલ'કારિકેતી કિલ્લેબંધી આપણે તોડી પાડવાની છે, સાહિત્યના 
ઉદ્યાનમાં જડ નાખી વધેલા નિદ્ય રોપાઓ ની'દી કાઢવાના છે, ભયકર 
પ્રાણીએની આશ્રયભૂત ઝાડી સાફ કરવાની છે, તૃષા છિપાવનારાં જળાશયો 


ખણુવાનાં છે, આબાદી વધારનારી નહેરો ખોદવાતી છે, ઉત્પન્નતી 
આપ-ક્ષે સરળ કરનારા માર્ગો ઉધાડવાના છે. આ કામમાં આપણુ 


પૂર્વનને પીઠ પૂરી રહ્યા છે. કાવ્યક્ષેત્રમાં નવે વિજય મેળવવાને 
આઅઆ[દિકવિ વાલ્મી[કે આપણુને કેોકિલક'ઠથી તેડે છે. આથિક વિદ્યાઆને 
પુનરુજ્જીવન આપવાને આરણ્યક પાકકાવ્ય હસ્તીના નિધોષથી પુકારે 
છે. કુમાર સુકળાઓતે [ખિલાવવાને વીણા સારતા નારદ સાથે નાટય- 
મુનિ ભરત સસ્તા કરે છે. રસાયતાદિક વિદ્યાનો રાગ જગાડવાતે 
વીતરાગ નામાજુન પ્રખોધે છે. સાહિત્યના રાજ્યને વિસ્તાર કરવાના 
પ્રયાસમાં સહાયમૂત થવા અનેક અક્ઞરદેડધારી સાહિત્યવીરે। વ્યૂઠુબદ્ધ 
અઆપણી પીડે તત્પર ઊભા છે. જેએમાં આપણા માજી પ્રમુખ માગ 
મુકાવી મો'"ખરે આવી ણેત્સાઠપૂયું મુખમુદ્રાથી આપણુતે ઉત્તેજે છે. 
વળી આ તરફ આપણા મહાન રાજક્તા આપણુને આગળ દોરવા 
સન્મુખ તયાર છે. બેકન ને સ્પેન્સરની સરદારી નીચે તત્તક્ષેત્રમાં 
ઘૂમો. શેકસપિયર, મિલ્ટન અને રેનતિસનની સહાયતાથી કાવ્યક્ષેત્રમાં 
આગળ ધસો. પોપ, ત્રિમ અતે મેકસમુલરના અગ્રેસરપણામાં શબ્દ- 
વિધા અને પોરાણુવિદ્યાના અજણ્યા પ્રદેશ સર ડરો, આ અને 
બીજ વિષય હાથ ડરેવામાં સાહાઃય આપવા પશ્ચિમના વીરોની સેનાઓ 
સ%જ જ છે. વિજય મેળવવામાં કોઇને પ્રતિરોધ નથી. પ્રતિરોધક 
કહીએ, તો તે આપણું આલસ્ય જ છે, આપણે પ્રમાદ જ છે, અ.પણી 
કર્ત ્યવિસુખતા જ છે, આપણી હૃદયભીરુતા જ છે, આપણે અનુત્યાહ 
જ છે. આલસ્ય મરડે। મા, આલસ્યને ૪ મરડી નાખો. પ્રમાદ ખાએ 
મા, પ્રમાદને જ ખાઈ નએ. પ્રબૃત્તિધ્મતી ભગવદ્‌ગીતોપનિષદને। 
નિત્યપાઠ ન્યાં થાય છે, ત્યાં અનુત્સાહ કચાંથી, હૃદયભીરૃતા ૨, 
કર્તવ્યવિમુખતા કેવી ? જેનાં મનમાં રાષ્ટ્રને પ્રબોધવાની ઊમિ છે, 
તેને ઊ'ધવાનું નથી; જેના મગજમાં ક નવું ઉત્કર્ષ ક કહેવાની પ્રેરણા 
છે, તેને મોન ધારવાનું નથી; જેની પ્રતિભામાં વીજળિક શક્તિના 


અંશ ઝણુઝણે છે તેતે જડવત્‌ બેસી રહેવાનું નથી, આપણામાં સમર્થ 
નરનો તોટો ન હોવે! જઇએ, 


પ૪ પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણ 


આપણી શારેદાપીઠના પદવીધારી નરે 


પ્રતિવષ આપણી શારદાપીઠમાંથી પદવીધારી નરે સ 'ખ્યાબ'ધ 
ખહાર પડે છે. આ આપણા વીરે શું નિવીય' છે? નહિ જ નહિ. 
ત્યારે શું એમ છે કે કોઈ પૂછે તો જ સહદેવ ન્નેષીની પેઠે તેમના 
માનનો તેએ આપષ્ુને લાભ આપે? ના ના, તેમ ન હૈય. ત્યારે તે 
એક જ દિશામાં તક દોડે છે. સીતાજની ભાળ કાઢવા તીકળેલા 
મહાવીરે અરણ્ય ને પવત એઓળ'ગતા ઓળગ'તા દક્ષિણુ મહાસમુદ્રને 
તીરે જઇ પણેૉંચ્યા, ત્યારે નલનીલ સાથે હનમાન પણુ શે।ચ કરવા લાગ્યા 
કે હવે શું કરવું? અ મહાસમુદર શે ઓળ'ગાય? તે ક્ષણે વિચક્ષણુ 
જા'ભુવાને મારુતિતે તેમના સામથ્યનું સ્મરણુ કરાવી ઉત્સાહપૂરતાં 
વચનથી કહ્યું કે, “ કવિરાજ ! તમે પણુ આમ શેોચ કાં કરો છે ? 
તમારે તો આ મહાસમુદ્ર ગો"૫૬દ માત્ર છે. '' આવી ડઝેોઈ જતની 
સ્મૃતિ આપણી શારદાપીઠતા વીરોને આપવાની જરેર હેય તો કેણુ 
જાણું ! એમનામાં નિગ્‌ઢ સામર્થ્ય છે. એએ ચાહે તો, એક વખત 
મહાન શ'કરાચાયે આકાશગે ચાલી જતી સરસ્વતીને યોગમખબળે 
આડષ્યાનું કહેવાય છે તેવી રીતે. આ વીરે! પણુ દીપાંતરમાં જઈ 
વસેલી સરસ્વતીને અને તેની પૂંડે લદ્દમીને પણુ એમની વિદ્યાના 
ખળે આઢડષપષી લાવે. જે પશ્રિમમાં છે ને પૂર્વમાં નથી, એવું કેટલું 
બધું તેઓ અહીં વસાવી શકે એમ છે? બાળશિક્ષણુ, સાવ જ નેક 
આરોગ્ય, પ્રતિનિધિ-સત્તાક રાજ્ય આદિ ખાસ પશ્ચિમતા જ કહેવાતા 
વિષયમાં કેટલું ઉપયોગી જ્ઞાન આપવાનું તેમને સઠજ છે ? પશ્ચિમના 
જનસમાજમાં ઉદ્ભવ પામેલી હિતકારક યોજનાએ આ દેશના 
જનંસમાજને અનુકૂળ કરવાનું એમનાં અવજ્ષોકત અતે અનુભવની 
સત્તાની બહાર નથી. રસાયતવિઘાનો ઉપયે।!મ અપવાદભૂત પ્ર, 
ત્રિભોવનદાસ કલ્યાણુદાસ ગરજરે અતે તેમના શિષ્યે! સિવાય કેટલાએ 
ઓધોગિક અભિભ્રદ્ધિમાં કર્યો? પ્રાચીન મહાકવિની સૃષ્ટિતાં ભવ્ય 
ચિત્રોનો ઉપયે। મ સદગત ચિત્રકાર રવિવર્મા ઉપરાંત કેટલાએ હુદય- 
દ્રાવક ચિત્રકળાની ખિલવણીમાં કર્યા ? મિલ, ફ્રેસેટ તે સિજવિકના 
ભેખતું રટણુ કરી, મિ. રાતડે કે સર ફિરેોજરાઇ, બ. મિ. 
ગોકલદાસ કે મિટ ગે!ખલ્ષે જેવા અથવા તે] દો. બ. અ'બાલાલ 
સાકરલાલ દેસાઈ કે અ. મિ. ચીમનલાલ હરિલાલ સેતલવાડ જેવા 


સ્વ. કેશવલાલ હ. ધ્રવ પપ 





આથિક પ્રશ્તાના ચિંતક કૈટલા ઊભા થયા? અગ્રેજનેો અક્ષર પણુ 
ન ભણુતાર સદૂમત ભગવાનલાલ ઇનન્‍્દ્રજ્ી શેધખોળમાં યુરે।પિયન 
શેધકેની દમેોદમી કરે, એક પરીક્ષા પસાર ન કરનાર રા, બ, 
રણુછે।ડલાલ છે।ટાલાલ સી. આઈ. ૬. શહેરસૃધારાના અટપટા 
સવાદ્વોતો નિણુય આણે, મપ્યમ ૬રજજાની કૈળવણી ધરાવનાર 
સદૂગત દી. ખબ. મણિભાઈ જસભાઈ આકૅળવણીનોા વિષય હાથ 
લે અને આપણુ પદવીધારી બ'ધુએઓ તેમાં ચચૂપાત પણુ ન ફરે એમ 
કાંઈ હેય ? સદૂગત ર. સા. મહિપતરામ રૂપરામ નીલક'ઠૅ હરકોઇને 
જેવું આવડે તેવું લખવાને પ્રેરતા. તેમને કે।ઇ ન આવડવાનું નામ દેતું 
તો તેએ ભાર દઇને કહેતા કે, “ન કેમ આવડે ? લખે! એટલે આવડશે.' 
માટે આ બધુએ પ્રત્યે એટલું જ કહેવું છે કે શર્માએ નહિ, સંકોચ 
ખાએ નહિ, પોતાને તુચ્છ લેખો નહિ. તમારી પાસે મૂલ ન થાય 
એવું ધત છે. તમે તેને અનુભવથી ઓળખાવે; તમે તેને અવજ્ઞોકનથી 
ખિલાવે; તમે તેને ઉપયે!ગથી ખહલાવો ને પછી એ ધત તમે 
તમારા એછા ભાગ્યશાળી અશિક્ષિત અયવા અલ્પશિક્ષિત બ'ધુઓને 
આવકારદાયક થાય એવા રૂપમાં આપે।. આપણું લખાણુ નામ અમર 
કરે એવું ન હેય તેની પરવા નહિ, ઝીતિ એ પ્રજૃત્તિનું પ્રવર્તક તત્ત્વ 
નથી. પ્રવતક તે કર્તવ્ય છે. કર્તગ્યની પરિસમાપ્તિ કત વ્યમાં જ છે; 
તેનો કર્તવ્યથી ભિન્ન અન્ય ઉદ્દેશ છે નહિ. માતાપિતા સ'તાનને 
ઉછેરે છે, રાજા પ્રજ્નને પાળેપોષે છે, શ્રીમાત અનાથની સ'ભાળ 
લે છે. શેરીમાં રમતા નાના બાળકને રસ્તે જનાર ગાડીધેોડાના 
ઝપાટામાંથી ઉગારી જ્ઞે છે ને નદીમાં તણાતાને તરી જણુનાર તારે છે. 
એ પ્રત્યેક પ્રત્યેનું પોતાનું કતવ્ય છે ને તે કરે છે, કરનાર સ્વધમં 
બજવે છે એ જ એનું ગોરવ છે, ન કરનાર સ્વધર્મમાં ચૂકે છે ને 


દોષિત થાય છે, 
આપષુ શિક્ષિત મહેતાજીએ। 


પદવીધારી સુશિક્ષિત પુરષ! મો।ટા શહેરોમાં વહે'ચાયલા છે; પણુ 
શિક્ષણુશાર્મ ને શિક્ષણુકળાનાં પ્રમાણુપત્ર ધારણુ કરનારા ગૂજરાતી 
મણેતાજએ। બધા દેશમાં ફેલાઈ ગયેલા છે. તેમતે અવકાશને સમય 
જે તેમને ગામડામાં ભારે પડતો થઈ પડે છે ને જે તેએ હલકી 
ખટપટ કે તુચ્છ કારભારમાં ગૂમાવે છે, તેનો તેમના પોતાના હિતને 
માટે ને તેમના બ'ધુએના હિતને માટે સદુપયોગ કરવા ધારે, તે] 


પદ પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 





અનેક માગ છે. જૂના સાહિત્યનો સ મહ કરવાની, સમાજના આચાર 
વિચારનું અધ્યયન ઢરવાની, મતુષ્યકુળની ખાસિયતનું અવલ્ોકન 
કરવાની, જે મ'ડળમાં તેમનું જવન તિર્માયું છે તેમને જ્ઞાન અને 
સાહિત્યનો રસ લગાડવાની, તેમની ૬ત્તિએ યળવવાની, તેમને ઉચ્ચ 
ભાવનાએ અપ વાની અતે તેમને સવ પ્રકારે પોતાની વિદ્યાનો, શક્તિનો 
અને સહેદયતાનો લાભ આપવાની તેએ અસાધારણુ અનુકૂળતા 
ધરાવે છે. બાળકેળવણી એ તો તેએ જે વેતન ખાય છે તેનો બદલે 
છે. જનસમાજના શિક્ષિત સામાજિક તરીકેના નિજ કહેતવ્યનો તેમાં 
સમાસ થઇ જતે નથી. કૃટુંબમાં રહી કૌટુંબિકેોની ઉપેક્ષા કરે તે 
સ્વધર્મથી ભ્રષ્ થાય છે; તેવી રીતે સમાજમાં રહી સામાજિક બ'ધુઓ 
પ્રત્યે બ'ધુકૃત્યમાં જે પ્રમાદ કરે છે તે જનસમાજતને। દેવાદાર રહે છે 
અને સવ સમાજના પરમ અષ્યક્ષ જગદીશ્વરનો અપરાધી બતે છે. 
જનસમાજ એક સહકારી સંસ્થા છે. એ સ'રથાના સહકારધમ થી 
રિક્ષિત સુશિક્ષિત સાધતસપન્ન ને સાધનરહિત એકસરખા 
ખ્‌'ધાયલા છે. 
સાધનસ'પન્ન બ'ઇુએઓ અને સાહિત્યપીટેની ચોાજના 
ર્વાગતમ'ડળના ઇતિઠઠાસરસિક અધ્યક્ષ શેઠ પુરુષોત્તમ વિશ્રામ 
માવજી શૈધખે!ળમાં અને અતિદાસિક સ'ગ્રહમાં પોતાની સમૃદ્િનિ 
સદુપયોગ કરી રલ છે. શેઠ ગોકળદાસ તેજપાળ, શેઠે મંગળદાસ 
નથુભાઇ, શેઠ પ્રેમચ'દ રાયચ'€, સર જમરૈદજી જજીભાપ, સર કાવસજી 
જહાંગીરજ, શેઠ જમશેદજી નસરવાનજ તાતા વગેરે મુંબધના ધનાઢય 
ઝૃહરથે।!ની રદારતાની પિછાન આપવી તે સૃયચદ્રતે ઓળખાવવા 
જેવું ગણુ।ય. તેમણે ડેળવણીની અભિ૬દ્ધિ માટે ખણ કયું છે. પણુ 
સાહિ(યની સેવામાં પોતાનું સવ ધન સમપનાર ને ગૂજરાત વનૌકયુલર 
સો।સાયટીને છેવટતી વારસદાર ઠરાવી જનાર તો સુરતના સદગત શૈઠ 
હરિવલ્લભદાસ ખાળગેવિંદદાસ જ છે. સાધનરદિત બ'ધુઓને માટે 
સાધતસ'પન્ન ઝહસ્થે પુસ્તકશાળા ને વાચનશાળા ઉધાડે છે, તેને 
માટે તેમતે અભિવ'દત આપવું ધટે છે. તેની સાથે પુસ્તક- 
શાળાને પુસ્તક--સ'ત્રડઠ મૂલવાન બતાવવા અને વાચનશાળાનું 
વાંચન વજનદાર કરવા, સાહિત્યને ઉત્તજન આપવા સયુક્ત 
ભ'ડોળ ઊભુ કરવાની તેમને વિન'તિ છે. ગૂન્#રાત વર્નાકયુલર 


સોસાયટીની પ્રરૃત્તિ તેના બંધારણુને લીધે એકદેશી છે. કાબસ 
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સભાની પ્રશ્ત્તિની દિશા કઇ ભિન્ન છે. પર'તુ તે પણુ સર્વેતોમુખ નથી, 
સાહિત્ય સભામાં ઉત્સાહ છે ત્યારે સાધન નથી. આ ખેો।ટ પૂરી પાડવા 
સવતોામુખ ઉત્તજન આપનારી સાધનસ'પન્ત સાહિત્યપીઠ સ્થાપવાની 
જર્‌ેર્‌ છે, જે વિશુદ્દ ભાવનાવાળુ' અને ઉપયોગી સાનવાળું' અદ્પમૂલ્ય 
સાહિત્ય એકેએક ગામ ન્યાં ગૂજરાતી નિશાળ હૈય લાં મકત છૂટથી 
વહેં'ચી સાહિત્યની ગંગા આંગણું આંગણું વહેતી કરે, ને 
વધારે મૂલ્યનાં પુસ્તકેતી અવેતન નગમ પુસ્તકશાળા સ્થાપી 
સ'ગીન જ્તાતને પ્રચાર કરે, જે ભાષણુ।થો તે નિમ'ધોથી લેકેનાં હૃદય 
કેળવે અને સત્પ્રભૃત્તિનો સદ્ૂપયોગ જાગૃત કરૈ, જે સ્વકાય રસિક 
પગારદાર પુરુષે! દાર શોધખોળ ચલાવે; ટૂ'કામાં સાહિયની સંગ્રાહક, 
સંરક્ષક, સ'વધક, પ્રચારક ને અપ્યાપક મ'ડળી નીવડે, આવી 
સાહિયપીઠની સ્થાપના લદ્દમીના વિષ્નામભૂત ઉત્તમ પુરુષોના હાથમાં છે. 
વાચકવગ તરફથી સાહિત્યને આવકારની જરૂર છે 

સાધનરહિત બ'ધુએ પણુ સાહિત્યની રૃદ્ધિતે માટે બહુ કરી 
શકે એમ છે. જેમને અક્ષરનાન છે તેએ। સારું સાહિત્ય વાંચે, તે પણુ 
સાહિત્યની એક અ'શે ફતાથતા છે; સારાં ભાષણાને અને સારા 
લેખોને આવકાર આપે, તે પણુ તેની કદર છે; ખુહ્દેના ઉપયોગ કરી 
સારાનરમાતે! વિવેક કરે, તે પણુ ઉત્તેજન છે. 

આટલું કરે તે। વાંચનાર કયાં છે, સાંભળનાર કયાં છે, સમજ- 
નાર કયાં છે, કદર ખૂજનાર કયાં છે એ જે ક્રિયાદ ઉઠાવવામાં 
આવે છે, તે દૂર થાય. 

સમછણિ-શ્રેય માટે વ્યષ્ટિ-પ્રબ્ત્તિ 

આ રીતે સાહિત્યની અભિદરૃહદ્દિમાં સવની પ્રન્ત્તિને સ્થાન 
મળે છે. સાહિત્યનાં ક્ષેત્રમાં કોઇનો બહિખ્કાર નથી. સવને સહકારી 
ઉધ્યોગ સ્વીકાય છે. સત્સ'ગીનું મદિર જ્યારે બંધાય છે, ત્યારે 3પ 
સત્સ'ગી ઈટા ઉપાડી કે તગારાં વહી શરીર વહેવરાવે છે; કેપ 
સત્સંગી પથ્થર ધડે છે, વેરે છે કૈ કેરે છે; કેઈ પમારત આંકે છે 
તો કોઇ પાયા ખોદે છે, કેઈ ચણુતર ચણે છે તો કોઇ ચિત્રનું કામ 
કરે છે; કોઇ સવના ઉપર દેખરેખતો ભાર ઉપાડે છે, તો કોઈ 
ખરચતે! ભાર માથે શ્વે છે. સવ પોતાના ગજ પ્રમાણે કાર્યભાગ 
બતાવી ઉત્સા૧ પ્રદશિત કરૅ છે. એ નાનામોટા સૌ પુણ્યના 
સરખા અધિકારી છે. સવ કર્મના સાક્ષી પરમ પુરુષની દશમાં સોને 


પટ પરિષદ-પ્રસ્ુખોતા ભાષશણેા 








પ્રયાસ સરખે। આવકાર પામે છે. એ ભારવાહક, એ કર્મકર, એ શિલ્પી, 
એ સુત્રધાર, એ સમવેક્ષક, એ ધનદાતા, સંસારી પાળા કે સાધુ સો આ 
મહાન કાય માં પોતાના વ્યષ્ટિજવનને સમષ્ટિજવનમાં હોમે છે. આવી 
સ્વધમપરતા, આવી સમપષ્ટિત્રેયની ભાવના, આપણું સાહિત્યમ દિર 
ખાંધવાને સરસ્વતીના સત્સ'ગીઓમાં પ્રષ્ટ છે. કાયક્ષેત્ર કૅયાં નાનું 
છે ? સૌને માટે પોતપે।તાની યોગ્યતા અનુસાર પ્રશ્ૃત્તિના અનેક માગો 
ખુલ્લા છે. સ્વલક્ષણુવતી કવિતા રચવાની પ્રતિભા ધરાવનાર કવિને ધણા 
પ્રદેશ અક્ષુણણુ છે. તેમાં જ તે ઘૂમે એમાં સાહિત્યને લાભ છે, જેનાથી 
સ્વકલ્પિત લેખ નથી લખાતો, તેને માટે ખીજ ભાષામાંથી અનુવાદને 
માર્ગ ઉઘાડે છે. કેવળ સ્વભાષાનિષ્ઠ ને સ્વભાષામાં ધણું ચે કરવાતુ છે. 
અનેક પુસ્તકો ઊધધઇ ખાય છે અથવા પટારામાં કે પોથીમાં 
અ'ધારામાં પડયા છે, તેમને! ઉદ્ધાર કરવાને! છે. લોકગીત, લ્લોકવાર્તા, 
રાસા-પવાડા, સિકકા ને શાસનપત્ર-શિક્ષા લેખે! તે પાળિયા, વહી ને 
દસ્તાવેજો સમ્રહનારા પ્રયત્નની વાટ જાએ છે. હેદયચક્ષુથી જનારને 
લોકના રીતરિવાજે, વહેમો અને રૂઢ સંસ્કારો અવલોકન માટે 
તેયાર છે. વિધાના રસિકને નાનાં નાનાં પ્રદર્શનો માટે સાધનો 
ચાતરકફ્‌ વેરાયલાં છે. પ્રતિમાવિધાન, ચિત્રવિધાન, સ'ગીતપરિચય 
આદિ અનેક કળાએ ને નિરાંતે એકાંતમાં અભ્યાસ થઇ શકે એમ છે. 
સરસ્વતીની સેવાના માગ અનેક છે, જ્યારે દેવપૂજનના પ્રકાર આઠ જ 
છે. એક એક માગ અનેક ઉપાસકેને યાવન્જીવ વ્યાપૃત રાખે એવે। 
વિશાળ છે. શ્રદ્ધાળુ સેવકોના લખલૂટ ધમ દાયનું શ્રીજના સુખવાસનું 
તાંખૂલ બને છે તેમ પણુ છે ને વિદુરની ભાજી તથા સુદામાના 
તાંદૂલ પણુ ભગવાનને બહુ પ્રિય છે તેમ પણુ છે. સરસ્વતીદેવીને 
પણુ ઉપાસકેની ખરા હદયની સેવા સ્વોકાય છે. 
અસત્પ્રૃત્તિ ને તામસીજૃત્તિ અનિષ્ટ છે 

આ મહા ઉદ્યોગમાં સ'ભાળવાનું એક જ છે. અસત્પ્રશૃત્તિ 
સાહિત્યમાં વજ્ય છે, તામસી *ૃત્તિ અનિણ છે, માટે આ પ્રશૃત્તિમય 
સસારના સ્ત્રામીનો અનુમ્રહ ઇચ્છી, તે પ્રશત્તિના પ્રેરકને પ્રાથાના 
એટલી જ છે કે-- 
અશતો માંસરમતય | તમલો માં ઝયોતિપતય । ઓન્‌ શાંતિ? શાંતિ: શાંતિઃ | 


દ 


ર? 4,775 9 7 ઝવ” હ ક** પ કાટ શે 
"ડુ રઇ #. ર યા 











ક 
! રૃ 
(90, 
(૪4 
૬ 
2% 
છ , 
"૪ 
( 
ર રી 
પુ 1 
ન 
ઈ 
ર્ન 
પ 
1 1 
1 
7: 
ડી 
? 
પ 
દ 
ક્ર ? 
૬ 
#' 10 
પ મ 
2 0 
ર 1 


ર 
જા 


1" 09 

ળા મ જ ્ેં 

હ ભ 
૪) 


9267, 


પિણ ધિત /” ક 
હક કિ 





ત્રિ 








ા ન ક દ. ન દ દ 
કે!) / ક” ઝક કા ર ર ન 
ત્રમૃુઃખમ : સાઈ ગૃજરાતા ગા!“ત્ય પ૨ 
મ ન્ન 3% જ 7 





સ્વ. અખાલાલ સાકરલાલ દેસાઈનું 
ભાષણ 


ત્રીછ ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ $ રાજકોટ 
આઓકટામર : ૧૯૦૯ 
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પકારના, 


સ્વ, અ'બાલાલ સાકરલાલ રેસાઈ 
(ઈ. સ. ૧૮૪૪ થી ૧૯૧૪) 


પ્રધાનતઃ જેમને સાહત્યકાર ન ગણાચ એવા આ 
અ'બાલાલભાઈ ગજરાતના એક સુપ્રસિષ્દ્ર નાગરિક, 
એમના કાળના એક મહાન થોાજક અને સ'સ્કારપ્રૅરક 
હતા. શિક્ષક હતા તે દરસ્યાન એમણે અનેકને પ્રેરણા 
આપી અને તેમાંના અનેઃ એમની પ્રેરણા પીને 
ગુજરાતની એક કે ખીજે પ્રકારે સેવા કરવા પ્રજૃત્ત થયા. 
થી. નરસિ'હરાવના “સ્મરણમુકુર'માં પડેલું એમનું 
ચિત્ર આજે પણ ગુજરાતને જેવું હચ તે! મોન્તૂદ છે. 


પ્રલયાનતઃ ઉધોગ અને એવી પ્રણત્તઓ ડ્વારા 
દેશની આથિક સ્થિતિ સુધારવો એ અ'બાલાલભાઈનું 
સ્વ હતું. એકાનષ્ઠાથી અમણે પાતાના જીવન 
દરમ્યાન એ ક;ળમાં પણ રવદેશીની ભાવના ન્ગ્રત 
કરવા અને ન્નગ્રત થઇ દાય ત્યાં એ ભાવનાને 
સદદ્િત શખવા પ્રચાસે। ક્યાં છે. એક નાની સરખી 
“ શાન્તિદાસ'ની વાર્તામાંથી પણ એમનો આ જવન- 
મ'ત્ર આપણને મળી આવે છે. તે ઉપરાત ' અર્થ- 
શાસ્રના સિઃ્ધાન્તેો ' અને એમનાં ભાપષણે તથા લેખોને 
સ'ગ્રહ પણ આજે તે! ગુજરાતને ઉપલખ્ધ છે. 


જવનની સુધારણાની ને જે દિશાઓ છે, તે 
ખધીને સ્પરાવતું અ'ખાલાલભાઈનું વ્યક્તત્વ આપણને 
દરાવે છે કે, તે એક મહાન ગુળરાતી હતા. અને 
એક મહાન ગજરાતી તરીકે જ સાહિત્યકારોએ પણુ 
એમને પરિષદનું સુકાન સૉંપ્યું હતું અને કુનેહથી 
એમણે એ સુકાન સ'ભાળ્યું હતુ', એ તો] ઈતિહાસ 
કણે છે. 


ર ગ ધા સરસ રા માદ 


શ થવાકાનમામજીઇ,લ, 
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ઉપોાદ્‌ધાત 


શ્રીમતી મહારાણી સાહેબ, ગોડળના નેક નામદાર 
ઠાકે૨ સાહેબ સર ભગવતસિ'હજી, લીંબડીના નેક 
નામદાર ઠાકે।૨ સાહેબ રાલતસિહજી, રાજ કોટના નેક 
નામદાર ઠાકે૧ સાહેબ લાખાજીશાજ અને પરિષદના 
સજ્ઞારીઓ ને સદ્ગ્ૃહસ્થે ! 


આપ જેવાં ગુજરખડનાં મહા શિણ ને સંસ્કારી સ્રી પુસ્ષાનાં 
દર્શનથી મારા મનને અપૂવ હષ થાય છે. આવા મહાન 
વિઠ્દાનમડળનાં દર્શન કરી, થોાડે। સમય તેમના સાન્નિકષ" તથા સંગમાં 
કાઢવે। એ લહાવો આ જવનના જે મોટા ને અનુપમ લહાવાઓ 
છે, તેમાંના છે. આવા પ્રકારના મોટા સમાજની સેવામાં એક અંગ 
તરીકે સામેલ રહેવું એ પણુ મે।ડું માન છે. તેમાં વળી પ્રમુખના 
આસન ઉપર રહી એ સેવા બજવવી, એ ધણી અસાધારણ્‌ પ્રતિદા 
છે. તમે સવ શિષ્ે સન્જનાએ એ પ્રતિષ્ઠા મતે આપવાનું યેગ્ય 
ધાયું. માટે હું સવતે। મારા અ'તરથી આભાર માનું છું. એ આસન 
લેત્રાની તમારી ખુશી છે કે નહિ, એમ મને અવકાશથી પૃછવામાં 
આવ્યું હેત તો હં શે! ઉત્તર દેત તે ક્ણેવાનતે હાલ અસમર્થ: છું; 
પણુ એટલું જ કહેવું બસ છે કે, દેશ સમસ્તનાં કાયોમાં નિમ ત્રણ 
થાય એ જ દેશની આજ્ઞા સમાન છે. એ નિમ'ત્રણુ માથે ચઢાવવામાં 
આનાકાની કરવાની મારા જેવાતી મગદૂર નથી. હવે આ સામાન્ય 
આજ્તાને તાખે થતાં માત્ર એક કૃપા માગી લઉ છું; તે એ કે, જેવી 
ઉદાર ભૃત્તિથી આ આસનનું કાય ઉપાડવાનું મને સોંપવામાં આવે 
છે, તેવી જ ૬ૃત્તિથી મને અત લગી આપ સવ સહાય થઇ 
નિભાવી લેશે. 


દર્‌ પરિષદ-પ્રસ્ુખાનાં ભાષણેા 





સાહિત્ય પરિષદની ભાવના 


આવા પ્રકારૈ સાહિત્યતી પરિષદ્દો ભરવાના લાભાલાભ વિષે 
જોઇ ૩૪ શ'કા ઉઠાવે, તો તેથી કોઇ રીતની અવગણુના થઈ એમ 
સમજવું દુરસ્ત નથી. હરકેોધ નવીન સ'સ્થા વિષે એવો સવાલ ઊભા 
થવો સાહજિક છે. ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદના બેરકો હવે આ 
પ્રશ્નનો ઉત્તર અનેક રીતે આપી શકે છે. મહારાષ્ટતા વિદ્દાનોએ 
આ જ અરસામાં એવી પરિષદ વીરક્ષેત્રમાં આ વષે ભરીછે ને 
ખગાળામાં પણુ ન્યાયમૂતિ શારદાચરણુ મિત્રની અષ્યક્ષતા નીચે 
બ'ગભાષાની પરિષદ ભરાઈ હતી. આ ઉપરથી વિનય સાથે એટલું 
તો કહી શકાય કે, ગુજરાતે આવું મ'ડ૩ળ એડડૅ' કરવામાં કપ 
અલોકિક પગલું ભયું નથી. 


ગયાં ચાર વર્ષના અનુભવને આધાર લઇને ઉઠાવેલી રા'કાતું 
જ્્‌ટશ્ષેક અંશે સમાધાન કરી શકાય છે. આ પરિષદના કારણથી ગુજરાત- 
ના સર્વ જતના તથા પ્રતર પ્રાંતોના સદ્ગઝહસ્થેો જેમાંના ધણાએક 
વિદ્ત્તાથી, સાક્ષારતાથી, શિણ્ઠતાથી, જ્ઞાનથી, ડહાપણ્‌થી, [વેવેકથી, 
જગતના અનુભવથી ને શુદ્ધ જવનથી સવત્ર પ'કાયલા છે, તે એક 
સ્થળે ભેગા થાય, એ કઈ નાનોસૂનો લાભ નથી. મણ'કવિ ભવભૂતિ 
કહે છે કે-- 

સતાં સર્ટઃ સંમઃ વથમીપિ દિ પુળ્ચેન મર્વાત | 
સન્તનો સનત જેડે સમાગમ ખરા પુળ્યના યોગથી થાય છે. વળી 
એવા સમાગમથી લોકે માં સાહિત્ય પ્રત્યે ઉત્સાહ અને પ્રેમ ખીલે 
છે, સાહિત્યની ખૂજ વધતી શય છે તે સાહિય૩્પો દીપકનું તેજ 
જૃદ્ધિ પામે છે. પરિષદના પ્રાસંગિક લાભમાંના આ લાભ છે. આ 
ઉપરાંત વિઠ્ત્તાવાળા, સૃહમ વિચારવાળા, ઊ'ડી મનભાવનાવાળા મ્ર'થે।, 
નિબ'ધેો, કાવ્યો, કવનતેો આ પરિષદને લીધે ૪ લખાયાં છે ને તેથી 
આપણી ભાષાના સાહિયમાં અમૂલ્ય વધારો થયે! છે. વળી આપણી 
ભાષાના ધતિહાસ અને ઉત્પત્તિ વિષે આ પરિષદદોને લીધે જ ક'ઇ 
નવે। પ્રકાશ પડયો છે. એમ કઢણેવામાં આવે કૈ પરિષદ ન ભરાતી 
હેત તો પણુ આમાંના કૈટલાક પ્રબંધ લખાયા વગર્‌ રહેત નહિ, 
તો તે તકરાર માત્ર થોડે અંશે ખરી છે. કટલાક તો પરિષદની 
પ્રેરણાથી જ લખાયા છે ને પરિષેદ ન હેત તો ભાગ્યે જ લખાત, 


«વ. અખાલાલ સાકરલાલ ટેસાઇ ૬૩ 


આ પ્રમાણે આ પરિષદને મેળાવડૅ વિદજજનોને પ્રેરણારૂપ થઇ 
ગયો છે એ પણુ પર્પિદનો સાક્ષાત્‌ લાભ છે. 


આ પ્રમાણે આવતા ખધા નિબ'ધ સાંભળવાને! બધાને લાભ 
મળતો! નથી, એવે! દોષ કાંઈક અ'શે પરિષદના કાર્ય વિધિ ઉપર મરી 
શકાય. અન્ય દેશે।માં કામ ચલાવવાની સુગમતા સારું પરિષદના 
વિષયવાર ખ'ડ પાડી, જુદા જુઠ્ઠા વિષય જુદા જુદા સ્થળમાં 
વ'ચાવવામાં આવે છે ને તેથી જેને જેને પ્રેમ તે તે ખ'ડમાં ખેસે છે 
ને એકદર નિબંધો! ધણા લઇન શકાય છે. વળી એક કરતાં વધારે 
વિષયના શેખીનોની સગવડ સાચવવાને સારું જુદા જુદા ખ'ડેન! 
ક્રમમાં આગળ પાછળ ફેરફાર કરી ધણાનું મન સાચવી રાકાય છે. 
આવે। વિધિ મ્રહણુ કરવાનો સમય અત્રે આવ્યો! છે કૈ નહિ, તે 
જ્નણુવા હું સમથ નથી; પણુ ઘણા %૩સ્થોની મરજ થાય તો તેને 
દાખલ કરવાનો માગ ગમે ત્યારે લઇ શકાય, 


ઉત્તમ ગ્ર'"થાને અવકાશ અને ઉત્તજન આપવાનું આં પરિષદ 
મોટું થળ થાય અતે ઉત્તમ ગ્રન્થકારેોતે આ પરિષદનું અભિન'દન 
લેવાની વાંછના થાય, તે! બેશક આપણુ। સાહિત્યને ઘણું જ ઉત્તેજન 
મળે. કાળાન્તરે પરિષદ આવું સ્તર્ષ પામે, એવી આપણે ઉમેદ રાખીએ 
તો તે અધટિત નથી, 

ઉપર જે લાભ બતાવ્યા છે, તે જને ડે ખરેખરા છે, તે। પણુ 
આવા મહા સમાર'ભને પૃષુ રીતે ધટે તેવા તે વિપુલ, વિસ્તીણુ ને સ્થાયી 
નથી. આવી સમિતિઓના વાસ્તવિક ફાયદા તો ચિરકાળ ટકે તેવા 
તથા પ્રશ્ન સમસ્તના ભીતરમાગતે અસર કરે તેવા થવા ન્નેધએ. 
તેવા લાભ સાધવાને આપણે શં શું કરવું જઇએ, તે નક્કી કર્યા 
પહેલાં સાહિત્ય એટલે ચું તે આપણે એકવાર આપણા એક વિચારથી નક્કી 
કરવું જરરી છે. હવે વિદ્દાનોએ પ્તિર દેશોમાં એવું ત્રહણુ કયું છે કે 
(| માણસના મતોગત સવ પ્રકારના વ્યાપારની વાણી ”' એટલે 
સાહિત્ય સમજવું. ખીજી પરિષદના વિદ્દાન પ્રમુખે સાહિત્યનું લહ્ષણુ 
આપ્યું છે, તે ઉપરની વ્યાખ્યાને ધણું મળતું છે, પણુ તે વધારે 
ચોક્કસ છે; તે એવું છે કે, “ સ'સ્કારી સ્થાયી ભાષામાં લેકેત્તર લેખ 
કે કથન” એ જ સાહિત્ય, આ ખે લક્ષણુ ધણાં વ્યાપક છે, એ ઉવાડુ' 


દાન 


છે. આ અથથી જુદો ને કઇક અ'શે સ'કુચિત અર્થ સાહિત્યતો 


૬૪ પરિષદ-પ્રસુખાના ભાષશે 
ધણી વાર્‌ કરવામાં આવેછે. કાવ્યો, નાટકે, સ'વાદે।, નવલકથાઓ, 
વાર્તાઓ, રૃપકે, નિબ'ધેો અને ખીશ્ન એવા લેખે]; એટલાને 
આ ખીન અથમાં સાહિત્યના ગુ'ડાળામાં દાખલ કરવામાં આવે છે; 
એટલે આ ખીક્ન અથની મર્યાદામાં તત્ત્વજ્ઞાન, વિજ્ઞાન; ઇતિહાસ 
વગેરે અનેક ન્નતનાં ગૌરવવાળાં સાહિત્યને સમાવેશ યતો નથી. કોઈ 
પ્રસગે કયા અથમાં સાહિત્ય શખ્દ વાવરવો એ લખનારની મરજી 
ઉપર છે. પણુ વિષયને અર્થ સંદિગ્ધ રહેવાથી, ધણી ભ્રાન્તિ, અને 
ભ્રાન્તિને લધને ઘણા નકામા વાદ ઉત્પન્ન થાય છે. અ મડળ 
'સાહિત્ય' ને! વિપુલ ને વ્યાપક અથ લઈ ને પોતાને! ઉધોગ આદરે 
છે એટલું જ કહેવું બસ છે. ખીજ પરિષદના વિદ્દાન પ્રમુખે કહ્યું 
છે તે પ્રમાણું ગુજરાતી ભાષાનું સાહિત્ય એટકે ગુજરાતી વાટમય 
સમજવાનું છે. 

આ પ્રમાણે લહ્નણુબધી કર્યા પછી, આવી પારષદે કરવાનાં 
કતવ્યો શાં તેની સીમાનું ડેળિયું કરવું સુગમ પડે છે. પ્રથમ તો 
હાલનુ' એટલે આપણા પૃવજ્એેએ તથા આપણે પેદા કરેલું સાદિત્ય- 
ધન શું છે, તે કેવા પ્રકારનું ને કેવી કિંમતનું છે, તેનું આપણે 
ખરેખરૂં ને પૃણુ જ્ઞાન મેળવવું એ ધણું અગત્યનું છે. ગુજરાતી જૂના 
સાહિત્યનો ધણે! ભાગ હજ ખૂણેખાંચરે પડયો પડવો ઊધદનુ 
પોષષણુ કરે છે. માટે તેવું જીણું તે જૂનું સાહિત્ય કેટલું છે, તેની 
પ્રયમ તોંધ કરાવવી ન્નેદએ. પછી તે હાલના પ્રગટ થયેલા 
સાહિત્યની બાજુએ એક સ્થળે આપણુન સ્વાધીન રહે ને તેનો લાભ 
આપણુ સાક્ષરાને મળે તેમ કરવું જેઈ એ. ધણા ખચ ઢરતાં પણુ 
આ પ્રયાસતે સકળ થતાં કેટલેક લાંબો કાળ લાગશે. લગભગ 
૩૫-૪૦ વષ થયાં, પણુ હજુ સ'સ્કૃત જીણું પુસ્તકોની શોધખોળ 
પૂરી થઇ નથી. આ પ્રમાણું એક દિશાએ એ ઉધોગને ચાલતા કરી ખીજ 
દિશાએ તેના જેવો પણુ તેથી વધારે કઠણુ ઉદ્યોગ છે, તે મ્રહષ્યુ 
કરવો! જરેરનેો છે. હજુ વાર્તાએ।, રાસડાએ, રાસે।, ગાને।, કવિત, 
લોકકથાઓ, લ્વેકગીત, ઈત્યાદિ રૂપે ગુજરાતી ધણું સાહિત્ય માણુસના 
સ્મરણુરૂ્પી નાશવન્ત આધારૅ રહેલું દિન પર દિન ક્ષય પામતું 
જાય છે. તેને કામળ ઉપર ને અહ્રરૂપમાં લાવવું એ આવી 
પરિષદનું ખીજું કર્તવ્ય છે. સ્વર્ગવાસી ફરામજી બમનજ માસ્તરે એક 
વાર્‌ આવે પ્રયાસ ક્યો હતે, તેમતી રચેલી, “ગુજરાત ને ટ।ડઠિયાવાડની 
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વાતોએ!' ઉપરથી આવું સાહિત્ય કેટલું બધું મૂલ્યવાન છે, તેને 
ખ્યાલ આવે છે. અ પણુ લાંબા પ્રયાસ અતે મોટા ખચનું ટામ્‌ છે. 
આની સાથે જના તામ્રલ્ેખ, શિલાક્ષેખ, પાળિયા, સિકકા અને 
હરેક શતની જની વસ્તુની રોધ કરી આપણા પૂવે અને પૂવ 
ઇતિદ્ાસનું ત્તાન દહાડે દહાડે પૂણુ કરવાને ત્રમ લેવો, એ પણુ 
અ પર્ષિદોનાં કર્તવ્ય પૈકી એક છે. આ પ્રયાસે।માં આપણુ। જેન- 
ખધુએના એ જ દિશાના પ્રયાસથી આપણુતે ઘણી સહાય મળવાની 
ખાશા છે. આપણાં સાધન અને આપણા કાય કરનારા થેડા છે, 
માટે દેશની બીજી આવા જ લક્ષવાળી સ'સ્થાએ જેડે એકાથતા કરી 
પ્રયાસ કરવાથી સર્વને સુમમતા અને લાભ છે. 

અ। પ્રયાસો આર્‌'ભવાતે સારુ તથા તે સતત જીવતા રાખવાને 
તથા સધ્‌ળ કરવાને સાર્‌ એક-ખે મંત્રી તથા કાયમ કમિટીની સસ્ષા 
રચવી જરૂરી છે, એટલું જ નહિ પણુ તેને નાણાંરૂપી પૂણુ સવડ 
ગુજ રસાહિત્યના પ્રેમીઓએ કરી અ!પવી આવશ્યક છે. આ પ્રથમ 
પાયે ર્સ્યા વગર દર્શાવેલું ફળ મળવાને! ધણુ! થોડે જોગ છે. 

પરિષદે પોતાનાં કતવ્ય સાધવાતે આવી સ્થાયી ઘટના રચ્યા 
ઉપરાંત પષણુ બીજ દિશાએખે પે।!તાની નજર સતત રાખવી પડશે 
ને તે ભણી પણુ શ્રમનો વ્યય નિર'તર કરવે પડશે. આવી પરિષદના 
પ્રમુખની યે।જના જે વષ કે ખે વષ અગાઉથી કરવાનું બનતું હેય, 
તો તે પ્રમુખના આસન અતે મુખથી અથવા બીન્ન શિજ્રજતના 
મુખથી ચુજરાતી સાહિત્યની બધી વતમાન સ્થિતિનું એક સમગ્ર 
પટદશન થેડે થોડે કાળાન્તરે આપણુને મળી શકે વળી જગતના 
સસ્કારી દેશે।માંના એકાદનું સાહિત્ય લઈ, તેની જડે સરખામણી 
કરવાથી આપણા ગુજરાતી સાહિત્યના કયા કયા પ્રદેશ સારા 
ખેડાયા છે, કયા હજુ સમૂળમાં ઉજજડ છે, કયામાં થોડે કે ધણુ 
આપણે પ્રવેશ કયો છે, ને કયાને આપણું હાય પણુ અડકાડયો 
નથી, એ વગેરેનું સમમ્ર દર્શન આપણા સાક્ષરેોનતા મુખયી પરિષદ 
અંગઈ આવી શકે અતે તેથી પણુ ધણુ। અમૂલ્ય લાભ આપણા 
સાહિત્યતે મળી શકે. વળી આપણા ભરતખ ડવાસી બન્છુઓના સાહિત્ય 
ન્તેડે સરખામષણ્‌ કર4ાથી પણુ સારે લાભ આપણુને મળી શકે, 
માટે દરેક પરિષદના કત વ્ય ચૈકીનું આ કતવ્ય છે, એમ ગણુના 
ચવાની જરૂર છે. 


હ 
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આ પ્રમાણે સમથ પુરુષોના હસ્તે કાળે કાળે ગુજરાતી 
સાહિત્યનું સમમ્ર દશન થવાથી સાહિત્યની ખિલવણી તથા ૬દ્દિ સારુ 
સાવ જનિક ઉપાય શા કરવા, તે વિષે આપણુને મામ સૂઝરે. એમ 
માલૂમ પડવાનો સભવ છે કે, ડેટલાક પ્રદેરો જે હાલ પડતર ભૂમિ 
જેવા છે, તે આપણા કટલાક બન્ધુએ પોતપોતાની મેળે જ 'ખેડવા 
ઉપાડી લેશે, અને તેમાં મંડળીના મેલ્ષનથી કરવાનું કાંત નથી. 
કેટલાક ભણી આપણુ ભાઇઓ1નું માત્ર લક્ષ દોરવાને થોડે। પ્રયત્ત કરવે। 
પડશે, કેટલાક પ્રદેશો તો નેસ ગિક ગ્રેરણાવાળા અલાકિક જને મળશે 
તા જ ફૂળકૂપ યશે; અતે વિદેશી ત્તાનરૂપી ખાતરની ને પ્રદેશે।માં 
અપેક્ષા છે, તે પ્રદેશોમાં આવી સાહિત્ય પરિષદે ઉપાડવાનો ભાર 
વિશેષ માલૃમ પડરે. અ રીતે ગુજ ર સાહિત્યને પોષક અને મનોર'જક 
ક્ષેત્ર અને વાડી બનાવવાને પ્રયત્ન હરૈક ગૂજર કરશે એવી આપણી 
સ'પૃણું ઉમેદ છે. તેમાં વિશેષ કરીને આપષ્યા વિદ્દાન અને સંસ્કારી 
પુરૃષા પોતાના ભામતે! ભાર અથવા તે કરતાં પણુ વધારે ભાર 
ઉપાડવાને આનાકાની નહિ કરે એમ માગવાનો આપણા ઉહડ3 છે. 
જ્યારે આપણા વિદ્દાન તે સંસ્કારી પુરૃષા હાલ કરતાં વધારે વધારે 
સ'ખ્યામાં ને ધણી હૉંશથો અ કામમાં મડશે, ત્યારે ગુજર ભાપાને 
રથ કડકડાટ દોડશે. આ કતવ્યેો કાયમની સસ્થા વગર્‌ બનવાં 
અશટવ છે. ગમે તે રીતને પ્રયત્ન કરવામાં આવે, તો] પણુ એક 
વાત સ્મરણુમાં રાખવાની અતિશય જરૂર છે, તે એ કે નેસગિક કે 
મૂળ સ્વત'ત્ર મ્ર'થો! ગુજરાતીમાં રચાય, તો જ આપણું શ્રેય થશે. 
જગતનું સર્વ જ્ઞાન અને વિજ્ઞાન ભાષાંતર દ્રારા કૈ એવી જ રીતે 
આપણુ આપણા દેશમાં વસાવવું એ ધણું ઉપયોગી છે. પણુ 
જ્યારે આપણુ અન્તરનો આત્માં જાગૃત થઈ પોતાના 
મમત્વતેો વિકાસ કરી, ખઅહારનું બધું સાન, વિજ્ઞાન, વિચાર 
પોતાના કોઠામાં ઉતારી, તે સાત અને લાગણી પેોતાનારૂપ ફરી, 
પોતાની અન્તરતી વાણી વડે તે બતાવી શકશે, ત્યારે જ આપણુ 
સાહિત્યતે તેમ જ આપણા જનસમૂઠતેો ઉદય થયે! સમજશે. અનુ- 
કર્‌ષુથી કોઇ પ્રકજ્ન મહત્ત્વને પામી નથી, ને પામનાર નથી. 


ભરતખ ડની એક ભાષા 
આપણા વિસ્તીયું ભરતખ'ડમાં એક ભાષા થવી પછિ ને શહય 
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છે કે નહિ, તે તે થવાને હાલ સ'ભવ છે કે નહિ, તે વિષે મેં 
મારા વિચાર અન્ય સ્થળે જણાવ્યા છે. એ વાતને છ માસ વીતી 
ગયા છે, પણુ વચમાળામાં એ અભિપ્રાયમાં ફેરફાર કરવા નેવું 
કઇ સખળ કારણુ મને મળ્યું નથી. કાળાંતરે શું થશે તે ભાખવાનો 
મારામાં શક્તિ નથી; પણુ ફરી ફરીને મતન કરતાં મારે એ વિચાર 
દઢ થતો જય છે. આપણું ૮૦૦ વષનું સાહિત્ય જે આપણા આજ 
લગીના જીવનતો આદશ છે, જેનું બળ ને અબળ આપણી રગે 
ર્ગમાં વ્યાપી રહ્યું છે. જે સાહિત્ય આપણા પૂવશજેનતા નિર'તર 
વ્યાપારથી ધડાયું છે, જે સાહિત્ય અક્તત જાળવવા અને વધારવાના 
સ'કલ્પથી આપણા વૃદ્ધોએ આપણુને વારસામાં આપ્યું છે, તેને 
ભરતખ'ડના એકયની ભાવનારૂપી વેદી પર હાલ તરત અર્પી દેવાને 
માર્‌ મન છા પાડી શકતું નથી. જે એકય ઉપર્‌ કૈટલાકનુ' મન 
હાલ મેહી જ્ય છે, તે મારે સર્વથા માન્ય છે. પણુ ગુજરાતી, 
મરડી, બ'ગઃળી, તેલ'ગી, તામીલ વગેરે બધી વર્તમાન ભાષાઓના 
સાહિત્યના દેહને ભોગ આપ્યા સિવાય એ મેળવવાના ખબીજે માગ 
છે કે નહિ, તે ઠડા મગજથી વિચારવાનુ' છે. મારા નમ્ર વિચાર 
પ્રમાણે હાલની સ્થિતિ ન્ેતાં, સાષ્રાજ્યરૂપી એકચ સાધવાને। પ્રયત્ન 
કરવે।, તે જ યોગ્ય ને કળાદાયક માગ છે. તે સામ્રાજ્યની સાધારણુ 
ભાષા હિદી કે અગ્રેજી કરવામાં હરકત નથી, પણુ હાલ આપણી 
ભાષા અને સાહિત્ય છે તેવાં રાખવાથી એકય સાધવામાં હરકત કે 
ઢીલ થાય છે, એમ મને લાગતું નથી. જ્યારે એકતાની ભાવના 
અતિ પ્રબળ થઈ સવ*ત્ર હિ'દીનો કૈ બીજ સામાન્ય ભાષાને! પ્રચાર 
વધશે, તે વખતે સવ વેભાગિક સાહિત્ય કદાચ એની મેળે તજવામાં 
આવશે, પરતુ એ કાળ હજુ ઘણા દૂર લાગે છે. ' 


એક લિપષઃ રેવનાગરી 


હિદુસ્થાનમમાં એક ભાષા ઊલ થવી અશકય હેય, તો પણુ 
એક લિપિ થવાથી પ્રાંતપ્રાંતતા વસનારને એકમોનનુ' સાહિલ 
સમજવામાં થેડીધણી સુગમતા થાય, એ પક્ષમાં ધણી તકરારની 
જગ્યા નથી. એક લ્ષિપિ કરવી તે તે કઈ કરવી તે વિષે મતભેદ 
પડયો છે, બનારસની નાગરીપ્રચારિણી સભા અતે બંગાળની એક 
લિપિ-વિસ્તારક સભાએ દેવનાગરી એટલે બાળખોાધ લિપિને પસદ 


૧ૃટ પશિષદ-પ્રજ્નુખોના ભાષણે। 


કરી છે, અતે તેનો પ્રચાર કરવાને શ્રમ અને ખચ વેઠે છે. એમતોા 
અંતિમ ઉદ્દેશ ધણુ સ્તુત્ય છે, એ વિષે બહુ વાદ નથી. પરતુ ઉત્તર- 
હિ'દુસ્થાનમાં ફારસી એટલે ઉદૂ  લિપિનો ધણુ। વાપર છે તેથી, તથા 
ઉદૂષ્વાળાને નાગરી લિપિ સામાન્ય થવાથી પોતાતે રોજગાર જવાની 
ધારતી પેઠી છે, તેથી સયુક્ત પ્રાંતામાં એ વિષે ધષ્યી તકરાર ઊઠી 
છે. મહારાષ્ટ્રને એ વાત અનુકૂળ છે, અને દ્રાવિડ પ્રાતોનું મત 
હજુ આપણુને સમજ્યું તથી, આપણે અહીં ધણા કાળથી ખેઉ 
લિપિ ચાશભ્ને છે, અને જે કે ગુજરાતીનો સામાન્ય પ્રચાર છે, તો પષુ 
'્રટલાંક કીમતી પુસ્તકે બાળબોધ એટલે નાગરીમાં છપાયાં છે. એ 
લિપિ છાપવાનુ* ખચ કઈક વિરેષ થાય છે, તેથી સસ્તા લોકિક 
સાહિત્યમાં બાળબોધ વાપર્યાથી તે મોંધુ' થવાનો નડતર આવે છે, 
ને આપણું અહોં પણુ સામાન્ય લોકનો તે ઉપર ભાવ દીસતે। નથી, 
વળી મૂળ નિશાનનું ભાન હજુ ધણા થેોડાને જ થયું છે. એટલે 
છાલ એકદમ પગઉપાડા થઇ રાકે એમ દીસતું નથી. માત્ર ધર્મનાં 
ને વિજ્ઞાનનાં પુસ્તક તેમાં છાપવાને। પ્રચાર વધે તો તે ઇષ્ટ છે. આ 
ઉપરાંત અ વિષ્ય સવની નજર આગળ હમેશ રાખી, સાહિત્ય 
વિષે કેતવ્યની જે ટીપ થાય તેમાં તેને સામેલ રખવે। ધટે છે. 


હિ'રી ભાષા 


અખા ભરતખ'ડતી રાજકીય એકતા થવા સારુ તથા હિદુ- 
ધમ તું માહાત્મ્ય વધારવા સારું દદી ભાષાનું તાત પ્રસારવાની દષ્ઠતા 
દર્શાવવામાં આવે છે, તે દષ્ટિતિદુ આ પરિષદના ઉદ્દેશની સીમામાં 
ભાગ્યે જ આવી શે; પરતુ આપષ્યા શિષ્ટજનોએ મનમાં વિકાસ 
તથા વિદ્યા ને સાહિત્યતી ૬૭્િના અથે હાલતી રૂઢ ભાષાઓમાંથી 
એક-ખે કે તેથી અધિક જેટસી બતે તેટલી ભણુવી યુક્ત છે. હિંદી 
ભણુવાથી તુલસીકુત રામાયણુ જેવા સાહિત્યના મહાગ્ર'થેોનું સાન 
ચાય એટલું જ નહિ, પણુ તે ભાષા ભણતારાને પ્રવાસ ને વ્યાપારમાં 
તેમ જ સાવજ નિક કાયોમાં ધણી અનુકૂળતા ને લાભ થાય એપમાં 
સરય નથી, યુરોપતા વેપારીઓ બીજી ભાષાઓ વ્યાપાર ખાગળ 
વધારવા શીખે છે. ઉત્તર હિ'દુસ્થાન જડે ગુજરાતને વેપાર હાલ ધણે। 
છે, ને દિવસે દિવસે વધશે; સબબ હિ'દી ઉપર આપણા દેશી ભાઈ- 
એએ વિશેષ લક્ષ આપવું ધટારત છે. ગુજરાતીનું જૂનું સાહિત્ય 


સ્વ. અંબાલાલ સાકરજલાલ રેસાર્ઈ ૬૯ 


કેટલુ'ક હિંદીની શાખા જે વ્રજ છે તે ઉપરથી ધડાયું છે. એટલે 
ગુજરીના ભાષાપ'ડિતને હિદીનું સારું તાન સંપાદન કરવું 
અગત્યનુ છે. 


જનસમૂહની કેળવણી 


જતસમૂઠડને શિક્ષણુ આપવાથી આપણા સાહિત્યતા ઉત્ટષ'ને 
જેટલી પુષ્ટિ મળવાતો જેગ છે, એટલે ખીજ કોઇ પણુ એક 
ઉપાયથી મળવાનો નથી છેક ગરીબમાં ગરીબ સ્રી કે પુરુષને પણુ 
હ્રેખત, વાચન ને ગણિતના સ'સ્કાર તથા સામાન્ય વિજ્તાનનુ' સાન 
મળવું આવશ્યક છે; જયારે લેક સમસ્ત વાંચવાના શે!ખીન થરે, 
ત્યારે લેખકોને અપૂવ ઉત્તજન મળશે, ને સાહિત્યતા સત્તત માં ધણે। 
ઉત્કષ થશે. વળી એવું પણુ બનશે કે, એ ગરીબમાંથી કેટલાક 
સ'સ્કાર પામી સાહિત્યમાં નવું બળ પ્રેરશે. ગુજરાતનાં કેટલાંક 
સ્વદેશી રાજ્યોમાં આવી કળવણી મફત આપવાતે। લ્લેકોપકારક માર્ગ 
ઉધાડે। થઈ ગયે। છે, તેનો પ્રથમ જશ શ્રીમ'ત મહારાજ સયાજીરાવ 
ગાયકવાડને તયા કાઠિયાવાડમાં ગોંડલ, લી'બડી વગેરેના સ'સ્કારી 
રાજ્નઓને ધટે છે. હું ધારું છું કે અત્રે પધારેલ! સદ્મ્ડસ્થેતી કામના 
એવી છે કે, આ પ્રાંતતાં સવ નાનાંમોટાં રાજ્યોમાં એ જ ધોરણે 
સાવજ નિક 3ેળવણીનું સૂત્ર થોડા વખતમાં દાખલ થાય. માત્ર આ 
સબંધમાં એક જ સૂચના કરવી દ છે, તે એ કે સામાન્ય કેળવણીને 
પૂણુ લાભ મેળવવજે। હેય, તો તેની રચના એવા હેતુથી કરવી જઇએ 
કે, એથી લેખન, વાચન વગેરેના સંસ્કાર ઉપચંત જન--જનના 
ચરિત્રના વિકાસ થાય. તેમનાં તન અને મતનું આંતરબળ વૃદ્ધિ પામે, 
અને દેશાભિમાન, દેરાભક્તિ, સ્વાર્પણુ વગેરે ઉચ્ચ લાગણીઓની 
અભિષ્ટદ્વિ થાય, અને તેની જ્નેડે નિર્વાકનો કસબ હરગીજ શીખે. 
આથી જુડી કેળવણી બહુ ફળદાયી ભાગ્યે જ થાય, 

જનસમૂઠડની કેળવણીનું પૂરેપુરુ ૬ળ મેળવવા સારુ બાજ એ૩ 
વાત અત્રે સૂચવવાતી છૂટ લઉ છુ. તે એ કે પ્રાથમિક કેળવણીને 
લાભ પામેલાને શાળા છોડા પછી વાંચવાલાયક પુસ્તકે! રચાવવાં 
જેદએ. શ્રીમંત ગાયકવાડ મહારાજે આ વાત ઉપર મારું લક્ષ 
ખે'ચ્યું હતું અને આ પરિષદના નિયામકોની પણુ એ દિશાએ નજર 
ગયેલી દીસે છે. માત્ર કધકે સચના કરવી ઉચિત હેય તો તે એટલી 


૭૭ પશિષદ-પ્રઝુખાનાં ભાષણો. 


જ છે કે, ગરીબને વાસ્તે રચાયેલાં ચોપાનિયાં કે પુસ્તકોની ભાષા 
જેવળ સરળ, તરત સમનનય એવી અતે નકામા સંસ્કૃત શખ્દના 
આડ'બરથી મુક્ત હેવી જેઇએ, 1વષય અને તેનું વણન પણ તેમનાં 
ત્ઞાન અને કેળવણીના ગનજ ઉપરાંત હોવું ન જેઇએ. તેવું સાહિત્ય 
સસ્તું જનેધ્એ, એ વિષે તો વાદ જ નથી. 


જ્રી કેળવણી 


સાહિત્યનો ઉત્કષં સાધવાનો એક ધણુ। ફળદાયક માગ સ્રી- 
કેળવણીને! પ્રચાર કરવાને! છે. તે સ્રી કેળવણીને! થોડેોધણે। પ્રારંભ 
સવ'ત્ર થયે! છે, પણુ તે બસ નથી. હાલ શિક્ષણનો લાભ માત્ર 
કાચી વયની કન્યાઓ લે છે, તેથી વધારે વયતી કન્યાઓને ખહેળી 
કેળવણી આપવાના આ સઝચનાનો આશય છે. આવું ઊંચા પ્રકારનું 
શિક્ષણ આપણી આએ]ને ગુજરાતી ભાષા દ્દારા આવવું જેદએ, ને 
તેવું આપવાને સ્રીએ સારુ ઉચ્ચ શાળાઓ ( ]|થ્ઠાં1 5૦1100ંડ ) 
સ્થાપવી જેઇએ. તેવી શાળાઓમાં આગળ જતાં ગજરાતીમાં વિજ્ઞાનનું 
શિક્ષણુ આપી, છેક બ. એ. ના ક્રમતી કેળવણી આપી શકાશે. હાલ 
તુરત આ બધું બનવું દુધંટ દીસે છે, તો પગ્‌ તેમાં આજકાલની 
કન્યાશાળાએ કરતાં ઘણા સારા સંસ્કાર આપી શકાશે, એમાં રા3ે 
નથી. જે થોડી સ્રીએાથી બને તેએ અંગ્રેજ ભણી પુરષોની બરે- 
ખરી ડરી, તેઓના જેવી પદવીએ। મેળવે, તેમાં કપ હરકત દીસતી 
નથી, પણ તેવે! લાભ લેવાનું ઘણી થોડીથી જ બનશે. સામાન્ય રીતે 
સ્રીઓને અધકેચરું અંગ્રેજ સાન આપવાથી ૩૪ પણ્‌ શેષ ફળ 
નથી. માટે તે ભણુવાને। કાળ ઉગારી, તેને બદક્ને બીજુ વિજ્ઞાન ને 
સારા સંસ્કાર આપણી ભાષા દારા આપણી ખબળેતદીકરીઓને 
આપવાનું આપ સર્વને લાભકારી જણુ!શે. આ અથે સ્થાપેલી સ્રીઓની 
ઉચ્ચ શાળાઓના લાભ આપણા સ'સારના રિવાજ્નેને લીધે ધણી 
સ્રીઓ તુર્તમાં લઇ શકશે નકિ, તે પણ્‌ કન્યાશાળાનો અભ્યાસક્રમ 
થોડે થાડે વધારી, તે મામેં માગે ચાલી ઉચ્ચ શિક્ષણુના આરભ 
કરતાનું હાલ બતી રકે એમ દીસે છે. શિક્ષકોની ખોટ ને શા ખનારની 
અછત હાલ પણુ નડે છે ને હજુ કેટલાક કાળ લગી નડરી; પણુ 
ધીમે ધીમે તે ધટતી જશે. અને આઓ વાચકવગ માં દાખલ ચરે, 
ત્યારે લેખકના જ્ઞેખાના સત્ત્વમાં સુધારે થશે, એટલું જ નહિ પણુ 


સ્વ, અ'ખાલાલ સાકરલાલ રેસાઈ ૭૧ 


_કાયાઉાનાટતર,લાઈક-ન૦૦-૫૯ન-અાટ રબરના, 


ભાષાની શૃદ્ધિ ને સરળતા પણુ ૬ૃહ્દિ પામશે, ને લેખકોને ઘણું 
ઉત્તજત મળશે. વળી સ્ત્રીઓ પોતે પણુ સાહિત્યના સમૃડુમાં ઝીમતી 
વધારો કરશે, ને પાછી મીરાં'યાઇ, ગાગી', મેત્રેયી જેવી અલૌકિક 
નારીએ આ દેશમાં અવતરી, સર્વત્ર સદ્મુણુ, દેશભક્તિ, પાતિત્રત્ય, 
ધમ અને સુન્નાનની કાન્તિ પ્રસારશે. 


ગુજરાતી ક્વોરા શિક્ષણ 


અ'ગ્રેજ શાળાઓમાં અપાતું અગ્રેજી ભાષા સિવાયનું સર્વં 
સાન ગુજરાતી ભાષાદ્દારા આપવાની અગત્ય વિષે મે' મારા વિચાર 
અનેક વાર્‌ દર્શાવ્યા છે, પચીમ વરસ પૂવે સર વુલિયમ હન્ટરના 
શિક્ષણુ કમિશન આગળ મે તે નિવેદન કયો હતા, ને ત્યાર્‌ પછી 
પ્રસગે પ્રસગે તેમ કરવાની તક આવી થાર તે પ્રગટ કરવાને ચૂકયો 
નથી. પણુ હજુ તેનું કઈ પણુ ફેળ થયું નથી અથવા ધ્લાશા બ'ધરાય 
એવા ચિન્ઠ પણુ દીસતાં નથી. હવે જે એ વાત માલ વગરની કે 
સામાન્ય ગાંરવની હેત તે! કદાચ તે દૈ મૃકી પણુ દેત. પણુ જેમ 
નેમ કાળ “નય છે, તેમ તેમ તેનું મહત્ત્ત મતે વધારે વધારે લાગતું 
”તય છે, માટે આપ સવતી રબર વિનયથી પણુ આગમ્રહપૂવક કરીને 
તે હં મુકું છું. હાલ પ્રચારથી આપણુ યુવાનોને તનની, મનની અને 
તેની જડે ધનની ભારે હાનિ થાય છે, માટે એ વાત મૂકી દઉં તે] 
દેશસેવાના અ'ગની મારી કત્તવ્યતામાં ધ્રણા ભ્રશ યાય. જગતમાં 
કોઇ પણુ સ્થળે સામાન્ય સાન પરભાષામાં આપવાનો આપણા દેશના 
નેવે! વિપરીત શિટ્વણુક્રમ નહે હોય; વળી આગળ જ્યારે અ'ગ્રેજી 
શાળામાં ધણી શક્ષણુ આપણી ભાષાક્દારા અપાતું હતું, તે વખતના 
ધૂળી જેડૅ વર્તમાન પ્રચારનાં ફળ સરખાવ્યાથી પણુ મારી પ્રતીતિ 
દહ થઈ છે. ચાલતા શિક્ષણુમાં શીખલા પુરૂષોની કૃતિ, વિચાર, હોશ, 
ઇત્યાદિમાં સામાન્ય રીતે જે મન્દતા અતે નિર્માલ્યપણું કેટલીક વાર 
નજરે પડે છે, તેના કારણુ।માંનું એક મૃળભૂત કારણુ આ હાનિકારક 
પદ્દતિ છે. એ ષહ્દતિ જેમ બને તેમ વહેલી પડતી મૂકી અ'કગણિત, 
ખીજગણિત, ભૂમિતિ, પદાથવિજ્ઞાન, ખગોળ, ઇતિહાસ, ભૂગોળ 
અને સ'સ્કૃત-- સારાંશ કે અગ્રેછ સિવાયના બધા વિષય માતૃભાષા 
61રા શીખવવામાં આવે, તો. વિધ્યાથીને પડતો શ્રમ કમી થઇ શાળા- 
એમાં ભણતા દરેક યુવાનના આવરદાનાં 3મીમાંકમી ખે ચાર્‌ 


રૃ પરિષદ-પ્રરુખોના ભાષષણેુ। 





અમૃલ્ય વષ ઉગરે એટલું જ નહિ પણુ આપણા બાળકે।ના તતતી, 
મનની ને દૃદયતી શક્તિઓને ઉકેલ ધણુ! સારે થાય. કેળવણીને 
ખચ પણુ કમી થાય. ગુજરાતી સાહિત્યની અભિવૃદ્ધિ ઇશ્છતારાઓની 
આ મહા સમાજ સમક્ષ એ સૂચના ધણી આશાભર હું મૃકું છું. 
વળી ગુજરાતનું રાજ્યરથાત જે કાઠિયાવાડ, તેના ધોરી સ્યળમાં એ 
સચના મૃકવાથી તે વિષે વ્યવહારું પગલાં લેવાધ/ અનુભવ મેળવવાની 
પણુ સુમમતા વધારે થવા જ્નેગ છે. આ વિષય ઉપર શાન્તતાથી લક્ષ 
પહોંચાડવાની સવ'તે મારી ખાસ વિનતી છે. વ્યવહારું રીતે ગ્રહણુ 
કરીને આ સૃચનાને મે નિર્યામિત કરી અંગ્રેજ ઉચ્ચ શાળાઓના 
કેમ વિષે દાખલ કરી છે, તેમાં પુસ્તકોની ખોટરૂપી અડચણુ 
આવવાને] સભવ હવે રલ્યો નથી, ને શિક્ષકે પણુ મળી શકે છે. આ 
આર'ભથી આગળ વધતાં વધતાં અન્તિમ નિશાન આપણી માતૃભાષા 
સર્વ પ્રકારનું ત્તાનવિસ્ઞાન આપવાનું છે. તે સાધવાનો માગ ખેશ્નક 
વધારે વિકટ છે, અતે પુસ્તકે! તથા શિક્ષકે। તેમજ પરિભાષા વગેરૈની 
અડચણેુ નઇ જેઇનતે ઉભા રહેવાથી અડચણે। દૂર થતી નથો. તેમના 
સન્મુખ જવાષી તે ઓછો થાય છે. સવ તઝ્તાનતું દાર માતૃ- 
ભાષાને એટલે ગુજરખ'ડમાં ગુજરાતીને આપણે બનાવવી 
છે અને એમ થઇ શકશે ત્યારે ૪ આપણા સાહિત્યમાં ખરે 
જાવાનીનેો જીવ અને ઉત્સાહ આવશે એ વાત નિ:સ'શય છે. 


અભિવદ્ધિ; સરકાર અને રાજ્યને વ્યવહાર 


સાહિત્યની અભિશદ્ધિના ૨।જ્યકારભારના વ્યવઠઠારની નડે 
નિકટ સ'બ'ધ છે એ સિદ્ધ વાત છે. હિંદમાંના બ્રિટિશ ભાગમાં અનેક 
કારણોથી અંગ્રેજ વિદ્યાની કેળવણી લેવાના તથા તેમાં ઉચ્ચ જ્ઞાન 
ને શક્તિ મેળવવાના દ્ાયદા એટલા પ્રસિદ્ધ થયા છે, કે તેથી તે 
કેળવણી પાછળ આપણા ગુજર દેશના લેક પણુ રાળાબ'ધ વળ્યા છે. 
વળી દેશી રાજ્યોમાં પણુ તે કેળવણીને પ્રસ'ગવશાત્‌ ઉત્તેજન 
આપવામાં આવ્યું છે. તો પણુ તે રાન્યનો બધે કારભાર; દફતર આદિ 
ગુજરાતી ભાષામાં ચાલ્લે છે, ને ન્યાયના ફે'સલા પણુ તેમાં લખાય છે. 
આ રિવાજ સાહિત્યના હિતમાં ધણા લાભકારી છે, માટે તેને ૬ઢ 
કરી તેનો પ્રચાર કરવાની આપણા ગુજર ખ'ડના સ્વદેશી રાજકતી- 
એની પાસે સાહિત્યસેવક્રો માગણી કરે તો તે અરથાને નથી. 


સ્વઃ અ'ખાલાલ સાકરજલાલ રેસારઈ ૭૩ 
વડેદરામાં ઇન્સાફના અમત્યના ફેંસલા દેશી ભાષાએ માં લખવાનું 
ઠર્યા પછી ગુજરાતી ભાષાની રોલી અને શુદ્ધતામાં ધણે। સુધારે। થયે! છે; 
એટલું જ નહિ, પણુ શખ્દાર્ય પણુ નિણિત અતે ચોકકસ ચયા છે. 
કાઠિયાવાડ એ ગુજરાતનું રાજસ્થાન છે. તેમાં એ જ નિયમ ગ્રહણુ 
કયૌથી એ કરતાં પણુ વધારે લાભ થાય એમાં શક નથી. 


૨1 ભાષા 


શુદ્ધ ભાષા તે શું તે ડવા શખ્દરૂપને તથા વાકચપ્રયોાગતે શુદ્ધ 
ગણુવાં અને કેવાને અશહ્દ ગણ્વાં એ વિષય ઉપર આપણા વિદ્દાનોનું 
લક્ષ દે!રાયેલું છે, એ સ તોષની વાત છે. પણુ આ પ્રશ્નને 
નિણુય કરતાં પહેલાં શુદ્ધાશુદ્ધનું ધોરણુ પ્રથમ નછી કરવું આવસ્યક છે. 
શુદ્ધ એટલે સું તે અશુદ્ધ એટલે શું ને એમાં વાદ પડે, તો કયા 
સામાન્ય નિયમ પ્રમાણું વર્તવું, એને] પ્રયમ નિણુંય થવે। જોઇએ. 
એવે। નિયમ ન થાય ત્યાં લગી, ધણું મતાંતર્‌ અને શખ્દયુદ્ધના ઝઘડા 
ચવાનો સ'ભવ છે. જે શખ્દરૂપ કૈ વાકયપ્રયોગને વિષે સામાન્ય રીતે 
એક જ મત હોય તે ૩પ અને પ્રયોગ તે મત પ્રમાણે જ થવાં નનેઇએ, 
ને તેથી ભિજ્ન થાય તે। તે અશુદ્ધ ગણાય. આટલે લગી મતફેરને 
માગ" નથા. વળી સામાત્ય રીતે શખ્દ ને વાકયના અર્થ ચોક્કસ 
ને નિશ્ચિત વ્યાપ્તિવાળા જોઇએ. એ વિષે પણુ વાદ થવાતે। સભવ 
નથી. પણુ એટક્ષેથી આમળ વધતાં શખ્દશુદ્ધિનાો નિણુય કરવાને 
એક તરફથી એવે! માર્ગ પકડવાનું વલણુ દીસે છે કે સ સ્ક્ત મૂળ 
રૂપ મરખે। જે શખ્દ તેને શુદ્ધ શબદ સમજવે અને જે તેથી 
આઘે! ગયે! હેય તેને અશુદ્ધ ગણુવે, એટલા માટે ધણા જ વિતય 
સાથે કહેવાની જરૂર છે કે, આ નિયમમાં મતફ્રેરતે! વ્રણા અવકાશ 
રહે છે. સ'સ્કત ઉપરથી ગુજરાતીને શખ્દસમૂક તથા વાકેચરચના 
નીકળ્યાં છે, એ વાત ખરી છે. ખેશક. યુજરાતી ભાષા એ સંસ્કૃતની 
પુત્રી છે; પણુ માની આંગળી પકડી ચાલનાર ખબાળપુત્રી તે નથી. તેણુ 
પોતાને! વ્યવહાર ઘણા સેકા થયાં પોતાને માથે ઉપાડી લીધે! છે. 
સેકડો વર્ષની રાજકાન્તએ1, બ્યવહારકાતેએ, ધમ ક્રાન્તિએ વગેરે 
સોટી આધ્તોમાં તેણે પોતાનું અસ્તિત્વ અને જીવન નાળવ્યું છે. 
કાળને નમીને પોતાનાં ચલણુવલણુ તે બદલતી ગઇ છે. ટૂ'કામાં 
કહીએ તે! તે સ્વત'ત્ર ભાષાના પદને પામી છે, તેથી ખીજ સ્વતત્ર 
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ભાષાના સમાન % પોતાની ગણુના થવાને! હકક તે માગી શકે છે. 
દેવે દરેક સ્વતત્ર ભાષામાં તે ભાષાતી સ્થાપિત થયેલી શખ્દર્‌[૮ 
અને વાકયરૂહિ જ સવથા પ્રભળ ગણાય છે. તે રઢિ મૃળ ભાષાથી 
જુદી હેય તે પષ્યું તે શુદ ગણાય છે ને તેવે! પ્રચાર્‌ હાલ જગતની 
સવ' ભાષા વિષે છે.અ ગ્રેજ ભાષા એન્ગ્લે-સેકસન (/.1010-5૮2%011» 
ઉપરથી નીકળી છે અને કેન્ચ ભાષા લ્વેટિન ઉપરયી નીકળી છે, તો પણુ 
હાલ એ ભાષાઓમાં વપરાતા કોઈ અમૃક શખ્દ કે વાકવોને। પ્રયોગ 
મૂળથી જુદે! હેય માટે તે અશદ્દ ગણાતો નથી. તેમ જ ગુજરાતીમાં 
પ્‌ીઇ અસુક શખ્દ કે વાકૅચપ્રયોગ મૂળ સ'સ્કૃતના વ્યાપારથી અથ માં 
જે ન્નેડણીમાં જુદો કે ઊલટો હેય, તેટલાં જ કારણુથી તેને અશુદ્ધ 
ગણુવે એ ધટિત નથી. જ્યાં ચાલ્ષતી આવેલી રૂઢિ નકકી થઇ હોય 
ત્યાં શુદ્ધતા અને અશુદ્ધતા રહિ વડે જ માત્ર નકકી થઈ શકે. 
સ્થાપિત રૂઢિ એ જ શુહતા ને અશુદ્તતાનું સવસ્વીકત માન છે. આ 
વિષે મારા જના મિત્ર શ્રી. દેોરાબજી એદલજ ગીમી, જે આ પ્રદેશમાં 
જ્ેથ્લાક કાળ વિધામુરતે સ્થાને બિરાજતા હતા, તેમણું ભાષા-ઉત્પત્તિ 
વિષે એક નાનું પણુ ધણી વિદ્ત્તાવાળું ચોપાનિયું રચ્યું છે, તે ઉપર 
વિદ્દજજનોતું લક્ષ જવું ધટે છે. તે એમ લખે છે કે, “ સ'સ્કૃત પ્રમાણે 
ગુજરાતીમાં લખવુ' જાઈએ એ દલીલ ખોટી છે; કઈ પણુ શખ્દ 
ભાષામાં બદલાતો બદલાતો આજ જે સ્વરૂપમાં કાયમ થયે। હેય, તે જ 
તેનું ખરું સ્વરપ માતવું જેઇએ. ” શબ્દશુદ્ધિ વિષે આ નિયમ 
સ્વીકારવામાં આવશે, તે! ધરણી તકરાર તથા ચર્ચાના પ્રસંગ રહેશે 
નહિ. આ સ'બ'ધે વિચારમાં ભિભતા, ભ્રાંતિ કે દોષ જે નનેવામાં 
આવે છે તે ધોરણ નકકી નથી તેતે લીધે છે. એક ભાષા બીજ 
ભાષામાંથી જન્મ પામી છય, માટે તેણું તની માતાનું જ સવ 
સ્વીકારવુ' જોઇએ, એવે! ગભિત સિદ્ધાંત કેટલાક સજ્જનોએ માન્ય 
ક્યો છે, તે જ આ મતભેદનું' મૂળ છે એ સિદ્ધાંત જો સવથા ગ્રહણ 
કરવામાં આવે, તો સંસ્કૃત ને લેટિન આદિ ભાષાઓને મૂકીને પણુ 
તેમતી માતૃભાષા જે મૂળા આય ભાષા-તેના લમી જવાતી અવસ્થા 
પ્રાપ્ત થાય, ગમે તેમ હે।ય તે પણુ હાલતી જીવતી ભાષાએ એ પ્રમાણે 
કરવાને કે પોતાની માતૃભાષા ઉપર જ આધાર રાખા ખેસી રહેવાને 
કખૂલ નહિ જ થાય. 

આ વિષયમાં કેટલેક નકામે। ગૂ'ચવાડે। ““ અપભ્ર શ '' શખ્દના 
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પ્રયોગથી થયે! છે. અપબ્રશ એટક્ને મૂળથી બદલાયેભે શબ્દ એમ હું 
સમજા છું. પણુ સાધારણુ રીતે એમ સમજ હેય છે કે, મૂળથી 
ખદલાઇને બગડેલું રૂપ તે અપબ્રેશ. પરતુ ખરે પ્રકાર આ પ્રમાણે 
નથી. મૂળથી બદલાઇતે નવાં થયેલાં કેટલાંક રૂપ તો એવાં સૂચક, 
મમવાળાં, અથવાન હોય છે 3, તેમતો અથ ને પૂણુ ભાવ મૂળ 
રૂપમાં હેતો નથી. આયી કરીને એવી ભ્રાંતિ થઇ છે કે, અપભ્રેશ 
તે અશુદ્ધ હેય. ઉદાલરણુ તરીકે રાજની “ આણું ' કે દેવની “ આણુ' 
એ પ્રયોગમાં ને અથ છે, તે અથ રાજ-આઝગા કે દેવ-આજ્તામાં 
આવતે। જ નથો; તેમ સાસરવાસા યોગ્ય કન્યાને નસે આણું કરવામાં 
આવે, તેના અથ આમન્ત્રણુ કે આજ્તાપનમાં આવતો નથી. નૃત્ય 
શખ્દમાં નાચનું સામથ્ય નથી; કોઇ તવ'ગરનો ભરમ એ ભ્રમ નથી; 
કથનો અર્થ કાન્તમાં નથી, મહતનેો મહાનમાં નથી, લહાાવાતે। અથ 
લાભમાં નથી. સબખ, મૂળ સસ્કૃત શખ્દનું માહાત્મ્ય વધારવાથી, 
અથત। તેને પાછા લાવવાથી ભાષાની શુદ્દિ કે *ૃદ્દિ થવાને! જ્નેગ 
નથી. ભાષાશુદ્ધિને સારુ તથા તેની ખિલવણી સારુ આપણુ મહા- 
કવિ પ્રેમાનદ, શામળ, દયારામ વગેરેના ગ્રથાનેો ધણા ખહેળે 
અભ્યાસ થવે। જરૂરને। છે. 


ફારસો ને દેશી શખ્રા 


દારસી શબ્દોને શુદ્ધ ચુજરાતી લખાણુમાં રાખવા કે નહિ, એ 
પણુ ઉપરના પ્રશ્નના ફાંટારૂપ પ્રશ્ન છે. લગભગ સાતસે। વર્ષથી 
એવા રાખ્દો દાખલ યતા આવ્યા છે ને એમાંના કેટલાક તે। છેક 
ભાષાના અન્તર્ભાગમાં પેસી ગયા છે ને તે કદી કાઢી શકાય એવા 
નથો, કબજે, કાયદે, કેદ, મેજ, ખુરશી વગેરે કેટલાક ખેલ તે 
એવા છે કે, તે કાઢવાનું મત કરીએ, તો તેની જગાએ એવા સાથ ક 
શખ્દ તરત ધડવાનુ' બતે નહિ ને કેઈ મનસ્વી રીતે ઘડે તે પણુ, તેમાં 
જતાનેો અથ આવી શકતાં કેટલાક કાળના કાળ નય; પણુ નને 
સવાલ પૂછવાની છૂટ હેય તો આપણે પૂછીએ કે, ફારસી શખ્દા 
ટાળવાનો વિચાર શા માટે કરવે। જેઈ એ ? ગુજરાતના એતિહાસિક 
ખનાવોના બળથી જેમ સકત શખ્દો ને દેશી શખ્દો ગુજરાતી 
ભાષામાં આવ્યા છે, તેમ ફારસી પણુ ભળી ગયા છે ને તેમ જ હાલ 
અ'ગ્રેજ રાખ્દો ભળતા શય છે. ન્યાં ભાષાનો નિભાવ આપણા ચાંલ 


ઠર પશિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 


શખ્દોથી થતે। હેય, ત્યાં માત્ર ગક્લતથી કે શુહ્ઠતાના અનાદરથી 
%ે બીન” એવાં જ કારણુથી પરભાપાના શખ્દ વાપરવા, એ કોઈ પણુ 
સ'સ્કાર્વાળા જનને ગમે નહિ. પણુ રઢ ચ૪ ગયેલા સાધારણુ શખ્દો, 
પછી તે ફારસી કે ખીન્ન હેય, તેનો ત્યાગ કરવાની ઇચ્છા શા માટે 
કરવી ? એકાદ જણુ પોતે પોતાના ઘરને ખૂણે ખેસી ફારસી શખ્દ 
તજને બધા સ'સ્કૃત વ્યુત્પાત્તવાળા શખ્દો વાપરવાને। પ્રયત્ન કરે, તો 
તે નેના તરગની વાત છે, પણુ વિચારવત પુરૃષો તરક્થી તેને 
ભાગ્યે જ ઉત્તજન મળશે. 


ન અ સબ'ધમાં ઓજ એક વિચાર મને સૂઝે છે, તે આ મંડળ 
આગળ મૂ૪%ી આ! પ્રકરણુ સમેટવા ધારુ' છું. આપણુ સવની એવી 
ઈચ્છા છે કે, આપણા ઇસ્લામી બ'ધુઓ આપણી નડે સામેલ રહી, 
ગુજરી ભાષાની ખિલવણી ને ફાળવણીમાં સહાયક થાય. હવે 
દુનિયાદારીના વ્યવહારફકુશળ પુરૃષો દાખલ આપણે વિચારવાનું 
એટલું છે કૈ, ફારસી રખ્દ કેવળ વજવાથી આ છૅતુ સિદ્ધ થશે 
કે નહિ ? આપષ્યા ઈસ્લામી બંધુઓ અનેક કારણાથી એવા શખ્દો 
અ।પણુ। ડરતાં અનેક ગણા વાપરે છે; તેમને આથી સારું લાગશે 
ખરું ? તેએ આપણાં સસ્કૃતમય પુસ્તકો હાલ પણુ વાંચી શકતા 
નથી; સારાંશ કે, ફારસી શખ્દદો ટાઇીવાની વાત વધારે પ્રસરશે તો, 
ગુજરાતમાં ખે જનતનાં સાહિત્ય ચાલવાનો પ્રસ ગ આવશે. (૧) મૃસલ- 
માન ભાઇએ અને સામાન્ય લેકે! સમજે તેવું અને (૨) સંસ્કૃત 
ભણેલા લેક સમજી શકે તેવું; આવું પરિણામ સાહિત્યપ્રેમીઓને 
ઈટ નહિ જ હૈય. 


ઉદૂ? વિષે 

ઉદૂ' ભાષા વિષે આવાં મડળ સમક્ષ ખે ખોલ ખોલવા 
અનુચિત નહે ગણાય. ગુન્ટરાતમાં લગભગ ચાથા ભાગની વસ્તી 
આપણુ ઇસ્લામી બ'ધુઓની છે. તેઓમાંના એક ભાગ મૂળ 
હિદુઓ હતા ને હજુ પહેરવેશ હિદુએનતા જેવો પહેરે છે ને 
ધરમાં પણુ ગુજરાતી ખોલી ખોલે છે. આટલે લગી તો એ 
સાહિત્યતી દૃષ્ટિએ બધી સ્થિતિ મતમાતતી છે, પણુ તે સિવાયને 
ખીજે ભાગ જે સ'ખ્યામાં નાનો છે, તે ધરમાં તેમ જ વ્યવહારમાં 
ઉદૂ કે ફહિ'દુસ્તાનીનો ઉપયોગ ડરે છે. આ ખીન ભાગ 
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તરફથી એવી માગણી થાય છે ક, ઇસ્લામી ભાઇઓનું બધું શિક્ષણુ 
ઉદૂ દ્દારા થવું જોઈએ. ગુજરાતનું એકય ને ગુજરાતી સાહિત્યને 
દિન પર્‌ દિત ઉત્કષ ઇચ્છનારે આ માગણી ઉપર જરર વિચાર 
કેરવે। ધટે છે. સવ મુસલમાન ભાઈ ઉદ્દે ખેલી અને ફારસીની 
લિપિ શીખે ને તેમાં લખેલાં પુસ્તકે સહેલથી વાંચવાને શકિતવાન 
યાય ને વળી તેમનું પાંવત્ર ધમપુસ્તક કુરાને--શરીક્‌ પણુ પઢી 
શકે, એટલું ખેશક તેમને માટે અવસ્યનું છે. પણુ આ અથ' સાધવા 
સારુ બધું શિક્ષણુ જુદુ રાખવાની અગત્ય છે કે નહિ? આપણા 
પારસીભાઈ ઓ દેશ સમસ્તની સામાન્ય શાળાઓમાં શિક્ષણુ લઈ, 
પોતાનાં ધમ પુસ્તક વાંચવા અને સમઝવા પૂરતો જુદો બંદોબસ્ત 
કરી શકે છે; નતો પણુ કરે છે; તો તેમ ઇસ્લામી ભાઇએ! પણુ 
સહેલાઇથી કરી શકે. નાગપુરમાં આપણા ગૂજર ભાઇએએ હિન્દુ, 
મુસલમાન, પારસી સવેએ મળી એક ગુજરાતો શાળા કાઢી છે, 
તેમાં હિસાબ, વાચન વગેરે પ્રાથમિક કેળવણી બધો નાતના 
છોકરાઓને એક હારે આપવામાં આવે છે, ને તે સિવાય ત્યાંના દાઉદી 
હરાએએ પોતાનાં છે1કરાંતે કુરાન વાંચતાં રીખવવાને। જુદે। ઇલાજ 
લોધેો છે. હવે નાગપુરમાં બન્યું છે, તે ખીજ સ્થળે પણુ બની 


શકે તેવું છે, આ ગ્રચના વળ મિત્રભાવધી આગળ ઢરવામાં 
આવે છે. 


હિંદુ મુસલમાન એ હિ'દની ડાબી-જમણી આંખો છે. ઈશ્વરે 
પોતાની અકલ-માયાને વાપરી ખેઉનું પાનું ભેગું નાખ્યું છે, તે 
હવે ન નાખ્યું થાય તેવું નથી. બતે હિંદને પોતાને દેશ ને 
માતૃભૂમિ ગણુ છે. સસારના બધા વ્યાપાર રે।જગારમાં ને 
ખી'ન અગત્યના વ્યવહારમાં ખેઉે ભેગા ને ભેગા જ રશી સાથે 
કાર્ય કરે છે. આ પ્રમાણું એકતા વધારવાથી ખેને લાભ થાય 
છે, એ ઉધાડુ' છે. બેના હિતમાં ધણીખરી વાતોમાં લગાર પણુ 
વિરોધ નથી. જેમાં તેવો સ'ભવ હેય ત્યાં દરેક પોતપોતાનું કામ 
સ'ભાળી લે એ ઉચિત છે. પણુ ગુજરખ'ડની ગુજરી ભાષાની 
[ખલવણુી કરવામાં ખેઉનો સરખે સ્વાર્થ રહેલો છે, એ મહ'મદીય 
વિદ્દાના પણુ ઊ'ડે। વિચાર કરતાં કખૂલ કરશે. આપણા ઈસ્લામી 
બ'ધુએ ધણુ ઉદાર મનના ને ઝીણી અક્કલવાળા તે કળાકોશકમાં 
કસબી છે. તેએનાં સાહસ અને કસખથી ગુજરખ'ડને ધણા લાભ 


ટ પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 
થયે! છે ને હજુ પણુ થશે, એ લાભનું વહેણુ સાહિત્યના પ્રદેશમાં 
હજુ વળ્યું નથી. તે દત પર દિન વધ માન વેગમાં વળે અને 
ગુજર સાહિત્યનો એધ, વેગ અતે સત્ત્વ વધારવામાં ઇસ્લામી 
ખૂધુઓ મેરે! ભાંગ લે, એવી આપણુ સર્વની વાંછના છે; માટે 
આ ઇશારો કરવાની છૂટ લીધી છે. 


જોડણી 

ગુજરાતી ભાષાના શ”્દોની જેડણી એકસરખી કરવી પ્રષ્ટ 
છે, એ વિષે ખે મત નથી. પણુ તે એકતા શી રીતે સાધવી, 
એ હજી આપણુને બરોબર સૂઝતું નથી. એ પ્રશ્ન હેપર આપણુ 
શિષ્ટ મ'ડળમાંના અનેક વિખ્યાત પૃરૃષાએ લક્ષ આપ્યું છે ને 
પોતપોતાના અભિપ્રાય દર્શાવ્યા છે. શ્રી, નવલરામ, મણિલાલ, 
માધવલાલ, નરસિ'હરાવ, ગોાવધનતરામ, કમળાશ'કર વગેરેએ આ 
વિષય ઉપર ધણી ઝીણી નજરે વિચાર કરી, પોતપોતાના મત 
ખાંષ્યા છે; પણુ હજુ તિર્ષુયનું સ્થળ પાસે આવ્યું હેય એવાં 
ચિહન દીસતાં નથી, વસ્તુરિથાતે એવી છે કે, દરેકનું ધોરણુ ક 
કૅ અ'શે જુદુ છે ને એક ધારણ વગર એકતા થાય નહિ. લવે 
એકતા સાધવાના માગ માત્ર ખે દીસે છે. (૧) કાં તો વાદવિવાદ 
કયો પછી એક ધેોરષણુ નકકો થાય તો તે માગ, અથવા તે! (2) 
એક જ ધોરણુ રાખવાનો પ્રયાસ મૂષી દઇ ખાંધછોડ કરી, કઈ 
વ્યવહારુ માગ કાઢવે।. 

શખ્દ્ોના ઉગ્યાર પ્રમાણું લેખન થાય એ વિષે મતફેર 
જષ્યુતો નથાં, પણુ ભાગ ભાગના ઉચ્ચાર સરખા નથી તેથી 
શુદ્ધ ઉચ્ચાર કયો લધ્તે ચાલવું, એ પ્રશ્ન પાછળ બધી ટટાકટી 
મચી રવી છે. તેથી મુશ્કેલી તે ગૂ'ચવણુ પણુ વષ્યાં છે. કેટલાક 
વિદ#જનેો રખ્દતી વ્યુત્પત્તિની સહાય લઇ ઉકેલ કાઢવા માગે 
છે તે કેટલાક વ્યુત્પત્તિની દરકાર રાખતા નથી. આ રીતની સ્થિતિ 
છે ખીજ પરિષદમાં આ પ્રશ્નનો નિણુંય કરવા એક કમિટી નીમા 
હતી, તે બેશક બધી બાજાનતાો વિચાર કરી નિકાલ કાઢશે. હાલ 
સૂચના કરવી ધટિત હૈય તો તે એટલી જ છે કે, સામાન્ય રીતે 
જેતાં ભાષાના શખ્દતી ધટના એક જ ધોરણુ ઉપર ગતકાળમાં 
ય તથી ને હાલ પણુ થતી નથી. ને શખ્દ ધણાં ભિન્ન ભિન્ન 
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બળાને વશ રહીને થાવ છે ને ફરે છે. માટે એક પેોરણુ ઉપર ૦% 
બધું નનેડણીનું ત'ત્ર રચવાના પ્રયત્ન કરવા કરતાં ખાંધછેડ કરી 
ઉચ્ચાર, રૂઢિ, સરલતા, વ્યુત્પત્તિ વગેરે સવ જુદાં જુદાં બળેતે 
યોગ્ય વજત આપવાથી આ જુના પ્રશ્નનો નિકાલ થવે। જેઇએ. 
પરતુ હાલ તુરતમાં આપણું એવા નિકાલ ઉપર આવી શકીએ 
એવે થેડે। જ નગ દીસે છે. 


પદાર્થવિગ્ઞાનની પરિભાષા 


પદાથ વિજ્ઞાનના પ્રસાર કરવામાં પ્રથમ પ્રશ્ન તેની પરિભાષાને। 
આવે છે. એવા શખ્દ હાલ કે આપણા જના શાસ્ત્રમાં અસ્તિત્વમાં 
નથી. તેની ખોટ શી રીતે પરવી? કેટલાકને મત એવે છે કે, 
સ'સ્કત કે ફારસીનતી મદદથી નવા શખ્દ રચવા અતે કૈટલાકનું કહેવું 
એવું છે કે, અસલ અગગ્રેજમાં છે તે જ ત્રહણુ કરવા, પ્રથમને 
મત ભાષાશૃદ્ધિના અભિમાનને પુષ્ટિકારક છે, એ વાત ખરી. 
પણુ તે સવત્ર પ્રાદ્મ થઇ શકે એવે! નથી. મહાપ્રયત્ન કરતાં પણુ 
નવીઃ। પદાથૌની સસા આપણી પ્રાચીન બાષા વડે ધડવી સહેલ નથી. 
શ્રીકાશાક્ષેત્રની “નાગરીપ્રચારિણી સભા 'એ આ કામ ઉપાડી લપ 
વેજ્ઞાનિક કોશ તેયાર કરાવ્યા છે, તેમાં પણુ પદાર્થ'નાં નામ તો 
અગ્રેજમાં જ જેવાં તે તેવાં કૈટલેક ભાગે રાખ્યાં છે અને ક્યા 
તથા વિધિદ્શક શખ્દદો કેટલાક સંસ્કૃત ઉપરથી તો કૈશ્લાક ફારસી 
ઉપરથી નવોન રચ્યા છે. આપણું પણુ એવે। જ રસ્તે! પકડવે। પડશે, 
ગેમ મતે લાગે છે. 


કોશ અને વ્યાકરણ 


આપણાં મહત્ત્વનાં કાર્યો મધ્યે ગુજરાતી ભાષાને ડેશ રચાવવાનું 
ક।મ છે. તે પરિષદ કે એવી કોઇ સ સ્થાએ ઉપાડી લેવા લાયક 
છે, તેવો કેશ શુદ્ધ ને પૃણું હવે! જ જેધ્એ. તેમાં પ્રત્યેક શખ્દના 
બધા અર્થ કાળ પ્રમાણે ગોઠવવા, તેના અથ નાં હણાંતો અને આધાર- 
રૂપ ગ્રન્થકારેના ઉતારા આપવા, વગેરે આપણુ વિદ્દાન મ'ત્રીએ 
જે જે સૂચનાએ કરી છે, તે લક્ષમાં લેવા લાયક છે. ગુજરાત 
વર્નાકયુલર સો।સાયટીએ વેભાગિક યોજનાથી કોશ કરાવવાને 
આરભ કયો છે. કાયમની સ'સ્થા તથા પૂરતાં નાણાં અતે અનુભવી - 
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સાક્ષરાની સહાયતા વગર એ કાર્ય પાર જાય નહિ; માટે એ ત્રણ 
ઉત્પન્ન કરવા ઉપર પ્રથમ પ્રયત્ન ચવે। દૃંષ્ટ દીસે છે. 

ગુજરાતી ભાષાનું એક સમપ ક વ્યાકરણુ ઘડવાનું કામ તેટલું 
વિકટ નયથો; પણુ તેમાં ગુજરાતી સાહિત્ય તથા ગુજરી ભાષાના 
સ'પૂણુ રીતે વાકેક્ગાર અને તેની ન્નેડે સ'કત--૬્‌ારસીમાં પ્રવીણુ ને 
સામાન્ય ભાષાશાસ્રમાં કુશળ એવા પુરૃષ વગર આપણી કામના 
સિદ્ટન થવો કઠણુ છે. એવી યોગ્યતાવાળા પુરૃષ ધણા નથી ને ને 
ઘોડા છે તે બીન્ન વ્યવહારમાં રોકાયેલા છે. એટલે હાલ સુગમ 
રસ્તો નજરે પડતો નથી. પરંતુ આને અથે પણુ કાયમનું ૬'ડ 
ને કાયમની સસ્થાતી આવશ્યકતા છે, 


ગુજરાતી સાહિત્યને ઉત્કર્ષ 

ગુજરાતી સાહિત્યને ઉત્કષ કઈ કઈ રીતે સાધી રાટાય તેને 
ઈશારે! ઉપર ઇં કરી ગયે! છું, તેનો ઉપસ'હાર કરી આપને વખત 
લેવા દુરસ્ત નથી. પણુ એ સવેનેો! સામાન્ય આધાર ને મામ એ 
છે કે, તે અચને ઉદ્દેશીને આપણુ એક સમપ'ક ને કાયમ સસ્થા 
અબનાવવી. એવી વ્યાપક સ્થાને સારુ દ્રવ્ય જેઇશે, તે વિષે મતે 
ક'૪ ચિતા નથી; કેમકે દું એમ માનું છું કે, દ્રવ્ય તો કત વ્યપરાયણુ 
ને હૉંસીલા કાર્ય કરનારને મોડુવણેલું' મળ્યા વગર રહેતું નથી. 
ને ને સારાં કામ અટફી રહે છે, તે દ્રવ્ય વમર નહિ, પણુ તે 
ઉપાડવાને સમથ નરે નથી હોતા તેથી અટકે છે. વળી સવ 
એકઠા થપ્ને કામ કરવાતી શક્તિ આપણામાં ધણી અલ્પ છે અને 
મારા મતથી સર્વ શુભ કાર્યમાં મેટી અડચષણુ તે એ જ છે. જન 
જનની સ્રુજનતા તથા રદ્દ મનન ને શુદ્ધ જીવન સિવાય એ 
નિબળતા દૂર થવાની નથી. માટે તેવી સુજનતા, શુદ્ધ મનન તે શુદ્ધ 
વર્તન પ્રસારવા તરફ વર્તમાન સાહિત્યનું વલણુ થાય, તો આંપણુ- 
ને અગૃલ્ય લાભ થાય; કારષણુ કે શુદ્ધ જીવન ને સુજનતા એ જ 
વ્યક્ત પુરુષ તથા જનસમાજની સમૃહિનું મૂળ છે. એ વગર કેઈ 
પણુ પ્રકારના સામાજિક ઉદયની આશા રાખવી વ્યર્થ છે. 
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સ્વ, રણુછોડભાઈ ઉદયરામ દવે 
(ઈ. સ. ૧૮૩૭ થી ૧૯૨૩) 


આાજથી સે! ઉપરાંત વર્ષ પૃવે રણછોડભાઈ 
જન્મેલા. એમના સમચમાં શિક્ષણ મેળવવું અને [વકાસ 
સાધવો! એ કેટલું મુશ્કેલ હશે તેની તે! આજે કલ્પના 
પણુ ધણાને "નહિ આવે. છતાં એમના જમાનાનાં 
સાધનાનો અને ખળોનેો બને તેટલો લાભ લઈ 
રણુછ્ઠાડલાઇએ પ્રગતિ સાધી. એમનું નહે૨ જીવન 
અમદાવાદમાં શરૂ થયેલું. 

ગુજરાત આજે એમને ઓળખે છે ર'ગભમિ અને 
નાટકને લોકપ્રિય બનાવવાના પ્રચાસ કરનાર સાહિલ- 


(કારોના આદિપુરુષ તરીકે. એમણે નનતે પણ્‌ “ લલિતા-_ 


દુઃખદર્શાક નાટક, ' જયકમારી વિજય નાટક? આદિ 
ધણાં નાટકો લખ્યાં છે અને એ બધાંમાં પણ્‌ વિષયની 
વિવિધતાનું અને “નસમાજને ઉંત્તત ખનાવવાની 
એમની વત્તિનું દરન થાય છે. 


સાહિત્ય પરિષદને પ્રમુખપદે તે! તેઓ ૧૯૦૭માં 
ખીજી પરિષદ મળી ત્યારે આના હેત. પણુ એમને 
સ'ચાગ અતુકૂળ ન હતા એટલે એમની ચૃ'ટણી ફરીને 
ચોથી પરિષદ વખતે થઈ અને એમણે એ પ્રમુખસ્થાનેથી 
ગુજરાતી સાહેત્યન! તત્કાળ ધ્યાન ખે ચતા પ્રશ્નોની 
ચર્ચા કરી. 


એમણે ગુજરાતને ધણું આપ્યું છ. સતત 
પ્રશ્સતિમાં જવન ગાળનાર રણછેોડભાઇની શક્તિ અને 
ઉત્સાડહુ આજે પણુ એમના સાણહિલવિરતારમાં 
મૂર્તિમન્ત છે, 


સ્નઝ્ક્ક્ક્ન્કન-નનનનારન નનવા રનના ાાવાાવારન્ન 


જ 
કઃ 


ઉગપેપ્દઘાત 


થ્રામંત મહારાજા થ્રી. સયાજરાવ, સેતાખાસખેલ, સમરેર 
બહાદુર; સન્‍્માનકાંરિણી સભાના પ્રમુખ શ્રીમ'ત રાવબહાદુર સંપતરાવ 
સાડેબ અને વર્તમાન પરિષદના સભ્ય, સન્નારીઓ અને પ્રેક્ષકજને ! 
આજના સાહેત્ય સ'મેલન સમયે પ્રમુખસ્થાન સ્વીકારવાને જ્યારે 

મને પૃછવામાં આવ્યું ત્યારે. પ્રથમ તો મે વિરામી જવાની ધારણા 
કરી હતી; તે એવા વિચારથી કે, વિશેષ યોગ્યતાવાળા અને વિશેષ 
ઉત્સાહવાળા પુરુષોને આગળ કરીને, મારા જેવા ૬દ્દ તો તેમની પીઠ 
ટીકીને બની શકે તે પ્રમાણુ તેમને સહાયભૂત થવું એ જ ધટિત છે. 
કારણ કે હવે પછી પરિષદ ભરાઈ ત્યાં સુધી કરવાનાં કાર્યોનું જનેખમ 
પ્રમુખને શિર રડેવું જ્નેઈ એ. તે પ્રમાણું કાર્યસિદ્ધિ થઈ શકે નહિ 
તો અવસ્થાભાર વહન કયૌ ગણાય. પણુ લાગલું જ મારા મનમાં એમ 
સ્ફુરી આવ્યું કે, આપણુને તા મહાસમથ શ્રીમંત મહારાજા સાહેબને 
આશ્રય મળવાનો છે, તેથી તેમતી સહાયને લીધે આપણા 
કાયમાં કોઇ પણુ પ્રકારતી ન્યૂતતા આવવાનો સંભવ જ નથી. તો 
ખેધડક આવા શુભ કાય માં આપણે ઊભા રણેવું, એ જ ઉત્તમ માર્ગ 
છે. મહાશયો ! આવા જ વિચારથી મે પ્રમુપ્મસ્થાન સ્વીકાર્યું છે અને 
તેમ કરવાનો મારે મુખ્ય હેતુ એ છે કે, ને કે હ હવે ૬ૃહદ થયો 
છું, તથાપિ ગુ્જરગિરાના વાડૂમયને વિસ્તાર વધેલો ન્નેવાની મારી 
તીવ્ર તૃષ્ણા અતિ બળવતી થતી ન્નય છે. માટે તેના કાર્યમાં ઉત્સાહથી 
ભાગ લેવો એ મારા અતઃકરણે આનદદાયક માન્યું છે. તેથી, 
સજ્જનો ! આપે સવેએ એકમતે પ્રમુખ થવાને પ્રસ ગ મને આપ્યો 
છે, એટલા માટે આપ સવનો છ ''તઃકરણુપૃવક આભાર મોનું 
તેના પહેલાં, ને એશ્વયસ'પન્ન મદાવ્યક્તિ _ અહી બિરાજમાન છે. 
અણદેવના અંશે અહી' પ્રત્યક્ષ મૃતિમાન છે, એવા મહારાનજ્નધિરાજ 
થ્રીમંત સયાજીરાવનેો આપણે સવેએ પ્રથમ આભાર માનવે એ 


ટ૪ પરિષદ-પ્રમુખાના ભાષણે। 


થોગ્ય છે. મહાશનેો |! આ મહામ ડળને યોગ્ય મહત્તા આપી 
ઉત્સાહી કરનાર આ દેવાંશી પુરુષની ઉદારભ્ત્તિ કેટલી છે તે તો 
જુએ ! એઓશ્રી સવત્ર અધિપતિ છતાં આવા જનસમૃઢના કાર્ય 
આપણેં સ્વત'ત્રતાથી કેવી રીતે કરીએ છીએ, તે પોતાની નજરે 
જેવાને, આપણને ઉત્તજન આપવાની ખાતર પોતાની સમક્ત આપણને 
આટલી બધી છૂટ આપે છે ' તેમાં વિશેષ કરીને મારે એએઆઓકશ્રીના 
આભાર કવા રબ્દોમાં માનવો એ સુઝી આવતું નથી. 

રાજશ્રીના ગ્રેતાપી તેજમાં અ'”નઈ જવાય તે સ્વાભાવિક છે. 

[*નના પ્રતાપનો મહિમા કાલિદાસ જેવા મણાકવિને અસર કરનારે 
લાગ્યો છે, તા તેના આગળ મારુ તં શું ગજુ # તા પણુ આભારનું 
કૉઈકે લૌકિક ચિહન બતાવવા. મહાશયે।! મારી સાથૅ એક અવાન્? 
સર્વ ખોલે ક--- 
(ગીતિ) 

હેદયકમળ ડફૂલવાથી આદર્કૂલડાં વધાવતાં ધરીએ, 

નજર રખી પરિષદ પર કૃપા કરીને સ્વીકાર તે કરીએ 

પ્રથમ ષમ બનવવેો યોગ્ય હતો ત આ રીતે બજવ્યે;$ હવે 
મહાશયેો |! આપ સર્વેના સામટા ઉપકાર માનીને હ મારા ભાષણના 
પ્રારંભ કરું છં. 

ગજરભૂમિ અને તના સુખ્ય પાટસ્થળ 

શ્રીગુજ્રીગિરાના ઉત્ક્ધમાં સતત ઉત્સાહ રાખનાર અને 
તમાં પ્રવૃત્તિ કરનાર સન્‍જનાનું આ ચાથી વારનું સ'મેલન વર્તમાન- 
કાળમાં, ભારતના નૃપતિઆના અનેક રીતે અગ્રણી ગણાતા, શ્રીમંત 
મહારાજ્નધિરાજ શ્રી. સયાજરાવ ગાયકવાડના રાજ્યની રાજધાનીફપ 
અનેક રીતે પ્રસિદ્ધ એવા આ વટપદ્ર-્વડાદરામાં થયું. એ સર્વને 
ગ્મભિનંદનીય છે. 

પ્રાચીનકાળમાં લાટ, આનત અનેમગુરાખ્ટ્ર અ દેશા નરનિરાળા 
ડતા. તેવા સમયમાં ઉત્તર પશનબ તરફથી આ તરક ગૃન્‍્ટરો આવ્યા 
અને તેઆએ જેટલા ભાગ જતા લીધા, તેટલા ગૂ્ઝરાપ્ટ્ર અથવા 
ગૂજરાત અથવા એવા નામથી આળખાવા લાગ્યો. આ ભાગમાં 
ખેણલાતા ભાષા ગૂન્ટર અથવા ગૂજરાતીગિરાના નામથી પ્રશિદ્ધિ 
પામી, પ્રારંભમાં તા આ ભાગની 'ભાષા અપબ્રશ કહવાતી હતી, પણ્‌ 
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તે વાગ્વ્યાપારાદિ કારણોથી ઉત્તરોત્તર અધિક ન્યત વિકૃતિ પામી. 
તેણે હમેણાં જેમ બોલાય છે તેવી સ્થિતિનું રૂપ ધારણુ કર્કું. જેમ 
એક સુન્દર સ્રી વિવિધ જતના ભિન્ન વસ્રાલકારોથી અલૌકિક 
સૌન્દર્યવતા “જણાય તેમ. આપણી ગૂજરાતી ભાષા જદા જુદા 
સમથ લેખકોએ અપેલાં, ભાપા અને વિચાર આદિ વસ્રાલકારેથી 
ઝુશે!ભિત બની આપણાં તેમ જ અન્ય ભાષાભક્તોનાં મન ફરવા 
શક્તિમાન થઈ છે. 
આવી ગ્ર્ન્ટરી [ગરા જેઓની માતૃભાપા છે, તેવા લોકના 
બંવાસસ્થળનીં મર્યાદા, ઉત્તરમાં કચ્છ-કાડિયાવાડ અને દક્ષિણમાં 
મુંબઈ ગણી શકાય. એ બંને વિભાગની રાજ્ધાનીઓ મુંબઈ અને: 
રાજકોટમાં આપખી બીજી અને ત્રીજ પરિષદો ભરાઈ. એ ઉભયના 
મષ્યમાં જે ચારુતર દેશ છે, તે એક પ્રકારે એ મહાન મત્તાથી 
વિભક્ત છે. તેના અમુક ભાગમાં બ્રિટિશ સત્તા છે અને અમુક ભાગમાં 
શ્રીમંત ગાયયવાડ સરકારનું શાસન પ્રવતે છે. પ્રથમતી રાજધાની 
અમદાવાદમાં આપણી પ્રથમ પરિષદ ભરાઈ, દિતીયની રાજધાની 
આ સુશે!ભિત વટપદ્ર-વડાદરા નગરીમાં ક્રમે કરી, વતમાન ચોથી 
પરિષદ ભર્વાતા લાભ આપણને પ્રાપ્ત થયે! છે. 
વડેદદશ નગર 
પ્રાચોન ઇતિહાસનું અવલોકન કરતાં, વટપદ્ર નામથી આ 
તગરનો ઉલ્લેખ સુમારે સ'વત ૧૧૭૯ માં થયેલો જણાય છે. 
પ્રારંભમાં જ એ મોટું રાહેર હોવું જોઈએ. પછીથી તે અનેક 
કારણથી ઉત્તરોત્તર ઉત્કપ પામતું રહયું છે. 
વર્તમાન નરેશ શ્રીમાન સયાજીરાવનાં ઉત્સાહ, કાય દક્ષતા, પ્રજ્ન- 
પ્રમ આદિ અનેક ગુણુસ પાત્તિ જે અન્ય રાજઓને અનુકરણીય છેં 
તના યાગે કરીને, આ નગરની ખાદ્ય તથા અંતર ઉત્કષતાનતી સીમા 
ચમત્કાર ઉત્પન્ન કરત, છલ'ગો મારતી, ૬દ્દ પામતી ન્નય છે. 
ટકામાં એટલું જ કહી શકાય છે કે, વડાદરાતું' રાજ્ય દેશી રાન્યેોના 
મમૃહમાં એક આદશ અતે દશનતીય થઈ પડયું છે. 
વડેાકરા રાજ્યના ખે મહાન અલ કાજ 
૧-ડવિ પ્રેમાન"દ 
આ રનના એક મહાન અલ'કારરૂપ મહાકાવ બ્રેમાત'દ આજથી 
આશરે બસ વર્ષ ઉપર આ નગરમાં થઇ ગયા છે. ગુજરાતી ભાષાના 
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ગણાતા આર'ભકાળ પછી, સુમારે બસો વષનો તે સમય હતો; 
તેઓના મ્રથો સાક્ષી પરે છે કે, તેઆ એક સમરથ વિદ્દાન અને 
સ'સ્કૃત, હિન્દી આદિ ભાષાઓથી સુપર્‌ચિત હતા. પોતાની માતૃ- 
ભાષાનું કાવ્ય નામનું અંગ, પરમ પુણ તથા વિશેષ સુંદર કરવા, 
તેમણે કેડ કર હતી અતે પાધડી ્નાહે બાંધવાનું પણુ પણુ લીધું 
હતું, તેમશે પોતે ફાંગાર, હાસ્ય, કરૂણુ આદિ વિવિધ રસોથી છલકાઈ 
જતા, ઉપમા આદિ અનેક અલ'કારેોથી વિભૂષિત, નાનાવિધ 
પદબંધવાળા, અમર જીતિ આપનારા ગ્ર'થો! રચ્યા એટલું જ નહિ 
પણુ, રત્નેશ્રર આદિ શિષ્યરત્નો પણ્‌ ઉત્પન્ન કર્યા; તેમની માતૃ- 
ભાષાની અનુકરણીય સેવાથી ગૂર્જરભાપા સુપોિત થઈ. કવિરાજ ' 
ગપ્રેમાનદતી કૃતિઓ ખે પ્રકારતી હતી-એક સામાન્ય વર્ગને માટે અને 
બીજ ઉચ્ચતર વર્ગને માટ લખાયલી; તેમાંથી પોતાના સમયના 
લાકહદયને આલેખનારી પહેલી, ઘણીખરી, પ્રચલિત ગેય રાગોમાં 
છે, અને તેમાં નળાખ્યાન, ઓખાહરણુ, સુદામાચરિત્ર, મામેરું આદ 
ગૂજરાતમાં ધેર ધેર્‌ ગવાતાં આખ્યાનો લોકપ્રિયતા પામ્યાં છે. 

તે સમયે તેનો ઉચ્ચ સત્કાર કરનાર વગના અભાવથી અથવા 
તા બીન્ન કાર્છ કારણુથી, તેમની જ અષ્ટાવક-આખ્યાન આદ બીજ 
કતિઓનાં સ'બંધમાં તેમ થયું જણાતું નથી. 


શોખ'ત નાસદાર સહારાજળાધિરાજ સયાજીરાવ ગાચડવાડ- 
તેમના ચૂજ'૨ સાહિત્ય ઉપર ઉપકારે 

ગમે તેમ હો, પરતુ પ્રેમાનંદ જેવા મહાન પુરુષને તથા રત્નેશ્ર, 
ધારો, ભોજનને, દયારામ, તથા તેવા જ ખબીન્ન પોતાના રાન્‍્યના 
અલકારભૂત સાક્ષરોને યથાથ સજવ અતે અમર કરવાના મહત્‌ કમનું 
અપૃ્વ માન, આરંભમાં નામદાર મહારાળનશ્રીને ધટે છે. જેમ 
નામદારશ્રીની સક્ષમ દષ્ટિ રાજ્યત-ત્રના પ્રત્યેક નાનામે।ટા કાર્યને તીરખી 
રટી છે, તેમ તેઓની મર્યાદામાંથી સાહિભક્ષેત્ર પણુ બાકી રહેવા 
પામ્યુ નથી. તેઓથીની વિદ્યાવિલાસબ્ત્તિ સુપ્રસિદ્ધ 'છે. તેએશથ્ીીએ 
અનેક ગ્ર'થો। રચ્યા છે, એટલું «૮ નહિ પણુ તેઓશ્રી એક સુભાષિત 
વક્તા છે. એવા પુરુષસિ'હ સવત્ર વિદ્યાને તથા સાહિયને ઉત્તેજન 
આપે એમાં આશ્ચય નથી. આ રાજ્યમાં પૃવે છ શાળાએ હતી 
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અને તેનું ખચ ર્‌।, ૧૩,૦૦૦ થતું હતું તેને બદલે હાલમાં, ૩,૦૨ ૬ 
નિશાળો થઈ છે અને કેળવણી ખાતે ખર્ચ ૧૪,૦૬,૦૮૬ પિયા 
થાય છે. ગ્ર'થકર્તાઓને પ્રાતિવર્ષ ઉત્તજન આપવામાં આવે છે. ગઈ 
સાલ ર।. ર,૫૦૦ તેમને બક્ષિસ અપાયા હતા. વળી સર્!હેચનો લાભ 
જનસમૃથને રાજ્યમાં સર્વત્ર મળે એટલા માટે પુસ્તકાલયની 
વ્યવસ્થાના સ'બધમાં પણુ વિશેષ-શેક્ષણ અપાય છે. અને પ્રત્યેક 
મુખ્ય ભાગમાં વિધાપ્રચારાથે? મહાન પૃસ્તકાલયે। સ્થાપવામાં આવ્યાં 
છે. વળી રાજ્યને ખચે મકત અને કરજિયાત કેળવણી સર્વત્ર અપાય 
છે, અને અનેકવિધ વિષયેનું' શિક્ષણ ગૂજરાતી ભાષા ઠ્ારા જ 
અપાય, એવી એક મહાન સંસ્થા સ્થાપવા પ્ર્વે, તે કામને યોગ્ય 
શિક્ષકો તૈયાર કરવા એક શાળા પણ્‌ તેઓશ્રીએ ચાલુ કરાવી છે. 
અર્થાત વિદ્યાતી પ્રબૃત્તિ સારુ જેટલું આવસ્યક છે, તેટલું બધું આ 
રાજ્યમાં એકત્ર કરાયેલું જ્નેવામાં આવે છે.ક 


આ સર્વા, નામદાર મહારાજનશ્રીને નિઃસ'શય પ્રન્નના આભારને 
પાત્ર બતાવે છે. 


_શછનાહાલસતામતારપાાન.૦૫૦ _. ૧... .નબાવાત,..' 
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* સિ. બોાર્ડનને ડિરેકટર અફ સ્ટ્ટ્સ લાયબેરીઝ ઠરાવીને 
પુસ્તકાલયોાની સારી વ્યવસ્થા ડરાવી છે. લક્ષ્મીવિલાસ લાચદ્રેરીને સેન્દ્રલ 
લાચશ્રેરી યોજ છે. ત્યાંથી રાન્‍્ત્યના બહારના ગામે।માં પૃસ્તકે। મોકલવામાં 
ખાવે છે. વડોદરા શહેરમાં ૬,૦૦૭ સે'દ-લ લાચજેરીનાં સેસ્બર છે. 
પ્રતિ દિવસ ૬૦૦ સુધી પુસ્તક વાંચનારમાં ફેરવવામાં આવે છેન રીડિ*ગ 
રૂમમાં ૨૦૦ વતમાન પત્રો અને ચોષાનિષાં રાખવામાં આવે છે. 
“નેત્યના વાંચનારની સખ્યા ૬૯૦તી હમણા થવા ન્તય છે. રાન્‍્ન્યને 
દાખલે। નેઇને તેમના સરદાર નવાબ મીર સદ્રૂદીન હુસેનખાન જેઓ 
ઉદા લેખક છે, તેમણે આઠે પુસ્તક રચી તેની ૬૫ હનર પ્રતિ લે।કેને 
મફત વહે'ચો છે. તેમણે એક સારી ઇમારતમાં લાયબ્રેરી સ્થાપીને મેટા 
પુસ્તક્સ'ગ્રહ જનસમુહને સાૉપી દીધો છે. ઉપથેોા:ગ કરનારાને એને 
મફત લાભ મળે જે. 

હમણાં ૨૪૨ સક્યુ'લેટિ'ગ લાયબ્રેરી સ્થપાઇ ચૂકી છે. ગામડાંની 
લાયબ્રરીને શહેરની લાચન્રેશી પુસ્તક પૂરાં પાડે એવી એક સુલભ 
ચોા।જના કરવામાં આવી છે. ૩૦ થી ૪૦ પુસ્તકો એક ક્રેસમાં રાખીને 
ફેરવો રાકાય એમ ક્યું છે; તેથી ઘેર બેઠાં વાંચવાને સ્ત્રીઓને થણી 
અનુકૂળતા થઈ પડી છે. વળા સેન્ટ્રલ લાયબ્રેરીને અનુકૂળ આવે એવું એફ 

મહાન પુસ્તકાલય બ'ધાવવાની થોજના ચાલે છે, 


૮૮  પરરિષદ-પ્રમુપ્રોના ભાષશે 


જ 








પ્રસ્તુત ગૂજરાતી ભાષાના સબધમાં નામદાર મહારાજશ્રીએ 
જે સંમદણિ અને ઉદ્દારતા દર્શાવ્યાં છે તે, અત્યત પ્રશ'સાને પાત્ર છે. 
તેમતી જ આનાથી સ્તભાષા ઠ્ારા વિત્તાન આદિનું શેક્ષણુ આપવા 
કળાભુવનની સ્થાપના થઈ અને ગાનમ'જધા-મ'થાવલિની યોજના થઈ, 
અને તેઓશ્રીની 7૮ આનાથી પ્રાચીન ગૂર્જર કાવ્યસાહિત્યના રત્ન- 
ખાણ્રૂપ પ્રાચીન કાવ્યમાળાના ૩પ સરીક અ'કો પ્રાંસિદ્ થયા. એ 
અકેોા પ્રેમાતદ, દયારામ આદિના યશઃશરીરને કાળબળથી નાશ થતાં 
અટકાવવામાં સારા સાધતભૂત થયા. એ શુભ કાયની થાનનામાં 
મારા સન્મિત્ર રાજ્યતીતાવશારદ દીવાન બઢાદુર મણિભાઈ જશભાઈ 
પણુ આદ્ય સૃચકરૂપૅ ભાગી ટતા. તેમતાો એ ઉપકાર ગ્રર્જરપ્રજ્નએ 
ગંભારી રાખવા યોગ્ય છે. એ કાર્યારભના ઉપરી, મારા [મંત્ર રાવ- 
બહાદુર હરગેવિ'દદાસે તથા કાવ્યસશેધન અત ટીકાના કાર્યના 
અત્રણો રા. રા. છોટાલાલ નરભરામે પણ નત યથાયોગ્ય શ્રમ લીધા 
છે તે પણ્‌ ધન્યવાદને પાત્ર છે. 

વળી આ રાજ્યમાં પુણ્યતમ અને પુરાતન સ્થળે! બહ સંખ્યામાં 
છે. જેવાં કૈ જરાતની પ્રાચીન રાજધાની અણહિલવાડ પાટણ, 
સિદ્ધપુર પાટણુ, તેથી પણુ વિશેષ પુરાતન સુપ્રસિદ્ધ વડનગર, કારવણ 
( કાયાવરેહણ્‌ તીર્થ ), ચાણાદ, કર્તાળી. મૉંદેરા, ડભોઈ ઇશ્ચાદિ 
છે. તેમાંથી ડભાઇનાં પુરાતન કામોનું એક સચિત્ર પુસ્તક મહારાન્નશ્રીએ 
બહુ દ્રવ્ય ખરચીને પ્રાસ કરાવી, આ વિષયમાં પણ પોતાની અભિ- 
રૃચિ અને પ્રસભતા દર્શાવ્યાં છેં. એ આદિ અનેકનાનાં મોટાં કાર્યો 
એએઓથીની દેખરેખ નીચે થયાં છે. વળી સુપ્રસિદ્ધ વિદ્દાન સ્વગ સ્થ 
મણુલાલ નભુભાઈ દિવેદીને ખાસ આશ્રય આપી. અણહિલવાડ 
પાટણુના જગદ્‌!વખ્યાત પ્રાચીન જેન ભંડારી તપાસાવી તેમાંથી 
ઉપલખ્ષ કેટલાએક સારા ગ્ર'થાનાં ભાષાંતર કરાવી પ્રકટ કરાવ્યાં છે. 
ત્યારપછી આ ભાષાંતરનું કાય ચાલતું રાખવાને શ. જયસુખરાચ 
પુરુષાત્તમરાચ ન્તેષીપુરા એમ એ.ની પસ'દગી કરવામાં આવો છે. તેએ 


સારા લેખક હ્રોતાં ધણાં પુસ્તડ પ્રકટ કર્યા' છે, કેળવણી અપાતી શાળાઓ 
અને તેને લગતી થે।”નાએ, સુદઢ અને સશળ ડેતુથી, &ઠેદ્ચપરીક્ષણુ 


આદિ ગ્ર'શશાનાં રચનાર રા. ન'દનાથ કેદારનાથ દીક્ષિતને પસ'દ કરીને 
યુરોપ મોકલવામાં આવ્યા હતા. તેઓએ ૧૯૦૭ ઓકટોબર માસમાં અહી 
વષ'તોા અતુભવ મેળવી પાછા . આવ્યા. દોટ વર્ષ સુધી તે લ'ડનની 
યુનિવર્સિટીમાં ખાસ અભ્યાસ કરી અવુશવ સેળવ્યો, અને પછી કાન્સ, 


સ્વ. રણુછેડભાઈ ઉદયરામ દવે ૮ 


_ક્યત,ર-૦ઝ 











આ પ્રમાણું વિદ્યાનદ્ધિનાં મુખ્ય સાધનો ઉપર ઘળી કાળજ 
રાખવામાં અશ્રણી નરેગરત્તની સાહિત્યસેવા વિપે જેટલી પ્રશ'સા 
કરીએ તેલી ઓછી છે. 

ભારતવર્ષના રાન્/લકમીના નિવામ૩પ રાત્નમણારાળ્તઓએ 
આવાં ચરિત્રનું અવશ્ય અનુકરણ કરી, સ્વરાન્યમાં વિદ્યાલક્મીની 
સુભદ્િ કરવી બહ માગય છે. તેમ જ, ગ્ૂજરાતી ભાષાનાં અભિમાની 
વિદ્દાનાએ પણ્‌ પ્રેમાન'લની મતિ અનૅ કૃતિને અનુમરવા સદા ખ'તીલા 
રહેવાની કાળજ રાખવી ઘટે છે. 





ગત પરિષદેપનું પશ્ષાદબભાકન 

ગત આઠ વર્ષ માં ત્રગ પરેપદ્દો ભરાઈ ચૃકી. તેઓમાં નાના 
વિષય સબધી અનેક ઉચ્ચાવચ પક્તના નિબંધો આવ્યા હતા. 
તેમાં કેટલાએક સૃચનાત્મક થતા અને ંટલાએક વસ્તુપ્રકાશક «તા, 
તા કૈટલાએક અધિક ચર્ચાને અવકાશ આપે એવા હતા. નિંદિણ 
યાદી શ્રમ લ ને તૈયાર કરવામાં આવી હતી. તેમાંના વિધવામાંથી 
ઘણા ઉપર એક પણ નિબ'ધ ન હતો, ત્યારે કોઈ કેશ વિષય ઉપર 
અનૅક નિબંધ આવ્યા હતા. હજ ઘણા વિષયા અચુંબત રહ્યા છે. 
ત સબધી સારાં લખાણ થઇ ને ઉત્તરોત્તર ઉત્તમ નિબ'ધા લખાતા 
“ય, તેમ « સારી રીતે ચ્યા થઇને લખાયલા નેબ'ધામાંથી સાર 
ખ્‌'ચાઈ, નિર્ણય ઉપર આવીને તેમાંથી ક લોકોપયોગી કાર્યો ધડાઇ. 
તેની પ્રસિદ્ધિ થાય. એવી મારી સબળ $ચ્છા છે. 

આવા પ્રકારના સત્વર નગય આવવા જવા વિષયામાંથી 
મની, સ્વોઢઝલે'ન્ડ આદિ દેશોમાં અપાતા શિક્ષણની પદ્ધતિનું તમે 
મનન અને અવલે!દ૬ન કરી, વિમતવાર રિપોર્ટ ક્ષા, અને ૧૯૦૯માં એ 
વિષચ ઝએત્ત્યુકેશન કમિશત આગળ, મિ. સ્લૅડનના પ્રમુખપણા નીચે 
ચર્ચાયો. દેશી ભાષામાં ઉચ્ચ શિક્ષણ તે! આપવું એ સ્તુત્ય છે એમ 
સ્થ પિત થયું, પણુ તે વ્યવહાર નથી એમ તે સમયે ગણુવામાં આવ્યું. 
તથાપિ, છેવટે મહારાજશ્રીને આ નિણુય થોગ્ય લાગ્યો નથી એ આગળ 
આવતા કથનથી સમન્તશે. વળી મહારાનશ્રીએ ધર્મ અને નીતિના 
શિક્ષણુની યો।જના કરવા માટે રા. ડાલ્રાભાઈ લલ્લુભાઈ પુરાહિતને યુરોપમાં 
મોકલ્યા, તેઓ ત્યાં જઇ નિરીક્ષણ કરી આવ્યા છે અને તે સ'બ'ધમાં 
તેમનો [વેગતવાર રિપોર્ટ રૂ યતાં આ અગત્યનાં સ'મ'ધમાં અતિ ઉત્તમ 
ચાજના ચાલ્યુ યશે એતે પૂરો ભરોસે] છે, 


1૨ 


દાહોદ 


લક પરિષદ-પ્રસુખાોનાં ભાષણુ। 








પરિષદે એક જેડણી વિષેનો અગત્યનો વિષય ચર્ચા અને નિર્ણુય માટે 
હાથમાં લીધા છે. એ વિષય અધિક ઊલાપાોઢ કરવા જેવે,, વધુ 
અગત્યનો હોતાં, તેનું [નિરાકરણ સત્વર કરી નાખવાની ઘણી અગત્ય 
છે. આ વિષયમાં વિવાદતાં સ્થાન ધણા છે અને તે અગત્યનાં છે 
ખરાં, પણુ તેનો જ્યારે ત્યારે પણુ અત આષયા વિના (4સેદ્દે નથી. 
કેમ કે, ગૂજરાત વર્નાક્યુલર સોસાયટીએ ગૂર્જર ભાષાનો કોશ રચવાનું 
ને ઉપયોગી કાર્ય હાથમાં લીધું છે, તેમાં આપણી પરિપદ્ે નિણ્‌ય 
કરેલા નિયમાનુસાર શખ્દ્દોની જોડણી દાખલ થાય, તા તે આપણે 
એક મહાન કાર્ય કયું ગણાશે, 


રાજકોટની પરિપદ્થી આપખી પરિષદની કાર્યવહીમાં દાખલ 
થયેલો બીજે વિષય યુનિવર્સ રીની કૈળવણીમાં દેશી ભાપાઓનો ગ્રવેરા 
કરાવવા વિષેનો છે. આ વિષે પ્રથમ પ્રયતન ન્યાયમર્તિ” મહાદેવ ગોાવ'૬ 
રાનડેએં કર્ષ હતો. આવા પ્રકાગ્ની સચનાએ। નેટેમ પ્રારંભમાં [વવાદ- 
ને પાત્ર થઈ, તેમાં નાના પ્રકારના વિદ્લો નડે છે તેમ, આ વિષયમાં 
પણુ થયું હતું. નો પગ આવા ઉપથોમી અને મહાત કાર્યમાં 
ભગીર્થતી પડે પ્રયત્ત કરવામાં ઉત્તરાધિકારીઓ મ'ડબા રહવાથી શુભ 
પરિણામ આવી ચડયું છે. યુનિવમિંટીની આદ અને અન્તના બે 
પરીક્ષાઓઆ-મોં ટ્કયુલશન તથા એમ.એ. એ ખમાં દેશી ભાપાઓનૅ મ્થાન 
મળ્યુ" છે. એતા પારેણામરપ ગ્ૂઝરાવી પુસ્તકોનું આધક વાચન તથા 
લેખન વિસ્તરાવા માંડ છે, અન ભાષાદિમાં સુધારો અનેક દિશામાં 
પ્રકટ થતો જેવામાં આવે છે. હમણાં બા. એ. ની પરીક્ષાઆમાં 
પ્રાચાન દેશી ભાધાઓઆને દેશવટા આપવામાં આવ્યા છે; તો તેનું સ્થાન 
આપણી વતમાન ભાપધાઓને આપવામાં આવે અથલા માટ, પ્રયત્ન 
ચાલતો કરવાનું કામ મન અગત્યનું લાગ છે. કારખ કે માર્‌ માનવું 
એવું છે કે. અનેક જાતિના સમાજ પર સાંહત્યની પ્રબખળ અસર 
થાય છે અને તે સાહિત્યની ઉન્નતિ અને વિસ્તાર સારુ તેનું પરિશીલન 
ફરજિયાત થવાતી અગત્ય છે. કાર્‌ણુ કે ઘણી વાર જવામાં આવે 
છે કે, આ સંસારની અનેક ઉપાધિઓ, તથા મનુૃષ્યગત નાનાવધ 
દોષોને લીધે, અમુક કાર્યા ગમે તેવાં લાભદાયક અતે સારાં હોય છે, 
તો પણું તે ફ્રજ-ધમના બંધન વિના સારી રીતે પ્રાપ્ત કરી 
શકાતા નથી. 





સ્વ. રણછી।ડભાઈ ઉદયરામ દવે લ્યે 


રશી ભાષ ક્રપરદ ઉચ્ચ કેળવણી 

વળી આ હેતુ સિદ્ધ કરવા સાર્‌ દેશી ભાષામાં ઉચ્ચ કૈળવણીનાં 

વિષયો વિદ્યાથીઓને શીખવવાની વ્યવસ્થા અતિશય અગત્યની 
વિદેશીય વિષયો, વિદેશીય ભાયામાં સમળનવવા કરતાં સ્વદેશી ભાષામાં 
શ૨1ખવવા વધારે ઉચિત છે, કેમ કે તેથી, વિદ્યાર્થીએને પણ્‌ તે વિષય 

મમજવાની સરળતા થાય છે. 

માતૃભાપા દારા જેમણે સારી અને સ'ગીન કળવણી લીધેલી 
હોય છે, તેમના લેખનશેલી અભ્યાગ કરીને છટાદાર થયલી ન્તવામાં 
આવે છે. [થાટશ સરકારે કૃપાવંત થઇને સનત ૧૮૦૦ પછી તેની 
પ્રથમ પચ્ચાંશીથી. ખદ મહેતાજએ તેયાર કરવા માટે, મુંબધ માં 
નામલ ઝ્ડુલ સ્થાપી, ત્યારપછી દેશી ભાષામાં કેળવણી આપવાનો 
પ્રારંભ થયા. દે?! ભાપાનેો સારૈ। અભ્યાસ કરીને જેઓઆન પછવાકથી 
અગ્રેછ ભાધામાં કેળવણી લેવાના લાભ મળ્યો, તેએ સામાન્ય રીતે 
સાર્‌ં સાન પ્રાપ્ત કરી શક્યા, અને તેઓએ દેશી ભાષામાં લખ લખવા 
માંડયા. તેથી તેઓ પર્ષામે મારા લેખકો નીવડ્યા છે એમ આપણા 
ત્નવામાં આવ્યું છે. કેળવણી ખાતા માટે નીર્મલ સ્કૂલ ઠાર અથવા 
ન રીતે ઉચ્ચ પ્રકારનું શક્નગ પામી, યાગ્યતા મેળવેલા જનોમાં 
કાવ નમદાશકરની પણ પ્રથમ ગણતા હતી. તેઓ કતાર ગામના 
મહેતા નિમાયા હતા અને છેવટ મુંબઇમાં આવી સાહિત્યના ઉત્સાહમાં 

મડા રડેવાથી પછવા ડથી, પોતે સંળવેલી યાગ્યતાને પાત્ર થયા હતા. 
મુંબઈમાં આ ગલ સ્થપાયા પછી અમદાવાદમાં નીમલ સ્કૂલ 
થમ સ્થપાઈ અને તેમાં રા. સા. મહીપતરામ (નેમાયા. તેએ 
યુરે।પમાં જ. ત્યાંના શહ્નગપહદંતિનું અવલાકન કરી આવ્યા. 
ગૂન/રાતી 1નેશાળામાં સારું નાન મેળવ્યા પછી જએ નીમલ સ્કૂલમાં 
દાખલ થયા, તેઓમાં ઉપર ૦૮ણાવ્યું તેમ, જમણું અગ્રે ત્તાન 
પ્રાપ્ત કર્યું તેઆ સારા લેખકો થયા છે એટલું જ નાહ પણુ તેઓ 
«યાં ન્યાં ગયા છે, ત્યાં ત્યાં વિદ્યાદૃદ્ધિનાં કાર્ય કરવામાં, સામાન્ય 
લોકોને ખોધ આપવામાં અને કેળવણીના લાભ આપવામાં આગેવાન 
નીવડયા છૅ. ર. સા. મહીપતર।મ પોતે સારા થથકાર હોવાથી, 
તેમના [શયો પણ તેમનું _અનુકરણ્‌ કરવા લાગ્યા હતા. મારા સિદ 
ારિલાલ તથા તેમના જડ્યા રા. હરિવલભ આદિ તેમાં રેલા ઘણા 


બતાવાં શકા્‌ય અમ છે. મંબદમાં સાપ્તા[હક “ સત્યવક્તા। ' ચલાવનાર 
પૃખ્‌ ર્‌. થાર્લાલ હતા. 





દરે પરિષર-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 


માતૃભાષા દારા સારી કેળવણી લીધેલા કેવા નીવડે છે તેનાં 
હજ વધારે દાખલા બતાવી શકાય એમ છે; પણ તેના વિસ્તારમાં 
તહિ ઊતરતાં એટલું જ કહેવું બસ છે કે, હવે તો દેશી ભાષામાં ઉચ્ચ 
કેળવણી આપવાને સમય એની મેળે જ પ્રાપ્ત થયો છે. ચોથા ધોરણ 
સુધી ગૂજરાતી શાળામાં અભ્યાસ ડરી, અંગ્રેજ શાળામાં દાખલ 
થયેલા કેઈ ભાગ્ય “7 સારા લેખ થયા હશે; પ જેએ દિતીય 
ભાષા તરીકે સંસ્કૃત ભાધા લઇ ને પોતાનું દેશી ભાપાનું સાન ઉત્તમ 
કરી શકયા છે, તઓ ૦૮ સારા લેખક તીવડયા છે. પ્રથમ તો મકત 
કેળવણી આપવામાં આવતા અને પૃમ્તકાના બંસા બેસતા નહિ. હમણાં 
ભારે ફી આપવી પડ છે, વીશીખર્ચ દસથી તે પદર રાપયા સુધરી 
ભરવું પડ છે, તેથી ગરીબ છોકરાઓ ઊંચી કેળવણીના લાભ લેતા 
અટકી પડ્યા છે. તેઓની આંતરડી ડારવાને દેર! ભાષામાં મકત 
ઉચ્ચ કેળવણી આપવાની થાનના કરવાની ખરેખરી અગત્ય આપણે 
[શરે આવી પડી છે. 

નાના પ્રકારની વિદ્યા-વ્સાનશાસ્્રના પંટામાં આવી જ્નય છે. 
તેની કેળવણો દેરી ભાષા દારા આપવાની પાદશાળાઓ સ્થાપવામાં 
આવરે, તા આ કાર્યની સારી રીતે સિદ્ધ થશે. આવી પાઠશાળાની 
અગત્ય નામદાર શ્રીમંત સયાજરાવ મહારાવ૮ સાણહેબના પષ્યાનમાં 
બરાબર ઊતરી છે. એ ખશા થવા નવી વાત છે. આ [વદ્યાવિલાસી 
મહારાન્ન સાહેબે મરા સાહત્ય પારેપદને પોતાની રા૦૪ધાનીમાં 
ભરવાનુ માન આપ્યું હતું, તે પ્રસગે તેઆ શ્રીમુ'મ વધા હતા કે:- 

“દશી ભાપાઆ દારા ઊંચામાં શચી કેળવણી, શદ અપાતી 
થવી નઈ એ એવું મારું મત પણુ છે. દે?! ભાપષપાઆની ઉતન્તાત 
કરવી ર એ; દેરી ભાપાઓ કારા શક્ષણ આપવાનો આરભ ન્યારે 
યાનવા્સ રટી કરવાની હોય ત્યારે કરે, પણ અમે શરૂઆત કરવાના 
છીએ. આખા રાછ્ટ્રના ઉદ્દાર માટ દેર ભાપાઓ ૦૮ સાધત હૅઈ શકે.” 

આવા સુદઢ જેમના [વચાર ન્‍? આપખને ૦૮ બાધ કરે છે, 
તમને [વિનવવા ૬૮વાના અવકાશ ક્યાં રહે છે / ' શાત જાજરથ 
જારળન્‌ | પાત [વદ્યાબદ્ધિના યુગ વર્તાવા દીધા છે. પોતે થીમૃખ 
વદ્યા ત ૬૮ પ્રમાણે વર્ત્યા છે. આ સ્થાન કઈવાન «૫ ઉત્પન્ન થાય 
છે કે,અ ફધાળુ મહારથી પાતે ૦7 ગૂત૮રાતી પાડશાળાના પ્રારંભ કરી 
ચૂક્યા છે. મહારાન/શ્રાના બતાલીમ મોટાં નગર અથવા શહર છે, ત્યાં 


સ્વ. ૧ણછોડભાઈ ઉદયરામ દવે ટડ 





ઉચ્ચ કેળવણીનાં ધોરણે શિક્ષણ આપવાની યોજના થાય છે અને 
ત્યાંથી પસાર થનારા અભ્યાસીઓ ગૂર્જર પાઠશાળામાં દાખલ થાય, 
ત્યાં જે ઉચ્ચ તતાતેનાો અભ્યાસક્રમ ગોજે્લો હોય, તેની પરીક્ષામાં 
નએ પાસ થાય, તેઓને ક્રમવાર પદવીઓ આપવામાં આવે, તેમ જ 
તેમાં પાસ થયેલાઓને સરકારી નોકરીમાં દાખલ કરવામાં આવે, તે 
આવી પાડશાળાની *્થિતિ ઉત્તરોત્તર %દ્ધે પામતી ન્નય એમાં નવાઈ 
તથી. મને લાગે છે કે, આવી યે।જનતા નામદાર મહારાજથીએ ધારી 
રાખી હશે ૦૮ અને તેમનુ યથાયોગ્ય પરિણામ આપણે સત્વર નેઈશું. 

નામદાર ગાયકવાડ સરકારની મોટી વસ્તીનેક*ગૂર્જર ભાષામાં 
ઉચ્ચ કળવણી પ્રાપ્ત કરી લેવાનાં સાધનો મળવાથી, તેઓનો ઉન્નતિ 
થવામાં પણ વાર લાગવાની નથી. આપમી વસ્તીમાં હમણાં ભણનારાની 
મ'ખ્યા ૧,૮૫,૪૦૭ થાય છે, તેમાં ઉત્તરોત્તર %દ્વિ થતી ૦૪ગે. 

આપણી ભિાટશ રાજ્યની ગૂજરાતો પ્રશ્ન માટે ગૂવઈર 
પાઠશાળાઓઆ સ્થાપવા આપણ પ્રયત્ન કરીશું તો તે પણ અની શકે 
એમ છે. વિદ્યાખાતાના ઉપરી અધિકારીઓને અભિપ્રાય દેશી ભાષા 
દારા ઉચ્ચ કેળવણી આપવાના જખાયો હતો. 

સાહિત્યનો પ્રદેશ-જનસસાજની ઉન્નતિ સાથે સ'બ'ધ 

આટલું ગત પરિષદ્દાએ ઉપાડલી કાયવાહી સબધી જે સૂચન 
કરવા યોગ્ય હતું, તે મેં” દર્શાવ્યું છે. વાચનમાળાના પ્રશ્ન પણ તેણે 
ઉપાડયો છે. પરતુ ત માટ એક ઝ્વત'ત્ર રામિટી નિમાયલી હોવાથી 
એ પ્રશ્નમાં ઊતરવું એ યોગ્ય નહિ લાગવાથી, હવે હ પ્રાકૃત સાહિત્ય 
આદિ સબ'ધમાં મારા [1વચારે। યથાર્શાક્ત જણાવું કહુ. 

સાહિત્ય શ”્દપ્રધાત અર્થમાં જેટલું વાટ્મય છે તેને લાગુ 
૫ડ છે; પણ ગૌણ અથમાં તે આનંદ સહ્તિ ઉપદેશ આપનાર એવા 
કાર્યાદ્રના અર્થમાં વપરાય છે. આપણે એ સંકુચિત અર્થનો ત્યાગ 
કરી સાન માત્ર તેના 1વધયા અતે તેનાં સાધનો-એ સર્વનું મ્રહણ 
કરવાના છ. અને એ ૦ દાછ્બિન્દુ લક્ષમાં રાખીને, સાદિત્ય પરિપદ્દોમાં 

1૦,૫૫,૨૩૫ પુરૃષો, અને ૯,૭૬,૮૧૭ સ્રોઓ સાથે ફૂ કું ર૦,૩૨, 

૭૮૮ માણુસતો વસ્તી છે. ૪૨ રાહે૨ અને ૩૦૫૪ ગામ છે; તેમને માટે 


૪1 અ'ગ્રેછ અને ૨૯૮૫ ઝ%જરાતી નિશાળો છે. આ ઉપરષી જણામ 
૭ કે, માત્ર થોડા જ ગામ [નેશાળ [વનાનાં ખાકી હુરા, 





નેત ી પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણેપ 


અપેદ્ત બ ધ્રોના [વિષયોની યાદીઓ વિસ્તારમાં આપી છે. પ્રથમ 
પરિષદના પ્રમુખ સદ્ગત સાક્ષર શ્રી. ગોાવધનરામે પોતાનાં ભાષણુમાં 
સાહિત્યને માત્ર ઉપર્‌ જખાવેલા દિતીય અર્થ'માં લદને તેના વિભાગો 
દર્શાવ્યા હતા; અને તેનો આરભકાળ આશરે ૧૪૦૦ નો દશાવ્યો 
હતો. બીજી પરિષદના પ્રમુખ સાક્ષર શ્રી. કૈશવલાલે, પોતાના 
ભાપણમાં પ્રધાન પણુ આશરે તે કાળને દેઢ-બે શતક પૃવે ઠરાવવા 
પ્રયત્ન કર્યા હતો. ત્રીછ પરિપદતા પમુખ મારા (ત્ર દી. બા. 
અંબાલાલભાદએ એક લિપ, જોડણી, શખ્દો આદિ સાદિત્યના દેહભ્રત 
વિષવા ઉપર [વિચારદાણેને પ્રેરી હતી. એ સર્વ ઉપયોગી વિષયે હતા. 

માહત્યની સમા૦૪ ઉપર અને સમાજની સાહિત્ય ઉપર અસરે 
રૂપ જ ૦ પરસ્પર, ઉપકાય-ઉપકાન્ક ભાવ છે, તે આપ સવના 
લક્ષમાં છે જ. સાહિત્યની ઉન્નતિ એ સમા૦#ની પ્રગતિ છે અને 
સમા%ની પ્રગતિ અ નવા નવા સાહહત્યને પ્રકટ કરાવી તેને વિસ્તારે 
છે. જમ નેટેમ વાચક વર્ગ આશક ઝાનની ઉપલબ્ધિ સાર, ઉચ્ચ 
વિષયો મ્રહણ કરવા સારું જાસુ થાય છે, .તેમ તેમ લેખક વગને 
નવા નવા શખ્ટ્રો અતે વિચારદર્શોન શકીની ૦૪ર્‌ર પડતી 4નય છ; 
વાકયો આદિની રચનામાં અંધક સાવધાન થવું ખડ છે અને એ 
પ્રકારે તેએ ભાપધાના શખ્દકોપ, વિચારદર્શન તથા લેખનશલીંની 
અભિદ્રટ્ કરે છે. 

સાણહિત્યનપ વિભાગો 

વિષય પરત્વે સાહિત્યના ત્રણ વિભાગા પડ છે. કાવ્ય (19010107) 
દર્શન (1211103091), અન [વત્ઞાનશાસ્ત્રા દાઇ! એમાં 
વિસાન એ એહિક-એટલે સૃછિજ/ન્ય પદાથી સાથે સધ ધરાવે છે. 
દરાનના સંબધ પશ્િરાદિ પારલોકક પદાથી પરાયણ છે. આ બન્ને 
વિષયો ધણાં ગ'ભાર હોતાં શ્રમ વના એકદમ સાધ્ય થઈ શકે તેવાં 
નથી.કાવ્યનો વિષય નર્સમાગક હોતાં મનુષ્ય પ્રાગીનાં મનમાં એની મેળ 
સ્વાભાવિક રીત ઉદભવેલા રહ છે, અને સમાન ઉપર તે સત્વર અસર 
ફરીં શકે છે, તેથી % પવકાળથી આર'ભમાં કાવ્યસાહિ “ત્યતી યોના 
થતી આવી છે, કેમ કે અ, મનને પ્રસન્‍્નતાહૃલવંક કાડણ 1વષયામાં 
પૂણ અભિમૃખ્ખ કરાવે છે, અન ર્શ્રાંમત થયેલાં મતોાને વિનાદ પ્રાપ્ત 
કરાવે છે, તથા મૃગ્ધાને અર્થાત અનુભવીઓને સંસારની ક્થિતિનું 
દર્શન અને ભાન કરાવૅ છે, આવે વિવેક હોવાથી સાહિત્યની ઉત્પાત્ત 


શ્રી કણછોડભાઈ ઉદયરામ દવે લ્પષ 





ઇશા કનલ -.--“/મનવાલતાત;, 
 -ઝબનાબઝાવમળરતસ,, -. ' -૮૦% નાએ બાતસાતઉન ૦૦૦. જજ બનન, 


અત તેનાં અંગોનાં વિકાસનાં સબંધમાં સર્વ ભાષાએમાં કાવ્ય- 
સાહિત્ય વધારે લોકપ્રિય અને વિસ્તાર પામેલું જ્તેવામાં આવે છે. 
આપણી ગજરાતી ભાધામાં તા આત્મનાનાદ વિષયના પ્રચાર 
કવિતાના સાધન દારા થએલો છે. પરંતુ વિઝાનની તેટલી ઉન્નાત થતી 
અટકી પડી છે. તેનાં કારેગ એ છે કે, માયાના પ્રપ'ચમાંથી સાનતીઓઆ 
વિમુક્ત થતા ગયા, આ નાશવ'ત સંસાર ઉપરથી તેમની બરત્તિ વિરામી 
ગઇ, તેએ % નાનાપ્રકારતી વિદ્યા શીખવનારા હતા, અને નાના 
પ્રકારની હમણાં * શોધ થતી નવામાં આવે છે, તૈમાંતી ને તે 
સસયે પ્રચલિત હતી તે તેમણૅ વિસારી દીધી, અને પરિણાસે તેમનું 
શિક્ષમુ આપનારાં રહેતાં રહેતાં બંધ થઈ ગયાં. વળી આ દેશમાં અન્ન- 
પાનાદિની ભ્નેઇઈ એ એટલી અનકળતા હોવાથી સર્વના નિર્વાહ સારી 
રીતે ચાલવા લાગ્યા, એટલે તેમને તે માટે વિશેષ કડાયૂટ કરવાની 
અગત્ય રહી નહિ. પરંતુ સમય વિતતા ગયો તેમ તેમ, દેશની સમૃદ્ધિ 
ભાઈને બહારના લોઊાનું આગમન થવા લાગ્યું અને સમય મસમયૅ 
તેમનાં તરકથા દેશ ઉપર આક્રમણા થવા લાગ્યાં. તેમાં વળી, 
કાળઃ;ગના માગે કરીને માંહેોમાંડે આન્‍્તરેક્લહકે ચાલતા જ રવા. 

પરતુ ગત શતકથી એ કલહા રીચ સાશ્રાહ્યતી રીતળ 
“યા નીચે, નધ્ટષ્રાય થર્છ ગયા છે. એટલે હવે ડરીને બેસવાના 
વારે આવ્યા છે. તથી નવીન (દશામાં સાહેત્ય હવે કમ કમે પ્રગતિ 
કરવા માંરી છે. 

[બાગ્શા સાથે આપણા સંબધ વ્યાપાર દારા થયા હતા. એ 
સબધ ઈિરેચ્છાથી બહ દિશામાં વિસ્તુત થઇ ગને, અને સહ્ેપમાં 
કહીએ તો વતમાનકાળમાં પરેગપરે વ્યાપારે એઇ વિલક્ષણ સ્વરૂપ 
ધ. છે; તે એ છે કે, આવતા સમયમાં પશ્િમવાસીઓએ વિસાનની 
જ ૭દ્દ કરી છે, તેના લાભ તેઆ આપણને આપ છે અને તેના 
બદલામાં, આપણાં પૃવત્તઅ જે અપૂર્વ અને અલોકક રહસ્યમય 
આપષ્યાત્મિક આદ સુષ્રંતિધિત કર્યું છે, તેના લાભ તેઓ લે છે. 

આપાણું ગૂજરાતી કાવ્યસાહિત્ય કાલકૃતભેદથી બ પ્રકારનું છે. 
એક પ્રાચીન અને ખાનું અવાચીન. 

કાવ્ય સાહિત્ય 

ગૂજરાતી ભાષાનું ઉપલ”ધ પ્રાચીન કાવ્યસાહિત્ય ભારત- 

સન્‍્માન્ય પર્‌મભક્ત નરસિંહ મહેતાથી આર'ભાતું બહું «નો ગણે 








હદ પરિષદ-પ્ર મુખાનાં ભાષયેા 








જાઇએ શમતનનહનનન મર સટ ૦--૦ન૦પ૫ન જનનન નજ!” સિર ૦ ૧-૪ -? “શર રતનાણન-- થમીશી-ન--.7 -પ*કવત# 0-૪..." કાન. પ૦-૦૫૭0 કજમ “જનનન /-ન૪ન જીન * નરમતનસજબનન્કન્યનનત૦ 
ન્ડ? ૭ પ માર ૧-૪: કાવડ: પલક તન: - ક 3 કાયન ૧૦ તાળતતકફ-: જાઝ --૦ન- પકત, વખાવણુરાઈન”- ૦ રકા૩-ગડ જનાર 


છે. અ સમય કડ 1 હતા, ધર્મના હતો. ગજરાતમાં ગીતગાવિ', 
ભાગવત આદ કૃષ્ણ્લીલાનાં વર્ણન કરનારાં કાવ્ય અને પુરાણાએ 
સારે પ્રવેશ કર્ષી હતો. તેનાં સંસ્કારોથી નરમ મહેતા તથા તેનાં 
સમકાલીન કવિઓની કાવતા રચાયલી છે. જેમ કવિ ખાણુ તથા 
ભીમે સંસ્કૃત કાદંબરી, ભાગવત. પ્રખોધચળોદય આદિનાં વધધટ 
કરેલાં અવતરણા ગ્રજરાતા ભાષામાં કયા, તેમ છૂટક પદો અને 
રાગભદ્દ કંવેતા પણ બતી. »્યત્વે તે ટીવિતા ધર્મ મલક છે. તે 
પછીના શતકમાં નાના પ્રકારનાં પદ્દોને બદલે પૃરાણુમલક અનેક મોટાં 
જુદાં જુદાં આખ્યાનો ગેય રાગોમાં રચાવા માંડયા, અને તે લોકરમાં 
બહુ પ્રચલિત થયાં. આવા લેખકોમાં વિષચદાસ મુખ્ય હતા. ત્યાર 
પછીના શતકમાં આવાં આખ્યાનો ઉપરાંત લૌકિક વાર્તાઓ કવિતામાં 
રચાવા માંડી; એમાં શામળભટની વાતાઓ મુખય છે. આ સમયમાં 
૪પય આદ નાત અને ખીન્ત ઈ'દદોનો ઉપયોગ થવા માંડયા. પ્રેમાનંદના 
શિષ્ય રનેશ્રર સસ્કુત સુપાદિત કાવ હતા. તેણ વસંતતાલકા આદ 
ઘૃત્તોમાં કવિતા રચી. એ સમયમાં મર્જર કાવ્યસાલત્ય બહું વિસ્તાર 
પામી ગયું છે; એક તરક શ્રંગારાદ રમમય આખ્યાનો લખાતાં હતાં. 
તેમ બીન્ન ભાગમાં શાન્તરસમ્રધાન કવતાસાહિત્ય પણ્‌ સમાન 
પ્રમાણુમાં રચાયું “૮ જતું હતું. કાવરાજ ગ્રેમાનંદ સંબધી ઉપર કથન 
ચએલું હોવાથી અત તેના પુતરાક્ત આવશ્યક નથી. અખાએ ઉચ્ચ 
વેદાંતના કવિતા દારા પ્રચાર કર્યી અન ધીરો ભાજે આદ ખબાત્ન 
કાવએએ સામાન્ય લોકોમાં [પ્રય થઈ ૫? એવાં પદોમાં સહાંત- 
દર્શનના સાધનભૂત વેરાગ્ય આદિના ઉપદેરશા કર્યા. 

ગૂજર્‌ ભાષાના સાહિત્યમાં એક [વલક્નણુતા અ જણાય છે કે. 
%ટલેફ ભાગે જાદા જુદા કવિઓએ. કેવળ દી કે કવળ વેરાગ્ય 
વણશ્યો છે, અને કૈગલાક ભાગમાં તા એક જ કવિએ એ બન્ને વિરોધી 
રસાના ઉ્હૃષ્ટરીતે જનસમાજને આસ્વાદ આપ્યા છે. દયારામની 
શ્રંગાર અને વૈરાગ્ય ઉભય રસની કવિતા છે. સદ્ગત ગોવર્ધન- 
ભાઇના સરસ્વતીચ%માં આદ્ય ખે ભાગમાં તથા અંતિમ ખે ભાગમાં 
એવે રસભેદ છે. એક પામ નમદાશ'કર જુગ્સાવાળી તેમ ૦૮ અગાર- 
રમપ્રધાનવાળી કવિતા રચતા જતા હતા, તો બીજ પાસ કવિ 
દલપતરામ નીતિવર્ષક તેમ જ ઉદ્યોગગેરક કવિતાએ રચુતા હતા. એ 
ત્રમાણે તેમનામાં પણુ આવે! ભેદ હતો, 


સ્વ. રણછોડભાઈ ઉદયરામ દવે ભ 








પ્રાચીન કાવેઓની શ્રેણીનો સમય ગ્રૂજરાતના સુપ્રખ્યાત કવિ, 
રસમૂ્તિ દયારામભાઈની હયાતી સુધીનો ગણી, તેનો અંત પણુ તે જ 
સમયે સાથે ગણુવો ઊંચત છે. 

ગજરાતી જેન સાહિત્ય 

પ્રાચીન કાવ્યસાહિત્યના ક્ષેત્રમાં જન લેખકોએ પણુ સંગીન 
#૭િ કરી છે, તે આપણાં લક્ષ બહાર રાખવું ધટતું' નથી. ગૂજરાતના 
છતહાસમાં જૈનોએ બહુ અગ્રણી ભાગ લીધા છે, પણુ તે વિષયને 
વિસ્તાર કરવાને આ યોગ્ય સ્થળ નથી. જૈન મુનિએએ ધણુ રાસા, 
સઝાયો, આદિ અનેક રસપૃ્ણ કવિતા નાના પ્રકારના દેશી રાગોમાં, 
તેમ જ છ'દોમાં લખી છે. સવત? ૧૪૦૦ થીતે સાહિત્યને પ્રસિદ્ધ 
આરભ થયો હોય એમ હમણાં જણાય છે. પ્રારંભ થેડડે થોડે થતાં 
પાછળથી તેમાં બહ ગ્ર'થા રચાયા છૅ; તેમાં કેટલાક બહુ વખાણુવા 
યોગ્ય કાવ્યમ્ર'થા પણ રચાયા છે. જેવા કેઃ-શ્રીપાળરાસ, વસ'ત- 
વિલાસ, વિમળમત્રી રાસ. નળાખ્યાન, નંદબત્રીશી, મૃગાવતી રાસે, 
મદનરેખા આદિ. 

ભાહ્મણુ તથા જન વચ્ચ ધર્મમલક વિરોધ હોવાથી, ન્ને કૈ બન્નેની 
ભાષા એક હતી પણ, પોતપોતાના ધર્માનુયાયાઓને ઉપયોગમાં આવે 
તેને માટે, બનેને [ન સાહિત્ય રચવાની અગત્ય પડેલી જણાય છે. 
આવા ધમ વિરોધનું સાર્‌ પરિણામ એ આવ્યું કે, એથી ભાષા- 
સાહિત્યના ગ્રથોની સખ્યામાં સારે વધારો થયો. ખેદની વાત તો 
એ થાય છે કે. એક ધમના એક માગતા પ થીઓ ખાન માગ'નાં 
પ'થીઓનું ગ્રહુ કરતાં નથી, અને તેથી ગૂજરાતી સાહિત્યની ચર્ચામાં 
અત્યારે સુધી મોટે ભાગે, જન સાધુઓને ન્નેઇતો ઉલ્લેખ થયો 
દેખાતો નથી. પણુ કાવ્યાદિ જેવા સાહિત્યમાં, ધમ જેત્રા ભિન્ન 
વિષયને કાંઈ પણુ લાગતુંવળગતું નથી, અને જેનું રસ એ જવન છે, 
એવું કાવ્યાદિ સાહિત્ય જૈનોએ લખ્યુ હોય તો પણુ, તે તેના રસવત્તા 
ધર્મને લીધે સર્વ રસિક વાચકોએ મ્રહણુ કરવા યોગ્ય છે. 
દ (૧) ગં ગૌતમ સ્વામીનો રાસ સ'વત ૧૪૧૨માં લખાયેલો તથા ખોને 
હ'સ-વત્સ શાસ એ બે રાજકોટમાં ભરાયલી પારિષદના પ્રદશ નમાં મુકાય। હતા. 

સ'વત ૧૪૦૫ માં વસ્તુપાળ રાસ, પછી ભારતખાહુ રાસ ઈત્યાદિ 
રચાયા છ. 

૧૩ 


હ૮ પરિષદ-પ્રશુખોાના ભાષબે।ા 








અણહિલવાડ પાટણ, જેસલમેર આદિ ભારતનાં અનેક સુપ્રસિદ્ધ 
સ્થળોએ, પુસ્તકનાં ભંડારો સ્થાપી જેનોએ, જન તેમ જ ખાદ્મણુ- 
ધમાએને હાથે રચાયલા અનેક ગ્ર'થાનું સરક્ષણુ કયું છે. એવો 
“નાનો મહાન ઉપકાર આપણે ભૂલી જવો જેઈએ નહિ. 


(શટ્ટણુ અને વિદ્યાજ્રદ્ધિના પચાસ 


પ્રાચીન સાહિત્ય સ'બ'ધી આટલું દિગ્દર્શક જણાવ્યા પછી, હું 
હવે અર્વાચીન સાહિત્ય સબ'ધી જણાવું છું. કૃષાવ'ત બ્રિટિશ સરકારના 
આશ્રય હેઠળ નવીન કેળવણી આપવાને અથે જે શિક્નણુ અને 
વિદ્યાશૃદ્ધિના પ્રયામો આદરવામાં આવ્યા છે. તે અર્વાચીન સાહિત્યનાં 
ખેડાણુમાં મુખ્ય ભાગ ભજવે છે. એ નવીન ગિક્ષણપદ્દેતિ અને 
વિદ્યાશૃદ્ધિના પ્રયાસનાં ઉઘાડેલાં નવીન ક્યૅલે।માં તે જમાનાના 
ડેળવાયલાઓએ જે કર્તવ્ય બશ્નવેલું છે, તે અર્વાચીન સાહિત્યની ઘટનાના 
પૃવરંગ જેવું' હોવાથી. તેનું દિગ્દશન અત કરવુ ઉચિત છે. 


ગૂજરાતી પ્રશ્નને નવીન [રક્ષણ આપવાના હૈતૃથી સન ૧૮૨૦ 
માં નેટિવ સ્કૂલ ખુક અને નેટિવ સ્કુલ સાસાયરી સ્થાપવામાં આવી. 
તે સમયે એલકન્સ્ટન મુંબઈના ગવર્નર હતા. તેઓનો અભિપ્રાય 
લાકને દેશી ભાષાઓમાં કેળવણી આપવાના થવાથી. સન ૧૮૨૩માં “હિન્દ 
નિશાળ ' અને * પુસ્તક મંડળ * એવુ' નામ ધારણ કરેલી સ'સ્થા 
ચાલતી થઇ. તેમાં અગ્રેજ અધિકારીઓને સામેલ કરવામાં આવ્યા 
હતા. પ્રથમ પુસ્તકો મરાડી ભાષામાં રચાયાં. તે વેળાએ કેળવણીના 
આગેવાન મરાદી હતા, તેથી તેમણું અથવા જા અગ્રેળ્નએેએ મળાને 
ગૂજરાતીમાં કેળવર્ણી[નાં પૃસ્તકોનાં ભાષાન્તર કર્યા.? 


ષતી 


**---*- ------------*--ૂન્‍----- --- --૦તથઇ.-ફગ્ુન્નન ૦ [બમ૦૪૦૪૦૫જાટ $ 6.#ત૦-૦૫૭૮,તદ.ન૦ત૮-નનઉશરનણ, 


૧. સઃ હકથી વાતે।, ખાધવચન, ઈસપની1તિ ( અ'ચેજમાંથી 
મરાઠીમાં થયેલી, તે ઉપરથી ગજરાતીમાં ભાષાંતર બાપુ રાસ્્રીએ કરેલુ”. ) 
(નાની ») બોધકથા, બાળમિત્ર (અ'ચેજી ઉપરથી મરાડીમાં થચેલું, તે 
ઉપરથી ગજરાતીમાં.) પ'ચતત્ર (સ'સ્કૃત ઉપરથી પ્રથમ મરાઠીમાં થયું અને 
તે ઉપરથી ગ્રજરતીમાં થયું) ગ'ગાધર ચાસ્રી ફંડકેએ રચેલું વ્યાકરણ 
(નાનુ' અને મે।ટુ' ). આ બધાં પુસ્તકે! દેવનાગરી લિપિમાં છપાયા હતાં. 
“વિધાના ઉદ્દેશ લાભ અને સ'તેષ” એ નામનુ પુસ્તક રૅવરે'ડ ગૃહસ્થે અ'મેજી 
ઉપરથી ગુજરાતીમાં રચીને છપાવ્યુ' હતુ. “ઇગ્લૅડ દેશનુ' વર્ણન? એવા 
નામતુ' લીટી દોરીને ગૂજરાતી અક્ષરે છપાયલ્ુ' એક પુસ્તક હતુ*, 


શ્રો રણછોડભાઈ ઉદયરામ દવે ટટ 








પછવાડેથી રણુછોડભાઈ ગિશ્ધિરભાઈ આદિ પડિત ગૃહસ્થો એ 
હિલચાલમાં દાખલ થયા, ત્યારે ગૂર્જર ગિરાને શોભા મળવા લાગી. 
તેમના પછી કરસનદાસ મછારામ,પ મોહનલાલ રણુછોડદાસ૨ અને 
પ્રાણુલાલ મથુરાંદાસ? એઓએ સારાં ભાષાંતર કર્યા. આગળ જતાં 
રૃણિજન્ય ઇશ્વર સાન, મંત્રશાસ્ત્રનાં મૂળતત્ત્ત, ગ્રીન સાહેબની ખગે।ળ- 
વિદ્યા, ઈત્યાદિ મ'થોનોા તેમાં ઉમેરે થયા હતે. 

પ્રારંભ સમયની એલ્ન્સ્ટન પાઠશાળાના આ ગૃહસ્થો! અભ્યાસી 
ડતા. એમના પછી એ જ પાઠશાળામાં અભ્યાસ કરનારા અને બીન્ન 
ઝૃહસ્થેો, ઇરિવલ્લભદાસ બાળગેોવિ'દદાસ, મયારામ શ'ભુનાથ, 
કરસનદાસ માધવદાસ, કરસનદાસ મૃળજ, મહીપતરામ રૃપરામ, 
નમ દાશ'કર્‌ લાલશકર, દલપતરામ ખ”-ખર, ઝવેરીલાલ ઉંમિયાશ'કર, 
ગગાદાસ કિશોરદાસ આદિ ગૂજરાતી ભાષાનાં ઉત્કર્ષ માટે સ્થપાયેલ 
“ ખુદ્ધિવર્ધક' હિન્દુ સભામાં ભાષણા આપવાનાં અને આ ભૂમિમાં 
સુધરારાનાં 'બીન્7 રે।પવાનાં કાર્યમાં અતઃકર્ણુપૃવક મ'ડયા હતા. 

આણી તરક સૃરતવાસી દુગાશ'કર મહેતાજી, નંદશ'કર અને 
નવલરામ આદિ વિદ્યાબ્ત્તિનાં કાર્યોમાં મંડી પડયા હતા. અમદાવાદમાં 
પ્રથમ ભાગીલ્ાલ પ્રાણવલ્લભદામે વિદ્યાનાં ખીજ વાવ્યાં હતાં અને 
ત્યાંથી ઝવેરીલાલ ઉંમિયાશકર આદિ ઉત્સાહી પુરુષોને સૃંબધ્તી 
પાડટશાળામાં મોકલવા યાગ્ય કરીને તેમને ત્યાંનાં વિદ્દાન મ'ડળમાં 
દાખલ થવાની યાગ્યતાએ પહોંચાડી દેવાને સાધનભૂત થયા હતા. 
મગનલાલ વખતચ ૬ અન ઞઅદલજ ડસાભાર્ધ અઓએ * ગુજરાતનો 
દતિકામ' આરદદ પૃસ્નકો રચ્યાં હતાં. ગૂક7#રાત વનાકેયૂલર સોસાયરીની 
ફાબસસાહેબે સ્થાપના કરી હતી. (૧૮૪૮) વત માનપને। 
અને માસિક પણ પછવાડેથી ચાલતાં થયાં હતાં. 

પછી અમારો સમય આવ્યો. રા. બ. ભાળાનાથભ!ઇ, કવિ 
દલપતરામ, રા. સા. મહીપતરામ, ર!. મતસુખર!ામ, રા. ભાઇશ'કર્‌ 
ન્ડાનાભાઇ આદિનું મડળ રચાયું હતું. પ્રથમ જે વિદ્યાભ્યાસક 
સભા સ્થપાયલી બંધ પડી ગઇ હતી, તેતો મંત્રી મને નીમ્યો હતો. 
 ફૃ, શાળોપયેગી નીતિગ્ર'થ. 

૨. મરાઠી બખરના બે ભાગનુ' મરાઠી ઉપરથી ભાષાંતર અને 
ઇશ્લૅ“ડનો ઇતિહાસ, * ન 
૩, ક્રેોલ'બસને। વૃત્તાન્ત (અ'ગ્રેજ ઉપરથી) 


૧૦૦ પશિષદ-પ્રમુખાના ભાષણ 





અને તે સભા પૂરેપૂરી જત્રત કરવામાં અમે સવે એ પૃરી કાળજી રાખી 
હતી. મુંબઇતી બુદ્ધિવર્ધક સભામાં કવિ નર્મદ ગર્જના કરી રહ્યા 
હતા, ત્યારે અમદાવાદમાં કવિ દલપતરામ પોતાની કવિતાની મધુર- 
તાથી સભાનું મનર'જન કરતા હતા. અમદાવાદમાં ધમ સભા 
સ્થાપવામાં આવી હતી અને ' ધર્મપ્રકાશ' ચેોપાનિયું ચાલતું કયું છતું 
અને ગૂજરાતી ભાષાની ૬૭ કરતાર અને તેની સેવામાં તત્પર મડા 
રહેનાર શાસ્ત્રી ત્જલાલ પણુ આ વેળાએ અહો જ વિઘાાપ્રસારનાં 
આવાં કાર્યોમાં મહાલતા હતા. તેએ તેના ત'ત્રી હતા. પાઇળથી 
તેમણુ ગૂજરાત વર્નાક્યૂલર સોસાયટીમાં ગૂજરાતી ભાષાનો કોષ 
રચવાની યોજના પણુ ફરી હતી. 

મારા પરમ મિત્ર સદ્ગત મનઃસુખરામ પ્રથમ મુંબઈ ગયા 
અને પછીથી હે પણુ ત્યાં જવા પ્રેરાયો. તેમ જ બીન્ન પણુ કૈટલાક 
ત્યાં ભેગા થતાં, સુંબઈગરા અને અમદાવાદીનું મિષ્રણુ દધમાં સાકર 
ભળ્યા પ્રમાણે વિદ્યાટૃદ્ધિના કાયમાં અનુકળ થઇ! પડખું. 

સુરાષ્ટ્રવી ર।%જધાની રાજકોટમાં પ્રથમ ભોગીલાલભાઇ અને 
સુધારાનો ઝુંડો પકડી રહેલા દુર્ગારામ મહેતાજી તથા પછવાડેથી 
મોતીલાલ રામપ્રસાદ. નવલરામભાઇ,, ગેાપાળભાઈ સરભાઈ એઓને 
આ સૂનું અને નવીન ક્ષંત્ર સાંપતાં તેઓએ ત્યાં વિદ્યાદૃદ્ધિ કરવામાં 
પાછી પાની કરી નથી. વડોદરા રાજ્યમાં પણ આ સમયે આવો 
વિદ્યાભ્દ્ધિનો પ્રારંભ થવા માંડયા હતો. 


આ પ્રમાણે મુંબઇ. સુરત, અમદાવાદ, રાજકોટ આદિ મુખ્ય 
સ્થાનોમાં વિદ્યાબ્રદ્ધિનો પ્રારંભ થયા પછી, ભાધષાખડાણનાં કાર્યો 
પણુ ચાલતાં થયાં હતાં અને તે નાના પ્રકારે વિસ્તારાતાં હતાં. વિદ્યા- 
પ્રચારિકા નવી સંસ્થાઓમાં છાપખાનાં પણ સ્થપાતાં જતાં હતાં. 
આ પ્રમાશે સાહિત્યક્ષેત્રમાં નવી ન્નતનાં બીજ રેપાતાં હતાં અને 
તેને ખિલાવનારા નવીન માળીએ નવીન પ્રકારના ખુદાનો ઉઠાવ 
કરતા હતા. 

ધર્મના ન્ઞાનના પ્રચારને અથે મુંબઈમાં ભૂલેશ્રર આગળ રુદ્ધા- 
દૈત જ્ઞાનનો બોધ સદ્ગત ગટુલાલજી અને અદ્વૈત સાનને ઉપદેશ વેદ- 
ધમસભામાં વે. પા. જયકૃષ્ણુ વ્યાસ વ્યાખ્યાનો દારા આપતા અને 
અપાવતા હતા. તેને માટે પુસ્તકો અને ચોપાનિયાં પ્રકટ થતાં હતાં. 


સ્વ. રેષુછીડભોઈ ઉદયરામ દવે ૦૬ 


વૈદકત્ઞાન આપવાને વૈદ્ય પ્રભુરામ, ડૉ. ભાલચ%્ર અને ડૉ. પોપટભાધના 
પ્રયાસથી એક સ'સ્થા સ્થપાઇ. આ સવેનાં પરિણામમાં પછવાડેથી 
બીજી સારી સ'સ્થાએ સ્થપાઈ છે. 

જનતાએ પણુ પોતાના ધર્મવિષયકઃ સાનના ભડાર ખોલીને 
પુસ્તકો છપાવી તથા સ'સ્થાઓ ગ્થાપીને પ્રગતિ કરવા માંડી હતી. 
તેમના પ્રાચીન સાહિત્યના પ્રયાસ વિષે નિરાળું કથન કયું” છે. 








સ'ધિફ્પ સાહિત્ય 

આ પ્રકારે સર્વત્ર સામટા ઉદ્યોગો ચાલતા દયારામ પછો 
સાહિત્યતી પ્રગતિ નાનાવિધ થવા માંડી. તેનું દિગ્દર્શન થતાં જણાશે 
% પર્વના કરતાં એક નવીન પ્રકારનું વિલક્ષણ રગ ધારણુ કરતું 
સાહિત્ય ઉત્પન્ન થયું છે અને તે યુનિવસિરઠ્દારા વધારે શિક્ષણ 
પામેલા યુવકોના હાથથી જે નવીનતરે સાહિત્યનો આરભ ચવા 
માંડયો છે, તેની મખ્યેના અવકાશની પૃરતી કરનારું છે. એ ઉભયને 
જેડનાર્‌' છે, સાંકળરૂપ છે, સર્ધેરૂપ છે. ખરું જેતાં, એ સાહિત્યમાં 
કેવળ નવીન 1વિચારે।ની પ્રધાનપણું સંકલના નથી, તેમ જ. તે કૅવળ 
પ્રાચીનનું અનુકરણુ પણુ નથી. પરંતુ સાહિત્યનાં વિવિધ બાન્નેના 
તેમાં નિક્ષપ થયા છે. એ સબંધમાં આ અવસરે અલ્પમાં ઉપસ હાર 
કરુ" તો તે હ્ષન્તવ્ય જ ગણાશે. 

સંધિરૂપ સાહિત્યનો જે સમય ઉપર જણાવ્યા, તેને અમારાં 
સમયના સાહિત્યના સમય કહેવામાં આવે, તો તેમાં કાંઈ બાધ નડ 
એમ નથી. એં સાંહત્યના કૃખ્ય ભેદકારક ચિહ્ન, ગઘલેખા તથા 
નાટકો, તેમ જ જનોને સ્થળ પારસા ભાધ્એએ જે ભાગ લેવા 
માંડયો, તે ગણી શકાય એમ છે. દયારામભાધતા સમય સુધીમાં ગદ્ય- 
ભાગ. બહુધા કોઈ કોઈ સંસ્કૃત ત્રથિ।નાં શાસ્ત્રીય શૈલીમાં ભાધાન્તરે। 
થતાં, તે હતો. ગદ્ય માત્ર કથન કરવામાં ૦૮ વપરાતું, એટલે વિશિણ 
સાહિત્યમાં ' તેના આશ્રય લેવાતો નહિ એમ લાગે છે. પરતુ ત્યાર 
પછી તો, અગ્રેછ ભાધામાં નિબધાદ લેખા ગઘમાં હોય છે. તે 
ન્તેઇને ગજરાતીમાં તેવો ૬૮ આરભ થવા માંડયા. આવા આરભિક 
ગઘમાં હમણાં વિકાસ પામેલી વિધ શૈલીના ચમત્કારો ન હતા 
પણુ તેની ભાષા સર્‌ળ અને સાદી હતી. પરંતુ અમારા જ સમયમાં 
થોડા કાળમાં કમે કમે તેમાં સાહિત્યો[૭ચત લક્ષણા આવવા માંડયા. 


૨૭૨ પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણે। 
ગ્ઝટ્ટ્ઝડડડડઝ્-ડ 
મારા મિત્ર સદ્ગત મનઃસુખરામે ઉત્તરોત્તર સંસ્કૃત શબ્દોના અધિક 
ઉમેરણુના પ્રયત્નો પોતાના લેખોમાં કર્યા. તે સમયે બાષાચુદ્ધિ 
તથા શબ્દ્લેખન શેલીના સંબંધમાં પણુ હાલની પેઠે બહ વાદવિવાદ 
થતા. તે તે સમયનાં “ ખુદ્ધિર્ધક” “ખુહ્દિપ્રેકાશ, ” “ સૌરાષ્ટ 
દપણુ ” આદિના વિષયો નેવાથી જણાય એમ છે. એ ગદ કમે 
કરીને કેગલા બધા વિકાસને પામ્યું” છે એ સર્વેને સુવિદિત જ છે. 


નાતના જે જે વિવિધ વિષયો છે, તે સંબ'ધધમમાં કોઈ 9૫ 
સારા લેખકો તે સમયમાં થયા; તેમાં ગઘનિળ' ધકષખકોમાં કવિ 
નમદાશ'ફકર અને રા. મન:સુખરામ સારી પ્રતિ"ટા પામેલા છે. કવિ 
નમદાશ કરે ગદા તથા પદ્ય બન્નેની રચના કરી તથા અ'ગ્રેજ 
કવિતાનું અને મરાડી કવિતાનું કેટલેક અ'શે અનુકરણ કયું”; દયારામ 
આદિ પ્રાચીન કવિઓના લેખા અને ચરિત્રાના ઉદાર પણ કર્યો: 
અને સાધન વિષયમાં (ગળ. રસ અને અલકારોના પ્રવેશક 
રચ્યા. કોધ રચવાનો સ્તુત્ય કયત્ન પણુ તઆએ «૦૮ કયૉ. કવિ 
દલપતરામે [પગળ રચ્યું. હિંદી કવિતાનું અનુકરણ કર્યુ, નીતિવધ ક 
કવિતાએ રચી અને ગૂજરાતતે (ચેર?મરાગીય અને પરોપકાર કાર્બસ 
સાહેબના આશ્રય વડ ઓંતિહાસિક શાધા કરી. રા. બ. નદશ'કરે 
કરણધેલાની સુપ્રસિદ્ધ લાકપ્રિય કથા નવીન શેલી ઉપર ગવમાં રચી. 


કરસનદાસ મળજ ઝ્‌ુધારાના આગેવાન નાયક હતા. તેમણે 
તીતિવચન, સસારઝૃખ, ઇગ્લાંડનો પ્રવાસ. આદ પુસ્તકો રચ્યાં 
અને “ સત્યપ્રકાશ ” વત માનપત્ર ચલાવી છેગટે તે “' રાગ્તગે।કૃતાર ” 
સાથે મેળવી દીધું. તઓ કેટલીક મૃદત સુધી “ રાસ્તગોકતાર ” ના 
ત'ત્રી હતા. શાવસારબ મહાપતરામેં પણુ નવલકથાઓ રચી, 
તેમ જ નાના વિધના (વધયો અને તેમાં વિશેષ કરીને કેળવણીના વિષયો 
ચર્ચ્યા. શાળાપયોગી પુસ્તકો રચ્યાં અને મારી % બેરણાથી 'ભવાઈ- 
સગ્રદ' અવ્યવશ્થિત હતો તેતો ઉદ્દાર કરી પ્રસિદ્ધિમાં આળયે. 
મુંબઈમાં હતા ત્યારે પણુ તેઓ “ સત્યપ્રકાશ ”ના અઆંધપતિનું કામ 
કરતા અને પ્રષ્ટીણુ વિષયા લખતા. 

નાટષગાસ્ત્રમાં પવેશ કરવાને અથે અને ભવાઈ જેવા ભૂ'ડાં 
રૂપકો ભજવી બતાવવાતો અટકાવ થાય એવા હેતુથી મે પણ 
નાટકનો વિષય હાથમાં લીધા. રા. રા. ભાઇશ'કર ન્હાતાભાઈએ 
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પણુ એ જ માગે નાટકે રચ્યાં. શીધ્ર કવિ શ'કરલાલે સાવિત્રી નાટક 
સ'સ્કફૃત અતે ગજરાતીમાં રચ્યું. શાસ્ત્રી ત્રજ્લાલ કાલિદાસે ભાષા 
સબધી શૈધો કરી અને પ્રકીર્ણ ગદ્ર લખ્યુ. યુરોપ આદિ 
દેશોમાં પણ્‌ જેતી ૪ તિ પહોંચી ગયલી એવા પ'ડિત ભગવાનલાલ 
ઇન્દ્રજએ, સુપ્રસિદ્ધ દાક્તર ભાઉ દાજના આશ્રયથી પ્રાચીન 
આંતિહાસિક ગોધામાં શ્રમ લેવા માંડયો હતો. એમના જેવી જીતિં હજ 
સુધી નવીન વગ માં કોઇએ પ્રાપ્ત કરીં જણાતી નથી. તે પછો 
રાજકોટ સંમ્રહ્સ્થાતવાળા કયુરેટર આચાર્ય વલ્લભજ ઉ૯હરિદત્ત પણ 
રા. ભગવાતલાલતા પ્રયાસનું વણે અમે અનુકરણ કયું છે. ર. 
રતિરામ દુર્ગારામ કક એ દિશામાં પ્રયત્ત કરતા થતા, અને જ 
તેએ વિશેષ જવ્યા હોત તો. દાખલો નોંધવા જેવાં કૃત્ય કરે એવા 
હતા. તેમણે ગૂજરાતના ₹તિદાસ સ'બ'ધી કેટલાક લેબા લખ્યા છે. 
તવલમ્ર'થાવલિમાં આવેલી સાહિત્યગૂ'થગી કરીને વિવે%। 
તવલરામે પણ માહિત્યમાં નવલ પ્રકાર ઉમેર્યાં છે. એમણે 
ધ્રધાનપ'ગ કેળવણી વિષેના પ્રશ્ના હસ્તગત કર્યા હતા. થ્ર'થોનું 
|વવેચન કરનાર #કાકાર તરીકે એમની #ાતિ અચળ રહી છે. 
સવદેશાંય લખાણ કરવાની એમનામાં શક્તિ હતી. ઝવેરીલાલ, 
દલપતરામ ખ”ખખર એઓએ “ ખુંહવર્ધક “ માં લેખા લખ્યા 
અને થાકુન્તલનાં ભાધાન્તર કર્યાં. બા“ પણુ કટલાક લેખકે 
આ સમયમાં થયા છે. વિઝસાનાદિ વિષયસબંધી કેટલાક 
લેખકોએ તે સમયનાં વર્તમાનપત્ર અને અને માગિકોમાં નાનામોટા 
લેખા લખી દેશમાં પ્રવેશ પાસેલી ઘણી નવી શોધો ઉપર અજવાળુ 
નાખવા માંડયું હતું. ઉચ્ચ તથા મધ્યમ લગ ના લાકડામાં ઉચ્ચ વિચારે। 
પ્રકટાવવા સારું ( અમદાવાદમાં ) “ ખુદ્ધિપ્રકાશ'” (મુંબઈમાં ) 
“ બુદ્ધિવર્ધક; ” (6 દાલ્યાવાડ-જનાગઢ-માં ) “ સૌરાખ્ટ્રદર્પણ; 
(રાજકોટમાં) “ વિસાત વિલાસ” એવાં એવાં માસિડે। પ્રસિદ્ધ થતાં હતાં. 
“ ધર્મપ્રકાશ ” ધામિક વિષયો માટે નીકળતું હતું અને સુપ્રસિદ્ધ 
કેશવલાલ હરિરામના “' આરયધર્મ પ્રકાશ ” ચાપાનિયામાં પર્મસ'બ'ધી 
વિષયો આવતા. આ પ્રમાણે માસિકોની સાહિત્યપ્રભ્ત્તિ ચાલવા 
સાથે સામાન્ય ગ્રથેો લખાતા હતા, પણ ઉચ્ચ પ્રકારનાં દર્શનશાસ્રે। 
સબ'ધમાં બહુ જણુવાયેગ્ય લેખો કે ગ્રંથો લખાયા ન હતા. શાસ્ત્રી 
તજલાલે એક ન્યાયને ગ્રંથ અને મનઃસુખરામે કરેલું વિચારસાગરનું 


૧૦૪ પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 





ભાષાન્તર, એ આદિ ચાર પાંચ તરંથે। ગણાવી શકાય એટલું એ 
સૈેમધી લેખન થયેલું છે 
પપરસી લેખ કેપ 


મુંબઈમાં કેળવણીને પ્રારંભ થયો ત્યારથી જ આગેવાન થઇ, 
*માપણુ। પાર્સીભાઈ એએ તેમાં ભાગ લેવા માંડથા હતો. છેક સન 
૧૮૧૯ માં “મુંબઈ સમાચાર | ( વતમાનપત્ર ) તી પ્રથમ ન 
થઈ હતી. “આજે એ પત્રને ૯૩ વષ થયાં છે. પારસીભાઈ એએ 
નાનામોટા ચંથેો રચવા પ્રારંભ કર્યા. પ્રથમ શીલા છાપખાનામાં અને 
પછીથી લીટી વિનાનાં બેોડિયા અક્મરેનાં બીખાં પમ્‌ તમણે જ 
પાડીને પખાનાં ચાલતાં કર્યા. બાજ દોનેક પત્ર “ શમે જમશેદ ” 
૧૮૩૧માં પ્રારંભાયું. [છન્દના દાદાનું યાગ્ય પદ પ્રાપ્ત કરનારા દાદા- 
ભાઈ નવરોજજનું આખું જીવતર સાહિત્યસેવામાં ગયું છે એમ કહીએ 
તો તેં યોગ્ય કહેવાશે. એમની સાથે તવરે।જજ ફ્રદુતછજ, અરદેશર 
મુસ અને ખકેરામછજ મઝબાન એએએ અડવાડિયાનું “ રાસ્તગોક- 
તાર આનળથી ૬૧ વધ ઉપર પ્રકટ કરવા માંડળું. ““ દફતર આશકારા ” 
નામનું છાપખાનું પણુ તે સમયથી ચાલતું આવ્ઝું છ. 'નાનપ્રસારક” 
સિર અને પછવાડેથી “ સ્ત્રીબોધ '' પણ ત્યાંથી જ પ્રાર્‌ંભાયાં, 
“ ચાખુક” નામનું અટવાડિયામાં બે વાર પ્રકટ થતું વર્તમાનપત્ર 
ધ મૃદત સધા ચાલતું હતું. સાહિત્ય, વ્યાપાર અને નાના પ્રકારનાં 
ઉદ્વાગોમાં મચેલા રહેતા આપણા એ ભાઈએએ જ આપણને સાહિત્ય 
ક્ષેત્રમાં દોર્યા છેં એમ કહીએ તા તે યોગ્ય જ કહેવાશે. પારસી 
“જિ'દી પ'ચ” જે રમુજ સાથૅ ત્તાન અને ચાનક આપનારું પત્ર છે, 
તે પણુ એએની જ ઉલટથી ચાલતું આવ્યું છે. ને “ સાંજ વતમાન ” 
એ પણુ એક દેનિક છે. આ પ્રમાણે વતમાનપસે। અને “ જ્તાન- 
વધક ” “નૃરેએલમ્‌ ” આર્દિ માસિકા તેમતા જ ઉત્સાહથી 
ચાલે છે. 
અમારા સમયમાં શેઠ બરેરામજ, કેખુશરે, ન્હાનાભાઇ રુસ્તમજ 
રાણીના, અરદેસર ફરામજી, મુસ માણુકછ બરજેરજી, મીનોચેર હોમજ 
દિ ઉત્સાહિત લેખકો અમારા મિત્ર હતા. અને પ્રતિ દિવિસ અમે 
ભેમા થતા હતા, અને અનેક વિષયો ઉપર્‌ ચર્ચા ચલાવી આનદ 
આપતા અતે લેતા હતા. એએ શુદ્ધ ગૂજરાતી ભાષાના ઉત્તેજક 
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હતા. અને શુદ્દ ખોલવા અને લખવા ઉપર આદર રાખતા હતા. 
અને હું તથા મારા મિત્ર મનઃસુખરામ તેઓને એ જ ઉદ્દેશ પૂરે 
કરેવાને ઉત્તજન આપતા હતા તે તેએ આંદર્સહિત સ્વીકારતા હતા. 
પછવાડેથી શેઠ જહાંગીરજી મઝબાન અને બડેરામજ મલબારી આદિ 
અમારા સ્તેહીએ પણ અમારા સહવાસમાં આવ્યા હતા. તેઓની 
પ્રકીણું કવિતા એ તેમતી નવીન ભાષાનો નમૂનો છે. આ સદ્ગ્હસ્થોગએ 
જે આરભ કર્યો, તેને ઓછાવત્તા પ્રમાણુમાં બીજા પારસી લોકોએ 
પણુ ઉપાડી લીધા છે. તેના પરિણામમાં પારસીભાઇઓ ને હાથે ગૂજરાતી 
ભાષામાં મોડું સાહિત્ય ઉમેરાયું છે. કથાવિભાગ અને નાટકરચનામાં 
મારા મિત્ર મિ. કાવસજી આગળ પડેલા હતા. મિ. જહાંગીરજ 
મઝબાન જેવા હસમુખા અને આનંદી છે તેવાંજ એમનાં કથાનાં પુસ્તકે। 
રમુજી બનાવી શકયા છે. એમનાં ગ્રંથો હિન્દુકુડુંખામાં બહુ આદરથી 
વ'ચાય છેં. પાર્સીભાઇએ વિજ્ઞાનશાસ્્ર અગ્રેજ દરા શીખ્યા હોય 
તો તે ગૂજરાતીમાં લખવાને પણુ ચૂકયા નથી. 


પારસીધમ સબ'ધમાં કટલાક સામાન્ય ગ્ર'થા તેએએ 
શ્રૂજરાતીમાં લખ્યા છે. તો પણુ ઉચ્ચ દાર્શનિક વિષયે તેમની પ્રકૃતિ 
વિસ્દ્ હોય એમ સમજાય છે. ધણા પારસી ભાઇએ વેદાન્ત મતને 
પણ સ્વીકારનાર છે. સામાન્ય ભાષામાં ઘણા ગ્ર'થો હિન્દુભાઇઓ 
કરતાં પણુ વધારે તેઓએ લખ્યા છે. 

પાર્સી-કોમમાં સ્ત્રી તથા પુરૃષો ઉભયમાં અગ્રે ભાષાને 
પ્રસાર સારો થતો જય છે. અને તેથી તેએ બતે ' તેટલે લેખક 
ચવા ઉપર ગ્રેમ રાખે છે. તેઓ વસ્તીના પ્રમાણુમાં યુનિવસિ'ટીની 
પદવીએ વધારે પ્રમાણમાં મેળવે છે, એ આપણે અનુકરણીય છે. 
“ સ્્રીમોધ ' ચોપાનિયું' સર્વત્ર માન્ય છે અને તે અમારા મિત્ર 
કાબરાજીતાં પુત્રી શિરીનબાઈ ચલાવે છે. 

નવા લેખકોમાં મિ. અરદેશર ખબરદાર શુદ્ધ અને રસિક કવિતા 
રચનારા કવિ છે. એવા વધારે પારસી કવિએ નીપજે અને સવ*ત્ર 
ગ્રથરચનામાં શુદ્ધ ગૂજરાતી લખવાને અભ્યાસ પાડે, એવી અમારી 
અ'તઃકરણુતી ₹ચ્છા છે. વિશેષ એટલા માટે કે એવા ઉત્સાહી ભાઇએ। 
અને બહેનો આપણા સાહિત્યમાં ભાગ લેનારાં જેમ વધારે નીકળી 
આવશે, તેમ તે આપણુને વધારે લાભદાયક થઈ પડશે. 

૧૪ 





૧૦૬ પરિષદ-પ્રસુખોના ભાષશે। ર 


ધર્મના કારણુને લઇને જને।નાં સાહિત્ય ઉપર જેમ ઓછી 
અભિરુચિ જણાય છે, તેમ ભાષાના કારણુને લઇને પારસીભાઇએ। 
સાહિત્યસેવામાં ઓછા ગણાય, એમ થવા દેવા જેવું' નથી. વાચક- 
વગમાં આવી ઉપેક્ષા, તેમના વાર્તાના ત્ર'₹થા સ'બ'ધમાં થતી નથી 
એ વાત ખરી છે, પણ સામાન્ય રીતે કોઈ પણુ પ્રકારનો બાધ નડે 
નહિ, એમ થવાને ભાષા અને રેલીમાં તો નવા સાક્ષર પારસી 
યુવક્રાએ હિન્દુ ભાઇએ નું અનુકરણુ કરવું જ જ્નેઇએ. તેમણે પોતાના 
પણુ ગ્ર“થાની ભાધાશુદ્ધિ તથા શખ્દ્લેખનપદદતિ સ'બ'ધમાં વિશેષ 
કાળજી રાખવી જેપ્એ, કે જેથી તેમના ગ્ર'થો ગૂજરાતી સાહિત્યમાં 
ઊચુ' સ્થાન પ્રામ કરી શકે. 


નઘીન સપ હિત્ય 

આપણી ભાષામાં જુદાં જુદાં સાહિત્યોનો સ'પત્તિ આટલે સુધી 
મારા સમકાલીન સાક્ષરબધુએએ વધારી મૃકી હતી, તેવામાં નવીન 
ત્રેજ્યુએટોએ સાહિત્યનાં જદાં જુદાં ક્ષેત્રોમાં બની શકયા પ્રમાણે 
પ્રયાસ કર્યા. પૂર્વના લેખકોએ મગર્ઝર-સાહિત્યસ'પત્તિ વધારવાને 
એકલા સસ્કૃત-ભ'ડારનેો આશ્રય લીધો છતો, ત્યારે આધુનિક લેખકો 
સ'સ્કૃત તેમ જ અ'ગ્રેજ આદિ ભાષામાં પ્રાસહ્ધ થયેલા સાહિત્યભ'ડારમાં 
પેઠા. તેએએ ભાષાન્તરે।, અનુકરણ અને પ્રાપ્ત કરી લીધેલી 
વગ્તુ ઉપરથી તથા સ્વકલ્પિત ' તરગો ઉપરથી નાના પ્રકારની 
રચનાઓ કરવા માંડી. પણ ટ્ર'કામાં કકીએ તો ઇંગ્લિશ લેખાનું વિશેષ- 
તાએ તેમણે અનૃકરણુ કરવા માંડયું. એવા નવશિક્ષિતોમાં પણુ 
રા. ભીમરાવે પ્રાચીન રીતિ પ્રમાણે પૃથુરાજ રાસે! કાવ્ય લખ્યું. 
તેમ જ ર્‌. ર1. દોલતરામ કૃપારામ પંડયાએ જની રેલી ઉપર કાવ્યમાં 
ઈદ્રેજતવધ, કથામાં કૃસુમાવલિ આદિ ર્સભરિત કલ્પનાયુક્ત 
બોધદાયક ગ્રતિઓ લખી. ર1. મણિલાલે થોડી ભાવપૃણુ ગઝલો અને 
કાન્તા નાટક રચ્યાં. ૨. ગે1વર્ધનરામે કાવ્ય તથા નવલકથા ઉભય 
લખ્યાં. રા. નરસિ'હરાવે પાશ્ચાત્ય નીતિની કવિતાનો દુધ થઇ 
પડેલો પરિચય ઇંગ્લિશ નહિ ન્નણુનારા મોટા વગ'તે કરાવ્યો. 
૪. સ. ૧૮૮૮થી તેએ શખ્દ લેખનપદ્દિતિ સંબધી ચર્ચા અધ્રાપિ 
પર્યત ચલાવતા રહ્યા છે. 


તવા વગના ગદ્યલેખકે।માં રા. મણિલાલ નભુભાઈના “ પ્રિય'વદા ' 


સ્વ, રણછોડભાઈ ઉદ્યયરામ દવે ૧૯૭ 





અને “ સુદર્શન? માંના લેખો ગૂજરાતી લેખનશૈલીના આદર્શરૂપ 
છે. રા. રમણભાઈ એ સાહિત્ય સબંધમાં બહ સારાં વિવેચનો લખ્યાં 
છે. દશ્યકાવ્ય વિષયમાં [વસ્તારભય આદિ કેટલાંક કારણેાથી તે 
સ'બ'ધમાં વિશેષ અત્ર કથવું ઊંચેત જણાતું નથી. 
હાલમાં કાવ્યવગ માં રા. કલાપી ( તે લાડીના સ્વગથ ઠાક્રેર 
સાહેબ સૂરાસહજ )તાં કાવ્યો અને કથાવગ'માં રા. ગોવર્ધનરામનું 
સરસ્વતીચ%, જે પ્રશ'સાને પાત્ર થયાં છે તે બહુ યોગ્ય છે. સ્વ. 
કવીશ્વર દલપતરામના પુત્ર ન્હાનાલાલે બહુધા ગઘરેલીનાં કાવ્ય 
લખ્યાં છે. તેમનાં છદ અતે રાગબ&દ કાવ્યોને લોકમાં કાંધુક આદર 
થતો જાય છે. હાલતી મોટે ભાગે ચાલતી સાહિત્યપ્રનત્તિ સ'બ'ધા 
આ એક સૃચતા કરવી ઈટ છે કૈ, અમુક ભાષાની સાહિત્યની 
સંપત્તિની ઉચ્ચતાનું માપ અનુકરણ! અને ભાષાંતરેથી નથી થતું, પણુ 
તેની અદર સ્વત'ત્ર પ્રતિભાશક્તિથી લખાયલા ગ્ર'થાની સ“ખ્યાથી 
થાય છે, પરતુ હાલમાં તેવી પ્રતિના શ્રંથા બહૃધા લખાય છે. 
વળી મિશ્ર પદ્દતતિ ઉપર લખાતી કવિતામાં રા. કેરાવલાલ હરિ- 
રામરૃત કેશવકતિ તથા રા. મણિલાલ છખબારામની કવિતા ગૂજરાતી 
ભાષામાં સારું સ્થાન લે તેવી અને લોર્કાપ્રિય જણાય છે. 
સ્્રીજનાની કૃતિઓમાં ઓન. લલ્લુભાઈ શામળદાસના સુપુત્રી 
સદગત અ. સો. સુમતિના લેખા તથા સમાલોચકમાં એક રુીજનની 
સાથી લખનાર ગ. સ્વ. સવિતાની કવિતા આદિ સારા; ચિત્તાકર્ષક 
થયાનું નરણ્યામાં છે. તેઓની મનોહારિણી સરળ વાણીમાં સારે 
રસ અને ઉપદેશ રહેલા છે. સદગત સુમાતિએ “ દવ્યમેષપાલબાલ ” 
એવા નામનું એક કાવ્ય લખ્યું છે. તેમાં એક હરિગીત જાતિ તેમણે 
રચા છે. તે તેમને ન૮ લાગુ પડતી હોવાથી આ સ્થાને ઉમેર્‌ં છું. 
હુરિગીત 
તુજ મૃત્યુ પછી તારી પ્રસ'શા; અખિલ જગમાં પ્રસરરો, 
તુજ કીર્તિ સ્થ'ભે! સ્વ સ્થલમાં, જગતના જન નાખરેી; 
તુજ દઠાર્ચના લેખા લખાશે શ્વેત શીલાએ પરે, 
તુજ ગુણુના ગાના ગવાશે કાવ્ય કરર કવિ ખરે. 
સો. સુમાતિએ ધાર્યું નહિ હોય કે આ પોતાનો લેખ ષોત। ઉપર 
જ લાગુ પડવાને! છે. 


૧૦૮ પરશિષદ-પ્રસુખાના ભાષણેા 





દાર્શનિક મથે 

સઞનપૃર્વાક ભજન કરવા જેવા આ ઉપચેોગી વિષયમાં જનસમૂહ 
સારે। ડેળવાયેલો નહિ હોવાથી તે વિષયના ન્નણુકાર લ'ખખનારાએ। 
હોવા છતાં પણુ આપણુ સાહિત્યમાં જઇએ તેવી ૬ૃદ્ધિ થઇ નથી. 
બગાળા ભાષામાં માનસશારત્ર અને દશનશાસ્ર સબંધી નવીન 
વિચારશીલ લેખોની સખ્યા વધતી નય છેં. તેનું” કારણુ પણુ તે 
લોકોનો તે વિષય પર્‌ પ્રેમ વધવાને લીધે જ છે. તેથી જ મને એવી 
સબળ આશા રહે છે કે, ધીરે ધીરે તે તરક વળતી જતી લોકરુચિને 
સ'તોષે એવા આ વિષયના સ્વત'ત્ર વિચારના ફળરૂપ ગ્રથેી! લખાશે. 

દશનશાસ્ર સંબધી ચર્ચા, પાત જલ યોગદશન, ર. બ. 
કમળાશ'કરને અહ્ાસૃત્રના અનુવાદ તથા આચાર્ય નથુરામકૃત થહ્મ- 
સત્ર એ આદિ ગ્રથ પ્રગટ થયા છે. ગીતાનાં જુદાં જુદાં ભાષાન્તરે। 
થયાં છે. મારા મિત્ર સદ્ગત મનઃસુખરામનું ગીતાનું કવિતામાં 
ભાષાન્તર અને તે ઉપર વિસ્તારપૂર્વક ટીકાનો ઘણુ। ઉપયોગી ગ્ર'થ 
લગભગ પૃરે। થવા આવ્યો છે. એમનો જ વિચારસાગર જ્િત્તાસુઆને 
વધારે પ્રિય ચઈ પડેલો જણાય છે. વોગવાસદ, યોગકોસ્તુભ 
યોગચિ'તામણી, સર્વ'દ્શન આદિ ગ્રથથા પ્રસિદ્ધ થયા છે. સાક્ષર 
મણિલાલ નભુભાઈ નો સિહાંતસાર, શ્રીમદ્‌ ભગવદ્‌ગીતાનું સરક 
ભાષાન્નર અને સગીતશાસ્ત્રી ગોપાળ રાવ બવેનો યોગને મ્ર'થ-- 
છત્યાદિ મ્ર'થેો પ્રસિદ્ધ થયેલા છે. 

વળી, આવા ગૂજરાતી સાહિત્યમાં, ગઘમાં તેમ ૦૪ પદ્યમાં એક 
તવીનતાભર્યા વધારો શ્રીમાત જસિહાચા્ને સ્થાપેલા “ શ્રેયસાધક 
અધિકારી મ'ડળ' દારા થયા છે. આ મડળ ભણીથી મહાકાલ આદિ 
પાંચ માસિક નીકળે છે. આ માસિકોમાં સે લેખા આવે છે તે મૃખ્યત્વે 
કરીને મનુષ્યજીવનને વધારે સુખી કરે અને વધારે ઉચ્ચ મગ્થિતિએ 
પહોચાડે એવા સાનના ભરેલા અને ઉચ્ચ ધારણને અનુસરીને લખાય 
છે. તે સાથે વળી શારીરિક વિષયો સ'બ'ષી તેમ જ કેટલીક વાર 
ત્રેદ્ઠ શાસ્રીય પ્રકારતા પણુ લેખા નેવામાં આવે છે. આ માસિકોની 
ભાષા શુદ્ધ અને સંસ્કારી જણાય છે અને તેની શૈલીમાં એક અમુક 
ન્નતની વિલક્ષણુતા પ્રગટ થયેલી ન્નેવામાં આવે છે, કે તેને લીધે તેને 
જુદો નિર્દેષ કરવો યોગ્ય જણાય છે. આ મ'ડળનો ઉદ્દેશ શુષ્ક ધર્મા” 
ચ૪ જવાનો જણાતો નથી અને તેથી તેના ઉપદ્દેશકો તેવે ઉપદેશ 


સ્વ. ર્મૃછેડભાઈ ઉદયરામ દવે ફત્ટ 





પણુ કરતા નથી, પણુ સાનના વિષયોની સાથે સાથે સનાતન ધર્મને 
તથા સિદ્ધાંતને અનુકૂળ આવે તેવીઃ સિદ્ધાંતપ્રાપક ક્યાએ। વિષે 
પણુ ઉપદેશ કરવામાં આવે છે. પ્રારંભમાં આવા નૃતન મંડળને 
વધતાં જે અડચણો નડવી ન્ેપધ્રએ તે નડી હતી. પરંતુ ગૂજરાતમાં 
સ્થપાયલા એવા બીન કેટલાક સમાન્ને હજુ સુધી જ્યાંના ત્યાં સ્થિર 
રડેલા જણાય છે; ત્યારે આ મડળ તો સ્્રીવગ* અને પુરુષવર્ગ 
બન્તેમાં લોકપ્રિયતા ધારણુ કરતું ચાલ્યું જાય છે. ખેદ એટલે! જ 
થાય છે કે, શ્રીમાન્‌ નૃસિ'હાચાર્ય પછી તેમના શિષ્ય છોટાલાલ માસ્તર 
કે જેમણે આ સમાન સારી રીતે «માવી રાખ્યો હતો, તેઓએ થેડા 
સમય પૂવે વિદેયપદ ધારણ કયું. છે. આ ભાઈ જન હતા છતાં પણુ 
વેદાન્તનેો અભ્યાસ થતાં તેએ  બ્રાદ્મણુધ્રમ પાળતા હતા. 
વિજ્તાનવિષયડ સણિત્ય 

જનસમૂહનૅ અને તેથી આખા દેશને વિજ્નાન સાહિત્ય અતિ 
ઉપયોગી છે. વિસાનશાસ્રના સાનની ડગલે ડગલે અગત્ય પડે છે. 
વિગઝાન વિષયની %ઢ્િ ઉપર સાહિત્યની ઉન્નતિ અને દેશની ઉન્નતિને। 
આધાર રથો છેં. વિગ્તાતશાસ્ત્રના અભ્યાસ વિના નાના પ્રકારના 
ઉદ્યોગોના અને નવીન કારીગરીનો [વિસ્તાર થવાનો નથી. અને તેમ 
થયા વિના દેશનું દારિદ્ય જાય એમ નથી. આ વિષે મારા મિત્ર 
રા. બ. ઇરગોવિદદદાસ કાંટાવાળાએ “ દેશી કારીગરીને ઉત્તેજન ' 
ગમંવા તામતાો બહ ઉપયાગી અને સારે ગ્ર'થ રચીને, તેમાં જે દેશ- 
દાઝ ખતાવી છે અને એ સાહ્નર કાંટાવાળાએ તે દ્દારા દેશબાંધવે।માં 
ન હૈદયભેદક કાંટા ખયાસ્યો છે. તે [વિજ્ઞાનશાસ્રના બહેળે અભ્યાસ 
ચવાથી “૮ નીકળી શકે એમ છે. 

વિગાન સાહિત્યનું મથાળું ધાળું વિસ્તારવાળું છે. એમાં ઘણાં 
ગાસ્્રોના સમાવેશ થાય છે. ભૌકિતક વિદ્યા, પ્રકૃતિવિસાન, પદાર્થ વેઝાન, 
ભૂતળવિદ્યા, રસાયનશાસ્ત્ર પ્રાણીવિદ્યા, વનસ્પતિશાસ્ત્ર ઇત્યાદિનેો 
સમાવેશ થાય છે. રા. સા. મહિપતરામ ભ્રસ્તરવિઘાના મૃળતર્તવો, 
પ્દાથવિસાન આદિ પુસ્તકો અંગ્રેજ ઉપરથી :ચ્યાં છે. રા. ડાહ્ાભાઈ 
દેરાસરીએ “* સરળ પદાર્થ વિત્તાન ” તામના ગ્ર'થ રચ્યા છે. રા. બ. 
લાલશ'કરે “ ભ્રૃતળવિદ્યા 'ની રચના કરી છે. રસાયનશારત્ર સબધી 
પ્રો. ત્રિભુવનદાસ ગન્‍૦ર્‌ બહ સારી યોજના કરી છે. હં પચ્છું છું 


કે, ટૂ'ક મુદતમાં એમનું કારખાનું બર્ગૌઅઇનના કારખાનાને ટક્કર 
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૧૧૦ પરિષદ-પ્રસુખોના ભાષશેા 





મારે એવું થાય. મારા મિત્ર સદૂગત ડો. ધોરજરામ દલપતરામે નાતું 
ફ્ેમિસ્ટ્રી' નું જે પુસ્તક બહાર પાડયું હતું તે પ્રથમ જ હતું. દાક્તર 
કેખુશરો વિકાજીએ પણુ આ વિષય ઉપર લખાણુ કર્યું છે. હાલમાં 


પોર્બદરતા રા. જયકૃષ્ણુ ઇદ્રજએ વનસ્પતિશાસ્ર નામે એક મોટો 
ત્રથ બહુ શ્રમ લઈ પ્રકટ કર્ચ છે. ગૂજરાતી વાચનમાળામાં ઉપરના 
વિષયોના પાકોની યોજના કરવામાં આવે છે એ પણ્‌ ડીક કયું છે. 
આપણી ગૂજરાત વર્નાકયૂલર સાસાયટી તરફથી એ વિષયના 
કૂક પ્રથા હાલમાં પ્રકટ કરવાનું સ્તુત્ય કાય શરૂ થયું છે. તેમ જ 
. શ્રી. ગાયકવાડ સરકાર તરફથી પણુ સાનમ'જપાદિ ગ્ર'થાવલિ દારા 
એવા લોકોપયોગી વિષયો લેકેોમાં અધિક પ્રચાર પામે એવા પ્રશસ્ત 
પ્રયાસો થયા છે, તો પણુ એવા સાધનોને લાભ લોકો વધારે ને વધારે 
લઈ શકે તેમ થવાતી ધણી અગત્ય છે. 
નવીન લેખકેપ્ને સૂચન 
મારા માનવા પ્રમાણે સાહિત્યનો એવે। ક્રમ છે ક, પ્રથમ સામાન્ય 
સાહિત્ય પાકે પાયે રચાયછે, ત્યાર પછી વિશેષ સાહિત્યનો વારે 
આવે છે. ગૂર્જર સાહિત્યમાં સામાન્ય સાહિત્ય અગાઉ કરતાં ઉચ્ચ 
પ્રકારનું થયું છેં અને થવે [વશેપ સાહિત્યનો આરભ થવાની જરર 
જણાય છે. આજ્થી પચાસ વષ પહેલાં તે પ્રકારના વાચકવર્ગ 
અને લેખકવ્ગ હતે તેથી બહુ ઉચ્ચ પ્રકારનો હાલતો ઉભય વગ 
અનેક કારણુાથી થયા છે. એ નિવિવાદ પ્રત્યક્ષ જણાઈ આવે છે. 
તેનાં, સામાન્ય કેળવણીને અધિક પ્રચાર, યુનિવસિટીમાં અપાતું 
શિક્ષણ, મુદ્ર્ણાલયોની સહાયતા, વાચકોની વધતી ૦૮તી અભિરુચિ 
અને અનુકુળતા અને તે કારથી વધતો જતો લેખકોના ઉત્સાહ તેમ % 
સ્ત્રીકેળવણીને વિસ્તાર એ અદ કારણા છે. 
ગૂજરાતી સાહિત્ય ખરી અને ૬૨ ઉભતિએ પહોંચ એમ કરવા 
તની #દ્િ ચાહનારાઓએ પૂર્વાપરનો [વચાર કરી, પાતાનાં પગલાં 
ભરવા માંડવાને હવે સમય આવી પહોંચ્યો છે. આ કાર્ય આપણા 
નવીન યુવકવગ'ને હાથે થવાનું છે, અને તેથી તેઓને થોડી યથામતિ 
નમ્ર સુચનાએ કરવી યેગ્ય જણાય છે. 

' હુમણાંના યુવકવ્ગને એ | દિશામાં ઉત્સાલ બહુ પ્રશ'સતીય છે. 
અમૃક વિશેધ કાર્યૌમાં તત્કાલ અથ લાભ કે ધન્યવાદ ન મળે, 
તા પણુ મંદ ન યતાં તે પાછળ તેમણું સતત મ'ડથા રહેવું 
જેઈ એ. કાવ્યવાદિકોમાં અ'ધ અનુકરણ! થવાને બદલે ર સાદિક 


સંબ. રણછોડભાઈ ઉદયરામ દવે ઉજૃશ્‌ 





કાવ્યતત્ત્વાની જે મીમાંસા હજ લગણુ થઈ છે તેથી પણુ વધારે 
થવાની અગત્ય છે. તેમાં માત્ર થોડી જ વ્યક્તિએ। ભાંગ લેતી જણુ।ય 
છે, તેથી વધારે લેતી થશે ત્યારે તેનાં ઇષ્ટ અને સારાં પરિણુ।ામે। 
આવશે. પ્રગટ થતાં કાવ્ય અતે રથાએ આદિ ઉપર પણુ વધારે 
[નિષખ્પક્ષપાત, વધારે વિસ્તૃત અને રસાદિક વિશેષ આવમશ્યક કાવ્ય- 
તરવાની વધારે પરીહ્ના કરતાં એવાં સમાલોચને। થવાની વિશેષ અપેક્ષા 
રહે છે. ભાષા, વ્યુત્પત્તિ આદિને અ'ગે ચતા વાદવિવાદે! આડે તેડે 
અને વાંડેચૂ'કે માર્ગે ચડી *૮વાને બદલે સત્યપ્રાપ્તિ જેમ શીધ્ર થાય 
તેમ થવું નઈ એ. બાદ એ “ વાજે વાહે ત્તાયતે તરવનેાધઃ ' 
એવા ઉચ્ચ આશયથી કે ફ્લખુદ્ધિથી થવો જેઈ એ. આવું થવાથી 
આપણું સાહિત્ય અવસ્ય સુંદરતર થશે. 

અમુક જતિની મત્ર'થભ્રદ્ધિનું માપ માસિકે।માં આવતા તે તૈ 
[વિષય સબધી લેખોનાં માપ ઉપરથી અનુમાતી શકાય તેમ છે. 
એમ જતાં હાલનાં માશિકોમાં તેવા શાસ્ત્રીય કે વિસાન સબધો લેખે। 
એછા નેવામાં આવે છે. અને તેના વાચકે તેથી પણ્‌ ઓછા હશે જ. 
આ -્થિતિમાં સુધારે! થવે। ઘટે છે. પાઠશાળામાં શિક્ષણ દારા આ 
કામો અધિક થઈ શકે; તેવા પ્રબ'ધો જ્યાં સુધી થયા હેય નહિ યાં 
સુધી ક્રમખેધતી શેલી ૬ર કરતાં ભાપણુથી થે।ડ'ધણું થઇ શકે ખરુ. 
સાહિત્ય પરિષદમાં આવી વ્યાખ્યાનમાળાની યોજના થઈ હતી. પરંતુ 
તે સબંધમાં હજ કાંધ પણુ થયું હોય એમ જણાતું નથી. આ વાત 
જે મને સાક્ષરરૂપે સિદ થયેલા સન્જનોને ખે બોલ કહેવાને લલચાવે છે. 

રા. બ. કમળાશ'કર્‌, રા. રા. કેશવલાલ, ર. રા. નર્રાસ હરાવ, 
રા. બ. રમણભાઈ આદિ કટલાક સજ્જનો તો અનેક નાના પ્રકારના 
વ્યવસાયમાં નિમગ્ન હોવા છતાં અનેક પ્રકારે ગૂજરાતી ભાષા 
સાહિત્યની ૬ૃદ્ધિમાં પણુ સતત પ્રયત્ન કરી રહ્યા છે. એને માટે એઓ 
બહુ ધન્યવાદને પાત્ર છે અને એમના ઉદ્યોગ અને ઉત્સાહનાં દશ્ાતો * 
આપણા યુવકવગને ખરેખર અનુકરણીય છે. વળી, પ્રતિષ્ઠિત 
સાક્ષરોમાં કેટલાક સારા વિઠ્ઠાનો તરીકે પ'કાયેલા છે અને સારી 
શક્તિવાળા છે; પરંતુ તેએ તરકથી લેખા ક મ્રથેોદારા ઉત્સુક 
વાચકોને નટે લાભ મળવો ન્નેઈ એ તે ન્નેધ્તા પ્રમાણુમાં મળતો નથી 
અથવા મળે છે તો તે નહિવત જ મળે છે. આ વાત પણુ આંવે 
પ્રસગે સ્મરણુમાં આવતાં ખેદ થાય છે, 


ઉૃશૃર્‌ પરિષદ-પ્રસુખાના ભાષણે। 
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અ/તમાં મારે લેખકબધુઓને એવી વિત્પ્તિ કરવાની છે કે, 
લેખોની સખ્યા કરતાં લેખોના ખરા ગુણુની સ'પત્તિ ભણી લક્ષ 
રાખવું ચોગ્ય છે. અને તેમ થવામાં વધારે વિશાળ વાચન અને વધારે 
ઊંડા અભ્યાસ તથા વિચારની અગત્ય છે, એ લક્ષ બહાર રહેવું 
જોઈ એ નહિ. 

વળી વર્ત:માન સાહિત્યનું અવલોકન કરતાં જે એક બીજ સ્રચના 
કરવાનું મન થાય છે તે એ કે, જેએ ઉચ્ચ પ'ક્તિના'લેખકે છે અને 
જેએ। પ્રાસાદિક કવિતા કરી શકે છે, તે સિવાયના લેખકોએ માત્ર 
સામાન્ય કવિતા કે વાતો રૂપ સાહિય રચી તેમાં સરસાઇ મેળવવાના 
પ્રયત્નોમાં પોતાની શકિત રે।કવાને બદલે આપણા સાહિયના અંગમાં 
જે ન્યૂનતાએ। છે તે પ્રણ કરવા તરક પોતાનાં ચિત્ત લગાડવાં. એ 
દિશામાં પણુ તેમણે કરૅલા પ્રયાસોની માહિત્યસેવામાં સારી રીતે 
ગણુના થઈ શકશે. એવા હાથ ધરવા જેવા ઉપયેગી વિષયે માં ચિત્ર, 
સગીત, શિલ્પાદિ લલિત કળાએ તથા તેઓના ગણદ્દોષાોની પરીલ્ઞા 
કરવાની શક્તિ ઉત્પન્ન કરે એવા ઉપદેશક ગ્ર'થો, એતિથયામસિક શોધે 
આદિ યાદીમાં આપેલા વણા ઘણુ। વિષયો ગણાવી શકાય એમ છે. 
અતે આપણા ગૂર્જર સાહિત્યના હજી વિશેષ યોગ્ય વિકામને અથે 


પ 


એ અચુમ્બિત વિષયો સબધી લેખા લખાવાની અગત્ય છે. 


અપ્રસિદ્ધ પુસ્તકે 

આપણી જની ગ્ૂજરાતી કવિતાથી ગૂર્જર પ્રજાને વધારે 
પરિચિત કરવાનું પ્રથમ માન કવીશ્રર દલપતરામને ઘટે છે. તેઓએ 
કાબ્યદોહતના અનુક્રમે ૧૮૫૮ અને ૧૮૬૪માં ખે ભાગ પ્રગટ કર્યા; 
ત્યારથી જે લોકો ગૂજરાતી પાંચ સાત કવિઓને ન્નણુતા હતા, તેઓ 
તેથી વધારે કવિઓની કૃતિઓ જણુવા લાગ્યા. તે નમૂનાઓ ઉપરથી 
પ્રાચીન હસ્તલિખિત ગ્રંથો સબ'ધી વધારે શોધખોળ આદિ થના માંડયાં 
અને શીલાછાપખાનામાં પ્રથમ જના કવિઓનાં ઘણાં પુસ્તકો અશુદ્ધ 
અને અસ્તવ્યસ્ત છપાયાં હતાં તે સ'સ્કારાયાં. સત ૧૮૬૦માં કવિ 
નમદાશ'કરે રસિક કવિ દયારામની કવિતાના સ'ત્રહ દારા તથા સન 
૧૮૭૨માં કવિ પ્રેમાતન્દકૃત દશમમ્કધ દ્દારા પ્રાચીન કાવ્યત્ર'થોને 
રસાસ્વાદ ગૂર્જર પ્રજ્નને ચખાડયો. સન ૧૮૮૪માં ૨1. બ. 
હેરગોવિ'દદાસે તૈમાસિક દારા પ્રાચીન કાવ્યો પ્રગટ કરવા માંડષાં. પરતુ 


સ્વ, રશ્છાકભાઈ ઉદયરામ દવે ૧૬૨૩ 
ડાં વર્ષ પછી તેમતા એ કાયની નવીન સંગીન યોજના થવાથી, તે 
પડતું મુકાયું. પરતુ, પ્રાચીન કવિઓના કાવ્યત્ર'થોતે સાર] આકા- 
રમાં તથા સારા કાગળ ઉપર છાપવાને પ્રથમ આરભ “ સુજરાતી'ના 
સુપ્રસિદ્ધ સાહિત્યરસિક ત-'ત્રી રા. રા. ઇચ્છારામ સૂર્યરામ દેસાઈએ 
સન ૧૮૮૬માં “ બૃહત્કાવ્યદોહન' દારા કર્યો. તેના પ્રગટ થયેલા ૪ 
ભાગો ધણા પ્રાચીન કવિઓના આપણને સારે પરિચય કરાવે છે. 
ત્યારપછી થોડા અ'તરમાં જ નડિયાદના રા. ચતુરભાઈ શ'કરભાઈ એ 
અપ્રશિહ્ ગૂજરાતી પુસ્તકો માસિક ઠ્રારા પ્રસિદ્ધ કરવા માંડયાં. 
પરતુ, યોગ્ય આખ્રયના અભાવે એકાદ વર્ષ પછી તે કાય અધ થયું. એમ. 
એ-તી પરીક્ષામાં એ પ્રાચીન સાહિત્યનો અભ્યાસ હાલમાં દાખલ 
થયા પછી ગ્રેજ્યુએટ વર્ગમાં એ પ્રાચીન કૃતિઓને અભ્યાસ કરવા 
અધિક પ્રનૃત્તિ થઈ છે અને એ યોગ્ય જ છે. એ પ્રાચીન કૃતિઓ 
કેવળ ગૂજરાતી જાણનારા વર્ગમાં તા બહ પ્રિય છે, પરતુ નવા શિક્ષિત 
વગમાં અધિક શ્રિય થવા સારુ એ પુસ્તકોની નવીન પદ્દતિ પ્રમાણે 
સ'શેધિત આગૃત્તિએ રસાદિક ટીકાએ સાથે પ્રગટ થવાની અગત્ય છે. 
અતિહાસિક શેપ્ધેપ 

થ્રીમાન કફાખર્સ સાહેબે રચલી “રાસમાળા'નું ભાષાંતર થયા પછી 
ઘણાં વર્ષા વ્યતીત થયાં, તાં પણુ ખરા ગૂન૮રાતને લગતા ઇતિહાસ 
સબ'ધમાં કાંઈ નવીન «ણવા યાગ્ય શેધખાળેોા ગૂન્ટરાતવાસીએ 
દારા થઈ જણાતી નથી. આચાર્ય વદ્યભજી તથા રતિલાલ દુર્ગારામે 
પ્રાચીન વિષયો પર સારું લક્સ આપ્યું હતું, પરંતુ ખાસ નોૉંધવાયેગ્ય 
નવીનતાઓ પ્રકાશમાં આવી નથી. આ વિષયમાં ગૂજરાત દેશ બહુ 
સામમ્રી આપે તેવો છે અને નિરરથક વાર્તાલાપામાં વેળાનો વ્યય 
કરવા કરતાં એતિહાસિક શોધેામાં ક્તને વ્યય કરવા જેવું છે. 
જનું શિલ્પ, જના ધર્મા, જના સિક્કા, જતા લેખા. જની વાર્તા, 
જતાં ગીત એ સર્વે નાના પ્રકારતી રસજાત્તએને સતોષ તથા 
ઉત્તેજન આપે એવાં છે. આ બાબતમાં ્રટિશે પરદેશી છતાં જે 
ર્સરૃત્તિ અને ઉત્સાહપૂર્વક ઘણાં વર્ષોથી શ્રમ લોધા કરૈ છે, અને 
તેમા દારા જે ને વાતો પ્રકાશમાં આવી છે, તે સવે સારું તેએ1 
બહુ ધન્યવાદને પાત્ર છે. 

વત'સાનપત્રોનું સાહિત્ય 
આ પ્રસંગે જણાવવું જનેઈએ કે, માસિકપત્રો સાથે આપણું 
૧પ 


3૧૪ પશિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 





સાપ્તાહિક તથા (દૈનિક વત માનપત્રેો! અનેક પ્રકારે જે લોકસેવા કયે 
“ય છે, તેની અવગણુના કરી શકાય એમ નથી. માસિક્રે કરતાં 
વર્તમાનપત્રો અધિક સંપ્યાતા લોકોને હસ્તગત થાય છે, અને તેએ 
પોતાની એ ૨ ક્તિથી જણીતા છે, એ વાત તેઓમાં જે રૂપાન્તર 
થયું છે તેથી સિદ્ધ છે. કૈવળ વતમાન જ પ્રગટ કરીને તેએ સંતોષ 
પામતા નથી; પરતુ કોઈ કોઈ વાર ચાલુ સામાજિક, ધામિક, રાન્ય- 
દારી આદિ વિષયો! ઉપર ખ્યાન આપનારા સારા લેખે પ્રગટ ફરે 
છે. એવાં પત્રોમાં મુખ્યત્વે “ મુંબઈ સમાચાર ' અને “ ગુજરાતી ' 
આદિ પ્રસિદ્ધ છે. તેમાં “ ગુજરાતી ' આદિ કૈ. લાંક તો અમક અમુક 
પ્રસગે ચર્ચાપત્રોને અવકાશ આપી તેમ ૬૮ સારા લેખા લખાવી, અમુક 
િષયોા ઉપર લોકમત કેવે છે તે જણ્વાતી સરળતા કરી આપે છે. 
વળી તે તથા અન્ય પત્રો સારા લેખકો પાસેથી નાનાવિધ વિષયે 
મ'ગાવી પોતાના મોથી સખ્યાના વાચકવગ'ને શુભ પ્રસંગે ભેટ 
આપવા માટે ખાસ અકે પ્રગટ કરે છે. આવા મનોરજક ઉપાયો 
યાજ તેઓએ સામાન્ય વાચકવગ'માં કેટલેક અંશે ગ્ર'થાદિ દારા 
કરતાં બીને પ્રકારે પણુ સાનને સારે! ફેલાવે કર્યા છે. અમદાવાદમાં 
પણ “ પ્રશ્તબ'ૃ ' “ ગુજરાતી પ'ચ ' આદિ સાપ્રાહિક પત્રે; લોકમત 
કેળવવામાં પણ ડીક સાધનભૂત થાય છે. 
પાશ્ચાત્ય દેશોમાં તો માસિકો અને વર્તમાનપત્રો લોકમત ઉપર 
જેવી પ્રબળ અસર કરે છે તેઆપથી અનનણયું નથી. હાલનાં આપણા 
વર્ત માનપત્રો પણુ કાંઈક અ'શે તેવું બળ મ્રહણ્‌ કરતાં થયાં જણાય છે. 
વળી એ વત માનપત્રેતી ભાષા પણ પૂવ કરતાં બદલાઈ ગઈ છે. 
અતે તે લોકકેળવણી કેટલે અ'શે વધી છે, તેનું માપ બતાવનાર 
એક સાધન છે. 
ભપ્પપ્શુદ્ધ અને પ્રગતિ 
પારસી પત્રોની ભ'ષા પણુ અગાઉ કરતાં વધારે શુદ્ધ થઈ છે. 
વર્તમાનપત્રો પણુ આમ સાહિત્ય્ડ્િષિયક લોક્સેવામાં સાધનભૂત 
થ4ાતી સાથે ભ!પાતે ઊંધી અવે શુદ્ધ બતાવવા પ્રયત્નો આદરે છે. 
તો હિદુ ભાઈઓને હાથે ચાલતાં વતમાનપત્રેની તો થાય જ એમાં 
નવાઈ શી? હાલમાં વત માનપત્રેના લેખોમાં અગાઉ કરતાં સ'સ્કૃત 
રાખ્દોની પા ન્તેવામાં આવે છે, ભાષા પણ સામાન્યતઃ સ'સ્કારી 
જણાય છે. વાક્યોમાં પણુ ગૌરવ લાવવા પ્રયત્ન થયેલે દેખાઈ આવે છે, 





સ્વ. રેણુછાડભાઈ ઉદયરામ દવે ઉરકપ 


અને લેખનશુદ્ધિ ઉપર્‌ પણુ અધિક લક્ષ અપાય છે. 

મારા સદ્ગત મિત્ર મતઃસુખરામનો શખ્દશુદ્ધિ એટલે કે અન્ય 
ભાષાના શખ્દોતે બદલે તે સ્થાને સંસ્કૃત ભાષાના શખ્દો વાપરવાને 
બહુ આગ્રહ હતો અતે બીશજ્નઓને પણ તેઓ તેવે। જ ઉપદેશ કરતા 
હતા. તેઓના મતનો તેના અરરભના સમયમાં બહ ઉપ૩ડાસ થતે। હતો. 
પરતુ તે ઉપહાસતે હમણાંતી વસ્તુસ્થિતિએ "માટે પાડયો જણાય છે. 
“દાઈ કોઢે'ને બદલે ન્યાયમદિર, “ગવર્નમેન્ટ ગૅકેટ'ને બદલે આગાપત્રિકા, 
“ડેન્ડબિલ'ને બદલે હસ્તપત્ર, “હેટેલ'ને બદલે ઉપાહારગ્રહ, 'યુનિવનિષથ'ને 
બદલે શારદાપીઠ, વિશ્ચદ્રાલય; “વૌલટેયર'ને બદલે સ્તય'સેવક, “પૃઅર- 
હાઉસ'ને બદલે અતાથાશ્રમ, “સિસ્ટમને બદલે સેવામદત-“નર્સીસ'ને 
બદલે સેવિકાએ, આવા આવા અનેક શખ્દોની યોજતા કરનારા નવા 
લેખક તો “2િકિટ'ને બદલે મૃલ્યપત્રિકા, “સ્ટેશન'ને બદલે અસિરથ-સ્થાપન- 
સ્થલ, અને “ટેબલ'ને બદલે લેખિતીનૃત્યાલય આદિ ૨૫હાસિક શબ્દો યોજી 
ઉપહાસ કરનારાઓને! જાણે કે પ્રાતઉપહાસ કરી રહ્યા છે.આ સવે ધામે 
ધીમે પણુ અન્નાત રીતે ભાષાની પ્રગાતિ કર્ઝ દિશામાં થતી જ્નય છે 
તેનું નિઃસર1દેગ્ધ સૃચન કરે છે. 


સાહિત્ય પરિષદ આગળ ચર્ચાના બે ત્રિષયેપ 


હમણાં આપણી આગળ ન્ેડણીનો તથા સાહિત્ય પરિષદના 
બ'ધારણને। એવા પ્રશ્નો નિરાકરણ્‌ સારુ ઉર્ષાસ્થન થયેલા છેં. આમાંનો 
પ્રથમ પ્રશ્ન કેટલીક મુદ્તથી ચચાંપાત્ર થયો છે. આ સબધી પાછળ 
કથન થયેલું છે. વિશેવ એમાં એટલું જ કહેડું જે્ઝ એ કૈ વિવારી 
વિષયમાં મતભેદ થતા જ નનેઈ એ અતે તે આ વિષયમાં થાય એ 
ચોગ્ય જ છે. પણુ ન્યારે ત્યારે એક નિર્ણય પર આવ્યા વિના 
[સદ્દિ નથી. તો બાંધછોડની રીતિએ વ્યાવહારેક ઘણે ઉપર લક્ષ 
રાખીને તેતો નિકાલ લાવવા માટે વપિશેષ મતને માન આપીને 
છેવટનો નિકાલ આણવા ઉપર સર્વે: સાક્ષરોનો અભિપ્રાય થાય, 
તા આપણી પરિષદે મકાન કાર્યનો છેડો આણ્યો ગણારે. અને એ 
જ્રમાણું થાય એમ સવે “તી પણુ અભિશ્રાષા હશે એમ હું ધારું છું. 


દિ. ૮ 


ખીનને પ્રશ્ન સાહિત્ય પરિષદના બ'ધારણુનો છે. એમાં પણુ 
બેચાખે'ચી કચ્વા સરખું નથી. આપણી પરિષદનું મહાત કાય એક- 
સરખી સરળ રીતે કેમ ચાલ્યું જાય તેવી યોજના વિચારપૂવક 


૧૧૬ પશિષિદ-પ્રસુખાનાં ભાષણ 


કરવાની છે. વિદ્યાદિનાં કાર્યી વિઠ્દાના સમાધાનીથી કરે છે એવો 
દાખલો લેવા અને મેળવવાનો છે. એક શું છે એ આપણે બતાવી 
આપવાનું છે, વિદ્દાનોનો એકમત કેવી રીતે થઈ જય છે તે શીખી, 
આપણે લોકને એ શીખવવાનું છે. માટે જે સરળતાથી ચે।ખખા ણુદયે 
એક નિણુંય પર્‌ હમણાં આવી શકાય એમ હોય તો આ ચરચીપાત્ર 
વિષયનો નિર્ણય હમણાં લાવવે।, નાહ તો દીર્ધ સૃત્રણાને વળગતું 
આપણે ચાલતું રાખવું હોય તે તેમ કરવું ઉચિત છેં. હજી ખે દિવસ 
છે તેટલામાં આ વિષયોને! પાકે! વિચાર વ્યવસ્થાપક સભામાં કરીને 
જે નિર્ણુય આપી શકે તે અગાઉથી જ નક્કી કરી રાખવો, અને 
એઢલા જ માટે સ્રચનાથ હૈં આ કથત અહી કહું છું. 

આપણા આ પાયારૂપ કા્યતા સબંધમાં જલદી નિણુય 
લાવવામાં યુરોપખ'ડતી પ્રખ્યાત ક્ય એકેડમી, ઇગ્લંડની એકેડમી, 
ઓફરિયિન્ટલ કે।ન્થ્રેસા તથા આપણા દૅશના બંગીય સાહિય પરિષદ, 
[હિંદી સાહિય સમેલન, મરાડી સાહિત્ય પરિષદ, તેલુગુ પરિષદ 
આરિનાં બ'ધારણોના નિયમો આપણને બહ માગદશક અને સહાય- 
કાર્ક થઈ પડે તેમ છે. 

ક્રાન્સની વિઠ્ઠત-પદશેષદ ( એકેડેસી ) 

યુરોયખ'ડની એકેડેમીએ। ( વિદત્પારિષદ્દો ) આ હેતુથી સ્થપા- 
યેલી છે; અને તેમાંય ફેન્ચ એકેડેમી કેમ આટલી બધી જગતર્પ્રામિટ 
થયેલી તે અત્ર હું જણાવું છું; આશા છે કે તે પ્રાસગેક ગખાશે. 
સ્વાર્થના અશ વિના સાહિત્ય, વિસાન, કલા આદિની ખિલવણી-- 
પ્રગતિને લક્ષબિન્દુ રાખીને તદર્થે શ્રમ લેનારા મંડળને વિદ્દત્‌- 
પરિષદ-' એકેડેમી '-કહેવામાં આવે છે. યુરોપખ ડના સર્વ દેશેની 
લગભગ સધળી એકેડેમીઓનેો -નહેર પ્રશ્નમાં સ્વીકાર થયેલે। છે. 
તેની સ્થાપનામાં તેમ જ તેના [નંભાવમાં તે તે રાજ્યોએ સારે! આશ્રય 
આપેલો છે અને અદાપિપયત તે આશ્રય ચાલુ જ છે. યુરે।પમાં 
એવી એકૅડેમીએ ( વિદ્દત્‌-પરિપદદે ) બહધા પાંચ પ્રકારની છે. (૧) 
વિસ્તાનવિષયક (૨ર) સાહિત્યવિષયક (૩) પુર્‌ાણુવસ્તુશોધ-વિષયક 
અને ઇઉતિહાસવિષયક (૪) વેદકીય અને શસ્ત્રપ્રયાગવિષયક અને 
(૫) લલિતકલાવિષયક. 

આ સર્વ વિદ્દત્‌-પરિષદોના હેતુએ અને કાર્યોનું અવલોકન 


સળ. રભુજીડભાઈ ઉદયરામ દવે ૧૧૭ 





કરવાનો અહી' અવકાશ નથી. પરતુ આદશ રૂપ એની સત્તરમા સૈકાનો 
બીજી પચ્ચીસીમાં સ્થપાયેલી ફ્ેમ્ચ વિદ્ત્‌-પરિષદ સ'બ'ધી હું ટ્રકમાં 
માગદશક થઈ પડે એટલું જ અહી' જણાવું છુ. આ પરિષદ 
સન ૧૬૩૫માં રા।”ન્નની આન્ઞાથી સ્થપાઈ હતી. શરૂઆતમાં કેટલાક 
સાહિયરસિક મિત્રે મળતા અતે મોટે ભાગે સાહિત્યના જ વિષયે 
ચચતા. વળી એકાદ લેખકના પૂરા થયેલા ગ્ર'₹થ ઉપર પણુ તેના ગુણુ- 
દોષની ટીકા કરતા અને અભિપ્રાયો દર્શાવતા. આ ખાનગી મ'ડળની 
કીતિ' ચોમેર ધીરે ધારે પ્રસરી અને રાન્યના રહ્નણુ હેઠળ તેને 
પરવાનો મળ્યો. તેની સ્થાપનાનો હેતુ નીચે પ્રમાણુ નક્કી થયે! હતે. 

(ર૪મા કલમ ) :--આ વિક્ત્‌-પરિષદનું મુખ્ય કાર્ય આપણી 
ભાષાને માટે પૃરતી સંભાળ અને ખ'તથી ચોક્કસ નિયમે। ઘડવાનું 
અને તેને શુદ્ધ સુભાધિત, અતે એ કલાએ। તથા વિગ્ઞાનોનું' નિરૂપણુ 
કરવાને સમથ બનાવવાનું રહેશે.પ સામાન્ય જનસમાજના મુખથી, 
ધારાશાસ્રીઓની ગરબડસરબડ કૅ વાફ્છટાથી, અજ્ઞાન ખુશામતિયાઓના 
ગેરઉપયોગથી તથા સભામ'ડપે।માં વફતાએ।ના દુરુપયોગથી ને અશુદ્ધતા- 
એઓ તેમાં પેડેલી છે--તેમતાથી ભાષાને નિમળ૨ કરવાનું એ 
વિઠ્દાનોએ ધાર્યું. 

આ કાય માટે પ્રથમ ચાળીસ વિદ્દાનોની યોજના થઈ. તેએ 
આરંભમાં વારાફરતી પોતાનામાંના દરેક વિદ્દાને લખલા નિબ'ધ ઉપર 
[વિવેચન કરતા. તેતી આરભની પ્રહ્ટત્તિથો જણાઈ આવે છે કે, તે 
સમયે એ નિબંધો, કઈ ખાસ પ્રતિભાશક્તવાળા કે લક્ષણુવાળા ન 
હતા. પછી તેમણે સુપ્રસિદ્ધ વિદદાનના ગ્ર9થતી સમાલોચના કરવા 
માંડી. પણુ તે સમયે એવા નિયમ હતો કૈ, એ લેખકની વિનતિ વિના 
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૧૧૮ ' પરશિષદ-પ્રસુખાના ભાષશે। 


સાતા સારાહ રાાણ સાસ સ ણ સ હાણ રાણા સા સ 





ગ્ર"થતી સમાલોચના કરવી નહિ. ધીરે ધારે આ વિદ્ત્પરિષદ્દે પસદ 
કરેલા લેખકોના ગદ્યપદ્ય ગ્ર'થાતી સૂચિ પ્રગટ કરી. તેમાંના પસંદ 
કરેલા સધળા શબ્દો અને પદના સંગ્રહમાંથી તેમણુ એક કોષ તૈયાર 
કર્યો. આ 1વિઠ્ત્‌-પરિપદનો ઇતિહાસ વાંચવાથી બીજ ધણી ઉપચોગી 
બાબતો સ'બ'ધી માહિતી મળી શકે એમ છે. 

અઠી' યુરે!પેયત વિદ્ત્‌-પરશિપિદતા હેતુ અને કાર્યા સબંધી 
ઉપર કરેલા સચન ઉપરથી આપ સવ મહાશયો આપણી ગ%રાતી 
સાહિત્ય પરિપદના ઉદ્દેશ અને કતવ્ય સ'બ'ધી વિચાર કરશે।. તેમ 
જ હિંદની ઉપર જણાવેલી સાહિત્ય પમ્પિદોના ઉદ્દેશોાની પણ નિરીક્ષા 
કરીને આપણી પાર્પદને માટે એક યાગ્ય, અનુડુળ, સાપ્ય કર્તવ્યમાર્ગ 
શૈધી કાઢશે. હવે આ પરિષદ ચેથી હોવાથી ભવિષ્યમાં આપ'ગી પરિષદે 
વિશેષ સગીત અને નિર્ણાયક કાર્ય હાથમાં લેવાની આવશ્યકતા છે. 

મારા અભિપ્રાય પ્રમાણું સરહત્ય પરિષદને હેતુ એવે હોવે 
જેઈ એ કે, આભપ્રાયોનાી [ભન્નતાનો વિચાર કરી, તેનું મથન કરી, 
તેમાંથી સારરૂપ એકતા તારવી કાઢવી, ને પ્રત્યેક ગૂજરાતી ભાષાના 
અભિમાની વાચકે, લેખકો, આર્દિએ ભિન ભિન્ન માણે: ન જતાં, 
તથા પોતાની શંકતએ જુદે રસ્તે વિખરાવી ન દેતાં સર્વ સ'ઘની 
તુલ્ય એક સાંહિત્યસેવાની સિદિરૂપ ન્ટે મ'દિર--અથવા ઉદ્દેશ તેના 
પ્રતિ સાથે મળી સહગમન કરવું. કોઈ પણુ પ્રકારના તાલભ'ગને અવકાશ 
ન આપતાં તાલબ'ધની સવત્ર યોજના કરવી એ જ સુશિક્ષિત સાક્ષ- 
રાની પદ્વીના આંભલાપીઓનું ખર્‌ં કર્તવ્ય છે. આવા સર્વ ભટ્રે- 
શેની સિદ્ધિ અર્થે આપણી ત્રથમ પરિષદના આરભમાં જ સદ્ગત 
ગોવર્ધનરામભાઈ એ જે સચન કયું હતું, તેનું હું માત્ર અહી' તમને 
સ્મરણુ કરાવું છું. 

સાંપ્રત સમયે [હદમાં એકપ્રજ્નત્તની ભાવના જગ્રત થયેલી છે. 
તેને અગે, દેશની જુટી જુડી ભાષાનાં સાહિત્યોના અનેકવિધ વિકાસે 
થવા માંડયા છે. ગૂજરાતી ભાષાના સાહિત્યને આવે સમયે સમૃદ્ધ 
કરવું એ આપણું કત'્ય છે. તે સારું ઉપર જણાવ્યું તેમ. હિંદની 
આગેવાન સાહિત્ય પાશ્ષદ્દોના સમાગમમાં આવવાની અને તે તે ભાષાના 
સાહિત્યનો વિશેષ પરિચય કરવાની જરૂર છે. તેથી મને આ નીચેની 
યોજતા, માગદશક ;જણાવાથી તે સબધી હું અત્રે કંઈક રેખાદશન 
કરાવું છું. ક 


જુ 


સ્વ. રણછાડભાઈ ઉદયરામ દવે ૧૧૯ 








હિ'દની સપહિતચ પરિષદેદની એડત॥ 


' હિંદની વિશાળ વસ્તીની મુખ્ય ભાષાઓના આગેવાનોએ પોત- 
પોતાની સાહિત્ય પરિષદો સ્થાપી છે; તો આ પરિષદદેોએ એકખીજ 
વચ્ચે વ્યવહાર ચલાવીને પ્રત્યેક ભાષાની ખામીઓ પૃરી કરવી અને 
આગળ સાહિત્યનો વિસ્તાર વધારતા જવું. 


ન અંગ્રેજ ભાષામાં અનેક શાસ્્રોતા પ્ર'થ રચાયેલા હોવાથી તેતા 
કોષમાં શબ્દોનું સારું ભડાળ થયું છે. એ ભાષામાંથી જે શાસ્રીય 
વિષયોના મ્ર'થોનતા અનુવાદ કરવા હેય અથવા અનુકરણુ કરવાં હોય, 
તો તે માટે હિન્દની સર્વ ભાષામાં જે જે નવા શખ્દ્દેનો ઉપયોગ 
કરવો પડે, તે સવની યોજના કોપ ભંડારમાંથી કરીને સવે ભાષાના 
ત્રથોમાં તેવા જ [તિયસે ધડેલા શબ્દો વો।જવા. જેમકે, “ ટાઉનહોલ ' 
ને બદલે પ્રરાલય, “ યુનિવસિી 'ને માટે વિશ્વવિદ્યાલય, શારદાપીઠ, 
શાળામ'ડળ આદિ શખ્દોમાંથી કેઈ પણ [દની સવે ભાષામાં દાખલ 
થાય. એ જ પ્રમાણું વિસાત આર્દ વિષયો સબધો પારિભાષિક શખ્દો 
સવે ભાષામાં એક જ પ્રકારતા દાખલ કરવા. જ 


અગ્રેજ અને હિંદની મુખ્ય ભાષાના કોપને એવું કોઈ નામ 
આપીને સરવેની સ'મતિથી ને એવો એક કોપ થાય, તેમાં પ્રથમ 
શ” અગ્રેજી, તેના અર્થ સંસકૃત, ગૂજરાતી, બંગાળી, (દી, મરાડી 
અને તામીલ સાથે સાધે આપવામાં આવે. હિન્દની ઘણીખરી ભાષાએ 
સઝ્કૃતમાંથી ઉત્પન થયૅલી હોવાથી એકબીનનો સબધ એવે 


જ 


છે કે તે સમન#વાને અધર્‌ પડતું નથી. તેમાં વળી કેોપનો આશ્રય 
મળે તો કાંઈ મુશ્કેલી નડે નહિ. શાસ્રીય ગ્રથોતી રચતા કરવી હોય 
તો તેની પસદગી માંટે સવે પરિપદોનો એર મત થાય એવી એક 
સ્મરણી તૈયાર કરવી અને અનૃફૃળતા પ્રમાગે પ્રત્યેક પારેપદે તેવા મ્રથ 
રચાવવાને વહેંચણી કરવી. બંગાળીમાં આવા પાંચ ગ્રથ થાય તે 
ઉપરથી આપણી ભાષામાં આપણે તેનું અનૃકગ્ણુ કરી લેવું. આપણી 
ભાષામાં જેટલા મ્ર'થ તેયાર કરવાનું કરે તેટલા તયાર થતાં તે 
ઉપરથી બંગાળી કૈ મરાડી ભાયાવાળા ભાષાંતર કરી લે. આવે 
પરિચય પડવાથી, મ્ર'થ રચનારા પુરુષોનો એકબીજાની ભાધાનો 
અભ્યાસ વધવાથી હિંદની ચાલતી ભાષાએ ઉપર પણુ કાખૂ આવી 
જરે. 'જે ભાષા, જે યુવક સારી રીતે સમજતો હોય તેવા યુવક પાસે 


૧૨૦ પશિષદ-પ્રસુખનાં ભાષશે 





તે પ્રયાસોનાં શાન ઉચોમ ભે આ પણ્‌ સહેલી રીત છે. 

ભાષાનો આવે ઉપચોગ લીધા પછી શારીય વિષષો ૨ીખવ- 
વાની તેવી જ વિભાગીય યોજના થઈ શકે તેમ છે. ખગોળવિદ્યા 
શીખવવા માટે એક સ્થળે વેધશાળા સ્થાપી ણેય, તેમાં જે દેશી 
ભાષામાં જ્ઞાન આપવામાં આવતું રેય તે ભાષા જાણનારા ત્યાં 
જઈ ને જ્યોતિષી થઈ આવે. યાંત્રિક વિદ્યાનું સાત આપવાને માટે, 
બીજા યોગ્ય સ્થાને શાળા સ્થાપી હેય, તો ત્યાં જઈને જેઓને તે 
શાસ્ર શીખવું હેય તો તે શીખી આવે. આમ થવાથી પ્રત્યેક 
પ્રાંતમાં સવે વિદ્યા શીખવવા માટે જુદી જુદી યોજના કરવા મોટું 
ખચ કરવું પડશે નાહ. વહેચણી થવાથી ફાળે પડતું ખચ" થઈ શક- 
વાતે અડચણુ આવશે નહિ. સરકારને પણ ધણી સરળતા થશે. હિંદ 
બહારથી કળાઓ શંખી લાવવાને અથવા શાસ્ત્રીય વિષય રખી 
લાવવાને પણુ તેવી જ વહેચણી ય શકશે. 

આ પ્રમાણે, પ્રાન્તવાર વહેચણીથી જે કામ સિદ્ધ કરી શકાય 
એમ હોય તે કાર્ય સિદ્ધ કરવાની યોજના કરવી. 

અહી હિ'દની સર્વ પરિષદ્દોેની એકતા સબધી જે કહેલુ છે. 
તેને સમર્થન આપનારા પ્રયાસ વિદ્દાનોએ આ કારણું કરવાની અગત્ય 
છે. હાલમાં ગૂજરાતમાં કેટલાક વિદ્દાનો મરાઠી અને બગાળીથી પરિ- 
[ચિત છે. તેમતે આ એકતા સ'ધાય એવી સરળતા કરી આપવી 
જેઈ એ. એ ભાષાની પરિષદમાં તેમણું ભાગ લેવે। ને એ અને 
તેના વિદ્દાાનોને આપણી ભાષા તરફ આકર્ષી: લાવવા જેઈએ. આથી 
[હિન્દની મુખ્ય ભાષાઓનો અભ્યાસ કરવાની ૬ૃત્તિ સતેજ થશે અને 
તે આય'દે ફળદાયી તીવડશે એમ મારી આશા છે. 

બપળબેપ્ધ લિપિ 

આમ સમમ્ર દેશમાં વિવિધ વિષયોના શિક્ષણુ અને વિરેષ 
પ્ેળવણીના પ્રચારને માટે સાહિત્ય પરિષદોનતી એક્તા સંબધી જે 
ઉપર્‌ કહેલું છે, તેમાં બાળખોધ કશિંપિ દાખલ થવાથી વિશેષ સરળતા 
થાય એમ છે. મરાઠી બંગાળી આદિ ભાષાઓના જે ઉત્તમ અને 
ઉપયોગી મથે પ્રમટ થાય છે, તે ભાષાના ક્રેષ આદે આધાર લેવા 
યોગ્ય જે સૃચિમ્ર'થેો મ્રસિ્ષ્ટ થાય છે, તે ગ્રથો એ બાળખોધ લિપિમાં 
ઝગૅટ થયેલા હેય તે તે મ્ર'થોને પરિચય સુશિક્ષિત અભ્યાસી 


સ્વ. રણછોડભાઈ ઉદયરામ દવે ૧૨૧ 
 નન્‍લકતર. ૦4૦૦ નાહાનાઝાઝનય ૪૦૦૭ ૧૪૩૪-તન).-૧૦૦૦ળાનક ન. “૦૩-૭-૧2... હ_૦૦-૪ન૮. ૪૧૯ /૫૦૭3૭ «વા-૯૦૦૦-૮૦૦૦ ૦૯૦૭-૦૦ ૯. .ડ.5. કી #નન%નરન 09૨૫૦૫૦ ”_ણુઝકબ કાય ૦૦૫૪૧૧% ૦૧:3૦ ાજ તના 3-૩-૦૦૨૦૦ નર કઝ:૭-3. ૭. સ. «4-,૧55%462343#નળ માગ ભકત.” 
સરળતાથી કરી શકે. તેને અભાવે તેમ જ બંગાળી, મોડી આદિ 
લિપિએ। શીખવવાની સરળતા નહિ હોવાને લીધે એ ભાધાના ઉત્તમ 
અને ઉપયોગી મ'થોનો લાભ લઈ શકાતા નથી. આથી બાળખોધ 
લિપિમાં મ્રથથા પ્રગટ કરવાતી આવશ્યક્તા છે. 


“ ખાળખોધ લિંપે દાખલ કરવા હાલ એકદમ પગઉપાડે થઈ 


શકે એમ દીસતું નથી, તેથી સાહિત્ય વિષે કર્તગ્યની રીપમાં તેને 
દાખલ કરવી ” એવું ત્રીન પરિપદ-પ્રમુૃખ તરફથી કથન કરવામાં 
આવ્યું હતું. 


_ગ્ૂક૪રાતી અક્ષરની તરફેણમાં છાપવાની સરળતાનોા એમાં ગુષ્મુ 
છે એમ કહેવામાં આવે છે. તે કદાપિ એ લિષિતા એછા પ્રચારથી 
તેનુ કામ કરનારાઓની જણ્‌ આદે કારણુને લીધે થગે; પરતુ એ 
તકરાર વધારે વજન આપવા સરખી નથી. બાર કરે।ડની છિ ઘની 
ભાષાના અક્ષર બાળખોધ છે. મરાડી પુસ્તકોની લિપિ દેવનાગરી 
સકત પુસ્તકો સર્વે દેવનાગરીમાં જ” છપાય છે. નવીન ગૂજરાતી 
ભાધાના પ્રારંભ ચ'થ દેવનાગરીમાં છપાતા હતા. વળી ખાસ છસ્તઃ 
લિખિત પૃસ્તકો ઘણેભાગે એ લિપિમાં લખાયેલા છે. બાન્ત પણુ 
ઘણાક મ્ર'થો એ જ લિપિમાં છપાય છે. એ પ્રમાણે દેવનાગરી લિપિને 
વહેતો! પ્રવાહ છે. તેમાં કોઇ ને કચવાવું પડયું નથી. ગૂજરાતી અક્ષરે! 
તો માથા બાંષ્યા વિનાના બેડિયા છે. એકેએકે માથા બાંધવા તેતી 
કડાકૂટ ટાળવાને તેને બદલે પ્રથમ લીટી દાખલ થૂઈ અને હવે તો 
લીશથીને પણ રુખસદ આયી છે. આવા અક્ષરના સહવાસમાં આવી 
પડવાથી તેનાથી વિખૃઢા પડવા કદાપિ ને %ત્તિ આછી થતી હોય, 
તો હવે એવો આગ્રહ પકડી રખવાની અગત્ય નથી. ગ્રથ ગૂજરાતી 
જ્િપિમાં છપાય તો ખર્ચ એછું થાય છે, એ વાત 2% શકે એમ 
નથી. છપાવનારને બસે લિપિ સરખ ભાવે પડે છે. તેમ છતાં તેમ 
હેય તો પણુ જનસમૂથતી એકતાના સવાલ આગળ તે નભી શક 
એમ નથી. મદ્રાસના એક પુસ્તકસેમ્રહમાં સ'સ્કૃત પુસ્તકે છે. તે બધાં 
રમત અક્ષરમાં ( 11210311€11101 ) છાપી નાખવાની સચના 
થઈ હતી, તે ખેદકારક હતી; પણુ હજ લગણુ તે કામ પડી ભાંગ્યું છે, 
તે ધણું જ સાર્‌ થયું છે. કટલાક તામ્રપત્ર ઉપરના પ્રાચીન લેખ 
રમન અણરથી પ્રગટ કરવામાં આવે છે. તે સસ્કૃત લિંપેના અક્ષરે 


૧૬ 


ઉૃર્ર્‌ ક  "પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષણે। 





વાંચવાનો જેએને અભ્યાસ પડેલો હોય 'નહિ, તેની સરળતાને 
ખાતર આમ કરવામાં આવે છે. આ પ્રમાણે વળી કોઇ રોમન 
| અક્ષસ્માં ગૂજરાતી ગ્ર'થ છપાવવાની ભલામણુ કરવા ઊઠતાં 
જણાવે છે કે, છપામણી ધણી સસ્તી થાય એમ છે, અને 
એ અક્ષર આખી પૃથ્વીમાં વંચાય છે; માટે તે લિપિ દાખલ 
કરવી, તો તેમ કરી પણુ આપણે કરી શકવાના નથી. માટે બીજ 
એછી અગત્યની દલીલ! વેગળી મૃષ્ટીને ગૂજરાતી ભાષાના મ્ર'થે। 
દેવનાગરી લિપિમાં જ પ્રગટ કરવા એ જ ઉત્તમ માર્ગ છે. 
આ પ્રયાસમાં ના. મહારાજશ્રી ગાયક્રવાડ સરફારે શુભ પગલું 
ભરેલુ' છે. આ રાજ્યતી “ આજ્તાપત્રિકા ' ખાળખોધ લિપિમાં જ પ્રકટ 
થાય છે. તેમ અન્ય ઉપયોગી મગ્ર'થા પણુ એ લિપિમાં પ્રકટ કરવાના 
પ્રબધો ઉપાડામેલા છે અને ભવિષ્યમાં આ પ્રબંધ વિશેષ પગભર થશે. 

આથી આ દિશામાં જે સત્તાધારીઓની સહાયતા મળે અને 
તેમના તરફથી તેને આદર આપવાના પ્રયાસો ઉઠાવવામાં આવે, તા 
આ કાર્ય વિશેષ અંશે સધાશે. ખાનગી પત્રવ્યવકાર આદિમાં 
_ખાળખોધ દેખા દે છે. તેમ એ ચાલુ રહે એ વાંધાભયું નથી. 
પરતુ ઉપયોગી મ્ર'થાનો સરળતાથી દેશમાં [શેપ સારે। પ્રસાર થાય 
અતે વિચારની આપલે કરવાની સરળતા વધે તેથી બાલખેધ લિપિ 
દાખલ કરેવાતી આવશ્યકતા છે. 

ઉપસળજહાર 

સદ્મ્રહસ્થે ! આપણી સવની ઇચ્છા, ગૂર ભાષાની તથા 
સાહિત્યની ઉન્નતિ કરવી એ જ છે. તેને સારુ આપણે। કરત'વ્યપ્રદેશ 
કેટલે બધો વિસ્તીરણુ છે તે ઉપર અદ્પમાં સૃચવ્યો છે. એની 
[સદ્દિ કરનાર લેખકવગ ત્રણુ પ્રકારનો છે; એક કેવળ ગુજરાતી ભાપા 
દારા કેળવાયલે, બીજે ગૂજરાતી સઢ અન્ય હિ'દી, બ'ગાળી, મરાદી 
આદિ ભારતીય ભાધાઓના અભ્યાસીઓને અને ત્રીજો ગૂજરાતી સાથે 
સસ્કૃત અતે અગ્ેજ, કારસી, ફેન્ચ આદિ વિદેશીય ભાષાઓના 
ત્રથાથી સ'સ્કૃત થયેલી ખુદ્દિ ધારનારાએ।નેો. આ સવે ને પ્રથમ 
પોતાતો અભ્યાસ દૃઢપણે વધારી તેતાં કળ આપવામાં યથાધિકાર 
ઉત્સાહપૂર્વક વતન કરશે, તો આપણી શુભ વાંછના પશ્વરફૂપાથી 
સત્વરે સિદ્ધ થશે, 


કષ. રણછોડભાઈ ઉદયરામ દવે ૧૨૩ 





સજ્જનો ! સાહિત્ય પરિપદને-ચિરકાળ ઉત્તરોત્તર સફળ જવન 
ઇચ્છા, અને સંવે ક્ષરિઃ જહો ચત એ વ્યાસવચનનું સ્મરણુ 
કરાવી, મારા જીવનના અતિમ ભાગમાં મારા વિચારો, આ ચોથી 
સાહિત્ય પરિષદરૂપ એક સનન્‍્માનન્‍્ય મડળ સમક્ષ નિવેદન કરવાને 
જે પ્રસંગ કાયવાહક મડળ કારા મને આપવામાં આવ્યે છે, તેને 
માટે હં આપ સર્વનો અતઃકર્ણુપર્વક આભાર માની ખેસવાની 
આન્‌ લઉં છુ. 





૬5 જૂ જ “જ. 
સ્વઃ નરસિહરાવ ભોળાનાથ દવેટિયા 
| ₹/.. સ. ૧૮૫૯-૧૯૨૫ | 
પધમૃખ : પાંચમાં ગુજરાતી સાહિત્ય પાંરપદ. 


સરત, ૧૯૧૫. 


ભ્રી. નરસિંહરાવ ભોળાનાથ દિવેટિયાનું 
ભાષણુ *- 


પાંચમી ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ $ સુરત 
મે : ૧૯૧૫ 


1111 1111111)!!! 


સ્વ. નરસિ'હુરાવ ભોળાનાથ દિવેટિયા 
[ 5. સ. ૧૮૫૯ થી ૧૯૩૭] 

“ નાટક ને નેથલકડ્થા સિવાયનાં ધણાં ખરાં સાહિ- 

ત્યનાં ક્ષેત્રોમાં લગભગ પચાસ વષ સુધી એમની હાક 


વાગતી હતી. ધણા વિષચામાં એમનો નિણુ્‌'ચ અ'તિમ 
ગણાતો. થ્રુષ્દ્િ અને સત્યશોધનથી પ્રેરાચેલી આ ભીષ્મ- 


પિતામહતી આણથી સાહિત્યકારો ને સાહિત્યરસિક 
ખ'ને પ્રજતા હતા, ધણી વાર તે! નણ અચળ ધવ હેય 
એમ એ આપણા સાહિત્યવ્યોમમાં શોભતા 

આવા ઉનત્જવલ શબ્દોમાં શ્રી. મુનશીએ જેમને! 
પરિચમ આપ્યા છે તે નર્સિ'હરાવક્ાઈની પ્રજૃત્તિ ગુજ- 
રાતી સાહિત્યને અનેક રીતે ઉપકારક ખની છે. ૧૮૮૭- 
માં “ ફસૂમમાળા ' પ્રગટ કરીને તેમણે ગુન્#રાતી કવિતાને 
નવી દિશામાં સ'કમણ્‌ કરાવ્યું. તે પછો “ &દયવીણા * 
' તૃપુરઝકાર' અને “ સ્મર્ણુસ'હિતા ' એ એમર્ની કાવ્ય- 
સજન પ્રવત્તિનો પરિપાક છે. 

ગુજરાતી ગધના વિદાસમાં એમનું નામ ઉન્ન્ઝ્લતાથી 
પ્રકાશશે. પાંડિત્યના ભાયથી સહે“ પણુ દબાઈ ગયા 
બગર એમનું ગધ સ'સ્કૃત જભ્નાષાના ગૌરવ અને રિષ્ટતાને 
ધ્રાર્ણુ કરે છે, અને ગૌરવની ગ'ભારતામાં પણુ એ વિશ- 
દતાનો ત્યાગ કરતું નથી. વિવેચન અને ચિન્તનના એમના 
અનેક લેખા આ સત્યની પ્રતીતિ ડરાવતા ઊતમ્તા છે. 
ગુજરાતના વિવેચન સાહિત્યને એમણે ધણી સમૃદ્ધિ 
અપી છે. સત્ય, નીડરતા, અબ્યાસદોહન, નિષ્પક્ષતા 
અને સાહિત્યનાં સાચાં તત્ત્વોનો મુલવ ગી: આ બધું અમનાં 
નાનાં માટાં વેવેચનતે।માં પ્રત્યક્ષ યાય છે. ગ્રન્થકર્તાઆને 
સમઝ તે! ઉપકારક અને સાહિત્યના અભ્યાસીઓને અનેક 
રીત માગદશક બને અવા એમનાં [વવેચને! છે, 

ગુજરાતી ભાષાનો શાસ્રોય અભ્યાસ ડરનાર ગુ?/* 
શતતા આદિ પડત નરસ'હરાવ, એ પણ્‌ આજે સવ - 
વિદિત છે. આ [વષયમાં અમની ઝીગવઢ, બાકસાઈ અન 
સ'શે।ધનરાક્તનો ગન#રાતને પરિચય થાય છે. 

ત્રૌોછી અને ચોથી બ'ે સાહવલપારષદેોમાં એમનું 
નામ પ્રમુખપદ્ટ માટે સૂસવવામાં આવ્યુ' હતું. પુરાગામીઓ 
માટે ઉદારતાથી અ ખસી ગવા, અને સૂરતમાં ભરાયૅથી 
પાંચમી સાહત્ય પાર્ષદના પ્રમુખપદે અમનો વરણી 
થઈ. એમનું એ વખતનું ભાષગ આજે પણ અનૅ સવદા 
અભ્યાસશીલ ગુજરશાતીઓઆને ઉપયોગી થાય તેવું છે. 
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ઉધોાદ્‌ધાત 
રસે ત્રણ ઇર ચ ગાહિજવયે યુશસ્તિ યત્તૂર્યો 
ન 


ન ન 
વાન્ના ર્વેન ચહ સિરર્તજુદુજ લત્યે ૫ ધીમરિ ॥। 
સાહિત્યસેવાપરાયષ્ઠ અને વિદ્યાવિલાસી બન્દુએ। 
તથા ભગિનીએ। ! 


આપણી આ પાંચમી સાહિત્યપરિષદતા પ્રમુખપદનું માન અને 
જવાબદારી મારે શિર અપવા માટે આપ સવને! હં અન્તઃકરણુથી 
ઉપકાર માનું કું. ગુજરાતી સાહિત્યપરિપદ ભરવાની યોજના પહેલ 
પ્રથમ ઈ. સ. ૧૯૦૫માં અમદાવાદતી સાહિય સભાનતા ત'ત્રાધિકા- 
રીએઓએ મારી આગળ વાતપ્રસ'ગે પ્રકટ કરી તે વખતે એ ઉચ્ચા- 
ભિલાષી પ્રયાસ માટે તે ક્ષણે તો સ કાચ, અશ્રદ્ધા અને કાંધક અ'શે 
સકલતાતી સિદ્ધિ વિષે ભય-એવા ભાવ મારા મનમાં થયા હતા. 
થોડા સમયમાં જ એ પ્રથમ પ્રયાસના વિજયે એ લાગણીઓને શમાવી 
દીધી. એ પ્રથમ પરિષદનું પ્રમુખસ્થાન ગુર્જર વિદ્દાનો અને કવિએ માં 
અગ્રેસર ગોવર્ધનભાઈ ને યથે ચિત રીતે અપાયું હતું. એ પ્રસગે મારા 
સ્વમ્નામાં પણ્‌ આવ્યું નહોતું કે ભવિષ્યમાં એ પદવીનું માન મને 
આપવામાં આવશે. કાલક્રમે અને કાલબળે ગુજર સાહિત્યના રેસિક 
વગેરે એ સ્થાનમાં મતે ખેસાડવાનું ઊંચત ધાર્યું તો એ પસંદગીને 
આન્ારૂપ માનીને મારે કત વ્યનેો ભાર્‌ સ્વીકારવા શેવાય ખીન્ને 
માગ'જ નહોતો; મારી ઇચ્છાને ગૌગુ સ્થાન આપી આપ સવની 
દચ્છાને પ્રધાનપદ આપ્યા વિના છૂટકો જ નહોતો; અહી' વિકલ્પને 
અવકાશ જ નહોતો. આ સ્થિતિમાં, જેવો છું તેવો, આપ સવની 
સમભાવભરી સહાયતાથી, પાર પાડી શકાશે તો હું તત્કાળ કૃતકૃત્ય 
થયો એમ માનીશ. 

આં આપણુ આરભનતે સત્રનું નામ ભારે લાગે તો ક્ષણુભર 
ચિન્તન કરી ત્નેશૈ।. પ્રાચીન કાળમાં આપણા પૂવન્ને જે યસનાં સત્રો 


૧૨૮ પશિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષશે। 





માંડતા હતા તે જેમ ઇછે દેવતાને પ્રીત્યથ યસત્ત કરતા હતા તેમ આજ 
આપણે આપણી પછ દેવતા--સરસ્વતી દેવી--ને આરાધવા શું એકત્ર 
થયા નથી ! આપણા સત્રને વિશેષ રૂપ આપણે આપી શકીએ એમ છે. 
આ સત્રમાં યતસબલિ તરીકે ઠેપ, ઈર્ષ્યા, અણતા પત્યાદિ પશુઓને 
હોમી દઘશેં; ૪ીતિ, ધન, પત્યાદિ લાભને પ્રષ્ટ લક્ષ્યતી બહાર રાખીશું; 
અને કામ્ય કર્મ જેવી આ પ્રણ તહીં: પણુ નિષ્કામ સરસ્વતીપૃજ્ન 
એ જ આ સત્રનું વિશિષ્ટ લક્ષણુ બતાવીશું. આવા મઢણાનત સત્રમાં 
જત્વિજેતી પદવીમાં મારું સ્થાન બ્રહ્માના અધિકારનું જ આપે રાખ્યુ” છે 
તે એક દછ્ટિએ, અલ્પ શ્રમના ભાગને લીધે, સુખકર છે, તેમ, અન્ય 
દષ્યે, ચજ્નહ્ય હેવ મિથ ત્રજ્ા એ બહ્યાનું કત વ્ય ન્ેતાં વૈદ્યને શિર 
ને જવાબદારી રહે છે તેથી વિધમ કતવ્યથી ભરેલું પણુ છે; આશા 
એટલી જ રાખું છું કે આપણા સત્રમાં એ વૈદ્યકાર્યનો પ્રસંગ જ 
થવા નછી' પામે; એ આશા સફળ થવી એ આપ સવના સૌજન્ય 
ઉપર આપાર રાખે છે. એ સૌજન્ય ઉપર મારે! પૃષ્યુ વિશ્રાસ છે. 
વળી યસના સમાર'ભમાં ભહ્યાની કને તો સવસપણાની અપેજ્ના રખાય; 
તે વિષયમાં ઊનતા મારામાં જણાશે એ મને ભય રહેછે; પરતુ 
તમારા સર્વના સ્તેથભાવનો વિચાર આવતાં એ ભયનું જર બલ અંગે 
નરમ થઈ જય છે. ર 


આ સ્તેઢભાવને સ્થળ, કાળ, પ્રસંગ પત્યાદિતી મર્યાદા છે; અને 
તેથી તેટલા “| ઉપર આધાર ન રાખતાં, સાનના પ્રદેશમાં પરિક્રમણ્‌ 
કરનારાઓને ઉચ્ચ માગમાં રાખનારી એક બીજ ભાવના ઉપર હું 
વધારે બળથી ભાર મૂકી તે તરફ આપ સવનું ખ્યાત ખચું છુ. 
વિદ્યા, સાન, સાહિત્ય--એ સવ માનવ જતિના ખુદ્ધિરૂપ ઉચ્ચ વ્યાપાર- 
વિષયમાં પ્રત્યેક વ્યક્તિને સાચું પ્રેરક બળ શું છે ? સત્યનું અન્વૈષખુ 
-અનતન્ય ભાવથી, સત્ય તરક પ્રેમથી, અન્વેષણુ-એ જ. તે। અન્વેષણુમાં 
ને જે અભ્યાસીએ નિર્મ મત્તથી પ્રજત્ત થાય છે તેમના મતમાં પરસ્પર 
સદૃકારિતાનું બળ--એ સહકાશ્તિના ભાનનું બળ--હેય તા અને 
તેથી જ એક બીજની ઊતતાઓ બન્ધુભાવથી, સહેકારિતાથી પૂરી 
શકાય છે. પ્રત્યેક જણુ એ અન્વેષણુમાં પોતપોતાની શૈધક દીપિકા 
લઈ ને પગલાં ભરે છે, અતે અન્ય દીપિકાથી તેમાં પ્રકાશ ઉમેરવો, 
ભયનાં સ્થાત, ખાડા, હોય તે દર્શાવવા, અથવા ખારી દિશામાં અન્ય 


શ્રી. નરસિંહરાવ ભોળાનાથ દિવેટિયા %  શૃશ્ટે 





ખન્ધુ જતો હોય તે માટે ચેતવણી આપવી--એ હેતુ જ પ્રેરક છે. 
આ દછણ્િ રાખ્યાથી ભ્રમ, કલહ, માનવ સ્વભાવને સુલભ રાગદેષ, એ 
સર્વનો લેપ થાય છે. સાન અને સત્યના અન્વેષણુમાં સતત પ્રશ્નત્તિ 
રાખનારાએમાં અ ભાવના તરફ જ પ્રીતિ હેય છે, તો આજ આપણે 
એ વિષય માટે વિશેષ પ્રસંગને સમારમ્ભ આદ્યો છે તેમાં એ જ 
બ્રેરક બળ--સત્યનું અન્વેષણ, એ અન્વેષણ્‌માં સહકારિતાનેો ભાવ, 
એ ભાવની અનન્યતા એ પ્રેરક બળ--વિશેષ ઉલાસથી આપણુને 
પ્રવૃત્ત કરશે એ આશા વ્યથ નહી' ગણાય. આપણે સર્વ સરસ્વતી 
દેવીના સથ્યાજી ભક્તો છીએ, એ દેવીને પ્રસાદ કોઇ ને વધારે મળે, 
કોઈને એછે મળે, કઈ ને મળે તહીં એમ ચાલ્યું જય. એક શ્રતિ- 


જૂ 


વચન છે 


પ:-- 
ફૂ ટ 
૩ત ત્ય: પરયન્ન ટ્ર્શ વાચયુત ત્વ: રુમ્વન્ન રુળોત્તેના્‌ । 


ઝતા વરી તન્તંવવિસ્લે ઝ્ાથવ વય રશતી સુવાસ: ।। 
(તદગ્વેદ ૧૦, ૭૧, ૪) 

' વારદેવીને એક જણ્‌ જુવે છે છતાં દેખતો નથી, બીજે એને 
સાંભળે છે છતાં સાંભળતા નથી; બ્રેમવશ પત્તી સુન્દર વસ્ત્રા ધારેલી 
પાતાના પતિની આગળ પોતાનુ 3પ દ્શોવે છે તેમ વાગ્દેવી વળો 
ત્રી“નને પોતાનું સ્વરૂપ પ્રત્યક્ષ કરે છે. ' 

આ કારણથી એ દેવીના સ્વરપદશનનો લાભ આપણા અન્ય 
બન્ધુઓ જે તે જ્તેવાને વધારે ભાગ્યશાળી છે તેમની પાસેથી લેવાને 
શા મારે તત્પર નહીં રહીએ ? એવા અન્ય ખન્ધુએમાં પણુ પાતપોતે 
કરેલા દર્શનના અનૃભનવોતી સરખામણી ક્યાથી લાભ થાય એ ૪ 
સણકારભાવે શા માંટે ન લેવે ? 

સુરત અને સાહિત્યસેવા 

આ ઊંચી ભાવનાથી પ્રેરાઈ ને આજ પ્રમાણે ગુજરાતી સરહે- 
ત્યપરિષદની પાંચમી ખેઠક આ પ્રાચીન નગરમાં ભરી છે. સુરતને 
પાચીનતાને હક આ પ્રસંગને માટે બહ સંગત ના ગણાય, પરતુ 
સાહેત્યસેવાનો પતિઢાસ વાંચીશું તો એ દષ્ટિથી સુરતને! હક સ્થા- 
પવાને માત્ર એક નામ--મેોટા અક્ષરે લખવાનું તામ--બસ છે, 
---મર્ષ્દ કવિ. જે જમાનામાં કવિનો ધંધે તે ઉદર્રાનેવાહનું સાધન 

દૂષ્ઠ 


૧૩૦ પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણેા 





કાસા 80 કહાતા સટ 
દાદ સ ટ કરાતી 2 હલા ટાટા સાતા તા દારા પારદ સાંટ 2 સા પલ દાતાતાદતાસરદદરરાટેસાઉરતારિરદાદરણર 


ગણાઈ તે હીન ભાવનાની સાથે અવસ્ય નેડાયેલા કેટલાય આત્મ- 
ગૌરવવિરેધી ગુણા પ્રગટ થતા હતા; રાજની સ્તુતિ, રાન્‍્યના 
અમલદારની ખુશામદ, એ હલકા ભાવે।થી કવિતા બહું બહુ વાર 
પ્રેડાતી હતી; સરસ્વતીને દેવીપદમાંથી ભ્રણ કરી દાસીપદ અષાતું ઉતું; 
તે જમાનામાં એ દેવીની અનન્ય ભાવથી--આત્મગૌરવના બળથી 
ઉત્તેજિત થઈ, દેશસેવાના ઉત્સાહથી ઊભરાઈ જ, આપણા ગુજર 
સાહિત્ય ક્ષેત્રમાં સેવા કરનાર નર એક નર્મદ જ છતો. કવિ તરીકે 
જેનામાં ધણી ઊનતાએ હરે; ભલે, તે આપણો પ્રશ્ન જુ પરતુ 
ઉપર &ર્શૌવેલા ગુણોથી ાહિાસાને ગૌરવને ગૂ'ગળાવનારા રાજદર- 
બારના પ્રદેશમાંથી કાઢીને વિશદ ભાવના વાતાવરણુમાં મૂકનાર કવિ 
નર્મદાશકર આ સુરત શડેરતા ઇતિહાસમાં અસાધારણ દાપ્તિથી 
દીપનાર્‌ નહ્નત તરીકે આપણા સાહિત્યના વ્યોમમં'ડળમાં ચિરકાર ચ્થિર 
રડેશે. અસડાય, આત્મબળ ઉપરે % ભરેમા રાખનાર, નમદે ગમે 
તેવો પણુ આદિ પ્રયાસના ગુણોથી ભરેલો ગુજરાતી ભાપાતેો કેશ 
કઢી છે. તે પછી આજ સુધી એ દિશામાં ઊતતાપ્રરક પ્રબ્ત્તિ છોઇની 
પણુ થઈ છે ખરી? માત્ર કેશથી જ નહીં. પણ ગદ્યષદ્રમય અનેકાનેક 
કતિએથી--નવીન ભાવનાના ઉત્સાથબળ વડે પ્રેરાયલી ફૃતિઓથી-- 
' પોતાની આસપાસ વિશાળ મળમાં એ ભાવનાનો તેબ્ત્સ્વી સંપર્ક 
લગાડીને સાહિત્યપ્રવૃત્તિનો ઉચ્ચ અધિકાર સ્થાપીને, નમદ કવિએ 
ગુજર સાહિત્યની અનન્ય સવા કરી છે. 


એ નર્મદ કવિનું સમર્થ લેખનીથી જ્વત આલેખનાર, માર્મિક 
ભાષાની સશિપ્ત શેલી ઉપર પ્રભૃત્વ ધારણ કરનાર, રેલ વિવેચને। 
લગ્મનાર અગ્રણી વિવેચક અને ગભીર કવિત્વવાળી રચના રચનાર, 
નવલરામભાધનું નામ આ સાથે જ ખડ થાય છે. સુરતના એ વતની 
હતા. પરતુ એમનું સાહિત્યપ્રશૃત્તિનું જનન તળ ગુજરાત અને કાઠિયા- 
વાડમાં બહુ ભાગે ગયું હતું, તથી સુરત સાથેનો એમને સ બન્ધ કાંધકે 
અ'શે શિથિલ ગણાય; પરતુ આર ભકાળના સાહિત્યના સ'સ્કાર સુરત- 
માંથી અને સુરતના એકલવીર નમદના સબન્ધમાંથી સધાયા હતા તે 
દૃણ્રિએ એમની નામગણુના અહીં અસ્થાને નથી. નમદ કવિની અગ્નિ 
જવાળામાંથી ખીજ અનેક ફૂટી નીકળેલા સ્કુલિગોની ગણુના કરવાની 
અહી જરૂર નથી. સુરતને સાહિત્યના ઇતિહાસમાં માનનું સ્થાન અપ- 


ત્રો. તરસિહરવ ભોળાનાથ દિવેટિયા ફઝ 





નાર આખે સમર્થ વ્યક્તિએ જ બસ છે. પરતુ ન'દશ'કર તુળજ્નશ'કર, 
મહીપતરામ રૂપરામ, દુર્ગારામ મહેતાજી એ તેજસ્વી વ્યાક્તએને સુરત 
નતેડેના સબધ ભૂલનાને। નથી; અને એમની ગણુના નર્મદ અને નવલ 
એ યુગ્મની સાથે સમાન ભૂમિમાં ન કરવાની છે. 


વદ્ધશ્ાદ્ધ 


એ સમર્થ સાહિત્યસેવકો પોતાની તરફની સવા બન્નવીને આ 
જવનમાંથી ચાલી ગયા છે; એમનો સેવાનાં ફળનો લાભ આપણે લેવાનું. 
અહીં ભૂલીએ તો એમનો કદર કાંધકે અ'શે આપણે જાણી એમ 
ગણુાશે.આ સરસ્વતીભકતોને વિશે આ રીતે ખેલતાં છેવટની સાહિત્ય 
પરિષદ પછી આજ આપણે મળીએ છીએ તે વચગાળામાં આપણે, 
ખાચેલા અન્ય વિદંજન્નાનું સ્મરણુ થયા વિના નહી' રહે. દિવાત 
ખહાદુર અંબાલાલ સાકરલાલ વડેદરાતી સાહિત્યપરિપદમાં આપણુને 
ગ્રોત્સાદન આપવા માટે હાજર રહ્યા હતા, એમનું સ્થાન અન ખાલી 
છે, એ ન્નેતાં કોને ખેદ નહિ થાય? રાજડોાટમાં સાહિત્યપરિપદનું 
પ્રમુખસ્થાન એમને મળ્યું તે સમયે એમતી યાગ્યતાથી અન્નણ્યા ગણુ- 
તર વર્ગ તરફથી એમને ને અન્યાય મળ્યા હતા તે એમના તે પરિષદ 
વખતના ગભીર વિચારષ્રણ અતે મૃચક ભાષણે તેમ જ પ્રેમુખપદથી 
કરેલા કામે તદ્‌ન વિલપ્ કર્યો હતો તે સવના સ્મરણુમાં હશૈ. કવિતા 
% નાટકે લ'ખ્યાથી «૮ સાહદિત્યપરિષદના પ્રમુખપદની યેગ્યતા પ્રાપ્ 
થાય છે એ સંકુચિત કલ્પના છે. ગ'ભાર ચિ'તન, સાહિત્યના વિકાસ 
માટે તનમનથી પરિશ્રમ, ઇત્યાદિ ગુણા અબાલાલભાઈનામાં નહોતા 
એમ કોણ કહી શકશે ? પરંતુ અત્યારે એમની યોગ્યતા માટે હિમાયત 
કરવાને! પ્રસંગ નથી. એમની ખોટ આપણુને ખરેખરી પડી છે એ 
દે કહ છુ' તે એ મારા પૃન્ય ગુરુ હતા તેથી અને તેથી ઉત્પન્ન 
થતા ભક્તિભાવથી હ કરડ ષ્ઠુ અએમ નથી; સવ સુન્‌ એ ખોટ 
પડવાનું સ્વીકારશે જ એમ માતું છુ" આપણા આતના પરિષદના 
કાર્યમાં એ અને અન્ય પરલોકવાસી સાહિત્યસેવકોના આત્માઓનું 
આવાહન કરીને આરભ કરીશુ. 4 

આપણે લાભ પણ્‌ ન્ેઈ એ; પ્રત્યક્ષ દષ્ટેમાં પડે તેમ એ નહી 
હેય, પરતુ સમભાવ સાથે નિરીક્ષણુ કરીશું તો જણાશે કે આપણા 
કાયમાં સહાય કરનાર યુવક મડળ છે તેમાંથી અનેક તવીન ઉત્સાહ- 


13૨ મ ય્રુશ્ષિદ-પ્રમુખાના ભાષણે 


રેલ 


બળયી, નવીન ખુદ્દધિબળથી અને નવીન વિદ્યાબળથી ભવિષ્યમાં સાહિત્ય- 

પરિષદને પુષ્ટ કરનારા નીવડશે એવા છે; એમની નામગણુના આ પ્રસગે 
કરવાથી એમને જ અન્યાય થાય માટે એમની ઉત્સાહભરી સહાયતાને। 
સ્વીકાર કરીને જ મૌન રાખું છુ. 


૯ 





એક અભ્યરથ ન 


મારા આજના ભાષણુ માટ તમે જે મોરી આશાઓ બાંધી 
હરે, તો,. લાચાર છુ, તમારે નિરાશ થવું પડશે, આજ પહેલાં ચાર 
પરિષદો થઈ ગઈ તેથી કરીને હુ તો એક રીતે પ્રતિકૂલ દશામાં 
પડયા છું; એ પરિષદ્દોના પ્રમુખસ્થાને આવેલા વિઠ્દાન પૂર્વાધિકારીએ। 
જે જે કથી ગયા, તે તે ખાસતોમાં મારે માટે તો દાર બંધ ૬ 
થયાં છે; એ વિષયોની પુનરુક્ત ના થાય એમ મારે સાચવવાનું 
વિષમ કામ આવ્યું છે. તે ઉપરાંત જગતમાં સાનના ભ'ડાર એવે। વધી 
પડયો છે કે સામાન્ય રીતે પણુ પૃવગામીએ નાં ભાષણાની સરખામણી 
કર્યા વિના સ્વતન્ત્ર રીતે પણુ હું કશું નવીન ભાગ્યે જ કહી શકશ. 
પારકું ચારેલું ઘણુ ભાગે દેખો, અથવા તો ચોરેલો માલ નથી એમ 
ખપાવી દેવાને પ્રયત્ન કરીને જૂનાને નવું રૂપ આપેલું જણાય તો 
મતે સવાંશે દોષ ના દેશે. અ જમાનો ચોરીનો જ છે. આપણે બધા 
એક દષ્ટિએ ચોર જ છીએ, અને આ “ચોરેની પરિષદ ” જ છે 
એમ ઉપહાસદણિ વાપરીને નનેનાર એક જણુ વિનોદમાં એ મથાળાયી 
એક ઉપહાસલેખ લખ્યા હતો તે અત્યારે નવીન અર્થમાં સ્મરણમાં 
આવેછે. મારે કહેવાનુ' તાત્પર્ય એટલું # છે ક ત્તાનની સામમ્રી 
આપણી કને આ વ્યાપક વિદ્યાપ્રસારના સમયમાં સર્વસુલભ હે।ઈ 
નવીનતાની ઝળક જતી રહેલી, સવને રપારાચિત વસ્તુ જેવી, ડેર ડેર 
પ્રત્યક્ષ છે. એ સામમ્રીનો ઉપયોગ અપૃર્વ રીતે કરીને, એક જ ઈ ટાના 
સમૂઠમાંથી જુદા જુદા નમૂતાનાં મન્દિર રચી શકાય તે સ્વરૂપે, તવી- 
નતા નને હું આણી શકુ' તો! તેટલે અ*શે મને નવીનતા સાધ્ય છે, 
ખે સાધનમાં શ્રમ અને કળાનો ખપ પડે છે; તે જેટલે અ'શે મને 
આવડરે તેટલે અ'શે સિદ્ધિ થરે. 

વિદ્યાસેવા ઉપશ્ના આક્ષેપની પરીક્ષા. 


અહીં જરાક થાભીએ., આપણું આવી પરિષદે! ભરીને આપણી 
સાધનમૂડી વ્યથ ખરચી નાખવાનું મૂખરૃત્ય કરીએ છીએ એમ તો 


શ્રો. નર્સિહૃરાવ ભોળાનાથ દિવેટિયા ૧૩૩ 








નથી થવતું ? પ્રન્નના જવન જેડે અતિ નિકટ સબધ રાખનારા આથિર્ક, 
રાજજીય, પ્રશ્નો આપણી પાસે આશ્રહથી દખાણુ કરીને ખુલાસો માગે છે 
તેવા સમયમાં, ચોમેરે યુદ્ધનાં દુ:ખમય પરિણામે।ની. પરમ્પરા વચ્ચે, 
દેશનો વેપાર દુદશામાં છે તેવે વખતે, ગરીબ લેકે ભૂખે મરે છે 
તેવા સમયમાં, આપણે અહો ખેઠા ભાષા, સાહિત્ય, કવિતા પ્ત્યાદિ 
અનૃત્પાદક વિષયોની સાનમન્દિર શેભભાવનારી ચર્ચા કરવા બેસીશું એ 
શું કતવ્યદ્દોહ નેવું નથી થતું ? આ પ્રશ્નો હં નકામા નથી પૃછતો, 
કેટલાક ડાલ્રા પુસ્ષા આ પ્રકારનો આરોપ આપણા આજના પ્રયાસ 
ઉપર મૂકવાને તત્પર થયા છે. દેશની હાલની વિશેષ અપવાદરૂપ ગ્થિ- 
તિની વાત બાજુ ઉપર મૃકતાં પણુ કેટલાકાને મત એમ છે કે શુદ્ધ 
સાહિત્યની ચર્ચામાં કાળ ગુમાવવો એ દેશદ્રોહરપ છે; એ લેને મતે 
તો ધાન્યનો એક અ'કુર ફૂટતો હોય તેને સ્થળે બે અ'કુર ફૂટે એવા 
વ્યાપારમાં આપણી ખુદ્ધિ, ધન, અને ઉદ્યોગની સ'પત્તિ વાપરવી તે 
સાહિત્યના નિષ્કૂળ પ્રયાસો કરતાં હશ્નરગણ' બ્રેયસ્કર છે. 

આ મિત્રોને શે ઉત્તર દશ ? એ જ કૅ દેશતી હાલની વિષમ 
સ્થિતિમાં દુ:ખ ઓછાં કરવાના જે જે માર્ગ છે તે આદરવાની ન્નેડે 
આપણે આ પરિષદને વ્યાપાર અખમાત્ર વિરોધી નથી બનતે. એ 
માગૉમાં ને ને કત્તવ્યો! કરવાનાં તે પણુ થયે જ્નય છે, અને તે સાથે 
આપણું આ કાય ભલે થાય; એમાં દુ:ખ માનવાનું કારણુ કરું નથી. 
આથિષક પ્રશ્નોને જ જવનનું ડેન્દ્ર ગણુનારાને તો કવિજન ઉત્તર એ જ 
આપશે કે છવનનું સાથકય કેવળ ધતે।પાર્જનમાં નથી સમાયું, ધન- 
સંપત્તિ તે સુખસપત્તિનો પયાય નથી, કે એ સ'પતિનું નિયત કારણ 
પણુ નથી. કવિજન કહેશે કે ફક્ત એક આત્માને સત્ય સુખના, વિશુદ્ધ 
આનન્દના, માગમાં એક કમ ઊ'ચ ચઢાવી શકાય, તો તે સ્થિતિ 
આથિકસ'પત્તિ કરતાં હ'તર્‌ ગણી મૃલ્યવાન છે. કાંપ્કકે આ ધોરણે જ 
સાહિત્ય અને એવા ખુદ્દિવ્યાપાર યોજનાર વિષયોના સેવકે ધનસ પત્તિના 
સેવકોને ઉત્તર આપી શકશે. ત્તાનના વિષયમાં વિહાર કરનાર સરસ્વતી" 
પૃજક પોતાની તેમ જ અન્ય બન્ધુઓની માનસિક ઉન્નતિમાં, શુદ્ધ 
વિદ્યાનન્દમાં, જે સેવા કરે છે તેની કદર રૂપિયા-આના-પાઈથી સર્વ 
વિષયોની #ીમત આંકનારા ભાગ્યે જ કરી સકશે. ર 

આમ છતાં ભૂલી જવું ના જેઈ એ કે વિઘા અને સાહિત્ય સેવ- 
કોએ પરેક્ષ રીતે-અને કવચિત્‌ સાક્ષાત્‌ રૂપે-દેશની સાંસારિક, અને 


૧૩૪ % પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષળેા 


ધાતા તાંદટેટ 





આથિક, અને રાજકીય ઉન્નતિ ઉપર સમર્થ અસર કરી છે, અને 
એવાં દણાન્ત જગતતા ઇતિકાસમાં ચિર'જવ રણાં છે. 1070 લ 1'૦- 
10'5 €વ211' એ વાતા અમેરિકામાંથી ગુલામગીરી નાખૂદ કરનાર 
કારખુરૂપ બની હતી; રસોનાં લખાણોએ _ક્રાન્સની પ્રજનમાં ભારે 
જવન પરિવત'ન કયુ” હતું; ડેન્ટીની કવિતામાં ઈટલીના જવનેદ્દારનાં 
મૂળ હતાં; ઇરેસ્મસના લેખા યુરોપના ધમપરિવતતતના આદિ 
કારા હતા, અને એનું પણુ ઊંડ મળ સવૅનરોલા સુધી અને છેક 
પ્લેટ સુધી લઈ જવાય એમ છે. ઇરેસ્મસના “ 1૫૦ ત્રાતંતાં૦॥ ' 
' /તૈતટ્ટાંઢ ' એ ખે ગ્રન્થોની અસર વ્યાપક થઈ હતી 
તેથી પણુ વિશેષ રૂપે બાઇબલના એના ભાપાન્તરે * રિકેમેશન ' 
(1રર્લાંગઝળ11021101)નાં બાન વાવ્યાં હતાં. તે જ રીતે વેદનાં ભાષા- 
ન્તર યુરોપના પડિતાોએ કર્યા તૈથી આપણા હિન્દુસ્તાનમાં ધમ, 
સ'સારજીવન, ઇત્યાદિ ઉપર તવે। પ્રકાશ પડી પરિવિતષ્ત થયું એમ પ્રો. 
મેકસ મ્યુલર માને છે. “ ડિકન્સની વાતાઓના પ્રતાધ તે સમયમાં 
ન્યાયખાતામાં અને વકાલ મ સોલિસિટર વગમાં તથા દિવાની જેલખાતામાં 
પ્રવર્તતા અધેર તથા અન્યાય દરે થવા પામ્યાં હતાં. આપણુ। ગુજરાતી 
સાહિયમાં એટલાં ઉત્કટ અને વ્યાપક દષ્ટાંતો નહીં ૬૮ડે; તોપણ 
' લલિતાદુઃખદર્શક' નાટક ભજવાતું જેઈ એક બાઈ એ પોતાની પૃત્રીના 
અનોગ્ય વર સાથેનો વિવાહ ટાળી નાંખ્યો હતો તે વાત નોંધવા લાયક છે; 
* સરસ્વતીચન્દ'ની અસર પ્રજ્નજવન ઉપર નહિ, પણુ સાદિત્ય ઉપર 
થઈ છે તેથી તે આ પ્રશ્નને સ'બદદ થશે નહિ. 


પપવિષદની કલ્પના અને એનો સ'ક્િસ ઇતિહપ્સ 

તો આપણું હવે આપણું કામ હાથ લઈએ. આપણી સાહિત્ય 
પરિષદને! ઇતિદાસ અને એની કલ્પના વિશે કાંધકે પશ્ચાદવલેકન અહીં 
અરથાને નહીં ગણાય. તે કરવામાં આરંભમાં જ પારેષદ એ સસ્થાને 
ઇતિહાસ જેઈ જશું તો આપણી દિ સુસ્થિત થશે. અતિ પ્રાચીન 
સમયમાં આપણા આર્ય પૃવન્તેએ પરિષદ નામે એક સ સ્થા સ્વીકા- 
રેલી “બહદ દારણ્યક'માં જણાય છેઃ *વેતકતુ પઝ-ચાલેની પરિષદમાં ગયાની 
વાત ત્યાં કહેલી છે; એ શિવાય પરિષદ વિશે અનેક સ્થળે ઉલ્લેખ 
છે. મેક્સ મ્યુલર કહે છે કે પરિષદ એટલે બ્ાહ્મણાનું એક મડળ, 


સરકસ નરન - --૫.-- :-* ૦૦૧0-૦4 , (૬, ' 


«ન ટ્રાન્ઝેક્શન્સ સાફ ધી સેકન્ડ ઈન્ટને શનલ કૉમેસ ઓક એરિ*. 
ખ્‌ન્ટાલિસ્ટસ,' પા. ૧૯૧. 


શ્રી. નરશિહશવ ભોળાનાથ દિવેટિયા ઉડુપ 





કોલેજ, કે એવી સસ્થા «તમાં જાદી જુદી શાળાના ( જુદાં નતુદાં 
ચરણુના ) બાહ્મણા જેડાયલા હતા. એ પરિપદોના વિશેષ મ્રન્થે 
તે પાર્ષદ અને પાર્ષ દને! એક વિભાગ તે પ્રાતિશાખ્ય. ભિન્ન ભિન્ન વૈદિક- 


શાળામાં સ્]ીકરાયલા ઉચ્યારાદિકની ચર્ચા કરનારા મ્રન્થ તે પ્રાતિશાખ્ય. 


મનુ, યાસૃવલ્કય, પરાશર એ રમૃતિકારેએ પરિષદની ઘટના 
બતાવી છે તે પ્રમાણું મીમાંસા, ન્યાય, વેદા*ગ જાણુનારા ૨૧ 
ભાહ્મણાનતી પરિષદ બનતી હતી;.એ સખ્યા ઓછી પણ, જરૂર પડયે, 
થુઈ શકતી થતી, તે એટલે મૃધી કૈ એક બાહ્મણતે પણુ પરિષદ 
ગણાય એમ સ'ભવ હતો. ધમશાસ્્રના સંદિગ્ધ પ્રશ્નોનોનો નિણ ય, 


જે 


લેકેોતી માગણીથી, આપવો એ આ પરિષદદોના કર્તવ્યોમાંનું એક 


હતું. એમ પણુ મનાય છે કે દેશા કાલને અનુસરીને ધમ શાસ્ત્રમાં 


ટેરફ્ાર્‌ કરવાનો પ્રસંગ આવે તો પરિષદ ભરીને એ વિશે નિણ્‌ષય 
થતા હતા. આ પરિષદ્દોમાંતાં ખાહ્મણૂનાં વિદ્યા, વય, ધત્યાદિને અંગે 
અધિકારનાં લક્ષણ પણુ &રાવેલાં હતાં. 


હજ કેવળ વિઘાના-કાવ્યાદિક શાસ્રોના-પ'ડિતોની પરિષદોને 
સમય આવ્યો નહોતો. જે અલ્ય સસયમાં પસ્‍્તકે। #પવાતી કળા 
ઉત્પન થઈ નણેતી, અને પુસ્તકોને! ધસાર થવાનાં સાધન અલ્પ 
થતાં, તેવા સમયમાં પંડિતોની સભાઓ ભરાતી અને પ'ડિતોએ 
રચેલા નવીન મ્રન્થો વ'ચાતા હતા એ સમય ઉપરના મમય પછી 
કાંધ્કે મોડે નજરે પડશે. બૌન્દ સાધુઓની સ'ગીતિ નામની સભા- 
એમાં પણુ આ પ્રકાર નજરે પડે છે. અશોકે અને કનિખ્કે મેળવેલી 
સ'ગીતિઓ સપ્રસિદ્ધ છે. એ મ'ગીતિઓને કાર્યવ્યાપાર ધર્મમાં 
સ'દિગ્ધ પ્રશ્નોના ખલાસા મેળવવા, અવ્યવસ્થા મટાડવી, ભિકખ્ૃુઓની 
આચારવ્યવસ્થામાં સુધારે। કરવો, ઇત્યાદિ ધમ વિષયને! તે. જૈન 
પરિષદ વલભાપુરમાં સવત ૫૧૦ માં મળ્યાનું કહેવાય છે. તે વલભા- 
પુરના એતિહાસિક ઉત્પત્તિ સમય ન્નેડે અસ'ગત થાય છે. પરતુ 
તેટલાથી વસ્તુતઃ પરિષદ મળી નહોતી એમ નથી થતું. મગધમાં 
પ્રથમ જન પરિષદ મળેલી કહેવાય છે, તેણે “ માગધી ભાષામાં 
મૃત્રસ ગ્રહ કયો હતો, અને વલભાપુરતી પરિષદે એ સૂને।ને સ્થાનિક 
ભાષાનું રૂપ આપ્યું હતું.” ( “ વિમલ પ્રબન્ધ ”નો ઉપેોદ્‌ધાત, ર1૦ 
મણિલાલ બક્નોરભાઈ વ્યાસકૃત, પૃ' ૭). ત્રીજ પરિષદ સથુરાની 


. ૧૩૬ ક પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષ ણે 





કહેવાય છે. આ પરિષદનું સ્વ૩પ આપણી હાલતી પરિધદદોથી જુદા 
પ્રકારનું એમાં તો શક નહી. અને ખરૂં જેતાં આ મંડળનું નામ 
પરિષદ નહોતું; સંધ એમને કહેતા હતા. પોતાના આગમનોા સ'ત્રહ 
કરવો પ્રત્યાદિક તે સમયમાં ઉપસ્થિત થાય તેવ'જ એ સ'ધનું કાર્ય હતું. 

આ ત્વરિત પશ્રાદવલોકનમાંથી એટલું જણાય છે કૈ:--- 

પારેષદના સ'ડળ સાટે અધિકારનું તત્ત્વ 

(૧) આ પરિષદના કાય વ્યાપાર તથા હેતુ (જ) વૈદિક શાખાઓ 
અને ચરણાના અષ્યયનને અગે ચર્ચાદિક; (શ) ધર્મ શાસ્્રના સ'દિગ્ધિ 
પ્રશ્નોનાં વિવરણ, દેશકાલાનુસાર ફેરફાર; (મ) છાપવાની કળા ઇયાદિ 
પ્રચારતાં સાધનોને અભાવે પડિતોની રચનાઓની પ્રસિદ્ધિ માટે 
અવકાશ, ૭યાદિ હતા; 

(૨) પ્રાચીન પરિષદમાં સ્થાન પ્રામ કરવા માટે વિધાદિક 
પરત્વે અધિકારની મર્યાદા દઢ હતી; અને એ મર્યાદાને લીધ સકચિત 
વૃત્તિ, સવમ્રાહિતા સાથે વિરોધ, પ્તત્યાદિ એશે દૂષણશપ તહેતા। મનાતા. 


પ્રાચીત સમય અને ચાલુ વર્તમાન સમયની વચ્ચે આ સિવાય 
અન્ય સ્વરૂપની પરિષદો જખ્યામાં નથી. 
આપણુ વર્તમાન સમયની પરિષદની સ્વરૂપકલ્પના માટે એના 
અસલ નમૂતા તરફ નજર્‌ કરવી પડશે; પાશ્ચાત્ય દેશોમાં “ કૉચેસ 
એક એ! રિએન્ટાલિસ્ટ્સ' (€૦10૪૬૯૬૬ બ ઉ1લાાતાડાડ ) 
દત્યાદિ પરિષદ્દો ભરાય છે તે સ'સ્થાનતે જ આદશ ૩૫ લઈને 
આપણી પરિષદની કલ્પના થઈ લાગે છે. ( હાલ બંગાળામાં 
બ'ગપરશિષદ છે તે સ'સ્થાનું સ્વરૂપ કાંઈક જુદા પ્રકારનું છે; કાયમનાં 
સ્થાન, સભ્યવ્ગ', અધિકારીવગ' પ્ત્યાદ્થિી બનેલી પાશ્ચાત્ય “એકડમા' 
(&€4તૈલ11)-વિદ્ન્મંડળી-ના ધારણે એ પરિષદ ર્ચાયલી જણાય 
છે; માટે આપણી પાર્ષદ માટે માત્ર નામના સરખાપણાથી બ્રમ 
થવો ન જેઈએ તે લક્ષમાં રાખવાનું છે ). પર'તુ બ'ગપરિષદના 
કાયરૂપે સાહિત્યસ મેલને બ'ગાળામાં થાય છે તે આપણી ગુજરાતી 
સાહિત્યપરિષદના સ્વરૂપનાં છે. મરાડી સાહિત્યસ'મેલનો પણુ એ જ 
નમૃતામાં છે. 
પાશ્ચાત્ય “ ઓરિએન્ટલ કૉંગ્રેસ 'નું સ્વરૂપ આપણે આદશરૂપે 
લીધું છે તે ખરુ; પર'તુ બ'નેના કાર્યક્ષેત્રના વિસ્તારમાં ભેદ હોવાને 


શ્રી. નરસિણરાવ ભોળાનાથ દિવેટિયા "૧૩૭ 


લીધે. બને વચ્ચે ભેદ આપોઆપ ઉત્પન્ન થાય છે. “એ।રિએન્ટાલિસ્કૂસ 
કૉંગ્રેસ 'નો વ્યાપાર સ'સ્કૃત, અરબી, ચીનાઈ, પત્યાદિ પ્ત્યાદિ 
સ્વ પૂર્વખ'ડનતી ભાષાઓ વગેરે સ'બ'ધે પ્રાચીન ધતિહાસ, 
દત્યાદિના અભ્યાસકેોની પ્રભ્ત્તિઓમાં પ્રવત્ત છે; આપણે તો અવશ્યમેવ 
ગુજરાતી ભાપાના પ્રદેશમાં સ'કોચ રાખી પ્રશૃત્તિ કરવાની છે. યુરે- 
ષની કૉંચેસમાં આખા જગતમાંથી વિશેપ વિષયોનો ખાસ અભ્યાસ 
કરેલા પડતો અને વિદ્યાના પ્રતિનિધિએ ભેગા થાય છે; આપણે 
તો આપણામાં છે તેવા અલ્પ અભ્યાસીઓનું જ મડળ ભેગુ' થઈ 
શકે છે; યુરે।પની કંગ્રેસમાં વિષયોના વિભાગ એટલા ખધા અને 
મહત્ત્વના છે, અને તે તે વિભાગ માટે અન્વેષક અને શ્રોતા સવ નુ 
મ'ડળ એવુ મોડું બનવું શકય છે કે કૉંગ્રેસતે જુદા જુદા વિભાગમાં 
વહેંચવાની કરન પડે છે; આપશ સ્થિતિ, સવે: વિષયમાં આપણી 
દરિદ્રતાને લીધે તેમ જ ગુર્જર ભાપામાં જ પ્રવૃત્તિ રોકવાની આવસ્ય- 
કતાને લીધે, એથી ઊલથી છે. ત્યાંતી કૉંગ્રેસમાં મળનારા બહુધા 
ખાસ અભ્યાસી પ'ડિતો, વિશેષ નિપુણુતાવાળા વિઠ્દાનો હોય છે; 
આપણા મ'ડળમાં હાલ લભ્ય છે તે વિદ્દાનો ભેગા સ્વ વિદ્યારસિક 
વગનો સ ગ્રહ થાય છે. 

આટલા દછ્િનિક્ષેૅપ ઉપરથી એટલું તા જણાશે કે પ્રાચીનકાળની 
આપણા દેશની પરિપદ્દોના અને હાલની સાહિત્યપરિપદના વિષયમાં 
ભેદ હોવા છતાં, પ્રાચીન પરિપદ્દોની ઘટનામાંથી, તેમજ હાલની 
પાશ્ચાત્ય પરિષદ્દોની ઘટનામાંથી, મુખ્ય તત્ત્તભૂત અશ પારિપદના 
સભ્યના અધિકારમાં વિશિષ્ટ વિદ્યાદિકની આવશ્યકતા, અને એની 
બણારના વર્ગને। અસ'ગ્રહ-એ જણાય છે. પરિષદનું ગૌરવ, કર્તવ્ય, 
મહત્ત્વ, દૃત્યાદિ જોતાં સ'કચિતપણાને! ભાસ ભલે થાય, પરિષદના 
ઉપર્‌ નાતા સમી બહિષ્કારિતાનો આરે।પ ભલે આવે, પણુ પરિષદનું 
પ્રિષિદપણું માગી ૦૮ લે છે કે એ સ્વરપધટના કરે નહીં. હવે આપણી 
પરિષદના સ્વરૂપમાં શિથિલતા કરવી કે નહિ એ પ્રશ્ન આપણી 
આગળ વારવાર ઉપસ્થિત થાય છે. દેશકાલને લક્ષમાં લેતાં એટલું તે 
સ્તીકાર્વું' પડશે કે પ્રાચીન પરિષદોના જેટલી અથવા હાલની યુરે।પની 
પરિષદદોના જેટલી ૬૦ મર્યાદા સાચવવી આપણે માટે શકય પણુ નથી 
અને ધર છે કે આપણી પરિષદને અંવિકારનું બન્ધન તદ્‌ત તેડી 
નાખી ગમે તે વગને સ'મ્રહ કરીને સઝુલ મેળા બનાવવી નાહ. 

૨૮ ' 
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પરિષદના ઉપર સ'કુચિતનૃત્તિનો આરે।પ મૃકનારાએ એટલુ જ વિચારે 
કે દરેક વિષયમાં ખાસ અધિકારની આવશ્યકતા હોય ત્યાં સ'કુચિત- 
તાનો ભાસ આવે ૪, તે એ આરે।પ મૂકતાં તેએ કાંઈક અચકાય. 
ધારો કે કાલને વહાણે એ'જિનીયરેોની પરિષદ ભરાય, દાક્તરેની 
પરિષદ મળે, તો તેમાં અન્યવગ'ને સ્થાન ન આપવા સાટે ફરિયાદ 
વાજબી ગણાશે ? તો શં શુદ્ધ સાહિત્ય એ શ્રમ વિના, અધિકાર 
વિના, સર્વસાષ્ય છે કૈ તેમાં અધિકારમર્યાદાનો પ્રવેશ થવાનો ભાસ 
માત્ર થતાં પેો।કાર ઉઠાવશે! ? 

આ આરેીપના ભેગભેગો આ ૦૮ સ્વરૂપનો બીન્ને આરોપ આપણી 
પરિષદ ઉપર મુકાય છે તે તપાસીએ; તે એ કે યુવકવમષતો એમાં 
સંગ્રહ થતો નથી. આ આરે।પ માટે પણ્‌ ઉપરને। ઉત્તર બસ થશે. 
વિશેષમાં, એટલુ જ કહેવુ' બસ છે કે સાહિત્યપરિષદતી ઘટનામાં 
વયનું બન્ધન કોષ હૈકાણે છે જ નહિ; વવ એ અનુભવની ઊનતાને 
લીધે કદાચ બાધક બને, પરતુ તે સિવાય વય તે બાધ છે જ નહીં. 
મહાકવિ ભવભૃતિએ સુશ્લિણ વાણીમાં દર્શાવેલ સત્ય-- 

મળા: પૂઞાલ્ધાનં ગૂળિણુ ન ત્ર ઝિટમ નત વચ; 

એ સત્ય--આ પરિપદ સ્વીકારે જ છે. અને પ્રત્યક્ષ «૮ જાવે।; 
યુવકવગ [વિના આ પરિધદમાં ઉત્સાહ, કાર્ય બળ, ધપ્રત્યાદિ આવે 
કયાંથી ? મળ આ પરિષદની કલ્પના ઉત્પન્ન કરનાર કે।ણુ હતું ? 
અમદાવાદની “ સાહિત્યસભા ' એ નામથી બનેલુ યુવકમંડળ જ. આ 
સમાધાન પછી જણાશે કે સાહિત્યપરિપદતી ભાવનામાં ગૌરવ હોય, 
એના કાયક્ષેત્રમાં વિદ્યા, સાન, ઇત્યાદિની કક્લાની ઉચ્ચતાની આવશ્યકતા 
હોય, એનાં કતવ્યોમાં મહત્ત્ત હેય, તો તે ગૌરવ, ઉચ્ચતા અને 
એ મહત્ત્વના પ્રમાણુમાં મંડળમાં સ“ખ્યાનું નહિ, પણુ અધિકારનું 
નિયન્ત્રણુ અવસ્યમેવ આવશે. એ નિયન્ત્રણુ માટે સમજુ વગ, પોતાની 
યોગ્યતાની ખરી મર્યાદા જણુનાર વગ, કદી પણુ ફરિયાદ કરશે નહિ. 

ગુજરાતી સપ્હિત્યપરિષદને સ'ક્ષિપ્ત ઇતિહાસ 

આ સ્થળે આપણી સાહિત્યપરિષદને। દસ વર્ષને! ઇતિહાસ ઝડ- 
પથી નઈ જવાનું મત થાય છે. ઈ. સ. ૧૯૦૫માં અમદાવાદની 
“ સાહિત્યસભા 'તા યુવકવર્ગમાં પ્રથમ કલ્પના સ્કુરી કે સાહિલપરિષદ 
ભરવી. મારા સ્મરણુ પ્રમાણે આ નવીન જ કલ્પના હતી. મહારાષ્ટ્રમાં 
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એ સમયમાં શરૂ થયેલી મરાડી પરિષદની સ'સ્થામાંથી પ્રેરણા ઉત્પન્ન 
થઈ નહેતી. “ ગુજરાત સાહિત્યસભા ' એમ નામરપાન્તર એ મ'ડળનું 
થ્યુ' તે વખતે યોજેલા ઉદ્દેશેમાં “ સાહિત્યપરિપદ ' ભરવી એ એક 
ઉદ્દેશ હતો. પ્રથમ પરિષદના શ્પિટ (આમુખ, પૃ. ૩) ઉપરથી જણાશે 
કે નમદ અતે મણિલાલ ઠ્િવિદીની અભિલાષા પરિષદ ભરવાની હતી. 
ગમે તેમ હો, ગુજરાતી સાહિત્યપરિષદને ઉત્પન્ન કરવાનું માન એ 
' સાહિત્યસભા 'ના યુવકવર્ગને જ ધટે છે, એટલુ જ નહિ, પણુ એ 
નવીન કાર્યને અ'ગેૅ અનેક અડચણુ।, સમભાવ વિનાતા પુરુષ તરફના 
ઉપણાસ, પ્ત્યાદિને જીતી એ સમારમ્ભને વિજયી બનાવવાને યશ 
પણુ એમને! જ છે. આ યશ સ્થાનિક જ છે; બાકી દૂરતમ કારણુદશન 
કરવા “સું તો યુગનાં પ્રેરકબળેને જ અન્તમ યશ તે। મળશેઃ સતા- 
રામાં પ્રથમ મરાડી સાહિત્યસ'મેલન ઈ. સ, ૧૯૦૫-૬માં ભરાયું; 
બગાળામાં ₹ સ. ૧૯૦૭માં પ્રથમ સાહિત્યસ'મેલન થયુ'-પરંતુ એ 
કલ્પનાનો મૂળ આરમ્ભ પ. સ. ૧૯૦૩થી થયે હતો;-અને ગુજરાતમાં 
ઈ. સ. ૧૯૦૪માં ઉનાળામાં સ્વ. ગાવર્ધનરામની સાથે “સાહિત્યસભા' 
(અમદાવાદ)ના પ્રમુખ રા. રમણુભાર્ધ તથા તન્ત્રીએ રા. ઠાકોરલાલ 
હરિલાલ દેસાઈ તથા રા. રણુન્ટ્તિરામ વાવાભાઈ એમણે પરિષદ ભરવાની 
ચર્ચા કરી હતી. આમ ભરતખ ડના ત્રણુ મૃખ્ય અને દૂર દૂર પડેલા 
પ્રાન્તામાં આ પ્રકારનું સચલન અન્યોન્યનિરપેક્ષ આત્મસ્ફુરણાથી 
લમભગ એક સમયમાં જ પ્રબ્ત્ત થયું હતુ. આ તે યુગના માનસિક 
બલપ્રવાડની સચના કરે છે. એ ત્રણુનો આદશ પાશ્રાત્ય “ઓરિએન્ટલ 
કૉંગ્રેસ ' ઉપર %૪ રચાયલોા હતો. હિન્દી ભાષાનું સાહિયસ'મેલન 
આ ત્રણ કરતાં કાંઈક પછીના સમયમાં પ્રગ# થયું છે; ઇ. સ. ૧૯૦૯- 
૧૯૧૦ માં કાશીની નાગરીપ્રચારિણી સભાના પ્રયાસથી એની ઉત્પત્તિ 
થઈ. એ સમૅલન દર વષે થાય છે; એનો ઉદ્દેશ આપણી પરિષદથી 
કાંધકે અંગે ભિન્ન છે. વિમર્શન, ચિન્તન, ઉપરાંત મ્રન્થકારેને ઉપાધિ- 
દાન પ્રત્યાદ્થી સમાનિત કરવા, એક ભાષા અને એક લિપિ મારે 
પ્રચારપ્રબત્તિ, ઈત્યાદિ મિશ્ર સ્વરૂપની એ પરિપદની કાયપ્રબત્તિ છે. 
ચારે ગુર્જર્‌ પશિષદદોની હકીકત જુદી જુદી બાબતને અ'ગે સરખાવી 
ન્તેવાથી સુગમતા થશે. પ્રથમ પરિષદ ( અમદાવાદમાં 8. સ. ૧૯૦૫- 
માં ) મળી તે વખતે પ્રમુખ સ્વ૦ ગેવર્ધનભાઈની પસદગી કાય કર્તા- 
એએ શુદ્ધ પસ'દગીને ધોરણું જ કરી હતી; એમાં સ'વરણુ (“ઇકેકશન)'નું 


દ૪૭- પારિષદ-પ્રસમુખાનાં ભપ્ષશુા 


તત્ત્ત નહોતું; બીજી પરિષદ ( મુંબઈમાં ઈ. સ. ૧૯૦૭માં 9 થઈ 
તે સમયે પ્રમુખપદ માટે ૨1૦ કેશવલાલ હષ'દરાય જવને પણુ વ્યવસ્યાપક 
મંડળમાં કાંધકે એવા જ ધોરણે પસદ કરવામાં આવ્યા હતા; ત્રીજ 
પરિષદ ( રાજકોટમાં ઈ. સ. ૧૯૦૯માં ) ભરાઈ ત્યારે સ્વ૦ દિવાન- 
ખણાદુર અ“બાલાલભાધની પસદગી કાંધકે મિશ્ર ધોરણું કરવામાં 
આવી હતી, સ'વરણુનું તત્તત આ સમયે નિયન્ત્રિત રૃપમાં પ્રવિષ્ટ 
થયું. મત આપનાર અધિકારી મડળ યેગ્ય કારણાથી મર્યાદ્તિ રાખીને 
એ તત્ત્વ સ્વીકારાયું હતું. ચોથી પરિષદ ( વડોદરામાં ઈ. સ. ૧૯૧૨માં ) 
મળી ત્યારે ર1૦ રણછોડભાઈ ઉદયરામ પ્રમુખ નિમાયા હતા, તે પ્રસ'ગે 
આરમ્ભમાં સ'વરણુતું તત્ત્વ પૃણુ રૂપમાં સ્વીકારાયું' હતું, મત આપવાનો 
અધિકાર અમુક રકમ ભરી સત્કારમ'ડળના સભ્ય ખને તેમને આપ- 
વામાં આવ્યો હતો, પરતુ છેવટે તે ધારણુ છોડી દ્ધ, સવની સ'મ- 
તિથી ર1. રણછોડભાઈ ને પ્રસુખ્ખપદ અપાયું હતું. 


પરિષદે કરવાનાં કાચો તરફ ૬ૃષ્ટિ કરતાં ૦/ણાય છે કે પ્રથમ 
પરિષદમાં માત્ર નિબન્ધો વ'ચાવવા, કોઈપણ શ્નતના દરાવ રજૂ કરી 
પસાર કરવા નિ, એ માર્ગ સ્વીકારાયેો હતો; અપવાદ માત્ર જેડણી 
સબન્ધી વ્યવસ્થા સાહિત્યસભાને સોંપવાનો ઠરાવ પ્રમુખે રજ કર્યો 
તે હતે; અને કેટલીક છૂટક સચનાઓ જુદી “ડી બાબતે! વિશે કેશ- 
લાક ગ્રહસ્થે!એ માત્ર રજ કરી હતી. બીજ પારપદમાં નિબન્ધે। ઉપરાંત 
શોડાક રાજે કરવાનું દાખલ થયું હતું; નેડ'ગી તથા લિપિ માટે 
કમિટી નીમવાને। ઠરાવ એમાં હતે. ત્રીછ પરિષદમાં નિબન્ધોા ઉપરાંત 
અતેક મહત્ત્તના વિષયો [વિશે ઠરાવો થયા હતા; “વાંચનમાળા 'માં 
ખામીએ। હોવાથી તે વિશે પગલાં ભરવાની કામેટીની નિમણૂકઃ જેનેડણી 
કમિટીને ચોથી પરિષદ સુધા લબાવવાને। ઠરાવ; પરિષદનું પુસ્તકાલય 
નવું ઊભું થયું તે ગુજરાત વર્તાકયુલર સોસાઇ?ીને સાંપવું; વ્યાખ્યાત- 
માલાની યે।જના; પરિષદનું બંધારણુ ઘડવા માટે કમિરીની નિમણૂક; 
ત્રણુ જનરલ સેકેટરીઓ નીમવાને ઠરાવ; પરિષદ ભ'ડોળતી કમિરી; 
ઇત્યાદિ મહત્ત્વની બાબતે। પ્રાવિષ્ટ થઈ હતી. એ ભ'ડાળમાંથી અત્યાર 
સુધીમાં બે મ્રન્થો રચાવાઈને અથવા યોજઈને પ્રસિદ્ધ થયા છે:- 
(૧) બ્રિટિશ હિન્દનું રાજ્યબ'ધારણુ અતે (૨) નતવલરમભાઈ ને 
' ધુંગ્લાંડનો ઇતિહાસ'; અને મેફડોનલ્ડકૃત “ સંસ્કૃત સાહિત્યના ભત્તા- 
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ન્ત'નુ' ભાષાન્તર હજ પ્રસિદ્ધ થવાનુ છે. ચોથી પરિષદમાં નિબન્ધે 
ઉપરાંત ટેરાવે। કેટલાક મછત્ત્તના થયા હતા; જેડણીકમીરીનો શ્પિટ 
વ'ચાઈ દફતરે નોંધવાનો ઠરાવ; બધારણુકમિટીએ રિપિટ રજ ક્યો 
તે યોજતા પાંચમી પરિષદ સુધી સ્વીકારી તે પછી આગળ ચલાવવા 
અથવા ફેરફાર કરવાનો ડરાવ; જનરલ યેક્રેટરીઓની નિમણૂક; 
ઇત્યાદિ ઠરાવે।. 


આ ઉપરાંત બીજ પરિપદમાં લિપિ વિશે ચર્ચા, ત્રીજ પરિષદમાં 
“ વાંચનમાળા ' વિશે તથા “ યુનિવર્સિટીમાં ગુજરાતી ભાષાને સ્થાન' 
એ વિશે ચર્ચા, અતે ચોથી પરિષદમાં, “લિપિ, “ એક ભાષા દ્વારા 
ઊ'ચી ડેળવણી' અતે “ જનસમૂહમાં સાહિત્યનો પ્રસાર ' એ વિષયે 
વિશે ચર્ચા દાખલ થઈ હતી. તે ઉપરાંત ખીજ પરિષદમાં છપાયેલા 
ત્રન્થોનું પ્રદ્શન બહ % નાના પાયા ઉપરનું; ત્રીજ પરિષદમાં મે।ટા 
પાયા ઉપર પ્રદર્શન--શિલાલેખે।, તામ્રપને।, દસ્તાવેજો, ઉસ્તલેખા, 
છાપેલાં પુસ્તકો, પધત્યાદિ ઈત્યાદિતું અને ચોથી પરિષદમાં રાજકોટ 
કરતાં બહુ નાના ધોરણનું પ્રદશત--પૃસ્તકો, હસ્તલેખો, અને વિદેહ 
વિદ્દાનાની છબિઓનુ'--એમ દાખલ થયું હતુ. ચારે પરિષદને અગે 
નાતના મોથા ધોરણે મિત્રમેળાપ કરવામાં આવ્યા હતા. બીજી 
પારિપદ વખતે મુંબધના પારસી લેખકમંડળે પરિષદને આપેલેા 
સત્કાર યાત ખે'ચનારે હતે; હિન્દુ અને પાર્સા લેખકે! વચ્ચેનું 
અ'તર એછું થવાનુ એ એક પ્રથમ પગલું હતું; તે પ્રસગે ધણા 
પારસી વક્તાએએ 1િખાલસપણે સ્વીકારું” હતું કે પારસી ગુજરાતી 
ભાષા દૂષિત છે અતે સ'સ્કાર એને આપવાની આવસ્યકત। છે. 


આ સવ અશ પરિપદમાં હતા, છતાં એ બધી પરિષદમાં 
મુખ્ય અશ તા નિબન્ધાનું વાંચન તે જ હતું. પ્રથમ પરિષદ વખતે 
ર૧ નિબન્ધો આવ્યા હતા, અને કોઈને પણુ આરમ્ભસમયમાં 
નિસ્ત્સાહ ન કરવો! એ ધોરણુ રાખેલું હતું તેથી બધા સ્વીકારાયા 
હતા. બીજી પરિષદ વખતે “ પરિષદના શૈશવમાં નિયમપાલનને। કડક 
આમ્રહ રાખવો એ અનુચિત હોવાથી ”' સ્વીકારાયા હતા. છતાં રિપે- 
ટને અંતે ટીપ આપી છે તે ઉપરથી જણાય છે કે આટલા દયાળ 
દ્શનવાળી વ્યવસ્થાને પણુ ખે નિબન્ધો “ તદન નિર્માતા હોવાથી '' 
છોડી દેવા પડલા હતા. એ બીજી પરિષદમાં ૪૧ નિબન્ધો આવ્યા 


૧૪૨ પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષશે। 
સ્સ્્ઝઝ્ડડઝડઝડ્ડઝ્ઝડ્ઝડ-----:-:------:--::: 
તેમાંથી ૨ ટાળ્યા હતા. ત્રીજ પરિષદ વખતે ૧૦૭ નિખબન્ધો આવ્યા 


તેમાંથી ૩૫ નાકખૂલ કરવામાં આવ્યા હતા. ચોથી પરિષદમાં ૪૫ 
નિબન્ધો આવ્યા તેમાંથી ૧૨ નાકખૂલ કરાયા હતા. નિબન્ધે। માટે વિષ- 
યોની યાદી પ્રત્યેક પરિષદ વખતની જતાં ક્રમશઃ વિકાસ અને રૂપા- 
ન્તર નજરે પડે છે. પ્રથમ પરિષદ વખતની યાદી નાના પાયા ઉપર 
હતી, બીજી પરિષદ વખતે બહુ શ્રમરચિત ને વિશાળ યાદી હતી,--- 
અને તે વખતે પ્રમુખે કહ્યું હતું તેમ “ વિષયોની યાદીનુ' સ્વરપ અને 
વિસ્તાર અનેક નાનાવિધ અનુભવોના પ્રભાવથી નઝઝી થશે?' એમ 
આશા રાખેલી જણાય છે. ત્રીજ પરિપદ્દ વખતની યાદી બીજ કરતાં 
પણુ વિશેષ વિસ્તીણું' અને શ્રમરચિત જણાય છે. અ ઉલ્લાસ ચોથી 
પરિષદ વખતે સંયમમાં રખાયો! અતે યાદી કાંધકે સુશ્લિષ્ટ, સાદી 
અને વિશદતાવાળી રચાઈ. 


પરિષદની સ્વરૂપધટના જેતાં સ્થિતિ આમ નજરે પડે છેઃ પ્રતિ- 
નિધિએ। જુદાં જુદાં મ'ડળા વગેરે તરફથી બોલાવવાનો અ'શ ચારે 
પરિષદમાં નજરે પડે છે. પ્રથમ પરિષદમાં વ્યવસ્થાને અગે મંડળની 
રચના સાદી હતી; તે પછીની પરિપષદ્દોમાં વ્યવસ્થાપક કમિટી, ધત્યાદિ 
કમિટીઓના ઘાટ #મશઃ વિકાસ પામ્યા જણાય છે. કાયમના 
સામાન્ય મન્ત્રીએની યોજના પણુ ત્રીજ અને ચોથી પરિષદમાં 
સ્પષ્ટ આકારમાં પ્રગટ થઇ છે. પ્રષ્નુખતી નિમણુક માટે સ્વીકારાયલાં 
તત્ત્વોનું દશન પાછળ થઈ જ ગયું છે. ફજી આપણી પરિષદનું બ'ધા- 
રણુ કાયમનું ઘડાયું નથી અને તે માટેની આવશ્યકતા અથવા તો 
સમયયોગ્યતા એ એક દિએ વિચારણીય વિષય છે. પરિપદ કેટકેટલા 
સમયને અ'તરે ભરવી તે પણુ નિશ્રેત નથી અને તે શૈથિલ્ય હાલ તે। 
અહિતકર્‌ નથી જણાતું. બીજ વખતે ખાનગી ચર્ચામાં હ્યું હતું કે 
ત્રણુ વધતો ગાળે તા રાખવો ૦૮; ઇતાં ત્રીજ પરિષદ ખે વષ પછી 
મળી હતી. આ પ્રશ્નને અગે મુખ્ય જેવાનું એ છે કે એટલી સામપ્રી, 
સમય, પત્યાદિ સમૃદ્ધિ આપણી પાસે છે ખરાં ? 


આપણી ક*ચાવાની દશાવાળી સ્વરૂપઘથ્નાને માટે નમને 
આપણે પાશ્ચાત્ય પરિષદદોનો જ લીધો છે એ સપણ છે. પ્રથમ પરિ- 
પદના રિપાટના આસુખમાં એ વાતતે। ૪શારે। સ્પષ્ટ છે. ( આમુખ, 
પૃ. ૩ જીવે). આ પાશ્ચાત્ય પરિષદ્દો વિશે પાછળ ઉલ્લેખ હું 


શ્રી. નરસિ'હશાવ ભોળાનાથ દિવિટિયા ૧૪૩ 


કરી જ ચૂકયો છું. પરંતુ એની ઘટના, હેતુ, ઈયાદિનું દશન પડછા 
તરીક કરવાનો અહો પ્રસંગ ઉત્પન્ન થાય છે. તેથી પ્રથમ કહેલી 
વાતની પૃરવણી તેમ જ પુષ્ટિ માટે થોડીક હકીકત નોંધાવી અસ્થાને 
નહી" થાય. આપી પરિષદને વધારેમાં વધારે સરખાપણાને। સ'બંધ 
“ન્ટિનૈશનલ કૉંગ્રેસ એક એ રિએન્ટાલિસ્ટ્સ ' ન્તેડે છે. એટકે 
તે સ'સ્થા વિશે “7 બોલવું બસ છે. ઈ. સ. ૧૮૭૩ના સપ્ટેમ્બર 
માસમાં આ પરિષદની સ્થાપના પારીંસમાં પ્રથમ થઈ હતી. પછી 
સપ્ટેમ્બર ૧૮૭૪માં લંડનમાં પરિષદ મળી; તે વખતે પ્રમુખ 
સ્થાનથી ડીક્ટર સૅમ્યુઅલ બચ ભાષણુ કયું' તેમાં આરમ્ભમાં જ 
પરિષદ મળવાના હેતુનો ઉલ્લેખ સહજ પ્રસગે જણાવ્યો થતો 
ત જેઈ એઃ-- 

યુરોપની “ એપ િએન્ટલ કૉચેસ 'ની ઘટતપ તથ॥ હેતુ. 

“ [531108૬10૪ 10#૪૯૦10૦૪ 11686 કાંપ ઉ018 ૦1 ૯૦૩2૦018 ][001- 
818 10 11010610€1100806 11100૬1113, 10 વૉંદ્ હકક 1001118 1 
€01081001 1111૯1૦1, દઉ 10 038086 €80]) 01110175 દ0લ્‌0 8111010060.” 

( “ પ્રક્ષર વિચારોનો વિનિમય કરવાને, જેમાં સરખો રસ 
પડે એવા પ્રશ્નો ચચવાને, અને અન્નોાન્ય એળખાણ કરવાને, મન- 
ગમતા વિષવે।ના અભ્યાસકેને એકત્ર મેળવવા. ”' ) 

એ જ પરિષદના આર્ય વિભાગના પ્રમૃખસ્થાનથી પ્રે. મેકસ 
મ્યુલરે પરિષદના હેતુનું' દિગદર્શન કરેલું તે જેઈ એઃ-- 

“0પ (૦૩૪૪૦૦૩ 13 101 છ 110070 1071011003 001૪૦૯1108 
૦1 ૪811'00 ૬810108 01 1001૯01108, 1|'પધદ ૪૦ ॥0૯ 1 10% 
1.61110171613 11001008, ૯૪0] ૫111 18 ૦0૫? 8011, પ્રવ 1010૯, 
દ્રાવે જ્111, દળ લે € 01) તં01071013110€0, છ111ત 1100 110015 01 
80100€ 1070-0880 1181 લં 16013010૪7, 10 161] 10 ૪૦1 1૬11છુ ૦૮૬ 


80110 00111001 1101]00830, 8110 10 80111030 ૨0110 ઉલ દઉ 
183110૪ ૪૦૦૦. '' 


( “ આપણી પરિષદ તે કાંઈ આકમ્મિક યોગે એકત્ર થયેલા નિષ્ફળ 
પરમાણુઓ અથવા અણગણે;નો। ઢગલે। નથી, પર'તુ કાંઈ નહિ તો લાધ- 
ખ્તિત્સના સિહ્ધાન્તમાંની આત્મતત્ત્તતી વ્યક્તિઓ જેવા આપણું છીએ; 
પ્રત્યેકને પોતાનું સ્વરૂપ, પોતાનું બળ, અને પોતાની પચ્છાશક્તિ છે; 
કોક પૂ્વનિમિત સંવાદની નિયમમર્યાદામાં રહીને, કોક સમાન ઉદ્દેશ 


૧૪૪ ર પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષણેા 





સાધવામાં સહાયભૂત થવાને તથા કૉંઈ સાચું' અને સ્થાયી હિત સ'પા- 
દન કરવાને, પ્રત્યેક આગ્રહથી ઉત્તુક્ત થયેલા છીએ. ” ) 

પરિષદનો એક લાભ અથવા હેતુ તે મંડળમાં સાથે ખાવાપીવા 
માટે તથા આનન્દસમાંગમ માટેને। મેળાવડા થાય છે તે છે, એ વાત 
ગૌણરૂપે સ્વીકારીને પ્રોન મેકસ મ્યૂલર પરિષદના ખરા અને સ્થાયા 
લાભ ખે ખતાવે છેઃ:-- 

(૧) આપણુને આ સ મેલતે આપણા જ્ઞાનની પ્રનસામગ્રીની 
ગણુના કરવાને, પરસ્પર કાર્યની સરખામણી કરવાને, 
આપણે કવાં છીએ તે જેવાને તથા કઈ દિશામાં જવું 
જોઈ એ તે શેધવાને શક્તિમાન કરે છે; 

અતે (૨) આપણે કયાં આવી પહોચ્યા છીએ, જગત માટે ચું કરીએ 
ર છીએ, અને બદલામાં જગતે આપણે માટે શું કરવું જ્નેઠ એ 
એમ અપેક્ષા રાખીએ છીએ, તે વખતોવખત જગતને 

કહેવાનો આપણને પ્રસંગ આવાં સ મેલનેથી મળે છે. 

એ પરિષદના ખીશ્ન # વર્ષમાં એના પાંચ વિભાગ કર્વામાં 
આવ્યા હતા; પ્રત્યૅક વિભાગને પ્રમૃખ જદો હતો, અને એક વિભાગતી 
ખે£ેકતે એક દિવસ આપવામાં આવ્યો હતો; વિભાગોની નામગણ્‌તા 
આમ ઢતીઃ--“સેમેટિક,' “તુરાનિયન,' “આય'ન,' “હમટિક,' “આકિયો- 
લે1જિકલ' તથા “એથનોલે[જિકલ.' આ વિભાગોની વિસ્તીણ્‌તા તથા 
સ્વરૂપ જ વિભાગ કરવાની આવશ્યકતા દર્શાવે છે; એ પશ્ષિદની દર્શન- 
સર્યાદા જ પૃથ્વીના અર્ધ વિસ્તાર ઉપર વ્યાપેલી હતી. રાત્રે રાતે 
પરિષદની ખેટકો થતી અને દિવસે પરિષદનું મંડળ થબિટિશ મ્યુઝિયમ 
નવાં સ્થળેનાં નિરીક્ષણુ કરી આવતું નું. 

આ પરિપદ્દોના પૂણુ ઇતિહાસમાં ઊતરવા જતાં લ'બાણુ થાય. 
પરતુ એટલું તો જણાય છે કે પાર્ષદ માટે બંધારણ, અધિકારી- 
મ'ડળ, પ્રમુખે।, પ્ત્યાદ્ની યોજના, વગેરે પ્રશ્નોને ગોણુ સ્થાન આપી 
પરિષદનું સર્વ: લક્ષ પોતાના વિદ્યાવિષયક કત'વ્યમાં ન પૂરેલુ' રહેતું 
હેતું. તે સાથે પરસ્પર્‌ સહકારિતા, કલહત્યાગ, સત્યશેધન તરક અનન્ય 
દષ્ટિ, એ ભાવોથી એ પરિપદોનેો કાર્યવ્યાપાર પ્રેરિતિ થતો. બીજી 
પરિષદના પ્રમુખસ્થાનના ભાષણુમાં ડ1૦ સેમ્યુઅલ બચ ખોલ્યા હતાઃ- 
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10 1106 80020૯85 ૦1 1161 708[06611906 કાપંઇક, 1301૦1૦ ધાં, 
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( “પૂર્વના દેશોના વિષયોના અભ્યાસકે। એક રીતે જતાં એક 
મુટુમ્બમાં જન્મેલા પુસ્ષો કે; અને, એક કુટુમ્ખીઓતી પેક, પે।ત- 
પોતાના અભ્યાસમાં વિજ્ય મેળવવામાં અન્યોન્યનાં હિત ન્નેડાયલાં 
છે. આ દષ્ટિથી અભ્યાસકો તરીકે જતિ, ધર્મ, અને પ્રજ્નપણાના 
ભેદ લુમ થાય છે અથવા ભુલાર્ષ્ જ્નય છે. ટીકા પણુ અગત રૂપની 
ડોવી અથવા થવી ન ન્નેઈ એ, કેમકે સાતતા અન્વેષણુતો વિષય 
માનવખુદ્ધિના 3'ચામાં ઊચો વ્યાપારવિષય-સત્ય તે છે; સત્ય જે 
બહુ પ્રસંગે જડવું કડણુ છે, અને પ્રાપ્ત ત થવું તે લજ'નસ્પદ નથી.” ) 


આવા સહાન ભાવોથી પ્રેરાયેલા, આખા જગતના વિસ્તીર્ણું 
ગાનવિષયોના પંડિતોની, વિશાળ અન્વેષણદ્ષેત્રમાં વિચરનારી, પરિ- 
પદને આદર્શ તરીકે લેનારી આપણી પરિષદ છે. અલબત, એ મહાન 
પ્રયાસ કયાં અને આપણુ સંકુચિત ક્ષેત્રના, અલ્પ અધિકારને, 
પ્રયાસ કયાં ? તથાપિ આપણા આદશમાં રહેલા ઉન્નત ભાવે આ- 
પણા પ્રેરક બળ બને તો નિઃસંશય કાલકમે આપણુ। અધિકાર્‌ વધતાં 
વધતાં આપણી પરિષદતી યેગ્યતા વધારી શકીશું. 

આપણા પ્રયાસતી સામે વાંધો ઉઠાવવામાં આવે કે તમે 
ઝપટ 18૯ €211 0૪૦ (લ 130180 ( “ ગાડું આગળ 
અને બળદ પાછળ જેડવા ” ) એવું કામ કરે। છો; પરિષદ પ'ડિતોની 
હે।ય, પ'ડિતપરિષદ માટે તમારામાં ખરા પંડિતો કષાં છે ? પરિષદ 
તે કાંઈ પ'ડિતો બનાવવાનું કારખાનું તથી. પણુ બનેલા પંડિતોને 
સમુદાયસમાગમ છે.--ઉત્તર્‌ શે। આપશું ? સ્વીકારવું પડશે કે યુર્‌।- 
પતી પરિષદની સ્થિતિ આપણું અહી તથી; ત્યાં પ્રથમ પડતે 
અતે પછી પરિષદ--એ સ્વાભાવિક કામનું દરાન થાય છે, પરંતુ 
આપણામાં શુ' થોડા ગણુતર્‌ પ'ડિતે-તાતા ધારતા પણુ ખરા 
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૧૪૬  _પદશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણે 
સઅૂઝાકકકૂૂૂઝકફકૂૂૂૂકકકકટસકકક્કઞ્રૂઝકકટ્ 


પ'ડિતો-નહિ જડે ? અને એવાની નડે સમાગમ થવાથી આપણુતે 
આપણી અપ'ડિતતા, ઊનપ'ડિતતા, સુધારવાનો પ્રસંગ આવી પરિ- 
ષદોમાં મળે એ પણુ એક ઓછે લાભ નથી. વળી એ પણુ વિચા-' 
ર્વાનું છે કૈ દેશકાલની સ્થિતિ વિચારતાં પ્રાથાત્ય પરિષદની સર્વાશે 
સ્વરૂપસમાનતા માટે વાટ જેઈ બેસી રહેવું એ ₹!ણ નથી. આપણા 
દેશના હિતસાધત માટે અડધી સામગ્રી વડે પણુ કામ ચલાવવાની 
જરૂરે છે. 
તો આપણી પરિષદના હેતુ હાલ શા છે ? મારી દણ્િએ તે આ 
પ્રમાણું હવા જોધ એ અને છે:--. 
અપ્પષ્‌ી પશિષદન। હેતુ 
' (જ) ગુર્જર સાહિત્યને તથા ભાષાને સમૃદ્ધ શી રીતે કરવાં તે 
વિશે તપાસ કરવી: 
(લ) એ સમૃદ્ધિ કરવા માટે ઉપાયે યોજવા સાધને! મેળવવાં: 
(શ) પ્રાચીનઅર્વાચીન ગુર્જર સાહિત્ય અને ભાષાને! અભ્યાસ 
કરી વિદ્દાનોએ જે શૈધ કરી હોય તેનો વિચાર કરવે!ઃ 
(ઘ્વ) ગુજર ભાષા અને સાહિત્યની વિશદ્ધિ ન્નળવવી, તેમનું 
જીવત પ્રવર્તાવવું, મરણુમાંથી રહ્યણ્‌ કરવું. 
ગુજ'૨ સાહિત્ય તથા ભાષાની સમૃડિની તપપ્સ તથા 
ઉપાયચેપજના 
%થા ભાષાભિમાનત અતે દૈશાભિમાનનેો યાગ કરીને ખરી 
આત્મપરીક્ષા કરશું તો જણાશે કૈ આપણી ભાષા તથા સાહિત્યની 
સ્થિતિ ખરેખર દરિદ્ર જ છે. અ'ગ્રેજ અને યુરોપની અન્ય સ'સ્કારી 
ભાષાઓનાં સાહિત્ય જેડે સરખામણી કરીશુ' તો એમ જ ભાસ 
થશે કે એ દેશનાં ભાષાસાહિત્ય ઊંચા ઊચા સૂર્યલેોકમાં વિચરે છે, 
અતે આપણી ભાષા અને સાહિત્ય પૃશ્વી ઉપર અ'ધકારમય પ્રદેશમાં 
ભટકવા કરે છે. સાહિત્યના વિભાગો અગ્રેજી ઈત્યાદિમાં કરીશુ તો 
તત્ત્વઝ્ઞાન, ઈતિહાસ, વિઝન, નીતિ, તત્તવશાસ્ર, ઈટયાદિ અનેક 
વિભાગમાં સખ્યાબન્ધ પુસ્તકે! જડશે, અનેક વિદ્દાનો તે તે વિષયના 
ખાસ અભ્યાસકે। બતી કત'વ્યમાં પ્રભત્ત થયેલા ન્નેદર') શદ્ધ સાહિ- 
ત્યમાં કવિતા, વાર્તા, નાટક, બાલસાહિત્ય, લોકગીત, પ્ત્યાદિ પ£્યાદિ 
અનેક શાખાઓમાં તે જ પ્રમાણે સમૃષ્ધ અવસ્થા નજરે પડશે. આ 
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સર્વમાં આપણુ।થી એક શાખામાં પણુ અભિમાન કરવા જેવી સમૃહ્દિ 
બતાવી શકાય એમ નથી. આ ચિત્રથી ગ્લાનિ થાય ખરી, પણુ 
નિસ્ત્સાઠ થવાનું કારણુ નથી. કેમ કે ભાપા અને સાહિત્ય તે પ્રન્ન- 
જીવનનાં પ્રતિબિમ્બ છે. એ જવનને। વાણીમય સાક્ષાત્કાર છે; અને 
આપણા પ્રજ્નજવનમાં ઇશ્ચર્યોજનાથી પાશ્ચાત્ય સ'પર્કને પરિણામે 
નવી ન્નગૃતિ આવી છે તેથી કાલક્રમે જવનવિકાસ થયા વિના રહે- 
વાનો નથી. આ વિકાસ જેમ જેમ સબળ રૂપ થશે, આપણા જવનમાં 
તત્તતમાન વિનાન, કવિત્વભાવના, પ્ત્યાદિ વ્યાપારે। ખરેખરા પ્રવેશ 
કરશે, પ્રજાની નાડીનાડીમાં ગાનનું સધિર વહન કરશે, તેમ તેમ 
આપણી ભાષા અતે સાહિત્ય અનુયૂલ રૂપ અવસ્યમેવ ધારણુ કરરે. 

આ દછ્ટિએ પ્રન્નના સાંસારિક, ધામિક અને રાષ્ટ્રીય જવન અને 
ભાવનાઓ ન્તેડે ભાષા અને સાહિત્યને! સંબન્ધ પ્રગટ થશે; સાક્ષાત્‌ તે 
તે જીવનના અ'ગનાં સાહિત્યથી ભિન્ન; પણ સસાર, ધર્મ અને રાષ્ટ્રના 
પ્રાણુથી અનુપ્રાણિત થઇ ને ભાષા તથા સાહિત્યનાં સ્વરૂપ ઘડાય છે 
તે રીતે સંબન્ધ આવશે. બા૪ી એ ત્રણ્‌ વિષયમાં સાહિત્યપરિષદના 
વ્યાપારને અતિક્રમણુ કરવા દેવે। ન જેઈ એ; કેમકે આપણી પરિધદ 
તે સાહિત્યપરિષદ છે, સાંસારિક, ધામિ ક, કે રાષ્ટ્રીય પરિષદ નથી. 
અલબત સાહિત્યનો સ'બન્ધ આ ભબાવનાએ ન્નેડે આવવાથી શુદ્ધ 
સાહિત્યની સ્વતન્ત્રતાને। કાંઈક લાપ થાય છે, કમકે શુદ્ધ સાહિત્યના 
અધિદટાતા મહાન નાયકાના મ્રન્થે! તો માનવજીવનની વિશાળ ભ્રમિ 
ઉપર વિસ્તીણ મન્દિર ચગ્‌ને ગ્થિતિ કરે છે. શેફ્સ્પીઅર, મિલ્ટન, 
ડેન્ટી, વાલ્મીકિ, કાલિદાસ, ભવભૂતિ, પત્યાદિ આખી પૃથ્વીના કવિ- 
એ।--અમુક દેશકાલના નહિ પણુ આખા જગતના કવિઓ--તે તે 
આ ઊ'ચા પાયા ઉપર «૮ ઊભા રહે છે. આ વિચારશું તો અમુક 
દેશકાલના સ'કચિત લક્નણુ વડે મર્યાદિત થયેલા વિષયની કવિતાને %/ 
કવિતા તરીકે લેખતારાએ। સર્વકાલીન કવિતાનું સ્વરૂપ જ ભૂલી જાય 
છે તે સડજ જણાશે. આપણી સાહિત્યપરિષદે વિશિજકાળનું' તેમ જ 
સવકાથીન સાહિત્ય એ બને તરફ દિ કરવાની છે; ને કૈ ઘણી- 
વાર્‌ અમુક સાહિત્ય સર્વકાલીન થશે તે વાત થોડો વખત અગમ્ય 
રહે છે ખરી. છતાં, સર્વકાલીન અતે સાર્વ દોશેક સાહિત્યને પણુ 
ભાષા તે। કવિની-મ્રન્થકર્તાની-પોતાના દેશતી જ સાધન રૂપે વાપરવી 
પડે અને તેથી કરીને અમુક મર્યાદામાં દેશીય અ'શ પ્રવેશ પામે જ, 


૧૪2 ચશ્વરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષશેા 


આ પક્ષે સ્વભાષાની શુદ્ધિ, ?હિ, સમૃદ્ધિની તપાસ પ્રસ્તુત 
ખનવાની જ. 





ત્યારે આપણા સાહિત્યને અતે આપણી ભાષાને સમૃદ્ધ કરવા 
માટે ઉપાયવે।જના શી? પાશ્ચાત્ય સાનના તેજઃ પ્રવાહે આપણુને માગ 
રૃખાંડથો છે તે તરક નજર કરીશ' તે જણાશે કે આપણા પ્રાચીન 
શાહિત્યનો અભ્યાસ તેમ જ પાશ્રાત્ય સાહિત્યનો અભ્યાસ જે રીતે 
વધારે પ્રસાર પામે અને વધારે દઢરૂપ થાય તે રીતે પ્રયાસ કરીએ 
એ એક મુખ્ય સાધન છે. આપણા પ્રાચીન સાહિત્યમાં સ'સ્કૃત તેમ જ 
પ્રાકૃત સાહિત્યનો સમાવેશ થઈ જય છે તે કહેવાની જરૂર નથી. આ 
સાહિત્યનો અભ્યાસ તૈ “તે જ અએન્તિમ લક્ય નથી-અલખત તેમ 
માતીને એ અભ્યાસ તીત્ર વિઠ્ત્તાથી થઈ શકે, તે જુદી વાત. પરતુ 
એ અભ્યાસથી પ્રજ્નજવનને સાક્ષાત્કાર કરનારી ભાષાને ને સાહિ- 
ત્યસમૃદ્ધિનાો ઇતિહાસ જેઈ એમાંથી કાલાનુસાર આપણી સમૃદ્ધિ 
વધવાના માગ શૈધવામાં એ અભ્યાસનુ' છેવટ સાર્થકય છે. તેમ 
ન થાથ તો વળ પુશ્તકપ'ડિતોના નિષ્ફળ જીવનથી દેશને નેટ હાનિ 
થાય તે થવાની. પડેતોના સાનને દેશસેવામાં વિનિયોગ થાય તે 
સાફલ્ય પ્રાપ્ત ત થવાનુ. 


માટે કાલાનુસાર આપણી ભાષાની સમૃદ્ધિ વધારવા માટે 

થોગ્ય મર્યાદામાં ( ભાષાનું વ્યક્તિત્ત #તળવી રાખાને ) ઉદારભાવથી 
શખ્ઘ્ો, વચનો, વિચારે, ધૃત્યાદિના ઉમેરાથી, અને સાહિત્યની સમૃદ્ધિ 
નવીન ભાવનાઓ તા યોગ્ય ઉમેરાથી--જે રીતે થાય તે તરફ આપણી 

પ્રયાસપ્રભત્તિ થવાની જરૂર છે. અલબત, આ ભાવનાએ। આપણા 

વ્યક્તિજવનમાં તેમ જ પ્ર'્નજીવનમાં સ્ત્રાભાવસિહ્ધ જેવી બની હશે 

તો જ પરિણામી સાહિત્ય સજવ, સત્ય, અને સમર્થ: થથે. કવિતા 

લખનાર કવિ જે ભાવનાને પાતાની કૃતિમાં મૃત રૂપ આપે છે, 

તે ભાવના તરફ કવિને અન્તઃકરણુમાંથી શ્રહ્દા, પૂજ્યભાવ હેય તે 
એની કવિતા અયૃત્રિમ અતે સત્ય ભાવવાળી થશે. અને એ સત્ય 

, ભાવના ગુણુ માટે તે તે ભાવના તરફની શ્રદ્દા આત્મબાલિદાનની પણુ 
,,મામણી કરે છે. ઉદાહરણુ તરીકે, દેવસેવાની ભાવના લ્યો. એ ભાવના 
માટે જ્યાં સુધી આત્મબલિદાનની તત્પરતા નહિ હોય ત્યાં સુધી 
એ ભાવનાના તરફ ખરી શ્રદ્ધાની ખામાં જ રહેશે, અને ત્યાં સુધી 


બૌ નરસિ'હરાવ ભોછાતાથ દિવેટિયા ૧૪ 


એ ભાવનાનું સાહિત્ય કૃત્રિમ અને સત્યભાવ વિનાનું, નિજવ, 
દામ્ભિક બનશે. 


ભાષાસમૃદ્ધિ વધારવા માટે ઉદાર ભાવ રાખી સર્વ: સ્થળેથી 
શબ્દાદિકનો સ્વીકારે કરવો એ પક્ષને મર્યાદાની જરૂર તો છે જ : 
સવ સ્વીકારની પહદ્દીતિ એવી પણુ ન થવી બ્તેઈ એ કે ભાધાની વિશુ- 
હેને હાનિ પહોંચે, “મોકલી આપવું, “ શું ચિન્તા, ધ્ત્યાદિ દૂષિત 
પ્રયોગોને માટે, તેમ જ અગ્રેજી ભાષારૂદિના તશજૂમિયાં ઉતારા, 
અ'ગ્રેજ વાક્યરચતાની કઢ ગી નકલે, પત્યાદિ માટે, ભાષાના જીવન- 
તત્ત્તની દણ્િએ ન્નેતાં, કશે પણુ બચાવ નથી. આવા પ્રથોગેની 
અશદ્િનું બીજ તપાસવા જશું તો જણાશે કે પ્રજ્નજવત સાથે 
વિરે।ધ એમાં કોઈ ને કેઈ રૂપે સમાચેલે! હેય છે. પ્ર“્નજવનમાંથી જે 
પ્રયોગો સ્વાભાવિક વિકાસક્રિયાથી પ્રગટ થતા નથી તે ભાષાની 
વિશુદ્ધિને હ્ષતિકર બને છે. અગ્રેજમાં “દ ૭10111 10 દ ૬૯૧-૦૫02 
એ કહેવત છે તેના પ્રતિબિમ્બરપે આપણી ભાષામાં કેઈ કહેવત 
ન જડે તે માટે “ ચાના પ્યાલામાં તોફાત ” એમ કહેવત ધડી 
કાટીશું તો તૈ પ્રશ્નજીવતનું પ્રતિંબિમ્બ તો નહિ જ બને એ જ રીતે 
ગુજરાતી કહેવત “ સો દહાડા વહતા '' એનું અગ્રેજમાં રૂપાન્તર 
કરવા ૦૮તાં તેવી જ વિક્લતા થવાની. પ્રશ્નના નિત્યજીવનમાં ચાને 
પ્રવેશ સંપૂર્ણ ઓતપ્રોત થઈ ને એ પ્રકારની કહેવત આપોઆપ ભવિ- 
ષ્યમાં સ્વાભાવિક વિકાસથી ઉદૂભવ પામે તો જુદી વાત. પરંતુ 
ચાનો પ્યાલો નગરવાસીમાં તેમ ૦ ગ્રામવાસીમાં પણુ પ્રવેશ પામ્યો 
છે છતાં જવનમાં ઓતપ્રેત નથી, અને જવનાંશ નથી, ઇવનને 
બહારથી વળગાડેલે પ્રકાર છે. ભાષાને। વિકાસ પ્રન્નજીવનમાંથી થાય 
છે એ તત્ત્ત અહિ આકસ્મિક રીતે સૂચિત થાય છે. 


માટે ભાષાના જીવનનું રક્ણુ કરવું એ પણુ આપણુ કતવ્ય 
છે; બહારના અશેને સ્વીકાર, પોતાના વ્યક્તિસ્વરૂેપને બાધક ન 
થાય તે રીતે કરવો એ જમ પર છે તેમ, અન્ય પહ્ષે, ભાપાના જીવ- 
તસ્વરૂપને અનિણ આક્રમણાથી અસ્પૃણ રાખી રહ્લષણુ કરવું તે પણુ 
કર્તવ્ય છે. આમ ભાષાના વ્યકિતજીવનના ર્હ્ણુરૂપી કત'વ્યને લીધે 
જ હિન્દી અથવા અન્ય ભાષા ભરતખ'ડ માટે ( સમાત ભાષા નહિ, 
પણુ) એક ભાષા---અનન્ય ભાષા -ખબનાવવાને। પહ્ન આપણી સાહિત્ય 
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પરિષદના વ્યક્ત ઉદ્દેશને બાધક બનવાને રહે છે. આ વિશે અન્ય 
પ્રસંગે દું સવિસ્તર સ્થિતિપરીક્ષા કરી ચૂક્યો છું. : અછિ પ્રસગે- 
પાત્ત આટલું દિગ્દર્શન બસ છે. 

પ્રનનજવનને સાક્ષાત્કાર ભાષામાં છે તો તો ભારત રાષ્ટ્રીય ભાવના 
માટે આખા ભરતખ'ડ માટે એક ભાષાતી આવશ્યકતા ઉત્પન્ન થઈ જ 
એમ શકા નીકળે. પરંતુ જરાક ઊડે વિચાર કરીએ. પ્ર'”નજીવન અને 
રાષ્ટ્રીય જીવન એ સમાન વ્યાપ્તિના શખદો નથી; પ્ર્નજવનને। વ્યાપાર 
રાષ્ટ્રીય જવનમાં પર્યામ્ત નથી થતે।. સાંસાસિક જીવન, ધામિક જવન, 
ઇત્યાદિ જવનના વિવિધ પ્રદેશનો સત્ર એમાં થાય છે. તે દપ્ટ્થી 
પ્રાન્તિક રીતરિવાજ પત્યાદિમાં ભિન્નતા અનિવાય છે. ઊચા ભાવનાએ। 
સવપ્રાન્તાોને સમાન હોય તે ખરું. પણુ ભાષા કાંઈ ઘડી ધડાતી નથા, 
કૈ ભાંગી ભગાતી પણુ નથી. એ તો પ્રકૃતિના નિયમોને વશ ઊગ- 
નારું ભૃક્ષ છે. બીજુ, રાખ્ટ્રીય ભાવના હજ આદિમ બધાવાની 
હાલતમાં છે, તેનો. સાક્ષાત્કાર હછ પ્ર'્નજવનમાં આભ્યન્તરે વિકાસ- 
માંથી નથી થયે, બાલ્મ સંસ્કારના રૂપમાં જ છે,--ઈત્યાદિ સ્થિતિ 
વિચારીશું તો ઉપર કાઢેલી શટ્કાનેો નિરાસ થઈ જશે. 

આપણી ભાધાનું મરણુ ન થવા દેવું--અઆ એક આપણુ સ'ભ।- 
ળવાનુ છે. ડેનક્ટર્‌ ફ્લીટ જે વખતે શેાલાપુર જિલ્લામાં કલેકટર 
હતા તે વખતે એમના પ્રસંગમાં હું આવ્યો હતો. તે અરસામાં 
વાતપ્રસ'ગે એમણે કશું કે દેશા ભાપાઓના વિકાસ માટેના પ્રયાસા 
વ્યર્થ છે, વખત જતે અગ્રેછ ભાષા તે જ હિન્દુસ્તાનની ભાષા 
થવાની છે. આ વિલક્ષણુ મતને ઉત્તર મેં અન્યત્ર “ * આપ્યો છે. 
આપણી પ્રાન્તીય ભાષાનો પતિકાર્સાવંકાસ એ મતને ખે[ટો પાડશે, 
એમ તેં સ્થળ મે' દર્શાવ્યુ' છે. અહી' એટલું ઉમેર છું કૈ હિન્દુ- 
સ્તાનના લેના પ્રાચાન કાળથી વિકાસ પામેલા સુધારાનો પ્રાતિહાસ 
ભૂલી જઇ ને એમને અમેરિકાના ઇડિયનોની સાથે સમાન કક્ષામાં 
મૃકનારા કૈટલાક એમ કહે છે કૈ એ અમેરિકાની જગલી પ્રશ્નની 


ા ફાતર: #$ જ ૦-૦૦ સનાતન ઉિઓન-..-.૦. આત. ..7 ૪. પટ &-કા--ટસ૦૪ન્નટસનન-. “.&.. -.-.--..-..ન્‍---.૩--. - -કળ.-..-૦ર.૯૦૦૦--૪ત૦૦વતમત નાણ હઝ જ“જજ”” ન્તજનક-નઝ-.----૨૦-/૫-3 3 ૭.” પપ. --* “૦૦૦? 4 કલાક હાણન (જન જણજન્ન-ન-૦૦૦૦૦----.૦૩-૦૫૦-* થા. #રણજચમતમમળતઝન. 





# “ભર્તગમે'ડ માટે એક શાષા” ગે નિબન્ધ, ત્રીજીગઝજરાતી સાહ- 
ય પરિષદના રિપોર્ટમાં પ્રગટ થએલે। જુવે!. 

## “સરતખ'ડ માટે એક ભાષાએ નિબન્ધ પૃ-૧ ૩૭-૩૮ (' ત્રીજ 
સાહિયપશિષદને! રિપોટ ' ). 


શ્રી. નરસિંહરાવ ભોળાનાથ દિવેટિયા ઊપ 


પેઠે હિન્દુસ્તાનની પ્રશ્ન પણુ નાખૂદ થશે. તેના જેવો જ આ મતમાં 
ઇતિહાસ અતે વસ્તુર્થિતિનો અનાદર પ્રગટ થાય છે. જે ભરત- 
ખ'ડની પ્રજ્ન અસ્તિત્વમાંથી લુષ્ત થશે, ભરતખ'ડમાંથી શૃદ્ધ પ્રાચીન 
ધર્મનું સ્વરૂપ ભુસાઈ જઈ સવત્ર કિશ્રિઆનિટી વ્યાપશે, તો બેશક 
પ્રાન્તીય ભાષાઓને નાશ થશે. પણુ હજ તે સમયને બહુ વાર્‌ છે. 


પણુ જે રીતે સ'સ્કૃત ભાષા હાલના સમયમાં મરણુ પામેલી જ 
ગણાય તેમ આપણી ભાષાઓનું મરણુ થશે તો કેમ ? સંસ્કૃત ભાષા 
તે હવે જવનની ભાષા કેઈ પ્રદેશમાં નથી. ( વસ્તીપત્રકના રિપોર્ટમાં 
વિરલ પ્રદેશમાં સ'સ્કૃત ભાષા બોલાતી કહેલી છે ખરી, પરતુ તે 
માત્ર ૭૧૬ જણા ખોલે છે એમ કહેલુ છે, અને એ જવનભાષા 
તરીકે હોવા વિશે સંશય છે.) આ પરિણામ આપણી ભાષા ન 
પામે તે માટે સત ભાષાના મરણુનાં કરણા તપાસીશું તો આપ- 
ણતે બચાવને। રસ્તે જડશે. સ'સ્કૃત ભાષાએ પોતાના સ્તરપમાં જેઈ એ 
તેટલી સ્થિતિસ્થાપકતા તળવી નહિ; પોતાનાં પરિવેષ્ટનો (“એન્વી- 
રેન્મેન્ટ્રસ')--આસપાસ વી'ટાયલાં બળે--ની સાથે યોગ્ય અનુરૂલતા, 
સમયે।ચિત ફેરકાર કરવાની ક્રિયા, તરક વલણુ ન રાખ્યું, અને 
બહધા અણવળકણી લોખ'ડ જેવી સ્થિતિ પકડી રાખી; પ્રજાના 
આન્તર જવનમાં પ્રચરિત થયેલાં રૂપાન્તરેને મૂર્ત કરવા માટે તે તે 
પ્રમાપપૂમાં ભાષામાં રપાન્તરે ન થવા દીધાં; તેથી સસ્કૃત ભાષા 
પરિણામે મરણુ પામાં. માટે આપણું મરખણુભય ટાળવા માટે આપણી 
ભાષાને એ આગ્રહી સ્થિતિમાં અકડાઈ જવા દેવી નહિ એ મૃપ્ય 
પ્રતિબન્ધક ઉપાય છે. પરતુ સામે એ પણ સંભાળ રાખવાની જરૂર 
છે કે આપણી ભાષાનું જવર્નાબિમ્ખતક અન્તઃસ્વરસંપ તજી દઈને 
વિદેશી સ્વરપે। અવિચારથી સ'ધરવાં ન જેઈ એ. નવીન ભાવનાદિક 
આસપાસ આવીને અનુપ્રાણુન કરે તો તે વખતે ભાષાનાં ઇન્દ્રિયદ્ારે। 
બધ પણુ ન રાખવાં; પરિવેષ્ટનોમાંનાં પ્રતિકૂલ હેય તે ન્નેડે યુદ્ધ 
કરવુ' અને અનુફૂલ હેય તે જેડે આલિંગન કરી એનો પ્રાણુ ભેળવી 
દેવો, આમ ચર્વનાશે સમુત્વન્ને અધે ત્યગાલિ વખ્ટિતઃ એ .ખોધને સારે 
ઉપયોગ કરવો, મૃખ્ખ પ ડિતોએ કવો હતો તેવો નહિ. 


ભાષાને મરણ્‌ૂમાંથી બચાવવા માટે આ સામાન્ય ધેરરણુ બસ છે. 
અલખત, પરમ અન્તે તો મરણ સવનુ છે જ; ભાષા, શાસ્ત્ર, સાહિત્ય, 


પેપર ર પશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણ 





ઇત્યાદિ સવ નુ. પરતુ તે પ્રલલકાળના સસયના વિનાશ માટે ખેદ 
પણુ નથી કરવાને, અને તેટલા માટે દુનિયા ચાલે છે ત્યાં સુધી તે। 
ભાષાના રક્ષણ માટે પ્રયાસ કરતાં અટકવાનું પણુ કારણુ નથી. એ 
પ્રયાસ કરતે આપણે ધ્યાનમાં રાખવાનુ છે કૈ દેહ કરતાં મતેવ્યપારે 
અધિક પ્રભાવવાળી વસ્તુ છે, અને મનોવ્યાપારના વિચારમય રૂપને 
પૂણુ બળમાં પ્રગટ ફરવાનું સામશ્ય કોઈ પણુ માનવભાષામાં તથી; 
ભાષા તે વિચારપ્રક્ટનનું આખરે અલ્પબળ સાધત છે; છતાં તે સાધ- 
નમાં આપણાથી બતે તેટલું સામઃ્ય પૂરવું એ આપણું લક્ષ્ય જઇ એ, 
બીજાં પ્યાનમાં રાખવાનું એ છે કૈ આ યુગમાં, જગતના દૂર દૂર 
દેશનાં સ્થળો વચ્ચે પરસ્પર ગાઢ વ્યવહાર્સ'બન્ધના યુગમાં, કેઈ પણુ 
છૂટ ફ પ્રજ્ન જગતનાં ચાલક બળે। હ વલ્ડ ફેાર્સીઝ ')થી અસ્પૃષ્ટ રહી 
શકશે નહિ, તેથી ભાષા ઉપર પણુ એ વ્યાપક બળે1ની અસર પહોંચ- 
વાતી જ. તેટલે અંશે ભાષાને બાથ સ'સ્કારેથી બચાવવાનો વ્યર્થ 
પ્રયાસ ન કરવે। તે ખરુ છે. તર્થાાપે ભાષાનું વ્યક્તિરૃપ સાચવવાને। 
પ્રયાસ તે આ તત્ત્તને બાધક નહો' બને. મે' અન્ય પ્રસગે” દર્શા- 
વ્યું છે તે પ્રમાણુ યુરેોપખ'ડમાં પદર વષ ઉપરાંતથી દેશદેશની 
ભાષાનું સ્વત'ત્ર સાંહત્યમય બ'ધારણુ થવાનું વલણુ શરૂ થયેલું છે 
અતે એનું પ્રાબલ્ય ચાલુ છે; અને વિશ્વનાં ચાલક બળેની વ્યાપકતા 
ઉપર્‌ કહી તે, ષ્યાનમાં રાખતાં એ બળતો પ્રભાવ આપણા દેશની 
પ્રાન્ત ભાષાએ ઉપર પણુ થવાનો, અર્થાત્‌ ભાષાનુ' વ્યાક્તસ્વર્પ 
બાંધવુ” તથા વિકસાવવું એને પણુ વિશ્વનાં ચાલક બળે।માં સ્થાન છે. 
આમ છતાં બીનજ્ન ચાલક બળોની પ્રભ્ત્તિ પણુ ભેગભેગી થવાની; 
--જેવા ફે માતવ જાતિમાં બન્ધુતા સાધનારાં, એકીકર્‌ણુ કરનારાં, 
ખઆાદ્મિક બળા. આ ખળેો ભાષાના વ્યકતવિકાસને પોષક થાય એમ 
સમન્વય સાધવે।, અને ભાધાને પણુ એ એકીકરણુ સાધનારાં આત્મિક 
ખળેનું' સાધન બનાવવું, એ તો પરમોત્તમ સેવા ગણાશે. 


ગુજર ભાષા તથા સપ્હિત્યતું ઇતિહાસદ્શ્ત 


આપણી ભાષા તથા સાહિત્યની વિશુદ્ધ નનળવવાની સાથે એ 
બેને સમક ક આ ડત વ્ય આપણે શિર આવ્યું છે. એ બનવવામાં 


તદ. હજનનન#-ન્‍નન૦૦-, -----વક?ક૦#- ૦-૦૭ આન્બવકાભન--૦-%.--..૦/-૪# -----*-#-7 ૪ *_જન --ન---- -:#ડન કજન,- -” ---ન-----5૦« *-# “મન: ઇઝ ---4- - 3. ૨૦૪ ; (#-૧૦--૦૪૦૦૭૦--,.. ઝબકે સ્‍બ્માનાન કકમ 
જમ્પ... -૦-૭૨. “જન-ન૦ન-૪--૨. 


* “ભરતખ'ડ માટે એક જ્ાષા” એ 'નિબન્ધ પૃષ્ઠ જૂ 1૨3, જૂ ૧૩, 
'ત્રીછ સાહિયપરિષદને રિપોર્ટ ' જુવે. 





ખરે 3 માર્ગ જાણવા ધક મ બેની કની, કિ મિ ને પવનો 
ધાલેહાસ સ'ક્નેપમાં જેઈ જવાતી કાંઈક જરર લાગે છે. ૨1% જે 
સ્યાતે હું ઊભો! ષું તે સ્થાનના મારા પૂ્વાધિકારિમ્મામાંધી ખે જણે 
આપકી ભાષા તથા સાહિત્યતું ઇતિઠાસદશન વિદઠ્ત્તાથ્થી અને 
વિશાલ ૬થી કાંધકે વિસ્તૃત રપે કયું છે, એટલે એના આ પ્રદેશમાં 
સ'યરણુ કરવુ' હવે આવશ્યક કે ઇષ્ટ નથી. માત્ર એ પ્રતિહાસ- 
દર્શનની પુરવણીરૂપે તેમ જ સ્વતન્ત્ર સ'કિમ રેખાલેખન રૂપે ૯ 
થોડુ'ક ફહ જઈશ. 
ભ્રાષા 

પ્રથમ ભાષાતોા પતિહાસ તથા સ્થિતિ લઈશું, આપણી ભાષા 
શ'સ્કૃતમાંથી સર્વાશે સાક્ષાત્‌ ઊતરી *આવી નથી; વચલા ગાળામાં 
પ્રાફત, અપબ્રશ, ઇવાદિ કમે।માં થઈ ને હાલનું સ્વફેષ થડાયું છે; 
એ સ્વરૂપમાં સહ્જત્સમ, વંછછુતમવ, અને શંરજલમિજ્ન એ ત્રિવગ શખ્દોના 
સમૃક સમાયા છે, ઇયાદિ સત્યોથી વિદ્દાના એય્લા પરિચિત થઈ 
ગયા છે કે એ સરવેની વિગતોમાં ઊતરવાની અને પુનસુક્તિ કરવાનો 
કશી જરૂર નથી. માટે અપબ્ર'શથી જ આપણા સિહાવલે[કનને આરમ્ભ 
કરીએ. અપબ્ર_ શ, મષ્યકાલીન અપબ્ર_'શ, અન્તિમ અપબ્ર_શ ( અથવા 
જેને ડૉ. ટેસિટોરી “ જૂની! પશ્ચિમ રાજસ્થાની ' કહે છે તે ), આરમ્ભ- 
કાળની ગુજરાતી, મધ્ય ગુજરાતી, અને આધુનિક ગુજરાતી--એ 
#મમાં આપણી ભાષાને ઇતિહાસ ચાલ્યો આવેલો જણાય છે. આ 
સર્વ ભાષાકમે।નાં સ્વરૂપદશક ઉદાહરણો તે તે કાળના સાહિત્યમાંથી 
ઉતારવાની જરૂર નથી. રા. કેશવલાલ વતા બીજ સાહિત્યપરિષદ 
વખતના પ્રમુખપદથી કરેલા ભાષણુમાં, તેમ જ અન્ય વિદ્દાનોના જુદા 
ભદ લેખોમાં એ પ્રકારનું સ્વરપદશન થઈ ચૂકયું છે. તેથી અજ હું 
અન્ય માગ પકડીશઃ તે તે સમયની ભાષાનાં ગુજરાતીના હાલ સુધીના 
વિકાસ નડે નિકટ સ'બન્ધ રાખનારા વાગવ્યાપારતાં લક્ષણુદર્શ।' 
સ્વરૂપોનુ' સક્ષિમ દર્શન જ હં કરી જઇશે. 
અપબ્ર'શમાં પ્રવતતા મુખ્ય વાગ્વ્યાપારઃ-- 
' (૧) ₹કારતે! (વિકલ્પે) લોપાભાવ; 

આ તત્ત્વને લીધે સ. કકટમાંથી ગુજરાતીમાં “પ્રગટ' એ રાખ્દ્‌ 

રકાર સહિત આવ્યો છે મ જ 

૧૦ 


૧૫૪ ટ, _પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષશે 


“ (ીપઃ-ટનો ૪ અહોં નથી થયે તેટલે અંશે આ શખ્દ 
ચાલે ,તદૂભવ ગણુવામાં બાધ આવશે, કમકે ખીજ' રપાન્તરે। 
મ્રાકુતઅપબ્ર શદ્દારા થયેલાં છે. તેથી ટ નો ૪ ન થયે તે 
અપવાદસ્વરૂપ ગણુવું ડીક છે ). વિજ્ય-વકરે।, દી 
એ પણુ આ પ્રકારનાં ઉદાથરણા છે. 

'(૨) અમૂતોડ'વ વ્યસ્ત ( “ સિ. હે.', ૮-૪-૩૨૯૯) એ સત્રને આધારે 

* ૨કારનો અકારણુ ઉમેરે. 
ઉદાહરણુઃ-સ'. શાળ, ગુજ “ સરાણુ' (બાળ એમ શ મી 
વિશ્શેષ થઈ “સરાણ્‌'); 

.. સ. ઘક્ષ-પવસ-પખુ'-પ્રખુ'-પડખુ'; 
સ. જોટ-જ્ોષિ  -કોડ-કરોડ (દસ લાખથી દસગણી। સ'ખ્યા); 
સ. ઈુ?ઃ-ડુષ્તે- નડયો; 
(રીપઃ-આ ર કારો ઉમેરે અકારણુ તો યં જ, પરંતુ 
ટાંઈક સ'સ્કતતો ભાસ આપવાને લોભ એ પણુ પ્રવર્તક કારણુ 
હેય; એક દક્ષણી પાધડી બાંધેલા ગુજરાતી પૃસ્પને- પૃછયું 3 
તમે આવી પાઘડી ડમ ખાંધી છે ? તો ઉત્તર મળ્યો:-“ હમે 

 અસલથી જક્રૈક્ષણી પાઘડી બાંધીએ છીએ.” આ ખરી બનેલી 

“વ્રત પછી, પેલા ગામડાનો અભણ બ્રાહ્મણ સાસુ - આગળ 
સ'સ્કુત ભણ્યાને' ડેળ બતાવવાને ખોલ્યો હતો કૈ-“પ્રેલી 
ખોંટિયેથી અબ્રે।ટિયું લાવે” તે બનાવટી ઉપહાસવાર્તાનુ 
પ્રયોજન રહેતું નથી.) 

(ડ) (અતાદિ અસ'યુક્ત) જ ને! ૨; 

સ. જજટતુ ' પ્રગટ; ત્રજરળ પગરણુ; મુજીટનુ' મુગટ; ચતયારનુ' 
જુગાર;  ત્્તાજરનુ' રતનાગર; વ્યસન વિગત; પ્રત્યાદિ. 
() જિટ્મષતન્ત્રમ્‌ ( “સિ. ઠે.', ૮-૪-૪૪૫ ) એ સૂત્રની પ્રજત્તિ 
ગુજરાતીમાં ખહુ થાય છે:--સિર્ચ, રનર્‌ં, વત્રં, મુજ્ઠુટ, પ્ત્યાદિ 
નપુંસર્કાલેંગના ગુજરાતીમાં મિત્ર, ઉત્તર, પત્ર, મુગટ, ઇત્યાદિ 


આપનારના... ...તમક૦. 2:.!.-૮૦-/ છત ક &.૧/ /“"૪.ન. 7શ૦૩ન---૬તર ખનનઇ#-૦4૦-૦૦ન૦,-૦ જન“... -....... “ -..ન્‍ાગ્ક*નગક: 





અ નન” 


(સ.-૦-બ૨૯ થન ગતા 


'ઇજાનાવા#-*૦રજટનાભ# ૦... ક-*.- _યછમવ-ડસ-.-..-.--૦.-. મત 





-ક-*--૦--૦-- 


* સચેદીના નાનજિયાણીએ ગિ કરેલા “ ખોનવૃત્તાન્ત” માં 
ખાનઓના કેટલાક પરદેોના કા આપ્યા છે, તેમાં ર પૃછ્ઠ ૨૦૭ તથા 
$1૨ ઉપર). કોડી” તેમ જ “ કોડ ' શબ્દ પણુ છે. એ પદના શમયને 
સ્પષ્ઠ ઉલ્લેખ આપ્યો નથી, 





શ્રો: નરસિ'હરાવ ભોળોનાથ દિવેટિયા “૧૫૫ 


 'પુંલિંગ શખ્દો થયા છે; ₹ક્ષ સસ્કૃતમાં પુલિંગ તે” ગુજરાતીમાં 

2. નેપુંસકલિ'ગ “છે; “પાંખ? સ્મરીલિંગનું સ'સ્કૃત મૂછી :૧૪ 
પુંલિ'ગ છે; “ આંખ ' સ્ત્રીલિંગનું સ'સ્કૃતમાં મૂળ મ ર નપુ'સફ- 
લિ'ગ છે; ધત્માદિ ઇત્યાદિ. 

ફે છ પ્રત્યયતે। બહુ છૂટથી ઉપચે। ગ; એમાં-- 

(જ) % તો લેપ; અને આ જ પ્રત્યયને યોગે તથા લે।પ થતાં 
પુ'લિ'ગના શખ્દો (પ્રથમાં એક વચનેના ૩ના) ને અતે 
મઝ અને નપુ'સકમાં કું; ર. 

(શ) આ જ પ્રત્યય ન લાગે ત્યારે પુંલિંગ શબ્દોને અન્તે 
૪ અને નપુંસકને અન્તે પણુ ૩; (“સિ. હૈ.', ૮-૪-૩૩૧- 
ન આધારે અન્તે ઝ અને ૮-૪-૩૫૪ને આંધારે 
૪ થાય છે). ન જ 

(3) આ ૨ પ્રત્યયનો ઉમેરો કવળ યદૃચ્છામૃલક ન હણ 

સ્વરભાર (એકસ'ટ')તે અનુસરીને એનું અસ્તિત્વ અથવા 
અભાવ જણાય છેં; અન્તોદાત્ત શખ્દોને % પ્રત્યય 
લાગતો, અને બીજને નહિ; 

(૬) આ સ્થિતિને પરિણામે ગુજરાતીમાં પુલિગમાં ઓકા- 
રાન્ત તેમ જ અકારાન્ત શબ્દો નજરે પડે છેં, તેમ જ 
નપુંસકલિ'ગમાં ઉંકારાન્ત તેમ “૮ અકારાન્ત શબ્દો 
જેઈ એ છીએ-એ ઠિધા સ્થિતિનું સમાધાન મળે છે. 

ઉદ્ાહરણુઃ-- પુલિંગ-- નધુંસકલિગ-- 

_ઘોટજ%: ઘોઇઝ ધોડા; તજ મઇરઝ મડ; 
ધવજ: પવછઝ ધાળા; માગનજે. માળઝું ભાણું 
વાટ: વાચઝ પાયો; અએમનજ અમળડ આંગણું; 

- મજેટજ: મજ%૩ માંકડ 








શટ: સદ્‌ સાદ; નચર્સ નયચળ નેણુ; 

મત્જુળ: *શષઝુળુ માંકગૂ. વચને વચણુ વેણુ; 

ર ઇફ ૫૬ ધર્‌; 

ક દુધ ડુટ્ટ દૂધ. 

આ શિવાય કાનો, કાન (સં. જળઃ); ગાભા, ગાભ (સ. 


પ૬ ર પશ્ષિદ-પ્રમુખાનાં શાષશે 


૧ર); પા, દાંત (સ. ૬*8); વાંસો, વાંસ (સ હણા)-પ્ત્યાદિ 
વૈકલ્પિક રૂપો શિન્નાથ' પ્રસંગે થાય છે. ત્યાં અથ'ભેદે સ્ત્રરભારને 
ભેદ છરે ખએેમ કલ્પના ઉપસ્થિત થઈ શકે એમ છે. 

આ સ્વરૂપ વિશે સવિસ્તર્‌ શર્ચા મે “ગુજરાતી ભાષાનુ' 
બ'ધારણુ”' એ વિષયનાં લેખમાં કરેલી છે. ( “ વસનત ' સવત 
૧૯૬૯ ચૈત્ર તથા ન્યેષ્ઠ, પૃષ્ઠ ૧૩૪-૧૩૬ તથા ૨૪૧-૨૪૭ જાંવે।). 

(૬) શટ્ટ્ા(૩,મભ્ત₹૩, ઇત્યાદિ અપભ્ર_શનાં રૂપો; જાંદે, જવળ 
ઇત્યાદિ આદેશે।; વિનાનું વિળુ- રૂ૫; ઇત્માદિ અપભ્રશનાં અનેક રૂપા 
ગુજરાતીના હાલના શખ્દો ન્નેડે નિકટ સબન્ધી છે. 





અપભ્રશ પછીના અથોત્‌ મધ્યકાલીન અપંબ્રંરાનાં તથા 
અન્તિમ અપબ્રંશના ભાષાવિકાસનાં વિશિષ્ટ લક્ષણુ। જેઈ એઃ-- 


(૧ ) સંયુક્ત વ્યજનમાંનો એક લુપ્ત થઈ પૂર્વ સ્વરનુ 
દીધ્ર થવુ; 
ઉદાહરણુઃ જમ્મ-કામ; સપ્ય-સાપ; લિવલ-તીખુ; 
વુત્ત-પૂત, પત્યાદિ, “ પ્રબન્ધચિન્તા્માણુ' (વિ. સ. 
૧૩૬૧)માં જે જે નમૃના દેખાય છે તે ભાષા 
આશરે સૈકા પૂર્વની ર1. કૈશવલાલ ગણે છે. તો વિ. 
સ'.ના ૧૩ મા સૈકામાં હછી સવુક્ત યથાવત્‌ 
રહેલો નન્‍૮રે પડે છે. લુટિ, લર, સજ, તિકસા 
ટુત્થ, *ત્યાદિ રૂપો એમાં હજ છે. 
વિ. સ.નતા ૧૪મા--૧૫માં સૈકામાં આ ચિથિતિ 
બદલાઈ ઉપર ફહેલે રૂપવિકાર નજરે પડે છે. 
_“મૃગ્ધાવબોધઔક્તિક' (વિ. સં. ૧૪૫૦ )માં “તીચાઈ,' 
'પાધરી', પ્રત્યાદિ શબ્દો જેઈ એ છીએ; “ વસન્ત- 
વિલાસ '( વિ. સં. ૧૫૦૮ )માં મૂૃજઇ, ગૂજઇ, 
ઢ્ીઠઝ, જમી એ રૂપા દેખીએ છીએ; “ કાન્ડડદેપ્રબ- 
ન્ધ'(સ. ૧૫૧૨ )માં વાત, સાપ, લાગ, માગ 
“: “ધ એમ શબ્દો નઈ એ છીએ. 


જ. 


ડાકટર્‌ ટેસિટારી કહે છે કે આ રૂપાન્તર પ્ૃસિવી 
સતના ૧૪મા . સેકા( વિ. સં. ૧૩૪૪થી પૂર્ણ 


મી. નરસિ' હુમ શાળાનાથ દિવેટિ થ્યા ૧૫૭ 





થતા સૈકા )ની બહુ પ્વેથી શર' થયું હતું. જદિડઝ, 
મળિઝ્ઝટ ને બદલે થાર્ી3ે, મળોશે એ રૃપા “પ્રાકૃત- 
પિ'ગલ' નામના મ્રન્થમાં દેખા દે છે. પરતુ એ ૦૪ 
પંડિત બતાવે છે તેમ “ પ્રાકૃતપિંગલ'ની ભાષાને 
સ બન્ધ જૂની પશ્ચમ રાજસ્થાની નનેડે તો આડ- 
કતરે। જ છે. એટલે ગુજરાતીની પૃવજ ભાષાઓમાં 
કદાચ આ રપાન્તર કાંક મોડું થયું સંભવે, કેમકે 
'પ્રાફૃતપિ'ગલ'ની ભાષાનો સમય ડૉ. ટેસિટોરી ઈ. 
સ. ના ૧૦માથી ૧૨મા સૈકામાં મકે છે; અને 
આપણે “પ્રબન્ધચિન્તામણિ'માં પ્રતિબિમ્બિત થયેલી 
વિ. સ.ના ૧૩માં સૈકાની ભાષામાં તો સંયુક્ત 
વ્ય”જન કાયમ દીકે। છે. આટલી વિશિણ્તા રાખીને 
કહેવાને ખાધ નથી કે આ ર્‌પાન્તર અપભ્રંશ અને 
પ્રાચીન પશ્રિમ રાજસ્થાતીના વચગાળામાં બજ વહેલું 
થયેલું એમાં શક નહિ; વિ. સના ૧૪મા સેકામાં 
તો છુ થઈ ચૂકેલું હોવાતો સભવ ઉપર આપણે 
દીકો છે. ડો. ટેસિટારી પણુ જે ઉદાહરણ આપે 
છે તે ્ સ. ૧૫૦૦થી ૧૬૦૦( વિ. સ'. ૧૫૫૬થી 
૧૬૫૬ )ની અ'દરના ગ્રન્થોમાંથી આપે છે 

ઉપરના રૂપાન્તરને મળતું ૮ બીજું રૃપાન્તર અનુ- 
સ્વાર્ની શિથિલતા અને પૂર્વ સ્તરની દી રધતાનુ છે. 
ઉદાહરણુ:-વજં--વાકુ; સજ્ઞા-સાંઝ; હલ-દાંત; સિચદ્‌- 
સોંચૅં; સુજટૂ-મૂ ડે; પત્યાદ. 


આ રપાન્તરતી સમયમર્યાદા ઉપર ફહેલા સયુ- 
ક્તલેોપની સાથે સાથૅ જ છે. સં. ૧૪૫નનું 
'મુગ્ધાવબો।ધ' વાંજુરી ઊક્ત કહે છે, સં. ૧૫૦૮નું 
“વસતવિલાસ' વાંજુ્્ી શબ્દ પ્રયોજે છે. , (આ 


મૃન્થેની ભાષા પોતાની રચ્યાસાલ કરતાં પચાસ, 


સો વર્ષ પૂર્વની સ્થિતિ દર્શાવે છે એ ધોરણે જ 


(૩) 


ચાલીએ છોએ ) 
અસ્તરિત પ્રથમ શ્રતિને! લોપઃ-- 


'કૃપટ ક ક પશિષદ-પ્રમુના ભાષણ 


ઉદાહસ્ણુઃ--ઝવવિશતતિ --સમષિસર્‌ - -- ૩૧૬ ૬--વ૬લદ 
“શણ -ગેસે: ' પ 
( રીપઃ-શાસ્ત્રી તરજલાલે તેમ જ કેટલાક આધુનિક વિદ્દાનાએ 
વિશત્તિ ઉપરથી “બેસે' એમ વ્યુત્પત્તિ કોટી છે તે આ પૃથક્કરણુ જયા 
પછી જયાજ્ય ગણાશે એમ આશા છે.) * 
સઅપવસ્મૅ-અવરત-વરચ-બચ્સુ'; 
ઝસ્તિ-અરછર્‌ “ -અછટ-ઇપ-છે: 
 અચ્યત્‌--મળ્ળં-અનટ્‌-નટ્‌-ને; 
અરઘટ્ટઃ-અર્દુટો-રહે'ટ; 
4 ઇત્યાદિ. 
વિ. સ. ૧૩૪૮માંના બામનેરા (રજપૂતાના)માંના એક 
શિલાલેખમાં ઝર્દૃટ શખ્દ (રહેટવાળે કૂવે!' એ અર્થમાં) છે. ₹ * 
તે ઉપરથી કદાચ જણાય કૈ આ વિકાર એ સમયમાં ૯% 
પ્રન્ત્ત થયો નહિ હોય. વિ. સ. ૧૪૦૦ની પછી આ લેપ 
પ્રગટ થાય છે. મેસ્સુન્દરના “ પુષખ્પમાળ-પ્રકરણુ '( પ્રતસાલ 
સ. ૧૫૨૯ એટલે રસ્યાસાલ ૧૪૦૦ ને ૧૫૦૦ની વચ્ચ 
સભવે ) પુસ્તકમાં “બરુ” રૂપ નજરે પડ છે. 
' મુગ્ધાવખોધઓકિતક '(સ'. ૧૪૫૦)માં “ છઈ' તેમજ 
' અનઇ' એ રૂપો છે; 
“ વસન્‍્તવિલાસ '(સ. ૧૫૦૮)માં “બઈદ' રૂપ છે; 
' ફાન્હડદેપ્રબન્ધ '(સ. ૧૫૫૨)માં “છઇ'_” તેમ “અઇ”, 
તઈ' તેમ જ “અનઇ”, તથા “ બધસઈ' એ રૂપો છે; 
કમ ણુમંત્રીકૃત “સીતાહરણ્‌'માં “નધ/ રૂપ ( -અનઇ ) છે. 
_-આમ આ અસ્વરશ્તિ પ્રથમ શ્રતિના લેપ વિ. સ 
૧૪૫૦ની પૃવે શર થઈ, ચૂકેલો તે પછી ચાલ્યો આવ્યો છે. 


જતન--ત૦૦૦૦૦-૯તતાકાભા ૦૪ “તનનન. ૦૦-4૦-૦૦ ૦૦૦૦૦૦૦... -__.-.. -5૩ન્‍..૧.અ ... ઝન” જર? * જ--૨૦૦૦નતન્સ૦નકનતબન બન રનનણઆજન-૦-૫૦-૦૭---.-૦-.#હન્‍ક૦. ૦૦૧૭-૦૪ કા. સ* 


કડ જુન ----૩-૦૦૦-૦- ક-૦૩* 
4, 





કફ 


કલા. શકી#નવાશ્રાણઆનુતાનાાજાતીુઓ કન, કલક માાગેન્કન કાડ ઝડ 


ડો _ઝસિટોરી િશેલસી આધાર લઈને ક્ર્છસિ ફપર્થી ૨ ઝરઇછટ-- 
છર કિ! છે. ઈન્ડિઅન એન્ડીકવેરો, ? ચે ફેલ ૧૯૧૩, પાન 
પે પરતુ 'પ્રાકૃતપ્રકારા', પશિચ્છેદ ૧૨, સત્ર  ₹૯ પ્રમાણે રોરસેનીમાં 
ઝલ ધાતુનો અરજ આદેશ છે. ય ૨ 

9૪9 “રપોટ ઓફ ધી આકિ એલે છકલ સવે ચાક ઇરેટન' ઇન્ડઆ1ા! 
આસિસ્ટ'ટ સુપરિન્ટેન્ડન્ટ્સ' રિપોર્ટ,” '૧(શિશ્ટેદ ૪૫; પા. પ૨. 





થી: નરશિ'હરાવ ભોળાનાથ દિવેટિયા ૧૫૯ 








| મરાઠીમાં સસ્કૃત ૪વરિનું પ્રાકૃત ૩૧૨૬૨ વ₹ થચેલું છે 

તે પ્રાચોન મરાડમાં પણુ વ₹ અથવા વરં જ માલમ પડે છે; 

તેથી લાગે છે કૈ આ પ્રથમશ્રતિલેપનું તત્ત્વ મરાદીના આરમ્ભ 

કરતાં પ્રાચીન હેય. પરંતુ આ માટે વધારે અન્વેષણની 
જરર છે, 


(૪) જે' (પ્રાચીન છા) એતે સ્વતન્ત્ર ક્રિયાપદ મટી ઉપક્િપદ 
તરીકે ઉપયોગ; 
વ્રજલાલ શાસ્ત્રી કહે છેન કે સ'વત પી 
પછી ગુર્જર ભાષામાં આ સ્વરૂપ પેડું' છે, તે પૃવે નજરે પડતું 
નથી. જરાસિનું અપબ્રશ જરર થયું તેમાં વતમાનકાળનેો ભાવ 
પૃણુ' બળથી બતાવવાતી શક્તિ કાલક્રમે જતી રહી ને વધારાનું 
'છઈ' (છે) ઉમેરાઈ “ કરઈ છઈ' એમ પ્રચાર થયે; તે- હાલ તો 
સત્ર વ્યાપે છે. 
આ મ્વરૂપ વિ. સ. ૧૪૦૦ પછી બહ મેડ પ્રવેશ 
પામ્યું હશે એમ લાગે છે. ભાલણુ ( વિ. સ'. ૧૪૯૫ પછી- 
નો અર્થાત્‌ ૧૫૦૦ પછીને કવિ ) “સિછિ' રૂપ (“કાદમ્બરી'માં) 
વાપરતો જણાય છે: “કાન્હડદેપ્રબન્ધ' ઈયાદિક વિ, સ્‌, ૧૫૦૦- 
તી આસપાસના ગ્રન્થામાં ' છઈ'ને ઉપક્રયિપદ તરીકે ઉપયોગ 
નજરૅ પડતા નથી. વિ. સ. ૧૭૦૦ પછી એ ઉપયોગ વિશેષ 
જણાય છે. આ વિષે વધારે ધીરજથી તપાસ કરીતે પછી 
નિશ્રિતતા થાય. પરતુ એટલું તો ખરું કે. વિ. સ, ૧૫૦૦ની 
પણુ પછો આ પ્રકાર ચાલુ થયેલે।. 
હવે અન્તિમ અપભ્ર'શ પછીના સમયની ભાધાનાં મુ'પ્ય 
વિશેષક સ્વરૂપે! જેઈ એઃ-- 
(૧) “અઇ' અતે “અઉ' એ વિશ્લિજ સ્વરેનાં જેડકાનું 'એ' 
અને “એમાં રૂપાન્તર; જ મૂ 
 ' ઉદાદરણુઃ--કરઇ”નું “કરે'; “ધોડઉ'નું “ધેડે!'; કત્યાંદિ. 
' ગુજરાતી ભાષાની ઉત્પાત્તિ મોધનારને તરત જણાશે કે આ 
“અઇ.-“અઉ' વાળાં રૂપ બહ્‌ જ લાંબા કાળ મે ટકી કા ક સંવત 


પાકમા ીઈ-૦૦૦૬-૦--૦૦૯૨%અસ-૦૧-આ-નરનર.-4 ૦-૮-૦૦ -ન્‍-નકક--% -*૦૦--૦૦૦૭૦ત કતા શનતતાર કબા. જ-૦૦૦૦-૦ “નનબ ન્ન સરન તન ખક વ-- ૦૪૦૧૨૦૦--૦-----૦- 


4 “હતસ માળા'' (ઈ. સ, ક પૃષ્ડુ ૭૪૯ 


----૪ૂ-રૂ"- 
૨ શ 


૨૬0  પરદિષદટ-પ્રસુખાનાં શાષકેે 


ણ 


૧૫૧૦૦. સુધી ચાલ્યાં આવ્યાં હતાં; અનેતે પછી પણુ “)'-“ઉ' એમ 
ટૃપે લાંખે। વષ્ખત સુધી રલાં. સવત ૧૭૫૦ પછી “એે' અને “ઓ' 
ભે રૂપાન્તર થયેલાં લાગે છે. 








સ'વત્‌ ૧૫૯૯માં લખાયેલા અમદાવાદના “ગ્રહણકપત્ર' (ઘરેણ્‌ા- 
ખત)માં “ એણ્‌ઈ', “છોડવઇ,' “છુટ”, ઇત્યાદિ સ'ખ્યાબન્ધ રૂપો 
'અઇ' જેવા વિશ્લિજ સ્વરેને પ્રચાર ત્યાં સુધી ચાલુ હોવાની સાક્ષી 
પૂરે છે; જે કૈ સવત ૧૫૮રનેો ““્વપ્તાપ્યાય” “બિશિ' “પાલીઇ, 
(ઊપજિ,' “તરં, આવિ, ઇત્યાદિમાં ઇફાર્માં રૂપાન્તર થયાતી ક્રિયા 
પણુ શરૂ થયેલી સચવે છે, સતત ૧૬૦૦૧ પછીના દસ્તાવેજને વગેરે 
'માથિ,' “છિ,' “બિશિ,' ઈજાદિ રૂપાથી અ'કિત છે; સ'વત ૧૫૦૨ ૮- 
ના દસ્તાવેજમાં પણુ “બિશિ' રૂપ છે. સવત ૧૫૦૫૦ પછી લખાયેલા 
મ્રન્થામાં “ “ચિતવે,' “કહેશે,' “દેશતણ્‌ા,' “તેને,” 'તેનો,' “કરથો,' “કરે' 
ઇત્યાદિ રૂપો લહિયાએએ કરેલુ' ભાષાનું રૂપાન્તરે સ્રયવવાની સાથે 
એ પણુ મચવે છે કે તે સમયમાં “અઇ'-*અણ' ને બદલે “એ'-“એ!' 
એમ રપ રૂઢ થઈ ગયેલાં. માટે સ'વત ૧૦૫૦ની સાલની મર્યાદા આ 
૩પાન્તર માટે રાખવાને બાધ નથી. 


“અદ!'-“અઉ' અને “એ'-“એ।!' એ ર્પોની વચ્ચેનો અવાન્તર ક્રમ 
“'-ઉ' નથી; “કર૪' અને “કરે -એ રૂપાની વચ્ચે 'કરિ' એ રપ નથી; 
વાગવ્યાપારની દષ્ટિએ તે નથી જ. તે દષ્ટિએ તે! “અય'-“અવ' એ કમ 

આવે છે, જે વિગમે મેં અન્યત્ર ચર્ચા કરી છે. (ઃ ધી ઇન્ડિઅન 
એન્ટીકવેરી, ' નતન્યુઆરી ૧૯૧૫, પાન. ૧૭-૧૯). પરતુ સાહિત્યમાં 
ઇતિષાસદષ્ટિએ પણુ “કાર-“બિશિ' એ નમનાને વચલે। કરમ માનતાં 
અચકાવું પડે એમ છે. કેમકે વાગભ્યાપાર્દષ્ટિએ જતાં “એ'-“એ!' તે 
આ 'અઇ “અઉ' ઉપરથી જ (“અય'-'અવ' 121) આવે. આ કારણથી 
લાગે છે કે “અઇ'-'અઉ' રૂપ “ઇ”-“ઉ' ના સમયમાં પણુ છેહ વિલુમ 
નથતાં સામાન્તર અથવા આગળ પાછળ ચાલતાં હોદ્વાં જોધ એ, આ 
વિશે તે સમયના લખાણેુદમાં હજી વિશેષ તપાસની જરૂર છે. પરતુ 
ઉપર દર્શાવેલા તત્ત્તનતે બાધ આવવાને। ભય રાખવાનું કારૂણુ નથી. 


009. 2નઇ9જ “-૦. સાઇ ૦૦૦૪૦૧-૦૧-૦-૦૩----.--:- ડક ણ,'૧તતતપભણષઇનનતાત#-૦-૦ર૦૦. “૦૦૦... ૦૦૭૦-૨ કજ, ૦ ૪.૧૭૪-૦૪-૦૪૪-ૂ----- ૦૦-૦૦ ૦ન----હાવવકબકઇન-અજન ક. .. .....ન્‍-૦.--..--.55-ન્‍-₹ન્‍ ઇ-૦૦ ઇવઇન-જન-ન્‍--૦-.---.-*-૪૯૦--૦-- 





# નમૂના રાલી માસં ઇતિહાસ” ( (ત્રજ્લાલ સાસ્ીકૃત!, પૂ. 
૬૬-૬માં જુવે!, 


મદા? “અજા” "જબાન": # જતનફન “-ક 


શ્રી. નરસિ'ઉરાવ ભોળાનાથ દિવિટિયા ૬ર 





ફર 


(૨) અનન્ત્ય કસ્વ “'-“ઉ' નું અકારમાં રૂપાન્તર; 

-“વિણ્‌'નું “વણુ' (ડ-વિના ); “ ચિણુઇ 'નું 
શિ જ “લણે', “તિલ'નું “તલ'; “લિષ્ખઈ'નું “લખે'; 
મિલઇ'નું “મળે', રાહિ દ. 

આ રૂપાન્તર માટે પણુ ઉપરના રૂપાન્તરની સમયમર્યાદા--વિ. 
સં. ૧૭૫૦ અને તે પછીની ઠરાવી શકાય એમ છે. સ. ૧૭૦૦ 
પછીના સમયમાં પણુ ૧/--ઉ' નજરે પડે છે. સ. ૧૪૩૨માં રચાયેલા 
' પાષ્ડવાશ્રમેધ 'નો કતા પોતાનું નામ “ તુલસી' કરીને લખે છે. 

[ ટીપઃ---મરાદીમાં હજ સુધી પણુ આ વિકાર નથી; એ 
ભાષામાં .તો “તલ'ને બદલે તિજ (લીઝ) પ્ત્યાદિ જ છે. * આ કારણુથી, 
આ તુલસીદાસનું તલસીદાસ, મુમુન્દજનું મકનજ, શિવજનું શવજી જેવાં 
રૂપાને આગળ ધરીને ગુર્ગ(ળાં સુશ પરછ વાળા શ્લોક ગુજરાતી ભાષાને 
ઉપહાસ કરવા માટે કેક મણારાખ્ટ#્વાસીએ ધડેલે। રૂઢિપ્રેવાહમાં આરૂઢ 
થઈ પ્રાચીનતાનો ખોટો ભાસ આપતારે। થયે! છે. ઇકાર ઉકારના 
આ રૂપાન્તરનો વ્યાપાર ગુજરાતીમાં હાલ પય વિશેષનામમાં તે 
અસ'સ્કારી વર્ગમાં નજરે પડે છે, અને વિચાર-ગુલાબ, પત્યાદિને 
બદલે વચાર-ગુલાખ, ઉંત્યાદિ પણુ તે જ વગના પ્રથોગે। છે; વળી 
રૂઢશિણ ગુજરાતીમાં ચણુવું, તલ, ઇત્યાદિ રૂપો પણુ સ'વત કટની 
પૂવે જડે એમ નથી; આ સવ વિચારતાં ગુજ રેનું મુખ ભ્રર થયાને 
ઉપણાસ પાછલાં દોઢસે। વર્ષતી બહુ અ'દર જ પ્રગટ થયેલે। ગણાશે; 
કમકે એ રૂપા બહુ રૂઢ થઈ જાય તે પછી ઉપહાસનો વિષય બને, 
અને તેમ થવાને પચાસ વર્ષ તે જ્નેઈ એ. ] 

આ શિવાય બીન સ્વરૂપો પણુ છે, તે ડૉકટર ટેસિટારીએ 
બતાવ્યાં છે. * તેમાં ત્રણુ પ્યાન ખે'ચનારાં છેઃ-- 

(૩) “સ'ને( “ઇ' અથવા “થ'ના સંપર્કથી શકાર; ઉદા.:-બેશાને 

( “એેસ'4જ ને ), પરત્યાદિ; 
(૪) 'લ' નો “ળ'; મળવું, દળવું, '/ત્યાદિ. 





૨: તતા, -૧------૦૦-૦-૦-૧--- ૭૦૦૧૦૦૦૦. 
ન જાઉનઝ-#૦-* ૪-#૪--------૪--૨૦૦૪ ૦-૦૦-૦૦૦૪ ---૨-ન૯મસભનન-.નર ત---૨--સજ૦૦૦૦૦-૦૦-૦ન---૦૦૫૦.-૦. -૦.૪૦.૦૦૮1૦૯. ૪ર, તયાટ,-વાળણાનમામ:મનનઝ૦-- 


# એક અપવાદ છે: ૫૪ ( સ, પુછિસ ઉપરથી ?. આ કે[કણતી 
જ્ઞાષાના સ'પર્કનુ' ફળ હશે. 
“ધી ઇન્ડિઅન એન્ટિકવેરો ', મારી ૧૯૧૪, પા. ૨૫, 


૨૧ 








જરૃર “  પૂરિષદ-પ્રરુખાનાો ભાષણ 


(૫) સહ્રભેદના “ઇયઇ'તે બદલે “આય' પ્રત્યય; “ કર્ય! ને 

 ખદ્લે “કરાય,' * 

(૩) “.બિશિ ' જેવાં રૂપ સ'તત ૧૫૫૭માં ( “ ભુવનદીપક 'ના 
ભાષાન્તરમાં ) નનરે પડે છે; પણુ તેમાં સાથે સાથે “નનેસી' 
પણુ છે. સ્થિરતા પામીને “સ' ને! “શ' થયાને! સમયતો સ'વત 
૧૭૫૦ પછી જ ગણી સકાશે. 

જો “લ' નો 'ળ' ખોલાતા છતાં “લ' લખાતો હતે. “ળ' એ સ્થિતિ 
છેક પાછલાં પચાસ વષ ઉપર સુધી હતી; તેથી ળકાર ઉચ્ચારનો 
આર્મ્ભ ગુજરાતીમાં કયારે થયે તે કહેવું કઠેણુ છે. હેમચન્દ્રે 
“જો: એમ મૃત્ર પૈશાચી ભાષા માટે આપ્યું છે. તે અહીં કામ 
નહિ,આવે; એમ તો વેદિક સશ્કૃતમાં પણુ જ હતો. ડૉ. ટેસિટોરી 
તફ કરે છે કે ળકારને પ્રચાર પ્રાચીન પશ્ચિમ રાજસ્યાનીના 
જૂના આરમ્ભકાળમાંથી શરૂ થયો હશે. તો પછી આ સ્વરૂપ 
ગુજરાતીને જૂની પ્રાચીન રાજસ્થાનીમાંથી પૃથક્‌ પાડવાનું લક્ષણ 
કહેવાશે નહિ. પરતુ હાલતી મારવાડીમાં ળકાર નથી પણુ 
લકાર્‌ ઉશ્ચાર છે, અને હાલતી ગુજરાતીમાં ળકાર ઉચ્ચાર છે, 
તે જેતાં, ળકારનો આરમ્ભ મોડે જ મૃકવેો યોગ્ય લાગે છે. 
ડૉ. ટેસિટારીના તર્કતે માટે આધાર ગો હશે તે ખબર 
નથી પડતી. 

આ જરાક અણધાર્યા લ'બાણવાળા સ્વરૂપદશ ન ઉપરથી ગુજરાતી 
ભાષાના વિકાસક્રેમતી સમયરૅખા નીચે પ્રમાણ આંકી શકાગેઃ-- 
| અપભ્ર_શ--વિ. સ. ૯૫૦ સુધી. ] 





મષ્યકાલીન અપભ્ર_શ--વિ. સ'.ના ૧૩મા સૈકા સધી; 
અન ન્તમ અપબભ્ર'શ 
( - શૂ. ટેસિઢોરીની જૂની € --વિ. સના ૧૩માં 

પશ્રિમ રાજસ્થાની ) સેકાથી સ. ૧૫૫૦ સુધી: 

આરમ્ભ કાળની ગુજરાતી-સ. ૧૫૫૦ થી સ. ૧૬૫૦ સુધી; 

મષ્ય ગુજરાતી --સં. ૧૬૫૦થી ૧૭૫૦ સુધી. 

આધુતિક ગુજરાતી--સ'. ૧૫૭૫૦ પછી. 

આ સસયરેખાએ ૬૯ મર્યાદાથી આંયલી નથી એ કહેવાની 
જરૂર જ તથી; કમકે સુન્નાોને વિદ્તિ જ છે કૈ ભાષાના પ્રવાહતે વચમાં 


શ્રો.-નરસિ'હરવ શોળાનમાથ દિવેટિયા ૧ફ$ 





ભોતો ખાંધીને ગોઠવાય નજિ; એમાં તો એક સ્વરૂપશાંથી અન્યસ્વરૂપમાં 
સકમણુ પ્રકૃતિના જીવનવ્યાપાર્ને અનુકૂળરીતે અણુદીડું' થયે “નય છે; 
અને તેથી કરીને એક સમયનાં સ્વર્ષો! કબાચિત અન્ય -સમયમાં પણુ 
કેટલોક કાળ થોભી રહેતાં, રઝળતાં નજરે પડે છે. 


ખીજ એક વાત ધ્યાન ખે'ચનારી છે. આધુનિક ગુજરાતી 
ક્થિરતા પામી તે પવતના સમયમાં ભાષાના શખ્દોનાં રૂપા અન્તગત 
ખ'ધારણુમાં નવા નવા વિકાર પામતાં હતાં, અતે તે સમય સુધી 
ભાષાને સ્વફૂપવિકાસ અન્તગ'ત બ'ધારણુનો હતો ગએ સ્થિતિ આધુનિક 
ગુજરાલીના સમય પછી બદલાર્ષ્ છે. હવે અનન્‍્તગત બંધારણમાં 
ફેરફારનો પ્રસંગ નથી. ( ઉચ્ચારાનુસાર ન્નેડણી પ્રમાણે લ'ખવાની 
પહદ્દતિથી ભ્રમમાં પડવાનું કારણુ નથી, કૅમકે વસ્તુતઃ ઉચ્ચારસ્વરૂપ 
તો ભાષામાં છે ન, અને પ્રાચીન સમયમાં ઉચ્ચાર અને આકાર 
વચ્ચે ભેદ રાખવામાં આવતો નણેતે। ). હવે તો નવા શબ્દો અન્ય 
ભાષામાંથી આણવાનો, નવા વિચારને પ્રતિબિમ્બ આપવાને સસ્થ 
રદ યોજવાને,, નવી વાક્યધટનાનાં સ્વફૂષા ઉપન્નવવાનો સમય છે. 
અર્થાત્‌ ભાષાના ₹ુબદોતું બ'ધારણુ તો સ્થિરતા પામ્યું લાગે છે. 
ષ્રાચીન અને આધુનિક 1્થિતિ વચ્ચે આ ભેદનાં અનેક કારણુ છે. 
પ્રાંચીન સમયમાં દેશમાં રાજકીય ફેરફારો અનેક હતા; લખવાની, 
છાપવાની, સારહત્ય પ્રચારવાની, અનુકૂળતાએ નણેતી; લોજાના 
ઉચ્ચાર ઉપર અ"કૃશનાં હાલના જેટલાં સાધને નહેતાં; ધત્યાદિ અનેક 
બળાના સ'કુલ વ્યાપારનું ફળ શ”્દ્દોના અન્ત્ગત બ'ધારણુમાં ફેરફાર 
થવામાં પ્રગટ થતું હતું. હાલ તે સ્થિતિ નથી. એટલે શખ્જ્સ્વરૂપે 
તો સ્થિરતા પામી ચૂક્યાં છે એમ કહી શકાય ખરું. 


હાલતી સ્થિતિમાં તો બાજે ક્ષોભકર પ્રકાર પેદા છે. એ 
પ્રકારના પરિણામમાં આધુનિક ગુજરાતી ખદખદતા ખીચડા નેવી 
બની છે; શબ્દના આન્‍્તર સ્વરૂપમાં નહિ પણુ શખ્દસમૃદ્દિમાં અને 
કંઈક અ શે વ્યાકરણસ્તરૂપમાં સસ્કૃતમય ગુજરાતીનો મોહ, પારસા 
ગુજરાતીના અને મુંબાઇની ખીચડિયા ભાષાના અતિજ અંશને આદર, 
ઇત્યાંદિ પ્રકારોને લીધે ભાધાની વિશૃદ્દિને ક્ષાભકર ન્થિતિ ઉત્પન્ન 
થઈ છે. એ સ્થિતિને સારે માગે શી રીતે દોરવી તે પરિષદનું એક 
ચિન્તનકાર્ય છે. 


૧૨૪ પદ્દિષદ-પ્રસુખાના. ભાષખેુા 
જૂેૂૂૂકસકકકઝકકકફ્કકૂેકકેૂે ેૂકૂેેૂેકકૂૂૂૂેૂેૂેૈેન્ટટકક 
નરસિહ, સીશાં, વગેરેના સમયની બ્યાપક ભપ્ષા 


' એક ખીજ વાત લક્ષમાં આવશે. ઉપરની ઇતિહાસચર્ચાથી સહજ 
જણાઈ આવશે કે મીરાં રજપૂતાનામાં ઉત્પન્ન થઈ, રહી, એણે કવિતા 
કરી, વળી સોરાખ્ટ્રમાં આવી વસીને કવિતા કરી,-આમ રજપૂતાનાની 
આ કવિભક્તાણીના પદો ગુજરાતના લેકે શી રીતે સમજી શક્યાં હશે ? 
આ શડૂકાને ઉત્તર તે સમયમાં ગુજરાત, કાઠિયાવાડ, રજપૂતાના એ 
વિશાળ પ્રદેશમાં વ્યાપક એક ભાષા હતી એ સ્થિતિથી મળે છે. 

કાન્હડદેપ્રબન્ધ 'તી ભાષા, એના કવિનો જલેરમાં રાજકવિ તરીકે 
નિવાસ, પ્તત્યાદિનું સમાધાન પણુ આ સ્થિતિથી મળે છે. આ ખુલાસો 
પોષ ૧૯૭૦ના “ વસનત 'માં ( પૃ. ૬૪૮મે ) મે' સૂૃચવેલ્ષો; તેને 
ફેષ્ુઆરી ૧૯૧૪ના “-૪ન્ડિઅન એન્ટિકવેરી 'માંના લેખમાં ડૉકટર 
ટેસિટોરીએ અણુધારી પુષ્ટિ આપી છે. જે કલ્પના મેં ઇતિહાસ 
અને સ્વરૂપને આધારે ઉપસ્થિત કરી હતી તે જ અનુમાન ઉપર એએ। 
નૂના હસ્તલેખેોની પરીક્ષાદિકથી સ્વતન્ત્ર રીતે આવ્યા છે. એમણે તે 
ઉપરથી એમ પણુ સાબિત કર્યું છે કે નરસિંઠ મહેતાની કવિતા 
“કાન્હડદેપ્રબન્ધ'ની ભાષામાં જ રચાઈ હશે, અને કાલાદિક સગતિને 
બળે આધુનિક રૂપમાં આપણી કને આવી છે. વિસ્તાર થાય તેથી 
એમના શખ્દો અહીં ઉતાર્યા નથી. ડૉ. ટેસિટારીએ જુદા પ્રકારે સાબિત 
કરેલી વાત પૂવે પણુ પ'ડિતોએ સ્વીકારેલી હતી. નવલરામભાઈ એમના 
“ ગુજરાતી ભાષાનું એકય ” નામના લેખમાં લખી ગયા છે કેઃ--- 


““ આશરે સાતસે' આઠસ વણ ઉપર ન્નેઈરું તો માલમ પડરી 
કે આપણું ભાષાએકય હાલ છે તેથી પણુ બહુ જ વધારે હતું. એ 
સમયના મ્રન્થો અને પ્રાકૃત ભાષાના અર્વૌચીન શૈધકેના કહેવાથી 
સાખીત થયું છે કે એક વખત ઉપર ગુજરાતમાં જ નહિ પણુ પ'નનબ 
સિન્ધ, કચ્છ, મેવાડ, મારવાડ, તરજ, ખાનદેશ, ઉર્િયા અને ડેડ 
બ'ગાળા સુધી લમભગ એક સરખી જ ભાષા ખોલાતી હતી. ”' 
. આ જરાક અતિ વ્યાપક સ્થિતિકથનનેો સકોચ આપવે પડે 
એેમ છે, અને તે સકાચ જૂની પશ્ચિમ રાજસ્થાની ભાષાના 
વિસ્તારક્ષેત્રને ડે. ટેસિટોરીએ આપ્યા છે તે ઉપરથી જણાશે. વાત 
ખરી એમ છે કે નવલરામભાઈ એ ઉલ્લેખ કરેલી વ્યાપક ભાષા તે 
સામાન્યરૂપે પ્રામૃત ભાષા હતી, તેના વિભાગ માગધી, શોરસેની, 


મી. નરસિહરાવ શોળાનાથ દિવેટિયા ૧૬૫ 





ઈત્યાદિ હતા જ અને “ડૉ. ટેસિટોરીના અવલોકનનો વિષય તો રાજ- 
સ્થાન અને ગુજરાત( તળ તથા સૌરાષ્ટ્ર )માં વ્યાપક રૂપે પ્રવતતી 


શક 


અન્તિમ અપબ્ર“શ ( જૂની પશ્ચિમ રાજસ્થાની ) ભાષા તે હતો. 


આ સવ અવલોકન પછી જણાશે કે ડૉ. રેસિટોરીએ કરાવેલા 
દર્શન પછી હવે અત્યાર સુધી પાડેલા ગુજરાતી ભાષાના યુગવિભાગમાં' 
થોડોક ફેરફાર કરવો પડશે. એ ફેરફારની દિશા મે' ઉપર બતાવેલી 
સમયરેખાઓમાં બતાવી છે. અગાઉ મે એ યુગવિભાગમાં શેાડેઃક 
ફેરફાર સૂચવ્યો જ હતા” તેમાં વધારે પેટાવિભાગ ઉમેરીને વિશ્ચિણ 
ભાષાલક્ષણાને આધારે અહીં પાંચ વિભાગ મે' પ્રગટ કર્યાં છે. સર 
જ્યોજ મ્રીઅસને “ લિગ્તિસ્ટીક સર્વે. ઓક પન્ડિઆ ' ગત્ર*થ ૯, 
ભાગ ૨, “ર૨જસ્થાની એન્ડ ગુજરાતી 'માં પૃછટ ૩સં૭મે 
'મુગ્ધાવખોધ'ની ભાષાને ગુજરાતી કહી શકાય એમ કથ્યું છે, અને 
અર્વાચીન ગુજરાતી સાહિત્ય નરસિંહ મહેતાની કવિતાથી શર થાય છે 
એમ ' કહ્યું છે; તેમજ “ ધી પ*્પીરીઅલ ગેઝેટીઅર ઓફ પ્તન્ડિઓ, ' 
નવી આવૃત્તિ, શ્ર રજના પૃ. ૪૩૦મે કહ્યું છે કે ગુજરાતીનું 
સાહિત્ય છેક ૧૪મા સેકાથી ચાલી આવ્યું છે; તે વિશે મે ધણા 
કાળથી સ'શર્યાચહતની નતૉંધ અન્ય પ્રમાણુને આધારે કરી હતી; 
અને આન કહી શકાય એમ છે કૅ 9. ટેસિટોરીએ સાબિત કરેલી 
સ્થિતિ જતાં સર જ્યોર્જ મ્રીઅર્સનનાં આ વચને ફેરવનાં પડશે. 


ગુજરાતી સપણિત્યનુ' ઇતિહાસદશ*ન 


હુવે આપણા સાહિત્ય તરફ નજર નાંખીએ. આ સાહિત્યના 
બે સ્થૂલ સમરયાવિભાગ કરીશું; (૧ ) ઈ. સ. ૧૮૫૦ (વિ. સ. 
૧૯૦૬ ) પર્વેનું' સાહિત્ય, અને ( ૨ ) તે પછીનુ' સાહિત્ય. પ્રથમ 
વિભાગમાં આવનાર સર્વા કવિઓ પાશ્ચાત્ય સંપર્ક પૂર્વેના અથવા 
એ સપર્કના પરિણામથી અસ્પૃજ્ટ સ'સ્કારવાળા આવશે; અને ખીન્નઃ 
વિભાગમાં તે સંપર્ક પછીના અને વધતા ઓછા પ્રમાણુમાં અને 
સ્વરૂપમાં સંપકત] સસ્કારવાળા કવિએ તથા પતર લેખકે। આવશે. 
પ્રથેમ વિભાગના કવિએ।ની કવિતા વિશે અત્યાર સુધી એટલી બધા 
ચર્ચા 1 થઈ ગઈ છે છે કે સર્વ _વિદ્યારસિક * જન એથી પરિચિત છે. 
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*' વસનત ', સવ'ત ૧૯૬૭૦ હિ ક 


ડ્ન્લ્ક 


1૬૬ જ થ્િષિદ-પ્રચુખોાનાં શાષહે 





દહાંકાણડ 


તેથી એ ડેલી ભૂમિ ફરીથી ખેડાવામાં થમ અને સમયને! વ્યય 
કરીશું નહિ. માત્ર એ કવિતાના સ્વરૂપના સ્થૂલ વિભાગે! અને ફપ- 
રેખાનું સ્મરણુ કરી %૫શિું. સરળતા માટે પ્રથમ વિભાગનાં સાહિ- 
ત્ય, કવિતા, અને કવિઓને પ્રાચીન એ વિશેષણુ આપીશું અને બીન્ન 
શ્રિભાગનાંને અર્સાચીન કહીશું. (આ વિથેષણા આ ચર્ચા માટે જ 
વાપર્યા" છે; પાછળ થઈ ગયેલો ભાષદકના પતિહાસની ચર્ચાને તે 
લાગુ પાડવાનાં નથી ). 





પ્રાચીમ અને અર્વાચીન સાહછિઃય વશ્ચેતા ભેદ 


પ્રાંચીન સાહિત્ય અને અર્વાચીન સાહિય વચ્ચેં એક ભેદ 
સાહિત્યશરીરને સ'બન્ધે છૅ; તે એ કે પ્રાચીન સાહિય પદ્યમય જ 
છેં, ગદ્ય અપવાદ ર્‌ષે ન૦7૪રે પડે છે; અને અ્વાચીનમાં ગદ્ય તથા પદ્ય 
બને સસતોલ છે. પ્રાચીન ગધના છૂટાછવાયા અપવાદરપ દાખલા 
અભ્પ્ર જ છે; એ ગદ્ય સવત ૧૬૪%૩ સુધીમાં છૂટક છૂટક છે. ' 
આ સરત નમૂના ગઘ્યસાહિત્યનું નામ આપવા ન્નેગ નથી; મા 
સુદિ તૃખુદાન ન દીજ9 ” એવાં બોધનાં છૂટક વચનો, અથવા તો 
“છાસિસઉ પાકીઉ બીલું પીજ્ઈ હરસ ન્તઇ, ' હેવા ઓઆસડના 
ટેચકા, ઉધત્યાદિ તૂટક વાકયો, અથવા તા “ વિપુલ વિસ્તીણું પુલક 
યે રોમાંચ તીણિ સહિત છિ પૂચુ કાહિતાં વણૂ વેપથુ વે ધૂજવૃ', ”' 
એવી રીકાનાં વાકયા, બહ ભાગે છે; ક્વચિત માત્ર વાર્તાનું ગદ્ય છેઃ 
“ પાડલિપુર્‌ નગર તિથાં ન'દનઉ શત્ન ચદરગુમ ૨1જન તેહનઉ પ્રધાન 
ચાણિકય પ્રતિબિમ્બ થકઉ રાજ્ય ભબોગવધણ ”-પ્રત્યાદિ; “શુકખોફે।- 
તરી (વિ. સ. ના ૧૫મા સૈકાની ) વાર્તાનુ' ગદ્ય; ધૃત્યાદિ. તર- 
જ્વિહ મહેતાના સમયનું * ગઘરામાયણુ' તે પણુ કયાત્રન્થ તરીકે 
અપવાદમાં મુકાશે. આ ગઘ્ય તે પ્રાચીનસાહિત્યના વિશાળ પદય- 
સિન્ક્ુની સરખામણીમાં ખાખેચિયાં જેવુ છે. 


અર્વાયીનત ગદઘનેો। આરમ્બ સ'વત ૧૮૮% (ઈ. સ. ૧૮૨૮)માં 
બાયુશાક્મીકૃત “સપતીતિ' મ) 'ઉમસમી કરેલા ઝથી 


-:: #પક&--બ૦૦--- -- ----. -: * ઉ. પ સરાતજાથઇ-ન/9, ૧૪૪--૭ -* ₹-૦૦---મ૯નતન્ન-- અગત #,, 


અનકન્નન્બમન--- * ઢા રખ 


# ત પછીના એક મ નમૂના “નમકેરા'ના ની ભાષા વિશેના 
પ્રકરૂણુમાં છે, પણ્‌ તેના સમચનિદે"ચ નથી; જઉહમા સૈકાના વિશ્નાગમાં 
મૂકાચ। છે. 


શ. નરસિહુસવ ભોછાનાથ દિવેટિયા ૬૬૭ 





યવે.. કવિ નમ'દાશ'કર: આ રિશ વિશે કહે છે:--“સ'સ્કારકાળનુ 
પ્રભાત સ'વત ૧૮૮૦ પછી થવા માંડયુ”' ગુજરાત વર્નાકયુલર સે।સા- 
ય્ટીની સ્થાપના . (8. સ. ૧૮૪૮-સ'વત ૧૯૦૪), તેને અ'ગે 
ખુદ્દિપ્રમશ' ચોપાનિયાનો ઉદ્ભવ ( ઈ. સ. ૧૮૫ર-સ'વત ૧૯૦૯), 
અુહ્દિવધક હિન્દુ સભા'ની સ્થાપના (9. સ. ૧૮૫૧:સ'બત 
૧૯૦૭ ), અને તે સભાનું “બુદ્ધિવધક' માસિક (છ. સ. ૧૮૫૬૦ 
સ'વત્‌ ૧૯૧૨ ), પ્ત્યાદિ અને કેળવણી ખાતાની ઉત્પાંત્તિને અગે 
ર્ચાયલાં પુસ્તકો, વાંચનમાળા, ૪ત્યાદિ સસ્કારસાધનો નવીન રૂપમાં 
પ્રવેશ પામતાં ગુજરાતી ગદ્યની ઉત્પત્તિ થઈ. નવલરામભાધએ આં 
ખુદ્દિવધક સભાના આદ્ય પ્રમુખ રણુછોડદાસ ગિરધરભાઈ ને “ગુર્જરી 
ગદ્યના પિતા” કહ્યા છે, અને તે યથાધટિત જ છે તે એમની ગુજ ર- 
ગિર્‌ાની સેવાથી વાકેફ માણસો! કબૂલ કરશે, * એમનાં પૌત્ર પણુ આ 
સમયને અનુરૂપ ગુજર ગદ્યની સેવા કરે છે, અને આપણી આ પ૨₹િ- 
પદના કાર્યમાં ધય ભાગ લે છે તે સરસ્વતાદેવીના ભકતોને એક અ[% 
આનન્દનું કારણુ બને એમ છે. 
પ્રાચીન અને અર્વાચીન સાહિત્ય વચ્ચે ખીને ભેદ સાંહેત્યના 
વિષયસ્વરૂપને અગે નજરે પડ છે. ધ્રાચાત સાહિત્યમાં નરસિહ, માંરાં, 
ભાલણુ, ઇત્યાદિ મોટે ભાગે ધમ, ધમના સપકને। કૃષ્ણ્લીલાને 
શડ્ગાર, પ્રત્યાદિ વિષય ચર્ચે છે; ભાલણુ “કાદમ્બરી' જેવો રસપૃણુ 
કથાને કાવ્યરૂપમાં રસમય બનાવે છે; 27ન કવિએ। રાસાઓએ માં કથાઓ 
ગૂ'થે છે; પાછળના કવિઓ પ્રેમાનન્દ જેવા આપ્યાતે।, પુરાણુકથાએ, 
ઇત્યાદિ ગાય છે; શામળ કલ્પિત વાર્તાઓને નવીન માગ માં જ દોરે છે; 
દયારામ શુડ્ગાર રસને પોતાની મે।૯ક ભાષારેલીથી આકષ કરપ 
આપે છે, તેમ જ ભક્તિવેરાગ્યની પણુ કવિતા ગાય છે; અન્ય રવિએ 
ખે।ધપરાયણુ (ડાયડેક્ટિક') પદ્યો, ચાબખા, પત્યાદિ વડે ધર્મ, નીંતિ, 
વગેરે વિષયોને અ'ગીકૃત કરે છે; આમ પ્રાચીન સમયને સાહિત્ય- 
સમથ એક જુદા ખ'ડમાં મુકાય એવે! છે: ત્યારે અર્વાચીન સાહિત્ય 
આ પાછલા 1 વિષયને લગભગ છેડી જ જ ઘઈ યે નવીન દિશા તરક જ 


--- #રન-ાઅળજ ૧૦ ૦૪-૦૦"૪9ાન,જમામ#*ર૦૦શરમામાતા,*૮ 


4- “નવલગ્ર 'યાવલિ” ભાગ ૩ ના પૃષ્ડ ૩૬, લશો ફકરો. 
4 એ સેનાને ટકો સાસ “ સાડીતુ' સાહિત્ય “ પૃષ્ઠ ૪મે 
મળી શકશે, 


૧૬૮  ચશ્રવરશિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષશેા 





વલણા લે છે; તેમાં પણુ દલપતરામ અને નર્મ દાશ'કરના સમયનું 
સાક્ત્યિ એક વગમાં આવશે; અને તે પછીનું ઈ. સ. ૧૮૮૦ પછીનુ' 
ખીજ વગમાં આવશે; અને એ ખેની વચ્ચે ઊભેલું નવલરામનું સાહિત્ય 
એક અવાન્તર ક્રમમાં રહેલુ' જણાશે. નમદાશ'કર તથા દલપતરામની 
કવિતાએ પ્રાચીન સાહિત્ય જેડેનેો સંબન્ધ લગભગ તદન છેડયે।, 
છતાં વિચાર અને પ્રદશનપદ્દેતિ તદન જુદા પ્રકારની ન પ્રગટ કરી; 
આથી આગળ ક્રમ ભરનારા નવલરામભાદનાં “ વીરમતી નાટક”' 
' ભટનુ' ભોપાળુ'' “મેઘદૂત 'નું' ભાષાન્તર પ્રત્યાદિએ એમના પછી 
તરત આવનારા નવીન યુગનાં કાંધકે પ્રભાતકિરણુ। પ્રગટાવ્યાં. 

' સનસુખરામ ઝુર્યરામતી આરમ્ભકાળની કૃતિઓ અને રા. રણુ- 
છોડભાઈઇ ઉદયરામની નાટકરચનાએ ને પ્રવાહ તે વળી આ વચગાળાના 
સાહિત્યને ખે જુદાજુદા રંગ આપતાં જણૂ।ય છે. ઝવેરીલાલ ઉમિયા- 
શ'કરનું “ શાકુન્તલ' નાટક પણુ આ મધ્ય ખ'ડમાં મુકાશે. “ કરણુ- 
ઘેલો, ' એ એકલ પુસ્તક હોઈ એની વાર્તાસાહિત્યમાં પહેલ તથા નવીન- 
તાને લીધે એ જમાનામાં પ'ચમહાલના વિશાળ મેદાનમાં એકલા ઊભેલા 
પાવાગઢ જેવી સ્થિતિએ ભોગવે છે. એ પણુ આગામાં ૨] નવીન યુગને। 
ડકેો। વગાડનાર અગ્રેસર સવારનું સ્થાન લે છે. ભીમરાવનાં “ પૃથુરા૦#- 
રાસા ' અને “દેવલદેવીનાટક ' તથા ' મેઘદૂત 'નું ભાપાન્તર તે પણ 
આ ડ'કેસવારની જ્નેડાનનેડ ચાલનાર બીજ દુ'દાભિવાદક તરીકે ગણી 
શકાશે, હરિલાલ હર્ષદરાય પ્રવની કવિતામાં નવીન યુગ અને પ્રાચીન 
થુગનુ' વિલક્ષણુ મિશ્રણુ છે. 

નવીન યુગનુ' સાહિત્ય 


કેવળ નવીન યુગ ગોવર્ધતરામ, મણિલાલ ઠિવેદી, “ કલાપી, ' 
છત્યાદિ કવિએના જુદા જ સસ્કાર અને પદ્દતિથી રંગાયેલા સાહિ- 
ત્યથી અકિત થાય છે. પાશ્રાત્ય જ્તાનપ્રકાશનો પ્રવાહ પૃર જેસમાં 
આવ્યા પછી આ સાહિત્ય ઉત્પન્ન થયું; આ સાહિત્યયુગમાં નવલકથાનું 
સાહિત્ય ઉત્પન્ન થયું, નાટક સાહિત્યને નવું રપ મળ્યુ, કવિતાના 
વિષયમાં તો કોઈ અપૂવ નવે પ્રદેશ જ ઊધડયે।, અને વિત્તાન, જવન- 
ચરિત, સમાજશાસ્ત્ર, પત્યાદ્ના જે પ્રદેશે ઉધાડવાનુ મુખ્ય માન ગુન્‍/- 
રાત વ્નૌકયુલર સોસાયટી ને ધટે છે તે સાહિત્યવિભાગને પણુ 
અદલ્પાંશે આદર અપાયે]. 


સ્વ. તરસિ'ઉરાવ ભે!ળાનાથ દિવેટિયા ૬૬૦ 





આ નવીન યુગના સાહિત્યનું દશન વધારે નજીક જઈને કરતાં 
પહેલાં એક સામાન્ય વિચાર આ સ્થળે નોંધવા જેવે। છે. ઉપર આપણે 
પ્રાચીન અર્વાચીન એમ ખે વિભાગ ગુર્જર સાહિત્યના કર્યા, અને અર્વા- 
ચીનના ખે પેટા વિભાગ જ્નેયા; ઈ. સ. ૧૮૮૦ પૂર્વેનું' સાહિત્ય અને 
તે પછીનું; આ ખેમાંના પ્રથમને અર્વાચીન સાહિત્યને! પૂર્વાર્ધ અને 
બીજને ઉત્તરાર્ધ એ સતાથી એઓળખીશું. આ ત્રણુ વિભાગનાં સ્તરૂપ 
જેતાં જણાશે કૅ પ્રાચીન અને અર્વાચીન સાહિત્યનો પૂવૉધ એ ખે વચ્ચે 
વિષયભેદ અને કાંઈક અ'શે રૂપભેદ થયે ખરે, છતાં પ્રાચીનથી તદન 
વિચ્છેદ કરીને એ અર્વાચીન પૂર્વાધનુ' સાહિત્ય પ્રભત્ત થયું નથી; ત્યારે 
અર્વાચીન ઉત્તરાર્ધનું સાહિત્ય તે તો અર્વાચીન પૃવોર્ધના સાહિત્યથી પણુ 
તદ્‌ન વિચ્છિન્ન થઇને કોઈ નવા પ્રદેશમાં નવી જ ફ્લ'ગે। મારતું ચાલ્યું છે, 
તા પછી પ્રાચીતથી તદ્દન વિચ્છેદ થયે છે તેની તા વાત જ શી ? અ 
રિથતિ શું સચવે છે ? સાહિત્યના વિભાગમાં ઉત્ક્રાન્તિના તત્ત્વને। ત્યાગ 
થયા ? ભૂત ઉપર ભાવિનો પાયો ચણાય એ નિયમ અહી' પ્રભૃત્ત કેમ ન 
થયો ? આ આભાસી નિયમભંગનું સમાધાન જડે એમ છે. પ્રાચીન 
અને અર્વાચીનમાં ભેદ પાડનાર કારેણુબળ પાશ્ચાત્ય નવીન ન્તાનપ્રકાશ 
હતો; ત જ સાનપ્રકાશ અર્વાચીન ઉત્તરાધનું સ્વરૂપ બાંધતાર્‌ં પ્રવતક 
કારણુ હતું. પ્રથમનામાં એ કારણબળ કાંપ્રક સ'કોચયુક્ત અને પ્રાચીન 
તરફ નજર નાંખનારું હતું. પાછળનામાં તેમ ન હોઈ અપૂર્વ 
સ્વતન્ત્ર દછિ અને પ્રરૃત્તિ રાખનારું] બળ નવીન રૂપતું જ બન્યુ હતુ. 
આથી કરીને પ્રાચીન તરક દષ્ટિ નાંખ્યા છતાં એ પ્ર!ચીન વિષયેને। 
તો સ'ગ્રહ કરીને, પણુ તદ્‌ત નવીન ૬દણિ અને નવીન સ્વરૂપ 
એ વિષયોને આ નવીન યુગના સાહિત્યમાં અર્પાયાં છે. હાલના 
નવીન યુગનો આરમ્ભ ₹. સ. ૧૮૮૦થી થયો તે વખતથી અંગ્રેજ, 
ફારસી અને સ'સ્કૃત સાહિત્યના ઊંચા પ્રકારની પ્રેરણાથી એ યુગનું 
સાહિત્ય અનુપ્રાણિત થયું. આ સ્થિતિમાં પ્રાચીન ન્નેડે વિચ્છેદ થયે 
તે માત્ર સ્ધૂલ કાલ તથા સ્વરૂપના સબન્ધનો જ; બાકી પ્રેરક બળેની 
કાર્ય મૃતિ' આ પરિણામને અગે તપાસીશુ' તો ઉત્ક્રાન્તિનિયમને। ભ'ગ 
થયા છે જ નહિ. પ્રાચીન અશોનો કાળબળે ત્યાગ અને નવીનનેો 
સ્વીકાર એ ક્યા તો વિકાસવ્યપારનુ' અગ જ છે. કેઈ દેશતી ભૂમિમાં 
અમુક કાળ સુધી અમુક જતની ખ્રાન્ય, ફલ, પ્ત્યાદિતી સમૃદ્ધિ નીપજતી 
નેવામાં આવે, પછી કે!ઈ અણધાર્યા નવીન સ'જેગો! પ્રગટ થઇને 
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નવીન કારણુમામમ્રી પ્રગટ થાયઃ ધરતીના પડની અ'દરનાં કમ્પાદિક 
સ'ચલતે।ને પરિણામે નવા જલપ્રવાહ એ ભ્મિમાં વહેવા લાગે અને 
એ પ્રવાહની સાથે નવા પ્રકારની મારી, કાંપ, પ/ત્યાદિ સામમ્રો ઘસ- 
ડાઈ આવે, નવાં બીન ધસડાઈ આવે; વાતાવરણમાં પણ પવનો 
ખદલાઈ નવાં બીજ ઊડીને આવી તે ભૂમિમાં પડે--આ ફેરકારેથી 
નવીન ક્લ, પુષ્પ, ધાન્ય, ધત્યાદિની ઉત્પત્તિ થાય; તો એ વિકાસ* 
નિયમને ભ'ગ સૃચવશે નહિ. એ ૦૮ પ્રકારની કાંધકે કર્યા આપણા 
સાહિત્યના નવીન યુગની ઉત્પત્તિને અ'ગે પ્રવતમાન થયેલી જણાય છે. 
“વળી આ પ્રકારની નવાં બળેોની ક્રિયાના વ્યાપાર સાહિત્ય ઉપરે 
ખીજી આડકતરી રીતે પણુ થવાથી આ નવીનતા પ્રગટ થઈ છે. 
ઊપર્‌ સૂચવેલાં નવા સાનસ'સ્કારનાં બળોએ પ્રન્‍્નના જીવનમાં પ્રશ્નની 
'ભાવનાઓમાં, ઉલ્લાસોમાં, આકાંક્ષાએ માં, નવો ૦૮ ફેરફાર કયો 
છે (પછી તેમાં અનિણ અંશે પ્રવેશ પામ્યા હોય તે જુદી વાત). 
તો સાહિત્ય તે પ્રશજ્નજ્વનનું પ્રતિબિ'બ આપનારું સ્વરૂપ છે તે 
૬ૃષ્ટિએ જતાં પણુ અઃ નવીનતાનો ખુલાસા જડશે. યુરોપના દેશેનાં 
સાહિયમાં ન્નેવા જશે! તા આ ડ્રકારની જ વ્યાપારક્રિયા ચાલેલી 
જણાશે. અલખત્ત, એટલું તે સ્વીકારવું પડકો કે આપણા લાલના 
નવીન યુગના સાહિત્યમાં કેટલીક ડૃત્રિમત। છે. ખાસ કરીને કલ્પિતકથા 
(“ ફીકશન' ) માં એ નજરે પડે છે. પણ એ કૃત્રિમૂતાનો અ'શ તો 
આપણા યુગનો જ દોષ છે એમ નથી. બાણભટ્ટતી “ કાદમ્બરી 'માં 
% શામળભટની વાર્તાઓમાં પોાતપાતાના સમયનાં સ'સારચિત્ર 
પડાયાં છે એ સ્વરૂપદશન સર્વા'મે ખરું લાગતું નથી; એમાંનાં ચિત્રે 
તે તે સમયની સમાજ સ્થિતિનાં પ્રતિબિ”બ હોવા કરતાં કવિની 
હદયની ઇચ્છાથી ઉત્પન્ન થયેલાં, કલ્પનાએ ધડેલાં, કૃત્રિમ બિમ્બે 
હોવાને સભવ વધારે છે. તો પણુ જ્યારે હાલના સાહિત્યમાં મૃખ- 
પૃષ્ઠ ઉપર કૈટલીક કથાઓમાં “ આધુનિક સંસારનું ચિત્ર ' એમ 
ભઈ એ અતે વાતોની અ'દર એ સંસારમાં કદી નન્‍૪રે ન પડે એવાં 
બનાવો, સસ્થાએ।, પ્રશ્ૃત્તિઆ આલેખાયલાં દેખીએ ત્યારે તે, કૃત્રિ- 
' મતા કરતાં પણુ વધારે ભારે, અસલતાને દોષ પ્રવિષ્ટ થાય; અને 
એવાં પુસ્તકે હાલના વખતમાં દેખા દે છે ખરાં, તે દૂષણ્રૂપ ગણીશું. 
આ પ્રકારતાં ઉદાહરણે બાદ કરીને પણુ હાલના સાહિત્યમાં કૃત્રિમતા 
જાઈ કોઈવાર એટલી બધી છે ક ભવિષ્યકાળનો પ્તિદાસ લખનાર 
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એ ૃત્રિમ સ્વરૂપને ચાલુ જનતમ'ડળની સ્થિતિના પ્રતિબિમ્બરૂપે 
માનવાને ભ્રમ કરે તો નવાઈ નહિ. એટલે અ'શે ચાલુ સાહિત્યને 
ઇતિહાસની સત્યદર્શક સામમ્રી તરીકે સ્વીકારવામાં કાંધ્રકે ભય છે 
એ ચૅતવણી ભવિષ્યના પતિહાસકારને આજ આપી મકીશું તો 
એક પ્રકારની સલસેવા થશે. 

હાલના યુગના સાહિત્યનું હવે સમીપથી દશન કરીએ. કેણુ 
“તણું કેમ પણુ આ યુગમાં કવિતાનું સાહિત્ય બીન્ન સાહિત્ય કરતાં 
વિશેષ જથામાં ઊભરાઈ જાયછે. પરણામ એ આવેછે કે જથાથી 
વિપરીત પ્રમાણુમાં કવિત્વગુણુ નજરે પડે છે. નવીન સાહિત્યને 
આરમ્ભ ઈ. સ ૧૮૮૦ પછી થયો ગણીએ છીએ; તે નવીન યુગના 
અધિષ્ઠાતા બનેલા મુખ્ય કવિએનતી ઢખની નકલો પણુ બહુ થાય છે. 
તેમાં એ રૈલીનું હૃદયતત્ત્ત ઉતારાતું નથી અને બાદ્ય રૂપનાં નિર્જીવ 
ખાખાં, આગન્તુક અગે, પત્યાદિ ઉપાડી લ ને અસલ શૈલીને 
અન્મણતાં ઉપથાસ કરનારી રચતાએ। પ્રગટ થાયછે. આ ૬શાનું કારણુ 
એ છે કે ગોવર્ધનરામ, મણિલાલ, કલાપી, નાનાલાલ, ઇત્યાદિતી 
કવિતાને ને હેદયના અન્તરતી સાચી કવિત્વભાવની ઊંમિંએ પ્રભત્ત 
કરતી હતી અને કરે છે તે ઊમિઓ અનુકરણ્‌થી ઉતારી શકાય જ 
નહિ અને તેને અભાવે એ ઊમિનો બહુ તો આભાસ પ્રગટ કર્‌ાય 
છે, અને તેથી રચના અસત્ય અને કૃત્રિમ બનેછે. પ્રાચીન સાહિત્યમાં 
ગમે તે ખામીઓ હશે, પરતુ એમાં એક નગદ ગુણુ એ હતો કે એ 
સાહિત્યની કવિતામાં ખરા દિલતી ઉત્સાહ%ત્તિ, હદયની સાચાઈ, 
એ ગુણું। હતા અને તેથી કવિતામાં અન્ય દૂપણુ। છતાં સાચાધને 
રણકાર હતો. આપણા હાલતા નતવીત યુગમાં બહુ ડેકાણું આ ગુણની 
ઉતતા દેખાય છે. અર્વાચીન સ!છત્યના પૂર્વાર્ધમાં પણુ આ સાચાઈ, 
ખરું દિલ, એ ગુગ્રા હતા. માત્ર આપણા નવીન વગમાં « ભાવ- 
નાદિકની નવીન ગતિ સાથે, કાવતા લખનારાના મોટા ભાગમાં 
ઉપર કહેલી ખામીઓ પ્રવેશ પામાં છે. એ ખામીઓની સાથે 
વિદ્યાદિકના સંસ્કારની ઊનતા અથવા પોતાના આંધકારની મર્યાદાના 
ભાતનો અભાવ પ્રત્યાદિક લક્લગણા પણુ આ દૂપષ્યુમમ દશાને 
વધારવામાં સકાયભૂત થાયછે. છેક પિ'ગળના નિયમે।ની ખબાશ્ૅધમાં 
પણુ ઉદ્દત અનાદર નજરે પડેછે; અર્વાચીન પૃવૉધ માં મહેતાજવર્ગના 
અને ઇતર કવિતા કરતા તેમાં બીજુ કાંઈ ર્નાહે પણુ પિ ગળના 
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નિયમે। સચવાત। હતા. હાલના ઉત્તરાર્ધમાં તેમ નથી. એટલુજ નહિ 
પણુ એ નિયમભ ગમાં મોટાઈ માનનાર અચ્રેસરોના એ લક્ષણુનુ 
અતુકરણુ કરનારા કેટલાકના મનમાં એ વિશે બ્રમયુકત મત બધાઈ 
ય છે. એક કવિતામાં નિબ'ધ લખનારે લખ્યું હતું કે વાંચક- 
વગની તથા અપ્રતિમ સાક્ષર વર્ગની કૃત્રિમ નિયમબદ્ધ પદ્ય લખાણુ 
માટે તીત્ર જુગુપ્સા છે એવું લાગવાથી પિ'ગળના નિયમે। બરેબર 
પળાયા નથી, અને તેથી રાગનાં કૈ છન્દનાં નામ નથી. ” ! રાગ 
અને છન્દ વચ્ચેના ભેદનું અગાન આમાં ૦૮ણાય છે તે તો જુદી વાત, 
પરતુ “નિયમ પળાયા નથી' એ સ્વીકારથી પોતાનું અસામથ્ય 
ઉઘાડું એ અસામશથ્યને માટે આ “ ફૅશન તી હાલનું રહ્ષણુ લે છે 
એ બહુ સૂચક વાત છે. 


પરિણામ એ થાય છે કે જે કાવ્યશૈલીનું” અનુકરણુ કરવામાં 
આવે છે તે શેલી નાહક બદનામ થાય છે; અનૃકરણે।ના દોષ અનુકૃત 
મૂળને જ સમર્પા દેનારા નીકળે છે. એક પક્ષે નવીન શૈલીનું રહસ્ય 
ન સમજનારાએ બાલ અગોને પકડી લધ ને નિન્દવા મડી ક્ય 
છે--જે બાલમ અ'ગો અનુકરણુ કરનારા તત્ત્વભૂત સવરપ તરીકે પકડી 
લઈ સ્વીકારે છે--તો, બીજે પક્ષે ન્યાયદણ્િથી વિવેચન કરતારા એ 
ખાદ્ય અ'ગોાને જ તત્ત્વ માની ઉપાડી લેનારે વગને વાજબી ઉપ- 
હાસ કરે છે. કૈટલાક માસ ઉપર એક “ડકિલા ઉર્ફે કોયલ ઉરે 
પરભતિકા” ના નામથી ચર્ચાપત્ર પ્રગટ થયું હતુ. * તેમાં વિન'તી 
કરી હતી કે આ સાહિત્યપશિપદે ઠરાવ પસાર કરવે। કે કવિએ અગર * 
કવિ કહેવડાવનારાએ હવે પછી કોયલ પર કવિતા લખવાની બધ કરે 
--એ વિન'તિમાં આ પ્રકારતો વાજબી ઉપહાસ સમાયો! હતે. 


અર્વાચીન નવીન સાહિત્યતી ભાવનાઓની હું તિન્દા કરવાને 
પ્રશૃત્ત થયો નથી. એ ભાવનાઓ તા મારે સવથા ઇટ, આદરણીય 
જ છે અને હુ તેનો પૂજક જ છુ. મારે હેતુ તો એ ભાવનાઓને 
ચ્‌ાગ્ય સ્થાનથી ભ્રષણ્ થવાના ભય ચાલુ યુગમાં કચે સ્થળે છે તે 
દર્શાવવુ' એ છે. એ ભાવનાઓનું આમ એક પક્ષે બ્રશ થવામાંથો 
મૂછ કરવાની જરર છે; તો બીજે પક્ષ અન્ય સ્થળેથી જ એ ભાવ- 
નાના સાહિત્ય ઉપર્‌ અન્યાયયુકત આક્ષેપો આવે છે તેનો પણુ 


લક... ૦ ર કસા... “જવાતા # , 9-૦. -નલરા, નરા વન” /ઝાનનઝકનન-.. જ... -: ---૭-ઝસાર ચજ'ત૦-ન-%----૦૧૦-૦-# 
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નિરાસ કરવાની આવસ્યકતા છે. નવીન ભાવનાનું ખરું રહસ્ય 
ન સમજનાર માત્ર નિન્દાપ્રૃત્તિ જ આદરનારા વર્ગ” વિશે હુ નથી 
બોલતે।. એ તે। ઉપેક્ય રાશિ તરીકે જ સમજવા લાયક.છે. હં બોલું છું-- 
બોલવાને પચ્છું છું તે તો આપણા સાહિત્યની ગુણુપરીલ્ઞ। પરકીય 
અને વિશાળ વર્ગમાં પ્રસરાવનાર કેટલાક ખરા વિદ્દાનોને ઉદ્દેશીને. 
«યારે સર જ્યોર્જ મ્રિઅ્સન ન્ટેવા પ્રમાણભૂત ગણાતા પ'ડિત આ 
યુગની કવિતા વિશે કાંઈ પણુ અભિપ્રાય દર્શાવે ત્યારે આપણુ સાહિ- 
ત્યથથી અન્નણ્યા પરદેશીએ એ અભિપ્રાયને શ'કા કાઢષધા વિના જ 
સ્વીકારે; આવી ગ્થિતિ હોવાથી એ પ'ડિતનાો અભિપ્રાય આપણા 
સાહિત્યને અન્યાય આપતો જણાય તો આપણા સર્વનું કર્તવ્ય છે 
કે એ અભિપ્રાયની દૂધિતતા પૃણું ધેોષથી દર્શાવવી. એ પ'ડિતના 
શખ્દો આ પ્રમાણે છેઃ-- 





“1010૯1 ઇછછટા[શો 1ઉલાલર ક 10111067 01 ૪011૬3 11850 
1:કપલઉે 11010 10 101033 01 1ઘાંક ૪૯€&13, 010 111680 ][003ક088 
111110 ૦111001113, દઇ 010 1008119 11181811018, ” 


| “વર્તાકયુલર લિટરેચર' એ લેખ--“ ૬*્પીરીઅક ગેઝટિયર 
એફ ઇન્ડીઆ ' (નવી આજૃત્તિ, ₹. સ. ૧૯૦૮), મ્રથ ૩ ને 
પા. ૪૩૦ | 
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(“અગ્રે સાહિત્યતી અમર થઇને હાલ કેટલાંક વર્ષથી સ'- 


ભ્યાબંધ પુસ્તકો છપાર્છ પ્રગટ થયાછે, પરતુ એમાં અપૃવતા બહુ 
થોડી ૦૮ છેં, અને ઘણુ ભાગે એ ભાષાન્તરે। જ છે'*) 


સર ન્યોર્ન્ટના આ વચન માટે શું કહીશું ? એ પડિતની વિઠત્તા, 
અભ્યાસની ખત, ઇત્યાદિ માટે પૃણું માત છતાં કહેવુ પડ છે કે આ 
મત એમણે ન્નતે મેળવેલા ગાન ઉપરથી નાહ પણુ અન્યની પાસેથી 
મેળવીને પ્રગઢ કર્યા લાગે છે. “ધણું ભાગે ભાષાન્તર। છેૅ' આ વચનમાં 
વસ્તુસ્થિતિ જેડ કેટલો વિરોધ છે તે આપણું તા ન્નણીએ જ છીએ. 
સર ન્યોર્જ મ્રિઅસને હિન્દી અને ગુજરાતી પ્રાચીન કવિઓ વિશે 
મત દર્શાવ્યો છે તેમાં પણુ ગુજરાતી સાહિત્ય વિશે જનતનું સાન ન 
હેય એ પકડાઈ આવેછે. ઉપર ઉતારે! આપ્યો તે પૃષ્ઠમાં જ એઓ 
જણાવેછે કૈ હિન્દુસ્તાનના મષ્યકાલીન સમર્થ કાવવરેની સમીપ પણુ 
ગુણુમાં આવી શકે એવા કવિ ગુજરાતી ભાધાએ હજી સુધી પેદા કર્યા નથી, 


૧૭૪ પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષણે। 


શકાયા ઝના નન્ન્્ઝ્્ન્ઝ્ન્ન્્ઝ-ઝઝઇનન્ડઝ્ડ્નક્ઝઝઝઝઝ્ક્ઝકકકકક 
તુલસી, સુરદાસ, પત્યાદિને ઉદ્દેશીને લખેલા આ વચનમાં પ્રેમાનન્દ, 
દયારામ, પ્રત્યાદિ સમર્થ કવિની કૃતિએને। પરિચય ન હોય એમ જ 
ભાસ થાય છે. એ પડિતને હિન્દીના જેટલા ગાઢ પરિચય છે તેટલો 
ગુજરાતીનો નથી એમ માતવાને કારણુ જણાય છે. ભલે, તેમ હોય 
તો આવે ધાતક અભિપ્રાય પ્રગટ કરનારનું કતવ્ય સ્પષ્ટ એ હતુ 
કૈ ગુજરાતના વિદ્દાનોમાંથી કોઈ નો અભિપ્રાય પ્રથમ પૃછવે હતે. 
આ રીતની જવાબદારીથી આ પ્રકારના સ્થાયી લેખ લખનાર પર'ડિત 
મુક્ત થઈ શક્તા નથી. 

ભો સર્‌ જ્યોજ ત્રિઅસને કેવળ મિશનરી વગના વિદાતો 
ઉપર્‌ આધાર રાખીને આ અભિપ્રાય સ્થાપી દીધા હોય, તો એએ! 
ઊલટે માગે ગયા છે એનું કાર્ણુ સમજ શકાય એમ છેં, નવીન 
યુગના સાહિત્ય જેડ એ વિદ્દાન લોકોનો સમભાવ કાંઈક એછે જ 
જણાય છે. ગુભસરાતી ભાષાનો અભ્યાસ ખ'તથી કર્યા છતાં નવીન યુગના 
સાહિત્યના હેદયમાં એએ પ્રવેશ “૮ કરી શકતા નથી જણાતા. રેવ- 
રડ મિ. એચ, આર સ્કો2--આ સુરત શહેરના મિશનના અધ્યક્ 
--નો એક નિભન્ધ ઈ સ. ૧૯૧૧માં ગુજરાત શિશનરી કાનેકરન્સ 
આગળ વ'ચાયો હતો, તેમાં એએ તીચ મુજબ કહે છે “ :- 

“11016 13 દ 00010100 ]00૯6!17, 0૪૯૦1૪ ૪1101) 1 તંભ 101 
801૪130 ૪૦01 10 306000 1110૦, 19 13 1110 ૪૦11: 01 110110 ૦૫॥0- 
016 1060, ૪110 4111 ॥1 0101110૪ 1106 1૦૯0 (૧10103 બ 
10૬1185) દ્રઇળં ડઝે80ક૬11 [૦૯૬૩3 11 લ 111-1090 0] ૪&811. 
16 13 10#₹ 11100 01081 ]0811 ૩૪01૧૪ ઘા110લ્કા--પ1 0 ૩પ ૬”1ઇ 
૪૦1૩ ક (1103 01 11101૪0111, દઉ 13 00-€110 હ્રાઉ તૉ॥િલપ]। 
10 પ્રાઉંટ ૩810. 10 તૈ000)1 11 13 1 11101681 દશ ૫॥]પ્રઉ બળ 
18 0981, 1000 011) 11108૯ ૪10 1૪0 1111€)1 310810 11105 ૦0 
10 10 11150 11 1. 13:11 1130 81061601 18331681 [006117 01 
પેજ્વાત્રકા1 1 સોજો, 1પ, 11 ઉણા કોશો ઇલ 48100 
ક ક્ર & * 1૧ 005૪ 10 ૫11618!110.” 

( “ અર્વાચીન કવિતા છે; પણુ તે ઉપર વખત ગાળવાની 
સલાહ દ આપતા નથી. ઊ'ચા કળવણી પામેલાઓતી એ કૃતિ છે; 
અગ્રેછ અને સ'સ્%ુત કવિઓની કલ્પનાઓઆને આડમ્બરી ગુન/રાતી 
વસ્ત પહેરાવવાં એ એમને ઉદ્દેશ છે. બહુ ભાગે એ અતિશય કૃતિમ 
સ'સ્કૃત શબ્દો અને વિચાર્શેલી॥ાં ભરપૂર, અવિશદ તથા સમજવી 
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કઠણુ પડે એવી છે, બેશક, એની એક ન્નતની %ીમત છે અતે એમાં 
એક પ્રકારને રેસ પડે એમ છે, પણ જેઓને »ુરસદ બહુ રેય તે 
જ એ કવિતાનો અભ્યાસ હાથમાં લઈ શકે. પરતુ નરસિંહ મહેતા 
તુલસી, પ્રેમાનન્દ, સામળદાસ અને અખાની પ્રાચીન શિષ્ટ કવિતા 
સમજવી સરેળ છેં. ” ) 

આધુનિક કવિતાના ખર્‌ા અન્તઃસ્વરૂપનું અગાન, એ કવિતા 
ર્ચનારાઓની દષ્ટિએ ન્નેવાની અશક્તિ અથવા અનિચ્છા, એ કવિતા 
જોડે સમભાવની ઊનતા, પત્યાદિ ભાવે આ અન્યાયયુકત અભિષપ્રાયનાં 
ઉત્પાદક કારણુ સ'ભવી શકે. ( રૈવ. મિ. સ્કોટને। નિબન્ધ મિશનરીઓ 
માટે હતો અને ધર્મ પ્રચારકતી વિશિષ્ટ દષ્ટિથી લખાયો હતો, એ 
વાત ધ્યાનમાં રાખીને આ હં ખોલું છું. ). ઉપરના નેવે અભિપ્રાય 
બાંધનાર 1વિદ્દાતો એટલુ નથી ધ્યાનમાં રાખતા કૈ કવિત્વ એ આખા 
વિશ્રની સિલકત છે, અને એક દેશના અને બીજ દેશના કવિની રચ- 
નામાં સામ્ય આવે તે ઉપરથી એકનું બીન્તએ અનુકરણ કયું છે 
એમ અનવસ્ય કલિત નથી થતું; આ નવીન યુગતા કવિવ્ગ'ને પાશ્ચાત્ય 
અને સરકૃત કવિઓના સ'સ્કાર મળેલા તે ઉપરથી એમતી કવિતામાં 
તે સંસ્કાર્તી બરણા મળે તે જુદી વાત છે અતે અનુકરણુ કરવુ 
તે જુદી વાત છે; પાશ્ચાત્ય તેમ «૮ સંસ્કૃત કવિતાના જવતત્ત્વને 
પે।તાના હૃદયમાં પચાવી ૬૪ નેં, પરતુ સ્વાભાવિક શકિત અને પ્રેરણાથી, 
નવી કૃતિ ઉત્પ કરાય તેમાં જે છાયારૂપ આકૃતિ ઘડાય તે કાંઈ 
અનુકરણુ ન ગણાય; એમ તે! ટેનિસન જેવા સમર્થ અને સ્વશકિત- 
વાળા કવિમાં પણ્‌ શેકસ્પીઅર્‌ વગેરે પૂર્વ ગામા કવિઓની છાયા છે 
એમ દર્શાવવામાં આવ્યું છે છતાં એતી અપૂવ ઘટનાશકિત વિશે 
મતભેદ થાય એમ નથી. પાશ્ચાત્ય કવિ જેવા એ વગના, એ નમૂનાના 
તા કવિ ગુજરાતીમાં થઈ શકે જ નહિ એ એક પ્રકારના અયેગ્ય 
ગર્વની લાગણી રાખવાથી વમ્તુસ્થિતિ બદલાય એમ નથી. આ યુગના 
અગ્રણી કવિએની કવિતા તરક નિંવિકાર આદર રાખીને જાવે તો 
ઉપર્‌ ટાંકેલાં આક્ષેપ ઉત્પન્ન થાય જ ર્તાહે. નવીન યુગતી કવિતાને 
સમજવી કઠંણુ કહી પ્રાચીન કવિતાને સમજવી સરળ કહી છે તે આ- 
શ્ર્યની વાત છે. પ્રેમાનન્દ અને અખાની કવિતા વિશે તે એ નિણુય 
આશ્ચર્યકારક જ છે. અખાની એક જ પંક્તિ “કને નહિ તે કહો શું 
ખુવે ? ” એનો અર્થ: રેવરડ મિ. ઝકેોટે “11૯ ધાતા 18 109% 


૧૭૬ ર પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષશે 








(10૯૯્ત €દ) 10 તેટ ” એમ કયો છે તે ઉપરથી «#ણાશે 
ડે અખાતી કવિતા સમજવી એ ધારે છૅ તેટલી સહેલી નથી. 

કવિતા જેડે નિકટ સંબન્ધ રાખનાર નાટકસાહિત્ય ન્તેઈ એ. 
પણુ એમાં શું નેઈશું ? એ સાહિત્ય ખરું જતાં આપણી ભાષામાં 
5જી ખેડાયું જ નથી. “કાન્તા, 'દેવલદેવી નાટક,' '%૮યા અને જયન્ત,” 
“રાઈ ને પવત, પ્ત્યાદિ ખરા ગુણવાળાં નાટકો આંગળીને વેઢે 
ગણાય એટલાં છે. ખીજ નાટકે ખરા કવિત્વગુણુની દૃષ્ટિથી કૈ કલાની 
દષ્ટિથી સ્વીકારાય એવાં જણાતાં પણુ નથી, અતે ગુણુહીન નાટકે। 
પણ સ'ખ્યામાં અલ્પ છે. છાલની રંગભૂમિ માટે રચાતાં નાટકો તો 
ગણનામાં લઈ શકાશે જ નહિ. જનસમાજના ઊતરતા વગની હીત 
સચિઓને સંતોષ આપવાને ઉદ્દેશ જ જ્યાં પ્રધાન ત્યાં ખરું સા- 
હેત્યલક્ષણ શી રીતે સંભવે ? 


નવલકથાનું સાહિત્ય તાટકસાહિત્ય કરતાં વિશેષ વિસ્તારનું છે. 
પ્રૂતુ એમાં પણુ ખરાં રસતત્ત્ત સાચવનાશરાં પુસ્તકે વિરલ જ જણાય 
છે. કવિતાના સાહિત્ય સ'બન્ધે જે દૂષણુ। મે' પાછળ બતાવ્યાં--કૃત્રિમતા, 
હદયની સાચાઈ નો અભાવ, દત્યાદ--તે આ નાક અને નવલકથાના 
સાહિત્યમાં પણુ વધતા એ છા પ્રમાણમાં ્દષ્ટિગોચર થાયછે. અર્વાચીન 
પૂર્વાધામાં આ દૂપણુ તહેોતાં એ પાછળ કલ્યું «૮ છે; એ સમયના 
સાહિત્યમાં ભાષા વગેરેમાં સ'સ્કારિતા નહોતી, તો હાલના સાહિત્યમાં 
પણુ કવિતા, નાટક, નવલકથા, સર્વમાં ભાષા, વિદ્યા, પ્રત્યાદિના 
સ'સ્કારતી ખામી પદે પદે જણાઈ આવેછે, અને તે અસ'સ્કારિતા 
નવા જ પ્રકારની, સ'સ્કારિતાનો ડાળ કરવા જતાં અસંસ્કારી બતા- 
વનારીં. ઉદાહરણુા। આપવાની જરેર નથી. આ સવ દૂષણુોનું મુખ્ય 
કાર્‌ણુ વિચારશન્યતા અતે ભાવશ્ન્યતા છે. કશું વક્તવ્ય હોય નહિ; 
તેમ વિચારતી ઉત્પત્તિ જ ન હોવાને લીધે, હદયની ખરી ભાવે મિ 
પણુ હોય નહિ; તે સ્થિતિમાં માત્ર શબ્દોની રણુકારર્ચના, અર્થ- 
હીન રચના, શિવાય બીજું શું' ઘડાય ? 

આ સવ અપ્રિય વચનો લાગશે, પરતુ આ મારાં વચને 
ઉપર્‌ વર્ણવેલી નિઃસાર કૃતિઓના લેખકોને સ'ખોધીને હુ નથી કહેતો, 
સ'સ્કારી સાહિત્યશાસ્ત્રીની દષ્ટિએ અપરાધ કરતાર વર્ગને સ'બે!ધીને 
ટું નથી ખોલતેો, પરતુ એ અપરાધીઓને ઉદ્ધાર કરતાર્‌ આજના 


ક્વ. નરસિ'હરાવ ભોળાનાથ દિવેટિયા ૧૭૭ 





સત્રના ત્રદત્તિજો તથા ઇતર બ્રાહમણુ।ને સ'ખોધીને કહું છુ. આ 'પરિ- 
ષ્દ આગળ આમ આજ શુભ હેતુથી આ ફરિયાદ રજૂ કરું છું કે 
આપણી પરિષદ કને શાસતબળ નથી, અને હોય જ નહિ; પણુ અન્ય 
દૃષ્ટિએ શાસનબળ ૦૮ ગણાય. સાહિત્યતી ભાવના ઊ'ચી દર્શાવવી; 
ઇનામી નિબન્ધોમાં તેમ જ અહી' વ'ચાવાના નિબન્ધ્ોમાં ધોરણુ એ 
ઊચી ભાવનાની સમીપ જઈ શકે એમ ૬ઢ અતે ઊંચુ કયે. જવુ; 
અને એ માર્ગે" ચાલી સાહિત્યની સ્થિતિ સર્વ" વિભાગમાં ક્રમે કમે 
શુદ્ધિમાગ'માં ચઢાવવી--આ બળ આપણી કને છે. 

આપણા સાહિત્યમાં કેટલાક વિભાગના સાહિત્યની વસ્તુતઃ ઊનતા 
જ છે તે હુવે જવેઈ એ. જીવનચરિતનું સાહિત્ય, વિસ્તાનતું સાહિત્ય, દશન 
(તત્ત્તવન્ઞાન)નું સાહિત્ય સાહિય-વિનાનનું સાહિત્ય--એ મહત્ત્વના વિભા- 
ગાના ખડ આપણા સાહિત્યના સંગ્રકમાં લમભભગ ખાલી જ છેઃ 
ગુજરાત વર્નાકયુલર સોસાયટીના સતત પ્રયાસથી, તેમજ છૂટક વ્યકિત- 
એના પ્રયાસથી આ ઊતતા કાંઈક પૂરતી જય છે; પરંતુ આ સવ 
દિશામાં ગતિ મન્દ છે. બાલસાહિત્ય માટે હમણાંહમણાં નિસ્તેજ પ્રયાસ 
શરૂ થયા છે, પર'તુ એ સાહિત્યના ખરા સ્વરૂપનું પણુ દશન એમાં 
થતું નથી. હાસ્મરસનું સાહિત્ય અત્યન્ત અલ્પ છે. અને જે છે તેમાં 
ખરા ગુણુગૌર્વવાળું વિરલ જ છે. કટાક્ષસાહિત્ય (“સેટાયર') તો છે જ 
નહિ એમ કહીએ તો ચાલે. હે ભૂલતો! નથી કે હાસ્યરસનું સાહિત્ય 
અને કટાક્ષનું સાહિત્ય ઉપજવ્યું ઊપજતું નથી; એની ઉત્પત્તિ માટે તે 
અનુકૂલ વાતાવર્‌ણુ અને લેખકની પ્રતિભા બ'નેની જરૂર છે. એ ગુણુ। 
પ્રળતા કેટલાંક સ્વભાવલખ્ધ લક્ષણ ઉપર આધાર રાખે છે; પણુ તે 
અમુક મર્યાદામાં જ. માટે આ સર્વ વિભાગોની ઊનતાપૂતિ કરવામાં 
વિષમમાં વિષમ પ્રશ્ન આ છેલ્લાં ખે સાહિત્યોનો બનશે. આ શિવાય 
ખે ત્રણુ મહત્ત્તતા વિષયની ઊનતાએ। જીદી નોંધવા જેવી છે: ગુજ- 
રાતી કોશ, વ્યાકરણુ, સાહિત્યનો ઇતિહાસ, અને ભાષાને ઇતિહાસ 
આ ચાર વિષયના 'ખરા વિદ્ત્તાવાળા અને સમથ મ્રન્‍્યની આપણે 
ખાસ જરૂર છે. અત્યાર સુધીમાં આ ચારે દિશામાં થયેલા પ્રયાસો 
સ્વભાવિક રીતે જ નાના પાયા ઉપર અને ખ'ડિત છે. આ ઊનતા 
પૂણુ કરવા તરફ આપણી પરિષદે લક્ષ રાખવાનું છે. સરવભાષાકેશ 
( “ પોલીગ્શેટ ડિક્ષનરી ' ) જેવા ભગીરથ પ્રયત્નને લેભ તો હાલ 
નછિ જ કરીએ. હિન્દુસ્તાનમાં કિશ્રીઅન મિશનના આર ભકાલમાં રેવરડ 

કડ 


કક પ ગામા ભાષશેા 








રીએ એ દ્શિમાં કરેલો પ્રયત્ન દુર્ભાગ્ય સિદ્ધિ પામી શકવો નહેતે. 


' આપણું વત'માનપત્રે અને માસિકોનું સાહિત્ય જઈશું તો અતિ- 
શય શેચનીય સ્થિતિ નજરે પડશે. દૈનિક અને સાપ્તાહિક પત્રોમાં 
ભાષા, રેલી, અર્થગૌરવ, ઈત્યાદિ દરેક વિષયમાં અરુહિ, તીચી પાયરીનું 
સ્વફૂપ, અને શન્યતા સવ-ત્ર વ્યાપેલી જેઈ ને કને ખેદ નથી થતો ? 
અંગ્રેજ વત માતપન્ને।ની શેલી---જેના સ્વરપબ'ધારણુનું મૂળ મેકોલેની 
વિઠત્તાભરી રૈલીમાં શોધી શકાય એમ છે, તે શોલી આપણાં પત્રોમાં 
આવવાની વાત તો! કષાંતી કયાં રહી, પણુ કે।ઈ પણુ વત'માનપત્રના 
“લીડર? લેખોમાં શખ્દશુદ્ધિ, વાકયરચના, ઈત્યાદિ પ્રાથમિક લક્ષણ્‌।માં જ 
ક્ષતિઓ પદે પદે થાય છે. માસિકો પણુ સારા વર્ગનાં તો ગણુતર 
જ જડશે. “ધી સ્ટ્રૅન્ડ,' “ધાં ફોર્ટનાઈટલી રિવ્યુ,' ઇત્યાદિ 
માસિકના તમૂનાનાં માસિકો આપણે પેદા કરવાને હજ વર્ષોનાં વર્ષા 
સુધી મથતાં સિદ્ધિ મળવી કઢણુ છે, પરતુ જે છે તે માસિકેોમાં પણ 
ગૌરવ, શુદ્ધિ, અને ઊ'ચી કક્ષાના લેખ એ કેટલા વિરલ જેઈ એ છીએ ? 
આપણા સ્થાયી સાહિત્યનું પ્રતિબિ'ન આ માસિક સાહિત્યમાં પડે છે. 
આ સવ સ્થિતિદર્શન કરવાથી આપણુને લાભ છે, હાનિ નથી. આપણ' 
બધુ' સારું સારું જ છે એમ આંખમી'ચામણાં ક્યાથી સુધરવાને 
સભવ ૪ નથી રહેતે. ખરે। રોગ જ્ેવે।, જનણુવે।, એ ઉપાય કરવાની 
પ્રથમ અવસ્થા પ્રામ કરવાને! કમ છે. 


પારસી સાહિત્ય 

વત માન યુગના સાહિત્યનું” નિરરીક્ષણુ કરતાં પાંચ વિભાગના 
'શ્ઞાહિયનુ' વિસ્મરણુ કરવું એ વાજબી નહિ ગણાયઃ (૧) પારસીશોૉનું 
સાહિત્ય, (૨) ખાન્ન સાહિત્ય (૩) જેન સાહિત્ય, (૪) સૌરાષ્ટ્રનુ' 
સાહિત્ય, અને (૫) ક્રિશ્લોઅન પાદરીવગ'નુ' સાહિય. પારસાએગએ આ 
નવીન યુગના આરમ્ભની પૃવે* ગુજરાતી સાહિત્યમાં જે ભાગ આપ્યો છે 
તે આ સ્થિતિદર્શનમાં નહીં આવે. કૈખુશરુ કાબરાજનુ' નામ જે 
શાહિત્યપ્રશૃત્તિ સાથે ચિરકાળ ઉચિત રીતે જેડાયલુ' રહેશે તે આ 
નવીનયુગની પૂર્વની છે. તેથી એના ગુણદેોપતી સવિસ્તર નિરીક્ષા અહીં 
અપ્રસ્તુત છે; માત્ર સક્ષેપમાં એટલું કહેવું બસ છે કે પારસી ગુજરાતી 
બઆષાની અસ'સ્કારી દશા સુધારવાનો એમને સ્તુત્ય હેતુ, એમના સ'સ્કૃત 
ભાષાના અસ્ઞાનને લીધે તેમ જ ફારસી ભાષાના શખ્દોનું' પણુ મર્દન 


સ્વ. તરાસિ'હશાવ ભોળાનાથ દિવેટિયા રહે 


કરી નાંખવાને લીધે, તેમ જ અન્ય પારસી લેખકે એમની જ્ેડેજ્નેડે ન 
ચાલી શકયા તેને લીધે, સર્વા'શે સદ્ળ થયે! નહિ, તથાપિ એમને 
પ્રયત્ત માન અતે આશ્ચ્યને ઉત્પન્ન કર્યા વિના રહે એવે। નહોતો; અને 
સાહિત્યગ્રન્થોની ભરતી કરવાનો એમને! પ્રયાસ આ ભાષાની ખામીને 
લીધે આપણા વ્યાપક સાહિત્યમાં યોગ્ય સ્થાન લઈ શકયો નહિ. આ 
યુગના પારસી સાહિત્યતી સ્થિતિ તો કાબરાજીના અવસાન પછી 
શેચતીય જ છે--ભાષામાં તેમ જ સાહિયવિષયમાં. મિ. અરદેરાર ફર્‌ા- 
મજ ખખરદાર જેવા અપવાદરૂપ લેખકને તો, કૈટલાક પારસી ગુજર।- 
તીના છાંટા વળગી રહેલા હોવા છતાં, હિન્દુ ગુજરાતીના લેખક 
વર્ગમાં જ ગણુવાના છે. પારસી લેખકબન્ધુએ સ'સ્કૃત તેમ જ ફારસીને। 
સ'સ્કાર પ્રાપ્ત કરશે, અને બીજે પક્ષે આપણે કેવળ આડમ્ખબર માટૅ જ 
સ'સ્કૃતમય શૈલીનો આશ્રય કરતા અઢકીશું, તો બને પક્ષની વચ્ચૅનુ' 
અતર કાલક્રમે તૂટશે. સંસ્કૃત શ”્દ્દો જ વાપરવાથી ભાષા સંસ્કારી 
નથી થતી તે વાત તેમ ૦૪ એ શબ્દોને અશુદ્ધ બનાવીને વાપરવાથી 
ઊલટી હાંસી થાય છે તે વાત પારસી બન્ધુએએ સમરણુમાં રાખવાની 
%૪રર્‌ જે. 





ખેપ્જા સપણિદ્ય 


ખાજા બન્ધુઓનું સાહિત્ય વીસરવું જેઈ એ નહિ. કેટલાક સન્ને- 
ગોને લીધે એ આપણા સપક માં આવ્યું નથી. પરતુ ભાષાશુદ્ધિમાં 
એ સાહિત્ય સતોષ ઉપશ્નવનાર છે; પારસી સાહિત્ય માટે જે ફરિયાદ 
કરીએ તે ફરિયાદને એમાં સ્થાન મળે એમ નથી. સચેટીના નાતજિયા- 
ણીએ પ્રગટ કરેલા “ ખાન્નવત્તાન્ત'માં આપેલાં પદોની ભાષાશૈલી 
કાંઈક પાછલા યુગની છે; તેમતા નમૂના ટાંકવાથી વિસ્તાર થવાને 
ભય છે, છતાં એક ખે નમૃના આપ્યા વિના રહેવાતું નથીઃ-- 
(૧ ) “સતપથ સતનું મુખખ છે, જભ્યા હેત પરીત, 
નાશીકા ગુરતરનું નામ છે, ક્ષમા દયા ખે જ 
(૨ ) “એ જ એક શાશે। હાથે અખ્રતને, અજાણ્યે! જાણુ શરાબ, 
એક છાથ કાચે ઉઠે, મુખી ન મેલે વિશ્વાસ. 


શરીંક્‌ સાલેમહમદની ફુદ્ધ ભાષા પ્રખ્યાત છે, અને એમના પુત્ર 
અલાદીનકૂત * વિશ્વભેદ ' ઉધાડીને વાંચીશું તો સ'સ્કારી ભાષા જ 


 શૃટડ ર કે વમ માં ભાષથેા 


લઝ 


નજરે પડશે. એક ખએો1ન્ન *ૃહ સ્ત્રી જે હાલ યાત છે તેનાં ભજનોનું 
પુસ્તક મારી કતે છે; તે પણુ ભાષા માટે સતોષ ઉપજાવે એમ છે. 


જન સપહિત્ય 


આપણા જન બન્ધુએએ કેટલાંક વર્ષથી પ્રાચીન જત સાહિત્ય 
પ્રગટ કરવાતો સ્તુત્ય પ્રયાસ આર'ભ્યો છે. એ પ્રયાસથી ગુજર 
સાહિત્યમાં ભાષાના છંતિહાસ તેમ જ સાહિત્યના પતિહાસ બંનેમાં 
નવે1 પ્રકાર મળ્યો છે. તેથી એ બન્ધુઓના આપણે ખરેખરા આભારી 
છોએ એમણે પ્રગટ કરેલા ગ્રન્થો પ્રાચીન સાહિત્યના છતાં, એમની 
પ્રજત્તિ આ યુગમાં શર્‌ થઈ છે તેથી આ યુગમાં આટલું એ પ્રન્ન- 
ત્તિનું દર્શન કર્યું છે. 








સૌરાષ્ટનું સાહિત્ય 

સૌરાષ્ટ્રના સાહિત્યને જુદુ' સ્થાન આપવાનું એક કારણ એ છે 
એ પ્રાન્તમાં વિદ્યાખાતાનો સ'સ્કાર તળ ગુજરાત કરતાં મોડે પડચા 
હતો; છતાં પ્રમાણુમાં સાહિત્યવિષયક જાગૃતિ ઝડપથી પ્રસરી છે. પ્રાચીન 
સૌરાષ્ટ્ર-સાહિત્ય--દુહા, સોરઠા (સોરઠના દુહા તે સોરક્યિ દુહા એમ 
ખાસ એ દેશ ઉપરથી નામ પડેલું તે પ્રસિદ્ધ સોરઠા ) ), ધત્યાદિ લે।ક- 
ગીત તથા લે।કસાહિત્ય એ જુદે! જ વિષય છે. નવી સસ્કૃતિ પછીની 
સાહિત્યપ્રદૃત્તિ સૌરાષ્ટ્રમાં થાઈ તે હાલના નવીન યુગની પૂર્વ'નાં 
૨૫-૩૦ વર્ષ" અતે હાલનાં ૩૦-૩૫ વર્ષ એ ખે વિભાગમાં સ્થિતિ 
કરે છે. પ્રથમ ભાગની પ્ર્ત્તિ આરંભકાળના ગુણ તેમ જ દોષથી 
લક્ષિત હતી; બીજ ભાગની પ્રદત્તિમાં સસ્કૃતિ વિશેષ ભળી--ને ક 
પૂણુ નહિ, તો પણુ “ કલાપી ' બાદ કરતાં કેઈ બીન્ને યુગ આંક- 
તારે કવિ કે લેખક પ્રગટ થયો નથી. ખા#। બીજ ત્રીજી કક્ષામાં 
સુકાય એવી સાહિત્યરૂતિએ અનેક અને કેટલીક પ્રશ'સાપાત્ર પ્રગટ 
થઈ છે. રા. મણિશ'કર રત્તજ ભટ્ટ, નારાયણુ હેમચન્દ્ર, વગેરે કવિએ 
તથા લેખકોને સૌરાષ્ટ્રના કરતાં આખા ગુજરાતના પુત તરીકે લેખુ' 
છું તેથી આ વિભાગમાં એમતે। ઉલ્લેખ નથી કયો. મહામહેોપાષ્યાય 
શાસ્્રી શંકરલાલ માહેશ્વરની કૃતિઓની ગણુના આ સમૂહમાંથી જુદી 
કરવી પડશે, કેમ કે એ કૃતિઓનું સ્વરૂપ નવીન યુગનાં લક્ષણાથી ભિન્ન 
છે. આ યુગના સૌરાષ્ટ્રસાહિત્યતી પ્રહૃત્તિનું દર્શન કરતાં એક ખેદની 
વાત એ લાગે છે કે કેટલાક ઉત્તમ સ'સ્કારી કવિએએ પોતાની 





સ્ત્રતન્ત્રતા આધુનિક નાટક ફ'પનીઓતને મરા થાય એવી ભાવનાને 
સસપષ્ણુ કરી દઈ ને પોતાની કલાની વેલીને અયોગ્ય તરુ ઉપર 
વી'ટીને ગૂ'ગળાવી નાંખી છે. “ સાક્ષરસપ્રફ”ના સસ્કારી કવિ એ 
પ્રકારે પોતાની કાવ્યશક્તિને પરવશ બનાવે તેથી કેને આ પ્રકારનો 
ખેદ ન થાય ? 
ડિશ્ચિઅન પપ્દરીએપ્તું સાહિત્ય 
કિશ્રિઅન મિશનરી સાહિત્ય વિશે બોલવાની જરૂર નથી. એ 
સાહિત્ય એ ધર્મના વિષયમાં જ બહુધા રેકાયલું છે, અને એ સાહિ- 
ત્યનતી ભાષા ગુજરાતી છતાં ગુજરાતી નથી એ સ્વરૂપલક્ષણુ આપી 
બસ કરીશું. અલખત્ત, ટેલરકૃત વ્યાકરણુ એ ગ્રન્થનું સ્થાન જુદુ' જ 
છે. અને તે નવીન યુગની ઉત્પત્તિ નથી; બાકી એ મ્રન્થતી વિદઠ- 
ત્તાને મિશનરી સાહિય ન્નેડે કશે સ'પર્ક જ નથી. 


ખેપ્ધ અને ભા વિદરશાન 

આ યુગના સાહિત્યના આ નિરીક્ષણુથી કાંઈક ગ્લાનિ થયા 
વિના નહિ રહે, પરંતુ નિરાશા માટે સ્થાન નથી. આપણી આસ- 
પાસની અને અંદરતી સ્થિતિ ન્તેતાં, જ્ઞાનના પ્રવાહની દિશાઓ તથા 
બળ તેમ જ તે પ્રવાહ અને બળ ઝીલતનાર વર્ગૌનાં સામશ્ય, અધિ- 
કાર્‌, ઈત્યાદિ જતાં, સાહિત્યમાં આ પ્રકારતી મિશ્ર દશા શિવાય 
બીજાં સંભવે નહિ; પરતુ યોગ્ય નાયકોની મદદથી અને યેગ્ય 
ઉપાયનાં સવનથી ભવિષ્યમાં સ્થિતિ સુધરશે એમ આશા રાખવી 
તે નિરાધાર નથી. વળી, આ યુગના સાહિત્યનું સ્થાપન થયું છે તે 
તો સુસ'સ્કારના પાયા ઉપર્‌ જ. અને જે કાંઈ બમાડે। પ્રવેશ પામ્યો 
છે તે અન્ય સયોગેને પરિણામે. એ સ'ોગોને જે કમેકમે ઉચ્છેદ 
થાય તો શુભ પરિણામ જ આવે. 

ભાવિ સુસ્થિત કરવાના ઉપાય 

આ શુભ પરિણામ આણવા માટે ઉપાય શા ? પ્રથમ તે। પ્રજ્ન- 
વગમાં એ પ્રકારના વિધાપ્રસાર્‌ કરાવવે। કે જેથી દરેક વ્યક્તિ શુદ્ધ 
સસ્કાર મેળવે, તે સાથે જ પોતાના અધિકારની મર્યાદા પણુ જણી 
શકે. પછી બીજું સાધત એ કે નવીન ભાવનાએ। પ્રેન્નનાં જવનવ્યા- 
પારમાં, નાડીમાં વહેતા સ્ધિરપ્રવાહની પેડે, શ્રાસોચ્છીસમાં લેવાતા 
પ્રાણુવાયુની પેઠે, પ્રવર્તે એ માર્ગ શોધવા માટે કવિવગ', 
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લેખટવગ?, અને ધ્તર વિદ્દારેસિકે, જેડે સહવાસમાં આવે. એવા. પ્રસંગ 
ર્ચાવા જેઈએ. આ ઉપરાંત, લેખકેતું એક મ'ડળ બ'ધામ, પરસ્પર 
ખન્ધુતા ફેલાવ] સાથે અર્સપરસના અનુભવો, વિચાર, ઇત્યાદિની 
આપલે થાય, તે માટે એ મ'ડળમાં પ્રશૃત્તિ ચાલુ રહે એ એક 
સાધન છે. માસિક પત્રોના સાહિયમાં સુધારા માટે વિદ્યાપ્રસારની 
સાથે પત્રોના તન્ત્રીએના મંડળનો સ્થાપના, તે મંડળમાં દાખલ 
થવાના અધિકારની દહતા, પ્રત્યાદિ ઉપાય શકય જણાય છે. આપણી 
પરિષદ એક આદશ રૂપ માસિક કાઢે એ કલ્પના પણુ વિચારમાં લેવ' 
જેવી છે. 

આ સવ ઉપાયોનો પાયો વિધા, ગુજરાતી ભાષાનું સાન--શુદ્ધ 
સાત--પ્રસાર પામે તે ઉપર છે. હાલ ગુજરાતી ભાષાનું શિક્ષણુ આપણી 
અગ્રેજી શાળાઓમાં લગભગ નથી % મળતું એમ કહીએ તે ચાલે. 
ધણા વિચારશીલ માતપિતા આ માતૃભાષાના શુદ અને પાકા 
ગાનની ખામી પોતાનાં છોકરાંમાં હોવા બાબત કરિયાદ કરે છે. અને 
એ અનિજ સ્થિતિ સુધરાવવાની માગણી કરે છે. ગુજરાતીના પાકા 
સાનની ખામીને લીધે ખી. એ., એમ. એ.તી ઉપાધિ મેળવેલા 
યુવકો પણુ ભાષાશુદ્ધિમાં ગોથાં ખાય છે. “ લખાવું' એ સલબભેદનુ' 
રૂપ અતે “ લખાવવું ' એ પ્રેરક રૂપ એ ખે વચ્ચે ભેદ ન સમજનારા 
એંમ. એ.-બી. એ. જેવામાં આવ્યા છે. સ'સ્કૃત ભણુલા ગ્રેજ્યુએરા 
પણુ સ'સ્કૃત શબ્દની જેેડણી ખોરી કરે છે. “ મોકલી આપવુ ' 
જેવા દૂષિત પ્રથોગે એટલો પગપેસારો કર્યો છે કે “ પરિષદ 
માટે ડેલિગેટે મોકલી આપવા ” એમ માણુસને નિછવ પદાથની 
કક્ષામાં મૃકનારું વચન એક સાપ્તાહિક પત્રમાં નજરે પડયું હતું. આ 
ઉપરાંત, આપણા પ્રાચીન સાહિત્યતું જ્ઞાન તો વિર્લ જ થવા 
લાગ્યું છે; અને પ્રૅમાતન્દ, અખા, ઈત્યાદિની કૃતિઓના અથ સમજ- 
વામાં પણુ ભૂલો કરનારા ગ્રેજ્યુએટો જોવામાં આવે છે. આમ એક 
પક્ષે ઊનતા છે, તો બીજે પક્ષે જનતસમૂકમાં અને તે પારસી ગુજ- 
રતીનો આદર્‌ કરનાર મંડળમાં પણુ સંસ્કૃત શખ્દદો તરફ સૂચિ 
વધતી જણાવા લાગી છે. આજથી વીસ વર્ષ ઉપર જે સ્થિતિ 
અસ'ભવિત. હતી તે આજ વત માનપત્રોની ભાષામાં નજરે પડે છે. 
વીસ વષ ઉપર “ દશ્યાઈ લહાઈ ' શખ્દ્દો વપરાતા, તે સ્થળે આજ 
મુંબાઈમાં રસ્તામાં ફેરવાતાં જાહેર ખબરેનાં પાટિયાં ઉપર (નૌકાયુદ્ધ 
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નહિ તો) “તઉકા યુદ્ધ' એમ શખ્ટો ન્નેવામાં આવે છે. સમકૃત 
શખ્દ બનાવવા માટે “ એટ અમૃત ” એવી વિચિત્ર સ્વરશિહ્તોની 
સિશ્રતા એક પાટિયા ઉપર મુંબાઈમાં દીદી છે, તેનો ઉપહાસ કરલાને 
બદલે એમાં પણુ સંસ્કૃત તરક ઉત્સુકતા ભરેલું વલણુ જેઈ શકાય 
એમ છે. 
સાહિત્યપરિષદના ડાચ અને ડત*વ્યતા પ્રદેશની ચોજના 
આમ ભાષાશુહદ્દિના ભ'ગમાં ભાષાશુદ્ધિના ગુમ રંગ જેઈ શકીશું 
તો નિરાશા માટે કારણુ નઠિ રહે. માત્ર કત'વ્ય એટલું ઉપસ્થિત 
થાય ખરું કે જે વગ આ દૂપષણે માટે અપરાધી છે તેને સૃપથે 
દોરવા. આ માટે આપણી પરિષદનાં કાર્ય અને કર્તવ્યની યોજનાનું 
રેખાલેખનત અહી' આંકી બતાવવું અસ્થાને નહિ ગણાાયઃ-- 
(૧) લેખકમ'ડળતી સ્થાપના; 
(૨) વર્તમાનપત્રો અને માસિકપત્રોના તન્ત્રીઓના મ'ડળની 
સ્થાપના; 
(૨) ગુજરાતી ભાષા અને સાહિત્યની કેળવગી અ ગ્ેજ 
સ્કુલોમાં દાખખલ કરવા માટે યોજના; 
(૪) સાહિત્યપરિપદનું' માસિક કાઢવાની યોજના; 
(૫) ત્રીજી સાહિત્ય પરિપદે ઊભી કરેલી વ્યાખ્યાનમાલાની 
યોજનાને સજવ કરી પ્રબત્ત કરવી. 
નવીન સાહિત્યના સસ્કારી પ્રચાર માટે આટલાં સાધનો કાલ બસ 
ભ#ણા।ય છે. 
(5) પ્રાચીન કવિઓના અસલ ત્રન્થાના હસ્તલેખ (મેનસ્ક્ીપ્ટ્સ') 
નો સંગ્રહ કરાવવે; 
જ જ ૧૫ જિ ૦૦% જ ક િિ શ 
(૭) એ લેખોનું સંશોધન યોગ્ય પંડિતો કને કરાવવુ ; 
(૮) એમાંથી સારા ભાગોને જ પ્રસાર કરાવવે।. 
પ્રાચીન સાહિત્ય માટે આટલી સુચના બસ છે. 


આ રેખાલેખન બહું વિસ્તીણ જણાય છે. સ્મરણુમાં રાખવાનું 
એ છે કે આ સર્વ કાર્ય એકદમ હાથ લેવાં એમ કહેવાને। હેતુ છે જ 
તહિ. પૃણુ પ્રેમામ તેયાર કરી મૃકવામાં તુકશાન નથી; એને અમલમાં 
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_આઉપણુંવા માટે ડગલે ડગલે કામ કરીશું તેમાં બાધ ર 
આ ચેોજનામાં વધારો ઘટાડે કરવા માટે એકાદ કમિટી નીમીશુ' તો * 
 _અડચણુ નથી. એ યોજતનામાંના હેતુ સિદ્ધ કરવા માટે શા શા માગ 
લેવા તે વિષે એ કમિટી સારી રીતે વિચાર કરી સલાહ આપી શકશે. 

આ સવ કાર્ય એક વ્યકિતિથી એકલે હાથે થાય એમ નથી, 
તેમ આપણા મંડળને બાલ્મ સાહાય્ય મળ્યા વિના પણુ થાય એમ 
નથી. માટે ર1જરજવાડા વગેરેને આપણી પ્રભનત્તિની સાહાય્યમાં 
કેવા એ ષ્ટ જણાય છે. શ્રીમંત ગાયકવાડ મહારાજળએ તો આપણી 
પરિષદને ખાસ સહાયતા આપી છે તે વડોદરાની પરિષદ વખત એમણે 
આપેલી હાજરી તેમ જ સ'ગીન મદદ ઉપરથી સાખિત થઈ ચૂકયું 
છે. એ ઉપરાંત અન્ય સ્થળેમાંથી સહાયતા મેળવવા માટે આપણા 
કાય્વાહકોને અધિકાર આપીશું તો ડીક. એ સરવ ખરું, પરતુ કાય - 
સિહ્િનું ખરું બીજ તા આત્મબળ જ છે; અને આ આપણી પ્રભત્તિને 
અગે આપણુ સમહ તે એક આત્મવ્યક્તિ છે એટલે આ પ્રસગે 
આત્મબળ એટલે સ'ધબળ ગણીશું. આપણી આગળ ઊભાં રહેલાં 
કાય મોટાં છે, વિષમ છે; પરતુ આપણી ભાષાભકિત પણુ તે 
પ્રમાણુમાં મોટી રાખીશું, આપણી શ્રદ્ધા અચલ સ્થાપીશુ, તો પરમ 
અન્તે વિજય જ છે. 

ભગિનીએ। તથા બન્ધુએ ! માટે છેવંટમાં એટલું જ કહેવાનુ 
છે કે આપણી પરિષદનું કાર્ય ભારે જવાબદારીનું છે એ યાદ રાખી, 
આપણુ આ સરસ્વતીસત્રમાં પરસ્પર પ્રીતિભાવથી પ્રશૃત્ત થવાનુ 
પવિત્ર કત'વ્ય લક્ષમાં રાખી, અને સાહિત્યના વિશુદ્ધ આનન્દને અનન્ય 
ભાવથી પ્રાપ્ત કરવાનો ઉત્સાહ ધારી, આપણે આપણા આ કાયને 
આરભ કરીએ, અને સર્વ" કાર્યના સિહદ્ધિદાતા પરમ કૃપાળુ પિતાની 
સ્માશિષ માગીએ. 





રતિશમ્‌ 





સ્વઃ હરગાવિદદાસ ઠારકાદાસ કાંટાવાળા 
દ. સ. ૧૮૮૪-૧૯૩૧ ] 


સ. કા ન ન . ફિ જ 
મમૃખ: છડ ગુજરાતી સાંહત્વે પાંરપદ. 


અમદાવાદ, ૧૯-૩૬. 


શ્રી. હરગે 
હરગોવિંદદાસ દ્વારકાદાસ કાંટાવાળાનું 
ભાષણુ 


છઠો ગ 
ફી ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ ; અમદાવાદ 
ગેપ્રિલ : 1૧૯૨૦ 


૨૪ 


 -નશકકલરરમા' લૂ-ક'-૬૦૦-૦ ૪૦૧ના ત ક” _ 


સ્વ. હુરગો/િ'દદાસ દ્વારકાદાસ કૉટાવાળા 


(૪. સ. ૧/૪૪-૧૯૩૧ )' - 

છડી સાહિત્ય પરિષદને પ્રેષુખપદે સ્વ. હર- 
ગોાવિ'દદ્રાસ ફ્ાર્કાદાસ' કાંટાવાળા [બેરાન્યા હતા. 
ગુજરાત તેમને એળખે છે “સાહિત્ય? માશિક્ના 
સ'શ્થાપક અને સ'ચાલક તરીકે “ “ સાહિત્ય” એટલે 
આમવ્ગ તું માસિક'' એ ધોરણે એમણે સ'પાદન 
કરેછું એમના પછી એમના પુત્ર મટુભાઈએ પણુ 
એ નીતિ જ ચાલુ રાખેલો. 





વડોદરા રાન્‍્ન્યે ગુજરાતી સાહિવને વેગ મળે 
તેવી ઘણી પ્રવૃત્તિઓ કરેલી છે એ તે। સર્વવિદિત 
છે, આ પ્રશૃત્તિઆમાં એક કે ખીજે રેવફપે હરગે વિ'દ- 
દાસભાઈ સ'લસ્ર હતા, અને ' પ્રાચીન કાવ્યમાળા 'ના 
સ'પાદકેમાંના તેઆ એક હતા એ તો સમસ્ત 
ગુજરાત નનણે છે. 
કાબ્યાો અને વાર્તાઓ એ ખ'ને ક્ષેત્રોમાં, એમણે 
સર્જેલ્ુ' સાહિત્ય આજે ઉપલબ્ધ છે. તે ઉપરાંત 
શિક્ષણુના ક્ષેત્રમાં પણુ એમણે ધણુ' ઉપયોગી કાય 
ક્યું છે. પ્રરતિ અને પ્રભત્તિથી વેપારી ગણાય એવા 
આ સાહિત્યકારને-ગુજરાતે પોતાની અમદાવાદ ખાતે * 
મળેલી છઠ્ઠી સાહિત્ય પશિષદનું સુકાન સૉંપ્યુ' હતું. 
સાહિત્યનો સામાન્ય જવનવ્ચવહાર સાથે 
સખન્ધ વિચારી સાહિયને પણ્‌ વ્યવહારુ ખતાવવું 
એ એમને ધણે સ્થળે વ્યક્ત થતો! આશય છે. અને 
આ આશયના પ્રચારમાં ' સાહિત્ય? માસિક પોતાના 
જીવન દરમ્યાન ધણું કાર્ય કયું છે. 
વડોદરા રાક્યે એમની સાહિત્યસેવાને! કરેલો 
સરવાળે।, રાજ્ય તરફથી એમને બક્ષાયેલા “ સાહિય- 
માર્તડ ?ના ખિતાખમાં આપણી ટછિએ પ૩ છે. જવન- 
વ્યવસાયના અનેક ક્ષેત્રોમાં થાયેલા આ સાહિત્યકાર 
સાહિત્ય સાથેનો પોતાનો સ'બન્ધ આજવન જીવતે! 
રાખ્યો હતે. એમની સરળતા એમન સરવ વ્યવ- 
હારોમાં ભૂષણુરૂપ બનતી હતી. આવા સરળ સાહિત્ય” 
કોર હતા સ્વ. હરગોવિ'દટટાસ દ્વારકાદાસ કાંટાવાળા. 


જેક 











ઉપોાદ્ઘાત 

સાહિત્ય પરિષદ જેવા વિદદ#્જનોના મહામ'ડળનું પ્રમુખપદ અતિ 
માનવ'તું ને જખમ ભરેલુ છતાં તેને માટે સત્કારમડળીના જે સભ્યોએ, 
તથા જે પત્રકારોએ, સસ્થાએએ અતે અન્ય ઝહસ્થોએ મારા લાભમાં 
સ'મતિ આપવાની કૃપા કરી છે, તેમનો હું ખરા અતઃકરણુથી આભાર 
માનુ છુ. મારી પુર્વે એ પદને ને સુપ્રસિહ સાક્ષરોએ શેભાવ્યું છે, 
તેમની સાથે સરખામણી કરતાં મારી યોગ્યતા ઊતરતી છે, અને મારા 
કરતાં વધારે લાયક વિદ્દાના ઘણા છે એમ હ માનું છું. તેમ છતાં 
મારી «૮ પસદગી કરવામાં આવી છે, તો હું મારું કતવ્ય બજવવા 
પ્રયત્ન કરીશ. પ્રમુખ તરીકે મારી ફર“ અદા કરવા માટે અને સા- 
હિત્યના હિતની ખાતર, કદી કોઈને અધ્વિય લાગે એવુ' કથન કરવુ 
પડે, તો તેને માટે હ' હ્રમા ચાહું છું. 
 કથ્યીજી બાબત મારે નિવેદન કરવાની એ છે, કૈ સાહિત્ય શબ્દને 
વાડ્મયના અર્થમાં વાપરીને આ પરિષદનું ક્ષત્ર વિશાળ કરવું જેઈ એ. 
સાહિત્યમાં કાવ્યા, કાદબરીઓ ને નાટકોનો “૮ નહિ, પણુ ખાક 
સર્વ વિષયોના સમાવેશ કરવે।; એટલે તે સર્વ કતતિતા ને સ્થિતિના 
કષેકેને ઉપયોગી યર્ઈ પડે, એવો આશય રાખવે નતેઈ એ. 

ત્રીજ બાબત હં નમ્રપણે એ ન્ણાવું છુ, કે આ વખત જેમ 
લાકસમૃણને માંટે ભાષણા આપવાની યોનના કરી છે, તેમ આપણી 
પરિષદમાં તેઆ ભાવથી ભાગ લેતા થાય એવા ઇલાજ લેવા જેઈ એ. 
એટલે આ પરિપદ એકલા સાક્ષારમડળ માટે «૮ નહિ, પણુ ગુજરાતી 
બોલનારા સર્વને માટે સમજવી ન્તેઈ એ. સરસ્વતીદેવીનાં મંદિરે 
સત્ન માટે ખુલ્લાં રહે, અતે આપણે જનસમહને સાથે રાખીએ, 
તો % સાહિત્યનો ખરે ઉપયોગ થઈ દેશની ઉન્નતિ થવાની છે. 

ભાષાના ઇતિહાસ વગેરેના સ'બ'ધમાં વિદ્દાનો ધણું લખી ચૂકયા 
છે; પરતુ નવાં નવાં સાધતેો મળી આવવાથી જે નવી નવી બાબતો 
પ્રકાશમાં આવતી જય તે દર્શવવાના તથા જુદા જુદા વિચારોની 
સરખામણી કરી બતાવવાના હેતુથી મે એ વિષય છાડી દાધો નથી. 


ડોક 





૧૮૮ પશિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષશા 


ભાપણુ શરૂ કરતાં અગાઉ મારે અતિ દિલગીરી ભરેલી તોંધ 
લેવાની ફરજ બજાવવી પડે છે, તેએ કે ગઈ સાહિત્યપરિષદ ભરાયા 
પછી પાંચ વર્ષના ટ્રા અરસામાં આપણે કેટલાક સારા લેખકે 
ખાયા છે. રમુજીતરામ વાવાભાઇ, ભેગેન્દ્રરાવ દીવેટિયા, ચીમનલાલ 
દલાલ, ગણુપતરામ ત્રવાડી, અમરતલાલ પઢ્યાર, શિવુભાઈ બાપુભાઈ, 
મલયાનિલ, ખુરશેદજછ ફરામરે।જ, તારાપુરવાળા, ભાગળિયા અને 
જઘાંગીર પાોલીસવાળાના સ્વર્ગવાસ બહુ ખેદજનક છે. પડેલી ખોટ 
જલદીથી પૂરાતી નથી એ કમનસીખની વાત છે. 


ભપ્ષો॥ 


ભાષાની ઉત્પત્તિ મનુષ્યની ઉત્પત્તિની સાથે જ થયલી હેવી 
નતેઈ એ, કેમકે તે વગર મનુખ્યા એક બાન્નના મનમાં ઉદ્ભવતા 
વિચારે। જણાવવાને, અને એક બીન્નતી સહાયતા મેળવવાને શક્તિ: 
માન થાય નહિ. ભાધા વગર્‌ પણ કેટલીક હદ સુધી માણસ વિચાર 
કરી શકે છે, અને તે કરપલ્લવી, નેત્રપલ્લવી નવી નિશાનીઓ થી બીન્નને 
સમન્નવી શકે છે; પર'તુ એ મગાં-બહેરાંના જેવા સાધન વડે મનુ- 
ષ્યતો કારવ્યવહાર સારી રીતે ચાલી શાકે નહિ. ક તેને વાચા 
આપી છે, તે વડે તે ભાષા ઉત્પન્ન કરી શકે છે. કેઈ કહે છે કે 
ભાષા ઇશ્વરદત્ત છે. પરમેશ્વરે માણસને ઉક્યાર્‌. ક વાણી- 
સ્થાન આપ્યાં છે, તેટલા પૂરતી તે પ્રશ્ચરદત્ત ગણાય, ખબાકી 
ભાષાને ઉપનવનાર સમાજ છે. અને તેથી તે સમાજની 
સામાન્ય મિલકત છે. એ મિલકત પેઢી દરપેટી વધતી નય 
છે; અને તેનો વારસા વશજેને મળ્યા કરે છે. તરતનું જન્મેલું 
બાળક અવાચક ણેય છે. ધીમે ધીમે તે કઈ અર્થ વગરના ઉચ્ચાર 
કરે છે. એ ઉચ્ચાર બહધા એઓપષ્ઠસ્થાની નેં ૭ &સ્થાની હોય છે. તે 
મસમાખબબ ળા એવા ઉચ્ચાર કરે છે, તેને નજકનાં સગાં--તેની 
માતા વાચક છે એમ મમજને જરર પડ ત્યારે તે મા બા કહીને 


પાતાતી માટીને બોલાવતાં શાખ છે. તે મળહેલાઈથી ખેલી 
શકે' તેટલા માટે મા, બા, મમ ( ખાવાનું ), ભૂ, પા, બાપા, ભાઈ, 


શ્રહેનં; મામા, માસી, કઇ, એવા એઇસ્થાની શબ્દો કે આદિ અક્ષરે 
વાળા નાના શખ્દો તેની માતા અને આસપાસનાં માણસો! શરૂઆતમાં 
ખોલતાં શીખવે છે, અતે અમુક મસતૃખ્ય કે પદાથને લાચુ પાડી 


શ્રો હરગોવિદદાસ કર્કાક્ાસ કાંટાવાળા ૧૮૯ 





આપે છે. એ રીતે ભાષાની શરૂઆત થાય છે. બાળકને નવું નવું 
'તખણુવાની જેમ જેમ જિત્તાસા વધતી જાય છે, તેમ તેમ તેનું શબ્દ- 
ભ'ડાળ વધતું “અય છે. સૃષ્ટિ સમયે માણુસને થોડી વસ્તુઓને! ખપ 
હેય અને તેના વિચાર પણુ ટ્ર”કા હોય, તેથી તેની ભાષા નાની હોય, 

ભાષાની ઉત્પત્તિ મનુષ્યની સાથે થઈ, પરતુ તે કયારે ને કયાં 
થઈ તે જણુવાને સાધન નથી. આપણે ભાષાને અનાદિ કહીએ 
છીએ, પણુ જે મનુખ્ય અનાદિ હોય તો ભાષા અનાદિ કહ 
શકાય. 2લર કહે છે કે સૃષ્ટિ સમયે માણુસની ભાષા એક દતી. 
બે મનૃષ્યની ઉત્પત્તિ એકજ સ્થળે અને એકજ ”તતની થઈને આખા 
પૃથ્વી પર પસરી હોય, તો આ વાત માન્ય કરી શકાય. ભૂસ્તર- 
વિઘાની શોધખાળ પ્રમાણે મનૃષ્યની ઉત્પત્તિને લાખા વર્ષ થઈ ગયા 
છે ( અને એન માન્યતા આપણી અને જન બ'ધુઓની છે ), પરતુ 
ભૂસ્તરના જુદા જુદ્દા યુગમાં જુદે જદે સ્થળેથી જે માણુસના 
અવશેષ મળી આવે છેં, તે ઉપરથી જદી જદી જાતના મનુખ્યો જુદા 
જદા યુગમાં થયેલા જણાય છે. એટલે તેમતી ભાષા એક હોઈ શકૅ 
નહિ. “ળુજવી *નતેોની બોલી એક નહિ પણુ જુજવી ણેય. ભૂસ્ત- 
રવેત્તાઓની શોધથી પાપાણુયુગના “ પેલીઓલીથિક ' સમયમાં વસતાં 
મનુષ્યોના શેપ ભાગ ક્રાન્સ અને સ્પૅન વસ્ચૅંના પિરિનિઝ પર્વતની 
ગુફામાંથી મળી આવ્યા છે. ગુફાની ભા'તોએ પ્રાણીઓનાં સપ્રમાણ 
ચિત્રો તથા ચિત્રલેખન કાઢેલાં છે, તે ઉપરથી લાખા વર્ષ પૂવે 
મનૃષ્ય જતમાં ભાષા હતી, તે ચિત્રલેખનત વડે લખી ન્નણુતી અતે 
અનેં ચિત્રકળા પણ્‌ તે સારી રીંતે ન્નણતી હતી, એમ માલમ પડે છૅ. 
વિદ્દાનાએ ભાષા વિષે જે શેધ કરેલી છે, તે બહ્‌ કરીને યુરોપ અને 
અને એશઆતી ભાષા સબ'ધે છે, તેમાં પણુ તેમને ત્રણ કૃટુબ-- 
થડની ભાષાઓ માલમ પડી છે. પરતુ એ ત્રણુનું પણ એક મૂળ 
નીકળતું નથી, તો બીજ સકડો ભાપાએ જે આકિકા, અમેરિકા, 
આદ્ના અસલી વતનીઓમાં સ્તત'ત્ર રીતે ચાલે છે, તેમનું એક મળ 
કચાંથી હોય ! અર્થાત્‌ સૃષ્ટિ સમયે એક જ બાધા હતી એ ફટપના 
સાધાર જણાતી નથી. * ર 


સામાન્ય માન્યતા એવી છે કે જંગલી લેકની ભાષાએ ધણી 
નાની એટલે હર્‌ પાંચસે' શખ્દોતી બનેલી હેય છે; પણ સૅ'ફડા 


ષ્કે 
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વષથી ચાલી આવતા સમાજળનો વ્યવહાર એટલા થોડા શખ્દોથી 
ચાલી «૮ ન શકે. મી. મેરેટ જણાવે છે કે ટેરા ડેલ કુધગોનતા જગલી 
લોકોની ભાષામાં ત્રીસ ઉન્નર્‌ કરતાં વધારે શખ્દો છે. 
આપ્ય ભાષપ 

ઉપર કહ્યું તેમ યુરેોપએશિઆની મુખ્ય ભાપાઓને ત્રણ 
કુઢુ'બ--થડમાં વહેલી છે. ૧ આર્ય--'આર્યન' (જેને “ઇડાજમે નિક' 
કે 'ઇડોયુરેપિયન' કહે છે ). ૨ “તુરૈનિયન' અથવા તુરાતી અને ૩ 
સમિટિક. એમાંની પહેલી ખે ભાપાઓ સાથે હિદની ભાષાઓને નિસ્બત 
હોવાથી સેમિટિકને આપણે છેડી દધશૅું. યુરોપમાંની 'આયન' ભાષાએ! 
“સેલ્તિક,' “ઇતાલિક,' “ટયુટોનિક,' “હેલેનિક' અને “ઇલાઇ૨રિક' છે, 
અને એશિઆમાં ઇરાનની ને ભરતખ'ડની આય ભાષાએ છે. આય 
લાયેનું મૂળ સ્થાન કાકેસસ પવત તરફ માનવામાં આવે છે. હિ'દના 
ભાષાશાસ્રના કર્ત્તા બીમ્સ કહે છે, કૈ તેઓ ઉત્તરપશ્રિમ તરફથા 
આવ્યા હતા. કોર્ઝ હિદૃકૃશ પવતને આર્યૌનું મળ ઝ્થાન કલ્પ છે, 
તા કોઈ તે સ્થળ યુરોપની ઉત્તરપશ્ચિમે હતું, એમ કહે છે. છેલ્લી 
શેોધતે આધારે શ્રિઅસન «્ણાવે છે, ક તે યુરોપ ને એશિઆની 
સરહદ ઉપર એટલે દક્ષિણુ રૂ્શિઆના મલકમાં હતુ. લોકમાન્ય ટિળક 
સાબિત કરે છે, કે આર્યોનું નિવાસસ્થાન ઉત્તર ધ્રુવ તરક હતુ. /ગ- 
દીશ ચૅટરજ કહે છે, કે તેમનું મૂળ રહેડાણુ પોન્તસ ને આમિ નિઆ 
ઇતું. આય લોકોની સાથે બાબિલેનિઅનત, ઇજપ્શિઅન, ઈછઅન 
અને હીખ્ઠુ લેકો હિંદમાં આવ્યા હતા, એટલું જ નહિ પણુ 
દસ્યુ--દાસ, જેમને કટલાક વિદ્દાનો આ દેશના અસલ વતનીઓ માને 
છે, તે પણુ આર્યા સાથે આવ્યા હતા. આ ઉપરથી જણાશે કે 
આવાની સાથે બીછ ભાષાએ। વાપરનારા લોકો પણ પ્રાચીન સમયે 
આ દેશમાં આવી વસ્યા હતા. બીમ્સ લખે છે કે 'તુરેનિઅન'ની પાંચ 
શાખા પેકી ચાર શાખા આપણા તરક ચાલે છે. (૧) હિમાલયા, 
(ર) લેોહિટ્‌, (૩) કેલ, અતે (૪) દ્ાવિડી. હિમાલયાની ર૩ શાખા, 
લોહિટિ એટલે બહ્મંદેશની ભાષાનો ૨૬ શાખા, કોલની ૯ શાખા 
( હિંદુસ્તાનનો જગલી લેકે સન્થાલ, ગૉંડ, વગેરેની) અને, દ્રાવિડીની 
૧૨ શાખા (હલી સાથે ) દ્રાવિડ દેશમાં વપરાય છે. દક્ષિણ 
હિદુસ્તાનમાં “તુરેનિઅન' ભાપાએએ આ દેશની આય* ભાષાએ ઉપર 
જેટલી અસર કરી છે, તેમ તેમતી ભાષાએ ઉપર આય ભાષાઓની 
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પણુ ધણી અસર થયેલી છે. કોઈ એમ પણુ માને છે કે આર્યોની 
પહેલાં “તુરેનિઅન' લેક હિંદમાં આવીને આખા દેશમાં વસ્યા હતા. 


સ'સ્કત ભપ્ષા 


આય લેકે સામટા એકી વખતે આ દેશમાં આવ્યા નહેતા. 
જુદાં જદાં ટોળાં લાંબા અતરે આવે તો] તેમની ભાષામાં ફેરફાર 
હેય જ. તેમ અનેક ભાષા ખેલનતારી પ્રજ્નઓના ભેળસેળ થવાથી 
પણુ ભાષામાં વધારે ઓછુ મિશ્રણુ થવા પામે. વેદની ભાષા થઈ 
તેને સંસ્કૃત નામ આપવામાં આવ્યું. જગદીશ ચેટરજી જણાવે છે, 
કે વેદ બન્યા પછી ધણે કાળે આર્યો દમાં આવ્યા હતા. તે તે 
વળી આગળ વધીને એમ પણ નખાવે છે કૈ “ મદાભારત ' અતે 
“રામાયણ'ના બનાવ પણ્‌ હિ'દમાં બન્યા નહેત। ! નવા નવા શે।ધોથી 
કેવી કૈવી વાતો પ્રગટ થશે તે કહી શકાતું નથી. પામિર અને ગોાબીના 
રણુથી ૮કાએલ કળદ્રપ દેશમાં પૃવે. આય પ્રક્ન વસતી હતી. તેમનાં 
દેવળો તે પુસ્તકે! સુદ્ધાં હાલમાં હાથ લાગ્યાં છે, તે ઉપરથી ભાપા- 
એની ઉત્પત્તિના સંબધમાં વખતે નવે પ્રકાશ પડ?ો, સિ'હલીની 
બીમ્સે 'તુરેનિઅન'માં ગણના કરી છે, તે કદાચ હિમાલયમાં વસતી 
સિ'હલીઆ નતની ભાષા ય ક મળની છે, તેઓ પૃવે 
સિહ દીપમાં જઈ રહ્યા હેય, એમ ધારીને કિ'વા દ્રવિડ લેકે।ની 
મોટી સખ્યા તેમાં જઈ વસી છે, તે ઉપરથી કલ્પના કરી હશે; 
પરતુ ખુદ્ધ ધમના પ્રચાર અથે ઈ. સ. પૂ. ૫૪૩માં વિજયે 
પાલિ ભાષા દાખલ કરી, તે પછી તેને એટલે પ્રચાર થયે! છે કે 
હાલની સિ'હલીને આર્ય ન શાખા ગણી શકાય, અતે તે જાણે 
ગુજરાતી સાથે બહુ સ'બ'ધ ધરાવતી હોય એવી દેખાય છે. તેમાંના 
શોડાક શબદો જુએઃ-- 


સિવ્રાલી ગુજરાતી સિ'ધાલી ગુજરાતી 
માસમ માસ એકય એક 
દવસ દિવસ તુનય ત્રણ 
મુલ  સૂળ અઢય આડ 
ષે ટી ય પેરી દ્રહય દસ-દઉ 
મીતલ શીતત કેઈ ક્ચુ 


 કફૅર્તવા * કેરવું દર દર 
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મરનવા, મરવું નમ નામ 
દેનવા દેવું 
મીયા ગયા 


વળી હાલના સિંહલીઓમાં સંસ્કૃત શખ્દો વાપરવાની ર 
વધી પડી છે. જ્યાં જ્યાં ખુદ ધર્મ પ્રવત્યીં, ત્યાં ત્યાં પાલિ અ 
સ'સ્કૃતતી અસર થયેલી છે. જવા ને બાલિ ખેટોમાં ધમને લી 
તથા ખામ કરીને પ્રાચીન આર્યૌ જથાબંધ જઈ વસેલા હોવા* 
ત્યાં સંસ્કૃત શખ્દે ધણા વપરાય છે. જવાતી જૂની કવિતાની ભાષ 
જેને કવિ ભાષા કહે છે, તે તો લગભગ આખી આય ભાષા છે. 
આ દ્દેશતી સવ આય ભાધાએ।--પ્રાકૃત અને ચાલુ--નું મૃ 
સ'સ્કૃત છે. તેણું આપણુને અખૂટ ભડાર વારસામાં આપેલો છે 
તેની મહત્તા સબ'ધે પંડિત હરબિલાસે પોતાના #ીમતી ત્ર'થમ 
જે વિદ્દાતોના મત ટાંક્યા છે, તે મે “સાહિત્ય ' માસિકમ 
છપાવેલા છે. તેથી તેમાંના એક જ વિદાનનું મત અસે આપી સતા! 
માનીશ. સર વિલિયમ ન્તેન્સ કહે છે કે સંસ્કૃતનું બધારગ આશ્રય 


કારક છે; તે ત્રીક કરતાં વધારે પૃર્ણ, લાટિન કરતાં વધારે વિશાળ 


૬ 


અતે બ'ને કરતાં વધારે સુંદર રીતે સંસ્કારી છે. 
સંસ્કૃત ભાષાનું સર્વોપરિપિળું સાબિત કરવા માટે બીજે એ 
જ દાખલો બસ થશે. ભગવાન પાણિનિએ શાસ્ત્રીય રીતે લખેલ 
વ્યાકરણુ જેવું બ્યાકરણુ કોઈ ભાષામાં નથી. વળી મહામલેપાષ્યાર 
બી હરપ્રસાદ શાસ્રીએ ૦૮ણાવ્યું હતું, કે શ્રીમાન રાન દ્રલાલ મીત 
ત્યાકરણુશાસ્રના જુદા જદા ૮૫૦ ગ્ર'થતો સંગ્રહ કર્યો હતો. દાને 
યામાં છે ક્ર્ઈ એવી ભાષા કે નમાં વ્યાકરણુશાસ્રના મેક 
ત્રથ હોય ? 

લેખનકળા સબમે ટેલર કહે છે કે રોમીય ભાષા ખોલનારર 
શ્રીક લેકોને પ્રથમ અક્ષરનાનત 9. સ. પૂ. ૧૪૯૩-૧૫૦૦મ 
આપ્યું: અર્થાત્‌ લેખનકળા પ્રથમ રોમીય લોકોએ શોધી કાટી એમ 
કહેવાનો ભાવાથ છે. મેફ્સ મ્યુલર કહે છે કૈ પ. સ. પૂ. 2૫૯ 
“અગાઉનાં લેખી પુસ્તકે! નથી. આ બ'ને મત ખરાં નથી, તેતા પ્રમાઃ 
ગમાં પડિત સ્‍્યામજ કૃષ્ણ્વર્માએ પૂવદેશીય ભાષાગઞોતી લડતમાં 
મળેલી પરિષદ ( સન ૧૮૮૩ )માં જે લેખ વાંચ્યો હતા તેમ 


શ્રો હરગાવિદદાસ દ્વારકાદાસ કાંટાવાળા 3ઉદ૩ 


રિટરરાટટતરેલા રટ ટહા) લાસ 





જણાવ્યું છે, કે મેકસ મ્યુલરને પોતાને કખૂલ કરવું પડયું હતું 5 
સૃત્રોના કર્તાએ લેખનકળા ન્નણુતા હતા. વળી તે કહે છે કૈ વેદની 
સ'હિતાઓમાં બાહ્મણુ અને મત્રેના ગ્રથોમાં એવાં શખ્દ્દો ને વાકયો 
છે, કે તે વડે પ્રાચીન હિદમાં લેખનકળાનેો ઉપયોગ થતે। તે વિષે 
શ'કા રહેતી નથી. પાણિનિની પુર્વે લાંબા વખત પરના જે નિયમિત 
પ્રબ'ધો ગદ્યમાં છે તે લેખનની મદદ વગર બને નહિ. બ્રો।ફેસર વિલ્સન 
કહે છે કે હિદુએમાં સાહિત્ય સાથે જ લેખનકળા હતી. પ્રો. 
હીરેન કહે છે કે છેક જૂના વખતથી હિદમાં અક્ષરગાન હતું અને તે 
શિલાલેખા ને તામ્રલેખામાં જ નહિ, પણુ સામાન્ય જિંદગીના દરેક 
કામમાં વપરાતું. કાઉન્ટ નેનેસ્ટર્જન જણાવે છે કે હિદુ કને ઈ. સ. 
પૂર્વે ૨૮૦૦ અથવા ઈ ાહિમની પુર્વે ૮૦૦ વષ પહેલાંનાં. લેખી 
ધર્મનાં પુસ્તકો હતાં. મહાભારત સ'બ'ધે એવી વાત ચાલે છે કે-વ્યાસ 
ભગવાને તે તૈયાર કર્યુ, તેને લખવા માટે શ્રી ગણુપાતિએ બીડું ઝડ- 
પીને તે લખ્યું' હતું. આ વાતને ઓછામાં એછા પાંચ હજર્‌ વષ 
ઈ ગયાં. ઝેલર અક્ષરમાન મારે ઈ. સ. પ્ર. ૧૫૦૦ પરતી વાત 
કરે છે, પર'તુ બાબિલોનના લોકોને ઈ. સ. પૃ. ૨૦૦૦ની પહેલાં 
લખવાની કળા માલમ હતી. “આસિરિઅન' અને “એકેકેડિઅન' ભાષાના 
શબ્દસત્રહો, વ્યાકરણા, કોષો અતે પાઠય પૃસ્તકોતો શોધ લાગ્યો 
છે ( પાટી ઉપરના હજારે લેખોમાંનો ઘણા ભાગ વિલાયતના સગ્ર- 
થસ્થાનમાં રાખલે છે. ). બાબિલોનના લોકો ઝાડની છાલ વગેરે પરે 
અને પાછળથી માટીની નાની પારીએ ઉપર વતરણાથી લખતા 
ટતા. માસરના છેક પ્રાચીન કાળના લેકે ચિત્રલેખન ( [લિપિ )થી 
#[મ નિભાવતા. ભાષા પેદા થયા પછી થોડે કાળે લેખતતી જરૂર 
પડે, કેમકે ગામ પરગામ ખબર આપવાના, હિસાબ રાખવાનાં, 
પાતાના વિચાર સ'ગ્રહી રાખવાના પ્રસ:ગ આવ્યા વિના રહે તહિ. 
શરૂઆતમાં આ કાર્ય ચિત્રલેખનથી થતું એમ માલમ પડે છે. 


સ'સ્કૃત ભાષા એ સર્વા લોકની ખેલી હતી કૈ કેમ એ વાત 
શક] પડતી છે. સુધારેલી સ'સ્કૃત એ વિદ્દાનોની કદાપિ ભાષા હશે, 
પરંતુ બાકીના લોકો તે સમયે પ્રાકૃત ભાયા ખોલવામાં વાપરતા 
થશ એમ લાગે છે. પ્રાકૃત ભાષા કચારથી પ્રચારમાં આવી તે કહેવું 
મુશ્કેલ છે, તથાપિ પાલિ ભાષાતે જ્યારે સુમારે અદી , હજાર વષ 


ર્પ 
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થયાં છે, ત્યારે પ્રાફૂત ભાષા તે અગાઉ ઘણાં સેકાથી ચાલુ થએલી 
હોવી નઈ એ. ત્રિઅર્સન કહે છે કે વેદની સંસ્કૃત ભાયા ઉપરથી 
પ્રાકૃત ભાષા થઈ છે. કોઈ પ્રાકૃત સુધારીને નવી સ'સ્કૃત ઉપન્નવવામાં 
આવી એમ પણુ ધારે છે. એ પછી ઠ્તીય પ્રાકૃત ઉદભવી અને 
છેવટના વખતમાં તૃતીય પ્રાકૃત થઈ. વ્યાક્રણુતીથ બહેચરદાસ તેમને 
સસ્/;તસંમ પ્રાકૃત અને દેસ્ય (દેશી ) પ્રાકૃત એવાં નામ આપે છે. 
એમાંથી પાછલી પ્રાકૂતા થઈ અને એ પ્રાકૃતોમાંથી ચાલુ આય 
દેશ] ભાષાઓ ઉત્પન્ન થઈ. દ્તીય પ્રાકૃતથી પાલિ ઉદ્ભવી અને તે 
બૌદ્દોના ધમની પવિત્ર ભાયા બની. જૈત ધર્મીઓએ કઈ પ્રાકૃત 
પસદ કરી તે વિવ મ મતભેદ ચાલે છે. ખીમ્સ કહે છે કે તે ભાપા 
શોરયેની હતી. ત્રિઅસન માને છે કે તે વિદભદદેશની મહારા"ટ્રી 
( ્દક્ષેણુની મરાડીતી માતા ) હતી. કોઈ કહે છે કૈ તે અધ માગધાી 
હતી, પરતુ પ'ડિત બહેચરદાસ આ સર્વ સતને ખોટા ઠરાવે છે 
અતે કહે છે કે “ જેન પ્રાચીન પુસ્તકોમાં પ્રાકફૃતર ભાષા પ્રચોજરઈ 
છે. શ્રી હેમચદરનું જ વ્યાકરણ જન સૃત્રોતી ભાષાને અધ માગધી 
કહેવાની ના પા છે. જેત ધર્મનાં પુસ્તકોમાં કેઈ કોઈ કડેકાણે 
દશ્ય પ અને શોરસેતી ભાષાનો પણ્‌ એકાદ શબદ 
આવી ગયે છે, પણ એટલાથી એમ કેમ નકકી થાય કૈ જનસૃત્રો 
માપમાં છે?” 


આ ડેકાણ જણાવવું જેઈ એ કે જે ધર્મના તે અન્ય વિષયોના 
પ્રથિ સ'સ્કૃતમાં લખવાનો વહીવટ હતો, તે તોડીને લોકભાષાનો 
ઉપયોગ કરવાનું માત જત અને બોદ્દ આચાર્યૌને ધટે છે. તેમણે 
જેમ પ્રાત ભાષામાં ગ્રથે। લખ્યા, તેમ તેએ વ્યાખ્યાન વગેરે પણ્‌ 
પ્રાકૃત ભાષામાં આપતા હતા. બૌદ્ધ ધર્મતી પાલિ ભાષા પછી 
ઉદભવેલી પ્રાકૃતોમાં તેમના ગ્રંથો પ્રકટ ત થયા; પરતુ જેતોએ તો 
નમ જેમ ભાષાઓ બદલાતી ગઈ તેમ તેમ નવી થયેલી ની 
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ક કેટલાક જેાથાથે એથી સિર મત રૂનિ છે ને હે છે કે જેન 
સાહિત્ય મૂળે અધ*માગધીમાં રચાયું હતું. અધ*માગધી એટલે રૌશ- 
સેની અને માગધી મળીને થએલી ભાષા, એમ છતાં રા. મણિલાલ ખઠે।- 
૨શાઈ અનુમાન કરે છે કે, અધ મામધી તે બીજ કોઈ નહિ પણુ ગુજ- 
શાતની તે કાળની લેોકભાષા હે।વી નેઈએ ? 


શ્રો હરગાવિદદાસ હ્ોરકાદાસ કાંટાવાળા ફય 


ગંથો લખ્યા છે, એ તેમનું કાય ખરેખર પ્રશંસાને પાત્ર છે. અને 
એ જ પરદ્દતિથી તેમણે ચુજરાતી ભાષાના સાહિત્યની ઉમદા સેવા 
બળનવી છે. 

મૂળ પ્રાકૃતની શાખાએ। 


આપણે ત્રણુ પાયરીની પ્રાકૃત જેઈ. એ ઉપરથી જે પ્રાકૃતો 
પેદા થઈ, જેનાં વરસચિ, હૈમાચાર્ય, વગેરે વિદ્દાનોએ વ્યાકરણુ રચ્યાં 
છે, તેમાં પાંચ નામ આવે છે. ૧ શૌરસેની ૨ માગધી ટ પેશાચા 
(તેની એક શાખા ચૂલિકાપૈશાચી ) ૪ અપભ્રંશ અતે પ૫ મહા- 
ર।"ટ્રી. આગળ ત૮તાં તેમાં વધારે। થતા ગયે છે, તે એટલે સુધા કે 
રામતકવાગીશ રર પ્રકારની પ્રાકૃત ગણાવે છે. એમાંની હૃષિકેશ 
વ્યાકરેણુમાંથી પાંચાલી, ટડ્ક અને આભારી એ ત્રણુના નામ મળી 
આવે છે. એટલે કદાચ પ્રાંત પ્રાંતની જુદી પ્રાકતા થઈ ગઈ હશે. 


ભરતખ' ડનો મષ્યદેશ તે ઉત્તરમાં હિમાલયથી માંડીને દક્ષિ- 
ણુમાં વિંષ્યાચળ સુધી અને પશ્ચિમમાં સરહિદથી માંડીને પૂર્વમાં 
ગ'ગાજમનાના સગમ સુધા પૃવે ગણાતો, તથા તે આવાની પવિત્ર 
ભૂમિ મનાતો, અને બાકીના દેશ મ્લેચ્છ--ન્‍/ગલીમાં ખપતા. ભગ- 
વાન પાણિનિએ સઝ્કૃતનું વ્યાકરણ એ સ્થળે (ઈ. સ. પૃ. ૩૦૦ વર્ષ 
ઉપર્‌ રેચ્યું હતું. આગળ ૦૮તાં એ ભાષાએ ધામે ધામે મા 
ર૫ ધારણ કયું. મધ્ય દેશની આજુબાજીએ--પશ્ચિમ, દક્ષિણુ, * 
પૂર્વમાં-- જે મુલક તે વૈદિક સમયે પણુ આય ન્નતોથી વસેલે। હતે. 
ગે મલકમાં હાલનું પનબ, સિંધ ગુજરાત, રજપૃતસ્થાન ( હાલ 
મધ્યદેશ ) અયોષ્યા અને બિહાર આવે છે. આ ખાલ ગૃલકોમાં 
જદી જુદી જતો આવી હતી અતે તે દરેકતી ખોલી જુદી હતી 
તથાપિ એ ન્નણુવું અગત્યનું છે કે સાંપ્રત ભાષાઓનો મુકાબલે 
કરતાં આ બછાર્ની ભાષાએ પસષ્યદેશની ભાષા કરતાં એકબાજ 
સાથે વધારે સબધ ધરાતતી હતી, વિશેષ તપાસથી એમ માલમ 
9 છે કે મષ્ય દેશમાં આવી વસેલા આર્યૌ સૌથી છેલ્લા હતા. 
આગળ ૦તાં મધ્ય દ્રેશની વસ્તી વધવા લામી અને તેણે હિદના 
ખાક।ના ભાગા ઉપર અગત્યની સત્તા પ્રાપ્ત કરી. દિલ્લી અને કને।જ 
એ રાજધાનીનાં રાહૅર હતાં. અને મથુરાનું પવિત્ર નગર એ દેશમાં 
હલું. ત્યાંના લોકોએ પૂવ પ'જબ, રજપૂતસ્થાન, ગુનરાત અને 
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અયોષ્યા જીતી લીધાં. તેમની ફે।નટ તથા જઈ વસનારાએ પોતાની 
ભાષા ત્યાં લઈ ગયા, તેથી એ સર્વ પ્રદેરીમાં આપણું હાલની 
ભાષાઓનું મિશ્રણુ જેઈએ છીએ. તે દરેકનો પાયો બાલમ દેશની 
ભાષાનો હોઈ તેનું શરીર મધ્ય દેશની ભાષાનું બંધાયું. એમ છતાં 
જેમ આપણે સષ્યબિદુથી આગળ ત૦૮તાં જઈ એ, તેમ મષ્યદેશની 
ભાષાની અસર નખળી પડતી અને ખબાલ્ય અથવા સ્થાનિક ભાષાની 
અસર્‌ બળવાન થતી નેઈ અં છીએ. તે એટલે સુધી ક છેવટ મપ્ય- 
દેશની ભાષાની છાયા પણુ રહેલી નથી. દાખલા તરીકે પશ્ચિમ 
૫બની લહ'ડા ભાષા તે મધ્યદેશની ભાષા સાથે કઈ જ સબધ 
ધરાવતી નથી. જેમ આપણે દક્િણુપશ્ચરિમ ભણી જઈએ તેમ ખાલ્ય 
દેશાની મૂળ ભાષા વધારેને વધારે જેઈ એ છીએ અને તે ગુજરાતમાં 
ખાસ માલમ પડે છે. છેવટ «યાં શકય હતું, યાં બાલ દેશના લોકા 
દક્ષિણુમાં ને પર્વમાં પ્રસયાં અને એ રીતે આપણુ સરને મધ્ય- 
પ્રાંતામાં, વરાડમાં અને મુંબાઈ તરફ નતેઈ એ છીએ. એ ૦૮ રીતે 
પૃવમાં ઉડિયા, બંગાળી ને આસામાં ભાષાઆ મધષ્યદેશની અસર 
થયા વગરની ઇં. 


મધ્યદેશની પ્રાકૃત ભાષા તે મથુરાના આસપાસના સશરસન 
દેશના નામથી શૌરસેનતી કહેવાઈ, અને તે સમયની આય સત્તાનું 
મષ્મ સ્થાન જે કનોજ તેતી નજીકની તે હતી. પૃવમાં જેતે હાલ 
ખિહાર કહે છે તેમાં માગધી ( મગધ દેશ ઉપરથી ), અયોષ્યા અને 
ભાગલખ'ડમાં અધમાગધી ( માગધી અને શૌરસનીના [મશ્રણુ વાળી ) 
અને વરાડ (વિંદ્ભ ) દેશમાં મહારાષ્ટ્રી ચાલતી. મહારાષ્ટ્રીઅધ માગધા 
સાથે નિકટનો સળબ'ધ ધરાવતી હતી, અને તે અર્ધમાગધાને 
સબધ કરનારી કડી હતી. વળી મષ્યદેશના હમલા થયા અગાઉ 
મહારાષ્ટ્રી તે સોર્‌ાખ્ટ્રોને નામે ચાલતા ગુજરાતી ભાષા હતી--સસ્કૃત 
નાટકોમાં જે પ્રાકૃત ભાષા વપરાઈ છે, તેતી કવિતા બહુધા મહારા- 
ખ્ટ્રી પછીનું છેલ્લું પગથિયું અપબ્ર'શ (બ્રણ, વિકાર પામેલ ) હતું, 
અને તેને પ્રાકૃતામાં સાહિત્ય ઉદ્ભવ્યા પછી ખરી દેશી ને સુધરેલી 
--સાક્ષરી શાખાઓને પાયો ગણી તેને વ્યાકરણુકારોાએ એ નામ 
આપ્યું હતું. છેવટે આ અપબ્ર શ ભાષામાં સાહિત્ય લખાવા લાગ્યું, 
અને જે પ'ડિતા પર્વે ધિક્કારતા હતા, તેમના જ વશજ વેયાકરણુ। 


શ્રી. હરગાવિદદાસ કૈ।૨કાદાસ કાટાવાળ। ૧૭ 


લઇન, 





તેનો અભ્યાસ કરવા લાગ્યા. પ્રાકૃત ધસાઈ ધરસાઈ ને નિમળ થતા 
ગઈ, અને ઘણા જમાના વીત્યા પછી તેને અપભ્ર શને જગા આપવી 
પડી. સાંપ્રત દેશી ભાષાએ એ અપભ્ર' શેના સીધાં--ઓરસ બાળક 
છે. શૌર્સેન અપભ્ર શ એ પશ્ચિમ હિંદીની ને ૫નનબાની માતા છે, 
તેની સાથે નિકટનો! સ'બ'ધ રાખનાર ઉન”નની અવ'તી ( રાજસ્થા- 
નીની માતા ) હતી. ગુજરાતી અપબ્ર-"શ એ ગુ%રાતીની માતા છે. 
પર્વ હિદી એ અર્ધમાગધી અપબ્ર'શથી પેદા થઈ છે. મરાદી એ 
મહારાષ્ટ્રી અપભ્ર'શની પુત્રી છે. મહાન માગધી એ બિહારની, ઉરિ- 
યાની, બંગાળીની અને આસામાની માતા છે. જેનું (નામ માલમ 
નથી એવી અપબ્ર'શમાંથી લહડા અને કાસ્મારી, જેનો પાયો કોઈ 
પૈશાચા ભાષા છે, તે પદા થઈ છે. [સધી એ ત્રાચડ અપબ્ર'શથી 
નીકળી છે. 


પ્રાકૃત ભાધષાઓમાંથી શોરસેની, માગધી, અને પૈશાચી 
( ચૂંલિકાધશાચી ) એ નામ અમુક દેશની ભાષા સ્રચવે- છે. પિશાચ 
કષેકો [માલયના પૂવ ભાગમાં વસતા હતા એમ કટલાક ધારે છે, 
પણુ વ્યાકરણુતીથ બહેચરદાસ આધારપવક જણાવે છે કે પાંડચ, 
કેકય, બાલ્ષિક, સિંહલ, નેપાલ, કુતલ, ગુદ્દેખ્ણ, વોટ, ગાંધાર 
અને કનાજ એ બધા 1પેશાચ દેશે છે (એમાં કેટલાક અનાય* દેશોનાં 
નામ છે 1. પિશાચ લોકોનું એક વખતે સિંધમાં પણુ જેર હતું એમ 
માલમ પડ છે. ચૂલિકાષૈશાચી એ પહાડી પેશાચી, જેને બીમ્સ 
“પછાર!' કહે છે તે હશે. અપબ્ર'શ ભાષાનો સબધ પાંચે પ્રાકૃત ભાયા 
સાથે છે. પંડિત બેચરદાસ જણાવે છે કે પ્રાકૃત ભાષા મધુર અન 
કોમળ છે, કેમ કે હેમચ'મુરિએ પ્રાકૃત એટલે પ્રકૃતિ--સસ્કૃત--થી 
આવેલ એવો અથ ફરેલેો છે. આપણી ગુજરાતી (સર્વ પ્રકારની 
ગુજરાતી ) ભાષામાં દેસ્ય--દૈશી પ્રાકૃતતું ધય મિશ્રણ થએલું છે. 
અન રીતે સ'સ્કૃત કે સસ્કૃતભવ પ્રાકૃતના પણુ આપણી ભાષા 
સાથે સબધ છે. 


ગુજરાતી ભાષાને સગપણુ અથવા સબધ જેઈ એ તો તે 
અપંબ્ર'શની પુત્રી છે, જૂની પ્રાકૃતની પ્રષોત્રી છે. શૌરસેની વગેરે નવી 
પ્રાકૃતો તેની માશીઓ થાય છે, અને ચાલુ દેશી ભાષાએ હિંદી, 
બંગાળી, ૫'“જતબી, સિંધી, મરાઠી, કાસ્મારી, ડોધા, નેપાળી, ઉડિયા 
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અને આસામી એ તેની મશિઆઈ બહેને થાય છે; મતલખ કે તે 
હિ'દની સવ આય ભાષાએ સાથે સબધ ધરાવે છે. 

ગુજરાતી ભાષા કયારથી શરૂ થઈ તે નિશ્ચિતપણે કહેવાતું નથી. 
તે સુમારે નવસે। વર્ષથી ચાલે છે, એમ ગ્રિઅર્સન કહે છે. બીમ્સનું 
મત એવું છે કે કદાચ હિંદની આય ભાષાઓમાં ગુજરાતીનું અસ્તિ- 
ત્વ સૌથી જૂનું ને પહેલુ છેં. સ્ત. હરિલાલ ક્વ કહે છે કે ગુજરાતી 
ભાષાની હયાતી સિદ્દરાજના વખતમાં તો શું પણુ વનર્‌ાજના 
વખતમાં પણુ હતી. પ'ડિત બહેચરદાસ જણાવે છે કે ગુજરાતી શખદ 
ગૂરેચિ ધાતુ ઉપરથી થયો છે, અને તેના આધારમાં હેમચ”નું સત્ર 
ટાંક બતાવે છે, તે ઉપરથી શ્રી હેમચ'દ્રના સમયમાં ગુર્જર શદ 
#નણીતો હતો એમ ઠરે છે. ગુજરાત શબદ ગુજરત્રા ઉપરથી થયે! 
છે, અને તેનો અર્થ ગુર્જરેને પાળનાર અથવા ગુજરાન આશ્રિત 
એવે! થર્દ તે દેશને લાગુ પડે છે. 

ગુજશત--ગૂકરાત એવું આ દેશનું તામ પ્રાચીન કાળમાં નહોતું. 
તેના પશ્ચિમ ભાગનું નામ સૌરાષ્ટ્ર રાજ્ધાતી દારકા અને ભાપા 
સૌરાષ્ટ્રી હતી; દક્ષિણ ભાગનું નામ લાટદેશ, ૨।%૪ધાની કેટિવર્ષ પુર, 
અને ભાષા લાટી «તી; અને ઉત્તર ભાગનું નામ આનર્ત દેશ (કાઈ 
વાર સૌરાષ્ટ્રને અને કોધવાર તેના ઉત્તર ભાગને પણ આનત દેશ 
કહ્યો છે )હતુ'. પૃવી ભાગ લાટ અને આર્નત વચ્ચૅ વહે'ચાયલે હશે. 
“/ગદીશ ચૅંટરજ જણાવે છે કૈ કેટલીક જતો જેવી કૈ ગુજર, 
આભીરનું મળસ્થાત કૌકેસસના ઉત્તરપશ્ચિમ ભાગમાં અનૅ એશિ- 
આઈ તુર્કસ્તાનમાં હતું, એટલે ગુજરે। (ગુર્જરો) પણુ બાજ આર્ય 
વગેરે પ્રજ્નએઓની સાથે ઘણા પ્રાચીન સમયે આવી વસેલા સમ%નય 
છે. આ વાતને ડી. ભાઉ દાજના કથનથી ટેકા મળે છે. તે ધારે છે 
% આ લોકે (ગુજર અથવા ચોર નરે ઉપરથી 'સાવડા' શ”દ થયે! 
ગણાય છે) ધણુ કરીને રાશિઅન રાજના સીમાડા ઉપરના ન્યેજિઆ 
પ્રાંત (જેને કોઈ કોઈ વાર ચુજરસ્તાન પણુ કહે છે ત્યાંથી - આ- 
વેલા છે. તેઓ પ્રથમ પબમાં આવી વસ્યા, અને ત્યાંથી ધામે 
ધીમે આગળ વધીને ગુજરાતમાં આવ્યા. વળી ડૉ. ભાઉ કહે છે કૈ 
વલભીર।જનેો નાશ કરનાર અનં આ દેશને ગુજરાત એવું નામ 
આપનાર ગુજર! હતા. ગુજરે આ દેશમાં ખરેખરા કયારે આવ્યા 
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ન. * સૌશાષ્ટ્ર દેરાના ઈતિહાસ.” 
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તે નક્કી પણે કહી શકાતું નથી. રા. પાહલનજ દેસાઈ લખે છે ક 
ગૂ%૪ર લેકે ઈ. સ.નતી પાંચમાં સદીને સુમારે હિ'દુસ્તાનમાં 
વાયવ્ય 'ખખૂણ્‌। તરફથી દાખલ થયેલા જણાય છે. પ'ડિત ભગવાન- 
લાલ ૫દ્રજીએ ગુજરેોનું ગુજરાતમાં આવાગમન ઈ. સ. »૦૦થી 
૬૦૦ના સમયમાં થએલું જણાવ્યું છે, મિઅસન ને ભાંડારકરના 
મત પ્રમાણું ગુર્જર એ પશ્ચિમ હિ'દુસ્તાનના પ્રાચીન સપાદલક્ષમાંથી 
આવીને ઉત્તરપૂર્વ રજપૃતાનામાં ને ત્યાંથી ધીમે ધીમે પશ્ચિમ 
તરક ગૃજરાતમાં આવી વસ્યા, અતે ત્યાંતા આખા મુલકમાં પોતાની 
ભાષા લાગુ કરી (સાલ આપી નથી). ડૉ. ભાઉ દાજી કહે છે કૈ 
સાતમી સદી પહેલાં જતાં ગ્ર'થામાં આ દેશનું ગુજરાત નામ હોય 
એવું કયાંય જણાતું નથી. તેએ સાતમી સદીમાં આવી વસ્યા, તે 
ઉપરથી ગુર્જરત્રા એવું દેશનું નામ પડયું. લેઉઆ પાટીદારના વહી: 
વ'ચા કરે છે 3 ક્ેેઉઆ લેોહગઢ(લાહેર )થી સવત ૭૦૨ની 
સાલમાં ગુજરાતમાં આવી વસ્યા. 


ઉપર જણાવ્યું છે કૈ મહારાખ્ટ્રી પૃવે ભાષા તરીકે વપરાતી 
તી કૈ ઝમ, અને તે અપભ્રશ પહેલાં કે પછી ચાલતી હતી તે ન- 
ગવાને આધાર નથી; પરતુ એ ભાષાની છાયા થજ સોરાષ્ટ્રમાં રહા 
ગઈ છે. કાડીએ વગેરેમાં તેનો કૈટલેક વાપર છે. જુએ। કાડીનું ખોલવુંઃ- 
અરો (અહી; એથે) આવ, તાળ (તારી) માશાનાં ખોરડાં નથી. 
ધિ'ગાગં કરૂતોસ; યાને। કેટલો આંકડે તે મેછીધા, અમે વ્‌' મરાં. 
માંગર (ગાંડી) ના કશે (કહી-કથે) તોહે જાવાં ઘાં નહિ. તાછી 
માહે ઘ્ઘા ગામ ખાદુ' તે કાઢી નાખૉ. 


નરસિહ મહેતાએ, ભાલણે, “કુસુમથ્રી રાસ'ના કર્તા વગેરેએ 
છટ્ટીનો પ્રત્યય “ચો' વાપર્યો છે, તે કયાંથી આવ્યો તે હવે સમજાશે. 
પશાચીમાં “લ' ને બદલે *ળ' વપરાતે। તે ગુજરાતી ને મરાઠીમાં ચાલે 
છે. મને લાગે છે કે તે પેશાચી નજીકની મછારાષ્ટ્રીમાં થઈ ને મરડીને 
ગુજરાતીમાં આવ્યો હશે. એ “ળ' અકખરના વખતમાં લખાયેલે 
મારા જેવામાં આવ્યો છે. મતલબ કે તેનો વાપર આધુનિક નથી. 

ખીજ એક વાત ડો. ભાઉ દાજ કહે છે, તે એ કે ઓરિસાની 
ઉડિયા ભાષા તે દક્ષિણી કરતાં ગુજરાતીને ઘણી મળતી છે. કયાં હિ'દના 
પૂર્વ કાંઠા તરક્ની મહારાષ્ટ્ટી ને ઉડિયા, અને ફષાં પશ્ચિમ કાંઠાના 
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ગુજરાતતી સોરાખ્ટ્રી ને ગુજરાતી ? વચ્ચેના અનેક દેશ છેડીને એ 
ભાષાએ શી રીતે મળતી થઈ, તેનું કારણુ તપાસવા નેવ છે. 
રુજરાતીની શાખાએ! 

બામ્સ ગુજરાતીની ત્રણુ શાખાઓ (“ડાયાલેકટ્સ') ગણાવે છે. 
૧ સુર્તભરૂચ તરફની, ૨ અમદાવાદની અને ૩ કાક્યાવાડની. એ 
ત્રણેમાં એવો તફાવત નથી કે તેમને જુદા શાખાએ ગણી શકાય, 
ગ્રિઅસન જણાવે છે કે ભીલ અને ખાનદેશના લે।ક। જે મિશ્ર ભાપા 
ખોલે છે, તે ગુજરાતીની શાખા છે. અહીંઆં ભાલ એટલે ગુજરાત 
તે ખાનદેશ વચ્ચેના પહાડી મુલકમાં વસનારીં કાળીપરજ ( જેની અનેક 
જતો છે )નતા લોકો સમજવાના છે. નાંદોદના રાજમાં આવેલો એક 
પ્રદેશ જેને મરૂઠ કહે છે, ત્યાંના ભીલ લોકોની ભાષાનું વ્યાકર્ખ્‌ રા. 
છગનલાલ રાવળે પ્રસિદ્ધ કરેલું છે. મોનગઢ તરકતી ને બારિયા તર- 
ફની એ પ્રજ્નના ખાસ શખ્દોનેો સ'શ્રહ થયેલો છે, તે ઉપરથી તથા 
ગાયકવાડી ૨1૦૮માં વસતા ધાણકા વગેરેના નજનતિ અનુભવ ઉપરથી 
દ કહી શકુ કૂં કે એ લોકોની ભાષા જે કૈ સવત્ર એક સરખા 
નથી (તેની ૩૦ ખોલીએ પાહલનજ દેશાઈ જણાવે છે ), તથાપિ તે 
ગુજરાતીની શાખ। ગણી શકાય, એમાં ગુજરાતી સાથૅ મરાદીનું મિશ્રણ છે. 

ખાનદેશના ઉત્તર તરફના ભાગમાં સકડો વષથી જર વગેલા 
મૃખ્યત્વે કણુબીઓની સખ્યા ધણી મોરી છે. પણ તેમનો મરાઠા નં 
કાળીપરજ સાથે સંબધ થવાથી તેમની ભાષા મિશ્ર થઈ ગઈ છે. 
તથાપિ તે ગુજરાતીની શાખા ગણી શકાય. 

અસલ સૌરાખ્ટ્રી ભાષા કાઠિયાવાડમાં રહી ગયાનું ઉપર 
#છણાવ્યું છે. તે ઉપરાંત ત્યાં ચાલતી ચારણી ભાષા પણુ આપણ 
ધ્યાન ખે'ચે છે. કાહ્યાવાડ દેશની ' જૃની વાર્તાઓ તેઓ પોતાની 
ભાષામાં એક તારે। વગાડીને કહે છે. અતે વચ્ચે વચ્ચે કવિતાએ 
ગાય છે તેઃ સાંભળવાની ઘણી મઝા પડે છે. કાઠ્યાવાડી રત્નોનો 
કેટલોક સ'ત્રહ પુસ્તકના આકારમાં છપાયે છે, તે “નતી કાહિયાવાડી 
ભાષા બતાવે છે. ચારણી કવિતા નમૂના દે નીચે આપું ષું:-- 

સોરઠી ( બાવાવાળા વિષે ) 
વાલગ હાટે ( સાટે ) વીઠ (વિષ), ક'ઈક ઝાડેનન ઝમે કર્યા; 
રાણા હધુ ( સાથે ) રીહ ( રીંશ ), કાંઈ વે'કારસ ( વિઢાળે છે ) 
વાઘાઉત ( વાઘના સુત--વાઘાના ). 
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અમક? ઝે 





શાના ભગત વિષે કવિતા . 
કોક વરહાં (વરમો ) તણાં હડી ગેલ ( ગએલ ) કચારડો, 
લાકડે ( લાકડા જેવા ) પાપીએ વાદ લીધો; રી 
સેવગાં ( મેવકો ) બપડાં હેક ( એક ) સધારવા, 
તેકેરડો ( કેરો--છઠ્ઠી ) વીર ઘેધુમ કીધે; 
કાસજી (કેોશતી ) ગરાડી હેગ નીલી ન 
વર્‌મ'ડ ( બહ્યાંડ ) લેકે સરે ( શિરે ) “કા વાગા; 
ખીલ ઝાંપા તણા ખણાવ્યો ખાખરો, 
લુંબ જુંબાં થકી કેસ ( કૈસુડાં ) લાગા; 
'તદવા ( દાના ભગતના ગુરુ ) તણુ। ઘર પ્રભુ કરી વા, 
વીઢવા ( દાના ભગતના ચેલા ) તણીઉ' ( તણીનુ' બહૃવચન ) 
આધાટ ( અધાટ ) વાતું ( વાતે। ); 
ઉગનીલો હએ હ«ગોરીએ દેખજેોે ખપાળી (દ'તાળી ) 
તણુ।જ દાંતો. 
અર્થાત સૌરાખ્ટ્રી, ચારણી, વગેરે મળીને જે જતી કાશ્યાવારી 
ગાલે છે, તને ઝૃુજરાતીની શાખા તરીકે ગણી શકાય. 
કચ્છી ભાષાનું લેખી સાહિત્ય જવલ્લે જેવામાં આવે છે. પણુ 
ત ભાપા તરીકે અદ્યાપિ બોલાય છે, ને. તેમાં કૈટલીક કવિતા પણુ 
રચાયેલી છે. કચ્છ દેશ પૃવે ગુજરાતનો ભાગ થતો એમ માનવાને 
કેટલૉક કારણે! છે. ત્રીક લોકોએ સૌરાષ્ટ્રની હદ ખ'ભાતના અખાતથી 
સિંધુ નદીના મૃખ સુધી બતાવી છે, એટલે તેમાં કચ્છ આવી ન્નય છે, 
નરહરિપૃત 'ચૂડામણિ' નામક વૈદક ગ્ર'થમાં જેમ એ।ખામ'ડળમાં થતા 
ગાપીચ દનને “ સુરાષ્ટ્રન ” નામ આપ્યું છે, તેમ કચ્છમાં પૅદા થતા 
કળા મગ અને અતે કટકડીને પણ “ ઝુરાષ્ટ્ર્ન ' નામથી ઓળ- 
ખાવ્યાં છે, એટલે કચ્છ સોરાષ્ટ્નો ભાગ હતો એમ સમજય છે.ન- 
કચ્છી ભાષાની ઉત્પત્તિ સંબ'ધે અંગ્રેજ ભાષાશાસ્રીઓ કઈ જણાવતા 
નથી, પણ્‌ ઉપરનાં કારણુ।થી તથા ગુજરાતી સાથેને તેને સબધ 
નતેતાં તેને ગુજરાતીની શાખા ગણી શકાય. 
ગુજરાતીનુ' શખઅ્દ-ભ'ડે।ળ 
ગુજરાતી ભાષાનું શખદ-ભ ડાળ ચાર પ્રકારનુ છે, એટલે તત્‌: 
મમ, તદ્ભવ, દેક્ય અને વિદેશી શખ્દોથી થયેલું છે. તત્સમ એટલે 
* “સૌરાષ્ટ દેશના ઇતિહાસ''₹ 3: ર. -- ૬ 
રદ 


૨૦૨ પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષ શે 
ગ્ઝઝઝનકકકકકૂ5ઝટનટનનકક્ઝન્‍ક* 
શુદ્ધ સ'સ્કૃત શબ્દે, જેની સખ્યા હશરેની છે અને તે પ્રાચીન કાળ 
આજ સુધી વપરાશમાં આવેલા હોવાથી ભાષામાં મળી ગયેલા છે 
વળી જરૂર પડે ત્યારે સસ્કૃતમાંથી શબ્દો લેવાય છે, તથા તેની મહા 
ટ'કશાળમાંથી નવા શખ્દ્ો પાડી શકાય છે. તદ્ભવ એટલે સ'સ્કૃતમાંથ 
વિકાર પામેલા શ”્દ્દો, દેશ્ય પ્રાફૃતમાંથી, અપભ્ર'શમાંથી, અને બી* 
આય ભાષાઓમાંથી આવેલા છે. ભ'ડેળતો આશરે પોણા ભાગ એવ 
શખ્દોનો ખનેલે છે. દેશ્ય શખ્ટો ગઝ્ૃજરાતમાં પૂવે વસતા તુરાતી 
ખીશ લોકેથી પ્રા થએલા છે. એમતી સખ્યા નનજી “ નથી અ 
ને છે, તેમાંના કૈટલાકનાં મળ દેશ્યપ્રાફૂત વગેરેમાંથી મળી આવે છે 
દેશ્ય પ્રાકૃત અને સસ્ઝૃતભવ પ્રાકૃતમાંથી આવેલા ઘણા શ”્દ્દો પ'ડિત 
બહણેચરદામે બતાવ્યા છે. તેમાંના થોડાક તીચે આપુ છું. 


દેસ્ય પ્રાકૃત ગુજરતી દ્રેશ્ય પ્રાકૃત ગુજર્‌।ત 
ઉડ ઊડું દેવરાણુ દેરાણી 
એ!ન્‍જરી હોજરી પ૬આ પાટુ 
ઉ'બી . ઊ'ખી પુમ્ક્‌ ક -કે 
ઉત્થલ્લા ઊથલે। રડ સંઢવું 
કિવિડી કમાડ ર૦૬૪ ર।જ 
ખડા પડે વડ વાહો 
ખાલ ખોાલકુ ( ગધેઇ ) આમોડ અ'બોડે 
ખલ્લા ખાલ ડડ હેડ 
ચાસ ચાસ મુબ્ભ મે।!ભ 
છાણુ ણુ ઉત્તરવિડિ ઉત્તરેવડ 
ઝાખર ઝાંખરું બખ્બરી ખાબરી 
ટકકર ?ેકરે 
લ્લા દાલે 
ડખ્બ ડાખે 
સ્ક્ત સસ્કૃતભવ પ્રાકૃત ગુજરાતી 
નીતિશાલા નીઇસાલા નિશાળ 
ત્રહ્લિ ગહિલ ઘેલે। 
વૈવાહિક લેવાહિઅ વેવાઈ 
ભગિનીપતિ બદિણીવધ ખનેતી 


લળ, ગઇભણપરમાતાજનાટ#મા?-ઈ”મળનઇપઇ # અનામરમાનતનાજરગાઇસનનક- જાર' તમરળમતળાકડકઃવાતપર૪* ળેપનરત*તપટજ#નગ્ઇમનનમાન-સભયમતજ ન. -નનમના-સ યક તખ કામપત#ઈ'મધ૦જયતાલ# ર :-- ૫ ખ્જુ/ક/૬ 


# “ફત્સર્ગમાળા'માં ચાસ્રી તરજ્લાલે થોડાક આપેલા છે. 





થ્રી હરગાવિ'દંદાસ દ્વારકાદાસ કાંટાવાળા ર૦૩ 





દીષ્યિક દોસિઅ દોસી 
અધિકરણીી અહિઅરણી એરણુ 


વળી ને શખ્દો હછ ગામડામાં અસલ કે સ%જ ફેરફાર સાથે 
વપરાય છે, તેના મૂળ શબ્દો હૃષિકેશ વ્યાકરણુમાંથી આપુ છું:- 
સસ્કત પ્રાકૃત સસ્કૃત પ્રાકૃત 

આય અજ, અજે ( કાઠિયાવાડમાં ) ઉત્કર ઉકેરો ( છાણુને 

ર સડલ પોદળા ) 


ત્રષિ રસા ઓષધ એપષહ-એસડ 
કાલાયસ કાલાસ-કાળાશ ક્ષમા ખમા 
ચતુદશ' ચઉદહ--ચઉદ પુસૂપ પુર્સિ 
મૂથ્ય' મોાલ્લ'-મેોલ રાજકૂળ રાઉલ-રાવળ 
સ્ક'ધ ખદ, કદ સ્નેહ સણુહ 
તથા તિમ મુત્ર કેત્થુ-કેથે (સુરત તરફ ) 

થોડાક અપભ્રશમાંથીા આવેલા શખ્દોઃ 

સસ્કૃત અપભ્રરા ચુ૮ર્‌।તી 

અન્યથા અનુ, અણુઇ અને 

આંપત્‌ આવઇ આવે 

ઇદશઃ અઇસોા એવું 

કથમ્‌ ડેમ, કિલ, કિધ ફ્રેમ, કિમ, કચમ. 

તત્ર તેત્યુ, તત્ત તહીં, ત્યાં 

સહ સદ સહ, સૌ 

દિવા દિવે દીએ ( દિવસે ) 

નહિ નાંહિ નહિ, નહીં 

પૃચફ જુઅ' 'તૂઉ ( જૂદુ' ) 

શાધ્ર' વહછિલ્લુ' વહેવુ' 

વિના વિણ વીણુ, વણુ 

યયા જેમ, જિહ, જિધ જેમ, જિમ, «યમ 


.. પીલુ (અચ્ચું' ): છોકરાં અડકોદડકો વગેરે બોલતાં * પીલુ 
પાકે, શરવણુ ગાજે' ખોલે છે. આ શખ્દ બીજી પણુ આય ભાષાઓમાં 


ગયેલ છે. 


વકટ--વકટી, વધટી (કાનડી), (અથ) એ 
લેન--રેટ ૨ડુ-રૉંડુ (તેલુગુ) (અથ) ખે. 


મ 
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-મૂડ (તેલુયુ), (અથ) ત્રણુ. ન 
નાર--નાળ (નાલુગુ) ( તેલુગુ ડર નાલકૃ ( તામિલ ને કાનડી ) 
(અથ) ચાર. જ ક કુ 
“ખાંગા વૈદ,--એમાં વેદ-અએઇડ ( તામિલ ને કાનડી ઉપ- 
રથી ), (અથ) પાંચ. _ 
આંખ આર--એમાં આર-આ ( તેલુગુ ને તામિલ ઉપરથી ળા 
(અથ) છ. - 
ઉપલી સખ્યા મેો!ધ ગિલ્લી )દડાની રમતમાં વપરાય છે 
તે ઉપરથી એ રમત દ્રાવિડમાંથી આવી હશે, એમ લાગે છે. 
ફારસી અને અરબી 
'મુંસંલમાનોનું આ દેશમાં રાજ્ય સ્થાપાયું તે અગાઉ પ્રાચીન 
સમયથી ઈરાનીઓ ને આરખે। સાથે આપણા સ'બ'ધ લતો; ત્યારથા 
કેટલાક શબ્દો આપણી ભાષામાં દાખલ થયા છે. તેમનું રાત્ત્ય 
સ્થપાયા પછી તો સંખ્યાબંધ થશ”્દો આપણી ને બીજ આય ભાપાઃ 
ઓમાં ભળી ગયા છે. મારા ધારવા પ્રમાણે આપણા શ”્દભ'ડાળમાં 
તે ખે આની કૈ તેથી કકે વધારે કાળા આપે છે. કેટલાક 1વદ્દાતા 
એમને યાવની શખ્દો! ગણી પાતાના અણુગમે। બતાવે છે; જેમ કેઃ 


હ 


ન વરેશાવનીં માથાં | પ્રાબેઃ વંડગતેરવે ॥। 

સજીત્લ્વરોનતાત્રેળ । ૩૧વીત ૧થા મવેત્‌ ।। ી 

 ભક્તિવિજ્ય ' ગ્ર'થમાં 'જગન્નાથપ ની માંના એ 
શોકને માન આપીને જમતી વખત કોઈ “બસ' ખોલે તો, ચું તું 
મુસલમાન છે કે આવું ખેલે છે કહી તેને વડિલો ધમકાવતા; પણુ 
હાલમાં જમતાં ને વાતચિત કરતાં ફારસા અરખી તો શું, પણુ 
અંગ્રેજ રા”દો ધણીવાર વપરાય છે, છતાં ખેલનારને કોઈ અટઢકાવતું 
નથી. યાવનો શખ્દ્દોમાંના વણાક તો એવા ઘરગથુ ને રૂઢ થઈ ગયા 
છે, કે તે અન્નણુતાં પણુ વપરાઈ નય છે. તેમને આપણા આધય 
ને પ્રત્યય લાગે છે, તેમ તેમના આધ્ય-પ્રત્યય ગુજરાતી : તદ્‌્ભવ 
શખ્દોને પણુ લાગે છે. આવા શખ્દ્ો દાખલ કરવાનું માન ( કેટલાં- 
કતે મતે અપમાન ) નાગરિક લોકોને ઘટે છે; કેમકે તેએ નોકરી કે 
વેપાર અથૅ યવનોના ' ગાઢા સબ'ધમાં આવવાથી, તેમણું તે શ્રહણુ 


શ્રી ઉરગાવિ'દદાસ દ્વારકાદાસ કાંટાવાળા ૨૭૫ 





કરેલા, ગામડાંમાં એવા શખ્દો થેડા ૦૮ વપરાય છે. કેટલાકને તો 
ગુજરાતી કરતાં એવા શખ્દોનો વાપર વધારે પસ'દ પડે છે. “દાખલા 
તરીકે વાળ'૬, ગાંયજે, રાત, બાબર ( કાઠિયાવાડમાં ) દાવળ ( ઉ. 
ગુજરાતમાં )તે બદલે હન્નમ શખ્દ, અતે તુલતા, સરખામણી, સર- 
ખાવટ, મેળવવું, મીઢવવું, પડતાલેને બદલે મુકાબલો શ”દ' ગમે 
* કાર “પોરે' બોલે તો તે ગામડિયા લાગે અને “પેરે' શબદ પસદ 
પડે; પણુ “પોરે' એ સ સ્કૃત “્રહર' ઉપરથી ને “પેરે' એ ફારસી 
'પૃહર' ઉપરથી-થચેો છે, તો બેમાંથી કયાને સારે। ગણુવે। ? કેટલીક વાર 
યાવની શખ્દોને સસ્કૃતનુ' રૂપ આપવામાં આવે છે; જેમકે પલગ 
શખ્દ કારસી છે, તે સંસ્કૃત પર્કક ઉપરથી, મલાજે મર્યાદા ઉપરથી 
અસ્વાર અશ્રવાર ઉપરથી અને તલ કુ'તલ ( ધેોડે ) ઉપરથી થયા 
છે એમ કહેવામાં આવે છે. અષ્ીણુ શબદ અરબી અક્યુમ ( અઝીમ ) 
ઉપરથી થયા છતાં તેને અહિટેન, અહિટેણુ એવાં સંસ્કૃતમાં નામ 
અપાયાં છે. કૈટલાક શબ્દ બનેમાં સામાન્ય કે મળતા આવતા હોય 
છે, તેથી વ્યુત્પતિ માટે શકા ૫ડ છે; નન્‍ેટમ કા. આગ ને સ. અસ્થિ; 
ફા. અ'દર ને સ. અ'તર્‌; ફા. અંગુસ્ત ને સ. અગુણ; ફા. માહ 
ન સં. માસ, રાજકાજના શબ્દો માટે એક તાલુકે। લઇએ તો તાલકે, 
મહાલ, પરગણું, તેહસિલ, રુમાવિસા, મામલતદાર, વહિવટદાર, મહા- 
તકરી, કુમાવિસદાર, તેહસિલદાર, તજવીજદાર, અવલકારકૃત, શિરસ્તે- 
ઠાર, નાજર, હવાલદાર, [સપાઈ, ફે।જદાર, મુનસફ, વકીલ, કચેરી, 
અદાલત, દફતર, કે”સલા, તહેોમતનામ્‌, ઉકમનામુ એમાંનો કોઈ શબ્દ 
આપણુ! નથી ! ધણા યાવની શખ્દો ગુજરાતી જેવા જ બનીને સર્વત્ર 
ચાશે છે; જેમ કે, અસર, અસલ, અદર, આબરુ, આરી ( કરવત ), 
ઈ*ત, ઇન, પ્રતામ, પરદો, ઓરત, અદેશા અ'ખાડી, મહેનતે 
અકલ, આરામ, અજબ, અદબ, અરજ, ઇત્યાદિ, 


પ્રન્નએમાં ભળસેળ થવાથી, એક બીના પ્રસંગમાં આવ- 
વાથી, પદાથી, વિદ્યા વગેરે ત્રહ્ણુ કરવાથી સધળી બાષાઓમાં શડા 


અંગ્રેજ નેવી | સૌથી મેરી જ. ભાપામાં શું થયું છે ? ન્નેનસને 
પ્રથમ કોશ રચ્યા, યારે તેમાં પચીશેક હ૬નર રખ્દો સમાયા હતા. 
પછી તેમની સ”ખ્યા વધતાં વધતાં લાખ ઉપર ગઈ, અને હાલ 
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અમેરિકામાં જો મોઢે કોશ બને છે, તેમાં પાંચ લાખ શખ્દોને 
સગ્રહ થશે એમ કહેવાય છે. અ'ગ્રેજમાં કેોધપણુ ભાષાના શબ્દો 
દાખલ કરવામાં કેઈ હરકત લેતું નથી. પ્રશ એ યાય છે કે આપણી 
ભાષામાં જે પરદેશી શબ્દોએ ધર કરેલુ' છે, તેમતો બહિષ્કાર કરવે। 
એ વાજબી છે ? અથવા તેમને કાઢયા કાઢી શકાય એમ છે ? કદી 
સામાન્ય નામોને બદલે આપણા શખ્દો વપરાય, પણુ ગુલાબશ'કર્‌ 
ને અવલખબાઈ, સુનશી ને કાજ એવાં વિશેષ નામ અને ઉપનામનું 
સં કરીચું ? 
તુકી* શખ્દો 

તુ# ભાષા જેમ તુકસ્તાનમાં ચાલે છે, તેમ તે તાતાર ને 
માંગાલિયામાં પણુ ચાલે છે. તાતારના મોગલો હિદમાં આવ્યા પછી 
આપણી ભાષામાં સેંકડો શબ્દ તુકનાં ભળી ગયા છે, તેમાંતા 
થોડાક નમૂના તરીકૈ તીચેં આપ્યા છે.-- 

તાપ, બંદુક, ચાક ( ચક ), બબરચી ( બખાવરચી ), ખળજનચી, 
એલચી, વરક, વરખ, કમ, કાનૃત, કલમ, કાગળ ( કાગઝ ), નગારું 
(નકારા), બાગ, બગીચા, શેખ, મુત્સદ્દી, કીમત, કરક (કક ), મગસર, 
દરબાર, અચાર, રકાબી, ચમચા, શતરજ, પિસ્તા, બદામ ( બાદામ ), 
અર, લગામ, તરાજુ-ત્રાજવાં, જીત, તગ, નાલ, દલાલ ( દલ્લાલ ), 
મજૂર ( મજદૂર ), વીલ, ચાદર, ચહેરા, શાહી ( શિયાહે-લખવાની ), 
ગ'જકેી। (ગ'જકા ), તખતા, ચિરાગ, ફચ (મુકામ ઉદ્ાવવે। ), 
લેબાસ ( લિખામ ), મુરે?બા, લાશ (શબ ), અયાળ, ખુલાખ, 
( શુલાક ), ચાકૃ, કાણુ, ફુલી ( મજુર ), ખુચકો ( ગાંસડી--જેને બ- 
ચકે કડેવામાં આવે છે ), નનજમ. 

પોતું ગીઝ શખ્દા 
(ઃ ટલર્‌ વ્યાક રણુમાં એઓપેલાઃ)-- 
પાદરી, ગારદી, મેજ ( મૂળ તુકી'માંથી ગયૅલા ), _ 
તખેલા, ચાવી, પગાર, પોમ ( રોટલી ). 


વે 
ગ્રોફેસર કરકશિયાંએ આપેલા શખ્દોમાંના ઘણાને આપણે 
અશ્રેજમાંથી આવ્યા હશે ધારી સુધારીએ છીએ; કે ગામડિયા ગણી 


ફારીએ છીએ. 


થી હરશોવિંદદાસ કોારકાદાસ કાંટાવાળા ૨૦૭ 





ઇજનેર, મૂળ “એનજનહાયરે।,' પણુ અંગ્રેજ ઉપરથી તેને એ- 
ન્‌જનીઅર કહેવામાં આવે છે. 

કપતાન, મૂળ “કાપીટાઉ”, ( અંગ્રેજ ઉપરથી નહિ. ) 

ગવન્ડર, મૂળ “ગવન ડાર'--પણ અ'ગ્રેજ પરથી તેને સુપારી 
ગવર્નર કહેવામાં આવે છે. ર 

બિસકૃટ, મૂળ “બિસક્ેટ', ( અંગ્રેજ બિસકિટ ઉપરથી નહિ ). 

બટન, મૂળ “બટાંઉ', અ'ગ્રેછ બટન સાથે મળી રહે છે. 

પાટલુન, મૂળ “પાનટાલુન', ( અગગ્રેજ પેન્ટ્ેલુન ઉપરથી નહિ ). 

ટુવાલ, મૂળ “ટુવાલ', ( અ. ટોવેલ ઉપરથી નહિ ). 

સપાટ, મળ “સપાટે', ( અ. મ્લિપર પરથી નહિ ). 

ઇસટાંપ, મૃળ “ઈસગાંપા'. ( અ. સ્ટેમ્પ ઉપરથી નહિ ). 

બાંક, (બાંકડો ) મળ “બાંકો' (અ. બે'ચ ઉપરથી નહિ ). 

ગેલેરી, મળ “ગેલેરિયા', અ. ગેલેરી સાથે મળી રહે છે. 

આ શિવાય અનાનસ, છાકુસ, પાયરી, બટાટા, પાઉ , વગેરે શબ્દે 
પાટ ગીઝમાંથી દાખલ થએલા છે. 

અ'ચજ શખ્દા 

અગ્ેજ રાજ્ય આવ્યા પછી અ'ચેજનેના સસગ થી, નેકકરીંચાક- 
રીના સબ'ધથી, વેપારરે।જગારના કારણુથો, અનેક વસ્તુએ અને 
વિધ્યાકળા પ્રાત થવાથી અંગ્રેજ પાઠશાળાએઓ અને મહાપાદશાળાઓ નું 
થાપન થવાથી તેમતા પૃષ્કળ શખ્દો દાખલ થયા છે, અને તેમાં 
ઝપાટાબ'ધ વધારે! થયા જ કરે છે. તેમને ડેકાણે સ'રફૃત ને યાવની 
શ”્દો કે નવા ઉપનવી કારેલા શખ્દો વાપરવાના યત્ન થાય છે. 
પરતુ તે ફળીભૂત થશે કે કૈમ તે વિષે ભારે શકા રહે છે. જે તેમને 
કેકાણે સહેલા ને સમજાય એવા ચાલતા કે નવા યોજેલા શખ્દો 
વપરાય તે! ચાલી શકે. આપણી ભાષામાં શળ્દો હેય છતાં અગ્રેજ શબ્દો 
વાપરવા એ તો દીક નથી જ. કૈટલાક ટાઇ/મ, સ્કૂલ, પેપર, કવર, ટીચર, 
ગ્રેસિડ'ટ, મેનેજીગ કમિટિ, સ્પીચ જેવા શખ્દો વારે વારે વાપરે છે. 
વરાળય'ત્ર (સ્ટીમ એનજન'), દુખીન (“ટેલીમ્કોપ'), પ્રાણુવાયુ (“એ 
કિસજન'), ઉચ્ચાલન (“લીવર'), ભણામણી (“સ્કુલ જી'), પ્રમાણપત્ર 
(“સઢિ ક્ટ), શિષ્ય% ત્તિ (સ્કોલરશિપ'), જેવા શબ્દો મજેથી ચાલી 
શકે; પર'તુ અશ્રેજ પાર્ભાષિક કે બીજ્ન શખ્દોને માટે કથ્નિ ને ન 
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તે 


સમય એવા શખ્દો વેજવામાં આવે, તો તે ચાલવા મૃશ્કેલ થાય. 
નવા શ”્દે। યોજવામાં ધ્રણું અ'ધેર ચાલે ઝી, એકજ રાખ્દને માટે જદા 
જુદા લેખકે પોતાને. કાવે ત તેવા તેવા શબ્દ્લ ઘડી કાઢે છે તેમ જુદી જી 
દેશી ભાષાઓમાં તેનાં જુદાં જુદાં નામ હોય છે. કેટલીકવાર તે। પારસી 
ભાઈઓ કહે છે તેમ જડબાતોડ ને ન સમજ શકાય એવા શખ્દોને 
જન્મ આપવામાં આવે છે. વ્ઝતાનના એક શબ્દ માટે પાડેલુ' નામ તે 
વિદ્યા જાણનાર બીજે વિદ્દાન પણ સાથે અ'ગ્રેજ શખ્દ ન મૃકયો હોય તો 
તેના અથ સમજવી શકતે! નથી. આવો ગોટાળો બ'ધ પડવે। જેઈ એ. 
અતે એવાં મવા શખ્દો આપવા કરતાં તો વખતે અંગ્રેજ શબ્દ અથ 
માથે આપવાથી વધારે. ડીક પડે. 


ઇ સ કરસંસા પેપ ને ભ્રર ફામ 


એક વાત યાદ રાખવા જેવી છે, તે એ કે આપણા લોકે 
ખપ પડે ત્યારે અન્ય ભાપાના શબ્દોનાં શુદદ નામ પડાવવા સારે 
સાક્ષરે પામે “7તા નથી. તેએ પોતે «૮ મરેજીમાં આવે એવાં નામ 
પાડી દે છે, અને તે કાળે કરીને ભાષામાં રૂઢ થઈ રય છે. કાર્‌સી 
ને અંગ્રેજ મળીને થએલો આંગખોટ શખ્દ ઘણી ખરી દેશી ભાપા- 
એમાં દ'ખલ થઈ ગયે છે. હાલમાં વળી સત્કારકમિટી, કૈળવણુી- 
જન્કૂરન્સ રેલચ'ખુ, રેલગાડી, પશ્થરપેન, મૃનસક કોટ, સીસાપેન, 
નવા સંકર સમાસ ચાલવા લાગ્યા છે. વળો પહેલેથી દાખલ થએલા 
ફારસી-સ'સ્કુત સમાસ ઘણા ચાલે છે; જેવા કે અદાજપત્રક, અગ- 
મહેનત, અણમાહિતગાર, અણવાકેક, અણુઉદ, કમભાગ્ય. 


૪ કેટલીવાર મળના અગ્રેજ શબ્દોને ભ્રણ કરીને લોકો વાપરે છે; 
નવા કે “લ્યુસન માંસ'ના લચક્રો ઘાસ; 'ેખે%'ના ક્રેબીજ-કેોબી-કર- 
મકલ્લે; “વાઉથસ”ના વેોચરિયાં; “ફે/મ'ના ફરામ, “ડોઇગ'ના ડરામ; 
'ગ્યારેનડીડ'ના ગિરમિટિયા. એમ છતાં કેટલીકવાર લોકોએ પાડેલા 
શખ્દો સાર્થ કે પસદ કરવા જેગ હોય છે; જેમકે રિટન ટિકેટ'ને ઠામે 
જતવળતની ટિકેટ,, “લગેજ'માં ને ઠામે તૈયારીમાં, “લ્યુસન ગ્રાસ'ને 
ડેકાણે મેથીએ ધાસ (મેથીની ભાજ ન્ેવે। હોવાથી), “વેગન'ને હામે 
ડબ્બા, ુડસટ્રેનને ઠામે ભારખાનું, “બલેરિ'મ'તી જગાએ શાહીચૂસ, 
'ડોપિ'ગ'તૂ' કણિઉ, “ક્લેટસ્ટ્રિપ'તું' કટલી, 'રીલ'તુ અટેરે, 'કોક'નું 
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ચકલી, 'બીટર'નું પ'ખેો, “ઇડીકેટર'નું ધડિયાળ, “ઝિંક કલેારાપ્ડ'નું 
જલદ ખાર, “હ્રુમિડિકાયર'નું કુઆરે।. 
 છષસેસાતસો વર્ષ થયાં મુસલમાતો આ દેશમાં આવી વસ્યા. 
તેમના -સમાગમવડે ફારસી, અરબી, વગેરે શખ્દોનેો પ્રવેશ આસ્તે 
આસ્તે થયો છે; પરતુ અગ્રેછ રાજ્ય સ્થાપન થયાને ગુજરાતમાં 
તો માત્ર સોએક વર્ષ : થયાં છતાં અંગ્રેજ શખ્દો ભાષામાં ઝ- 
પાટાબંધ દાખલ થતા ચાલે છે. તેનાં કારણુ પૂર્વે: દર્શાવ્યાં છે તે 
શિવાય બીજા એ કે અગ્રેજી ભણેલા હો'ડતાંચાલતાં અગ્રેજી 
શબ્દો ઘણા વાપરે છે. સહેજ ચિટ્ટીપત્રી લખવી હેય તૈ પણું 
અગ્રેજમાં. શહેરોમાં : ને ખાય કરીને મુ'બાર્ધમાં તો ગુજરાતી ભાષા 
ખીચડિયા થઈ ગઈ છે. શ્રીમત ગાયકવાડ સરકારે દેશી ભાષાના 
લખાણમાં કેઈ અગ્રેજી શ”્દદો વાપરે તો તેતે સજ કરવાનું ઠરાવ્યું 
છે, તે સારૂં છે; પણુ તે બધે કૈકાગું બતી શકે નહિ. સૌથી સારે 
માગ એ છે કૈ આપણે અ'ચેજ ભગેલાઓએ બતતા સુધી અગગ્રેજ 
શખ્દ્દે બોલવાચાલવામાં ને લખવામાં ન વાપરવાતો ૬૨ નિશ્રય 
કર્વે। જ્નેઝ એ. 
ગુજરાતી સપ ણહિત્ય 

મારા પોતાના કાર્ય માટે રથ્રૂળ માને આપખમા સાહિસના હં 
બે ભાગ પાડીશ; ૧. જૂનું એટલે મૃળથી માંડીને અંગ્રેજ પદ્દતિની 
કેળવષ્ય્રી ર૩ થઈ ત્યાં સુધીનું, અર્થાત્‌ છેક મહાકવિ દયારામના 
વખત સુધીનું; અને ર. તે પછીનું તે નવં સાહિત્ય. મારા માનવ] 
પ્રમાણ જૂનું સાહિત્ય એટલું વિશાળ છે કૈ તે બીજ ધણી દેશી 
ભાષાઓને પાછળ હવે. 
જતું સપિ ણહ્ત્ય 


ચ્રુજરાતી ભાષાનો ૪તિકાસ અને તેના મુ સિદ કરવાનું 
પ્રથમ માન શાસ્ત્રી વજલાલ કાળીદાસને ધટે છે. તેમની પછી વિદ્દાન નોન. 
લધ્ન તે ભણી દેરાયુ', અને રા. કેશવલાલ, રા. નરસિ હરાવ અને ર।. 
બા. રમણુભાઈ એમણે એ એ વિષય ઉપેર પ્રશ'સતીય પ્રકાશ પાડસ્નો છે છે. 


,આપણે' જયુ 3 ગ્રિએસન ગુજરાતી અપબ્ર'શ ઉપરથી ગુ- 
જરાતી થઈ ગણે છે, અને શૌરમેની અપબ્ર'"શ એ અવ'તી (રાજ- 
સ્થાનીની માતા) સાથે નિક્ટનો સબંધ રાખે છે; પણુ રેસિટોરી 

જ્ષ્ટે 


૨૨૦ પરિષદ-પ્રસુખોાનાં ભાષખએા 


નૂની પશ્રિમ રાજસ્થાનીને ગૃજરાતી( હાલની )તી માતા ગણે છે, 
અર્થાત્‌ તે જૂની ગુજરાતીને જૂની પશ્ચિમ રાજસ્થાનીનું નામ આપે 
છે. તેમણુ “મુગ્ધાવમોધઓક્તિક' અને ૦૮ન ગ્ર'થોને! મુખ્યત્વે આધાર 
લીધે! છે. “પ્રાકૃતપિ'ગળ'ના આધાર સબ'ધે તો તેમણુ પોતે જ શકા 
બતાવી છે. પશ્ચિમ રાજસ્થાનીનો પ્રદેશ તેમણું પજ કર્યો નથી. 
નને અવ'તીમાંથી તે ઉત્પન્ન થઈ હોય, તે તે માળવાતી ભાષા કહે- 
વાય. ઈ. સ. ના પ્રથક શતકમાં ₹ શક રાજએએ પોતાનો અમલ 
માળવામાં સ્થાપ્યો, અને તેઓએ લાટ દેશ, સૌરાષ્ટ્ર અને અનૃપન- 
દેશ ઉપર સત્તા ચલાવી હતી ( મુખય ગુજરાત ઉપર નહિ ). તે પછી 
માળવાની સત્તા ગુજરાત ઉપર્‌ થઈ નથી. એથી ઊલટું ૧૫-૧૬ના 
સેકડામાં માળવાનેો કેટલેક ભાગ ગઝૃજરાતે જીની લીધે હતો. “ પવે 
ગુજરાતનો વિસ્તાર બડેળે હતો, એટલે દક્ષિણ કૉંક્ણૂતી ઉત્તર દદ 
ગુષ્રી તેમ ખાતદેશ અને ઝાક્ષોર સુધી તેતી હદ હતી. એવા મેટા 
પ્રદેશની ભાષાને પશ્ચિમ રાજસ્થાન જેવા નાતના મુલકની ભાષા ઉપર 
આધાર રાખવો ૫) એ શકષ નથી. ઈ. સ.તા પ્રથમ શતકમાં 
ગુ*રાતમાં અપભ્રંશ ને માળવામાં અવ'તી ભાષા ચાલતી હશે. અ- 
વ'તીતી દીકરી નેમ રાજસ્થાની છેં, તેમ અપબ્ર શતી દીકરી નતી 
ગુજરાતી છે. મતલબ ક ર્‌ાજકથાતીની દીકરી ગુજરાતી હોય એ મા- 
નવું સ'શય-- પડતું છે. જન કે બીજ હિ'દૃ લેખકોએ જૂની ગુજરાતી 
ને ૨।જક્થાની કહી નથી. “મૃગ્ધાવખે।ધ' ગુજરાતમાં રયાતો રતો. અને 
તેમાં આપેલાં ઉદાથરણુ પ્રાચીન ગુજરાતીનાં છે. વળી સવત ૧૪૬૬- 
માં શ્રી ગુણુરત્નમ્રરિએ “ક્રિયારત્તમમૃચ્ચય' નામક ત્રથ પ્રડરમાં રહીને 
રસ્યો હતો, તેમાં સંસ્કૃત ધાતુના રૂપાના સ'ગ્રહ સાથે તે કાળે ચા- 
લતી ભાષાના રૂપાનો પણ સંક્ષિપ્ત પરિચય કરાવ્યો છેં, તેમાંથી 
પ'ડિત બહેચરદાસે થોડાંક ટાંકી બતાવેલાં રૂપ જાએ: -- 





એઉ કરાઇ ( એ કરે ), લિઅધ4( લે ), દિઅઇ/4- ( દે ), જાયધ 
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# “સોરાષ્ટ્ર દેશને ઈતિહાસ.” 
ન દા. શાઉ દાજ તે કચ્છ હરો એમ ધારે છે 
*રા ખા. ગોાવિ'દભાઈના “પ્રાચીન ઈતિહાસ.” 
“રા. ૧મણુલાલ મે।દી 'શાલણુચરિત્ર'માં આ વિધે રા'કા ઉઠાવે છે. 
ન મુગ્લાવબોબમાં લિઈ, દિઈ એવાં રૂપ છે, વળી કૂદ'તમાં કરી, લેઈ, 
દેઈ એવાં તેમાં આધુનિક રૂપો! આપેલાં છે 





થ્રો હરગાવિ'દદાસ ક્ારકાદાસ કાંટાવાળા ૨૧% 





(“ય ), આવઇ ( આવે), નનગઈ (ન્નગે ), સુઅઈ (સુએ), એ 
ઘણાં કરઈ (એ ધણાં કરે ), લિઈ (લે), તૂ કરેં, લિજ, 

(તું કર, લે, દે ), તુમ્ડે કરઉ, લિઅઉ, દિઅઉ, ( તમે કરે, બો, 
ઘો ), હં કરઉ, લિઉં, દિકે' ( હં કરું, લઉં, દઉં ), અમે કર્‌ઉ' 
( અમે કરીએ ). આ રપે સ્પષ્ટ ગુજરાતીનાં છે. 


વળી ટેસિટોરીં કહે છે કે જૂની પશ્ચિમ રાજસ્થાની ( જૂતી 
ગુજરાતી ) સાળમી સદીના અ“ત સુધી કદાચ તેથી પણુ આગળ 
ચાલ્યાનો સભવ છે. ( રા. નરસિહરાવ સોળમા સદીના મખ્યકાળ 
સુધીની ભાષાને અંતિમ અપબ્ર'શ એવુ' નામ આપે છે.) નરસિહ 
મહેતાનાં પદોની ભાષામાં ફેરફાર થયો છે, એટલે તેની ભાષા *કા- 
ન્ડડદે' પ્રબન્ધના જવી તે માને છે. મુખપાઠ કરવાની પરંપરાથી 
પદ્દોમાં ધણા ફેરકાર થવાનો સભવ છે; પરંતુ જે હજારે! લેખા ૫૬ 
હાથ લાગેલાં છે, તેમાં એટલે કૅરફાર ત થાય. “ શગન 4નદવા કૃષ્ણ 
ગાવાળીઆ, તુ* વિના ધેતમાં કાણ ધાશે. ” એ નરસયાની કે 
“ સાનું રૂપું પહેયે શ સુધરે છે, મેલી છાંડાની ડાકડમાળ” એ.” 
મીરાંની કડીમાં કેટલે! ફેરફાર રા હે।્‌ય ? વળી “સુરતસંત્રામ' નં 
'ગાવિ'દગમન' જેવાં નરસિહ મહેતાનાં કાવ્યાનાં લેખી પુસ્તકોમાં બહ 
ફેરફાર ન પડે. એ વાત ખરી છે કે સુંશિક્નિત લહિયા ન હોય, 
તો જે ન સમનળય એવું હોય, તેને ફરવી નાંખ. 


અગ્રેછ વિઠાતેએ ગુન૪રા1ીની ઉ:પત્તિ સુમારે નવસા વપ 
પર થઈ એમ માતનેલું છે, એટલે તેની શરૂઆત સંવત ૧૧મા 
શતકમાં થયેલી ગણાય. જૂની ગુજરાતીનાં જે પુસ્તકો પ્રથમ હાય 
લાગેલાં તે ઘણાં ખરાં ૧૫મા રાતકતાં ને કાઇક ૧૪માં શતકતાં 
હતાં. ર1. ચામનલાલ દલાલ, જેમનું અકાળે અવસાન ખેદકારક છે, 
તેમણુ પાટણના ભ'ડારમાંથી જે નવા મ્રથ શૈધી કાઢયા છે, તેઉ- 
પરથી તેમણુ જણાવ્યું છે કે “ વિક્રમના ૧૧મા શતકથી ચુજરાતી 
ભાષાનો પ્રતિહાસ યથાથરીતે લખી શકાય. '' એ ઉપરથી એવું 
અનુમાન થઇ શકે કે તે અગાઉ કેટલાંક સેકાથી લેકક-ભાપા 
(માલી ) ચાલુ થાય. રા. દલાલ જૂની ગુજરાતીનો સૌથા 
પહેલે મ'થ 'જબુર્યામરાસ' માને છે. તેતી સાલ ૧૨૬૬ની છે. 
પરતુ તે અગાઉ ૧૨૫૦માં “અ'બડકથાનક' લખાયો હતો. 'સદયવત્સ- 
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રાર પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષષે। 


ચરિત્ર' એ જૂંતામાં જૂતો મ્ર'થ ગણાય છે, પણુ તેની સાલ નક્કી 
ચઈ શકતી નથી. વળી પરમપૂન્ય મુનિશ્રી સિદ્ધિમાનિને ખ'ભાતના 
ભ'ડારમાંથી તાંડપત્ર ઉપર લખેલું “ મણાવીરસ્તોત્ર' હમણાં જ હાથ 
લાગ્યું છે, તેતી સાલ ૧૨૦૯ની છે. તે 'સાહિત્ય' માસિકમાં છપાવાનું 
હોવાથી અહી હું નમૂના આપતો નથી; પરંતુ. મુનિશ્રી લખે છે. ક 
“આ સ્તોત્રની ભાષા તે પદરમી સદીમાં લખયેલો ગોયમરાસ,' સત્ત- 
રમી સદીમાં લખાયેલા રૂપભદાસ શ્રાવકના રાસાએ, એગણીસમાં 
સદીની પ. વિરવિજયની કૃતિઓ અને આ સ્તોત્રના લેખનસમયથા 
આગળ વધતાં બસે બસે” વર્ષના આંતરામાં થયલા સપ્તક્ષેત્રીરાસ- 
કાર મુનિ સુંદર્સરિ, નરસિહ મહેતા, ભલ્ણુ, લાવણ્યસમય, અને 
પ્રેસાન'દ, વિગેરે અનેક જન ૦૮નેતર કવિઓની ભાષા સાથે સરખાવી, 
હાલ ગુજરાત નામથી ઓળખાતા દેશના વતનીએની ભાષાનો વિકાસ 
કેવી રીતે થયે। છે, તે વિચારવાને રેસ પડશે. ”' 


ગુજરાતીના ઇતિહાસને માટ નાચેના પુરાવા મહત્ત્વતા થઈ 
પડરો. ર 


પાટણના જૂના ગણપતિના દહેરામાં એક માતાની .મર્તિ 
નીચૅનેો ને શિલાલેખ છપાઈ ગયો છે તેતી સાલ સ'વત ૮૦૨ની 
છે. તેમાં છ્ઠીનો “ની' પ્રત્યય, 'અણહિલિવાડઈ' (વાડે) “ પાટણિ' 
( પાટણે ) એવાં રૂપ છે. ર 


એક તામ્રલેખ સ. ૧૧૫૬નો હળવદ ગામ થાહ્મણાને મહારા૦7 
સિદ્ધરાજ દતામ આપ્યું તે સમયના મેં “વસત'માં છપાવ્યો। છે, તેથી 
તે અહી' આપતો તથી. (ભાપા આધુનિક હોવાથી તેના પખરાપણા 
વિષે શંકા લેવાય, પણ્‌ તેને આધારે પેશવા અને મૃસલમાન ઝબાઓએ 
ફરીથી પટ્ટા કરી આપ્યા છે, તેથી તે પૃવે: ઘણાં વર્ષ પર તે થયે 
છશે, એમ તો ધારી શકાય). વળી હળવદ વગેરે વણાં ગામ સિર્દરાજે 
દાનમાં આપેલાં એવી હઇ।કત મોરાષ્ટ્ર દેશના દતિહાસમાંથી પણુ 
નીકળી આવે છે. ી 


.&. સ'વત ૧૧૯૨ના એક શિલાલેખ વઢ્વાણુ પાસ ભોગાવા 
નદીતી રૅતીમાં દાટા1 આવ્યો છે, તેમાં લંવત ૧૧૬૨ મ્રાવળ વ્રિ 
૧૧ યુતિ થ્રી ઝયતિટ સઝ ચુસ? વાટ ફટા || એમ લખેલું છે, 





શ્ર હરમાવિ'દાસ દ્વારકાદાસ કૉટાવાળા ૨3 


ભાવનગર તાખે રાજીલાની આથમણી બાજુએ કુ'ભનાથમાં 
શિલાલેખ ગુજરાતી લિપિમાં ખેો!ડિયા અક્ષરનો છે તેઃ--સ'વત 
૧૨૦૧ ન મહ સુદ ૩ શ્રી કમતથ જત દર્‌ ચવડા નગ ભટ અખદા 
વઉસે જામત વાધ ૩૦૦) માદેવન શનલ ફરશનરે મહા - ર્શેય દર્‌ 

કલઅ થાશે. 

મારા મિત્ર રા. રા. કુડાલકરે એક પુસ્તકની પ્રતના છેલ્લા 
પખ્દ લખલું મને પરું પાડું તેન | પ્રમાણુઃ--સવત ૧૨૬ ર્‌ રત્નાદેવીગ 
મૂત્ય «સરૂ તાધુને -ઓર્‌ાવી. 


સદર લેખા નવમા સદીની શરૂઆતથી ચૌદમી સદી ના મપ્ય- 
ભાગ ઉપરાંતની કટીવાર સાંકળ ખડી કરે છં; અતે તેમાં બાધા 
અપબ્રરા જેવી ક ૧૫મા સકાન મળતી નથા. 


વળી પરમા શતકના મ્રથોમાં સમારિસું, પેખાી, દેવી, ધાસ 
( “ત્રિભુવનદીપકપ્રબ ધ સં. ૧૪૬૦ ) અને નમાએ, રચિલું, રળિ- 
યામણું, “નણીએ, વખાણીએ ( “દર્શાસુભદ્રરાસ' સં. ૧૪૮૬ ) એવાં 
૩પ છે; તેવાં તે સમયના બાન ત્ર'થામાં ભાગ્યે દેખા દે છે 


રા. ર1. કુડાલકરે લીમડીના એક બાદહ્મણુ પાસથી મળી આવેલા 
એક ગુટકા મતે મોકલી આપ્યો, તેમાં બાહાણુધમાં ગેવદદનકૃત 'ગસુડ- 
પુરાણુ' સંવત ૧૩૨૪ની માલનું બાળબોધ અક્ષરે લખેલુ છે. લખ્યા 
સાલ સ. ૧૮૬૫ની છે. “ગસુડપુરાણુ'ની બાધા અપબ્ર'શ કૅ તે વખ- 
તતા ૬૪નમ્ર'થાના જેવી નથી; જુએ નમૃનાઃ-- 


ઇવી ફૃુઘ્ળ વૉત્યા વાળ્ય || ધુ જોખું ૫૭ પુરાળ ॥ 

સવત્ત તર ન સ્ોવીલ (સ હશે) || ઝત જાવાતાં શિરામળ શીશ ડા 

પુરાળ મષ્મ સીરામળ સાર || ઝે સુને જાતિએ 9 સોરારથ ॥ 

મોવદ્નન જ્યાનો જવી ॥ સંવર્ય રતો ત્યાં વેમવી 1 

(યટ રથો ફરીશ રીન્ન ॥ ગવ સોલ ( માસ હશે ) કઝુવારી 
જ રી 


4 # હ 


“આથી ઊલડું “ સદયવત્સવીરચસ્ત્રિ ' . ( સાયન લેગાનું 
જૂનું કાવ્ય ) બાહમણૂધમાં ભામે સોળમા શતકનતા આર'ભમાં રચ્યાનું 
રા. દલાલ જણાવે છે, તેની ભાપા સમકાલીન ૦૮ન અને જેનેતર 


૧૨૪ પરિષદ-પ્રમુખાના ભાષજેા 


ગ્ર'થકારોની ભાષાથી જુદી પડે છે, એટલે તે અ'તિમ અપબ્ર'શ નહિ 
પણુ પ્રાકૃત ને જૂની ઝૃુજરાતી બતાવે છે. જાએઃ-- 


માર્‌ મટ્ટા માર્‌ સક્ઞે વાવન વશ્નદ્લ ઝો સારે । 

સતો ચિટ ગોઇ્‌રો ઓજારેળ નમોજારો 1 ૧ ॥ 

ત્તિળટ (ત્ય નિમત ગાનમમ પુરાળ રર ઝ૩લરાળ વિત્થારો । 
તા વરાળી વાળી વય પળમવિછુ વચન'મોસુ ।। 

ઝઝ્ઝળી અવળ વાળિ તરશે તયરી નચરસચઝ સિમાસે | 
તિશ્ચિ પટ્ટ વછુ ૫છુ વરછો પત્બ તથ પૂરઇ અત્ય ॥ 


આ ભાષા સાળમા શતકમાં કયાંથી આવી ? અનુમાન તો એ 
થાય કે લેખકે પોતાતા પ્રાકૃત આદિતા માનનો ઉપયોગ કર્યો હશે. 


સવત ૧૬૬૦ના અરસામાં સંઘવી ત્ડધપભદાસ * પૃણ્યપ્રશ'સા- 
રાસ' રચૅલો પરમપૃન્ય મુનિશ્રી સિદ્ધિમુનિએ કૃપા કરી મને જ્તેવા 
આપ્યો. તે તકપભદાસના સ્વહસ્તે લખલે! છે. એટલે તેમાં નકલ કર- 
તારના પ્રમાદને અવકાશ નથી. તે બાળબોધ લિપિમાં માથાં ખાંધીને 
લખેલ છેં, છતાં તેમાં ગુજરાતી અક્ષર ધણા આવે છે. ત્રણ પાંખડાં 
વાળા “અ, વચમાં પાંખું' નહિ પણુ “ચ' ની પેડે કરીને નીચ ગાંઠ 
નવું જરાક વાળીને તેને કાનો કરેલો એવો “સ' (એ બન પૂવે પ્રચા- 
રમાં હતા ) તેના બીંબાં ન મળવાથી હાલના ન્ટતેવા અને ગૃરરાતી 
અહ્રે।ને માથાં દોર્યા વગર લખાને બાદી સવ અસલ પ્રમાણે 
આખ 2: 


ઈ 


ટાઇ 


ઇપ્ક . 


આસો ર સુન્ન આઝ વછી મત આતા | વરસતિ | તરવમાર (પરી 
માત્રા ) વ તસમિ જીધો | છુષ્ય દ્રતંશા રનો ર 1 સુજ્ત પોહોતી મનનિ 
આયો આત્રસી। મર મટી તવ લગ ર્ટટટઝતો અલા ૨ ॥ ઝુ 
ઝુ'ગી લાંમલી ઝે નર ચત્ચા | છુટા મવના વાય રીવમ વહર્ટ ૪ ર૫ 
શુળતા | અનત થુ મકા વતો (રે ) શુગ વોહેલી સનની આસો ॥ 


રતિ શ્રી વૃષ્ય પ્રચવારાલ પૂરળ | ગાથા ર્‌૨૮ ॥ જીતે સંઘવી | 
દ્ર્વમઢાસ લામણ ( પિતાનું નામ ) 

ત્રધપભદાસ પછી ૧૦૦ વષે એટલે સ'વત ૧૭૫૫માં શ્રીમાન 

ક સત્તરમી સદોમાં ગૃકર૨તી લિપિ ચાત્રવી હતી તેના આ એક 
પુરાવે1 છે. અકબરના વખતના દસ્તાવેજમાં પણુ એ લિપિ વપરાઈ છે. 


કરત તના :---. 


શ્રી હરગોાવિ'દદાસ દ્વારકાદાસ કૉટાવાળા। ૧૧૫ 


જિનહપ પ્રગીત “ શ'ત્રજયમહાત્મ્ય' સ્વહસ્તે લખાયું છે, તેના એક 
પૃક્ટતી આખેદબ નકલ ( ફે[ટોત્રાફથી ) છપાઈ છે, તેમાંથી ઉતારેઃ-- 

તે આઢ્મિ તગઝર્િશિ ₹ઝેલર | પર્વે ર્વિલ તવ માવર્‌ રે। સિશ્ચ- 
ચથી તવ ચટ તે જિસે દ્રિ અઝઝ શર તાલ ત્રળવટ રે। વૂવે તળો 
ર્િશિ ઝઞ૩ છોટી નફ | પછિમ વિકિ (વિ ગાથરટ રે। સાથર મર્યારા 
તગઝટ્‌ | સુર મિર્‌ જાંપટ્‌ વાયટૂં રે ॥ 


હૂટ્ટા. 

નાર્‌ તૃવટ્‌ રેવતા | ધર્મનાટ્‌્થી ધારી ॥ 

શષ પાતર્‌ 2૫ નાદથી | નાદર વશિ છુરં નારિ 

નાઢ્જ ૫૨૪ાવટ સ₹૧ 1 રદટ્‌ રોતઝ છઘુ વાજ ॥ 

શિર ઝપટ શમ નાથી | ઇટ્વ૩ નાર્‌ રતાઉ ર 

આ ખે છેલ્લી કવિતા ઉપરથી શું સમજવું ? ત્રાપભદાસની ૧:- 
મા શતકની ગુજરાતી કે [જિનહર્ધની અઢારમા શતકની જની «૮ન 
ભબની મુજરાતી, કૈ તે અ“તિમ અપબ્ર'શ છેક અઢારમા શતક સુધી 
“/ લાગી છે એમ ગણવું ? વળી અહી સવત ૧૭૪૬નો. મહેર- 
“1૫ વાળા ફારસી સાથેતે! ગુજરાતી લેખ અસલ પ્રમાણે જિનહપની 
બાધા સાથે તથા હાલ ચાલતી ભાપા સાથે સરખાવવા માટે આપું &. 

“શ્રી દીવાન પ્રગણે મહમદનગર અરક છલવદ જગીરખાંન શ્રી 
આદેશાત કશખે મેહેમદનગરનાં બાહ્મણ સમસ્ત જેગ જત તમારા 
પસાયતા ધરતી જે પહેલાં હતી તે પોતાની ખાતર જમે રાખી 
ખેડજેો. તેનો ગવતની હકીકત વગત સવત ૧૭૪૬ ચત્ર સુદ ૩ સોમે.' 


ત્રધપભદ્દાસના સમયમાં ખ'ભાતના કવિ શિવદાસે “હ'સાચારખ'ડી' 
નામની વાર્તા કવિતાબદ્દ રચી છે. તેતી ભાપધા શામળભટતી વાર્તાઓ 
સાથે લગભગ મળી રહે છે. એ વાર્તા 'સાહિત્ય' માસિકમાં હું છપાવું 
"કૂં, તેથી તેમાંના નમૂના આપવાની જરર નથી. : 

આટલું લબાણુ કરવાનું કાર્ણુ એ કે ભાષાના ઇતિહાસ ને 
યુગા સ'બ'ધે વિદ્ાનોને વિશેષ વિચાર કરવાનાં સાધનો મળી આવે. 

નતી ગુજરાતીનાં નિદાન છેહ્ષાં બે શાતકના સાહિત્યમાં જે ભાધા 
વપરાએલી ન્ેવામાં આવે છે, તે નવી ગુજરાતી સાથે ઘણી મળતી 
આવે છે; તેથી તે નવી ગુજરાતીનો ન્નેડફી આદિ માટે ઉપયોમ 


ર૧૬  ચપ્રરિષદ-પ્રમ્ુખોનાં ભાષણે 





થઈ પડશે. શામળશાહના મોટા વિવાહની એક તૂટક દેવનાગરી અહ્યરે 
લખેલી જૂની પ્રત મારી પાસે છે, તેમાંના થોડાં વાકય વાનમી તરીકે 
આપું ». ર 
શગ ધનાશ્રી 

મદન મેહેતો મન વિચારે ॥ પરહસ્તે જરે વાતજ । * 

નરસ'ધ્યાને કૈમ માન્ય કરશે ॥ કુ'ભારયાનો કુપાત્ર ભ્રાતજ । ૧ 

મોારારતી મરેજ છે માટે ॥ લ્ય મેતાતે લષું પત્રજ ॥। 

પ'દરે દિવસ પછે લગ્ન આવ્યું ॥ માટે સજ કરજ્યો સવત્રજ ॥ ૨ 

છાને કાગલ એમ વિચારી ।। લપીએ એક મદ'નજ ॥1' 

શાણા શેવક એક મોકલ્યો ॥ પત્ર લઈ મેહેતા સદનજ ।। 

પછે જમવા વેલા થઈ જમવા ઉઠ્યા ॥। સ્રી કે મોકલો મારા ભાઈજ 1 

'મદન કૈ હા આજ મોકલીએ । પણ્‌ એ આવે છે કએ । 
' એવી ગોષિ કરે છે જેવે ॥ એવે આવ્યો મ'ત્રી સાલોજ 1 ક 
લક્ષણુ 3પ કવિ કે કહં ૭ું ॥ શાલે। સાંભલો સ'મે ટાલોજ ॥ 


ક 


ગાજ 


ઝે 


વામણા માંજરે ને છે કાણા 1 કોરીએ તેથી દીસ શ્વેતજ ॥ 
આંત આરી માટે ઉદર મોડું ॥ પણુ નહી વણિક જેવા વેતજ ।। ૬ 


એજ રીતે સુશિક્ષિત લહિયાઓને હાથે લખાયેલાં પૃસ્તકો, નવાં 
% દયારામભાધની હયાતીમાં તેમના મે(ટેરા શિષ્ય ધેલાભાઈ અમાનનાં 
ઉતારેલાં કામ લાગશે એવું મારું માનવું છે. 


જૃતી ગુજરાતીમાં ધણું ખરૂં પદ્યસાહિત્ય છે, અને ગદઘ્ય- 
સાહિત્ય નાદ નું છે, એમ મનાતું આવ્યું છે, પણ્‌ રા. દલાલ 
જણાવે છે કે “ ગુજરાતી ગદ્યના નમના પણ્‌ ભ'ડારેમાંથી ધળા 
મળી આવે છે. ૬૫૦ વષ પહેલાં આપણી ભાષાન' ગદ્ય કેવું હતું, 
તે તાડપત્રના પુસ્તકોમાંથી બરાબર જણાઈ આવે છે. ૧૬મા તથા 
૧૭મા શતકના ગઘ્ના નમુના તો વ્રણા છે. ”” એ પછી સવત 
૧૩૩૦થી માંડીને તે નમૂના આપે છે. .ગઈ સાહિત્ય પરિષદમાં 
તમનો નિબ'ધ વ'ચાએલો તથા તે પછી પ્રસિદ્ધ થયેલો હોવાથી પુન- 
રાઉૃત્તિ.ન કરતાં | એટલુ કહે છું કે સ. ૧૪૪૯માં લખાએલા 
ગણિતસારતા નષ્તામાં “ઉ' જદો ન લખતાં તેનું ચિહ્ન પાછલા 


૧૪. 
યા 


જ્ય'જનમાં મેળવી દીધું છે, અને તે “એ!'-દર્શક છે, પણુ “ઇ' ઇ' જુદી 


શ્રી હરગોવિંદદાસ દ્ારકાદાસ કાંટાવાળા ૨૧૭ 





લખી છે. વળી તેમાં નીપન્નવિઉ, તસુ, કરીઉ, ક્રિહિ, ન્નણિવા 
તણૂઈ (તણે), અથિ ( અથે, ઈ જદી નહિ ) એવા પ્રયોગ છે. આ 
સિવાય ઓકિતકો ને ટ”બામાં ગદ્રનો ઉપયોગ થયા છે. વળી 
થાહઉાણધમાં એએ વેદાકના ઉતારા ને ગીતાના અર્થ ગદ્યમાં આપેલા 
મળી આવે છે. મારી પામે ૧૮મા શતકનેો ગીતાના ભાધાંતરનેો 
લેખી મ્રંથ છે. અખાએ ગુરુશિખ્ય-સ'વાદ ગદ્યમાં પણ લખ્યો 
કહેવાય છે. પ્રેમાનદસુત વલ્લભ ગદ્યપદ્યસ'વાદાખ્યાન નામને 
અલ'કારનો ગ્રંથ લખેલો છે. સ્વામીનારાયમ પ'થના શુકાન દે ગદ્યમાં 
લખલ જણાય છે. દયારામે “ થ્રી હરિહરાદિ-સવરપ-તારતમ્ય '' 
નામક ગવ્રમાં લખલા ત્ર'થમાંથી રા. નારાયણુદાસે નીચે પ્રમાણે ઉતારે 
મોકલી આપ્યા છે. 


“શ્રી હરિ તો સવેશ્વર છે, સર્વ છે, અવિસ્મય છે, 
ગ્વય'ભૂ છે, અનાદિ છે. મર્વના કર્તા મળપુસ્ય છે. સર્વના 
શામ્તા છે. માયાકાળાતીત છે. આદિપૃન્ય છે. સવપૃન્ય છે. 
સવને શરણ આપવા યોગ્ય છે. અન'તકોથટિ અહ્યાંડના નાયક છે. 
અઠદિતીય છે. સવના સ્વામી છે. સર્વના દુઃખભયભ જન છે. સ્વય- 
અકાશ છે. નિર્ભય છે. અદ્ભુત છે. જેની માયાએ સવ મોહ પમા- 
ડમુ' છે. તે સવ વસ્તુ કીધી છે. તે માયાના કર્તા ધાતે છે. ધત્યાંદિ 
અનેક લહ્યણ્ના ભરેલા શ્રી હરિ છે. એ જે કહ્યાં તે લક્ષણ શ્રી 
કગ રાધિકારમણ વિના શેપ શવાદિકમાં નથી. ત્યારે બરેબર શી 
રીતે કહેવાય. તે જુઓ કે શ્રોહરિએ ક્રવાદિકને, વરદાન આપ્યાં છે, 
ત સદા સર્વદા 1તિત્ય છેં. કોઈ થકી ભય નહી, કોઈ થકી ઉચ્છેદ 
થાય નહી, ને [શિવજનાં વરદાન આપ્યાં સદા રહેતાં નથી તે જુએ! 
કે રાવણને બાણાસુરને, ત્રિપુરાસુરને, ભસ્માંગદાદિકને આપ્યાં તે.” 


સૌથી અગત્યનુ તે ચઢિયાતું ગદ્ય સદ્ત્ય તે મઢાર્કવિ 
પમાનંદનાં નાટકે! 6૮ પરૂ પાડે છે. 


ન 


પ્રાચીન સરહિત્ય પ્રસિદ્ધ કરવાની પહેલ અમદાવાદવાળા 

બાજછીભાઈ અમીચદે કરીને સામળભટ્ટની વાર્ત્તાએ અને પ્રેમાનંદના 

નાનાં આખ્યાનો શિલાછાપથી છાપ્યા. તે પછી દલપતરામે “કાવ્ય- 

દોથત' અને નમદાશ'કરે “દશમસ્કંધ' તથા દયારામે “પદસ'ગ્રહ' બહાર 

પાડયાં. મારા તરકથી પ્રથમ નાનાં પુસ્તકો છપાયાં પછી પ્રાચીન 
જહ 


૨૨૮ પશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણે। 











“કાવ્ય ત્રિમાસિક' અને છેવટે દિ. બા. મણિભાઈના પ્રયાસથી તથા 
શ્રીમંત મહારાજ સાણેબ ગાયકવાડના ઉદાર આશ્રય વડે “ પ્રાચીન- 
કાવ્યમાળા'તા ૭૫ ભાગ પ્રસિદ્ધ થયા. એ અરસામાં સદ્ગત ઇચ્છા- 
રામ દેસાઈએ “બદતકાવ્યદોહન' શર કરીને તેના આઠ ભાગ છપાવ્યા. 
એ સિવાય કેટલાક છૂટક ગ્ર'થ પણુ પ્રકટ થયા. પર'તુ હવે એ કામ 
મદ પડવા જેવુ' થયું છે. હાલ સુધીમાં જે કઈ બાહ્મણુ સાહિત્ય 
પ્રસિદ્ધ થયું' છે, તે માત્ર તિસરણીનું પહેલું પગથિયું' ચઢવા બરે।- 
બર છે. એકલું “મહાભારત' ચાર કવિઓ વિષ્ણુદાસ, નાકર, 
મ્રેમાનદ અને રત્નેશ્રરે ર્યું છે, તેમ તેનાં છૂટાં પવા કૈટલાક 
બીક કવિઓએ લખલાં છે. એક “મણાભારત' ૫૦-૬૦ પુસ્તકોનું 
પૂર થાય. આખુ “ભાગવત' પ્રેમાન દે ને રત્નેશ્રરે રચેલું છે. ભાલણુના 
ને પ્રેમાન'દના મુકાબલા માટે લક્ષ્મીદાસ અને પરમાણ્‌૬(દિવાના)તા 
“દશમસ્કધ' છપાવા બારી છે. એકલા પ્રેમાનદતી “ કુતિએ 
લઈ એ તો “મહાભારત' સિવાય તેનાં સાત નાટકે “રધુવ'શ,' “કર્ણાચરિત્ર 
મણાકાવ્ય' “ભીપ્મ ચ'પર', “«યદેવાખ્યાન', “વલ્લભાખ્યાન', “વલ્લભ 
ઝઘડેા', “શુકજનકસ'વાદ', વગેરે બાષ્ીમાં છે. તેમ તેનાં પુત્રનાં નવરસનાં 
ગ્વત'ત્ર પૃસ્તકેમાંનાં સાત. 'ગદ્યપદ્ સવાદ ટા: ' “દમાળા”' 
(પિંગળ) “બેમાન'૬ કથા', “ૌપદીકરણની રીકા', “મિત્રધર્માખ્યાન', 
“પ્રેમાનંદપ્રશેસા', “પ્રેમાત'દ નિંદા', કાઉ , વગેરે ત્રનથ લખ- 
નાર કવિએ--દ૬યારામક, ભોજ્ને, નાકર, પ્રીતમ, સામળ, ભગવાન (બે), 
નરસિહ મહેતા, મનોહરદાસ, * ભાલણુ, વગેરેનાં ઘણાં પુસ્તકો પ્રસિદ્ધિ 
પામ્યાં નથી. બીજ છૂટક કવિએ જે નતણુવામાં આવ્યા છે, તેમની 
સખ્યા લગભગ ૫૦૦ (તેમાં સ્રી કવિએ )ની થાય છે. શ્રી સ્વામી- 
નારાયણુ પ'થનાં, શ્રી વલ્લભસ'પ્રદાયનાં અને બીજા પ૫'થોનાં વણાં 
પુસ્તકો પ્રસિદ્દ થવા પામ્યાં નથી. શોધખાળ કરવાથી ન જાણીતું 
પુષ્કળ પ્રાચીન સાહિત્ય હાથ લાગે એમ છે. 
નબું સાહિત્ય 
પૃવેત જણાવ્યા પ્રમાણું નવા સાહિત્યની ઉત્પત્તિ અગ્રેજી લ્બની 


દાદા 








*- 
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* જેણે ગુજરાતી નાનુ' વ્યાડરણુ રચ્યું છે, અને જે વેદ્દાન્નમાં 


જૂ. 


બરાબરી ડરી શકે છે, 
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કેળવણી શરૂ થયા પછી થઈ, અને વર્તમાનપલે।, માસિકે, 
નિબ'ધો, નવલકથાએ।, પાઠય પુસ્તકો અને બીજ ઉપયોગી ગ્ર'થેો 
ગઘમાં લખાવા લાગ્યા. છેલ્લાં ખે શતકતી જૂના સાહિત્યની ભાષા 
શરૂઆતના નવા સાહિત્યમાં બહુધા વપરાઈ છે. દલપતરામ, તજલાલ 
શાસ્ત્રી, રણુછોડભાઈ ગિરધરભાઈ, મોહનલાલ, પ્રાણુલાલ, ભોગીલાલ 
નદશ કર, મહીપતરામ, વગેરે સાદી ને સરળ ગુજરાતી વાપરનારા 
થતા. સસ્કૃત શખ્દોનેો બહ વાપર કરવાનું કૈ તદૂભવ રખ્દો સુધાર- 
વાનુ' વલણુ તે વખતે થયું નહોતું. ગ્રામ્ય અને પ્રાંતિક ભેદની 
મારામારી ચાલતી નહોતી, અને જેડ ગી પણુ લોકભાપાને અને જૂનાં 
સાહિત્યને અનુસરીને સાદી રીતે કરવામાં આવતી. દલપતરામ અને 
તજલાલ શાસ્ત્રી ગદ પણુ સાદી ભાપામાં લખતા. ભાષાંતરો! ને અ- 
નૃવાદો એવી મરળ ભાધામાં થતાં કૈ તે સાધારણ ભણુલા પણુ સમજ 
શકૈ; દાપ્મલા તરીકે “બઆાળમિત્ર' , “શાળેાપયે।ગી નીતિમ્ર'થ', “હિ'દુસ્તાનને। 
ઇતિહાસ, “ચરિત્રાનિરૂપણુ' ( તેના એક લેખક પારસી ગૃછસ્થ હતા ), 
“ત્રશાસ્્ર', “ત્રિકાણમિતિ', વગેરે ગ્ર'થા મોજદ છે. એ પછી મી. ર. 
સા. હોપ સાહેબના પ્રમૃુખપણા નીચે વાંચનમાળ। વગેરે પાઠય પુસ્તકે 
રચાયાં, તેમાં પણુ સાદી ને સરળ ભાપા વપરાઈ અને શખ્દોની ન્ને- 
ડણી મુકરર થઈ. રણછોાડભાધઇના નાટકો, “કરણ્વેલો', “'ભટનું ભોપાળું” 
એમની ભાષા ડોળઘાલુ નહોતી. નમદનાં ગદધ્યપઘનાં પુસ્તકે। એ ઉત્તમ 
ગુન્‍્ટરાતીના નમૂના છે. મહીપતરામે ધણાં પૃસ્તકો સાદી ભાષામાં 
લખ્યાં છે. કરસનદદાસની ભાષા સાદી પણુ મુબઇગરીના ભેગવાળી છે. 
'ખુહ્ધિપ્રકાશ'. “ધર્મપ્રકાશ' અને 'બુદ્ધિવધક' માસિકે સાદી ભાષામાં 
પ્રસિદ્ધ થતાં હતાં. તે વખતનાં પારસી માંસિકો ને વત માનપત્રે 
શુદ્દ ભાપામાં લખાતા નહોતાં, પરે'તુ તેમતી ભાપા આડ'બર વગરતી 
હતી. નવલરામ અતે નમદાશકરની ભાષામાં પાછળથી થોડા સ'સ્કૃત 
રા્દ્દો ઉમેર્‌ાયા. 

છેલ્લા જમાનાથી એટલે આશરે ત્રીશેક વષથી ભાષાનું વલણુ 
ખદલાવા લાગ્યું. «્યાર્થીં મહાપાઠરાળાઓમાં સંસ્કૃત દાખલ થયું 
ત્યારથી તે ભાષાના વિદાનોની સખ્યા વધતી ગઈ, તેની સાથે ગુ- 
જરાતીમાં સસ્કૃત શખ્દો ઉમેરવાનું ને તદ્ભવ શળ્દ્ોને શુદ્ધ કરવાનું 
કૉમ વધી પડ્યું. એ પવન બગાળાથી અને મહારાષ્ટ્રમાંથી ગુજરાતમાં 
આવ્યા. બંગાળી ને મરાઠી મૂળની ભાધા ગુજરાતી જેવી જ સાદી 
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હતી; પણુ જ્યારથી સ'સ્કુત પડિતો લેખટ થયા, ત્યારથી તેમણે 
ભાષા સ'સ્કૃતમય કે સસ્કારી કરી નાખી. જરૂર પડે ત્યાં સંસ્કૃત 
જે યાવની શખ્દ્દો વાપરવા વિષે કોઈ સમજી માણસ વાંધો લઈ ન 
શકે; પરતુ “નણીબુઝીને પોતાની પ'ડિતાઈ બતાવવા સારુ કે માતૃ- 
ભાષાના અપૃણું ગાનને લીધે કિવા શખ્દ્ભ'ડેળ વધારી 
દૈેવાની ખાતર, યા ભાષાને સંસ્કારી કરવાતા હૈતુથી ન્યાં ને ત્યાં 
ભાષાના રાખ્દો હોય તે છતાં તેમને ઠેકાણે સંસ્કૃત નવા શખ્દો 
મૃકવા, કે તદૂભવેો સુધારી નાખવા, એ બરોબર નથી. સાક્ષરવગ ને 
માટે કે તેમાં રસ લેનારા માટે વિદ્દાનો સસ્કૃતમય ભાધામાં થોડ 
સાહિત્ય પેદા કરે તે ઇષ્ટ છે; કેમકે ભાષામાં જદી જદી શૈલીનાં 
સાહિત્ય હોવાં જેઈ એ. ગહન વિષય લખવામાં સંસ્કૃત આંદના 
શ”દોની જરૂર પડે એ વાત જરી છે. પરદેરી નવા વિચારે---ભાવનતાઓ 
--કલ્પનાઓ દશાવવામાં પણુ તેમ કરવું પડે; પર'તુ એક સ સ્કૃત 
“રસસાર' નામના ત્ર'થ વિષે પ્રો. રોય જણાવે છે, કે “ આ મ્ર'થમાં 
ન સમજાય એવા પારિભાષિક શખ્દો મળી આવે છે. વસ્તુની 
ગ'ભીરતા દેખાડવાને આ રીત યુરે।પ તેમ” [િદુસ્તાનમાં પ્રર્ચાલેત 
હતી. ” એવી રીત લેખકે શ્રહણુ કરવી ન નતેઈ એ. સસ્કૃતમય 
શૈલી જનસમૂયને કામ ન લાગે. સાહિત્ય સર્વત્ર અને સર્વ લોકોમાં 
ચાલે, તો જ તેતો ખરે। ઉપયોગ છે, અને તો જ દેશની ઉન્નતિ થ- 
વાની છે. આના સબ'ધમાં વિદેશી અને દેશી વિદ્દાનો શું રહે જે 


તે જે એ 


સાન્વય વ્યાકરણ્‌તા કત્તા મી. બૌીમ્સ લખ છે, કે “ભાપા- 
શાસ્ર વિષેતી આજ સુધીની શોધો ઉપરથી એ સપણ છે, કૅ સર્વ 
ભાષાઓના વિકાસનું વિવર્ધન થાય છે, તે ક&ં।ર ગૂ'ચવણુ ભરૅલાથી 
કુમળા ને સાદા રૂપમાં થાય છે. આ તત્ત્વ પ્રમાણ ગુજરાતી ભાધાને 
સંસ્કૃત પ્રાકૃત આદિ રૂપમાં કૅર્વવી એ અયોગ્ય છે એમ ડરે છે.'' 
ખીમ્સ આગળ ૦૮તાં લખ છે કૈ અતરવેધ ( ગંગા જમના વચ્ચેનો 
પ્રદેશ ), જ્યાં જૂદા જૂદા વિચારસચક સકત શબ્દો હયાત હતા, 
ત્યાં હમૅશના ઉપયોગ વડ તે ધીમે ધીમે સાદુ રૂપ પકડતા ગયા, 
અને તે પ્રદેશની ભાપા--હેદી--આ પ્રમાણ તદભવ રૂધોામાં ગબર 
થઈ. બાહ્મણાની એક મો? કલ્પના એવી છે, કે દેશી ભાષાઓને, 
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દાખલા તરીકે બંગાળીને, શુદ્ધ કરવા ને સુધારવા માટે દરેક શબ્દને 
તેનાં સ'સ્કૃત મૃળ રૂપમાં લઈ જવે।, અને નદીને તેના મૂળ તરફ 
વહેવરાવવી. તેમને કમનસીખે પણુ સકળ દુનિયાને સદ્ભાગ્યે ખોલાતી 
ભાધા વિષે તેમ થઈ શકે એમ નથી; પણુ તે ક'કિ અશે મ્ર'થોમાં 
--ખાસ કરીને શાળાઓમાં ચાલતાં પુસ્તડે।, જે અગ્રેજનેએ લખાવ્યાં 
હતાં તેમાં--થઈ શકયુ. એ વિચાર એટલે પૂર્ણા રીતે પ્રચારમાં 
આવ્યો ક ખરા નૂના તદૂભવોનો પુસ્તકમાંથો કેવળ બહિષ્કાર થયે! 
અને સ”ખ્યાબ'ધ તત્સમોને તેમની ધેરોમાંથી ખાદી કાઢવામાં આવ્યા 
અન તેમનું પુનઃ જીવન રે।જના ઉપયોગમાં આવ્યું. 2 ખને 
પ્રાંતામાં પ્રન્નની ભાપાને પુસ્તકમાંથી દેરાવરા આપ્યો, અને તે હવે 
લોકોના મોંમાં વાસ કરી રહી છે. » ક 2 મરાદીમાં તત્સમ થ”દોનું 
અધિકપાઈ સપણ «ણાઈ આવે છે. એ ભાપા, સર્વથી ખેડોળ હતી, 
તેને ઉન્નત કરવા માટે સંસ્કૃત શખ્દ્દેને સજીવન કરવાનો માગ લેવાયા, 

મી. શ્રિઅસન બ'ગાળી વિષે કહે છેં, કે બોલવાની અને લ- 
ખવાની ભાષામાં બહુ ફેર છે. સાહિત્યની ભાષામાં જેમ સઝકુતનુ' 
ભર છે, તેમ તેના વ્યાકરણુમાં પણુ તફાવત છે. ગઈ સદીની 
રરૂઆતથી અગગ્રેજની અસર નીચૅ સાહિત્યની ભાષા શરૂ થઈ, ત્યાં 
સુધા તળપદા કાવ્યસાહિત્યમાં ખોલાતી ભાષા શુદ્ધ સ્વરૂપમાં વપરાતી. 
અગ્રેજ્ને અવ્યા પછી ગદ્યની જરૂર પડી, અને તે પૂરું પાડવાનું 
કામ સંસ્કૃત પડિતોન હાથ આવ્યુ. ઓગણીશમી સદીના પ્રથમ 
અધ ભાગમાં ગદઘ્યભાપા ઉત્પન્ન થઈ તેનાં કરતાં વધારે ફટાળા 
ભરેલ--ભયકરે (' મોન્સ્ટ્સ' ) ભાષા ધારવી મુલ્કેલ છે. ઉત્તમ 
[વિષયો ને ઉમદા વિચારે।નાં પુસ્તકો લખાયાં, પણ તે એવી ભાષામાં 
કૈ જેમાંથી ખરા બંગાળો શ”દ્દો આશરે ૯૦ ટકા બાદ થયા, અને 
તેમન ઠામે સંસ્કૃત શ”્દ્ો એવા લેવાયા કે નમતા ઉચ્ચાર લખનાર્‌ 
પોતે પણુ કરી ન શકે. પાછલા ૫૦ વર્ષમાં આ બેહદ સ'સ્કુત તત્ત્વ 
કમાં કરવા યત્ન થાય છ. પણ્‌ તે ફ્તેહમદ થતા નથી. આમ થવાથી 
ખાસ શીખવ્યા સિવાય બંગાળી બંગ સાહિત્ય સમજ શકતે નથી. 
બગાળીઓ પુસ્તકની સસ્ફૃતમય ભાધાને સાધુ--ઉચી ભાષા કહે છે; 
પણ્‌ તેમની ખરી ભાષાને જે વિશેષણુ અપાય છે, તને અર્થ મધુર 
ભાયા થાય છે, તેન લખતી વખતે તજવામાં આવે છે. આ તે 
* ઇતિહાસ કરી ફરીને કથન કરે છે, તેનો એક દાખલા છે. ” 


જેજેરે પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષણેા 


શતકનસજકન, 





મરાદી ભાષાના સબ'ધમાં એ જ વિદ્દાન કહે છે કે “ તેમાં 
લોકપ્રિય એવુ પુષ્કળ સાહિત્ય છે. કવિએ ખરી દેશી ભાષામાં લ- 
ખતા, અને બહ ભાગે તદ્‌ભવ શખ્દોને। ઉપયોગ કરતા. તેને પરિણામે 
દાલ પણુ તેવા રાખ્દોમાં તે ભાષા સધન છે. સહારાષ્ટ્રી પ'ડિતોએ 
જે કે પાછલા વખતમાં તત્સમ શખ્દોનેો ઉપયોગ કરીને ભાષા 
ખુલ'દ કરવાના યત્નમાં કેટલીક ક્તેહ મેળવી છે, તથાપિ તે બં ગાળીએ। 
જેવા પૃણું રીતે કાવ્યા નથી.” 

સન ૧૯૦૧ના વસ્તી પત્રકના જ૬ત્તાંત( 'સ્પિ।ટ” )માં જણાવ્યું 
છે કૈ “ચાલુ બંગાળી પુસ્તકમાં ગણુતરી કરતાં સેંકડે ૮૮ ટકા શહ 
સંસ્કૃત શખ્દ્દો માલમ પડ છે, તે જેમ જરૂરના નથી, તેમ તેમને 
હામે તળપદા શબ્દો મળી આવે છે. તેનું પરિણામ ધણ ૦૮ ગેક- 
જનક આવ્યું છેં, કૈમક સંસ્કૃત ન જણુનાર તે સમજી શકતા નથી, 
એટલે લોકોનો મોટો સમહ એથી વિસુખ રહે છે. બીજી ભાષાઓમાં 
હિ'દોને પણુ એવો ચપ લાગ્યા છે, કેમકે તેનું મષ્યબિ'દુ નટ કાશી તે 
સ'સ્કૃત વિઠાતોના હાથમાં છે. હિદીનો શબ્દભ'ડાર અને વિચાર દ્શા- 
વવાનો શક્તિ અંગ્રેજ કરતાં ઊતરતી નથી, તે! પણ હમષખાંહમણાં 
એવુ વલષ્યુ પકડાયું છે કે લાખે! લોકોને વાંચવા માટે નહિ, પણ્‌ થોડા 
સાક્ષરેને પોતાની વિદ્ત્તા બતાવવા માટે મ્ર'થકાર પુસ્તક લખે છે.” 


ઇતલીના પ્રખ્યાત દેશભકત અને કવિ મેઝિનિના સાહિત્ય 
સબધ વિચારે। “ તવજવન ” માં પ્રસિદ્ધ થયા છે. તેમાં જણાવ્યુ 
છેકે “ સાદિત્યે પ્ર્નજવન ઉત્પન્ન કરવું હૈય, તે દેશની રગેરગમાં 
તે વ્યાપી જવું જેઈએ મજરેનાં ઘરે સુધી અતે ગામડિયાનાં 
ઝુ'પડાં સુધી એણું પહોંચી જવ નનેઈએ. '' 


દશમા બંગાળી સાહિત્ય સ'મેલનના પ્રમુખ શ્રીયુત આસુતોપ 
મુકરેજી પોતાના અમૃલ્ય ભાષણુમાં જણાવે છે કે “ દેશના જનસમાજન 


દિ. 
જુ 


જે ખરે રસ્તે ચઢાવવો હોય, તેને મનૃખ્યત્ત આપવું હેય, બંગાળી 
“તિને એક મહાન જનતિમાં કેરવી નાખવી હોય, તો જેવડે તેમના 
મનતી સ'પત્તિ ઉતરેત્તર વધતી રહૈ તેવા ઉપાય કરવે। જ જોઇઝમે.”' 
વળી તેએ કહે છે કે “ કેળવાએલ તરીકે એળખતા મૃઠીભર બંગ- 
સતાન પાતાના ગાનભ'ડારથી બલે ગમે તેટલા વિભૂષિત હોય, 


તો પણુ તેમની પાછળ અને ચારે બાજી કરતા જે આ કરે 


શ્રો હરગાવિ'દદાસ ઠ્વોરકાદાસ કાટાવાળા ૨૨૩ 


બ'ગાળીઓ છે, તેમને જયાં સુધી તેઓ પોતાની સાંનિધ્યમાં ખચી 
નહિ લાવે, ત્યાં સુધી બંગાળનો ખરેખરે અભ્યૃદ્યે થવાનું માની 
શકાશે નહિ ”' 


ખ'ગાળાના સુપ્રસિંહ નવલકથાએ। લખનાર બ'કિમચ% ઊછરતા 
વિદ્દાનોને સાદી સરળ ભાષા વાપરવાને! બોધ કરે છે, અને જગત- 
[વિખ્યાત કવિ રખબી'્રનાથ બાખણુ ઘણી ખરી સાદી જ ભાષા વાપરે છે. 


આપણા સાક્ષરે। એવું કૈમ કરી શકતા નથી, તેનું મુખ્ય 
કારણુ એ છે કે બચપણમાં તેઓ ચોથા ધારણુ જેટલ ગુજરાતીનું 
ઝાન મેળવીને અ'ગ્રેજ ભણુવું શરૂ કરે છે; તેમને અચેજી જેવી 
અધરી ભાષાની સાથે બીજ ભાષા કેચ કૈ ફારસી ( સહેલાધ ને 
માટે) અથવા સંસ્કૃત લેવી પડે છે, તથા સર્વ સાન અંગ્રેજ કારા 
મેળવવું પડે છે. તેથી ગુજરાતી ભાષાનો અભ્યાસ કરવાને તક જ/ 
મળતી નથી. ગુજરાતીમાં કઈ લખવું હોય, ત્યારે પ્રથમ વિચાર તેએ। 
અંગ્રેજીમાં ગોઠવે છે અને પછી તેને ગુજરાતીમાં ઉતારવા ન્‍નય છે, 
ત્યારે ભાષાના શ”દ નહિ જયવાથી તેઓ ઇારસો, સસ્કૃત કે વખત 
અ્રેછ શબ્દે ૩૪ દે છે. અ'ચ્રેજ ને ગજરાતી છાપાં આવે તો 
તેએ ગુજરાતી વાંચવાની ભાગ્યેજ દરકાર કરશે; પગ અગ્રેજ છાપુ 
ચિત્ત દરને અથપ્રતિ વાંચી «શે. ગજરાતી પુસ્તકો ખરીદવાની 
% વાંચવાની તેએ દરકાર ફરતા નથી. તમના ધરની પુસ્તકશાળા- 
(જે હોય તા તે)માં ગુજરાતી ત્રથે। કર્વાચેત જ જવામાં આવશે. 
તેમને ગુજરાતી લેખ લખવા કહીએ, તા તેઓ કહેશે કે અમને ગુ- 
જરાતીમાં લખવું નહિ કાવેઃ કહો તા અંગ્રેજીમાં લખી આપીએ. 
માતૃભાપાનેો શડો અભ્યાસ કયા વગરે તેઓ તેમાં સાસ લખી ન શકે 
એ દેખીતું છ. 


સન ૧૯૧૧ના વસ્તીપત્રક ઉપરથી નન્‍૮ણાય છે કે દરા હતર 
ઉપરાંત કસ્બાઓને શણેરે।માં લેખીએ તો પણુ શહેરોની વસ્તી માત્ર 
કરૈ થાય છે, અને તેમાં પણુ તોકરીચાકરી અથે, મહેનત મજરી 
માટે કૈ અન્ય કારણે ગાસડાંતા લોકો આવી વસેલા હોય, તે બાદ 
કરીએ તો શહેરીઓની વસ્તી પાંચ ટકાથી પણુ કમાં થાય, અને 
નાગરિકોમાં પણુ સુશિક્ષિતની સખ્યા ખે ટકાથી વધુ હોતી નથી. 
મતલબ કે ગામડાંના લોકોની વસ્તી સૅકડૅ લરરું થી હપ૫ ટકા ગણાય, 


૨૨૪ પરિષદ-પ્રસ્ુખો।નાં ભાષ ણે। 








એટલે ૯પ ટકા ખોલનારની ભાષાની અવગણના ફરવી એ યેગ્ય નથી. 
પુમ્વાસીઓને ગામડાતી ભાષાનો પરિચય બહ થા હોય છે. શ” દોને 
મોટો જથે! ગામડાંમાં વપરાય છે, પણ્‌ તેમત આપણા સાક્ષર ગામ- 
ડિયા કૈ ગ્રામ્ય ગણી હસી કાઢે છે, અથવા તળપદા શખ્દોની મનક 
કરે છે, સ્થાનિક અને પ્રાંતિક શખ્દ્વો માટે પણુ અણગમે। ખતાવે 
છેં. ગામડામાં જે બહુ અશૃદ્દ શબ્દો વપરાતા હોય તેને ભલે સુધારે 
કે છેડી દો; પણ એ વિષે ભાષાશાસ્ત્રી મી. બીમ્સ કહે છે કે 
“ગામડિયા ખેલલીમાં ભાષાનાં અધમ કે ભ્રણ રૂપા છે એમ માનવું 
તે ભૂલ છે. એવી ખોલીઓ--શાખાએ। પ્રાચીન કાળથી ચાલી આવેલી 
ખહૃધા જણાય છે. તેમાંની એક સુધરે, તેમાં સાહિત્ય ઊપજે, કે 
ખીજ ભાષાઓની મદદથી તે વિકાસ પામે; અને બીજએ। તેમની 
મૂળ સ્થિતિમાં જ રહે; તથાપિ વિકાર પામ્યા છતાં ધણીવાર શખ્રોનાં 
જૂનાં ને શુદ્ટ ર૫ જે ખેડાએલી ખોલીએ છાડી દીધાં હેય, તે તેમણે 
“તળવી રાખ્યાં હેય છે. ભાષાની શાખાએ।--ખોલીઓમાંથી ઘણું 
શીખવાનું મળે છે. શબ્દોનાં મળ અને વ્યાકરણપ્રયોગોા! શૈધવામાં 
બોલીએ! ઉપથોગી થઈ પડે છે. દાખલા તરીકે “ભૂ' ( ભવામિ, ભવસિ, 
ભવતિ, 8૦) ઉપરથી “હોના' મ થયું. તે ભોજપુરીમાં ચાલતા “ભા' 
ને “ભયા' ઉપરથી શોધી કઢાય. કટલીકવાર ભાષાની સ્થાનિક ખાસિ- 
યતો તેમાંથી મળી આવે છે.'”' મી. બીમ્સ આ વાતના સમથન માટે 
હિદીના દાખલા આપે છે, અને જણાવે છે કે “હિદી નેમ સ્થાનિક 
શબ્દોના ભરણા માટે નણીતા છે, તેમ પ'જ્નખી, બંગાળી, મરાદી, 
ને ગૃજરાતી પણ્‌ છે. સ્થાનિક શબ્દોનો સંગ્રહ કરવામાં આવે તે 
ભાષાનો કેશ ઘણા સધન થશે. એવા શ”્દોતી ખાસ ખૂબી એ છે, 
ક તે ધણં કરીને તેમનાં જૃનાં રૂપ બતાવે છે. હાલતી ભાષાઓનું 
મળ ખોળી કાઢવાનું કામ સ'તોપકારક રીતે પાર પાડવું હોય, તયા 
ન્તે સંસ્કૃત અને આજની ભાષાના વચલા વખત ઉપર ને અ'ધકાર- 
પિછોડી છવાઈ રહી છેં, તે દૂર કરવી હોય, તા ગામડાની ખોલીઓ 
દારા થઈ શકશે, એવી મારી ખાતરી છે. ઘણીવાર હલકા વર્ગોના 
માંમાંશ્રી નીકળતાં તુચ્છકારવા જેવાં વચનોથી અણધાર્યા તેમ અતિ 
કઠિન પ્રકારના પ્રશ્નો( “ પ્રોબ્લેમ્સ ' તો નીકાલ થઈ જશે. ” 


વિદાનો ગામકાના કૈ પ્રાંતિક શબ્દોનો ભ્રણ ગણું છે; પર'તુ 
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આધુનિક સવ આય ભાષાએ એક રીતે ભ્રણુ ૪૪ છે. તેઓ પ્રાકૃત- 
માંથી અપબ્ર શાર ઊતરી આવી છે. તેમાં ચાલતા શખ્દોને ભ્રણ 
કહેવા કરતાં કોમળ ને મધુર કહેવા જેઈએ. એમ છતાં ને અતિ- 
ભ્રણ હેય, તેમાં થોડો સુધારે કરીતે પણુ તે વાપરવા જેઈ એ. 
મે'કડે ને હન્‍તરે। શખ્દો સુધાર્યા વગર ચાલી શકે એમ છે. જને સ્થા- 
નિક ને પ્રાંતિક શખ્દ્દો બીશ્ન શબ્દો સાથે ભેગા કરવામાં આવે, તો 
ગુજરાતી કૈૌથ એક લાખ કરતાં પણુ વધારે શ”દોનો થાય, એવે 
મારે અડસદ્ટો છે. નેને ધુ ગણવામાં આવે, તે પણુ ભાષા- 
શાસ્રીઓને કામના થઈ પડે છે. દાખખમલા તરીકે ગામડામાં બાળકોને 
ખિવડાવી છાનાં રાખવા કહે છે, કે “ઓ મ મણમાઠ્યાને ખોલાવું 
%ુ ?' મણમઠિયા તે મન્‍્મથને અપબ્રશ દે કે, દરે। જમવાનું નોતરું 
આપતાં “અ ગઠન કહે છું? એમ બેરાં બોલે છે. અગહ તે અન્નત્રસ્‌ 
( અન્ન-કાચુ' ધાન્ય--ફૂલર વગેરેઝમ્રસખાવું ) ઉપરથી થયો છે. 
બેસતા વર્ષના દ્વિસને ઝાલ( ઝાર પટોળાં કહેવામાં વિ છે. તે 
”દાર્‌ પ્રતિપદા બતાવે છે. * પેલા ફળિયામાં ઝાવસાઈ મચી છે, ને 
પેલી પોળમાં આળીદોપ ચાલે છે. એ બને શખ્દોનું મળ મેહેોરમમાં 
વપરાતો! યાહ્મેન શબદ છે (કદાચ અહીસોનુ' મૂળ પણુ તેમ હશે.) 
તવાઈ સરખ તા અ છે ક અગ્રે” સિપાઈ ઓ ડર )એ 
હગન-હોએન શબ્દો સાંભળીને હેબસનનબમન મહોરમ તહેવારોને 
લગાડી દીધા, શ” જમ બ્રણ કે વિકારી થાય છે, તેમ તેના અથ માં 
કર પડે છે, એટલ કેટલીક વાર તે ચઢતો ને ધણીવાર શતરતેો અથ 
બતાવે છે. માઈ ર૦૮પૃતને ટેડાને બદલે તિયફ કહીએ, કૈ બંકા-- 
બાંકાને બદલે વક કટીએ તો તે ગુગ્સ થઈ ૦૮શે. એક૪ રીતે ખતરા 
--ખાતરીને લમે હ્રાંત્રય કે રાણા-રખણાન ફડકાણું રાળ્ન વાપરીએ 
ત ચાલે નહિ. ગોરનૅ ગરે।ડા; વિકારવૃંતે વકારવું, ભટટ, ભટ ને ભાટ; 
પ'ડિત ને પડથા; સતાન, સનાન, તહથાવણુ ને નાથ ( તાસ ), એ 
સમાનાથે વપરાતા! નથી. પ્રાંતફેર શબ્દો લઈ એ તો એક વસ્તુ માટે 
અનેક શબ્દો મળી આવે છે. દાખલા તરીકે થોડા તાવને તપત. 
ધખણી ( ઉત્તર ગુજરાતમાં ), ધીકડી, બળાગર કહે છે. સ્્રીએ 
એવારણાં ઉતારે છે તેને વારણાં, વારીન્નઉં, બલા લઉં, હ મર ( ઉ. 
ગુ. ) કહે છે, કાઇ્યાને ઉ. ગુ. માં ખ'ભાર, ન _ધાકડા, પસ્તા- 
ગિયો, અગરિયે કહે છે. કપડાં શીવનારને દરજી, સુધ (સઇ ), મેરાઇ, 
હ 
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ગાંભુ, ચુકેણુ ( ઉ. ગુ. ); શેર મા ચૂસવા લાયક કડકાને ગ'ડેરી (સુ) 
ગખવા--ગખુવા--( મષ્ય ગુ. ) માદળિયો ( કાર. ) અને પીતાં-- 
પૈતાં ( ઉ. ગુ. ): પૈસાને સવાકે--દોહઢિયું ( સુ ), જઈ) જનાદી, 
જનાવાદી ( મ. ગુ. ) અતે કાવડિયું ( કાડી. ); એ સવ એક અથે 
ચાલે છે. વળી બચ્ચી, ચૂમી, ખે, બેસે, કોકા (ઉ. ગુ. ) સમા- 
નાથ છે. એક ઠેકાણુ ઢગ એટલે ખહ્‌, ખબીન્ટે સ્થળે વાદળાં, ને ત્રીજ 
જગાએ બર્ળાદેયો કહેવાય છે. ન્નડી હલકી ડાંગરને સુરત તરફ 
કડે।, પૂવ ને ઉત્તર ગુ મકન તમાં વરી, મષ્ય ગુજરાતમાં સાડી અને 
કાનમમાં હુંઢણી કહે છે. કેટલીક વાર એક પ્રાંતના શ” ઉચ્ચારતાં 
બીત્ન પ્રાંતવાળાને હસવું અ પ છે. મોટા વાંદરાને મે ખૂઢ ( ૬દ૬---- 
ઉપરથી ) કલો તથી સુરત જક્લાના સાંભળનાર હસી પડયા. સુરત 
તરફથી એક બાઈએ વડોદરા સ્ટેશને કલ્ું ક મારી છોકરી વીઆઈ 
છે, તેથી સાંભળનારા હસવા લાગ્યા, સારા ધરની દીકરીને છોકરી 
કહેવા જતાં કાઠિયાવાડના લેકેોને માફેં' લાગે છે. સ્થાનિક અને 
પ્રાંતિક શબ્દોની સખ્યા ઘણી મોરી છે, તેમાંથી થોડાક દાખલા નીચે 
આપું ૪; એમાંના કેઇ/ શખ્દ બીન પ્રાંતમાં પણ વપરાય છે. 


ઉત્તર ગુજરાત અરથ કાઢીઆવાડ અથ 
કીચુડિયું હદોળે પારેડ્‌ આખડી ગાય 
ખોટ ટફ વરેલ વાંઝણી ,, 

જેદર ઘેટું ગાડવું સડવા, હોહવા દેવું 
ટ્ખેો મહેણું રે ર્વડતું 
તીર્થ ગધેડ ટાણા બશર ખરીદી 
તોલડ મૂખ' અભાલ ડે 
પખાલ જુલાબ ડદ્રરે બહેર મારીં ગયેલ 
પે'ડાર ગાવાળિયે ગભુ છેક નાની 
ભેડે તડાકા ઉકરાટા કમસકમી 
મગદળિઓ ખાટી સાક્ષી પુરતાર ખીસસ ઉતરાણ 
વહાવું ધોળપુ' ટબ્ુડી ટાયલી 
ફેંકે રબારી ધ્રડષી ગોદડી 
રાયલી ગોદડી કાટલાં વસાણાાતા લાડ 
રાધે ઘેલછાવાળે બજર તમાકુ 
રેડો વાછડે। ખીજડા સમડા 


શ્રી હરગાવિ'દદાસ દ્વારકાદાસ કાંટાવાળા 


ર્જ્ડુ 





દક્ષિણ ગુજરાત અથ 


પૂર્વગુજરાત અથ 


ધરેડ ચાલે સઢેો ખપરડાથી આંતરે 
ગાક્ષી નાની ગાડી અથવા ભરી લેવે। તે 

૩૦ મણુ કડા વાંસના ખપરડા 
આંક ધરી ચોપાડ પરસાળ 
પોશ્યિ। છોાકરે। મતખ દાસી, ગોલી 
કેથે કહી વડાર્‌ણુ સદર 
વીરભાણ વીરણ ભમરલાલ બાલ કુમાર 
કાછો ધરપાસેનો વાડા એઠણુ નવાણુ પાસે ઢેર ખે- 
ક્દિયિં પેસાથી હલકુ નાણું સવાની જગા. 
ઝાંસવું નાખવું ઉસ નખાદ 
ઉબાડિયું ઉધિયું બણુગ હોક, સણુક 
વાંકડા પહેરામણી ઘ્ોયરે ચદન ધે 
સુપડાં આણું વળાવતાં ભામ ચામડાં માટે મરેલાં 

કન્યાને આપે છે તે ઢોર લઈ જવાતું કાસ 
ખાંજણ છીછરી ખાડી ખાજર લગ્ન વેરે। ખડૂતો પાસે 
ભાત ડાંગર દાંતી 5'ગરી 
મર ચૂડાનો તિરિયેો કૈદ ચળકતે। પત્થર 

“પોર જમીન પર તરી આવેલી 
પત્થરતી છાઢ 

મધ્ય ગુજરાત અર્થ: સધ્ય ગુજરાત અથ 
કટ્વાં ચાથિઉ' થોલ લાગ 
ઝુલડ લ વાલ-* વાલ, ચોળા, તુવેઃ 
ક | નાતો અગરખી પે વગેરેનું કા 
જેઉ--જેસુ ધૃળ નધરેળ ખેદરટાર 
ધાખુ માડું ફૃલ્લું ચાબગળ ચારચૅણુ વાળી બડો 
તરછટ તદન જગધુ છાકર 
સરેોતરી વાજખી કચલમારી કિસાદ 
બરછટ કરકર દરબલી નાવી કોડી. 


અગ્રેજી રા્દ્દેના અર્થ આપતાં ( %ીડ ) એટલે બકરીનું બચ્ચુ, 
(લેમ્ભ )-ધેટાનું બચ્ચું, (કાઉહડ )-ગાયનું ટોળ એવું મુંબઈના 
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એક લખનારે છાપ્યું હતું; કેમકે બકરીના બચ્ચાને લવારું ઘેટાના 
બચ્ચાને હલવાન, ગાયના ટોળાને ગેર, ધણ ( કાડિ. ) કહે છે તે 
તેના ન્નણુવામાં નાહ હોય. કાઠિયાવાડમાં બળદના ટોળાને બાળદુ 
અને ભેંસના ટોળાંને ખાદ કહે છે. ઉત્તર ગુજરાતમાં ઊંટના ખચ્ચાને 
બેશ્તડો કહે છે. સંસ્કૃતમાં પોત ( કરિપોત ) એ હાથીના બચ્ચાનુ 
અને અને હસ્તિક એ હાથીના ટાળાનુ' નામ છે. (પેરેપેટ વોલ) 
ને કાઠિયાવાડમાં હૈયારખી કહે છે, (હેમલેટ )તે ( પૃ. ગુ. માં) 
મુઆંડ', ( કૈચમે'2 ) નેં આવણ', કાદીઆવાડમાં ( શેપિં'ગ ) તે હટાણું 
પૂ. ગુજરાતમાં ( કર્વૌર્ટ્રઝ )ને તિરિયો, ટુવાલ ને અ'ગુછો-અ'ગલછે 
(ચરોતર ) તથા હજીરિયો ( ચરોતર ) કહે છે. ઊભા રહેવું, તાતરું 
કરવું એવા ખે શખ્દને ઠામે ઊભવું, ધરગવું એવા કાઠિયાવાડી એક 
શખ્દ્યી ચલવી લવાય છે. 


પ્રાચીન કવિઓ ગામડાના ને પ્રાંતિક શ”દ્દે તથા રપા છૂટથી 
વાપરતા, અને તે અધાપિ મળ રપે કે થોડા કૅરફાર સાથે ચાલે છે. 
દાખલા તરીકે પહાનાભ, ભીમ, શિવદાસ, મુનિશ્રી ગ'ગવિજયના 
ત્ર'થામાંથી થોડાક નીચે આપું છ. 


“કાન્છડદે પ્રબ'ધ':--પાહિ-પાહે (પાસે); રિખી-રિસા-રૂસા;સુધીં 
-સાધી; પીઆરા-પરાયા; તિણી-તિણુ-તેણે; કેથુ-કૈથે; પાતિગ-પાતક: 
મરૂપ-સ્વરૂપ: આંજ-હ%; વખ્યાત-ોવે"યાત; માડિસિ--માંરીશ; 

“ દ 
પ સિ-પેશી. 


“ડગ કળા':--ભંમ-ભીમ: વૈનતિ-વિનતિ; આક્ાન-આખ્યાન; 
ચુથી-ચોથી; માગેસ-માગીશ; કરેશ-કરીશ. 
“છુસા ચારખ'ડી':--સાબધી-સવ; કૃણુ-કોણ; પછે-પછો; દખી 
-દુખી; બેભીત-ભયભીત; થાશુ-થઈથું; કરતા-કરત; લાવિશ- 
લાવેશ; ગણુશ-ગ'ગીશ. 

“સુમશ્રી રાસ':--વે'-વા'ગ: ["િણુ-લણ; કિમ-કેમ; પરત્ન- 
પ્રનત; ઉપગાર-ઉપરાર; કેઈમ-કહાશ; આંખ્યું-આંખા; વખારે-વખારે. 

વળી “મૃગ્ધાવમેધ ઓક્તિક'માં આપેલાં ૨૫, જેમાં લહિયાથી 
ભગાડ થયે! નથી, અને જ પ'દરમાં શતકના મષ્ય ભાગમાં વપરાતાં 
તેમાંનાં થોડાંક વિશેષ મુકાબલા માટ તીચૅ આપ્યાં છે. 


કી હુંર્ગોવિ'હૃદાસ હોરકાદાસ કૉટાવાળા ર્ર્ટ 


ન્ડ: 


પ્રાચીન રૂપ ગાર્માડયા રૂપ સ. મૂળ 
તિણાં તિદાં તત્ર 
જિહાં જહાં યત્ર 
કાલિ કાલી ક્લ્યે 
ગિઈ ગીઈ ગત 
અજ અજી-હજ અધાપિ 
ઠર હ અસ્તુ-ભવતુ 
એ।લિઉ આલ્યું અર્વાચીન 
છવડાં હવડાં-અવણાં અધુના 
માહરઉ માહરોાો મમ 
ઊપિલુ' ઉપિલું-ઉકફેર્‌ ઉપરિતનં 
અનેર દીસિ અનેરૈ દીસે અન્યેધૃસુ 
કેટલીક વારે શહેરી કરતાં ગામડ્યા શબ્દો વધારે શુદ્ધ હોય 


દ 


છે. “વુઓ પિતૃપ્તસ્ર ઉપરથી પ્રાકૃત પૃપ્કા ઉપરથી કઇ, ફર્ષ અર 
(કન સાહિત્ય) કુઈ, ( હી'દીમાં કુરી-કકુ ) ને શહેરીમાં ફાઈ. કૃત્ર 
-કત્થે ( સુતર ભણી ), કયાં-કયથાં ( શહેરી ), ભૂમિ-ભુઝ, ભોં, ભોમ 
અને શહેરી ભાંય. કાક્યિવાડ ચાંદલો ને આપણુ ચાંલ્લા. આપણી 
ચકલી ને સુરતી ચલ્લીમાંથી કયો શ”દ રહ ? 

વિદ્દાના જે રીકા કરવાતે બદલે તળપદા ને પ્રાંતિક શ્દોને 
પસદ કરે, તો તેમનું અનુકરેણુ બીજાએ «૮રૂરે કરશે. એક સાક્ષર 
પમરવું જેવો બ્ર શબ્દ વાપર્ષા; કે તે બીજેએએ ઝડપી લીધે. 
અ ૦૮ રીતે મહેકવું, મધમધવું, ચાડવું, સોડમ, ખોહડા જેવા શબ્દો 
પણુ વાપરવામાં આવી રકે. બસે ત્રણુસે વધ થયાં પેરીપટારા 
સેવતો “ અનેરો ' શબ્દ એકે પસ'૬ ક્યો. તેને બીજાએએ વધાવી 
લીધા. એવીજ રીંતે મૃદા, હેક્ષામાં, ઉધડકવું, ઉચલવું, પયાસ, અકણીએ 
આપેોપું. લાછ, કહુ, વગેરે પ્રાચીત કવિઓએ વાપરેલા શખ્દેો 
ઉપયોગમાં લેવાય. સ્વ. ઝવેરીલાલે ઉભે છે એલા' પ્રયોગ શકૃતલા 
નાટકમાં પ્રથમ વાપયા ત્યારે તે વિષ રીરા થઈ હતી: પણુ તે 
વપરાશમાં આવતા થયા છે. એક વિદાતે પરકબા શખ્દતો ઉપયોગ 
ક્ય, તે બીજ્ગએને નાપસંદ પડયો, પષગ્‌ ગજરાતીમાં તા પરકમ્મા 


તે 


ર “ક ક ર. જ. જ! ક ર થ્‌ ક જ મ ન , ક 
(“ન સાહત્યમાં પણુ) ન પરેકબા શળ્દ્દા ૭ ચાલ છ. કાઇ પૂરિ- 
કમણુ નથી કહેતું. એક સાક્ષર્‌ે “ પાશેરામાં પહલી પૃણી એવી 


૨૩૦ પરિષદ-પ્રજુખાના ભાષણો 
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રગથુ કૈ બરાંતી કહેવત કામમાં લીધી, તા બીજ્નએ આંટી ઉકેલવી 
મ ઘુ'ચાયું, પેઢ બાળીને સાંચ્યું ને દીવો ખાળીને કાંત્યું, પાયે 
રયો, ટાપશી પરી જેવી કહેવતોને ઉપયોગમાં લેશે. અમતી સભામાં 
રાજકીય ભાપણુ આપતાં એક વિદ્દાને આંટી ઉકેલવી ( “ ડું અત્રવલ 
ધા સ્કીન) એવી કહેવત વાપરી હતી. જેન્સન અને મેકોલે જે 
લાતિન અને મ્રીક શખ્દોનું ભરણ' કરીને પ્રૉઢ કૈ સસ્કારી ભાષા 
લખતા હતા, તેમના વારા વહી ગયા છે. હવે ભાષણુ, લેખા ને પુસ્તકો 
સાદી ભાષામાં જ લખાય છે (જુઓ કેમ્બ્િજનાં વિસાન સ'બ'ધી 
નવાં પ્રસિદ્ધ થતાં પુસ્તકો ). સ્વતત્ર સંસ્થાનના નામાંકિત પ્રમુખ્મ 
વિલ્સન રાજકીય ૦૮વા કઠણુ વિષયો બહુ સાદી ભાષામાં લખ છે. 


કાઈ વાર એમ કહેવામાં આવે છે કે સાદી ભાપા એ વિચારવાની 
સાદાધઈ--ગરીબી બતાવે છે, તેની વિ૩દ્દ ઉપલાં દણાંત બસ થશે. 


સાદી ભાષાની તરકૅણ્‌માં મેં ઘણા ઉતારા આપ્યા છે, કેમકે મારું 
૬૦ મત એવું છે કે જતસમૃહના હિતને અથે સાહિત્યનો મોઢા ભાગ 
એવી ભાષામાં હોવે! જેઠ એ. મારે। હેતુ સાક્ષર વગને ગેરઇનસાક 
આપવાનો નથી. અગ્રેજમાં જે અર્થે “મેન ઓક લેટ્સ વપરાય છે, 
તે જ અર્થ સાકર શબ્દ વપરાય છે, અને તેનો અર્થ ભણુલા ---વિદ્ાન 
એવે! થાય છૅ; પછી ભલે તે સંસ્કૃત, અગ્રેજ, ફારસા કે અન્ય ભાષાના 
વિદ્ઠાન હેય. એમ છતાં હાલ ગુજરાતીમાં કેટલાક લોક સાક્ષર એટલે 
સસ્કૃત જણુનાર વિદ્દાન એવે। અર્થ કરીને તેમને [નિંદે છેં પણુ ખરા; 
પરતુ એ તેમતી ભૂલ છે. સંસ્કૃત જણુનારે લેખકે! ભાષાના ભૂપણુ- 
રૂપ છે. તેમતે માટે હ ઊચું મત અને ભારૅ માન ધરાવું છું. આજ 
સુધી તેમણુ બનાવેલી સેવા પ્રશ'સાપાત્ર છે. સ્વ. મનઃસુખરામ, 
ગોવધનરામ, મણિલાલ દિવેદી, વગેરેએ સાહિત્યની ઉત્તમ સેવા બન્તવી 
તેમ હાલના સાક્ષરો પણ માતૃભાષા પ્રત્યે પાતાનું કતવ્ય રેડી 
રીતે બનનવી રહ્યા છે; કેગલાક સાહારે। સાદ! ભાષામાં, કેટલાક વચલા 
વચલા વડતી ભાષામાં અને કૈટલાક સ'સ્કારી ભાપામાં અમૃક હૈતુથી 
લખ છે. આ પરિષદની સ્થાપના અને અશ્તિત્ત આપણા સાક્યરેને ૦7 
આભારી છે. સંસ્કારી ભાષા લખનાર પણુ ધારે તો સાદી ભાષામાં 
લખા શકે, કેમકે તેમગ ગુજરાતા ભાષાનો સારે અભ્યાસ કરેલા 


દાય છે; અને તેથીન૮ તેમને મારી નક્ર વિનતિ સાદી ભાષા તરક 


શ્રી હરગેપવિ'દદાસ કારકાદાસ કાંટાવાળા ૨૩% 





પણુ વલણુ કરવા માટે છે. સસ્કૃતમય અથવા પ્રોઢ ભાષામાં પણુ 
થોડા સાહિત્યની અગત્ય છે, એમ ૯ જણાવી ચૂકયો હ 
જેન સાહિત્ય 

અપબ્ર“શથી માંડીને જૂની ગુજરાતીમાં તથા નવી ગુજરાતીમાં 
જન સાહિત્ય વિશાળ છતાં તે ઉપર આજ સધી ઘષ થોડુ લક્ષ 
અપાયુ છે. ગુજરાતીમાં “પ્રાચીન કાવ્યમાળા, ' “બહત્‌ કાવ્ય- 
ટ્ેહન' અને ખીજ પુખ્કળ પુસ્તકો પ્ાસિદ્ધ થતા સૃપ્રી જન ભાઈએ। 
જાગઝ્ૃતિમાં આવ્યા નહિ; પરતુ થવે તેમતી આંખા ઊઘડી છે. ૨1જ- 
કટમાં ભરાએલી પરિષદમાં રા, મતઃસુખ વિ. કીરતચ'દ મસહેતાગએ 
“નત સાહિત્ય વિષે વાંચંલા નિબ'ધ અને સુરતતી પરિષદમાં વાંચેલે 
સ્વ. દલાલને નિબ'ધ એ બ'નેએ જત સાહિત્ય ઉપર સારે પ્રકાશ 
પાડયો છે. પ્રાચીન કાવ્યમાળામાં “શીલવતી રાસ' છપાયા પછી કૈટલાક 
છૂટા ત્રથ બહાર પડયા છે, પી “જન કાવ્યદોહન' પ્રથમ ભાગ રા. 
મનસુખલાલ ર્વજભાઈ મહેતાએ, “એતિહાસિક રાસમાળા' (પ્રથમ પુષ્પ) 
અખ્યાત્મગાનપ્રચારક મ'ડળીએ, “માંધવાનળની કથા' “સાહિત્ય' માસિકે, 
“વિમળપ્રબ'ધ' રા. મણીલાલ બકોરભાઈઈ એ છપાવ્યા છે. વળી. શ્રી 
'આન'દકાવ્યમહોદધિ'નાં મૌક્તિકો રા. જવણચ દ સાકરગ' દ ઝવેરીએ 
પ્રસિદ્ધ કરવા માંડષા છે. પરતુ આ તો માત્ર ચંચૂપ્રવેશ ગણી 
શકય. રા. મતઃસુખલાલે “ જન રાસમાળા 'તી પ્રથમ રીપ છપાવી 
તમાં ૩૬૩ પૃસ્તકે!નાં નામ આપેલાં છે, અનત તે પછી તેની 
પુર્વગી રા. મોથનતલાલ દલીચ ૬ દેસાર્હએ સ. ૧૯૭૦માં પ્રગટ 
કરી, તેમાં બીજા ૨૭૮ ત્ર'થનાં નામ નહર થયાં છે. એ શિવાય 
હજી બીન ઘણા ત્ર'થ ન્ટત ભ'ડારમાં ને અન્યત્ર પટી રહેલા છે. 
ર. મોહનલાલ જણાવે છે કે નન કાવ્યસામમ્રી એટલી બધી છે 3 
ગુજરાતી છાપખાનામાં પ્રગટ થએલ “ અહતકાવ્યદોહનત ' જેવા 
એ!છામાં ઓછા સા ભાંગ સહજ પ્રગશ થઈ શકે એમ છે, કે જનોએ 
ગુજર સાહિત્ય ઓછું ખિલવ્યું નથી, બલ્કે જેતેતર પ્રશ્ત કરતાં 
પણુ અનેકધા [વશેષ ખિલવ્યુ છે. 

જનતબધુએ સમૃદ્દિવાન છે, તેથી આશા રાખવામાં આવે છે 
કે તેમના બાપદાદાએએ રચેલા તથા ભ'ડારેમાં સાચવી રાખેલ 
ત્ર'થા છપાવી પ્રસિદ્ધ કરવામાં તેઆ પાછી પાતી કાઢશે નહિ. જેન 
સાહિત્ય જેમ ભાષાનો ઘતિહાસ ને વિકાસ જણવા માટે અગત્પનું 





૨૩૨ પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે્‌ા 
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છે, તેમ તેમાંના ઇતિહાસ, રાસા, પ્રબ'ધ, ચરિત્ર અતિ ઉપયોગી થઈ 
પડૅ એમ છે. વાર્તાઓમાં “વિક્રમચરિત્ર,? '“વૈતાળપ'ચવીસ।', “ન'દબ- 
ત્રીશ।', “પ ચદ અને “સિ હાસન બત્રીશ।'નાં નામ જનેતાં એમ લાગે 
કે કવિ સામળભટને આપઉઠાવથી ગ્ર'થોનું વસ્તુ ઉત્પન્ન કરવાનું 
જે માન આપવામાં આવે છે તે યોગ્ય છે, કે તેમણું વસ્તુ જત ત્ર- 
થામાંથી લીધાનો સંભવ છે ? આમ ૦૪ણાવીને સામળ મરખા પ્રથમ 
વગના કવિની મહત્તા ઘટાડવાનો મારે હેતુ નથી. એમ તા જન 
કવિએ।--સમયસુ૬ર, મેધરાજ, ત્રડપિવર્હન અને હરત્ને “'નળદમય'તી 
રાસ' રચ્યા છે. તેથી કવિ ભાલણુ અને પ્રેમાન દે “નળાખ્યાન' વસ્તુ 
સદર જન કવિઓનું લીધું હશે એવા તેમના પર આરેપ મૂકી શકાય; 
પર્‌'તુ જન અને જ૪તેતર કવિએએ મૂળ વસ્તુ મહાભારતમાંથી લીધેલ 
જષણ।ય જે. 
કેટલાક જતબપ્રુઓ નરસિહ મહેતાને આદિ કવિ ગણવાની ના 
પાડે છે; કારણ કે મહેતાની પવવે *ત કવિએ ઘણા થઈ ગયા છે. 
આદિ કવિ ગણવામાં નેમ કાળ મુખ્ય ભાગ લે છે, તેમ જેની કવિત। 
ઘેર ધેર્‌ પ્રસરી ગઈ હેય, એટલે દેશમાં સવ-ત્ર સામાન્ય થઈ ગઈ 
ડય તે આદિ પદને વધારે શોભે છે. વળી જે7ત કવિઓની પેક જ૮નેતર 
કવિએ નરસિહ મહેતા પર્વે થયા હતા એ વાતે અજવાળામાં 
આવતી ન્નય છે. જે જન બ'ધ્રુએની પેંડે બાહ્માણુધમાં એને રાત્ત્યા- 
શ્રય મળ્યો હેત અને તેમણે મ્રથોા! સાચવી રાખવાની કાળજ ૨।ખી 
હોત તા તેમના પણ ઘણા પ્રાચીન ગ્ર'થી હયાતી ભોગવતા હત. 
બાલહમણુધમીં ઓના ગ્ર'₹થભ ડાર પ્રભાસપાટણુ વગેરે સ્થળે હતા, તેમના 
નાશ અલ્લાઉદ્ન પ્મૂનીએ કર્યા હતો, એમ છતાં જત ધમાંએએ 
ગુજરાતી સાહિત્યની અનુપમ સવા બજવી છે એમાં શક નથી, અન 
તને માટે સાહિત્યબ્રેમીએ તેમને ધન્યવાદ હમેશ આપશે. 


ખબેદકારક વાત એ છે કે ધર્મા'પપણાથી દેરાઈને લોકો અન્ય 
ધર્મ કે પ'થના પુસ્તકો ઉપર્‌ દણિપાત પણુ કરતા નથી. સાહિત્યને 


ધમ સાથે સબધ ર[ખવાતી ભ૪ર્‌રે નથા, તેમ ધર્મના સ'બ'પર 
વગરના પુસ્તકો વાંચવાને તો બાધ પણુ હોઈ ન શકે. 


જન બ'ધુએમાં પંડિત બહેચરદાસ, પિત લાલન, રા. જીવ- 
ણુચ'૬ ઝવેરી, ર1. ગોકુળદાસ, વગેરે વિદદાનો અને યોગનિણ શાસ્્રવિ- 


શ્રો હરગોવિ'દદાસ હ્વારકાદાસ કાંટાવાળા ૧૩૩ 








શારદ શ્રીખ્ુદ્દિસાગરસરિ ( જેમના બાવન ગ્ર'થ બહાર પરી ચૂકયા છે ), 
પૂન્ત્ય મુનિશ્રી સિદ્ધિમૃનિ, વગેરે જેનાચાર્ષો પ્રાચીન અને અર્વાચીન 
સાહિત્યમાં ધણા વધારે। કરશે એવી આશા છે. 
પારસી સાહિત્ય 

પારસી લોકા પોતાનો દેશ છોડી મંજણુ આવ્યા, ત્યારે 
ત્યાંતા રાજાની આનજ્તાનૃસાર પોતાની પેષ્લવી અને પાદ ભાષાના 
ત્યાગ કરીને ગુજરાતીને પેોતાતી માતૃભાપા તરીકે સ્વીકારી, અને” 
જે જે સમયે જેવી ગુજરાતી ચાલતી «તી, તે તે સમયે તેવી 
ગુજરાતી તેઓ વાપરતા ગયા. તેમનો સહવાસ શરૂઆતમાં હલકા 
તથા ગામડિયા લેકે સાથે વિશેષ હોવાથી તથા ગુજરાતી પોતાની 
મૃળનતી ભાષા ન હોવાથી તેઓ અશાહ ગુજરાતીને ઉપયોગ કરે એ 
દેખીતું છે. મેખેદ નેર્યોસ'ગ ધવલ, એ હજારેક વર્ષા ઉપર 
યઈ ગયા, તેમણે “ ૪જસ્તે'ના એક ભાગનું સંસ્કૃતમાં ભાષાંતર 
કયું” હતું. તેની છેવટમાં સસ્કૃત સાથે ગુજરાતી ભાષા બૅળવી છે 
તે કદાચ પાછળથી કેોધની કૃતિ હોય એવે। શક રહે. તેથી તે વાત 
આપગુ છોડી ઇશ. પરતુ પારસી લેખકોએ સ. ૧૪૭૧માં “ ખુર્દ 
અથસ્તાયથ,' અને સં. ૧૫૦૭માં “ અર્દાગ્તીરા ' તે વખતતી ચાલતી 
ભાષામાં લખલ છે, એવું રા. નરીસિહરાવે “વસત'માં છપાવ્યું છે. 
સ ૧૫૦૬નો રાણા મગને વજકે। ભટ કર્યાનો દસ્તાવેજ તથા દીવમાં 
રહેતા પારમાઓ 9પર નવસારીથી લખાએલા પત્ર એ ખે મેં લસ- 
ત'માં આપેલા છે. વળી સ. ૧૪૩૯ અને સ'. ૧૦૪૬ના બે નમૃના 
ર1. પાહલનતજ દેસાઈએ પોતાના લેખમાં પ્રસિદ્ધ કર્યા છે તથા તેમણે 
આજથી ૨૨૩૨ અને ૨૨૮ વધ પર રચાએલા “ સ્યાવકનામા' તથા 
““રતાસ્તનામા'માંથી કવિતાના નમતા એ જ લેખમાં આપેલ છે, તે 
ઉપરથી પારસાંભાઈએ પણ્‌ હિ'દુઓની માકક પાંચમા વર્ષથી જૂની 
ગુભર્‌ાતીમાં લખતા આવ્યા છે એવી ખાતરી થશે. 

નવી ગુજરાતી 

નવું સાહિત્ય ઉત્પન્ન કરવાનું પ્રથમ માન પારસી ભાઇ ઓને 
ઘટે છે; કેમકે ખાપુદેવ શાસ્ત્રીએ ' ઇસપનીતિ'નું ભાપાંતર સત 
૧૮૨૮માં પ્રગટ કયું, તે અગાઉ મી. ફરદુનજ મરજબાને 
સ. ૧૮૧૪માં પ્રથમ છાપખાનું કાઢયું, અને ગુજર્‌ાતીનાં ખીબા 

રૂ૦ 





૨૩૪ પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષષે। 
પોતાને હાથે તેયાર કર્યાં; તેમજ તેમણે સત ૧૮૨૧માં “ મુંબઇ 
સમાચાર' નામના વત માનપત્રને જન્મ આપ્યે1. સન બ ગાન- 
પ્રસારક મંડળીએ “્ાનપ્રસારક' નામનું માસિક બહાર પાડયું, તથા એ 

મ'ડળીમાં ઉપયોગી વિષય ઉપર ભાધણુ ગુજરાતીમાં આપતાં હતાં. 
ગે સ'સ્થાના સરનશીન હિ'દતા દેશભક્ત દાદાભાઈ નવરે।!જી હતા. 
[હેદુએની ખુદ્દિવર્ધક સભા ને તે નામનું ચોપાનિયું એ પછી આઠ 
વષે હયાતીમાં આવ્યાં હતાં. સન ૧૮૫૭માં ચૌદ વ્તમાનપશ્ે। 
ખણાર નીકળતાં હતાં, તેમાંનાં માત્ર બે--“સત્યપ્રકાશ' અને “સમશેર- 
બણાદુર' સિવાય બાકીનાં સર્વ પારસીએ। કાઢતા હતાઃ એમાં રોજ દાં 
ત્રણ હતા, ને તે ત્રણે પારસીઓનાં હતાં. “રાસ્તગે।ફ્તર' સ. ૧૮૫૨- 
માં જન્મ પામ્યું. મહિલાઓને માટે “સ્રીબોધ' નામના માસિકને 
જન્મ આપનાર પણુ પારસી જ હત!. આજથી આંક વદ ઉપર તપાસ 
કરી, ત્યારે એકલા પેટિટ ૬/ન્સ્તિત્યુતમાં પારસીએના રચૅલા મ્રથ 
પાંચસે' જવામાં આવ્યા હતા, મતલબ કૈ પારમીઓનું નવું સાહિત્ય 
વિશાળ છે. 


“ભારતનો કારનું વિવેચન કરતાં રા. ર“જિતલાલ પડયા લખ 
છે કે “ ગુજરાતના સાહિયના કોઈ પણ ભાગ ને ગજરાતી સાહિ- 
ત્યના રસિકોને સૌથી વધારે અનાત હોય, તો તે ગુજરાતનું પારસી 
સાહિત્ય છે. ” તે વિઠ્ઠાન વળી જણાવે છે કે “ અત્યત આવેગભયું, 
અત્ય'ત રમતિયાળ અને અત્યત હસમૃખું ગુજરાતનું પારસી સાહિ- 
ત્ય શુદ્દ ગુજરાતના સાહિત્યતી અત્ય'ત ઉપયોગી પૃરવણી કરે છે. ?” 


પારસીઓને માથે એવો દપ મકીએ ! ન કેતેઓ બહુ 
અશુદ્ધ ભાષા લખનાર છે. તેમની અશુદ્ઠતાના કારણ મે' પર્વે દશો- 
વ્યાં છે. આપણું પોતે ઘરઘરતી ન્નેડણી, પ્રયોગે। અને અશુદ્ધ શખ્દો 
પણુ વાપરનારા છીએ. એ વાત લક્ષમાં રાખવા જેવી છે કે તેમને 
આપણે ઉત્તમ પ્રતિનાં કેશ, વ્યાકરણુ, વગેરે પ્રમાણભૂત સાધને। પૃરાં 
પાડયાં છેં પણુ કયાં ? પારસીઓએ શરૂઆત અશુદ્ધ લખાણથી કરી 
હતી, પણુ તેમાં દિવસે દિવસે ધણ્‌। સુધારો થતો આવ્યા છે, અને 
21. કાબરાછ જેવાના પ્રયાસથી ગુજરાતીનો સારે અભ્યાસ કરનાર 
લેખકોાથી તેમની ભાષા સુધરતી ચાલી છે. માત્ર અશુહ્ઠતાને કારણે 
તેમના સાહિત્યની અવગણુના' કરવી યોગ્ય થશે નહિ, તેમ તૅમતૃ' 


શ્રી હરગોવિદ્દાસ દ્વારકાદાસ કાંટાવાળા ૨૩૫ 





સાહિત્ય કેવળ અલગ પડી ન્નય એ પણુ ઇચ્છવા લાયક નથી. આપણે 
તેમતા સાહિત્યની દરકાર કરેતા નથી, તેમ આપણ્‌ા। સસ્કૃતમય નવા 
સાહિત્યતી તેએ દરકાર રાખતા નથી. આવી ન ઇચ્છવા લાયક સ્થિતિ 
દૂર્‌ કરવા માટે રા. નર્રસિહરાવ પોતાના ભાષણમાં ભલામણ કરે છે 
કે “ પારસી લેખક બધુએ। સસ્કૃત તેમજ કારસીતો સંસ્કારે પ્રાપ્ર 
કરશે, અને બાને પહે અ!પણું કેવલ આડ'બર . માંટે જ સસ્કૃતમય 
શૈલીનો આશ્રય કરતા અટકીશું, તો બતે પક્ષ વચ્ચેનું અ'તર કાળ 
કમે તૂટશે. '' આ છીમતી સલાહ ઉભય પક્ષ પષ્યાનમા લે, તે કેવું 
સારૂં? અમારા સાક્ષરેએ પ્રથમ પહેલ કરવી ન્વેઈ એ, પરંતુ તેતી 
શરૂઆત “ નવજવન ” સિવાય અન્યત્ર થયેલી જ્ેવવામાં આવતી 
નથી. ઊલડું તેમનું અનુકર્‌ણુ કરવાનો પવન ટ્ર'કભ'ડોળિયા હિદૃ 
લેખકોમાં સ ચરવા લાગ્યો છે. પારગી ભાઈ ઓની ભાષામાં આવકાર્‌- 
દાયક કેર પડેલો જવામાં આવે છે. સાહિત્યસભાઓની માકક મુંબ- 
ઇનિ' પારસી લેખકમડળ કઈ કઈ ઉપયોગી કામ કયે નય છે 
પારસી લેખકે સ્થ. મલબારી, સ્ત. તારાપુરવાળા; સ્વ, જહણાંગીર 
પાલીસવાળા, રા. ખખરદાર, રા. પાહલનજ દેશાઈ, ડો. છવણુજ 
મોદી, દા. ધતજશાહ, રા. રતનજ શૈદ્ના, ખા. બા. દલાલ, રા. 
મહેરવાનછ આદર્‌જી, ર1. બહેરામજી સહેર્વાનજ, રા. હેરમજ દોસા- 
ભાઈ, મિસીસ કાબરાજ, મિસ પાલમકોટ, વગેરેના જેવી લખવામાં 
કાળજી રાખનારા ઘણા પારસી બધ્રુએઓ તૈયાર થશે, તો પારસી ગુજ- 
રાતી સુધર્યા વગર રહેશે નહી. કૈટલાક હિ'દુ સાક્ષરોની પેડ કેટલાક 
પારસી સાક્ષરે। ફારસી-અરખી ઘણા રા”દ્દો વાપરવામાં તથા તદૂભવ 
શબ્દોને સુધારવામાં માન સમજે છે, પરતુ તે બરાબર નથી. 


સુસલસપની સાહિત્ય 


ગત પરિષદ વખતે રા. નરસિંહરાવે ઇસારે આપતાં સચેદીના 
તાતજિયાણીએ પ્રગટ કરેલા *ખાજજતાન્ત'માંથી બે નમૂના વાતગી 
દાખલ આપ્યા છે. એક %& ખોળન સ્ત્રીના ભઝ7નાનું પુસ્તક પોતા 
પાસે છે, એમ તેમગે જણાવ્યું છે. મુસલમાની સાહિત્ય વિષે ભાષ્યે- 
19 9 ક ૧. 92. તે [વિષે "પક [વિક રડ (ડેન “1. 
૦૮ કોઇ ક નરણે છ, તેથી તે [વષ કઇક 1વસ્તાર્થી કહવાની મને 
૦૪ર્‌2 લાગે છે. 


૨૩૬ પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષ ણે। 
ખેપબ્ત સપહિત્ય 








ખોજ્વઓએ મૂળ હિદુએ હતા. તેમનામાં મુખ્ય ખે ધમ ચાલે 
છે. ૧ આગાખાની ને ૨ પ્રસના અરારી ( બાર પમામને માનનારા ). 
એ સિવાય કેટલાક સુન્ની, સ્વામિનારાયણિયા, ભગત, મસ્જદ્યા, 
ખાનાઈ, તનાસરી, વગેરે છે. આગાખાતી પથતાં મૂળપુસ્તકા 
સિધી લિપિમાં છે, અતે તેની ભાષા ગુજરાતી, કચ્છી અતે 
સિંધાથી ભેળસેળ થયલી છે. તેએ પોતાને સતપ'થી કહેવડાવે 
છે, અતે પીરાણા( અમદાવાદ પાસે )તેો ધમ પણુ સતપ'થના નામથી 
એળખાય છે. કેટલાક કહે છે કૈ તે આગાખાનીમાંથી પેદા 
થએલો છે. “સતપ'થ' શાસ્ત્ર જે રા, એદલજ કાખાએ છપાવ્યું છે, તે 
સિધી લિપિમાંથી ઉતારેલું છે, અને તેમાં જે પીરોનાં નામ જણાવ્યાં 
છે, તેમાંના પીર ઈઇમામદ્દીન--ધમામશાહ--એ પીરાણા પથતા 
સ્થાપક છે, એમ જણાય છે. 'સતપથ' ગ્રથમાં પીરેની કવિતા છે, 
તેમાં ધમામૃદ્દીન કૃત 'નારાયણુના દશ અવતા?' વાંચનારનુ' પ્યાન વિશેષ 
ખે'ચે છે. તેની ભાષા ક્લિણ છે. એ ગ્ર'થ પ૪ીના દશમા અવતારનું 
લેખી પુસ્તક કાવિડાના પ'ડિત કાલીદાસ નાથાભાઈ તરક્થી કુરાધના 
શખ મૃછીજી હીરાભાઈ મારકત મળ્યુ ( બીજ કેટલાક લેખી મ્ર'થે 
સાથે ). બાપા શુદ્ધ ને સારા અક્ષરે લખેલી છે. ખાશ્ન કે પીરાણા 
પથતા મ્રથોમાં સાલ આપેલી હોતી નથી. રા. કાબા જણાવે છે કૈ 
તેમના જૂના ગ્ર'થ ધળ કરીને ૧૦૦ વર્ષ પૃવના નથી. “સતપથ' 
ગ્ર'થતે શાસ્ર ગણવામાં આવે છે. તેમાં પીરની કવિતા છે, પીર 
નુરદીન, પીર કબાર્‌દીન અને પોર પ્રમામૃદ્દીન એ મુખ્ય છેં. દશ 
અવતારમાં હિદુએના મચ્છ કચ્છ આદિ નવ અવતાર વવી દરામા 
અવતાર અરબસ્તાનતમાં મહમદ પેગબરતેો થયો એમ જણાવ્યુ છે. 
પીર સમસુદીતે 2૮ ગરબીઓ નવરાત્રીમાં ગાવા માટ રચી છે. 
મૃમુત ચેતામણી, ચ“%ભાણુ, ઝુરભાણ્‌, રાજ ગોપીચદ આખ્યાન, 
વગેરે બાબતો સમાવી છે, આ સિવાય ખાશ્ત કામમાં ગવાતાં 
ધ્રોળ, આરતાએ।, વગેરે “ ખાત્ન સર્વમગ્રહ 'માં આપેલ છે. તેમાં 
હિંદુસ્તાની ભાયા પણુ વપરાર્છ છે. સમસુદીનની ગરબીઓમાંથી થોડીક 
કહીએ આપું છું. 


શ્રો હર્ગાવિદદાસ કોરેકાંદાસ કૉટાવાળી। રેરછે 








ગુર્‌ આવીઆ બીજી રાત કૈ આવી નાચીઆરે લાલ, 

તારે ખોલીયા મીઠા ખોલ કે અ'બરત વાણીસારે લોલે; 

તમે સૃણજો સરવે સાથ કે ચંતી ચાલન્નેરે લોલ, 

એ તો સારા મકર છે ભરપુર કે તીસ્ટે| ન્નણુન્નેરે લોલ. 

નળજું સા[હત્ય 

ખાજા કોમનું નવું સાહિત્ય સર્વથી વધારે પ્યાન ખ'ચનારૂં છે. 
ર. કાખાની યાદીમાં છપાએલા ૧૪૦ ગ્ર'થનાં નામ છે. તેમાં જવન- 
ચરિત્રો ને એતિહાસિક થથ ૩૫, વાર્તાઓ નવલકથાઓ ૩2૨, ધમ - 
સબ ૨૭, ને બાકીના તીતિ વગેરેના પ્રેચુરણ ગ્રા છે. એ 
સિવાય રેડ લાલજ દેવરાજે કેટલાંક પુસ્તકો છપાવ્યાં છે. 

પોરાણુપ પ'થનું સાહિત્ય 

દશમા અવતારની ઉપર ઇક%ાકત આવી છે. એ સિવાય બાક 
૬ ગ્ર'થ મને કાવિેથી | મળ્યા છે. તેમાંના માત્ર એક લઘુ ત્રથથ “શ્રી 
દમામશાહ બાવા પ્રછા '' નામનો છાપેલ છે. બે ઞાનેદ્યના તેમાંનો 
એક તૃટક છે, ને બીજમાં મહમદ સાહેબનાં ૯૯ નામ, “બાજનામું,' 
'રોવા,' “રતનનામું,' “પેગ'બરી નુરનામું,' જદા જુદા વેદની ગાયત્રીએ।, 
વગેરે છે. એક ગ્ર'થમાં ધાળ, પ'દરતિથિ, ગરબા, “નુરનામું, “મોડું 
ક ( ગદ્યમાં ) છે. ગધની વાનગીઃ--“તે દુનતિઆમાં વેપાર 
કરતા, એણુ તોલ રાખાં, વળી ખે માપ રાખાં ને લેવાનું મોઢું' અને 
આપવાનું નાનું. એણુ જાણ્યું જે ચતુર થઈ તે છેતરૂ છે. એણે સાહે- 
ખતી ખીક્ટ ન રાખા, તે માટે એને પેટની તન્નરક દીધી છે. '' એ 
પુસ્તકમાં ધોળ વગેરે ક છે. એક નાની ચોપડી મસીંમાપેનઃ 
લખપલી છે. તેમાં સાસતર, ધાળ. આરતી વગેરે છે. પીરાણા પ'થના 
બીન ગ્ર'થા પણુ છે, એવી બાતમાં મળી છે. 


કુ 
| 


માંગરોળના પીરેોનું સાહિત્ય 
નવસારી પ્રાંતમાં આવેલા માંગરશેળની ગાદીના સન”નદાનરશીન 
પીરજદા મોટા મિયાં સાહેબે કૃપા કરી વદાદરાના «માદાર બચ્ચુ- 
મિયાં મારકતે કેટલાક ગ્રંથ પ્રરા પાડવા છે. તેમના એક વંડિલ પીર 
કાયમદીન બાવા, «તમનો રોજ પાદરા તાલુકાના એકલબારા ગામે છે, 
તેમના શિષ્યો કાનમ ને સુરત અદાવીશ|ીના વોહેરા વગેરે છે. તેમણે 
સાનનું ઉમદા પુસ્તક * નુર્રેશન ' નામનું સન ૧૧૧૧ [(હીજરી)માં 


નિ પરિષદ-પ્રજ્ુખોનાં ભાષણ 








ઉદુમાં ૨્ચૅલું, તેનો તરજ્ુમે।--ઉતારે। ગજરાતી ઉદુંમાં ભગત સુલે- 
માન મહમદે કરેલો છે. તેમાંથી ગુજરાતીનો નમનોઃ-- 
રાગ ધનાશરી 
મારે। ન્યારે। છે તે ભેદ; નહી 7નણે સઉ કોઈ રે અલ્લા. ।। ટેક ॥ 
જારે પવન સ ચરે નહીરે, તણાં નુર અપાર; ।। 
પ્રેમ પીયાલે। પીતાં ભુલ્યા, જેયું નુર દીદાર; ॥ ન જાણે; 11 
અગમ એકાસમાં નુર નુર, તાસે લાગે પ્રીત. ॥ ૧ ॥। 
સુરત પગથીએ સાડી ચડીએ, તો લીધા અગમ ગઢ ઝીત. ॥। 
નજ ॥ ૨ ॥ 
ન નણે કેઈ જેગી સન્યાસી; ન જણે સસાર. ॥ 
“ણે કઇ વીરલે! ભેદ; આસક મસ્ત દીદાર. ॥ ન ન્નણુ. ॥ ૩ ॥ 
બીજે એક અગત્યનો મેટા ગ્ર'થ નાગરી સુંદર્‌ અહ્લરે લખેલો 
છે, તેમાં ૮૮ અગ ને ૧૬ સ્તુતિ વણ્‌વી છે. કર્તા કેઈ વસ્તા હેય 
એમ જણાય છે, તેતી રચ્યા સાલ ૧૮૩૧, ને ઉતાર્યા સાલ ૧૯૦૩ 
છે, તેની ભાષામાં કોઈ કોઈ હિદુસ્તાની શબ્દો ને રૂપા આવે છે. જુએ -- 
શ્રી ગુર્દેવને વ'દિયે ॥ પ્રીતે લાગીયે પાય ।। 
અવર વદન જ્યાથૅ ટલે ॥ આવાગમન મિટ નય ॥। 
ખુદ્દ સુદ્દ દાતા થયો ॥ રીદ્દ સિદ્ધ દાતા જેહ 11 
સવરપ દાતા સચિદાનદ ॥ પ્રીતે વે'દૂ' તેઠ 1 
ગુરૂ સેવા સબથે બડિ ।। તાથે બડી ન કોય ॥। 
સરવ ધરમકેો એક ધરમ । ગુર્‌ ઝાનિ ખુઝ સાય ॥ 
દેવ સકલ ગરૂદેવમાં ॥ ધરમ સકલ સખ માંહે ॥। 
શ્રી ગુરદેવ ઉપાસતાં । અવર ધરમ કે નાંહે 1 
પીર્‌ કાયમૃદીન બાવા સાહેબના ખાસ મુરીંદ ( શિષ્ય ) અભરામ 
બાવા, ઉમર બાવા, જીવણુ મસ્તાન, નખીમાયાં, પુંજા બાવા, રતન- 
બાઈ, વગેરેને પીર સાહેબતા પ્રતાપથી ઝાનની પ્રસાદી મળી હતી. 
મા કલામ ( ભજન ) ધાં ગવાય છે. ભાક્તમાં નિમગ્ત થએલ 
ર્તનબાઈ અભષુ હતી, છતાં તેની કવિતા નેસગિક ને ઉચ્ચ ભાવના 
શુદ્ધ ગુજરાતીમાં બતાવનારી છે. જુઓઃ-- 
અરે નરનાર, ભને કિરતાર, સરજનહાર સાચા છે; 
મનુષ્ય અવતાર, નો. આધાર, અરે એ યાર કાચા છે. ટેફ, 





શ્રી હરગાવિદદાસ ક્ારકાદાસ કૉટાવાળા ર્ફટ 


અભિમાની, તું થા સાની, આ નાદાતી કહ્યું માની; 

છેડી દે, યાર, થા હૃશિયાર, ગરરીને તમાચો છે. અરે. ૧ 

એ મન મે।જ, સમો સમજ, જુદી બાજ ન થા રાજી. 

સમજ મન સાર, છેડી દે ખાર, અગાડી મોત માચે। છે. અરે” 
મ 2૯ મ 

જાગ ગમભાત 

માળા જપું છું નાથ તમારી, આવે ને મદિરે મારે રે; 

દયા કરીને વહેલા પધારે, આતંદ ઉરમાં ભારે રે. 2ક 

સજ સમારી વાટડી ન્નેતી, વહેલા આવે! ગીચ્ધારી રે; 

દર્સન દોને મનને વાલા, જઉ તમે પર વારી રૈ માળા. 

વાળી ઝાડી ઘર કીધું ચાખુ, પાંચ પચીસને કારી ર: 

આવો મારા સ્યામ સલણા, વાટ ન્નેઉ' છુ દહાડી રે; માળા. 
નહ જ ર્વ 

કલામ 

ફરે। ભમતા તમે શું ભાર્ધ, સાહેબ ખેડે પોતાની માંઈ 2ક. 

મકકે જાય ને મદીનં “નએ, નનએ દુવારકા કાશ ર; 

મનનું તીરથ સરવથી મોડું, મરી જએ ચોરાશારે. ખા. ૧ 

કુરાન પટે ને ગીતા વાંચ, ખાલે વેદ પુરાણ! રે; 

અતર ખાલ્યા વિના પાર ન આવે, ભાર નકામો! તાણા, સા. ર 


ત્જ 


ઝ્ ક દ 
પુંજો બાવા “તનો ખલાસી હતો, તેની કવિતાનો! નમૃનો: --- 
જાગ વસત 


ચાલો સખી ન્નેવાને જઈ એ, જ્યાં વસત ખલે વનમાળી. 
નવતમ નારે મળી નવજેબન, હસી હસી લે વાલો તાળી. ઝેક. 
નટવર નાનો છે લધુ વેશ, મક છમક કરે ચાળો: 
વળગે ઝુંમે ને મુખ ચુમૅ, મોહન મોરલીવાળે।. ચાલે. 
અખીલ ગુલાલ અતિ ઘણા ઉડે, કેસર ભરી છે ચોળી: 
ચુઆ સદન છાંટડુ છાંટણુ તા, લાલ લીએ ર'ગમાં રોળી. ચાલે. 
નખીંમિયાંની કવિતાનો નમૃતે.:-- 

રાગ ધીશાની કાફીને 
મરમતી માળા રે, ખાઇ મારા ઘટમાં કરી; 
રૂએ ર્‌ એ ખોલે રે, તુંહી સોઈમ કરી. 


૨૪૦ વ _પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષશેા 








મરમના મણકા ૬મતી દોરડી, “પું અજ'પા જાય: 

' બે'ક નાળમાં સુરત નીહાળી, મરી ગયા ત્રણે તાપ; 
ગગા ને જમના રે, નિર્મળ સભર ભરી. મરમ. ૧ 
ત્રવેશી અને ઇંગલા પીંગલા, દીસે ચ'૬ અને સર, 
ગાર કેશ ચઢ દેખા ગગનમે', વાજે અનહદ તર; 


બહ્મને લોભાણુ। રે, (નિશાને જઈ નજર કરી. મરમ, ગ 
અલેખ પુરૂષ સ*'ત અવિનાશી, તે તો. કળ્યો નવ જાય 
ગુરૂ અભરામે મહેર કરી, તેના દાસ તખી ગુણ ગાય; 
પાણી તણા સંગે રે. લૃણુ જેન ગયું ગળી. મર્‌મ. ૨ 


માંગરોલના નવા સાહિત્યમાં “રસુલે અરખી'--“પેગ'બરનુ જવન 
ચરિત્ર', “ઇસલામી નીતિશાસ્્ર', “મુરીદ કોણુ કરી શકે', 'શેખ કોણ અને 
સયદ કાણુ' “આલિમ-બે અલમ', “રગે જાએ, “ સ્વરાજને કરબ 
વગર ચાલશે ' ? “અરઅની તવારીખ', “ખાલિક બિન વલીદ', “ખુલફા 
એ ગેશદીન', વગેરે નાનાં પુસ્તકે પ્રસિદ્દ થએલાં છે. 

રા. અલારખિયા વીસમી સદી નામક સચિત્ર સુંદર માસિક 
ચલાવે છે, અને માસ્તર કાસમભાઈ “ વનિતા વિનોદ” માસિક કડીથી 
પ્રસિદ્ધ કરે છે. મુસલમાન બિરાદરેમાં બીન્ન સારા લેખકે રા. નાન- 
જિયાણી, પીરજાદા મોટાં મિયાં સાહેબ, ૨1. નનૃમિયાં, રા. એદલક% 
કાબા, રા. જમાદાર બચુમિયાં, રા. અખદુલ હસન, રા. કરીમ 
મથ મદ, વગેરે છે. તેએ! સાહિત્યની અધિક તે 0 ગવા બઃનવશે 
એવી આશા છ. 

ખ્રિસ્તી સપહિત્ય. 

ખિસ્તી ધમને પ્રચાર કરવા માટે આ દ્દેશમાં પાદરીએ આવવા 
લાગ્યા, ત્યારથી ગન્‍#રાતીમાં ખિસ્તી સાહિત્યનું ઉમેરણુ થયું છે. પોતાનાં 
ધમાં પુસ્તકોના તરજુમા ઉપરાંત તેમના ધર્મને પ્રાષ્ટ આપે એવાં 
ઘણાં પુસ્તકે! પ્રસિદ્ધ કર્યા' છે. વળી વિદ્દાન પાદરીએ ટેલર અને સ્કોટ 
નેવાએ તથા સુશિધ્રિત વિશવાસીએએ કટલાક વાંચવા લાયક તે 
અગત્યના મ્ર'થા પણ છપાવી બહાર પાડાયા છે. 


ગુજરાતીના ગુળુદોષ 


તુજ્યી તજી ગાતા મુજુન્ટોડષિ સજનાવતે | 
મઝેરાળાં સુત પ્રાપ્ય 1 શિવોવિ શવતાં પત: । 


થી હરમેરવિદટાસ કેારકાદાસ કાંટાવાળા ૨૪૬ 





એવે કોઈએ 'નેડી કાઢેલો શોક ભણીને બીન્ન લેકે ભલે 
આપણી ભાષાને વખેોે, કે અલે તત જે બાણદિ આતે 1 રજૃરે લિજરે 
થાર ॥ અકે જે જે અડઠટ્િ આતે | સતાં પેસા ચાર ॥ એવે દુહો કહીને 
ભલે તેની કીમત ઓછી આંકે; પરંતુ પાણિનીય શિક્ઞામાં સ'સ્કૃત 
વાગી કૈમ ઉચ્ચામ્વી તે માટે ૬પટાંત આપ્યું છે કઃ-- 


ચથા વોરાક્ટિજા નારી | તકે દત્તમિમાવત 
ળવ રન પ્રચૉજયત્રા | ને કાલે ટવ ભેઢ્યા | 


માધુર્યને માટે ટેલરે ગુજરાતીને હિંદુસ્તાનની પ્તાલિયન કહી છે. 
વળી તે *#ણાવે છે કે “ ગુશ્ટરાતીમાં આર્યકળ ી--સ'સ્કૃતની દીકરી 
ઘણી ઉત્કટ ભાષાએતી સગી તેને કોણુ કદી અધમ કહે. ” આગળ 
“તનાં તે લખે છે કરે “ મનેયયત્ત કર્યા પૃવેડે ગુજરાતી કાચી દેખાય, 
પણુ ખરી પાકી જણાશે. યત્નકારી અધુરો, તા તેની ભાષા અધુરી, 
પૃણુ પછો ન્તે વાપરેનારેના યત્ત સ'પૃણ, તા ગુજરાતી પણુ સ'પૃણુ, હા 
શણગારેલી પણુ દેખાય. ”' એક વિદ્દેશી વિદ્દાન ગુજરાતી માટે આટલું 
અભિમાન ધરાવે છે, તો જેમની તે માતૃભાષા છે, તેમણે તો ખગ્રસ 
તને માટે મગરર રહેવું ભ્તેઈઝ એ. ભરતખ'ડ સિવાય અન્ય દેશોમાં 
તે ભાષા વપરાય છે, અને ત્યાં નિશાળે! ને વ્ત:માનપત્રાદ્િ ચાલે છે. 
તે વેપારીની ભાષા હોવાથી વધારે પ્રસરેલી છેં. તેથ હિદતે હિસાબ 
રાખવાની ઉત્તમ પદ્ધતિ પરી પારી છે, તથા «રી, પે, પરપે'&, વીમે।. 
વીમાચિદી અને કાપિયું ( ચક્વદ્ધિ ) વ્યાજ કાઢવાની ચમત્કારી રીત 
ઉપ?તવનાર પગ એજ ભાષા છે. હિદુસ્તાનને માટે જો એક સામાન્ય 
લિપિ કરવી હેય, તો તેને માટે એક મદ્રાસી વિદાન ગજરાતી 1િપિને 
પસ'દ કરે છે, કેમકે તેના અલર સુદર છેં, તેમ તે ઝડપથી પણ્‌ લખી 
શકાય છે. પ્રેમાનદતાં નાટકો જેવાં નાટકો કોઈ આધુનિક આય ભાષામાં 
રચાયાં હોય એવું #નણ્વામાં નથી. મરાડીમાં જેમ તૃુકારામતા અભ'ગ 
ને મોરોપ'તના આર્યા વખાણાય છે, જેમ [હજરીમાં “ચદ છદ પદ 
સર કે, દહે બિકારીદાસ, ચોપાઈ તુલસીદામક।, કેશવ કવિત વિલાસ ” 
પ્રસિદ્ધ છે, તેમ પ્રેનાનદ ને વલ્લભના છદ, નરસિ'હ મહેતાનાં ને 
દ્યારામનાં ૫૬, સામળના ને આખાના છપ્પા, ધીરાતી કારી ને ભોદ્ન 
ભમતના ચાખકા મશહર છે. 

બ્રષ્ટપણ' જેવા જઈ એ, તો હાલતી સવ આર્યાભાષાએ (તથા 

૩૧ 


૨૪૨ ક _ પમિષક-પ્રપખાનો શાષણે 


યુશ્ષેપની ચાલતી ભાષાએ! પણુ ') બ્રષ્ટ જ છે; કેમે ડી પાનપોતાની 
પ્રાફૃત-અપબ્ર'શમાંથી અનેક તરૈહતા વિકાર પામીને થએલી છે. આપણે 
મેણુ, ભેડા, વગેરે ખોલતારને હસી કાઢીએ છીએ, પણુ મરાદીમાં 
મેણુખત્યા, ભે'ડે, જેમણુ બોલવામાં વાંધો લેવાતો નથી, સાંવખેડા 
(સંખેડા), ગાંવ (ગામ), એસ્તાદ-વેોસ્તાદ (ઉસ્તાદ), ખણુ (ખડ) 
એવા શખ્દો પણુ તે ભાષામાં ચાલે છે. આપણી ત્રવાડી, દવે, જાની, 
પરે।ત, વગેરે અટકો જેમ અશુદ્ધ છે, તેમ બીજ ભાષાઓની તેવારી, 
મીસર, ચેતરજ, ચકખત્તી વગેરે અવટકો પણુ અશુદ્ધ છે. આપણે 
સારી (સાડી), વારી (વાડી, થારી (થાળી), પારી (પાળી) શબ્દોને 
અશુદ્દ લેખીએ છીએ: ત્યારે હિંદમાં બારી (વાડી) બિગરી (બિગડી), 
બરદીઆ (બળદીઓ), હોરી (હોળી), મજેથી વપરાય છે. અ તો એ 
કરીને આપણામાં હોળ (હળ), ઢટેોગ (ઢગ), ખબોલનારને ગામડિયા 
કહીશું, ત્યારે ખ'ગાળીમાં એરે બિદ્દો (અવિ'€), ગ્રોચાનોકુમાર (પ્રસન- 
કુમાર) “ ભદ્ટ લોગ' પણુ ખોલે છે. સેંકડો વર્ષથી ચાલી આવતી 
ખેડાએલી, ને પુષ્કળ સાહિત્યવાળી ભાધાઓને ભ્રષ્ટ કહી નિંદવી 
યોગ્ય નથી. 


એમ છતાં, હાલની ગજરાતીમાં ખે મોરી ખામીએ નજરે પડે છે. 
એક તો જેડ'ગી અનિશ્ચિત છે, * એટલે જે જેમને વાયે આવે તેમ તે. 
શખ્દો લખે છે. બીજ ખામી એ છે કે આપાગં નવીન સાહિત્ય બીજ 
ભાષાના સાહિત્ય જેવું ગોરવ રિ નથી, કેટલીક વાર્‌ પુસ્તકોની 
સ“ખ્યામાં તે મરાદી કરતાં પણુ વધે છે, પરતુ તેમાં જોઈ એ તેટલું 
સગીનપણું કે ઉત્કૃષ્ટતા નથી. 





સાહિત્ય પરિષદ 

આ પરિષદ સ્થપાયાને ૧૪ વષ વીતી ગયાં છે, એટલે તેની 
કિશેરરીની અવસ્થા પ્રરી થવા આવી છે. તેતી બાલ્યાવસ્થામાં બનેલ 
બનાવે। જેઈ એ તો સાહિત્ય વિષે લોકોમાં નનગ્રતિ પેદા થઈ છે, સમર્થ 
વિદ્દાનોનાં ભાંપણુ। ને નિબંધો પ્રસિદ્ધ થયાં છે, મોટાં શહેરોમાં સાહિત્ય 
સભાએ સ્થપાઈ છે. તેમાં જહેર ભાષણુ।ને વ્યાખ્યાનો અપાય છે, 
ગુજરાતી સાહિત્યસભા તરફથી સાહિત્યના અભ્યાસકોતી પરીક્ષા 
લેવાઈ ધતામો અપાય છે. લોકોમાં લખવા વાંચવાનો ઉમંગ ક'ઈકે 
દરજ્જે વધ્યો છે, “અને'પહેલાં કરતાં ગર'થકાશેની સ'ખ્યામાં ઘણે ( પણુ 


શ્રી હરગાવિદ્દાસ ઠ્ારકાદાસ કાંટાવાળા ૨૪ડે 


ઉત્તમ પ્રતિનો નહિ એવે ) વધારે! થયે! છે. પ્રો. ઠાકોરના પ્રયાસથી: 
એક ભ'ડાળ (ફ'ડ) ઊભુ' થતાં તેના વ્યાજમાંથી થોડાક. મ 'થ પ્રસિદ્ધ: * 
થયા છે. પરતુ હવે પરિષદની યુવાવરંથા શરૂ થતાં તેની પાસેથી ઘણાં ' 
અને મહત્ત્રનાં કામ લેવા માટે જરૂરી તેયારીએ કરવાની કરજ આપણે 
માથે આવી પડે છે. 


સરસ્વતી દેવી અને લદ્ટમી દેવી એક બીન્નથી અલગ રહે 

ઇચ્છવા લાયક નથી. પરિધિદ એકલા પ'ડિતોને માટે છે, એમ સમજ 
તેમાં શ્રીમંતો ન ભળતા હેય તે। એ અયૅ.ગ્ય છે એમ બતાવીને તેમને 
ભેળવવાનાો આપણે યત્ન કરવે। જેઈ એ. શ્રીમ'ત વગમાં પણુ ઉપાધિ- 
વાળા, સુશિક્ષિત અને સાહિત્યપ્રેમીઆ છે, તેએ। તો પરિષદમાં ખુશીથી 
સામેલ થાય એમાં નવાઈ નથી; અને બાથીનાએ વિદ્યાદેવી ઉપર વિશેષ 
ભાવ રાખતા થાય તેતે માટે આપણા તરફથી સતતે આગ્રહ થવે 
જોઈએ. એ મણાન દેવીનાં &ા1ર સવ વર્ગના લોકોને માટે ખુલ્લાં હોવાં 
જેઈ એ. અને તેતા ગેવકાની બૃદ્ધિ માટે આગેવાનોએ હમેશ મંડયા 
રહેવુ' જઇ એ. 


સાહિત્ય%દ્ધિતું કામ એવડું મોડું ને મણત્ત્તનું છે કે તેની 
પાછળ લાખા રૂપિયાનું ખરચ પણુ ઓખું પડે. આપણે, જનક, વિક્રમ 
ને ભોન૪ જેવા પ્રતાપી પણુ પર્‌ પ્રાંતના રા'નએએ વિદ્યા અને 
સાહિત્ય પાછળ અઢળક દ્રવ્ય ખરચેલુ' તે વાત છોડી દર્ધને માત્ર 
ગુજરાતના દાખલા લઇશું. કુમારપાળ રાન્નએ કરોડે! રૂપિયા ખરચીને 
ર૧ ભંડારે। સ્થાપ્યા હતા. વસ્તુપાળે ર ભડારો પાછળ ૧૮ ડરેડને 
ખરચ ક્યો હતો. વડોદરાના શ્રીમંત મહારાન્ન ગાયકવાડ સાહિત્ય ને 
વિદ્યા પાછળ ૬ર વષે લાખે! રૂપિયા વાપરે છે. એક કવિએ નવે 
ત્ર્થ રચી તેની સત્રા લાખ રૂપિયા કીમત આંકી. તે ઘણે ડેંકાણે 
ક્ષો, પણુ એટલી મોટી રકમ આપનાર કાઈ મળ્યું નહે, આખરે 
વડુ (તાલુકે પાદરા ) ગામતા અમીને તે સવા લાખ રૂપિયા આપીને 
ખરીદી લીધા! ગુજરાતમાં મે(ટાં રાજ્ય ધણાં છે, તેઓ વડેદરાને 
અનુસરે તો વું સારું | અમદાતાદ એ ગુજરાતનું પાટનગર છે; તેમાં 
ઈધિરકૃપાએ લક્ષાધિપતિ અને કોટ્યાધિપતિ શૈક્યિ વસે છે. જેમની 
માતૃભાધા ગુજરાતી છે એવા ઝંબરમાં હિંદુ, પાર્સા ને મૃસલમાન 
કરોડપતિએ નેં અ૦રપાતિએ પણા છે, ત્યારે શું અમદાવાદમાંથી 


ખો 





૨૮૪ પશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણે। 





ચાનુભાઈ જેવા કૈ શુ'બાર્ધ્માંથી મી. જમશેદજી ટાઢા જેવા આ 
લિ કામ માટે લાખે! રૂપિયાની ઉદારત! બતાવવા નહિ તેયાર 
થાય? ગુજરાત એ એ પૈસાદાર પ્રાંત છતાં તે સાહિત્યના કામમાં દરિદ્રતા 
દાખવે, તો તે અફસોસની વાત છે. મહારાષ્ટ્ર દેશમાં જેટલે સાહિત્યને 
પ્રસાર્‌ થાય છે, તેટલો વસ્તીના પ્રમાણુમાં પણુ અહી' થતો નથી એ 
ખરેખર સતાપન#તક છે. 

જેમ ધતાઢયો પાસે પૈસાની ભિક્ષા માગવાતી છે, તેમ વિદ્દાને 
પાસથી તે કરતાં પણુ વધારે અગત્યની ભીખ જેઈ એ છે. કેમકે 
સાહિત્યની [ખિલવણી કરવાનું મકાન કાર્ય તેમના ઉપર અવલ'ભે છે. 
ખામ્સ, ગ્રિઅર્સન, ટેસિટોરી અને પિશલ નવા ભાપાશાસ્ત્રીએ તથા 
ટોડ, ફેોબસ ને એલકિન્સ્તનત જેવા ઇતિહાસ લખનારા તેમાંથી પેદા 
થવાની જરૂર છં. ભાઊ દાજી, ભગવાનલાલ ઇ“દ્રજ અને ભ ડારકર જેવા 
શોધકો અમને જેઈએ છે. બોસ અતે ગજજર ન્તવા વિગાનના 
અપૂવ અભ્યાસીએ અને અસાધારણુ શે।ધકેો ગુજરાતમાં ઘણા પદા 
થાએ અને લોકોને ઉપયાગી થઈ પડે એવા મ્ર'થો! રચો એમ આપણે 
ઇચ્છીશું. સરેજિતી નાયડ અને રબીદ્રનાથ બાખુ જેવા જગવિખ્યાત 
ને નસર્ગિક કવિએ ની ગુજરાતમાં ધણી ખાટ છે. બકેમચ% અને 
ગોવર્ધનરામ નત્વા અસલ ઉત્તમ નવલકથાએ। લખનારા આપણે અહી 
પેદા થવા જેઇ એ. ઉદરતિર્વાહની દરકાર નહિ કરતાં જેમણું આખુ 
જીવત સાહિત્ય અને સમાજસેવામાં ગાળ્યું એવા નમદો થવા નનેઈ એ. 
ઊંચી નોકરી ને મોરી પદવીનો તૃષ્ણા ન રાખતાં સાહિત્ય અને 
શમાજસેવામાં જીવિત વ્યતીત કરનાર ધણા મલબારીઓનતી અમને 
મ્મગત્ય છે. જેમણું સાધુ ત્તિ ધારયુ કરી ર।૦૮#|ીંય અને આર્થિક 
નિપયોની સાથે ભાષામાં પણ સત્યાત્રહ ચલાવી મો।.ટમોટી સભાઓમાં 
દશી બાપા વાપરવાની અન દેશી બાષાદારા ઊંચી કેળવી આપવાની 
[હેમાયત કરી એવા અનેક મહાત્મા ગાંધીજએ ગુ્જ્ટર્મયાએ ઉત્પન્ન 
કરવા જેઈ એ. દેશી ભાષાઓ ઉપર ગર્ક્ટરગિરા સર્વોપરી પદ પામે 
એવી મહત્ત્વકાંક્ષા રાખી કાર્યસિદ્ધિ થતા સુધા પાઘડી નઃ પહેરવાનું 
પણુ લઈ આખુ આયુષ્ય સાહિત્મમવામાં ગાળ્યું એવા ધણા 
પ્રતાપી વ્રૈમાન'દ્લો ગુજરાતમાં પ્રગગ થવા ન્ેઈએ,. આપણા 
#તણીીતા સાહરે। કેશવલાલ, તરસિ'કરાવ, આન'દશ'કર, મણિશ'કર 
ભટ્ટ, કવિ નાતાલાલ, કૃપ્ણુલાલ, પાઢલનજ, જવણુજી મોદી, નાનજિ- 
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યાણી, વગેરેમાંથી જેઓ તેોકરીચાકરીથી કે અન્ય કામકાજથી 
વિરક્ત થયા છે, થનાર છે, તેએ પોતાનું જવન દિ. બા. રણુછેડ- 
ભાધની માફક સાહિત્યસૅવામાં ગાળવાનું આદરે અને ખતરવટ મંડે, 
તો તેએ એ પ્રદેશમાં ગહનતા ગઢ ઉથામી નાખે એમાં શક નથી. જે 
તરંણુ પદવીધરે। નોકરીઓમાં કે ખીજ વ્યવસાયમાં રે।કાયા હોય, 
સેજ્વ્રએ સાહિત્યપુ'ન્ન ભણી બનતું લક્ટ આપવું જેઈ એ. 


હવે હ' કેટ્ગીક સચનાએ આપ સવેનતા વિચાર માટે નમ્રતા- 
પૃવક રજ કસે જરા લળાશ કએલું માસં ભાપણુ ખતમ કરીશ. 
મારે જણાવવું ન્નેઈ એ કે પરિષદના પ્રસુષ્જા વગેરેએ કરેલી ઝચનાએ। 
માત્ર કાગળ ઉપર ન રહેતાં, જે ત્રણણુ કરવા ગેગ્ય ૧ ણાય ત્તે સાટે 
ઠરાવો થઈ અમલમાં મકૃકવાતી ગોડવણુ થવી ધ્રષ્ટ છે. દિ. આ. 
અ'બાલાલ અતે રા. નરસિંહરાવની વ્યવહાર ભલ્ામણા તેમના ભાપ- 
ણમાં ” ભરાઇ રહી છે, એ પ્રમાણ થવું દીક નથી. 


સૂચનાએ। 


૧. સાહિત્યદરદ્ધિતે માટે એટલાં ખધાં મહત્વનાં કામ નિરંતર 
કરવાનાં છે, કૈ તેને માઢ મેરી થાપણુ ઊભી કરવાનો પ્રથમ આવ- 
સ્યકતા છે. તેને માટે હુ આપણા ધતવ'તોનતે અરજ કરી ચૂમે ષ્, 
કે કમામાં કમા રૂપિયા દશ લાખની થાપણુ ગુજરાત જેવા દ્રવ્યવાન 
દેશમાં ભરાઈ જશે. ભજન એક વજનદાર પચ (ડેપ્યુટેશન) મોટાં 
મોઢાં ક્થળાએ -૮૩%5 રાશ્તમહારાજાએને તથા શેડશાહકારેને 
આગ્રહપૂર્વક વિતવે, તો કાર્યસિદ્ધે થયા વગર રહે નહિ, એમ મને 
લાગ છે. આપણુ પણુ જર આપણા ગત્ન પ્રમાણે નાણાનો ફાળે 
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આપીએ, તો એક સારી રકમ ઊભી કરી શ#ાએ. 

૨, સાહિત્યપારેપદ ભલે મેડીવહેલી મળે; પરતુ હમેશના 
કામકાજ માટે એક નનથયુની મંડળી અને ખીજ વ્યવસ્થાપક મ'ડળી 
ઝ્થાપવી જ્વેઈ એ. વ્યવસ્થાપક મંડળીનો એક કે વધારે મ'ત્રી પગા- 
રદાર નીમવે। અતે તને પૃરતું પગારદાર મહેકમ આપવૃ'. હાક.માં 
પંચ મંત્રીએ નીચએેલા છે, અને તેમનું કામ પારિપદના બધારણુમાં 
નિદિષ્ટ થએલું છે. તે પ્રમાણું જતે કામ ચાલ્યા કરે, તા પરિણામ 
સતોષકારક આવવા વિષ મને ભય રહે છે. 


ર૪૬ ક _પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણો 








. ૭, સાહિત્યની રહિ અને પ્રચાર માટે. 


જ પ્રાચીન સાહિત્ય સબ'ધે મેં ઘણું કહયું છે. પ્રાચીન ગ્રો 
ગધ કાઢવા, સ'શોધવા અતે પ્રસિ કરવાનું કામ પરિષદે ખ'તથી 
ઉપાડી લેવું જનેઇ એ. એ ઉપરાંત કાઠિયાવાડી ને કચ્છી જૂના સાહિયની 
શોધ થવી જેઈ એ, ભાટચારણુના મત્રથ મેળવતા ન્નેષ એ, છૂટાં- 
છવાયાં ગવાતાં ગીતો, ભજને!, રાસડા (પવાડા) એડઠા કરવા જઇએ. 
આ ફામ માટે લાયક માણુસો પગારદાર નીમવા નઈ એ. 


જ નવા ગ્ર'થ તેયાર કરાવવા. આ કામમાં શ્રીમંત ગાયકવાડ 
મહારાજના ઉદાર આશ્રયથી વડોદરાના કેળવણી ખાતાએ ધાગું કયું છે. 
પ્રસિદ્ધ થએલી યાદી નનેતાં એ ખાતાં તરફથી છપાવેલાં, છપાતાં ને 
તેયાર થતાં પુસ્તકોતી સખ્યા ૫૮૦ થાય છે, અને વિન્નાન તથા 
બાળનાત ઉપર સારું લક્ષ અપાયું છે. શત્રીમંતની ઇચ્છાનુસાર સાદી 
ભાષા વાપરવા ને સમજુતી છપાઈ છે, તે ઉપર્‌ કાયવાહકો લક 
આપશે એવી આશા છે. ગુજરાત વર્નાકયુલર મોાસાયરી એ પુસ્તકો 
પ્રસિર્દ કરનારી અશ્રગણ્ય સસ્થા હોઈ તેના તરફ્થી પણુ સેકડો પુસ્તકે 
બહાર પડયાં છે, દિન પ્રતિદિન ગદ્યગદ્ર લખતાસઓની સખ્યા વધતી 
“ય છે, પણુ તેમાંના ધણુનું લખાણુ નમાલું હેય છે. કવિતા અને 
કાદબરીઓના ઊભરા ઊભરાય છે, પર'તુ તેમાં ઉત્તમ પ્રતિતી કૃતિઓ 
શાડી વામાં આવે છે. જે ભાષાંતરો ને અનુવાદે પ્રગટ થાય છે, 
તેમાંના વષષના ખરાતી ભાષા એવી હોય છે કે તે જનસમાજને ઉપયે।ગી 
થઈ ન પડ. એક જ વિષયના અનેક મ્ર'થ વાંચીને સ્વત'ત્ર પુસ્તક સાદી 
બાષામાં લખવું જેઈ એ. તરજીમાં કે નકલ કરતાં આપણઉઠાવથી મ્ર'થે। 
લખનાસ કેટલા થોડા છે? વિજ્ઞાન, હન્નરકળા ને વ્યાપારરોજગાર 
વિષેના સાહિત્યતી ઘધષ્ની ખાટ છે. ધર્મ, નીતિ, સસારસુધારેો, 
ઇતિહાસ, અથ શાસ્ત્ર, ખેતીવાડી, આદિના પુષ્કળ ગ્ર'થે!ની જરર છે. 
શિક્ષણુશાસ્ર અને તેને લમતા વિષયે ઉપર એે'કડા ગ્રથ લખાવા 
જેઈ એ. સ્્રીસાહિત્ય, ને બાલસાહિત્ય બદ જુજ પ્રાસ થયુ છે. 
યુરોપ અતે અમેરિકામાં એવું સાહિત્ય બડેળે। વિસ્તાર ષામ્કું છે, 
તથા તેને માટે માસિકેો, વતમાતપત્રો, દીવાળીનાં ખાસ પુસ્તકે 
જથાબ'ધ નીકળ્યા ૪ કરે છે. ને આપણી વિંદુધી બહેતો આ બાબત 
હાથમાં ધરે, તા તેએ થાળું તે સારું કામ કરીં શકે એમ છે. 
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' જી પરિષદ પોતે ખોસ અથવા ધે હાથે રચવાના મ'થો માથે 
લે, અતે પસદ કરેલા વિષયો પર પારિતાપિક આપીને મ્ર'થો લખાવે 
જે લેખકો પોતાને જેખમે મ્રથા છપાવે તેમને ઉત્તેનૅત્ન મળતુ 
નથી, તેથી ધણા લેખી મ્રથો . તેમની પે?ીઓમાં પડતા રરે છે. 
સારા લખનારને પ'ગુ છપામણી ખરચ કાઢવા સારુ કે પુસ્તકે) ખપા- 
વવા માટે ભીખ માગવા જવું પડે અથવા લોકોને શરમાવવા પડે, 
તે ઇચ્છવા લાયક નથી. ગુજરાત વર્નાકયુલર સોસા૪ઃી કે વડેદરાના 
કેળવણી ખાતા તરકથી મ્ર'થકારેને કકે મદદ મળે છે, પણુ તેમને 
વધારે આશ્રય મુંબાઈતા કે।”સ ક'ડમાંથી, સાહિત્ય પરિષદ તરફથી, 
ર17ળરજવાડાથી, અ'ગ્રેછ રાજ્યના યૈળવર્ણાં ખાતાથી અને દરેક 
વ્યક્તિ તરફ્થી યથાશકિત મળવે। જેઈ એ. વિદ્યાનો વિસ્તાર થવા 
માટે, અને તેનો લાભ ગરીખે। પણુ લઈ શકે એટલા મારે, સસ્ત' 
સાહ્ત્યિ્તી યોજનાઓ વધવી જેઈ એ. 

૪. કેપ્શ 
આપણી ભાષાને વિશાળ, શખ્દોની વ્યુત્પત્તિ સાથેનો, સવ- 
માન્ય કોશ તૈયાર થવો જેઈ એ. કવિ નમ દાશકરે એકલે હાથે કોર 
લખવાનું સ્તુત્ય કામ કથ હતું. ગુ. વ. સાસાઈટી મોટો કોશ તૈયાર 
કરે છે, પણુ તેન્‌' કામ ટગુમગુ ચાલે છે. આ કામ ધણા વિદાનેને 
હસ્તક થવું «૮રરનુ' છે. એની પાછળ સાડ હતરથી પાણા લાખ 
પિયા ખરચ થશે એવો મે' અડમદો કાઢેલ છે. મરાદી કાશ મારે 
કેન્દિ સાહેબને જ્તણુવા પ્રમાણું સરકારથી રૂ. ૫૦૦૦૦ ની સદ 
અપાઈ હતી. એવી મદદ આપણને પખ્‌ મળે, તેને માટે પ્રયતન 
કરવે। જેઈ એ. 
પ્‌ લોડષખ્ી 
આધુનિક સવ આર્ય ભાષાઓતી ન્નેડણ્‌ી લમભગ મુકરર થદ 
છે; પરતુ અત્યારે ગુજરાતીની નેડણી માટે તો બાર્‌ પૃવી આતા તે 
ચોયા જેવું ચાલે છે, તે આપખણુને લન્ઝમસ્પદ છે. આપભળી તરકફ્થ 
એક વાર આ કામ માટે ઉઠ્ાવણી થઈ હતી, પણુ તેનું ક પણ 
પરિણામ ન આવતાં આખુ પ્રકરણ દકતરે દાખલ થઈ ગયુ' છે ! પાઠઃ 
પુસ્તફોતી જ્નેડણી સવ માન્ય થવો નઈ એ. ધરધરની જદી નજેડણીથ 


કૂ છટ 


ઘણુ ગૂંચવાડો થઈ રહેલો છે. જદા જુદા વિચારના વિદાનો ભેગ 





૨૪૮ _ પરશિષદ-પ્રસુખોપમાં ભાષખેા 


કરી વાંધા પડતી જેડણી માટે બહુમતે નિકાલ લાવ્યા સિવાય બીન્ને 
માગ જણાતે। નથી. પોતપોતાની ખે'ચતાણુ છોડી દઈ સર્વ વિદ્દાનોએ 
દેશના સામાન્ય હિતની ખ!તર બહમતનું ધોરણ સ્વીકારવું જે એ. 
૧. વ્યાકરણુ 
ગુજરાતી ભાષાનું ઉત્તમ ને મોઢું વ્યાકરણુ તૈયાર કરવાની 
અગત્ય છે. જે નાતના વ્યાકરણે। નિશાળે।માં ચાલે છે તે 





તં ખસ નથી. 
વ્યાકરણના એક ભાગ ભાષાશાસ્ત્રીતી દણ્િએ ને ખીજે ભાગ 
વ્યાકરણના સર્વ, વિષયોની વિમ્તીણર હ#ીકત સાથે લખાવો જેઈ એ. 
૭. સાસિક 

સાહિત્ય પરિષદ તરફથી એક મક ગત. થવું જેઈ એ, 
તેમાં જે જે પુસ્તકો બહાર પડે તેમનું નિખ્પક્ષપાતીથી લ'બાણ 
વિવેચન થવું ભ્નેઈ એ. તેથી સારા નરસા ગ્ર'થોની ખરી હ%ીકત 
લોકોના જાણવામાં આવતાં સારા ગ્રથોાનતે ઉત્તેજન આપવાનું બની 
શકશે. વળી શાળાઓમાં ચાલતાં ને નવાં દાખલ થતાં પાઠંષ 
પુસ્તકોની પણુ તેમાં ટીકા થવી જેઈ એ. ગુજરાતીમાં આંજ સુધી 
પ્રસિદ્ધ થએલા મ્ર“થથાતી વિગતવાર યાદી અપાવી ન્નેઈ એ, અને તેમાં 
નવા નવા મ્ર'થો! ઉમેરવા જેઈએ. “ઇન્ડિયન એન્ટિડવેરી 'તી પેડે 
શેોધખોાળના વિષયો અને ભાયા તથા સાહત્યને લમતા ખાસ લેખાને 
તેમાં સમાસ કરવે। ન્નેઈ એ. 

૮. પુસ્તકાલય ને સ“થ્રહસ્થપ્ન 

પૃશ્ષિદતે અગે એક સારૂં પૃસ્તકાલય તથા સશ્રહ્સ્થાન 
જેઈ એ. પુસ્તકાલયમાં સર્વ પ્રસિદ્ધ થએલા ગ્ર'થા, લેખી પૃસ્તકે, 
પ્રાકૃત અને આધુનિક ભાષાનાં સાન્વય વ્યાકરણ, ભાધાશાસ્ત્રનાં પુસ્તકે, 
સાહિત્યને ખાસ મદદ કરે એવાં, અને ને ઉપરથી ગુજરાતીમાં 
પ્રથા લખાય એવાં સંસ્કૃત, અંગ્રેજ અને અન્ય ભાષાનાં પુસ્તકે 
રાખવાં ન્નેઈ એ સચહસ્થાતમાં શિલાલેખ, તામ્રલેખ, દર્દસ્તાવે9૪, 
ચિત્રો, શિક્કા, વગેરે સાહિત્યના ઉપયોગ માંટે સંશ્રહવાં જેઈ એ. 

૯. મકાન 

પશિવિદનતે માટે સ્તત'ત્ર મકાનની જરૂર છે. ન્યાં સુધી નવું 
મકાન બાંધી ન શકાય, ત્યાંસુધી અનૃકૃળ પડે એવું મકાન 
રાખી લેવુ' જેઈએ, હાલમાં પુસ્તકો વગેરે ગુ. વ, સેસાઇટીમાં 


શ્રા। હરગોાવિદદાસ દ્રાર્કાદાસ કાંટાવાળા ર૪૦ 





રાખવાની જરર પડે છે. એ વ્યવસ્થા પસદ કરવા જોગ નથી. વળી 
વ્યવસ્થાપક અતે જથુની મ'ડળી તથા કારકુનો ખેસવા માટે પણુ 
સ્થાનની અગત્ય જે. 1 
૧૦. પદધીએ।, વિદ્યાર્થીવેતન ને ધનાસ 

જએ સારી શોધખોળ કરે, ઉત્તમ પ્રકારના શિસાલા, નિબંધ 
* પુસ્તક લખે, તેમતે તથા જેએા ગજરાતી ભાષાના ઊડા અભ્યાસ 
કરે તેમને, લાય%ી પ્રમાણે ઇનામ, વિદ્યાર્થીપવેતન ( “ ફ્રેલે [શિપ ? ) 
તથા અમૃક પદવી પરિષદ તરફથી આપવાની યે।જના કરવી. 

૧૧. કેળવણી 

સાહિત્યની %હ્દિને માટે ૧ળવણી%ૃદ્િની આવસ્યકતા છે. 
વડોદરા રાન્યમાં જેમ કેળવણી ક્રાજિયાત થઇ છે, અને બાજે 
*ેઢલેક દૈેકાણુ તેની શરૂઆત થઈ છે, તેમ સવત્ર લાગુ થવી 
જોઈએ. મુંબધની ધારાસભાએ પસાર કરેલા કાયદાતો લાભ સવ 
સૃધરાદ એ, પ્રાંતપ'ચાયતો ને તાલુકાપ'ચાયતોા લે તેને માટે તથા 
સરકાર પણુ ન્યાં તેવી સંસ્થાએ ન હોય ત્યાં કેળવગી કરજિયાત 
કરે તેન માટે સખત લખાણુ કરવાં જેઈએ; અને બાષણુદારા 
લોકોને સમજૂત આપવી ન્તેઈ એ. જેમ વાંચનારની સખ્યા વધે, 
તેમ સાહિત્ય વધારે પ્રસરે એ સપણ છે 

૧ર. દેશી ભાષાહ્પરા ઊંચી કેળવષૂ્‌ી 

દ્રેશી બાષાદારા ઊંચી કેળવણી આપવાની ચળવળ ચાલી રહો 
છે, તે ભાષાના ઉદ્ધારનું ને સાનની ભ*ૃદ્દેનું સુચિદ્ છે. પાટશાળાઓ 
( “હાઈસ્ફૂલે' ) અને મહાપાઠશાળાએ। ( “કોલેજે' )માં ગુજરાતી ભાષાનું 
વિશેષ ત્તાન આપવુ' જેઈ એ, અને એમ. એ.ની પરીક્ષામાં જેમ દેશી 
ભાષા દાખલ થઈ છે, તેમ ખીજ પદવીએ માટે પણુ થવ જેઈ એ. 

૧૨. પુશ્તકપ્લચે 


આપણુ અહી” પૃસ્તકાલયેો બહુ થેડાં ને નાના પાયાપર 
છે. પુસ્તકાલયો, વાંચનાલયો, ને કરતાં વાંચતાલયોની ગેાડવષ્યુ 
વડોદરા રાજ્યમાં ઉત્તમ પ્રકારે થઈ છે; તેનું અનૃકરણુ સવ 
ડેકાણું થવાની જરૂર છે. મુ'બધની હોમરૂલ લીગ તરફ્થી, અમદાવાદ 
જળવણી મડળ તરક્થી, તેમ કોઇ કોઈ ગૃહરથોની ઉદારતાથી પુગ્ત- 


ડ્ર 


રપ ક પરિષદ-પ્રષરખાનાં ભાષ શે 





કાલયે। વધતાં જય છે એ ખુશી થવા જેવૃ' છે. સાહિત્યના ઉઠાવને 
ભે સર્વોત્તમ માગ છે.” સુધરેલા - દેશીની મોરી પુરેતકશાળાઓમાં 
એક૦૮ નવીન ને સાર પુસ્તકની કોડીબધ કે સેકડો પ્રતો? સામટી 
ખરીદી લેવાય છે, ર... 
૧૪. દેશી શપ્ષપામાં ભપ્ષણેા 
'હેરે સભાએ।માં ભાષણુ ' દેશી ભાપામાં આપવાની રીતિ 
મહાત્મા ગાંધીજએ ચલાવી છે, તેને સદાય વળગી રહેવું નેપ એ. 
ખાસ કરીને પ્રાંતિક સભાએ।માં---ર।જ%ીય, સામાજિક, ઓદ્યોગિક 
કે ધાર્મિક--માં તો તેનો ઉપયોગ રૂડી રીતે થઈ શકે એમ છે. 
રી .- ૧૫, ક્ચેરીએપની ભપ્પા 
ક્ચંરીઓમાં ને અદલતોમાં થતો અગ્રેજનો ઉપયોગ બધ 
પડવો જોઈએ. દેશી અમલદારે તેમનાં ફેંસલા ને હુકમનામાં 
શા માટે અંગ્રેજીમાં લખ, અને વકીલા શા માટે અગ્રેજમાં 
'વાદવિવાદ કરે? કાર૬ુની ભાષા કેવળ અશૃદ્દ લખાય છે, 
ને તેમાં અગ્રેજી શબ્દો ઘૂસવા પામે છે. ઉપરી અમલદાર ઉપાધિ- 
વાળા હોય, છતાં એવી ભાષા ચાલવા દે એ બરાબર નથી. ઉપરીઓનું 
'“લધ્ત હોય, તો! ભાષામાં સુધ્રાવટ જરર થાય. અગ્રેજી ભણેલા 
અધિકારીઓ અગ્રેજ્ને બદલે દેશી ભાપામાં લખવાનો નિગમ કર, 
તો તે પ્રસગે બની શકે" એમ છે, 
૧૧. સપહિત્યને સરકારથી ઉત્તેજન 

પહેલાં સરકાર ગ્થકારેને ઉતેજન આપવા માટે અમુક રકમ 
'ક્ઢતી હતી. કળવષખ્ગ્ી આપયામાં તે પૃખ્કળ ખરચ કરે છે, તો સાહિ- 
' ત્યને ઉત્તેજન આપવા સારું અમુક રકમ ખરચના વાધષિક “અ'દાજપત્રક 
( “બજેટમાં દાખલ કરવાં માટે પરિષદે માગણી કરવી જેઈએ. . 

૧9, વર્તમાતપસે। ને માસિકમાં જેમ વધારે! થયો છે, તેમ 
પહેલાં કરતાં તેમાં સુધરાવટ પષગુ થઈ છે; પરતુ તેમની ભાયા નમૃ- 
નેદાર ને પ્રમાણુભૃત ગણાય, એટલા માટે આ ઊંચો ધધો વિદ્દાતોએ 
હાથ ધરવો જેઈ એ. સર્વ વગને પસદ પડે અને ઉપયોગી થય 
એવાં વત માન--ચોૉંપાનિયાંથી કમાણી પૃણુ જરૂર ' થશે, અને તે 
ચલાવતારા દેશની એક અગત્યની સેવા બનરી, સુધરેલા દેશોમાં 
ખ્યાત પત્રોના ત'ત્રીને એક છાડેમે( * ગવત ર અ જ્ટ્લેા કે'વધારે 
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પગાર મળે છે. એવી સ્થિતિ આપણા દેશમાં ધણી ભાષાઓને લીધે 
થવી શકય નથી; પરતુ ધીમે ધીમે એ પધા સારી કમાણીવાળે 
થશે એ નિઃસ'દેહ છે. 

૧૮. છેવટની સૂચના એ છે, કૈ માતૃભાપા ઉપર અભાવ ન 
રાખા, હલ૪ી ગણી તેને તુચ્છકારે। નહિ, તેનો ઊ'ડા અભ્યાસ કરે, 
અને તેને સમૃદ્ધ કરવાના ઉપાય લે।. માંહેમાહેની તકરારો સમાવી 
દી, આપસઆપસમાં તડ પડ અને વિદ્દાનોના વાડા જુદા બધાય 
એ કોઈ રીતે ચહાવા લાયક નથી. સર્વ: બાખતમાં એકસ'પની ભારે 
અગત્ય છે. શ્રીયુત આસુતોપધ મુકર્જી પોતાના ભાપણમાં કહે છે 5 
“ અને €' કયારે જેઈશ કે નેએ દેશનો અવાન્‍૮ રજ કરનારા અને 
સમાજના નેતા છેં, તેમની બંગાળી ભાધા 9૪ દેવી થઈ હોય? 
હ એ ર્યારે સાંભળીશ કે હવે કૈળવાએલ બંગાળીઆ બ'ગાળી ભા- 
પરમાં જ સહ સમક્ષ વાતચીત કરતાં કે સભાઓમાં ભાપણુા કરતાં 
અચકાતા નથી, અગર તો બ'ગાળી ભાષાના સેવક તરીકેની ઓળ- 
ખાણુ આપતાં શરમાતાં નથી ? ક * * સનુષ્યમાંત્રને માટે વાંછનોય 
પોતાનો જ્રતીયતા અને જાતીય સાહિત્યનું ગૌરવ અખડિત “ળવવા 
તથા વધારવા માટે બ'ગાળીઓ જે પોતે પ્રાપ્ત કરેલ સાત-વિસાનના 
અશ્રયના ખળનેો પાનાની માતૃભાષામાં પ્રગડ કરે, તથા તરતના 
મળતા યશની સ મે।ઉતી તૃપાને વશ ન થઈ સ્વદેશ તેમજ કમાવા 
[હેતની કામનાએ એક માત્ર બ'ગાળી ભાષાને જ સેવ્ય તરીકે સ્વીકારે, 
તા આ મુશ્કેલ જણાતું કાય બહુ ૪ સરળ થઇ જરે. ” 

વઢાલાં બહેનો ને ભાઈ એ, મારા જેવો 2૮જરીભૂત થએલ 
અદ્પત પ્રાષ્મ્ી આથી વધાર શું કહી શકે? અને હવે વિશેષ કરી 
પણુ શું શકે? મરવી ગુજરાતના કવિ શિંરેમણ પ્રેમાનદે રાખેલી 
અભિલાષા તેમનાજ શબ્દોમાં ગાઈને તે સુસ શ્રૉતાજનોને બરે છે, 
અતે વિરામ પામે છે. 

શપ્દુ લવિક્રોડિત 

માંગોપાંગ ગુરગ ત્યંગ અતિશે, પ્રારે ગિરા ગુજરી, 

પાદે પાદ રસાળ ભૂષણુવતી, થાએ સખી ઉપરી; 

જે ગીર્વાણુ ગિરા ગણાય ગણતાં, તે સ્થાન એ લ્યો વરી, 

થાયે શ્રેષ્ઠ સઠ સખીજનથકી, એ આશા પૃરે। હરિ! 

તથપ્થ્તુ 
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હક્ક 

સ્વ. કમળાશ' કર પ્રાણુશ'કર ત્રિવેદી 
(જઇ. સઃ જ૮ય૭-૧૯૨ 5. ક. 

“લધુ વ્યાકરણુ ?, “ મધ્ય વ્યાકરણુ ' અને 
'ખહુદ્‌ ન્યાકરણુ ના. કર્તા તરીકે ર, કમળાશ'કર 
પ્રાણુશ'કર ત્રિવેદી  ચુજરાતને ' પરિચિત જ છે. આ 
વ્યાકરણુપ'ડિતે ગુજરાતને ખીજે પણુ ઘણું આપ્યું 
છે. કાન્ચશાસ્રના એમના અભ્યાસ પણ તલસ્પર્શી 
હંતે।. શિક્ષણ સાથેના એમના સ'બન્ધ તે! સમસ્ત 
છવનડાલમાં વ્યાપેલો હતે... એટલે રિક્ષણક્રમમાં 
ઉપચે।ાગી એવા અનેક વિષયોના ગ્ર'થો એમણે ગઝુજ- 


રાતને આપેલ્લા છે. 

ગુજરાતી ભાષાનું અવતરણુ, નેડશીનો નિણુચ, 
અર્વાચીન સાહિત્યનું મૂલ્યાંકન, અને પ્રાચીન સા હુત્યનું 
સ'પાદન--ખા સવ ખાખતેોમાં એમણે ષણ કાર્ચ 
કરેલું છે. એમના અતુગામીઓને અભ્યાસની અભિશભૃદ્ધિ 
માટે ઉસેજે એવાં અનેક પ્રશ્નોને એમણે આર'ભ ડરી 
વિસ્તૃત વિચારણા અને ચચાં કરી છે. સ'સ્કૃત ભાષા 
પરનું એમનું પ્રભુત્વ એમણે સ'પાદિત કરેલા ગ્રન્થેમાં 


અને એમનો અનુવાદોમા--ખાસ કરીને * રા[કર* 
ભાષ્ય 'ના અવનુવાદમાં--આપષુને સપણ જણાઈ આવે 


છે. વળી નાની સરખી ભૂલને પણ તેઓ કેવી અક્ષમ્ય 


ગણૃતા તેની સાક્ષી આજે તેમના અનેક [વિધ્માન 
શિષ્યો આપશે. 


સ્રાતમી સાહિત્ય પરિષદ ભાવનગર મુકાસે મળે 
છે. ગુજરાતની નજરે ડમળાશ'કરભાઈની મૂતિ આવે 
છે, અને ગુજરાત તેમને એ પરિષદના પ્રમુખપદે 
સ'સ્થાપે છે. 

વિવિધ વિષધાના અનેક ગ્રન્થા એમણે લખેલા 
અન સ'પદિ1 કરેલા આજે ગુજરાત સમક્ષ છે, 
એમનું પાંડિત્ય, અને એમનું ભાષાપ્રભુત્વ, એમની 
શિક્ષણના પ્રશ્નની ચર્ચા અતે એમની રસશાઅ્* 


મીમાંસા, એમનું તર્ચન્તન અને એમનું સ'પાદન--- 
આ બધું આપણ્‌ને ખાતરીપૂર્વક બતાવ છે કે આ 


' વ્યાકણી' “વસ્તુને «ણુનારા ' હતા. જવનતભર 
ગુજરાતી સાહિત્યને અને ગુજરાતના શિક્ષણને ઉપયાગી 
થાય એવી પ્રશ્ન અમણે ચાલતુ જ રાખી હતી અને 
શી ગુજરાત એમની એ પ્રજઉત્તિથી સમૃદ્ધ જ 
કં 





ઉષેદદ્ધાત 


શરન જરવ!ળિ જામટં લે અરબ વાળિ અરાચરોપગીવ્યન્‌ । ' 
જરળાતગજળઃ જરાક્ષપાલૈઃ જુદ સામથ્ય સ્‍ુતાથનાતેવાટમ ॥ 


' સ્‍ેટે સરસ્વતીદેવીના સત્રમાં ઉપાસનાથે? આપણુ સવ સાથવાળ 
એકત્રિત થયે! છે, તે સાર્થવાઢ કૃતાય થાએ એમ ડં દેવીના ચરણુ- 
કમળને” શરણે ૦૮ સ્તવન કરું છું.' 
સખષન્સાનકારિણી સભપના પ્રસુખ સપ્હેબ તથા અન્ય સભ્યો 
અને સાહિત્યખ'ધુએ।, સન્‍્નારીએ।, અને સદગૃહસ્થે! ! 


મારા તરફ બ્રમભાવથી સાહિત્ય્પાર્ષદતા સાતમ! અધિવેશનનું 
પ્રમુખપદ મને આપવા આપે કૃપા કરી છે તેને માટે હું આપને 
આભારી થયો છું ને તે મે ઉપકાર સાથે રવીકા્યુ છે. પરતુ એ 
સબ'ધમાં માંરા , મનતી સ્થિતિ પ્રગટ કરવાની «૪રૂર છે. આપની 
પ્રથમ વરણી સર્વથા યુક્ત હતી. પ્રિન્સિપાલ આન'દશ'કરભાઈ એમના 
વિસ્તૃત વાચનનો, બહદેશી અનુભવના, તેમન પ્રાચ્ય અને પાશ્ચાત્ય 
સાહિત્યના ઊડા અધ્યયનના આપણુને સર્વને અમૂલ્ય લાભ આપત 
એ સવ વિદિત અને નિવિવાદ છે. એમણે એ પદ સ્વીકાયું' હોત તે 
સમસ્ત ગુજરાતને બેલાશક ધણુ। જ આન'દ૬ થાત. મને તો ખાસ 
આનદ થાત; કારણુ કે એઓ મારા પ્રિય શષ્ય હતા અને મારી 
તરફ ગુસ્ભાવતી પૃન્ત્ય %ત્તિ ધરાવે છે. એમના એ પદના અમ્વીકા- 
ર્થી આપણું સર્વેએ એ અનન્ય લાભ ખાયે છે, એ અતિ શેોચનીય 
છે. એમની મધુરી, આલ'કારિક, અતે હૃદય'ગમ ભાષાને તે પ્રૌઢ 
વિચારતો અદિતીય લાભ પરિષદને ન મળ્યો તેથી આપણે સવ «તાશ 
થયા છીએ. એમના ના કહેવાથી આપના મત્રીઆએ--૨।. માનશક- 
રભાઈ અને મારા પ્રેમંપાત્ર રા. રમખુલાલ યાસિકે મને તાર મકથા 
ને તેનો ઉત્તર તારથી જ માગ્યો. “ અમારી મુસીબત સમજને પ્રશ્નુ- 
ખપદ સ્વીકામ્વાતો તાર મૂકી અમને ચિન્તામૃક્ત કરો' એવા તારના 
અસરકારક શખ્દો વાંચીં' મારા મનતતી સ્થિતિ ધણી કફેાડી થઈ પડી, 


૨૫૬ પશિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષષે। 





રાત્રિના દસને. સુમાર થયે! હતો, તે સમયે મારે ત્યાં ચિ. 
મોહનલાલ યુનિવર્સિ?ીના ફેલો તરીકે ચૂ'ટાયા તેના આનન્દનિમિત્ત 
એક નાનું સ્વજનતમ'ડળ ભેગુ' થયું હતું. તાર ઉધાડતાં તો પ્રથમ મન 
ચિન્તામ્રસ્ત થયું; તે ખોલ્યો ને વાંચ્યો તે સમયે સરદાર જનાર્દન 
વીરભદ્દ પાઠેકજ મારી પાસે બેઠા હતા. તેઓ તથા તેમના ચિ. ધ્ર. 
બ્યોમેશ પાઠકજી તથા ચિ. મોહનલાલ ને મારી પુત્રી, એ બધાં એક- 
મત થઈ ગયાં ને ખધાંએ મને આગ્રહપૂર્વક કહું કે નાતો નજ 
કહેવી. બધા વિચાર કરીને મેં સવારે સ્વીકારને! તાર મૂકવાને 
નિથય કથે. 
હવે હું બહધા નિ*ત્તિમમ જવન નિર્ગમન કરૂં છું. ગુ, વ. 


જ. 


હ 


સોસારટી મને વ્યાખ્યાન આપવા ખે વષ થયાં નિમન્ત્રસુ કરે દે 
તેતી પણ એ 2૮ કારણથી હં ના કર ' તે તે માોમાઈરી જનણે છે, 
' શ્રીયુત આન'દશ'કરભાઈ જેવા ઉત્સાદ, ખુદ્દિ, કાર્યશક્તિ, અને 
સર્વદદેશીય કૌશલ્યથી સ'પન્ન કાર્યધ્રુ ધરે સાહિત્યપરિષદ્ની કાર્યધુરા 
બહુ ૪ સગમતાથી વહન કરી હેત. તે કાયધુરા મારા મગજ પર 
પડતી ન્નેવા હું નારાજ હતો; પરતુ તારતી ભાષા એવી હેદયદ્રાવક 
હતી અને મારા પર બધા ગ્રહમડળનું ને સ્વજનતમ'ડળનું એવું દબાખુ 
થયું કે એ તારે મૃકનારા સન૦નોના પેમપાશમાં બદ્દે થઈ અન્તે 
ગુજર્સાછિત્ય પ્રત્યે મારી ફરજ મારે અદા કરવી જેઈ એ એવી 
બુદ્ધિથી હું આ ઉચ્ચ પદવી સ્વીકારવા અનિચ્છતો પણુ આકર્ષાયા છં. 
માગ સમજવા પ્રમાણે આવું કામ તરણુ પુસ્વાતું છે. તરુખુ 
પુસ્ષો) ઉત્સાહ ને કાર્ય શક્તિને બળે પ્રગતિ ને %દ્દિ તથા ઉત્કર્ષ 
સાધવામાં અગત્યનો ભાગ ભજવે છે. તેઓ ગુજરાતી સાહિત્યની 
'ખલવણી ને અભિવદ્દિના માર્ગો શોધવા ને ષોગ્ય ઉપાયો યોજવા 
ઉઘ્યક્ત થશે તો સાહિત્યનો વિકાસ સર્વોગામી થશે એ નિચંશય છે, * 
કાઠિંચાવાડની એતિહાસિક ને પવિત્ર ભૂમિ 

આપને પ્રદેશ એતિહાસિક, પ્રાચીન, ને પવિત્ર છે. પ્રાચીન 
સુરાખ્ટ્રી, પાછળથી સૌરાષ્ટ્રની ખ્યાતિ પામેલા દેશની, સોમા -વિસ્તીણું 
હતી. તે છેક સિંધુ તદીથધી દમણુ લગણુ ફેલાયલી હતી. હાલનું કાઠિ- 
યાવાડ એ વિસ્તૃત પ્રદેશમાં - અન્તગત હતું. સુરાખ્ટ દેશને! અતિપ્રાચીન 
ગ્રન્થોમાં ને તામ્રપતોમાં નિર્દેશ એની પ્રાચીનતા સપણ દર્શાવે છે. 


સ્વ. કમળારા'કર પ્રા. ત્રિવેદી ર૫૭ 








૪. સ. પૃ. ૮મા સૈકાના ભગવાન પાણિનિના “ જાલેકરઝવાય- 
૨સ૪?' ॥ ૬ારારૂ૭ એ મૃત્રતે લમતા ગણુપાડમાં “ યુ;સ્તિછજુ₹1૬૩1: ' 
એમ સુરાષ્ટ્રનો નિર્દેશ છે. 'મહાભારત'માં વનપર્વામાં ૮૬મા અધ્યાયમાં 
ધોમ્ય ત્રદધિ યુધિષ્ઠિર પાસે વિવિધ તીર્થનું વગન કરે છે તેમાં સુરાષ્ટ્ર 
દેશનું વશુન છે ને તેમાંનાં પુણ્યસ્થળોા, નદીએ, તળાવો ને આશ્રમે 
દ્શાવ્યાં છે, એ સુરાખ્ટ્ર પ્રદેશમાં ન પ્રભાસ ને 61ારામતી વણુવેલાં 
છે. સદ્રદામન અતે સ્કન્દગૃમના [ગેરનારનાં ને કેટલાંક વલભાનાં તાખ્ર- 
પત્રોમાં સુરતનો ઉલ્લેખ છે. 
તીથૅમય પ્રદેશ 

આ પ્રાચીન અને પૃષ્યપ્રદેશના વિસ્તીરણું ક્ષત્રમાં અવતારી 
દિવ્ય પુરષ શ્રીકૃ્ખુના નિવાસથી પવિત્ર ને પ્રખ્યાત થયેલી, સપ 
માક્ષદાયિકા નગરીમાંનતી એક શ્રીમતી દારામતી, મહેશ્વરના ન્યોતિ- 
શિગે।માં પ્રથમ જ્યોતિલિ'ગ સોમનાથથી વિરાજિત પ્રભાસ નગરી, 
ને તેની સમાંપનું ત્રિવેણીીસ'ગમનું તીર્થ ભારતવર્ષનાં ભિન્ન ભિન્ન 
સ્થળેથી હરે યાત્રાળુઓને પ્રાતિવધ આકષ છે ને પાવન કરે છે. 
એ ૬૮ પવિત્ર પ્રદેશમાં શ્રીકૃખગુ પોતાના નટ સહાષ્યાવાને, દોણુને દૃપદે 
તિર્સ્કાર્યા ને વેરભાવનું બીન રેપ્યું તેમ, લધુત। ન દર્શાવતાં વિલક્ષણ 
રીતે સન્‍્માની દારિદ્રાવસ્થામાંથી હમેશને માટે વિસ્કત કર્યા અને પરિ- 
ગામે જેમના મૃખમાંથી સાશ્ચય ઉદ્ગાર તીકળ્યા ક 

“કવા ગર્ધ મારી તૂટી ઝુંપડીઆં, કાંચન મહેલ બને ર” 

એ ભક્તરાજ, સ્વાભિમાની, ને યાચનાને અવગણુનાર સુદામાની 
સુદામાપૃરીં--હાલનું પોરબ'દર--મહાત્માં ગાંધાઈનું ૬૮૦મસ્થાન-- 
વિરાજમાન છે. જેમણે પોતાની ૬ઢ શ્રદ્ધા ને ભક્તિના અનુપમ બળ 
ને પ્રભાવયી અશ્રદ્ધાળુ ને રીખળી નાગરેને અનેક ચમત્કારે। દશાવી 
ચકિત કર્યા હતા અને જેએ ગુજરાતી ભાષાના ન્ત્નેતર કવિએ માં 
અગ્રિમ તે પ્રતિકછિતિ સ્થાન ભોગવે છે તે આદિ ફવિ ભક્તરાજ 
નરસિહ મહેતાનું જન્મસ્થ:નત, ભક્તોના અતે વેદાન્તીઓના પ૬પ'ક- 
જથી પવિત્ર થયલું, પ્રાચીન તે પુણ્યશાળી “જૂનાગઢ એ જ વિસ્તીણું 
સુરાષ્ટ્રપ્રદેશમાં આવેલું છે. એ જર્ણુનગરમાં પવિત્ર શીલની વેદિ પર 
આત્મદેઠને હેમનારાં રાણુકદેવી નવાં સ્ત્રીરત્નાો પેદા થયાં છે. એ જ 
નમરતી પાસે થીમન્‌માધઘકવિએ “ શિશુપાલવધ 'ના ચોથા સર્ગમાં 

૩૩ 


૨૫૮ પશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષશે। 





ભિભ ભિનજ્ત જૃત્તોમાં જેનું અલૌલિક સૌન્દર્ય વણુવ્યું છે એવે। રેવતકે 
ગિરિ--'મહાભારત'માં જેનું ઉ%જયન્ત નામ આપ્યું છે તે--ગિરનાર 
પર્વત આવેલે! છે. એ પર્વતની રમ્યતા ન્તેઈ દ્રારકાથી ઇન્દ્રપ્રસ્થ 
જતાં શ્રી પૃષ્ણુ વારવાર અપૃર્વવત્‌ વિસ્મય પામ્યા હતા એમ વણુવી 
માધકવિએ રમ્યતાનું લક્ષણ આપ્યું છે કે જે ક્ષણે ક્ણુ નવીન લાગે 
તેજ ખરું રમ્ય છે. એ પવિત્ર ગિરિ અનેક તીથી અને એતિહા- 
સિક શિલાલેખાથી ભરેલે। છે. સાયા તે પુણ્યપ્રદેશમાં સાંપ્રત 
સમયમાં પણુ શતાવધાની શીધ્ર કવિવર, આચાર્યવર્ય શ્રીમાન ગરુ- 
લાલજ તથા રદ્ય કવિ શાસ્ત્રી શ'કરલાલ તથા કવિશ્રી જેશવરાય 
થરિરાય, વગેરે અનેક નરરત્નો ઉદ્ભવ પામ્યાં છે. આ પવિત્ર પ્રદેશનું 
ભવ્યનગર ભાવનગર માત્ર અખિલ ગ. 9૪ નહિ પરતુ આખા 
મુંબઈ પ્લાકાને અલૌકિક ખુદ્દિપ્રભાવ ને ઉચ્ચતમ રાજકીય નાગરિ- 
કત્વ તે મૃત્સદીપણાથી શોભાવનાર સ્વગથ ગોરીશકરભાઈ એ પોતાના 
જન્મથી અલ'કૃત કયું હતું. એમતા તેન#સ્વી રાજતન્ત્ર ભાવનગરના 
ઉત્તરેત્તર ઉત્કર્ષનાં બીન૮ રે્‌પ્યાં છે, જે કાલક્રમે શાખાપ્રશાખારપે 
સવત્ર પ્રસાર પામી રહ્યાં છે. એવા પ્રદેશમાં આપણું ગુજરાતી 
સાહ્યિના ઉત્કર્ષ માટે ભેગા થયા છીએ. બંધુઓ, પવિત્ર સ્થાનનું 
માહાત્મ્ય અલોકિક છે. તેની તાત્કાલિક અમર ન્નદુઈ છે. પવિત્ર 
સ્થાનના યમત્કારથી ગમે તેવો અશ્રહ્દાળુ પૃરપ પણુ ક્ષણ વાર પવિત્ર 
બતે છે. બહ્મગિરના વર્ણનમાં કવથી નમદે ખરુ કહ્યુંકે દ 


“'સ'સાર સધા વિસરી જવાએ, પાપી પ્રપચો મનમાંથી «એ: 
લીલા પિતાં ૪ ્ાથિ રે ધરાતે।,, એવે તપસ્વી ગિરિ છે જ આ તો. ' 
કપઠેયાવપડમાં ભપ્વનગરતુ' સ્થાન 

સામાન્ય આખાદી, વેપારરે।૪ગાર, ને કળવણીની બાબતમાં 
ભાવનગર ઢાઠ્યાવાડમાં અત્ર થાત ભોગવે છે. ભાવનગરતી સ'પત્તિ 
મહારાજ સાડેબ ભાર્વાસફજ અને વખર્તાસહજના પર્‌ાકણુ ને દૂર- 
અ્રેશીપણાને આભારી છે. એ કામમાં સદ્ગત રૂપજ દેશાઈ એ 
મંત્રી તરીકે તેમ*૪ સરદાર તરીકે અગ્રેસર ભાગ લીધો છે. કલાભવન 
સ્થાપી ઓદ્યોગિક કેળવણીનો પ્રસાર કરવાની યોજના પણુ ઢાલ 
અહી જ થઈ છે. સ્ત. સર ગોરીશ કરભાઈ જેવા નાગરિકોએ તેની 
અભ્યુન્નતિને માટે જે બીજ રેપ્યું છે તે તેમની પછીના ખબાહેશ 


સતર. કમળાશ'“કર પ્રા. ત્રિવેરી રપહ 


રાજ્યતન્ત્રીએએ સારી રીતે પોષી વિસ્તાયું છે. હાલ એ રાજ્યને 
કારભાર બહૃશ્રત, અનુભવસ'પન્ન, કાર્યદક રાજ્યતન્ત્રી શ્રીમાન સર 
પટટઃખી સાહેબના હાથમાં છે. એએ। સાહિત્યક્ષેત્રમાં વિશારદ ને સાહિ- 
ત્યના પોપાક છે. આવા તપસ્વી પ્રદેશમાં, બુદ્ધિની શીતલ જ્યોત્સના 
જ્યાં સર્વત્ર પ્રસરી રહી છે એવા વાતાવરણુમાં, આપણ કાર્ય સાધવા 
આપણે મળ્યા છીએ, તો એના ઉચ્ચ સંસ્કાર આપણી સાધતસ- 
પત્તિ ખિલવશે અને આપણા પ્રયાસને સફળ કરશે એવી મારી 
આશા છે. 

બધ્રુઓ, આ રમ્ય નગરમાં હં ચોત્રીશ વષ ઉપર અહીતી 
સામળદાસ કૉલેજમાં સસ્કુતના પ્રોટેસર તરીકે એક વષ રહ્યો હતે. 
તે સમયનાં પ્રિય સ'સમરણુના સ'સ્કાર મારા મનમાં આન જાગ્રત 
થાય છે અને હાલતી અનેક દિશાની પ્રગતિ ન્ેધને ટ અતિષહર્ષમાં 
મગ્ન થાઉ છું. 

સાહિત્ય સેવકેપ્ના સ્તર્ગવાસતી નેંધ 

પ્રથમ તો, થાક્ષ થોડા જ વખત પર જે સાહિત્યસેવકોને આપણે 
ખાયા છે તેમને વિષ આપણો શેક પ્રદશિત કરવો એ આપણે ધર્મ 
છે. ચ્પેમાંના મુખ્ય પુસ્પ દીવાન બહાદુર રણુછોડભાઈ છે. એમની 
સાહિત્યસેવા સુવિદિત છે. %દાવસ્થામાં પણ એમનામાં જાવાનીને 
ઉત્સાહ ને કાર્યશક્તિ અવસાન પયત ન્તેવામાં આવ્યાં હતાં એ ખરે- 
ખરુ' પ્રશ'સનીય છે. બીજે ખંદકારક શે।ક તનસુખરામભાદના સ્વર્ગ'- 
વાસના છેં. એમનું જવન વ્યાધિમ્રસ્ત હતું, તેથી ઝાઈ વિષયઃ પર 
એએ મોટે ગ્રન્થ રચવા પામ્યા નથી. પરતુ વેદાન્ત અને ન્યાયશા- 
સત્રના એમનો ઊડા અભ્યાસ, પ્રાચીન વિષયોની એમની સ'શેોધકભૃત્તિ, 
અતે બાષા અને સાહિત્યનું ગભીર સાત એમના માસિકેમાંના 
લેખામાં સ્પણ જણાય છે. સાહિત્ય ને શાસ્રના એવા અભ્યાસક વિરલ 
છે. એમના અકાલ સ્વર્ગવાસથી ગુજરાતી સાહિત્યના વિકાસને મોટી 
હાનિ થઈ છે. ત્રીજે સ્વર્ગવાસ શ્રી ઉત્તમલાલ કેશવલાલ ત્રિવેદીનો 
થયે છે. એએ સારા સાહિત્યસેવક ને પ્રૌઢ અભ્યાસક હતા. થોડાં 
વષ થયાં એમનું આરે।ગ્ય સારું રહેતું નડતું. લોકમાન્ય ટિળકના 
' ભગવદ્‌ગીતા ના પૃસ્‍્તકનું એમનું ગુજરાતીમાં ભાપાન્તર આપણા 
સાહિત્યક્ષેત્રમાં એમની [વિજ્યષ્વશ્ન તરીકે પ્રકાશિત રહેશે. એઓની 


૨૬૩ પશિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષશેા 








સાથે તેમજ એમના કુટુબની સાથે મારો સબંધ ₹. સ. ૧૮૮૦માં 
મારી અમદાવાદમાં બદલી થઈ ત્યારનો હતો. અમદાવાદ હાપ્સ્કૂલમાં 
ને એલ્ફિન્સ્ટન કેલેજમાં એએ મારા પ્રિય વિદ્યાથીઃ હતા અને મારા 
તરફ એમતી ધણી પૃન્ત્યબુદ્ધિ હતી. ગયે વષે સુરતમાં નમષજયન્તીના 
સમાર્‌ભમાં કવથ્રી નાનાલાલભાઈતના વ્યાખ્યાન સમયે સદ્ગત ઉત્ત- 
મલાલ પ્રમુખસ્થાને હતા. એએઓના નિવાસ મારે ત્યાં હતો અને 
પ્રાસંગિક વાતમાં એમણે મને કહ્યું હતું કે હં પ્રાચીન ગુજરાતને 
ધાતિઢાસ તૈયાર કરવાં દચ્છુ ષ્ુ ને એની ચાંમમ્રી એકડ ૩ર છું. 
મારી યોજના પ્રી થય હં એક દિવિસ તમારી સાથે એ વિષે ચચા 
કરી સંમતિ મેળવી પૃસ્તક રચવા માંડીશ, પરતુ યમરાન્નના દાસણુ 
પ્રહારના પન્‍્નમાં એએ સપડાઇ જત્રાથી આપણું એમની તરફથી એ 
અમૂલ્ય લાભ મેળવવો ખાયો છે એ ખેદતી વાત છે. શ્રી કૃષ્ણુરાવ 
દીવેટિયાનો સ્વગગવાસ પણ્‌ શૈચનીય છે. એએ રસિક ને સ'સ્કારી 
શૈલીમાં પ્રસગે સાહિત્યતી સેવા કરતા હતા. એમના અવસાનથી 
ગુજરાતી સાહિત્યે એક ખેલાડી લેખક અને મે એક પ્રિય મિત્ર 
ખાયો છે. વળી આપણે, સાહિત્યસેવકે પ્રો. જેકીસતદાસ કણિયા અને 
શ્રી. દામુભાઈ ને પણુ એજ અરસામાં ખોયા છે. તેમજ આપણે ત્રણ 
ત્રણુ કવિરાજ ખોયા છે--રા. કાન્ત, રા. મસ્ત, અતે રા. નથુરામ. 
ત્રણે મોટા કવિ હતા. કાન્તની સાહિત્યસેવા [વિવિધ હતી. સદગત 
ચીમનલાલ દલાલના સ્તરમવાસથી જૂની ગુજરાતી ભાષાના સાહિત્ય 
પર સારે! પ્રકાશ પાડનાર એક અમૂલ્ય રેત્ત આપણે ખોયું છે. છેલ્લો 
સ્વર્ગવાસ જેની તોંધ લેવાતી ૦૮૨૨ છે તે થી. મનસુખલાલ ર્વજતે 
છે. રાજકીય બાબતની ચર્ચા સાથે એએ જન સાહિત્યના વિકાસમાં 
પણુ સારે। ભાગ લેતા હતા, એ બધ્રા છવાત્માતે શ્રહ્ધાંજાલે અપ વી 
ને ઈધર એમના આત્માને શાન્તિ અપે એવી પ્રાર્થના કરવી એ % 
આપણું અવશિણ કતવ્ય રહે છે. 


બન્ધુઓ, આપની સમહ પ્રાચીત સમયથી આધ્રુનિક સમય 
ગધી ગુર્જર સાહિત્યવાટિકામાં જે જે રમ્ય બહ્ઞા ને લતાએ ઉદૂભ- 
વેલાં છે તેમાંનાં મુ"યને। નિર્દેશ કરવા તથા તેમાંતાં કેટલાંક સૃગ'ધી 
પુખ્પાનો સુવાસ પમરાવવા હૈ ઇચ્છું છું. વાડીમાં નીંદવા જેવું ધાસ 


પણુ હેય છે તેમજ ગુલાબ જેના સુંદર છેડેમાં પણુ કૉટા હોય છે 


સવે. કંમળાશકર પ્રા. ત્રિવેરી ૨૬૧ 


હું આપતી સમક્ષ રમ્ય બક્ષો ને પૃષ્પોનું જ દર્શન કરીશ. પછી આધુ- 
નિક સમયના આર'ભમાં બ્રિટિશ રાજ્યતી સ્થાપનાથી સવ ત્ર સલાહ- 
શાંતિના પ્રસાદથી આપણા જનસશમા*૮માં તેમજ સાહિત્યમાં અનેક 
દિશામાં પ્રગતિ થઈ જે લાભાલાભ થયા છે તે તરક, તેમજ ગ્રાચીન 
અને .નવીન પ્ર%ત્તિઓની તુલતા કરી દેશકાલાનુસારે શું યુક્ત છે તે 
તરફ આપનું લક્ષ ખ'ચીશ. આધુનિક સમયમાં કાવ્ય, નાટક, નવલ- 
કથા, જીવનચરિત્ર, ધ!તિહાસ, ને વિગાનતા સાહિત્યમાં કેવી પ્રભૃત્તિ 
થઈ છે, કેવી થાય છે. ને કેવી ઇ૪ છે, તેનું દિગ્દર્શન કરાવીશ. 
પાર્સા ને ઝસલમાન લેખકોએ, સ્ીલેખકોાએ, તેમન૮ દૈનિક ને માસિક 
પાત્રાએ કેવી સાહિત્યસવા બન્નવી છે ને બશ્તવે છે ત પણુ આપના 
માં આગળ મૃકીશ, વળી જે જે સંસ્થાઓ સાહિત્યને ખિલવે છે 
તતાં કરેલાં કામોની નોંધ કરી કત વ્યમા્મ સ્ચવીશ. છેવટ, સારહે- 
ત્યપર્ષિદના સ્થાયા મ'ડળની આવસ્યકતા સ્થાપિત કરીશ તેમન૪ એ 
મ'ડળના બ'ધારષખ્ ને કતવ્ય વિષે મારા વિચાર દર્શાવીશ. 
ગુજર સાહિત્યના ચાર કાળ 

પદ્ય એ સાહિત્યનું કણું પ્રિય, મધુર, અને સ્મરણશક્તિને વિશેષ 
સુગમ એવું અગ હોવાથી સર્વ ભાષાના સાહિત્યમાં તેનો વિકાસ 
ગદ્ય કરતાં વહેલો થાય છે. ગુજરાતી ભાષામાં પણુ એજ સત્ય પ્રવર્ત્યુ 
છે. સ્થૂલ દષ્ટિએ નિહાળતી આપણા પધ સાહિત્યના ચાર કાળ થઈ 
શકે છે: ૧. પ્રાકૃત કાળ; ૨. આદિ કાળ; ૩. મષ્ય કાળ; ૪. અર્વા- 
ચીત કાળ. પ્રાકૃત કાળમાં અપભ્ર શમાંથી નીકળેલી પ્રાચીન ગુજરાતીમાં 
લખાયલાં કાવ્યોનો સમાવેશ થાય છે. એ વર્ગમાં પઘ્નનાભ કવિકૃત 
' કાન્હડદે પ્રબન્ધ' તથા ભાલણુકૃત “ કાદમ્બરી ' ને ભામકવિકૃત 
' હરિલાલાસાળકળા,' શ્રીધર વ્યાસકૃત “ રણુમલ્લઈ'દ ' તથા કમ ણુ- 
મત્રિકૃત “ સીતાહરણ. ' ઉયાપ્યાય મેસ્સુ'દરનું “ પુખ્પમાલ પ્રક્રર્ણુ, ” 
તેમજ જનોના રાસાએ એટલે પઘબદદ કથાએ।--ઇ સ. ના ૧૨મા 
સકામાં રચાયલા “ સપન્ષત્રી રાસ ' તથા નરસિંહ મહેતાના સમયની 
કઈક પુર્વેઈ રસાયલોા ક્રૌવિઃત/્યભદઠ મુનિના * શ્રીગૉતમરાસ, ' વગેરે 
અન્તગત થાય છે. આ ખ્રાચીત ગજરાતી ભાષા અપબ્ર'શમાંથી 


તીકળેલી છે. અપબ્રશના [નિયમો ગિદ્દ હેમચ કે પોતાના વ્યાકરણમાં 


દર્શાવ્યા છે તેમજ તેનાં ઉદાહરણુપઘા પણુ આપ્યાં છે. વળી લક્ષ્મા- 
ધરતા ' ઘર્માવાન્ટ્િજા માં, “ «વતા ' માં, તેમજ માકષડેવના 


રેફેર પારેષદ-પ્રમુખાના ભાષણે। 


' દ્વાયુસતસવસ્વ 'માં પણુ અપબ્ર શનું વિવેચન છે. અપબ્ર'"શ અને પ્રાચીન 


ગુજરાતી ભાષા, એ ભાષાના વિકાસની શાસ્ત્રીય શોધ કરનારને બહ 
ઉપયે।મી છેં. સામાન્ય વાચક્રવગને તે સમજવી અધરી પડે છે. 


પ્રાચીન કાળા 


આ પ્રાચાત કાળથી જેનાએ ગુજરાતી સાહિત્યતી સારી સેવા 
બજવી છે. ઈ. સ. ના ૧૨મા સકાના “ જ'ખુસ્વામીરાસ 'થી ૬. 
સ. ના ૧૮મા સૈકાના ' અશે।કરોહિણી, ' “ હરિખાળલચ્છી,' અને 
“શત્ર'જય રાસા' આદિ રાસાએ તેમણુ રચ્યા છે એટલું” નહિ, 
પણુ રા. જગજીવનદાસ મે1દીએ પ્રકાશિત કરેલી ગદ્યમય “ વૈતાલપ- 
ચાસા,' તેમજ “ શ્રીવસ્તુપાલતીથયાત્રાવણન,' * ઉજ્જયન્તમહાતી- 
થકલપ,' આદિ ગઘમ્ર'થા પણ્‌ રચ્યા છે. એ મ્રન્થો “ ગાયકવાડ 
પ્રાચ્ય ગ્રન્થમાળા 'તા ૧૩મા ગ્રન્થ “ પ્રાચીન ગુજ રકાવ્યસ'સહ 'તા 
ગદ્યસ'ગ્રણમાં પ્રસિદ્ધિ પામ્યા છે. એમાંના ' પૃશ્વીચન્દ્રચરિત્ર ' માં ૮૪ 
ચૌટાં, ૭ર કળા, ને ૬૪ વિગાન વણુશ્યાં છે. ઈ. સ. ના ૧૫મા 
સૈકામાં ઉપાધ્યાય મેરુસુદરે “ પુષ્પમાળ પ્રકરણ ' રચ્યું છે, તેમાંથી 
કવિ નમદે ' નમકોશ 'તી પ્રસ્તાવનામાં ઉલ્શેખ આપ્યો છે, તેમાં 


જસ 


તે સમયતી ભાઘાનું સ્વરૂપ જણાય છે. 
શાસાની ભપ્પા 


“નોના રાસા છેક ઈ. સ. ના ૧૮મા સકા સુધીના છે. એ 
રાસાએમાં જે ભાષા જવામાં આવે છે તે ૪ ભાધા છેક ૧૮મા 
સૈકા ચુધી તે સમયના લેકેમાં પ્રચલેત હતી એમ તો કહી શકાશે 
નહિ. વસ્તુસ્થિતિ એવી જણાય છે કે જત ગ્રન્થકારેતે પ્રાકૃત ભાષાનો 
વિશેષ અભ્યાસ હોવાથી તેમજ તેમનાં સતર--શાસ્રીયત્રન્થો માગધી 
% અર્હમાગધીમાં લખેલા હોવાથી એ ભાષાની અસર તેમના પરે 
થાય એ સ્વાભાવિક છે. બાહ્મણુમાં જેમ સંસ્કૃતમાં લખનાર વિશેષ 
કીતિ પામતો તેમ જેનામાં પ્રાકૃતમાં લખનાર અધિક સન્માન પ્રાપ્ 
કરતો. આથી «ન લેખકોએ જતમ'ડળમાં ચાલતી ભાષામાં લખવાને 
બદલે પ્રાકૃતમિશ્ર ભાષામાં લખવાનું જરી રાખ્યું. આથી જ છેક 
૧૮મા સેકામાં રચેલા જનત્રન્થ્રાની ને બાહ્મણપ્રન્થાની ભાષામાં 
ફેરફાર છે. 


સ્તર. કમળાશ'કર પ્રા. ત્રિવેરી ૨૬૩ 








નરાસિ'હ સશેતપ 


ગુજરાતી ભાષાના ખાહ્મણુ કવિઓમાં આધ્ય કવિ નરસિંટ 
મહેતા છે. એમનાં કાવ્યો, પદો, ને પરભાતિયાં ભકિતિરસથી છલકાતાં 
છે. શ'ગારનાં પદ્દો પણુ ભક્તિમાં જ પરિણામ પામે છે. નરસિથ 
મહેતાનાં નીચેનાં જેવાં પદો તો સામાન્ય સ્ત્રીપુસ્ષોને મુખે પણ 
સાંભળવામાં આવે છેઃ-- 


“નારાયણુનું નામ જ લેતાં, વારે તેને તજિમે રે; 
મનસા, વાચા, કમણા કરીને લક્ષ્મીવરને ભનજ્યે રે. ' 


હ 1 ષ્‌ 
મોઃ ન નઃ શ્ર 


ભાળા ભોળા શ'ભૃ તમને વિશ્વ વખાણે રે, 
મૂળની વાતો તમારી કોર્ઈ નવ જાણે રે. 
નેમીન્દ્રપણે, શિવજ, તમારં મે નાણ્યું રે, 
જટામાં ધાલીને, શિવજી, આ કગષાંથી આપયું રે. ' 


૧ શૃ $ 
ઝર ર તર તદ 


જૂજ 


“પટો રે પોપટ સીતા રામના, સતી સીતા પઢાવે. 
પાઞ ખાંધો પાંજરે, મુ'મ મમ “પાવે. ” 


ક... નિ 


શમે 
નિકણિ ૭“ #ુજ 


“મારા મતગમતા મઢાર!૦૮, મારે 


ધેર આવે રૈ, 
દ તો તલસું તમારે કાજ, *ગીને ખે 


મે।લાવે રે. 


ષે નિ મ ક# 
ગચ ”ેમ- મ 7હું” 


તેમજ નીચેનાં નતેવાં પરભાતિયાં પણુ ઘગા લોકે ને યાચકો ગાય છેઃ-- 
' «ગને દવા, કૃપ્ણુ ગોવાળિયા, તૃજ 1વેના, ધનમાં કૃણુ જશે. ' 


“રાત રણે જનહરે પાછલી ખટ ઘડી, સાધુ પુરુષને સક ન 


રેવું, 
નેદ્રાને પરણરિ સમરવા શ્રા ડરિ, એક તું એક તું અમ મ કહેવું. ' 

નરસ મહેતાનાં પરભાતિયાંમાં ઉપદેશ. તત્ત્વસાન, ને કૃષ્ણુ- 
સ્તુતિનાં વચનો ઝળકે છે. એમને તત્ત્વજ્ઞાન કરતાં પ્રેમરસ જ પ્રણ 
લાગે છે, તેથી કહે છે ક-- 


'ગ્ેમરસ પાને તું, મોરના પીંછધર, તત્ત્વનું ઢપ૭ તુચ્છ લાગે.' 


૨૬૪ * પરિષદ-પ્રસ્રુખોનાં ભાષણે 





તોપણ મહેતા તત્ત્તજ્ઞાનતી અનેક વાર સ્તુતિ કરી કહે છે કે 
 “યાંલમી આતમા તત્ત્વ ચિન્યો। નહીં, ત્યાંલગી સાધના સર્વ જૂદી 
માનુષદેથ તારો એમ એળે ગયો, માવહતી જેમ ઇજ વૂડી. ' 


2૮ મ ઝર 


(ભણે નરરૈયે! કે તત્ત્વદર્શન વિના રત્તચિ'તામગી જન્મ ખોયો, 
નરસિંહ મહેતામાં શુદ્ધ ભક્તિપૃર્ણ હેદ્યના સ્વાભાવિક ભાવે।ત! 
તરગોા ઊછળે છે. એમાં કૃત્રિમતા નથી ક અલકાર ઘટાવવાને 
પ્રયત્ન નથી; તોપણ મીરાંબાઈના ગીતોમાં જેમ 
“ખોલ મા ખોલ મા બોલ મા રે, રાધાકૃપ્ણુ વિનતા બીજું ખોલ માઃ 
સાકરગેરડીનેો સવાદ તજને, કડવો તે લીમડો ધોળ મા રૈ. 
રાધાકૃપ્ણુન ' 
એ પદમાં નિદર્શના અલકારની છાયા છે, તેમ 
“પૂણ પુસ્ષાત્તમ નવલર'ગી તજ, અન્ય દેવે જેનું મન મોહે, 
%્રટિ ચિ'તામણિ કામધેનુ તજી, મહિપીના પુત્રનું દૂધ દોહે.'-- 
એ પદમાં નિદર્શના અલંકાર છે. અલકારા ને ગણા વિનાપ્રયત્ને, 
સ્વાભાવિક રીતે જ સારા કવિઓનાં કાવ્યોમાં રરી આવે છે. 
લધુતાવાચક પ્રત્યયેપ 
નરસિહ મહેતાનાં કાવ્યમાં અનેક સ્થળે લઘુતાવાચક પ્રત્યયો 
અને ધણું કથળે એવા ખેવડા પ્રત્યયો નજરે પડે છે. એ ક્ત્યયો 
બહૃધા વાત્સલ્યવાચક્ર, લધુતાવાચક, કે તિરસ્કાર્વાચક હેય છે; ને 
જુટલેક સ્થળે નિરથ ક--માત્ર સ્વાથ વાચક હૈય છે. અન્ય કવિનાં કાવ્યોમાં 
“તેવામાં આવે છે તેના કરતાં મહેતાનાં કાવ્યમાં એનો પ્રયોગ વાચકતનું 
લક્ષ આકષ એવે છે; જેમકે ' ધણુરં,' “ સજલડી,' “ વિતતડી, ” 
“રૃઠડી,' “ સરીખાં,' ' આંગલકી,' “ મરકલડા,' “* કાંડડલે, ' 
' મારગડા,' “એકલડે, ' “ વહાલડો, ' ' વાછલક, ' “ નાહનડલાં,” 
“ ભોજતીયાં, ' “ 6'ઘરેટે, ' ' ગા1પિકાકેરડાં, ' (એમાં પ્રત્યય પર પણ્‌). 
સીરાખાઈ 
એ જ સમયમાં પાટણુમાં કવિ ભાલણ્‌, સિદ્ધપુરમાં ભામ, 
અને સ્ત્રીને છાજે એવાં, લજ્જયુકત, મર્યાદત શંગારનાં કૃષ્યુભજન 
ગાઈ વાચકને કૃષ્ણુભકિતિના રસમાં તરખોળ કરનાર મેડતાનાં મારાં- 


સ્વ. કમળાશ કશ્‌ પ્રા. ત્રિવેરી ર  રેડ્ષે 





ઈ ગુજરાતી સાહિત્યના આ દિકાળના ક્રિતિજમાં તેજસ્વી તોરાના 
જેવાં પ્રકાશમાન થાય છે. 
ભાલણે “ કૃષ્ણ્લીલા, ' “ રામબાળલીલા, ' * તળાખ્યાન,  “ઉદ્દ- 
વઆવાગસન,' “ સકિમણીહરણુ, ' “ દશમસ્કધ,' આદિ મ્રન્થે। રચ્યા 
છે. એનાં નીચેનાં પદો સ્ત્રીઓ ગાય છેઃ - 
“ઊબી રહે રે આહીરડી, તું બૉલતા વાંકા બોલ, 
તારી આંખડીને મે એળખી રે, અવર નહી કેની તોલ. ઊભા?” 


“ભાખુભાનકેરી ખેટી રાધા છે મારં નામ. 
દધિતણ્‌ા જે ખપ કરે આવતન્ને ગોકુળગામ. ભાખુ?' 
નન 


“ ઇબાલા ન'દતા રે તારી ચાલને ચટકો જે, 
છોરા આહીરના રે તારા મૃખને મથકો જે, ૭બીલા”” 
મારાંબાધના ચરિત્રનું વાતાવરણુ અનેક અસત્ય નત્તાન્તોથી 
દૂષિત થયું છે. એ વિષયમાં સદ્ગત તનસૃપખ્મરામ મનઃસુખરામ ત્રિપા- 
(એ ઊ'દ” સ'શેધન કરી વણા સત્ય પ્રકાશ પાડા છે. એનું કવિત્વ 
ઉચ્ચ પ્રકારનું છે ને વાચકને ભકિતરસમાં કલ્લોલ કરાવે છે. મહાત્મા 
ગાંધીજ કહે છે તેમ હૅદયમાંથી પ્રસરેલાં મનોભાવનાં એ ઝરણાં છે. 
એ લેકકતિને તૃપ્ર કરવા પ્રસરેલાં નથી. એની ભાધા હિદીમિશ્રિત 
મધુર ગુજરાતી છે. એનાં ઘણાં કાવ્યો ભક્તજનોનૅ ને સ્ત્રીઓને 
મૃખસ્થ છે. થોડાંક ઉત્તમ કાવ્યા નીચૅ દર્શાવ્યાં છે:-- 
“ રામ રમક ન્ડ્યું રે, રાણાજ મને રામ રમક ૦૪ ડિયું.' 
5 2 રર ર 
“મેરે મન હરિ લિયો રા? રણછોડ, 
%શવ, માવધ, થીપુસ્પાત્તમ, કુખેર કત્યાણુકી જેડ, મેરે। મન! 
“બસીવાલા આન્ને મોરા દેરા 
આત્ને મોર્‌ દેશ, હે બંસીવાલા આજને મોરા દેશ. 
હ હ કિ ત્ર 


ન્વ 


ર્$્રૃ પશિષદ-પ્રશુખોાનાં ભાષશે। 





“ આવત મોરી ગલિયનમે”* ગિરિધારી મૈ' તે છુપી હં, 
લાજક%ી મારી,આવત ૦ 


ગર ગ્રે ક ઝ 
' પ્રેમતી પ્રેમતી પ્રેમતી રે મને લાગી કટારી ધૈમતી.' 
ત્ર ઝ્ પ્ર મદ 


“બોલ મા બોલ મા ખોલ મા રે રાધાયૃષ્ણુ [વિના બીજું બોલ મા 
સાકરશેરડીનેો સવાદ તજને, કડવે। તે લીમડે। ધોળ મા રે, રાધા?” 
મઃ ગ ત્ર શ્ર 
“ગોવિ'દો પ્રાણુ અમારે રે, મને જગ લાગ્યો ખારો રે 
કિ ક તર હ 
મતે મારે! રામજ ભાવે રે, બીજે મારી ન૦૮રે ન આવે રે.” 
“હાંરે ચાલે। ડાકોરમાં જઇ વસિયે,મને લેહે લગાડી એ રસિયે રે; ચાલે ૦' 
ગ્ર ર ઝર ર 
“મુખડાની માયા લાગી રે, મોહન પ્યારા મુખડાની માયા લાગા રૈ., 


સ" 


ય ૧, 


' વિપત પ” ત્યારે હરિને સ'ભારે। મારી વહારે ચડા વનમાળી રે.' 


% ત ર 


“સદિર્‌ દેખીને ડરે રે સૃદામાં મંદિર દેખી ડરે રેન” 
ર ક્ર 25 ત્ર 


સધ્યકાળ ' પ્રેસાનન્દ 


મષ્યકાળમાં અનેક કવિએ થયા, તેમાં નને કે પ્રેમાન દે, પોતાના 
પૂર્વગામી કવિએ--નાકર, વિષ્ણુદાસ, વિશ્વનાથ જનની, વછએ।,-એ 
કવિઓને ક'ઈક આધાર આખ્યાનની પસદગી અતે શૈલી, વગેરેમાં 
લીધે થતો, તોપણુ એ કાળમાં એ કવિચન્દ્ર સાહિત્યક્ષિતિજમાં 
પોતાની પૂર્ણું ન્યોત્સ્ના સર્વત્ર પ્રસરાવી, અન્ય કવિતારકોને હ્વીણ, 
[નેસ્તેજ જેવા કરે છે; અતે ર્સતી ઝમાવટ, ભાષાને કાખુ, વર્ણનની 
ગલી, મનુષ્યહેદયનું અને કુદરતનું સાત, આદિ અનેક ગુણુાથી વાચ- 


સવે. કમળાશ'કર પ્રા. ત્રિવેદી ૨ર 








કના હેદયમાં અમીરસ રેડી તેને રસભીનું કરી આનદની લણરીમાં 
આંરોલન કરાવે છે. ગુજરાતી ભાષા તે સષયે “શું શાં પૈસા ચાર” 
તરીકે નિંદાતી હતી અને જે ને તે હિદીમાં કવિતા રચી પ્રતિદા 
પ્રાતત કરવા પ્રયાસ કરતા હતા. એવી અધમ સ્થિતિમાંથી ગુજરાતી 
ભાષાને ઉદ્દારી સ'સ્કૃતના જેવી પ્રતિદાએ પહોંચાડવા આ કવિર્ત્ને 
પ્રયત્ન આદર્યો અને “ શક્તિ ઉપરાંત કામ સ્વીકારવું નહે એ જેમ 
ખુદ્દિલક્ષણુ છે તેમ આરભેલા કાર્યને! નિર્વાહ કરવો એ પણુ ખુહ્દિ- 
લક્ષણ છે,' એ તનીતિવચનને અનુરાધે જ્યાં સુધી ગુર્જર ભાષા 
પ્રતિટિતિ ૫૬ પામે નહિ અને પોતે અંગીકાર કરેલા કાર્યનો એ રીતે 
નિર્ધાંહ થાય નહિ ત્યાંસુધી પોતે જપ્યા નહિ. 'રામાયણ' અતે “મહા- 
ભારત' જેવાં અનુપમ ગીર્વાણકાવ્યો ત્તાનતા ને નીતિના આકરમ્રન્થે। 
છે, તેમાંથી આપ્યાનો પસદ કરી તેમાં “/તસમાજનેૅ અનુકૂળ ને 
હુદ્યંગમ થાય એવા યેગ્ય ફેરફાર કરી ઉત્તમ કાવ્યા રચી ગુનર્‌ 
ભાષાને ઉચ્ચ કટિમાં આજી, જનસમાનની ધામિક ને રસિક જત્તિ 
પોષી અને એ જ પ્રમાણુ ભાપાનો ઉત્કય કરે એવું રત્નેશ્વર, વલ્લભ, 
સુદર, વીરજી, હરિદાસ, વગેરે ૧૦૦ સ્ત્રીપુસ્પનું કવિમ'ડળ પોતાની 
આસપાસ એકડું' કરી તેને જેમ ઘટે તેમ કામ સૉપ્યું. જેમ રોમમાં 
ઔગસ્ટસ રાજના સમયમાં સાહિત્ય પુષ્કળ કેળવાયું ને ખાથ્યું હતું, 
અતે જેમ ઇગ્લ'ડમાં એન રાણીના રાજ્યમાં અગ્રેજ સાહિત્યનો 
અનેક દિશામાં વિકાસ થવાથી પતિહાસકારો એંતના રાજ્યને અંગ્રેજ 
સાહિત્યનો 'ઔગસ્ટન' યુગ કહે છે તેમ આ મષખ્યકાળને ગુર્‌ સાહિ- 
ત્યનો બૈમાનન્દયુગ--કૈમયુગ કહી શકાય. કવિ ધેમાન'દે ચુરજર્‌ સાહિ- 
ત્યની અનન્ય સેવા બજવી છે ને 

“ક્ઞાંગાપાંગ સુરંગ વ્યંગ્ય અતિશે ધારે ગિરા ગુન્રી, 

પાદે પાદ રસાળ બૃપણુવતી થાએ સખી ઉપરી; 

જે ગીર્વાણુ ગિરા ગણાય ગણુતાં તે સ્થાન એ લ્યો વરી; 

થાયે બ્રેટ સટ્દ સખીજન થ૪ી એ આશ પૃરે। હરિ.' 
એ પઘમાં કહ્યું છે તેવી આશા રાખીને ભગીરથ પ્રયત્ન કર્યો છે એમ 
સ્થાપન કરવામાં લેશા પણુ અતિશયોક્તિ ને ચાટ્ક્તિ નથી. 

પ્રેમાન'દનુ' કવિમ'ડછીઃ વઉભ 
કવિ પ્રેમાનદે ષોતાની આસપાસ એકત્રિત કરેલા મંડળને જે 


ર્જ. પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષશેા 








કમ સોપ્યું હતું તે કેટલેક અંશે યથાશક્તિ થયું, પરતુ જ્નેઈ એ 
તંવું દીપી નીકળ્યું નહિ. રત્નેશ્રર સંસ્કૃત ભાષામાં વિદ્દાન હતો, 
તેણુ ભાષાન્તરરૂપ કટલાક ગ્ર"થ રચ્યા અને કવિપુત્ર વલ્લભે પિતાની 
સ્તુતિ ને સામળભટ્ટની નિંદા કરી પોતાનાં કાવ્યોની પ્રતિષ્ઠાને હાનિ 
પહોંચાડી. તેણ “કન્તી-પ્રસલાખ્યાન,' “દુઃશાસનસુધિરપાન,' “યુધિષિર- 
હકોદરસવાદ,' “ યક્ષપ્રશ્ન ', અંદિ ગ્રન્થ! રચ્યા છે. ગીર્વાણુ ભાષા 
જેવી ભાષા વિષ તેણુ એક સિદ્ધ પુસ્પતે પૃછયુ' ત્યારે તેમણે તેને 
ગુર્‌ ભાષા જ બતાવી, એમ વણુવી વલ્લભે જે ગુજરાતી ભાષાનું 
ગૌરવ પ્રતિપાદન કરવુ” છે તે દરેક સાહિત્ય સેવકે હદયમાં કોતરી 
રાખવા જેવું છે. 


“ઉમર મૃકા અને તું, ૬ ગરન પૃજ્તે કેમ ? 
ગોદમાંનો સત ભૂલે, વ્નણ્યું' નહિ જેમણે. 
તારી ભાપા છે ૬ તેવી, જ્નણ્યું' નવ તેં જરર, 
વિચારી જે વાર'વાર, ગુણુથી ધટે ગણે. 
કોમળતા કમળથી, અધિક દેખાય જેમાં, 
મધુ સુધા મિણપણુ, હારી હારી જ્નય છે, 
અમલતા એના જેવી, નથી કોઈ ભાષામપ્ય, 
પ્રાચીનપણં તો જેનું મે(ટેર્‌ મનાય છે. 


1 ય હ 
તરડ ડે ક્રૂ" 


ગુર્‌ ગિરાની તુલ્ય, ઉપમા ઉર્વીમાં નથી, 
 સરવગુખુસપન છે, ઉચ્ચાર રસાળ શે ?' 
સામળભટટ અને અખેપ 

એન વુગના કવિ અખાએ કોમાનંદથી જુદી જ દિશાએ સબળ 
પ્રયત્ન કર્યો છે. “રામાયણુમહાભારત'નાં આખ્યાને। «નસમાજને ગાઈ 
બતલાવવાને બદલે પોતાની કલ્પનાર્શાકેતને પ્રભાવ ' મડાપચ્ચાસી' 
'સુડાબોસેરી,' 'મદનમે।હના,' “પદ્માવતી,' “ભદ્રાભામિતી,' “નંદબત્રીસી,' 
વગેરે વાર્તાઓ તેમજ “ ઉદ્રમકમસ'વાદ, ' “ અ'ગદવિિ, ' “ રાવણુ- 
મહદોદરીસ'વાદ, ' આદિ અનેક કાવ્યો કવિ સામળે રચ્યાં છે, તેમાં 
તેણુ વસ્તુસકલનાર્ન! અદ્ભૃત શકિત, ૦૮તસ્‍્વભાવ આધલેખવાનૃ' કૌશ 
લ્ય, અને અલૌકિક સાન તેમજ બહક્ાતતા ને વ્યવહારકુશળતા દર્શાવ્યા 
છે. ઉપમા તો કાલિદાસની એમ એક પ્રાચીન સ'સ્કૃત પઘમાં કાલિ- 
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દાસની પ્રશસા કરી છે તેમ છપ્પા તો સામળભટ્ટના એમ કહેવામાં 
લેશ પણુ અત્યુક્તિ નથી. 


અખે! 


સંસારથી વિરક્ત થયલે।, ધેલા ઉપકારના બદલામાં નિ'દા 
ને દોષારોપણુ પામેલો, આદશભૂત નીતિ દર્શાવતાં કારાત્રહમાં ગોાંધા- 
યલો અખા કવિ સંસારને ત્યાગ કરીં મનતી શાંતિ પ્રામ કરવા 
સદ્ગુરુતી શૈધમાં નીકળી પડે એ સ્વાભાવિક છે. એ શેમાં એને 
ખેત્રમુ સ્થળે સવાથી અને સ'સારમાં રચ્યાપસ્યા રહેલા ગુરુએ માલમ 
પડે છે એટલે એવા ઝુરુઓ પરે પોતાની કવિતામાં એ સચોટ પ્રહાર કરે 
એ પણુ સ્વાભા[વક છે. આખરે, કાશીમાં માણિકણિકાના વ્રાટ પર્‌ 
એને ન્નેઈતા ગુસ્‍ મળે છે, તમના તરફથી એને વેદાન્તશાસ્રના ગૂઢ 
રહસ્યનું સાન થાય છે અને એ ઝ્તાત તે “ગુસશિષ્યસ'વાદ,' “અખે- 
ગીતા,' “ચિત્તવિચારસ'વાદ,' “પ'ચીકરણુ,' આદિ ત્રન્થોામાં દર્શાવે છે 
એને સંસ્કૃત ભાષાનું સાત નહોતું, તેમજ છન્દઃ શાસ્ત્ર કે કાવ્યશાસ્ત્રથી 
પણુ એ પરિચિત નહેતેો. જેવી કવિતા સૂઝી આવી તેવી કવિતામાં 
એણે પોતાના વિચાર દર્શાવ્યા છે. મૂળ તો વેદાન્તને વિષય ઝ ગહન 
અને તે વળી કવિતામાં ઉતારવો એ કામ ધણ દુષ્કર, એટલે એનાં 
કાવ્યો સુગમ ને લોકપ્રિય થાય નહિ એમાં નવાઈ નથી. તોપણ 
એનાં કાવ્યોનો કેટલોક ભાગ વ્યાવહારિક હોવાથી તેમજ તે સાદી, 
સરળ, ને સીધી ભાપધામાં રચાયલા હોવાથી ધણુ। લોકપ્રિય થયે। છે. 
એણે લોકોને તીખી ભાધામાં ઉપદેશ આય્યા છે. એતાં કેટલાંક પદ્યો 
લોકાક્તિમાં સામાન્ય પ્રચાર પામ્યાં છે; કેટલેક સ્થળે અસ'સ્કારી 
ભાષા વાપરી પોતાનો હતુ સાધવામાં કવિ ચૂકયો નથી. નીચેનાં જેવાં 
પદ્યો ઘણાં લે।કપ્રિય થયાં છેઃ- 


“તિલક ફરતાં ચૅપન વહાં, ૦૪૫માળાનાં નાકાં ગયાં, 
તીરથ કરિ ફરિ થાકયા ચર્ણ્‌, તોષે ન પોતા હરિને શરણ. 
કથા ચણી સુણી ફટા કાન, તોયે નાવ્યું બછ્ાસાન, 
મેક મુરેખને એવી રેવ, પથ્થર એટલા પૃ દેવ; 
ક દેખી કરે સ્નાન, તુળશા દેખી તોડે પાત. 
ખે તો અખા બહ ઉત્પાત, ધણા પરમેશ્ચર એ ક્યાંની વાત.' 
“ફટફળ અ'ગ'માં એવાં ઘણાં સરળ, સીધાં, ને સચ પદ્યો છે 


ક સકે ધપ 


ફર 


ર૭૦ પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 








“આવિ નગરમાં લાગિ લાય, પિને સયો ધોખો થાય; 
ઉદર બિચારા કરતા સૌર, જેને નહીં ઉડયાનું ન્નેર. 
અખા મસાની ભવથી કેમ ડરે,જેની અનુભવપાંખ આકાશે કરે.' 


નઃ ક ન નુ 
ગુરુ થઈ ખેઠે। સેતો સાધ, સ્વામિપણાની વળગી વ્યાધ; 
તે પીડાથી દુખિયો થયો, રોગ કરાર અનુભવથી ગયે. 
વાયક જળમાં ગુ'ચવી મરે, અખા ગાતીનું કહ્યું કૈમ કરે.' 
ન થા ગ ન 
“સ્વામી થપ્તતે બેઠે આપ, એ તો મતને વળગ્યું પાપ; 
શિષ્ય રાખ્યાને શિર પર્‌ ભાર,ઉપર ત્યાગ ને અ'તર પ્યાર. 
આશા ૨૦૭નુને બાંધ્યો પાશ, અખા શું “ણુ ત્તાનીની આશર.” 
ન ય ન થં 
રદેઠાભિમાન થતું પાશેર, વિદ્યા ભણતાં વષ્યું શૈર: 
ચરચા વદતાં તોલું થયો, ગુરુ થયે! ત્યાં મણુમાં ગયે; 
અખા એમ હલકાથી ભારે હોય,આત્મન્તાન તે મળગું ખોય.' 
ન ય ર મૂ 
આત્મ અનુભવે હોય પ્રકાશ, અખા અહંકાર તે પામે નાશ; 
અઠંકૃતિ તજી સ્મરણુ કરે।, મન કર્મ વચન હરિવડે આદરો; 
ગવરાવ્યા જશ હરિતા ગાઓ,હરિના છે। ને હરિના થાઓ.' 
શ ણ ક શો 


“ધન ધન સ્તી જતનું ગાત્ર, જગત ગણ્યું જેણુ તૃણુમાત્ર; 
માતી તે જે કરે વિચાર, પર્‌પ'ચ તને તે સંઘરે સાર; 
સકળ કામના સવળી કરે, વાસના વપુ કડેકાણે ડરે; 
ટાળેઆપને ભાળે ઘશ, અખા એવા પુસ્પને મળે જગદીશ.” 


આમ કેટલૅક સ્થળે અખા ધણી સ્કુટ ને કડવી પણ સત્ય વાણીમાં 
તે સમયના સ્વાર્થી ગુરુનું સ્વરૂપ ઉઘાડ કરી વેદાન્ત શ્િિહ્ધાન્તોને 
ઉપદેશ ડરે છે. 

' ભાષાના અગ' માં અખો કણે છે કે-- 

“ભાષાને સું વળગે ભૂર, જે રણુમાં જતે તે શર; 


# 


સ્વ. કમળાશ'કર પ્રા. ત્રિવેદી ૨૭ 
સ'સ્કૃત ખોલે તે શું થયું, કાષ્ઠ પ્રાકૃતમાંથી નાશી ગયું ? 
બાવનતેો! સધળે। વિસ્તાર, આખા ત્રેપનમે। જણે પાર. ' 

“' શીલવતીનેપ॥ રાસ ' 
આજ મધ્યકાળમાં જન કવિ નેમિવિજયે “ શીલવતી રાસે 
નામનો ઉત્તમ રાસ રચ્યો છે અને વક્ષભે “ બહુચરાજનો ગરખો ' 
વીરર્સમાં યોજ્યો છે. 
ધીરો ભકત 
આતી પછીના ૧૮મા સૈકામાં પણ્‌ ધીરે। ભક્ત, નીરાંત, તેમના 
શિષ્ય ખપુસાહેબ ગાયકવાડ, તથા લન્ઝ્રરામ અને પ્રોતમદાસ, તેમજ 
સ્વામીનારાયણના પ'થના મુક્તાન'દ, ભદ્માત'દ, ને નિષ્કુલાન દ, એ 
ભક્ત કવિનાં કાવ્યોમાં ધર્મ ને તીતિતી ભાવના ઓતશ્રેત થઈ છે. 
સદ્ગુસ્તા સસગથી કેટલો લાભ થાય છે તે ધીરાની કવિતાથી જણાય 
છે. એને કેળવણીનો સ સ્કાર મળ્યો નહોતો; તો પણુ એક સ ન્યાસીના 
સત્સંગથી એને ઞાન પ્રામ થયું. એનાં કાવ્યોમાં ગૃરુભક્તિ ને વેદા- 
ન્તસ્ઞાનત સ્થળે સ્થળે જણાઈ આવે છે. નેમ છપ્પા સામળના તેમ 
કારી તો ધીરા ભક્તની જ. એ કા%ી ધણી લોકપ્રિય થઈ છે. નીચેની 
ઉત્તમ ૪ઃ-- 
“તરણા ઓથે : ગર રે, ડગર કેઈ દેખ નહી. ' 
લ ન ં ન 
“અતે સ'તતે તેડાવે રે, હરિનું ભજ્ત ફરવા. ' 
ન ન ન નઃ 
પ્રભુ તમ સાથે રૈ મારે પ્રાત ઘણી.' 
ન ક ય શ 
“વાડે વાળી ખેદે રે પાતાનો પથ કરવાને. ' 
ન ન ન ય 
“જેને રામ રાખે રે, તેતે કૃણ મારી શકે?” 
નઃ ન ન ન- 
“હીરાની પરીક્ષા રે ઝવેરી હોય તે નાણે.' 
નઃ ન ન ન 


૨૭૨ ' પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષશેા 


ધિ તાઈલન્ા દા કતોતાબાઇનાનનામાત્રાારકવાંઈં અળેલરકમદતનાશાવાઇ 








ધીરા ભક્તે “ સ્વરૂપ' કાવ્યમાં લછ્ેમીનું, યૌવનનું, કાયાનું, 
માયાનું, તેમજ મનનું સવરપ ઉત્તમ કાળમાં ગાયું છે. તેમાં “,લક્દમીના 
સ્તરૂપ' માં તીચનતી કાળીએ। ઉત્તમ છે:-- 

“કમળ કેડ પુષ્પ જ રે, પ્રભાત તો થાયે જ્યારે; 

ખીલવા ફક માંડે રે, સુગંધ અતિ દે ત્યારે.' 


ક્ર 3 
'# ક. 
** -* 


અને 
“ઞામલ જેવી સાચી રે, ખાતાં ન લાગે ખારી; 
વિધ વિધ રમી દેખાયે રે, આશા વધે અવિધારી. ' 
લ્રકજભ્તરામ 
લન્ઝનરામે “ અભિમન્યુ-આખ્યાન ' રચ્યું છે, તેની ભાધા પ્રાસા- 
દિક છે ને તેમાં કવિએ કેટલેક સ્થળે રસતી ઝમાવટ ઉત્તમ કરી છે. 
તીચેની જેવી પ'ક્તિઓ ઘણી લોકપ્રિય થઈ છે:-- 
“ તું“૮ વિના રહિશ હ કેમ ટોળા વખુટી હરણી નેમ, 
સિ'હ દેખી પંશ પામે ત્રાસ, ત્યમ સાંભળી હું થઈ નિરાશ. 
ખાળે ખેસારીતે હફ બાળ, ભોજન કરાવું તતકાળ; 
આંખથી અળગાં થાઓ છો બાળ, પ્રાણુ હરી નનએ। છે તતકાળ. 
'ફરી શૂં કહેવરાવે તુંય, રણે નાહ જવા દેઉ' હય,” 


1 1 
મચ જિ 


“ મને બાલુડો ન કહેશો, મારી માવડી રે '.-- 
વગેરે *ેરમાં વય ક તેજનો હેતુ તથી એવી ભાવના ઉત્તમ 
રીતે ઘટાવી છે. 


* મતે મારીને રથડા ખેડ રૈ, બાળા રાતન રે; 

મને જુષ્ધ સાથે તેડ રે, બાળા રાત્ત રે. 

એમ કહી અભિમન્યુને યુદ્ધમાં જતો અટકાવવા પ્રયાસ કરીં 
તેમાં નિષ્ફળ થઈ ને સ્વામી યુદ્ધમાં જશે એમ ખાત્રી થઈ, ત્યારે-- 

“ ઉત્તરા કુ'વરી વાશી ખોલી, સાંભળ મુજ ભરથાર; 

તમે જુહ્દ કરવા સંચરે છે ચકવ્યુહ મોઝાર. 

મરજે ક મારજે તસે, નવ દેશે પુંઠ લગાર, 

સહિયર મેણા મારી કહેશે, કાયરની આ નાર, 


સબ. કમળાશ'કરે પ્રો. ત્રિવેદી ક. ૨૨૭૩ 








અવની પર્‌ જે અવતર્યો, તેને મરવું એક જ વાર: 
* મોત થજ૪ા ડરિયે નહિ, તે માટે ભરથાર.' 

' વેગીસ'હાર ' માં પણુ અશ્રત્થામા કોરવ સેન્યને પાછું દડતું 
જેઈ એવા જ વિચાર દર્શાવે છે કૈ સમરાંગણુને। ત્યાગ કર્યાથી મૃત્યુ 
ભય જ જતું રહેતું હોય તાં ત્યાંથી અન્યત્ર જવું યુક્ત છે. પરતુ વ 
મરણુ પ્રાણી માત્રતે અનિવાર્ય છે તો હે ક્નિકો, તમારે યશ નકામે। 
શા માટે માલિન કરે! છે! ? 

ગોતસદાસ ને નિષ્ઝુલપ્ન'દ 
ષ્રીતમદાસનાં સાન ને ભક્તિતાં પદ્દે પણ્‌ સારાં છે. 
* આન'દે આવે રે, જવન જમવાને; 
બહ પાક બનાવું રે, ગિશ્ધિર ગમવાને. ' 
તમજ 
“કાયા ર તારી કામ નહાં આવે, જે કરે કો(ટિ ઉપાય રે; ' 
વગશી નનતાં વાર નહીં લાગે, જ કૃ'દત કાપીને ખાય રે.' 
“બન 
“રહે રસના તું રામ ભજનમાં, હસ દશા દિલ આણી; 
કહ છું કૃઢિલિ વચન નવ કાહિ, %થા વાયસવાણી. રેન ' 
ન્ત્વાં પદ્દો વાચકને ભક્તિર્સમાં તરખે!ળ કરે છે. 

નિખ્ક્લાનદે “ ધારકખ્યાન' માં અનેક ઉંશર્ભિક્તો--પ્રશાદ, 
પ્રવ, હરિશ્રદ્ર, શિબિ, રતિદ્દેવ, મયરધ્વજ/, વગેરે--નાં આખ્યાન ગાયાં 
છે. એમાં નીચેનું ૫૬ ઉત્તમ છે:-- 

“ધીરજ સમ નહિ ધન રે, સંતો ધીર9૪૦ 

આવે અર્થ દ્ોહલે દિન રે, સંતો ધીર” ' 
તમજ વૈરાગ્ય વિષેનુ' તીચેનૂં પદ પણુ ધણું લે।કમ્રિય થયું છે:-- 
«તની જવે। રૈ ગોપીચ'દની, પુત્રને પ્રેયો વેરાગજ ર 
ઉપદેશ આપ્યો એભી પેરે, લાગ્યો સ'સારીડે આગજ. મીક 


ર સુપ્તાન"દ 
મુક્તાનદે ' સતીગીતા'માં સતી સ્રીએને। પ્રભાવ કી 
છે, એમાં નીચેની ગરબી વાચકના હદયને કરુગુર્સમાં તરખે।ળ કરેં છે 
કષ 


૨૭૪ પ૨િષદ-પ્રસુખોના ભાષષે। 


“ રસિયા વર રણુછોડ છોગાળા, સાંભળે વિનતિ અમારી ૨; 
મર્માળા મુતે જણી પોતાની, હાથ ગ્રહો ગિરધારી રે. ' 
ખૃાન'દ 

હહ્માન'દે કૃષ્ગુ #તતનાં પદો ગાયાં છે; નીચેનાં ઉત્તમ છેઃ- - 
' નારાયણુ સુખકારી ભજ લે, નારાયણુ સુખકારી; 
' સાધુજનની માન શિખામણુ, વિષય વિકાર વિસારી. ભજ લેન 
મ ન ન મેઃ 
“એ।રા આવે। નટવર નાનડિયા, તમે મારા જીવ સાથ જડિયા, ટેક 
મોભા છા સોનેરી પટકે, છબી રંગ ચોળતણે ગટ: 
લીધું મન હાથતણું લટકે. એરા૦ 
ન નઃ ન ન 
એેનાં નીચેનાં જવાં ઝાનભક્તિનાં પદો પણુ ઉત્તમ છેઃ-- 
' આ તનરંગ પતંગ સરીખા ”તાં વારે ન લાગેજ; 
અસખ્ય ગયા ધનસ'પતિ મેલી, તારી નજરે। આગેજ. ' 
થુ ન નઃ પ 
પેટ કટારી ર, પેઉેરીને સનમૃખ ચાલ્યા; 


પાછા ન વળે ર, કોઇના તે ન રહે ઝાલ્યા, 

ન ણ શ ન 

તેની પેરે ર્‌, હરિજન પણુ જોઇને તીખા; 

અ'તર શત્રુને રૈ, લાગે અતિવજ સરીખા. 

માથુ' જતાં ર, મુખનું પાણી નવ જાવે; 

ખહ્માનદ કહે રે, તે સંત હરિતે મન બાવે,' 

૧૬ સપ સડાન॥ કાવ્ય 

૧૯ મે। સૈકો એ કાળનો છેલ્લો સકે છે. એમાં ગિરિધર, 
ભોજેભકત, મતોહરસ્તામી, આદિ કવિઓએ ગુજર સાહિયવાટિકાને 
જિલવી છે. ગિરધર કવિએ “ તુલસીવિવાહ ' આદિ ગ્રન્થ! રચ્યા છે; 
પરતુ એનું “ રામાયણુ ' લોકોમાં અતિપ્રિય થયું છે. ઉત્તર હિંદમાં 
જેવું તુલસીકૃત “ રામાયણુ' પ્રિય છે તેવું ગુજરાતીમાં ગિરધરકૃત 
રામાષયુ' બ્રિય છે. એની ભાષા સરળ ને પ્રાસાદિક છે, તે એ લોક- 


સ્વ. કેમળાશ'કર પ્રા. ત્રિવેદી સ્ક્પ 


પ્રિય રાગોમાં રચેલું હોવાથી જનસમાજમાં ધણું પ્રચાર પામ્યું છે. 
ત્યારે માતા કૌશલ્યાછ ખેલીયાં, હો વાલા રે, 
તુને નહી' જવા રેઊું વન, ઝુ'વરજછી કાલા રે.” 
દત્યાદિ. 


રામચ“રછને વનમાં જતા અટકાવવા કૉશલ્યાનાં વચન કસ્ણુ।- 
રસથી ભરપૂર છે ને માતાના અકૃત્રિમ સ્તેઠરસનેો ખર્‌ા ચિતાર 
આપે છે. તેમજ પોતાની સાથે તેડી જવા સીતાજીએ રામચ'દને કહેલાં 
વચન પષ્યુ હદયદ્રાવક છં:-- 





* અહો નાથ હુ દાસા તમારી વિજેગ નત્ર સેહેવાય; 
તમ વિનતા હૈ કેમ રહું એકલી, એક ધડી જુગ થાય 
૦/ળ વિના જળચર કેમ જવે, જે કરિયે કેરી ઉપાય, 
ટ છાયા તમારા દેહતણી પ્રભુ કહો કમ અળગી થાય. 
નકકાન્તિ જેમ દીપશિખા, રવિરક્મિ સદા રહે પુરી; 

કલ્પાન્તે વિલક્નયુ ન થાય, જે પરિમલ ને કસ્તુરી. 
એમ હું તમથી ન રહું વેગળી સુણિયે શ્રીરધ્રુરાય; 
નમ સદા વિવેક સાધુનું હદે તજી કલ્પાંતે નવ નય. 


દંશ" 


# 


એની કટલીક ગરબીઓ પણુ ઉત્તમ છેઃ-- 
* આવો આવો રે નંદના લાલ, મારે ધેર આવે રે.' 
'મુને મળિયા સુ'દરક્યામ, આજે મારે દીવાળી. ' 


સનેપ્હરસ્વાસી 


મનોઠરક્યામાં એ વડનગરા નાગર મૃળ જનાગઢના વતના 
હતા. પણુ ભાવનગરમાં સદ્ગત ગૌરીશ'કરભાધતા આશ્રય નીચે 
આવીને રજ્યા હતા. પાછળથી એમણુ સ'સારથી વિરક્ત થઇ સન્યાસ 
શ્રહણુ કથી હતો અને સચ્ચિદાનન્દ નામ ધારણુ કયું હતું. ષછી 
શ્રીયુત ગોરીશકર્ભ્ઈ ને પણુ એમણું સન્યાસતી દીક્ષા આપી હતી. 
એએ શાંકરમતના ૬% હિમાયતી «તા અને . એમણે વલ્લભમતના 
ખૂ'ડન વિષે કાવ્ય રચ્યું છે. એઓ ગોર્વાણુભાપામાં પ્રવીણુ હતા 
અને “ ભગવદ્‌મીતા ' ને “ રામગીતા' નું ગુજરાતી કાવ્યમાં એમણે 
ભાપાન્તર કયુ” છે. એએ સ્તભાવે સ્વતન્ત્ર અને આગ્રહી હતા. 
એમણું 'વવલલભમતખ'ડન' નામનો સંસ્કૃત વાદમ્રન્થ રચ્યો છે. એમને 


૨૩: પરિષદ-પ્રસુખોના ભાષ શે। 


કછરુડ૦૬૦૧તળ૦૪૪ ૨૯૫૧૪૦૧૫ 





ફ્ાસ્સી ભાષાનું પણુ સારું જ્ઞાન હતું. એ ઉપરાંત વેદાન્તવિચારથી 
અ'કિત “ મનોહરકાવ્ય ' પણુ એમણે રચ્યું છે. એમાંની કેટલીક 
સુ'દર પ'કિતએ નીચે આપી છે; પ'થ ચલાવનારા પાખ'ડી લેકેાન 
ત્મેમણું નિન્દ્યા છે કે-- 
“ક પાખ') પથ ચલાવે, પ્રભુ થઈ ને પૃજય; 
શિષ્યતણેો સશય નવ ટાળે, ધૂતિને ધન ખાય. ' 
કાગિગ સત્ય કચું' છે 3 જ્યાંસુધ1ા કામનાનો નાશ થતો નથા ત્યાંસુધા 
આનન્‍્તર મલિનતા ધોવાતી નથીઃ-- 
* પત્થર તેટલા દેવ કરે, તીર્થમાં દુબકાં ખાયગ, 
ત્રત ઉપવાસ દેહ દમે પણુ, મનનો મેલ ન 4તય; 
કામ, કેોધ, મદ, મો।૯, મચ્છરનું, મનમાં જર ન માય; 
વિષય પામવા વલખાં વીણે, રાંક, રળાય, રાય, 
માયા કાળંતણા બધતમાં, લાલચથી બધાય; 
મરીચિકાજળ મોહણેોમાં નાવે, આશા અદકી થાય; 
ગુસ્વેદાન્નવચનથી તેણે, નિજ સ્વરૂપ સમય, 
દત્તિ અખ'ડ સ્તાનમય રાખે, જન્મમરણુભય નથ. ' 
'મહ્માનન્દના સ્વાનુભવ થવાથી કેવું સુખ થાય છે / 
બહ્માન'દ મગનમાં વિલસે, ત્રિવિધ ટળી જય; 
દેહ છતે દેદભાવ તને, ૬ઢ સુંશયશેક પળાય. 
ઉસે, રમે, સ્વય ખેલે, સ્વયમાં ખોલે, ગાય; 
સ્વગતાદિક માગિ ઉદરમાંથી, બેદ અશેષ વિલાચ. 
એ સુખ જ માણે તે જ્નણે, વાણે નવ કહેવાય; 
મતોહ2 છરિમુરુપૂણુકેપાથી, આત્માનદ પમાય.' 
આમાં અને અન્ય સ્થળે 
' મિથતે ફૃર્યત્રગ્થિ્છિયન્લે સવેલંશચા: । 
ક્ીચન્તે ત્તાલ્ય જર્માળિ તરિમન્‌ રછ વરાવરે | ' 
એને “ચકા વર્ષે પ્રમુર્ચન્ત જામા ચડટ્ય દદ ખ્રિતાઃ 
અથ મત્યોંડકૃતો મવત્ચત્ર ત્રણ તમફ્સુત ।। 
આદિ ઉપનિષદવાકયોની છાયા આવે છે. તેમન 
“જે અપાણિપાદ ગ્રહે ગતિ કરનાર રે 


મ 


આંખ્યો કાનો વિના દેખે સુણું ઠારોઠાર્‌ રે; 


સ્વં. કમળારાકર પરપ. ત્િવેદો ૨૭૭* 


 બ્રુદ્ધિચિત્તવેણુ સવે નનણુ ને સંભારે રે, 
અખડ માન છે જેનું કરી ન વિસારે રે; 
એને કો ન ન્‍ણી શકે, સહનો એ ન્નણુ રે, 
નિત્ય જગદાદિ રાજે, પુસ્પપ્રરાણુ રે.' 
આમાં પરખ્રહ્મનું સ્વરૂપ “ શ્વેતાશ્રતર ઉપનિષદ 'ના 
' મવાળિવાર ઝવના વ્રટ્ટીતા પર્ચત્યચક્ુઃ સ શળોત્યજળે: । 
સ તેત્તિ વેયે ન ચ તહ્યાસ્તિ વત્તા તમાદુન પુરષ મદ્ાન્સમ્‌ ॥'--- 
એ વાક્યનું સંસ્મરણ કરાવે છે. 
ધ્રમને ઢોંગ કરનારા, બગત્રદધિઓના પર કવિએ સખત પ્રહાર કમી છે:- 
“કપરી પાપ આપતો, હી” ડારેઠાર. 
ચપરી ચોખા લઈ ફરે, સવ દેવનાં દાર. 
કર જડીને વીનવે મારાં પાપ નિવાર.ઃ' કપરી 
પણુ કામદિનાો નાશ થયો નથી થાંસુધી સિદ્ધિ થતી નથીઃ--- 
*પાપતણાં તો મળ છે, કામાદિક મનમેલ; 
ાંસુધા નહીં સાંભળે, દેવ ગણે છે કૅલ. 
પાષ ટાળવા ચાહે તો કામાદિકને ટાળ; 
સત્ય દયા સતોષતી, આડી કરની પાળ. 
તિમળ થઈટરિભજન કર, રાખી ૬ઢ વિશ્વાસ; 
મનોહર સદ્ય મુકાવશે, કાપી પાતકપાશ.' કપ#[૦ 
નળ]ી-- ર 
*રાત સંવત્સર તૃબડી, જળમાં ડબક્ચાં ખાય 
અંતર ધાયા વિણુ કદી, કઢટુતાઈ નવ «તય.'-- 
જવી પ'ક્તિઓમાં મન “નિર્મળ કરવાતા યાગ્ય ઉપદેશ કમ છે. 
જ#વન્મુક્ત કતાર થવાય તેન માટ નીચેનું પદ ગાયું છેઃ-- 
“ કઈ સદ્ગુરુરારણુ શય, તેના સંશય દૂર પલાય; 
કામ, ક્રોધ, મદ, મચ્છર, આશા, તૃપ્ણા લય થાય, 
અતિશકિતાદિક દ્વેષ વિષયના, ઉરમાંહે દેખાય. « કોઈન 
થર શ શ્ર ત્ર 
સમરસવ્યાપક સચ્ચિદ આનદ, રૂપ થઇને વિલસાય; 
મનોહર મરણુતણુ। ભય ભાગે, ૬વન્સુક્ત કહેવાય. જે કેઈ૦' 








તાન બ્નસાકાકસ, 


૨૭૮ પશ્ષિદ-પ્રસુખાનાં ભાષથેા 





મ 


વળી તીચેનાં જેવાં પદ સસારનું સત્ય ચિત્ર દર્શાવી મતને ખેો।ધ ને 
શાન્તિ આપે છેઃ:-- 
*મન તું મે'લ જૂટદ ૬૪ન્‍નળ, માથે ભમે અચાનક કાળ. રેક. 
ભવસાગરમાં ચાર ખાણુના, જતુ લધુ વિશાળ; 
અગણિત પ્રગટે, અગણિત મારે, કાળ પાથરી જળ. મન તું૦ 
કાળતણા જે કાળ નરણરિ, તે સાચો! રખવાળ; 
વેગે શરણું ચહે તે હરિનું, લેશે શીધ સ'ભાળ. મન તું? 
ચંત ચૅત રે ચેત શૉંદ્થી, મૂકી આળપ'પાળ; 
મનોહર મૃત્યુ થઃા મૃકાવે, ચિદ્ધન દીનદયાળ, મતનું' 
ભોજો ભકત 
ભાજે ભક્ત પણ કાડિયાવાડનો વતની હતો ને એ * સમયમાં 
થઈ ગયા. એ અસ”કકારી કુટુંબમાં ૦૮ન્‍મ્યો હતો ને એન વિદ્યાનો 
સંસ્કાર મળ્યો નહોતો તેો।પણુ કુદરતની બક્ષિશથા અણુ અસરકારક પદો 
ગાયાં છે. એના “ ચાબખા ' કટલાક સ્થળે અગંગ્રારી, સાધા ને સચોટ 
ભાષામાં હોવાથી અને હદયના અન્તભાંગમાંથીં નીકળેલા હોવાથી 
વાચકના દયને ભેદે છે. જેમ ધીરે। 'કાઈ[' મા2 પ્રસિદ્ધ છે, તેમ 
ભોાજે ભકત “ચાબખા' માટે પ્રસિદ્ધ છે. તીચના ચાબખા લોકપ્રિય 
યયા છે:-- 
'પ્રાણીયા ભછ લેને કિરતાર, આ તો ર્વપ્તું છ સ'સાર.' 
7 2 ગ ઝ 
રેખા મોહ રથ્યા મારેં રે, આમાં કાંયે નથી તાર રે.' 
નત 2 મ 2૮ 
' મનનિયું માટાઈ મેલા રે, આ તા અવમર છે છેલે રે.' 


ઝદ ગત ઝં જ 


તેમ નીચેના જવી “ હેરીએ ' 
“નાથ મોરી અરજ ચુણ અવિનાશી, 
ડે તો જનમ જનમ તોરી દાસી--નાથ૦' 
અને * કાચખાકાચખા ' 
' કાચખે। કહે છે કાચખી, તું ધાર્ણુ રાખતી ધીર '-- 
એ ગરબી જનમ ડળમાં બહ્‌ પ્રચાર પામાં છે. 


સ્વ. કમછાારા'કર પ્રા. ત્રિવેદી ' સ્ડ્ક 


* કે 








કુનિ દચદરાસ 


નેમ આદિકાળની સાણિત્યિમાળાને મધ્ય મણિ નર્રાસિહ મહેતા 
અને મપ્ય કાળની સાહિત્યમાળાનો મષ્ય મણિ કવિ પ્રેમાન'૬ છે, તેમ 
અર્વાચીન કાળની સાહિત્યમાળાનો મષ્ય મણિ સહેદય ને કાંકડે। કાવ 
દયારામ છે. એણે અનેક ગ્રન્થોા ગજરાતી ને હી'દીમાં રચ્યા છે. એના 
મધુર કોક્લિકડે એ અનેક રસિક ગાયનો, ભજનો, ને ગરબીઓ 
લલકારતા. કહે છે કે એમાંનાં કેટલાંક પદો તે એના ભકતોથી ઉતારી 
શકાયાં પણુ નથી. કવિ નમદે એનાં કાવ્યો તેમજ જન્મચસિત્રતી 
કત એકટદી કરવા અતિશય પ્રયામ કયો છે. 

કવિ વૈષ્ણુવ મતને! ૬% હિમાયતી હતે. એણે નવ પ્રકારની 
ભકિતમાં દસમે। પ્રેમલલણા ભકિતને। પ્રકાર ઉમેયી છૅ:--- 

“ શ્રવણ, કીરતન શ્રીકૃષ્ણુનું. સ્મરણ, સવન, અર્ચન, 

વ'દત, દાસત્વ, સખ્યતા, વળી આત્મતનિવેદન. 

આત્મનિવેદન નવધા કહીએ, બ્ેમલક્ષણા દશમી લહિય. 

એ ભક્તિ સહ સાધત તાજ, જ પામે વશ થાયે ત્રજ૮રાજ.' 


આગળ ચાલતાં કવિએ પ્રેમ. સ્નેહ, ને પ્રેમભક્તિનું સ્વરૂપ સુંદર રાતે 


દશાવ્યું છે:-- 


' રૂપ, દ્રવ્ય, યુણુ, ત્રણુ એ કારણુ પ્રીતિ થવાનાં કહાવે; 
એ ત્રણુ વિકારરાહેત સહજ, સ્તેઠ તે શ્રીકૃપ્યુને ભાવે. 
ભાવે એ પ્રેમ વડાલા વશ થાએ, તેણે મૂકી ક્ષણ દૂર નવ “નએ. 
તે જને માન્યું મત એલ, જેમ તેમ થાયે સુખી પ્રભુ તેટ. 
પ્રેમ, આસક્તિ, વ્યસન એ, ત્રણે ર૫ સ્તેઢનાં લઇયે, 
તે ઉપર ચોથી તન્મયતા, તે થકી કાંછયે ન કહીયે. 
કહીએ પ્રેમનું લક્ટણુ એહ, જ્યારે મળે ત્યારે તેનો તે સને: 
વિન્નેગ થાય ત્યારે તપે તન, તાંદાંનું તાંહાં વળગ્યું મન. 
એક વાર પણુ આખા દિવસમાં, મળ્યા વિના નવ રહેવાએ , 
જે ન મળે તો વિકળ થાય, આસક્તિ એ કડેવાએ. ' 


એજ પ્રમાણે વ્યસન ને પ્રેમલક્ષણા ભક્તિનુ' લક્ષણ આયી તેનાં 
સ્વરૂપ સુંદર્‌ શખ્દોમાં સમન્નવ્યાં છે;-- 


' પ્રેમલક્ષણ।ા વળી દ્રગરચિ સ્મૃતી અભિલાષા ઉદ્દેગ ચાર,' 


ધિ. 


ર૮૦  - પરશિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે 





ગે।પીની શ્રીકૃષ્ણ પ્રતિતી ભકિત એ એવી ચાર પ્રેમલક્ષણા ભક્તિ છેઃ-- 
“ જતી જુઓ તો આહીરતી, તેમ અબળા અએધ્મ અવતાર; 
વેદાદ્િકિ નોતી ભણી, નેતેો ઉત્તમ કર્મ અધિકાર. 
અધિકાર પણુ એક પ્રેમપ્રતાપ, કર્યા અધીન શ્રીકૃષ્ણુ જે અપ; 
ગોપીની પ્દરજ વદે ઈશ, કર્યા પ્રેમલક્ષણા તે: સહને શીશ.” 

દયારામનાં કાવ્યો! ત્રણુ વિભાગમાં વિભક્ત ' થાય છેઃ--- 
૧. ભક્તિનાં ને નીતિનાં કાવ્ય: ૨. નાનનાં કાવ્ય: 


૩, ગરખીએ।. 
“ એધવજ છે અળગી રે વાત એક પ્રેમતણી ' 


એ “પ્રેમપરીક્ષા' ના કાવ્યમાં સાન કરતાં ભકિતને 
અધિક પ્રભાવ દર્શાવી કવિએ ગાતી એધવજન્‌ં મન ધ્રેમ તર! 


જ 


જ 


વાળ્યું છઃ-- 
“ એવાં વચત ગળીને રે, ઓધવજની બ્રાંતી ટળી, 
ન્તગ% નળ છટી રે, ગયું. મત સ્નેઢમાં મળી; 
અભિમાન મળીને રે, એધવ ગેોપીપાય પકયા: 
કહે દયાને પ્રીતમજ રે, નિશ્ચે અંક તમને «ડબા. ” 


# 
ન્ન 


કવિશ્રીનું' “ માતા જમોદા ઝુલાવે પારણ--'એ પારળં તેમજ 
“ એક સમે છનુમાન ગરુડ બેહ એક સ્થળે માળેયા; 
જાઈ કોઈના ગાંજ્યા ન જય, એમ અકેકપે' બાળિયા'- 

એ થનૃમાનગરુ5-સ'વાદની લાગણી ઘણાં લે।કપ્રિય થયાં છે. 


હૃયારાસની ગરખીએ। 


ગરખીઓમાં અનેક ગરખીએ! ગરબાના દહાડામાં કે અન્ય 
અન્ય પ્રસગે સ્ત્રીએ લલકારીને ગાય છે. મીરાંબાધનાં ભજને। તે 
દયારામની ગરબીઓ સ્્રીવગમાં અતિશય પ્રચાર પામ્યાં છે. એવી 
ગરખીઓમાંથી માત્ર થોાડીનો જ નીચૅ નિર્દેશ કર્યો છેઃ 
“સણા સામળા, હ તમ માટે ધેલી થઈ જે. ' 
મન નહ મ ગ 
' સાંભળ રે તું સજની મ્હારી, રજની ક્યાં રમી આવીજઇ.' 





નહે 


શ્ર ખત 7, 
“ પ્રેમતી પીડા તે કોતે કાણેયે રે, હે મધુકર, મતી” 


જ :. ત જ 


સ્વ.. કમળાહા'કરે પ્ર. ત્રિવેદાં સ્ત્ર 








“શીખ સાસજ દ્રે દુ રે, વહી ક ઢ'ગે. ” 
' આઠ કવાને નવ મી ર્‌ લોલ. ' 
દો રમવાને સ નીસર્યા' રે લેલે. ' 
ર્ર દિ મે 


' મોહોલે પધારો મહારાજ, મણીધર મે।હેલે૦ 


ર નઇ 
જ ટચ જડ 


“ લોચન મનને! રે 3 ઝધડે। લાચત મનનો ' 
' કાન કામણગારો રે, સાહેલી આ તો કાનૃડો કામણગારો રે. ' 


૨.» 
#ડુંજ 


“ મારાં મત મોદઇનચં માન્યું. ' 
સખ ।ડ તા 7તમ્‌તી ને અખ છે ગ્નેહ્માં. ' 
(ચાલ વ્હેલી અલખેલી પ્યારી રાધે.” 

તીતિશ્નાડેતનાં પદ્ય 
નીતિભક્તિનાં પદોમાં 
“હરિ જેવો તેવો હે દાસ તમારે, કરુગણાસિધૃ ત્રહો કર મારે. ' 


શ» ૧)? 
#" #કૃષ 


“ચિત્ત તું શિદ્ને ચિંતા કરે, કૃષ્ણને કરવું હોય તે કરે.' 


નં 


ક ર્ર વિ 

હ હ રૂ કકે રિ. 5 છી મૈ 
સવ તજને ભજિ લે શ્રીગેવિદને. 
તૈ ન ગ 


' શૂ જણે વ્યાકર્ણી વસ્તુને શું જણે વ્યાકણી ? ' 


દી રેડ 7% 


૨૮૨ _પશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષશેા 








૪, 


“હરિ તુંને પ્રસત્ત 'તે કમ થાએ? ' 
' ગભવાસમાં રાખ્યો રે કિરપા તને ખદ્ટ કરા ' 
એવાં પદો ઉત્તમ છે. 
હિ'દી કાવ્યેદ 
કવિએ “ સતસૈયે। ' નામનું મોડું હિદી કાવ્ય રચ્યું છે, તેમાં 
કેલપનાશક્તિનું ઊ'ચુ ઉડ્યન છે, તથા પ્રૌટ વિચાર તે શબ્દ્યત્કાતિના 
સુંદર દાખલા છે. 
' ર્સિકવકલભ ' 


 ર્સિકવલ્કષભ ' એ કવિનાં સાનકાવ્યોમાંનું મુખ્ય છે. એમાં 
કવિએ વેદાન્તનું સારું ઞાન દર્શાવ્યું છે. પરતુ પૃષ્ટિમાગનું પ્રતિપા- 
દન કરીને અટકવાને બદલે કવિએ શાંકર મત પર આક્ષેપ ક્યો છે 
અને એમ કરવામાં ન્યાય ને તર્કને બદલે યુક્તિપ્રયુક્તિનો પ્રયોગ કયો 
છે. કૃષ્ણુ નં રાધાનું અદેત માની, 

શ્રીકૃષ્મુ રાધા નામ ખે, વસ્તુતા નેતાં એક, 
જ્યમ અગસ્નિન્વાળા, ચ“કૌમૃદી, સિંધુ ને વળી છોળ 
કહેવાં ભિન્ન અભિન્ન બધે. વસ્તુ એક “૪ ખોળ. 
ને એકમેવાઠિતીય' બહમ, કચું શ્રતિ જુગજાણી: 
નહિ તો થયું ધૃવ એવ શખ્દે, અઠિતીય શિદ વાળી' 

એ પદ્યોમાં કવિ કહે છે કે “ એવ ' શખ્દથી નિશ્રયતો અર્થ 
વાચ્ય થાય છે તો તેના પછી * અઠ્િતીય ' શ્દની નિષ્પ્રવાજક 
સુનરુક્તિ છે; ચેથી એટલું જ વ્યંગ્ય થાય છે કૈ દ્િતીય; રાધા ને 
%ષગુનું યુગ્મ જાણીને જ શ્રતિએ એમ કલ્યું છે. આવે સ્થળે તેમજ-- 

“ કહિએ વળી સમવાયી કારણ વિવર, “ચક, તે દડ” 

એમાં નિમિત્તકારણને કવિએ સમવાયી કાર્‌ણુ માન્યું ટે, એવે 
સથળે ન્યાય અને વૈદાન્તશાસ્ત્રનાં ગૂઢ તત્ત્વનું અઝાન, સ્કૃટ થાય છે. 


મઘયસાહિત્યનો ઉદભવ 
આ પ્રમાણે આઘ, મખ્ય, અને અર્વાચીન સમયના ગૃજરાતી 
સાહિત્યનું [સિ'હાવલેકકન કયું”, ને મુખ્ય કવિએ નાં કટલાંક ઉત્તમ 
કાવ્યાનું દિગ્દશન પણ્‌ ક્યું. ઉપ્સંશારરૂપે કહેતાં આ બધા મમયમાં 


સેબ, કમળાશ'કર પ્રા. નિવેદ ૨૮3 














પદાસાહિત્યનો જ વિકાસ. થયો હતો. ગદ્રસાહિયમાં' શાસ્ત્રીય ગદ્ય 
સિવાય રૂઢ ગદ્યનો હજ ઉર્દ્દ,#9વ જ થચો નહોતો. પદ્યસાહિત્યમાં - પણુ 
ભહ્ધા આખ્યાનો, વાર્તાઓ, નીતિ, ભક્તિ, સાન, અને ઘશ્વરપ્રાથ- 
નાનાં જ કાવ્યો રચાયાં હતાં. બધાં પવેને પ્રવાહ અ એક જ દિશા 
તરક વદ્યો હતો. 


આ રિમ ક તે મધ્ય કાળનું સાહિય અગ્રે” 
અમલ થયા પહેલાં રચાયું હતું. અર્વાચીન સમયનું કેટલુંક સાશ્ત્ય 
એ અમલ થયા પછાનું હતું તેપણ .તેમાં અગ્રેજી કળવણીના 
સંસ્કાર પડબા નથી. 


બ્રિટિશ રાજ્યથી સાણિત્યને થચેલદ લાભાલપ્ભ 


મ એંગ્રેજ સરકારનો અમલ થયાથી કૈળવણીને બહ્‌ લાભ થયા 
તમ સાથૅ કેટલાક ગેરલાભ - પણુ થયા. ન્નનમાલની સહીસલામતા 
શ્રવાથી ને દેશમાં શાન્તિનાં શીતલ કિરણ પ્રસરવાથી લોકોનાં ચિત્ત 
સાહિત્યતી ખિલવણી કરવા પ્રબત્ત થયાં. અંગ્રેજ ભાષાનું વિશાળ, 
ગંસ્કારી, ને ભિન્ન ભિન્ન રંગે રગાએલું તે ભિન્ન માર્ગમાં પ્રભત્તિ- 
વાળ જ હેત્ય શીખપવાથા વ્યક્તિસ્વાતન્વ્યનાં ને સામાજિક સુધારાનાં 
ભાન્ટ વાચકના! મનમાં રે।પાયાં, મિલ, બક, મેકેલે, ક સિ સિં; બેકન, 
લમ જેવા ઉત્તમ મન્થકારેના મ્ન્થાનું અષ્યયનત ને પરિશીલન 
કર્વાથી' વાચકની ખુદ્દિ ખીલી, તેના વિચારે પ્રૌહ થયા અને તેનું" 
સક્ન સ્ીકેળવણી ને સામ(જક સુધારાની તરક આકઘાયું. સ્મી- 
વર્ગ ના' અગાનાંધકારર્માંથી ઉદ્ધાર કરી તેની અધમ દશા સુધારવા 
તરક તેનું લક્ષ ગયું': પરદેશગમનને માર્ગ ઊધડયે. એ વિષ લેકેના 
વિચાર ફૅરવાયા. ધરકૃકડાની પેઠે ઘરમાં ભરાઈ રહેવાને બદલ વેપાર- 
ર૦૮ગારને કે નઞાનસંપાદન કરવાને અથે લોં પરદેશ જતા થયા. 
પ્રવાસથી અને સુધરેલા લોકોના સમાગમથી તેમના ૬ષ્િકોણુ વિશાળ: 
નં વિસ્તીણ થયો; અને વિચારક્ષત્ર ને કાર્યક્ષેત્ર ભિન્નભિન્ન માગે 
પ્રવર્ત્યું નેં ખાલ્યું'. આપ્ત પુસ્પનું વચનમાત્ર પ્રમાણભૂત છે એમ 
માની લેવાની બ્ત્તિ આછી થતી ગઈ. દરેક લખાણને અને વચનને 
ખુદ્ધિ અને તર્કની કસોટીએ ચઢાવી તેની સમ્યક પરીલ્્‌। કર્યા પછી' 
જ તેને સત્ય ને પ્રમાણુભૃત તરીકે. સ્વીકારવાની જૃત્તિનો ઉહૂવ 
થ્યો, અગ્રેજ્ને સાથેના સહવાસથી તેમના સમાજબધારણુનું સાન 


૧૮૪  જ૫રિષદ-પ્રશુખાનાં શાષશુા 








ચ્રયુ', ગુજરાતી સાહિત્યમાં નવલકથાએા અતે વિસાનનાં પુસ્તકો 
ર્ચાવ્રા માંડયાં. લિવેચક ને સંશોધક શક્તિને ઉર્ટૂ,વ ને વિકાસ થયે. 
માનસિક દણ્તિ મર્યાદા ઉદ્દાર, વિશાળ, ને વિસ્તીણું થઈ. 

હ ગેરલાભ 

અંગ્રેનટ જેવી કેળાવાએલી પ્રશ્નના સમાગમ તે સસગ થા અન 
તેમાં શિજણ્ ને સ'“કારી વાડ્મયતા અષ્યયતથી આવા ઘણા લાભ 
થયા. સંસ્કૃત; કારમી ને અરબી, એ પ્રાચ્ય ભાષાએની કેળમગી 
આપવી કે પાશ્રાત્ત ભાષા અ*્નેજની, એ પ્રશ્નનો નિર્ણય કરવાનું કામ 
મેકરેોલેના હાથમાં આવ્યું. તેણે અગ્રેજી ભાપાની જ કળવણી આપવી 
ને તે અંમ્રેછ ભાષા મારકતે # એવે નિર્ણય કયાં અને એ નતિણુ - 
યને અનુસરીને બિરીશ કૈળવણીનું બ'ધારણ વષોજયું. તેથી દેશી 
ભાષાઓની કેળવણીને ભારે નુકશાત પહોંચ્યું. માતૃભાષાની ખિલનણીન 
મેરે પ્રતિબન્ધ નડયો અને એ હાનિતાં અનિણ ને કડવાં કળ હજ 
પણ આપણને ભાગવવાં પડે છે. 
' મપ્ચોન અને નવભીત 


«ટલું પાશ્રાત્ય એટલું સ્તુત્ય ને મ્રાહ્મ અનત પ્રાચ્ય એટલું 
ગધ ને ત્યાજ્ય એવો કૃવિચાર ઉત્પન્ન થવાથી કેટલાક લોકો ઉન્માગે 
પ્રશ્ન થયા. પાશ્રાત્ત આચારવિચાર્‌ સારા, પાશ્ચાત્ય રહેણીકરણી 
ઉત્તમ, પાશ્ચાત્ય સામાજિક ન્વત'ત્રતા આવસ્યક, પાશ્ચાત્ય પોશાકને 
પાશ્ચાત્ય ભાજન આરોગ્યને વિશેષ હિતકર, જેટલું પાશ્ચાત્ય એટલું 
સંસ્કારી ને ત્રાલ્ય ને પ્રાચ્યમાત્ર તિરસ્કાર્ય, એવી બત્તિનો કેટલાક 
તરણુ ને બિનઅનુભવી પુસષામાં જન્મ થયો અને તેમના સ'સગ- 
દોષ બીશ્નએને વળગ્યા. પ્રાચ્યસાહિત્યમાં તે ધર્મમાં કઈ સત્વ 
તથી. એ બધું દરિદ્ર, નિઃસત્ત્ત, અને મતતે કાઈ પણુ પ્રકારે કળવે 
નહિ એવું છે એવો અકલ્યાણુકારક વિચાર ઉત્પન્ન થવાથી પ્રાચ્ય 
આચારવિચારથી લોકો બ્રણ થવા માંડષા. પ્રાચ્ય ભાષાનો તે દેરી 
અભ્યાસ નણપ્રાય થયા. શાસ્ત્રીય પતિનો વિષ્વ'સ થયો ને ઉપલ- 
કિયા અભ્યાસ તરફ લેકેોનું વલણુ થયું. મ્રન્થકાર, કવિ, કૈ પત્રકાર 
થતાં પહેલાં તેને માટ શી સાધનસ'પત્તિ આવશ્યક છે તેનો વિચાર 
કર્વાતી પણ ૦૮૩૨ રહી નહિ. નિયમમાત્રતો ત્યાગ કરવા તરક  પ્રખળ 
વલણુ થયું, પ્રાચીન નિયમબર્હ કાબ્યને બદલે સ્વશ્છ'દ ઇન્દોમાં 3 


સવ. કંથઈાશ'કર પ્રા. ત્રિવેદી સહ્ય 


ગદ્યમાં પણ પદ્ય રચાવ્રા માંડયાં. ગદ્યમાં કાવ્યત્વ હોય પણ્‌ પદ્યમાં 
ગેયતવ આવશ્યક છે એને પણુ અસ્વીકાર થવા માંડથો. સાહિત્યમાં 
આત્મબળ તરક અશ્રહ્દા ઉત્પત થથાથી તરજામિયાં લખાણ તરક 
મન આકષાયું. ગુજરાત વર્નાકયુલર સોસસા'ટી ને વડોદરાનું ભાષાન્તર- 
ખાતું તેમજ સાહિત્યપરિદતી ભ'ડાભકમિટી પણુ બહધા એવાં તરજુ- 
મિયાં લખાણુ।ને 6 ઉત્તેજન આપતાં જણાય છે એ ખેદ સાથે 
કહેવુ' પડ છે. ઊંચા શાસ્ત્રીય થન્થાનાં દેશકાલાનુસારી ફૂપાન્તર 
કે ભાષાન્તરની જરર અ'શે છે એની ના કડેવાશૅ નહિ, પરંતુ સ્વત'ત્ર 
ત્રન્થાની ધરણી આવશ્યકતા છે એ નિઃસ'શય છે. 
સોપ્હક નવીનતા 
નવીનતાના મોહ મનુષ્યમાત્રને માદક પદાથની પેડ પરવરા કરે 
છે ને તેની વિચારશકિતને લેપ કરે છે. કવિકુલમુરું કાલિદાસે કાવ્યના 
સબ'ધમાં કહ્યુ છે તેમ વસ્તુમાત્રમાં બધી નવીન કઈ નૅવીનતાને લીધે 
૦૮ ગર્્યા નથી. સાધુ પુરુષા નીરહ્લીરન્યાયે સારાસારને વિવેક કરીને 
“7 પ્રાચ્ય 9 પ્રતીચ્ય, ખેમાંથી એકનું મ્રહણુ કરે છે. સ્વત'ત્ર ખૃદ્દિથી 
વગ્તુઓનતી તુલના કરી મારનું મ્રહણુ કરવાને બદલે બુદ્ધિને તિલાંજલિ 
આપી પારકાના વિચારથી જ દોરાય છે તે મૂઢ છે, વિવેકશન્ય છે, 
દેશકાળનેો ને પરિશ્થિતિનો વિચાર કરીને આચારવિચારમાં તેમજ 
સાહિત્યમાં કૅરકાર કરવો એ જ ઉત્તમ માર્ગ છે. 
અજચજ કેળવણીનેપ અપ્ર'ભ 
ગુનજ્ટરાતમાં અચેજ ઉળવણીનોા દીપ પ્રથમ સુરતમાં પ્રગ#ષો 
અનં ત્યાંથી તેનો પ્રકાશ ગુન્ટરાતના બીન્ન ભાગમાં તથા કાઠિયાવાડમાં 
ન કચ્છમાં પ્રસયો. એક સમય એવે। પણુ હતે। કે ત્યારે ઝુરેતના વતનીઓ 
ગુજરાત કલેન્ત્તા પ્રિન્સિપાોા અને વણાખરા ડેપ્યુટિ ઈન્સ્પેકટર 
મુર્તી હતા. આધુનિક ગુજર્‌ાતા સાહિત્યનો આરભ પણુ સુર્તમાંજ 
થયા. ત્યાં સાહિત્ગક્ષેત્રમાં ત્રણ રત્નો એકા વખતે ઝળકળી નીકળ્યાં, 
એ રત્તાએ સાહિત્યનો વિકાસ 44૬1 જુદા માગમાં કર્યા. એ રતતોમાં 
સાહિત્યની અનન્ય મેવા કરી વિવિધ માર્ગે ખિલવનાર, “ રૂઢ, રમતી, 
ને મર્માળા ' ભાષામાં ગુન#રાતી ગદ્રના ઉત્પન કરનાર, ગુજરાતી 
ક્રોશના આદ્ય પ્રણેતા, સ'સારના સુધારાનો ઝુંડે ઉઠાવનાર, વહેમ- 
દુગનો વાગ્યાણુના વજ્પ્રહારંથી તાશ કરનાર, ' આંખમાં ઝળઝળીઆં 
શાથે ' કલમતે ખાળે બેસનાર, કલમતે ખોળે જ ર૨૪ વર્ષ લાડ લાડ 


કારિટઝ#ઝ૧ઇ૧ઈ૪ કરલ ' ત રદા-નત-. કા ક-ડ-૧જ _* અલક, નટ ઝ-૨હા ન. તટપતઝજનરા4.કજ («-હતાતાઝીન૪કનાજ-નાનતન૦માન૦૪૪ “સજજન ૪૪4ય૪અજકકયજડ૯ઝ-૨.-* ન્‍ઝ-ખય _ 


ર૮૬:  પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 





ઉના કનતાત-૦૦૫--૭૪ 





ક લાટાદા ર તાદ પ વાક 





નાર, એ ટેક જવાને સમય આવતે દિલગીરીથી તે છોડવે। પડયો 

ત્યારે અવજ્ચિણ જવન ખેદથી નિગ'મન કરનાર, સાંહિત્યસેવામાં જીવન 
અર્પણુ કરવાની આદ્શભૂત પ્રતિસા અવસાતપર્યન્ત પાળનાર, જુવા- 
નીના ઉચ્છેદક વિચારોના ત્યાગપૂવક સરક્ષણ દર્શાવનાર “ ધમ ત્રન્થ.' 

પ્રસિદ્ધ ક ફરવાની અડગ હિમત: ધરાવનાર, ધીટ નરવીર્‌, “ ગરવી 
ગુ“#રાત ' ને સાહિત્યમાં ઉચ્ચતમ સ્થાને પહોંચાડનાર, “ પ્રેમશો્ય ' 
અને સ્વદેશાભિમાનની ઉચ્ચ *ૃત્તિ જનસમૂહમાં જગવનાર ને ઉત્તેજ- 
નાર, સ્વાનૃભવરસિક કવિ નર્મદે અઠિતીય સાહિત્યસવા બદતવી 

ન દ્રવ્યતી આપત્તિમાં એકલે હાથે, સરકાર કે રાજ્યના આશ્રય વિના 
ગુજરાતી સાહિત્યની જે ભિન્ન ભિન્ન દિશામાં [ખિલવણી કીધા છે 
ત્‌ થાલના, પ્રગતિની વાતોમાં ન કાયની પરિસમાપિ માનનાર વાચાળ 
૦૪માનામાં એક આદશ ભૂત ને સર્વથા અનુકરણીય ક છે. તરુણ 
લેખકોએ આની નકલ યથાશકિત કરવા પ્રબ્ત્ત થવું જેઈએ તેએ। 
સાહિત્યતી સંગીન સેવા બક્નવવા તત્પર થશે તા સાદિત્યંબલ રાખા- 
પ્રશાખાથી ચારે તરક કાલી સમૃદ્ધ થશે, 


સાહિત્યસેવા માટે અધિકાર પ્રાપત કરવાની આવશ્યડતા 


પરતુ તરુણ સાહિત્યસેવકાએ એક વાત લદહ્યમાં લેવા જેવી છે. 
પ્રાચાનકાળથી આપણા વિદ્દાના આંધકાર પ્રાપ્ત કર્યાં વિના કોઈ પણ 
કાય માથૅ લેતા નહિ. ગુસ્ચરણુની નતસત્રભાવે સવા કરીં તેમના 
પાસેથી અધિકાર પ્રાપ્ત ક્યાં પછી «૮ ગુસ્પ્રસા?ીથા મળવેલા ડિદ્રાના 
તઓ ઉપષ્રોગ કરતા. પ્રાચીન શ્રતિમાં આખ્યાનરૂપે કથૃ છે સેમ ગસ્ને 
પૃણુ અવી આના હતા કે શ્રદ્ધાળુ, નિંદા ત કરનાર, પવિત્ર ને તરક” 
પુચ્ષતે જ વિદ્યાદાત આપવું, એથી હું વીયવતા' થઈશ એમ વિદ્યા 
કામરૂપિણી થઈ ભાહ્મસુ પાસે જઈ તેને કશ્યું છે. કાવ્ય લખતાં 
પહેલાં કવિ નર્મદ જયદેવના અલ'કારમ્રન્થ * ચાલાક 'તા અતે 
ઇત્તરત્નાકર, * શ્રતબાધ, ' આદિ પિંગળશ્રન્થાના અભ્યાસ કર્યો અને 
એક કડિયાના ધરમાં દાદુપથી સાધુ્કાવ લાલદાસનાં સ'મ્રહમાંથી 
“ છદરત્તાવળી ' નામનું પુસ્તક શોધી તેને ધેર દરરે।જ જઈ તેની 


નકલ કરી; અને તે સમયે -ગુજરાતીમાં પિંગળ છપાવૃ તહેોતું તેથી 
ક ધા છન્દઃશાસ્ત્રનું' સાન મેળવ્યું. વળી ક શિ. સસ્કારી જ્ઞાન 


તે 
કવિ ' સારસ્વત, ' * લધુક્ષિદ્દાન્તકોમુદી, ' ને ' ર્બુવશ ' આદ 


સ્વ. કમળારા'કર પ્રા. ત્રિવેદા ૨૮૭ 


અઝઝઝઝઝઝઝઝડઝ-25:5:4254555::-::::--:::.:--5:5:---:--.---..--ૃૃૃૃૃૃૃ 
સ'સ્કૃત કાવ્યો શાસ્્રો પાસે શીખ્યા. આઢકે। અધિકાર પ્રાપ્ત કર્યો 
પછી પોતે લેખક થયા અને. પેતાના ખુદ્ધિપ્રભાવે ને ઉત્સાહે સાઢિ- 
ત્યક્ષેત્રમાં પોતાનો અમર #।તિસ્ત'ભ સ્થાપ્યો. હાલમાં તો તવલર।મ- 
ભાઈ કહે છે તેમ જે ને તે કવિ થવા ઇચ્છે છેઃ અને પોતાના 
નામની પૂવે? “ કવિ' (તેમાં “ વિ' શહસ્વને બદલે દીધ હોય તો 
ફિકર નહિ ) એવ ઉચ્ચપદ મકવા અભિલાષા રાખે છે. પ્રતિભા, 
શાસ્ત્રના પાસે કરેલા અભ્યાસ, બહશ્રતપણું, કાવ્યશાસ્ત્રનું ને 
ઉત્તમ કાવ્યોનું પરિશીલન, એ બધાં અત્યાવશ્યક સાધતે પ્રાપ 
કર્યા વિતા કાવ્ય રચવાં એ ઉપથસનીય ૬7 થાય છે. સક્રેટીસના વિચારે 
પ્રમાણ દુનિયામાં ઉત્તમમાં ઉત્તમ પ્રાપ્ત કરવાની વસ્તુ ત્તાન છે, અને 
ઉત્તમમાં ઉત્તમ સાન આપણા પોતાના વિશેનું છે. આપણું પ્રમાણ 
આપણે પોતે માપવું જ્નેઈ એ. જેમ આપણ આપણી શંકતને વધારે 
એોળખીશું તેમ આપળછં સાન કેવું સ્વલ્પ છે તે આપણને મમજશો. 
વળી આપણી સ્વલ્પ ગાનમર્યાદામાં ન? ધણું સત્ય ? ભાસતું હતં તે 
મયાદા વિસ્તીણ થયે અસત્ય છે એમ ખાતરી થશે. 
કવ નસદ 

_કાવે નમદના સમયથી કાવ્યમાહિત્યનો માગ બદલાયા. અગાણ 
માત્ર સાન, તીતિ, ને ભક્તિના 7 ક્ષેત્રમાં કાવ્યસાદિત્ય વિચરવં 
હતું. તન બદલે હવે તેનું ક્ષેત્ર વિસ્તુત થયું. સામાજિક બધતો, 
વહેમો, વાંધાભરેલી રૂ૭, વ્યસનો. કૈફ, વિધવાનું દુ:ખ, પુ્નાવિવાહ. 
સ્વત'ત્રતા, સ્વદેશાભિમાન, ટ્દેશદાઝ, અતે કુદરત, એ બધા વિષયે 
પર કાવ્યો રચી કવિએ તેના પ્રવાહની દિશા બદલી. “ વનવ્ષણ ન, ” 
“કબીરવડ, ' અને “ પ્રવાસવર્ણન ' માં કવિએ કુદરતના સ્વરપનું 
ઉત્તમ ચિત્ર આપ્યું' છે. શરવીરતાં લક્ષણુનાં પદ્દોમાં રાવેએ દાસ- 
ત્વને નિ. સાહસ કરવાની ભૃત્તિ ઉત્તેજ, સ્વતત્રતાની રૂડી ભાવના 
વાચકના થદ્યમાં જગ્રત કરી છે. એમાંનાં નીચેનાં પદદો ઉત્તમ છે:-- 
થઈર્‌ડતાં કરે જ વળશે, ભાઈ, સયાં કરે ઇ' વળશે? ' 

૨ ર ર 
'દ્રાસપણું કયાંસધી, કરવું દાસપણ કવયાંસધી?' 
(: ક ત્ર ઝૂ મ 


'પૃગલાં ભરવાં માંડે રે, હવે નવ વાર લગાડે. ' 


૧૮૮ પશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષજે 








ર શ ઝઃ ઝ# 
“ડગલું ભયં 3 તા ડરડરવૂ, ના ઢડવૂ',' 
(રણ તો ધારાવ ધીરાવન, નહિ ઉતાવળા કાયરનું, ' 

મર ત્ર ન ન્ન 

' સહ ચલે। જતવા જગ ખ્યૂગલે। વાગે, 

યા હોમ કરીને પડો, કત્તક છે આગે. ' 
એ પ4 તા. «૮તતસમાજમાં અત્યન્ત પ્રચાર પામ્યુ છે. 

વાદળ કાઢવા માંડયું હવે છે, પ્રૂવાદિ કઈ ક 
એ પદ બાળાઓ પ્રેમથી લલકારે છે. 

“ હિંદુઓની પડતી,” “ પ્રેમશોર્ય '--જેમાં દેશપ્રેમ, પ્રાચાન 
ગ્નેતિહાસિક ગથળે।ની મહત્તા, ને રજવાડા, તથા ગુજરાત ને દક્ષિણના 
ક્ષરવીરોનું ચરિત્ર નિરૂપ્યુ' છે, એ બધાં કાવ્યો રેલાબત્તમાં છે. 

આ તે શા તુજ હાલ, સુરત. કનાની મરત?” 


નજરે પડે છે'- 


કઃ 


“ ઝ્તેડગૌરય તો નથી, દેશમાં સ્તેહશૌર્ય તો નથી'-- 


ગમેવાં કવિનાં રૈલાબત્ત ધષમાં સુંદર છે. પ્રાથ નાની શમા 
“સુખ સાહેલી, ઈશ્વરરી માયા અપર'પાર ન !' 


શ્ર જ્ન્‌ઃ ર્ર 
પીતી પીની ષ્રેમાત'દ પ્યાલો. મરી જશે કળ તા ભાલો રે. પીતી”” 
જર રઃ ડડ મ 


' ઘટઘટમાં તૂ રામ 
રામ ઉપજાવે, રામ યી. મારે તે પણ રામ રામ રૈ, ધટઘટમાં૦' 
ક૭તિયા ળળૂટસ્‍ દાતી, એ અનુભવવાત પ્રમાખી. ' 
પ્નની જ્રાની કે ગૃુજરાત'-- 
એ ગરબીએ। ઉત્તમ ક, “ «૮ ૬૮ય ગરવી ગુબ્૮રાત' ગમે તે 
ઉતકૃણ શ્રતિદા પામી છે એ યુક્ત જ છે. 
“ તવ કરશો કઈ શેક, રેસિકડાં નવ કરશે કોઈ શેક 
એ પદમાં કવિએ આત્મપરીક્ષા કરી ખરૂં જ કહ્યુ છે કે-- 
“ ધીર, સત્ય, ને રસિક 2ક્પિણ' અરિ પણ ગામે દિલથી.' 


4 ત ર્ર 7% 


ક્ર 


સ્વ. કમળાશ'કર પ્રા. ત્રિવેદો ૨૮૦ 


“ પડેરની 'પ્હેરની પહેરતી રે, “હૈતી, નીતિની સાડી પ્હેરની'-- 

એ નીતિની ગરખી સ્રીએ હૉસે હૉંસે ગાય છે. 

“રામાયણુ', 'મહાભારત', અને પુરાણુ।માંથી પ્રાચીન સ્ત્રીપૃસ્ષાની 
હ૪%ાકત એકડી કરી કવિએ “ કથાકોપ'માં આપી છે. એ કોપ ઘણા 
ઉપચેોગી છે, 

“ નાગરસ્રીઓમાં ગવાતાં ગીત' પણુ રીતભાતની સમળ્તી 
સાથે કવિએ એકડાં કર્યા છે. એ પુસ્તકને અનુસારે અમદાવાદમાં 
છાલ સ્વર્ગવાસ પામેલાં બાળાગોરીએ ને નડિયાદમાં ર1. નરછરિરામે 
પગ આચાર નેં રીતશિવાજનાં પુસ્તકો પ્રસિદ્ધ કર્યાં” છે. 

નમગધ્ધ 

 તર્મગધ્ 'માં “ નિબ'ધો, ' “ રામાયણુ ને મહાભારતને! સાર, 
“ કવિ તે કવિતા, ' “પ્રેમાનદ આદિ કવિએ નાં જવનચરિત્ર,' ' “પ્રાચીન 
ને અર્વાચીન જગતતેો! ઇ(તિઢાસ,' “ મહાપૃસ્ષો, તત્ત્વવેત્તા. ને મંશો- 
ધકાનાં જવનચારિસા, ' અતે “ ગુજરાતની ને મેવાડની હકીક્ત'માં 
બહ ઉપયોગી ને એમતા સમયમાં વાચકને અન્યત્ર દુષ્પ્રાપ્ય બાબત 
જગ્સાદાર ને સંસ્કારી ભાપામાં કાવએ આપી છે. “ રામ્યરગ'નાં 
ગ્યાદિ વાકયો નર્મદ્રના #તિસ્ત'ભના મોખરાના લેખ છે. 

“ એક છે, અનેક છે, નિવતે છે' પ્રત્યાદિ: તેમન 

“બહાંડમાં પૃશવી શં ? પશ*વી ઉપર ૦૮તસમૂહ શુ? શાજય 
શું ? રાજ્યના રંગ શં? હ નમદ શં? એ સંધું રસસિંધ્રના ક 
ઉપરની કણિકા પણ નથી, તોપણુ તે કાંધ છે ને રગ છે. એ રંગ 
દે મારી તોતલી વાણીથી વણવવા ઇચ્છું છુ. દે પ્રસાદ-રગાઉ-- 
ઉદ્રય-ઉદય શ્રીરંગ' ! ધન્ય છે કવિના વિનયને ' 

“પિગળપ્રવેશ' અને “ અલકારપ્રવેશ'માં કવિએ ઇન્દ્દે ને અલ'- 
કારે।તું વિવેચન કયું છે. “ રસપ્રવેશ'માં રસ અને વ્યભિચારી ભાવોનું 
વિવરણ છે. “ નાયિકાવિષયપ્રકાશ'માં તાયકનાયિકાના ગ્વરપન્‌ 
વણન છેં. 

કવિએ “ શ્રીકૃપ્ણાક્મારી, ' “ દ્રાપદીદર્શન, વગેરે નાટકો પણ 
રચ્યાં છે; એ નાટકોમાં ગદધ્યરભાગ વિશેપ છે, પધભાગ થીડા છે. 
પૃણુ “ રામજ્નન#ીદશન'માં પદ્યો સારાં છે ને પૃરતી સ'ખ્યામાં છે 
“ ગુજરાતી ' પત્રના તન્ત્રીએ એ નાટકાની નવીન આવૃત્તિ પ્રસિદ્ધ 
કરવી ભ્નેઇ એ. 
જે 








દદ 


૨૯૦ પરિ ષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણે। 


કક નામજાકાજન્નવકન “-ઝ---- પરાઈ કતી ન અજવાસ જ તાાકકડગાવગાકતર ડર ઝઝણઇળવળ/વલક ડઝ 
રોના પતા પડ, 











જ સમયમાં હાલના જેટલો ઉચ્ચ ડળવણીનો પ્રચાર અન 
મુગમતા નહોતાં તે સમચે એકલે હાથે કવિએ કરેલી આ અનુકર- 
ખય સેવાની જેટલી સ્તુતિ કરીએ તેટલી એઇછી છે. 


કવિતુ' કિપ્ચમ'ડળ 


કવિના રસતરગમાં એના શિષ્યો સદગત સવિતાનારાયણ, 
વિજયાશ'કર, વગેરે હમેશ નહાઈ અન્તાનરૂપી મેલ ધોઈ ઉચ્ચ સંસ્કાર 
પામતા હતા. કવિ વિજયાશ'કરની “વિજયવાણી' એ આ સમાગમનું 
ફળ છે. એ જ કવિતું “હષ્િસતત્ત' સરળ ભાષામાં સ'વાદરપે વેદા- 
ન્તના ગૂઢ તત્ત્વનું સાન આપે છે. એમાં ગઝુસ્‍ુશિપ્યના સવાદના રૃપમાં 
વ્રણ તત્ત્તગાન છે. વાર્તા, પૌરાણિક દછણાન્તો સાથે તેમન “ઉપ- 
નિષદો', “ગીતા', “'ચોગવાસિષ્ઠ', અને શકરાચાય ના પ્રન્થોમાંથી ઉતારા 
આપી એમણે રસિક રીતે બહ સાન આપ્યું છે. દિલિમીરી સાથે કહેવું 
પડે છે કે આવો વિદત્તાભરેલે ગ્રન્થ લોકોમાં પ્રચાર પામ્યો નથી. 
એટલું “ નહિ પણ એનું નામ પણુ કૈટલાકના ન્નણવામાં ર્નાહે હેય, 
જમ કવિઓ ન હોય તો રાળજએનાં ચારેત્રાની મહત્તા ન થાય એવે 
એક સ'સ્કૃત કાવ્યમાં કહ્યું છે, તેમ વિદાનોની કૃતિઓ પણા પ્રસિ- 
દ્રિમાં આખનાર મિત્ર ન હૉય તો *૮ગતમાં અપ્રસિદ્દ જ રહે છે. 
મવિતાનારાયણુનાં “કાવ્ય તેમન “અલ; 'કારચન્દ્રિકા' પણ્‌ એ ગસ્ચરણ- 
સેવાના પ્રસાદરૂપ છે. 
નવલરપમભાઈ 
સુરતનાં ત્રણુ નન્નાથી નિદેશાતા ત્રગ નરરત્નોમાંના બીજા સદગત 
નવલરામભાઈ હતા. તેમનું જવન સાહિત્યમય હતું. બાલ્યાવસ્થાથી «૪ 
તેમને ઊંડા વિચારમાં નિમસ થવાની રેવ હતી. એ રેવને લીધે 
તેમને વગમાં કિસ સાહેમે વખાડયા હતા કૈ ઉ'ધેો! છે! કે શું ? 
પળથી જ તેમને આત્મનિરીક્ષણુ ને આત્મપરીક્ઞગની ઉત્તમ ટેવ હતી. 
એક વખત પોતાનાં એક મિત્રને આશ્રય મળવાનો સભવ ન્નખી 
પૂ મન ઇર્ષ્યાથી કલુષિત થયું. નવલરામ લખે છે કે “ મને 
લાગ્યું કે તેને નને આશ્રય ન મળે તા આ પાપી મત ખશ થાય 
ખરૂં પોતે ઈષ્યાથી પ્રેરાઈ ફ!ઈ અનિ% પગલું ભયું નથી; પરતુ 
મતતી નિબળતા પોતે તપાસી શકયા, એ એમની સછ્તાનું પ્રબળ 
પ્રમાણુ છે. એમણું “ વીરમતી ' ને “ ભટ્ટનું ભોપાળું ' એ તાઢકો, 


રેવ, કંમળાશ*કર પ્રા. ત્ેવેદી સ્ક્ર 


ન્ન્--કડડ્ડ્ઝફડડઝડઝડડડઝડડડડ*ઝઝઝઞઝઝઝકઝૃઝ્ૃૃૃૃૃડક*ડડ 


“ અકબર ને ખીરબલનાં હિ'દી કાવ્યો, અને “ નમંદચરિત્ર,” એ 
'નું 





સ્વતન્ત્ર ગ્રન્થે! રચ્યા છે, નવા યોજેલા મેધઇન્દમાં “ મેઘદૂત 
ભાષાન્તર કયુ” છે, તેમજ * માલતીમાધવ,' “ મ્રચ્છકટિક, “ રત્ના- 
વલી,' આદિ નાટકો તથા પૃરાણાનો સાર આપ્યો છે. શિક્ષણશાસ્- 
ના અનેક વિષયે! એમણે ચર્સ્યા છે. શિક્ષણુ રસિક કેમ થાય, “ પર- 
સ્પર્‌ સ'ભાપણુપદ્ધતિ'નો શિહ્નણુમાં કૈવી રીતે ઉપયોગ થાય, વચન 
અને અન્ય વિષયે કવી રીતે ઉત્તમ શિખવાય--આવા અનેક શિહ્ન- 
ણતા વિષયોનું એમણે વિવરણ કયું” છે. “ વાતાવરણ્‌ ', “ ધરતીક૫, 
* બરફના ૬ ગર, “ ફાવીનાં તાક્રપત્ર ', વગેરે સામાન્ય સાનના અને 
વિદત્તાના વિષય પર પણુ એમણે પ્રકાશ પાડયો છે. 


નવલરામભાઈ પોતાની સાધનસ'પત્તિમાં હમેશ વધારે। કયાં 
કરતા, તેએ વાચન ને વિચારણ્‌।માં જ પોતાનો સમય નિર્ગમન 
કર્તા હતા. એ બે સંપત્તિ વિષે પોત સતૃમ ન થાય ત્યાં સૂધી 
કૈપ્ખનના કાર્યમાં ઉદ્યક્ત થતા નહાતા, વય «તાં એમના વિચાર 
વિગેધ પરિપક્વ થયા. એ પરિપકવતા કવિ નમદ અને દલપતરામ 
વિષના પાછલી વચ દશવેલા વિચારમાં પ્રત્યહ્લ થાય છે. 

તવલગમભાઇની અપૃર્વ તેનનૉથી ઝગઝગી રહેલી »ીર્તિ તેમની 
આટલા સાંહિત્યસેવા--- કઝ ઓછી નથી--તેને લીધે નથી. એ 
તો એમની * પૃસ્તકપરીક્ા 'ને લીધ છે. એ પરીક્ના કરવામાં એમનું 
હેત્ર અત્યાર ચુધી બિનહરીક રથયું છે, એ એમની ક#।તિર્ચ જેવી તેવી 
નથી. એ ક્ષંત્રમાં એમની કાર્તિનાં કિરણો કોઈ પ્રતિદ્ન્કીનાં કિરણોથી 
ઝ ખવાયાં નથી. 

ઉત્તસ ચન્થપ્વલેપ્કનતું સ્તરૂપ 

ઉત્તમ વિવેચનમાં સમગ્ર મ્રન્થ પર્‌ વિચાર ન્તઈ એ, એકદેરા 
પર્‌ નહિ. વિવેચક રાગદેષરહિત, ગૃણદાષની મોગ્ય તુલના કરનાર, 
નિષ્પહ્માપાતી જઈ એ. ગમે તેવો વિદ્દાન હોય તોપણુ માત્ર છિદ્રાન્વેષી 
ઉત્તમ વિવેચક કદી થઈ શકતા નથી. વિવેચનમાં ગુણ ને દધ, 
બતેની પરીક્ષા જઈ એ. ગુણુની યોગ્ય કદર ને દોષના નિર્દેશ તેના 
ભવિષ્ય માગને સહાયભૂત થાય એવી સચના સાથૅ જેઈ એ. તર્ણ 
કગતા ગ્રન્થકારની મહેચ્છાને જઇતું ઉત્તેવ્ત્ત મળવું જ્નેઈ એ. 


ર્દર શચ્રશ્પિદ-પ્રમુખાનાં ભાષશેા 
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વિઠ્દાનોના ગ્રન્થ પર ઘટતું, વિદ્ત્તાભરેલું, ગુણદોષશેધક, પ્રૌઢ વિવે- 
ચન જેઈએ. તેમાં પણુ તેના ગુણની યોગ્ય તુલના ને દોષને માઢે 
માગસૃચક ખોધ ન્નેઈ એ, 
ઉત્તમ વવેચક 

થા બધા ગુણા નવલરામભાઈનામાં હતા. તેમના વિવેચનથી 
વાચકને ઘણી 4નણુવા જેવી હકીકતનું ઝ્ાન થાય છે નેં ગ્રન્થકારન 
ન્યાય મળે છેં. * કર્‌ખૂવેલો ' ને ' કાન્તા ' પરતાં તેમનાં વિવેચન 
ઉત્તમ છે. તેમાં રસક્ષતિ કયાં ને કૈવી રીતે થાય છે તે તેમણ ઉત્તમ 
રીતે દર્શાવ્યું છે. “ કરસનદાસ મૂળજી 'ના ને “ દુર્ગારામ મહેતાજ'ના 
ચરિત્રમાં જ્વનચરિત્રમાં કયા ગુણા આવસ્યક છે તે એમણે પ્રતિપા- 
દિત કયું છે. એ 47 પ્રમાણે યોગ્ય પ્રસંગે ઉત્તમ નાટક ને ઉત્તમ 
વાર્તાનું સવરપ પણ્‌ એમણે ૬શાવ્યું છે. અમણ સંસ્કૃતમય ભાધાની 
નિંદા કરી છે તે યુકત છે. અપરિચિત સ'સ્કૃત શખ્દોના મ 
વાચકને ભાષા કહ#ંગી ને ક્લિણ લાગે છે, * વાચનમાળા કવી જેઈ 
ત વિષે એમણે વિવેચન કયું” છે. જોડણી વિષે પણુ એમણે પાતાના 
વિચાર દશાવેલા છે, ભાષાનું સ્વરૂપ ૮ બદલાઈ *તય એવી જડણી 
એમને માન્ય તથા; તેમજ પ્રાન્તિક ઝઘડો ઊભા કરે એવી ન્નેડણી 
પણ એમને ઇટ નથા. 

નવલરામભાઇનાં કલમ ને વિચાર અનક દશામાં પ્રવર્તતા 
“તા. “ માસિકો' ક અન્ય વત માનપબ્રામાં. લેખોમાં કે પત્રોમાં કે 
પુસ્તકો રચવામાં, ક9% ને કઝ લખવામાં તેએ રેકાએલા રહેતા. 
તેઆ જવનપયન્ત અભ્યાસી હતા. “ કાવ્યાદશ' , ખએેકનન' “ નાવમ 
એગેનમ,' “તકથશાસ્ત્ર, ન ' સાઈત્યદદપણ્‌ ' જેવાં પૃસ્તકોનો તેમણે 
અભ્યાસ કય હતે. નટ સમયમાં અચૅજ કેળવણીની રરૂઆત ૦૮ 
યયલી અને સંસ્કૃત વિદ્યા શાળામાં સંપાદન કરવાનો એમને લાભ 
મળેલો નાહ, તે સમયમાં આ ખાનગી અભ્યાસ ઘણુ કોચ ગણાય. 

નવલરામભાઈ જેવા ઝાની, ગભાર વિચારક અને ન્યાયી વિવે- 
ચનકારની આપણા સાહિત્યમાં મોરી ખોટ છે. 

માસ્તર સાહેબ નન્દશ'કરભપ્ઈ 

સુરતના ત્રણુ પ્રસિદ્ધ નન્તામાંના ત્રીન્ન, માસ્તર સાછેબના 

તામધી નનણીતા સદ્ગત નન્દશ'કરભાઈ છે. એમણ “ કરણુધેલે ' 


કક 
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નામતી સુવિખ્યાત એતિહાસિક નવલકથા રચી એ નવીન માગમાં 
સાહિત્યનો પ્રવાહ પ્રવર્તાવ્યા છે. માસ્તર સાહેબે અ એક જ નવલકથા 
રચી છે; પરતુ તેમાં વસ્તુતાં ને રીતભાતનાં વણન પૃષ્કળ છે ને 
તે એવાં તો ચમત્કારી ને અસરકારક છે કે એ એક જ પુસ્તકથી 
તેમણું ગુજરાતી સાહિત્યના ઇતિહાસમાં પોતાની કીતિ' અમર કરી 
છે. “ કરણુધેલા 'ની ભાષા ઘણી તે”સ્વી છે. ગ્રન્થકર્તાની વાણીને 
પરવાણ અવિચ્છિજ્ ચાલ્યો “તય છે તે વાચકને એટલો મેહક ને 
લોહ્ચુ'બકની પેટ આકર્ષક થાય છે કૈ વાર્તા પૂરી થાય ત્યાંસુધી 
વાચકને હાથમાંથી પુસ્તક મૂકવું ગમતું તથી. 
સ'ગૌન સપણિત્યસેવપડ૫૨ 

આ પ્રમાણ અચેજ કળવષખ્યી આપણા દેશમાં દાખલ થયાના 
“આર'ભકાળમાં કવિ નમદ, નવલરામભાર્ઈ, તથા નન્દરશ'કરભાઈ એ 
ગ૦૮રાતી સાહિત્યની જુર. જુદી દિશામાં અમલ્ય સેવા બળતવી છે. 
સમયપરત્વે વિચાર કરતાં કવિ નમંદ ને નવલરામભાઈના જેવી 
સગીત સાહિત્યસેવા બળજ્નવવનારતી થાલના સમયમાં ખોટ છે એમ 
“નારે ખંદ સાથે ફહેવું ૫૭ છે. 

કવીશ્વર દલપતભાઈ 

સુરતના શૈગારફપ કવીશર નમદ અને નવલરામભાર્ધ જ 
સમય આ ગુન્ટર્‌ સાહિત્યને સમૃદ્ધ કરતા હતા તે સમયે અમદાવાદમાં 
મૃળા કાશ્યાવાડના વતની કતીથર્‌ દલપતરામ ડાહ્યાભાઈ, 2૮મના 
સ'ક્ષિસ ક. ૬. ડા.થાં પ્રાથમિક શાળાનાં બાળકો ઘણુ પરિચિત છે, 
તેઓ જનસમાન/નું રજન કરે એવાં કાવ્યો પ્રાસાદિક વાણીમાં રચા 
ગુશરાતી કાવ્યસાહિત્યનો વિકાસ કરતા હતા. કવિશ્રાએ કેસ 
સાળેબના પ્રયત્નથી સ્થપાયેલી ને %ૃદ્દિ પામેલી ગુજરાત વર્નાકયુલર 
સાસાયરીની સારી સવા બશનવી હતી. તેએ અમદાવાદ ટ્રેનીંગ 
કોષમાં કવિતાના વિષય શિખવવા જતા હતા એ તે વખતના 
ભાગ્યશાળો શિષ્યને મોટા લાભ હતો. કવિએ હન્‍્નરની ખિલવણી 
સસારસુધાર, ધર્મ. નીતિ, કળવણી, અને અનેક પ્રાસંગિક વિષયા 
પર્‌ સભારજની કાવેતા રચી સરકારતી તમજ ૦૮નમ'ડળની પ્રીતિ 
સ'પાદાન કરી હતી. તેએ ગુજરાતના રાજકવિતી ઉચ્ચ પ્રતિણા 
પામ્યા હતા. પ્રભાત, સુર્યોદય, ચન્દ્રોદય, સાય કાલ, અને ઝતુ વિષેના 


ફ્ટે૪ પરિષદ-પ્રસુખાોનાં ભાષણો 





તેમનાં કાવ્યોમાં કેટલાંકમાં કવિની કલ્પનાશક્તિ સારી ખાલેલી 
જણાય છઃ-- 
પરોઢિયે શીતળ વાયુ વાય, તેથી પડે ટાઢ અને ધુશ્નય; 
કુરાજ્યમાં જેમ જને। ન જ'પેૈ, બીકે બધા લોકની કાય ક પે. 
કુકૂસ્વરો કુકુટ તો કરે છે, સર્વત્ર નેતા સ્વર સંચરે છે; 
જાણે રવીરાય પધારનારે।, તેના છડીદારતણા ઉચારે।. 
વાજે રૂડાં ચોઘડિયાં નગારાં, જે લેઈકને નિત્ય ૪૪ગાડનારાં 
તણું ન વા રાજ્યની ફે આવે, તેની બડી નોભત આ બનનવે. 
વિદ્યાર્થી પાઠ ઉડી કરે છે, #નણે રવીતા જશ ઉચરે છે; 
પભાતિયાં ગાય સુભકત પ્રીતે, “રલે રવિના ગૃણ ગાય ગીતે.” 
આમાં સ્વભાવે ક્તિ સાથે ઊપમા કે ઉત્યંદા અલકોર તથા માધુય 
ન પ્રસાદ ગૃણુની સારી ઝમાવટ છે. 


૪. 


તીચૅનાં પધ્યૉ પણ એવાં ૦૮ સ'૬ર છે:-- 
“ આદિય આભાસ'વિશેપ થાય, શશાંક ઝાંબા પડતા ૦૮૨ાય: 
બલિષ્ડનો આગમ નણિ જમ, ઝાંખા પડે નિર્બળ ભૃપ તેમ. 
શશાંકતો છેક ઘટષો પ્રકાશ, વે! દ્િસિ પશ્ચિમ દીશ પાસ. 
“તણે બળવા ધાડિ પર્ણ થાતે, આકાશ ટાંગી ઘાંડઆળ આ તે. 
ભાવથકી ચ પ્રકાર લે છે, તેથી જ તે શીતળતા ધરે છે; 
ભિક્ષાથી પામે અતિરિટદ્ધિ આપ, પડે ન તેતો ૦૮ગમાં ધતાષ. 


૩ 


6 ર્ર 
“તુઓાજુઓ આ રવિ દિવ્ય કાય, ભૂમિ ભ'ગી ત નમતા ૦૮ણય 
ડનણુ ચડલા અમરાપુરીમાં, પત'ગ રીસ પડતા મછહીંમાં. 
અરે “એ! વિશ્ર અનબવીને, પજ “ના સો ઉગતા રવીને, 
આવી પડે અસ્ત થવાનું ન્યારે, કોઈ ન છોટે લષઠ 2ક ત્યારે. ' 

કવિ ગણૃપતરપ્મ 

કવિ દલપતરામની શૈલીમાં ખુલાખીરામ છોટાલાલ ને ગણપ- 

તમામે કાવ્યો રચ્યાં છે; પણ તે તેવાં લોર્કાપ્રિય થયાં નથી, કવિ 
ગણપતરામૅે “ પ્રતાપનતાટક 'માં વીરરસતી ઝમાવટ સારી કરી છે. 
' લઘુ મહાભારત 'તાં પાંચ પુસ્તકોમાં કવિએ બહધા દેશી રાગોમાં 
મહાભારતને સાર કઈ પણુ ઉપયાગી અશ મૂજી દીધા વગર સારી 
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રીતે વગ વ્યા છે: એ મન્‍્થ રચવામાં કવિએ બહ પરિશ્રમ લીધા 
છે ને શેઠ ચીનુભાઈ જેવા ઉદાર પુસુષ એ પુસ્તકો પ્રસિદ્ધ કરવા 
આશ્રય ન આપ્યો હેત તો એ કદી પ્રસિદ્ધિ પામ્યાં ન હેત. એક - 
દર્‌ કાવ્ય પ્રાસાદિક ને તેજસ્વી શૈલીમાં છૅ; પણ ઈદે બહુધા એક 
જ જતના લાંબા સવાયા ક હરિગીતને ઢબે ગવાય એવા હોવાથી 
તેમાં નવીનતાને અભાવે પૃસ્‍્તકની લે।કપ્રિયતામાં હાનિ આવે છે. 
કેશવજીુતિ 
પોરબદરના પ્રશ્નોરા નાગર મદ્‌ગત કૈશવરામ હરિરામ ભટનાં 

કાવ્ય સ્વદેશબ્રેસ, ઉચ્ચ નીતિ તે ધમતી ભાવના, તેમજ વેદાન્તતત્ત્વના 
વિચારોથી પરિપૃષ્ગ કે. એમનાં નીચેનાં કાવ્યા ઉત્તમ છેઃ-- 

“દ્રોડ મા, ગમાર, દ્ર, ઇશ્વર છે આંહી, 

પ્રણ ને પ્રકાશમાત, માન મવમાંહા--દેઃ માચ ' 





“પખાનો મેળા ભળા રહે કેમ ભાઈ? 
કૂ કી ક ૦. હ ક 7 ૦. જ. દધ ફર 
દઈ કયાંહિથી કોઈ કયાંહિથી આવે એમ તણાઈ, પ'ખી૦ 
હૈ ગિત્તચકાર, નિરખ પ્ર્ણાનદ પ્રકાશક ચે: 
શીતલ, ચાચા, ગ્વાભાવિક, સર્વોત્તમઝૃખના કદને. ” 


નિ 
ન 


અમે તા આ૦૮ તમારા, ખે દિનના મેમાનઃ 
સફલ કર્‌। આ સકલ સમાગમ, સુખનું એજ નિદાન અગે તે!”” 
આ છેલ્લું પદ્ય જનતમંડળમાં યથાર્થ રીતે અત્યન્ત લોર્કાપિય થયું છે. 

ગેપ્વધેનરપ્મભાઈ : સશ્સ્બતીચન્દ્ર 

ધીમે ધીમે અગ્રેજ કેળવણીના પ્રચાર ને પ્રકાશ 9૭િ પામતે। 
ગયો. હાઇસ્ફલોમાં ને કલેજ્નેમાં સંસ્કૃત સાહિત્યનો અભ્યાસ વધતો 
ગગો, પાશ્ચાત્ય અને સસ્કૃત સાહિત્યના અષ્યયનથી વિદ્યાર્થીઓની 
ગ્વત“ત્ર ને સ'શોધકબૃત્તિ ખીલતી ગઈ, ને પ્રાચીન સાહિત્ય ને વિચાર 
તરક્‌ પૃજ્યખુદ્ધિ ઉત્પન્ન થઈ સામાજિક અને ધાર્મિક સ્થિતિ વિષે 
લોકના વિચાર બદલાયા. જતમ'ડળમાં સ્ત્રીના સ્થાન વિષ તેમજ 
સ્ત્રીની કેળવી વિષ લોકોમાં નવી નવી ભાવનાએ ઉતપન્ન થઇ. 
રાજકાય સ્થિતિની ચર્ચા દેશમાં સર્વત્ર ખૂખ જેમમાં ચાલવા લાગી, 
મમસ્ત પ્રશ્નમાં તવી જગત ઉત્પન્ન થઇ, રાજકીય, સામાજિક, ધા- 


જ્હદુ પરશિષદ-પ્રસુખોનાં _ભાષણે 





કડાના 


મિંક, વગેરે. પ નવીન વિચારે।, નવીન ભાવનાઓ અને મેનવીન 
માનને પોષે ને સ'તોષે એવા સાહિત્યની અપેક્ષા થાય એ સ્વાભાવિક 
છે. વિદ્દાનોની તેમજ સામાન્ય વાચકવર્ગની આવી નવીત વાંછના 
પૂરનાર, જેને જેવું ભોજન જેઈ એ તેને માટે તેવું તેયાર કરનાર ને 
પીર્સનાર, જે નરરત્ત ઇશ્વરકૃપાથી યોગ્ય સમયે ઉત્પન્ન થયું તે 
સદ્ગત ગોવર્ધનતરામભાઈ. એમનો “ સરસ્વતીચ' ' એ ગુજરાતી 
સાહિત્યનો અપ્રતિમ કા્તિત'ભ છે. નવલકથા તરીકે એના પર 
વિવેચન કરનારને વસ્તુસકલનામાં દોપા તથા રસક્ષતિના દણ્ાન્તો 
સહજ જ૮ડરે. પરતુ એ તા મનુષ્ય સ્વભાવનિરૂપખનો અને વિવિધ 
ગાનને આકરમ્રન્થ છે. ચાર ભાગમાંના પહેલા ખે ભાગ વિશેષ હ લે।ક- 
પ્રિય થયા છે. બીજે ભાગ સ્રીએને ઉત્તમ વાચન ષ્રરુ પાડે છે. 
ગુખુસુંદરી તે ખરેખરો ગુણનો ભડાર છે. એનું ચારત્ર થન્થકારૅ 
અપૃવ' શક્તિ ને ઝીષ્વટરથી આલેખ્યું છે. મરણૂશ*્યામાં પડલા 
ગૃખસુંદરીએ ગાએલુંઃ 
દયા ના દીસે ર૦૪ પણ, ૦૮મ તુ૦૮ આંખમાં રે, બાહામળં ઝાંખમાં ૨. 
“1ર કજ જાસો એ તેો! નથી એ «કારી પેઠે ન*ડેરે। / 
રાવા દે રેવા દે જૈને, રોઈ લેવા દે જઈને એની બાથમાં રૈ. દયા૦ 
વ્યલા! વ્હાલ્ષ વીસારો તમારં, જમ આ ક્યું ન માને મ્છાડં, 
તમને જપતી મરતી મરતી, રે।તી રેતી પણુ હમતી હં આશમાં કે 
પામીશ મારે। ચતુર અવર અવતારમાંયે ! દયા હરિ આંખમાં રે ! દયાજ' 
આ ગાન કસુણ્‌રસથી કેવું પરિપ્રણુ છે! શિલા સદન કરે છે 
ને વજનું' પણુ હદય કાટે છે એ કવિ ભવભ્તિનું વચન આ ગાયન 
યથાર્થ કરે છે. ત્રી”ન ભાગમાં દેશી રા૦્યોના વહાવટનું સત્ય ને 
સ'પૃણ ચિત્ર છે. ચોથો ભાગ પાશ્રાત્ત અને પ્રાચ્ય ત્રન્થોમાંના 
ઉતારાથી ભરપૃર છે. મલ્લભવન, “મહાભારત'ના અથવિસ્તાર, ને 
ભારતનું ભવિષ્યકથન, એટલા ભાગ ખાસ આકષક છે. ચારે ભાગને 
આ વિસ્તૃત ત્રન્થ ગુર્જર સાહિત્યના વિશાળ ક્ષૅત્રમાં અપ્રતિમ પ્રદીપ 
છે. જ્યાંસુધી ગુજ્ટરભાષા છે ત્યાંસુધી એ અપૂવ, અદ્દિતીય પ્રદીપની 
મિ'ા સમાન જ્યોતિથી ઝગઝગ્યા જ કરશે. ગ્રન્થકારે જાતે મ્રન્થને 
અન્તે ખરુ કથ્યું છે કે “ પ્રિય વાંચનાર! હું પુસ્‍્ય હો કે સ્રી હો, 
સાક્ષર હો કે પ્રાકૃત જત હે..,...હો તે હો,--સવથા તું જે હોય 


સ્વ. કમળાશ'કર પ્રા. ત્રિવેદી ૨૯૭ 


તેને માટે યથાશક્તિ, યથામતિ ત્રોડી થોડી સામત્રી આ મ્રન્થના 
જોધકે કોઈક પાનામાં તને મળી આવે ને કઈ પણ ભાવતું ભો” 
ન મળવાથી નિરાહાર પાછાં જવાનો વારે ત્લારેન આવે. આ ગ્રન્થ 
વિદ્દ્ગમાં ને સાધારણુ વાચકવર્ગ'માં જેટલે। લોક્ધિય થયે છે તેટલે 
લોકપ્રિય બીજને કેઈ મ્રન્થ થતે! નથી, એથી વિગેપ એ મન્થતી 
સ્તુતિ શી હોઈ શકે ? પાશ્ચાત્ય ક્લિસુકી ન ઉપાનિષદાદિ શ્રન્થે।માંની 
પ્રાચ્ય વિદ્યા તેમજ પ્રાચ્ય ને પાશ્રાત્ય કવિ, ના2કકાર, ને અન્ય 
ત્રન્થકારના ઉત્તમ મ્રન્ધા--એ બધામાંથી સ્થળે સથળે ઉત્તમ વાકયના 
ઉતારા વિદ્દાન વાચક વર્ગના મનને ઉત્તમ વિચારે। પરા પાડે છે ને 
[ફેદયની ઉચ્ચ ભાવનાને સતપ કરે છે. રથળે સ્થળે ગ્રન્થકારે રસથી 
“લકાઈ «તાં પદ્યો પ્રરાં પાડી સહૃદય અને કવિજનની રસબંત્તિન પોપ- 
વાનુ' બાકી રાખ્યું નથી. એવાં થોડાંક પદ્યોનું દિગ્દર્શન નાચે કયું છે: -- 

અદર ગિરિનાં શુંગ ચુંબતાં જળધન્ગણને; 

પવિત્ર સાઘુ%ન્દ જગાવતાં ત્યાંજ અલખને. ' 





“ ઉત્તરમાં છે તમ વાસ, વ્હાલાં માત ન તાત ! 
છેલા કરૂં જ પ્રણામ--કેલા કરે છુ મણામ! 
બકાલાં માતપિતાને નમ !' 


ક 
«દૃષ 


ડબવા તૈયાર થયલા માતપિતાતે સ'ભારતી કુમુદનો . આ વિલાપ 
હદયદ્રાવક છે. જળમાં કડ ઝધી ડ્ખેલી કૃમૃદસુદરીને કણે પડેલુ 
ચન્દ્રાવલીનું નીચૅનું ગાયન-- 
“ધીમી ધીમી ચાલી તુ' તો કરવા ત્થાડે કામ ! 
માજની ૬ચ્છા એવી છે ક પાછી હવે તુ' આવ. ધીમી 
ગસાયર આવે! આભસરીખા, ધેર ગાન દિનરાત; 
ક્યાં એન કયાં કોમળ કળી સમી દાકરી, કારી જતત! ધીોમીન 
સાયમરને ત્ય માજને મૉંધે "માળે તું ખેટા, ખેશ; 
ખોટી રૈ કાયા, ખાટી માયા, માર્જે ૮ માજી હમેશ.' ધીમી?” 
વાચકના ણેદયમાં સમૃદ્ના તરગતી પેટે સ'ક્ષાભ કરે છે. 'તેમજ 


કુમુદને કહેલાં સરસ્વતાચન્દ્રનાં તીચૅનાં વચન ઉત્તમ આદશ “અડે! 
કર્‌ છે.-- ' ' પી ર. સ 


૩૮ 


સ્ષ્૮ પરિષદ-પ્રમ્ુખાનાં ભાષ શે 





૫ “ન 0 ભકાભરણાસબળઇ'૪ ૧” * ૦૦ આલે 96; 








“હવે ગિરિરન્ટ પર આવ્યાં, સુધમાં સાધુને બાવ્યાં; 
પ્રિયા ! ત્યજ સર્વ ભયને તું ! પરાત્તિયન રચને તું. ' 
માશ ખોળામાં સૂતી છે તે ફરતાં તને શું શિલા વધારે ગમે છે !-- 
“સુતી, વ્હાલી, તુ' સજ ખે!ળે, મુખેથી કૈમ ના બોલે ! 
શિલાને આથી થું સારી, ગણું શય્યા, તુ' ગણી નારી. ' 
બળાત્કારે વાળવા માંડેલી દણિ ત્યાંથી પાછી વળતી જ નથી ત્યારે 
કહે છે 3-- 

' અતિરમણગીય એઓ વેલી ! ઉરે મૃજ વાસના રેલી ! 
ધ્રડકતું ઉર તુજ ભાળ, સમાવા ત્યાં «૪ લાભાઉે !” 
છેવટે, લિંગ શરીરને સળગ ઉત્તમ ને અસરકારક રીતે આલેખ છેઃ- 

“હવે આવ્યાં નવે દેશે, હવે કરીયે નવે વેગે: 
નથા સ'સારતી ભાતિ, ત્યજ સસારની રતિ. 
સગાં સંસારનાં છોાડયાં, છૃટઢયાં તેઓથી તરછેઃ વૉ; 
વિશદ «૮ સાધુના પન્થા, ધરીઅ આપણુ કન્યા. 
ગિરિવર રમ્ય પાવન આ, જગતમાં ના «ડ એ સમા; 


જ. 


" 


અહી એકાન્ત ને શાન્ત, વસીએ બ્યાલી, રહી દાનત.” 

આખા પુસ્તકમાં ચરિત્રનિરૃપષણ અને વહખનો તેમન જીટીજાદી 
પરિસ્થિતિનો ચિતાર ઉત્તમ છે. એમાં ગન્થકારની મનખ્યહેદયતી 
પરીક્ા--માનસશાસ્ત્રનું સહસ સાન અને તેતો ઝીણવટથી [તાર 
આલેખવાની અપૃર્વ શક્તિ સ્થળ સ્થળે સપણ જણાઈ આવે છે. 
વસ્તુસ'કલના ને કૈટલાંક પાત્રના ચિત્રનિરૂપણમાં કલ્પનાનો પ્રભાવ 
વિશેષ જણાય છે. 

ભ્રાષા 


પુસ્તકના ચારે ભાગમાંના છેલ્લા ખે ભાગમાં ભાપા સાધારણ 
વાચકને કડણુ થતી નય છે. પરતુ તે વણુ સ્થળે તેજસ્વી, જાસ્સા- 
દાર, ને પ્રૌઢ છે. શૈલી આકર્ષક છે. કેટલેક સ્થળ સ'કારી વાચકને 
જ તે આનન્દદાયક થાય છે, સામાન્ય વાચકને દુર્ગમ થાય છે, 
પણુ ગ્રન્થકારે સર્વ પ્રકારના વાચક માટે વાનગી પરી છે, ને જેને 
જે સ્ચે તે તેમાં ર્મે એવી યોજના કરી છે. ખરેખર, “ સરસ્વતી- 
ચનદ કેઈ પણુ ભાષાના સાહિત્યને ભૂપણુરૂપ છે. એ મ્રન્થનું અન્ય 


સવે. કમળારશ'કર પ્રા. ત્રિવેદી સ્લ્હ 





ર દા લાર સરા દ 
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દેશ] ભાષામાં ભાષાન્તર થયું છે એ એની વિસ્તૃત પ્રદેશમાં લેકપ્રિ- 
યતાનું સ્પ પ્રમાણુ છે. 
અન્ય ચન્યે 
સર્ડુત ગોવધનરામભાઈના અન્ય મ્રન્થે “ લીલાવતીની જવન- 
કળા, “ દ્રયારામનો! અહ્મરેદેદ? ને ડા! છે. “ સ્નેહમુદ્રા ' 
|વ્યમાં પોતે બહ ઊંચો ભાવના પોષી કે 
“ જતી તિમિર તતિ નગ છોડો ક કવ૦ 
છેડી “તી ! સંતાઈ «તી ! ૦૪તા?' 
2૫ નર શ્ર ત્ર 
૭નતામાં સળગે સહચરી ! નતેતામાં સળગે શેક. ટેક. 
તિમિરસુતા છતી આનંદ દુઝતી તે 
ર“/નિ ઝરે દુ:ખ આવ/. સહ્ચરી?” 
' *હાર્‌। હ્મા કરે અપરાધ, પત્રી ! પ્રિય પ્રા ! વણી તુ ડાહી. 
તુ”બ ઉર મ્હં બાસા-અરે-અજાષ્યે ખરે-કટાર ૬ સાહી ” 
આ અને એવાં બાઃન' કાવ્યો ઉચ્ચ કલ્પનાશક્તિ ને કવિપ્રતિભાનું 
ઉત્તમ પ્રમાણ ૪. 
દિવેદી સણિલપ્લભણપ્ઇ 
ગાવ્ધનરામભાધની સાહિત્યસેવાતી પેદે સદ્ગત મણિલાલ 
તભુભાર્ક ઠિવેરીની પણ સાહિત્યસેવા ઘણા ૩ચા પ્રકારની છે. એઓ 
સ્‌'સ્કૃત સાદિત્યમાં નિષ્ણાત હતા અને ન્યાયશાસ્ર નેં વેદાન્તશાસ્ના 
ગડા અભ્યાસા હતા. રાજકીય અ'્કૃત પૃસ્તકાવલીંમાં ' તર્કકોમુ? '- 
ન એમની આબ્રત્તિ વિઠ્દ્ગમાં તે શિખ્યવર્ગમાં વાળું સન્‍માન 
પામાં છે. પ્રાચીન આયસ સ્કીતિતા એએ પ્રબળ સમર્થક હતા 
ન સસારસુધારાના સંબ'ધમાં એમને રા. બ. રમણભાઈ સાથે 
માસિકામાં જબરે। વાદ ચાલ્યો હતો. એમના લેખાએ આર્ય સિદ્ધાન્તા 
ને આર્યસસ્ફાત પર સારે] પ્રકાશ પાડયે। છે. * સિદ્ધાન્તસાર ' 
અને “ સુદર્શનમદ્યાવાલ'માં એમના ઊચા પ્રકારના નેં વિઠ્ત્તા 
ભરેલાં લૅખ છે. ' સિહ્દાન્તરસાર'માં આયતત્ત્વઝાનનું બહ 
ઉત્તમ વિવરણ છે, છએ દશનો, તથા અન્પથાખ્યાતિઓ અને 
વિવર્તવાદ, અવચ્છેદવાદ, વગેરે વાદ પર એમણુ બહ સારે! પ્રકાશ 


૩૦૬- પરશિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 





પાડયો છે. તત્વવિઘ્યાના જિગાસુઓને આ ગ્રન્થ ઉત્તમ છે. એમણે 
'સ્કૃત નાટથશાસ્્રના નિયમોને અનુસરતું નહિ, પણુ અગ્રેછ નાટ- 
કોના નિયમોને અનુસરળું કાન્તા ' નામનું નાટક રચ્યું છે. એમાં 
શરસેન કાન્તાને શોધે છે અને પ્રાણીને ને વનસ્પતિને પૃછે છે કે 
“મારી સ્રી જેઈ છે ?'---એ ભાગ ઉત્તમ છે અને “ વિક્રમોર્વશીય 'માં 
પૃરર્વસ ઉત શીને વનમાં શોધે છે, એ પ્રવેશની વાચકને સ્મૃતિ કરાવે 
છે. એમણુ “ ન્યાયશાસ્ર' ગુજરાતીમાં ર્યું છે, તેમાં અગ્રેજ ન્યાય- 
રાસ્ત્રના પરામશ ખડડનું વિવેચન છે. અગ્રેજ ને સ'સકૃત ન્યાયશાસ્ત્રતી 
તુલના કરી તે તૈયાર ક્યું” હોત તો! તે વિશેષ ઉપયોગી થાત. એમણે 
ભવભૂતિનાં ર ' નેં “ માલતીમાધવ 'નાં ગ૦#રાતીમાં 
ભાપાન્તર ર્યા છે, તે સંસ્કારી ને એકદર પ્રાસાદિક છેં. સમઃલાકા 
કાવ્યોમાં કોઈક સ્થળે ક્ક્ષણ્તા કૈ અપરિચિત શબ્દોને પ્રયાગ અગ- 
તિક થાય છે; તથી % “ દુગ્ધરકુલ્યાશી દિ, ' તીવારોદનમ'ડ ઉષ્ણ 
મધુર, “ લોલેરલોાલક્ીભિત કરણાદેગ' ઝેત્વાં સમસ્ત પદો ને અપરિ- 
ચિત શબ્દો તજરે પ છે. પરંતુ “ દલાંતે હેદ્યં ગાઢાદેગ'૦', હા 
છા દેવિ કકટતિ હૃદય૦', “ન કિલ ભવતાં સ્થાન દેવ્યા૦', “વિના 
સાતાદેબ્યા”|'નાં નીચ નિરદેશેલાં ભાપાન્તરો ઉત્તમ જછે;-- 
“ હદય ન પડે કારી, દુઃખ દબાઈ પીડાય છે. 


પ # 
2” 


' મુંઝાય છે હદય આતશે, દેવી ગાત્રા ગળે છ, 


ક્ટ ન ઝદ ત્ર 
રચ્યું ન તમન દવીકેર, ગ્રહે 2% ક તજ: 
ક ક 
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ટ 


વિનતા સાતા દેવી ચું ચ ત દુઃખ વેડ રઘુપતિ ! 
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એમનું ' બાળવિલાસ' એ વડાદરા રાજ્ય રચાવેલું અીએઓ 
માટેનું તીતિપુસ્તક છે. રાન્ય તામેલી મંડળા ને શ્રન્થકાર વચ્ચે 
વિચારમાં સમાતિ ન થવાથી ગ્રન્થકારે ત ખાનગી રીતે પ્રસિદ્ધ કયું”. 
એ પુસ્તકમાં કન્યા, પુખ્ત શ્રી, ને માતા માઢ ઉપયોગી લેખા ને 
સતી આય સ્રીઓતાં જીવનચરિત્ર છે; ભાષા શિષ્ટ ને સરળ છે. એ 
પુસ્તક ધણું લોકપ્રિય થયું છે. “ શ્રિયવદા' ને “ સુદર્શન 'માં અનેક 


સ્વ. કમળાશ'કરે પ્રા. ત્રિવેદી કુઠય 


હાણ 
આકર કતલાપ્ાતતનાતારનાકરઇમાણઇનનરગયાનમારસજ૦બામથાનામતતાજાણભાવજાાવઇજારિગનકાટબ્યવકાપતાનનામઇ્યગનવાનયવતરઇ;વાક,તત0તભતમરસશલાનમણાનનનવનદાશનબાઈ 








લેખાથી તેમજ ધર્મ વિષયક મ્રન્થોથી એમણે પ્રાચીન આચારવિચાર 
તરફ લોકોને વાળવા સમથ પ્રયત્ન કયૉ છે, તે ખરેખરે સ્તુત્ય. છે. 
પ્રાચીન ભાવના પર પ્રેમ ઉત્પન્ન કરનાર એવા સમરથ લેખકની 
દેશને ને સાહિત્યને મોરી ખાટ છે. રા. દ્િવેદીનું જવન લખાયું હોત્‌ 
તા તેઆ આથી પણુ વિશેષ સ'મીન સાહિત્યસેવા કરી શકત. તેમણે 
જેટલી સંવા કરી છે તેટલી પણુ ઘણા ઊચા પ્રકારની 


અન્ય સદણિત્યસેવકે। 


નડિયાદના બીન્ત સાહિત્યસેવકોએ પણ ગુજર સાહિત્યને 
ખિલવવામાં ચારે કાળા આપ્યો છે. કવિવર કાલિદાસના “ અભિ- 
નાન શકુન્તલા? નાટકનું પ્રથમ ગુજરાતીમાં ભાપાન્તર કરનાર સ્વગ સ્થ 
ઝવેરીલાલભાઇ હતા. ત્યાર પછી એ જ ગ્રન્થનાં બાળ ત્રણ ભાપા- 
ન્તર થયાં છેઃ-ર. દલપતરામ ખખ્ખરકૃત, બ્રવ।. બલતન્તરાયકૃત, ને 
રા. મગનલાલ ચતુરભાઈ પટેલકત. તે બધામાં સદ્ગત ઝવેરીલાલભા- 
“નું ને સદ્ગત ખખ્ખરન એ ભાપાન્તરે। લોકપ્રિય થયાં છે. સદૂગત 
મન:સુખરામભાઈ હમેશ શુદ સ'સ્કારી ભાષાના દઢ હિમાયતી હતા 
અન તેમના * અસ્તાદ્ય' એવા ભાષારીલીમાં રચેલેો છે. સદ્ગત 
દોલતરામ કપાશકર પંડવવાઅ * કુસુમાવલી ' નામની નવલકથા, “ ૬૬- 
જિત્‌-વધ' નામનું સંસ્કૃત મહાકાવ્યની રેલીમાં તૈયાર કરેલું મહા- 
કાવ્ય, નં ' અમરેસત્ર' નાટક રચ્યાં છે; તેમાંનાં નવલકથા ને કાવ્ય 
લોકપ્રિય થયાં છે. અ «૮ નગરીના અન્ય સાકર બાલાશ'કરે ઝુંદર 
ગકલ રચો કાવ્યક્ષેત્રન વિસ્તાયું” છે. રા. છગનલાલભાઈએ બાણ 
કવિની “ કાદમ્બરી 'નું અપર્વા ભાષાન્તર રચી અન્ય ભાષાન્તરકારેને 
ગં દિશામાં માગ દશાવ્યો છે. એ જ ખેડા જિલ્લાના મહધાના 
વતની સદ્ગત રેણ્છાડલાસભાઈ અવસાનપર્યન્ત ગુર્ન્ટર્‌ સાહિત્યની 
[ખલવણી કરી તરુણ અળ્યાસકાને ને લેખકોને સાહિત્યસવાનો અનુ- 
પમ ૬ષ્રાન્ત પરો પાડયા છે 'લલિતાદુ:ખદર્શક' જેવા એમના 
રચલા નાટકે રંગભૂમિ પર ભજવાતાં, શ્રોતૃમડળને રસમાં નવરાવી 
નેત્રમાંથી અશ્રથારા પડાવી છે, * રણુપિંગલ ' રચવામાં એમણેું તરણા 
પરિશ્રમ લીધા છે. તેમ?૮ હિંદૃસ્તાનના વ્યાપારના ઇતિહાસના મોટા 
શ્રન્થા તૈયાર કરવામાં વણું સંશાધન કર્યું” છે. એમને * લધુસિદ્ધા- 
ન્તકોમુદી 'તુ' ભાષાન્તર તથા * નાટતપ્રકાશ ' એમની બહમાગી ને 


ફગ્રે પરિષદ-પ્રમુખોના ભાષણે। 


કનારા, ન્તા૧નઇડઝ, 
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ઉઘ્યોગી પ્રનત્તિ દર્શાવે છે. ફરેબસના “ રાસમાળા 'ના મ્રન્‍્થતી એમણે 
નવીન આનત્તિ શ્વોધિતવધિત કરી છે. એ જ જિલ્લાના ઉમરેઠના 
વતની રા. બ. હરગોવિન્દદાસભાર્હ પણુ એવી ન“/ અનેકમાર્ગી સાહિ- 
[યની સેવા કરતાં ચૂકતા નથી. “ ટચુક્ડીઓ સા વાતો' એ બહુ 
રસિક વાચન "રું પાડયું છે. 
કલાપી ને કાન્ત * 
 કજૂવ્યપ્રદેશમાં કલાપીના નામથી પ્રસિદ્ધ થયલા શરસહજએ 
કાવ્યના પ્રવાહ નવીન દિશામાં ચલાવ્યો છે. એમના કાવ્યમાં મને- 
ભાવનાં ઝરણાં એવાં સુંદર ને નિર્મળ વલ્ાં જામ છે કે તે ખરેખરાં 
હૃદયદ્રાવક થાય છે. તેતી સાથૅ ભાષા પણુ ધણી પ્રાસાદિક હોવાથી 
' કલાપીને કેકારવ ' ગુજરાતનાં સ્ત્રીપરષામાં અત્યન્ત લોકપ્રિય થયું 
છે અને ધણા તસુણુ લેખકોએ તેનું અનુકરણ કરવા માંડળ છે. 
* ફાન્ત' નામથી પ્રખ્યાત સદ્ગત સાણિગકર રતતજ ભટ્ટે ઉત્તમ 
કાવ્યા રચ્યાં છે. એમાં અન્યાક્તિઆ છે તેમાં કવિની કલ્પનાર્શાકતએ 
ધણું ઊચ્ચ ઉડૂયન કયું છે. “ પૂવૉલાપ'માં એમાંનાં થાડાંક પસિહ 
થયાં છે. એમનું “ શિક્ષણશાસ્રના %તિહાસ ' પૃસ્‍્તક સદગત ધ્રો. 
ગ#૦૪રના તન્ત્રીપણા તીચેં ચાલતી * થી સયાજળજસાનમ જૃપા 'માં 
સિદ થયં છે. એમના સ્મરણાર્થે ધા. ફાકોરે “ કાન્તમાળા ? ની 
ગુંદર યોજના વાજ છે જે તે સફળ ચવાની તયારીમાં છે. 
અસદપ્વપદન1 સાણહિત્યસેવકે। 

અમદાવાદમાં સદ્ગત ભોળાનાથભાઈ તથા સદગત ભાંમરાવનાં 
ક્યા સ ગકારી છે. સદગત ર. સા. મહીપતરામભાઝ એ અનક 
શાલોાપયથાગી પુસ્તકો રચી પાક્થપુસ્તકાની ખાટ પરી પાડી છ. અમની 
“વનરાવ૮ ચાવડા ' નામની નવલકથા લોાકપ્રિય થઈ છે. એમણે 
“»રસનદાસ મળજ નું ને “દુર્ગારામ મહેતાજ”નું જીવનચરિત્ર પણ 
આલેખ્યું છે. સદૂગત હરિલાલ કૃવે “ કુજવિહાર' આદિ ઉચ્ચ ભાવ- 
નાનાં કાવ્યા સરકૃતમય ભાધપામાં રચ્યાં છે. તેમાં રા. ડાળાભાઇ 
પીતાંબર દેરાસરીનાં કાવ્યા છે. એમનું “ પ્રવાસપૃખ્પાજાલે ' કાવ્ય 
એમના સ્વર્ગવાસ પછી એમના પુત પ્રગટ કથું છે. “શશ્રીવસન્તવિલાસિકા' 
નામવતી એક અ'કવાળાં એમતી રચૅલી વિલાસિકા પ્રસિદ્ધ થઇ છે. 

અમદાવાદના અન્ય સાહિત્યસેવકોમાં શાસ્ત્રીજ લજલાલ કાલિદાસ 
ગુજરાતી ભાષાના ઇતિહાસ, તથા ' ઉત્સગ માળા ' જેવા ગ્રન્થોમાં 


સ્વઃ કમળાશ*ડર પ્રા. ત્રિવેદી 3૦૩3 
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પ્રાફૂત ભાપાના નિયમો ને શખ ક સિ પરે સારે પ્રકાશ પાક્યો 
છે. વળી એમણે ટેલર સાહેબને વ્યાકરણ્‌ રચવામાં મદદ કરી હતા, 
દી. બ. અ'બાલાલભાઈ એ અગ્રેજ-ગુજરાતી કોશ, રેવ. સકડાનલડ 
ને સ્વ. મણિધરપ્રસાદની સાથે પ્રસિદ્ધ કર્યો છે ને તેતી બીજ આબ્રત્તિ 
પોતે એકલાએ સધારીવધારી પ્રગટ કરી છે, તેમન# “અથ શાસ્ત્ર” નું 
એમનું ભાષાન્તર ઉત્તમ છે. સ્વ. લાલશ' કરભાપ્તી સેવા ગુજરાત 
વર્નાકયુલર એસા8#ીને અ'ગે સુવિદિત છે. એએ। પણુ .સાહિત્યપ્રેમી હતા. 
સુરતમાં રા. ર1. મધુવચરામભાઇની કૈટલીક પ્રાસાદિક કવિતાએ। 
સરકારી વાચનમાળામાં છપાઈ છે. સ્વ. લલિતાશ'કરે પ્રાસંગિક 
કાવ્યા ને નાટક રચ્યાં છે. રા. રા. પન્દિરાનન્દ લલિતાનન્દ પડતા 
પાગ મેરો સ'ત્રહ હસ્તાલેખિત રપમાં છે, તે પ્રગટ કરવા યેગ્ય છે. 
એમાંનાં થોડાંક કાવ્યા એમણે મને મંબઇમાં વાંચી સભળાવ્યાં «તાં, 
તમાં રસની ઝમાવટ સુંદર દતી. 
તરણ લેખકામાં કશવ હ. ગેડ, ગેૅલત વાસદેવ રામચ, સાગર, 
પૂક્યા ચળશ'કર, ધા. મોળનલાલ, વગેરેનાં કાજ્યો જ્યારે માંસકમાં 
આવે છે ત્યારે સારાં આવે છે. રા. મતહરરામે પણ “ રામાયાગ્‌ ' 
ર।મઈદમાં ઉતાયુ છે. 
પારસી ચન્થકારોાની સાણહિત્યસવા : મલખારી 
પારગી લેખકોમાં મર્દમ બહેરામજ મહેર્વાનજી મલળારીનાં 
' અનુભવિકા ', “ નીતિવિનોદ', ને “ સંસારિક”, એ કાવ્યો રજ 
ગુજરાતીમાં છે ને શ'ચી પ્રાતિનાં છે. અમને કાવ્યસંગ્રહ એમના પતે 
કવિશ્રી ખબરદારના ઉપાદ્ધાત સાથે પ્રસિદ્ધ કયો છે. એમાંનાં તીચેનાં 
કાવ્ય ઉત્તમ છંઃ- 
* બ્ઠાણું વાચું “નગ, સખી રે. વ્ટાણં વાયું જાગ; 
સુખમાં તારી વીતી રાતલડી, ગા દિનકર્ગુણ્રાગ. સખા રે.' 
“વ્હાલા ! રહો મુજ પાસે ક્ષેમ. વ્ડીલી મૂકી ન્હાયા કેમ ? 
લીલી ઝૃંછિમાં વ્કીલી મકે, ખેદીલીં દેખાય; 
કમ ફૂટી હ મરણુ આણું, આ ભવ ખાવા ધાય, વ્ટાલાન ' 
'હે દેશીઓ સામાસામે ચું જાએ ? 
ન્નતાં જતાં આંખો મીંચાઈ નય ભે: 
ભવિષ્યને «૮૪ ભરોૉંસે ધૅસા ! કાં સુઓ, 
ઊડા, સત્વરે “હાર પડા, જગમાંય જે, હે દેશીએ।૦' 


૩૦૪ પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણો 


સક કસ૪નઝતઇજલત્ન-*ધજ/નન- ૨. 





“કરણી કરશે સ”, જવ ! તને કરણી કરશે સન્ન. 

વીજળીથી વધુ વેગે ઉડતી, દેવધર્મની એ ધનન ! જવ ! તને૦' 
હાલના કવિ ખખરદારનાં કાવ્યો અત્યન્ત લોકપ્રિય થમાં .છે. 
તેઃ શુદ્ ને પ્રાસાદિક છે ને તેમાં રસની ઝમાવટ સારી છે. 

પારસો ચન્થકારોનતી નવલકથા ને અન્ય ક્ેત્રોપ્સાં સેવા 

નવલકથાના ક્ષેત્રમાં પગ કેખૃશરૂ નસરવાનજી કાબાજની “દારા- 
શાના' ને 'ભાખે। ભરભડોએ।' એ નવલકથાઓમાં વસ્તુસકલના સારી 
છે. ભાષા સાધારણુ રીતે દીક છે. ડ1. જવણુજ જમશગેદજ મેદીનાં 
'શાણનામું' ને ' શાહનામાના દાસ્તાને' એમની ઊ'ડી વિદ્ત્તાના 
પ્રમાણુરૂપ છે. અરદેશર ક્‌ામજ મસ તથા તાનાભાઈ રસ્તમજ ર।'ગી- 
નાનો અ*ચેજ--ગૃજરાતી શ”્દકોશ ૧૬ ભાગોમાં હતો, તેમાં શખ્દે 
તેના જુદા જુદા અર્થ ને ઉતારા સાથે આપેલા છે. કહેવતો પણ 
બ'તે ભાષાની સરખાવી છે. પહેલો અગ્રેજ-ગુજરાતી કોશ પ્રસહ 
કરવાનું માન નાનાભાઈ સ્સ્તમજ ર્‌ાણીનાને ઘટે છે. એમના એક 
મિત્રે ખરું કશ છે 9 “જેમ પહેલું છાપખાનું ને પહેલું વત માનપત્ર 
કાઢનાર પાર્સીએ લતા. તેમ પહેલો શ'દકોધ કાઢવાનું માન પણ 
નાનાભાઈની «“હેમતથી પારસીઓને કાળ આવ્યૃ' છે.' પ્રથમ 'ગાન- 
ચ#'ના પણ લેખક પારગી ગૃહસ્થ ર્તનજ ક્રામજ સેડના છે. એ 
સાનચક ઘણું અપૃણ્‌ છે; પરંતુ એવું પણ્‌ ગ્ચવાનું માન ઓછ્ટ્ઠં નથી. 
રા. બરજેરજછી પાલણુજી દેસાઈ એ '“કિર્દુમીનું જવનચરિત્ર' અને 
“સચનાઇડીઓનેો પતિઠાસ' રસ્યા છે તે તેમના વિદાન પત્ર રા. 
ષાલણુજી બરત્તેરજી દેસાઈએ પ્રસિદ્ધ કર્યો છે. ખા. બા. જમગેદજ 
અરદેશર દલાલે પ્રો. અતિસૃખશકરના 'નિબ્ત્તિવિનોદ'તું રા. બા. 
હરગોવિન્દદાસના આમૃખ સાથે “અવલેોકન' રચ્યું છે. આટલા ટકા 
નિરપખ્ગુ ઉપરથી સમજશે કે પારસી લેખકોએ પણ સરળ તે સાધા- 
રણ શુદ્ધ ગુજરાતી ભાષામાં પુસ્તકો રચી ત્રુજરાતી સાહિત્યની સારીં 
ગવા બજવી છે. પ્રતિવર્ષ નોકળતા “સાંજવત માન'ના પટેટી અહોમાં 
પણુ થણા સારા લેખા આવે છે. વળી આ વાત પણુ યાદ રાખ- 
વાની છે કે આપણાં દૈનિક વર્ત માનપત્રામાં પારસી પસ્તેએ પહેલ 
કરી છે અને સારે। ભાગ લીધા છે. દિન પર દિત તેતી ભાષા શુદ્ધ 
થતી ન્નય છે. આવી કળવાએલી ક્રોમતીં માતૃભાષા ગુજરાતી ૦૪ 
છે, આપણુ। તરણું લેખકોએ એ ભાષા ક્લિષ્ટ તે સંસ્કૃત શખ્દના 
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આડ'બરવાળી કરી કળવાયેલા વર્ગની સછાનુભૂતિ ખોવી ને' વાચક- 
વગતું મંડળ સ'કચિત કરવું યુક્ત નથી. 
સસલસાન લેખકે 
મુસલમાન લેખકોમાં રા. નાનજિયાની કરીંમઅલી રહોમભાઈનાં 
'નિબ'ધકરમાળા' અને બાન્ન' પણુ પ્રસ્‍્તકો છે. તેમજ ખા. બા. 
મહેબુબમીઆ, રા. કરીમ મહમદ, અને રા. ન્‍તકર રહિમતુલાનાં પણ 
કટલાંક પુસ્તકે છે. 
સ્રીખએાનો સેવા 

સ્ત્રી અં હદયની અધિષ્ડાત્રી દેવી છે અને કોમલ મનોભાવનેં 
ભાજન છે. અની ભાવનાઓ સ્વાભાવિક રીતે ૬૮ લલિત ને સકુમાર 
પદ્દામાં આવિર્ભાવ પામ છે. મારાંદેવીનાં ભજનો અત્યન્ત હેદ્ય'ંગમ 
બયા છે. 5. સ.તા ૧૮ ને ૧૯મા સૈકામાં ડભોઈની દીવાળીબાક 
તથા વડતગરતની ને ' ગરપુરતી નાગમ સ્ત્રીઓ ૬પગાખાઈ ર પ્રુર- 
બાઈએ સુંદર કાવ્યા રચ્યાં છે. આધુનિક સમયમાં થ્રીયૃત લલ્લભાર 
સામળદાસતી પૃત્રી સ્વ. ઝમતિબઠેને * હેદયંઝરણાં ' નામનું ઉત્તમ 
દાવ્ય ગશ્યું છે, તેમાં કા ન બાઉનિંગનાં કાવ્યાનું ઉત્તમ રૃપાન્તર 
છ. સો. બહેન વિદ્યાગોરી, સૌ. બહેન ગારદાગોર], તથા સૌ. લીલા- 
વતી, સો. બહેન “સા, અને ભાજ સ્ત્રીઓ માંસિકોમાં ઉત્તમ લેખ 
લખી ગુર્જર્સાહિત્યતી એવા કરે ન એ સ્તીકેળવણીનું શુભ લ્યા 
છે. એ દિશામાં રા. ર!. રામમોઇનરાય જસવન્તરાયના “સંદરીસખો।ધ'- 

ની સવા અતિસ્તૃત્ય છે. 

ગ્રોએને ઉપવાગી રસદહિત્ય 
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”ક્ચ 


સ્ત્રીમડળનેૅ ખાસ ઉપયોગી સારહત્ય રચવાની 1૬શામાં પણુ 
પ્રયત્ત આદ્રસયો છે એ ઘાગી પ્ૃશીતી વાત છે. સદ્ગત શાસ્ત્રી પ્રાણ- 
જવન ઉહંરિછર અને રા. મણિલાલ છઇબારામ ભટ્ટનું “પતિત્રત। સ્ત્રીઓ” 
નામનું પૃસ્તક પ્રાચાન ને અર્વાચીન સતી સ્રીઓનું ચારિવ્યનિરૂપગ 
ઉત્તમ રીતે કરૈ છે. સ્વ, અમરતલાલ સુંદરજછઝ પટિયારનાં ' સ'સાર- 
સવગ, ' “ઝસ્વગની ગસુંદરીએ!, ' વગેરે પુસ્તકો ઉત્તમ છે. [વિષય ઘણા 
સારે! છે ને તે અમશુ એ।નગ્વી ને પ્રોઢ ભાષામાં નિરપિત કર્યો છે. 
મ્રન્થકારતી ભાધાનો પ્રવાહ અતિવેગે અવિચ્છિન્ન ચાલ્યો “નય છે. 
એમની સરળ, રહ, ને તેનજ;ઝવી ભાષા અનુકરણીય છે. ર1, ડાલ્યાભાઈ 

૭૯ 


૩૦૬ પરિષદ-પ્રયુખાોનાં ભાષણેપ 
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રામચન્દ્ર મહેતાએ “ સ્‍્રીસુખેોધ શ્રન્થમાળા ' રચવાની યો”ના કરી 
છે ને એ ગમ્રન્થમાળામાં “ સીતાદેવી ' નું પસતક પ્રસિદ્ધ થયું છે, તે 
સારું છે. એમણું “ રામકૃષ્ણ પરમહ'સ ' અને” સ્વામાં વિવેકાનદ '- 
ની હ#કીકતોનાં અત્યૃુત્તમ પુસ્તકે! પૂરાં પાડી સાહિત્યસેવા સારી કરી છે. 
ર નવીન રોલીતા ડવિએ। 

નવીન શ્ઞેલીનાં કાવ્યમાં કવિ તરસિંષરાવ, કવિ નાનાલાલ, કવિ 
લલિત, અને કવિ ખખરદારનાં ફાવ્ય ઉત્તમ છે. પદલાલિયને માટે 
કવિ નાનાલાલ ને લલિતનાં કાવ્યો પ્રસિદ્ધ છે; તેમાં પણુ કવિ 
નાનાલાલનાં કાવ્યોમાં તેમજ અન્ય લેખોમાં પદ્લાલિત્ય અલૌકિક-- 
એરજ છે. કોલરિજે બરાબર કહ્યુ છે કે ઉઘાડ છાથે, રાસ્્ર વિના 
સિનારામાંથી પત્થર ખસેડવેો એના કરતાં પણ મિલ્ટન કે શેક્સપીઅર 
જેવા ઉત્તમ કવિનો કાવ્યમાં અર્થની પ્રૉઢતા કે ચમત્કૃતિમાં વિકાર 
ન થાય એવી રીતે એક શખ્દને બદલે તેનો પર્યાય શબ્દ મૃકવે। એ 
વષારે આકરું છેં. કાવ્યશાસ્રમાં જેને શય્યા એટલે પરસ્પર પદમત્રી 
કહે છે એવી પદમેત્રી જે કાવ્યમાં ઠોય તે ઉત્તમ કાવ્ય છે. એવી 
પદમત્રી કેગ્લેક સ્થળે રા. નાનાલાલભાધનાં વચનામાં છે. એક પદવે 
સ્થળે તેનું પયાંયપદ મૂકી ન શકાય: કેમ કે તેમ કરવાથી રસમાં ક્ષતિ 
થાય એવું અદ્ભુત પદલાલિત્ય કવિ નાનાલાલના વચનને મોહનમન્તનું 
ખળ આપે છે. એ મેોહકતામાં અર્થપરિપ્રૅશ્તા, જેને કાવ્યશાસ્ત્રમાં 
પાક કહે ક તે પાક ૬% કરે છે અને વાચકના ણેૈદ્યને તેમાં લીન 
છે. “જ્યા અતે જયન્ત ' અને “ઇન્દુકુમાર ' નાટકો આ 
નવીન શેલીમાં રચેલાં છે. કવિ નરસિહરાવે “કુસુમમાળા, “હૃદ્યવીંણા” 
આદિ કાવ્યોમાં અચેજી ને સંસ્કૃત કાવ્યોની ઉચ્ચ ભાવતા વાચકના 
હદયમાં બહ સુંદર રીતે જગવી છે. કવિ ખે.ટાદકર દામોદર ખૃશાલ- 
રાયનાં “ કલ્લેલિની ', ' સ્રાતસ્વિની ', “ નિર્ઝરિણી,' આદિ કાવ્યો 
પ્રાસાદિક ને સગ્કારી છે. 

એક ગભીર વિચારકે ડહાપણુના બોલ કલા છે 3 જે પુસ્મમાં 
મરજમાં આવે ત્યારે બાળક બનવાની શક્તિ હેય અને ને પૃસ્મનું 
મગજ ૬ તે પરિપકવ થયું હોય પણુ હદય બાળકના જેવું લાગ- 
ણીનું ભરેલું હોય તે જ પ્રતિભાશાલી છે. એવે પુસ્ઘ મનેભાવતું 
ઉત્તમ ચિત્ર આલેખી શકે છે ને તે સુકુમાર, કાલી ભાષામાં આલે- 
ખામ છે ત્યારે ઉત્તમ કાવ્ય બને છે, 


દરજ 
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' ખુદ્ધનું ગ્રકાગમન, ' “ ઉમિલા, ' દિ કાવ્યોમાં નિ 
ઉત્તમ છે, જૃત્તાનો ભેદ પણુ યથાથ ને હૃદયંગમ છે. એમના કાવ્યો 
સરળ ને શિજુ ભાષામાં વાચકના હદયમાં ઊંચા ભાવ જગવે છે. એ 
બધાં યોગ્ય ઉત્તેજનને પાત્ર છે. “ ક્રોતસ્વિની 'માં “ દુહિતા 'નું ચિત્ર 
ઉત્તમ છે. હદયને રસથી આર્દ્ર કરે એવી ઉત્તમ રીતે એ ચિત્ર 
કવિ આપે છે. 

“ ઊભી ત્યાં વાઢ જતી પ્રણયસાર્તશી માવડી સ્વાન્ત મીદી, 

દોડી દી) ન દીદી વિકળસમ જઇ કારમી ક& બાઝી; 

ચાંપી અંગે ઉમંગે હદય ભરી ભરી ધ્રેમપીચષ પીતી, 

ના છોડી ને ત છૂટી, જડસમ ઉરતા અકયથી બેય ઊભા, 
ભલે પુત્રતગી માદી, લ્હાણુ છે સનૃળતને; 
પર્‌'તુ હામ લાખાની, રીકરી એક ખાણું છે. 
પીયૂપ પ્રાણને પાતી, કર્કશત્વ નિવારતી; 
સ્નેહસ્્રોત સદા જ્હૈતી, દુહિતા દિવ્ય નિર્ઝરી. ' 

મહાડાવ્યની અપ્વશ્યડતા 

કાબ્યસાહત્યમાં હજી સંસ્કૃત મહાકાગ્ય જેવા મહાકાવ્ય રચ।- 
વાની ૦૮૪રર છે. જે પ્રગટ થયાં છે તે બહધા ખંડકાવ્ય છે. 

જીવનચરિત્ર 

જવનચરિલેનું આપણં સાહિત્ય હજ જેઈ એ તેવું ખાશ્યું નથી, 
*૮યાં ચુધી આપણામાં જવનની દેનિક નોંધ રાખવાની ભ*ત્તિ ઉત્પન્ન 
૦7 થઈ નથી તેમન્૮ મહાન પુસ્પષાના મિત્રો પણ તેમના ખાનગી 
જવનના નાના પ્રસંગોની તૉાંધ ફરતા નથી, ત્યાંસુધી સામથીને 
અભાવે નમૃતાદાર્‌ જીવનર્યારેસા રચવાના સંભવ નથી. મહાપૃસ્ષાનુ' 
“હેર જવન તો તતણીતું હોય છે. પરતુ મનુષ્યની પ્રફાતિ ખરેખરી 
દશોવનાર્‌ તેના પપાનગી જીવનના સૃદ્્‌મ પ્રસંગ 2૪ છેં અને તેના 
પ્ર જેઈ તો પ્રકાશ પાડનાર હ#ીકત મળે નહિ ત્યાંસુધી તેના ચરિ- 
ત્રનુ' યથાર્થ નિર્ષણ્‌ થઈ શકતું નથી. પરતુ સાહિત્યનો એ માગ 
તદન ખડાયા વિના રહ્યો નથી. માસ્તર સાહેબ નન્દશ'કરભાપનિ' 
જવનચરિત્ર એમના પ્રાસહ પુત્ર રા. વિનાયકરાવે આલેખ્યું' છે; એમાં 
માસ્તર સાહેબના ૬૮માનાતી ધણી હ#ીકત વાચકને #ણુવામાં આવે 
છે. સ. ગોવધનરામભાઇને' જવનચર્ત્રિ એમના વિઠ્ાન ભાણેજ 
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ર, કાન્તિલાલે પ્રસિદ્ધ કર્યું છે. બને ગ્રન્થકારો નિકટના સબધી 
હોવાથી ધણી ઝીણી બાબતાનું' વિવેચન બને ચરિત્રોમાં છે. સદ્ગત 
રણુછોડલાલભાઈનું' જીવનચર્ત્ર સ્વ. ભગવાનલાલ બાદશાહે અને 
સ્વ. માન્યમુંનિવર ગૌરીશ'કરભાઈ ન્‌” જવનચરિત્રિ રા. કૌશિકરામ 
વિધ્રહરરામ મહેતાએ રચ્યું છે. એ વિસ્તૃત પુસ્તકમાં મ્રન્થકારે કડ. 
યાવાડના ને ભાવનગરના પ્રાચીન પ્#તિહાસની રૂપરેખા આપવા ઉપ- 
રાંત નાગર્‌।ના પ્રાચીન ₹/તિહયાસ પર પણ કાશ પાડયો! છે. સદ્ગત 
ગોરીશકરભાઈના જવનની સ ખપૃણ હકીકત તથા એસણેુ કરેલા 
રાજ્યમાંના સુધારા તેમન્ટ એમની પ્રતિભાનાં કાર્થાતી હકીકત ૨, 
કો[શિકરામે બહ સરળ ને શુદ્ધ ભાધામાં આપી છે. એમના વેદાંતશાસ્ત્રના 
ઉડા સાનનું એમનું “ સ્વરૂપસધાન 'તું પૃસ્તક પ્રમાણભૂત છે. 

સ્વ, ભાઈશ કર્‌ નાનાભાંઇકત “ મારા અનુભવની નોંધ' એ 
કર્તા રચેલું પોતાનું જવનચરિત્ર છે. એમાં ગુંદર પદ્યો તે સરળ 
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પણ્‌ પ્રોઢ ને રિટ ગદ્રમાં કર્તાએ ઘી જણવા સ્‍ેટવી નોંધ આપી 
છે. ધાતાનાં પદ્ય પર અલ કાર વગેરેની પોતે રચૅલી ટિપ્પગી છે. 
કેહ ધેમચ'દ રાયચ'દતી સાદાઇનું વણત, ગેડ દલપતભાઈ ભગભાઈ નો 
કોઈના *નમીન ત થવાનો બોધ, વગેરે અનેક હ#કત વાચકને આનંદ 
આપે ને ઉપયોગી થાય એવી છે. એ જ ગ્રન્થમાં મ્રન્થકારે ભતૃ- 
હરિના “ વૈરાગ્યશતક 'નું સમશ્લેકા ભાષાન્તર આપ્યું છે તે ઘણ' 
પાસાદિક છે. છેવટે તેમણ પ્રાસંગક પરચુરણુ પદ્યો આપ્યાં છે ત 
વ્રણાં સારાં છે. જેમનું જવન ઘણ વ્યવસાયી હતું તેમણું આટલાં 
ને તે ઊચા પ્રકારની કરેલી સાહિત્યસ્‌વા ખરેખરી સ્તુતિપાત્ર છે. 

અંમનેૅ આશ્રય ચાલેલી 'રેવાબાઈ શિક્ષણમાળા'માં પણ થોડાંટ 
સારાં પૃસ્તકેો રચાયાં છે. 

નવલકથપ 

નવલકથાના ક્ષત્રમાં રા. રા. કનયાલાસ માણેકલાલ મૃનશાનાં 
યૃસ્તકા વાચકોમાં અતિપ્રિય થયાં છે. તેમન્ટ રા. રા. ચુનીલાલ 
વધ માત શાહનાં ને રા. રા. મોતીલાલ સટ્ટાવાળાનાં, સ્વ. ભાગીન્દરનાં 
તેમજ ર. મ. રાજેન્દ્રલાલ સામતારાયણ દલાલનાં “ વિપિન ' જેવાં 
પુસ્તકો સારાં છે. પરતુ એ દિશામાં ઉત્તમ પ્રયત્ન માટે હછ વણી 
અવકાશ છે. બગાળાં, કૈ અશ્રૅજ કે બીજ પાશ્રાત્ય ભાપાનાં ભાષા- 
ન્તર્‌ કે રૂપાન્તરથી એ ક્ષત્ર શૌભવાનું નથી. એમાં સ્તતન્ત્ર સારા 
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પૃસ્તકાની ૦૮૩૨ છે. નિર્મયૌદર શંગારનું નિરૂપણુ કર્યા વિના નીતિના 
નિયામક અ'કુશમાં રહી સમાજનાં વિવિધ અગની આધુનિક સ્થિતિને 
નટેમાં ચિતાર યથાર્થ આવે, તેમ જ જેમાં આવસ્યક સુધારાના માગ-નું 
સૃચન થાય એવી વસ્તુસ'કલનાનું ને પાત્રનિર્પણુનું તથા અનેક સહ્મ 
પરિસ્થિતિન્‌, જુદે "દે પ્રસગે ઉત્પન્ન થતા વિકારે।, જેને નવલરામ- 
ભાઈ “ રીતભાત ' કહે છે, તેનું સપ્રણ અને આખેદષ વણન--એ 
નવલકથામાં આવસ્યક છે. એવા સ્વતન્ત્ર, ઉત્તમ પુસ્તકની ન્યતતા 
પૂરી પાડવા એ ક્ત્રમાં પ્રસિદ્ધિ પામેલા લેખકોએ તેમજ અન્ય તસણુ 
લેખકોએ પ્રયત્નગીલ થવું જેઈ એ. 
નાટક 
નાટકનું ક્ષંત્ર જઈ એ તેવું વિકસ્યું નથી. ઉત્તમ નાટક રચનારને 
નાગ યશાસ્્રનું સાન અને સંસ્કૃત ને અગ્રેજ ભાપાનાં ઉત્તમનાટકાનું 
પર્શીકન આવમ્યક છે. રિ વસ્તુની સ'કલના કેવી રીતે 
કરવી, પ્રાસ ગિકનો--પ્રકરી ક પતાકાના--સ બંધ તેની સાથે કેવી રીતે 
ઘથાવવે।, કાર્યના કામિક વિકાસ આલેખી કાર્ય સિદ્ધિને તેના હેતુઓ 
થે કેવા રીતે જડી તેને! નિર્વાહ કરવે।--વસ્તુસ'કલનાનું આ બધું 
સાન શ્રન્થકારને આવશ્યક છે. પાત્રભેદ, ભિન્ન ભિન્ન પાસાનુ' યથાર્થ 
[નિરૂષણુ, કાર્યની એક્તા, અને રમની ઝમાવટ, એ નાટકનાં 
આવશ્યક અંગ છે. નાટકકારે પ્રત્યલ્લ તીતિબોધ આપવાનો નથી, એ 
માઘ તેતાં પાત્રનાં આચરણથી પરોક્ષ રતે વાચકના મત પર પઢે 
€ ત્યારે વિશેષ અસરકારક થાય છે. નાથકમાં પદ્રનો ભાગ પૃર્તા 
ભ્તઈએ ને નાશકકારમાં રસિક પદ્યો બનાવવાની શક્તિ નતેઇ એ. નાગક 
એ દ૬ક્ય કાવ્ય છે એ ભૂલવું નહિ. આટલી સાધનસપત્તિ પ્રાપ્ર 
કર્યા વિના ઉત્તમ નાટક રચા શકાય નહિ. રા. બા રમણુભાદનુ 
“ઝાઈના પવત' એ લોકપ્રિય થયૃં ૪. ધા. ખુશાલદાસ તકલરીં 
શાદ પણ માસિકોમાં નાટકો લખ છે. 
રંગભૂમિ પર ભજવાતાં નાટકોમાં ભષકાદાર રંગભૂમિ નપઃ*ય- 
તી રચતા તથા વેશના કૃત્રિમ આડ'બર પર વિશેપ લક અપાય છે. 
ગંગારી માયનામાં ને કારસામાં ગ્રામ્ય ને અશ્લીલ શક્તિથી શ્રોતૃ- 
મ'ડળની અધમ માર્નાસક વૃત્તિને પોપવામાં આવે છે. તોપષ્યુ એમાં 
પણ્‌ સુધારે થઈ ભાંક્તર્સમય નાટકે રંગભૂમિ પર ભજવાતાં થયાં 
છે, તેથી લોકોનાં મત પર સારી અસર થાય છે. એવાં રગભૂમિ પર 
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ભજવાતાં કમા પૃણુ ક બહ ઉત્તમ કાવ્યો હોય છે. “ ભર- 
થરી નાટકમાં વાધજ આશારામનાં, તેમજ ' મન માયાના ફરનારા 
ર્‌, જની ન્નેની વિચારી તારી કાયા' જેવાં ડાલાભાઈ ધોાળશાનાં 
કાવ્યો અને “ કાદમ્બરી ,' “અનમ્‌યા'માંના ને “ સાવિત્રીના યમ 
સાથૅતાં સવાદના ફલચ'દ ઝવેરદાસ શાહનાં ગાયનમાં કવિત્વ સારુ' 
છે. હાલમાં રા. ફૂલચદે પૌરાણિક કથાપુસ્ષાની કથા સ'લ્પમાં કાવ્યમાં 
ચિત્ર સાથે આપવાનો પ્રયત્ન આદયો છે ને “શ્રીકૃષ્ણુચન્દ્રોદય-ચેત્ર- 
ક્થા'નુ સક્ષિ સચચિ કાવ્ય પ્રગટ ક્યુ છે તે સ્તુય છે. એ શૈલી 
ર્‌ “ શ્રીરામચદ્રોદય-શચિત્રકથા, ' ' શ્રીગીતાગુણાનુવાદ ', વગેરે પુસ્તકો 
ર્ચવાતો એમનો પ્રયત્ન યોગ્ય દિશામાં છે. 
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લે।કગીત 


મ્વ. રણજીતરામ વાવાભાઈ મહેતા, જેઓ સાહિસપરિપદના 
ગ્થાપક, ચાલક, અને જવન થતા, તેમણ “ લેક્રગીત'તા સાછિય 
વિષે પહેલી સાહિત્યપરિષદમાં નિબ'ધ વાંચ્યા હતો. તેમણું ઘણાં લોક- 
ગીત એકઠાં કર્યાં થતાં; પરતુ તેમતા અકાલ નેં શૈચનીય ર્વગ વાસથી 
તે પોતે એ સમ્રહ પ્રાસિ&્ કરી શક્યા નાઉ. ઝુરતની રણુજતરામ- 
સ્મારક કમિટીએ સગ્રક છપાવ્યો છે. રણજતરામના એકટ ફરેલા 
મોટા સ'“શ્રહમાંથી છાપવા લાયક ગીતો તારવી કાઢવાન કામ રા. 
ર1. ચુતીલાલ રામચ શેલત, જએ સારાં કાવ્ય રચી નરણ દે 
તેમણુ સભાળથી કયું છે. રા. દત્તાત્રય બાલકૃપ્ણુ કાલેલકરે “રસા* 
સ્વાદ 'રૂપી એ મ્રન્થનો ઉપેદધાત રચ્યો છે. એ દિશામાં પષુ 
વિશેષ પ્રયત્ન થવાની જરૂર છે; તૈમજ કાડિયાવાડના લોકપ્રચલિત 
દુદા' ને “ સોરડા'ને એકઠા કરી તેનું સંશાધન કરી વિવરણ સાથે 
પ્રસિદ્ધ કરવાની ૦૮રૂર છે. રાજકોટ “પ્રકાશમ'દિર'માંથી ર 
ગોકળદાસ દ્‌ાર્કાદાસ રાયચુરા “શારદા' નામના માસિકમાં 'કાડિઓઆ- 


વાડનુ લોકસાથઇિત્ય ' પ્રગટ કરવા ઇચ્છે છ. એ ઇચ્છા સ્તુત્ય છે. 


ખા 


ક 


* જહ 


ઇતિહાગ્નર ' 
ઇતિટાસનું ક્ષેત્ર પણુ હછ અવિકસિત છે. શાળાપગાગા પુસ્ત 
રચાયાં છે તે રચાશે; પણ ગજરાતના પ્રાચીન ૪તિટાસ અને છિંદુ- 
સ્તાનના પ્રાચીન નેં અર્વાચીન પ્તતિહાસ પાશ્રાય ૬ ૪્ટિથી નાકે પણ 
આપણી દણિથા વિસ્તૃત સ'થાધન સાથે રચવાની ૦૮૩૨ છે. તેમજ 


સ્વ. કમળાશ'કર પ્રા. ત્રિવેદી ૩૧૧ 





મોટાં પ્રાચીન રાન્‍્યોને -આસાીરિયા, ઈરાન, ઇજિપ્ટ, ત્રીસ, ને રોમનો 
સક્ષેપમાં રસિક રીતે પતિહાસ જતસમાજના ખબેધ અને સાનને 
માટે રચવાની ૦૪૩૨ છે. એમાં રાજતી વશાતળીની ૦૮૩૨ નથી. એ 
રાજ્યોનો ઉદય શાથી ને કવી પરિસ્થિતિમાં થયો, એની ઉન્નતિ શાં 
શાં કારણોથી ને કેટલીક થઈ, એમાં રાજ્યબધારણુનું સ્વરૂપ અને 
પ્રળની સામાજિક સ્થિતિ કેવાં હતાં, તથા એ રાજ્યને! અસ્ત શાથી 
થયો, એવી હ#ીકત સારી રીતે વર્ણાવાની ૦૪રર છે. આવાં કાર્યને 
માટે હાલમાં સાધતસ'પત્તિ પૃષ્કળ છે અને અધિકારી પૃસષા પણ છે. 
ગ્રો. બલવન્તરાય કલ્યાણરાય ઠાકોરે હિદના રાજ્યત'ત્ર વિષે વિસ્તૃત 
પુસ્તક અંગ્રેજ ભાષામાં પ્રસિદ્ધ ક્યું છે. એમનાં કાવ્યો “ ભણકાર '- 
ને નામે પ્રગટ થયાં છે ને યૃનિવસિીમાં પાડયપૃસ્તક તરીકે સ્વી- 
કારાયાં છે. “ અભિઞાનશાકન્તલ'નું ભાષાન્તર, મ્લૂટાકનાં “'જવનચરિત્રે', 
અને * ઉગતી જુવાની'નું નાટક રચી એમણ પાતાની સાહિત્યપ્રબ્ત્તિ 
અને# દ્યામાં ઉતતેજી છે. એ ઉત્સાહ અને ગક્તિ તેઓ પોતાના 
ખૂ।સ [વિષય %તિહાસમાં યોજ એતિટાસિક સાહિત્યને સમ્રદ્ધ ફરશે 
એવી આશા છે. ર1. રા. હરીલાલ 1ત્રિભુવતદાસ પારેખ પગ એ 
(દિશામાં પ્રયત્ન કેડે છે તે ઉસે૦/નને પપ્ત્ર જ. 
ભપ્ષપન્તરા 

ગુજરાતી સાંછિત્યમાં સ્વતન્ત્ર મન્થોની ૦૮૩૨ છે. અત્યાર સધી 
બણધા ભાધાન્તરે। ૪ કે રૂપાન્તરે। જ થયાં છે, એ ફચ્યાદમાં બહ વજૂદ છે. 
પરતુ સાહિયતી ૬ઢ્િતિ માટે કેટલેક અંશે ભાષાન્તરે। પણુ અવશ્યક છે. 
“ કાદમ્બરી ', સ'સ્કૃત નાટકે, “' ઉપનિષદો, વેદાન્તભાષ્યો, દશ નગ્રન્થાઃ 
આવાં પૃસ્તકોનાં ભાપાન્તર ન હોય તો સંસ્કૃત ન જનણનારા। ગજરાતી 
વાચકોને સ'સકુત સાહિત્ય કેવું સશ છે, તેમાં ભાબાશેલી કેવા પ્રકારની 
છે, રસતી ઝમાવટ કવી સદર છે, એ વગેરેનું તેમજ તે તે વિષયોનું 
નાન ક્યાંથી થાય ? માટે રા. બ. કૈશવલાલભાઈ એ ભાષાન્તર દરા 
ગુજર્‌ાતી સાહિત્યની અપૃવ સેવા બક્નવી છે એ નિઃસ'શય છે. વળી 
એમની પ્રફૃતિસિદ્દ ઝીણુવટથી એમણે દસ્તલિખિત પુસ્તકે તપાસી 
શદ પાઠો તારવી કાઢયા છે ને ગ્રન્થકારના સમય વગેરે પર બહ 
પરિશ્રમ કરી અપૂર્વ પ્રકાશ પાડયો છે. એ ઉત્કૃષ્ઠ રોલીએ રચાયલાં 
એમનાં “ પરાક્રમની પ્રસાદી ', * મેળતી મૃદ્કા , “ પ્રિયદશના ', 
 અમરુશતક', “ ગીતગોવિદ ', તથા ભાસનાં નાટકના ભાષાન્તરે 


૩૧૨ પશિષદ-પ્રઝખોના ભાષણે। 


અત્યુત્તમ છે. બને ભાષા પર અપ્રતિમ પ્રભુતા, અને પદ્યના રસને 
ધટે એવાં સુ'દર પદો પસદ કરવાનો વિવેક, એવા ગૃણા વિતા આવાં 
સુ'દર્‌ ભાષાન્તરે। યોશ્નય તહિએ નિવિષાદ છે. એમના “ પૈમાતદ ', 
“વાગ્યવ્યપાર ', આદિ લેખોમાં પણ એમણે મહ્મ સ શૈધન દશાવ્યું છે. 
ભાલણુની “કાદમ્બરી' ભા. ૧લાની એમની આણૃત્તિ એવી જ સુદર છે. 
તૅના ટિપ્પણમાં પ્રાકૃત નેં જૂતી ગજરાતી ભાષામાં થયલા વિકાર 
ને વ્યુત્પત્તિ પર એમણુ સદર પ્રકાશ પાડવો છે. 
રા. ૨1. #ીલાભાઈ ધનશ્યામનાં “વિક્રમોવશાય' ને “મેઘદત'તાં 
ભાષાન્તર પણુ શુદ્ધ અને પ્રાસાદિક હોવાથી લોકપ્રિય છે. 
ગુજરાતી સાહિત્યનો! ઇતિહાસ 








રા. રા. હિમ્મતલાલ ગણેશજ અંન્તરિયાકૃત “કાવ્યમાધુય' ને 
“કવિતાપ્રવેશ'માં તેમ“ રા. રા. ખાનસાહેબ અને સ્વ. દેશભક્તકૃત 
“સાહિત્યરત્ન' અને રા. રા. રતતરામ ઉત્તમરાણ ભટ્ટકૂત “ સાંદત્ય- 
વિલાસ'માં ઝજરાતી સાહિત્યની રૂપરેખાનું સ્જ્રલ સત્ર આલખવામાં 
આવ્યું હતું: પણ સમમ્ર ચિત્ર દછ્ાન્તા સાથે નિરપવાનું માન 
રા. રા. કૃષ્ણલાલ મોહનલાલ ઝવેરીતે ઘટે છે. 'ગજરાતી સાહિલના 
માર્ગ સૂચક સ્ત'ભા' પ્રથમ અંગ્રેજ ભાધામાં અને હાલ ગુજરાતી ભાધામાં 
પ્રગટ કરી એમણે ગ્રજરાતી સાહિત્યની સારી સેવા બજવી છે. વધારે 
વિસ્તૃત ને વિવેચનવાળા ગ્રન્થની જરૂર છે એ તો હરકોઈ કખૂલ કરશે. 
ર1. બ. કેશવલાલભાઈ, રા. આત'દશ'કરભાધ રા. નરસિહરાવભાઇ. 
% રા. બ. રમણભાઈ જેવા ગુજરાતી સાહિત્યના શંડા અભ્યાસકની 
કલમે એવે વિસ્તૃત અને પુષ્કળ દષાન્તોવાળા તથા કાવ્યશાસ્તની 
દષ્ટિથી રસ, ગૃખ્‌, દોષ, અલકાર આદ્નિં વિવરણ કરતારે। મ્રન્થ 
રચાય તો તે અવસ્‍્ય સાહત્યના અલ'કારરૂપ થાય. 

સપણિત્યની અભિજ્દ્ધિ કરનારી સ'સ્થાઓ 

એવી સંસ્થાઓમાં ગુજરાત વર્નાકયુલર સેોસાઇટી મખ્ય છે. 
એ મ'ડળે અનેક ગ્રન્થાનાં ભાષાન્તર કરાવ્યાં છે, તેમાં થોડક સસ્કૃત 
ત્રન્થોનાં પણ છે. વ્રણ સારા ગ્રન્થો--તેમાં કેટલાક ર્વતન્ત્ર પ્રન્થા 
પણુ છે--લાંબો વખત થયાં સૉંપાયા છે, પરંતુ હછ તૈયાર થયા નથા. 

થાલમાં પ્રાચીન કાવ્યો પ્રસિદ્ધ કરવાનું કામ સોસાઇટીએ 
માથે લીધું છે એ સ્તુત્ય છે. રા. રા. અબાલાલ ખુલાખીરામ “તીને 
સેસસાધ્ટીએ ભીમતી “ હરશિલીલા ' સશોધત કરી પ્રાસ કરવાનું 
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કામ સૉંપ્યું છે. એ મ્રન્થ અતે સશોધન કરનાર બ'નેની | પસદગી 
સારી કરી છે. એમની “ મુભદ્રાહરણુ 'ની આનત્તિ ઉત્તમ છે, તેમ જ 
' ફાવ્યદ્દિલઈન 'ના 7માં અ'“કમાં “કવિ નાકર ' વિશેનો એમને લેખ 
ગુજરાતી સાહિત્યના ઊંડા અભ્યાસ અને સૃદમ સ'શેધકજત્તિતી 
સાક્ષી પરે છે. એ જ દિશામાં ર1. ર૨1. ભાનૃસુખરામ નિગણરામ 
મહેતા પણુ ધયુ' સારું કામ કરે છે. * 
એ જ માગમાં રા. રા. મ'જુલાલ રણછોડલાલ મજમુદારે 
ખાનગી રીતે પ્રસિદ્ધ કરેલું ' સુદામાચરિત્ર 'નું પુસ્તક મ્રન્થકારતે 
પરિશ્રમ, વિદ્તા, ને મંશોધનતી સારી માંબિતી આપે છે. 

સાહિત્ય પરિષદની ભ'ડાળકમિટી પણ્‌ પુસ્તકો પ્રસિદ્ધ કરાવી 
સાહિત્યને ઉતેજન આપે છે. એમાં ર1. ર1. કનેયાલાલ માણેકલાલ 
મૃનશીકૃત “ મ્હારી કમળા અને બાજ વાર્તાએ ' સારં પુસ્તક થયું 
છે; તેમજ પ્રે. મેકડોનેલકૃત ' સંસ્કૃત વા્ઝઠયના પતિયાસ 'તું પ્રો. 
મોહનલાલ પાવતીશ'કર દવેએ કરેલું ભાષાન્તર, ને પ્રસિદ્ધિ પામવાની 
તૈયારીમાં છે, તે પૃસ્તક ગુજરાતી ભાષાના વાચકોને ખહ ઉપયોગી 
હ%૪ીકત પૃરી પાડશે. ભાષાન્તરકારે ગ્રન્થકાર પાસેથી ખીજ આજબ્રત્તિમાં 
કરવામાં આવનાર વધારાની ૯કીકત મેળવી તે ભાષાન્તરમાં આપેલી 
હોવાથી અને મૂળ મ્રન્થની બાઝ આબ્ત્તિ હજ પ્રસિદ્ધ થયેલી ન 
હોવાથી એ પસ્‍્તઢ કલજના વિદ્યા્થીઈ£એને પણુ ઉપયોગી તીવડમે. 

સ્વામી અખ'ડાન'દે “ સસ્તાસાહિત્ય 'માં “ રામાયણ ', “ મણા- 
ભારત ', “ભગવદ્‌ગીતા' જેવાં પુસ્તકોના અનુવાદ; “સ્વામી રામતીથ,' 
“ ટેલ્સ્ટાય ' જેવા મહણાત્માઓનાં જીવનચરિત્ર: “ કલાપીનો સવાદ,” 
' સ્વીડનબર્ગના ધર્મવિચાર, ' “અખાનાં કાવ્ય, ' આદિ અનેક 
ઉપયોગી મ્રન્થોતી સસ્તી આબલત્તિ છાપી સાહિત્યનો પ્રસાર જનમ'ડળમાં 
વધાર્યો છે એ અતિસ્તુત્ય છે. 

સ્વ. નારાયણુ હેમચ'દ પણુ અનેક ઉપયોગી ગ્રન્થો સંક્ષેપમાં 
પાસિદ્ધ કયા છે; પણુ ભાષા સરળ તે શદ ન હોવાથી તે જેઈ એ 
તેવા ઉપયોગી થયા નથી. 

જણીતા “ ગ્ુજરાયી ' પત્રના અધિપતિ સ્વ. ઈચ્છારામ સૂર્યરામ 
દેસાઈ એ અનેક રીતે ગુજરાતી સાહિત્યની %દ્રિ કરી છે. “ કાવ્ય- 
દોઘત'ના મોઢા ૮ અક તેમણે પ્રસિદ્ધ કર્યા છે, તેમાં ગુજરાતી 
ને જન કવિઓનાં કાવ્યોનો સંગ્રહ આપ્યો છે. ખીજ ખે અકે 

૪? 


૩3૪  પરિષદ-પ્રચુખોનાં ભાષષે 





જેટલું લખાણુ હસ્તલિખિતરૂપમાં એમતી પાસે છે. તેમભ “નરસિહ 
મહેતાતાં કાવ્યો 'તો સ'ગ્રહ પણુ તેમણે છાપ્યો છે. વળી વાપિક 
ભેટનાં પુસ્તકોમાં રા, નારાયણુ વસતજ હકકુરકૃત નવલકથાએ છાપી 
છે અને “ દીવાળીના અ'ક 'માં વિઠ્દાન સાક્ષરેના ને સાહિત્યસેવક્રાના 
ઉપયોગી લેખા પ્રાસહ્ધ કરી સાહિત્ય%ક્ષને પોષ્યું છે. 

' વડોદરા રાજ્યના વિદ્દાત, સાહિત્યપ્રેમી, નેં ઉદાર મહારાનન 
સાહેબ થ્રીમન્ત ગાયકવાડ સરકારના રાજ્યમાં ગુજરાતી સાહિત્યની 
અભિવૃદ્ધિને અપૂર્વ પોષણ મળ્યું છે. એમના સુઝ, પરેપકારથીલ, 
વિધાપ્રેમી દીવાન શ્રીમન્ત મણિભાઈ જસભાઈ સાહેબના સમયમાં 
રા. હરગોવિન્દદાસ ૬1રકાદાસ કાંટાવાળા વિદ્યાધિકારી હતા ત્યારે 
' પ્રાચીન કાવ્યમાલા 'ના ૩૦ ગ્રન્થ સ શોધન ને ટિપ્પણ્‌ સાથે પ્રસિદ્ધ 
થયા છે, તેમાં રા. રા. છોટાલાલ નરભેરામકૃત અલ'કારા(િ દર્શાવતું 
ટિપ્પણુ સાર છે. પ્રે. ગજજરના અષ્યક્ષપણા તીચે “શ્રીસયાજસ્ઞાન- 
મ'જૂષા'માં અનેક ઉપયોગી ગ્રન્થેો પ્રસિદ્ધિ પામ્યા છે. ચોથી સાહિત્ય- 
પાર્ષદ વડોદરામાં મળી તે સમયે થ્રીમન્ત મહારાશન સાહેખે ગુજરાતી 
મરાદી, ને હિદી ભાષાના સાહિત્યની %દ્દિને અર્થે એક લાખ રૃપિયાની 
મોટી રકમ અલાયદી કાઢતી, તેના વ્યાજમાંથી સર મનુભાઈ નવા 
વિદ્દાન ને વિદ્યાવિલાસી દીવાન સાહેબના વિદ્યાભિબ્રદ્ધિ ને સાહિત્યની 
ઉન્નતિને માટેના પ્રેમતે લીધે વિદ્યાધિકારીઓ, મિ. મસાણી, મિ. 
કલાક અને રા. ર. ન'દનાથ કેદારનાથ દીક્ષિત જેવા સાહિત્યડરૅમી 
વિદ્દાનોના અપ્યક્ષપણુ। તીચે ' શ્રીસયાજસાહિત્યમાળા 'માં “ વિ્તાન 
-ગુચ્છ,' “ચરિત્ર-ગુચ્છઠ,' “ઈતિહાસ-ગુચ્છ,' “વ વાર્તા-ગુચ્છ, ' 
“ધર્મ-ગુચ્છ,' “નીતિ-ગુચ્છ,' '“શિક્ષણુ-ગુચ્છ,' અને “ મકર્ણા 
ગુચ્છ' એવા ૮ ગુચ્છોમાં અતેક પૃષ્પો વિકાસ પામ્યાં છે. તેમાંનાં 
કટલાંક સૌરભ ને ઉપથગિતા માટે જનમ'ડળમાં પ્રકાશ પામશે એ 
નિઃસશય છે. એ પુસ્તકાવલીમાં ઘણાં પુસ્તકે! ભાષાન્તરાત્મક છે: 
પરતુ ચરિત્ર-ગુસ્છમાંતા કવિઓનાં જવનચરિન્રે।માં પુસ્તકે સારાં છે. 
એ ખાતામાં ર1. જેર|ીપ્રરાની સેવા સ્તુય છે. વિઞાન-ગુચ્છમાં ર્‌. 
ર1. નમદાશ'કર દેવશ'કરનું “ સુપ્રજનનશાસ્ત્ર 'નું પુસ્તક તથા રા, 
હીરાલાલ તરજભુખણુદ્દાસ શ્રૉક્નું રચેલું “ સત્યાર્થામીમાંસ। 'નું પુસ્તક 
ઉત્તમ છે. આ પુસ્તકાવલી સાથે “ શ્રી સય।જબાળનાનમાળા ' પણુ 
છપાય છે, તેમાં પણુ “પાવાગઢ, “સુરત', “બૌદ્ધ ગુફાઓ, “ મહા" 


સ્વ. કેમળાશ”કર પ્રા. તરિવેદાં ૩પ 


બળેશ્વર ' તેમજ “ ગ્રહણ્‌' , “ વાતાવરણુ ' જેવા ઉપયોગી વિષયે! પર 
લધુ પણ્‌ ઉપયોગી લેખે છે. 

વળી વડોદરા રાન્ત્યે સાક્ષર આચાયવય આનંદશ'કરભાઈ પામે 
' તીતિશિક્ષણુ ', “ ધમપોથીનુ' પુસ્તક”, તથા રામાનૃજનુ' “વેદાન્ત- 
ભાષ્ય' એ ઉત્તમ પુસ્તકો તૈયાર કરાવી સાહિત્યમાં સ'ગીન અભિભૃદ્ધિ 
કરી છે. એ જ દિશામાં વડે।દરા રાજ્યે શાસ્ત્રી રામકૃષ્ણુ પાસે 
કરાવેલું  નિણુયાસધુ 'તું ભાષાન્તર અને સ્ત. મણિલાલ ન. ઠ્વવેદી 
પાસે કરાવેલું ' વિવાદતાણેડવ 'ન ભાષાન્તર એ ઉપયોગી ધમ શાસ્ત્રના 
મ્રન્થે છે. 

વડેાદરાના શ્રીમન્્સહાચાર્યનતા અનુયાયીઓના ત્રેયઃસાધક-- 
અધિકારીવર્ગ તરફથી સદ્ગત છોટાલાલ જવણુલાલના તન્ત્રીપણા 
નીચ પ્રગટ થતા “ મહાકાલ'માં ધ્રણા ધામિક, ઉપયોગી વિષયે 
આવતા, તેમ “ શ્રીસિદ્ધાન્તાસધુ ' આદિ ગ્રન્થેો પણુ છપાયા છે. 
એ વગના લેખકોમાં રા. રા. નગીનદાસ સ'ધવી તેજસ્વી ભાપામાં 
ધર્મના વિષય પર સુંદર પ્રકાશ પાડ છે. એમનાં વ્યાખ્યાન ને લેખે 
સીધા, સચોટ, ને મરે।ડદાર છે. તેનો સ'સ્કાર શ્રોતા ને વાચકના 
હદય પર છોડો પડે છે. એ ૬૮ માગતા બ।. કણિયા જેકીસનદાસનુ' 
'ગચોગશાસ્્ર 'નું' ગૃ. વ. સો.એ કરાવેલું ભાષાન્તર ઉત્તમ છે. 

ગુજરાત પુરાતત્ત્વખ'દર 

આ સ'સ્થા તરફથી પણ્‌ પુસ્તકો પ્રસિદ્ધિ પામવા માંડયાં છે ને 
તેમાંનાં કૈટલાંક બહાર પડી ચૂકેલા ઉપયોગી છે. “ પાલીપાઠાવલી ' ને 
' પ્રારુત કથાસમ્રહ ' પ્રાકૃતભાપાના અભ્યાસકને ઉપયોગી થશે. ર્‌. 
ર1. રામતારાયણુ વિ. પાઠેકકૃત “પ્રમાણ્શાસ્રપ્રવેશિકા,' ૨1. કાલેલકરકૃત 
* ઉપનિષત્‌પાકાવલી, ' તથા “ હિદુઓના તહેવારોનો પ્તિહાસ, ' આ 
પુસ્તકોની પ્રસિદ્ધિ, અ ઉપયોગી માર્ગમાં પ્રયત્ન છે ને તે આદરણીય 
છે. દક્ષિણી લેખકોમાં પ્રે. ભાડે ને ર1. કાલેલકરના લેખો ઊચી 
પ્રતિના છે. 

વધ્ચનમાળા 

અંગ્રેજ ભાષામાં વિવિધ વાચનમાળા ભિન્ન ભિન્ન :૬છ્િથી 
છે. ગુજરાતી ભાધામાં દુભાંગ્યે સરકારી વાચનમાળા, પ્રથમ હેોપકૃત 
ને પછી ક્વર્ન્ટનકૃત સિવાય અન્ય ત્રન્થમાળા। અત્યાર સુધા નહોતા. 


૩૬ પશિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષશેૂા 


અમે સ'પૃણું “ ત્રિવેદીવાચનમાળા ' યથાશક્તિ, યથામતિ રચી છે. 
ત્યાર પછી રષ્ટ્રિય વાચનમાળાનાં કૈટલાંક પુસ્તકો પ્રગટ થયાં છે, 
ર. પુસુષાત્તમ મળશ'કર્‌ ભદ“ ભૃચુપુરત્ર્કાષિનિવાસમ્રન્થાવલિ ' પ્રસિદ્ધ 
કરવા પ્રયત્ત આદર્યો છે ને તેનો ખંડ ' જ્તાતમદિર્‌' બહાર પડચો 
છે, આવા પ્રયત્ન સરકારની કૈ રાજ્યતી સહાયતા વિનતા થવા દુષ્કર 
છે. એમાં પ્રાથમિક કેળવણીના તત્ત્વનું જ્ઞાન, પરિશ્રમ, અને ચિત્રે 
ત્થા ચિત્રા માટે ખાખાં તેયાર કરાવવાનો ખરચ એ બધી સાધન- 
સ'પત્તિતી 47૩૨ છે. એવા પ્રયત્ન ઉત્તજનને પાત્ર છે એતી તે! 
કોઈથી ના કહી શકાય એમ નથી. પ્રયત્નમાત્ર આરંભમાં સ'પૂષુ 
હેઈઈ શકતા નથી. ધીમે ધામે તેમાં જનમંડળની સ્ચિ પ્રમાણે સુધારા 
થાય છે; અને અનેક હાથે અને અનેક શિજ લેખકો પાસે તૈયાર 
કરાવેલી કૅ।વન્ટતતી વાચનમાળા પણુ સરકારે તીમેલી ત્રણુયાર 
કમિટીના કરેલા સુધારા અમલમાં મુકાયા પછી જ હાલની સ્થિતિએ 
પહોંચી છે, ને હજી પણુ એમાં અનેક સુધારાની ખાચોખીચ ઠાંસીને 
ભરેલી હોવાથી એ પાઠે। લેશ પણુ માન્ય થવા પામ્યા નથી. 
ભાષા : ભાષારોલી 

મહાભાષ્યકાર પત'જલિ કહે :છે કૈ ભગવાન્‌ વાર્ષ્યાયણિએ 
ક્રિયાના છ પ્રકારના વિકાર દર્શાવ્યા છેઃ:--ઊત્પન્ન થાય છે, અસ્તિત્વ 
ઘરાવે છે, વિપરિણામ પામે છે, વધે છે, અપક્ષય પામે છે, અને 
વિનાશ પામૅ છે. પદાર્થમાત્રના આ ૪ વિકાર થાય છે. ભાષામાં 
પણુ નવીન શખ્દરૂપા ઉદ્ભવ પામે છે ને જૂનાં નણ થાય છે. જીવન્ત 
ભાષાઓમાં આ નિયમ ઇમેશ પ્રવર્તે; છે. સસકૃત મૃત ભાષા થર્છ 
અને માત્ર શિછણટ વગ માં જ જવતી રહી ત્યારે «૮ ભગવાન પાણિનિ 
જેવા સમર્થ વૈયાકરણુ તેને નિયમબદ્ધ કરી. એમને પણુ ધણાં વેક- 
લ્પિક રૂપા! માન્ય કરવાં પડયાં છે. અસસ્કારી વર્ગના જિધાદેષ, 
ઉગશ્ચાર્ની સરળતા, આદિ કારને લીધે સંસ્કૃત ભાષામાં વિકાર 
થઈ કમે કમે પાલી, પ્રાકૃત, અને અપબ્ર શ ભાષાએ થઈ અને 
અપબ્ર'શ ભાષામાંથી દેશી ભાપાઓ જન્મ પામી. અ વિકારો પણ 
ગમે તેમ મનુષ્યના સ્વચ્છ'દ.મમાણે થયા નથી. વિકારો પણુ નિયમોને 
અનુસરીને 4૮ થયા છે એ લદ્ષમાં રાખવાથી પ્રાકૃતનો અભ્યાસ 
ધણુ સુગમ થરે. સંસ્કૃતમાં સ ધાનિયમોનાં કારણા શોધતાં તે પણુ 
“/ડશૅં. બે ત્રણુ દાખલાઓથી % આ વાત સ્પજ્ટ થશે. અઝદસ્એ; 
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અન-ઉઃ્એ1, એ સકારણુ જ છે. સ'ધિસ્વર “ એ ' નુ સ્થાન કઠતાલુ 
( “અ” નુ' કણ તે “ ઈ'નું તાલુ “હોવાથી ) છે; “ એ 'નુ' કણ્ટીણ 
( “અ'નુ' કણ્ઠ ને “'ઉ'નું એદ્ટ હોવાથી ) છે. ટુમ્ષ થઈ રુટ થયું; 
હ્તન્મ જેવા શાખ્દોમાં એવી જ સરળતાથી સ્તમાંના એક વણું 
લપાઈ તે ઊષ્મ ને મહણાપ્રાણુ હોવાથી અલ્પપ્રાણુ ત નો મછાપ્રાણ 
છુ થઈ શમ્મ થઈ “ થાંભલેત' ( “લે' લઘુતાવાચક ) થયો. એ જ 
પ્રમાણે લસ્ધનું' લન્ધ થઈ “ ખાંધ ' થયું છે. આમ કારણે શોધતાં 
અભ્યાસ રસિક ને સતર થશે. અન્ય પ્રશ્નના તે કમોના સમાગમથી 
ગુજરાતી ભાષામાં ફારસી, અરી, પોચ્યું ગીઝ, અગ્રેજ, ને દેક્ય 
શખ્દે દાખલ થયા છે. પણુ ગુજરાતી ભાષાના બ'ધારણુ પર એ 
વિદેશીય ભાષાની અસર થઈ નથી. 

ભાષારીલી અને શ”્દશુદ્ધિમાં કાલકમે ઘણે સુધારે થયે! છે. 
અગાઉ જેટલા જેડળણીના દેપ યાલ આવતા નથી. છતાં છછ પણ 
નીચેનાં અશુદ્ધ રૂપા ધષુ। મ્રન્થામાં જવામાં આવે છે:-- 


અશુદ્ધ રહ અરાહ્ રાહ 
પોર્વાત્ય પૌરસ્ત્ય નક નરક 

કે પ્રાચ્ય પી પદવી 
શ્રોયુત્‌ શ્રીયુત વિકરાળ વિકરાળ 
સતત સતત ર૬ સુદ 
ડલેધ કલેશ શાશ્રત્‌ શાશ્રત 
ખુદ્ધિવાન્‌ બુદ્ધિમાન, આશિર્વાદ આશાં્વાદ 
નીતિવાન્‌, વગેરે નીતિમાન્‌, વગેરે સદઢ દટ-સુદઢ 
મિમાંસા મામાંસા સશક્ત શક્ત 
એકયતા, એકેય, સગવડતા સગવડ 
ધર્યા, વગેરે ધ્ર્યા, વગેરે વિરામતા વિરામ 
અદ્ભૂત અદ્ભુત દરેક વસ્તુઓ, દરેક વસ્તુ, 
દ્રણાન્ત, દૃશ્ય દછાન્ત, દશ્ય માણુસા, વગેરે માણુસ, વગેરે 


, નીચેના નવી ભાષા હવે આછા લખાય છે એ ખુશીની વાત છેઃ-- 
અગ્રેજી શેલીનું' અનૃકરણઃ કૃત્રિમ રચનાઃ-- 
* પાત્રતા અથવા સામર્થ્ય ત છે કે જેને લીધ ૦૮ ગૃહસ્થના 
સ્વભાવનો માણુસ [હે'દુસ્તાન સાથેના સબધમાં તો તે એક વિન્- 
યાસકત વીર કરતાં વધારે કાંધ્જ નહોતા. ' 


૩૧૮ પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણેા 








'વેશધારી વતાળ સમાન વિક્રાળ બનશે તે! ઝાઝી વીટ'બણા 
વેઠવા કાજે, વેશધારીનો વાવટો તે વેદનાનો વાંસડેોજ, વેશધારીનાં 
વણુતર તે સદા વિશ્વાનાં વિ'ટાળા જ; વેશધારીનું વહાણું તે વરણા- 
ગીનો વિકાસ; વેશધારીનો વારસો તે વ્યથાના વ્યાજ', 

ભાષપ્શેલી 

ભાષાશલી [વિષયને ધટે તેવી, પ્રૌઢ ઘટે ત્યાં પ્રૌઢ, મૃદુ ને 
કોમળ ધટે ત્યાં મૃદુ ને કોમળ, તેજસ્વી ધટે ત્યાં તેજસ્વી પણુ 
સવત્ર પ્રાસાદિક જેઈ એ. વળી ભાષા એકધારી જેઈ એ. સરળ 
ભાષા ચાલતી હોય ત્યાં વચ્ચે શખ્દાડબર આવે તો તે હાસ્યજનક 
થાય છે. બંગાળી ભાષાનાં પુસ્તકોમાં એવું વણું નનેવામાં આવે છે. 
બંગાળી ભાષામાં આપણી ભાષા કરતાં સસ્કૃત શખ્દદો ધણી છૂટથી 
વાપરવામાં આવે છે. આપણી ભાષામાં જે સગ્કૃત શખ્દો અપરિચિત 
જેવા લાગે તે બંગાળામાં રૂ૨ થઈ ગયલા હોય છે. ભાષાન્તકારે 
એવા શખ્દો ગુજરાતીમાં વાપરી વાચકવગ ને કલેશ ઉત્પન્ન કરે 
નવલયકથાનાં જેવાં પુસ્તકોમાં એકધારી | સરળ ભાષા ચાલતી હોય ત્યાં 
વચ્ચે “ ઉભયકુલપ્લાવિની ' ( “ ફૂલ ન્તેઈ એ; “તટ'નો અર્થ: છે ) 
“ કલાવિદ્યાપટીયસા ' “રમણીકલલલામભૂતા ', “ઉચ્ચશિક્ષાસ'સામયી', 
' શેલપાદમૂ્લાવહારિણી, ' જેવા મોટા સમાસથી ભાષા કઢ”ગી થાય 
છે; એથી કઇ ભાષાની શૈભા વધતી નથી. 


[રે 


79, 


વત'સાનપત્રો ને સાસિકેપ 

વતમાનપલે। ને માસિકે। પણુ સાહિત્યતી 'ખિલવણીમાં સારે 
ભાગ લે છેં. અગાઉ પારસી દૈનિક પત્રો બહ અશુદ્ધ ને કિલષ્ 
ભાષામાં લખાતાં. હાલ તેમાં ધણે। સુધારે થયો છે. દિન ૫૨ દિન 
ભાષા શુદ્ધ ને જુસ્સાદાર બનતી નય છે. સાપ્તાહિક પત્રે।માં 
“ ગુજરાતી ' અને “ પ્રજબધુ ' અમ્નસ્થાન લે છે. “ ગુનટરાતી ' અતેક 
દિશાએ સાહિત્યને વિકસાવે છે. એના દીવાળીના અ'ક વાચકને બહુ 
ઉપયોગી વાચન પૃરં પાડે છે. દેશીરાન્૭્યનાં પત્રોમાં “ સયાજીવિજય 
સારી સેવા બજવે છે. માસિકોમાં “ વસન્ત', “ બુદ્ધિપ્રકાશ , “સા હિત્ય' 
“સમાલોાચક' “ગુજરાત' “ગુણસુદરી', ને “યુગધર્મ' એ અગ્રેસર 
માસિકે છે. એમાં ધણા શિણ લેખ આવે છે. એક દાયકો “વસન્તે' 
સર્!હિત્યતી ધણી અતુલ સેવા કરી હતી. અગાઉ જેમ “શાળાપત્ર'- 
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માંના લેખે! માટે વિઠ્ઠદ્ગ આતુર તેવી રીતે ' વસન્‍્ત'ના 
લેખે! માટે પણુ વાચકવગ'માં આતુરતા ન્નેવામાં આવતી ઉતી, એનું 
માન રા. આન'દશ'કરભાઈને ધટે છે. રા. હીરાલાલ ત્રિભુવનદાસ 
પારેખ, ર્‌, ગિરિક્નશકર ભ. ખધેકા, રા. કાન્તિલાલ છગનલાલ 
પ'ડબા, પ્રો. મ'જુલાલ, રા, હરિપ્રસાદ તજરાય દેસાઈ, રા. ડાવ્યા- 
ભાધ લક્ષ્મણભાઈ પટેલ, ધ્રે।. રમણલાલ કનેયાલાલ યાનિક, રા. 
રતિપતિરામ પડયા, ભરતરામ ભાનુસુખરામ મહેતા, રા. શ'ભૃપ્રસાદ 
મહેતા, રા. પ્રાણુજ્વન વિશ્વનાથ પાક, રા. વિશ્રનાથ મગનલાલ 
ભટ્ટ, રા. કેશવ હ. શેઠ, રા. મણિલાલ નથુભાઈ દોથી, રા. અ'બા- 
લાલ ખુલાખીરામ ન્નની, વગેરે લેખકના લેખ વાંચવાલાયક હે।ય છે. 
માસિકમાં રા. ધનસુખલાલ કૃષ્ણુલાલ મહેતાની વાર્તાએ ધણી 
ખુખીદાર હેય છે. એમાં રસિકતા, વણુ નસૈલી, ને હાસ્યરસની છાયા 
--ન બધાંની ઝમાવટ ઉત્તમ હોય છે. 
“ર|ગભૂમિ' નામનું ત્રિમાસિક રા. વિભાકરના અધિપતિપણા 
નીચે પ્રગટ થાય છે, તે સચિત્ર હોય છે ને તેમાં લેખો સારા હેય છે. 
કેટલાક ક માસિકો નીકળે છે--“નાગરનેત્રમણિ ' રા ઉછ- 
રગરાય કૈશવર્‌ાયના ત'ત્રિત્ત નીચે સાંટાક્રઝમાંથી પ્રગટ થાય છે; 
તેમજ “ સમસ્તદશાલાડમિત્ર' ભરૂચમાં રા. ડાકર્દાસ નગીનલાલ 
ગુ'દરિયા વગેરેના અધિપતિપણા નીચે નીકળ છે. બારોટે માટેનું 
“બ્રહ્મભટ્ટ ' નામનું માસિક રા. પુસ્ષાત્તમદાસ માતરવાળા ચલાવે છે. 
કમીય લેખોના સ'બ'ધમાં નાગરેની ઉત્પત્તિ માટેનો ૨1. ર. 
માનશ'કરભાઈને। 'તાગરેત્પત્તિ' નામતો લેખ ઉત્તમ છે. ચ્રન્થકારે 
એમાં ઘણું સ'શેધન કરી પોતાનો પક્ષ કિ કર્યા છેં. વિસુદ્ધ 
મતોનું ખ'ડન વિક્ત્તાપૂ્વક ને યુકિતપુરઃસર કયુ” 
સાહિત્યવિચારનેદ ઉપસ'હા૨ 
આ પ્રમાણે ભૂત અને વર્તમાન સાહિત્યપ્રવાઠ કેવા ચાલ્યો છે 
ને તેને કમા માગમાં વાળવાતી જરૂર છે તેનું દિગ્દર્શન કયુ એ 
પ્રવાહમાં જ્યાં ન્યાં સૌન્દર્ય છે, જ્યાં જ્યાં નિર્મળ જળ છે તેનુ 
દશન કયું”. એ પ્રવાહે! કેટલેક સ્થળે કાંકરા અને ખાડાખયામાં 
થઈને જતા હોવાથી સૌ'દર્યતી સાથે વિરૂપતા પણ છે; પણુ તેની 
સમાલચના કરવી એ મે પ્રમુખ તરીકેના મારા કર્તવ્યમાં ગણ્યું 
નથી. જે જે સુદર છે તે દશોવી સાહિત્યમાગમાં વિચરતારાઓનુ 


૩૨૯ પરશિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષશેા 





લક્ષ તે તરક ગ્રેરવું તથા સાહિત્યપ્રવાહમાં ખેલનારાએઓને યેાગ્ય માગે 
પ્રવાઠ પ્રવર્તાવવાનું' સૃચન કરવું એ જ પ્રમૃખનું કર્તવ્ય હ સમજો ક 
ઉસજનના અભાવ 

સરકાર તરફથી તેમ” દેશી રાજ્યો તરફથી ગુજરાતી સાહિ- 
ત્યને જેઈ એ તેવું ઉત્તેજન મળતું નથી એમ ખેદ સાધે કહેવું પડે છે. 
અગાઉ “ ડિરેકટર આવ પખ્લિક ઇન્સ્ટ્કશન ' પાસે થોડીક રકમ ઉત્તેજ- 
નાથે રહેતી હતી, તેમાંથી યોગ્ય પુંસ્તકોની થોડીક નકલો! ખરીદાતી 
ને તે શાળામાં પુમ્તકાલયાને માટે આવતી. આ રકમ બહ નજવું 
ઉત્તજત મળતુ ને તે પણુ બહધા મરાડી પુસ્તકોને મળતું. પર'તૃ હાલ 
તો એટલું પણુ ઉત્તક/ન મળતું «ણાતું નથી. દેશી રાજ્યમાં પણ 
સવત્ર ઉત્તેજનફડ હોતા નથી. આ વસ્તુસ્થિતિ સારી નથી. સરકાર 
તરફથી તેમજ દેશી રાન્યો તરફથી યોગ્ય પૃસ્તકેોનેો સત્કાર થાય 
તો સાહિત્યની #દ્દિ કરવામાં તે સહાયભૂત થાય. 

પ્રતિવર્ષ ઉત્તમ લખાએલાં સ્વતન્ત્ર પુસ્તકોના કર્તાને સારું 
ઇતામ આપી સાહિત્યને 'વિકાસ પોષે એવી યોજના એકાદ દેશી 
રાજ્યે ઉપાડી લેવી નનેઈ એ. ગુજરાતી સાહિત્યને માટે “ નોબલ પ્રાધ્ઠઝ '- 
ના જેવી યોજના કોઈક દેશી રાજ્યે વ્યવસ્થિત ૩૫માં કરવી ન્તેઈ એ. 

ગુજ*૨ સાહિત્યની દરિદ્રતા 

ગુજર સાહિત્ય દર્દ્ર છે # ઉપર દર્શાવ્યા પ્રમાણુ ફકેલાએલા 
સાહિત્યને દરિદ્ર કહી શકાય? આપણી હાલની અપેક્ષાઓને તૃપ્ત કરતું 
નથી એટલું દરિદ્ર છે જ. ત્યારે એમાં શી શી ન્યૂનતા છે ? અમાં-- 

૧. નવીન શેલી પર રચેલાં પ્રાસાદિક મછાકાવ્યો નથા. 

ર્‌. સારા ગઘગ્રન્થે, જેમાં ભાપા ઉત્તરોત્તર ચઢતી હેય અને 
વિષયનું નિરૂપણ ઉત્તરોત્તર પ્રે! થતું હોય, એવા નિબ'ધાત્મક નીતિ- 
મય, ચિત્રાત્મક, એતિહાસિક મ્રન્થે નથી. 

૩ સાહિલમાળાઃ--પ્રેમાનદ, નરસિહ, વગેરે કવિઓના મૃખ્ય 
ત્રન્થોની હસ્તલિખિત પુસ્તકોના સંશોધનને આધારે તેયાર કરેલી, 
કવિના જીવનચર્ત્ર અને કઠિન પદ ને પ'કિતએ। પર પ્રકાશ પાડે 
એવી ટિપ્પણીસમેત સરખી સરખી ને સાંધી આજત્તિની ન્યૂનતા છે. 

૪. કાવ્યશાસ્ત્રના પ્રમાણુભૂત ગ્ર*થને આધારે તૈયાર કરેલું કાવ્ય- 
શાસ્ત્રનું પુસ્તક નથી. એવા પુસ્તકની જરૂર છે. એમાં કાવ્યસ્વરૂપ, 


સવ. કમળાશ'કર પ્રા. ત્રિવેદી ૩૨૧ 








કાવ્યલક્નણ્‌, કાવ્મત્વનાં બીજને પોધક કારેણુ, લક્ષણા, વ્યાજના, રેસ 
“્વનિએ।, ભાવ, રસાભાસ, .ગુણુ, દેોપ, નેં અલ'કારનું પ્રાચીન ને 
અર્વાચીન ગુજરાતી કાવ્યોમાંથી એકઠા કરેલા દણાન્તો સાથે નિરૂપણ 
જેડ એ. આ બધા વિષયોના છૂટક છૂટક નાના ગ્ર'થા થયા છે. કવિ 
નર્મદે અને કવિ સવિતાનારાયણે, દિ, બ. રણુકોડભાઈ એ અને 
યથાશક્તિ મે પણુ એ વિષયપર થે।ડ' થે।ર' લખ્યું છે. રા. નાગરદાસ 
પટેલે “ નવવલ્લરી 'માં અલ કારની સારી ચર્ચા કરી છે. રા. છોટાલાલ 
નરભેરામનું રચેલું 'રસશાસ્્ર' એ દિશામાં છે. કેઈ એ અલ'કારના 
નિરૂપણમાં “ કુવલયાતન્દકારિકા 'તો આધાર્‌ લીધા છે, કોઈએ અન્ય 
મ્રન્થનો પણુ એક જ ઉત્તમ પ્રમાણભૂત મનાતા “ કાવ્યપ્રકાશ' જેવા 
ત્રન્થને આધારે સમમ્ર વિષયનું' દળદાર્‌ પુસ્તક રચવાની ધણી 
*૪રૂરે છ 

પ. “ ઉપનિષદ 'ની આખ્યાયિકાએ નું પુસ્તક નથી. એવું પુસ્તક 
કિ નેપદના ર્ણસ્યનું ધાઝે રસિક સાન આપશે, તેમજ જાણીતા પરથી 
અત્તળ્યા પર જવાની જે રેલીનું પ્રાશ્રાત્ય શિક્ષણશાસ્્રના ત્રન્થોમાં 
પૃખ્કળ નિરૂપણુ કરેલું હોય છે, એવી જ, વ્યાવહારિક દણ્ાન્તોથી તાત્વિક 
રહસ્ય વાચકના મતમાં ઉતારવાની ઉત્તમ શલી આપખા આકરગ્રન્થોમાં 
છે, તેનું વાચકને કઈક ભાત થયે. 


૬. પ્રમાગ્ભ્ૂત વિસ્તૃત કોશને! અભાવ છે. નર્મ કવિને ' 
કેશ કર્યાને ઘણાં વર્ષ થયાં, પગ સારે। વિસ્તીણું કોશ--જેમાં શબ્દની 
વ્યુત્પત્તિ સાથ તના “નુદ્રા ”નુદ્દા અથ પાચીન કાવ્ય કૅ ગદ્ય ગ્રન્થા- 
માંથી દાખલા સાથૅ આપ્યા હેય એવે કોશ--હજ પ્રસિદ્ધ થયે 
નથી, એ દિશામાં કરયો થયા છે:--- 


(અ) યુજરાત' વર્તાક્યુલર સોસાઇટીએ સ'પ્ર્ણ કેશ ભાગોમાં 
છપાવી પોતાના જીવન પયન્તના સભ્યોમાં તેની નકલ વહેચી છે. 
એ પ્રયત્ન રા. મણિલાલ છબારામતેો છે, તે અનેક રીતે અપૃણુ છતાં 
જેવો થયો છે તેવી સ્થિતિમાં પણુ સ્તુત્ય છે. એની બીજ આવૃત્તિ 
નીકળવાની છે એમ સંભળાય છે. એની નકલો સભ્યો [સિવાય બીંજ- 
એ।ને મળતી નથી એ વ્યવસ્થા ડક નથી. 

(એ) રા. રાણીનાના અંગ્રેજ-ગુજરાતી કોશની પણુ સુધારા 
સાથે બીજી આજરત્તિ છપાવાની છે. 

હળ 


૩ર પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાપષેર 


(8) “તમકોાશ'ની નવી આજૃત્તિ કવિએ ભેગા કરેલા નવા શબ્દો 
સાથે “સજર્‌ાતી' છાોપખાતાના તન્ત્રી રા, મણિલાલ છચ્છારામ દેશાઈ 
છપાવે છે, 

(ઈ) ર? ૨1. ભાનુસુખરામ નિર્મુણુરામ મહેતા મે।ટે। ગુજરાતી- 
અંગ્રેજ શબ્દકોશ છપાવે છે. 

૭, સારા જાનસ'મહ'તો અભાવ છે. મરાઠીમાં બહ સારે। સાન- 
સંગ્રહ તેયાર થાય છે. ગુજરાતીમાં એ થયે છે ? એ દિશામાં આર - 
ભક પ્રયત્ન કરવાનું માત પારસા ગ્રન્થકારે ૨1. રા. રતનજી ફરામછ 
એઠનાને ધટે છેં, એ અગાઉ કશું છે, અંગ્રેજનું જ્ઞાત જે વાચકવગ માં 
નથી તેનો એવે! સંગ્રઢ ઘણુ। ઉપયોગી થશે એમાં સશય નથી. 

૮. સ્રીઓ ને બાળકે। માટે સારાં સક્ષિમ નીતિને ખોધ પરે 
રીતે આપે એવાં પુસ્તકોની ખોટ છે. “સ્રીબેોધ' ને “બાલામિત્ર' જેવાં 
માસિકો નીકળે છે, તેમજ “ સુંદરીસુખોધ' અતે ખે વર્ષ થયાં સો. 
વિધાગોરી ને સૌ. શારદાગૌરી “મહિલામિત્ર' નામનું ઉપયો મી પુસ્તક 
પ્રગટ કરે છે, તે પ્રયત્નો સ્તુત્ય છે; પરતુ સ્ત્રીઓને ને બાળકોને લગતું 
સાહિત્ય હજ ખેડાવાતી જરર છે. 

૯. વિસ્ાનનાં પુસ્તકોની મોરી ખાટ છે. હાલતી વૈસાનિક શોધો -- 
'ફન્ટગન કિરિણુ', “તાર વગર સહદેૅશે। પહોંચાડવાની વિદ્યા', યૂડિ- 
યમ, “જલાન્તઃસ'ચારિગી નૌકા', “વિમાત', વગેરે વિપયોનાં, લોકે 
સમજી શકે એવાં ચિત્રો સાથે સરળતાથી સમશનય એવાં પુસ્તકોની 
જરૃર છે. તેમન૮ વધારૈ ઝાત મેળવવા 9ચ્છતાર પુસુષાં માટે વિશેષ 
સાન આપે એવાં વિસ્તીણું પુસ્તકોની પગ “૪રૂર છે. 

ગમાધુતિક પ્રજ્ાતસઓસાં કી પ્રવૃગ્તિને સ્થપ્ન 

બધુએ, આપ સવને વિદિત છે કે મહાત્મા ગાંધીજએ અખિલ 
ભારતવર્ષમાં ગુજર પ્રદેશાને ઉચ્ચતમ, નિ! “ત સ્થાને પહોચાડો છે. 
તેમણું દેશમાં અનેક્ર માર્ગ માં નવું ચેતન રેડયું છે ને ચિરકાળની સુસ્તી 
દૂરે કરી નવીન જગૃતિ બ્રેરી છે. રાજકીય ને રાષ્ટ્રીય કેળવણીને લગતી 
તેમની પ્રવૃત્તિને લીધે બધા દેશની નજર ગુજરાત પર્‌ છે. એ પ્રગતિની 
અસર સાહિત્ય તે ભાષા પર્‌ પણુ થયા વિના રહી નથી. ભાષા સ'સ્કારી 
ને જેમદાર્‌ તથા મરોડદાર બનવા માંડી છે. મહાત્મા પોતાના વિચાર 
માતૃભાષામાં દર્શાવે છે તેમજ માતૃભાષા [ખિલવવામાં અભિમાન ને 
*ભિનિવેશ પાવે છે. મલાત્માએ પોતે શિષ્ટ ને સરળ તેમ” તેજસ્વી 








સબ, કંમળારા ડર પ્રા. ત્રિવેદી ૩૨૩ 








ને પ્રૌઢ ભાષાને! પ્રયોગ કરી દર્શાવ્યું છે કે ભાષામાં બળ લાવવા 
અપરિચિત શખ્દે। કે કિલણટ રચના દાખલ કરવાની જરૂર નથી. હદયના 
અન્નર્ભાગમાંથી નીકળતા વિચારે સીધી ભાષામાં વાચકના હેદયના 
અન્તર્ભાગમાં પ્રનેશી જેવો સ'સ્કોર પાડે છે તેવો સંસ્કાર આડબરી 
ભાષામાં આડ'બરી વિચારે પાડી શક્તા નથી. સાહિત્યપરિષદે નવીન 
વાતાતરણુમાંથી વિમુખ રહેવું યુકત નથી. તેણું કેળવણી ને સાહિત્યના 
વિષયમાં ?ચતાત્મક કાઢ કેમ હાથમાં લેવો ને એ કે જનતસમાજતી 
સંચને અનુમારે ફ'ઈકે સંગીન કાર્ય થાય. 


ગુજરાત યુનિવસિ'ટી 


હાલમાં, હિ'દુસ્તાનમાં કેળવણીની પ્રર્ગાતિ પૂર જેસમાં ચાલી 
રણી છે, ઉત્તરમાં ધગે સ્થળે નવી નતી યુનિવસિ રીએ અસ્તિત્વમાં 
આવી છે. ગુજરાતમાં પણુ એક યુનિવર્સ હોવી જેઈ એ એ વિચાર 
અત્યારે આખા ગુજરાત પ્રાન્તને તેમ# કાડ્યાવાડનેૅ સમત હોવે 
તતેઈ એ. «યાં સુધા આપણી જરૂરિયાત સાધે એવી યુનિતસિ?રી નથી, 
ત્યાંસુધી ઝુજરાતી ભાષાના વિકાસને તેમ «« આપણા જ્તાતનાં સર્વ 
અગોાને આપણી ઇચ્છાનુસાર આપણે પણિ આપી શકીશું નહિ એ 
દેખીતું જ છે. અમદાવાદ એ ગુજરાત અને કાડિયાવાડનું મધ્ય સ્થળ છે. 
વ્યપારમાં, ગાનમાં, ને બીંજ દરૈક પ્રબ્નત્તિમાં તે ધણ' આગળ પડતું છે. 
આવી યે।૦૪તાને પાર ઉતારે એવા વિદ્દાનો તથા ધનાઢત પુસ્ષા એમાં 
વસે છે. કાદ્યાવાડનાં રાજ્યો તરફથી પણ આ વોજનાને સહાયતા 
મળવાનો સભવ માની શકાય; માટે એ કામને માટે બે મંડળીઓ 
નિમાવવી જેઈ એ; ૧. ગુજરાત ને કાઠિયાવાડના મોભેદાર પુસષોની 
અતે ર્‌. ખન્‍ે પ્રાન્તોના વિઠ્ઠર્ગની. પહેલી મંડળી એ કામને માટે 
ન્તેઇતી રકમ એકદી કરે અને બાજ મંડળી તેને માટે વ્યવગ્થિત 
યોજના ઘડી કાઢે. આ કામ આ પરિષદ ઉપડી લે તો તેણું ખરં 
રચનાત્મક કાર્ય કયું” કહેવાય. આને માટે માત્ર ઠરાવો કરી સ'તુષ 
થવાનું નથી. તે સત્તર ને અવસ્ય અમલમાં મુકાય એવાં પગલાં 
ભરાય નહિ ત્યાં સુધી સગીત કાય સિહ્ધ થયલું કહેવાય નહિ. 


વડોદર ચુાતિવસિ'ટી 


મહારાકત ગાયકવા) પોતાના રશાત્યમાં કૈળવખીના પ્રચારને 
માટે પગલાં ભર્યા' છે. બરિટિશ પ્રાન્તોમાં કર્રાજયાત કેળવણી દાખલ 


કશ પશિષદ-પ્રજુખાોનાં ભાષણે। 
કરવાનો વિચાર થયે! તે પહેલાં મહારાન્ન સાહેબે પોતાના રાજ્યમાં 
તે દાખલ કરી હતી. વઠડેાદરામાં ઉત્તમ પુસ્તકાલમ છે. વાચનનો 
પ્રચાર વધારવા ફરતા પુસ્તકાલયની ચે।નન્‍્ટ્તા એ રાજ્યમાં છે. વડે- 
દરામાં “કલાભવન' જેવું [વિમાન પ્રાપ્ત કરવાનું ઉત્તમ સ્થળ છેં, તેને 
લાભ લેવા મુંબઈ ધલાકાની બારથી પણુ શિષ્યા આવે છે. વડે 
દરની ઇસ્પિટાલ પણુ [વશાળ છે; તેમાં રેડિયમ, એકસ-રેપ્ઝ, 
વગેરેના પ્રયોગ માટે સુંદર વ્યવસ્થા છે અતે શરીરશરાસ્રનું ઉત્તમ 
ગાન આપી શકે એવા વિદ્દાન દાડતરો છે. એ ₹સસ્‍્પિટાલનો લાભ 
લેવા ઘણા દદીઓ દૃરથી પણુ આવે છે. રૂના પાકનાં માઆગામ ન 
નવસારી ન્ત્વાં શે।ટાં સ્થળો એ રાજ્યમાં છે. એ રાન્યમાં ડેચેરીમાં ને 
શહેરસુધરાઈખાતામાં બધું કામ દેશી ભાષામાં ચાલે છે, એ ધ 
સ્તુત્ય છે. આ પ્રમાણૅ યુનિવસિટી માટે સાધનસ'પત્તિ પૃખ્કળ છે, 
તે પરિસ્થિતિ અનુકૂળ છે. મહિસુર જેવા રાજ્યમાં પોતાની યુનિવસિ રી 
છે, તો વડોદરા રાજ્ય માટ વડોદરામાં જુદી યુનિવસિી હોવી ₹છ 
છે. મહારા“ સાહેબતી સમલ્લ વ્યવસ્થિત યોન્#્ના મકવામાં આવે તા 
તેનો સત્કાર થવાને! સભવ માતી શકાય, ૧ળુદી યૃનિવસિટીથી મહારાન્ન 
સાહેબ કેળવભીનેૅ અનેક દિશામાં જે સ્વરૂપ આપવું હશે તે આપી 
શકશે. વ્યાપારી કેળવણી, ઓદ્યોગિક કેળવણી, નેં વિઝાનની વ્યાવ- 
હારિક કળવણી, તેમન ખેતીની ડેળવણીથી ઝાનમાગ સવદેશી થશે 
અને સમસ્ત પ્રશ'નનુ' શ્રય થશે. મહારાજ સાડેમે પોતાની પ્રન્નના 
હિતને અર્થે અનેક સારી યોજનાએ વડી છે ને સ'-થાએા ઉઘાડી 
છે, તો કેળવણી જેવા અગત્યના વિષયમાં આ અગત્યનું પગલું ભરીં 
પ્રજાનું વિશેષ કલ્યાણુ તેઓ સાધથે એવી આશા આપણે રાખા 
રાઈીએ તેમાં કઈ અજુગતું નથી. 
ખ્મ ખે કે બેમાંથી એક યુનિવર્સિટી સ્થપાશે તો માતૃભાપા 
દારા કેળવણી આપવાના વિષયનું એની મેળે જ નિરાકરણુ થઈ 
“રે, એ વિપ આપણે કોઈની ભાખ માગવાની રહેશે નહિ. 
સાહિત્યપશ્ષદનું ક્ત*વ્ય 

સાહિયપરપદ ૪. સ. ૧૯૦૫માં મળી હતી, તેને લગભગ 
વીસ વષ જેટલો લાંબો સમય થયા છતાં વ્યાવહારિક દૃણ્િએ ન્તેતાં 
પરિષદે બહુ ઉપયોગી કાર્ય કર્યું" હોય એવું જણાતું નથી, એ બાબત _ 


સ્ત કમળાશ'કરૈ પ્રા. ત્રિવેદો ૩૨૫ 





આ સત્રમાં ખાસ વિચાર કરી કઈક રચનાત્મક કાયર થાય એવી યે।જના 
ધડવી એ આ સત્રનું ખાસ કત વ્ય છે. વિદાનોના પરસ્પર સ'મીલનથા 
ઘણુ। લાભ થાય છે, એ નિવિવાદ છે; પરતુ જયાંસુધી પરિષદ કઈ 
સગીત કામ કરતી નથી ત્યાંસુધી આવા સમારભથી જનસમાજ તૃ 
થતો નથી. નિબંધો લખાવવાની હવે બહુ જરૂર નથી. વર્ત માનપલેોના 
ખાસ અકે તથા સારાં માસિકેમાં તેને માટે જેઈ એ તેટલે અવ- 
કાશ છે. જેડણી જેવા વિષયનો પણ્‌ પરિપદથી નિર્ણય થઈ શકયો 
નથી. એ વિષય ધણુ વિકટ છે ને સાકરના મતભેદને લીધે એને 
નિર્ણુય થઈ શકતો નથી. પરતુ નિર્ણય કરવો જ હેય તો ન જ 
બની શકે એમ તથી. આ વાત મે “ ગુ“૮રાતશાળાપત્ર 'માં તેમન૮ 
મારા “ અહદ વ્યાકરણ 'માં ચચા છે. થયાં જૈ માગ દર્શાવ્યો છે તે 
માગે ૦૮ નિખણુય થઈ શકે એમ છે. વીસપચીસ વિદાનેોનું એક 
વ્યાપક મંડળ એકડ કરવું જેઈ એ. તેમાં નમતી [શણ લેખકમાં ગણુના 

થતી હોય એવા ૨૬, પારસી, મુસલમાન [વદાનો, સારું ગુજરાતી 
ગાન ધરાવનાર પાદરીઓ , ઝસિહ્ માસિક, સાપ્તાહિક, ને નિક 
પત્તાના તંત્રીઓ, સરકારે તરફના ને વડાદરા ને કાઠિયાવાડના બખ્ખે 
ત્રણ ત્રણુ પ્રતિ નિધિઓ [નું દી મંડળ ભગું થવું જેઈ એ. એ મડળ 
ભહ્મતે જે નિયમો કરે તે પરિષદે માન્ય કરવા એવે! નિશ્રય પરિષદ 
કરે તા કઈ નિકાલ આવે. હિંદુ સભ્યોમાં ”%?ી જુદી શૈલીના હિમા- 
યતીના પ્રંતિરતિંધઓ જેઈ એ. હાલ તા એ વિષયમાં અરાજકતા 
પ્રવતે છે. તસ્ણુ લેખકો કઈ પણુ વિચાર કર્યા વિના સ્વચ્છ દે--સ્ચે 
તે માગે--પ્રવ્તે છે. કોઈ બધા શદ, ૮ના ઉચ્ચારમાં હકાર સહેજ 
પણુ સંભળાતો હોય એવા તમામ શખ્દ્દોમાં હકાર લખે છે; કગ 
લખાણુ કૈ છાપવાની મુશ્કેલીના તેઆ 1વંચાર કરતા નથી. કેટલાક 
અધ્રજરતીય ન્યાયને અનુસરી થોડા શખ્દોમાં હકાર લખ છે તે 
થોડામાં નથી લખતા. કટલાક અત્યારગુધી કસ્વ ઉ લખાતા 
એવા સાધારણુ શ”્દો-- લક છું, વાંચું છુ,” જેવામાં બધા ઉકાર દીધ 
લખ છે. ભાપાના સ્વરૂપમાં આમ અરાજકતા ચાલવા «૮ દેવી ૬૪ 
નથી. છતાં, સાક્ષર પોતાનો મત ત2વા તૈયાર ન જ હેય ને ઉપર 
દર્શાવ્યું તેવું મડળ જે તિયમોા બહુમત સ્ચે તેને અનુસરવા તત્પર 
ન હેય તો એ વિષય પડતા જ મૂકવો. કાલકમે જનતમ'ડળની અૂચિ 
* અનુસરવી પડશે ને તે *«૪ વિક૮યી થશે. 
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રરર પોરિષદ-પ્રસુખાનાદે ભાષણે। 
જુબડાકાત૪ઝસ૦૦ઝાકરાનડજઇ, તરરા સકમારરરા₹%0065ન૪૦૩%૧૩૦૫૪૦૦૦%૪#૧૦૦૯૯૪૪ ૫ના 810%€:::30૪:3%00:62405₹593#યુમક૪૪#મરભડ ૧૨૧5-0335 823076126૫230૪ીમછ,૫:-૫૦૦૬૪॥ાા ર %4#મર મગહર?) 
સ્થડચી સ'ડળ 

ઉપર દર્શાવેલા જેવાં કામોને! નિકાલ કરવા સાહિત્યની ૬ૃહિને 
યોગ્ય માર્ગે જે ઉત્તજ્ટ્ન અપાવી શકે અને જેનાં કાય પ્રમાણભૂત ને 
વઝનદાર ગણાવાથી શ્રાહય જ થાય એવા સ્થાયી મ'ડળને સાહિત્યર્પારેપદે 
તીમવું જેઈ એ. એ મડળ નીમવાની જરૂર માન્ય થશે તો એનું બ'ધાર્ણુ 
સ'ડેલથા નકકી કરી શકે એવા વ્યવહ્નરદક્ષ અને અનુભવી પુસ્ષો--શ્રીયુત 
સર પટણી અતે શ્રીયુત લલ્લુભાઈ સાહેબ જેવાની સલાહ નીચે કામ 
કુર્તારા પુરુપાતી અહી' ખાટ નથી. એવા સ્થાયી મ'ડળના બ'ધારણુ 
તથા કતબ્ય વિષ મારી નમ્ર સ્રચના નીચે પ્રમાણે છેઃ--- 

અવપરણ 

ઝુરત, વડોદરા, અમદાવાદ, તથા મુંબઈ નવાં રાહેરે।માં “ સાહિ- 
ત્યસભા ' કે “ સાહથસસદ' છે. એવે સ્થળે એ સભા કે સ'સદ 
અનુક્રમે ૩, ર, ૪ ને ૬ પ્રતિનિધિ સ્થાયા મડળ માટે નીમે. એ 
પ્રતિનિધિઓ સભાના કે સ'સદના સભ્ય હોવાની જરર નથી. નડિયાદ, 
ભરૃૂઃ્, ગોધરા ને કાડિયાવાડમાં એવી સભા હોય તો ત્યાંથી પણ 
શહેરમાંથી બ”્બે પ્રતિનિધિ ને કાઠિયાવાડ પ્રાંતમાંથી ચાર પ્રતિનિધિ 
ઝે સભા તીમે. એ સ્થળાએ એવી સભા ન હય તો અન્ય સ્થળાના 
પ્રતિનિધિશ્ોનું મંડળ એ સ્થળેથી એટલા વિંદાતોતી વરણી કરે. 

એવા સ્થાયી મંડળનું કામ કરવા ખે મન્ત્રીએ નીમવા. બને 
તો એ મન્ત્રીએ પગારદાર નીમવા. પગાર લીધા વિના કામ કરવાં 
ઉત્સુક પુર્ષા મળી આવે તો તેમની સેવા ઉપકાર સાથ સ્વીકારવી. 

મડળ ઘણંખર્‌ કામ મન્ત્રીના પત્રવ્યવણાર્થી જ ફરે. 

વર્ષમાં જે જે પુસ્તકો પ્રાસિદ્ટ થયાં હેય તેમાંનાં સારાં, નોંધ 
લેવાલાયક પુસ્તકા કયાં છે તે વિષે મસન્ત્રીઓએ સ્થાયી મ'ડળના 
સભ્યો પાસે બહ ટક લખાણુ માંગવું અને એ લખાણુની બહૃમતિ 
પ્રમાણું મંત્રીઓએ ટ્રકા વાષિક રિપોર્ટના ખરડા તેયાર કરી તે એ 
મ'ડળતા સભ્યોમાં ફેરવવો. તેમતી સ્રચનતા થાય તો] તેનો અમલ કરી 
ઝે રિપાર્ટ પ્રસિદ્ધ કરવે।. 

પ્રતિવર્ષ એવે! રિષોટ પ્રસિદ્ધ થવે। જેઈ એ. 

સાહિત્યપરિષિદનું નવું અધિવેશન થાય ત્યાંસુધી આ સ્થાયી 
મ'ડળ ચાલુ રણે. પછી નવું મંડળ નિમાય તે નવા સત્ર સુધી 
“તરી રહે. 


સ્વ, કમળામશ'કર પ્રા. ત્રિવેદો 3૨૭ 
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સ્થાયાં મંડળનું સ્થાન અમદાવાદમાં રાખવું, યાં મત્રીગ્ઞને કામે 
ફેરવા પ્રેમાભાઈ હાલમાં કૈ અન્ય સ્થળે «ગા મળી આવશે, 





સ્થાયી મ'ડળનુ' કત'જ્ય 
૧. ઉત્તેજનને સાટે ભલા મણુ 
સાહિત્યની ન્યૂનતા કઈ કઈ દિશામાં છે તે ઉપર દર્શાવ્યું છે, 
એ દિશામાં સાહિત્યસેવકેો તરકથી પ્રયત્તો થાય તેમાંના જે ઉતેજનને 
યોગ્ય હોય તેને ઉત્તજન આપવા વાવિક રિપોર્ટમાં ભલામણુ કરવી. 
આવા મ'ડળનો મત વજનદાર ગણાશે. સરકારથી તેની ઉપેલ્લા કે 
તિરસ્કાર કરી શકાશે નહિ. દેશી રાજ્યા તેને માન્ય ગણશે, આથી 
લેખકને પોતાના કામમાં ચૈત્સાહન મળશે. જનમડળતે પણુ આવા 
મ'ડળતી ભલામણુવાળાં પુસ્તકે વાંચવાની ઇચ્છા થશે; વાચકવર્ગ માં 
સારા ગ્રન્થ તરફ અભિસ્ચિ ઉત્પન્ન થશે અને સાહિત્યના સાનને 
પ્રચાર વધશે. 
૨. પુસ્તકપરીક્ષપ્ક સિટી : બ'ધારણુ ને કાય માં ખામી 
સાહિત્યને સરકાર્‌ તરકથી જેઈ એ તેવી મદદ મળતી નથી. 
સરકારના પુસ્તકપરીક્ષામંડળના બંધારણ અને કાય માં ખામાએ છે, 
એમાંની થોડીક નીચે દર્શાવું ઇં. સ્થાયી મંડળ એ તરફ સરકારનું 
લક્ષ ખેચી શકે. 
ઉત્તજન માટે પુસ્તકે। મોપ્કલવાની કહં'ગી પદ્ધતિ 


પુસ્તકો અધિકારી તરક મોકલવાના પ્રન્થકારે પાળવાના નિયમે। 
કટગા છે. સાધારણુ રીતે પાઠ્યપુસ્તક તરીકે મળ્નૂર કરવવાનાં પુગ્તકે। 
જે જતની શાળામાં--પ્રાથમિક કે માષ્યમિકમાં--તે ચલાવરાવાની 
મ્રન્થકારતી %/ચ્છા હેય, તે શાળાના કોઈ શિક્ષકે પોતાતી ભલામષ્ય 
સાથે તે પૃસ્તક કેળવણીખાતાના ઇન્સ્પધેકટરને મોકલવું. પ્રતિષ્ડિત લેખકે। 
પોતાનાં પુસ્તક ઈન્સ્પેકટરને બારોબાર મોકલે તો તે સ્વીકારવાની 
તેને સત્તા છે; પરતુ સાધારષ્મ રીતે તેને શાળાના શિક્ષકની માર્કતે 
“૮ તે પુસ્તક મો।કલવાની ફ્રમાશ કરવામાં આવે છે. અગાઉ મ્રન્થકાર 
પોતાનાં પુસ્તક બારોબાર ઇઈન્સ્પેકટરને કે “ ડિરેકટર ઔવ પખ્લિક 
ઇન્સ્ટ્ફશન 'ને મોકલી શકતો હતો. હાલનો નિયમ દેખીતો જ વિચિત્ર 
છે. લેખકની સ્વત'ત્રતા પર ખે[ટો પ્રતિબન્ધ છે. સારા લેખકને પે।તાના 
પુસ્તકની ભલામણુ કરાવવા અન્ય પુસ્ષ મારતે પ્રયત્ન કરવો ન ગમે 


૩૨૮ પશ્ષિદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 


રોણા દ ર22 ણ રા તાણ ર ણ તાણ ણ 





એ હરકોઈ સમજ શકે એવું છે. સરકારી અમલદારે।ના લક્ષમાં આવી 
આવી સાધારણ્‌ ખાબત પણુ કૈમ ત આવી તે સમજી શકાતું નથી, 
મે એ નિયમ ડેવ કઢગેો છે તે દર્શાવી તે તરફ પ્રિ. પ્રાંજપેનું-- 
કેળવણીપખાતાના પ્રધાનનું-પ્યાન ખે'ચ્ચું હતું; પરતુ એમનો અગે 
પદ્ધતિનો સમર્થક ને અ'શે ઉડાઉ જવાખ જ સને મળ્યો હતો. વળી 
આ નિયમને સરકારે જેઈ એ તેવી પદદતિ આપી નથી. પરિણામ 
એવું આવ્યું છે કે મ્યુનિસિપલ પ્રાથમિક શિક્ષકોની તેમજ લોકલ 
ખેડતા શિક્મકોની એવી અરજ તેમના ઉપરિ અધિકારીએ સ્કૂલ- 
બોડના પ્રમુખ ને “ ડેપ્યુટિ એડયુકેશનલ ઉન્સ્પિકટરે ' ઇન્સ્પેક્ટરને 
રવાને કરવા ના પાડી છે. એક વખત એક એડયુકેશનલ ઉન્સ્પૅકટરે 
[ડિરેક્ટરને સરકારી રીતે પૃછચું કે તમારા નામતી ને જે અર? 
મારા પર આવે તે બધી તમને રવાના કરવાને હેં બ'ધાયેલા ખું કે 
મને જે યોગ્ય લાગે તે જ હે રવાના કરીં ગક, ત્યારે ડિરેક્ટરે 
દ્રન્સ્પેકટરને યોગ્ય ઉત્તર્‌ આપ્યો હતા કૈ તમે મારા નામતી દરેક 
અરજ મતે મોકલવાને બંધાયલા છો. તમને સચ તેવા શરા સાથે 
પૃણુ તસારે તે મોકલવી જ જેઈ એ. આ 1તેયમ પળાતો નથી ને વહ'ગા 
અધિકારીઓ હાથ નીચૅના તોકરેતી પાતાના ઉપરી અધિકારી તરક 
ફરેલી અરજ દબાવી રાખ છેં. પસ'ગવશાત આ દુવ્યવસ્થાની નાંધ લીધા. 
ખ'ધપ્રણુમા ખાસી 

પુસ્તકપરીક્ષામડળમાંના સભ્યા કળવળીના અનભવી અનૅ 
સાહિયના ગાતા હોવા નઈ એ. અમક અધિકારીને તે સાહિયનો 
નાતા હોય કે ન હોય તા પણ અધિકારની રૂએ જ સભ્ય તીમવે। એ 
દેખીતું જ ઉપછામને પાત્ર છે. જયાં સાનતી ૦૪૨૨ હોય ઢાં અધિકાર 
શું કરી શકે? પરિણામ એવું અનિષ્ટ આવે કે અધિકારીમાં સાહિયનું 
કે ભાધાનું પ્રરતું ગ્ાન ત ઊય તા તે પાતાના તાખેનતા માણસનો 
અભિપ્રાય લે. અર્થાત્‌ | સભ્ય તરીકે અધિકારીને બદલે તેના તામાનેો 
માણુસ કામ કરે. આ બાબત પર સરકારનું લક્ત ૦૮તું નથી તે 
ખે'ચવું એ આવા સ્થાયી મ'ડળનું કામ છે. 

અચેગ્ય અતિવિલ્લ'બ 

પુસ્તકો પર નિર્ણય આવતાં બહ કાળ ન વીતે માટે સરકારે 
ચારેક વર્ષ થયાં નવી કમિટી નીમાં છે ને તેણુ ત્રણુ મહીનામાં ઓછામાં 
એછું એક વાર મળીને જલદી નિણુય કરવો એવે સરકારનો હુકમ 
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છે. કઈ પણુ પુસ્તક પર નિણ્‌ય આપવામાં છ માસથી વધારે વખત 
ન જવે ન્ેઈ એ, ને કમિટીના વધુ મત પ્રમાણે નિર્ણુય આપવે। 
એવે પણુ સરકારનો નિયમ છે. છતાં સખેદ કકેવું પડ છે કે એ 
ખધા નિયમોની કોઈ વાર્‌ અવગણના થાય છે. નિયમ મનુખ્યમાત્રને 
સરખે બ'ધનકર્તા હોવે! ન્નેઈ એ; પણ્‌ છાલ વસ્તુસ્થિતિ એવી છે કે 
નિયમ સાધારણ મનુખ્યને નિયામક છે, કેટલાક અધિકારીને નહિ. 
અધિકારી તેતા પર્‌ પણુ પોતાનો અધિકાર ચલાવી તેનું ઉલ્ર'ધન 
કરી શકે છે. છ માસને બદલે વરસ થવા આવે છે કે થઈ 4તય છે 
તોપણુ પુસ્તકનો નિકાલ થતો નથી. 
ઉત્તજન નામનુ જ છે 

પાડેચપુસ્તક તરીકે મંજૂર થયેલાં પૃસ્તકોને પોતાની શાળામાં 
ચલાવવાની શિહ્નકોને છૂટ છે; પરતુ હાલ વર્ષ થયાં ડિરેકટર સાહેમે 
એવે! નિયમ કર્યા છે 3 અમુક વિભાગની બધા સરકારી હાધસ્કૂલેમાં 
અમૃક ધોરણોમાં સરખાં જ પૃસ્‍્તકે। ચાશે. આ થવાથી કૈળવણીને ને 
સાણિત્યિને કેટલી બધી હાનિ પહોંચે છે ? હેડ માસ્તરેની સ્વત'ત્રતા 
નણ થાય છૅ. નબળી નિશાળને ચઢિયાતી નિશાળ સાથે ખે'ચાવવું પડે 
છેં કે ચઢિયાતી નિશાળને નબળી નીચી ક્થિાંતમાં ઊતરવું પડે છે; 
%મ કૈ એક જ જાતના પૃરતકો બધી નિશાળાને સરખાં માકક આવી 
શઝે જ નહિ. આ મ'ડળના બંધારણ ને કાર્યમાં સધારો સગવવેો 
એ ૨થાયી મંડળનું કામ હૈ સમજું »ું. 

૩. ચુનિવસિટીના અભ્યપ્સકમસાં મપ્તૃભપ્ષપ્તે સ્થપન 

આપણી યૃનિવસિટીએ માતૃભાષાને યોગ્ય સ્થાન આપ્યું નથી. 
માત્ર એમ, એ.ના ને ખી. એ. ની પાસ પરીલ્લાના અભ્યાસક્રમમાં જ 
ન છૂટકે સ્થાન આપ્યું છે. ખીજ ભાષાની સાથે માતૃભાપાને દરેક 
પરીણ્તામાં સ્થાન જેઈ એ. તેને માટે બીજ ભાપાનેો! અભ્યાસક્રમ અરે 
એછા કરાય કે વિદ્યાર્થીના શિર પર ખોજે ન પડે. માતૃભાષાના 
સારા સાત વગર તે પર પ્રેમલત્તિના ઉદ્ભવ ને વિકાસ થયા વિના 
પદવીધરે પોતઃતાં ઊ'ચા ત્તાનનું સકમણુ જતસમાજના પ્રાકૃત 
માણુસોમાં કરી શકતા નથી; આથી નાનને! પ્રચાર અટકે છે ને 
માતૃભાષાનો વિકાસ પણુ કડાસ પામે છે. 

માતૃભાષાને સ્થાન આપવામાં વિરોધીઓ એવો વાંધો ઉડાવે 
છે જ દેશી ભાષામાં યોગ્ય ને ક્રમિક સાહિત્ય નથી. ઉપર દર્શાવ્યા 
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૩૩૦  પશિષદ-પ્રમ્નુખોના ભાષણે। 





પ્રમાણે એ વાંધો છેક અસત્ય નથી. પણુ મનુષ્યને જરૂરિયાત પડે છે 
એટલે કાર્ય કરવાની શક્તિ ને ઉત્સાઠ ઉત્પન થાય છે એ સત્રનું 
વિસ્મરણુ થવું યુક્ત નથી. 

આ વિષય પર યુનિવસિટીનું લક્ષ ખે'ચવું એ સ્થાયી મ'ડળનુ 
ફતવ્ય થશે. પરિષદ પણુ એ ખાબતને। ઠરાવ કરી શકે. 

સપ્તૃભપ્પપ્માં કેળવષ્દી 

વિદેશીય કળવણી વિદેશી :ભાષા ૬1રા આપવાની સૃણિક્રમથી 
વિસ્દ્દ પદ્ધતિ આપણા જ દેશમાં છે. મનૃખ્યમાત્ર ષોતાતી માતૃભા- 
પામાં જ વિચાર કરે છેં, પર ભાષામાં કરતો નથી. આપણા દેશમાં 
વિપરીત પદ્દીતિ ચાલે છે. તેથી નીચે દર્શાવેલા ગેરલાભ થાય છે:--- 

૧. સાન સંગીન થતું નથી. 

૨. રેમરણુશક્તિ પર્‌ નિરર્થક ભાર પડે છે. 

મારી હાઈસ્કૂલની નોકરી દરમ્યાન પાંચમા ધોરણમાં એડિથ 
થામ્સનકૃત ઇંગ્લડતો ધાતિહાસ એ પાઠય પુસ્તક હતું. ધોરણ માટે 
એતી ભાષા અઘરી પડે એમ છે. શિક્ષણ તેમજ પરીક્ષા અ'ગ્રેજ 
ભાષામાં હોવાથી મને યાદ છે કે એક શિક્ષક વિદ્યાથી એ પામે 
જાદા જુદા પરિચ્છેદો માંએ જ કરાવતો અતે પરિચ્છેદનું મથાળ' 
બે।લી તેમતી પાચે ખધા પરિચ્છેદ માંએ બોલાવતો. વળો “ ફ્બુડલ 
ચાસ્ટમ ' વિષે શિષ્યો ગોખેલું લખી કાઢે તે “ કચુડ્લ સીસ્ટમ' 
એટ્લે શું એમ પૃછીએ તા એ જમીનને લગતો ધારે। હતો એટલું 
પણ્‌ જાણુ નહે એ કેવું ઉપહસનીય છે ! આ પ્રમાણે વિદેશી ભાષામાં 
શિખવવાથી માત્ર સ્મરણુશક્તિ પર જ નકામે। ખોજે પડે છે. 

2, સસ્કૃત ભાષાનું તાન માતૃભાષા દરા સહેલાઈધી આપી 
શકાય છે. ઘણા શ”્દ્દે બ'ને ભાષામાં સામાન્ય હોય છે. ગુજરાતી 
ભાષાનું વ્યાકરણુ શિખવાતું નથી એ શોચનીય છે. એ ને વિદ્યાર્થા 
બરાબર શીખ્યો હોય તો સ'ધિ, સમાસ, ને તહિતિ ને કૃત્પ્રત્યયોનું 
સાન તેને સંસ્કૃત ભાષાનું વ્યાકરણ શીખવામાં ઘણં ઉપકારક થાય. 

એક એવે! પૃવ પક્ષ ઉદ્દાવવામાં આવે છે કે વિષયોનું જ્ઞાન 
માતૃભાષા દ્રારા આપવાથી વિદ્યાર્થીનું અ'ગ્રેજ ભાષાનું જ્ઞાત ઘણું 
નબળુ થશે. પરતુ એ પૂવ પછ્ન ખોટા છે. માતૃભાષા દારા અગાઉ 
કહ્યું તેમ વિષયોનુ' ત્રાન સુગમ ને સંગીન થશે, સ્મરણુશક્તિ પર્‌ 
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નકામે। ખેોજે અટકશે, અતે થોડા વખતમાં વધારે સારું સાન મળશે. 
આમ કરવાથી જે સમય બચશે તેનો ઉપયોગ અ'શ્રેજ ભાષાનું 
સગીત સાત આપવામાં કરી શકાશે. આથી અંગ્રેજ ભાષાતા 
અભ્યાસને ગેરલાભ થવાને બદલે વણા લાભ થશે. 

લોકેતી માગણી ઉપરથી સરકારનું લક્ષ એ તરફ ગયું છે. 
સ'સ્કફૃત ને ઇતિહાસ વિષયો માતૃભાષા કારા શિખવવા મડાયા છે. 
“સ્કૂલ-લીતિ'ગ પરીક્ષા 'માં એ વિષયોની પરીલ્લા માતૃભાષામાં પણુ 
લેવી એવી સરકારતી %ચ્છા છે; પણ્‌ યુનિવસિ ટીને ખર્ચ વધારે 
પડવાથી તે એ યોજના અમલમાં મૂકતી નથી. 

હમણાં આપણી યુંનિવસિરી કેઈ પણુ પ્રકારના સુધારા કરવા 
તરક દુલહ્ષ રડે છે. લાંબા સમયના પડેલા ચીલામાં જ પોતાને 
માર્ગ લે છેં, ચીલાથી સહેજ પણુ બઢાર નીકળવાની પ્રશ્નત્તિ તેને 
ઇટ નથા. 

પ્રપ્થમિડક રિક્ષકેપ્ની દ્રેતિ'ગ સ'સથાની ૬૬*શા 

સરકારે એક તરક કેળવણી કર્રાજયાત કરી છે અને તેમ કરી 
“/તમડળ ઉપર મેટા ઉપકાર કર્યો છે ત્યારે બીજ તરફ તેણું ટ્રેનિંગ 
સંસ્થામાં ઘટાડા કરી કેળવાયલા શિક્ષકની સ'ખ્યામાં ઘટાડો કરી 
પ્રાથામક કેળવણીની દુદશા કરી છે. સરકાર એમ માનતી જણાય 
છે કે ટ્રેનિ'ગ સસ્થાનાં ત્રખુ વધતા અભ્યાસક્રમમાં માત્ર પહેલા વર્ષની 
કેળવણી જ બસ છે. અત્યાર સુધી પહેલા વગમાં પાસ થયલા 
શિષ્યા કૉલેજ છોડી «તા રહા હોય તો તે “ટ્રેઈન્ડ' ગણાતા «૦૪ 
નહિ. બીજી ને ત્રીજા વર્ષ પસાર કર્યું હોય તે « “ટ્રેઈન્ડ' ગણાતા; 
અત એ જ વાસ્તવિક હતું; કારણુ કે પહેલા વર્ષના અભ્યાસક્રમમાં 
વિદ્યાથાઓને બહુધા નટે શીખી ગયા હોય તેનું પુનરાવર્તન જ 
કરવાનુ હોય છેં. અગાઉ તો સ્કૃત ને અક્ષરગણિત એ ખે વિષયો 
નવા હતા; હવે તે તે પણુ કાટી નાંખ્યા છે. આવી અપૃણું કળવણી 
મેળવેલાને “ટ્રેઈન્ડ' કહી પ્રાથીમિક શાળાનું શિક્ભણુ તેમને સોંપવું એ 
એ દેખીતું 7 અતેક રીતે શિષ્યને તેમજ શિક્ષકને બનેને હાનિકારક 
છે. પ્રાથીમિક શાળાનાં નીચલાં ધેોરણુ। શીખવવા સરકારને સારા 
%ળવાયલા શિક્ષકોની જરૂર ન હોય તે અંગ્રેજ નિશાળોમાં નીચેનાં 
ધારણા શીખવવા મોટા પગાર આપી પદવીધરેાને રાખવાનું શું 
કામ છે ? 


3ફ૨ ર પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણે 


દ લા કર ટતા સારા 





ખાજા ને ત્રીન્ન વષની કેળવણી આપી તેમને પગાર આપવે 
સરકારને ભારે પડ છે, તો મોટા અધિકારીઓને મોટા પગાર અઆ.- 
પવા કેસ ભારે પડતાં નથી ? મોંઘવારીનો ભારે થે!ડા પગારવાળાને 
ફે મોઢા પગારવાળાને અસલ્ર છે ? સરકારે પગાર વધારવામાં નીચેના 
નોકરેના પગાર વધારવાની શરૂઆત કરી ઉપલા અધિકારી સુંધી 
“રાતે બદલે વિપરીત માર્ગ લીંધો છે; અને એવી મોરી ભૂલ કરી 
હવે પેસાતી ભીડ પડવાથી પ્રાર્થામેક કેળવણીનું મેો।ડું અકલ્યાણુ કયું છે. 

મ'સ્કૃત, કાર્સી, એ ખીજ ભાષાને ને અક્ષરગણિતને 
અભ્યાસક્રમમાંથી કમી કરતી વખત સરકારે વિચાર કર્ય નહે 
% પચાસ વર્ષ થયાં--જ્યારથી એ સસ્થા સ્થપાર્દ ત્યારથી--એ 
વિધયે! શીખવાય છે, તા તેને કાઢી નાંખતા પહેલાં પોતાના અધિકારી 
સિવાય અન્ય અનુભવી પુસ્ષાનો અભિપ્રાય લેવો જનેઈ એ. પરતુ તે 
લીધો નહિ ને પ્રાથમિક શિક્ષકોની ધોતાતી તેમજ ૦૮નતમડળની 
ફરિયાદ પર્‌ લક્ષ આપ્યું નહિ ને હવે પાંચંક વર્ષતે અન્તે દરાવ 
ખહાર બહાર પાડી સરકારતે પોતાતી ભ્ૂલ કખૂલ કરવી પડી છે કૈ 
ત્રીજું વર્ષ અગાઉ કરતાં નબળું થયું છે, તેનાં કારણામાં સંસ્કૃત ને 
અક્ષારગણિતના વિધવા! કમાં કરવામાં આવ્યા છે એ પણા છે ! 

સ્થાયી મંડળ આવી સરકારની ભૂલે તરફ તેનું લક્ષ ખેચી 
શકે અને એ મંડળ મે' દર્શાવેલે માગે કામ કરશે તો એનું લખાણ 
પ્રમાણભૂત ગણાગે ને સરકારને ને યુનિવર્સિટી તે માન્ય કરવું પડશે 
એમ હે ધારું છુ. 


સ્ફૂલ-લીવિ'ગ પરીક્ષા 

આ પરીક્ષાના બે વિભાગ છેં; ૧ “ સંટ્રિકયુલેશન ' અને ૨. 
' ફાપ્નિલ '. એમાંતી પહેલી પરીલ્ા એ યુતિવસિ ર-ડેળવણીનું પ્રવેશ- 
દાર છે. ને બીજી સરકારી તેોકરીનું. પહેલી પરીક્ષામાં દેશી ભાષા ને 
વિનનાન જેવા અગત્યના વિષયોની પરીક્ષા લેવાનું કામ યુનિવસિ રીએ 
છોડી દીધું છે. તેને બદલે તે હૈડ-માસ્તરેના ઉમેદવારને આપેલા 
પ્રમાણૂપત્રથી જ સ'તુષણ્ટ થાય છે. આ પહદ્દતિ ઘણીજ વાંધાભરેલી 
છે, તેનાં કારણું। તીચે દ્શાવ્યાં છેઃ-- 

૧. આ અગત્યના વિષયો બરાબર શિખવાતા નથા, 

૨. “ સંટ્રિક્યુલેશન 'માં જેટલા ઉમેદવારે હોય છે તેમાંના 


- ----કકસ્‍ડ કક -ાઇનફ-ઝગઝરુૂઝરરખન્-અ આક --------ન૭-૦નન૪-.---. 
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તૃતીયાંશ કે ચતુથોશ પરીક્ષામાંથી ઉત્તીણ થાય છે; પરતુ નાસીપાસ 
થયલા બધા ઉમેદવારોએ વિસાત ને માતૃભાષા તથા ભૂગાળન 
વિષયમાં પ્રમાષુપત્ર મેળવેલા હેય છે. આને અર્થ દેખીતા એ ૦ 
છે કે હેડ-માસ્તરેો એ વિષયમાં પ્રમાણપત્ર આપવામાં ધણા! ઉદાર છે. 

૨, માતૃભાષાની કેળવણી ને સાહિયની પ્રગતિ અને પ્રસાર મારે 
જતમ'ડળ ચારે તરકથી પોકાર કરી રહ્યું છે તેવે પ્રસગે એ ઉપયોમી 
વિષયના શિક્લણુ પર યુનિવસિટીએ દુણુ મ રહેવું યુક્ત નથી. 

૪. વિતાનનેો! વિષય સરકારે છેક તીચલાં ધાર્ણુમાં પણ 
દાખલ કરવો છે. શાળાએની પ્રયોગશાળામાં સપૃણ ને નવા પ્રકારત 
સાહેત્યો છે કે નહિ તેને માટે સરકારે પોતાના એ ખાતાના ઈ-ન્સ્પે 
કટર્‌ મારક્ત તપાસ રાખ છે. આવી સ્થિતિમાં છેક ઉપલા ધેરરણુમ 
એ વિષયના શિક્ષણ તરક યુનિવસટી આટલી બધી બેદરકાર ર 
છે એ તે પોતાના કતવ્યમાંથી બ્રહ્ થાય છે. 

પ, અમક વિપષયામાં પ્રમાખ્પત્રથી ચલાવી લેવું અને અમૃ 
વિષયોની પરીક્ષા લેવી, એથી એટલું જ સિદ્ધ થાય છે કે જે વિષયે 
માં તે પ્રમાણપત્ર સ્વીકારે છે તે [વિષયોને તે બીજા વિષયોથી હલક 
ગણે છે. 

આ વાંધાભરેલી પદ્દાતે કાઢી નાંખા એ વિષયોમાં પરીક્ષ 
શરૂ કરે કે શિક્નખૂમાં સુધારે થાય, એ બાખત યુનિવસિ ટીના લક્ષમ 
લાવવી એ આ સ્થાયા મંડળનું કતવ્ય છે. પરિષદ પણુ આ વિષ 
યતો ઠરાવ કરી શકે. 

શાળાઓના અભ્યાસક્રમમાં પગ સુધારાનો પુખ્ફળ અવકાશ છે 
દરેક શિષ્ય કોઈ પણુ પ્રકારના શારીરિક કસરત લેવી «૮ ન્તેઈ એ 
તે માટે એ વિષયને અભ્યાસક્રમમાં સ્થાન જેઈ એ, તેમજ ગાય 
જેવા વિધયને અભ્યાસક્રમમાં સ્થાન નથી તે અપાવવું, અને પરીક્ષા 
પ્રશ્ષપત્રને અનુસરીને શાળામાં [શેક્ષણુ ધડાઈ વ્યુત્પત્તિ અને વ્યાકરણ 
નેત્રા અગત્યના વિપયેતા પ્રશ્નો પૃછાતા બ'ધ થયાને લીધે એ વિષયન 
શિક્ષણુનાો પણુ શાળાએ બહિષ્કાર ક્યા છે તે વાત સરકારના 
યુનિવસિ ટીના લક્ષમાં પણુ કદાચ નહિ હૈ.ય, તે લક્ષમાં લાવવી, રે 
આ ક્થાયા મડળનું કતવ્ય થશે. 

વળી કેળવણી એકદેશ છે, તેને વિવિધ દિશામાં ફેરવવાની જરૂ 
ઠે. ઔદ્યોગેક ને વ્ઞાનિક કેળવણીની હાલ દેશમાં આવશ્યકતા છે- 





નિરાકરણ : ક્સ્વા સ્થામી [મં ળની ૨ જરર છે. 
' : ઉપસ'હા૨ 
દ: આપણુ સાહિત્યની પૂવદશાનું અને આધુતિક ક ૬શાતું 


રી તેમજ તેમાં શી શી અપેક્ષા છે તેનુ અતે માત્ર સ'ભાષણુ। ને વાદ 
કરવાને બદલે, કે નિબ'ધોના ક્ત તૃમ થવાતે બદલે' રચતાત્મક 


કાર્ય કેવી રીતે થઈ શકે તેતું પણુ યથામતિ તમને સૂચન કયું”, કર્ય 
કરવું, પછી તે સુધરશૈ. દુનિયામાં માનવકૃત્યમાં સ'પૂણુ તા કયાંથી હોય ? 
જીન રસ્કિને ખરું કહું છે કરે મતુષ્ય યન્ત્ર જેવી સપૂણું તાથી કામ 
કરી શકે જ નહિ. તેના હાથનાં આંગળાં થન્ત્રના જેવું અતે પગ 
દાંતાવાળા ચક્ર જેવું ચોકસ કામ કરી શકતાં હેય તે પછી મનુષ્યત્વ 
નહિ, દે વત્વ છે. શારીરિક કાર્યમાં જે નિયમ પ્રવર્તે છે તે માનસિક 
કાયમાં પણુ પ્રવર્તે છે. 


અન્તે તસ્ણુ સાહિયરશિકને બે બોલ કહેવા અવશિષ્ રહે 


છુ, બ'ધુએ, ગુજરાતી સાહિત્યનું ભવિષ્ય તમારા જ છાથમાં છે. 


તમે એએ સાહિત્યને બાણુ છે, તમે ૬૪ એનો આત્મા છે. તમારા 


: ગ્રિમત્ત ૫ર જ એના શ્રેયનો ને ભાવી કલ્યાણુના ન આધાર છે. 
' તમારી પૂર્વના લેખકોએ જે સાનપ્રદીપ પ્રગટાવ્યો છે તેતી જ્યોતને 


ઝગઝગતી કરે, તેનો પ્રકાશ ચારે તરફ ફેલાવો અને સાહિસક્ષેત્રને 
સર્વ પ્રદેશ એવો તો પ્રકાશમય બતાવે કૅ અન્ય સાહિત્યક્ષેત્રમાં 
વિચરનારને તે આદર્શ ભૂત થાય. 
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સર રમણુભાઈ મહીપતરામ નીલક'ડ 


[ ૬. સ. ૧7૬૮-૧૯૨૮ ] 

પોતાની અનેકવિધ સેવાએથી ગુજરાતને સમૃદ્ધ 
બનાવનાર મહાજનામાંના એક તરીકે ગુજરાત રમણુ- 
ભાઈને ઓળખે છે. એમના પિતાના પરદેશગમને 
ગુજરાતમાં જે ખળજળ ટ મચાવ્યા હતે! તે આજે 
પ'મુ ઇતિહાસનાં પાનામાં ઉપલબ્ધ છે. આ પ્રમાણે 
સમાજસુધારે। રમણભાઈને વારસામાં મળ્યા હતે. 
અને એ વારસાને પોતાના અનેક લેખોમાં એમણે 
મૂર્ત સ્વદ્પ આપ્યું છે. 

સાહિત્યના ક્ષેત્રમાં પણુ રમણજાઈદની સેવામાં 
ધણુ' વંવિધ્ય છે. એમણે વિવેચનના સિદ્ધાન્તોની 
સરસ અને રેવત'ત્ર ચચાંઓ કરી છે અને નવલરામ 
પછીના ગુજરાતના વિવેચકોમાં એમનું સ્થાન અચૂક 
છે. એમનાં લખેલાં વિવેચનેમાં પણુ એમની રસ- 
દૃષ્ટિની સૂહ્મતા આપણી નજરે પડે છે. કાવ્યના 
સજનમાં પણુ એમને સફળતા વરી જે એમ કહેવામાં 
ખાટું નથી. અને એમના કાળના કવિતાના પ્રેવત માન 
ધોરણે તપ,સતાં એમનાં થોડાંક કાવ્યા જરૂર સરસ 
સાબિત થાય એવા છે. 

પણુ ર્મણુભાઈએ ગુજરાતમાં જે નહેતું તે પણ 
ગુજરાતને આપ્યું, અને તે “શક્‌'ભટ્‌'. હાસ્યરસ કે ક્ટા- 
ક્ષરી અધવા ખ'નેના સ'યુક્ત મિશ્નણ્વાળી સળગ 
નવલકથા પહેલી ગુજરાતને રમણુશાઈએ આપી. ગૃજ- 
રાતમાં પ્રવર્તતા અનેક અનિષ્ટ તત્ત્વો ઉપહાસનું લ્ય 
ખનાવી, ભકટ્ટ'ભદ્ર જેવું એક પાત્ર સન્નવી એમણે 
નવી દિશા ઝુજરાત સમક્ષ ર7 કરી, આ ઉપરાંત 
હાસ્યર્સના સાહિત્યસજ નના ક્ષેત્રમ! એમણે ખબીન્ન' 
અનેક લખાણે। પણુ ગુજરાતને ચરણે ધર્મા છે. 

આજે “વસનત ?ના એકત્રિત અ'કો વાંચવા બેસ 
નાર અભ્યાસીની આંખે રમણુભાઈનાં અનેક લખાણે। 
ચડે છે. એ ઉપરાંત એમણે થોડાંક વષે સુધી “વસનત” 
માસિકનું સ'પાદત પણ કુશળતાથી ક્યું' હતું અને 
શ્ર. આન'દશ'કર છ્વને સાથ આપ્યો હતે! એ વાત 
પણ્‌ ભૂલવા જેવી નથી જ. 

પરિષદ સાથેના સર રમણભાઈને। સ'બત્ધર પણ 
ખહુ ગાઢ હતે।. પરિષદની પ્રશત્તિઆમાં એમને ઊ'ડો 
રસ હંતે।. અમદાવાદ શહેરની સાહિત્ય પ્રનત્તિઆમાં 
પણ્‌ એ સૂત્રવત્‌ પરોવાયેલા હતા. આવા રમણુભાઈને 
મુંબાઈમાં મળેલો આઠમી સાહેત્ય પરિષદનું પ્રમુખ- 
પદ સોંપવામાં આવે છે. 











સાહિત્યરસિક સનન્‍્તારીએ। અને સજ%ને ! 


ગ્રજરાતી સાહિત્ય પરિધદતી આ મેઠકના પ્રમૃખ્પપદે મારી પસ'- 
દગી કરવામાં આવી તેથી હં કૃતત *. 

આ સાહિત્ય પરિષદને જન્મ થયાને એકવીસ વષ થયાં છે, 
અતે કાયદાએ મનુષ્યની ન્નત માટે ડરાવેલી અવધિ પ્રમાણે આ પરિ- 
પદની પૃખ્ત તથા લાયક ઉમ્મર થય છે. આ પ્રસગે પરિપદતી 
ખબાલ્યાવસ્થાના અનુભવ તરક અવલોકન કરવાનું પ્રાપ્ઠ થાય છે. 

સાહિત્ય પરિપદ ભરવાની યોજના પ્રથમ ઉપસ્થિત કરનાર સ્વ. 
રણુજતરામ વાવાભાઈ મહેતા આજે આ લોકમાં દુર્ભાગ્યે હયાત નથી. 
ઝેમના અકાળ અવસાનથી ગુજરાતને ભારે ખોટ પડી છે. યુરે।પમાં 
મળતી “એ શ્યિં'ટલ કગ્રેસ'તે ધોરણે મળનારી સસ્થા ગુજરાતમાં પણ 
થાય એ તેમની ઉત્કટ ઇચ્છા હતી. ગુજરાતી ભાષાના વિઠ્દાનોની 
વિઠત્તાનો નિષ્કધ એકત્ર કરી તે સુલભ અને ફળદાયક ફરવાનો આ 
ઉદ્દેશ જેમ મોટી અકાંક્ષાએથી ભરેલા છે તેમ તેમાં સાહસ પણ 
રહેલું છે, મહત્ત્વની અકાંક્વાથી જેમ ઊષ્વ' ગતિની ઉત્તિ થાય છે, તેમ 
આ કાર્યમાં જેખમ રહેલું છે કે આનૃષગેક કળરૂપે એવા સ'જેગે। 
ઉત્પન્ન થાય કે વિમાર્ગની દિશામાં ધસડી જતારાં બળતી પ્રરૃત્તિ થાય. 

સાહિત્ય પરિષદને વિમાર્ગે તાણી જનારાં બળ આ રીતે પ્રવર્તિત 
થયાં છે. સાહિત્ય પશિપદતા જન્મથી થએલા ઉમ'ગને લીધે કૈટલાકને 
એવી ઇચ્છા થઈ કે જે જે સાર્વજનિક પ્રબત્તિઆ વિશેષ આગળ 
કરવા જેવી જણાતી હેય તેનો સાહિત્ય પરિષદના પ્રયોજન સાથે 
સબ'ધ હોય કે ન હેય તો પણ તે સૌને સાહિત્ય પરિષદમાં સમા- 
વેશ કરવો. આ રીતે નિશાળાને અભ્યાસક્રમ સાદિત્ય પરિષદના 
કાયકમમાં દાખલ કરવાનો કેટલાકે આશત્રહ કયો છે. વકતૃત્વકળાનું 
ઉતન્તન સાહિત્ય પરિષદે માથે લેવું જોઈ એ એમ કેટલાકને અભિલાધા 
થઈ છે. હિદુસ્તાનના ભાષા પ્રમાણે પ્રાંતાવભાગ પાડવાની મેજતા 

હડ 


૩૨૮ પરશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષશે। 








સાહિત્ય પરિષદે હાથમાં લેવી ન્નેઈ એ એમ કેટલાક તરફથી સુચના 
થઇ છે. બહ્મા, વિષ્યુ અને મહેશ્ર એક છે એ ચર્ચા સાહિત્ય પરિષદે 
કરવા નેવી છે એમ કેટલાકને લાગ્યું છે. પુનર્જન્મનો પ્રશ્ન સાહિત્ય 
પરિષદે ઉપાડી લેવે। જ્નેઈ એ એમ એક તર્કથી સચના થઈ છે. સાહિત્ય 
પરિષદનું વિશેષ કાર્ય પ્રથક રીતે હાથમાં લેવાના હેતુની આ સર્વ 
પ્રયાસોમાં વિસ્મૃતિ થાય છે. જે કાર્યો સારાં લાગે તે સર્વ એક 
સ'સ્થામાં જેડયાથી સવ કથળે છે એ આવા પ્રયત્નમાં ધ્યાનમાં 
રહેતું નથી. 

પરિષદના કાર્યમાં તિ કરનાર બીજને અવરોધ એ ઉત્પન્ન થયે। છે 
કે સાહિત્ય પરિષદનું લદ્દય વિઠ્ત્તા- ઉપર છે. કેટલેક સ્થળે એવી 
માન્યતા થઈ છે કે સારા માણુસને અમુક માનની પદવી આપવાનું 
માથે લેવું એ પરિષદનું કાર્ય હેવ જેઈ એ. તે માટે, અમુક વિઠ ત્તાભર્યું 
કાર્ય અમુક મનુષ્યે નથી કયું છતાં તે સમર્થ છે, અથવા ઇતેશર છે 
તે લક્ષમાં લઈ પરિષદે તેને ધન્યવાદ આપવો અથવા પદવી આપવી 
એવી કૈગલાકને તીત્ર ઇચ્છા થઇ છે. 
એક ગ'ચવડા “ સાક્ષર ' શબ્દથી થયે! છે. પરિષદે એ શને 
પ્રચાર નથી કર્મો. પરિષદ સ્થપાયા પહેલાં એ શબ્દ ગુજરાતમાં વપરાવા 
લાગ્યા છે. પરંતુ પરિષદની સ્થાપના થયા પછી સામાન્ય વ્યવહારની 
ભાષામાં એ શખ્દ વિશેષ મણેત્ત્વ પામ્યો છે. ઘણુ। લેખકોને એવી 
ઇચ્છા થધ છે કૈ “ અમે “સાક્ષર છીએ એવું ધેપણુ પરિષદ તરકથી 
થવૃ' જેઈ એ. જેએ વિઠ્દાન લેખકે નથી એવા ધણાને આવી ઇચ્છા 
થવા લાગી છે; અને, “સાક્ષર' કયા માણુસને કહેવા એ બાબતમાં 
સાહિત્ય પરિષદે કાંઈ પ્રયાસ નથી કર્યા. સાહિત્ય પરિષદે અમૃક મનષ્યોને 
સાક્ષર કલ્યા, એવું બન્યું નથી. તે છતાં જેમને એમ લાગે છે કૈ અમને 
'સાલર' પદવી નથી અપાતી એ માટે પરિષદ જવાખદાર છે તેએ। 
પરિષદ અમુક પક્ષની છે, પરિષદમાં વાડા છે, એવે! પુકાર કરે છે. 
સામાન્ય વાચકેી। અમુક લેખકેને “સાક્ષર' કહે કે ન કહે તે એ વાચ- 
કાતી ખુશીતી વાત છે. જેમને વાચકો તરફથી પોતાની એ પદવીને। 
અ'ગીકાર કરાવવે હોય તેએ વાચકોની રુચિ સ'પાદન કરે; પણુ એ 
સબ'ધમાં સાહિત્ય પરિષદને માથે શી રીતે જવાબદારી આવે ? પરિષદ 
તરશૂથી કોઈ લેખક્રેના લાભમાં કે વિરુદ્દ કાંઈ વિવેચન કરવામાં આવતું 
નથી. પરિષદમાં સામેલ થવાની સૌને છુટ આપવામાં આવે છે; પરિ- 
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પદમાં સામેલ થવાની કોધતે ના કહેવામાં આવતી નથી. પરિષદમાં 
સામેલ થનાર પુરૂ|ષાએ પરિષદ બહાર અમુક વિચાર દ્શૌવ્યા હેય તે 
ઉપરથી પરિષદને માથે જવાબદારી ઠરાવી શકાય: નહિ. આમ છતાં 
પરિષદ અમુક પક્ષનો જ સ્વીકાર કરે છે એમ શા ઉપરથી કહી શકાય ? 

પરિષદના પ્રમૃખપદને। પ્રશ્ન એ પરિષદના કાયમાં વ્યમ્રતા વડે 
ક્ષતિ કરનારું વળી બીજાં કારણુ બને છે. પરિષદની ખેઠકનો સમય 
પાસે આવે છે ત્યારે વત માનપત્રે। વાંચનારા અને ચચાપત્રા લખનારા 
જે શખસોને ગુજરાતી ભાષાના અને ગુજરાતી સાહિત્યિના પ્રશ્નોમાં 
ઝાઝો રસ પડતે। નથી અને પરિષદ તમાશા તથા ધાંધલ રૂપે જ આક- 
પક લાગે છે તેમને પરિષદના પ્રમુખની પસ'દગીને। પ્રશ્ન ધણા અસ્વસ્થ 
કરે છે; હિ'દની મહાસભાના પ્રમુખપદાના પ્રશ્ન કરતાં પરિષદના પ્રમુખ- 
પદાના પ્રશ્નથી તેમને વિશેષ ખેચૅની થાય છે; પરિષદમાં કરવાનું કાર્ય 
તેમને પ્રધાન જણાય છેં. ભાષા અને સાહિતના પ્રશ્નોમાં જેમની રચિ 
મંદ રહૈ છે તેમને આવા ઉપરઉપરના પ્રશ્ચોમાં ધણી તીત્રતા રહે છે, 
અને દુભાંગ્યે આ વાદવિવાદમાં કટુતાં તથા દુરાત્રક દાખલ થયા છે, 
અને તેથી આડકતરી રીતે પરિષદની પ્રગતિને હાનિ થાય છે. સમસ્ત 
ભારતવર્ષના સાવ્ટનિક જીવનમાં પાયમાલી ફેલાવી રહેલો કોમી ભેદને 
સવાલ પણ્‌ આ ચર્ચામાં દાખલ કરતાં કટલાક ભાઈ ઓને સકોચ થતે 
નથી. તો પછી, બીજ અપ્રસ્તુત વાતોની શી ગણુતરી ? અમુક ગૃહસ્થ 
સાહિત્યના અમુક કામ માટે અમુક રકમ આપવા તયાર છે માટે તેન 
પરિષદના પ્રમુખપદે પસ'દ કરવા બ્વેઈએ એ દલીલ પણ આવે 
સગ થઈ છ. 

આ સબધ અહીં એટલુ જ કહાશું કે જેને પોતાના લેપ્મની 
ઉત્તમતાનો સ્વીકાર કરાવવે। હેય તેને માટે એ જ માગ છે કે તેણે 
ઉત્તમ લેખ લખવા; ખીજું બધું પોતાની મેળે થઈ રહેશે. પરંતુ 
શીશીમાં પાણી ભરી તેના ઉપર *શરબત'ની ચિટ્ટી ચોઢવાનો આગ્રહ 
કરવો કે લોક એ રીતે પાણીને શરબત ગણી પી જય અને શાર- 
માંના પાણીની પ્રશ'સા કરે, એ વ્યથ છે. ચિટ્ટીઓ ચોટી માણસોને 
વિદાન બનાવવાની પરિષદમાં શક્તિ નથી. ર 


બાષા અને સાહિત્યો ઉત્કર્ષ એ સાહિત્ય પરિષદનું લક્ષ્ય છે. 
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કર્યાથી ઉત્કર્ષ થાય છે. ખાન્ન ધોરણા આ વિષયમાં નિરર્થક છે. 
એ વસ્તુસ્થિતિનો અનાદર કર્યાથી ઉપર કહ્યાં તેવાં પરિણામ થાય છે. 
શિષ્તા ઉપર આમ્રહ કરવાતી આવશ્યકતા છે. શિણ્તાની સંપત્તિ માટે 
લેખમાં જે અશ! જરૂરના છે તેની ગણુના કઈકે આમ થઈ શકેઃ- 
(૧) ખહૃશ્રતપણાના સસ્કાર. ઉત્તમ લેખાનાં વાંચન, અભ્યાસ તથા 
વિવેચનની વિદ્ત્તાના સંસ્કાર કેળવ્યા વિતા લેખ લખવા જતાં એ 
શેખ મ્રામ્યતા, અનાત અને અપરિપકવતાવાળા તથા કઠોર લાગે છે. 
(૨) વાણી અને વિચારની શુદ્ધતા, સામર્થ્ય અને ઉદાત્તતા. વિચારના 
તરમાં અને તેના ઉચ્ચારણુમાં નિમળતા। ન હોય ત્યાં જુગુપ્સા ઉત્પન્ન 
થાય છે. જેમાં ઉદાત્તતા ન હોય, વાંચનારા કે સાંભળનારાના ચિત્તને 
ત્રલહણુ કરવાની અનૅ ઉચ્ચ માગે દ્વોરવાની તથા ઉચ્ચતાનું દશન 
કરાવવાની શક્તિ ન હોય તે મોળ, નિર્વીય થઈ પડેછે. (૩) અપૃ- 
વતા અને કલ્પનામયતા. લેખકના કોઈ ખાસ સ'દેશે। છે, તેના વક્તવ્યમાં 
અથવા ઉક્તિપ્રકારમાં કાંઈ નવીનતા છે, તેના ચિત્ત કાંઈ ઉરુયન 
કર્યું છેં, અર્થને પ્રકાશિત કરવા કાંઈ કલ્પનાનો આશ્રય કર્યો છે, 
એમ ન લાગે વાં સુધી આકર્ષકતા નથી આવતી. (૪) વિષયનિરૂપણ 
ગ'ભીર્તાવાળ અતે સમતેોલપણાવાળુ હોવું જેઈ એ. વિષયના 
નિરૂપખુમાં ઉછાંછળાપણું, તાછડાપણ', બાલિશતા, પક્ષપાતીપણ' 
વિવેકકીનતા અથવા અવિચારી અત્યુક્તિ જણાય ત્યારે તેનું 
સામર્થ્ય ન્યૂન થાય છે, લેખક ઉપર્‌ માન૫ત્તિ થતી નથી, અને 
તેનું લખાણુ આદરને પાત્ર થતું નથી, તથા નિરૂપણુ અસર કરી 
શકતું નથી. (૫) લ્ેખનગેલીમાં ઓજસ, પ્રસાદ તથા માધુર્ય હોવાં 
“તેઈ એ. સ'સ્કૃત અલકારશાસ્ત્રમાં લેખનના આ ગુણી આવશ્યક કહ્યા છે. 
એ જસથી શેલીમાં વીર્ય, ચિત્તનો વિસ્તાર કરનારી દાપ્તિ તથા સ્કૂતિ' 
આવે છે અને તે વિના મંદતા વ્યાપ છે. પ્રસાદથી અર્થની સ્પણતા 
થાય છે, ભાપામાં નીતર્યા પાણી નેવી સ્વચ્છતા અને વિશદત્વ આવે છે. 
તે ન હેય તે। લેખન ડહેળાઈ ગએલું લાગે છે. એકને બદલે અનેક 
અથે ભાસ થવાથી ગૂંચવાડો થાય છે, અને અર્થરહિતતાની શકા 
તડૅ છે.' માધુયથો ભાષામાં માઠાશ આવે છે, નિરૂપણુ રમણીય લાગે છે, 
તેની સચિકરતાથી મનોર કતા વ્યાપે છે, તથા નિરૂપણુ આકર્ષક 
થાય છેઃ આ રીતે આ ગુણે લેખનમાં આવસ્યક છે. 


હુસયન, 
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છઠ્ઠી સાહિત્ય પરિષદમાં સાહિત્યવિભાગના અધ્યક્ષ પદેથી વ્યા- 
ખ્યાન કરતાં સાહિત્યની વ્યાખ્યા કરતાં મે સ્ટોપ્ફ્ડ બૂકનાં આ 
વચનો ઉતાર્યા હતાંઃ-- 
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' મહાન ઉગ્રેજ પુસ્ષાએ અને સ્રીઓએ કેવા વિચારે બાંધેલાં 
અન તેમને કેવી લાગણીએ। થએલી, અને તે સવ ઇંગ્રેજ ભાષામાં સારા 
ગદ્યમાં અને સુદ? કવિતામાં ઉતારીને કૈવી રીતે લખેલાં, એ બત્તાં- 
તથી ઇંગેજ સાહિત્યનો ઇતિહાસ બનેલા છે. ' આ વચનેનને આધારે 
મે' કહેલું કે, “ શિષણ્ટતાવાળા લેખાનોા બ'ડાર તે સાહિલ '' છે. આ 
વ્યાપ્યા નિ ટીકા કરવામાં આવેલી ડે એ વ્યાખ્યા ધણી સાંકડી 
અને સંકચિત છે. એ રકાનો આશય એવા સમત્નય છે કે સાહિ- 
ભની વ્યાખ્યા એવી હોવી જેઈ એં કે અશિણતાવાળા લેખકની પણુ 
સાહિત્યમાં સહેલથી ગખ્મુના થાય. પર'ળુ આ રીતે અશિજ્તાના 
અગાકાર કરવાથી સાહિત્યતી ઉચ્ચતા નણ થાય છે. 

આ મસબ'પ્રમાં મરાઠી ભાષામાં ત્રણુ શખ્દા વપરાય છેઃ--વાડ- 
મય, સારસ્વત અને સાહિય, ભાષામાં ન ઈ લખાયું હોય અથવા 
બોલાયું હેય તે શ”દમાં ન્યાં પ્રકટ થયું હેય તે વાડ (મય. વાડ્મયના 
વિશાળ પ્રદેશમાં સારસ્વતના સમાવેશ થાય. ન વાડ #મયમાં ઉદ ર્‌, લલિત, 
અભિન્નત તથા નાગર ગદ્રપધપ્રબધ હોય ત સારસ્વત. સારસ્વતમાં 
સાહિત્યનો સમાવેશ થાય. જે પ્રબ'ધરચનાં વિચારસો'દયવાળી હોય 
તેની સાહિત્યમાં ગણના થાય. ૨1. ર1. વાસુદેવ ગાોવિ'દ આપ્ટે નીચે 
પ્રમાણેની ખે વ્યાખ્યાએ આ સબંધમાં ષ્યાનમાં લે છે:-- 


ક 41.1(૯'ાપા'૯ ૨૦॥૩ાંડાડ ઈ ત્ર] ધટ 100ંત3# તાતે 
110€7 ત્ર'૯લ 101 50 11061, 0/1€1€ 11011 (0113 દાતં 
11111115 [02531018 ત1€ ૬૦0૦1૯્લે 311 દ લ્લાળતાંઇ 1તછ€- 
11€58,# 3૮11117 ત્વા1ભૈ 11111011 ર” 1:₹011, “--1.બ'ત 
11011€)). 
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“ «ે લેખમાં નીતિનાં સત્ય તત્ત્વ અને મનુષ્યના મતેોભાવનુ 
નિરૂપણુ ક'ઈક ઉદાત્તતાથી અને ડહાપણુથી આકર્ષક સ્વરૂપથી કર્યું 
હેય તે સવ પુસ્તકોથી સાહિત્ય બતે છે, અને એવાં પુસ્તકો ઘણાં 
નથાં હોતાં. '--લેડ મેલી. 

“1 ાતાપ'€ 15 ત્ર પાતા ૧૯૦૦ #તે ૦ પતા 11001 
તણ (10081૬ ત્રાતે 1૯! ત0001૬ 111030 ત3[0૯૬1ડ બ 11 
૫711618 1 03€ 11106 10031 11111૯€તાત1૦ :પતે ૦૯ાંપાવાઇ 
1111€1€91 101 ત્ર] ૦ પડ ---પતંડ01. 

“' માનવી જીવિતના તિકટ તથા નિત્ય સ'બ'ધમાં આવેલી 
બાબતો વિષે માખુસોએ જે કઈ અનુભવ્યું છે, જે કઈ વિચાયું છે, 
અતે તેમને જે કઈ લાગ્યું છે તે સવની મામિક નોંધ તે સાહિય.'”--- 
હડસન. 
થઇ ન્સાઝક્લોપીડિયા બિટાનિકા' (૧૧ મી આકત્તિમાં ધરા. 
«/મ્સ કલી સાદછિત્યની આ પ્રમાણે વ્યાખ્યા કરે છે:-- 

“11૯1 101'€ 110૮1 3110 101 1110 19૯51 €%]૩1૯- 
૩૬01 ં પલટ 9૦૩ પપબાઈીદ 1(€તંપલલતે 10 ૪1. ' 

* સાહિયનો અર્થ ઉત્તમ વિચારે। ઉત્તમ ભાષામાં ઉતારેલા હેય 
તે લંખ છે. ' 

“ લ્ાદિત્યલમીતજઝાવિટીન:”' (ભત હરિ) “લાદિત્ગવાધૉસિધિમન્યનોત્યં 
વર્ળાકુલ રક્ત મો જત્રીન્ટ્ર:”” (બિલ્હણૂ) 

_. એ ઉક્તિઓ ઉપરથી રા. રા. વાસુદેવ ગોા1વ'દ આપટે અનુમાન 
કરે છેડે પૃવે “સાહિય ' શખ્દ્નો અથ “કાવ્ય ” થતો; પણ 
સાંપ્રત કાળમાં તે શખ્દની વ્યાપ્રિ વધી છે એમ તેએ સ્વીકારે છે. 
સરિતદ્થ માવ: તાદિલ્થમ્‌ એ વ્યૃત્પત્તિ સુચવી તેઓ કહે છે ક 
અનેક વ્યકિતના વિચારનું સંમેલન ભાઘાદારા ન્ત્યાં પ્રગટ થયું 
હોય તે સાહિત્ય. દિતન વદ સહ્રિત તલ્ય માવ: ૨ર્ત્યમ્‌ એવી પણુ 
વ્યુત્પત્તિ કેટલાક કરે છે. તેમને મતે હિતકારક ઊંક્તેઓને। સ'મ્રહ તે 
સાહિત્ય છે. આમાંની પહેલી વ્યૃત્પત્તિ રા. રા. વાસુદેવ ગોવિ'૬ 
આપટે વધારે પસદ કરે છે. પરતુ, સાહિત્યથી હાલ શ વિવક્ષિત 
થાય તે નક્કી કરવામાં વ્યુત્પત્તિ આપ'ગુને ઝાઝી મદદ કરી શકે તેમ 
નથી. ઉપર્‌ જે. વ્યુત્પતત્તિઓઆ ઉતારી તે સંબ'ધમાં એટલું કહીશું કે 
“ સાહિત્ય ” શખ્દ વડે «ે સમુદાય કહેવો ધારેલો છે તે. લેખકોના 
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વિચાર કૈ ઉક્તિઓને સમુદાય નહિ, પણુ લેખમાં ગુણુસપત્તિ આણુ- 
નાર કલામય સામમત્રીએને સમૃદાય છે. અલખત્ત ઉત્તમ લેખમાં એ 
સામમ્રીએનું બાહલ્ય હેય તેથી સમુદાયને ભાવ ચિત્ત આગળ € મેશ 
વિદ્યમાન રહે છે. વળી, અમુક પ'કિતના કૈ અમુક વિષયના લેખ 
સમણિ રપે વિચારમાં લેવાની ટેવને લીધે “ સાહિત્ય ”' શખ્દમાં 
લેખોનો અને લેખકોનો સમૃદાય વિવક્ષિત રહે છે. “ સાહિત્ય ”ની 
ઉપર ઉતારેલી સવ વ્યાખ્યાએ।માં એ વાત સપણ રીતે કહેલી છે 3 
વિચાર દર્શાવવાની પહ્દતિમાં ન્યાં ઉદાત્તતા અને ઉત્તમતા। રહેલી હેય 
ત્યાં “ સાહિત્ય ”' શખ્દ ઉત્પન્ન થાય. આ રીતે “ શિષ્ટઠતાવાળા લેખોને 
ભ'ડાર તે સાહિત્ય ” એ ઉપર કહેલી વ્યાખ્યા વિદ્તોને માન્ય છે. 
અને શિષ્ટતા હોય તે વિના સાહિત્યપદ ઉપપન્ન થાય નહિ, એમ 
છલિત થાય છે. 

આપણે મુખ્ય ઉદ્દેશ સાહિત્યના ઉત્કર્ષ માટે કરવાના પ્રયા- 
સને છે. “ સાહિત્ય ” શબ્દની વ્યાખ્યાનું એ માટે જ મહત્ત્વ છે. 
ભાધાને ઉત્કર્ષ સાહિત્યના ઉત્કર્ષ સાથે સંકળાયેલો છે. બ'નેના વિચાર 
તથા બ'નેનો પ્રયાસ એકબીજાને અવલ'બાનતે થાય છે. ઉત્તમ લેખ 
લખવામાં રોકાયેલ મન પાતાના એ પ્રયાસની સાથે જ ઉત્તમ 
ભાધા લખવાના પ્રયાસમાં રે।કાય છે. જેમ ઊંચા પ્રકારની ભાષા 
લખવાની શક્તિ વિનતા ઊંચા પ્રકારના લેખ લખી શકાતા નથી, 
ભાષા ઉપરના કાખૂ વિનતા લેખન ઉપર--વિચારપ્રકાશન ઉપર્‌--- 
કષ આવતો નથી, તેમ ઊંચા પ્રકારતા લેખ લખવાની સાથે 
ઊ'ચા પ્રકાર્તી ભાપા આપોઆપ લખાય છે, લેખતી શક્તિ 
અતે ભાષાની શાક્ત સાથેસાથે પ્રવર્તે છે; કારણ કે વિચારની 
ઉત્કટતા અથવા લાગણીની તીત્રતા બહશ્રતપણાના સઝ્કાર્‌ સાથે 
મળી ઉદ્ગારમાગ ખોળે છે ત્યારે એ સ'સ્કાર વિચારના પ્રકાશનનાં 
ખાંખાં રજૂ કરે છે અને ખીખાંમાં છપાઈછપાઇને એ ઉદ્ગાર બહાર 
પડે છે, અતે તે ખીખાંમાં શિષ્ટ લેખકોની જે વાણી અ'તર્ભૂત 
રહેલી હોય છે, તે એવે પ્રસગે પોતાનું બળ બહાર પાડે છે. શિર 
લેખકની જે વાણી ચિત્તને પ્રેર્વામાં સહાયભૂત હોય છે તે વાળી 
પોતાનું મિણ સ્વરૂપસ્કુરણુ પામી મૃર્તફૂપ ગ્રહ્મુ કરતા વિચારેમાં 
ભેળે છે. બહશ્રતપણાના સસ્કાર્થી રહિત હોય તેએ વિચારની 
ઉત્કટતા અથવા લાગણીની તીવતાને વશ થઈ લેખ લખવાના પ્રયાસ 
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કરે ર વી ર રહેલી સ'મ્કૃત ભીની અશક્તિ 
તેમના પ્રયાસને નિષ્ફળ કરે છે, અથવા તેમના ઉદગાર અગાન તથા 
ગ્રામ્મતાભરેલા, અપરિપકવ તથા કડોરરૂપે અર્થાત્‌ અશિજ સ્વશપે 
બહાર પડે છે. 

આ માટે, સાહિત્યના દરમાં બહશ્રતપણાના સ'સ્કાર ઊમરા ઉપર 
રહેલા છે. અસ'સ્કૃત વિચારોનો હમલો વાખીમય થાય તો પણ્‌ તેવા 
વિચારોની સ'સ્કૃત વાણી સાહિત્યમાં સ્થાન પામતી નથી. વૉર્ડ માર્લી 
પ્રથમ સાહિત્યમાં કૈેળવાયા પછી ર।જ%ીય વિષયમાં તેમની પ્રભ્નત્તિ 
થઈ ત્યારે તેમના સાહિત્યસ'સ્કારેોએ તેમના રાજજીયુ વિચારે।ના 
આલેખનને સાહિત્યોચિત રપ આપ્યું, માત્ર વિચારોના કે લખાણાના 
બાહલ્યથી એ રૂપ સિદ્ધ થયું ન હતું. મિ. લીઈડ «ળીર્નનાં ભાષ- 
ણોનું બાહલ્ય હોવા છતાં તેમાં સાહિત્યો ચિતતા આવી નહિ; કારણ 
કે વિચારના ઉદગારનું બાહલ્ય છતાં સાહિત્યના સસ્કાર તેમાં છપાયા 
ન હતા. ગજરાતી સાહિત્યમાં એ સાવચેતી રાખવાની છે 9 ધાર્મિક 
અથવા રાજજીય વિચારના લખાણના “ઢગલામાં બાઢલ્ય હોય છતાં 
ત બાહુલ્ય જતે જ એ લખાણતે સાહિત્યમાં ઊચું સ્થાન અપાવવા 
સમર્થ નથી. તે વિચારે પ્રગટ કરનારા અનુયાયીઓના ઉત્સાટથી 
એવા લખાષુમાં સાહિત્યો(િચિત ઉચ્ચતા પ્રાપ્ત થતી નથી. સાહિત્યમાં 
બહૃષ્રતપણાના સ*કારથી આરભ થાય છે અનેં શિણ્તાથી ઉચ્ચ રૂપ 
બધાય છે. એવી શિણ્તા વગરની વાણીને સાહિત્યમાં ઊ'ચું' સ્થાન 
આપવાની માગણી સાહિત્યનો અપક્ષ કરે છે. 

આ માટે એ આશ્રહ ફરવાની જરૂર છે કે ગુજરાતી લેખા 
બહૃશ્નત હોવા નેએ. કોઈ પણુ મરાદરી સૃપુસ્‍્તક ઊઘધાડીને વાંચાશું 
તો લેખકની વિક્ત્તા પ્રથમ આપણા ગિત્તનું આકર્ષણ કરે છે. વર્ત- 
માન ગુજરાતી સાહિત્યમાં વિદ્ત્તા દાલ આદશ૩પે ગણાતી નથી ગ 
શે।ચનીય છે. વત માનપત્રેમાં વપરાતી શૈલી અને ભાષા તે સાહિત્ય 
મારે આદશભૃત થઈ શકે નઈ. મરાડી વર્તમાનપત્રોમાં વિઠત્તાના 
સ'સ્કાર સ્થળેસ્થળે દૃષ્ટિગોચર થાય છે તે સ્થિતિ પણુ ગજરાતીમાં નથા. 

સાહિત્ય પરિષદમાં વિદ્ત્તાભર્યા લેખ રજૂ થતા નથી તેથી 
રસિકતા અને વિદ્ત્તાનો શેખ જગ્રત થવો જેઈ એ. પણુ વિવેચ- 
કાની વિવેચનપહદ્દેતિ તે સવને ર૬ કરે છે. વર્તમાનપતોનતી પહદદતિએ 
થતું વિવેચન નિબ'ધોના વિષય તથા તેમાંતી ચર્ચાની અવગણુના કરે 
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છે અને સાહિત્ય પરિષદની વ્યવમ્થાને જ પ્રધાનતા આપે છે. કે 
નિબ'ધના લેખક વિષે' આ વિવેચનમાં ચર્ચા કરવામાં -.આવે છે તો 
તેણે દર્શાવેલા વિચારોના સ્વરૂપ વિષે નહિ, પણુ તેતી ખોલવાતી 
રીત, તેના દીદાર અને તેની નાતનજ્નત વિષે ચર્ચા કરવામાં આવે છે. 
આ રીતે વિઠ્ત્તાનું વાતાવરણ ઊભું કરવામાં કાંઈ સહાયતા થતી નથી, 
અને વિદ્દત્તાનો વિષય ગૌણતા પામે છે. સમસ્ત સાહિત્ય પરિષદના 
બ્રોતાએમાં વિદ્ત્તામાં. રસ લેનારા બહ થેઈડા હોય છે, અતે બહારની 
વાતોમાં તથા સમારંભની ગોદૃવણુમાં રસ લેનારા ધણા હોય છે. તેથી 
સુસ'સ્કાર્‌ અને શિષ્રતા એક ખૃખામાં પડી “નય છે, અને તમાશ- 
ગીરેને પ્રિય થઈ પડ એવી પ્રાંધત આંગળે પડે છે. વિદ્દાનોની વિદ્દ- 
તાનો નિષ્કધ આ રીતે કળવ'ત થતો નથી, અને ભાષા'તથા સાહિ- 
ત્યના ઉત્કર્ષ ઉપર ષ્યાન ઝાઝું ખંચાતું તથી. 

એ ખરું છે 9 વિદાનેના પ્રયાસ બહધા સમણિથા થઈ શકે 
નહિ. પણ દરેક વિઠ્દાન પોતપોતાને પ્ર" માગે પ્રયાસ કરે તેથી 
સાહિત્યમાં પ્રગતિ થાય. બ્યાકરણુ, કેશ, વગેરે કેટલાક વિષય એવા 
છે કે નમાં સહબ્યાપાર થઈ શકે. પરતુ નિસગશક્તિથી રચવાના 
મૌલિક મ'થો તો દરેક મ'થકાર જતે રચૅ; અને એવા ગ્રથે। વણા 
રચાય અને ઉત્તમ પ'ક્તિના રચાય ત્યારે સાહિત્યમાં પ્રગતિ થાય. 
એવા મ્ર'થો રચાવા માટે કઈ યોજતા થઈ શકે નહિ. વિઠઠાનોની 
ગ્વય'ભૂ બૃત્તિ ઉપર જ આધાર રહે. વિદ્ત્તાતું વાતાવરણુ પરિષદ 
ઉત્પન્ન કરી શકે અને અમૃક વિષયો તરક લક્ષ ખ'ચી શકે, તથા 
સાહિત્યનું વલણ કવ બંધાય છે તે વિચારમાં લઈ સચનાએ કરી 
શકે, એવી કેટલીક સચનાએ આ પ્રસગે અસ્થાને હિ થાય. 

પ્રાચીન સમયમાં કાવ્યસાહિત્ય અગ્રેસર પદવી ધરાવતું. આનું 
કારણ એ છે કે મનૃષ્યજતતમાં પ્રથમ લાગણી થાય છે, પછી આ 
થાય છે; અને હાલ પણ કાવ્યસાહિત્યતી પદવી ઘણી મોરી છે. 

તરક પ્રથમ લક્ટ લઈ ૪યું. કાવ્યના સવરપ વ્રિષે અનેક પ્રકારે 
વિવેચન થવ છે અને તે વિષે વિવેચન આ સંબંધમાં પ્રસ્તુત નથી. 
માત્ર કાવ્યસાહિત્યના કેટલાક અશ આ પ્રસંગે ધ્યાનમાં લેવા યોગ્ય છે. 

પ્રથમ કવિતા સભામાં વાંચી સંભળાવવામાં આવતી તે સ્થતિ 
હવે રહી નથી, એટલુ' જ નહિ, પણ્‌ કવિતા મોટેથી વાંથવાને 
અથવા વાંચી સ'ભળાવવાનો અભ્યાસ બહ ઝોછા થઈ ગયે છેઃ. 


ન 


3૪૬ પશિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 
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અતે દરેક વાંચનાર લાવી ગેળે વ્રાંટા પાડવા વિના કાવ્ય વાંચી 
લે એ પદદતિ સામાન્ય થઈ ગઈ છે. આને લીધે કવિતામાં તાલન' 
મહત્તત ઘણું એપષ્કું થઈ ગયું છે, અને માત્રામેળ છ'દો ક જેમાં 
તાલનું મહત્ત્વ વિશેષ હોય તેમાં માત્રાને આધારે કવિતા રચાય અને 
તાલની અવગણુના થાય એમ બનવા લાગ્યું છે. ઊમિ અનૃસાર 
આંદોલનવાળી વાણીમાં રચના થાય તેવી કવિતાના ગુંજનમાં તાલ 
અવશ્ય આવવાને; અને આંદોલન સુવ્યવસ્થિત હશો ત્યાં તાલનો નિયમ 
યથાર્થ રીતે સચવાવાને.. પરતુ તાલ સ'બ'ધી જે શિથિલતા ઉદ્ભવ 
પામાં છે તે સમળગી કાઢી નાખી શકાય તેમ નથી. અક્ષરમેળબ્રત્તતી 
લધુગુસ્માપવાળી તથા યતિના વિભાગવાળી રચનાની અશિથિલતા, 
જેવી ગુ'જનતી જઝુકરતા માટે આવસ્યક્ છે તેવી તાલની વ્યવસ્થા 
આવશ્યક નથી; અતે પઘરચના મેરેથી ખોલવાતી ન હોય ત્યાં 
--તાલતી અવ્યવસ્થા નભી જય તેમ હેય તેવે 'કાણૅ--તાલની ખામાં 
ઉપર પ્યાન એછં ખે'ચાય એ ઝ્વાભાવક છે. પણ ૦૪યાં માત્રામેળ 
"દમાં તાલની ગોશવગુ ઉપર ચરણુના બંધારમને! આધાર હૈય ત્યાં 
તાલના અનાદર નભા શકે તેમ નથી. વળી ન્યાં ચરખનો અમક 
અક્ષર લધુ કે ગરુ આવે એ નિયમ સાગવ્યાથી તાલ જળવાતે। હોય 
તવે ડેકાણું મોટેથી બોલ્યા વિનતા છ'૬ રચનાર તાલ કરતાં લધુગુર 
અક્ષરના નિયમ ઉપર વધારે ષ્યાન દે એવો સભવ છે. ઉદાથરખુઃ-- 
&રિગીત ઇ'૬માં દરેક ચરણમાં અટ્ટાવીસ માત્રા આવે, છેવટે ગુર 
અક્ષર આવે, અને “ત્રીજ ઉપર પછી ચતુર પર એમ આઠે તાલ છે, ' 
તથા તાલમાં ૬“૮ગણુ ન આવેઃ એ કાંઇક સ'કુલ નિયમને બદલે “ગાગા- 
લગા, ગાગાલગ!' “ ગાગાલગા ગાગાલગા ' એ માપનો નિયમ સચ- 
વાય અને દરેક “ ગાગાલગા'માં પાંચમી માત્રાએ લધુ અક્ષર આવેએ 
નિયમ પળાય તો તાલને નિયમ આપોઆપ સચવાય, અને જેટલામી 
માત્રા ઉપર તાલ હેય તે માત્રા અને તે પછીની માત્રા મળીને ગુરુ 
અક્ષર થવે। જેઈએ એ નિયમ કે ક અને તાલ ન 
તૂટતાં “લાગે કવિતા લ'ગડી' એ જખમ ન રહે. પહેલાં જ્યારે પદ્યરચના 
મોટેથી ખોલીને સ'ભળાવવાની પ્રથા હતી ક તાલના નિયમવાળી 
માત્રામેળઈ'દની રચતામાં પધ વિશેષ જેડાતાં, અને થવે જ્યારે પદ્ય 
રચના મનમાં વાંચી જવાતી પ્રથા વિશેષ છે ત્યારે અહ્ષરમેળવ્રત્તતી 
ર્ચનાવાળાં પદ્ય વધારે જોડાય છે તેતુંઃ આ એક કારણુ છે. 
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અહ્ષરમેળ જૃત્તમાં લધુગુસુઅહ્ષરતી મયાદા સાચવ્યાથી પદ્ય નેડાય છે 
'અને તાલ આપોઆપ આવી રહે છે એથી રચનારતને સુકરત। લાગે છે. 

આ સ”ખબ'ધમાં એ લક્વમાં લેવાનું છે કે માત્રામેળરચના મૂળ 
અક્ષરમેળરચના ઉપરથી ઉદભવેલી હોવાથી અને એક ગુરુ અહ્યરની 
બે લધુ અક્ષરથી દર્શાવવાની શકયતા અથવા ખે લધુ માત્રાને બદલે 
મેક ગુરુ અક્ષર મૂકવાની શકષતા ઉપયોગમાં લેવાયાથી મત્રામેળરચનાને 
અક્ષરમેળ કરવાની ગાઠવણુ આ રીતે ઉપયોગમાં આવી શકે છે. માટે 
તેમ થવા દઈ તાલને આપોઆપ જળવાવા દઈ કવિતાને તાલ વિનાની 
લગડી થતા અટકાવવી અ સલાહભરેલું છે. આ રીતે દોહરાને “ ગાગા- 
ગાગા ગાલગા, ગાગામાગા ગાલ' એવું વિકલ્પે અહ્નરમેળરપ આપી 
શકાય કે ત્યાં એક ગુરુ અક્ષરને બદલે તે ડૅકાણે ખે લધુ અહ્યર 
આવે, અને અગિયારમાં માત્રાને ડેંકાણે લધુ અક્ષર આવે એવે। નિયમ 
રહે: એવી ગોઠવણ કર્યાથી તાલ અહ્ષરમેળરચનામાં સહેલાઈથી સચ- 
વાવાનો અને પદ્યરયનાને સુકરતા થવાનો સભવ છે. 

અલબત્ત, માત્રામેળ કૈ અક્ષરમેળ બન્ને પ્રકારના બ'ધારણુ વિના 
પદ્યરચના થાય એ ઇષ્ટ નથી. કવિતામાં રહેલા અં:તક્ષાભ સાથે ને 
આંદાલન ન્નેડાયેલું છે તે રદ થઈ શકે તેમ નથી, અને તે રદ કરવું 
ઇપ્ટ નથી. તે માટે તેમન સુંદરતા માટે આંદોલનવાળી વાણી આવ- 
સ્યક છે; અને આંદાલન 1પિ'ગળમાં દશાવેલા છો તથા ભ્ત્તોમાં અથવા 
નવા યોજેલા ઇ-દોમાં કે %ત્તોમાં શકય છે એ ધ્યાનમાં રાખવું જેઈ એ. 
એ આંદોલને માટે રચનાપ્રકારના નિયમે। સ્પપ્ટ હોવા જેઈ એ. તિયમોનેો 
અભાવ હેય ત્યાં સુવ્યવસ્થાનો અનાદર કરવાની *ત્તિ થાય છેં, અને 
પરિણામે અ:તક્ષાભના આંદોલન વગરની વાણી કવિતામાં નભશે એમ 
માન્યતા થાય છે, અને એ રીતે વિરસ વાકા, ટુચકા, પ્રાસ્તાવિક 
વચના, શિખામણની વાતો, વગેરે કવિત્વકીત ઉક્તિઆ કાવ્યપ્રદેરામાં 
દાખલ થવાના દાવો કરે છે. 

આજથી ત્રીસ ચાળીસ વર્ષ ઉપર ગુજરાતી કવિતા રચનાર 
ઘણાખરા શિક્ષક્વગના હતા, અતે તે વેળા એ સવ માન્ય ગણાતું કેઃ-- 

“ પ્‌'ગળ પાઠ પઢચા [વના, કાવ્ય ડરે કવિ કેચ; 
વળી વ્યાકરણ વિના વદે, વાણી વિમળ ન હચ. 

આ કારણુથી સવ લેખકો પિંગળનો અભ્યાસ કરતા અને 

પિ'ગળનું' અનુસરણ કરતા. હવે પપિ'ગળનું અનાન પ્રસયું છે, અને તેની 
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મર્યાદાના નિયમનો ભગ કરવામાં વિશેષતા છે એમ સતાવા લાગ્યું છે. 
માટે નિયમસર રચના વડે ફવિતાના આંદોલન તથા સુંદરતા સચ- 
વાય છે એ ધ્યાનમાં રાખી નિયમનો આગ્રહ કરવો આવસ્યક છે. તેનો 
અપક્ષ થયો છે; અને વિરસતા હેય ત્યાં તે છતાં પિ'ગળને! અનાદર 
કયાથી ખૂબી આવી છે એમ મનાય છે. આને પરિણામે ક્રાવ્યસાહિત્યમાં 
શિથિલતા વ્યાપી છે. મથાળે જે ઈદનું નામ લખ્યું હોય તે છંદનું 
'માપ રચનાનાં ચરણમાં મળે નહિ; અને અનેક છ'દોતા કકડા ઢગધડા 
વિના એકઠા કરેલા જવામાં આવે, માપમાં લધુ અક્ષર જઈએ ત્યાં 
ગુરુ જવામાં આવે, ગુરુ અહ્નરન ઉતાવળે વાંચી લધુ માનવાના હેય 
અને ઉદ્દષ્ટ કરેલા ઇ'દને બદલે તે છ'દતી ચાલ ગણવાની હોય, એ 
વગેરે અનિયમિતતા અનેક પ્રકારે જવામાં આવે છે. 

પિ'ગળના અનાદર સાથે વ્યાકરણુના અનાદર પણુ પ્રવત માન 
થવા લાગ્યો છે તથા અલ'કાર ઓચિત્યવાળા તથા સચિકરે લાવા 
જેઈએ એ વાત ઉપર પણુ દુલક્ષ થવા લાગ્યું છે. એક ધકારની 
શિથિલતા ન્નડે અનેક પ્રકારતી શિથિલતા નિભાવી લેવાની %ત્તિ થાય છે. 

ગુજરાતી કાવ્યસાહિત્યના સામઃ્યમાં આથી કરતિ થાય છે. અ 
સામથ્ય જ્યારે યથાર્થ રીતે જળવાશે ત્યારે કાવ્યસાહિત્ય આગળ 
વધવાનું રાક્ષ થશે. 

હાલ પિગળમાં ન અલ્રમેળ અને માત્રામેળ ઈદે તથા ભત્તો 
ક્યાં છે તેટલાં “૮ શકયછેં અતે ઉચિત છે એમ કોઈ કહેતું નથી. 
કવિઓ વખતોવખત વિષય અને ૯ત્તિના પ્રવાહની અનુકૂળતા માટે 
નવા છ'દો અને બત્તો યોજ છે એ ઝુવિદિત છે. હરિગીતમાંથી વિષમ 
હરિગીત અતે ખંડ હરિગીત થયાં છે. મઘદૂતના ભાષાંતર માટે મેઘ 
“દ યોળ્નયે। છે. ગુજરાતીમાં વીરરસ માટે યોગ્ય ઈદ કૈ બત્ત નથી, 
એમ વણાને લાગ્યું છે. તે રસના કાવ્ય માટે રે।ળાવ્રત્ત અથલા લાવ- 
ણીને ઉપયોગ કતેહમ'દ થતો નથી એમ માલૃમ પડયું છે. કવિ નમ દા- 
શકરે આ માટે વીરજત્ત ચોજેલું પણુ તે પ્રચલિત થયું નથી. હાલના 
છ'૬ અતે ૬ત્તતો ઇતિહાસ ૬૮ તો તે પણુ કવિઓની રચનાની અનુકુળતા 
માટે, અથવા કવિઓની કલ્પનાનું પરે ઝીલી લેવા માટે યે।ન્નએલા 
અને બીજ છ'દોમાંથી નીકળેલા માલૂમ પડશે. પણુ એ સવમાં અમુક 
રીતે નિયમ છે. આંદોલનનાં મોન્નને તે અમુક રીતે અનુસરે છે, અને 
તાલની ગતિને અમુક રીતે સાચવે છે. અર્થાત્‌ આંદોલનતી સુવ્યવસ્થા 
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વિનાનાં છદ કે ભૃત્ત હોઈ શકતાં નથી. આ સર્વમાં વકતવ્ય એ છે 
કે આંદોલનની સુવ્યવસ્થાને સાચવવાનું પ્રાપ્ત થયુ છે. ખાજા કોઈ 
સાધત એ સુવ્યવસ્થા માટ જડતું હેય તે તેને। સ્વીકાર કરવાને વાંધા 
નથી. પરતુ મનોભાવના જે આંદોલનને લીધે તેતી લલિત ગતિના 
ઊ'ડા મૂળમાં છદ તથા બત્ત અ'તભૂત રહ્યાં છે તે આંદોલન ઈદ અથવા 
દત્ત વિનાના ગદ્યમાં મૃર્તિમત કરી રાકાય તેમ નથી, એ સામાન્ય 
અનુભવ લક્ષમાંથી કાઢી નાખવે। ન જાઈ એ. ઈ'દ તથા દત્તના અભાવથી 
જે ન્યૂનતા રહે છે તે ઈ'ના તથા બૃત્તના નિયમના ભુંગમાં પણુ 
રહેલી છે. આંદોલનની ગતિને તાલ ન્નણું કૈ બાંધો રાખી ઉચ્ચારણની 
અમુક કાલમર્યાદ્દામાં સાચવે છે, અને કાવ્ય મોટેથી બોલવાનું ન હેય 
ત્યારે પણુ તાલની કાલમયાદા એની એ હોય છે. એ મર્યાદા આપેો- 
આપ ૦/૦વાય તે માટે ઉપર વ્યવસ્થા સ્રચવી છે. તેના હેતુ એ નથી 
જે કાલનો! અનાદર થાય, પણ્‌ તાલ વિષની કર્ણુપરીક્ષા ન્યાં મદ હય 
ત્યાં પગ તાલને નિયમ સચવાય એ હેતુ છે. 

નિયમે। પાળ્યાથી કવિત્વ આવે છે એમ કહેવાને હેતુ નથી. કવિત્વ 
તો સ્વાભાવિક ગક્તિથી આવે છે. પરતુ તેના મૃતિમ'ત આવિર્ભાવ 
દુંધિત ન થાય તે માટ નિયમો! પાળવાની ૦૮૩૨ છે. અનુભવીઓ ના 
લાંબા અનુભવને પારિગામૅ નિયમાં ઘડાય છે; તે માટે અલ'કારરાસ્્રમાં 
નિયમોને મહત્ત્વ આપ્યું છે. અલકારગાઓ[ીઓ કહે છે તેમ રસ- 
વિષયમાં બારીક બાબતોમાં સચેતલ ળવ ત્રમાળમ્‌ “સહેદય ૦૮નોની પરીદ્યા 
ગ ૬૮ પ્રમાણ્‌ છે.' 

કાવ્યના બાલ્ય સ્વરૂપમાં દાપન આવે અ માટે સહદય જનોએ 
સ્રચવેલા ઉપાય આ રીતે લક્ષમાં રાખવા આવસ્યક છે. ' કાવ્યપકાશ'માં 
મમ્મટ કાબ્યના ઉદૂભવ માટે આવસ્યક વસ્તુઆ ગણાવે છે કે :-- 

રાસ્તિનપુળતા જાવરાદ,વાવ્યાયવેક્ષળાત્‌ । 
જાર્યક્ષરાક્ચચામ્યાલ ડ્તિ છેતુલ્તરુવમવે ॥ 

“ કવિત્વખીંજરૂપ શક્તિ, સ્થાવરજગમ લોક, શાસ, કાવ્ય 
વગૅરેના વિમશનથી આવતી નિપુણુતા, કાવ્ય કરવાની અને સમજ- 
વાની શક્તિવાળાતા ઉપદ્દેશથી થયક્ે અભ્યાસ: એ સવ* કાવ્યનો 
ઉદૂભવમાં કારણુરૂપ છે. ” ( * શાસ્ત્ર'માં નીચેના વિષયેોનાં લક્ષણ 
દર્શાવનાર ત્રોને। સમાવેશ થાય એમ મમ્મટ કહે છે :-છ'દ, વ્યાકરણુ, 
તામકરેપ, કલા, ધર્માર્થ-કામમે[ક્ષ, હાથી, ધોડા, ખડગ, ઇત્યાદિ, ) એ 
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અ'શે। કાવ્યના કારણુરૂપ એટલા માટે છે કૈ કવિત્વશક્તિ હોય ત્યાં 
પણુ એ શક્તિના સ્કુલિ ગને પ્રદીપ્ત કરનાર તથા તેના તિરે।ધાનને 
અટકાવનાર અભ્યાસ અને તિપૃણુતા આવશ્યક છે, અને સાનના ભડાર 
વિના તથા નિયમે। વડે સિદ્ધ થતી સુવ્યવસ્થાની દરકાર વિના કુશળ 
મતિ થતી નથી. આ ધારણા એકલા કાવ્યને જ નહિ, પણુ સકળ 
સાહિત્યને લાગુ પડે છે. માત્ર “ કાવ્ય ” પદને! વિસ્તાર કરી તેન હેકાણે 
'' ઉત્તમ લેખ” એ સમજવાન છે, અને “ કવિત્વબાંજરૂપ શક્તિ ' 
એ કેંકાણું ' લેખનશક્તિ ' એ પદ સમજવાન છે. 

[વ્યસાહિત્યની શુદ્ધતા તથા તેતા સામર્થ્ય માટે ને ચર્ચા 
ફરવામાં આવી તે સામાન્ય સાહિત્યને પણુ લાગુ પડશે. અભ્યાસ અગર 
બહશ્રતપણુ' સવ લેખ માટે પ્રથમ આવશ્યક છે તેમ બાળ પ્રકારના 
સાહિત્યમાં વિચારશક્તિ, વિચાર પ્રદ્શિષત કરવાની શક્તિ, અને વિચાર- 
પ્રદશનમાં કલ્પનાની | શક્તિ પ્રથમ આવ્યક છે. 

કાવ્યેતર સાહિત્યમાં પ્રથમ નવલકથાને મૃકીશું. નવલકથા કવિતા 
પદે કલ્પનાપ્રધાન છે. વાતોએ પ્રથમ કાવ્યમાં કહેવાતા એ મળમાંથી 
નવલકથા નીકળા છેં; અને મૃળના પ્રરે।!લનાં કૈટલાંક લક્ષણ નવલકથાના 
અ'ગમાં હજ રહ્યાં છે. ગુજરાતી ભાષામાં વાર્તા રચનાર જૂના કવિ 
શામળભટની રચના કાવ્યમાં હતી. પ્રેમાનંદના આખ્યાનની શૈલી 
જાઈએ મ્રહણુ કરી હેય તો તે કવિ દલપતરામે ( ' વેનચશ્ત્રિ'માં) 
શ્રથયણુ કરી છે તથા તેમાં સામશ્ય દાખવ્યું છે. એ માર્ગ હાસ્યર્સની 
તેમજ વીરરસની રચના થઈ શકે તેમ છે. 





મ તોડ ટા કાણા સાત ર સાટા દડ સાદાઇ રાં સાદ દ. 





નવલકયાનુ' સહત્ય ગુજરાતી ભાષામાં ભાલના યુગમાં નવુ 
થયેલું છે. ગયા સેકાના ઉત્તરાધથી એ સાહિત્યનો આરભ થયે છે. 
ગ્રેમાનદનાં “ આખ્યાન” અને શામળભટ્ટતી “ વાતાં ''તી વસ્તુ અને 
આ નવલકથાસાહિત્યમાં ઉતાર્યા નથી. હાલની ગુન્ટરાતી નવલકથા 
અંગ્રેજ સાહિત્યમાંની “ રેર્મન્સ '' અને “ નાવેલ?'ના નમૃનાના 
મિશ્રણથી ઉત્પન્ન થઇ છે. “ રેમન્સ 'માંતા અમાનુષતાના કે અલોકિક 
ચમરકાર્ના અશ ગુજરાતી નવલકથામાં આવ્યા નથી, પણુ એવતિ- 
છાસિક કથાતી રીત અદ્ભૃત 9ત્તાંત દશાવવાનો “ રોર્મન્સ'' ને પ્રકાર 
ગુજરાતી નવલકથામાં દાખલ થયે! છે. વર્તમાન સમયના સાંસારિક 
લોકજવનનુ' ચિત્ર અને ચાલતી નહેર સવાલોની ચર્ચા એ “ નીવેલ''- 
ના અ'શ પણુ ગુ*રાતી નવલકથામાં લંવામાં આવ્યા છે, કટલીક 


સ્વ, ૨1. બ. રમણભાઈ મહીપતરામ નીલડ'ઠ ૩૫૧ 


દક કઝઝઝક554 
વિરિષ્ટ કુતિએ સિવાય નવલકથાસાહિયમાં એતિટાસિક અશ એછો 
થયો છે, અને સાંશારિક અશ વષ્યે! છે. નવલકથાસાહિવને। વિકાસ 
શકય છે અને આવશ્યક છે, પણુ એ કાર્ય કરનારા લેખકનું બાહૃલ્મ 
ગુન્ટરાતી ભાષામાં નથી એતિહાસિક કથાની રીત માટે ઇતિહાસતેો 
બહોળા અભ્યાસ આવશ્યક છે, અને સાંસાચ્કિ લોકજીવનના ચિત્ર માટે 
કલ્પનાશીલતાની આવશ્યકતા છે, તથા સાંસારિક જીવનમાંથી નવલ- 
કથામાં દાખલ કરી કાયમ રાખવાના અંશે! ચૂ'ટી કાઢવામાં નિપુષ્ુતા 
તયા તે ઉપર તત્વાન્વેષણૂની દજણિં નાખવાની શક્તિ આવશ્યક છે. 
ઝે સર્વમાં અદ્ભૃતતા તથા કશળ વસમ્તુસ'કલના અને ભાવનામમતા 
આવશ્યક છે. સાંસારિક લોકજવનના ચિત્રમાં વત માત પ્રશ્નો સચવ- 
વાનો તથા તેનું પૃથક્કરણ કરવાનો ધયાસ આવવે! જેઈ એ, અને 
એ પ્રશ્નો ઉકેલવાનો પ્રયાસ આવવે। જેઈ એ. અદભૃતતા માટે તો 
હેવું જપ એ ક ગુજરાતી પ્રજ્નના જવનમાં અદ્ભૃતતા ઝાઝી રહી 
નથી: અને હિદુસ્તાનના સામાન્ય જવનમાં પણ તે રહી નથી. મે' 
એક પ્રસગે કહ્યાં હતાં તે વચનો અહી ઉતારી કહીશું કે “ હિદુ- 
સ્તાનમાંથી *૮ગલે કપાઈ ગયાં છે. પ્રાંતો વચ્ચેનાં યૃહ્ન બેધ થઈ 
ગયાં છે, પગ રસ્તાતી લાંબી મૃસમાકરીએ અને વણ”્તરરાતી પોડ 
નાખૂદ થઈ ગધ છે, તેથી અદ્ભૃત વાર્તાઓના પ્રસંગ ૨હ્યા નથી, 
તમન્‍”૮ સાહસ ખાતર અનશખયા સમુદ્રોની સફર કરવાને પ્રશ્નને ટેવ 
બધાઈ નથી, અને એ રીતે છવનવ્યવષારમાં અદ્ભુતતાના અ'શ આંગી 
શકાય તેમ નથી. ” એક બીજું કારણ કહેવા જેવું એ છે કૈ પ્રન્નમાં 
સમદ્દે રહ નથી તેથી મોજશોખ, સુખાપભાગ કે જહેજલાલીને 
લીધે અદ્ભૃત પ્રસંગે ઉત્પન્ન થવાનો અવકાશ નથી. “પણુ પ્ર”નનુ 
જવન પ્રબળ ભાવનાઓથી ધબકારા મારી રચ્યું છે. રેલ્વેથી, ટપાલથી, 
અને વર્તમાતપત્રોથી આખા ઉહિદુસ્તાનમાં એક નગર પેડે સ'કલ્પોની 
આપ લે થાય છે. પ્રેમના અને ચાર્ત્યિપ્રભાવના અનેક અવસર 
ઉત્પન્ન થાય છે ત્યાં નવલકથાની અમાધારણ મે।હકતા દર્શાવવા માટે 
ભે એ તેટલા પ્રસંગ મળે તેમ છે, અને સિદ્ધાંતા ચર્ચવા માટે 
જોઈએ તેટલી સામમ્રી મળે તેમ છે.” પરતુ તવલકથા લખવાના 
ગોપખ્ખવાળા લેખકોની શક્તિનો વ્યય માસિકમાં અલ્પ પ્રમાણની અને 
ટકી વસ્તુની નવલકથા લખવામાં થઈ જય છે. વિસ્તારી કથા લખવા 
જેટલો પ્રયાસ કરવાની તથા કલ્પનાપ્રભાવ દોડાવવાની શક્તિવાળે। 


રૃ 
ન 


કુપશ પરિષદ-પ્રસુખાતાં ભાષશે 


નવલકથાલેખક વગ હજ બધાયો નથી. “ આપણા લેખળેાની બ્રત્તિ 
મીમાંસા તરફ જલદી વળી જય છે, પર'તુ સંસારની અસારતાનાં 
અતિશય ચિતનમાંથી ધડીભર છૂટા થઈને પણ્‌ પ'ડિતોએ આ કાર્ય 
હાથમાં લેવા જેવું છે; અને એ હાથમાં લેતાં સંસારની માયા બહ્‌ 
સારી રીતે દર્શાવી શકાશે એમ તેમને માલમ પડશે, '' નાની નાની 
કથાઓ કરતાં વિસ્તારી નવલકથા રચવામાં પરિત્રિમ વધારે કરવો પડે 
તથા અભ્યાસ વધારે કરવો પડે એ ખરુ, પરંતુ પરિષ્રમ તથા 
અભ્યાસ વિના બીશ્ન વિષય પેદે સાહિત્યમાં પણુ સિદ્દિ થઈ શકે 
તેમ નથી. પ્ર“્ત જે જીવત જવે છે તેનું દર્શન તવલકથા વડે «૮ પ્રશ્ન 
સમક્ન આખેટબ ઊભુ થઈ શકે તેમ છે અને એ રીતે પ્રશ્નને પોતાની 
દણિ અતર તરફ વાળતાં શીખવાય તેમ છે; આવા પ્રયાસથી બીજે 
અવાંતર લાભ એ થાય છે કૈ હાલની નવલકથાના સાહિત્યમાં ને 
નીરસતા અને અયે૩ગ્યતા છે તે શિણ તવલકથાલેખક વગના ઉદ્ભવથી 
આપોઆપ લુપ્ત થઈ જશે. તવલકથાલેખત એ મને.ર૪ક વિપય છે, 
અતે સશિક્ષિત સ્ત્રીપુસ્યામાં ઘણા તે હાથમાં લઈ શકે તેમ છે. તે 
કાર્ય મારે પ્રજામાં સચ અને ઉત્સાહ ઉત્પન્ન કરવાં તે તા આ પરિ- 
પદ સરખી પ્રબ્ત્તિથી થઈ શકે તેમ છે. લેખક વર્ગમાંથી જે મોટે 
ભાગ માસિકા માટે કાવ્યો લખવામાં તથા ટ્ર'કી વાર્તા લખવામાં 
પોતાની શક્તિનો ઉપયોગ કરે છે તે લેકજવનનુ' ચિત્ર આપી તેમાંથી 
સર્મ દર્શાવવાનું આ કાર્ય માથે લે તો સાહ્ત્યની તેમજ પ્રશ્નની 
ખી મેવા થાય. 

ના2કમાં કાવ્ય અને નવલકથા બ'નેતો સમાવેશ થાય છે. વિવિધ 
રસની નિષ્પત્તિના નાટકમાં પ્રસ ગ આવી શકે છે તેમ જ કળાની 
આવશ્યકતા તથા શકચથતા નાટકમાં સ્થળે સ્થળે ઉપ૭્થિત થાય છે. 
કવિતામાં અને નવલકથામાં આવતાં મનોર ૦૮ક વણન સંક્ષિપ્ત રસમય 
સારર્પે નાટકમાં દાખલ થઈ શકે છે. હૃદ્યમ્રાહો વસ્તુસ'કલનાનો નાટ- 
કમાં અવકાશ છે. સવંત્ર કુશળ કળાવિધાન વિના લેખકને સિદ્ધિ 
મળતી નથી તે કારણુથી અથવા વિસ્તારી રથના શ્રમસાષ્ય હોવાના 
કારણથી ઢાલ નાટકરચના તરક ઘણા તોડા લેખકોન લક્ષ જય છે. 
પચાસ વર્ષ ઉપ? ગુજરાતી ભાષામાં નાટકો લખાવા માંડવા; પણુ 
છાલ તે પ્રવાહ અથકી ગયે છે. રગભૂમિ ઉપર નાટડે ભજવવાનો 
પ્રયોગ ઘણુ। વષ્યો છે તે છતાં શિજ્ઠ તાટકેતું' સાહિત્ય બહુ જૂજ 
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હવાથી રંગભૂમિ માટે ખાસ ઉપચામી થાય એવાં નાટકો લખનારને 
વગ ઉત્પસ થવો છે. આ વગને હાથે ઉત્તમ રચના થાય એ શકય 
નથી. રંગભૂમિ ઉપરની પડદા તથા રેશનીની ગોહવણેો।, કસરતો, 
ધડાકા, તથા બીજી યુક્તિઓને અનુકૂળ થાય એવી રચતા રચવા 
તરક તેમતી જૃત્તિ હોય છે. ઉત્તમ લેખકેતાં નાટકોની રચના રગ- 
ભૂમિને અનુકૂલ કરવામાં આવે એમ થવાને બદલે ઉત્તમ લેખકો 
રગભૂમિની ઉપર્‌ કહેલી યુક્તિઓને અનુકૂળ રચનાઓ કરે એમ 
ધણીવાર બને છે. સંગીતને રંગભૂમિ ઉપર વિશેષ મહત્તત આપવામાં 
આવે છે, તથા સર્વ પાત્રો સવ પ્રસગે સંગીતમાં જ ઉચ્ચારણુ કરે, 
અને નાટક તે સ'ગીતવિદ્યાનો 'મલ (“એપેરા' ) હેય એવી માન્યતા 
થાય છે. આતે પરિણામે નાટકની કાબ્યમયતા ગૉણુ થઇ જાય છે, 
અને ₹ંગભૂમિ ઉપર્‌ કવિતા તથા અભિનય ફરતાં પડદા, દેખાવ, 
કસરતો, એ વગેરે યુક્તિએ તથા સગીત પ્રધાતપણં પામે છે. આ 
રીતે નાથક તે કવિતા છે એ વાતનું વિસ્મરણ થાય છેં, અને અભિ: 
નયદ્દારા કવિતા દ્શાવવાને બદલે ચાળા તથા યુક્તિઓ કારા એ કાર્ય 
થ# શકે એમ માનવામાં આવે છે. નાથકટારની રામક કળાને આવે 
ગ્થાનં પોષણ મળવાનું શક્ય હોતું નથી. આનો એ જ ઉપાય છે કે 
[શટ લેખકા તરફથી નાટકે લખાય અને રગર્ભામ ઉપર તે ભજ- 
વવાની ગોઠવણ શેખ ખાતર ભજવનાર ( 'એમેચ્યોર' ) વગ તરફથી 
થાય. આમ થાય તો જ નાટકસાહિત્ય અને રંગભૂમિને ઉત્કર્ષ થાય. 
ઉત્તમ પ્રકારનાં નાટકો રચાય અને પડદા, રોશની વગેરે કૃત્રિમ સામ- 
શ્રીના બાહલ્ય વિના તે ભજવાય તથા જ્યાં મનેોભાવનો સંગીતમય 
આવિભાંવ યથાયોગ્ય હેય અથવા સંગીતના ખાસ પ્રસ'ગ હોય ત્યાં 
જ નાટકમાં સંગીતને! પ્રયાગ થાયઃ આવી અનુકૂળતા આવી મળે 
તા નાટક્સાહિત્ય તથા રગભૂમિતી ઉજ્તતિ થાય અતે સ'ગીતનું ગૌરવ 
સચવાય. રંગભ્ૂમિ અતે નાટકસાહિત્યતી ગતિ સમકાલીન હોય છે, 
અને રંગભૂમિ રસિકતાતે અનુકૂળ હોય તે વિના તાટકસાહિત્ય પરિ- 
પૃણપ સામથ્યથી ઉદ્ભૂત થતુ' તથી. નાટક માટે જ વિશેષ પ્રતિભા 
આવશ્યક છે તે પ્રયત્ન કરી ઉપન્નવી શકાતી નથી, પણુ તેના આવિ- 
ભાવને જે કૃત્રિમ સામમ્રીએનો અ'તરાય નડે છે તે દૂર કરવાથી જ્યાં 
હોય ત્યાં તેનો વિકાસ થાય એ શકય છે. આ માટેતી અભિલાષા પ્રગટ 
કરતાં એ આશા દર્શાવીશું કે અનેક દેશોના સમર્થ નાઢકકારેની કૃતિ- 
૪પ 
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એને ઊડા અભ્યાસ ગુ*૪રાતના વાચકવગ માં ફેલાશે અને જ૪નસ્ત- 
ભાવપરીક્ષા તથા કલ્પનાના ઉડયન વડ પાત્રાલેખનની તથા વરતુઃ 
સકલનાની કળા વિકાસ પામશૅ. વ્યવહારના અને વાતચીતના સામા- 
ન્ય પ્રસગા ઊંડા હેદયાન્વેષણુ વિના લધુભાર કથામાં દાખલ કરવાને 
ણાલતા યુરોપના નાટકસાહિત્યના ષ્તનિ ગુજરાતીમાં આણવાને। કેટ- 
લોક પ્રયાસ થાય છે. પરતુ, સર્વાનુભવરસિક કવિતાની ગહનતા યયાથ 
રીતે દર્શાવનાર સાહિત્ય થાય તે પછી એવા લઘુભાર સાહિત્યને 
અવકાશ આવે. છાલ તો પાત્રોના સ્વભાવનાં સૃહમ પથક્કરણુ તથા 
અન્વેષખુ કરનારાં નાટક્રેના સાહિત્યની આવશ્યકતા છે. અમૃક જાતનાં 
મનુષ્યસ્વભાવ વિધવિધ પ્રસગે આવતાં કેવાં પરિવર્તન પામે છે, જદા 
જદી પરિસ્થિતિમાં જુદા જુદા રસની નિષ્પત્તિ વેળા જુદા જુદા મનુ- 
ધ્યા કેવી પ આવે છે, કેવાં વચન ઉચ્ચારે છે અને કેવાં આચ- 
રણુ આચરે છે, એ સદમ પરીક્ષા કરવાની અને પ્રકટ કરવાની શક્તિ 
ખીલે નહિ ત્યાં સમી નાટકસાહિત્ય સામર્થ્ય હીન રહે છે, અને એવા 
સામથ્યને ઉદ્લાસ થતાં પહેલાં નતાટકકારો એ શક્તિ અજમાવવાનો 
પ્રયાસ છોડો દઈ લધુભાર રચનામાં પ્રવૃત્ત થાય તા નાટક સાહિત્યના 
ઉદય શકય તથી. 

તિબધનું' સાહિત્ય રચવાનો આરભ કવિ નમ દાશ'કરે કરેલા. 
તે પછી નિબ'ધનું સાહિત્ય કઈક આગળ વધ્યું છે. પરતુ જેવી 
સુદઢ, સુધટિત તથા મધુર શેલીવાળ ગધ્ય સામથ્યવાન થાય તેમ છે 
તેવું ગદ્ય ગુજરાતી ભાષામાં હજી ખ'ધાયું નથી. 

પ્રૌઢ, સુંદર ગઘશેલી માટે પ(તિહાસના બહોળા સાહિત્યની 
આવશ્યકતા છે. એમ જણાય છે કૈ ઇતિશ્રાસ લખવાને શે।ખ ગુજ- 
રાતી લેખકેમાં હજી જમ્યો નથી. એતિષાસિક વૃત્તિ ઉત્પન્ન થાય 
એવું ઇતિહાસવાંચન ગુજરાતી પ્રશ્નમાં ફેલાવો પામ્યું નથી. પતિ- 
થામના સાહિત્યમાં જીવનચરિત્રનો સમાવેશ થાય છે. ગુજરાતી ભાષામાં 


થોડા પ્રતિહાસ લખાયા છે અને ઘણાં થોડાં જીવનચરિત્રિ લખાયાં 
છે. ઇતિહાસ તરફની “આ ખેદરકારી શેચનીય છે. ઇતિહાસ તથા 


જવનચર્ત્રિ સાર કરવાતી શેધખાળ તથા સામગ્રીસગ્રહ માટે બહ 
એઇછા પ્રયાસ થાય છે. એ શેધખેળ માટે વિશાળ ક્ષેત્ર છે. પરતુ 
કોઈ પ્રકારના આલસ્યથી આપણેં અનેતિહાસિકતામાં બ'ધાઈ રહીએ 
છીએ. ને પ્રશ્તત્વની ભાવના દેશમાં સ્કુરાયમાત થઈ રહી છે તે પણુ 
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એતિહાસિક જૃત્તિને ઉત્તેજિત કરતી નથી. બીજાઓના લખેલા પ્રતિ- 
હાસોના ભાષાંતરવડે આપણુ ચલાવી લઈ એ અને તેમાંથી પ્તિહા- 
સની સામમ્રી વીણી કાઢી સતોષ માનીએ, એ આપણી આકાક્ષાનું 
અલ્પ પ્રમાણુ દર્શાવે છે. માત્ર નિશાળોમાં શીખવવાના શાળેોપયે।ગી 
અને ખાળાપયોાગી ઇતેઢાસ રચાય તેનું કઈ બહ મહત્ત્ત નથી. 
આપણા દેશનાં અને આપણી પ્રશ્નનાં ધતિહઢાસ તથા જીવનચરિત્ર 
આપણે હાથે આપણી ભાષામાં લખવાં ન્નેઈ એ. આપણા %તિહા- 
સનાં સાધને આપણું શ્રમ કરી સાષ્ય કરવાં જેઈ એ. આપણા પ્રન્ન- 
જવનની જૂના કાળની હકીકત આપણે યથાથ રીતે ચીતરવી નેષ્ એ 
એટલું જ નહિ, પણુ ઇતિહાસ અને જીવનચરિત્રતા ક્ષેત્રમાં આપણે 
આગળ પગલાં ભરી ખીન્ન દેશોના ઇતિહાસ રચવા તરફ પ્રબ્રત્તિ 
કરવી “નઈ એ. આપણાં દેશનાં મહાન સ્રીપુસ્ષાની જીવનકથામાં રહેલું 
પ્ર'રત્ત આપણે પ્રદશિત કરીશું નહિ તો એ કાર્ય બાજા કોણુ કરરે ? 
હિંદુસ્તાનની પ્રજ્નમાં અતિહાસિક ઝૃત્તિ મદ છે એમ કહેવામાં આવ્યું 
છે તેનો રદિયો ધણા પ્રાંતાએ ઇતિહાસના ત્રથે! રચી આપ્યે। છે, 
પણુ ગુજરાતમાં એવા પ્રયત્ત થવાનાં ચિહ્ન જણાતાં નથી. પ1તિઢાસ- 
રચનામાં માત્ર તવારીખ આપવાનું નથી હોતું, પણુ રાજ%ીય કાંતિ 
સમાજજવનની ઘટના તથા ભાષાને કમ મળમાંથી દર્શાવવાનાં હોય 
છેં, અને તેમાંથી ફલિત થતું તત્તવસાન સૃચવવાનુ' હોય છે. મેકલે 
ક છે તેમ ઇતિષાસમાં કવિતા આવે છે તેમ જ પ્રીલસુળી આને 
છે, વિશિષ્ટતાવાળા તથા દૂર પહાંથતા પરિણામવાળા બનાવેોનાં વણુ- 
નમાં રસિકતા ઉદ્ભૂત કરવાને! પ્રસંગ હોય છે અતે બતાવોના અને 
તેમનાં કારણ તથા પરિણામના વખનમાં તત્ત્વમીમાંસાનો પ્રસંગ 
આવે છે. જતસમા૦૮માં પ્રવર્તેલા શિવા૦7, પ્રશ્નનું” સાછિત્ય, દૈશમાં 
ફેલાયેલા ધમ, દેરાની કારીગરી, ઉદ્યોગ, વેપાર, એ સવનું ચિત્ર 
કાઢવામાં કલ્પનાબ્યાપારની “સહાયતાથી વીખરાયેલા દષ્ટિબિદુએ ને 
એકત્રિત કરી શકાય છં. આ મર્વા કાર્ય ગંભીરતાથી કરવાનુ માથે 
લેનારા ૪ તિઠાસકેખકે। ઉદ્ભ્રત થાય ત્યારે ઉચ્ચ પ્રકારનું' ગદ્ય ભાષામાં 
લખાય અને ઉત્તમ શેલીનો ભડાર ભરાય. 

અથશાસ્સ, સમાન્ટ્શાસ્, ર1જતીતિશાસ્્ર, એ વગેરે 1વષયોનું 
સાહિત્ય ગુક૪રાતી ભાષામાં છે ન૮ નહિ. એ ખાટ ચાર પાંચ ભાષાં- 
તરે।થી પુરાય તેમ નથી. એ શાસ્ત્રના અભ્યાસમાં નિપુણુ . પડતો 


૩૫૬  ઘપ્રરિષદ-પ્રમુખાના ભાષશેા 





તરફથી નવા મૌલિક (“એરિજનલ') ગ્રથથા એ વિષયના રચાય ત્યારે 
એ સબધી સાહિત્ય થવા માંડે અને એ વિષયના વિચાર તરફ લ્લ 
જતાં' નવા વિચાર પ્રદાશત કરવાની *ૃત્તિ થવા માંડે, જહેર્જીવ- 
નના પ્રસંગોમાં આ વિષયોની છૂટક ઉપલકિયા ચર્ચા કરવા આપણે 
તત્પર રહીએ છીએ, પરતુ આ વિષયોનો શાસ્્રીય અભ્યાસ કરવાને 
ભ્રમ લેવાની ઇચ્છા આપણામાં વિદ્યમાન નથી. એ વિષયોના નાના 
નિબંધ હજી લખાવા માંડયા નથી તો વિસ્તારી પરીક્ષાવાળા મ્ર'થે -- 
શ્રમસાષ્ય ગ્રથો--લખાવાની હાલ શી રીતે આશા રાખી શકીએ ! 
આપણે આ પ્રદૃત્તિથી સવથા વિમુક્ત છીએ એટલું કબૂલ કરી આ 
વિષયો।ના અભ્યાસપૃણું શણ ગ્ર'થથા લખાશે એવી આશા રાખવામાં 
જ છાલ તો સંતોષ માની શકાશે, 

ઇતિહાસ, જીવનચરિત્ર, અર્થ શાસ્ર, સમાજશાસ્ર, અને ર1જ- 
નીતિશાસ્્ર, સરખા વિષયો ઉપર પ્રોઢ મ્ર'થથા લખાય; માત્ર તવા- 
રીખના ઇતિહાસ સબધી નહિ, પણુ લોકજીવનને પ1તિહાસ, ભાપાનો 
ઇતિહાસ, સાહિત્યનો ₹1તહાસ, ધમનો પ(1તિષાસ, એ વગેરે પતિ- 
હાસના મ્રથે। લખાય--તે વિના ગુજરાતી ભાષાનું ગદ્ય સમર્થ , વેગ- 
વાન અને વિવિધ વિષયે।ને પહોંચી વળનાર્‌ થવાનું નથી. આધ્યાત્મિક 
વિષયો સ'બધી, તીતિમીમાંસા સબંધી, અને સ્‍ત્ત્તાચિતન સબ'ધા 
મૌલિક ગ્ર“થથાતી પણુ અપેક્ષા છે. માત્ર એ વિષયમાં જખમ એ રહેલું 
છે કે એવા વિષયોમાં પ્રવેશ કરતાં આપણે આપણી સામાન્ય નિવેદ- 
દ્ત્તિમાં પડી જએ, અતે “સ'સાર માયા છે,” “તસીબ બળવાન 
છે,” એવાં નિર્જવ વાકયેનતી શુષ્ક પૃતરુક્તિમાં ખ'ચાઈ જઈએ તો 
આ વિષયોમાં કાંઈ મીમાંસા થાય નહિ અતે નવું સાહિત્ય રચાય 
નહિ. આપણે ઉહિમ્મતથી એ ભયની સામે થર્ડ શકીએ, અને જવન 
જવવાનું છે તો તે સફળતાથી જીવી શકીએ, અને જેટલા ગત આવે 
તેટલાની પાર જર શક્રીએ, એવી સબળ ૬ટતા ધારણ કરી શકા 
યાં સુધા આપણુ ઉત્કધને માગે ક#મણુ કરી શકીએ એમ નથી. એ 
લક્ષમાં રાખીશું તા નિરાશાવાદમાં ડૂબી જતા બચાોશું. 

સતાતતા જે વિષયો છે તે સર્વમાં પ્રગતિ કરનારા સાહિત્યની 
આવકશ્યકતા છે. વિ્તાન, ગણિત, વ્યાકર્ણુ, એ દૃવિષયના ગ્ર*થે માત્ર 
બાળોાપયેમી કૈ શાળાપયોગી ર્નાહે તેમ જ ભાધષાંતર્મય નહિ પણુ 
મૌલિક કૃતિના અતે વિસ્તાર્વાળા લખાવાની જરૂરે છે. એવું સાહિ- 


સ્વ. ૨. બ. રમણભાઈ મહીપતરામ નૌલક'ઠ ઝુપડે 





ત્ય હુજી' થવા માંડયું નથી, પરતુ, તે થયા "માંડશે ત્યારે આપણામાં 
ન્તગ્ૃતિ આવી છે એવી ખાતરી થશે. પ'ડિતા આ સ'બંધા વિચાર 
કરવ માંડશે ત્યાર પછી તેમના વિચારનું સાહિત્ય લખાશે. 

ગુજરાતી ભાષાનો વિસ્તારી કેશ રચવાની પરમ આવશ્યકતા 
સવ માન્ય છે, છતાં એ કામ છી અધૃરું છે. નર્મદાશ'કરે એકલે 
હાથે એ વિષયમાં ભારે પ્રયાસ કરેલા તે પછી એટલા આમ્રહથી 
બીજ કોઈએ એ કામ વણા વખત સુધી ઉપાડી લીધું નહિ એ 
ખેદજનતક છેં. રા. રા. લલ્લુભાઈ ગોકળદાસ પટેલે અતે રા. ર. 
જીવનલાલ અમરશીએ એ ધોારણુ ગુજરાતી કોશ બહાર પાડેલા છે 
અને ગુજર્‌ાત વર્નાકયુલર સોસાઈટીનો મહાન પ્રયાસ હજ ચાલુ છે. 
અધૂરી સામમ્રીના કાશથી હવે ચાલે તેમ નથી. અનેક વિદ્દાનો તર- 
કથી ન્નતન્નતના કોશ રચાશે ત્યારે આ મોટું કાર્ય આગળ વધશે. 
ગુ“૮રાતનાં જુદાં જંદાં સ્થળોના અને જદા જદા ધંધાના ખાસ શખ્દો- 
વાળા વ્યુત્પત્તિ સાથેનો તથા શ”્દોના ,ઉપયોગનાં ઉદાઉરણુ દશાવ- 
નારા ઉતારા સાથેનો સચિત્ર કેશ રચાય, અને સ'સ્કૃત, ફારસી, 
બંગાળી, હિદી, મરાદી, વગેરે ભાપાઓમાંના સમાનાર્થ શખ્દો તેમાં 
દર્શાવવામાં આવે : એ કાર્ય હવે થોડા સમયમાં સિહ થશે એમ 
કહીએ તો આપણુ અત્યાશાન્વિત ગણાઈશું નહિ. 

હિદુસ્તાનના બીન્ન પ્રાંતાની ભાષા તથા તેના સાહિત્ય વિષેના 


પરિચય મેળવ્યા વિના વ્યક્તિની ડેળવણી અધૃરી રહે છ. એ ભાવ 
ઉત્પન્ન થશે ત્યારે બૌન્ન પ્રાંતાની ભાષાની તથા તેના સાહિત્યના 
ગુજરાતી ભાપા ઉપર 'ડેવી અસર થઇ શકે તેમ છે એ સાક્ષાત્કાર 
થશે. ગુજરાતી ભાષામાં પુસ્તકો લખાવા માંડયાં તે પહેલાં હિદુસ્તા- 
નના બીજ પ્રાતોની પેદ ગુજરાતમાં પણુ વિદ્દાના ત્રજ ભાષામાં 
પુસ્તકો લખતા એ પ્રથા હવે જતી રહા છે. પણ ત્રજભાપાથી ગુઃ૮- 
રાતી ભાધા ઉપરે તથા ગુજરાતી સારહત્ય ઉપર પડેલા સસ્કારે હ% 
કાયમ છે. એ લક્ષમાં લેતાં ત્રજભાપાનો અને તે પછી થયેલી હિદા 
ભાષાનો પરિચય ગુજરાતી ભાષાનું બધારમુ સમજવા .માટે તથા 
ગુજરાતી સાહિત્યના પાતિહાસ સમજવા માટે કેવો આવશ્યક છે 


તેનો સાક્ષાત્કાર ત્યારે થશે. આથી કાંઈક એઈ દરનેટે મરાડી ભાષા 


જ 


ગુજરાતી ભાષા સાથે સંપક માં આવી છે. ગુજરાતમાં પેશ્રાનું રાજ્ય 


રહયું તે દરમ્યાન ઘણા। મરાદી શખ્દો સાધારણુ વ્યવહારમાં અને ખાસ 


કપટ  પરશિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણુ। 





કરી રાજ્યત'ત્રતા વ્યવહારમાં પ્રચલિત થયા, અને વડેદરામાં ગાયક- 
વાડનું રાજ્ય સ્થપાયા પછી મરાઠી ભાષાતે। ને મરાડી માહિત્યનો 
સ'સગ ગુજરાતના લે।[કોને વિરીષ થયે।. હિંદી અને મરાઠીનો પરિચય 
છાલના જમાનામાં ગુજરાતમાં પ્રવત'માન નથી. હવે બ'માળી સાહિ- 
ત્યનો પરિચય ગુજરાતના વાચકોને વિશેષ થવા લાગ્યો છે. એ ભાષા- 
એનો પરિચય આ .સ્થિતિને લીધે ઉપયોગી છે. તેમ જ સમસ્ત 
ભારતવર્ષમાં વસતા લોકોની ભાષા તથા તેમનું સાહિત્ય દરેક પ્રાંતનાં 
સુઝ નાએ સારી રીતે જણુવું જેઈ એ. તે વિના ભાર્તવષના જવ- 
નથી તેઓ ઘણા વાકૈકગાર રહે, અને સમસ્ત દેશનું જવન જવી શકે 
નહિ. એ કારણુથી પણુ એ જરૂરનું છે કૈ હિદુસ્તાનમાં બોલાતી 
મુખ્ય ભાષાઓમાં તથા તેમાંતા સાહિત્યમાં ગુજરાતના વિદ્દાનો તિપૃણ 
હોવા જ્નેઈ એ. 
ગદ્યસાહિત્યમાં કયા કયા વિવિધ વિષયે! ગુજરાતી ભાધામાં 
ખીલવવા જેઈએ તે વિષે ઉપર કેટલીક સઝ્રચનાઓ કરી છે. પરંતુ, 
પદાસાહિત્ય માટે એવી સચના કરી નથી; આનું કારણુ સુગમ છે. 
પદ્યસાહિત્યમાં મુખ્ય ભાગ તે કવિતા છે, અને કવિતામાં લાગણી 
અને ભાવના આવિર્ભીવના લેખ લખાય છે. એક વેળા પદમાં પ્/તિ- 
હાસ, ભ્રગોળ, વગેરે રચવામાં આવતાં, પળ તે સમય છવે ગયો છે. 
સ્મૃતિને મદદ કરવા માટે પણ એવા વિષયો હવે પદ્યમાં રચાતા નથી. 
“ઇરાન, હિ'દુસ્તાન ને, સિયામ, અખ સ્તાનઃ 
બ્રહા, ચીન, ન્તપાન ને સંરોયા, તુક સતાન, ”* 
“કણું સરાડારાય, શિવાજી ને સ'ભાજ; 
થળતા શાન્તરામ, પછીયી થયે! શિવાજી,” 
“ એ. બી. સી. ડી. ઈ. એફ. છ. એચ. આઇ. જે. જાણુ; 
કે. એલ, ને એમ. પછી, એન. ઓ પી. ક્યુ. આણ્‌. 
આર, એસ. ઢી. યુ. વી. ને, ડબલ્યુ; વળતી એક્ષ; 
વાઇ, ઝેડ, મૂળઃક્ષરો, અમેછ આ પેખ,” 
એવી રચતા હવે પદ્યમાં થતી નથી. તેમ ૦૮ ગાન, ઉપદેશ અનં 
તત્તવચિંતનનાં પદ્ય બળધ્ા રથાતાં' તથી. કવિતાનો પ્રધાન હેતુ તે 
આન'દ છે, અવે પ્રત્યક્ષ રીતે ફિકક પડે ક ભાપણકર્તા પેટે બોધ 
આપવો તે કવિતાનું કામ નથી એ બહધા સવત્ર ર્વીકાર થયે છે. 
ખે જણુ વાત કરે ન્યાં છાની, ત્યાં ઊભા નવ શ્હીએ; 
 હૂ'કારા વિણ વાત ન કરીએ, ઇચ્છા વિણુ નવ જમીએ ૬ રે. 
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એવાં ઉપદેશનાં પદો હવે બહુધા રચાતાં નથી. તરત્ત્માચિતન અમૃત રૂપે 
હ પદ્યમાં લખાવ છે, પરતુ કવિતામાં લાગણી અને ભાવનું પ્રાધા: 
ન્ય હોવું જેઈએ એ ભાવના સવ માન્ય થાય છે એમ જણાય છે. 
લાગણી અને ભાવ એ કવિનો સ્વયં ભૃ ઊશિનો વિષય છે તેથી કવિ- 
તામાં શું લખાવું જેઈ એ તેનું વિવેચન થઈ શકે તેમ નથી. કયા 
વિષયે। કવિત્વને યોગ્ય નથી એટલે જ નિર્દેશ થાઈ શક એમ છે. 
આ સખ'ધમાં અહીં એટલું ન કહીશું કૈ વીરરસ કવિતામાં દાખલ 
કરવા જે પ્રયાસ નમદાશ કરે ફરેલા તે તેમના પછો ભીમરાવ ભોળા- 
નાથુ તથા છરિલાલ હર્ષદરાય ધ્રવ સિવાય બીન્ન કોઈ એ કર્યા નથી. 
તેથી ગુજરાતી કાવ્યસાહિત્યમાં વીરરરની અપેક્ષા છે, અને તે રસ 
પણુ ખીલવવે। જેઈ એ, એટલુ કહેવું અપ્રાસગિક નથી. 

વીરરસ સાથે ત કાવ્યો પણુ નમ દાશ કરે અને બામ- 
રાવ ભાળાનાથે તથા હરિલાલ હર્ષદરાય ધ્રવે લખેલાં તે પણુ કવિ- 
વર્ગની ્દણિ આગળ રજૂ કરીશું કે એ વિષેની વિસ્મૃતિ ન થાય. 

સાહિત્યમાં નનો સમાવેશ થઈ શકે એવા અનેક વિષયો ગણુ- 
વતાં સર્વા વિષયોના સાહિત્યને નિયત્રિત કરનારા તથા યોગ્ય મર્યા- 
દામાં રાખનારા વિવેચનસાહિત્યની ગણના કરવાનું ભૂલી મ ન 
જતઈ એ. વિવેચનની કસોટીમાં સમસ્ત સાહિત્ય જરૂર મુકાવું નને! 
થી ત્રથોનું યથાયોગ્ય મૃલ્ય થઈ શકતું નથી. કવિ વિ ળેદાસ 
તી 
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ડે છે તેમ-- 
દેત્ર: સરફ્ચતે ક્રન્નો વિશ્ુર્ટિઃ રયામિશ્ાવિ વા । 

સુવણુને અસિમાં નાખ્યા વિના જણાતું નથી કે તેમાં શુદ્ધતા 
"ટેલી છે અને ભેગને લીધે થયેલી કાળાશ કેટલી છે. 

દોપેકદર્શન એ વિવેચનનું કાર્ય નથી; પરતુ કૃતિમાંના ગુણ 
અને દોધ જુદા પાડવા કૃતિમાં કયા ગુષુ છે અને કયા દોષ છે તેને 
ખાળી કાઢી રજૂ કરવા, કૃતિતી ખૃખીએ તેમજ ખામીઓ દર્શા- 
વવી, અને પતિનું સમસ્ત સ્વરેપ લક્ષમાં લઈ તેની તુલના કરવી, એ 
વિવેચનનું કાર્ય છે. આવા વિવેચનસાહિત્યની ગ્રજરાતી ભાષામાં ખે।ટ 
છે. તેનું કારણુ કે વાચકોના તેમજ લેખકે।ના લક્ષમાં વિવેચનનું મહત્ત્વ 
ઊતયુ” નથી. મ્રથે।ની યથાયોગ્ય તુલતા થાય તે લેખકોને લાભપ્રદ 
છે. તેમ જ વાચકે।ને લાભપ્રદ છે. એવી તુલના વિના સાહિત્યમાં 
સુસ્થતા આવતી નથી, પોતાની કૃતિની ફિ'મત લેખકોને સમજતી 
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નથી, તેમ જ લેખોની પૃતિઓની કિમત શી રીતે આંકવી તેનું 
માગદશન વાચકોને મળતું નથીં. આ કાર્ય કરવાનું માથૅ લેનાર 
વિવેચકની જવાબદારી ભારે છે. બે પ્રશસાનાં વયન અને ખે દોપ- 
દર્શનનાં વચન કલ્યાથી એ કાર્ય સિદ્ધ થતું નથી. વિવેચક પોતે 
બહશ્નત હોવા નઈ એ. અને પાતાના અભ્યાસનો લાભ વાચકોને મળે 
એવી રીતે તેણું પ્રનત્તિ કરવી જેઈ એ. 1િવેચનસાદિત્યના સુપ્રખ્યાત 
વર્તમાન ૪તિઢાસલેખક તથા સાહિત્યપરીક્ઞાના ધોરણે પ્રવીણ લેખક 
મિ. જયોર્જ સેઇન્ટ્ર્સબરી વિવેચકની યોગ્યતા માટે આ પ્રમાણે 
માગ દર્શાવે છે. 

“ સૌથી પહેલે અતે મહાન નિયમ એ છે ક વિવેચકે વાંચવું 
ભઈ એ, અને બની શક ત્યાં સુધી બધું વાંચવું ન્તેઈ એ. વિવેચક 
નો કાઈ-સમયનું સાહિત્ય વાંચવાનું મકી દે, ગમે એટલા નાતા પણ 
વાસ્તવિક મહત્ત્વના કોઈ લેખકની કૃતિએ। વાંચવાનું મૃષ્ટી દે તા તે 
વિવેચક પોતાનું દષ્ટિબિ'દુ સસ્થતામાંથી ખસેડી દે એ જખમ રહે 
છે. ખીજ સાહિત્યતી ગણના કરવાનું વિવેચક પ્યાનમાં ન રાબ તો 
તો તેની સ્થિતિ એવા “ જેખમમાં આવેલી થાય. વળા વિવેચકે 
નિર'તર પુસ્તકો, લેખકો અને સાહિત્યની સરખામણી કરવી જાઈ એ 
% એ સવમાં શે તફાવત છે તે તે જેઈ શકે. પણુ કોઈ માં બીજના 
અંશ નથો માટે તેની તરફ અર્સચ થાય એ હેતુથા એ કાર્ય તેણે 
કરવું ન જે એ, અને વળી કેઈ પુસ્તક જયા સિવાય તેમાં શું 
આપવું જ્વેઈ એ એને ખ્યાલ તેણું બનતાં સુધી મનમાં બાધવો ન 
જોઈ એ. અર્થાત જે પટ ઉપર તે છબા પાડે તે બને તેટલી સ'ભા- 
ળથી તૈયાર કરવો જેઈ એ, અને રેખાઓની યથાસ્થિત મતિ તેમાં 
પ્રગટે એવી તયારી તેણે કરવી જેઈએ, પણ્‌ તે સાથે એ સભાળ 
પણુ બારીક રીતે લેવી નનેઈ એ કૈ પટમાં સૂથ્મતમ પણુ રેખા, છાયા 
% ડાધનેો અપરાધ ન નડે અને પાડવાની છબીનું 3૫ અણુમાં અગ 
પ્રમાણુમાં બદલાય નહિ. ” ( ' હિસ્ટરી આક ક્રીટીસીઝમ ' ) 

ગ્ર'થની પરીક્ષા સબ'ધમાં “ નિયમેો। ” અને “ સિદ્ધાંતો ” એવે। 
ભેદ કરવામાં -આવે છે. “ નિયમે। ” વસ્તુ, છદ, ભાષા અને ગલી 
જેવી ઓછા મણત્ત્તતી બાબતે વિષે હોય છે અતે “ સિદ્ધાંતો ” 
મૃદ્દાતી બાબતો વિષે હોય છે. એટલે સમસ્ત કૃતિથી વાંચનારના મન 
ઉપર્‌ કેવી અસર થાય છે, તથા તેની કલ્પના કૈવી રીતે ઉત્તેજિત 
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થાય છે એ પરીક્ષા સિદ્ધાંતા વિષેતી છે. વિવેચનમાં “ નિયમ '' ગૌણ 
છે અને “ સિદ્ધાંતો ” મુખ્ય છે તથા વિચારમાં લેવા યોગ્ય છે, એમ 
કેટલાકનું' કહેવું' છે. નિયમોથી ગૃખ્દોષનું દર્શન થાય છે, પણુ જમાના 
બદલાતાં તેતું' મહત્ત્ત બદલાય છે. પર'તુ સિદ્ધાંતા મનૃષ્યના મનને 
લગતા હોવાથી સર્વકાળમાં એના એ રહે છે, એમ કેટલાકનુ' માનવુ' 
છે. નિયમોને હ૬ ઉપરાંત મહત્ત્ત આપવાથી વિવેચત ૃત્રિમ થઈ 
જાય છે, એ ખરું છે. પરતુ નિયમો! પણ રસિકતાનાં કોઈ ધોરણે 
ઉપર્‌ રચાયેલા હેય છેં, અને જમાને જમાને સચિઓ બદલાય, પરતુ 
રસિકતાનુ' ધોરણ બદલાય નહિ, એ લક્ષમાં લેતાં નિયમે। છેક અવ- 
ગણુનાપાત્ર છે એમ કછી શકાશે નહિ. અલબત, નિયમોને અક્ષરશઃ 
વળગી રછેવુ' ન જેઈ એ; પરતુ નિયમોમાં રહેલું હાર્દ પ્યાનમાં 
રાખવું જેઈ એ. ઉદાદરણાથે, કોઈ શબ્દ કે સુઝ પુનરુંક્તિ ન 
થતી ન્નેઈ એ એવે નિયમ છે. પરતુ કૈટલેંક પ્રસંગે શબ્દ તથા 
વિચારની પ્રુનસ્કિતના સભવ રહે છે, અને તે રકિ કેત વિના ન્યૃ- 
નતા “ગાય છે. આવા પ્રસંગમાં છ વાત એ છે કે બીજ 
શ” ક વિચારની ખામીને લીધે અથવા વિનાપ્રયેો*ત પૃતરાકત થવી 
ન જઈએ એટલે અ'શે એ નિયમ માન્ય રાખવા જોગ છે. રસિ- 
કતાનાં ધારણા 2 રીતે ગોડવવાં એ અભ્યાસ કરવાની મનને ટેવ પડે 
અતે તુલના કરવામાં *મન કસાય એ નિયમોની મોટી કિંમત છે. 
વિવેચક્ર નિયમોથી માહિતગાર હોવા જેઈ એ; પણુ નિયમોનો કયાં 
ઉપચોગ કરવે! અને કયાં ન કરવો એ નિર્ધારણ કરવાની વિવેચકમાં 
શક્તિ હોવી જેઈ એ; અને અનુસરણથી ફકુતિમાં સત્તત આવતું નથી 

ખે મોટી વાત ભૂલી ન જવી જેઈ એ. સત્ત્વ તો લેખકના મનમાં રહેલી 
ભાવના વડે સિહ થાય છે. પણુ ભાવનાનો પ્રકાર ઉત્તમ હેય ત્યાં 
નિયમે।માં કહેલી રીતિથી વિરોધી માગ ગ્રહણુ થતો નથી તથા 
નિયમે।માં પરિહાર્ય કહેલા દોષ દૂર રહે છે એ મનોવ્યાપાર ભૂલી 
નવો ન ત્તેઈ એ. 
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વળી ગ્ર'થમાં ન્નેવાની મુખ્ય વસ્તુ તે તેનું વક્તવ્ય છે, એ 
વક્તવ્ય પ્રદર્શિત કરવાની રીત તે એટલી બધી પ્રધાન નથી. પરતુ 
વકતવ્ય પ્રદ્શિત કરવાની રીત એ લેખકની કળાનું પરિણામ છે; 
અને લેખકની કળા અસચિકર હોય તે! વાંચનાર ઉપર અસર થય 

૪૧ 
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શકતી નથી. આ રીતને બહેોળે। અથ લેતાં પ્લેટોએ એ ધેોરણુ ગ્રહણ 
કરેલું કૈ વસ્તુનું પ્રતિપાદન નીતિમય હોય તે સિવાય તેમાં ઉત્તમતા 
હોઈ શકે નછિ, તથા ન્ત્યાં રીતિમાં ન્યનતતા હેય ત્યાં વિચારમાં અન 
સલ્લલ્ણુમાં ન્યતતા હોવી નઈ એ. 

વિવેચનના સ્વરૂપ અનૅ હૈતુ વિષ આમ કાંઈક દિગ્દર્શન કર્યા 
પછી ગુજરાતી સાહિત્યમાં વિવેચનસ'પત્તિ કટલી છે તે વિચારમાં 
લઈશું. નવલરામે વિવેચનસાહેત્ય ઉત્પન્ત કરવા માંડયું ત્યાર પછી 
તે બ'ધાયુ”, પરતુ હાલ વિવેચનમાછિત્ય બહપા દેપ્મા દેતું નથી. એક 
વેળા એવા સમય હતે! કે માસિક અતે ત્રેમાસિક પત્રા વિવેચનકાર્ય 
એ પોતાની ફર% ગણતાં; અને એ રીતે કેટલુંક વિવેચનકાય થયુ' છે. 
પરતુ એ માગનું પણુ ઝાઝું અનુસરણુ હવે થતું નથી. આનું કારણ 
ખાળતાં કદાચ એ કલ્પના થશે કે ગુજરાતના લેખકોને વિવેચનની બહ 
કદર નથી. પરતુ આ વિચાર એક પટે જ ખરે છે. પ્રશ'.સામય વિવે- 
ચનતી ઘળગી કદર? થાય છે તે પૃસ્તક માટે અભિપ્રાય ( અર્થાત્‌ પ્રશ'- 
સામય અભિપ્રાય) માટે ધગી માગ!'ગીએ। થાય છે એ ઉપરથી સ્પષ્ટ 
થાય છે. પ્રશ'સામય વિવેચન માટ સાધારણ રીતે ઉત્ગુકતા પ્રવર્ત માન છે. 
પણુ અપ્રર'સામય વિવેચન તરક અણગમે। સાધારણ છે; અને માત્ર 
લેખકો આ નિબળતાને વશ છે એમ નથી, પણ્‌ વાચકવર્ગમાં ને 
લેખક તરક્‌ ₹ચિ ઉત્પજ્ન થઈ હોય તેનાં હદપાર વપ્માષ વાચકોને 
પસદ પડે છે, અને તેના દોપ અથવા ન્યૂનતા દર્શાવનાર રીકા તરક 
વાચકવર્ગને બેદરકારી હોય છે. વાચકવર્ગની નિર્મયોદ પ્રશ'સાની 
અસર લેખકે ઉપર પણ થાય છે અને માત્ર પોતાતી પ્રશ'સા હોય 
એવાં વિવેચનની તેઆ આશા રાખે છે, અને લેખકની કૃતિમાં રહેલ 
દોષ દર્શાવ્યા હોય એવું વિવેચન લેખકનું અપમાન કરે છે એમ વાચક- 
વગ માતે છે, અને તેને લીધે લેખકવર્ગ પણુ એવી માન્યતાની ભૂલમાં 
પડે છે. આનું એક પરિણામ એ થયું છે કે અમુક વ્ગ', કોમ, 3 
જતિ લેખનકળામાં પછાત હોય તો] વિવેચકોએ તેમના લેખમાંના દોપ 
દર્શાવવા નહિ પણુ ગુણુ જ દર્શાવવા એ એવા લેખકેને ઉત્તેજન અઆપ- 
વાતો માગ છે એમ કણેવામાં આવે છે. એવા લેખકોને સુસ્થ માર્ગે 
મૂકવા સારું તેમની કૃતિની યથાર્થ પરીક્ષા કરવી જેઈ એ; અને એ 


ક... 


“૮ તેમને ઉત્તેજન આપવાને! ખરો માગ છે એ મેરી વાત ધણી 
વેળા ધ્યાનમાં આવતી નથી. લેખકની કૃતિમાંના દોષ દર્શાવવા તેને 
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અર્થ એ નથી કે લેખક દુષ્ટ છે અથવા મૃખ્મ છે એમ કહેવું, પણુ 
જ્યાં ગુણુ હોય ત્યાં તે પ્રકટ કરવા નહિ એ જેમ વિવેચનના કાયમાં 
અયેગ્ય છે, તેમ દોપતે દોષ રૂપે પ્રકટ કરવા નહિ, દોષ ઉપર પ્યાન 
ખે'ચવું નહિ એ પણુ અયેગ્ય છે; અને લેખકોના દોપનું દર્શન સહન 
કરવાની વાચકવગ'માં તેમ જ લેખકવર્ગ'માં શક્તિ આવશે નહિ ત્યાંસુધી 
વિવેચનસાહિત્ય સુદઢતાથી બંધાશે નહિ. જેમ દોપષદશન હદપાર જવું 
જેઈ એ નહિ તૈમ ગુણુદર્શન પણ હદપાર જવું જેઈ એ નહિ. ગુણુ 
હેય ત્યાં તેના કથન ઉપરાંત વિવેચક પોતાનું સમતોલપણું ખોઈ 
બેસે અને લેખકની અત્યુક્તિભરેલી પ્રશ'સા કરે તેથ પણુ મર્યાદાના 
અવધિનેો ભગ થાય છે અને વિવેચકની કિમત નણ થાય છે. હાલ 
આપણા સાહિત્યમાં લેખકોના ગૃણ્દોપની પરીક્ષા આ રીતે સમતોલ- 
પણા વગરની થાય છે. એથી યથાર્થ વિવેચનસાહિત્યની પ્રજ્નમાં 
1કમત નથી. યથાર્થ વિવેચન વિના કૃતિ કસે।રીમાં ઊતરી શકતી નથી. 
અને સુવર્ણુને અસિમાં નાખી કરવાની ગ્ર'થકારની પરીલ્ઞા, જે કાળિઃ 
દાસે આવકશ્યક કહી છે, તેના અમલ થતો નથી. ત્રેમાસિક અને 
માસિક પત્રાની વિવેચન સબંધે જે ખાસ કરજે છે તે અદા કરવાને 
તેઓ ચૃકશે નહિ, અન ગુખદ્દોપનું કથન નિષ્પક્ષપાત રીતે તથા 
કશળતાથાં તેઓ કરશે, અને અતિપ્રશ સાના અથવા દોધૈકદણ્િના 
બ્રમમાં ન પડતાં તેઓ વિવેકથી તથા ડહાપણુથી શ્ર'થપરીક્ષા કરશે 
અન એ રીતે વિવેચનસાહિત્ય બાંધવામાં સહાયભૂત થશે એવી આરા 
રાખીશ . 

માસિક પતા અને તમાસિક પત્રા વિપ કરેલા ઉલ્લેખધી એ 
પ્સોના વિકાસ વિષ ગગન કરવાનો પ્રસંગ પ્રાસ થાય છે. સદ્ગત 
હાજી મહમદ અલ્લારાખિયાએ ઉચ્ચ પ્રકારનું સાચિત્ર માસિક કાઢી 
જે માગ ખુલ્લો કયાં તે માગનું અનુસરણ હજી સુધી ચાલું છે એ 
આતનંદન્‍#નતક છે. માસિકોમાં અને ત્રેમાસિકામાં વાર્તા તથા વિવેચન 
ઉપરાંત સામાન્ય સાનતા લેખના સમાવેશ થવો ન્નેઈ એ અતે એ 
રીતે તેમની ઉપશેર[ગિતા અનેક પ્રકારની થવી જેઈ એ એટલું કહીશું 
તો બસ છે. 

ગુજરાતી ભાયા બોલનાર વિવિધ કામો ગુજરાતી સાકિત્યતી 
ઉશભતિના કાર્યમાં સામેલ થવા ઇંતેકનર્‌ છે એ સતોપજતક છે. જેન, 
પારસી, મુસલમાન, સવ કોમો સાંહેત્યસવામાં પોતાનું સાહિત્ય રજૂ 
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૨ૂનટકન્્-ન-નન્્્્્ન્ન્નન્્ડઝડડડફઝઝઝ્ડઝડઝ્ડડડડ્ડડડડડઝડ 
ફરે છે, અને એ સવના સ'મિલિનથી ગુજરાતના વિસ્તાર તથા મહત્ત્વનું 
દશન થાય છે. આ બાબતમાં એક સાવચૅતી પ્યાનમાં લેવાતી જરૂર 
છે; અને તે એ છે કે જુઠી જદી કેમે! વચ્ચંનો ભેદ આગળ ફરવે 
ન જેઈએ, પણુ સવ એક ભાષા બોલનાર છે એ કારણુથી ઊપજનતું 
એક્ય આગળ કરવું જેઈ એ. આ માટે ન્યાં ધર્મને ભેદ છે ત્યાં જુદી 
જદી કેમના ધર્મનુ સાહિત્ય બાજુ ઉપર રાખી જે સાહિત્યમાં બધી 
કોમોનો રસ પડે તેમ હોય તેને પ્રધાનપણું આંપવું ન્નેઈ એ. 
દરેક કોમોના લેખકોએ પોતાની કોમના સાહિત્યમાં ગુજરાતી વાચકને 
રુચિ ઉત્પન્ન કરનારા અંશે કયા કયા છે તે ઉપર ખાસ ધ્યાન ખેંચવું 
ભ્તેઈ એ. જે કોમના લેખકોની સાહિત્યસેવા સામાન્ય ગુજરાતી વાચક- 
વગની ૬ણ આગળ રજૂ કરવા જેવી હોય તે લેખકોની રૃતિઓ પર 
પ્યાન ખંચવું અને તેના ગૃણ્દ્દોધ આગળ પાડવા એ તે કોમના 
લેખકોની ફરજ છે. એ કાયમાં ધર્મની વિશેષતા ઉપર ભાર મૃકવે 
ન જેઈ એ, પણુ કૃતિની વિશેષતા આગળ કરવી જેઈ એ. જન તથા 
મુસલમાન ગુજરાતી લેખકોએ પ્રવર્તમાન ગુ“રાતી ભાષા કાયમ 
રાખી લેખનપ્રનૃત્તિ કરી છે. હાલની ગજરાતી ભાંપાના આર'ભકાળથી 
જત લેખક્રે ગુજરાતી સાહેત્યતી સવામાં હાર થયા છે, અને 
ગુજરાતી ભાષા તે પોતાની ભાષા છે એમ માની લઈ પ્રશ્ત્ત થયા 
છે. તેમતી એ સવા માટે ગુજરાત ત્ઠણી છે. એ સેવા તેએ ચાલુ 
રાખશે એમ ગુજરાતી પ્રજન આશા રાખ છે. 


મ્ઠસલમાન લેખકોએ પણ્‌ ગુજરાતા ભાધાનું મળ સ્વરૂપ સ્વી- 
કરેલું છે, અને ગુન્ટરાતી ભાષા છે તેવી «૮ ઉપયાગમાં લેવા પ્રભત્તિ 
ફરી છે. મિ. કરીમઅલી રહીમઅલી નાતજિયાણીનાં પુસ્તકો તથા 
“ હુઝરતઅલી (અ. સ.) નાં ખોધવચને। ” એ નામનું પુસ્તક નવસારી- 
નિવાસી પીરજ્નદા સયદ સદરદ્દીન હાસમશા દરગાવાળા તરફથી થોડા 
વખત ઉપર પ્રકટ થયું છે તે મુસલમાન લેખકોની શુદ્ધ ગુજરાતી 
ભાષાના નમૂના ૨પ છં. 

પારસી કેમે ગુજરાતના ઉદ્યોગની તથા સમ્રહિની ભારે સેવા કેરી 
છે અને તેમતી તરફથી સાહિત્યની ભારે સેવા થઈ શકે તેમ છે, તે 
તેમને વીતતી કરવી ઉચિત છે કૈ પ્રવર્તમાન ગુજરાતી ભાષાને! લેખન- 
પ્રબૃત્તિમાં સ્વીકાર કરી તેમનું સાહિત્ય સમસ્ત ગુજરાતી પ્રજાને 


સ્વ. રા. બ. રમણુભાઈ મહીપતરામ નીલક'ડ ૩૬૫ 


ઉપચોમી થાય એવે। ઉદ્યોગ તેમણે આદરવે। જેઈ એ. એ કાય તેમનાથી 
થઈ શકે તેમ છે, અને મિ. મલબારી, સિ. તાલેયારખા, મિ. ખબરદાર, 
વગેરે વિશિણ પારસી લેખકોએ ઉત્તમ ગુજરાતી શેલીમાં લેખ લખ્યા 
છે. પારસી લેખકે ગુજરાતી સાહિત્યમાં ઉચ્ચ લખાણુ કરવા સમથ 
છે. ગુજરાતી ભાષાનું સામથ્ય તેએ વધારી શકે તેમ છે, તો આ 
વીનતી અસ્થાને નથી. 
આ સબ'ધે કવિ નર્મદાશ'કરનાં વચન લક્ષમાં લેવા યોગ્ય છેઃ-- 
તેની તેની છે ગુજરાત, 
પછી હોય ગમે તે #તત. 
પૂર્વજ જેના જે વળી આજે જન્મથ૪ી ગુજરાતી વધા 
કોઇ રીતથી તે પણ ને વળી આ્ષધમને રાખી રહ્યા 
તેની તેની છે ઝુનરાત, 
પછી હોય ગમે તે ન્નત. 
તેની તેની છે ગુજરાત. 
વળી પરદેશી ખીન્ત જેને ભૂમિએ પાળી મે।।। કર્યા, 
પરધમી પણુ હિત ઇચ્છનાશા માતતણું તે ભાઇ ઠર્યા, 
“કાની કોની છે ગુજરાત ? 
પછી હેય ગમે તે ન્રત 
તેની તે શ છે ગુજરાત. ” 
અ'તમાં આપણા સર્વની ભાષા તથા સાહિત્યના ઉત્કર્ષ માટેની 
અભિલાષા 9શ્રિરકૃપાથી પરિપૃણ્‌ થાય એમ આશા દશાવી યાચના 
કરીશું કે વિન્ટત ?વતાં વાતરમરૃતામાત્મન: જામ ।। 


“-- ન 


રનર્સ ડન: ૦... કઝ... 
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ખ્રી આનદ્શકર ખાપુભાઈ ધુ વનું 
ભાષણ 


તવમી ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ : નાડયાદ 


એકટોબર : ૧૯૨૮ 


શ્રી, આન'દશ'કર બાપુભાઈ કવ 
[ જન્મ ઈ. સ. ૧૮૬૯ ] 

ગુજરાત ધનનું દાન ખીન્ત અનેક પ્રાન્તોને કરે 
છે એ ત્તો પ્રસિદ્ધ ખાખત છે અને આ પ્રમાણે ખીન્નને 
પોષી રાકે એટલી સમૃષ્ટ્રિ ગુજરાતમાં છે એની પણ 
ના નં. પણુ સ'સ્કાર, રિક્ષણુ અને જ્ઞાનની લહાણ 
કરનાર વ્યકિત પણુ ગ્રુજજાત આપી શકે છે એ સત્ય 
આનન્દરાકર ધ્રવતા કાશીગમનનુ' રહસ્ય છે. 


સ'સ્કૃતભ્રાષાની અને સાહિત્યની પરમ ઉપાસના 
સાથે, સાહિત્ય, તત્ત્તવિવેચન, દતિહાસ, વગેરે વિષ- 
ચાનો એમને સૂઠ્મ અભ્યાસ છે. અ'ચેજ સાહિવને 
એમને પદ્િચય પણ વિપુલ છે. રાજ્યનીતિ, વિજ્ઞાન, 
વગેરે વિષયોમાં પણુ એમનો પ્રવેશા ઊ'ડે। છે. વસ્તુતઃ 
કાઈપણુ વિષયમાં ઊ'ડા ઊતરી શકે એવી સમર્ષ 
ખુદ્ધપ્રભા એમનામાં છે, એની ગૃજરાતને પ્રતીત 
થઈ છે. 

ગુજરાતના જ્ઞનની વસ'ત મહે।રતી જોઈ એમણે 
એ વસ'તને મૂર્ત રવરૂપ આપ્યું. અભ્યાસ, ચિન્તન, 
વિવેચન અને અન્ય સર્જનેોથી ભરલા “વસ'ત'ના અ'કે। 
ખાજે પણુ પોતાની પ્રવત્તિનો ઇતિહાસ કહેતા મોન્4ૃર 
છે. આનન્દશ'કરભાઈથી ચાલ્યું ત્યાં સુધી એમણે 
'વસન્‍્ત'ને અવશ્ય ચલાવ્યું, પછી તે। ઝુ”૮રાતની ત્રઠતુ 
જણે ખદલાઈ હેય તેમ 'વસન્ત? આછું આછું 
થતું ગયું. 

' આપણે! ધમ? એ એમને ગ્રન્ષ વર્ષે સુધી 
ચિન્તનના જ્વલ'ત દીપ સમે। ગુજરાતને આકર્ષા રાક્ચો 
છે. તે પછીનાં એમનાં અનેક લખાણે। સાહિત્ય અને 
ઇતર વિષયનાં છે, જે ગુજરાતને પુસ્તકરૂપે મળતાં 
નાચ છે. 

સાહિત્યસેવા, તત્ત્વવિચારણ્‌।, રવત'ત્રમતદરાન, 
સ'સ્કારશેધન, ૧સેદદ્ધાટન, જ્ઞાનપ્રસાર, વગેરે અનેક 
પ્રવાસએ માટે ગુજરાત આનન્દરા'કરભ્ાઈનું ત્રદણી છે . 
આવા સમર્થ ગુજરાતી પ'ડિત નડિયાદ જેવી સાક્ષર- 
નગરીમાં મળેલી નવમો સાહિત્ય પરિષટ્ટતું પ્રમુખન 
સ્થાન વિભૂષિત કરે છે. 

જઝઝઝઝઝનઝઝ્કકકકકકૂકૂકૂૂ-#*નક- સઝ 











ઉપે દાત 
ફૂટ જવિમ્થઃ પૂર્વેન્યો નમોવાયં પ્રશાલ્મણેં । 
વિન્ટેસ જેવતાં વાસમજઝતામાલ્મનઃ જળામ્‌ ॥ 
આપણા કાન્તદશી: પ્રાચીન સાહિત્યકારને પ્રણામ કહી 
પ્રાથીએ કૈ--એ વાણી આપણી છો, કે જેનાં અગે અગ તેજે 
ઘડષાં હેય, જ સદા જવ'ત હોય, અતે જે ' આત્માની કલા 
નામ, સૃકલિત અશ, અને તે પણ આત્માનો અશ--ડોય. પાંડિત્ય 
અતે સહુદયતાના સમન્વયરૂપ, અક્ષર તત્ત્તનતા મહાન ઉપાસક, કવિ 
ભવભૃતિનું આ મંગલાચરણ, ને જગતની સર્વ" સાહિત્યપરિપદનુ' 
એેક સનાતન મંગલાચરણ થવાને યોગ્ય છે, એ જ આપણી આ 
નવમી ગુજરાતી સાહિત્યપન્પિદની પણુ મગલ પ્રાથના હો ! આટલી 
પ્રાર્થના કરી, આ#૪નું કાર્ય આર ભાએ. 
સાણહિત્યશ્રેસી ભપઈએ અને બહેને।. 
આપે મને આ નવમાં ગૂજરાતી સરહેત્ય પરિષદમાં પ્રમુખ- 
પદનું માન આપ્યું છે ત માટે હું આપ સર્વનો અન્તઃકરણુથી ઉપ- 
કર્‌ માનું છુ*: ખાસ કરીને એટલા માટે કે આપ મારી ખામીઓ 
અને મુશ્કેલીઓ જણા છે, છતાં પણુ આપે મારી પસદગી કરી 
છે. હં વષમાં ધણા ભાગ દૂર પ્રાન્તમાં રહ છુ, અને તેથી આપણી 
બ્રિય ગુ્જરભૂમિની મેવા મારાથી થોડી * બને છે, તથા એનો 
સાહિત્યવિષયક પ્રભત્તિ સ'બ'ધી પણુ હં કાંઇક અનાન હોઉ એ 
સ્વાભાવિક છે. એટલું જ નહિ, પણુ ભૂતકાળમાં તેમજ અત્યારે 
વખતોાવખતના મારા અત્રેના વાસમાં જે કાંઈ મે' જાણ્યું છે, સ'્રહ્યું 
છે, વિચારવું છે, એને પણ બરાબર ગે।ઠેવી એનો આપની ગેવામાં 
આવે મહાન પ્રસગે ઉપયોગ કરૂં એટલો સમય હ મેળવી શકયો 
નથી. તે માટે મારી સર્વ ખામીઓ ઉદારતાથી સહી લેવા આરંભમાં 
જ હ આપને વિનતિ કરૂં છું. આવે પ્રસગે મારા :દૂર્વાસ માટે 
મને તીત્ર ખેદ થાય છે, પરતુ તેમાં સ'તોષનું' કાંઈ પણુ મિશ્રણ 
હેય તો તે એટલું જ છે કૈ ગૂજરાતની પ્રાચીન સીમા જે હ' દશ વર્ષ 
હટ 


3૭૦ પશિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 


ઉનલીરનસતતાસળવાયિસ તઇદા,નતડ, ૯૯૬૯0૮૯6... .. ૧. 
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પહેલાં માત્ર પુસ્તકોથી જ #તણતોા થતો તેતો હવે મને સાહ્ાત્કાર 
થયો છ. આપણું ' ગૃ##રત' અનં * બદદ્ઝક#રા ' અવા શખદો 
વાપરીએ છોએ ત્યારે, વર્તમાન ગૂજરાત અનૅ "તા, કારી, કલકત્તા, 
મદ્રાસ, બ્રહ્મદેશ, આદિ આપણા ભાઈ એએ હાલમાં કરેલાં નિવાસસ્થાન 
એવે! ભેદ વિવક્ષિત હોય છે, પણ્‌ મધ્યકાલીન ગૂજરાતનેો પ1તિહાસ 
જોતાં જણાય છે કે ગૂજરાતની તે સમયની એક સીમા ઉત્તરમાં બહ 
દૂર સુધી પહોંચતી. આ વાત ઉપર સ્વર્ગસ્થ ભાપાપ'ડિત ટેસરોરીએ 
પશ્ચિમ રાજસ્થાનની ભાષાના અન્વેષણથી જે પ્રકાશ નાખ્યો 
છે તેનું સ્વરૂપ ઇસ્તામલકવત્‌ હ થઢવે ૬ દેખતે થયે છુ. 
ગુજર્ભૂમિને પ્રદેશ એક વખતે ર1%-થાનને અન્તર્ગત કરતો એ 
વાત, જે સ્થળે “ ગુ્જરત્રા' શખદવાળા શિલાલેખ મળ્યા છે 
અને એમાં જે સ્થળેતેો ઉલ્લેખ છે તેનાથી, અત્યારે ગૃવિદિતિ થર 
ચૂકી છે. અતે શોરસેની અપબ્રરા, શૌરચેની પ્રાકૃત અને સંસ્કૃત 
ભાષા દારા, તથા રાજસ્થાન અને સથુરાની આસપાસના જરસેન 
દેશ દ્રારા, હિન્ટીની ભૂમિ સુધી જૂની ગજરાતાનો સબધ પહોચે છે 
એ ન્નેતાં, બહ દૂર સુધીના ભાગને પ્રાચીન પરિભાષામાં ગૂજરાત % 
ગણુવે। જેઇ એ એ સ્પષ્ટ છે. અને આપણુ વત માન “ ગૂજરાત ' અન 
બૃહદ્ગૂજરાત 'થી ભિન્ન પારીને એળખાવવા '* મહાગૂ4/રાત ' કહી 
શકીએ. આપે ઇતિહાસવિભાગના પ્રમુખ તરીકે મારા મિત્ર મહા- 
મહેપાષ્યાય પ'ડિત ગોરીશકરજી એઝાને સ્વીકાર્યા છી એ આ 
દષ્ટિબિન્દુને અનુરૂપ છે. 
નિવપ્પાંજલિ 

તડિયાદની ભાગોળમાં પેસતાં “૪ કેટલા બધા વિઠ્દાનો વિદ્યો- 
સજકોા અને સાહિત્યાવિલાસી સજ્જનોનાં નામ સ્મરણગેોચર થાય 
છે ! દેસાણશેરેમણિ હરિદાસભાઈની સાક્રે ઉપરની પ્રીતિ ન્નણીતી 
છે. ઝવેર્લાલભાઈ,; મનઃસુખરામભાર્છ મણિલાલ, બાળશ'કર, ગોવર્ધન- 
ભાઈ, તનસુખભાઈ, દોલતરામ આવી માક્ષરરત્તમાળ કોઈ પણ 
એક શહેરમાં મળવી કઠણ છે. તેથી સાક્ષરરત્નાતી ખાણુ હોવાનું 
અભિમાન નડિયાદ યથાર્થ રીતે રાખી શકે છે, પછી ભલે એ 
રત્તોના ઝવેરીબન્નર થવાનું સૌભાગ્ય અન્ય રહેરે।તે પ્રામ થયું 
હોય. બીજાં, છેલાં ખે વધમાં આપણે જે ગુર્જર્‌ સાક્ષરરત્નો ગુમાવ્યા 
છે એમના વિનતા પણુ આપણી આજની સભામાં ખામી પડે છેઃ 
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સ્વગસ્થ ભાઈ રમણુભાધની સ'સ્કારી સાહિત્યસેવા અનુપમ હતી, 
અને એમની શાન્ત સીધી અને ઝીણી સલાણની ખોટ તો ગૂજરાતને 
પગકષે પગલે જણાયાં કરશૅ, તે સાથે ડાલાભાઈ લદ્ટમણુભાઈ, રતિ- 
પતિરામ પડષા, મૂળચ' તેલીવાળા, સો. ચેતન્યબાળા અને ગજેન્દ્રરાય 
ખુચ જેવા કુમળા છોડ ઉપર્‌ પણ્‌ કૂર મૃત્યુના અમિ પડવો એ જેઈ 
ગૃન૮રાતના સહ સાહિત્યરસિક સજ્જનોને તીવ્ર શોક થયા વિના રહેશે 
નહિ. આવી સ્થિતિમાં કાંઈ પણુ આશ્રાસન મળતું હેય તો તે એટલા 
“૮ -મનનથી અને શ્રદ્ધાથી મળે છે કૈ-મરણુ એ મનનશીલ પ્રાણીને 
જવનની સાંમાં વિસ્તારનારી - બાંધનારી નહિ પણ વિસ્તારનારી-- 
પરમાત્માની મોટામાં મોરી બક્ષીસ છે; અને ઉક્ત સહ વડીલે, 
ભાઇ ઓ અને બહેનો પરલોકને ઝરખે બેસીને આ મરસ્વતીસત્ર જીવે 
છે જ, અને આપણે પણ્‌ એમતી દણિ અને સમાગમમાં રહીને જ 
આપાગ' કતવ્ય કરીએ છીએ. 
ચરોતરને ધન્યવાદ 

આ પરિપદ ધાયા પ્રમાણે, તેમજ ધારા પ્રમાણે, વખતસર 
મેળવી શકાઈ નહિ તેમાં નડિયાદના દ્વેષ નથી; બલ વિલમ્બનું કારણુ 
બતાં નાડયાદ આપણા અભિનન્દનને પાત્ર છે. ગયા વર્ષની રેલમાં 
અને આ વષના ખારડેલી પ્રકરણમાં ચરોતર અને એતા કૈન્દ્રભૂત 
નડિયાદે જે દેશસેવા કરી છે, એમાં ઉત્સાહ પરાકમ ધૈર્ય સયમ 
બન્ધુસેવા, આદિ ઉદાત્ત ગુગ્નાના આવિષ્કારથી ગૂક#રાતના જીવનને 
વધારે તેજસ્વી કયુ” છે. અને જે ઉપાદાનકારણથી સાહિત્ય બતે છે 
એમાં સત્તત બેરી, સાહિત્યપરિપદ મેળવવી એના કરતાં ૦ર પણ 
ન્યૂન નાહે એવી સાહિત્યસેવા આ ખે વષથી ચરોતર બનવી રઘુ 
છે, એ સવા માટે એને ધન્યવાદ હો ! 

ઉદ્દેશાવચાર 

આ સદાન સ'સ્થાના મારા પૂવગામી પ્રમુખાએ પ્રમુખપદેથી 
ગૂ3૮ર।તી પ્રાચીન અને અર્વાચીન સાહિત્યસમૃ હ્વિનાં, આપને આંખ ભરીને 
દશન કરાવ્યાં છે, તથા આપણા આગળના કત ્યપથ ઉપર્‌ પુષ્કળ 
પ્રકાશનાં કિરણ નાંખ્યાં છે એમાં મારી નાની દીપિકા નહિ ઉમેરું. 
સહ કોઈ જેઈ શકશે ડે હવે પરિષદના બમિકાળ બજે પાંડિત્યકાળ 
પણુ ગયો છે, અનત કમકાળ--શમિથી તહ પણુ વિચારથી અને 
દૃઢતાથી કામ કરવાનો કાળ--આવ્યો કે. પાંડિત્યભર્યાં' અનેક વ્યા- 


૩ર * પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષશે। 
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ખ્યાતો થયાં. છતાં આપણે ઇચ્છીએ છીએ તેવે સાહિત્યવિકાસ થયે। 

નથી. આપણા ભાઈ એ। દવે કાંધ્ક કરવું એવા વિચાર ઉપર્‌ આભ્યા. 

આજકાલ તો વિચારથી કઢાળેલા જગતની જીવનના સવ પ્રદેશમાં 
પ્રજુ પ્રત્યે એક જ પ્રાથના થતી સાંભળાએ છીએ. 

“111100 ૯તૈટ્ટટ ૪૯ ત5૮ 101--10000૯તંટ€ 1100૫ 1251 ર111, 
છપ, 1.0#ત, 130 છ1--ધોલાલ 1૯૩ ૦૫ ગટા 0€૯તે, 
ઊંપ૯ ૫૩ ૬૦ પત 4800૯ (1૯ ત૦€૪ 111૯6101 

110 તંલટલર્ત, દલ તલ્લત, 

“૧ તૈંલલ્તે, 11€ તૈટટતૈ ” : કાંક કરવું, એ ખરું પણુ 

કર્મ વિનાનું સાન જેમ પાંગળ છે તેમ ગાન વિતાનું કમ આંધળુ 
છે. માનનો અત્યન્ત તિરસ્કાર જીવનના ઇ/તર પ્રદેશોમાં કદાચ નભૅ-- 
જે કે ત્યાં પણ મને લાગે છે કૈ ત તભે--પણુ આપણા આ મંડળના 
કાર્યમાં તો તે નિઃસ'દેઢ ત જ નભે. આપણ તો કમ સાતથી ભરેલું 

જ હોઈ શકે, તેમ આપણા કમની રૂપરેખખમા ઉપર અસર કરે એટલું 

જ્તાન, એટલો વિચાર--વો આપણે પહેકષે જ કરી લેવો જાઈએ 

સાહિત્યપરિપદનું ઉદ્દેસ્ય--એના અસ્તિત્વનું પ્રયોજન ચું ? લગ- 

ભગ પચીસ વર્ષ તી અતે આદ ખેટકો બેદી ચૂકેલી એવી આ 

સ'સ્થા માટે આ પ્રશ્ન ધણાને પ્રથમ દષ્ટિએ કાલાતીત યાને અઝરે। 

--લાગશે. પણુ વસ્તુત : જગજૂનું મનૃષ્યઝવન જે એના ઉદ્દસ્યના 

પ્રશ્નથી આજ પણુ મુકત નથી, તો આપણી આ બાલ સંસ્થા--જેન 

કાંપ્કિ ભાંગ્યું-તૂટ્યું' બોલતાં આવડયું છે પણુ ચાલતાં બિલકુલ નથી 
આવડયું, તેને માટે આપણે ચાલ્ષણુગારી કરી છે પણ્‌ તેમાં હજી 
ગએેને બેસતાં શીખવવાનું બાકી છે--એ બાલ સ'સ્થાનો જવનઉદ્દશ 
વખતોવખત દેશકાલાનુસાર વિચારતો અતે ઘડાતા આવે એ સ્વા 
ભાવિક તેમજ આવશ્યક છે, એ ઉદ્દેશ સબન્ધી અપૃણ કે અસ્પણ- 

વિચાર રહેવાથી આપણા ભાઈ એમાં એના કાર્ય વિષ વારંવાર આ 

પ્રશ્ન પુછાયા કરે છે કે સાહિત્ય પરિષદે આજસુધીમાં કયું શું? 

અને એ પ્રશ્નમાં હમેશ જેડાએલું એક પ્રિય વિશેષણુ સભારીએ તો _ 

'સગીન' કાર્ય પરત્વે અશક્ય આશાએ અતે ખોરી કાય કલપનાએ 

બંધાયા કરરે, અને સામસામાં પવનથી આમ તેમ ખે'ચાતા વહાણુની 

માફક આપણી પરિષદ એને! માર્ગ કાપી શકશે નહિ. તે માટે (૧) 


ભ, 


પ્રથમ તો આપણું એક વાત એ સ્પષ્ટ સમજ લેવી જેઈ એ કે આપણું 
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વખતોવખત શા સારું મળીએ છીએ ? સાહિત્યનો ઉત્કષષ સાધવા 
માટે કે સાહિય લેકપ્રિય કરવા માટે? કે ખને માટે ? ખેમાંથી એક 
અમુક જ એમ ઝટ નિણુંય કરી એ ઉદ્દશ સાધવા આપણું તન મન 
ને ધનથી મચી શકીએ, અતે એ ઉદ્દેશમાં જેટલા સાથે રહે તેટલા 
ખરા, પણુ ન રહૈ તેટલા માટે હર્ષ શેનું કારણુ નહિ--એવી આત્મ- 
સ'તે।ષતી વૃત્તિ રાખી શકીએ. અથવા તો ખેમાંથી એક જ નહિ, પણુ બંને 
એમ પણુ આપણુ નિણુંય કરી શકીએ. પરંતુ એમ કરવામાં સામસામા 
કારણુથી અસતોષનેો  ધૂમાળે અથિ વખતોવખત સળગ્યા કરવાને 
અને આપણા કળા પ્રયત્નને ખાળ્યા કરવાને। સંભવ છે. તે માટે કાય 
કરવું હોય તો તેની સ્પષ્ટ રૂપરેખા દોરી લેવી જેઈ એ અને તે માટે 
જે કાંઈ યોજના વડવી તથા અમલમાં મૂકવી પડે તે વિષે વિચાર 
અને નિણુંય કરી લેવે। શેઈ એ. આમ કર્યા પછી અસ'તોપતું કારણ 
નહિ રહે, અતે રહેશે તો તે એટલુ' નિયમન કરવા કામ લાગશે કે 
જેથી વહાણુ એક ખાજુના ભારથી નમી ન પડે અને ઉભ્રય તરફ 
સર વજત રહી સમતાથી ચાલે. 

(૨ ) બીજું--કાર્યની રૂપરેખા વિષે કાંઈ વિચાર કરતાં પહેલાં 
મતબંદનો એક બીજે વિષષ ષણુ આપણે ચોખ્ખા કરી નાખવે 
ભઈ એઃ સાહિત્યપરિષદે કેળવવાનું, પોષવાનું સ'વધવાનુ' સાહિત્ય કયું ? 
સકલ વાટ્મય, કૅ એનો એક પ્રદેશ કવિતા--તામ, શદ અર્થ અને 
રસમાં આવિતભૂત થતી આત્માની કલા ? અહીં પણ પ્રાછો ખે 
વચ્ચે વિકલ્પ--ખેમાંથી અક પસદ કરી લેવાનો પ્રસ'ગ--ઉત્પન્ન 
થાય છેં, પણ તેમ ન કરતાં ખેતો સમ્ચ્ચય--બનેનો એક સાજ્નેં ર્વીકાર 
--શરીએ તો શું? પરતુ એમાંનું બાં સંકચિત અર્થમાં સાહિત્ય 
યાને કવિતા, એને સાહિત્યપરિષદ કૈચ્લે અંશે ઉપ'તવી શકે એ પણુ 
એક વિચારવા યેગ્ય પ્રશ્ન છે. 

(૩) ત્રીજ--પર્વોક્ત કાર્ય માટે સ્થાયી અતે સુધટિત એવી 
સસ્થા રાખવી સારી ઝે પરિષદે પોતે ષોતાના વિચારમન્ત્રી અને 
પ્રમુખ દારા, અન્ય મ્થાયા સંસ્થાઓને જણાવી, એની પાસે કામ 
કરાવવું એ ડક ? અહીં પણુ પણુ ખે જુદી જુદી ભાવના સ'ભવે 
છે : એક “ સદ્યોવધૂ' ની અને બાજ “ભહ્મવાદિની'ની અર્થાત્‌ એક 
મત એવે કૈ પરિષદે તરત ગ્રહસ્થાશ્રમ માંડવે, એના કલેશ, કહણુાઈ 
અને કતવ્યભારથી ડરી ન જતાં, એને સુન્દર રીતે ધારતાશ્ઞા અને 








૩૭૪ પરિષદ-પ્રજુખોના ભાષશેા 


વીરતાથી ચલાવવે।; બીજને મત એવે! કે પરિપદે ગૃહસ્થાશ્રમતી ૦૮૦ન- 
ળમાં ન પડવું, “બહ્મવાદિની' રહેવું, “ બ્રહ્મોદ્ય 'ના સ્વતન્ત્ર કાર્યમાં # સવ 
શકિત વાપરવી. મને લાગે છે કે પરિષદે પોતાના બ'ધારણુનો કાયદે 
ઘડચા, પોતાનું મડળ ખાંષધ્યું અને ધતપરિમ્રહ કર્યો ત્યારથી એનું સ્વતન્ત્ર 
છૂટું જીવન પરું થયું અને પ્રથમ પક્ષ જ હવે [વિચારવાનો રહ્યો. પરતુ 
ઉપનયનસ'સ્કાર પામી ઝઢઝટ બ્રહ્મચર્ય સ'કૅેલી લઈ વિવાહેત થઈ 
જવું એ એક અન્તની કટિ છે, તેમ યાવજજવ બહ્મવાદિતી જ રહેવું 
એે બીજ અન્તતી કટિ છે. બે કોટિની વચ્ચે મષ્યમ પ્રતિપદા (મષ્યમ 
માર્ગ ) એ છે કૈ બહ્મચર્ય પળાઈ તદનન્‍્તર્ગત વિદ્યાભ્યાસ થઈ ન્ય 
એટલે સ'સારમાં ન્નેડાવું. પરિપદતો આ થશાગ્રાક્ત બીજે કાળ આવી 
ગયો છે એમ એનું વય (ર૩ વષ ) જતાં માતી શકાય. અને બદ્મ- 
ચારી કરતાં ઝૃહસ્થાત્રમી વધારે લોકોપકારે કરી રકે એ પણ સપણ છે. 

આ ત્રણું વિચારણીય પ્રશ્ચોમાં સમૃચ્ચયનું દષ્ટિબિન્દુ ષ્યાતમાં 
રાખી તેમન ગક એક પહ્લની મર્યાદા બતાવી મેં ગઈ પરિષદ 
વખતે પરિષદના કાર્ય સ'”બન્ધા જે ચર્ચા કરી હતી એનું સ્મરણ 
આપવામાં આપનો કાંક સમય લભ તો તે કમા કરગા મે' 
કેશુ હતું:-- 

“ અત્યાર સુધીમાં સાછિત્યપરિપદમાં 1નિબન્ધા ધણા વ'ચાઈ 
ગયા, હવે તો સાહિત્યપરિપદે કાંઈ કામ કરી બતાવવું જે એ એવા 
ઉદ્ગાર આપણે ઘણીવાર સાંભળીએ છીએ, અને પારષદની રાપ્ટ 
સંસ્થાએ રચવા તરક અત્યારે વળતી અન વાળવામાં આવતી આપણુ 
ન્તેઈ એ છીએ. હાલના જમાનો [વશેપતઃ યન્સાનો, સંસ્થાઓનો છે. 
અતે એ દ્દારા ઘ!ં કાર્ય થઇ શકે છે એ અમે માનીઅ છીએ. પણ 
અના ઓર્યા વિતાની ઘરી ઘ્ર્ષણુ જ કર્યા કરે, એમાંથી લેટ 
નીકળે નહિ--એટલું ષ્યાનમાં રાખાને ૦ ધરી કૅર્વવા અમારા ભાઈ 
એને અમારી વિનતિ છે. કોઈ કહેશે કે અનતાન૮ પણુ ઘરમાં 
આકાશમાંથી ઊતરશે ? અનાન# ઉત્પન્ન કરવા માટે પણ્‌ ખેતીની 
યાન્ત્રિક યોજના %/રૂર્તી છે. આ કહઊૈવું ખરું' છે; પણ્‌ અધું ૦૮ ખરું 
છે. મનૃષ્ય જવે છે---સુન્દરતાથી જવે છે--તે માત્ર અનાજ ખાધ ને % 
નછિ; પગ ઝન્દર બ્ક્ષૉ ઉપરથી લંચતાં કળ ખાઈ ને પણ્‌. એ કળ 
થ્રટીમાં ઓરાતાં નથીઃ જ્રીતિમેષુસ્ત્સાર્ત્રાજુ ભઝરીઈિવવ ત્તાયત્તે 
તેમ તે સાથે મનૃખ્યને અતાન૮તી પણુ જરૂર છે. આ રીતે સાહિત્ય- 


શ્રો. આન'દૃશ'કર બાપુભાઈ ધ્રવ ૩૭૫ 
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૪ [છતા બે ભાગ પડે છે: એક અનાજ અને એક કળ--એક યાન્ત્રિક 
યોન્ટ્ના યાને સંસ્થાએ દરા ઉત્પ થતો ગાનરાશિ, અને બૉન્ને 
નસગિઃ રીતે કવિપ્રતિભાના કલ્પતરુ ઉપર ફળરૂપે નનમતે। રેસપ્રવાહ. 
આ ખેમાંથી રસપ્રવાહ ઉત્પન્ન કરવામાં પરિષદ બહ ન કરી શકે, 

અને એ ન કરી શકે એમાં એની હીનતા પણુ નથી, કારણુ કે એ 
કય એતા ઉદ્દેશમાં હેઈ જ ન શકે. એન વિશેષ કાર્ય ગાનરાશિ 
ઉપજવવાનુ' કે--જે કૈ નાન અને રસ વચ્ચે જેટલે સબન્ધ છે 
તેટલા પ્રરતી માનની કરેલી સવા રસને પણ ઉપકારક થાય છે. ઉપરની 
ઉપમા ફરી ઉપયોગમાં લઈ ને ખોલીએ તો! વનનાં ફળ પણ હવે 
બગીચામાં પ્રયત્નપૃવક ઉગાડીને વધારે રસીલાં અને સુન્દર બનાવવામાં 
આવે છે, તેટલા પરતી પરિષદ પણ કશળ બાગવાનનું કામ કરે તો 
કવિપ્રાતિભાનાં કળને પણ્‌ તેવાં જ બતાવી શકે. પણ આ કાર્ય એને 
માટે હજી કઠણ છે, એનું વિશેષ કાર્ય જે સઞાનરાશિ ઉપશ્નવવાનુ' તે 
પરિપદ્ટ વધારે સારી રીતે કરી શકે. પરિષદ આગળ બરોાળાં અણ- 
ખૂડયાં ક્ેત્ર પડયાં છે, અને અમે આશા રાખીએ છીએ કૈ એ ખેડવા 
માટે, એમાં ખાતર પ્રરે્વા માટે, નાના નાના ૦૮મીનના કકડા એકઠા 
મેળવવા માટે, નવા ફવ! ખાદવા માટે, પાણીની નહેરો ખેતરમાં 
વાળવા માટે, ખડતેોાનાં પરસ્પર સહાયક મંડળે! રચવા માટે, પરિપદ 
વિશાળ અને વિવિધ યો! જના પરિપદ આગળ રજ્‌ કરશે. ' 


ગઈ પરિષદે પરિપદમડળ સ્થાપીને અને તે સાથે પોતાનુ 
અસ્તિત્વ અને નિયામક શક્તિ કાયમ રાખીને, મન્ત્ર અને જવન 
બ'તેનો સમન્વય કરવા પ્રયત્ન કયો છે. આ રીતે આપણુ અયારસુધા 
અશરીરી રહેલા આત્માને શરીરી કર્યો છે, જેથી એ વિશેષ કાય સાધક 
થઈ શકે. ( જૂની વાંચનમાળામાં “ત્રણ દેત્યની વાત''માં ઉદકપ્રવાથના 
પુત્ર વરાળિયાની વાત સ્મરણુમાં લાવવા જેવી છે. ) ર 


આપ પૃછશેો કે પરિષદના આત્માએ દેહ ધારણ કર્યા પછી શું 
શું કાર્ય કયું ? પરિપદ્મડળના આવેદનપત્રથી એ આપના નણુવામાં 
આવશે. પણુ એટલા કાર્યથી આપને અમ'તોપ રહેશે તો એ “દિવ્ય 
અસતોષ' અભ્યુદયનું જ બીજ છે એમ વિચારી અધિકારી મ'ડળ 
આનન્દ પામશે. પણ હું એક વાત આપને જ્યાતમાં લેવા વીનવું ૪. 
પશર્પિદમંડળ એટલે આપણે પોતે જ આપણે જે ધાર્યા જેટલી ગૂજ- 


૩૭૬  શ્વરિષદ-પ્રસુખાોનાં ભાષલેા 


દુ” બમાર નામાખયજમાાાાાજવાળાાઆાતાકમદાલાયામરલાલાત કવલકા ાકાતરવાઇતસવાઇતાળાલસાલચાગરય ભરતાભરવાખાગલાસામરાતરિકવાાામવાાતાાામયકભરમલઇરતામયસઇ૨વા રવર પસર ભાઇ તશર ગાત કાાજતરાપ્ા-૦ત)૧284૧૦૧૫૫૦૧૫૨તાળનસવરણમસત૪-ાગઝારમલતા'ન્ઝઝાસનુ 
રાતી સાહિત્યતી સેવા કરી શકયા નથી તે તેનું કારણુ શું ? આપણુ 
મા ક્ષેત્રમાં તેમજ અન્ય દિશામાં અનેક પ્રયાસો ટીલા પડે છે એ 
કેોઈપણુ સાચા દેશહિતચિન્તકને જણાયા વિના રહે એમ નથી. એનું 
કારણુ જરા તપાસીએ. 


સાહિત્યના ઉત્થાન માટે અાવડશ્યક જીવન 


કવિ મિલ્ટને કહ્યું છે કે કવિ થવા માટે કવિનું જવન એક 
કાવ્ય હોવું જેઈ એ. અને એમ હોય તો વ્યજ્ટિસમણિન્યાયે આ પણુ 
સત્ય નથી કૈ જનસમાજના છહેદયમાંથી કાવ્ય ઉદ્ભવવા માટે જનસ- 
માજ પોતે કાવ્યરપ હોવો જેઈ એ # અને કાવ્યરૂપ હોતું એટલે 
' એપીક ' “ડામેરીક' “ લીરીક' ત્રણે તત્ત્વોથી ભરપ્રર હોવું; અથાત્‌, 
એેના જવનમાં વીર્‌ અતે અદ્ભૃતપ્રધાત મહાકાવ્યના સર્ગૌ સજનવા 
જોઈ એ, એનાં પાત્રામાં વિશિણ્તા વિવિધતા અને અલૌકિક સવિ- 
ધ્રાન ભર્યાં જવનનાં નાટકા--અનુકરણુ નાહે, પણુ ભાવના ચિત્રા-- 
પ્રકટ થવાં જેઈ એ, તથા એનું હદય રસના ઉછાળાથી ઊભરાવું 
જેઈ એ, આ અત્યારે આપણા જવનમાં છે ? આવું જવન હોય 
અને તે પુષ્કળ હોય તો તેમાંથી સાહિલના ધાધ--કાંઈ નહિ તો 
જેસદાર ઝરણાં--વલ્યા વગર રહે રહિ, પણ્‌ તે વહે છે # આત્મજાગૃ- 
પ્સાના દોષ વિના અને વિષાદને વશ થયા વિના, આપણુ કહી 
શકીએ છીએ કે જગતને ચકિત કરે કૈ મોહ પમાડે એવી ભવ્યતા 
કે સુન્‍્દરતા છછ આપણા જવનમાં આવી નથી, આપણુ જવનમાં 
વિશિષ્તા કૈ વિવધત। નથી, જે છે તે ધ્રણું સામાન્ય--'કામનપ્લેસ'-- 
અને “ એક તેવું બીજું' જેવું છે. અને આપણી બ*ૃત્તિઓ પણુ નાચકે- 
તાના બાપે યનના દાનમાં આપી હતી તેવી દૂબળી ધરડી અને 
વસ્રકેલી ગાયો જેવી છે. આવી સ્થિતિમાં સાહિત્યની લક્ષ્મી--સાદેા 
મરાડી શખ્દ વાપરીએ તે! “ ભરભરાટી '---કયાંથી સંભવે ? અયાર 
સુધી તો મોહનિંદ્રામાંથી નગી, આંખા ચોળી, ઊ'ઘ ઉરાડી, આસ- 
પાસ ૬છ્ટિ ફેરવવામાં અને બહ્‌ તે! પથારીમાંથી ઊભા થવામાં આ- * 
પણુ વખત ગયે! છે. પરાક્રેમને પ'થે તો પ્રન્ન હજી હવે જ ચઢે છે, 
ઉત્થાનકાળની ઝાડી અને ડું'ગરાની કરાડે.માંથી પસાર થ॥ ને શાન્તિની 
અધિલકાએ પહોંચ્યા વિના સાહિલનો યુગ જમતે। નથી. જગતના 
સાહિત્યસસુલાસના સુપ્રસિદ્ધ મઠાન યુગો--જેવા કે યુરોપમાં મ્રીસને 


દ્રિ 
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પેરિકિલસ યુગ, રે।મન સામ્રાજ્યનો વ્જિલ-હે[રેસ યુગ, મષ્યયુગની 
મૃછામાંથી નનગતા #ઢાલિનો ડૅન્રી-પેટ્રાક યુગ, લાલ સફેદ ગુલા- 
બતાં યુદ્ધ ખૃવાર થઈ ગયા પછી પરદેશી સાહિત્ય અને સ્વદેશી 
પરાકમતા અકૃતસિચનથી ફૂલ્યો-ફાલ્યો એલિઝાખેથ યુગ; અને આપણુ 
દેશના પ/તિહાસમાં દેવાસુરસ'ત્રામમાંથી આયતાના જવનની મૂર્તિ 
ઘડનાર રામાયણ અને મહાભારત યુગ, સત અતે પ્રાકૃતના સમુ 
લાસથી અંકિત ગુપ્ત યુગ, હર્ષવર્ધન યુગ, યશેવમાં યુગ, રાષ્ટ્રરૂટ 
ચાલુક્ય અને પરમાર યુગ, અને અર્વાચીન સમયમાં આવતાં મોગલ 
પાદશાહી અતે હિન્દુપદપાદશાઠીના ભાધાયુગ--પ્ત્યાદિ સર્વ યુગે! 
એક ૪ મહાન નિયમ પોકારી રલ્યા છે કે ક્ષોભ---મન્થન--વિમ્રદ એ 
વિતા ખરી શાન્તિ નથી, અતે શાન્તિ વિના સાહિત્ય નથી. આમ 
ક્ોભ અતે શાન્તિ ઉભય પરસ્પર વિસ્દ્ઠ દીસતાં કારણે માંથી સાહિત્યનાં 
અમૃત નીકળે છે. જડ “૦૮૨ જવનનો નાશ એ જવનના પૃનસ્ક્ષાસ 
માટે આવશ્યક છે. પાન ખરે છે ત્યારે જ નવી કુપળે ફૂટે છે. આમ 
જવનની વિષમતા એ સાહિત્યની માતા બને છે. અત્યારે આપણા 
દેશનું જવને એવી વિષમતામાંથી પસાર થઈ રહ્યું છે, અને એ વિપ- 
મતામાંથી પ્રશ્નમાં જે નવજવત પ્રકટયું છે -ભાઈ મૃનશીતે। શખ્દ 
વાપરું તા જે--'મૃક્યપરિવર્તન ' ( * ચેયન્જ એક વેલ્યુઝ ' ) થઈ 
રહયાં છે, એશાં ન” આપણા ભવિષ્યના સાહિત્યની આશા રહેલી છે. 
આથી એમ ન સમતન્નવું જેઈએ કે આપણા જીવનનું વહાણં હજ 
હવે જ વાય છે. દુગોરામ મડેતાજ્ના સમયથી જે પણે ફાટવા માંડયો 
હતો એમાંથી થવે ધીમે ધીમે “અરુણું પ્રભાત' થતું આવે છે, અને 
જવનના જે પ્રદેશમાં જશો તેમાં એ જવનને। વિસ્તાર અને વિકાસ 
થતે જ અત્યારે નજરે આવશે. પરતુ સ્મરણમાં રાખવું પડશે કે 
મનુષ્યજવનનતાં ઉત્સપ એક સાંધી લીરીમાં, શેભી સીડીનાં પગથિયાં 
પેડે કૈ આકાશમાં ચઢતા સૂયની પેટે, એકસરખાં થતાં નથી. ધણી 
વાર એનું દશાન અને ઘણી વાર એનું વિનશન (લે।૫) થાય છે. પણ 
એ વિનશનમાં આગળની ગતિ માટે બળસ'ચય થતો હોય છે. ભાવના 
પણુ કેટલીક વાર્‌ દીપ્તિમત તે! કેટલીક વાર ઝાંખી થાય છે, તેમા 
ઝાંખપનેો કાળ એ ઘણી વારે વિશ્રામને! હોય છે, એટલે જેટલો વિથ્રામ 
તેટલીજ એમાં આગળ વધવાની તૈયારી વા કૈર્ઈ નવા માગની શોધ 
ગૂઢ રીતે ચાલતી ણેય છે. 
૮૮ 


૩૭૮ પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણેા 


સાડ ૦૦૦૦૬૬ઝાાવઝાઇન ઝમાવયારાદર૬૦૩૪સડમ૯ડ૩ત૦૬રર૬5%%૪352325:005610055:9524*:5:0:1% 954 રપ %૦૭૫ઝ5૪૪૦૦૦૦૦૦૫%૦૬૦૫૫૭%૧૬૦%૩૪%૪૬૦૩૨૦૦542%%%89555જ%52255/ન્‍594૫::82₹8955%49 બા %ઝ૬૯૦૦૨:૭૯૦ 
“સ -સનસઉ “થન. ૪-૦ -અ----------ન્---------..*------“----*““#*.- કકક ક-- ૦૦ ઝત ાઉનત - “જબના ----- ઝેક ન ૦ બાખાતપા--- નતા સ. ૦, નાઝ ._...../ ૪૫ બાાણનયઇમ-*- -..3 ૦૦. | 








ગઈ સાઠીની સાહિત્યપ્રજૃન્તિનુ' અવલે।કન 

મારાંનાં ૫૬, નરસિ'૯ મહેતાનાં પ્રભાતિયાં, બેમાનન્દનાં આખ્યાન, 
સામળભટના છ૫૫। અને વાતા, અખાની ગાનવાણી, ભોશ ભગતના 
ચાબખા, દયારામતી ગરબીઓ, ઇત્યાદિ મેષ્યકાલીન ગૂજરાતનું ધેર 
વેર ગાવાતું અને પ્રેમથી સત્રહાતું સાહિત્ય છે. એના ગુણુ અને ગુણની 
મર્યાદાનું ચિન્તન રસિક છે. પરંતુ એ સર્વ અત્યારે “ દેવતરૂપાંક્તિ ' 
યાને લક્ષ્મીપૂજ્નમાં પ્રતિષ્િતિ થઈ ગએલું એવું સાહિત્યદ્રવ્ય છે, 
વ્યવહારમાં ઉપયોગી થાય--જેના આધાર ઉપર આપણા નવા જમા- 
તાનો વહેવાર ખેડીએ--એવું' એ દ્રવ્ય નથી. ભવિષ્યની આશા કેટલે 
અ'શે સકારણુ છે એને જ્યાં વિચાર કરવાને છે યાં વર્તમાન સ્થિ- 
તિની જ સમાલેોચના ઉપયોગી અને પ્રાસ'ગિક છે. તે માટે. એની 
ન્યૂનતાના કારણથી નહિ, પણુ પ્રસ્તુત વિચાર માટે અનુપયેગિતાના 
કારણુથી, એ જૃના સાહિત્યને રહૈવા દઈ--આપણા આર્વાચીન સાહિત્યની 
ગઈ સાઠીના ઇતિહાસ ઉપર « નજર કેરવીએ. એ સાહિયને આપણે 
કાલકરમના ત્રણ ખ'ડમાં વહેચી શ#ીએ છોએઃ પહેલા ખંડનું ખાસ 
લક્ષણુ સાન%દ માટે સભાએનું સસ્થાપન : ગુજરાત વર્નૌકયુલરે 
સોસાઇટી, ખદ્દિવર્ધક સભા, ગાનપ્રસારક સભા. કૅબસ સભા, 
ઇત્યાદિ, અને એમાં ગુજરાતી સાહિત્યને સેવા કરનાર મહાપુરુષ 
ફ્રીેબ્સ, ભોળાનાથ, મહીપતરામ, નન્દશ'કર, દલપતરામ, નમ દાશ' કર, 
મનસુખરામ, રણછોડભાઈ, ઝવેરલાલ, નવલરામ, તજલાલ શાસ્ત્રી, 
ભગવાનલાલ ૪નન્‍્દ્રજ, પત્યાદિઃ એ પૃસ્ષોને હાથે અતિઢાસિક શે।ધ, 
કવિતા, નવલકથા, નાટક, તત્ત્વસાન અને [વિવેચનશાસ્્રના પાયા નંખાયા. 
એમાંના એક ભગવાનલાલ ઇન્દ્રજનું સ્થાન તો પ્રાચીન શિલાલેખના 
શોધક અને અભ્યાસક તરીકે અર્વાચીન હિન્દુસ્થાનના મહાન વિદ્દા- 
નોમાં છે. પરતુ એ જમાનામાં અંગ્રેજનો અભ્યાસ હાલ જેટલે 
વિશાળ ન છતો, અને જવન છાલ કરતાં ધણું એછું સ'ક્લ હોઈ 
એના વિચારમાં વિશેષ સાદાઈ હતી. એનું પ્રતિબિમ્ખ તે વખતની 
કવિતામાં નાટકમાં તેમ જ નવલકથામાં આપણે જ્નેઈ એ છીએ. ઘડી- 
કમાં સભાનું મનરજન કરી દે એવી દલપતરામની કવિતા. નર્મ દતાં 
સૃષ્ટિસોન્દર્યનાં અને ત્રકતુવણુ નનાં કાવ્યો વિગતભર્યાં' પણ્‌ મમ ગ્રાહી 
નહિ. એમનાં ફ્ઞગાર વીર અન દેશભક્તિ રસના ઉછાળા તેમાં કૃત્રિમતા 
નહિ તેમ કલા પણુ નઢિ, માત્ર સાધો અને પ્રબળ આવેશ. “ જયજય 
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ગરવી ગૂજરાત ! દીપે અસ્ણું પ્રભાત ” એ ઉત્થાનિકામાં આપણી માતૃ- 
ભૂમિતી ઉચ્ચ, ઉદાર અને મનોહર સ્વરે જયધેઃષણા, પણુ તે પછી 
એ ધેોષણાના સ્વરને આકાશમાં ટકાવી રાખ એવી બલવતી પ્રતિભા 
નહિ, ગૂજરાતનાં પતિઢાસ અને ભૂગોળ ઉદાત્તાલ'કારથી જે કાંઈ ઊંચાં 
સ્મરણુ। કરાવી શકે તે કરાવીને, અન્તે “કાની કેની છે ગૂજરાત' એમ 
નિશાળિયાઓ એકે અવાજે ઉચ્ચારે એવું કથન. રણુછે।ડભાધના “લલિતા- 
દુ:ખદશ ક' નાટકની કળા સહળ# સમજ લેવાય એવી. “કરણુધેલે' અને 
“વતર।ન૪ ચાવડે!' એમાં, વિશેષરૂપે 'કરેણધેલા'માં, અંતિહાસિક સમયનું 
ચિત્ર સાદુ અને સન્દર; તથા તે વખતના આચારવિચાર તથા કમળ 
સ્્રીપુસ્સના મને।ભાવના વર્ણનની શક્તિ સારી; અને સાદી પણુ ઊ'ચ- 
વર્ણો: ભાપાનું બળ ષ્યાન ખચે એવું. નવલરામ ગૂજરાતી ભાષાના 
વિદ્દાન, પણુ એમની વિરિષ્ટતા સાહિત્યવિવેચનમાં. એમનામાં સાહિત્યના 
ગુખદોપ સમતોલખુદ્ધિથીં પારખવાની અદ્ભૃત સ્વાભાવિક શક્તિ, પણુ 
બહ વિશાળ સાહિત્યના સાતથી એ સસ્કાર પામેલી નહિ, તેમ વિશાળ 
ખનેલી પણ્‌ નછિ; જેવું તે સમયનું સાહિત્ય, તેને અનુરૂપ એમની 
વિવેચના; પરતુ તે સાથે આગામાં સમય સમનવા જેટલી ઉદાર સહે- 
દયતા ખરી, અને તેથી “કુસુમમાળા'નું ગુણદશ ન. મનઃસુખરામભાઈનું 
વેદાન્ત તે “વિચારસાગર” “પ'ચદશી' અને 'શાંકરભાષ્ય'નો શખ્દાર્થ અને 
વાકષા્થ અનત “સંપ્રદાર્યાસદ્ધ', અર્થ ણવા પ્રરતું, અને એમની 
પિપાસા પણુ સાંપ્ર્દાયેક સાન માટે %૮; પણુ તે માટે ખરા ણદયને 
પંમ અને આમ્રહ આ સમયમાં ઝવેરલાલભાધ્તુએ 'શાકુન્તલ' અને 
“મનૃસ્કૃતિ'તાં ભાધાન્તર કર્યા, એની કિ'મત આ માગની આઘ્ય કૃતિઓ 
તરીકે સારી. એ જમાનાના કાર્યની મારી આ વિહગદણિથી આપને 
કદાચ લાગશે ક હું એની કદર કરવામાં સનદ દં. પણુ વસ્તુતઃ તેમ 
નથી. હ એટલી જ દ૬હતાથી માનું છું કે નમદાશ'કરમાં સાચુ હેદયનું 
કવિત્વ છતું, કવિત્વના અનેક પ્રદેશમાંથી એમણે પોતાની શક્તિ પ્રસારીં છે. 
એમના અનન્યસાધારણ કાવેજવન માટે, એમના નીડર સાંસારિક 
જવન માટે, એમણે ઉત્તર કાળમાં દર્શાવેલી વિરલ સત્યનિષ્ઠ અને 
એતિદાસિક દણિ માટે ( પછી ભલે એમાં આપણુ સમત થઈ એ 
વા ન થઈએ) તેમજ એકલ હાથે ગૂ૭#રાતી ભાપાતી એમણે કરેલી 
સેવા માટે મારં શિર એમને ચરણે નમે છે. દલપતરામની શાણી 
કવિતા--એનાં સાદાં સાધાં રમુજ વણ ન, વાતશેલી અને માઠે હાસ્ય- 


હમલા કઝુનાગત પજ... કજ”. હલન દસ, હૂ0- ૮-૦ જન- ૦-89 ૧૯૪૧૦.” હાળ હતા ઉનના / ૮૦૪-૭૦૧૬, ન કા-૧૦૦ડ,સનાળઇઇ-ડ.  .. જ જુહરુક. અત. કકમબકન# કા સ અક-જજજન્મસવા કતજનબ્ઇ? . ₹-: નબ નનનનરબનયત/૦ડ૪-૩ 
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રસ મને આનન્દ આપે છે. સાદી ગૂજરાતી ભાષા કૈટલું કામ આપી 
રાફેછે એ દલપતરામ અને નન્દશ કર જેવું કોઈએ બતાવ્યું નથી. 
નન્દશ કરનો કરણ્ધેલો આપણે આનન્દથી વાંચીએ છીએ, અને 
વત માન સમયની સુલતાથી કંટાળેલા આપણે ઘણીવાર એ ભ્રત- 
કાળની સાદાઈ તરફ વળીએ છીએ--જેમ ખાઉતી'ગ જેલી કાલીઈલે 
કે મેરેડિથની ઊંડી ખાણોમાંથી નીકળી કોઇવાર ગેલ્સ્મિથ અને 
સ્કોટતી સપાટ ભૂમિમાં વિહરવાનું મત કરીએ તેમ, નવલરામની 
પારખ અને સમતોલપણું વિવેચનના કામમાં આજ પણુ દુર્લભ છે. 
મનઃસુખરામે દેશી રાજ્યતી ખટપટ અને ન્હેજલાલીમાં વિચરતાં 
છતાં, વિદ્યા પ્રત્યે જે સાચા પ્રેમ અને આદર, સંસ્કૃત ઉપર અભિ- 
સુચિ અને શ્રમ, ભાષાનું વલણુ તથા આવશ્યકતા સમજવામાં દીધ - 
દશિ તા દર્શાવ્યાં છે એ ભુલાય એમ નથી. રણછોડભાઈ એ સમવે।ચિત 
રસિક નાટકેોથી ગજરાતમાં સંસારસુધારાના પ્રશ્નો જતેવા પ્ર્નને 
“તઝૃત કરી હતી. 

હરગેવિન્દદાસભ।ઈ પ્રથમ ખંડના હોઈને એમનું કામ બીન્ન 
ખૂ'ડમાં થયું છે, એમના સસારસુધારાના, કેળવગીનો, અન પ્રાચીન 
ગૂજરાતી કાવ્યાનો શેખ સાચા અને પૃષ્કળ છે, પણ એમાં વિચા- 
રની ઊડી ગડમથલમાં એ ઊતયા નથી. પણુ નાથાશ'કરતી સહાયતાથી 
અતે મહાર્‌ાન્નશ્રી સયાજરાવ તથા મણિભાઈ ૦/રાભાઈની ઉદાર 
રાજ્યનીતિના આશ્રયથી “પ્રાચાન ગૂક#રાતી કાવ્યમાળા' પ્રસિદ્ધ કરવામાં 
એમણે જે શ્રમ ઉઠાવ્યો છે અને હછી પણ મ્વાશ્રયભાવે ઉઠાવે છે 
તે માટે ગૂજરાત એમનું સદાનું ત્રડણી રહેશે. આ સવ લેખકોામાંથા 
હરગાવિન્દદાસ ઉપરાંત નર્મ દારા'કર્‌ અને નવલરામ તે પછીના યુગ 
સાથે પોતાના યુગને સાંધે છે. આ ખબીન્ન યુગના સાહિત્યકારે। તે 
ગોવર્ધનરામ, મણિલાલ, હરિલાલ, બાળાશ'ફર, નરાસિહરાવ, કેશવલાલ, 
ડાલાભાઈ, નૃસિહાચાર્ય, કમળાશ'કર, પત્યાદિ અને એમના નાના 
ભાઈ એ--૨રમણભાઈ, મણિશ'કર, કૃષ્ણલાલ, બળવ'તરાય, કલાપી, 
વગેરે. આ યુગની મહાન કૃતિ ગોવર્ધનરામનું ' સરસ્વતીચ '-- 
પ્રાચીન આય ભાવના, વર્તમાન જનસમાજ, અને પાશ્ચાત્ય અગ્રેજ 
કેળવણીની અસર--એ ત્રિવેણીની ભમરીએનું આપણુને દશ ન કરાવે 
છે. એની અદ્‌ભુત કલ્પના, પાત્રાલેખન, અને ચિત્રણુકલા, ગૌરવભરી 
ખુહ્ધિ, સક્ષમ વિચારશક્તિ, અને યુગાનુરૂપ ભાષા તથા શખ્દભ ડાર, 


થો. આન'દશ કર બાપુભાઈ બ્રેવ ૩૮ 
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આ ગુણે! ગૂજરાતી સાહિત્યના ઇતિહાસમાં એ મભાન કૃતિને દિ તીય 
પદ અપાવે છે, અને મારા નમ્ર મત પ્રમાણું જગતના સાહિત્યમાં 
અત્યારે કેઈ પણુ ગુજરાતી પુસ્તકને સ્થાન મળવું ચૉગ્ય હેય તો 
તે “ સરસ્વતીચન્દ્ર'ને જ છે. એ કૃતિ ગૂજરાતી સાહિત્યમાં--સસ્કૃત 
સાહિત્યમાં “ કાદમ્બરી 'ની પેડે--જે કે જુદા જ ગુણોથી--અમર 
રહેશે. છતાં પણુ કહેવું જેઈ એ કે આજે એ પુસ્તક વિષે બહ બોલાવું 
લખાતું નથી, કારણુ કૈ પ્ર્નની સણેદયત। કાંઈકે બાજે માગે વહેવા 
લાગી છે, જેમાં વિસ્તીણ્‌ કથાનું સ્થાન ટ્ર”! વાર્તાએ અને સાનભરાં 
કલાનું સ્થાન કૈવળ કલાએ લીધું છે. અત્યારના વિવેચનશાસ્ત્રમાં વિચાર 
કરતાં કલાતી સમરેખતા, અને ભાવના કરતાં યથાસ્થિત જવન વધારે 
પગંદ થાય છે. જે કૈ *સરસ્વતીચન્દ'માં પૃરેલા, ભાવનાના જગતમાં 
રહતા, મનૃખ્યહેદયની %ત્તિઆના રંગ કદી પણ્‌ ઝાંખા પડશે નહિ, 
તથા પ એની વિચારમાલાનાં ફલ હવે વાશી થવા લાગ્યાં છે એમ 
ધણાને જણુ।ય છે. નરસ'હરાવે “ કુસમમાળા ' માં ગૂજરાતને એક નવી જ 
ભ્રાંમનું દર્શન કરાવ્યું. અને ગજરાતમાં જે કીગ્સ જેવો કવિ હોત 
તા ચંપમેનના હોમર વાંચીને એના મતમાં સ્કરેલા ભાવ એક સૌનેટમાં 
જમ એણુ અમર કર્યા છે તેમ આપણે કવિ કરત. માત્ર એ ભૂમિના 
લાક્લણિક સ્વરૂપમાં ભવ્યતાને બદલે સૌન્દર્ય એં ણ વાત. “યુસુમ- 
માળા' એક અપૂર્વ: ફીતિ છે અને નથીઃ એ સવથા અપૃર્વો પ્રતિભાથી 
સનન યેલી નથા. એમાં પશ્ચિમની કવિતાનું, વિશેષ ભાગે પાલગ્રેવની 
' ગોલ્ડન ્રેઝરી'નતી ચોથા કર ડિકાની કવિતાનું, અને તેમાં સહથી 
વિશેષ વડ્‌ઝવર્થના કવિહેદયનું, અનુકરણ છે. અનુકરખુ છે, પણુ તે 
અનુવાદ નથી. અથાત એ નિ્જવ પરાધીન ફૉોટે।મ્રાક નથી, પણ 
મળમાંથી બ્રેરણા પામાં ઉપજવેલું સ્તતન્ત્ર જવતુ' ચિત્ર છે. પણુ હજ 
આ કૃતિમાં આગલા જમાનાની સાદાઈ છે. ' કુસુમમાળા 'માં પ્રકટ 
થએલી નાનીશી શંક્ત ' હદ્યવીણા'માં અને “પુરઝકાર'માં વધારે 
સમર્થ થાય છે, નવા આકાર પણ્‌ રચ છે. તે પછી કવિએ “સ્મરણુ- 
સ'હિત'માં ટેતિસનના ' ઇન્મેમોરિયમ'ની માત્ર આકૃતિ લઈ એમાં 
સ્વતન્ત્ર બળથી ગાન, શ્રદ્ધા અને કસખરસની ત્રિવેણી વહેવરાવી છે. 
નરાસ'હરાવની ' કુસુમમાળા ' અને * હૃદયવીણા ' એ ખે કૃતિઓએ 
એમના પાછળના ઘણુ। નાના મોટા કવિઓમાં કવિતા પ્રી છે. આ 
સવ હોઈને પણુ, એમની કવિતાનું સ્વરૂપ અન ભાપાની વિશિષ્ટતા 
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એવી છે કે એ સવને આકર્ષક ન થાય, જે કૈ જેને થાય તેને મુગ્ધ 
કરી મૂકે. નરસિ'હરાવતી કવિતામાં વિચાર કૅ ભાવનું વૈવિધ્ય, હદયને 
જેમ કે નર્માળા આનન્દ૬ૃત્તિ એ ગુણાતી ખોટ છે. આ જાતની 
આનન્દબત્તિ જે ઉંચી ફવિતા કરતાં ગદ્યને વધારે શોભે એ “સ્મરણુ- 
મુકુર'માં ભરપૂર ભરેલી છે. પણ એ સ્વાનુભવરશસિક કવિમાં સામાના 
હુદયનું' ભાન થોડુ હોઈ અન્નણ્યે એમણુ કેટલાંક હદયને દુભવ્યાં છે, 
અને તેથી સાહિત્યના એક વિશિણ પ્રકાર તરીકે એની કિ'મત ઊંચી 
હોવા છતાં એની પૃરી કદર થવામાં વાંધા આવ્યા છે. “વસન્ત'માં 
પ્રકટ થતી '“ વિવર્તલીલા ગભીર આકાશમાં સ્વચ્છન્દે ઊડત! વિચાર- 
પ'ખીઓના ક્રેણિ છે. એ ઉપરાંત અભિનય સ મીત આદિ ઉપરના 
ગેમના નિબન્ધત્રન્થ તે તે વિષયનો પૂરો અભ્યાસ બતાવે છે. નર- 
સિહરાવની સાહિત્યકાર તરીક જેઓ કોચી કદર કરતા નથી તે પણુ 
એક ઊચા ભાષાશાસ્રી તરીકે અને ન્નેડણીના આગ્રહી આચાય 
તરીકે એમને સ્વીકારે છે, અતે વિવાદમાં એમની ખુદ્ધિતી એવી 
ઝીણુવટ અને ચૉકસાર્ધ છે કે એમને પહોંચો વળવું એ પ્રવપલ્- 
ઉત્તરપક્ષમાં જવન ગાળતા કાશીના પ'ડિતને પણુ ભારે પડે. મણિ- 
લાલને બાલ્ય પ્રકૃતિ આકર્ષતી ન હતીઃ ' કસુમમાળા'નાં કૃસુમો એમને 
નિ્ગન્ધ વિલાયતી ફૂલ લાગ્યાં. કારણુ એ છતું કે એમની કાવ્યરુચિ 
મનૃષ્યહેદથના ભાવ ઉપર જ હતી. અન એ ભાવમાં પણુ પ્રેમ, પ્રેમના 
ઘા, પ્રેમતી ઠગાઈ સાચાઈ નિખાલસપણેં. નિર્વેદ, આત્માનિમજ#ન, 
અભેદપિપાસા એમાં જ એમનું કવિહેદ્ ડૃખેલું રહેતું એમણે એ 
એકતારા ઉપર જ કામ કયું છે, અને તે થરો? કયું છે, પણુ જેટલું 
કર્યું છે તેટલું હૃદયવેધક છે. કવિ તરીકેની એમની ખામી એમની 
વિવેચકદણ્િમાં પણુ ઊતરી છે. ગૂન૪રાતના સાહિત્યના ઇતિહાસમાં 
એમનું સ્મરણુ કવિ કૈ વિવેચક તરીકે નાહે--જે કે એમનાં કેટલાંક 
કાવ્યા અને વિવેચનો ચિરાયુ રહૈ એવાં છે--પણુ એક મછાન તત્ત્વ- 
ગાતી અને સમર્થ ગદ્યકાર તરીકે રહેશે. એમનાથી દશ પ'દર વષ 
પછીનો અમારો જમાનો--બલે કિલીસાોક્તા તે વખતના ઝેજ્યુએટા 
પણ હજ મિલના જનહિતવાદમાં અને ખુદ્ધિવાદમાં ભરાઈ ર્યા હતા. 
તે વખતે મણિલાલે “નિઓ-હેગેલિયનિઝમ' યાને અભિનવ છેૅગલના 
તત્તતસાનનુ' પાન કરી લીધું હતું, અને એમનું અભિનવ વૈદાન્ત 
ગૂજર્‌ાતને પાઈ રહ્યા હતા. એમના પહેલાંના ગઘસાહિત્યમાં, નમ દા- 
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રાકર અને નવલરામની ભાષામાં કેટલીક ખૂખા હતી, ષણ અદભત 
ખળ વીષ અને અભિમાનતભરી મણિલાલની ગઘરૈલી ગૂત#રાતી 
ભાષામાં એકલી ન૮ વિરાજે છે. સુદી હેદ્યના અને સકી કાવ્યના 
ગૂજરાતને પરિચય કરાવનાર કવિ બાળાશ કર. મણિલાલતા એ મિત્ર, 
અને મણુલાલને સુફી ગઝલને! શેખ લગાડનાર પણુ એ જ. જાત 
અનૃભવ અને દિલદર્દથી એમની કવિતા અ કાયેલી છે. હરિલાલ કૃવની 
સાહિત્યસેવા જુદા જ પ્રકારની છે. ભાષાની કક શતા, સ ગીતની વિષ- 
મતા, એ એમની કવિતાના દોષો છે, તેમ તે ગુણ પણુ છે. એ 
ગુણાએ ૪ એમના કાવ્યમાં અનન્યસાધારણ જાસ્સા પૂર્યો છે. એમને 
દેશભક્તિનો! વેગ નર્મ દ્રાશકરેનું સ્મરણુ કરાવે છે, પણુ એમના કરતાં 
એ બહ આગળ નય છે. જેમ બાયરનના પૃષ્કળ લખાણુમાંથી ચિર- 
સ્થાયા થાય એવું થે! જ રહે છે, તેમ હરિલાલ બ્વના કાવ્યજુ જ- 
માંથી ૪ ગૃ'ચવાએલી લતાએ। ઘણી નીકળી જશે; છતાં છેવટે 
કેટલીક ડાળીઓ રહેશે, ને દેશભાક્તના રસથી ઉછળતી સદા 
ઝુલ્યાં કરશે. 

આ યૃગના બીંન્ન સાહિયસેવકામાં ભામરાવ, કેશવલાલ, ડાલાભાઈ, 
છગનલાલ, નરસગિહાચાર્ય, કમળાશ“કર, અને વયમાં પછીના યુગના 
હૈે।!ઈને પણુ પૃર્વયુગના ઉત્તરાધ'માં જેમણે સાહિત્યસેવા કરી છે એવા 
નગીનદાસ સંઘવી. એમાં ડા્યાભાઈનું “ ખુલખુલ'' એના હેદયના આ- 
વેશથી નિખાલસ ઉદ્દગારથી અને લલિત પદાવલીથી અને ભામરાવનું 
“આ અણુગણ તારાજન્દ દીપે સ્યામ નિશામાં' ઇત્યાદિ સરપાળની 
છાવણીનું ચિત્ર એની મમંગ્રાહી ભવ્યતા અને વિષયાનૃરૂપ પદ્યબન્ધથી 
મન હરે છે. એ કાવ્યના કવિઓએ એમતી અન્ય કૃતિઓ હોઈ ને 
પણુ--એક એક કાવ્ય થ# ૦૮ ગ્રૂજરાતી સાહિત્યમાં ચિરંતન સ્થાન 
પ્રાપ્ત કયું છે. દોલતરામની પ્રભાવશાલી સંસ્દ%ૃર સરણિ અને નગીનદાસ 
સ'ધવીની દલપતશાહી છતાં સંસ્કૃત પાંડિત્યવાળી કવિતા એ પણુ આ 
યુગમાં ધ્યાન ખચે છે. નૃસિહાચાયે નવી કેળવણીના ધારી માર્ગથી 
જદી જ શ્રૉણિએ કામ કયું છે. સામાન્ય તેમજ કાંઈકે વિચારશીલ જનની 
ધામિક તૃષા છીપાવે, અને વતમાન જમાનાના વહેણુમાં ન તણાતાં 
કુશળ રીતે સસાર ચલાવવાને! સ્્રીઓને પણુ માગ બતાવે, એવા 
વાર્તાનિબન્ધો સાદી ભાષામાં અને આકષ ક સ્વરૂપમાં એમણે લખ્યા 
છે. મણિલાલ પેડે એ પણુ આપણા જનસમાજતે પ્રાચીન સસ્કૃતિ 
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તરફ વાળવા યત્ન કરે છે, પણુ તે મણિલાલ કરતાં વધારે માઠારથી, 
પણુ ઓછા વિદ્યાબળથી, અને ઓછા ભાષાબળથી. કમળારા'કરભાઈની 
રિષ્ટતા અને પ્રતિષ્ઠા અસાધારખ્‌ છે, પબ એમની સાહિત્યસેવા ઘણે 
ભાગે સસ્કૃતને કરવામાં આવી છે અને તેથી ગ્રજરાતા વાચકનું ષ્યાન 
એણે ઘણું ખે'ચ્યું નથી. પણ્‌ એમની વિદ્ત્તાએ સ'સ્કૃત વિદ્યાને કરેલી 
સેવાથી હિન્દુસ્તાનના વર્તમાન વિઠ્ઠાનોમાં %ૂજરાતને અભિમાન લેવા 
યોગ્ય સ્થાન અપાવ્યું છે તે માટે ગૂજરાત એમનું તણી છ- કેળવ- 
ણીકાર તરીકે પણુ ગૂજરાતમાં એમનું સ્થાન મોટું છે. ડોળ નહિ 
પણુ સત્ય; ગતાનૃગતિકતા નહિ પણુ સ્તમતમાં દઢતા; શિષ્ટતા, પણ 
તે સાથે પુરાણાપણું કાંઈક વિશેષ, જમાનાને સ્ચે તે કરતાં વધારે; 
પણુ સર્વમાં સત્યનિષ્ઠાઃ એ એમની ખાસિયતો. ભાષાન્તરકાર તરીકે 
છગનલાલ અને કૈશવલાલે મણિલાલ કરતાં અધિક યશ પ્રાપ્ત કર્યા 
છે. છગનલાલનું “ કાદમ્બરી નું ભાષાન્તર એ ગૂજરાતી ભાષાનું 
મહાન પરાક્રમ છે. કેશવલાલ બાંક્ત ખ'ડતા હોઈને પણુ એમનું ઘાણું- 
ખરુ કાર્ય એતા ઉત્તરાર્ધમાં અને ત્રીજ્ન ખંડમાં થયું છે. છતાં અની 
અત્રે જ ને!ષ કરી લેવી ડીક પડશે, ભાષાન્તર એ નિશાળિયાને। તર- 
જુમો નથી પણુ સાહિત્યનો એક માનવતા પ્રકાર છે એનું ભાત 
પૃરેપૂરું ગૂજરાતી વાચકને કૈશવલાલભાઈ એ જ કરાવ્યું છે. એમની 
ભાષાન્તરપ્રજત્તે “ અમરરાતક' અને * ગીતગોવિન્દ ' થી શરૂ થ* 
' મુદ્રારાક્ષસ' “ વિક્રમોવ શીય ' “ પ્રિયર્દા્શેકા ' અને ભાસનાં નાટકો 
ઉપર ફરી વળી છે. એમાં યથાર્થ શખ્દશક્તિ, અને નાટકેનું સલમ 
સશોધન, તથા ઉપેદ્ઘાત માટે પુષ્કળ શોધ અને શ્રમ એ એમની 
#તિનાં લક્ષણુ છે. અ ઉપરાંત પ્રાચીન ગૂજર્‌ાતીનો અભ્યાસ, એને 
લગતી શેાધખાળ, નિર્જીવ કવિના કાવ્યતી એક હસ્તલિખિત પ્રત 
જડતાં પણ્‌ “ એક માત્રાલાધવથી પુત્રોત્સવ માનનાર વૈયાકરણુ ' જેટલે 
આનન્દ--આ એમના મોટા ગુણી છે. આ ખાંજ પ્રબત્તિમાં કેશવ- 
લાલભાઈ સાથે ડાહ્યાભાઈ નો સહયોગ પણુ ચાલુ જ છે. 


ખીજ જમાનાના નાના ભાઈ ઓમાં, નવલરામનું સ્થાન રમ- 
ગભાઈ એ લીધું. નવલરામની સુન્દર વિવેચકણુહિ તેમજ સીધી વિશદ 
ભાષા ર્મણુભાઈમાં આવી. પણુ નવલરામ કરતાં રમણભાઈની વિઠત્તા 
ધણી વધારે, તેથી એમનાં વિવેચન વધારે ઊ'ડાં, વિશાળ, અતે ઉદા- 
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હરણુથી સ'પન્ન; અને ભાષાની સસ્કૃતિ પણુ વધારે ઊચા; તથા 
શબ્દભ'ડાર્‌ વધારે મેટા; પણુ રમણુભાઈની વિવેચનશ ક્તની કદર 
એમના યુવાવસ્થાના લેખોથી થાય છે એમાં કાંઈ ભૂલ દેખાય છે. એ 
લેખા અમુક પ્રકારની જ કવિતાથી પ્રેરાયા હતા, અને તેટલા પૃરતી 
એમની કવિતાની કસોટી એકદેશી થઈ છે, પાશ્ચાત્ય વિવેચનનાં તત્ત્વોની 
પોતાની ખુદ્ધિમાં મિલાવટ, અને આપણા સાહિત્યના ઉદાહરપ્યુથી 
એની પરિપૃષ્ટિ, એ એમનાં વિવેચનેોનેો વિશિષ્ટ ગુણુ હતો. અને તેથી 
વતમાન જમાનાના વિવેચકોમાં એ આજ્સધી પ્રથમ સ્થાને રજા 
છે. રમણભાધ્ની પ્રકૃતિ ગ'ભીર સ'સ્કારી અને શિણ્ટ હતી, અને તદ- 
નસાર એમતી સાહિત્યસેવા પણુ એ જ પ્રકારની છે. “ રાઈ નો પવત ' 
વર્તમાન શિણ નાટકોમાં સવૌત્તમ છે. ભાવના અને વાસ્તવિકતાને! 
એમાં વિરલ સયેોગગ છે. પણુ શિણ્તાની બહ દરકાર ન કરનારે! વર્ગ 
' ભદ્ભદ્ર 'ને ૮ ઊ'ચુ' પદ આપશે. * ભદદભદ ' એ અત્યુક્તિદાર। 
ઉપનવાતા હાસ્યરસના પ્રકારતું આપણા સાહિત્યમાં એકનુ' એક 
ઉદાહરણ છે. “ ગોલ્ડન ટ્રેઝરી 'નું' સ્મરણ જેમ નરસિ'હરાવે કરાવ્યું તેમ 
' [પેકવિક પેપર્સ 'નું' રમણભાઈ એ કરાવ્યું. પણુ એથી એ મહાન સા- 
હેત્યકારેોતી હીનતા સમજવાની નથી. કારણ કૈ શેક્સપિયર, રેનિસન, 
વગેરે અગણિત કવિઓ એ જ રીતે અન્ય કવિઓમાંથી પ્રેરણા લઈ ને 
કવિએ। બન્યા છે, તાં એમની પ્રતિષ્ઠા આછી ગણાઈ નથી. રમ- 
ગભાઈ સાથે બળવ'તરાય અને મણિશ'કરનાં નામ ઉપસ્થિત થાય છે. 
મણિશ'કરનાં “ વસન્‍્તવિજય ' “સાગર અને શશી ' વગેરે કાવ્યે। 
સુરેખ સૌન્દર્યના કટકા છે. એમાં શબ્દની અને અર્થની સુન્દરતા એક 
ખીન્ન સાથે એવી મળી--ભળી છે કૈ એમને છૂટી પાડવી અશક્ય છે. 
એમણે સ'ગીતકલ્પ કાવ્યની મૃચના નરસિંહર!વમાંથી લીધી; સામે, 
' વસન: ડી તી અપૃવ આકૃતિને “ હદ્યવીણા ' ના કવિએ અનુ- 
કરેણુનું માન આપ્યું. “થોદ૬' પણુ તે અતીવ સુન્દર ' એટલા શ”્દો 
કાન્ત' ની મનોહર કાવ્યવૃત્તિ ઉપર સદા લખાયેલા રહેશે, એમના 
ધાક પ્રિવર્તને એમની કવિત્વશક્તિમાં વધારે। ન કર્યો: એ સમયનાં 
કાવ્યોમાંથી થેડાંજ# ચિર જવ રહે એવાં છે. બળવ'તરાય ઠાકે।ર જેવી 
અનેકપ્રદેશસ'ચારી ખુદ્ધિ નરસિંહરાવ અને રમણુભાઈ ને ખાદ કરતાં 
%્રોઈની ન નથી. કાવ્ય, નાટક, ગદ્ર, નિબન્ધ, ઉતિહાસ, વિવેચન, 
આદિ વાડમયની ધણી શાખામાં એમણુ ગૂજરાતની સેવા કરી છે. 
તલ 


૩૮૬ પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 
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ઝ્રાફેસરને ગોભતેો વિચારના લ ગ એમની ખુદ્ધિનુ ખાસ લહ્યણુ 
છે. એમનાં કાવ્યોમાં એના બ'ધારણને અનુકુળ અસાધારણ અર્થ- 
ગૌરવ હોય છે, અને કલાની “ટેકૃનિક' પારિભાષિક વિગત--ઉપર 
પુખ્કળ લક્ષ્ય દેવાય છે. પાગ એમનાં કાવ્યમાં મોહકતા થોડી છે-- 
એમને! રસ દ્રાક્ષનો નહે પણ્‌ ગેરડીને! છે. કલા ઉપર્‌ પૃષ્કળ લક્ષ્ય 
છતાં, એમનો ઉદડ વિલક્ષણતાને પ્રેમ એવે છે કે એને પરિણામે 
એમની કૃતિઓ ઘણીવાર વિષમ બને છે, અતે ચૂ'રી ચૂંટીને મૂકેલા 
અથભર્યા સુન્દર શખ્દ્દેને અન્તે કે વચમાં એકાદ બેડોળ શ”્દ આવીને 
બેઠે હોય છે. પણ બળવ'તરાય જે કરે છે તે ખૂુંદ્ધિપુર્વાક કરે છેઃ 
એમની ખામાએ। પણ્‌ પોતે જણી ન્તેઇઈ ને ગુણ માનીને ઉત્પન્ન કરેલી 
હેય છે. “ કલાપી '--દાકોરશ્રી સુરસિ'કજ--મણિલાલ અને મણિશ- 
કરમાંથી ચૈરણા પામ્યા છે. પોતે સ્વભાવે નશ્ર અને ઉમદા હોઈ એ 
બ્રેરણા લેતાં સ“કોચાયા નથી, પણ વસ્તુતઃ કવિત્વનો સ્ફાલિગ એમને 
પોતાનો જ છે, અને બમ, વિશ્રામ. સ્વાર્પણ, અનુકમ્પા,--અરદિ 
આત્મગુણુના અનેક ટહૃકા “ સરતાની વાડી? ના એ “ મીદા મોર્લા' ને 
ક'ડેથી નીકળ્યા છે. એમની ભાષામાં વિદ્યાનો સ'સ્કાર નથી, પણ 
સાચી સીધી સાદા વાણીનો પ્રસાદ મન હરે છે. “ કલાપી 'ના મંડ 
ળના “ જટિલ ' અને ત્રિભૃવન ધૈમશ'કર અહી યાદ આવે છે. જટિ- 
લના અકાળ અવસાનથી ગજરાતે એક આશાજનક કવિ અને એથી 
પણુ વિશેષ વિવેચક ખોને! છે, જે કે નવું ગૂજરાત કદાચ એમને 
એળખતું પણ નાછે હોય. ત્રિભુવન એક મસ્ત કવિ હતા. તે વખતના 
બીજ સૌરાષ્ટ્રવાસી સેવકે।માં “ કાડ્યાવાડી 'એ ગૂજરાતને એમસનતના 
નિબન્ધો અને રેકસપિયરનાં કટલાંક નાટકો ગૂજરાતીમાં ઉતારીને 
આપણા સાહિત્યની બહ કિમતી સેવા કરી છે. તેવું જ એક સ્મરણીય 
નામ જે કે સાહિત્યના જુદા જ ક્ષેત્રમાં અમૃતલાલ પટ્યારનું છે. 
સામાન્ય મનુપ્યજવનને ઉચ્ચતર કરવા માટે એ ખરા ણહેદયથી તલસતા 
હતા, અને યથાશક્ત એમની સાધુ વાણીથી એ માગે સેવા કરતા 
હતા. આ સમયના ઉત્તરાર્ધના સાહિત્યકારમાં કૃષ્ગુલાલની સ।હિત્યસેવા 
સહ કરતાં જુદા જ પ્રકારની છે. પણ એ કાય આ સાડીના ત્રીન્ન 
ખ્‌'ડમાં થયું છે. ગૂજરાતના અત્યાર સુધીના સહુ સાહ્યરે।માં એમણે 
ગેકલાએ જ ગૂજરાતના સાહિત્યનો પરિચય પરદેરી અને પરપ્રાન્તી 
વાચકોને કરાવ્યો છે, અને એ રીતે ગૂજરાતી સાહિત્યની પ્રતિષ્ટ્ા 
વધારી છે. 


શ્રાં. આનદશ” કરે ખઆપુભાઈ બવ _ ૩૮૭ 
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કપ ડથી સાહિત્ય ઉપર આવતાં પ્રથમ નામસ્મરણુ આ 
મહાન સ'સ્થાના આઘસ્થાપક રણુજતરામનું કરવાનું છે. એ અને 
એમના ઉત્સાહી સણયોગી ઠાકોરલાલ મારે ધેર ગોવધ નભાઈ ને ને મળવા 
આવ્યા અને સાહિત્યપરિષદની યોજતા વિષ વાત કરી ત્યારે અમે 
બહજ્નોએ ( ? હવે મને યાદ આવે છે ક હં તો ૩૫ વર્ષનો જ 
હતો ! ) અમારી લાહ્ઞણક રીતે એમના ઉત્સાહ ઉપર કેટલું ટાઢું 
પાણી રેડયું' હતું, એ જે *4ણુશે તે «૮ એ યુવકભાઈ ઓની સેવાનું 
પૃરૂં માપ લઈ શકશે. રણુજતરામ એટલે તે સમયના “ ગુજરાતની 
ભાવના. ' બાન્ન ખંડના ઉત્તરાધ માં અને ત્રીન્નના પૂર્વાધ માં ગુજરાતી 
વાચકને એમની અપૃવ પ્રતિભા અને શૈલીથી ચકિત કરનાર કવિ તે 
નાનાલાલ. એમની છન્દ વિનાતી કવિતાથી મૃ'ઝાએલું ગૂજરાત પણુ 
એમના રાસને ગરખે ચઢયું છે, અને અર્થ સોન્દર્ય, શખ્દમાધુય અને 
ભાવનાપ્રકર્ધના વિરલ અંયાગથી નાનાલાલે રાસનું એક અનેરું” સાહિત્ય 
ઉત્પન્ન કયું છે. ખે વર્ષ ઉપર એ કવિના આયુષ્યના સુવણુમહેત્સવ 
ઊજવીને ગજરાતે એમના કવિત્વની પ્રી કદર કરી | છે. નાનાલાલ 
ટલા “તેજે ઘડ્યા શખ્દો ગુજરાતી ભાષાને કોઈએ આપ્યા નથી. 
દેશભક્તિ અને આર્યસ'સ્કૃતિનો પ્રેમ એમની કૃતિઓમાં વ્યાપી રહ્યો 
છે. પ્રાચાન અતે મધ્યકાલીન સૌરાષ્ટ્ર અતે ગૂજરાતનું જીવન એમણે 
તન્મયતાથા પ્રત્યક્ષ કયુ છે. લમની વિશુદ્દ ભાવના એમણુ તેજસ્વી 
રગે રંગી છે. અન ભાવનાના જવતનેો મધુર રસ એમનાં નાઢકોમાં 
અને રાસમાં ગ૬૪ર૨ાતને "ખૂબ પાયો! છે. નાટકોમાં એમની ભાવનાની 
પેરણા ગોવ્ધનરામમાંથી આવેલી લાગે છેં, પણુ ગોવર્ધનરામ નવલ- 
કથાકાર હૈઈ ભાવનાનાં ગિરિશંગ ઉપરથી જવનની વાસ્તવિક ભ્રૂમિ 
ઉપર્‌ પણુ ઊતરે છે, કવિ નાનાલાલ હમેશાં હિમાલયને શિખરે જ 
વસે છે. એમની કવિતા “ તેજે વડાં મુજ; અંગ' એમ જગતને 
કહી શકે છેં, પણુ એમાં પાથિવ અ'શનતી જેટલી ખાટ છે તેટલી 
એની મનૃખ્યજવનથી વિદૂરતા છે. એમના કવિહૃદયમાં દેવી તેજ પુષ્કળ 
છે, મનુખ્યહૃદયનોા “સ્‍્સો થોડે છે, જે કે ભાવનાબળ અમાપ છે: 
એ જ એમની કવિતાના ગુણુ અને એની ખામી. કવિતા ઉપરાંત 
ગૂજરાતી સાહિત્યની એમણે બીજ મેરી સંવા એ કરી છે કે કેટ- 
લાક જતા કવિઓ અને પતિષાસોનાં ચિસા ઉપરથી ધૂળ ખ'ખેરી 
ગને ઉન્‍૦૪વળી કરી ગૂ*૪રાત આગળ મૂકવા છે. ખબરદારતા આઇ્ગુર 
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એક મલખારી અને ખીન્ન પારસીભાઈ ઓના પ્રિય કવિ દલપતરા 
દલપતરામને। પ્રિય છ'દ મનહર ખખરદારને પણુ પ્રિય છે. સૃષ્િસૌન્દય 
એમની કવિતા, આર'ભમાં, એમાં ઊ'ડે ભાવ શેધતારને બહ ૫ઃ 
પડે એવી નહેતી. પણુ નવા જમાનાનો શૈખ એ તરત “૮ સરે 
ગયા, અને એમનાં પછીનાં કાવ્યો ગૂજરાતને બહ ગમ્યાં છે. સ 
ભાષાથી કામ કરવાતી એમની શક્તિ એમણે પૃરેપૂરી ખીલવી 

એમને! અ'શ્રેજ કવિતાને પરિચય પણુ સારે! છે, અને બળવ'તરટ 
માફક એમણે પણ્‌ ઇન્દોવિંચિત ઉપર સારી પૅડે ષ્યાન દીધું છે. “ 
એમની સરવૌત્કટ સેવા આ છે કે એમણે હિન્દને વર્તમાન પ્રજાયુ' 
ધ્વનિ બહ જેસ અતે આદરપૃવક ઝીલ્યો છેં, તથા એનાં રણુઃ 
ગાયાં છે, જેમાંના કેટલાક ગૂજરાતી સાહિત્યની કિંમતી સમૃદ્ધિ 
પડશે. વીર્‌ અને ફાંગાર્થી ભરપૃર કાવ્યો લખવા ઉપરાંત કોન્ગ્રેર 
આદિકાળનાં પ્રજ્નગીત જેમ હરિલાલ પ્રુવે ગાયાં; વિશિષ્ટ પ્રકા 
સ્વાનુભવરસિક અને સર્વાનુભવર્સિક ઊર્મિંગીત અને ખડકાળ 
કુસુમાંજાલિ ગુજરાતને અપવા ઉપરાંત બ'ગાળાની સ્વરાત્ત્ય 

સ્વદેશી ન્નગ્ટતિનાં ગીત જેમ મગનભાઈ એ ગાયાં: તેમ અન્ય ક 
પ્ર્ત્તિ ચાલતી રાખીને ગાંધીજના સમયમાં પ્ર“્નગીત ખખરદારે ગ 
પણુ જે એક કાવ્યથી ખખરદારની કાર્તિ ગુર્જરસાહિત્યમાં 

ઝળકતી રહેશે તે વીસ વર્ષઃ ઉપર સમુબાઈની સાહિત્યપરિપદ ૧ 
એમણે સ્જેલું ““ ગુણુવતી ગૂજરાત. ” ગુજર માતાને કટે ૬ 
એ પૃષ્પમાળ કદી કરમારે નહિ. નાનાલાલ અને ખબરદાર એ * 
જમાનાના ઉત્તરાધ માંથી ત્રીન્ન જમાનાના પર્વાધ માં ઊતરી આ 
કવિએ છે. અને એમની કાવ્યપ્રબ્ત્તિ પહેલાં કરતાં ઊતરતી વા 
પણુ હજ ચાલતી, છે. ત્રીજન જમાનામાં “ લલિત 'ના મજ 
મ'જલ ધ્વનિ આપણે સાંભળીએ છીએ, ગઝૃહજવનની પવિત્રતા 

બાલેદદ્ઘયાનની સુન્‍્દરતા ગાનાર અને એમાં પ્રભુનાં દશન કરાવનાર 
નાના કવિતી કદર હજ ગૃૂજરાતે જેઈએ તેવી કરી તથી. 

' સહૂલી પેલે તીર્‌ ' એટલા અ'ગુલિનિર્દેશાથી એ કવિએ ગૂજ” 
ઘણું સૂચવ્યું છે. આ “૮ ખંડના ઉત્તરાધમાં મેટટાદકર એ 

વહેણમાં ન ખચાયેલા, પણુ વત માન વાતાવરણમાં છૂટથી શ્રાસે 
વાસ લઈ શકતા, અતે અશ્રેજ્તી ખાટ સ'સ્કૃતથી પૃરી પાડતા 

કુદ શબ્દસ'સ્કાર અને કોમળ ભાવ દર્શાવનારા કવિઃ એમણે 
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ઘણાનું ષ્યાન ખે'ચ્યું છે. આ કવિઓની સમાલેચનાને અન્તે એક 
સુન્દર સહેદય વિવેકી માલાકાર--હિમ્મતલાલ અનરિ્યા--નું નામ 
ભૂલવું ન જેઈએ. એમનું “' કાવ્યમાધુય ” એ પાલગ્રેવતી “ ગોલ્ડન 
ટ્રેઝરી'ના જેવી « સહેદયતાની સુન્દર કૃતિ છે. આ જ સમયમાં 
સ'સ્કૃતના પ્રેમથી કીલાભાઈ એ જેમ “મેઘદૂત' અને “વિક્રમોવ શીય'નાં 
ભાષાન્તર કયો છે તેમ બળવ'તરાયે અને મગનભાઈ એ “શાકુન્તલ'નાં 
કયો છે. એ સર્વ કેટલાક અ'શમાં કશવલાલભાધનાં ભાષાન્તરનાં 
સમાનકક્ઞલ ન ગણી શકાય, છતાં સર્વ: સકળ છે અને કીલાભાઈના 
પ્રસાદ ડેશવલાલભાઈ ફરતાં પણુ કોઈ કોઈ સ્થળે ચઢી ગયે છે. 
૪ીલાભા।ઈના સમાનવયસ્ક મણિલાલ છબારામે વાર્તા, નવલકથા, વગેરે 
રચાને ગૂક#રાતનતી જે સવા કરી છે તેમાં ભાષાની સરળતા શદ્ધતા 
અકુત્રિમતા આગલા જમાનાનું સ્મરણ કરાવે છે. ઉત્તમલાલ કૅશવલાલની 
સાહિત્યસેવા માટે હૈ શું કહું? ગૂજરાતે એ સાક્ષરનું સ્વરૂપ પૃરેપ્રરુ 
“તણ્યું ૪ નથી--ન્નણુવાનોા પ્રસંગ ૦૪ આવ્યે। નથી. જે વાંચન, સાન, 
વિચારે।ના ખજાનો એ પૃસ્ષમાં ભર્યો હતો, એમાંથી થો થેડું જ 
બણાર આવ્યું છે. પણુ એમની સ સ્કારી કલમ ન્યારે જ્યારે ચાલી 
છે ત્યારે ત્યારે પુખ્ત વિચારથી ભરલી ચાલી છે. કૃપ્ણુરાવ દીવેટિયા 
અતે સત્યેન્દ્રરાવ દીવેટિયા એમનામાં એમના કૃટુમ્બતી સુન્દર સાહિત્ય- 
સુચિ હતી. એકે નવલકથાથી અને બીશ્નએ લધુકાવ્યોથી ગુજરાતની 
સવા કરી છે. સત્યેન્દ્રરાવ યુવાવસ્થામાં # પરલોકવાસી થયા અને 
તે જ પ્રમાણું નાલિનકાન્ત દીવેટ્યા સાહિત્યની સેવા કરવા માંડતાં «૪ 
છેક નાતી ઉમ્મરે મૃત્યુથી ઝડપાઈ ગયા. મોહનલાલ દવેએ સાહિત્ય" 
પ્રબ્ત્તિ કવિતામાં તેમજ વિવેચનમાં સુન્દર રીતે શરૂ કરી પણુ વહેલી 
છોડી દીધી. પણુ તે ફરી થહણુ કરશે એમ આશા રાખીએ છીએ. 
અઆતિસુખશકર અને જગૅન્દ્રરાવ દૂરકાળે ગૂજરાતીમાં અગ્રેજી ઢખને 
“એસ! યાને સ્વેરવિહારીં અનિબદ્ધ નિબન્ધ દાખલ કર્યો છે. જનાર્દન 
પાઠકજી અને વ્યોમેશચન્દ્ર જનાં સ્મરણા અને અવલોકન લખ છે. 
સ્વ. વિભાકર અને ઉમરવાડિયા--એમણે પશ્ચિમના સાહિત્યની છાયા- 
વાળાં જેરદાર નાટકો રચ્યાં છે. વિભાકર તો તરણ વયમાં જ 
પ્ર્લોકવાસી થયા એટલે એમની કલાની પરિપાકદશા જેવાને ૩જરાતને 
પ્રસંગ જ ન આવ્યો. ઉમરવાડિયા એમની સાહિત્યપ્રબૃત્તિ ચાલુ રાખશે 
તો સાહિત્યને સારી સવા થનૈ એમ આશા રહે છે. રંગભૂમિની 
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અઠિતીય સેવા કરનાર બીજ ખ'ગ્ના સાહર ડાલાભાઈ ધોળશા, 
અને મૂળશકર્‌ પછી, હાલમાં ગજેન્દરશકર પંડથાએ એ કતવ્ય 
ઉપાડ છે અને તેમની સાહિત્યશક્તિ- સાથે સારાસાર્તત્તત્રાથી 
ખુદ્ધિ જેડશે તો ઊગતી પ્ર“્નની સારી સેવા કરી શકશે. ગદ્યલેખકમાં 
ચન્દ્રશકરનું ગધ આર્સપછાણનાં સુન્દર ઘડેલાં ચોરસાંની ક્રેસબરી 
છે. એની કૃત્રિમતા ખુલ્લી છે, પણુ કૃત્રિમતા સાથે બાપાની જડતા 
ક વિચારની નિર્માત્તતા નથી, તેથી એ કૃત્રિમતા પણ સુન્દર હોઈ 
સાત્યમાં સ્થાન પામે છે. એથી ઊલરી «૮, સીધી અને જુસ્સાદાર 
શૈલી દન્દુલાલની. રમણીયરામ ચાલુ રા1ન#૪ીય પ્રશ્નો ઉપર ઉત્સાઢથા 
લખે છે. ગૂજરાતમાં ઘણાં વર્ષા જેણે સાદિત્યસેવા કરવા માંડી હતી 
તેવું અમદાવાદમાં સ્થપાયેલું એક યુવક મિત્રમંડળ નની 
એ મંડળમાંથી ભોગીન્દ્રરાવ, શિવાભાઈ, ડાહ્યાભાઈ યુવાન વયમાં ૦ 
મૃત્યુથી ઝડપાર્છ ગયા, રામમોહનરાય અને શ'કરરાય સેવા કરે છે. 
પણુ ઉચ્ચભાવના અને સેવાગૃત્તિથી પ્રેરાયેલા એ સાહિત્યધ્રેમાં મડ- 
ળના કૈટલાક બન્ધુઓ ઉપર કૂર મૃત્યુના હાથ ન પડષો હોત તો 
એ મડળ ગજરાતી સાહિત્યને સારી સવા કરી શકત એમ લાગે છે. 
આ મંડળની મુખ્યસેવા સ્રી-ઉપયેોગી સાહિત્યમાં તથા સંસાર- 
સુધારાની નવલકથા અને લધુવાતાં રચવામાં છે. 

આ અન્યવ્યવસાયપરાયણુ દોડાદ્દેડના યુગમાં પશ્ચિમમાં લધુ 
વાર્તાનુ' સાહિત્ય પુખ્કળ ઉત્પન્ન થયું છે. એમાં ઉચ્ચ કલાના નમના 
પણુ છેં, અને ટ્ર'કાણુ મો ખીજ્ેને કાઈ જ ગુણુ નાહે એવાં નરમાલ્ય- 
તાનાં દણાન્તો અસ'ખ્ય છે. આનો પડો આપષખણા દેશમાં પણુ પડ યોજ 
એના અનેક ની | મારા લેખક તરીકે વિશિજ રૂપે “ વૃમકેતુ' રી 
નામ યાદ આવે છે. કવિશિરે।માણિ રવીન્દ્રનાથ ટાગોરે ગૂજર્‌ાતમાં 
લધુ વાર્તાનું અને વિશેષમાં ગઘ્કાવ્યના સ્કૂલિગોનું કેટલુંક સાહિત્ય 
પ્રેયું છે. આમાં પૃયુ શુકલનું ' %લપાંદડી ' ૦ણીતું છે. સોન્દ્યનું પાન 
કરીને અને કરાવીને વિષ્ણપ્રસાદ ત્રિવેદીએ કેટલીક સેવા કરી છે. 
મ'જુલાલ દવે, વિજયરાય કલ્યાણુરાય, મૃનિકૃમાર અને ગગનવિણારી 
અને રમણલાલ યાગિક અંગ્રેજ સાહિત્ય અતે વિવેચકતાને। ગૂજર્‌।તને 
પરિચય કરાવતા રહે છે. અને “ કસુમાકર ' પણ વખતોવખત ઊમિ- 
કાવ્યો તથા સચક વિચારમાળાનું ગદ્ય ગૂજરાતને આપ છે. ઊછરતા 
લેખકોમાં «્યોતીન્દ્ર દવેએ હાસ્યરસથી અંકાયેલી અવલોકનની વિશિષ 
' શેલી દાખલ કરી છે. 
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હીતિઘાસના વિષયમાં આન#કાલ નવી શિ ઉત્પલ થઈ છે. 
રાયચુરા અને મેઘાગી વગેરે સોરાષ્ટ્રીભાઈઓઆએ જે લોકગીત અને 
રાસાનું સાહિત્ય પ્રકાશમાં મૂકયું છે એ કાંધકે ધતિહાસ (તવારીખ) 
કરતાં વિશાળ અર્થમાં ઇતિહાસ તેમજ સાહિત્યને ઉપયે।મી થાય એવું 
શુદ ઇતિહાસ-માર્ગે  રત્નતમણિરાવે ગૂન૪રાતનાં શહેરે, મ્જિદો 
અને બી” શિલ્પકામનો ઇતિહાસ ઉકેલવા માંડબો છે. એ બાલપાદપ 
વિસ્તરરે તો ભવિષ્યમાં મોટું બક થવાની આશા પડે છે. મહાપુરુનાં 
ચરિત્રલેખમાં સાહિત્યની કેટિમાં આવી શકે તેવું માત્ર વિનાયકભાઈનું 
 નન્દશ'કરનું જવનચિત્ર ' છે. આધારભૂમિ અને પરિસ્થિતિભૂમિના 
ચિત્ર સાથે મુખ્ય પુસ્પનું જવનચિત્ર એમાં આલેખ્યું છે. નર્મદાશકરનું 
નવલરામે લખેલું અને નવલરામનું ગોવર્ધ નરામે લખેલું જવન એ ખે 
વિચારની બાખતમાં બહ ઉચ્ચ કલાની કૃતિઓ છે. કાન્તિલાલનું 
ગોવર્ધનરામન્‌' જવનચરિત્ર એની ભાપાથી મન હરે છેં. કાન્તિલાલે 
 ગૂન્#રાતી ' પત્રમાં જ “ વિઝાનમન્દિર ' ઉધાડ યુ છે તેતી 9તનતાથી 
ગૂઝ૪રાતમાં વિગાનને પ્રેમ જનગશે એમ આશા। રહે છે. એમના સહકારી 
પાપટલાલ શાહ, પજન્યરાય મેઢ, ખ'%ભાઈ નાયક, વીરમિત્ર દીવેટિયા 
અને વિજયલાલ ક્રવ, વગેરે મળીને ગૂજરાતમાં એક સુન્દર વૈજ્ઞાનિક 
મડળ બાંધવા ધારે છે એ થપનું કારણ છે. વત માનયુગમાં પૃરાતત્ત્વ- 
મન્ડિ અને ર્‌ાષ્ટ્રીય વિદ્યાપીઠના અન્ય સજ્જનોએ પણ ગૂજરાતી 
સાહિત્યતી બહ સેવા કરી છે. કાલેલકરતી મધુર પ્રાસાદિક અને સંસ્કારી 
ગેલી વાચકને મુગ્ધ કરે છે. મહાદેવભાઈએ પણુ મધુર સાદી અને 
અસરકાર, કાંધકે ગાંધાંજે અનુસરતી, એક . રેલી કેળવી છે. 
જિનવિજયજ, બહેચરદાસ અને સુખલાલ પર્ડેતે પ્રાકૃત અને અપભ્રંશ 
ભાષા અતે પ્રાચીન જેન દશ નના ગ્રન્થો ઉપર સારે! પ્રકારા નાખવા 
માંડયો છેં. રસિકલાલ અને રામનારાયણ પાઠકે સાહિત્ય, અલ કાર 
અને નાટવશાસ્ત્રનાં ક્ષેત્ર ખેડ્યાં છે. વાલજી દેસાઈ એમની લાક્ષણિક 
રૈલીમાં પ્રાચીન આર્ય સંસ્કૃતિની વાતો કહે છે. નરહરિ વિનયમન્દ્રિરને 
યોગ્ય સાહિત્ય રચે છે. ભાવનગરમાં દક્તિણામૂૃતિભવનમાં બાલશિક્ષણનાં 
શાસ્ર અને કલાની «નસહપ્રસાદ ભદ અને ગીજુભાઈ બધેકા અપૂર્વ 
સેવા કરી રહ્યા છે. બાલોપયે ગી સાહિત્ય ઉત્પન્ન કરવામાં જેમ એમણે 
ભાગ લીધો છે તેમ રવિશકર રાવળે કૃમારાવસ્થાના શિક્ષણમાં કલાના 
રગ પૂયા છે. 
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ગયા ખ'ડમાં પ્રાચીન ગૂન#રાતી કાવ્યો! શોધવામાં હરગોવિદદાસની 
સેવા ગણાવી તે સાથે ઇચ્છારામ સ્યરામ અને છગનલાલ રાવળની 


પણુ ગણાવવી જણ એ. અને એજ વગની સે સેવા ત્રીજ્ન રામલાલ મેદ, 
અને કેશવલાલ અને ડાલ્રાભાઈ સાથે હીરાલાલ પારેખ કરે છે, અને 


ઈચ્છારામ સૂર્ય રામને એ મેવાનો ધેમ અ'બાલાલ ”નનીમાં ઊતર્યો છે. 
મટઢુભાઈ કાંટાવાળા પોતે સાહિત્યના તન્ત્રી તરીકે સેવા કરે છે તે 
ઉપરાંત મધ્યકાલીન ગૂજરાતીના ઝીણા અભ્યાસી છે; તથા આમવગ ની 
જેડણીના પ્રબળ હિમાયતી છે. જૂની ગૂજરાતી અને અપબ્ર'શના 
મ્રન્થોનો ઉદ્ધાર કરવામાં ચિમનલાલ દલાલને વિદ્ઠત્તાભ્યો પરિશ્રમ 
જગન્નહેર્‌ છે. તે ઉપરાંત મોહનલાલ દલીચ૬ ટેસા્એ પણુ આ દિશામાં 
બહુ ઉપયેગી સેવા કરી છે. દુર્ગાશ'કર શાસ્ત્રી મષ્યકાલીન ધામિક 
સ'પ્રદાયતો ઇતિહાસ અને એના ત્રન્થેના કાલનિર્ણય સબન્ધી મનન- 
જ લેખ લખે છે. આમ પ્રાચીન સાહિત્ય શોધવામાં આપણી પ્રભ્ત્તિ 

પડી નથી. પણ્‌ ભગવાનલાલ ઇન્દ્રજએ શર કરેલું અને કી 
ખં ડના આરંભમાં હરિલાલ ખ્રવ, રતિરામ દુર્ગારામ અતે વલ્લભજ 
આચાર ચાલુ રાખેલું કામ એ «૮ જમાનાના ઉત્તરાધથી બધ શ 
ગયું છે, તે હવે ગિર્જિશ'કર આચાર્ય ફરી ઉધાડશે એમ આશા 
રાખીએ છીએ. તત્ત્વજ્તાનના વિષયમાં માણિલાલની ગાદી સરની જ છે. 
તો પણુ નમદાશ'કર મહેતાની વિઠ્ત્તાએ ગૂજરાતી વાચકને હાલમાં 
આપણા તત્તવજ્ઞાનનો ઇતિહાસ પૂરો પાડષો છે, અને તત્ત્વસાનના 


અભ્યાસી તરીકે તથા એના પ્રવાચક તરી % અત્યારે ગજરાતમાં એમનું 
ઊ'ચુ સ્થાન છે. હીરાલાલ ક્રો[ફે પવના તત્ત્તગાનના અભ્યાસ સાથે 
પશ્ચિમના તર્તવ્ઞાનમાંથી કેટલાક અશે। જનેડયા છે, અને એક તત્ત્વ- 
ચિન્તક તરીકે એમણે પ્રતિટ્ટા મેળવી છે, તેમજ કેળવણીના કામમાં 
યશમ્વી ભાગ લીધે છે. હરસિદ્ધભાઈ દીવેટિયાએ પશ્ચિમના માનસ- 
શાસ્રનો એક મછાન મ્રન્થ ગૂજરાતીમાં ઉતાયો છે. મગનલાલ શાસ્્રી 
અને મલચદર તેલીવાળા એમણે શ્રીવલ્લભાચાર્યના સાંપ્રદાયિક મ્રન્થે। 
પ્રકટ કરવામાં તથા એ સંપ્રદાયના સિદ્ધાન્ત પ્રાતિ પ્રજ્નન્‌' ષ્યાન 
ખે'ચવામાં બહુ પ્રશ'સાપાત્ર શ્રમ ઉઠાવ્યો છે. નથુરામજ જેમનુ કાય 
ત્રીજન ખ'ડના પૃર્વાધંથી આગળ પડતું થયું છે એમણું બાહ્મણુધમ ને 
એમનાં ભાપાન્તરોથી તેમજ પ્રવચનોથી ઉનજ્નળ્યો છે. અખ'ડાનન્દજએ 
'ટલાક અર્વાચીન રસના ગ્રન્થેો ઉપરાંત પ્રાચીન ધમ ગ્રન્થ! ભાષાન્તર 
કરાવીને પ્રકટ કર્યા છે. 


મૌ. આન'દશકર્‌ બાપુભાઈ પ્રવ ૩૯3 











ગૃલ7રાતનાં દ્વેનિક, સાપ્રાહિક, માસિક, તેમાસિકનો ઇતિહાસ 
લખવા ખેસાએ તો એક પુસ્તક રચાય એટલી વસ્તુ છે. પારસી 
ભાઈ ઓને જેમ ગૂજરાતીમાં સાંસારિક નવલકથા ઉત્પન્ન કર્યાનું' માન છે 
તેવું જ વત માનપત્રેનો પાયો તાખ્યાનું માન છે. બીજા યુગમાં 
' ગુજરાતી 'તા તન્ત્રી ઇચ્છારામ સ્ર્યરામે, “ પ્ર'્નબન્ધુ 'એ અને 
' ગૂજરાતી પચે ' એતિહાસિક અને સાંસારિક નવલકથાનું બહો ળ' 
સાહિત્ય ઉત્પન્ન કર્યું છે. માસિકત્રેમાસિકોએ સાહિત્ય, વિગાન, તત્ત્વજ્ઞાન, 
આદિ શાખાઓમાં કરેલી સેવા નનણીતી છે. પ્રથમ યુગમાં “બુદ્ધિપ્રેકાશ' 
' ખૃદ્ધિવ્ધક ' “ વિગાનવિલાસ ' ખુદ્ધિનો પ્રકાશ કરવા માંડચા; આ 
સાંકરી કર્તવ્યભાવનાને બીન્ન યુગમાં “ પ્રિયવ'દા ' “ સૃદશન ' અને 
' સાનસુધા 'એ વિસ્તારી; ત્રીન્ન યુગમાં “સદશ ન' અને “ગાનસધા'ના 
[વિવાદથી તટસ્થ એવે સાહિત્યમેવાનો માર્ગ “ સમાલોચકે ' લીધે, 
જતે દહાડ “વીસમી સદી 'એ પશ્ચિમના લોકપ્રિય માસિકોતી ઢબતેો 
૩૭૪રાતને પરિચય કરાવ્યો, અને અવારે ગૂજરાતની આશાનતાં અસ”ખ્ય 
કિરણ ' ગૂજરાત ', “ શારદા ', “ નવચેતન ', “ સાહિત્ય ', ' પ્રસ્‍થાન ', 
કૌમુદી ', આદિ માસિકત્રેમાસિકમાંથી સમસ્ત ગૂજરાતમાં પ્રસરી 
રહ્યાં છે. આ ત્રીજન યુગનું એક ખાસ લક્ષણ છે. સાડીના ત્રણુ યુગાન 
લાક્ષણિક સ્વરૂપ તપાસીએ તે! પ્રથમ યુગ અંગ્રેજ કેળવણીથી પ્રાપ્ન 
થયલી સામાન્ય વિદ્યા અને માહિતીનો, બાજે ધમ અને તત્તવગઝાનને, 
અને ત્રીન્તે સાહિત્ય અને કલાનો અને વિશેષ રૂપે માસિકોને 
બ્નેવામાં આવશે. 

છેવટે આપણા સાહિત્યમાં આપણા મૃસલમાન અને પારસી 
ભાઈઓને હિસ્સો અલગ ગણાવવા ન્ટેવે1 છે, પણુ તે પણ ભૂલવા 
જેવા નથી. પારસીએ પકી પહેલા જમાનામાં મલબારીએ રચેલ 
દેશભક્તિનુ અને સસારસધારાનું કાવ્યસાહિત્ય એ સમયનાં લાક્ષણિક 
ગુણુ અને ખામાએ। ધરાવે છે. કાબરાજતી સેવા પષ્મુ એ જ જમાનાના 
ઉત્તરાધમાં શરૂ થઈ છે અને એમતી કેટલીક નવલકથાએ। એનાં 
સાંસારિક ચિત્ર અને ખોધથી પારસીઓમાં તેમ હિન્દુઓમાં પ્રિય થઈ 
પડી છે. ત્રીજન યુગના આર'ભથી ખબરદારે કરવા માંડેલી સાહિત્યસેવા 
જે આપણું અવલે? ગયા એ હિન્દુ લેખકને પણુ અભિમાન કરાવે 
એવી છે. તે ઉપરાંત આ નવીન યુગમાં સ'”જનણા અસેજ સાહિત્યના 
વિશાળ પરશિચયનતો અને ત્જીન્ય વિવેચક દણ્તિ। ગૂજરાતને કોઈ કોઈ 

પ૦ 


૩૯૪ પરશિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષણે। 
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વાર લાભ આપે છે. મુસસમાન ભાઈઓ પછ પહેલાભીન્ન અનં 
નાતજિયાણીન 1] નામ સહન *4ણીતું છે. એમના પછી ત્રીન્ન યુગમાં 
કરીમ મહમ્મદ માસ્તરે ગૂજરાતી ભાષાની સવા કરવા માંડી છે. પરંતુ 
ગે વર્ગમાંથી આ નવીન યૃગમાં મોટામાં મેરી સેવા ' વીસમીસટી'ના 
ચેો।1જક અને પ્રકાશક મઈમ હાજ મહમ્મદ અલારખયાએ કરી છે. 
હાલમાં સાદિક અને શયદા એ ખે મૃસલમાનભાઈ ઓએ આર'ભેલા 
ક્રર્યમાં ખે ધડી મોજ સાથે એક ઘડી ગ'ભાર વિંચામ્ની પણુ ઉમેરાશે 
તો ગૂજરાતને સારી સેવા થશે એમ લાગે છે, કારણ કૈ ભૂલવું ન 
જેઈએ કે આપણી માઠામાં મીદી મોજ્ટ એ જ છે કે નમાં એકાદ 
ક્ષણ પણુ ચિન્તનની હૈય. 

સ્્રીલેખકો એ આ યુગનું વિશિષ્ટ લક્ષણ છે. વિદ્યાબહેત અને 
સૌ. શાર્દાબહેનતી ગભીર અને ઉત્સાહી સવા આ ત્રીન્ન "ખંડના 
આરભથી શર થઈ ચૂકી છે. તેમાં એ જ માગે સૌ. સરેજિની 
ખહેતે પણુ જેસદાર લખાણથા ઉમેરો ક્યો છેં. કવિ તરીકે સ્વ. 
સુમતિબહણેને પહેલ કરી હતી તે પછી સ્વ. કનુભહેન ચેતન્યબાળા અને 
સો. દીપકબાનાં નામ સપ્રસિહ્ધ છે. સૌ. હ'સાબહેને તણું નાટક સારાં 
લખ્યાં છે. તે ઉપરાંત સૌ. ૦૮યમનબહેન [પતા અને માતામહના 
યશને શોભતી સાક્ષરજવનની શરઆત કરી છે. સો. લીલાવતી 
લેખક તરીકે વિશિદ સ્થાન પ્રામ ક્યું છે અને સંસ્કારી ભાવના 
સાથે વિચાર અતે કલ્પનાની હિમતનાો સ'યોમ એમનાં રેખાચિત્રને 
સાહિયમાં વિશિ"્ટ સ્થાન અપાવે છે. સૌ. લવગિકા બહેને એમની 
ડિશ્રીના વિષયને શોભતી રીતે પાશ્ચાત્ય તત્વસાનતી સેવા આર'ભા છે. 

પણ્‌ આ યુગના સાહિત્યના નભોમડળમાં “ ફ્લેશ લાઈટ ' યાને 
ચમકતા તેજપટ પેઠે વિસ્તરી રહેનાર, અને પાતાના પ્રભાવથી અન્ય 
સર્વ જ્યોતિ્ગણને દાબી દેનાર વતમાન સાહિત્યજ્યોતિ તે કનૈયાલાલ 
મુનશી. એમની નવલકથાએ।એ એની મત્યાતિક્રામીં કલ્પનાથી એના 
વિશાળ ચિત્રપટથી, અને પ્રભાવશાલી પાત્રાલેખતથી, તેમજ %ત્તા- 
ન્તના બાહુલ્યથી ગૂશ#રાતને ચક્તિ કરી નાંખ્યું છે. એમનાં નાટકે 
એમની નવલકથા જેટલાં આકપધક થયાં નથી. પરતુ એમાં પણ 
એમતી કલ્પનાનો અને ભાષાનો જુસ્સો ઊભરાય છેં. નિર્માલ્યતા 
જેવું પાપ જેમ પ્રઝ્તિમાં તેમ મૃનશીના નીતિશાસ્ત્રમાં બીન્ઝું નથી. 
એમનામાં સ'સ્કારી બલકે કાંઈ પણુ સંયમ ભાગ્યે જ છે, અને જવ- 


શ્રો. આન'દશ'કર બાપુભાઈ ધ્રુવ ર્હપ 


આનક-મ0 વકતા સલરૂ૦-:9.-9-નાતાસ#* હપનગતઇઃ “નરા, ૧૦ના હનન. ! 
૪ ૧૦૮ તાક-૦૦૦૫૦૦૦૬#નન- રનદાશ સઇ કાજ: ૩, 


કઝ “--સ૦ડળઇ-સનઅતગ્ાક#૦રનનનડક્રક-નનડ૦અ ન્જ-*-૧૦લાત 
સન્‍રકન્‍્સ્‍વનતર- સ જબસવજરનવાગકારબઇઝનન નન તજન” હાઇ ર ગર કનાલ સબા દલ-ઇજબીજનજ ૪૦-૧૦-૯૦ ૦-૦ “અ.જ ૪ઝ અલા ા.મક,નામતાન/ -તતયઇઝ-૦ ૦-૦ -૪. ઇના, 


નને ઉલ્લાસ પૃખ્કળ છે. ભાષા જેડણી શખ્દશુદ્ધિ એ સહુને મુનશીએ, 
નાનાલાલે બ્રત્તતાં ઝાંઝર તોડીને ફે*#ી દીધાં હતાં તેટલા જ જુસ્સાથી, 
ક'કી દીધાં છે. પણુ અત્યારે તો જ્યારે નરસિઠરાવ નાનાલાલ ખબ- 
રદારનાં નીર ક”ઝક થભ્યાં લાગે છે તે વારે વહેતો પ્રવાહ મૃનશીને 
૬ દેખાય છે. પહેલા ત્રણ વિષ છેવટનો મત ઉચ્ચારવાનો કાળ પાકો 
ગયો છે, પણુ મૃનશીનું સાહિત્ય હજી ડુવાવસ્થામાં હોઈ, એ ઉપર 
સમત્રદષ્ટિનો મત બાંધવાને વાર છે. અન્તમાં એક મહાપુસ્પ--જેનું 
સધળ' અન્ય સહથા અનેરું «૮ છે---એના તોંધ લેવી બાકી રહે છે. 
ગાંધીજ કવિ નથી, વિદ્દાન નથી, મ્રન્થકાર નથી, એક સાદા પત્રકાર 
છે. પણ્‌ પત્રકાર તરે એમણે ગૃ૦#૪રાતા ભાપામાં સાદી સાંધી અનં 
સચાટ, ઇતાં તળપદી નહિ, કિતુ આત્મસ'સ્કારની સાદી શોભા ધર।- 
વતા એવી, કઈક અવખ્નીય શેલી દાખલ કરી છે, જે વિદ્દાન અને 
અવિદ્દાન સર્વને સરખી રીતે મગ્ધ કરી મડે છે. 
અત્યપ્રનેપ જમપનેપ 

“મા અવલોકન--જે આપને 2ઢાળા આપે એટલું લાંખું છે અને 
વ્યક્તએને અન્યાય કરે એટલું 2 ક -છે એનો હેતુ તેતે સાહિત્ય- 
કારની કાતિઆન દક કચારીએ ચઢાવીને એનું મૃલ્ય આંકવાનોા નથી. 
( “તાળું છેં કે આ આંકી પર્યામ નથી, અન જેટલી છે તેટલીમાં 
પણ મતભદને પૃખ્કળ અવકાશ છે, મોટા લેખકોને નાનાની સાથે 
બેસાડવા છે, એકની પણ સધળી કતિઓને નરદેંશ કરી શકયો નથી, 
અને કઇ સારાં લેપ્ખકનું વિસ્મરણુ થઈ ગયું હેય એ પણ સ ભવિત છે. 
અને ઉપરનું લખ્યા પછી એવાં વિસ્મરણ કાઈ કોઈ સ્મૃતિગોચર થયાં 
પણુ છે.--જેનેં, મારા બન્યુઓ મારી ગલતીના અન્યથા અથ નહિ 
કરે એમ પૂણ શ્રદ્ધા હેઈ, છાપખાનાને કટાળા ન આપવાના હેતુથી 
મે ઉપરના અવલેોકનમાં તેતે સ્થાને ઉમેર્યો.નથી---જેવા કે, કેશવ- 
રામ હરિરામ, વિશ્રનાથ વદ, છોટાલાલ “ મૃનિ,' હરિલાલ ભટ્ટ, 
કેશવ હ. શેઠ, “ સાહિત્યપ્રિય,” નવલરામ, મનહર્‌રામ, ભરતરામ, 
કેશવપ્રસાદ, વાડીલાલ, જેઠાલાલ, રર્માણુક મહેતા, ઠકકર, ડૂલચદ, 
વિશ્રવાથ, ્માણ્્‌લાલ દોશી, ચાંપશી, વર્મા, મહાસુખભાઈ, મણિલાલ 
ઇચ્છિરામ, પધૃભાઈ, દેશળજ, સમાનશ'કર, બુચ, વગેરે. હં આ 
અવલાકનથી જે એક વાત બતાવવા માગું ૭, ને હું આશા 
રાળ છું કે હં બતાવી શકવી ૭, તે એ કે ગઈ સાદીના 








૩૬ પશિષદ-પ્રમુખેો।નાં ભાષણે। 





લગભગ વીસપચીસ વષના ત્રણુ ખડ પાડીએ તો પણેલેો ખડ 
બાલપાદપને હતો, બીન્ન ખ'ડમાં શક્ષ ખૂખ ફૂલ્યુંકાલ્યું જે, અને ત્રીજ 
ખ્‌'ડમાં કાંઈક સ્રકવણા વાયુ વાઈ વાઈ ને અન્તે નવી ફૂ'પળે। ડાળીઓ 
નીકળે છે, પણ તે ખીન્ન ખંડની ઉન્નતિને પહાંચા નથી. એક ભૃક્ષને 
બદલે વતનનું રૂપક લઈએ તો પહેલા ખ'ડમાં ઉમદા બરક્ષો હતાં, પણુ 
તે બહ્‌ પત્ર શાખા કૈ ફળના ભારથી લચેલાં નહિ; બાન્ન ખ'ડમાં 
વૃક્ષો વધારે ઊંચાં, અને વધારે વિસ્તીણુ, તેમ એનાં કળ પણુ મોટાં; 
ત્ી”્ન ખ'ડમાં થ્યાન ખચે એવાં મોટાં ૬ૃક્ષો થોડાં, પણુ ઝાડી વધારે 
ગાઢી : એમાંથી ઉમદા ફળ આપે એવાં મોટાં %ક્ષઞા આગળ જતાં 
કેટલાં નીકળે એ ન્નેવાનું : છતાં સ્થિતિ, અવનતિની હોઈ ને પણુ, 
નિરાશા ઉપજાવે એમ નથી. પ્રત્યક્ષ દેખાતી અવનતિમાં 6૮ આગામી 
ઉન્નતિનાં ખીજ રોપાતાં દેખાય છે. અત્યારે સાક્ઞાતને બદલે આડકતરી 
રીતે, અતે એકને બદલે અનેકને હાથૅ, સાહિત્યસેવ! ચાતરફ ચાલી 
રહી છે. મેવાણી અને રાયચુરા સોરાખ્ટ્રની રસધાર ગૂક#રાતીમાં રેલાવી 
રહ્યા છે; મુનિ જ્ઝ્નિવિજયજી, મોહનલાલ દલીંચ દ વગેરે જતભાઈ ઓ 
જૂની ગૂજરાતી અનેં અપબ્ર'શ યુગના પડ ઉકેલવા મથી રહયા છેઃ 
હરિપ્રસાદ ડ।કટર, રવિશંકર રાવળ અને નાનાલાલ મહેતા કલાની 
કદર્‌ કરવા પ્રન્નનાં નેત્ર ઉધાડી રલ્યા છે; કાન્તિલાલ વગેરે વેઞર્।નેકા 
વિસાનમડળ ઊભું કરી ગૂન્ટરાતની સેવા કરવા તલપા રહયા છે; અને 
અન્ય નામોના મોટા લેખકો નવી ઢબની વાર્તાઓ, નવી ટબતાં નાટકે, 
ગદ્યના નવા પ્રકારે ગૂઝ#રાતને આપવા નીકળી પડયા છે. આપળીં 
ખહેતો પણ એમતેો સસાર અતે ઝહજવન સુધારી સહ્યાં છે. સ્રી- 
કેળવણી અને સ્તીસ્વતન્ત્રતા વધતાં આવે છે અનૅ ગઝૂઝ#રાતના સામા- 
ન્ત્ક જીવનમાં પણુ સ્ત્રીએએ ભાગ લેવા માંડવો છે. કેળવણીના 
વિવિધ પ્રયોગો થાય છે, એના પાયા વિસ્તારવાની અને શિખર્‌ ઊંચાં 
ઝર્વાની ઇચ્છા પ્રકટ થવા માંડી છે, અને આ જવનના પ્રમાણુ તરીકે 
આપણાં માસિકામાં થયલે અસાધારણ વધારે અને સુધારો છે આ 
સર્વચિહ્દો શુભસૃચક છે. 
સાહિત્ય અને પ્રજા જીવતને। સ'બન્ધ 

પણુ અહીં પ્રશ્ન થશે કે સાહિત્ય--ખર અને ઊચું સાહિત્ય 
એક બમીચાની રીતે કૃત્રિમતાથી ઊત્પસ કરી શકાય ખરું ? *૮ગતના 
મહાન સાહિત્યના ઇતિહાસ ઉપર દષ્ટિ નાખીએ છીએ તો જણાય છે કૈ 
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રણા સામાતાટ ટારાટટાટા ટટાર 2. 





“ નૃમેવેવ કૃળત તન જમ્યસ્લમેવ આત્મા વિશૃળલ તનૂં હમ્‌ ”-- 
એ અકહ્લર પદાર્થ--જેને રાજરેખર “કાવ્યપુસ્સ' કહે છે-તે નવાં 
પ્રકટ થવા ઇચ્છે ત્યાં પ્રકટ થાય છે, એને કેઈ બાલાત્કારે પ્રકટાવી 
શકતું નથી. આ ખરું છે, તથાપિ એતા પ્રાકટયના કાંઈકે નિયમો 
આપણે જણી શકીએ છીએ, અને એના ઉપર આપણી આશાઓ 
બાંધી શકીએ છીએ તથા યેગ્ય વાતાવરણ રચી શકીએ છીએ. પ/તિ- 
હાસમાં એવા દાખલા દેખાય છે કે જ્યારે દેશમાં બૂરામાં ખરી સ્થિતિ 
ચાલતી હેય તેવે વખતે--પ્રતિકૃલ વાતાવરણુમાં--પણુ મહાન કવિ 
દે સાહઞારનેો અવતાર થાય છે. પરતુ વસ્તુતઃ જેમ કવિનો! આત્મા 
કાવ્યરૂપ હોવે! જેઈએ એ વચનથી યથાથતા સમજવા માટે આપણે 
કવિનું સ્ૌ્રલ જીવન ભેદી એનું સૃહમ યાને આનન્‍્તર જવન જેવું પડે છે, 
તેમ સાહિત્યને પ્રતિકુળ એવા વાતાવરણમાં પણુ પ્યાનમાં રાખવાનું છે 
ખરૂં જેતાં ઉપરના પડની નીચૅ ગૂઢ શક્તિઓ કામ કરી રહી હેય છે, 
જ કવિ યાને સાહ્ષારના આત્મામાં પ્રકટ થાય જ અને સમય પાડતાં 
ગં પરિસ્થિતિમાં પરિવર્તન કરે છે. વીલ્ટેર, રસો, ટાલ્ટીય એ આ 
ઝતતના પરિવર્તક કાન્તદર[પ આત્માઓ છે. મ હ કત્યના ઉત્થાન 
માટ પ્રશ્નજ્વન સુખી «૮ હૈવું જાઈએ અથવા તો રાષ્ટ્રોય એકતા 

સિદ્દ કરી ચૂકયું હોવુ જેઈએ એમ કાંઈ નથી. ન્ડ અતે ગેટે 
5૪-મ્યા તે સમયે ઈટાલિ અને જમનીનું રા"્ટ્રીય જવન અને સામા: 
ન્ટ્કિ દશા છિન્નભિન્ન હતાં. પણ મનૃષ્ય ભાવનાથી જવે છે, રધ્રલ 
દેથ ક ખુદ્દિથી જવતો નથીઃ એ કવિરંપ્ટિનું' સૃત્ર એમને પ્રત્યક્ષ 
ચયું હતું. એલિઝાબેથના સમયમાં ઇગ્લ'ડની લેકસ્થિતિ કેવી હતી 
તે એક ₹ઇતિહાસકારનતા નીચેના શખ્દોથી સમનળ્નશેઃ “/ ૬ 110 
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સાહિય અને પ્રજનજવનતી ત્કઠતુઓ એક બીજાથી વિરદદ છે અથવા 
તા એમનો પરસ્પર સંબધ નથી એમ માનવું બરાબર નથી. અ 
વચ્ચના ક્રાય કારંણભાવ કેટલીક વારે પૃરવાપરસ બન્ધ અને કેટલીક વાર 
સહચારસંબભે હય છે, મશ્તજીવનના કેટલા અશ આગલા ૦૮માના- 
માંથી ઊતરી આવેલા તે જીણ થતા નય છે, અને નવું જવન ને 
પ્રશ્વી ફાડી બહાર નીકળવાનું ત હજ રથ્લ નસે શકાતું નથી. 


કડ, 


વસ્તુતઃ સામાન્ય રીતે, સાહિત્યના મહાન યુગે! એ પ્ર્નજવનની 
વિશાલતા અને વિપુલતાના યુગો જેવામાં આવ્યા છે. મીક સાહિત્યના 
પરાર્‌કિલસ યુગ યુદ્ધમાં જય અને દરિયાઈ વૈષાર, સફળ સંસ્થાન 
આદિ ઠ્ાત્ર અને વૈશ્ય જગનના પ્રાકટથનો હતો. અને રોમન ઔગ- 
મટન યાને વર્જિલિ યુગ પણ ર્‌મત સાન્રાન્યતા વિસ્તાર અને ઘટનાના 
હતે. મષ્યયુગની યોગનિદ્રામાંથી યુરોપની શનગ્તિનો યુગ, અતે એતી 
અસર તળે ૦૮ન્‍મેલો ઉગ્લડનો એલિઝાખેથ યુગ--એમાં મનુખ્યજવન 
જવું પ્રબળ પરાક્રમાં અને પ્રભાવશાળી થવા લાગ્યું હતું એ સુપ્રસિદ્ધ 
9. આ પ્રશ્નના વિચારમાં આપણા દ્રેરના ઇતિહાસ ઉપર પણુ દષ્ટિ 
કૅર્વવી ઉપયાગી થમે. “ રામાયણુ' અનં “ મહાભારત 'એ પ્રશ્નઝવનના 
જ ઉદયાસ્તની કથા છે એ કાણુ નથા શનણુતું ? એક કૉ'ચપક્ષીના વધથા 
વાલ્માકિ મૂનિના હદયમાં પ્રક્રટેલેો કસણર્સ જ્યાં પ્રકટ્યો ત્યાં જ 
શમી જત, અને પરિણામે બહ તો એક કરણરગનું ઊંર્મેગોત ૦૮ગ- 
તને મળ્યું હેત, પખુ પ્રવ્નના અન્તરાત્મામાં જે આયતાની ભાવના 
વિરાજતી હતી તે જ વાલ્માંકિતી પ્રતિભામાં પ્રકટ થઈ શખ્દભહ્મરૂપ 


મજુ « 


શ્રી. આન'દશ'કર બાપુભાઈ ધ્રવ ૩૯્ટ 

















પરિણમી. મહાભારેતકાલમાં આય મજન 2૮ આત્મધ્રાત : કરી રહા હતી 
એનું કરૃણ ક ભવ્ય ચિત્ર વ્યાસ મૃનિએ દોયું છે; અને એ 
કરણતાને, સામા પડછામાં પ્રાચીત આય જવનની ભાવનાનાં કટલાંક 
આખ્યાનો, ઉપદેશો વગેરે મૃ।ને, ધેરી બનાવી છે. એક દગા ત્રકષિનું 
તો બીજું મનનશીલ મૃનિનું કાવ્ય છેઃ પણ ઉભય હિન્દતી ઊગતી 
અને આથમતી ર્‌ાખ્ટ્રીય એકતામાંથી જન્મેલાં કાવ્યો છે. બૌદ્ધ કાળનું 
સાહિત્ય ખોલ્યું--વિસ્તવું તે સમયે હિન્દુસ્તાનની પ્રશ્ન કેટલી, પરા- 
કરમી હતી તે અશોકના શિલાલેખથી અને મધ્ય એશિયા ગાંધાર, 
તિખેટ, ચીન, નનવા, આદિ સ્થળે મળતાં પુસ્તકો ચિત્રકામ બાંધકામ 
ઇચાદિથા સિદ્ધ થાય છેઃ બૌદ્ધ ત્રિપિટકતી સ્થાપના, “ જનતક'ની 
રચના, જનતશાસનેનો સંગ્રહ, કૌટિહનું અથ શાસ્ત્ર, ભરતનું “ નાટય- 
શાસ્્ર' , વાત્સ્યાયનનું “કામશાસ્ત્ર, પત'જલિનું' * મહાભાષ્ય ', અશ્વધેષનાં 
કાવ્યો તથા નાટકે, ગુણાહયની બહત્કથા, બેઠ્દ મહાયાતનોા પ્રાદુ- 
ભવ, “લલિતવિસ્તાર,' “ લકાવતાર, ' “ સહ પુંડરીક,” “ માષ્યમિક- 
ક[રિકા, ' બાહ્મણ, “ ધર્મગત્ર ' “ ગ્રહ્યમસત્ર' ન્યાયયોગાદિદર્શનસત્ર 
દિ સર્વ સાહિત્ય એ વૃગમાં પ્રક્ટયું છે. ઈ. મ. બીજા સકા 
પછી દોઢસો વર્ષના દતિહાસ અધારામાં પડેલો છે. પરતુ એ સમય 
સાહિત્યની પાનખર જતુનો હોય તો નવાઈ નહિ. એ પછી ગપ્ન 
રાજાએ।ના સમયમાં ફરી બહાર ( વસનત ) આવ્યો. એ સમય 
હિન્દના ઇતિહાસમાં ઈંગ્લેડના એલિઝાબેથના યૃગ કરતાં પણુ વધારે 
તજગ્વી છે. ભાહ્મણુ અન બૌધતા સમત્વતો એ સમય; પુરાણું સ્મીત 
આદિ પધર્મશાસ્તોના પુનરુઝવન અને પુતર્વટનાનો એ સમય; બોદ્ધ 
મહાયાનના વિકાસનો એ સમય: કાવ્ય, કોપ, જ્યોતિષ, આદિ રાસ્્રોમાં 
કાલિદાસાદિ નવરત્નોના ઝણૂઝણ્‌!ઃનો એ સમય; ભામછાદિ આલ કા- 
[ર્કાનો એ સમય; વસુબન્ધુ, દડ્નાગ વગેરે, ન્યાયરાસ્ત્રાચાર્યોનો એ 
સમય; દશનસત્રાના અન્તિમ ગ્રન્થતનો એ સમય, દેવિ ગણી, 
સિદ્ધસેન દિવાકર, આદિ નત શાસ્રોના ઉદ્દારક અને પ્રવત કનો એ 
સમય, આ સમયમાં ગુપ્ત રાજ્યની અને એના પ્રભાવની સીમા એક 
વખતે પશ્ચિમે કાડ્યાવાડના પશ્ચિમ કાંડા સુધી અને ઉત્તર્‌-પર્વામાં 
તિબેટ અને લગભગ ચીનતી સરહદ સધી પહોંચી હતી. અને તેથી 
એનો ભ્યવહાર પશ્ચિમે ઇંશાનકેણુમાં ચીન અનૅ અસિકેખમાં જવા 
સુધી, ચાલતા હતો. આ કારણથી હિન્દુસ્તાનનાં વિવિધ શાસ્ત્રો 


૪૦૦ પ૨શિષદ-પ્રમ્ુખોનાં ભાષણે। 





ઉપર પરદેશી અસરે થયેલી કહેવાય છે તેટલી બધી તો. નથી «૮ થઈ 
તો પણુ પરદેરા સાથેના વ્યવહારમાં હિદુસ્તાનનો ગુપ્ત સાક્રાજ્યનો 
સમય એલિઝામેથના સમયને મળતો હતો એમાં સ શય નથી, આટલો 
દેદીપ્યમાન યુગ હિન્દુસ્તાનમાં કરી આવ્યા નથી. તોપણુ યશોવર્મા 
અને હપવર્ધનનાં રાજ્ય તેમ”૮ ગુર્જર પ્રંતિહાર રાષ્ટ્ર ફટ પરમાર 
અને સોલકી રાજ્યો પણુ એમનાં રાજ#ીય પરાકમેો! માટે તેમજ 
સાહિત્યની પ્રકુલ્રતા માટે યશસ્વી થયાં છે. ભવભૂતિ, બાણુ અને 
રાજશેખર, ઉદ્યોતકર, ધર્મ#ીતિ , કૃમારિલિ, શકર અતે વાગસ્પતિ, 
હેમાદ્‌, સાયણુ માધવ, સોમદેવ અને હેમચન્દ્ર એ સમયના નભે- 
મડળના તેનસ્વી તારાઓ છે. 
આપણી આશાના કારણ 

આપણા વત્ત માન વૃગના સાહિત્યના ભવિષ્ય માટે મોરી આશા 
એ પડે છે. કારગુ  ૦૮ગતના સાહિત્યોત્થાતતા મોટામાં મોટા યુગે 
સાથે એનું અનેક રીતે મળતાપણે છે. સાધારષુ રીતે યરોપની ૧૩થી 
૧૬મી સદીની જાર્%્ડતિનો યુગ અને એનાં લક્ષણા સહને સારી રીતે 
જણીતાં હોઈ એની સાથે આપણા અવાચીન સાહિત્યના ૬મકાળની 
સરખામણી કરીએ. યુરોપનો એ કાળ ધમિ ક સુધારાનો કાળ હતો પખ 
એટલું જ હોત તો એ પછીનું યુરોપીય સાહિત્ય જેવું ધણ ભાગે ધાર્મિક 
સાહિત્ય જ તીવડત. પણ્‌ વસ્તુતઃ, એ યુગમાં પ્રાચીન પ્રીક અને 
લૅન્નિ સાહિત્યનો ઉદ્દાર્‌ થયે1. પતિહાસકાર કહે છે કે ટાલિતી ્ભમિ 
ઉપર એક ચમત્કાર બન્યા. સૌન્દર્યની દેવી જે ધખા સમયથી લોક 
ગુમાવી ખેઠા «તા તે તેમને “૮ડી. તેએ જેને મરી ગધ માનતા છતા તે 
માત્ર નિદ્રાવશ થઈ હતી. ૧૪૮૫ના એપ્રીલની ૧૮માં તારીખે વસનત 
ગ્રડતુ બેસતી હતી તેવે એક દને લૈમ્બર્ડીના મજૂર લોકે રોમમાં કાંઈ 
ખેદદાણુ કામ કરતા હતા. તેમાંથી એમને એક શ્રેત સંગેમરમરની કબર 
નજરે પડી. ઉપરનું આચ્છાદન દૂર્‌ કયું ત્યાં એક દેવી સૃતેલી દેખાઇ; જણે 
જવતી જ ! એએ એ એના ઉપર સુગન્ધી વનસ્પતિએ। ર્ટેરવી. એટલા- 
માં એ જાણુ આંખ ઉઘાડતી હોય એમ એમને દેખાયું. એના ગાલ 
ગુલાબી, અને અધર ઉપર સ્મિત રમતું હતું. આ મધુર ચમત્કારથી 
જનતાનુ' હદય હાલ્યુ', લેાનાં ટોળેટોળાં ભરાયાં. દેવીને ભક્તિ- 
ભાવથી ક્રૅપિમાલ યાને રોમના ટાઉનહાલમાં લઈ ગયા. યાં આખુ 
શહેર એને જેવા ઊલટથયું' અને એ દૈવી આફૂતિ જેઈ મુગ્ધ બન્યુ. 


શ્રી. આન'દશ'ક૨ ખાપુભાઈ ક્વ ૪૦૬ 





પાદરીએને ભય પેકેઃ રખેને લોકમાં મસિશ્યાત્ત અને પ્રાતિમાપૃજ્ન 
ઉત્પન થાય. પાપે રાતોરાત એને ત્યાંથી ઉપાડીને અન્યત્ર દાર્ટી 
દેવાના હકમ કર્યા. પણુ લાકોએ એ દેવીનાં દશન એક વખત કર્યા 
તે કર્યા" જ. એક લેખખક કહે છે તેમ; “ 31૯ ॥દ્વત વૃ છલલપા) 
બ દ્વાં€1દ 1113€; 1110૫૬1 10111 3111117 [ત્ર7લતે 
[01 11€1' 111€ 17011તં 10૯૪૧11 1૦ 1210550111 011€€ 11101*€.” 
આમ પ્રાચીન મીક અને લૅટિન સાહિત્યના ઉદ્ધાર અને સૌન્દય દેવીના 
પ્રાકટ્ય સાથે, શુષ્ક ધાર્સિકતાની ખેડીએ પણ તૂટવા લાગી; અને 
પ્રાચીન ત્રીકરેમન સ'સ્કૃતિનું જે ખાસ લક્ષણ---એહિક જીવનમાં 
રસ--તે કરી ઉત્પન્ન થયો; અને પ્રનત પરાક્રમતે પથે ચડી. આ 
સર્વના પ્રતિષ્વનિ ઈગ્લડ સધી પહોંચ્યા. પ્રાચીત સાહિયના અનુ- 
વાદે કટિલિયન અને ડ્રે'ચ ભાષામાં થયા અને ત્યાંથી અ'ગ્રેજમાં 
ઉતર્યા. આપણા અર્વાચીન સાહિયના જન્મની પણુ એ જ છક#ીકત 
છે. અહીં પણ ગયા શતકમાં આપણી પ્રાચીન ભાષાને ન સ્થાન 
અપાયુ તથા પરદેશી (અગ્રેજ) સર્ણહિત્ય સાથે સંપર્ક શર થયો, 
માંથી ધામિક સુધારે, નવી સ્વાતન્વ્યની ભાવના, એહિક જવનમાં 
રસ અને એ રસથી તરબોળ એવું નવીન સાહિત્ય ઉત્પન્ન થયું. એ 
યુરોપના સજવનના વગમાં, અને [વિશેષ કરી એલિઝાખેથના ઇંગ્લ'ડમાં, 
બ્રનજ્નજવનમાં જેમ અપૃવ વેગ પરાકમ અને સમલાસના પ્રાદુભોવ 
ખે એના સાહિત્યનું કારણ બન્યું હતું, તે જ પ્રમાણુ આપણા 
અવાચીન સાહિત્યમાં પણુ બન્યું છે. માત્ર આપણી નસામાં એ વેગ 
પરાક્રમ અને સમુલાસનું બળ જેટલું ઓછું, તેટલું આપણ' સાહિત્ય 
પણુ એલિઝાખમેથના સમયના ઈંગ્લડના સાહિત્ય કરતાં ઊતરતું છે. 
ઇગ્લ'ડને વહાણવટી નવી ભૂમિ શૈધધવા, લૃટવા, તાખે કરવા સમદર 
ખેડતા હતો, કષ્ટમાં આનન્દ પામતો હતો, અતે પોતે સ્વતત્ર છે એ 
અદ્ભુત બલદાયા લાગણીથી ભરેલો રહેતો. આપણે ત્યાં આ સરવ 
સ્થિતિ શર થવા લાગી છે, પણ તે ફૂ'પળ અવમ્થામાં છે, સિહ્ને 
બદલે સાધ્ય અવસ્થામાં છે, પ્રરી વસ્તુસ્થિતિને બદલે ધરણ આકાંક્ામાં 
છે, પણુ જે છે તે ઉત્સપ ખને માગે હોઈ આશાજનક છે. 
સપણહિત્યપશિષદનુ' કત'વ્યઃ સાહિત્યને અતુટૂળ વાતાવરણ 
ઉત્પન્ન ફરવુ 
પશિષિદને વિચારવાનું સાહિત્ય તે વિશેષ અર્થમાં 'સાહિત્ય.' 
પૃ 
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સામાન્ય અથ'ના સાહિત્યની તર શાખાઓથી વિલક્ષણુ એવું, વિશેષ 
અર્થમાં સાહિત્યનું સ્તરૂપ શખ્દતી ગોન્નટ૭્નાથી આપણા પર્વ જેએ 
બતાવ્યું છે. “ શચ્સર્થે! પદે જાબ્યમુ ” જેમાં રા”દ અતે અર્થ 
વિશિણે રૂપે એક બાજની સાથે મળેલા હેય; “ વામર્થાતિવ વસ્કૃસા '” 
શિવપાવ'તીવત્‌ જ્યાં અર્થ અને વાણી એક બાંજનનાં અધોગ હોય એ 
કાવ્યસાહિત્ય. આ કાવ્યસાહિત્ય એ સાહિત્ય સામાન્યનેો આત્મા છે. 
ભાષા, ઇતિહાસ, વિજ્ઞાન, તત્ત્વનાન સઘળાં શાસ્ત્રનું પયવસાન કાવ્યમાં. 
કાવ્ય એ કાન્તિદર્થીતી દૃષ્ટિ; પછી એ ગદ્ય હે વા પદ્ય હો. પદમાં 
અથ સ'ગીત સાથે શખબ્દસ'ગીતનેો સણચાર, તેટલું પદ્ય ગધ કરતાં કાવ્યને 
વિશેષ અન્તરગ, અને ગઘમાં જેટલો શખ્દસ'ગીતનેો અભાવ તેટલું 
તે કાવ્યને બહિરગ. અન્ય શાસ્ત્ર અને વિદ્યાથી કાવ્યને! વ્યાવર્તક 
ધર્મ એ કે શાસ્ર અને વિદ્યા મનષ્યબુદ્ધિ|ા અમુક અમુક ખડને 
ઉજાળે, ત્યારે કાવ્ય અખડ વમ્તુનું'--વસ્તુના ઊંડા અન્તરમાં વિરાજતા 
દિવ્ય તત્ત્વનું--સાક્ષાત્‌ દર્શન કરાવે. પ્લેટેની ગુકાના ઉદાહરખાથી સમ- 
જવા યત્ત કરીએ તો બહાર “તાં આવતાં મનપ્યોના ગુકાની ભીંતે 
પડતા પડછાયા ઉપરથી અનુમાન કરવ તે શાસ્ર અને વિદ્યા, અને 
ગુફાના મૃખ સામે બેસી જનતાને સાક્ષાત્‌ નિહાળવી એ માઇ 
અને સાક્ષાત્‌ દશન પણુ અખડ વસ્તુનું એના અમુક અમુક પાસાનું 
નહિ. બેશક, એ અખડ ડતાને કવિ તરદ્‌ વળેલું પાસું કહેવુ મ તા 
તે જુદી વાત. આમ કાવ્ય એ શાસ્ત્ર અને વિદ્યાથી ભિન્ન છે. છતાં 
સવને! વાસ મનુષ્યના આત્મામાં છે, અને તેથી એમની પર2૫ર અસર 
થયા વિના રહેતી નથી. 


રાજરેખર કવિતાઓના ત્રણુ ભેદ પાડે છે: સારસ્વત, આભ્યાસિક 
અને ઔપદેશક. સારસ્વત કવિઓ તે કે જેએ ઉપર સરસ્વતીને! અનુ- 
ત્રહ હોઈ, એમની કવિત્વશક્તિ “સહન્ન' છે, અર્થાત્‌ પવ જન્મમાંથી 
ઊતરી કં છે, અને આ જન્મમાં માત્ર થોડોક જ સ'સ્કાર્‌ મળતાં 
ખીલી ઊડે છે. લ્યા કવિઓ તે કે જેની કવિત્વશક્તિ “આઢાર્યા' 
એટલે મુ આ જન્મના અભ્યાસથી---અર્થાત્‌ સ'સ્કારથી કૈળવણીથી-- 
પ્રાત કરવામાં આવી છે. અને ઓપદેશિક કવિએ તે કે જેઓમાં 
સ્વભાવિક કવિત્વશકિતિ બિલકૃલ નથી પણુ જેએ મહેનત કરી કરને 
કાવ્ય ર્ચતાં શીખ્યા છે. આ ત્રીજા વગને તા આપણે લક્ષમાં જ નહિ 
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લઈ એ. પણુ જગતના મહાત કવિએ બધા સારસ્વત યાને કૈવલ સર- 
સ્વતીના પ્રસાદ થકી જ કવિ થએલા છે એમ નથી. ઘણાં મેઢાં મોટાં 
નામો--મિલ્ટન, ટેનિસન, ભવભૂતિ, રાજશેખર, આદિ અસ“ખ્ય--આ 
જન્મમાં પ્રાત કરેલી ઊ'ચી કૈળવણીથી કવિ બન્યા છે. અને આ 
જાતના કવિઓ માટે કલદ્રપ ભૂમિ રચવાનું જનસમાજના હાથમાં છે. 
ખીન્ન બે વગ'માંથી પહેલા વ્ગના-“સારસ્વત'-કવિએ। આપણી ભૂમિમાં 
નિપશનવવાની પ્રભુની ઇચ્છા હશે તો તે સાહિત્યપરિષિદના કાર્યની વાટ 
નહિ જુવે, ગૂજરાતમાં સૃષ્ટિસૌન્દર્ય અને જનસ્વભાવનું વૈવિધ્ય અર્થાત્‌ 
કવિતાની સામમ્રી થોરી નથી. છતાં વર્તમાન જમાનામાં સવથા 
સ્વાભાવિક કવિત્વશક્તિ ધરાવનાર એવા સારસ્વત કવિઓ ઉત્પન્ન ન 
થાય તો તેમાં આશ્ચર્ય નથી. કારખ કૈ, સારસ્વત કવિઓને જમાને 
તો એક રીતે કષારનોએ વહી ગયો છે. જેમ મનૃષ્યન્નતિનેો સુધારે 
વ્યવસાયી અથાત્‌ નગાનત્રાહી થયો! છે, અને અત્યારે એનાં સધળાં પગલાં 
અનવ્યવસાયી ૬શામાં જ ભરવામાં આવે છેં, ત જ પ્રમાણે વત માન 
યુગમાં વ્યવસાયી કવિની એટલે કૈ માત્ર કાવ્યસામમ્રોના સાંનિષ્ય- 
થ%ી ૦૪ પ્રન્તળી ઊઠનાર એવા હૈ.મરની જ્નતના કવિની ઉત્પત્તિ થવાને 
સભવ થે છે; વતતમાન કાવિએમાં તે થોડીક સ્વભાવિક શક્તિ 
ઉપર્‌ આ ૦૮-મના સ“કારે---એટલે કે જવનના અનુભવ અને વાચનની 
કળવણી --એની છાપ પૃષ્કળ પડે છે, અને એમાંથી એમનું કવિત્વ 
સફરે છે. ખેજહાટ “ પ્રાયમરી ' અતે “ મસકન્ડરીં ' અર્થાત્‌ સહન 
અને આછા એવા કવિઓના બે વગ પાડે છે તે આ રીતે ૪; હમર, 
ગકસપિયર, આદિ પ્રથમ વર્ગમાં આવે છે, વંજલ. મિલ્ટન, વગેરે 
દિતાય વર્ગમાં આવે છે. પણુ પ્રથમ વર્ગના સર્વ કવિઓ ક્તીય 
વર્ગના સર્વા કવિએ કરતાં ચઢિયાતા હોય એમ કાંઈ નિયમ નથી. 
માત્ર આ ખે વર્ગ” એ કવિતાની ઉત્પત્તિનું કારણુ લક્ષમાં લેતાં પડેલા 
ખે પકાર છે. અને પહેલા વર્ગના એક કવિતા કરતાં બીન્ન વગને 
એક કવિ ચઢિયાતો હોય એ તદ્‌ન સંભવિત છે. સ્પેન્સરને અગ્રેજ 
કાવ્યસાહિત્યના ઇતિહાસમાં “ પોયેટ્સ પોયેટ'નો ઈલકાબ મળ્યો 
છે, અને અગણિત અંગ્રેજ કવિઓ ગ્રીક, લેંટન, ઇટાલિયન 
કવિઓમાંથી ઉત્પન્ન થયા છે એ કોષ નથી જણુતું / નવીનતાના 
મોહને વખાડી કવિસ'પ્રદાયતા મહિમાં વર્ણવતાં. ન્યૂખોલ્ટ એક ઠેકાણે 
કહે છે:-- 


મ્લ્બનજજાઇબ્ડીતકનમતવત બાજાઇનશસત.તઃ હાર ક. :૧૪૮૧૮૧૦0/ /મરમછી નઇ ભ પુ ૧ના “જાનના 9હાગાલરશફ3#૦૦. 


કલા, ૨-૧ _નાલાનકઇનય--૭ --: ૪. છ તન-,-. 
 : શ૨?-ડ--ત૦૦૦૪ “૮-૧4 અ નયકતનત,...નન્‍તનત, 
આમસક૬જપાજડ (૪૬:૧0 નનાધર* ૪ - 9-મ*૬૦--વમારરજજડાઇશજ'૪ 4૬-૧૪ (૧ના મુબન કન «૩, ૬૬૦૪ ૦૦ાબ/ન ક"#થ૪/ જમતા ડાઇ ગા. 2%4-અીતાતાંન૦/ન જચોજક૦ 
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કનાન ન્બત, 
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૫011તૅ. ” આ જાતનું કાવ્યત્રાતાવરણુ સાહિત્યપરિષદ રચી શકે 
છે. આ માટે ઊચી જતના વિવેચનશાસ્રની જરૂર છે--જે સામા- 
ન્ય વાચકમાં ઊ'ચા વિવેચનદણિ ઉત્પન કરે એટલું “૮ નદિ, પણ્‌ 
જેને આધારે શાળામાંથી બાળકોને શિક્ષણુશાસ્્રની ભાપામાં જેન 
' એપ્રિસાએશન લેસન કહે છે તેવા પાઠ 5ર કવિતાના સોન્દયને 
ઉપભોગ કરતાં શીખવી શકાય. વામનમાંથી ઝચના લર રાજશેપખરે 
* ભાવક ' યાને સહેદયના પ્રથમ ખે વગ પાડવા છે; અરે।ચક#।ા અન 
સતૃણાભ્યવહારીં. એટ્લે એક તો એવા કે જેમને કશું સ્ચે જ નહિ, 
અને બીન એવા કૈ જ ઘાસ સહ્ધાંત ગમે તે ખાઈ જય. આ બત 
અવિવેચક છે. તેમાં ત્રીજ્ન વગ એક “ મત્સરી ' એટલ કે અદેખા 
અને સામાતા દપ તજતયા કરે અવાતે। ઉમેરે છે, અનં ચાથા વગ 
' તત્ત્તાભિનિવેશી ' એટલે ખર્‌ા તત્ત્વ ઉપર ચિત્ત લગાડનારને। જણાવે 
છં. આ છેલ્લો વર્ગ ૬ સાહિત્યને ઉપકારક થઈ પડ છે. ₹“ત સુધી 
પ કાવ્યકલાની તત્ત્વાભિનિવેશી મામાંસા બહ થાડી જ થઈ 

કે, પ્લેટો એરિસ્ટાટલથી માંડીને કિવિલર કૂચ, સેઇન્ટસબરિ, ગસ. 
હ અને સ્કાયર્‌ સુધા, ઝય થી માંડી નાનાના દીવા અધી, કાજ 
અતે એના વિવિધ ભેદનાં તતત્ત ઉપર પ્રકાશ નાખનાર કભાતિએ! 
અસંખ્ય થયા છેં, અન જેમ જેમ કાવ્યનાં નવાં નવાં રૂપ પ્રકટ થયાં 
છે તેમ તેમ એ તત્ત્વાના [વિવેચનમાં તેમજ એના પ્રયોગના વિચારમાં 


શ્રી. આન'દશ'કર બાપુભાઈ ખ્રુવ ૪૦૫ 


ધણું કામ થયું છે. આપણે ત્યાં પણુ પ્રાચીન આલ'કારિકાએ કેટલું 
બધું ક્યું છે એનું સાન સામાન્ય પ્રજાને બલ્કે સુશિક્ષિત જનોમાં પણુ 
થાડ છે. આ ખોટ પૃરી પાડવા સાહિત્ય પરિષદ બહુ સારે 
પ્રબખન્ધ રચી વા રચાવી શકે છે. આવી સારાસારમ્રાહી ઉચચ વિવેચનની 
વિદ્યાને'અભાવે--કાવ્યક્ષેત્રમાં પુષ્કળ લાસ ઊગે છે, અને બિચારા ધાસને 
ટં ઘાસ છું એટલું ભાન થવું પણુ અશકય રહે છે. રાજશેખર કવિ- 
ઓનું તારતમ્ય બતાવતાં નોંધે છે કે-- 











“ઇજ તિણ્તિ જવેશટ છવ જાવ્ય 
તન્યસ્ય મચ્છતિ સુણ્કસવનાનિ ચાવત્‌ | 
ન્ઝર્ચાવિર્ગ્ધવટ્સેષુ વટાતિ શાશ્રત્‌ 
વલ્યાવિ સત્રરતિ વિશ્રજીતૂર ઝીવ ॥ '' 

--જાર્ કવિનું કાવ્ય તા એના ધરમાં જ રહે છે; ખાન્નનુ' 
મિત્રોના ઘર સુધા પહોંચ છે; કોઈકનું જ એવુ હોય છે કે જે 
અવિદગ્ધજ્નના મુખ ઉપર્‌ પગ મજીતે--એમના વચનની દરકાર કર્યા 
વગર--જણે [વિશ્વ જેવાના કુતૃહલથો બણછાર નીકળી પડે છે. આવા 
ગ્રલકાવિઓની અત મિત્રકવિઓ ની ઉપેક્ષા કરી, બહ તો એમને સહી 
લઈ, વિશ્ચકવિઓના ગૃણુ પારખી, એનો. આસ્વાદ લઈ ન્નણવોા એ 
ખરા વિદગ્ધનું કામ છે. એ કત વ્યને અંગે, આપણા ગુજર કવિઓ 
અને કાવ્યા ઉપર આપણે સવશેષ આદર ધરાવીએ એ સ્વાભાવિક 
છે અને કટલેક દરન્જ દક પણ છે; પણુ ધરદીવડાંના બ્રેમથી મુગ્ધ 
બની આપણી રસવૃત્તિતે સાંકડી કરી રાખીએ તા તેથી આપણી 
વિદગ્ધતાને હાનિ થાય છે એટલું “૮ નહિ પણ કવિઓના રસાત્માને 
પણુ જેપતું પોષણુ મળતું નથી. ખર્‌ં છે કે કવિ અને ભાવક 
( સહૃદય વદગ્ધજન ) એક હેતા નથી; ઇજ? તૂત જનજયુપજલ્તત્વરીણા- 
ક્ષમોડન્યઃ--સૃવણુ એક ન્તતના પત્થરમાંથી પેદા થાય છે અને એની 
કસોટી કાઢનાર પત્થર જુદો હેય છે. તથાપિ કવિ ન્યાં સુધી પોતાના 
કાવ્યના [વવેચક ન થાય અને વિવેચક કવિનું હૃદય અનુભવવા પૃર્તો 
કાવ ન થાય, ત્યાં સુધી કાવ્ય આત્મશુદ્ધિ ધાત ન કરે, અને વિવે- 
ચન મસગ્રાહીં ન બને આપણાં કાવ્યા આપળી ભૂમિમાં જ પાકવાં 
જેઈ એ, અને આપણાં વિવેચન પણ ગ્વદેશી હોવાં જેઈ એ એ 
દષ્ટિબિન્દુ સ્વાભાવિક છે. તથાપિ મનુજ આત્મામાં સ્વ અને પરનો 


૪૦૬ પરિષદ-પ્રમુખોના ભાષણેા 
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અદૂભુત સમન્વય હે।!ય છે--મનુજ પોતાની ભૂમિનો વતની છે તે 
સાથે મનુજ હોઈ સમસ્ત બહ્યાંડતો વાસી છે, અને તેથી એને 
પોતાનું વેશિણ્ય કેળવવાનું છે તે સાથે એના 1શેષણુમાં સ્વ અને 
પર્‌ ઉભય તત્ત્વો રહેલાં છે એ ભૂલવાનું નથીં. જગતનાં સવ મહાન 
સાહિત્યો એ રીતે જ ઉદ્ભવેલાં છે. કઈ પણુ પ્રજા જે પરદેશી સાથૅ 
આત્માની આપ લે કરવા તૈયાર નથી તે પોતાના આત્માને કદી 
ખીલવી શકતી નથી. જેમ પરદેરી રસ ચૃસ્યા કરનાર પોતાના 
આત્માને ખુવે છે, તેમ એ રસથી વિસુખ રછેતાર પોતાના આત્માને 
ગૂ'ગળાવે છે. વતમાન સમય સ'કાન્તિનો હોઈ સ્વ અને પરનાં 
ઉભય તત્ત્વ યોગ્ય માપમાં રહેવાં કઠણ છે. અલારે પાશ્રિમતી નવલ- 
કથાઓનું, ટ્ર'૪! વાર્તાઓનું અન નાટકનું અનૃકરણ પૃખ્કળ થવા 
લાગ્યું છે, પણુ ધીમે ધીમે એમાંથી ઊભરે। નીકળી જઈ માત્ર સારે ૦૮ 
રહેશે અને આપણા સાહિત્યના વિશિષ્ટ આત્મામાં ભળો શકે એટલું ૬૮ 
પરદેશી તત્ત્વ છેવટે રહી નરો. તેથા આપણા સાહિત્યે ધારખ કરેલા 
વર્તમાન વલણથી આપણે ક્ષોભ પામવા કારણુ નથી, જે કે કાંઇકે 
ચેતતા રહેવાની અને સ્વદેશાભિમાનને ન્નગતું રાખવાની તા ૦૮૩૨ છે 
૦/. પશ્ચિમના જે રસસ્વર્‌પને આપણા સાહિત્યમાં સત્કાર આપવે 
દે છે તે એ રેસસ્વરૂપને કે જ એના મહાન સાહિયમાં મૂતિમન્ત 
થએલું છે. છેલ્લી આગખોટમાંથી કતરેલાં નોવેલો વા માસિકાની 
વાતાઓ એ યુરોપનું મહાન સાહિત્ય નથી; એનું ચવ ણ એ તો ધણી- 
વારનુ' ચવ ણુ કરવા સમાન હોય છે. એના માટા ઇકુદડ વતમાન 
સમયમાં પણુ ' ડાયનેસ્ટ્સ ક્ર ગે યન્ટજન ' જેવી કતિઓ ૦૮૪ ગણાય 
છે, અને વસ્તુતઃ એનાં અમરકળ તોએ કરતાં પણ જુદાં ઊેય છે. આ 
વિષયમાં ખરી વિવેકભરીં રસબ્ત્તિ ઉત્પન્ન કરવી એ નવીન વિવેચન- 
શાસ્રનુ, અને તે માટે યોગ્ય પ્રબત્ધ કરવો એ સાંષેત્યપરિપદનુ, 
કામ છે. 

નાટક વિષે લખતાં ડૂાયૂડનતે ત્રણુ નનતતના “ પ“લીકસ ' યાને 
ભોકતા ગણાવ્યા છે. એક તો ખરા વિદગ્ત અતે સ્કારી, જેની 
સખ્યા સહુથી એઇી; ખીજ્ન “વોમ યગ મેન' ઉત્સાહી યુવકો, 
જેમના કલાવિષયક ઉત્સાહ સાચો પણ કટલીકવાર ઉપરછલો અને 
બ્રાન્ત : એમની સખ્યા વધારે; અને ત્રીનન સામાન્ય લેક, જે સા- 
હિત્યની કૃતિમાંથી કેવળ આનન્દ જ માગે છે--એમની સખ્યા બહુ 
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મોરી. આમ વિદ્દ્ભેગ્ય, યુવકભોગ્ય અતે લોકભોગ્ય એમ સાહિત્યના 
ત્રણુ વર્ગા ૫૭ છે. અહીં વિવેચનરાસ્ત્રીના વિકટ પ્રશ્ન આવીને ઊભા 
રહૈ છે કે આમાંથી કયા વર્ગના પ્રેહ્નહ કે વાચક માટે કવિએ કાવ્ય 
નાટક કે નવલકથાઓ રચવી ? વતમાન સમયમાં આ ત્રીન્ન વગ 
તરક તાણી જનારાં ખે ન/બરાં વહેણુ છે; અક તો આ જમાને 
' ડેમોક્રેનીક' યાને લાકસામાન્યના મતની દરકાર કરનારો છે; બીજું, 
એ ઠારે ધનની પ્રાપ્તિ હોઈ કવિને પણુ એ માગે જ સરવાનું મન 
થાય છે. યુવકો એ ભવિષ્યની પ્રજ્ન હે, અને નવી ર્સભાવનાનો 
ઉત્પત્તિનું' સ્થાન હોક, એમની દ્ટિમાં તવાં તેજ પ્રકટ થતાં હેય એ 
સ્તાભાવિક છે; પણુ સાહિત્ય એ જવનનું પરિપકવ દર્શન હૈય તો 
યુવકોની સાહિયભાવના કાચી હોવાનો પણ સભવ છે જ. ખરા 
વિદગ્ધ અને સ'સકારી વિવેચકે! “૮૩ ન થઈ ન્નય તા એમતી દષ્ટિ 
સહથી ઉત્તમ છે, અતે ખરા કવિને એમના જ મતની દરકાર હેવી 
જેઈ એ. પણુ એઓ પણ ઊગતી ભાવનાને જેઈ ન શકે એવી ટર'»ી 
દષ્ટિવાળા અને «૮ડ હદયના થઈ જવાનો સભવ છે. તેથી ઉત્તમ 
વિવેચકો પહેલા અને બીન્ન વર્ગના સમન્વય ર૫ છે. પણુ તેથી 
“ડમેકેરીક' સાઈહિય અવગણતનાયોગ્ય છે એમ કહેવાનુ તાત્પર્ય 
નથી. જગતનું પરમ મહાન સહત્ય ' રામાયણુ ' અન “ મહાભારત ' 
પ'ચતન્ત્ર અન ધ્સપની વાર્તા-અએ લેોક્ભાગ્ય નથી? એ લેક- 
ભાગ્ય છે તેવું જ વિદ્દદભાગ્ય પણ્‌ છે. પ્રાકૃતજન પણ મનુષ્ય 
“૮ છે અને તેથી મનૃખ્યની ખુદ્દિ અને રસના શાશ્રત અંશેને એ 
સાહિત્ય સ્પર્શે છે એમાં એની માટાઈ છેં. પણુ પ્રાકૃતજનની 
પ્રાકૃતતાને પરિષણ્‌ામે એનામાં ને બ્રાન્ત અને ઉપરછલ્ી દષ્ટિ હોવાને 
સભવ છે, જે કાન્તદષ્ટિગમ્ય ઊંડા તત્ત્વ ત્તેવાની એનામાં અશકિત 
છે, તેને પણુ પૂજ્વી એ “ ડેમોક્સી' અને “મોબ રલ ' વચ્ચે ભેદ ન 
સમજવા જેવી ભૂલ છે. 

વિવેચનશાસ્ત્રમાં આપણુ ધણું કરવું બા છે. સાપ્તાહિક કૈ 
માસિક પત્રમાં જે ગ્રન્થાવલેોકન થાય છે તેમાં આ વિશાળ ક્ષેત્રની 
સીમા પણુ ભાગ્યે જ ખેડાય છે. વિવેચનશાસ્્રની રચનાને અગે, 
કલાના અને તે ઉપરથી સાહિત્યના તત્ત્વનું અન્વેષણુ કરવું એ એને 
એક પ્રકાર છે; સાહિત્યના [વિવિધ પ્રકાર લઈ એનાં સ્વરૂપલક્ષણ 
બાંધવા એ બીજે સકાર્‌ છે; અમુક કૃતિના ગુણુની મર્યાદા અવલે।કવી 
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ગમે ત્રીજે પ્રકાર છે; તેમ ગૃણદોપનો [વિચાર પડતો મૃકી માત્ર 
એનું સૃહ્મ સ્વરૂપ ઊંડ ઊતરીને સમઝવા યત્ત કરવો એ ચોથે 
પ્રકાર છે; સર્વાનુભવરસિકથી ભિન્ન સ્વાનુભવરસક વિવેચન--જેમાં 
વાચકના ખોધ માટે નહિ પણુ પોતાના જ ઉપભાગ માટે અમુક 
સાહિત્યકૃતિનું નિરીક્ષણ થાય છે અને, એ રીતે એક વિશિષ સાહિ- 
ત્યનો પ્રકાર ઉત્પન્ન કરવામાં આવે છેં. એ એને પાંચમા પ્રકાર છે 
--પ્ર્યાદિ અગણિત રૂપ વિવેચનકલા ખીલવવાની ૦૪રર છે. કારણુ કે 
જેમ ઊચું સાહિત્ય વિવેચતશાસ્ત્ર માટે નવું વસ્તુ ઉત્પન્ન કરે છે, તેમ 
ઊચું વિવેચન સાહિત્યને નવા માર્ગ સુઝાડે છે. 

કાવ્યના અર્થમાં સાહિયની ઉપ્રત્તિ માટે, અને એને અંગે 
ઊચી વિવેચનશકિત કેળવવા માટે. આ પરિષદનું શં ક્તવ્ય છે એ 
આપણે જ્યું. પરતુ એ જતના સાહિત્યને ખીલવા માટે બુદ્ધિ અન 
હેદયના સ'સ્કાર્‌ પણ ઊંચા કરવાની જરર છે. એ સ'સ્કારતી પોતાની 
કિંમત--સાહિત્ય સાથે એના સબન્ધ વિના સ્વતંત્ર રૂપે પણ્‌-- 
થોડી નથી. પણ સાહિત્ય એ “કાઈનર બેથ ઓક ઓલ તાલેજ ' 
માન માત્રનો વધારે સ્ૃકષ્મ અન સૃનન્‍્દર પ્રાણ છે. તો એ પ્રાણને 
વસવા માટે સ્કુલ દેય પણુ જેઈએ. પકજ પણુ પક વિના થતું 
નથી, તે! કવિતાસાહિત્ય પણુ ખુદ્ધિ અને હદયને કેળવે એવાં 
શાસ્ત્રના કયારા વિના કમ ઊગે? તે સારુ, બીજ શાસ્ત્રની કેળવખી 
માટે પણુ આ પરિષદે ભગીરથ પ્રયત્ન કરવાતી જરૂરે છે. 

ઇતિહાસમ'શેપ્ધન 

આપણા પ તિહાસવિભાગે વિચારવાના પ્રશ્નો ઘણા છેઃ પ્રથમ તો 
ગૂજરાતને પ્રાચીન અને મધ્યકાલીન ઇતિહાસ ધ્યાનમાં રાખી, એનું 
નિફશૂપણુ જે અત્યાર સુધી ગૂજરાતની વર્તમાન ચતુઃસીમાની 
દૃણ્િએ જ કરવામાં આવ્યું છે એમાં મૌલિક -પરિવર્ત કરવે 
જેઈએ. ગૂજરાતનો પ્રાચીન ઈતિઠાસ એટલે ઉત્તરમાં પબ 
સધીના પ્રદેશનો, અને દક્ષિણુમાં દક્ષિયુના ઉત્તર વિભાગના પ્રદેશનેઃ 
ખે પતિહાસનાં ઘણાં બાકાં હજી હવે પ્રરવાનાં છે. ઘણાં 
વર્ષી પ્રવૈં આપણા પ્રતિહાસનું શિક્ષણ મોગલ અતે બ્રિટિશ 
અમલની ૦૮૪ ૬ગકાર્‌ કરતું. તે પછી મહમદ વારી અને મહમદ 
ગિઝની સધી, અને તે પછી પ્રાચીન ઇંતિઢાસસશોધનતી ક૭િ'મત 
થતાં સિકદરતી સવારી સુધી, આપણું ભૂતકાળમાં ગયા. પરંતુ તે 
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પહેલાંનો સમય કેવળ પૌરાણિક એટલે ઇતિહાસદણયા અપ્રામાણિક 
એવી વાર્તાઓથી «૮ ભરેલો હોઈ પતિદાસના અભ્યાસના માટે 
નકામો છે એવી સમઝણું વણા વખત ચાલી. પરતુ વધતી જતી 
શોધને પરિણામે સમન્નયું કે પુરાણમાં કરેલી નોંધ હિન્દુસ્તાન ઉપર 
આક્રમણુ કરતાર્‌ પશ્ચિમની પ્રશ્નએના ઇતિહાસકારોએ તથા અન્ય 
મુસાફરોએ જે નોંધ કરી છે તેતી સાતે અદભૃત રીતે મળતી આવે 
છે. આથી પુરાણની પ્રમાણ તરીકે પ્રતિષ્ડા વધી, અને પુરાણના 
મહાન અભ્યાસી પાજિટરે અ પ્રતિણાનુ' સારાસારવિવેચનપૃર્વ ક એટલું 
બધુ” ગૌરવ વધારી દીધું કૈ વૈદાદિક ગ્રન્થ કરતાં પણુ એનું પ્રમાણ 
વધારૈ માન્યું. આટલે સુધી જવું મધ્યસ્થ ઝતિહાસકાર માટે અશકય 
છે, પણુ અન્ય પ્રમાણુથી બાધિત ન હોય, અથવા અન્ય પ્રમાણને 
બાધિત કરે એટલું સંભવિત હેય તો પૃરાણાના કથનને ઇતિદાસરૂપે 
માનવાને અત્યારે સહ ₹તિહાસકારે। તેયાર છે. તે * પ્રમાણે તે પછીના 
સમયમાં આવતાં કૈવળ શિલાલેખ, સિક્કા અને તામ્રપટતા જ પ્રામા- 
ગ્યતે વળગી ન રહેતાં ઇતિહાસ રચવામાં બાધાખાધના સામાન્ય 
નિયમાનુસાર સાહિત્યના ઉપયોગ કરવો ષણુ ઉચિત છે; વળી વિશેષ, 
સાહિત્ય જ્યારે તારીખા નકકી કરવામાં ઉપયોગી નથી થતું, યારે 
પણુ પ્ર“્નના વાસ્તવિક કે ભાવનાત્મક જીવનની ઝાંખી કરવા માટે 
બહ કામનું થઈ પડે છે. પરંતુ આપણા ઉળતિહાસના પ્રકાશનું 
એક મોડું સાધત હજ હવે *૮ આશાક્ષિતિજ ઉપર ઊગતું દેખાય 
છે. સિ'ધ અને પ'ન્નબની સરછટદદો ઊપર અને હરપ્પાના ખાદાણકામથી 
'ત્રડગ્વેદ'ના બઇ તેથી પણ પૃવના મનાતા કાળ ઉપર પ્રકાશનાં 
કરણા ફૂટયાં છે. પણુ હજ એ માત્ર કિરણે! જ છે, એટલામાં તે 
%ન્ડિયન આકિ એલેોજના ડિરેકટર સર ન્નૅનમાર્શ્લ લખે છે ક: 
(₹111€ 001101 1ર 1દ1૯) 1૯૦1 છટ્વાણ1118 ફ1૦૫1॥તૈ 
111 (1€ ૧૦ત્રતાટ 0 5૫111તા1 ત્વાં છ? તાળ લપાં- 
151100 15 1૦0 ૪૯ 35૦૫૪1૬ 3૦1૩૯૫ ૯ર ૯ત૭૬ 1 
[/1૯€3૦][૩201ત11112. 1 11તલટ્ત, ૩00 ર ૦ તીલ €૫૦1 લઝાંડાલતે, 
11 13 ત5 11161 તક 101 10 ત્ર₹€ 19૯૯1 11 11૯ ૫૦5 
116111) ૫૪્લા€લ [તા15 ૦ 14૦૪1લા 10. 11101010115 
[1૯1૯ પ॥ત૦પ01૯તા) જ૪૯ા૯--ત11તે (105૯ ૦0 ઘ 181૪૯ 
ડલ્લા€, ત્રાતે 101111૪ 15 10010 ॥[1008)લ (ળા 1 
પર્‌ 
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1૯ ર0 1 કા” બં 8પ૦10€10 11તૉત ૯૪૪૦: 
તલત પ્સ્ડાળત ત (110૫૬1 3૯ંડ311 01038 111€ 1ઇત।11ત11 
2121૯દ0 41101101197 તે 1૦ 111€ [11105 0 1 1૧115૮31.” 
આ અનુમાન જે અત્યાર સુધી ચાલતી આવેલા પાશ્ચાત્ય ઇતિહાસકાર 
અને પુરાતત્ત્વવિદ્નો માન્યતાથી તદન વિપરીત છે એ પુરાણુની 
હેઝીકત સાથે મળે છે, અને પરિણામે હિન્દુસ્તાન ઉપર આક્રમણ 
કરનાર અને એતી વસ્તીમાં ભળી જનારે “ ફોશેૈયન ટ્રાયુબ્ઝ ' યાને 
પરદેશી જાતિએ સ'મન્ધી આપણા અર્વાચીન વિઠ્ાતેના લેખો જુદી 
દષ્સ્ધીિ તપાસવા પડશે એમ મૃચવે છે. કાક્યાવાડતી અતિદાસિક- 
રત્નંગર્ભા વસન્‍્ધરા હજ ખોદવી તદન બાક છે. સૌરાખ્ટ્ટ કારકા 
અને વલભીપુરનાં પ્રતિઠામનાં કેગલાએ ”પડ એ ભૂમિમાં દટાયેલાં 
કોઈ વાર્‌ બહાર નીકળશે એ કહેવાતું નથો, અને એ નીકળશે ત્યારે 
આપણા અત્યાર સધી માનેલા ઇતિહાસને ટેકો આપશે કે ઉથલાવશે 
એ વિષે અત્યારે કાંઈ પણુ પ્રામાણિક કલ્પના થઇ શકતી નથી. પણ 
એ શોધ ઇતિહાસના યર્થીાથ ગાન માટે અત્યન્ત આવશ્યક છે એટલું 
તો નકકી જ છે. બીન્નું' આપણા ઇતિહાસના ર1%૮૧'મેા અને એમની 
તારીખો આપણે ચોકકસ રીતે જાણી શક્યા છીએ તેમાં પણુ હજ 
લોકસ્થિતિ વિષે ઘણું નાન ઉમેરવું બાકી છે. સાહિત્ય એ આ 
જાતના કાય માટે એક મોડું સાધન હોય છે, પણુ દુર્ભાગ્યે, આપણા 
તે કાળના ઘણાખરા કવિએએ એમના સાહિત્યને ધમ સિવાય 
કોઈ પણુ રસથી ભી”જવા દીધું નથી. આથી લોકસ્થિતિ શતણવાના 
વિષયમાં આપણુને ઘણી મુશ્કેલી પડે છે. 

રત્નમણિરાવે મુસલમાન સમયના ગૂજર।તના ઇતિહાસનો અભ્યાસ 
પ્રકટ કરવા માંડયો છે, તથા એને અગે માત્ર સામાન્ય નિરુપણુથી 
સતોણ ન માનત્વાં વિગતવાર માહિતી એકદી કરવા *માંડી છે. એ 
પદ્દતિએ ધણું કામ કરવા જેવું છે. રાયચુરા અને મેધાણી કાહિયા- 
વાડની જૂની વાર્તાઓ રાસ વગેરે સાહિત્ય એકડું' કરે છે એનુ મૂલ્ય 
એતિહાસિક ૬ષ્ટિએ ઘણું ન હોય પણુ સમયનું ચિત્ર દોરવામાં તો 
ધણુ જ કામનું છે. વળી એક સ'સ્કૃત અલ કારશાસ્્રી લખે છે તેમ 
સવ શાસ્્રો કાવ્યસુખબૈક્ષી છે-અર્થાત્‌ કાવ્યનું જ મુખ નિહાળતાં--- 
કાવ્યનાં સેવક--છે અને તે પ્રમાણું ૪તિહાસ પણુ કાવ્યર્‌પ થયા વિના 
એતનુ' તત્ત્ત પૂરેપૂર પ્રકટ કરી શકતો નથી. ફવિપ્રતિભા વિનાનો 
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કાશરરસાતારોલાતાઃ ડધા૪-૦ 4૫મા ૦૪૫૩413૮61: તાદ૪રા૦૦૦૦૦૦૦%૦૩#૦૭ નજ-૦૫ પાન 
ઈતિહાસ એ જવ'ત માંસ અને સધિર્‌ વિનાનું માત્ર કાલનું મૃત 
હાડપિ'જર છેઃ તે આપણુ। ઇતિહાસ ખરી રીતે ન્નણુવા માટે આપણે 
નન્દશ'કર્‌ તુળજાશ'કર્‌ અતે કનેયાલાલ મુનશીની અપેક્ષા રાખીએ 
છોએ. કલા ખાતર સત્યનો ભોગ આપવાની જરૂર હય તો ગૂજરાતના 
ઇતિહાસ ખાતર કલાનો ભોગ આપવા પણ ભાઈ મૃનશીને આપણે 
વિનતિ કરીશું. આપણુ એમને કહીશું કૅ સત્ય અને કલા--ઈતિહાસ 
અને કલા ઉભયના સુન્દર સમન્વય કરી શકે એવું એમનામાં સામથ્ય 
છે, એકનો ભોગ આપવો પડે એવા એ કલામાં અનિપૃણ કૈ ઇતિ- 
હાસમાં યથાથતી ૭'મત ન સમઝી શકે એવા પ્રાકૃત નથી. છતાં 
ભાગ આપવે પડે એટલા એ અશકત હોય તા ડલાનતો ભોગ આપે 
“તિહાસનાો નહિ: કારણ કે કલાનાં ક્ષેત્ર વણાં છે, ઝતિહાસનું એક છે. 


વળી, એક પ્રશ્ન ₹1તિહાસ અને ભાપાશાસ્રની સીમા ઉપર 
આવેલા અનૅ તેથી ઉભય વિદ્યાના વિદાનાોએ વિચારવાના એ છે કૈ 
આપણા પ્રાન્તના નામતી વ્યુત્પત્તિ શી? * ખબોમ્ખે ગેઝેરીયરે ' 
સ્‌. ગરરપટ, પ્રા. ગુમ ર# ઉપરથી ગુજરાત શખ્દની વ્યૃત્પત્તિ માની 
હતી. પરતુ * ગુજરર# ' ઉપરથી “ ગ૩ૂ૭૪રા& ' કૈ “ ગૂજરાટ ' થાય, 
' જરાત ' ન થાય : એ શખ્દ્દો કોઈ પણુ લેખમાં મળતાં નથી 
અતે ગૂ્જરર્‌ાખ્ટ્ર ઉપરથી ગૂજરાત કાઢવું એ વ્યુત્પત્તિશાસ્્રના 
નિયમથી વિસુદ્દ છે. તેથી પછીના વિદ્દાનાએ ચુ્ઝેરસત્રા શદ જે ડેડ- 
વાણુકના તથા મગલાનકના લેખમાં મળે છે તે ઉપરથી વ્યૃત્પત્તિ- 
રાસ્રાનુસાર એ શબ્દ ઉપજવ્યો છે. વ્યુત્પત્તિશાત્રને અવગણી 
રાકાતું તથી એ ખરૂં પણ્‌ તે સામે થોડાક વિચાર પણુ આવ્યા 
વિના રહેતા નથી. એક તો “ત્રા 'નો આવે! પ્રયોગ, સવનામને ત્‌ 
( અત્ર, તત્ર, સર્વત્ર, અન્યત્ર ) લાગે છે તે સિવાય, કોઇ દેશવાચક 
શખ્દમાં થયે શનણ્યેો નથી. તે સાથે સુરા*ટ્, મણારાષ્ટ્ર, રાષ્ટ્ર એ 
નામ એક બાન્નની પાસે આવેલા ત્રણ દેશવિભાગના વાચક છે તેથી 
પાસેનો એક વિભાગ “ ગુજરરાષ્ટ્ર ' કહેવાયો હેય તો આશ્રય 
છે ? બ્યૃત્પત્તિશાસ્રનો વાંધા વજનદાર છેં, પણ અશોકના ખંમયુલસ 
ત ચોળર્ય, વોસ ગધારાને રિણ પેતળજાને ગ વાવિ અત્રે અપરાતા 
( [ગરનાર ), ધેમયુતલ્ય યૉનજમગગધાજેન ઝહછિવતનિજેલુ ૯ વા વિ 
અંતે આવતા ( ધોલી ), પ્રમયૂતલ ચૉનજંવોગમધરન રસ્ટિજતે વિતિતિયને 


૪૧૨ પરિષદ-પ્રજ્ુખોના ભાષણેા 


 કઝજ,ન, 








સ વષિ અપરંત ( રહબાઝગઢટી ), ત્રતયુલલ યોનજ્વોગમધર્ને સ્ટ્જાવસિ- 
સિજ્ન ચ ત પિ અત્તે અપરત ( માતસેરા ) એમ ચાર જુદાં જુદાં 
સ્થળના લેખમાં વેતેળિ%, પિતનિર, પિતિતિજ રશ્દ છે તેનો મૃળ 
સ'સ્કૃત શદ દેવદત્ત ભાંડારકર (સિવાય સર્વા વિદ્દાનોએ વ્રતિષ્ઠાનિજ 
માન્યો છે, ત્યાં પૂર્વોક્ત વ્યુત્પત્તિશાસ્રનો નિયમ કૈ જ નો ટ થાય 
“ત? ન થાય એ વાંધા ગણ્યો નથી. દેવદત્ત ભાંડારકરે વ્યુત્પત્તિ- 
શાસ્રને ત્યાં પણુ માત આપીને પિતતિજ્ન શ”દના જાદ્દો 7૮ અથ 
કર્ચો છે. અગૃત્તર નિકાયમાં ₹દજદ્સ પેત્તનિયલ્ય અને રિવ પેસતિજો 
એમ એ શખ્દ્યુગલ ખે વાર આવે છે ત્યાં એનો સહચાર મામમાસિ* 
કસ્ય વૂમમામળિવલ્લ ગામમાસિજા પૂગગામળજો પત્યાદિ રાજ્યના 
અધિકારી વાચક શખ્ટદ્ો સાથૅ થયો છે, અને ત્યાં પિતાથી પ્રામ 
અધિકાર ભાગવતે! રાખ્ટ્રિક કહેવાતો રાજ્યાધિકારી એવો અર્થ 
ટીકાકાર કર્યો છે. એટલે અશોકના શિલાલેખમાં પણુ રિંદ્ટજ પત- 
નિજ! એ ૦૮ અથ થવે। ઘટ છે. અથાંત્‌ વર્તાળજ એ પ્રતિદ્ા નજ- 
પેઠુણુનું એમ નહિ. પરતુ દેવદત્ત ભાંડારકરના આ વેલનિજ-પતૃજ સામે 
એક વિદ્દાન તરફથી વ્યૃત્પત્તિશાસ્્રના બીજને વાંધા લેવામાં આવ્યા 
છેકેતૂનું શ કેમ થાય? પણુ તૃ નો ગ્ર ઉચ્ચાર થવાથા સ થાય 
એ સ ભવિત હોઈ એ વાંધામાં માલ દેખાતા નથી. તથાપિ એક 
વિકટ સ્થિતિ એ આવીને રહી છે કૈ અંગૃત્તર નિકાયમાં ₹દિવ્વતતિય - 
નો સહચારી શબ્દ જેતાં અમુક રાજ્યાધિકારી એવો અર્થ બંધ 
ખેસ છે, ત્યારે અશોકના લેખમાં સપણ * યવન--કમ્બોજ---ગાંધાર-- 
રાષ્ટ્રિક--પેતેણિક ( [પેતિનક ) અને બાન્ન અપરાન્ત ( સાખ્રાજ્યના 
સામા છેડાના વા પશ્ચિમ સમૃદ્કાંડાના ) દેશ ' એમ દેશ તરીકે “ રાખ્ટ્રિક 
પેતેણિક 'ની ગણુના કરી છે. બને પક્ષનું સમાધાન એ રીતે થઈ શકે 
% અમુક રાન્યાધિકારીઓ મૃળ ધણીથી સ્વતન્ત્ર થઈ રાજ્ય વસાવે 
ત્યારે પખ્યુ મૂળ રાઇ#્યાધ્િકારીવાચક નામથી ઓળખાયાં કરે, અન 
એ રીતે રાન્યાધિકારીવાચક શખ્દ લોક્વાચક અને દેશવાચક્ર થઈ 
*તય. આ રીતે રિજ પેતસિજ શબ્દની ગતિ થઇ હોય. ગમે તેમ 
હેય પણ્‌ પલતિજ શદના પ્રસિછાન રાબદ સાથે સબન્ધ સવ માન્ય 
ત રથો એટલે અશાકના લેખના ઉદાહરણથી ચુઝરસવ્ટ ઉપરથી 
ગૂજરાત શખ્દ અવતારવાનો આપણુ યત્ન સફળ થતો નથી--જે 
% ઉપર કચું તેમ દેવદત્ત ભાંડારકર સિવાય સહ વિદાનોએ અશે।કના 
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લેખમાંએ વ્યુત્પત્તિની મુશ્કેલી અવગણી છે. હજી “ રાષ્ટ્ર” ઉપરથી 
* રાત ' ઉપનાવવાનો એક મન્દ યત્ત સ'ભવે છે અને તે એ કે-- 
મૂધન્ય ળનો દન્ત્ય ત થાય છે અને વને સ થાય છે, તેમ--અહીં 
મૃધન્ય ટ નો--દન્ત્ય ત કૈમ ન થાય ? વળી પ્રકૃતસ્થળમાં ટ પણુ 
મૃળા ત ( રઝનત્ર-રાઘ્ટ ) જ હતો એટલી મુસ્કેલી ઓછી છે. વળી 
ભરતે કલું છે કે ચમેળ્વતીનટીવારે ચે ચાવુટ્વમાત્રિતાઃ 1 તજારથરુષાં 
નિત્થ તણું માષાં પ્રચાગચેત્‌---અથોત્‌ ચ'બલ નદીનો પારતા અને આ- 
ખુના વાસીઓ ત વધારે ખોલે છે: એ વાકય પણુ કાંઈ પ્રકૃત પ્રશ્ન 
ઉપર પ્રકાશ ન નાંખ ? આ વિચારપર પરાનું બાજ શુગેસ્ત્રા શખ્દની 
વિચિત્રતા, અને દેશવાચક રાષ્ટ્ર શ”દની સ્વાભાવિકતા એ છે; 
વ્યૃત્પત્તિશાસ્રની મૃક્કેલીનું વિસ્મરણુ નથી. વળી એક ખીજ સૂચના 
પષ્યુ કરવાની સૃઝ છે : ગૂજરાત - ગુજરરાષ્ટ્ર હૈય તો તેગ્ગુજ રોનું 
રાષ્ટ્ર એમજ શા માટે હોવું જઈએ ? ગુર્જર ( ઉત્તર ગૂજરાત ) અને 
રાષ્ટ્ર જ લાટ ( દલ્રિઃયુ ગૂજરાત ) નામે પ્રસિદ્ધ છે તે મળીને થએલો 
દેશા અથવા ગુર્જરાનો લાટ, “ દક્ષિણુ લાટ' થી “ભિન્ન “ ઉત્તર 
લાટ ' એમ અથ પણુ ન હોઈ શકે? “ લાટ ' એ “ રાષ્ટ્ર' ઉપ- 
રથી થએલો શખ્દ છે. અન ટીલેમાં, વાત્સ્યાયન, વગેરેને નનણીતો 
હાઈ, અશાકના લેખમાં જઇિજ નામના જે એક “ અપરાન્ત ' 
( સાક્રાઃઃ4યમાં અપર નામ સામ અ'તે કૅ પશ્ચિમ છેડ આવેલા 
પ્રદેશ--દેશમાંના એક) કલો છે તે લાટ ૬ હોવાનો સભવ છે. 
તાટ-અન્તગત ભરૂચ નગરમાં ગુજ રે।નતી એક શાખાએ રાજ્ય 
સ્થાપ્યું હતું, અને તેન પ્રમાણું રાખ્ટ્રરટ અથવા ર૨ જાતિના રાન્ન- 
આ, જએ મળ ઉત્તરના હતા કે દહ્તિણુના એ અનિશ્રિત છે તથાપિ 
ઉત્તરના હેય એમ વિશેપ સભવ છે, એમણે દલ્વિણુમાં મોટું રાન્‍ય 
સ્થાપ્યું હતું અન ગજરાતમાં આવેલા લાટ ઉપર પણુ એમની સત્તા 
કાઇ કોઈ વાર પહોંચા ૦«૮તી. આપણા પ્રાન્ત ઉત્તર અતે દક્ષિણ 
હિદુસ્તાનના પાશ્રમ ભાગના દક્તિણઉત્તર પ્રદેશ મળાને બનેલો! છે, 
અને તેમાં ત્રીજને ખડ સારા"્ટ્રનો ઉમેરતાં, એકતા અને અનેકતાની 
એક અદ્‌ભૃત ત્રિમૃતિ--ભહ્માં વિખગ અને શિવ સમાં અતે કાંધકે 
એ મતે મળતી--આપણી દષિ આગળ ચાતરાઈ નય છે. 
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જનળાનયણતફ 
ઇતર ક 


સમાજના બ રુ અને એતી પી ઇતિહાસ પણુ પંતિહાસના 
ગવેષકરોએ હજુ પુષ્કળ શૈેધવાનેો છે, ગૂજરાત જેટલી સાતિઓ 
હિન્દુસ્તાનનાં બીંશ્ન કેઈ ભાગમાં તથી, અને તાતિવિભાગનાં જે 
કરણા બીજા ભાગમાં પ્રવર્તેલાં છે તે ઉપરાંત અહીં બહ વિશેષ 
છે. એ સવ ઞાતિઓના ધ્રતિહાસ અને રશ્વાજ સ'બન્ધી ઘણી 
માહિતી “ ખોમ્મે ગેકેટિયર માં સ'કલિત ફરેલી છે, તથાપિ ઘણાં 
વર્ષા ઉપર્‌ થયેલા એ કાર્યને અત્યારે ફરી ગોધવાવધારવાતી ૦૮૩૨ 
છે, તેમજ ગૂજરાતને એક અલગ પ્રાન્ત માતીને એની સાતિઓને 
ઇતિહાસ લખાયે છે તેને પણુ ઉત્તર દક્ષિણુ હિન્દુસ્તાનની ગાતિ- 
ઓના પ/તિહાસ સાથે ન્નેડીને કરી રચવાની ૦૮૩૨ છે. 


ભપ્ષા 


ત્રીજનીં આપણી ભાષાનો ઇતિહાસ પણ્‌ હછ ઘણા વધારે 
શોધવાનો છે. સરે «યાનટ ત્રિયસન એમનાથી નટ બન્યું તે કરીને 
લખ્મ છે:-- 
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આ આપણી ગરવી ગૂજરાતતી ગરવી ભાષાની વિશિણ્તા છે. અને 
તેથી જ એને માટે આપાઝે કતવ્ય ઘણું છે. ગ્રિયસને તા ભાષાશા- 
સ્ત્રીઓની શોાધાના આધારે માત્ર થોડીક લીટીઓ જ દોરી છે. પરતુ 
ટેસિટોરી અને નરસિહ રાવભાઈ અં એમાં વળાં વધારે ફામ કર્યું છે. 
પણુ તેએએ ક્યું છેતે કરતાં હજ ઘણં ઘણું વધારે કરવું બાકી છે. 
અપબ્ર'શ સાહિત્યના છૂટક અવગેષા કટલાક સમયથી ઉપલ”-ધ હતા, 
પખ સળગ કાવ્યો હજ હવે? રપાસિદ્દ થવા લાગ્યાં છે, દ 
બ્રરા એટલે એક સ્થિર અવિકારી ભાષા--જેનુ વ્યાકરણ ઉમચન્ર 
ઘરી આપ્યું છે--એમ મનાઈ ૨થું છે, તેને બદલ હવે એનો એક 
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વત અને વિકારી ભાષા તરીકે અભ્યાસ થવો વટ છે; જેટલું 
અપભ્રશ સાહિત્ય ઉપલ”ધ છે અ મકાશમાં મૂકી આ અભ્યાસ 
શરૂ કરી દેવો જેઈ એ. અત્યારે ઉત્તર [ન્દુસ્થાન--રાજસ્થાન--થી 
માંડી દક્ષિણમાં રાખ્ટ્રૂટ રાજ્યના પ્રદેશ સુધીના ભાગમાં જ અપબ્ર'શ 
સાહિત્ય જડયુ' છેં તે રચવામાં પણ મોઢા અશ જનોને છે. પણ 
હેમચન્દ્ર વગેરેએ ઉદ્દરેલાં ઉદાહરણ જ્નેતાં કેટલુંક સાહિય જનેતર 
થક પણુ ર્ચાએલું હોય તો તે સંભવિત છે. એ સધળ સાહિત્ય 
શોધવાનો આપણેં પ્રબળ પ્રયત્ન કરવો! જઈ એ. કારણુ કે અપભ્ર શ 
સાહિત્ય મળ હિન્દુમ્થાનતા ઉત્તર દક્ષિણ “ અપરાન્ત'નું છે, તથાપિ 
એના સોથી વિશ્વેષ ઉત્તરાધિકારીઓ આપણે ગૂજરાતી છીએ. આ- 
પૃણા। ગૃજરાતમાં આવ્યાના ઇતિહાસ ઉપરથી આપણી ભાષાનો 
ઉદ્ભવ--પ્રાચાન આય ભાષા, પછી સ'સ્કૃત, પછો પાલી, પછો 
શૌરગચની પ્રાકૃત, પછી શોરસેતી અપભ્ર'શ, અને તે ઉપરાંત ગુજ રેતી 
મળ ભાધા દરદગ્તાની યા પેશાચી : આટલાં તત્ત્વોમાંથી થએલે। મનાય 
કે. હવે આ સઘળાં તત્ત્વોને પૃથક કરી આપણી ભાષાના પ્રત્યેક 
શબ્દની ઉત્પત્તિ આપણા કોપમાં આપણું બતાવવી જેઈ એ. તેમાં 
પશાચાનું તત્ત્ત ગોધવું કણ છે તથાપિ તે માટે યત્ન થવે। જેઈ એ, 
અને અશિણ મનાતા એના ખૂષુ।ખાંચર!ની બોલીના શખ્દો પણ 
એકદા કરીને તપાસવા જેેઝ એ. આ સધળું કાય અસાધાણુ મહત્ત્વનું 
છે તેવું જ ખર્ચનું છે : વળી વર્તમાન જમાનામાં. કાઈ પણુ કોષ ન્યાં 
ગધી સંસ્કૃત પ્રાકુત અન અપબ્ર'શ રૂપી મળ ઉપરાંત, હિન્દી 
મરાડ અને બંગાળી સાથૅના સમાનતાના અ શે નહિ દર્શાવે યાં 
સુધી એ અપૂર્ણ *૮ ગણાશે. “ પોલીટીકલ ફેડરેશન 'તી ભાવના સાથે 
* લિ'ગ્તિસીક કૅડરેશન 'તી ભાવનાને ન્નેડ્વી જ પડશે. 














વિજ્ઞાન 


હવે વિસાનવિભાગના વિષયમાં આપશે શં કરવાનું છે એ 
જેઈ એઃ આ વિષયમાં ને કાય કરવાનું હોઈ શકે તેના બે પ્રકાર 
છે ; એક નવી શોધ, અને ખાનને લોકપ્રચાર. નવી શોધની બાબતમાં 
તો ગૂજરાતે આખા દિન્દતે બલ્કે સમસ્ત પૃશ્વીના વિતતાનશાસ્્રીઓતી 
સાથે રહીને કામ કરવાનું છે. પણ્‌ જે નાનું કામ--ઇતાં અતિ 
આવશ્યક કામ--સાહિત્ય પરિષદ પાતે ઉપાડી શકે એવું છે તે 
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વિગાનના લેકપ્રચારનુ છે. છેલ્લાં દશપ'દર વર્ષમાં આપણા પ્રથમ 
અને મષ્યમ કક્ષાના શિક્ષખુમાં વિઝાનશાસ્્રને આપણું સ્થાન આપ્યું 
છે, અને સારી નિશાળામાં એ કામ થતું હશે એમ પણુ આપણે 
માની લઈ એ, તો પણુ એની બહાર સામાન્ય લોકમાં વિતાનને 
પ્રચાર્‌ હજુ નહિ જેવો છે. અને એ પ્રચાર સારીં પેડે થાય તે માટે 
સાહિત્યપરિષદે ખરા અન્તઃકરણુથી મેરી યોજના રચવાની આવશ્યકતા 
છે, મારા મિત્ર મિ. કોધ્લાં-જે હમણાં થોડા વખત ઉપર બના- 
રસ હિન્દુ યુનિવર્સિટીમાં એનજનિયરિગ કીલેજના વાઈસ પ્રિન્સિ- 
પાલ હતા અને હાલમાં પટણાની એનજીનિર્યારગ કેલલેજના ધ્રિન્સિ- 
પાલ થયા છે--એમણે “ કલકત્તા રિવ્ય'માં ઔદ્યોગિક કેળવી ઉપર 
લેખ લખવા માંડયા છે, એમાં એક સ્થળે કહ્યું છે કે ઇંગ્લડના 
ઓદ્યોગિક વિકાસ ઓદ્યોગગક શાળાને નહિ પગ ઔદ્યોગિક કારખા- 
નાંને આભારી છે. આ કહેવું ઇંગ્લડ પરત્વે ખરું છે, પણ અન્ય 
પ્રાણી કરતાં મનૃષ્યોમાં વિગેપ એ છે કે જે સ્વાભાવિક હોય એતે 
પણુ એ પ્રયત્નજન્ય કરી શકે છે. ઔદ્યોગિક કારખાનાંથી ઈગ્લ'ડનો 
ઔદ્યોગિક વિકાસ થયો એ ખરી વાત, પણ એ ટારખાનાંને સધા: 
રવામાં ઔદ્યોગિક શાળાનુ વિઝાન અત્યારે મે[ટિ ભાગ લે છે : બલ 
ઇગ્લડ પણ શાળા અને કારખાનાંને પરસ્પર જેડવામાં અન્ય દેશોથી 
ઉદાહરણ તરીકે જમનીથી--પછાત છે તેટલી એની ઔદ્યોગિક 
સ્થિતિ પણુ હાનિ સહન કરે છે. આપણા દેશમાં કારખાનાંના કામમાં 
શાળામાં મેળવેલી વૈજ્ઞાનિક યૈેળવગી બહ ઉપનોગી થશે : બલ્કે, આ- 
પણા દેશની [્થિતિ એેવી છે કૈ જ્યાં સધી વૈતાનિક શિહ્નમથી 
આપણી «વાને ભરી દેવામાં નાદે આવે, ત્યાં સુધી આપણાં કારખાનાં 
પણ ગતાનુગતિક અને જમાનાથી પચાસ વર્ષ પછાત રહેવાનાં. તે 
માટે સાહિત્યપરિષદે વિતાનને લોકપ્રિય કરવા સારું જે કાંઈ યત્ન 
થઈ શકે તે કરવા મચી પડવું જેઈ એ. આરંભમાં વિત્તાનનાં લેક- 
પ્રિય ભાષણુ। અને પ્રથોગેો! ગૂજરાત અને કાઠ્યાવાડનાં અમુક શહે- 
રમાં કરવા માટે ગોઠવણ કરી દેવી જેઈ એ, અને એ કામમાં 
પ્રજ્નની સેવા કરવા ડં. કાન્તિલાલ, ડૉ. તાયક, પ્ેોાફેસર વીરમિત્ર 
દીવેટિયા, રા. પોપટલાલ શાહ, રા. સાંકળચ'દ શાહ, રા. પજ ન્યરાય 
ગેઢ, અને ૨1. વિજયલાલ પ્રવ તૈયાર છે એમ હું જણ છું. અન્ય 
પણુ ધણા ભાઈએ સાહાય્ય કરશે. 


પશિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષ ણે 


ાતાકડારઇ 
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તગરવત્તાન 

ધર્મ અને તત્ત્વતગાનના વિષયમાં આપળં ખે #તતનું કત વ્ય છે. 
એક તો આપણા ગૂન૮રાતી સાહિત્યમાં મારાં અને નરસિહ મહેતાથી 
માંડી આજ પર્યત જે જે વિચાર આપણા સાહિત્યમાં પ્રકટ થયા છે, 
એ તારવવાનું, એનો ઇતિહાસ રચવાનું, તથા એતે હિન્દુસ્તાનમાં 
અન્યત્ર પ્રકટ થએલા ધર્મ અને તત્ત્વવિચારે સાથે સ'કળવાનુ મોઢ 
કાર્ય છે. પણુ એટલેથી જ સ'તોષ પામવાનો નથી. જેમ સાહિત્યમાં 
જૃતા સાહિત્યના પાનથી મ'તૃષ્ટ થવાન નથી, પણુ નવ સાહિત્ય 
રચવાન્‌' છે, તે જ રીતે તત્ત્તગાનમાં પણુ આપણું આગળ પ્રગતિ 
કરવાની છે. આપણા પ્રાચીન પૃવજેએ નેમ ઇતિહાસ તેમ તત્ત્વગાન 
સાહિત્ય સાથે ગૂ*થયું હતું. પરતુ એ કાર્ય મહાત કવિએ જ કરી 
શકે, આપણ તો, એ જ કાર્યની સામમ્રી તરીકે, તત્ત્વમાનને એક 
સ્વતન્ત્ર શાખારૂપે કેળવી પીપી સવર્ધા| શ#ાએ. તત્ત્વગાન એ સંસારને 
વિલોકવાની એક દૃષ્ટિ છે, અને તે જેમ સાનીને સિદ્ધ છે તેમ આપષુ 
સહને સાષ્ય છે અને આવસશ્યક છે. તત્તતતાન એ ગાનની અન્ય શાખા- 
ઝએોતી સમાન કક્ષાનું એક શાસ્ત્ર છે એ મમ૦#૪ણ્‌ પણ ભ્રલ ભરેલી ૪. 
ગાનની સર્વ્‌શાખામાં તત્ત્વનાન પ્રવેશ કરૈ છે, કારણુ કૈ એ સવના 
ઝળરપે એનું સ્થાન છે. તેથી જીવ જગત અને પરમાત્માના સ્વરૂપનું , 
ગાનની એક સ્વતન્ત્ર શાખારપે, ચિન્તન: એટલામાં જ તત્ત્વઝગાન 
સમાપ્ત થતુ' તથી. ઇતિહાસ અને વિસાનનાં મળ શોધવા તથા એનો 
અથ કરવામાં પણુ તત્ત્તસાન પ્રવર્તે છે. આ દષ્ટિએ મનુષ્યનું બ'ધા- 
રણ, એનો આ પરિદશ્યમાન વિશ્વ સાથે સબન્ધ, એની સ્વભાવિક 
પ્રજ્સિનિશ્તિની ભાવનાએ।---પત્યાદિ સર્વ વિચાર તત્ત્વઝાનના પેટામાં 
પડે છે. એ વિચારનું બહેળ' પણુ સુચિન્તત સાહિત્ય ઉત્પન્ન કરવાની 
જરૂર છે. એ જ ભવિષ્યના કાવ્યસાહિત્યમાં ઉચ્ચતા અને ગ'ભારતા, 
ગે સાહિત્યના પ્રાણરૂપે, પ્રેરી શકશૅ. અને એ વિના આપળું સછિત્ય 
ર'ગખેર'ગી પરપોટા જેવ જ રહેશે. 

કેળવખણી '*: 

પેળવણી વિભાગ સાહિત્યપરિષદર્તું આવશ્યક અંગ છે. આપણી 
ડેળવણીન્‌' સ્વરાજ્ય આપણુને નામનું તો મળા ચૂકયું છે; પરતુ એન વાસ્ત- 
વિક કરવામાં અત્યારે મેરી મૃસ્કેલી આ ખાતા માટે સરકાર પાસેથી*નાણાં 
મેળવવાની છે. એ મેળવવાના મા્ગૌ પરિષદના પ્રદેશની બહાર છેં, પરતુ 

પ૩ 


૪૧૮ પરીષદ-પ્રસુખે।નાં ભાષણે। 


એના પ્રદેશની અંદર પણુ ઘણું કરવાનુ બાકી છે. જેટલાં સાધન આપણુને 
ધામ છે તેટલાંના પણુ પ્રરેષરા ઉપયોગ કરવા મારે પ્રશ્નમાં કેળવણી 
સ'બ'ધી વિચાર કરનારાં મંડળો હોવાં જેઈ એ. મિ. મારવિને કહેલું મને 
યાદ આવે છે કે---ઈંગ્લાંડમાં દર અઠવાડિયે સ્થળે સ્થળે કેળવણી માટે 
ઉત્સાહ ધરાવનારાં મ'ડળે। મળે છે, ચર્ચા કરે છે, કેળવણીના વિસ્તાર 
અને સુધારા માટે ઠરાવો કરે છે, યોજનાએ ઘડે છે, ત્યારે આ 
દેશમાં તો સધળું શ્રન્યવત્‌ પડયુ છે ! આપણે આપણા પ્રાન્તમાં કેળ- 
વણીના અનેક પ્રયત્નો આર'ભ્યા છે, પણુ તે હજ પરસ્પર અમૃત્રિત છે. 
પરિષદનું કામ એમાં સૃત્ર પરોવવાનું, અને એક મુખ્ય કેળવણીમંડળ 
સ્થાપી એ ઠર ગુજરાતની કેળવણી ઉપર દેખરેખ રાખવાનુ, અને 
એના વિસ્તાર તેમજ ગુણુમાં દિન પર દિન સુધારા કરવાનુ છે. 
ક્ષણવાર વિચારો કે આજકાલ પશ્ચિમમાં પ્રાથમિક અને માધ્યમિક 
શિક્ષણને સરલ સુખોધ અને રસિક કરવા માટે કટલા પ્રયત્નો ચાલી 
ર્યા છે ! કેળવણીના કાયમાં પડેલાને નનણીતું છે કે અત્યારે સેંકડો 
પુસ્તકો જગતના મહાન સાહિત્યને બાલ વિધ્યાર્થી ના જીવનમાં ઉતારવા 
માટે રચવામાં આવે છે. તેમ, વર્તમાન વિસાનતી પ્રગતિથી પણ તેઓ 
અજાણ્યાં ન રહૈ તે માટે કઠિન વિઝાન પણુ સુમ્રાહ્ય રૂપમાં મૂકવામાં 
આવે છે. આ કાય સકળ રીતે કરવા માટે વિદ્દાન લેખકોની તેમજ 
ખાહેશ પ્રકાશકોની જરૂર છે. બીજું : કેળવણી એ શાળાના શિક્ષણને 
અતેજ સમાપ્ત થતી નથી એ શિહ્ષણુશાસ્રનો એક સુવિદિત સિદ્ધાન્ત 
છે, પણુ એ મૃત્રનો અત્યાર સુધી એ જ અથ થયે છે કૈ શાળામાંથી 
તીકળી મનુષ્ય જીવનમાં પડે છે ત્યારે જીવનરૂપી મહાશાળામાં એન' 
શિક્ષણુ ચાલ્યાં કરે છે. આ સત્ય છે. પરતુ પશ્ચિમમાં એક ખબીન્ન 
અથ ઉપર પણુ હવે ખ્યાન દેવાવા લાગ્યું છે તે એકે જીવનના 
બ્યવસાયમાં પડા પછી પણુ મનુષ્યને આત્મશિક્ષણ માટે કાંઈક ૩૫- 
ન્તર સાથે શાળા કાયમ રાખવાની જરૂર છે. આ “ એડલ્ટ એજ્યુ- 
કેશન'નેો સિદ્ધાન્ત ગરીબોને જ માટે છે એમ નથી; ધનિકોએ પણ 
શાળા છોડયા પછી મૂખ બની જવાને એટલે જ સ'ભવ છે. ત્રીજુ': 
કૃષ્ણુ ભગવાને જેટલા પ્રેમથી ગોપાલ આહીરોને પોતાના માન્યા હતા 
તેટલા જ પ્રેમથી ગામડાંની વસ્તીની સાથે એકતા કરવાની જર્‌ર્‌ છે. 
અને તેથી ગામડાંની કેળવણીને પ્રશ્ન,- એ કેળવણી કેવી હે।વી જેધ એ 
તથા એને કેવી રીતે રેચક તેમજ હિતપ્રદ અને ઉપયે।ગી કરી શકાય 


શ્રો. આન'દશ'કર બાપુભાઈ છ્રવ ૪ર૯ 
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ગએ પ્રશ્ન--પણુ મત લગાડીને વિચારવાને છે. 
ઉપસ'હપર 

પરિષદના સામાન્ય ઉદ્દેશ સ'બ'ધી, સાહિત્યના સમુલ્રાસ માટે 
જેઈતી વસ્તુસ્થિતિ સબધી, અને તે તે વિભાગમાં કરવાના કાયની 
દિશા સ'બ'ધી યથાવકાશ મારા વિચારો આપની સમક્ષ મેં મૂકયા. 
અન્તમાં હવે પૃર્વોક્ત કાર્ય સિદ્ધ કરવા માટે શાં શાં સાધનોની અપેક્ષ। 
છે એ વિષે ખે શખ્દો ખોલીને મારું નિવેદન સમાપ્ત કરીશ. પરતુ તે 
કરતાં પહેલાં આપણુ। ક્ત વ્યપથમાં પડેલી એક ખે મુશ્કેલીઓ નોંધવા 
જેવી છે. ગયા માચ માસના “જડર્ન રિવ્યુ'માં એક સ્થળે હિન્દુસ્તા- 
નની જુદી જુદી ભાષા ખો!લનારની સખ્યા આપી છે. તેમાં પ્રેકૃતમાં 
ઉપયોગી મે।રી ચાર ભાષાના આંકડા આ પ્રમાણું છેઃ-- 

હિન્દી ખોલનારની સંખ્યા, ૯૮,૧૧૫,૦૦૦ 


બંગાળી ,, ,, છ૪ૅ૯,૩૯૪,૯૦૦ 
મર ને ડે ૧૮,૭૪,૦૦૦ 
ગૃ“રાતી ,, ઈ ૯,૫૫ર્‌,૦૦૦ 


અથાત્‌ હિન્દી બોલનારની સ“ખ્યાના પ્રમાણુમાં બંગાળી બોલ- 
નારની સખ્યા લગભગ અડધા છે, મરાદી -બોલનારનતી પૃરી એક 
પ'ચમાંશ પખુ નથી, અને ગૂજરાતી બોાલનારતી એક દશાંશ પણુ 
તથી. આ કારણુથી અન્ય પ્રાન્તોમાં લેખકને એમના પુસ્તકના 
વિક્રયથી જે પરિતાપ મળી રકે છે તે આપણે ત્યાં દુલભ છે. વિશે- 
પમાં આપણે ત્યાં બાન્ન પ્રાન્તો જેવા આથિક જવાબદારી માથે 
લઈ ને પુસ્તક છાપનારા ( “ ગુજરાતી ' અને “ સસ્તું સાહિત્ય ' એ 
બેને ગણીએ તો તે સિવાય ) પ્રકાશકે। નથી, તેથી મોટે ભાગે ગ્રન્થ- 
કર્તાને પોતાને ખચૅડ પોતાને આથિક નનેખમે જ પુસ્તક છપાવવાં 
પડે છે, અને તેથી એક પુસ્તકની ન્નળમાંથી એ મુક્ત ન થાય ત્યાં 
સુધી એ ખીનમાં પડી શકતા નથી. દેખ્મીતી રીતે જૂજ અને હલકુ 
જણાતું આ આથિક કારણુ વસ્તુતઃ આપણા સાહિત્યના વિકાસમાં 
એક મોડું પ્રતિબન્ધક છે. એની સામેના ત્રાજવામાં મૂઝી રાકીએ 
એવી ખે બાબતો છે. એક તો આપણા પ્રાન્તમાં મષ્યમ વગની 
જનસમ્યા અન્ય પ્રાન્તાના કરતાં વધારે ધાનિક છે, અતે “ગાળા 
બે।લનારનાથા અડ્ધી હોઈ ને પણ હિન્દી કરતાં ચહ્યાતું સાહિય 
ખ્‌'ગાળ ઉત્પન્ન કરી શકયું છે તેમ ગૂક૪રાત પણ્‌ ધારે તો કરી શકે. 


૪શૈ૦ પશિષદ-પ્રસમુખાનાં ભાષણેુ। 


કમ ---ઉનતમટમ ' ભ-૦-૯/૧-૩-% નન ૧૩૪૧ હક ડ- ભ િનાઉ-ત” ર૪૦૪ તક ડાલા ૦4” ૦.૯ તયત. જ.---૧૪%-૦# 0-૦.-નલસસામ્યરીઉનમફતા- રાત ગજલ! 








અને પ્રકાશક મ'ડળની ખામી પણુ આપણી સાહિત્યસ'સ્થાએ જરા 
ઉદારતાથી કામ કરીને પૂરી શકે. તે માટે આ પ્રતિબ'ધક કારણથી 
મુંઝાઈ ન રહેતાં, આપણી કાર્યસિદ્ધિ માટે શાં શાં સાધનોની અપેક્ષા 
છે એનો વિચાર કરીએ તો--*છેોજાર્ષેન પ્રવક્યામિ એ ન્યાયે સધળા 
ઉત્તર ત્રણુ શખ્દોમાં સમાવી શકાય છેઃ (૧) માતૃભાષા; (૨) ગૂજરાત 
યુનિવાસ?ી અને (૨) તે તે વિષયનાં મડળા. આમાં, માતૃભાષા 
એટલે ગૂજરાતીમાં સારી રીતે લખતાં આવડ, અથવા તે! એતે 
એક સ્વતન્ત્ર વિષય તરીકે અભ્યાસ થાય, અથવા તો ગૂજરાતીને 
સ'સ્કૃત પ્રત્યે માતૃબુદ્ધિને બદલે સપત્નીખૃદ્ધિથી ન્તેતાં શીખવાય એ 
વિવક્ષિત નથી; વિવક્ષિત એ છે કે જ્યાં સુધી આપણા વિદ્યાલયો 
અને છાત્રાલયો ગજરાતી ભાપામાં % ચાલતા ઉચ્ચ શાસ્રના ઊઠા- 
પોહથી ગાજે નહિ, યાં સુધી એ ભાપામાં ઉચ્ચ વાલ્મય ઉત્પન્ન 
થવાની આશા રાખવી મિથ્યા છે. પરંતુ આ કરવા માટે ગજરાતના 
સ્વતન્ત્ર વ્યક્તિત્તને પોષ એવી એક યૃનિવસિ ટી ગજરાતમાં સ્થાપ- 
વાતી જરૂર છે. ૧૮૫૭માં આપણી મુખ્ય યૂનિવસિટીઓ સ્થપાઇ 
તે વખતે સર ચાલ્સ વૂડે પ્રકટ કરેલી આશા કે ઝજ્યુએટા પાતાનું 
ઞાન નીચના વગમાં ઉતારશે એ અત્યાર સુધી સફળ થઈ નથા 
તેનું કારણુ ગ્રૅજ્યુએટોના દોપ નથી, પણ્‌ યુતિવર્સિ રીના શિક્મણમાં 
સવ શાસ્ત્રના મણિગણુમાં માતૃભાષા સત્રવત્‌ પરોવાયેલી નથી એ ૦૮ 
છે. રાજન રામમોહનરાય અને મેકોલેએ સ્થાપેલી અને સર ચાર્લ્સ 
તૂડે અભિષિક્ત કરેલી શિક્ષણુપ્રણાલી લગભગ સો વર્ષ સુધી એના 
એ રેપમાં જ ચાલ્યાં કરે એ ૦૮ એની ન્૮ડતાની પરી નિશાના છેઃ 
ઝુભાગ્યે હવે એ પ્રણાલી બદલવા તરક વિદન્મત વળ્યા છે, અને 
અને ગુજરાત યુનિવસિ રી સ્થાપીને ઉચ્ચ શિક્ષણનો નવે યુગ આ- 
પણું આરભાએ તા તે માટ સમય પાકી ચૂકયો છે. 

મુંબા્દમાં યુનિવાસિ?। છે તો પછી ગૃજરાતમાં શા માટે ન્તેઈ એ 
અંમ પૃછવામાં આવે તો એનો ઉત્તર ખે વધ ઉપર મે' આપ્યા હતો 
એ જ આન આપું છું. રાજ્ય--અર્થ---અને મનુષ્ય સંસ્કૃતિનાં 
શાગ્ાથી સ્વીકારાચેલું આ સત્ય છે કે હરેક પ્રજાની સસ્કૃતિ સમપ્ર- 
માણુ વિસ્તરવી ભ્વેઈ એ. ગામકાં પૂટીને ગામ વસે કૈ ગામ તૂટીને 
રહેરે વસે, કે શહેરે ત્ટીનેં રાજધાની « -પરિપુખ્ટ થાય એમાં 
દેશનું કલ્યાણુ નથી, માત્ર સ”ખ્યાતી દાણિએ ૦૮ એમાં અપૃણતા છે 
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એમ નથી. પણ્‌ રાષ્ટ્દેહના અમ્રક અમુક અવયવેોનો એમાં પંક્ષધાત 
છે, અને પહ્લધાતવાળુ ર્‌ગી શરીર માત્ર અમુક અવયવમાં જ રેગી 
રહીને અટકતું નથી, પણુ આખા દેહની ત દુરસ્તીને બગાડે છે, અને 
પરિણામે એને વિનાશ કરે છે. ગૂજરાતની બુદ્ધિશક્તિ કે નેતિક સામ- 
થ્યો કે ધતસપત્તિ બધી મુંબાઈ માં જ જઈ વસે એ કદાપિ પ્રષ્ટ 
નથી. ગજરાતના દરેક શહેર ગામ અને ગામડામાં આ શક્તિ સામ- 
થર્ય્‌ અને સંપાત્તિનું રુધિર ફરતું રહેવું જોઈ એ, જેથી. [એનો લાભ 
દરેક અવયવતે મળતો જ રહે કૈટલાક તરફથી આ સામે વિચારવા 
લાયક પણુ વસ્તુતઃ ઊડા વિચાર વિનાની એક દલીલ સાંભળશે કૈ 
મુંબાઈની કોલેજમાં ભણુવા જવાથી ચાલાકી આવે છે, અને કેટ- 
લાક વિદ્યાર્થીએ ન્મનું દુભાંગ્ય ર૦૮વાડાની સાંકડી ખટપટમાં ઊછ- 
ર્વાનું છે તેમને માટે આ મુક્ત પણ છે. પણુ આવી ૬લીલ કરનારને 
પૃછશોા કે આ સ્થિતિ શાથી ઉદભવી છે? એ દૂર કરવાનું મૃખ્ય 
સાધન એ છે કે મુંબાધની ઉચ્ચ કેળવણી અને સ્વતન્ત્રતાનું વાતા- 
વરેણુ જે મુંખાઈમાં «૮ ભરી મૂકયું છે એનો વિસ્તાર ગૂજરાતના 
સર્વ ભાગમાં થવે। જેઈ એ; અને એ જ ખરું જવન છે; ૨ર1જધાની 
એ ૦ પ્રત નથી. ફૂપમડૂકબત્તિ બેશક ખાટી છે, પણુ મૂવા અને 
નદીઓ વિનાનું મનૃખ્યજવન કૈવું ! સાગરથી નદીઓની. ગરજ સરે ? 
ખછે નદીએ વિના સાગર કેવે। ? ગૂજરાત વિના મુંબાઈ પણુ તેવું જ. 
મુંબાઈ માથે ભાર ઘણા છે, એ ભાર્‌ ઘટાડે. ગૂજરાત યુનિવાસરી 
સ્થાપવા માટે ઘણાં કારણા છે, પણુ અન્ય કોઈ પણ્‌ કારણુ ન ણેય 
તાોપણુ આ એક જ કારણ મુંબાઈના હિત ખાતર્‌ પણુ થોડ નથી. 
મુંબાધ ને પોતાને પોતાનું કામ સારી રીતે કરવા દેવું હોય તો એને 
માથૅ પડેલા ભારની વહેચણી થઈ જવી જેઈ એ. મુ'બાધથી પણ 
વિશિષ્ટતા વગરતી, મુંબાઈ ની જ પ્રતિબિમ્બભૂત, ગૂજરાત યુનિવ- 
સિટી થાય તો તે પણુ મુંબાઈ ના ભાર્‌ ઘટાડવા માટે પૃષ્ટ છે. જે 
કે તેવી “૮ થશે એમ માનવાને કારણુ નથી. ”” 

અત્યારે પ્રશ્ન યુનિવસટી માટે ન્તેદતા ધનના ૦૮ રલે છે 
અને ધન પણુ ગ્ૂક#રાતમાં નથી એમ નથી. તેથી ખરે પ્રશ્ન તો 
ધનનો પણ રાહ, કિ'તુ ધનન દાનમાં વ્ેવરાવવાના જ. તે માટે 
પ્રભળળ લોકમત ઉત્પન્ત કરવે,, સર ચિમનલાલ જેવા અનુભવી 
૦તોને અગ્રેસર કરવા, અને આપણા ધૉનેકેોને રાળરરજવાડાએ।ને 


૪રરે પરિષદં-પ્રમુખાનાં ભાષયૂા 


અતે બ્રિટિશ અધિકારીઓને કત વ્ય પરાયણુ કરવા એ કામ પરિષદે 
ત્રિના વિલમ્બે ઉપાડી લેવું જેઈ એ. પરતુ એ મોટું કત'વ્ય કરવામાં 
ગૂ'થાતાં આપણાં નાનાં કર્તવ્ય ભૂલવાં ન જેઈ એ. એવું એક નાનુ 
કર્તવ્ય તે વિવિધ નસાનવર્ધક મ'ડળેની સ્થાપના છે. આ કાય માટે 
આપણા અર્વાચીન, યુગના પહેલા ખ'ડના પૃવજ્ેનતી પદ્ધતિમાંથી 
દાખલો લેવાનો છેઃ એ જમાનો મ'ડળસ્થાપનાનો હતો : ગૂનરાત 
વર્નાકયુલર સાસાઇ#ી, ખુદ્ધિધધ ક સભા, કે।બસસભા, વગેરે મડળ 
રચીને સહકારની પદ્દતિએ સાહિયસેવા કરવા માટે એણું ઊ'ડા પાયા 
નાખ્યા છે. એ જમાનાએ એના સમયને ઉચિત મંડળો રચવાનાં 
હતાં. પશ્ચિમની વિદ્યા પૃવ માં કેમ ઉતારવી એટલા “૪ એના આગળ 
પ્રશ્ન હતો. વતમાન જમાનાનો પ્રશ્ન એ 'વિદ્યાને પણુ અનેક રીતે 
કસાટીએ ચઢાવી શુદ્દ કરી અસે વસાવવાને છે, એટલું “૮ નહિ 
પણુ પ્રાચીન આય સસ્કૃતિને પણુ પૂરે ન્યાય આપવા એણે તત્પર 
થવાનુ છે. તે માટે તત્ત્વચિન્તક, ઇતિહાસથશેોધક, વિગાનપ્રચારક, 
શિહ્મણસુધારક, સાહિત્યસવર્ધક, કલાપ્રરાચક, આદિ અનેક વિષયનાં 
મ'ડળા સ્થાપી ગૂજરાતતી બુદ્ધિને અને એની ભાષાને ઉચ્ચતર 
ભૂમિકાએ ચઢાવવાની છે. 

આપણી પરિપદ એકની એક પ્રણાલિકામાં ધણાં વર્ષા ચાલી. 
હવે યુગપરિ્વિ્તનો કાળ આવ્યો છે. અને સધળી સ્થિતિ પરિવતને 
અનુકૂળ છે. ક્ષણુવાર વત માનને ભેદી ભવિષ્યમાં દષ્ટિ નાંખા. ચર્મ- 
ચક્થી આપણો સારસ્વત ઉદ્યાન નિહાળે. સવ-ત્ર વસન્તના વાયુ 
વાઈ રહ્યા છે, %રક્લો નવપલવ થઈ ગયાં છે, ખાંખે મોર ખેડે છે, 
ભ્રમરે। ગુનટે છે- શ્રદ્ધા રાખા કે થોડા સમયમાં આસ્રફળ પણુ 
આવરે, ડાળો ફળભાર્થો લચશે, અને ભ્રક્ષે શક્ષે કોયલ ટટ્ટકશે. આ 
આપણાં સ્વપ્તાં નથી, આપણા સાચા મનોરથ છે, આપણી આશાઓ 
છે, આ સુન્દર આસો! માસતી શરદ પૃનમતી સંનિધિમાં વિશ્વના 
રાસેશ્રર બ'સીધરને આપણી પ્રાર્થનાઓ છે. 

આ પ્રાર્થના સકળ થાય, પ્રભુના અનૃમ્રહના આપણે અધિકારી 
થઈએ, તે માટે શું કરીશું ? મારાં પ્રાથતી હતી તેમ પ્રભુના બાગમાં 
બાગવાન થઈશું : કયાં નવા રેપ શેપવા, કયાં પાગી પાવું, કયાં 
શું ખાતર પૃરવું, ડાળીએ કયાં કેવી વાળવી, કવી ટેકાવવી, કયાં 
કાતર મુકવી, કેની કલમ કાપવી, કયાં ચોટાડવી, ધત્યાદિ અસ'ખ્ય 
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૪૨૩ 
વિંગતોવાળી બાગવાનની કલા આપણે શીખીશું અને પ્રયાજરાં 


એ નાન અને શક્તિ આપણને પ્રાપ્ત થાય તે માટ સહ પ્રાથના 
કરીએ કેઃ-- 


સઇ વીર્ચે ૧રવામદે | તેગસ્વિનોડવ્યખીતમઘ્તુ મા વિદ્દિષામહે 


સા વિદ્દિયામદે 
મા વિદ્િવાનદે |। 
શાસ્તિરસ્છુ પુદિરસ્તુ અમ૧૦૩ર્િરશ્યુ | 
સર્વે મેધાવિન: યન્તુ તવ લન્તુ સિરામચા: । 
ગાત્મગ્યોત્તિશ્ર પફ્યન્તુ મા વશ્ચિસમ ઝાપ્નુયાત ॥ 
8 શાન્તિ: 


શાન્તિ: છ11સ્તિ; ।। 
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શ્રી ભલાભાઈ જીવણુજી દેશાઈ 
[9 સ. ૧૮૭૬૦ ] 

સાહિત્ય પરિષદને સાહિષ્ સિભાયની ખીજ 
ખાખતેો! નજેડે પણ સ'ખન્ધ છે ખરો. પરિષદને 
ભ“ડાળ છે તેનું રોકાણુ કરવાનો પણુ વિચાર કરવો 
પડે છે. અને પરિષદને બ'ધારણુ ષણ છે. એ ખ'ધા- 
રણને સરળ અને અનુકળ બનાવવા માટે નવમા 
પછી દરામું સંમેલન પણ નડિયાદ મુકામે મળ્યું હવું. 
ખ'ધારણુતી આંડીધૂ'ટીઓને। નિવેડો લાવવા માટે એ 
સમચે શ્રીયુત ભલાભાઈ જવણુજ દેશાઈને પ્રમુખપદે 
નિચુકત કરવામાં આવ્યા હતા. 

રાન્યનીતિ અને કાયદ્યાધારાધોરણના કામમાં 
શ્રો. ભૃલાભ્ઞાઈની પ્રતિષ્ઠા સમસ્ત હિન્દને પરિચિત 
છે. મુંબાઈ રાહેરના રાજકોચ જષનના એ અગ્રણી 
છે. કૉમેસમાં એમનું સ્થાન મહત્ત્વનું અને ગોરવભયું 
છે. બેરિસ્ટરન। ધીક્તા ધ'ધાને। ત્યાગ કરીને સ્વાત'ત્ય- 
ચુષ્્માં તેએ ન્નેડાયા ત્યારથી તેમનો ત્યાગ સહને 
પરિચિત થયે છે. 

અ'ચૅજી ભાષા પરતું એમનું પ્રભૃત્વ તા ન્નણી- 
તું# છે. ધીમે ધીમે ગ્રુજરાતીમાં પણુ એમણે સારી 
પ્રગતિ કરી છે અને આજે એમના અનેકવિધ વિચારે 
તેઓ સમર્થ રીત ગુજરાતી ભ્રાષામાં દર્રાવે છે. 
તેઓ એક સમર્થ વિચારક છે એ તે। ગુજરાત ન્નણે જ 
છે, ગુજરાતી સાહિત્ય સાથેનો અમનોા સ'પડ પણ્‌ 
એમન પ્રમુખ તરીકેના ભાષણુમાં આપણી નજરે પડે 
છે. એમના તરકથી ગૃજરાતને હત્ઠુ ધણું મળે એમ 
છે. એમના જવનઅનુભવે ને રાબ્દદેહ ધારણુ કરે 
તો ગુજરાતને રસપૂણું વાચન મળે. પણ આજે તો 
એમને! ઘણે! સમચ દેશસેવાના કાય માં વ્યતીત થાય 
છે. આવા એક સમથ અગ્રણી ઝુજરાતીને | પ્રમુખપદ 
અર્પીને પરિષદે એમનું ઉચિત સન્‍માન કચું છે. એમની 
દેખરેખ હેઠળ પરિષટતું ખ'ધારણુ સુર્થિર થયું અને 
આજે પરિષદનું નાવ સરભ રીતે કાળપ્રવાહમ!? ચાલે 
છે. એમના જ્ઞાનને વિશેષ લાભ ગૃજરાતને ભાવિમાં 
મળે તેલી આપણી આશ! અસ્થાને નથી. 
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ગાધીયુગનું ગુ#રાતી 

સન્‍્તારીએ1 અને સજ્જને! ! 

દશમાં ગુ“રાતી સાહિત્યપરિપદતા પ્રમુખ તીમા, આપે મારે 
સત્કાર ક્ષ છે, એથી મને ધણા આનદ થાય છે. આવી નનતના 
દરેક કાર્યતા આરંભમાં યોગ્ય પ્રમુખની પ્રસ'દગી વિષે બિન્નબિન્ 
વિચારે! હેય અતે હોવા જઇએ, અતે નીમવામાં આવનાર પ્રમુખને 
માટે ગ& ખૃદ્ધિથી તે વિચારે! દર્શાવવા હોય તો તે દશાવવ] પણ 
“તએ. પરતુ તે જે વિનય અને મર્યાદાને આળ મીને અને આવા 
ધસગના મે।!ભ્ભાને ન છાજે એવી રીતે કહેવામાં આવે, તા જે 
ભાધા અતે સાહિત્યની મવા કરવાનો તેએ દાવે। કરે છે તે જ ભાપા 
અને સાહિત્યને હલકુ પાડવા જેવું થાય છે. ર 

એ ગમે તેમ હેય; મારે વિષ તો હું એટલા ખુલાસો 
કરવાની ૦/રૂર ભતઉ' *ું કૈ તમારા નોતરાનતે સત્ટાર્તાં પહેલાં મને 
મનમાં સરે આનાકાની થયેલી. પરતુ જયારે શ્રીયુત ફૂલચ૬- 
ભાઈએ મારીં પામે ઉતાવળે *૮વાબ માગ્યો, ત્યારે મે' મારા પરમ 
બ્િય મિત્ર સરદાર વલ્લભભાદતી સલાઇ લીંધી. સારે નસીખે તે 
વખતે અમે સાથે રહેતા હોવાથી એ વાત પર ચર્ચા ક્યા પછી, 
અમને એમ લાગ્યું કે ગુજરાતી ભાષા અને સાહિત્યની અભિદટ્ધિ 
માટે સૌ કેઈ ગુજરાતીથી જે કાંઈ થઈ શકે તે કરવું એ તેતી ફરજ 
છે, એમ માનવામાં અમે બન્ને એકમત થતાં મે' હા પાડી. હં જે 
કઈ વિચારો તમારી આગળ રજ કરૂં એ સઘળા તમારે ગળે 
ઊતરશે એવા મમત કરતો નથી. પરતુ મારા વિચારે! દશોવવાથી 
ગુજસતી ભાષાના વિકાસ સબ'ધી વધારે ચર્ચા થાય, એટલું જ 
નહિ પણુ આ પ્રસગે અપાતા ભાષણ્‌થા ન/એને એક «૮ ઘરેડમાં 
ચાલી વિચારવાની ટેવ પડી છે, એમને કદાચ આઘાત થાય તોપણુ 
ગુજરાતી ભાષા અને સાહિત્યના સૌથી ઉપચાગી મુદા ઉપર ચોખા 


૪૨૮ પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષણે। 


તનલ ----૦--સ૯૦૦-સન્‍ઝસતઇ' 
વના” 











વિચાર થાય, એથી મે હા પાડી. એમાં € કેટલે ૬ર ૦/જે સફળ 
યઈરા એતી મને ચિતા નથી, પરતુ તમારી મદદથી અને ન્યાં 
આપણે એકમત નહિ થર્ઈએ ત્યાં પણુ તમારી સદ્ભાવભરી સમજથી 
હ જે કાંઈ કરી શકું, એ પ્રયત્તમમાં જ હું સફળતા માનું કં. 





છેકાં ખેં વર્ષમાં ગુજરાતી જતતાએ ગુમાવેલા શ્રી વાડીલાલ 
શાહ, શ્રી ન*થુરામ શમાં, શ્રી. મગનભાઈ પટેલ, શ્રી. પૃથુ શુકલ અને 
શ્રી. હરગાવિદદાસ કાંટાવાળ', એમના ગેોકજનક મૃત્યુતી નોંધ લેવી 
ઘટ છે. આપણુ એમનાં કટુ બને ગયેલી ત પૂરાય એવી ખાટ માંટે 
દિલિસાજ દાખવી, સદગતના આત્માને શાન્તિ મળે એવી પ્રાથના 
કરીએ. શ્રી હરગાવિ'દદાસ જવા વિદદાન, શ્રી વારીલાલ નટેવા વિચા- 
રક, શ્રી હીરાલાલ જેવા તત્ત્વચિ'તક. પ નથ્થુરામ જેવા પડિત, 
અને શ્રી. પૃથુ શકલ જેવા કવિ, તેમ ૦૬૮ શ્રીં મગનભાઈ નૃવા 
ઉત્સાહી કાય કતો ફરીને મળવા પ છે. પ્રભુ તેમતા આત્માનં 
શાન્તિ આપા. 

આ પ્રસંગે પારસી કવિ શ્રીયુત ખબરદારને એમણે ૩૦૮રાતમાં 
વસી સાચા ગુજરાતી થઈ, ગુજરાતી લોકજવનને સ્પશી ને જે સવાએઓ 
કરી છે તે માટે અભિનદત ઘટે છે. ગુજરાતના રાષ્ટ્રછજવનના ધડત- 
રમાં હજએ એ કવિ પોતાથી બતતા ફાળા આપશૅ, એવી આશા 
ગુજરાત રાખે છે. ખુદા એંમને દાધાયુપ્ય બક્ષો. 


આ પરિષદ તો બધારણુને જ અગે હોઈને મારે સાહિત્યના 
વષયમાં ઊતરવાની જરૂર નથી, એવું કહેવામાં આવ્યું છે એ હ 
તણું છું, પણુ ગુજરાતી ભાષા અને સાહિત્ય, અતે એની સાથે ૫૨િ- 
પદના બંધારણને ક'ઈ «૪ લાગતું વળગતું નહિ હોય તો એવી પરિષદ- 
ની જરાયે ઉપયોગિતા હ જતા નથી. એટલે આ પ્રસગે મારા 
વિચારો ટ્ર'કમાં *7ગાવવાની હું જરર જઉ છં. 

ચાલુ બંધારણના હેતુએ જતાં, (ક) “ગુજરાતી ભાષા અને સાહિ- 
ત્યનતી સર્વ શાખાઓ સ'રહ્ષવી, [વિ વેકાસાવવી, [વસ્તારવી અને ફેલાવવી” 
વગેરે, તેમ એના ઉદ્દેશ તપાસતાં મતે એમ લાગે છે કે સાહિત્યની સર્વ 
શાખાએ સરકાવી એ બહ ગૌણ વાત છે, પ્રાચીન સાહિયને ળવી 
રાખવું અને એનું મંશેોધન કરવું, એ પણ્‌ એક ગૉંણ્‌ વાત છે. 
પ્રાચીન સા[ઉિત્ય તો પ્રાચીન જ રહેશે અને યથાકાળે એ પોતાનું થાન 
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આપોઆપ નકી કરી લેશે. એ પહેલાં પ્રન્નએ માહિયમાં વધારે 
રેસ લેતા થવાની જરૂર છે. પ્ર“્ન અને સાહિત્ય વચ્ચંતી ઊડી ખાઈ 
પૃર્વાની પહેલી જરર છે. વધારે પ્રમાણમાં પ્રનત વધારે રસ લેતી 
થાય તા આપોઆપ પ્રાચીન સાહિત્યનું સરહ્મણ તે કરશે જ, અને 
અને તેનુ' સશોધન પણુ થશે જ. ઉપર ૦/ણાવેલા હેતુએ અપૃણ 
છે, અધૂરા છે. હ માનુ છું કૈ પરિષદ મડળતો હેતુ ભવિષ્ય તરફ 
ન૦૮ર રાખી ભાપાની ગતિ જ દિશા તરક દોરવી, એ હોવે! જેઈ એ. 
ભૂવિખ્યની પ્રશ્નના ધડતરમાં ભાષા કેવો અને કેગલે સંગીન કાળા 
આપી શકમે, એ દિશામાં ભાધાપ્રવાહ વાળવાનું આપાળં લક હોવું 
ત્તેધ્એ. 


એ સિવાયના સવળા છૅતુગમ॥ા ગૉણુ છે. દેશકાળના વિચાર 
કર્યાં વિતા યાજલા હતુઓનો કઈ ઉદ્દેશ જ તથી. ભાષાના વિકાસ 
સબધી આપણુ ૬૮રા વધારે વિચાર કરવાની ૦૮૩૨ છે. હે માનું 

છેં કે સાહિત્યનું” મુખ્ય અંગ તો ભાષા જ છે. ભાષામાં જે કહેવાનુ 
છં તે સ્પષ્ટ રીતે કહેવામાં ન આવે, અને તની સચાટ અસર ન 
થાય, તા તે ખરી ભાષા નથી. ટ્રકમાં જે ખોલવામાં તેમ જ લખ- 
વામાં આવે છેં, તે સ્પષ્ટ અને અસરકારક હોવું જેઈએ. એવી વાણી 
તે ૦૮ ભાષા. 


એમાં ભાષાનાં બ'ધરાર'ગુ વિષે પણુ ખામ ષ્યાન રાખવાની 
૦/રૂર છે. એને આપણે શલી કહીએ, ઘાટ કહીએ, રૂપ કહીએ, ગમે 
તે નામ આપીશ. શ”દરેચનાનાં 'જતન્નતનાં પ્રકાર થઈ શકે છે. 
કેશ્લાક એ શ્ટ્દેને જેમ બને તેમ અનિયમિત રીતે ગોઠવવામાં લહાવે। 
માને છે, તો કેટલાક એ શબ્દોને ડાંસીડાંસીને આનદ લે છે, તો 
કેટલાક એમાં સકત અલ કારે।નાં ભાર ચઢાવવવાં મોટાઈ માને છે. 
એમ સૉ કાઈ પોતાની મરછ પ્રમાણે શબ્દની ગાલ્વણી કરે છે, એ 
બધી રચનામાં જે રળ્દરચતા સોથી સરળ, સહેલાધ્થી સમજ 
શકાય તેવી, અને એમ છતાં પમ અથવાહી અતે રસભરી હોય તે 
જ શબ્દરચના સૌને ધ્રિય પણુ થઈ પડે. એવી રા”દ રચનાના-- 
પછી ગદ કે પદ્ય--ગમે તેટલા વિભાગા પાડા. જે વાળી ખળખળ 
વહેતા ઝરા જેટલી તિ્મળ અતે પ્રવાહી નથી. જે વાણીની મન 
ઉપર છાપ પડતી નથી, તે વાણીની કઈ ૬૮ ઉપયોગિતા નથી. 


ક. 


૪૩૭ પશિષદ-પ્રશનુખાનાં ભાષણે। 


નશ ૦૧૫૦૩૦૧૧૦૭૩ ૦૦૯૬૪૩૩૪ ૦૧૧૪2%6.24₹323ઝ84%2 





વળી જે ભાષા લોક્સમસ્તનાં વિચાર તેમ જ વર્તન સાથે 
પૂરતો જીવત સંબંધ ધરાવતી નથી, તે ભાષા લૂલી, નબળી અને 
મયોજન વિનાની છે, એ ભાષાનો કઈ અથ નથી. ભાષા તો તે, કે 
જે આખી પ્રશ્ન સમજે. જે ભાષા, પ્ર“્નનાં વિચારવતન, પ્રજ્નનાં 
સુખદુઃખ, પ્રશ્નના આનદઓચ્છવ, પ્રશ્નના સમાજજીવનથી જેટલી 
અળગી રહે, તેટલી તે નકામી ને નિજવ છે. અતે તેટલા જ પ્રમા- 
ણુમાં તેતી નિષ્ફળતા છે. ભાષા એ સકળ લોકની વાણી છે. ભાષા 
દારા જ સકળ લોકના જીવનવ્યવણારે ચાલે છે. ભાષામાં પ્રાણુ ન 
હોય, એ ભાષાનું પ્રયોજન શું ? જે ભાષા લોકજવનને ઉત્તજ, લેક- 
જવનમાં આનદ લાવે, એમતાં જવનમાં રસ રેડ, લોકજવનતને બોધ 
આપે, લેોક્જતનનું પર્વિતન કરાવે, એમને બ્રેરણા આપે, લાક્જવ- 
તને બળ આપે, એમનામાં વિચારતી %દિ કરે, એને ધામે ધીમે 
ઉચ્ચ માર્ગે જવા બ્રેરે અને જેમાં લોકજવનનેો ઉદ્દેશ સમાઈ રહેતા 
હોય તે જ સાચી ભાષા. તે જ લેકપયેોગી ભાષા. તે જ લાક- 
વ્યવહારની ભાષા. અને તેનું નામ જ ખરી ભાધા. 

છેલ્લાં દશ બાર વષ માં ગુજરાતને સારે નસીબે એવી સુંદર ભાધા 
સાંપડી છે. હ તો. હિમ્મતભેર એ જમાનાને ગાંધી-યુગ કહં ખં. [હ 
“ણં છુ' કે દું આ નામ આપું છું તે સાહિત્યની દુનિયામાં કૈટલાકને 
ખૂ'ચશે. પણુ સાહિત્યનો દુનિયા ક લોકજગતથી જૂદી તો નથી 
જ, અને ન હોવી જેઈ એ અને હોય તો એ દુતિયા ઉપયોગ વિનાની 
અને દાંભિક છે. બે પાંચ વર્ષના નાનકડા ગાળાને યુગે। ક પેદીઓનાં 
તામ જેને આપવાં હેય તે ભલે આપે, પણુ તમને ગુજરાત અને 
ગુજરાતી સાહિત્યને નામે એવે! દાવે। કરવાને! હક્ક નથી. ગયા યુગ 
ગમે તે હોય, આને તો એક «જ વૃગ છે--અતે તે માંધી-યુગ. ને 
-માનાએ લોકોનો આચારવચાર, વિચારસરણી, રહેણીકરણી એ 
સૌને પલટાવી નાંખ્યાં, જે #માનાએ લેકેોમાં વીજળીવેગે જાગૃતિ 
આણી, લોકોની ધમતી અને કમની ભાવતામાં પલટો આણ્યો, 
એને યુગ નહી કહીએ તા સું કકીએ? હજ તો એ યુગનો 
આર'ભકાળ છે, હછ તો કેટકેટલા પલટા થશે--થયાં કરશે. એ. બેસી 
ચૂકેલા યુગ તરક જેને આંખમીં'ચામણાં કરવાં હોય તે ભલે ફરે; 
પરતુ આજ નહીં તા કાશે એ યુગને વુંગ તરીકે, તેમ7 એ યુગનાં 
પ્રમાવતાર મહાત્મા ગાંધીને અ યુગના નતાં તરીકે સ્વીકાર્યા વિના 
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છૂટકો જ નથી. પછી ભલે તે સાહિત્યની દુનિયા હેય ક ખીજ 
કોઈ હેય. 

ગાંધીયુગનું' સાહિત્ય પણ વિશાળ છે. વિશાળ છે એટલું જ 
નહી પણુ વિચારસમૃદ્ધ પણુ છે. એ પ્રેરક, બોધક અને વ્યાપક પણુ 
છે. એ યુગને લઈ ને વધતા “તા સાહિત્યની અ'દર સજવ કાળા 
આપનાર શ્રી મહાદેવ દસા, શ્રી રામનારાયણ પાઠક, શ્રી જુગત- 
રામ દવે, શ્રી ચન્દ્રવદન મહેતા, થ્રી ગિજભાર્ધ્,, શ્રી કિશે।રલાલ 
મશરવાળા, શ્રી ઝવેરચ'દ મેઘાણી, શ્રી લલિતજ, શ્રી નરહરિ પરીખ, 
શ્રી કાલેલકર, વગેરેનું એ સાહિત્યતી દુનિયામાં સ્થાન ખેશક ઘણું 
ઊંચુ' છે. સરદાર વલ્લભભાઈ પોતાને સાહિત્યતી દુનિયાની વ્યકિત 
ન ગણાવે કૈ પોતે એક નવલકથા કે શકોક નહી વાંચ્યાનું જણાવે, તે। 
પણ એમના સરળ અને શાહ્દ તળપદા ગુજરાતીને સાહિત્યની દુનિ- 
યામાંથી કેમ અળગું રખાય? જે જખાને જગતને તાત એવા ખેડૂત- 
નતા જીવનમાં નવું જેમ પેદા કયું , જેના ખ'ડિયેરે હાડકામાંથી નવી 
“વતી નેધ કાયા બનાવી, એ વાણીને સાહિત્યતી અમૂલ્ય દોલત 
ગષ્‌વાનું અભિમાન કોણુ નહી લે ? પ્યારા વતનની પાક મદીમાંથી 
પાકેલા ખરા વતનદારેની જન્દગીમાં નવી મસ્તી, નઈ તમન્ના, જગાવી 
એમને સાચા ભડવીર બનાવનાર વીર વલ્લભભાધની વાણીને કયે 
કમતગીબ સાહિત્યનું અંગ ગણુતાં અચકાશે ? અને મહાત્મા ગાંધાજ- 
ગે કરેલી ગુજરાતી ભાષાની સેવાનો આંક આંકનાર આપણે કોણ્‌ / 
જણે પ્રાચીન અને અર્વાચીન સ સ્જ્ાતિઓનો અને જૂના અને નવા 
વિચારોનો સુદર મેળ સાધી અનત સત્યનું સ્વરૂપ પ્રકટ ટરી સમ- 
તતવ્યું; એટલું “૮ નહોં' પણુ એ સતદીવડાના પ્રકાશ વડે ગુજરાતને 
ગામડે ગામડ અને ઘરેધર અજવાળાં કયાં એની મવાની આંકી 
ગા રીતે થઈ શકે ? લગભગ પાંચમા વર્ષ અગાઉ આદિ કાંવં નર- 
સિ મહેતાએ જે ગાયુ, 

“વેષ્ણુવ જન તે। તેને કહીએ પીડ પરાઇ નનણે રે” 
એ કાવ્યભાવનો આદશ જવનાર, ધીરા ભગતે કશું તેમ, 

“તરણા ઓથે ડુ'ગર રે ડુ'ગર કોઇ દેખે નહી, 

અનજુથધ માંહે રેં એક સમરથ ગાજે સહી”” 

એમ સમરથતી માફક ગરેજનતાર, 
તમ”, 


૪૩૨  ચજ્રિષદ-પ્રસેખોનાં ભાષષે! 


“ખખરેદાર મનસૂબાછ, ખાંડાની ધારે ચઢવું છેછ, 
હિમ્મત હથષિઆર બાંધી રે, સત્યની લડાઈએ લઢવું છેજ.”' 
એમ હિમ્મત હથિયાર બાંધી સત્યની લડાઈએ લઢનાર, સર- 
દાસ કશું તેમ, 
“સખસે' ઊચી ધેમસગાઇ” 


એ પ્રમાણે સખસે ૨'ચી એવી પ્રેમસગાઈ સાધનારે, વળી 
ધના ભગતે કશ્યું તે 


“ખા 


મ, 
“રામખાણુ વાગ્યાં હાય તે નનણેઃ” 

એમ રામખાણથી ઘવાઈ જનાર, કબીરજએ કલુ તેમ, 

શર રા'ગ્રામ કે દેખ ભાગે નહીં, દેખ ભાગે વાહો શર નાહી. 

એમ સ'મ્રામની પણ નવી નીતિ, અનૅ નવો ધર્મ સરજનાર 
ગુજરાત અને ગુન્ટરાતી ભાષાને નવજવન આપનારે, હિન્દુસ્તાનને 
સતેજ કરનાર, અને જગતને નવે! પેગામ આપનાર એ અમરે વ્ય- 
[કતનાં ગુણુગાન જેટલાં ગાઈએ એગડલાં ઓછાં છે. છેલ્લા દાયકામાં 
આપણી ગુજરાતી ભાષાને સરળ અને સગોટ, તીણી અને મામિક, 
બળવાન અને ખલ'૬, તીડર અને નક્કર, વિનયભરી અને રસિક 
બનાવનાર સૌ કેઈ ભાપાભક્તોને મારાં અભિન'દન છે. 

વળી ભાષાના આધાર કેવળ કલ્પનાના પરદે?! સાબુના રીખણથા 
ઉરાડેલા ગોળા ઉપર હોક જ ન શકે. ભાધાનું પોષણુતત્ત્ત તા તે 
પ્રાંતતા સાચા જનસ્તવભાવના આલેખનમાં જ છે. જ્યાં સૃધીં એના 
સ્વભાવનું "ખરું રહસ્ય ભાષામાં ઊતરે નહી ત્યાં સુધી ભાષાની કાયા 
રેગવાળી ૮ રહે છેં, તેમ જ ભાષા સત્ય અને સ્વત'ત્રતાના સિદ્ધાં- 
તપર ઘડાયલી ન હોય તા તેનું કલવર સડેલું જ ગણાય. હ કરી 
કરીને કહે છું, કે ભાષા સાદી અને સરળ હોવી ન્ેઈએં. જેટલું 
સત્ય સાદુ છેં, અતે સ્વત'ત્રતા નેમ વહા [લી છે, તેમ ૦૮ ભાષાનું 
કલેવર સાદુ અતે સજવન હોવું નેએ: એનું વણાટકામ ભલે 
“તડ હોય ક બરછટ હય. ભાધામાં શખ્દ્દો પણ મમન્ય એવા 
હોવા ન્નેઈએ. અથ વિનાના અતિ પાંડિત્ય ભર્યા શબ્દોને આમતેમ 
ઘુસાડવાથી ભાષાનું પાત બગડે છે. ચોરીનાં હાલ્લાં શીકે ન ચઢે તે 
હવે સમજ જવું જેઈએ. 

ભાષા તો એક સાધન છે, ધ્યેય નહી. અત્યારતી આપબી 
દશા જતાં, દેશકાળનો વિચાર કરતાં, ભાષા સાથૅ વાગ્વિલાસ કૅ 
શબ્દર્ચના તહાં કરી શજઝીએ. અત્યારે ભાષા સાથે લાડ કરનાર કે 
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ફખ્દ્દેને લાડ લડાવનાર ભૂલ કરે છે. અત્યારે ભાષામાં શણુગાર 
ચઢાવવવામાં વખત બગાડવાનું આપણને પાલવે તેમ નથી. એ બધા 
વાણીવેભવ અત્યારે અ!પણને છાજતાં પણુ નથી. એ છાજે જ્યારે 
આપણા સારે અતે સ્વતંત્રતાનો સમય હય ત્યારે. એ છાને જે 
દેશે મુકિત મળવી હેય તેને. આપણી દશા અત્યારે વાણીવિલામ કરવા 
«વી નથી. અરહ[' તીચૅનતી લીટીઓ અસ્થાને ર્તાહ ગણાય. 
મહા રોગને મૃત્યુના સાગરમાં; 
લાખા ચીસ નિઃસાસ ભર્યા જગમાં. 
સતમે સળમ'ત ધરા-તલમાં, 
રસ સુંદરતા કેરી શાયરી છે બધી નળ સોનેરી ભૂખ્યાં જનને 
ત્ચારે હાયરે હાય કવિ! તુંને શબ્દોની ચાતુરી ગ'થવી કેમ ગસે ? 
સારા વિશ્વની જે દિ ક્ષુષા સમરો, 
ભૂખ્યાં ખાછુડૉ પેટ ભરી જમરેો, 
પૃશી રેડી પ્રતિ જનને જડશો, 
કવિ! તે દિન નીલ આકારા તારા કેરી સુંદરતા સહુ સાથ ખને, 
તારા ૬'જન આજ જલાવી દે પ્રાણ ! રૈ દ'ભ ગાવા તને કેમ ગમે !$ 
આપણે ૦૪ર્‌ર? નવા ઘા ધડી શકાશું. એમાં તવીન નકશા 
પ્રી શકીશ, જ્યારે દેશ સ્તત'ત્ર થયાં હશે ત્યારે. અત્યારે તા હિન્દુ- 
મ્તાનનાં સાચા ગોરવરપ એના ખડ્તો અને મળૂરના જવનને સપ૫શ 
કરી, એમને ઊંચી કક્ષાએ લાવવામાં, એમતા સ્કારને સજવન 
કરવામાં, ભાષાને ખપમાં લેવી જેઈ એ. ભાષાના વિકાસ અને એમના 
જવતનતે! વિકાસ એકબીત્ન સાથે સ'કળાયલાં હોવાં ભ્તેઈએ, અત્યારે 
તા રાખ્ટ્ર જવનના ધડતરમાં ભાષાના ઉપયોગ થવે! જેઈએ. અત્યારે 
તા મૃકિતિના એ ધનભાગ્ય દિવસ વહેશે આણ્વાને બાપા સાધન 
તરીકે વાપરવી જઇએ. 
ગઈ કાલ સધી આપણે બધે વ્યવહાર લગભગ અંગ્રેજ ભાધાદ્ારા 
ચાલતો. ૯જી પણુ ડૅળવણીના વિષયમાં આપણે ૯દપારની ગુલામી મને।- 
દશા ભોગવી રહા છીએ.બા#ીના સધળ। જવનવ્યવણારમાં % કેવળ નહો, 
પરતુ જનતાની શિક્ષણુપહ્દતતિમાં પણ તે જ ગૃજરાતી ભાષા દરા જ 
અપાવી નેઇએ. અને તે «૮ ઉદ્દેશથી ગન#રાતી ભાષાની [ખિલવણી કરવી 
જતઈ એ. એટલું જ નહિ પણ્‌ સઘળાં વિદ્યાપીકેમાં ઝુખ્ય ભાધા ગુજ- 
રાતી ૬૮ હવી નઈ એ, અતે અ'ગ્રૅજ બાજ ભાષા તરીકે રહેવી જેઈએ, 
પ્ષ 
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યુરે।પનાં દેશે।માં 'જમનીમાં જેમ અ્રેજ, ક્રાંસમાં નેમ સ્પેનીશ 
અને ૪” ગ્લાંડમાં જેમ ડ્રેન્ચ શીખવવામાં આવે છે તે પ્રમાણે હિન્દુ- 
સ્તાનમાં અગ્રેજી ભાપા શીખવાવી જેધએ. “ સ્વભાષા દારા શિક્ષણ ”” 
એ સત્ર પર્‌ જેટલી ચર્ચા થઈ છે, તેતાં પ્રમાણમાં એ દશા તરક 
ફૅ'ઈ સક્રિય કામ નથી થયુ, એ ખરેખર શેોકજનક છે. આ ૬શાથી 
આપણી ભાષાને ધણ ખમવું પડયું છે. પરતુ મેન તા . કેળવણી 
શિવાયનાં બીજ હ્યએેામાં કદી ભાષાની ઉપયો ગેતા અ'કાવા 
માંડી છે, અને ભાષાની સાદાઈ અતે સરળતા તેમ જ બાત્ન અનેક 
કારણને લધને લાકજવન એટલું તા જગત થયું છે ક રાજઇીય 
વિષયમાં નાણાંવિષયમાં સમાજસેવામાં, ધમ અને કમના 1વિષયમાં 
લોફોએ. ખૂબ રસ લેવા માંડબો. છે અને તેતી સાથે 'સાથે ગુજરાતી 
ભાષાની પણુ "ખિલવટ થઈ છે. 





જગતભરતી છાલની ભાપાએની બારત સાદાઈ તરક વહે 
છે, અને એમની મૃળ ભાષા કે માતૃભાયાની અસરમાંથી છુટી થઈ 
ભારેખમ અને શાસ્ત્રીય બધારણુ ત્યજ તદ્ન સાદી અને સરળ થતી 
તય છે. ગ્લેડસ્ટનનું અંગ્રેજ બદલાઈ જેન બાઇઈટનું અગ્રેછ સ્થપાયું, 
અને મિલ્ટનની પદ્યભાયાની જગ્યાએ ટેનિસનની શલી દાખલ થઇ. 


છેલ્લાં વીશ વર્ષમાં ભાપાનો ઝાક સાદાઈ અને મરળતા તરક 
એટલો બધો વધી ગયો છે, ક કટલાક લાકેોતી આંખમાં અ પલરે। 
તો એક મોરી કાન્તિ જેવો લાગે છે. માટ હેં કરી કરીને કહં 
% ભાયા સાદી, સરળ અતે રાષ્ટ્રજવનને ઘડનાર અને પોપનાર 
હે।1વી જેઈ એ 

આવા પ્રકારની ભાષામાં લખાય એ ૦૮ ખરું સા[હિય. ગઈ કાલ 
સુધીનું સાહિત્ય આ કગાટીએ તપાસતાં માલમ પડશો કે વ્રણુ ભાગે 
તે અર્થ વગરનું, ઉપયાગ વગરનું અને જીવ વગરન નીવડ છે. 
રાષ્ટ્રતા ધડતરમાં કવિતા એક સાધન છે, અતે એની સગીતમયતા 
અને ઊ્િપ્રાધાન્યને લઈ ને લોકછવનમાં મસ્કાશ્તાની પોધક છે, 
એમ હં માનું છું અતે એને! જેટલા ઉપયાગ થાય એઢલેો કરવે। 
જનેઈએ. પરંતુ બુદ્ધિના અખાડામાં ઊતરી અબરેતા દાવપેચ કર્‌- 
વામાં કવિતાનો ઉપયોગ અત્યારે બીનજરૂરી છે. 

નવલકથા પણ રાષ્ટ્રજવનનાં ઘડતરમાં મોટું હથિયાર છે, જે 


પ. રેલા 
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વાપરતાં આવડે તો. પરતુ પરદેરી રેસાએ ઉપર નવલકથાની વસ્તુ 
ગૂ'થામાં કરવાની હોય અથવા નકલી કે ખાટા ઇતિહાસ પર ૨ચાયલી 
આદિ નવક્ષકથાને પાટલે મૂકી પૃન્યાં કરવાતી હેય તો એવી નવલ- 
કથાની ક ૦૪ કિમ્મત નથી. 

તેમભ નવલકથા કેવળ રજત ખાતર વખત ફાઢવા માટે % 
લખાવાની હોય તો હં કહ છું કે એ સમય અને ક ખોટા 
વ્યય છે. અત્યારે આપણે એએ એવો સમય નથી કૈ ગાદી તકિયે કૈ આ" 
રામખૃરસાએ ખએેસા આપણુ કેવળ દિલ બહેલવવા સાહિત્ય વાંચ્યા 
કરીએ. અત્યારે તો સાદી અન સરળ ભાધપામાં લોકજવનને કાક્તને 
માગ દોરે એવી રાષ્ટ્રવીિધાયકક્ર નવલકથા હોય, તો જ તે તેના કાંધકે 
ઉપયોગ છે. 

રા. કનેમાલાલ મૃતશીનાં તેમ*૮ શ્રી. ગૌીરીશ'કર જ્નેપી 
( “ધૃમકેતુ'છેાં લખાણી! જ્ટ્લે અથૉ ગુટરાતનાં લોકજીવનને સ્પક્યા' 
છે, અને ચુજરાતી ભાષાનો પ્રવાહ નટ દિશામાં વહેવો જેઈ એ તેને 
અનુસરીને આલેખાયાં છે, તે પ્રમાણમાં તેનું ગુજરાતી સાહિત્યમાં 
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એ ૦૮ વાત નાટકોને માટે. તકલાદી અને કૃત્રિમ જવનન અવે 
અસસ્કારી ર્ઈ'ગીકર'ગીવાળા જીવનને નાઢ્કન' તકતાપર રજૂ કરવાથી 
આપણુ દહા9 નહણીં વળે. અને રંગભૂમિને! સડે દૂર્‌ નહી' થાય. 
મમાન/ની કાળી બાળને કોઈ પણ %નતના મૃદ્દા વિના, એની અસ- 
રના વિચાર કર્યા સિવાય, ચૂનો દોળવાની ૬ ચિયા-પી'છાથી બેચાર 
ધાબાં મારી ચીતરયલાં નવલકથા અને નાગકાને હ તો ધણાં જ 
હાનિકારક માનું છે. ધામાણિક્તા અતે નસ સત્ય કહેવાની હિમ્મતના 
બહાના હેટળ, નાટકની શુદ્ધ કળાને વેલી ન બનાવી શકાય. ર્ણ્‌- 
છાડભાઈ, ડાલાભાઈ, મળશ'કર્‌, અને નથધુરામે, સાચા ગજરાતી 
જવનને સ્પશ કરવામાં ખરેખર સફળતા મેળવી હતી, અને એટલે 
દરજ ર ગભૂમિદદારા કદરતી રીતે જનતાને લાભ પણ્‌ થયો હતો. 
પછી તા તે વહેણ, ઉજજડ : રણમાં સુકાઇ ગયાં તે સુકાઈ જ ગયાં. 

તાટકાનો ખરે। ઉપયાગ તો સમાજનાં બ'ધનો તોડવામાં 'થવે 
ભોઈ એ. આજ વષાથી ગજરાતી સમાજ અનેક છાનિકારક રૂટિનૉ 
અને ખોટાં ધાસિક બધનેોની અદર સમસમી રવો છે. એથી સમા- 
જના આખા અંગના [કાસ નથી થઈ શકતે, પણુ એ વધારે 


૪૩ર્ર પરિષદ-પ્રશ્ ખોનાં ભાષણુ। 


ખએેડાળ થતું ય છે. એ ખ'ધનોનું ઝર તો એટલું બધું વ્યાપી ગયું 
છે, કે સમામ૪નું માનસ પણુ તદ્ન ગુલામાં દશાવાળ' થઇ ગયું છે. 
એનાથી ગ્વત'ત્રપણુ વિચાર પણુ ચઈ શકતો નથી. સામાજિક બ'ધ- 
નોના જુલમ તો અમદ્ય જ છે અને એનો જેમ બતે તેમ વહેશે 
નાશ ફરવાની જરૂર છે. સામાજિક સ્વત'ત્રતા સાધવાને અને સમાજના 
પ્રાણુ રૈધી રછેલાં બંધનો તોડવાને નાટકોને જરૂર સાધન તરીક 
વાપરી શકાય. 





ત્યારે લાકજવનને સ્પશ્ને અને પલટ, એ ખરી ભાષા અનં 
ખરું સાહિત્ય. આકાશમાંના તારાઓ જેટલું ઊંચુ' અને એ ઊચા- 
ઈ એ ધૃમકેતુઆની માકક કરી, કોઈ કોઈકે વાર દેખા દ૪ લખાયલું 
સાહિત્ય તે સવળું [નિરથ ક. સ'સ્કૃતની શ”્દચમત્કુતિએ। વર્ડે ચમકાવી, 
અને સાનના આડ'બરભારવડ લાદીલાદી, બી'નઓને બાળક જેવા 
લેખી, પોતે ઊંચ આસને બેસી રહેવાનુ સલામત માનનારાએ એ 
સરજેલું સાહિત્ય, કેવળ એળા સમાન છે. એ સધળું લોકોને મન 
ટગરટગર જેયાં કરવા પ્રરતું જ, સમજવા માટે તહીં, શબ્દોના એ 
ફલા ભણુકારા લોકોને મત અથ વગરના છે. 


નરસિહ મહેતા, મારાંબાઈ, પ્રેમાતદ અને નમદ પછી તો 
ગાંધીયુગ. અને ગાંધોયુગ તે જ અમરચુંગ- એ વરુગનુ' સર્જન 
તે જ સાચુ' સર્જન. એયુગનાં પાધક તત્ત્વો એ જ સાચાં તત્ત્વો. 
હજી તો એ યુગનું પરે।દિયું છે. એના મષ્યાદ્વ સમયમાં ગુજરાતી 
ભાષા અને ગુજરાતી સાહત્યનો પ્રો વિકાસ થશે. 

પત્રકારત્વ પણુ સા।હિય જ છે. વત માનપત્રા। પણુ સાહિત્યનું 
અગ છે. તેમાં લાકજવન ધડવાની અગાધ રાક્તિઆ રહેલી છ. 
શુદ્દ અને પ્રામાણિક હૈતુથી લખનાર, રાષ્ટ્રજવનતા ધડતરમાં વત- 
માનપતાના ફાળાની જેટલી ફદરે કરીએ એટલી ઓછો છે. આ 
સબંધે સ્વ. પ/સ્છારામ સય રામ દેશાઈ, મહેરજભાર્છ માદન, મદમ 
ફુખશર કાબરાજ. અને મટ મ ખેઉેરામજછ મલખારીં, ક્રી. ડાકોરેરાય 
દાકેર, શ્રી. માણુબાઇ દેશાઈ, શ્રી ચન્દ્રશકર પંડયા, શ્રી સોરાબજ 
કાપડિયા, શ્રી. શામળદાસ ગાંધી, શ્રી. ખ'દભાઈ દેશાઈ, શ્રી પ્રભુદાસ 
મોદી, શ્રી. ૪યતીલાલ અમીન, અને શ્રો અમૃતલાલ શેહ. વગેરેની 
ખાસ નતાૉંધ લવી ઘટે છે. 


શ્રી. ભૂલાભાઈ જીવણૂજી દેશાઈ ૪ડે 

આ પરિષદના સત્કારમડળના અધ્યક્ષ શ્રી. અબાલાલ ખબુ. 
#તનીની ગુન્#રાતી સાહિત્યની સેવા ગુજરાતી સાહિત્યનાં તરણાં ક્ષેબોમાં 
છેં, પરતુ વત માતપત્રદ્ારા તેમતી ગુજરાતી જનસમાજની સેવા ગયાં 
પ્ચ્ચીશ વષ થયાં સતત અને સંગીન છે, તે સાર એમને હં ખાસ 
અભિન'દન આપું કું. 

જે સંસ્થાએ ગુજરાતી સાહિત્યને લાકોપયોગી બતાવી શકે 
છે તેમની સેવાની કિમ્મત પણ્‌ કાંઈ ઓછી નથી. ગુન્‍્ટરાતને ગામડ 
ગામડે પુસ્તકો પહોંચા શકે એટલું જ નહિ, પણ ત્યાંના લોકને 
ખરીંદવાને સુગમ થઇ પડે એટલાં સસ્તાં વહેંચા શકે એવી સ્થા- 
ઓને તો ખરેખર ધન્યવાદ છે. મારી ન્નણમાં તા એવી ખે સંસ્થાઓ 
છે. એક તો “ સગ્તું-સાહિય-વધ ક કાર્યાલય, ” અન બાજું “ નવ- 
જવન કાર્યાલય. ” “ સસ્તું-સાહિત્ય-વ્ધક '' સ'સ્થાએ સારાં અને 
સરળ ગુજરાતી પુસ્તકોનાં પ્રકાશના કરવામાં નત કાળા આપ્યા છે, 
ત માટે ભિક્ષુ અખ ડાન દનો ગજરાત જેટલા ઉપકાર માને તેટલા 
આછા છે. ખરું નતતા તો એ કામ સાહિત્યપરિષદનું જ કેવાય 
અને તે કયારનું થવું જેધતું હતું. “સસ્તા સાહિત્ય” તરકથી પુસ્તકે 
ગુજરાત ઉપરાંત ગુજરાત બણાર ન્કાં જ્યાં ગુન્રાતીઓ વમ છે ત 
દેશદેશ પહોચ્યાં છે, એ ખરેખર આનદની વાત છે. એ જ પ્રમાણે 
તદ્દન પડતર કિંમતે હળવું અને વિચારભયું સાહિત્ય પ્રકટ કરી, પ્રચાર 
કરવામાં “ નવજવન કાર્યાલય ”નતો હિસ્સા પણુ જેવા તેવો નથી. 
સારૂં તેમ જ સરળ સાહિત્ય પ્રકટ કરવું, અતે લે[કોને તેમાં *સ 
લેતાં કરવાં, એ કઈ સાધારણ કામ નથી. એમાં કૃતેહ, ઝીણી 
સમજ, નાડ પારખવાની આવડત, અન ઊ'ચી કલા અને સેવાભક્તિની 
“રર છે. સાહિત્ય પરિપદ આ દિશામાં «લું કરે તેટલું એષ છે, 
આન સધા એ દિશામાં કઈ ન થયું હેય તા ભૃલ્યા ત્યાંથી કરા 
ગણવાની ૦૮૩૨ છે. બાજ પ્રચારક સંસ્થાઓ મુંબાઈ અમદાવાદ. 
રાણપુર, વગેરૈમાં છે, પણુ ઉપલી ખે સમ્થાઓના રભ અને પ્રથમ 
પ્રયાસ તા ખરૅખર દાખલા ૩૫ %* છે. તેમાંય નવજવનના કાય - 
વાહકાનું તો ગુજરાત સદા સવદા કણી % રહેશે. 

છેવટ સાહિત્યની સેવા કરવાની ધ્રગશ રાખનારા મારા જુવાન 
મિસાને બે ખોલ કહેવાતા જરૂર જોઉ શ. પંડિત અને વિદતોએ વાંર- 
વાર સલાહના શ”્દ્દો કહ્યાં હશે. અને ખાસ કરીન ભાષાના ઇતિહાસ 


૪3૮ પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે 
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વેશે, કર્તા અને ક્યાપદની ગોઠવણી વિશે, અને અત્યત આગમ્રહ- 
પૂર્વક તો જેડણીના નિયમો વિશે ડહાપણુના શખ્દો કહા છરે. 
વ્યાખ્યા અને નિયમોના તમારા ઝાનભ'ડારમાં હે કઈ પણુ ઉમેરે 
નહી કરી શકુ. જેડપ્ગીના અને વ્યાકરણના નિયમોને ડગલે ડગલે 
ટેકરો મારવામાં કઈ બહાદુરી કે મોટાઈ નથી, પરતુ એ વિષયમાં 
ચિબ્વટ--હદબહારનતી ચિવ્વટ રાખી, માથા કરતાં મણીકો ભારી 
કરવામાં પણુ કઈ સાર નથી. ભાષાને માટે નિયમ છે, નિયમને 
માટે ભાષા નથી. જગતની સધળી ભાષાઓમાં ફેરફાર તો થયાં જ 
કરે છે. અંગ્રેજ ભાપામાંય આજ પણુ એ ભાષાતા ધણાય રખ્દાની 
ન્તેડળી અને ઉચ્ચારમાં વારવાર રૂર્કાર થતા ન્તય છે. વ્યાકરણ 
અને જેડણીના કાખેલ ચોકીદારેની ચોકી છતાં ગુન્‍્ટરાતી ભાધાનુ 
વલણુ ભલભલાની નજર ચુકાવીનં છટકોને આગળ વધતું ૦૮ ન્નય 
છે. અનેક નિયમોની 2રળમાં ૬ઢ બ'ધાયલી સ'સ્કત ભાપાએ પણ 
દશીવીર|માં દશાપલટ અનુભવી છે. એ ધડભાંન તો અસલ નળની 
છે, અને તે ગમે તેવી ચોકસ નજરવાળા સિપાઈનોા પહેરે હશે 
તોયે થયા “૪ કરવાની છે. માટે ઊગતા જવાનિયાઓને હ ખાસ 
અરજ કર છે કે તમારે એની ચિતા કરવી નહ એ મારી એમને 
પડેલી સચના. 

અને બીજે ખોલ એમને જે કહેવાનો તે એ કે અત્યારે ખરે- 
ખરે મન્થન કાળ છે, એને પૃરેપ્રેો લાભ લેજે. સાહિત્યનો ઘણીયે 
વાર કરવામાં આવે છે એવે! સાંકડા અથ કરશે નહી. તેમન 
આડ'બરી અથ પણ કરશે નહો. સાહિત્યનો ખરે આધાર વસ્તુ 
ઉપર્‌ છે. અસલ ગુજરાત તો વમ : માતખર છરે, કણુ #રણુ. પણુ 
અત્યારે તા નવું ગુજરત પ્રકરી રલ્યું છે. એના તેજની રેખાઓ 
વડે ગુજરાત બહારનાં અ'ધારાં પણ અલેપપ થવા માંડયા છે એ ગૃજ- 
રાતમાં અત્યારે તપને પ્રભાવ છે; દેશદાઝતા ઊ'ચા ખમાર છે, ભાળા 
ખને નીડર ખડ્તોની ખરી મહતત છે, સાચી નિખાલસતા છે, અ2ત- 
યબ -પમાડે એવી ત્યાગની ભાવના ગમતે ખાનદાની છે, ડહાપણુ ભયાં 
અને વ્યેવહાડ વરસ'સાર છે, .અજય અતે અમોઘ અહિંસાનું દથિયાર 
છે. બ્રેમ, સતય અને શાન્તિતો તરવેણી સગમ છે. કવિતા, નાટક 
દ નવલકથા માટે અવી કઈ ભાવના અહ!' ઓછી છે કૈ તમારે પારકી 
આશા પર્‌ આધાર રાખવો. પડ ? એવી કઈ ગ્રેર્ણા” અનૅ વસ્તુ 


શ્રી. ભૂલાભાઇ જીવણુજી દેશાઈ ૪3૬ 
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અધૂરાં છે કે તમારે બહાર સાંધંત શૈધવા જવું પડે ? એવૃ' જહો- 
જલાલીવાળું' હાલનું ગુજરાત છે, અને એવી બરકતવાળી એની 
સાહિત્ય સામમ્રી છે. આજે તમારી નજર સામે જે ભવ્ય ગુજરાત 
છે એ જ તમારા જવ'ત સાહિત્યતી સાચી કામધેન છે. એવા અટળક 
ધ્રન વડે તમે શું શ] પેદા નહીં કરી શકો ? 

સાહિત્યપરિષદના તેમ જ પરિપદમ'ડળનાં બ'ધારખું વિશે ચર્ચા 
કરતાં પહેલાં, સાહત્યપરિષદમાં શું થયું છે તેનુ ટ્ર'કુ નિવેદન કરવું 
ભઈ એ. અમદાવાદમાં પહેલી સાહિત્યપરિષદ મેળવવાનો સધળા યશ 
સ્વ. રેણુજિતરામ મહેતાને છે, પણુ મહત્તતતી વાત એ પરિષદમાં 
તેમણે સ્પણ કરેલે મુદ્દા વધારે પ્યાન ખ' ચં એ છે. 

“ આપણા દૈશનું ભાગ્ય ઊધડે અને આપણી પ્રજાનો ઉત્કર્ષ 
ર રીતે થાય. ” એ એમની મખ્ય ભાવના આપણે કદી વીસરી 
«વી જાધ્ઠએ નહી'. એ ઉદ્દેરાથી એમણે ન્ે- પ્રથમ સ મેલન 9. સ. 
૧૯૦૫માં યોજ્યું થતું તેનું આજે દસમું સંમેલન થાય છે. સ'તેો- 
પતી વાત તો એ છે કૈ આવાં સંમેલનો ભરવામાં હિન્દૃસ્તાનના 
બીક્ત પ્રાંતા કરતાં ગુજરાતે પહેલ કરી છે. લગભગ એ જ ધ્રકારનાં 
મરાદી, હિન્દી અને બંગાળી સાહિત્યસમૅલનો થયાં, પમ તે ૧૯૦૫ 
પછી જ. આ પહેલ કરવામાં ગજરાત સ્વાભાવિક ગૌરવ લે એમાં 
રાંઈ નવાઈ નથી. 9. સ. 3૯૦9માં બીજ પરિષદ ભરાઈ ત્રીજ 
૧૯૬૮માં મળી અને એ પચ્પિદમાંથી નાષાંપ્રકરણુના કણૂગા ફૂટ્યા. 
રા'્તરજવાડાઓ ના આશ્રયની આશાએ ર્‌ાજકે! ક ભરાયલી એ 
એ પચ્પિદમાં બ'ડ।!ળકમિટીની સ્થાપના થપ્; અને વડોદરામાં ભરાવૅલી 
ચોથી પરિષદમાં એ યોજતાતે સહર ટેકા પણ મળ્યો. પરિષદના 
કાર્યમાં નિબ'ધા વાંચવાની અને તે એકદા કરવાની, વળી વિભાગા 
રચવા વગેરેની કાય દિશાએ ઉપરાંત, આ તાણાંપ્રકરણે « વધારે 


પ્યાન અને ચચા આકખ્યા' છે: તે એટલે સધી કે કોઇક કઇક વાર 
જ ી અ ક જે. ર જે ૪. જ ક ક. જા 
સાહિત્યપરિપદનો ટ્રકભ ડોળ પરિપદ જેવો દેખાવ થતો લતો. 


સાહિત્યની દિશામાં કહકિ સક્રિય કામ કરવાની વારવાર ખૂમે! પાડવા 


છતાં એ સ'બ'ધમાં સ્ત. રણજિતરામે નકક! કરેલાં પ્યેયથી પરિષદનું 
વહાણ આધું ને આધું ધસડાતું ચાલ્યું એ શોકની વાત છે અને 
એથી સ્વાભાવિક રીતે પરિષદમાં તીરસતા અને નિજીવતા દાખલ 
થવા પામ્યાં હોય તેમાં ૨1 નવાઈ! (ઈ. સ. ૧૯૧૫માં પાંચમાં 


૪૪૦ પશિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણે। 





પરિષદ સુરતમાં મળી. ત્યાં વિભાગવાર વિષષે।!ની વોજના ઘડાઈ 
અને તે અમદાવાદમાં ભરાયેલી છદ્ટી પરિષદમાં વષારે વિકાસને પામી. 
અમદાવાદમાં પરિષદને તેના ધ્રથમ પ્રમુખ તરકથી એક રશમ મળી. 
અને એ ૦ પ્રસંગે બીજ પણ રકમો! મળવાનાં વચને! આવી મળતાં 
એ પરિષદમાં એક પરિષદમ'દળ સ્થાપવાનો અને તેનું બ'ધારણુ 
રડવાનો વિચાર ચર્ચાયો. 

એ પરિષદમાં સોથી અગત્યનો મહાત્મા ગાંધીજએ રજ કરેલે 
ગુજરાત વિદ્યાપી& સ્થાપવાનો ડરાવ અને સોએ વધાવીને પસાર કરેલે 
ગએ ઠરાવ હજુ સુધી ક્લિત નથી થયે, એની પણ તોૉંધ લેવી ધટે 
છે. ભાવનગરમાં ભરાયેલી સાતમી પરિષદમાં પણુ નાણાંભ”।ળમાં 
કઈક ઉમેરે થમો અતે એ ધતસંસચયની યોગ્ય વ્યવસ્થા કરવા પરિ- 
પદમડળ તીમવા માટે એક ખાસ સમિતિ પણ્‌ નીમાઈ, એ સમિતિએ 
નફ્કી કરેલી યોજના પર્‌ વિચાર કર્યા પછી મંબાદમાં ભરાએલી 
આઠમી સાહિત્યપરિષદદે, એક પરિષદમ'ડળની સ્થાપના કરી, અને તે 
૧૯૨૪ની સાલમાં કાયદા પ્રમાણે નોંધાયું. ૧૯૧૫માં ધારેલું તે નવ 
વર્ષના ગાળા પછી મ'ડળ નોંધાયું. તેના નિયમોમાં સુધારાવધારાની 
તરત જરૂર જણાવાથો તા. ૧૪મી ફૅખ્ુ5”ુઆરી ૧૯૨ ૬ને દિવસ વડે।- 
દરામાં મળેલી મંડળની સામાન્ય સભામાં સધારાવધારા સાથે ખરડે 
મ'જૂર કરવામાં આવ્યો, અનં ત્યાં પસાર થએલો ખરડા રજસ્ટરને 
ત્યાં નોંધવામાં આવ્યો. તે વખતે બદલાયલા ઉદ્દેશો નીચ પ્રમાણે છે: 

(ક) ગુજરાતી ભાષા અને સાહિત્યની સવ શાખાએ! સર- 
ક્વવી, વિકસાવવી, વિસ્તારવી, અને કેલાવવી. 

(ખ) ગુજરાતી ભાષામાં કૈ ભાપા વિષે લખાયેલાં પસ્તકો સ'ર- 
જ્વવા, તૈયાર કરવાં, છપાવવાં કે પાસિદ્ધ કરવાં. 

(ગ) ગુજરાતીઓનું સાહિત્યવિધયક એકય સ'રહ્ષવાનાં પગલાં 
લેવાં. 

તેમાંના પહેલા ખે ઉદ્દેશાની બાબતમાં હં ઉપર વિવેચન કરી 
ચૂકયો છં. બધારણુના વિષય ત્રીન્ન ઉદ્દેશને લગતો છે. 

અબ'ધારણની રચના હં તો માનું »ું તેમ સાદી અને સર્વગ્રાહી 
હેવી જેઈએ. બ'ધારણુ તો એક સાધન છે. બ'ધારણ પ્રબત્તિન 
પાપક્ હે।વુ' ભઈ શ્ર એ, નહછિ ક બાધક. પરિષદનું બંધારણ એવું હોવું 
જેઈ એ કે ગજરાતી દો વિષયમાં રસ લેનારી ભિન્ન ભિન્ન 
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વિચાર ધરાવનારી વ્યક્તિઓ સ'પ અને સહાનુભૂતિથી ગજરાતી ભાષા 
અતે સાહિત્યની સેવા એક મનથી કરે એવી ગેન્‍૮તાવાળ' હોવું જ્નેઈ એ. 
બધારણુની «૮૩રિયાત તો સો કોઈ સ્વીકારશે, પણ જે બંધારણ 
વિશાળ અને વ્યાપક ન હેય તા તે નકામું છે. એ બંધારણુ સાદુ, 
સર્વમાન્ય અતે સધળા ઉદ્દેશને સમાવનારું હોવું જેઈ એ. સાહિત્ય 
એ તો વાણીનું ગંગાજળ હોવું જેઈએ. કેઈ પણુ આવે, એ પીએ, 
અને પવિત્ર બને. સૌ કોઈ એનો લાભ લઈ શકે. એમાં બ'ધ પ્રતિ- 
બંધ પાલવે જ નહિ. 

ર્જસ્‍્ટર્ડ થયેલાં બ'ધારણ્‌થી અમ'તાષ થયેલો છે, એ પણુ હવે 
તા જણીતી વાત છે. નડિયાદમાં છેલ્લી મળેલી પર્ષિદમાં પસાર 
થયેલા ટરાવોમાં નીચેનો ઠરાવ નબર ૬ પસાર કરવામાં આવ્યો હતોઃ 

“ આ પરિષદ ચાક્કસ રીતે માને છે, કૈ પરિષદના તથા પ2િ- 
પદ મંડળના બંધારણમાં બનતી ત્વરાએ મહત્ત્વના ફેરકારે। કરવાની 
«૪૨૨ છે. તેટલા માટે ચાલુ બંધારણે, પ્રમુખ સાહેબને તાવ ર? મીએ 
આધંલ લેખી માગણી તથા તાન ૨૭ મીએ આપેલ બ'ધારણને લગતા 
#ગવોતી છાપેલ દરખાસ્તો તથા અન્ય ઝહ&સ્થો કે મંડળા તરકથી 
«/ કોઈ સચનાઓ આવે તે સર્વ તપાસાને, પરિપિદ તેમ પરિષદ- 
મ'ડળનાં બ'ધારણ્‌ યોગ્ય થાય અને પરિષદનું પ્રાધાન્ય તથા મહતા 
૬/0વાય તેવા, તથા બાત્ત શા કેર્ફારો બન્ને બધારણોમાં કરવા તે 
સૂચવી ષાતાના અલઉૈવાલ મધ્યમ્થ સભાને મોકલાવી આપવા એક 
સમિતિ નીમે છે. 

મધ્યસ્થ સભાએ ધાતાની સચનાઓ સાથે આ અહેવાલ બાજી 
પારિપદ બોલાવી પદમ માસની અંદર પરિષદ આગળ મ“વ4રી મામ 
મળ કરવા. 

આ સમિતિ તિખય ઉપર આવતાં પહેલાં ધોતાને વાગ્ય લાગે 
એવા ઝહસ્થતી જુબાતી અગર લે/'ખિત અભિપ્રાયા લેશે, મેળવશે 
અતે તે પર્‌ વિચાર કરશે. 

જ્યારે જ્યારેં આ સમિતિમાં કોઈ ૦૪ગા ખાલી પડે ત્યારે ત્યારે 
તે જગા પૃરવાની પ્રમુખને સત્તા આપવામાં આવે છે. ” 

આ ડરાવને સમિતિએ ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદના બંધારણ 
વિષે એક ખરડા તયાર ક્ષા છે અને હં માનું કું કે આપ સધળા 
એ જ્યાનપૃર્વક જેઈ ગયા હશે. એ ખરડા પર વિચાર કરતાં એમાંથી 
કુદરતી રીતે ખે સવાલ ઊભા થાય છે, 

૫૬ 


જુર પરિષદ-પ્રસુખાનાં શાષમેદ 








પા 





પહેલે સવાલ એ છે કે આ ખેઠક ગમે તે રૂપમાં એ ખરડાનાં 
મુખ્ય મદ્દાએ છેવટનાં કખૂલ કરે એને લગતો છે. ગુજરાતી સાહિત્ય 
પરિષદ મડળ ૧૮૬૦ના ર૧ માં એકટ પ્રમાણું રજસ્ટર્ડ થયું છે. 
મડળ સ્થાપવાને એ કાયદાના “ સેકશન' ખે પ્રમાણે મ'ડળનું નામ, 
હેતુએ અને મળની વ્યવમ્થાપક સભા એ ત્રણુ ફરઝ્ત્યાત છે અને 
એના સબંધમાં આ યોજના સાથે મંડળના નિયમે।ની એક યાદી 
પણુ હેવી જેઈ એ. એ ખરડો રજસ્ટર્ડ થયેલો! છે. એફટતી બારમાં 
ફલમ મડળને હૈતુઓમાં વધારા ઘટાડા કરવાની, બીવ્ત મ'ડળ સાથે 
બેડી દેવાની સત્તા આપે છે. ૧૩મી કલમ મંડળને બરખાસ્ત ફરવા 
સબધી છે. તે ઓછામાં એછી ઢૂં બહમતી વાળાઓના મતથી 
પસાર કેરી શકાય. રલમ ૧૪મી &રાવે છે, કે એવી રીતે મંડ 
બરખાસ્ત થતાં એની [સલકત અને ભ'ડોળ એનાં સભ્યામાં વહેચી 
શકાય નહિ. પરતુ એછામાં એછી ર્‌ં હાજર સખ્યાની બહુમતી 
વડે એ મિલકત કોઈ બી'ર મંડળને આપી શકાય. એમાં બરખાસ્ત 
કરતી વખતે સભ્યો “જનતે અથવા અવેજ 3 મૃખત્યારતામાથી મત 
આપી શકે. 


ઉપલી કલમે! જેતાં એમ લાગે છે, કે નવું બંધારણ ન કરવા 
ધાય છે, તે તો હાલનું મંડળ બરખાસ્ત કર્યે જ હમ્તીમાં આવી રકે, 
ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ મંડળ અને એનાં ભ દાળમિલકત ગુજરાતી 
સાહિત્ય પરિપદના નવા રજસ્ટડ થતારા મંડળને સોંપી શકાય, એ ૬ 
યાગ્ય માગ લાગે છે. મ”ળના નામમાં કેરફાર કરવા માટે કાયદામાં 
એક પણુ કલમ નથી. રજસ્‍્ટડ થયેવા મંડળના હેતુઓમાં અને કમીરીએ 
તેયાર કરેલા ખરડાઓના હેતુઓમાં મને મહત્ત્વના ફેરકાર લાગે છે. 
સૃચવાયલા બ'ધારણમાં બીજે વિભાગ સૌથી અગત્યનો છે, અને એ 
પર સધળાનું ધ્યાન ખ'ચુ' છં. તે કકરો 7૮મો જે મધ્યસ્થ સભાના 
ખ'ધારણુ સબધી છે. મતે એ આખું પૃરેપૃર વિશાળ લાગતું નથી 
અને એના પર ફરીથી વિચાર કરવાની જરૂર છે. સૂચવવામાં આવેલું 
બ'ધારણુ સપ્રમાણુ નથી, અને ઉપલો ભાગ પ્રમાણમાં બહુ જ ભારી 
છે. અને (ક) (ખ) અતે (ડ) નિયમોમાં જણાવેલી બાબતો પણ 
પ્રમાણુસર લાગતી નથી. 


એટલે હે માનું છું કે જનું મડળ બરખાસ્ત કરવું અને કરીથી 


શ્રો. ભૂલાભાઈ જીવણુજી રેશાઈ ૪૪૩ 





નવે પાને નવું મળતું પાડવું. નવા મંડળના બ'ધારણુમાં મજ્યસ્થ સભા 
સધળા વિચારવાળાં સભ્યોની હોવી જ્વેઈ એ. ચાલુ બંધારણુમાં એમ 
ન હોવાથી એ એકલથ્થુ થવાનો ભય રહે છે. 

બીજ્તે મુદ્દો [લિભાગ ચૉથાને લગતે! છે અતે તે મધ્યસ્થ સભાની 
મુદત અને વખતોવખતની ચુટણી સબધી છે. જતું બ'ધારણુ નવે- 
સર્થી રચવું અને સચવાયલી યોજનાઓમાં ફેરફાર કરવા, અને ભાષા 
અને સાહિત્યના વિષયમાં સર્વે પ્રકારના મત ધરાવનારાઓનું પ્રતિ- 
નિધિત્વ રાખવું જેઈ એ, જેથા ગુજરાતી ભાપા અને સાહિત્ય ખરે 
માગ અને પ્રન્નના ઉપયોગી માગે દોરાય. મષ્યસ્થ સભા એકલા 
નિપૃણુ કે ચતુર માણુમાની «૮ બનેલી હોવી જઈ એ નાહ. એવી સભા 
ઘણુ ભાગે %ડ થઈ ખેમે છે. 

ગૃન૮રાતી ભાષાનાં હિત તરક ૦૪ તક્કી થનારા બંધારણનું પ્યય 
હોવું જોઈ એ. ગુજરાતી બોલતી આખા પ્રશ્ન સાથે એ બધારષ્યનો 
જત'ત સ'બ'ધ હોવા જઇ એ, તો % ગુજરાતી જવન તથા તેના 
વિચારવાળા ગુજરાતી ભાષા અને સાહિત્યનો વિકાસ થઇ રકે. એ 
ચાકામાં નાત*નતના અ'તરાય વિનતા. નાનાં મોટાના ભેદભાવ [વિના 
સૌ કોઇનુ સ્થાન હોવું જઈએ. એમાં કોઈ એક સંઘની સત્તા કૅ 
“હકમાં ન હેવી જઇ એ. “ પંચ ત્યાં પરમેશર ' તે પ્રમાણું સવ 
મતને રજ કરનાર એ પંચ હય તો તે પ ચની હકમત સો કોઈ 
પાળવા તયાર થાય. નરસિંહ મહેતા #4ણીતા પરભાતેયામાં કહે છે તેમ, 


(: પક્ષાપક્ષી ત્યાં નહિં પરમેશ્વર; સમદષ્િને સવ સમાન. ?' 
ુડઝઝાાતાટ કસા. 





દી. બ. કૃષ્ગલાલ માહતલાલ ઝવેરી 


યમૃખ : ગુ?#રાતી સાંહત્ય પૂડરિપદ ચ મલન, 


ફર 


આંમયારમં આંધવેશન. 
લાડ, પ 


દી. બ. કૃષ્ણુલાલ મોહનલાલ ઝવેરીનુ 
ભાષણુ 


ઝુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ સ મેલન 
અગિયારમુ' અધિવેશન : લાઠી 


ડિસેમ્બરે : ૧૯૩૩ 





“ડઝ 
દો. બ. કૃપ્ણુલાલ મોહનલાલ ઝવેરી 


'[ઈ. સ. ૧૮૬૮ | 
પોતાની -સ્વસ્થતાથી અને સૌજન્યથી જેમણે 
ગુજરાતને આડપ્યું' છે અને નીરવ રહીને જેમણે 
ઝુજરાતી સાંહેત્યની સતત સેવા કરી છે એવા દીવાન 


ખહાદુર કૃષ્ણલાલ મે।હનલાલ ઝવેરી લાઠીમાં મળેલ 
સાહિત્ય પરિષદ સ'મેલનનું પ્રમુખપદ શે।ભાવે છે. 


ર ઝુજરાતી સાહૅત્યના માગસૂચક સ્તસ્ભો 'ના 


સદા. 
ક. 


મ'થાના કર્તા તરીકે એમને ગજરાત ઓળખે છે. 
સાહિતના ઇતિહાસ ઉપરાંત તટસ્થ વિવેચન પણ 
બન્યું તેટલું એ ગ્રથ્‌ા।માં એમણે ઉમેયું' છે. ગુજરાતી 
અને અગુજકાતી અભ્યાસીઓ માટે આ પુસ્તકે] માગ” 
દર્રાન તરીકે ખહછુ ઉપયોગી પૂરવાર થયાં છે. એ ઉપ- 
રાત વરસે! થયાં “ માર્ડન શિવ્યું ' માસિડનાં પૃષ્ડોમાં 
ગુજરાતી ગ્ર'ન્થાન્આં સ'ક્તિપ્ત અવલોકનો તેઆ આપ્યા 
કરે છે અનૅ સતત વહેતા સાહિત્ય-પ્રવાહની સાથે 
પાતાના સ'બન્ધ અવિચ્છિન્ન રાખે છે. 

એમના ફારસી ભાષાના જ્ઞાનથી પણ ગુજરાતને 
તાભ થયો છે. ઇતિહાસના ગ્રન્થોના અનુવાદ કરીને 
અને ગુજરાતને લગતી બીછ વિગતે વગેરેનો ઉદ્ધાર 
કરીને એમણે આપણને સારી સમષ્ટિ આપી છે. 
ઘણીવાર ફારસી સાહિત્યને રસાસ્વાદ પણ્‌ એમણે 
કરાવ્યો છે. અભ્યાસના કેત્રમાં મુસ્લિમ અને પારસી 
લેખકાના સાહિત્યનું પણુ એમણે મમત્વથી નિરીક્ષણ 
ન છી. 
કે ગુજરાતી ભાષા અને સાહિત્યના અભ્યાસને 
માટે મુંબાઈની વિદ્યાપીઠમાં એમણે ને કાય* કર્યું 
છે તે તો એ વિધાપીઠને। વિગતે।થી ભરૅલે। ઇતિહાસ 
ખહાર પડશે ત્યારે જ જણાશે. પર'તુ આન થે તેઓ 
ગુજરાતીના અભ્યાસના એક પીઢ સ'રક્ષક તરીકે [વિદ્યા- 
પીઠમાં નગતી ન્યાત સમા બેઠા છે. વય અને જ્ઞાનની 
વૃદ્ધિ સાથે જે સ્વસ્થતા એમણે કેળવી છે તે એમના 
પરચચમાં આવનારના લક્ષમાં તરૃત «૪ આવે છે. અને 
ગુજળરાત માટ પોતાથી બને તે બધું કરવાનો તત્પરતા 
પણ્‌ એમનામાં તીવ રવરૂપમાં રહેલી છે એ આપ- 
ણાથી અનતણ્યું ૨હુતું નથી, સ્વ. કલાપીના ધામમાં 
પરિષદનું સ'મેલન મળે ત્યાર આવા એક પ્રૉઢ સાહિ- 
ત્યકાર પ્રમુખપદે હોય અ જ ઉચિત અને શે।ભા- 
સ્પદ હતું. 
શમા ૪૦૦ના બાજમા બઉતલ૪/૦૪ન,૧ા  જામા..વ૪૫ 3% ાવા પલગ ૨તાશકા4૦જ૪૪૩૦-ર ૬ર રરી ૪1630૧05૦૦૪ સકલ ૧૦૪૦૦૧૦૦૧૪૦ 








ઉપ્વદ્ધપ્ત 


મછેરખન ઠાકોરસાહેબ, સજ્નારીએ અને સદગઝૃહસ્થો ! 

ગુજરાતી સાહિત્યપરિષદના અગિયારમાં સ'મેલનના સત્કાર- 
મ'ડળે સ'મેલનના પ્રમુખ તરીકે મારી ચૂ'ટગી કરી છે અને તેને આપ 
સર્વેએ બહાલી આપી છે તે બદલ હં તેમનો તથા આપ સર્વેને 
અ'તઃકર્ણુપૃર્વક આભાર માનું છું. સાથે સાથે મારા ધોતાના દણિ- 
બિ*દુથી જતાં મારે એ જણાવવું નતેઈ એ કે મને સંમેલનના પ્રમૃખ- 
પદે સ'વસ્વામાં સત્કારમંડળે, તથા તેને બહાલી આપવામાં આપ 
સોએ મારી ગેગ્યતાને બદલે મારા પ્રત્યેના પક્ષષાતને અગ્રસ્થાન 
આપી પ્રસ્તુત &રાવ કયો છે. પહ્નપાતી રાવ એ ખરે] ધતસાક કહે- 
વાય ર્નાહે, અને એ દરાવ સામે મારે અપીલ તૉંધાવવી હેય તો તે 
કયાં નોંધાવવી તે બાબત પણ છં ગૃ'ચવણમાં પડવો #ં : કારણ સત્કાર: 
મંડળના ઠરાવ સાથે હ આપ સવેની પાચ અપીલ નોંધાવી તે દરાવ 
કરવવા માગણી કરી શકત, પર'તુ આપ સવે એ પણ્‌ તેને બહાલી 
આપી છે, તો હવે મારે માત્ર આખા ગૃજરાતનાં વિદ્રારસિક બહેના 
ને ભા્ષ્ઓ પાગે બીજ--મેકન્ડ--અપીલ નાંધાવવાની રહી: તે હં 
નોંધાવું છું. જ તેએ પણુ એ દરાલ બદલ રાખશે તો હ હાર્યા 
કહેવાઈશ. જે બહાલ ન રાખતાં મારી યોગ્યતા ને પાત્રતા વિરુદ્ધ 
ક"સલેો આપગે તો હે જીતીશ : કારણુ તેએ અને હ એકમતના 
થઈશ]; એટલે જે મારી યોગ્યતા ન હોવાતે લીધે આ પ્રમૃખપદનાં 
અગેની ક્રજે તથા «૮વાબદારી મારી રતે અદા ન કરી શકયો 
હોઉં તો તેનો ભાર--તે બદલ ઠપકો --મારે શિર ન રહેતાં મને ચૂ'ટ- 
નારા ઉપર રહેમે. એ બાબત સહે» પણ્‌ મારી ખૃશીપર રહેવા 
દીધી હોત તો ૯ તે માથે લેવાની ચોખખી તા કહેત, અને તે પષ્ુ 
માત્ર શિષ્ટાચાર ખાતર નણિ. પણ મારું અંતઃકરણ તેની ના પાડતું 
ડ।વાથી જ. 

શૈપ્કદર્શન 
આપણું કાર્ય શર કરતાં પહેલાં છેલ્લા સ મેલન અનૅ હાલનાં 


૪૪૮ પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 








સ'મેલન વચ્ચેના ગાળામાં જે સાહિત્યરસિક અને દેશે।દ્દારના રણક્ષેત્રમાં 
ઘૂમનાર વ્યક્તિઓ સ્વર્ગસ્થ થઈ છે તેનના અવસાન બદલ તથા 
આપણુને ગયેલી ખો માટે આપણા સ'મેલન તરફથી અ'તકરણુ- 
પૃવક શેક દશાવવાની હં તમારી રશજઅથી આ તક લઉ 

( અ ) સદ્ગત વિઠ્ઠલભાઈ પટેલ મારા જૂના મિત્ર હતા. તેઓ 
સાહિત્યના ક્ષેત્રમાં ઘૃમ્યા નથી, એ વાત ખરી છે, પરતુ એ સ'કુ- 
ચિત ક્ષેત્રમાં કેદ થઈ રહેવું સ્વભાવતઃ જ તેમને માટે અશકય છતું. 
તેમના સ્વભાવને તા રાજજીય ક્ંત્ર જેવું વિસ્તૃત ક્ષેત્ર જ માદક હતું. 
તે ક્ષેત્રમાં લડી તેમને દેશાદ્દાર કરવે। હતે।. દેશના ઉદ્દાર વડે સાહિ- 
ત્યને ઉદ્દાર છેં, કારણ જે દેશ સ્વત'ત્ર તેનું સાહિત્ય સ્વત'ત્ર, એટલે 
દેશના ઉદ્ધાર પર્‌ સાહિત્યનો ઉદ્દાર પણુ અવલખએે છે. કૈવળ સાહિ- 
ત્યપ્રભત્તિમાં જ મચ્યા રહેનારાએ તેમને પોચા ને રીલા લાગતા. 
૭તાં જે તેમનો મનોરથ પાર પડયો હોત તો એ પોચી ને રીલી 
વ્યક્તિઓ પર પણુ તેમની કત્તહનો પ્રત્યાઘાત થતાં ત પણ્‌ કઠણ 
ને રીરી બનત. એમના અવસાનથી દેશને, અને ખાસ કરીને આપણા 
'પાંતનેં, ન પૃરીં શકાય એવી ખાટ પડી છે. જેતી ખાટ દેશને લાગે, 
ષ્રાતને લાગે, તેની સાહિત્યને પણુ લાગે : કારગ્‌ અમૃક પ્રાંત યા 
દેશનું સાહિત્ય તે પ્રાંત યા દેશની હિલચાલથી વિરક્ત રહા શકતું 
નથી. પંશ્ર૨ એમના આત્માને શાન્તિ આપે ! 

(બ) સ્વર્ગસ્થ ભાઈ મઢુભાઈ હરગોવિ'દદાસ કાંટાવાળાને અ'જલ્િ 
આપ્યા શેવાય મારાથી કે આપનાથી કમ રહેવાય ? મારે। ને એમના 
સબધ જનો હતા તેનાથીએ વધારે જતો સબંધ એમના અને મારા 
કટુ બના હતો. એમના પિતાશ્રી અને મારા પિતાશ્રી, બતે આપણા 
પ્રદેશમાં નવી પદ્ધાતેએ અપાતી કેળવણીનાં રોપાયેલાં બીજને પાણી 
પાર્છ થછેરનાર જ ગણ્યાગાંઠ્યા તે વખતના કેળવણીકારે। હતા, તેમાં 
સાથૅ કાર્ય કરનાર મિત્રો હતા. ભાઈ મટુભાઈ આપણા સાહિત્યને 
ખીલવવા માટે લાગણીપૃવક મસ્યા રહેતા અને તે કાર્યમાં તેમને 

સહકાર આપવાનું સદ્ભાગ્ય મને પ્રામ્ત થયું હતું. એમનાં આદરેલાં 
એ શુભ કાર્યો અધૂરાં નહિ રહે અતે નાતાલ સુધીમાં અમે તે પરાં 
કરી નાંખીશું એવી મને ખાતરી હતી. વળી પોતે હાલ તરતમાં જ 
પિ ટીના ફેલો તરીકે ચૂંટાઈને આવ્યા હતા. એટલે ત્યાં પણ્ય 
ને થાડા ધણા ઝુજરાતીઆ ૬ ક તેઓ સવે સમત થ્છ કાંઈ ઉપ-- 


નજ 
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યાગી દિશામાં કામ કરીશું, એવી આશા હતી. પણુ એ બધી આશાઓ 
એમના અકાળ અને એકાએક આકસ્મિક અને અણધાયા અવસાનથી 
ધળમાં મળી ગઈ. એમના સાહિત્યસવાએ અમલ્ય હતી. એમના 
સ્પષ્ટ વક્તવ્યયી એમણે આપણાં માસિકોમાં એક અનેરી છાપ પાડી 
હતી. “ સાહિત્ય '' માસિક એમનું સદાયનું મ્મરણુચિહન રહી એક 
નિખાલસ સ્વભાવને। સાહિત્યાવિલાસી શું ચું કરી શકે છે તેની હમ્મેશ 
યાદ આપતું રહેકો. “ સાહિત્ય '' ઉપરાંત પણુ રા. મટૃભાધની સાહિ- 
ત્યસેવા ધણી #ીમતી છતી. ₹શ્રિર એમના આત્માતે શાન્તિ આપા. 

(ક) આપણા પારસીભાઈએ માન કાવસજી હેોડીવાળા, મીર 

%, નરીમાન, સરે જવણજી ૦૮ મગેદજ મોદી, એમના આત્માને 
આપણે સૌ અ/લિ આપીએ છીએ. એ ત્રણ કલમબાજ «૪રથેસ્તી- 
ભાઈઓએ સંસ્કૃતના સારા અભ્યાસી હતી. તે ઉપરાંત ડેડ સુધી તેએ 
ગજરાતી સાહિત્ય પ્રત્ય મમતા દેખાડી હમેશ તેની બહેતરી ઇચ્છતા. 
સરકતના સાનને લીધે ગુજરાતી શેલીપર એમનો સારે! કાખૂ હતા 
અતે એએ મુજરાતી સાહિત્ય માટે જે કાંઈ કરી ગયા છે તે અલ- 
ભત્ત કલ્ય વિનાનું નથી. ઉશ્વિર એમના રહને શાંતિ બક્ષો. 

(5) મઈમ પીરેન્યાહ ૦ થાગીર મઝબાન નેતેએ “પીન્તમ ને 
નામં અઆળખાતા અને «ઓ “ જમે ”તા અધિષતિ-- બાહોશ અધિ- 
પતિ હતા, તેઓ પારમીગુજરાતી પત્રકાર તરીકે અને રમુજી વાર્તાઆ 
વગેરેના લેખક તરીક .મરાદર થઈ ગયા છે. તેમના મ્રત્યુથી સારા 
ગુજરાતી પવકારાની સયા વગતાં અ દશામાં ઘધગી માગી બાટ 
આવી છે. 

આ ઉપગાંત મારે અહી ર. રા. [િવપ્રસાદ દલપતરામ પડિ- 
તના દુઃખદ અવસાનની સખદ નોંધ છ. જઈશ, સ્વ. પંડિતે જવન- 
સ્કિન વિષયને પોતાનો! કરી ગુર્જર ભાવાના આ અ'ગન * ભાર- 
તનાં સ્ત્રી રત્ના. “ભારતનાં સતપુસ્પા' વગેરે વાર્તાઓ લખી સકર્હ 
કરીં ગુજરાતી ભાપાની ઉત્તમ સવા કરી હતા. 

સારી મર્યાદા 

સન્‍્નારીએ અને સદઝહસ્થા ! મારા પહલાં આ ઉચ્ચ આંસ- 
નને મા ટચના સોના જવી સાહિત્યસવા કરનારા દશ વિદાનો રેભાવી 
ગયા છે. તેમનામાં કોઈ પ્રખર ભાપાશાસ્ત્રી તો કોઈ જૂના ગુજરાતી 

પટ્ટ 


૪૫૦ .. પરિષદ-પ્રસ્ુખોનાં ભાષશેા 





સાહિત્યના આજવન અભ્યાસી, કેઈ વૈયાકરણી તે કોઈ કળવણી 
વિસ્તારતાર, કઈ ફ્લિસુક યાને તત્ત્વચિન્તક તો કેઈ વિવેચક, એવા 
એવા સસર્થ યેહ્દાએ થતા. તેએ। પોતાની વિદત્તાથી, ખાસ અભ્યાસ 
કરેલા વિષયપર પ્રમુખપદેથી આપેલાં વ્યાખ્યાનો વડે, આપણી 
સાહિત્યભૂમિમાં અવનવા પ્રકારનાં બી વાવી ગયા છે. કમનસીબે સાહિ- 
ત્યતા એવા કોઈ પણુ ગૂઢ વિષયનો મારો ખાસ અભ્યાસ નથી. એ 
મારી ખામી હં સમજી છું. રાજકોટના સંમેલન વખતે મહ મ દી. 
બ. અંબાલાલભાધ્ની પણ કાંધકે મારા જેવી જ સ્થિતિ હતી. તેમની 
ઉમ્મરનો મે(ટો ભાગ તેમણે ન્યાયખાતામાં ગાળ્યો હતો. તેમને અથ- 
શાસ્રના અભ્યાસનો ધણા શેખ હતો, અને પરિણામે પોતે અતિ 
ધણા વ્યવહારકૃશળ હતા : છતાં તેમતા વ્યાખ્યાનમાં ”જનૂતી ગુજરાતી 
% મષ્યકાલીન ગુજરાતી, નરસિંહ મહેતાનો! જન્મદિવિસ યા માંરાંબાઈ ને 
સમય, નરસિહના સમયમાં કે તેતી પર્વે વપરાતી ભાષાનું સવરપ, 
એવા એવા કોયડા પર વિવેચન કરી, તે કોયડા ઉકેલવાતી દિશામાં 
કશી સચના કરવાનો માર્ગ તેઓ લઈ શકવ્યા નહતા. મારી દશા પણુ 
તેવી ૪ છૅ; એટલે હં તો માત્ર આપખુ। સાહિત્યમમૃદ્તે હલમલાવી 
રહેલા એક ખે પ્રશ્ન ઉપર જ મારી અલ્પર્માતિ મને જે સ્ચવે છે તે 
અનુસાર આપની સમક્ષ કક વિચારે. વિચારણા માટ, રજ કરીને 
તેમજ ગ વિચારતે અમલમાં મૂકવા કકે સુચન કરીને મને પોતાને 
કતકૃત્ય થયેલા સમજ. 
સદ્મત કલપ્પોને અ'જ લિ 

નામદાર ઠાકોર સાહેબ ! આ સ'મેલન કઈ ભૃમિમાં મળવાનું 
પ્રામ થયું છે તે અને બેમી થયેલી મંડળીના ધ્યાન બહાર નથી. 
લાડી એટલે સાહિત્યતીર્થ, જેણું પોતાનો બાપીકો વારસા જતો કરી 
એક રાજ્નએ અદા કરવાની કરજે, એક રૃપતિએ માણવાના વિલાસ 
ને સુખ, એક રાજકુડુંબીએ ભોગવવાનું એકશ્ર્મ એ બધાંને તુચ્છ 
ગણી, તેનો અનાદર કરી સાહિર્ત્યાવેલાસને જ પોતાનું બ્યેય ગણ્યું; 
માહિત્યરસમાં મસ્ત રહી પોતાના જેવા જ સાહિત્યરસિકેને પોતાને 
આંગણે તેોતરી, ખોલાવી, રાખી, તેતી પવિત્રતામાં વધારે। કયો; 
ગોવર્ષાનરામ, મણિલાલ, મણિશ'કર ભટ્ટ, જટાશ'કર (જટિલ) એવા 
ઝએેવા સમર્થ વિદ્દાનોને પોતાના ગુરુ બનાવી તેમના શિષ્ય ખનવાનું 
૫૬ વગર આવનાકાતીએ જે રાજવીએ સ્વીકાયું, તે રાજવી સાહિત્ય- 


ત્રો. કૃષ્ણલતાલ મોહનલાલ ઝવેરાં ટૅપરે 


કારની ર।૦૮ધાનીમાં આ સાહિત્યસત્ર ઊજવવાનુ' સદ્ભાગ્ય ગુજરાતી 
સાહિત્યપરિષદને પ્રાપ્ત થાય છે, એમાં કોઈ ઈશ્વરી સ'કૅેત જ હેં ન્નેઉ 
છું. કલાપી ગયા, પરતુ તેઆ આ ભૂમિને કાંઇક એવું આકષણુ 
સૉપતા ગયા છે કે જેથી તેમના ઉત્તરાધિકારીઓ પણુ તે આકર્ષણુને 
વશ થઇ, તેમતી જિંદગીના ખ્યૅયને પોષવા પોતાનાથી બનતું કરી 
રા છે. જે તેમ ન હોત તો “સાપ ગયા તે લીસોટા રેલા ” એ 
કહેવત ખરી પડત; પરતું સાપ ગયા બાદ પણુ આપણે કેવળી 
લીસોટા--સાપ ગયાની નિર્જીવ નિશાની--શેતા તથી; પરન્તુ સક્િ, 
સજવ, ચૅતનવ'તોા સકકાર જેઈએ છીએ. જે કલાપીનો આત્મા 
સ્વર્ગમાંથી આ પાથિવ હિલચાલ પર ન»૪ર રાખતો હશે તો જરર 
તેન આથી અવણુનીય સતોષ થતો હશે. કારણુ પોતે જીવતાંઝવત 
જે ન કરી શકયા તે તેમના ઉત્તરાધિકારીએ કરે છે. 
નામદાર હાકેોર સાહડેબ' આ સંમેલન ભરવા દેવા માટે, તેના 
ક[્‌મકર્તાએ જેડ આવે સારે સહકાર કરવા માટે, અને એ રીતે 
સદગત કલાપીના આત્માને સ્નેઠતી અલિ અપવામાં અમને સોને 
ભાગ લેવા દ્રેવા મા2, તમારા જેટલા ઉપકાર માનીએ તેટલા થેાડે। છે. 
કાડિયાવપ્ડતી શ્રેષ્ડતાતા લક્ષખેપ 
લાદીને ગુજરાતમાં અને કાંડ્યાવાડમાં મશટ્ટર બનાવનાર કલાપી- 
ગ માત્ર કાવ્યો ને ગઝલો કે ગદ્ય લેખો લખીને સતોપ માન્યે ક 
“હ મીરજ ગોહેલ 'ના લેખકને છતિકાસનતેો પણુ શોખ હતો, અને 
તે કાડ્યાવાડના વતનીને માર સુસંગત ૦ ૦૪ હતું. કાઠિયાવાડ એટલે 
ચું નહિ? કાઠિયાવાડની ક્ેદતાદર્શક પેલા લોકપ્રિય સંસ્કૃત શલેકમાં, 


સૌરાકે વગ્ત ₹તનાનિ નણીનારીનુરમનાઃ । 
તલુથે સામનાથશ્ર ૧૬સમ દરિટ્રાનમ || 
તો માત્ર પાંચ «૮ ત્રેટતાએ બતાવી છે : કાઠિયાવાડની નદીઓ, સ્ત્રીઓ, 
ઘોડીએ, પ્રભાસમાં ચામનાથનાં દર્શન અને દારેકામાં શ્રીકૃષ્ણુનાં 
દર્શન. પરંતુ કાડિઆવાડમાં એ ઉપરાંત બીન્દીું ધણું છે, કે તે જેની 
ત્રેતા સાબિત કરે છે. ગુજરાત( હાલ નેતેને આપણુ ગુજરાત સમ- 
જએ છીએ તે)માં ન્ટ જે કાંઈ આછાપાતળા રપમાં જવામાં 
આવતું તે કાઠિયાવાડમાં પૃણૂુ કલાએ પહોંચેલું જવેવામાં આવતું. 
(ક) કાઠિયાવાડ એ વીરભૂ!મ હતી. કાઠિયાવાડી ક્ષત્રાણી ને રજ- 


૪પરે પશિષદ-પ્રમુખાના ભાષણે। 





પૂતાણીની કૃખેકૃખે વીરે! પાકતા. કાડ્યાવાડને ગામદે ગામડે તે તે 
ગામડાંઓનાં શૌય ને પરાક્રમનાં રમરખૂચિલ આજે પણ્‌ નતેવામાં આવે 
છં. ગામડાને પાદરે ઊભા કરેલા પાળિયાના પત્થરો અને ચણેલી 
દેરીઓના કાયગ જે બરાબર ઉંેલવામાં આવે તો તેમાંથી વીરતાના, 
શોર્યના, આંધળયાં કર્યાના, સ્વમાન જળવવા માટે આપેલા ભોગના 
કેટકેટલાએ બતાવે પ્રસિદ્ધિમાં આવે! કાયરની નસોમાં પણુ જેરથી 
લોહી વહેવડાવે એવાં કેગલાંએ દ૬ણંતા મળી આવે! સાથે સાથે 
કાક્યિાવાડ એ બહાર્વટ્યાઓ--- રોબિન હડ 'તી ભૃમિ છે, એ 
પણુ ભૂલી જવું જાઈએ નદિ. 

(ખ) કાડ્િયાવાડ એ બક્તોની ભૃમિ હતી, ઓલિયા સંતોની 
ભૂમિ હતી. આજે પણ કાડિયાવાડમાં જેટલા “ ભગત ” મળી આવે 
છે તેમાંનો સામે ભાગ પણ્‌ ગુજરાતમાં મળી આવતે! નથી. કા 
યાવાદ નરસિહ મહેતા ને ભોજ્તે ભગત ગૃજરાતને આપ્યા છે, પણ 
એં તા અતિ ઘણી ૦નણીતી--૦૪ગળનહેર વ્યક્તિઓ. પરતુ ત્યારપછી 
પણુ આજની ઘડીએ પષખ કાઠિયાવાડમાં કેટલા ભગતો છે તેની ગણુ- 
તરી કરવામાં આવે તા તે જરૂર ઘણી મોરી સખ્યા, મેરે ભાગે જે 
ઉચ્ચ વર્ગ કહેવાય છે તેમાંથી નહીં, પર'તુ રબારી, ભરવાડ, એવા 
પછાત ગણાતા વગમાંથી, હરિન્‍નોમાંથી પણુ મળી આવે તો નવાઇ, 
નહિ. જ્યાં ભગત હેય ત્યાં ભજનો, ભર્જાનેયાં ખરાં, નતણૅ કાડિયા- 
વાડનાં ગામામાં, અને વિશેષ કરી હરિજનાના વાસમાં અ ભના 
ગવાતાં, એ ભર્જાનેયાએ લલકારતા સાંભળ્યાં હશે, તમણ ૦૮૪૨૨ તેને 
ન ભુશાય--ન ભૂ'સાય, એવે પાતાના જવનનો લાવો માન્યા હરે. 
માત્ર એક એકતાર્‌।, તેતી તુતતુનીનો અવાન૪, અને બાન્ન બધાઓઆ 
એ અવાજ જેડ એકતાન થઈ જ, ભજનના વસ્તુમાં ઓતપ્રાત 
થઈ ક બાજ [વિષયોનું તસ્ત પૂરતું ભાન ભૂલી જઈ જે ધૃત મચાવી 
રહે છે, તેનો ચિતાર આપવો મૃસ્‍્ડેલ છે: “ર જીએ ને સાંભળે તેને 
તેનો ખ્યાલ આવી શકે. એકતારે।--ત'બૃરો એવાં ભન્નોમાં કાંઈકે 
અનોખી «૬૮ ચંતના અને આદત! રેડ છે. તખૃરા ન હય તા એની 
મઝા જ આવતી નથી; તેથી જ મહાતમા ગાંધીજનાં પ્રિય ભનનોમાંના 
એકમાં ગવાયું છે કે, 

“ ત્રટ્યો મારે। તરના તારે, ભન્૮ન અધુરું રહું રે.” 

(ગ) કઠયાવાડડ એ ભાટચારણાની ભૂમિ છે. ગુજરાતમાં 


શ્રી. કૃષ્ણલાલ મોાહનડાલ ઝવેરી *- ૪ંવડે 








દ્ર 


એટલા રાશન, મહારાળ્ન, ઠાકરે, જગીરદારો, જમીનદારો કે ઈજ્નર- 
દારા રહ્યા નથી કે જે ભાટચારણાને પોપી શકે. એ વર્ગના પોશીંદા 
તા રજવાડી વગ માંથી મળે. એટલે એમનો વાસ પણુ «યાં રજવાડું” 
હેય ત્યાં 7 હેય, અને જ્યાં ભાટચારણુનો વાસ ત્યાં લોકસાહિત્ય ને 
લોકવાર્ત્તાના વાસ. * આપણાં એ વિશાળ કસ્થ સાહિત્ય હજુ સુધી 
જળવાઈ ર્લ્યું હાય તો મૃખ્યત્વે એ વગને લીધે અને પછી ર. 
મેધાણી, અને રા. રાયચુરા જેતા સગ્રહ્કારેને લીધે. 

(ધ) કાડિયાવાડ એટલે બા દુહ।--પ્રેમશાર્યની વાણીપ્રચુ2 
દુહાની ભૂમિ. દુહાતી કોટીનું કોઈ પણ પ્રકારનુ સાહિત્ય ભાગ્યે જ 
ગુજરાતમાં મળી આવે. વધા જ ઝીણા ઝીણો, ઝરમર ઝરમર 
વરસાદ વરસતા રય, વચ્ચે આડી નદી યા નાળ હય, અને દૃહા 
લલકારનારા એ નદી યા નાળાન સામસામે કનારે ઊભા રહી. ડાંગ- 
પર શરીર રેકવી, જ્યારે એક બીઃન ન્તેડે વાદમાં--હરીકાધમાં ઊતરે 
છે, એ દસ્ય, એ દુહા ગાનારની તનન્‍્મયતા ન્તેઈ આપણે તળ ગુજ- 
રાતવાસાઓ ઉંરત પામાં «ઈએ છીએ. 

(ચ) કાઠિયાવાડ એ કચ્છની માકક, ( જ્દિસ્તાનના ઇતિહાસના 
ઝેક અમુક કાળમાં કચ્છ એ કાડ્યાવાડનાો ભાગ ગણાતો ) સાહસની 
'મામ. હિન્દુસ્તાનના કાઈ પણ પ્રદેશ લ્યો. બહ્મદેશ, બંગાળા ક 
મદ્રાસ, પબ કૈ મષ્યપ્રાંત, કરાંચી કે દક્ષિણ હેદ્દાબાદ તે કાડ્યાવાડી 
વગરનો નહિ હોય; એટલે ધા વેપારી, કાધલ્યિવારડી માણુસ,* 
સુથાર, માચી, કડિયા, છેવટ કાલ્યાવાડી મજૂર (દાડિયા) તા ત્યાં 
૦૮ડશૅ ૦૮ જડશે. કડ્યાવાડી વેપારી, તેમાં વિશેષ કરીને મેમણ કેમ, 
કમ નહી જડે ? કાડ્યાવાડી મેમણ, વહોરા અને હિન્દુઓ, કેડ 

“કામાં જ વસ્યા છે. ' લકાતી લાડો અને ધેોધાના વર ' એ જૂતા 
કિ પ્રસ& છેં. નનવા આદિ દૂરદૂરના ખેરે જૂના કાળથી કાડિ- 
યાવાડીઓથી વસ્યા હતા. મદૂરામાં તો એક આખી વણકર કે।મ 
સોર્‌ાષ્ટ્રી કહેવાય છે. કોઇ નના વખતમાં કાળનાં--વખાનાં માર્યા 
વ્રણાં રૃટ ખો! ત્યાં જઈ વસ્યાં તે પાછાં કાડ્િયાવાડ આવ્યાં જ નથી. 
કાલ્યાવાડ દઇીપકહપના કિનારાનો વતતી, વહાણવગી, ખારવે કૈ 
 *લોડસાહિત્ય ને લોકવાર્તા એટલે જેને અ'મેજમા “ ફોક-લેોર? ને 

ફાક-ટેચુલ' કહે છે તે. 


્રર' ન 


૪ૅપ૪ પરિષદ- -્રમુખોનાં ભાષણેા 


વેપારી જૂના વખતથી સાહસ ખડી ક્યાં નથી ગયો ? ને આજે પણુ 
કયાં નથી જતો ? પોરબ'દર ક વેરાવળથી એડન, દ્દા જવું તે એને 
મત ખાડી ઓળ'ગવા નેવું છે. કાલીકટ-કોાચીતતી સફર આજે પણુ 
ખુશખુશાલ રીતે કાડ્યાયાડનો ખારવો કરે છે. ધોધાને! લાસ્કર ચીન, 
“પાત ને વિલાયતની સ્ટીમરપર હિન્દુ અને હિન્દી ઉતારુઓનેો મેટા 
મદદગાર થઈ પડે છેં. જગબાર જવું ને આવવું તે તેને મન રમત 
છે. પૂર્વ આકિક્ાતાં જ યાશ કાંહિયાવાડીએ મંગળ : કરે છે. દક્ષિણુ 
આક્રિકાતે સત્યામ્હ ને સાહસના પાદ એક કાડ્યાવાડીએ જ ભણાવ્યા. 
એ સાહસિક નરે।!તી ભૃમિમાં શૌર્ય, પરાકમ, વીરતા, તીડરતાનાં ન 
દરાન થાય તો બારત કયાં થાય ? 
કાઠિયાવાડમાં ઇતિહાસના ભરચક સપને 

ગુજરાતમાં મરાદાઓનાં આક્રમણુ પૃવે પણ મોગલ શરેનશાહત 
તરકથી નીમાઈ આવતા સબાઓ ની થકૃમતના સમયમાં જે અ'ધાધુ'ધી 
ચાલતી તેના પડવો કાદ્યાવાડમાં પણુ પડતો. મેો।ગલ શહેનશાહતની 
પડતી અને મરાડાઓઆની ચઢતીને પરિણામે એ અ'ધાધુંધામાં એર 
વધાર્‌। થયે. સાર્વભોમિક સત્તા ટીલી પડતાં ડેકડૅકાણું બળવા, બંડ 
અને કાઠિયાવાડમાં જેને ધિગાણાં કહે છે તે ફાટી નીકળ્યાં. અને 
રા'ન, મહણારાશન અને ઠાકોરે તો શું પણુ ૦૮મીનદારે। નેં ઇનામદારે 
પણુ સ્વતત્ર થવા મથ્યા, એ સ્વતત્રતા મેળવવા તેમને લડવું પડયું 
અને માંહે. માંહેના વિત્રહમાં નાના નાના ગામડાવાસા ક્ષત્રી રાજપૂતોન 
પણુ કાં તો સ્વરક્ષણ માટે અથવા આક્રમણ અ 'ગે હિમ્મત ન બકાદુરી, 
શોર્ય ને વીરતા, દાખવવાં પડયાં. એ હિમ્મત ને એ બહઢાદુરીના 
“તિહાસનું ચિત્ર જે કેઈ કાબેલ પ્રતિહાસલેખક નીકળી આવે તો 
તેની પીછી તેને શોભતા રંગમાં ચીતરી શકે. ગામડાનાં પાળિયાં ને 
દેરડીઓ, ગામમાં યા આસપાસ રેતા ચારણુ અને ભાટે. શરવીરે 
લડ્વૈયાનાં કઢુ'બીજનો, તે લેખકના હાથમાં નેં પ્રતિહાસ માટેનાં 
સાધનો મકી શકે. 

ફારસીના ઝ્તાનતની «રૂરત 

કાક કયાવાડનાં ગામેગામનો પ્રતિહાસ લખવે! શકક છે, એ 
વિષયનો વિચાર કરતાં આપણા સાહિત્યમાં જેની ચાટામાં મોરી 
ખાટ છે તે [વષય પર આવું કું. પુરાણા ગુજરાતનો --મપ્યકાલીન 


ગુજરાતના એટલે ચાવડા, સોલક, વાધેલા વ'શતો અને ત્યારબાદ 





શ્રી, પૃષ્ણલાલ મોઉતલાલ ઝવેરી ૪૫૫ 


હા હા સાદાસતાતાદાટાતાઈં 


મુસલમાની હકૂમત નીચે રહેલા ગુજરાતનો જેવો જેઈ એ તેવા 
ઇતિહાસ હજુ લખાવાનો છે. એ લખાવાના માર્ગમાં ધણી મુશ્કેલીઓ 
છે, પરતુ તે ન ઉકૈલાય તેવી નથી. ખર્ચની બાબત દૂગ રાખીએ 
તો પણુ એને માટે લાયક કાય કર્તાઓની ખામી છે. એ કાય એક 
માણુસનું નથી, તેને માટે લેખકોના એક આખા ઝૃમખાની જરૂર છે. 
શિલાલેખ, તાખ્રપત્ર, દાનપત્ર, તખ્તીઓ, સિક્કા, સનદેો, પરવાના, 
ફરમાનો, વગેરે લેખે! જે જે ભાષામાં લખાયા હોય તે તે ભાષા 
ઇતિહામના લેખકે “ણૂવાની «રર છે. કારણુ કાંઈ દરેક લેખ, પત્ર, 
સિક્કો કૈ સતદ વંચાઈ તેનાં ભાષાંતર બહાર પડયાં નથી. મૃખ્યત્વે 
જે ખેત્રણુ ભાષાની માહિતીની જરૂર છે તે સ'સ્કૃત, કારસી અને 
મરાદ. આપણા અત્યાર સુધીના ₹(તિઢાસના લેખકોમાં મોટે ભાગે 
કરી પ્રત્યે ઉદાસીનતા ન્નેવામાં આવે છે. કાર્સી ભાષાએ ગુજરાત- 
કાઠિયાવાડના રાજ%ાય વ્યવણારમાં કેટલો મોટો ભાગ ભજવ્યો છે, 
તે આ સ'મેલન સમહ કહેવાનું હેય નહિ. ફારસી ભાષા તે વખતના 
રાજકર્તસાએ--મૃસલમાનો--ની દરબરી--રાજ્યભાષા સતી, એટલે 
બધો રાજકીય પત્રવ્યવટાર અને અન્ય વ્યવહાર એ જ ભાષામાં થતે. 
દરમાનો તે પરવાના, હકમાં ને સનદ્દે, એ ૦૮ ભાષામાં લખાતાં, 
અને છેવટ થિણ વગમાં પરસ્પર વ્યવહારમાંત્ પણ એ જ ભાધા 
વપરાવા લાગી; અને તે એટલે સુધી કૈ ખૃદ ગુન્રરાતમાં વૈચાણ્‌-- 
માટાણ ને ગીરેનાં ખતપચે. માંહેમાંહેના કખાલા અને ભાડાચિદ્દીઓઆ 
પણ ફારસીમાં જ લખાતી. ટકામાં હાલ અચેજ ભાપધા, આપણા 
જવનવ્યવણારમાં જે સ્થાન લઈ ખે? છે તે સ્થાન ત વખત કારમાં 
ભાષા ભોગવતી હતી; એટલે કાંઈ નહિ મસલમાની હફમતના 
સમયને! સાચો પ1તિથાસ 4નણવા માટે કી “નખ્યા વગર આપણા 
છૂટકો નથી. 
ફારસી ભપ્પામાં ગજરાતના ઇતિહપ્સો 

કાર્સ ભાષામાં લખાયેલા ગુજરાતના ઇતિહાસોની ઉપયોગિતા 
વિષે હું હમણાં જ કાંઈ કહીશ. પરતુ તે પૂવે ગુજરાતનાં મૃખ્ય ઝુખ્ય 
શહેરોની તવારીખ સબ'ધી ફારગી ભાષામાં લખાયેલા લેખ કેવી રીતે 
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% દાખલા તરીકે આજથી સે! સવાસે। વર્ષ પર સુરતના દીવાનજી 
કુટુ'બના મીઠારામે ત્ર'બક્ના ગારના ચોપડામાં પોતાના નામઠામ ફાર્‌- 
સીમાં લખી આપેલાં હતા. 


--ક- 


૪૫૬  પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષશેા 














મદદરૂપ થઇ પડે તે જણાવીશ. ઝુર્ત, ભરૂચ, અમદાવાદ, ખંભાત, 
અને વડેદરામાંતી જૃની મસ્ન્્દિ ને મકખરામાં મળી આવતા શિલા- 
લખે! પરથી અગત્યની ઘણીએક હ૪ીકત મળી આવે. છતાં તે 
સબ'ધમાં આપણે ખેદરરાર રહીએ છોએ. 

ઉદાહરણ્‌ માટે હં મારો જ દાખલો આપીશ. ભરૂચમાં જૂના 
બશરને છેડે એક નાની સરખી મઝિદિ છે. હું નાનો હતો અને 
જયારે ગુજરાતી નિશાળમાં જતો ત્યારે આવતાં ને «તાં બ'ને વખતે 
એ મ્જિદ પાસે થઈને નતા. ત્યારઆદ મેરી ઉમ્મરે પણુ કાંઈ 
સકડા વખત એ રસ્તેથી હ ગમો આવ્યો હોધશિ; પણુ એ મસ્જિદ 
વિષે કાડ પણુ હકીકત ન્નણુવા મને કુતૂથ્લ થયેલું નહ. છેવટ ગને 
વરસે ભરૂચની આસપાસના એટલે દદગાહ, બાવા રૈનતી ટેકરી, વગેરે 
પર કોતરેલા ફારસી શિલાક્ષેખ ન્નેવા ભરૂચના કાજસાહેબ ન્તેદે ૦૮તાં 
તેમણું એ મારિદ પણ મને દેખાડી. અને ત્યાંનો લેખ વાંચતાં મહમદ 
તવ્રલખના વખતની, તેતી બંધાવેલી એટલ ૬૦૦ વરસતી જૂની ગ 
મંસ્જદ નીકળી. આને વિષે ભરચના કોઈ અહેવાલમાં ₹શારે। છે ક 
નહી' તેની મનેં ખખર નથી, પરતુ મહમદ તઘલપખ્ખ ભરંચમાં આવેલો, 
દદ્િણમાં જતાં કે કોઈ બાજ વખત, એટલું તો તેના પરથી 
સમર્નય જે. 

થ્રી ફાબસ ગુ*રાતી સભામાં સાચવી રાખેલાં કેટલાંક ૦૮કાંગ્‌ીર, 
શાહજલાન બાદશાહના ફરમાનો છે. તેમાંથી ધણી અગત્યની બાબતો 
મળો આવે છે. શાન્તિદાસ ઝવેરીનું” ઝૃગલાઈ દરબારમાં કેટલું ચલણ 
કું. શત્ર'જયની જાત્રા ચાલે તેટલો વખત જવહિસા થતી તેણું કેવી 
રીતે બંધ કરાવેલી, એક જેત ધમશાળા કેર્વી ઓરગનબે મસ્કિદ 
બનાવેલી તેને ટેર્વી પાછી ધમગાળા કૈવી રીતે બનાવરાવી, વગેરે 
મહત્ત્તતી ઘગીએક બાબતો પર તેથી પ્રકાશ પડ છે. સ્થાનિક ઇતિ- 
દાસને તો એ લેખા જરર ઉપયોગી થઈ પડે ૦7; પરતુ વધારામાં તે 
ઉપરથી તે મોગલ શહેનશાહેો પુ હિન્દુ ધર્મ પ્રત્ય કેટલી લાગણી 
ને સહિચૃતા બતાવતા તેનો આપણુને તવારીખી પુરાવો મળે છે. 

એવી જ રીતે બીજ કેટલીક અકબર, જાગીર ને શાહજહાનની 
આપેલી ફારસી સનદેો સ્તગસ્થ ઇચ્છારામ ઝયરામ દ્ેસાઈ--“ ગુજ- 
રાતી” ના મરહ#મ અધિપતિ--ના ચિર|જવી ભાઈ નટવરલાલ તર્કથી 
મને બતાવવામાં આવી હતી. એએ મૃળ ઝરતના દેસાઈ છે. તે 
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દેસાઈગીરી અગે એમના વડવાઓને હાંસોટ બાજુનાં અને સુરત 
ભરૂ પ ખીજ ગામડાંઓના મીદાતા અગરેનો ₹”તરે મળ્યો હતો. 

“નમકમારે ” એટલે મીદાના ઇકનરાના કારભારે એ વખતે કેમ' 
ચાલતો હતા, ઇનનરદારનેં મ ૧ યું હ અને વેપારીને વટાવ 
કેગ્લા આપવે। ને વણનરાની મજરી કેટલી, તેતી વિગત તેમાં %ણુ- 

વાઈ છે અને તેથી જળવાઇ રહા છે. 

આવી નતનાં થોકબંધ ફરમાનો, સ“ખ્યાબધ સનદેો, અને 
ધારાવાર પરવાના, ગજરાત ને કડિઆવાડના સ'કડા જાગીરદાર, મજ- 

મદાર, દેસાર્ઈ અને ૬૪મીનદાર કુટુંબો પાસ આજે પણ મોજૂદ હશે. 
એ સનદ રમાલે વીરાળેલી પડી રહે તેના કરતાં તેના આવા તવા- 
રીખા અભ્યાસમાં ઉપયોગ થાય. તો તેમાંથી કાંઈ નહીં તો કેટલીક 
સ્થાનિક બાબતો] તો કાતેહાસના ચોકડામાં ગોઠવી શકાય. 
“ મિરાતે અહમસદી' 

ગુજરાત કાઠિયાવાડના કારમસીમાં લખલા પ્તિહાસા છે, ને 

ઘગ્‌ા જ ઉપચેોગી છે. ગુજરાતના “ મિરાતે સિકદરીં ' ને “ મિરા 

હમદી ' તથા “તવારીખ દિરસ્તા ' માં ગ-૪રાતને લગતો ભાગ છે. 
એમાં કાક્યાવાડના ₹/તિહાસનો પખુ સમાવેશ થઈ 4નય છે. કાડિ- 
યાવાડ આખાને કારગમામાં લખાયલે। ઈતિહાસ નથી. પરંતુ રણછોડ 5 
દિવાનતી “ તવારીખ મારઠ& વ છાલાર,' જ કે બહ જૂનો લેખ નથી, 
તા પણ કાં'/ક અ'શે કાહિયાવાડ સમસ્તના ₹1તિહાસની ખાટ પરા 
પા છે. 

આ બધા ઉતતિઢાસના ગ્રથામાં ' મિરાતે અહમદી 'ને ઊચું 
સ્થાન આપવું ઘટે છે. પતિહાસ માટે સાધન ભગાં કરી ₹(1તિહાસ 
લખવાની આપણા મૃસમલમાન ભાઈ ઓને નસાંગક સ્કુરણા થઈ છે; 
અને તે બ%રત્તિન વશ થઈને જ * મિરાત અહમદી 'ના લેખકે ધણી 
મુસ્કેલીએ વેશી ઈ. સ. ૧૬૦૦ થી 3૦૬૦ સધીના ગુજરાતના ₹1તિ- 
થાસનાં સાધન ભેગાં કરી ₹1તિહાસ લખ્યો છે. તેમાં આરંગજેબના 
ગુજર્વા (ક. સ. ૧:૦૦૫૪) ) બાદનાં જે પચાસ સાદ વરસના પાણી- 
પતની લઢાઈ સૂર્ષનો છતિદાસ આપવામાં આવ્યા છેં, તે તો એ 
શ્ર'થકારની પોતાતી હયાતીમાં બનેલા બતાવે!--જે કૈટલાક બતાવોમાં 
પોતે તથા તેના પિતાએ ભાગ લીધેલે। તેવા બનાવો--ની હ#।કત છે, 
એટલે એ પુસ્તક ધાષ્ું જ મતી ગણુા।ાય, એ પુસ્તકનો ફારસી નકલ 

યદ 


૪૫૮ ' જ્રરિષદ-પ્રમુખાોતાં ભાષશેા 
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ઘણી જૂજ સ'પ્યામાં મળે છે. એક સારી નકલ ર1. બ. ભેોળાના- 
થભાઈ પાસે હતી તે લહિયાઆની ધણી ભૂલોથી મૃક્ત હતી. એક 
ખીજી મુંબઈ યૃનિવર્સિ'ીની લાપ્ષ્રરીમાં છે તે જૂતાગઢના વખ્ણુવ 
નાગર વરજદાસ વલદે રમીલદાસની પોપ સુદ ૧૦ સવત ૧૮૮૧- 
(૪. સ. ૧૮૨૫ )ની લખેલી છે. પણ એ પૃસ્‍્તકની જેટલી નકલો 
મળી આવે છે તેમાંની ધણીખરી પૃષ્કળ અશુદ્ધ તથા અધૃરી મળી 
આવે છે. એટલે નામદાર ગાયકવાડ સરકારતી “ એરીએન્ટલ મારી- 
ઝ'માં પ્રો. સયદ નવાબઅલીએ સ'શેીધન કરી જે આવૃત્તિ બણાર 
પાડી છે તે જ સારી વિશ્વાસનીય ગણાય છે. એ ગ્ર'થના ત્રણુ ભાગ 
છે: એક જૂના ગુજરાત તથા કરોખસિયરના સ સમય સુધીનો ભાગ, 
બીન્ને યારબાદની પાણીપતની લડાઈ સુધીનો ભાગ, અને ત્રીજે ખા- 
તિમે એટલે પુરવ્ણીનો. આ ત્રણ ભાગમાંથી પહેલો બહ ઉપયે।ગી 
નયી, ન્તે કે તેમાં મોગલ શહેનશાહેો તરફથી કાઢવામાં આવેલાં કર- 
માનો, પરવાના અને બીન્ન હકમોની અસલ પરથી નકલો આપવામાં 
આવેલી હોવાથી તેટલા પરતો તે મતી થઈ ૫ડ છે. એ ભાગનું 
ચુજરાતીમાં ભાષાન્તર થયું છે. પરંતુ એ ભાગ વ્રણો ખરે! * મિરાતે 
સિકદરી' ને આધારે લખાયેલો હોવાથી ને ' મિરાતે સિકદરીં ' ન 
અગગ્રેજમાં ભાપાન્તર થયેલું હોવાથી તેમાંતી હ#ાકત મેળવવી સુલભ 
છે. બાશન્ન ભાગનું કૈ જેમાં લેખકે પોતે જેયેલી | અનુભવેલી હકકતનું 
વર્ણન આપ્યુ છે તે આખાનુ' ભાષાન્તર અગ્રેજમાં, કે ગન૮રાતીમાં 
જા પ્રસિદ્ધ થયું નથી. અશ્રેજ ભાપાન્તર મૌન સેડન કરે છે એમ 
સમન્નય છે. તેનું ગુજરાતી ભાંષાન્તર મારા તરકથી ગુમ્#ર!ત વનો- 


ન 


જ, 


ક્યુલર સાસાઈરીને કરી આપવામાં આવ્યું છે ને તે કટકૅ કટે 
પ્રસિદ્ધ થાય છે. 


એ પુસ્તકમાં ગુજરાતની તે વખતની અ'ધાધુંધીનું આખેટબ 
ચિત્ર દોરવામાં આવ્યું છે. ખુશાલસ૬ ઝવેરી નગરશે&, કપૃરચદ 
ભણુસાળી, મ કાપડના પાનના મહાજન રેડ રી વગેરે 


થી પડતી ક ને ભજ લવી મ સારું વણુન તેમાં છે. 
મારવાડી સ્રબાઓ તથા તેમના નાયખેો ( પ્રતિનિધિએ ) હિન્દુ હોવા 
છતાં માર્વાડમાં પૈસા હરી જવા માટે હિન્દુમુસસમાન પર જે 
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ઉ" 


એકસરખો જુલમ ગુન્નરતા તેની સ'પૂર્ણુ વિગત તેમાં છે. મુસલમાન 
છાકેમો પણુ લોભબૃત્તિને વશ થઈ ને ત્રાસ ગૃક્નરતા તેનું નિષ્પક્ષપાત 
કથન તેમાં છે. લેખક ચુસ્ત મુસલમાન હોવા છતાં આખા લેખમાં તેણે 
એક પણુ કહેર શખ્દ-નેવે કૈ કાફર, જાહેલ (અ અન્નાન), જહન્નમ (નરક)- 
માં “વાને લાયક--હિન્દુ કોમને માટે વાપર્યો નથી, પરંતુ 'મારવાડી- 
એના જુલમ પ્રત્યે તેનું લાહી ઘણું શકળી આવે છ ત્યારે તેમને માત્ર 
તે “ માર્વ)ર ” એટલે “ સપ જેવા ” કહી, “મારેવાડ' શબ્દપર કુ 
કરે છે. અમદાવાદના સ્થાનિક ઈતિહાસને લગતી એમાંથી ધગી હકીક 
મળી આવે છે ને ભાઈ રત્તમાણિરાવ ભીમરાવને તા તે વળું મ 
થઇ પડવું જેઈ એ. 

પરંતુ એ ગ્રન્થની પૃર્તણી એ તો એ લેખકતી સવૉત્તમ ને 
સર્વા'શે ઉપવાગી કૃતિ છે. જમ અખુલ કઝક્ષની “ આઇને અકબરી ' 
આખા મોગલ સાન્નાન્યતી વ્યવસ્થાની ફૂચી પૂરી પાડે છે, તેમ “ મિરાતે 
અહમદી'તી પુરવણી મુખ્યત્વે અમદાવાદની સ્થાનિક વ્યવસ્થાની અને ગૌણ 
પહન ગુ#રાતની વ્યવસ્થાની ફૃ'ચી પૃરી પાડે છે. અમદાવાદના રસ્તા, 
અમદાવાદના ૬રવાશન, ચકલા ને થાણાં, પરાં તે વાડીઓ, ફૂવા ને વાવ, 
સ્‌'ડાઈ તે ડસ્પીતાલ. અમદાવાદમાં વસતી પચરંગી પ્રશજ્નનાં મૃળ 
ન રીતારેવા*૮, એ સૌ એમાં આપેલું છે. ગુજરાત કાઠિયાવાડના 
[હન્દુમુસલમાનનાં પવિત્ર ધામે, રેજ્તએ, નદીએ, પવતો, ખ'દરેો 
વગેરેનું સપણ વર્ણન તેમાં છેં. આખા ગુજરાતના ઓલિયા, પીરના 
ઓરા, મૃસલમાન સાધુસત. લેખકે. વગેરેનાં ચિત્રો પણ એમાં 
જોવામાં આવે છે. સિદ્ધરાજ જયસિંહ કેવી રીતે ઇસ્લામમાં વટળ્યે! 
તેતી દતકથા કહેવાનું પણ એ લેખક ભૂલ્યો નથી. એની ખરી કદર 
કરવા માટે તો એ પુરવહભીી અસલ જ વાંચવી જેઈએ. 


ચે? 


'તવારીખે સોરઠ * 

એતે મુકાબલે રણછોડજ દિવાનની “ તવારીખ મારઠ ' એટલે 
શત્કૃણ મ્રન્થ ગણાય ર્નાહે. એમણુ ધોરણ તો પકડયું છે “ મિરાતે 
અદહમરદી'નું, પણુ “મરાત'નો લેખક ઇતિહાસને। વિભાગ અને પુરવણ્‌ીી- 
નો વિભાગ એ ગતે પૃથક પૃથક રાખી એકમાં ખબાજાને ભળી જવા 
દેલા નથી; પરતુ રણુછાડઈથી તેમ થઈ શક્યું નથી. એમના પૃસ્‍્તકમાં 
સવે બાબતના ખાચડેા થઇ ગયે! છે. વળી એમાં આપેલો અહેવાલ 
પોતે નજરે જવેલો ખરે, પણુ ધણુ ભાગે “ ખુદ્દિમાન પુસ્તાના 





૪ંરેઠ પરિષદ-પ્રઝ્ુખોનાં ભાષશે। 


ટકરા 





મોઢાની હકીકત ઉપરથી તથા લખેલી કૈટ્દીઅત પરથી ” જે બત્તાન્તો 
એમના ત્તખવામાં મ ટપકાવી લીધાં છે. છતાં એમાં લખેલી 
સારઠ ને હાલારેતી હકીકત “ મિરાતે અદમદી 'માં લષ્મેલી હ%ીકત 
જડે સરખાવતાં છા મારઠ 'ની હકીકત બિલકુલ ભૂલ વિનાની 
ચ્યને બેશક વધારે વિગત સાથની મળી આવે છે. 


પર'તુ એ પુસ્તકની કમત તો જુદે ધોરણું આંકવાની છે, અને 
તેમ આંકતાં એ પુસ્તકની જેડ બીન્ટ મળતી નથી. પૃસ્તક અન્નેડ છે; 


પાતે ધારત તા ભરતપખ્મડ અને ગુજરાતની તવારીખ લખી શકત; 
પરતુ તે સબંધ પૃસ્તકે। હોવાથી કથેલું કથવું તેમને નકામું લાગ્યું. 
મતલબ કે જ વિધય અત્યાર સુધી મૂસલમાન તવારીંખનવેસા ખેડતા 
હતા તે વિવય ખેડવાની પોતાનામાં કાબેલિયત બતી એમ પોતે 
ન્તણુતા હતા, છતાં ગવાઈ ગયેલું ગાવું તેમને [ક ન લાગ્યું. એટલે 
પોતાના “ સ્વદેશપ્રત્યે પ્રેસની | મતાલત્તિથી | દોરાઈ | માત્ર જૂનાગઢ 
તથા છાલારનાં સંસ્થાનના %%ત્તાંતા ” લખવા પૃરતી ૦૮ પોતાની 
કલમ તેમણું ચલાવી. રણછોડજ દિવાનને પધાતાને સ'સ્કૃત તે ગુજ- 
રાતીનું સારી રીતનું સાન હતું. આ પુસ્તક તેમણે પોતાના ઝુપુત્ર 


: શકરપ્રસાદને વાંચવા મારે લખ્યું હતું. શકરપ્રસાદ ગુજરાતી “ણતા 


થતો છતાં ફારસીમાં લખ્વું તેનું કારણુ શું ? કારણ માત્ર એ ૦ છેવું 
ભેઈએ કે તે વખતને શિર અને કેળવાયેલો વગ ફારસીથી માણેર 
વર્ગ, તેનો લાભ લઈ તેની કામત આંકી રાકે. અવાંચાન સમયનાં 
કારમી તવારીખનવેસેોમાંના એ એકલા ઇિન્દુ લેખકની સવાની જેટલી 
પ્રશસા કરીએ તેટલી થેાડી. 


સુખ્ય સુખ્ય શહેરોતા ઈતિહાસ 


આપણા કુ મૃખ્ય શહટેરે।ના “તિથાસનાં પુસ્તકો છ, નથી 
એમ નથી. વખતે તે ઉત્તમ પ્રાતિનાં નહિ હોય, પરતુ છે તો ખરાં. 
મૃનશી અબદુલ હકામનેો સુરતનો ઇતિઢામ મોજૃદ છે. કવિ નર્મદા- 
શા'કરે પણુ “ સુરતની મુતેસર્‌ હકીકત * લખમી છે. જૂતાગઢનો છતિ- 
છાસ તા ઉપર જણાવવામાં આવ્યા છે. તે ઉપરાંત હાલમાં ૬૮ “ મિરાતે 
મુસ્તકાબાદ' નામના મ્રથ (ઉદૂમાં ) બહાર પડયો છે. કારસી લેખકો 
તથા બારે[ટાના ચોપડાપરથી “ પાલણુપોર રીયાસતનો પ્તિહાસ ' 
લખાયેલો છે ( ઉદ્દમાં અને ભાપાન્તર ગુજરાતીમાં ). સુરતના એક 


ઊ. કૃષ્ણુલ્લાલ મોહનલાલ ઝવેરી ૪૬ 


હાટટ રારા 


તની શેખ ખલ્લુમીયાંએ “ હટીકે ઉલ હિન્‍્દ' નામને પ્રાતિછાસ લખ્યા 
) તેમાં સુરત, ખ ભાત, અમદાવાદ, વગેરે મુખ્ય મુખ્ય શહેૅરે।ની હકી- 
ત ઘણાં પુસ્તકોની મદદ વડૅ ઉપન”વી કાઢવામાં આવી છે. મરાદી 
તિહાસની જે બખરે। અતે જે દફતરે હવે બહાર પડવા માંડયાં છે 
નો પણુ ઉપયોગ કરી શકાય. સુરત, ખ'ભાત, ભરચ, વગેરે જગાએ 
મંગ્રેન્નેની જે કોડીઓ થતી તેના કારભારને લગતા દમ્તાવેજને પણુ 
સીલેલ્ન' રપે બહાર પડયા છે, તે પણ્‌ ષ્યાત બહાર રખાય નહિ. 

ટકામાં ઇતિહાસ લખવાનાં સાધને છે. તે સાધને ઉપયાગમાં 
[વા માટે જે જે ભાષાઓનું ઞાન જેઈ એ તેમાં કારસી ભાષા જ્નણુવી 
પહ અગત્યની છે. એના નણકાર કે જે એનો ઇતિહાસ સબમે 
ઝેપ્યોગ કરી શકે, એવા થેઈડા જ ગુજરાતીઓ છે. ગુન્‍્ટરાતીએઓ એટલે 
હેન્દુ, પારસી, મૃસલમાન. એ ત્રણે કોમના ગન્ટરાતીએ. યુનિતર્સિ - 
1માં બીજી ભાષા તરીકે ફારસી “શીખનારની સંખ્યા, ખદ પારસી 
કમની જ સખ્યા, ઘણી ઓછી થઈ ગઈ છે, તો પછી હિન્દુઓને 
#હેવું જ ચું ? ઝુસલમાનભાઈએઓ હજુ કોલેજતી કેળવણી મોરી 
સમ'ખ્યામાં લેતા નથીં, એટલે તેમને માટે કશું કહેવાનું' નથી. ગુજરાતના 
“તિદયાસ માટે ફારસીના સાનની આવશ્યકતા છે માટે તેના પ્રત્મે 
ગેદાગીનતા નહિ ચાલે, તેમ વળી હાફેઝ ને સાદીની ગઝલોના સાન 
પરતું ફારસીનુ સાન આ કાર્ય માટે નિરર્થક છે. તવારીખ ગ્ર'થોનુ” 
તાન જેઈ એ. 





લાયડ ધેપ્ડાક લેખકે! 
લાયક લેખકોની ખામાની આ હ#કત કાગળ પર મૃકતાં મને 
એક ખે વ્યકિતનો વિચાર આવે છે. પૃવે?ે થઈ ગયેલા ભગવાનલાલ 
ઝન્દ્રછ અને આચાર્ય વલ્લભજ હરિદત્ત તથા રતિરામ દુર્ગારામ- 
એમણુ ને અમૃલ્ય કાય આ દિશામાં કર્યું છે તે ભુલાય તેવું નથી. 
ખાળાશ'કર ઉલ્લાસરામે કારમા ઇતિયાસના તર”્નુમાં સહાર પાડવા 
પ્રયાસ આદરેલા, પરતુ તેમણે કરેલું કાર્ય ચાલુ રહયું નહિ અતે તેથી 
આપાગુને કાય કત્તાઓનતી ખામી સાશલ્યા કરે છે. 
સાહત્યના રણક્ષંત્રમાં ઘૃમતા ભડવાને, પોતાના ૦૪ તાનમાં 
મસ્તાન, “ કોને નમ્યું ન આપતો--અણનમ--બાશ્નની પાસે 
નમન લેતો, નાનાલાલ દલપતરામ કવિ, જન ધારે તો આ બાભતમાં 


ક 1910૫10૪ 118 101019 1૫૪10 %. 
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૪૨૨  શ્વરશિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણના 





ધણું કરી શકે: ભાઈ નાનાલાલને ફારસી આવડે છે ( નને કે એમની 
મારી સામે એ કરિયાદ છે કે એમને યુનિર્વસિટીની પરીક્ષામાં પરી- 
ક્રક તરીકે મે ફારસીમાં નાપાસ કરેલા ), એમને સ'સ્કૃત આવડ છે. 
અકબર, ૦્યાંગીર, નુર%થાં જેવા દૂરના દિડલીના પાટનગર શોભાવનાર 
શહેનશાહે ને બાનુ પર દષિ નાખવાતે બદલે પાસેના પાટતગરને પાસેના 
સખેદાર કે હાકેમો પર દણિ નાંબ તો એઓ બહ સારી મદદ કરીં શકે. 
એમનામાં ઇતિહાસને આકર્ષક બનાવવાની, પતિદાસને રસિક બના- 
વવાની તસર્ગિક લાયકાત, ધશ્ેરદત્ત કાબેલિયત છે. પોતે નટ ગામ 
વ્યાખ્યાત આપવા ત્તય છે, તે ગામના સ્થાનિક ઇતિહાસને હ મરાં 
પ્‌ાતાની લાક્ષણિક રાલી વડે આભૃપિત કરે છે. એંમણું આખુ કાડિ- 
યાવાડ ખૂદ નાખ્યું છં. રાજકોટ, “નાગઢ, વઢવાણુ, લાડ, વગેરે 
સ્થાનેથી તો તેઓ જેવા અમદાવાદથ દ છે, અને તેથી પોતે 
ન ગામમાં વ્યાખ્યાન આપવા નનય છે તે ગામના સ્થાનિક ઇંતિ- 
હાસનૅ પોતાની કાવ્યમય રેલી વદ અમરે કરે છે, 


જ ક 
હ” 


ખીજ વ્યક્તિ જેનો મને [વચાર આવે છે ત મારા હમશહરી, 
બાળમિત્ર ધ્રે।. બળવ'તરાય કલ્યાણુરાય ડાકોર છે. અક ઇતિહાસ- 
લેખકમાં તપતા ગૃણુ એમનામાં છે. દરેક વિષય કૈ વસ્તુનો ખા૦# 
કર્યા શિવાય તેઆ તે કબૂલ રાખતા નથી. ઉતિઢાસની તા ન્નેડ 
રહી, એમણુ પોતાનું આખ જવન ગાળ્યું છે. અમુક હકીકતનું 
અન્વેષણ ક પૃથક્કરખુ પોતે ઊં ડા ઉતરી કરી શકે છે ન પછી તમાંથી 
સાર્‌ તારવી કાઢી આપણી સમ્ય મૃકે છે. 


એવા એમને ખોજ કરવા જેવા 1વેષયતેો એક % કોયડો 
એમની પાસે મૂકું ! સિદ્ધરા?્ટ જયસિંહ માટે કેટલાએક અરૂબા 
અને ફારસા શ્ર'થામાં અવા ઉલ્લેખ થયા છે કે તેને ઇસ્લામ ધમમાં 
લેવામાં આવેલો, કોઈ કહે છે કે વહોરા કોમના દાઈ અખદ્લ્લાએ 
તેતે કૈટલાએક ચમત્કાર બતાવ ખંભાતમાં વટલાવ્યા : કૈટલાએક ક 
છે કે વહેરા કોમના દાઇ એ નહિ, પરતુ પાટણમાં આવી રહેલા એક 
ઇસ્લામી એક્િયાએ તતા રમાઇયા તરીકે રહી તેને વટલાશ્યો: અને 
મરતાં સુધી છૂપી રીતે તે ઇસ્લામી ધમ પાળતે।. આ બધી દ ત- 
કથાઓ ૪. પરતુ ગમ જ પ્રસંગને લગતો ૬હાપાૉહ હિન્દુઓને હાથે 
લખાયેલા મ'થોમાં પણ થયલે હોવો જેઈ એ. એટલે એ પ્રશ્ન સ'બધે 


દદજ” 
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મળી આવતાં સધળાં સાધને ભેગાં કરી તેની કસે।ટી ટરી તેમાંથી 
ખરું તત્તત શૈધી કાઢવા માટ તેએ જરર સફળ પ્રયાસ કરી શકે, 

આમ છતાં પણુ મને આશા છે કૈ વખત ૦૮તાં આપણે ત્યાં 
પણુ કોઈ રાયબહાદુર ગોરીશકર એઝા પાકશે. ગજરાતના ઇતિહાસની 
કાલની સ્થિતિ અને તે મ્થિતિ કૈમ ગુધારીં શકાય એ વિષય પર 
ધાર્યો કરતાં વધારે લ'બાણ થઈ ગયું, એટલે જે એક બે બીજ ખાબત 
પર મારૈ કહેવું છે તે સબંધે ખે ખોલ કહી હે ટકામાં પતાવીશ. 

ગુજરાતી સપણિત્યનતી (સ્થતિ 

આન્તે ગુન્ટરાતી સાહિત્યની મ્થિતિ કેવી છે, એ પ્રશ્ન ગૃજ- 
રાતના સાહિત્યમાં રસ લેતા દરેક જગને મોટેથી નીકળે તો તે સ્વા- 
ભાવિક છે. એ પ્રશ્નતો હ એક ૮ ઉત્તર આપી શકુ' અનેતે એ 
છે કે સ્થિતિ સારી છે, આશા પડતી છે, આપણ આગળ વધતા 
?#/એ છીએ. જે દિશામાં નજર નાખીએ તે દિશામાં ગતિપ્રગતિ 
જોવામાં આવે છે; સાહિત્યની એકેએક શાખ્પા ખેડાતી જાય છે. 

બાળસાહિત્ય કૈ જેને અત્યાર સુધી કોઈ લેખવતું ન હતું તેના 
પ્રત્યે લોકોની મમતા વધતી ન્નય છે. જે પૃસ્‍્તકો દિન પ્રતિદિન પ્રસિદ્ધ 
થતાં “નય છે તેમાં અલબત્ત નવલકથા અતે નવલકથા કરતાં પણુ 
ટ કૌ વાતાએની સખ્યા મોરી નવામાં આવે છે. દાખલા તરી? 
સને ૧૯૩૨માં લગભગ ગો પુસ્તકો વાત્તાનાં પ્રસિદ્ધ થયાં «તાં. 
દીનિક અતે સાપ્તાહિક સમાચાર પત્રો તેમ જ માસિકામાં જે 2૪1 
વાર્તા ન હેય તો તેની કી'મત નહીં, તેને ધરાકી નહિ. સાહિત્યનુ” 
એ અગ આપણં મુખ્ય ષ્યાત ખચ છે. તેમ થવાનું કારણ ડે 
અંગ્રેજ સાહિત્યે હાલ એ દિશામાં જેર વધારે પકડયું છે, એટલે 
આપણું તેની નકલ કરીએ છોએ. વળી ટકી વાર્તા લખતી તે માટે 
ઝાઝા ઝાનભ'ડાર ન્ેઈતા નથી, ખાસ કોર્છ વિષયનો અભ્યાસ 
કરવાની તસ્રી લેવી પડ્તી નથી; હાલના વાતાવરણથી લેખક પરિચિત _ 
હેય એટલે બસ. એટલે ઊમતા લેખકોને એં માર્ગ ઘણા સહેલો 
થઈ પડે છે, તેથી તેએ તે તર્ક આકર્ષાય છે. * 

*આ અભિપ્રાયને આ સ્‍તેડે ટાંકેલા અભિપ્રાયથી ટકા મળે છે. આક્ટો- 
ખર સને ૧૯૩૨ ના “નાયૂન્ટીન્ધ સેન્ચ્યુરી એન્ડ આફટર ' નામના અ'ચેજ 
માસિકમાં ટૂ'કી વાર્તાઓના લખનાર મી૦ એલ. એ. જ. સ્ટ્રૉગમને એક 
“શોટ સ્ટોરીઝ' એ મથાળાને। છેઃ તેમાંથી કે: લીક હકીકત નીચે મુજખ છે: 


૪૬૪ પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષશે। 





સાહિત્ય આ રીતે વિકાસ પામતું જાય છે, તેનાં બે કારણે 
છેઃ (૧)_ પરિપાક પામેલા, કસાયેલા, અનુભવી, વદ અને દરેલ 
લેખકો, કશ્રરકૃપાથી આરૅગ્યવવાનત રહી પોતાનું કત્તવ્ય કર્યા જ 
“ય છે: અને (૨ ) કોલેન્ટ, વિદ્યાપીડ, વગેરે સ સ્થાઓમાંથા કેળ- 
વણી લઈ બહણાર પડતે] યુવકવગ પણુ આગળના કરતાં સાહિત્યમાં 
વધારે રસ લતે! હોવાથી તે વગ માંથી પુખ્કળ લેખકે પોતાની માત- 
ભાપાની મેવા ફરી રહ્યા છે. 

એ સંખ્યાબંધ લેખકોમાંથી દીવાળીમાં ફૂટતી ફૂલખરગીના કણ 
માફક કૅટલાએક નીચે પડતાં પડતાં જરા પ્રકાશ આપી ભૉંયે પડી 
ન્નય છે. કટલાએક એ 4૮ પ્રસંગે ફૂટતી કાદીમાંથી ઊંચે લડતી 
તારાકણી માફક ઝગઝગાટ ખતાવી ઊ'ચેં ઊડી પછી ભોંય પડે છે, 
ત્યારે થોડા માત્ર આકાશે ચઢી ત્યાં ઝગઝમાટ આપતા તારાનું અચળ 
સ્થાન પ્રાપ્ત કરે છે. એ વગ હાલ કરે છે તેતાથી વિશેષ સદર 
।મ કરી શકે પરતુ સરસ્વતી ને લક્ષ્મીનો જનો ઝઘડે તેમને ન? 
, પડેલાં ઉદર્નિર્વાહનાં સાધને મેળવવાં અને પછી સાહિત્યસેવા 
વી, એ સર્જનજની મૃક્કેલી તેમતા માગમાં આડે ઊભેલી ૦૮ 
છે, કવિ નર્મદાશકરે માત્ર સરસ્તતીને જ પોતાનું જવન અર્પણ 
કર્યુ, તેને આથિક સકતા સમયમાં પસાર થવું પટ્ત્ુ' તે આપ સૌને 
વિદિત છે. ભાઈ વિજયરાય વઘે સાદિત્યબેખ લીધા છે. તેમનો અનુ- 
ભવ ન્નણુવે। હેય તો તેઓ હાલ મોજુદ છે. તેએ! તમને જરર 
કહેશે કે એ સાહિત્યબેખ તે અસિધારનૃત્ય એટલે તલવારની ધાર- 
પર્‌ નાંચવું, ચાલવું નાહ. એ મૃક્કેલી આપણા માગ માં રહેવાની. તે 
હતાં આપણે આગળ વધીએ “રોએ, એ આપણા યૃવાત સે્‌પ્મક 
વગ ને ખરેખર્‌ મુબારક કબાદી આપવાનું કારણ છ. 
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ડ્ઝ્્ઝઝઝ્ઝ્ઝ્્ઝ્ઝ્ઝ્્ઝ્્ઝ્્્ઝ્ઝ્ઝ્્ઝ્્્ડ્ઝ્ઝ્ઝઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ડ્ટ્ડ્્ઝ્ઝ્્ઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ઝ્ક 
પારસીભપ્ઈએપને ખે બેપ્લ 
એ વિકાસતી હદહૃદ્દ બાંધતાં સરહદ પર ખે કોમ ઊભેલી મળી 
આવે છે : એક આપણુ પારસીભાઈ એ અને બાશ્ન મૃસલમાનભાઈ ઓ. 
કરાંચી, અમદાવાદ, વડોદરા, ભરૂચ જેઢાં રહડેરોમાંના પારસી લેખકે 
નએ હજુ આપણને વળગી રહ્યા છેં, તેમતે આપણાં અભિવ'દન ને 
અભિનદન. પરતુ મુંબઈ નવા શહેરમાં પારસીઓની કલમે લખાઈ 
પ્રસિદ્ધ થતાં પુસ્તકો આપણે સમજવાં, એ દિવસે દિવસે વધારે 
મૃસ્ડેલ થતું “તય છે. પારગી-ગુજરાતી અને સાધારણુ ગુજરાતી વચ્ચે 
જે અ'તર પડી ગયું છે તે સ'ાતું નથી. તેમની આપણા હિન્દુઓ “7 
પ્રત્તે એ ફરિયાદ છે કે તમે તમારી ભાષા સ'સ્કતમાં કરી નાખી છે, 
અને તે કરિયાદ અક્ષરશઃ સાચી છે, વજદવાળી છે. તેમ આપણે 
પારસાએને કહીએ છીએ કે તમે તમારી ભાપા છેક પ નાખી 
છે : માત્ર એકલી અચેજની નકલ હાત તો પણ્‌ કાંઈ નહીં. ચલાવી 
લેત; પરંતુ તમે તમારી ભાપામાં એટલા બધા અશાસ્ત્રીય, અશિષ્ટ, 
હલ# પ્રતિના, “બજર”, શબ્દે ઘુસાડી રીધા છે કે અમારાથી તેને 
અર્થ સમદત્વતો નથી. નાના છોકરાને “ચૅફૃસ”, કઈ મોટો માણસ 
ધમધમાટ કરતો આવે તેને “વત ધન ધારી આયા' એવું એવું ગુજ- 
રાતી લખાણ અમને સમન્નતું નથી; અગર વાંચા સુગ આવે છે. 
ઉત્સાહો સુસલમાન યુવદેપ 
મૃમલમાન વૃવકોએ આપણ્‌ને સાથ આપવા માંડયા છે: પાતે 
ગુર્‌ાતના વતની છે, પાતાની માતૃભાષા ગુજરાતી છે, એ બે અગે 
તેમબ બહ ચુસ્તતાથી પકડી લીધાં છે. અને તેથી તે બને પ્રત્યે તએ। 
પ્રેમથી નિહાળી ગજરાતી ભાષાનું પોતાન સાત વધારવા ગુજરાતી 
સાહિત્યમાં પોતે નેટ યત્કિચિત કાળા આપી શકે તે આપવા તેઓ 
સક્યિ પ્રયાસ કરી રહ્યા છે. મૂસ્લિમ ગજરાતી સાહિત્યમંડળ (રાંદ્રેર)- 
ના જલસામાં હજર રહેવાનો મત પ્રસંગ સળેલો. તે વખતતા વ્યા- 
ખ્યાતાઓનું આપણા સાહિત્યનું રચા પ્રકારનું સાન, પરિચિતતા, 
શામળ, માનદ ને દયારામનાં કાવ્યોની ગાઢ માતી, વગેરે જેઈ 
મારામાં તેમને વિષ ધ'ગી માનની %#ત્તિ ઉત્પસ થઈ. મૃતાદી, શબનમ, 
કોકિલ, બેકાર, શયદા, સાદિક એવા એવા લેખકોનો સાથ મળ્યેથી 
આપણાં સાહિત્યને જરૂર કાયદો થવાના. પરંતુ એમને એક વાત 
જણાવું : ગુજરાતી ભાવા જ ઉદૂ ધારીની ગઝલોને અનુકૂળ નથી. 
પ૯ 


૪૬  પઘપ્રશિષદ-પ્રસુખાના ભાષશે। 


વળી ગુજરાતી ગઝલોમાં ઉદ્‌ કાફિયા કોશી બેસાડવામાં આવતાં, 
ગંઝલે વણુસ'કર બની જવાને ભય રહે છે. 

ખોજભાઈએ ધીમે ધીમે ઉદ્દે તરફ વધારે આકર્ષાતા નનય છે. 
 રારીક સાલેમહમદ ને હાજીમહમદ અલ્લારખિયા જેવી વ્યાક્તએ હવે 
તે કામમાંથી આપણને મળશે કે નહિ તેનો શક રહે છે. 

પૃથક પૃથક વ્યક્તિઓના લેખનકાય'&ારા આપણ સાહિય વિકાસ 
પામતું ગયું છે, એ તો નિવિવાદ છે. પરંતુ સાથે સાથે કેટલીએક 
સંસ્થાઓ તરફથી પણુ એ વિકાસ અગે થોડો ફાળા અપાયો નથી. 
મુ'બધની શ્રી ફાર્બસ ગુજરાતી સભા તરફથી જે કાંઈ થે ઘણું 
કામ થયું છે અને થાય છે તેનો કશે! પણ્‌ ઉલ્લેખ અત્વે કરવો! હં 
દુરસ્ત ધારતો નથી. કારણ તેથી આત્મ*લાઘાનો ભય રહે છે. પરતુ 
અમદાવાદની ગુજરાત વર્નાકયુલર ગોસાઈ? જે કામ વરસે! થયાં 
મુંગે મોઢે કરી રહી છે, અને જે કામ, છેલ્લાં ૮-૧૦ વરસમાં જે 
વિશેષ ગાતે, વિશેષ ઉમ ડિકા્‌ અને વિશેષ ક#ીમતીપ'&% દાખવી 
રું છે, તેનો ઉલ્લેખ અહી કર્યા સિવાય રહેવાતું નથી. એ સોસા- 
છથીનતા હાથ તળેનાં ફ'ડેની વ્યવસ્થા અમક રીતે  કરેવાતી હેય 
છે, એટલે માસાધરને તેટલી હદમાં »૪ રહી કામ કરેવું પઠ છે. 
સાસાદ?ીએ પ્રસિદ્ધ કરેલાં કૈેટલાંએક પૃસસ્‍્તકેો કચરા જેવાં છે એવે 
તતી સામે આક્ષેપ મકવામાં આવે છે; પરતુ ન્યાં ઘણાં પુસ્તકે 
પ્રાસિ&્ થયાં તય, ત્યાં બધાં તો એ 
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કસરખી કોંટ્નાં-એક્સરખી 
ઉત્તમતાનાં--કાંથી હોય ? પોતાને તક#1 કરી આપેલી હદમાં રહી એ 
સોાસાઈટી આપણા સાહિત્યની ઉત્તમ પ્રકારતી સેવા બશજ્નવે છે. અને 
તે તેના કાર્યકર્તાએને ગવ લેવાનું યોગ્ય કારણુ છે એમ પણ કહ્યા 
વગર ચાલતું નથી. સસ્તું સાહિત્ય પૂરું પાડવામાં એકલે હાથે સ્વામી 
અખ ડાન'દજ જે કાય કરી રહ્યા છે તેતી પૂરતી કદર ગુરરાતે કરી છે 
ક તહિ, એ શ'કારપદ છે. એ સાહિત્ય સસ્તું હોવા ઉપરાંત “સોજ્ઝં'', 
(કલીન') નિભેળ, નીતિમય, બોવપ્રદ અને બહુ # સહેલી ન 
લખાયેલું હે!1વાથી લાકથ્રિય થઈ પડ્યું હોય તો તેમાં નવાઈ નહિ. 
એે વાંચનમાળાનાં પુસ્તકોની દરેક આગૃત્તિની ગણતરી હજરે।થી થાય 
છે, છતાં સ્વામાજનું મન એ કાર્ય પરથી ઊતરી ગયું સમન્નય છે. 
નહિ તો છાપખાનું કાટી નાખી માળા બધ કરવાનો વિચાર સરખા 
પણુ એમને કેમ આવે ? ગમે તે પ્રયત્ને પણુ એ માળા ટકાવી 
રાખવા જેવી છે, 


થી. કૃષ્યુલાલ મોહનલાલ ઝવેરી ૪૬૭ 


ન ન્‍ઝતઆ૦ નન. «0 “૦૦૦૩૪૦૧૦ લર૦વ# ૭૦૦૦૨૦૦૦૦૪૪ પાકતા - 








દેશા રાજ્યો તરેકથી સાહિત્યના વિકાસ માટે પ્રોત્સાહન મળતું 
નથી, એવું કહેનારતી સમક્ષ નામદાર ગાયકવાડ મહારાજના એ દિશામાં 
પ્રયાસો ઘણા જૂના છે. વડોદરાની સાહિત્ય પરિષદ પછી તેમણે એક 
ખાસ ભાધાન્તર્‌ ખાતું સ્થાપ્યું છે, તેમાંથી અયાર સુધીમાં દોઢસોએક 
ત્રથે! બકાર પાડયા છે, વળી હાલ શ્રીમંત મહારાજાએ એક નવી 
યોજતા અમલમાં મૃકતા ધારી છે. પાંચ ગુન્‍#રાતી અતે પાંચ મરાડી 
સાહિત્યરસિકોનો એક મેળાવડા કરી તેમાંથી યોગ્ય લેખકને પર્સ દ 
કરી તેની પાસ વ્યાખ્યાત અપાવવું અને તેતા પારેતોષક બદલ રૂ. 
ર૫૦) તથા આવવાજવાનો ખરચ આપવો. આ યોજનાના અમલ 
દર્‌ વરસે થતો રમે. 

સાહિત્યપરિષદનાં સ'સેલને1ની ફળ નિપ્પાત્ત 

આ સ'મેલનમાં ભાગ લેનાર તથા ભાગ ન લેનાર ખઢારની 
“નતા જો એ પ્રશ્ન કરે કૈ આટઆટલાં પરિપદનાં સ'મેલનેોને અતે 
સાક્રય પરિણામમાં મળી આવતો લાભ શૈ, તો તે કૃદરતી છે. જેવાં 
આપણી પારેપદનાં સ'મૅલન થાય છે તેવાં (હિંદી) નાગરી, બગાળી, 
અને મરારડી સાહિત્યનાં પણ સ'મલનો થાય છે : અને તેના રીપોર્ટ 
ભતતાં તે સ'મેલનાને પરિણામે ટા બપ્તંગતિ સતત નેં 
ચાલુ રાખવા પ્રયાસા થયા સમત્નય છે. મરાડી સાહિત્યપરિષદ પણુ 
આ નાતાલના તહેવારમાં જ નાગપૃરમાં મળી છે. નાગરી સાંહિત્ય- 
પ્રચારિણી સભા, તેમ «૪ મછારાખ્ટ્રીય ભારત પ્તિહાસ-સ'શોધક મંડળ 
જ ઉત્તમ કાય કરે છે તેની બરાબરી કરવી મુસ્કેસ છે. આપણી 
પરિપદની ઉંમર અદ્દાવીસ વષની થઇ છે. શરૂઆતનાં આઠ દશ વષ 
બાળપણનાં વષ તરીકે બાદ કરીએ તો પણ અઢાર વરસના અરસામાં 
ફરેલા કામનો ૦૪વાબ આપવો તા રશ્ો «૮. ઊડતી નજરે ન્ેતાં 
પાર્‌ણામ શન્યવત , કાયદો ધણા નાહ, એવો જવાબ આપી રાકાય. 
પરતુ જરા કંડાણમાં જઈ જ્ેદશીં તા પરિષદનું કાય છેક જ સત્ત્વ- 
હીન, માલ વગરનું નહિ જણાય. એ પરિપદના નાદે « આપણા 
સાહિત્યાવિલાસી અગ્રગણ્ય વિદાનોએ ઉત્તમ વ્યાખ્યાનો આપી ભાપાને 
મૂહ્વવાન બતાવી, એ સંમેલનો માટે લખાતા 1નેબંધેો વડે જ કેટલીક 
વિશિજતાવાળી વ્યક્તિઓના પગ છૂટે થવા, ક્ષાભ જતો રહ્યો, અને 
ત આગળ આવી શકી. સમૅલનોામાં હાજરી આપવા આવતા સભ્યોને 
પરસ્પર એળખાણુ, [પછાણુ ને ચત્રીના લાભ મળ્યા: આવાં આવાં 


૪૬૮ પઘ્રરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણ 








કાર્ભાને લઈને ગુજરાતી સાહિત્યના ઘડાતા જવતરને જ્નેમવાન, 
ચંતનવ'ત થવા પ્રેરણા મળી. એ કાયદો નરી આંખ દેખાય તેવો યા 
ગજ લઈને માપી શકીએ તેવો નથી; પરતુ ગર્ભિત છે, સ'મેલનોના 
ગભ માં રહેલો છે. સંમેલન વખતે થયેલી વિચારેોતી અદલાબદલી, 
પારસીઓ જેને “આવજે માવત્ને' કહે છે તે, અંતમાં નતફાકારક 
નીવડે છે. અત્યાર ગુધીમાં સ મેલને! વડે વણે। કાયદે! નહિ થયા 
હોય તો. હવે પછીનાર્થી તો જરૂર થશે જ. કારણ દિવસે દિવસે 
આપણી ખામીઆ આપણન વધારે ને વધારે સપણ દેખ્ખાતી જશે અને 
આપણે તેના ઉપાય પણુ કરશું. આપણાં સંમેલનો વડે કાંઈ નહિ 
તા પરપ્રાંતામાં તો આપણા સાહિત્યની «હેરાત થઈ છે, આપણું 
સાહિત્ય નનણીતું થયું છે. સાહત્યપરિષદે હાલ જે ડેકડેકાગ નમદ- 
શતાબરી ઉજવાવી છેં, એ એક રતુત્ય તવા «૮ માગ કાઢયો છે. 
તેમ ગોવર્ધનરામ ત્રિપાદીના અવસાનની પસ્ચાસમાં ૦૮યન્તીત પણ 
ઉત્સાહથી વધાવી લેવાઈ છે. એ એક નાંધવાલાયક બાબત છે. આવા 
પ્રસંગોને મળેલી કત્તક જતાં ભવિષ્યમાં એ રસ્તે પણ સારૂં કામ 
કરી શકાગે એવી આશા રલે છે. 
સપહિત્ય પરિષદસાં આવેલું વ્યવચ્થાતું જોમ 

સાહેત્યર્પર્પદનું બંધારણ બદલાયું છે. જેમ પર્વે સમેલતે 
મળતાં, ને દેવતામાંથી ઊડતા તણુખા માકક સર્ઠન પ્રકાશ આપી શમા 
“તાં, ઓલવાઇ જતાં, તેમ હવે રહ્યું નથી. આગલાં સ'મેલનાનાં 
ઉલ્લાસ, ઉત્સાહ, ધામધૂમ, ધગરા, આગ'તુક મહેમાનોના ત્રણુ દહાડા, 
આસપાસનાઓના તર દહાડા, સ્થાનિક કાર્ય કત્તાઆના વખતે ત્રણુ મહીના 
ઢકતાં, પછી વિરમાં જતાં, કારણ પાછળ કઈ રીતનું પ્રેરક બળ 
રહેતું ન હતું. તે ખામાં સુધારી હવે સાહત્યપરિપદને એક કાયમાં, 
વતી #નગતી, સતત કાય ચાલું રાખે એવી સસ્થા બતાવવામાં 
આવી છે, એટલે એ સ્થાવા સગથા ( કોપોરેશન )નતા કાય કર્તાઓગ 
પરિષદનું ધ્યેય અમલમાં મૃકવાની ધ્ર'સરીં વહેવાની છે. સ'મેકનો તો 
મળશે તે વિખરાઈ શે, પણ્‌ મળશે તે વખતે કાય કસાએનેો મહાસભા 
હિસાબ લેશે. તેમણુ મૃદત દરમ્યાત સું કામ કયું છે તેનો તેમને હિસાબ 
આપવો પડશે : મતલબ કે સાહિત્યપરિષદતા કાયમના કારભારીએ પર 
પરિષદને આગળ ધપાવવી, ક છે ત્યાં ને ત્યાં પડી રહેવા દૈવી, તેતે 
ભાર આવી પડતો છે. 


મુ. 
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સાહિત્યપરિષિદ ગું કરી શકે એવો સવાલ પૃછવામાં આવે તે 
સામે સવાલ એમ પૂછી શકાય કૅ સાહિત્યપરિષદ શું ન કરી શકે ? 
સાહિત્યપરિપદને કરવાનાં કામો બ'ધારખુના લેખમાં આપવામાં આવ્યાં 
છે, ને નીચે મુબ છેઃ 
ઝ ( ક) ગુજરાતી ભાષાની અને સાહિત્યની સર્વ શાખાએ સ રક્ષવી, 
વિકસાવવી, વિસ્તારવી અને ફેલાવવી. 

( ખ ) ગુજરાતી ભાષામાં કે ભાષા વિષે લખાયેલાં પુસ્તકો સ રક્ષવાં, 
તૈયાર કરવાં છપાવવાં કે પ્રમિદ્દ કરવાં. 

( ગ ) ગુજરાતીઓનું સાહિત્યવિષયક એકય સ'રહ્વાનાં પગલાં લેવાં. 

ચા ઉપરના હતુએ પાર પાડવાને માંટે જરૂર ૦૬૮ણાય તે પ્રમાણે 

(ક ) પુસ્તકાલયો; મગ્રહસ્થાનો, છાપખાનાં કે એવી બીજ 
સંસ્થાએ સ્થાપવાં અને નીભાવવાં. 

( ખ ) અનુકૂળ વખતે સ મલને ક પ્રદશનો ભરવાં. 

(ગ ) આવા પ્રકારની સંસ્થાઓ પાતાની સાથે ન્તેડવી, ખરીદી 
કેવી, પોતામાં ભેળવી દેવી, ઉત્તજવી અથવા તેમની માથે 
સલકાર કરવે।. અને ગુજરાતી ભાષાના અને સાહિત્યના 
અભ્યાસને ઉત્તજન આપવાના હંતુથી પરીક્ષાઓ લેવી. 

( વ ) ગુજરાતી ભાષાના અને સાહિત્યના પ્રચારને માટે વ્યાખ્યા- 
નોની યોજના કરવી. 

| : ) આવશ્યક કે ઉપયોગી જષ્યાય તે પ્રમાણુ સામાયિક પતે! 
કે પુસ્તકો છાપવાં પ્રસિદ્ધ કરવાં, સ'પાદિત કરવાં, ચલાવવાં 
અગર ઇછપાવવાં અથવા તેમ કરવામાં મદદ કરવી. 

( ચ ) ગૃજરાતી ભાષાને. સાહિત્યને તથા પ્રજ્નને લગતી સાહિત્ય- 
વિષયક કે એતિહાસિક શેધખાળ કરવી કે તે કરવામાં 
ઉત્તજન આપવું. 

( છ ) ગુજરાતી ભાપાતી, સાહિત્યની તથા છતિહાસની અભિભ દિને 
માટે તથા તેમના પ્રચારને માટે જે [વિશેષ કાર્યા કરવાની 
જક? માલમ પડે તે કરવાં. 

(૦૮) પારેષદના હેતુઓ પાર પાડવામાં ક આગળ વધારવામાં 
મદદરૂપ થઇ પડે તેવા ફારણુસર જામ્માભ'ડેળેા (“ટસટ ફ'ડ”) 
સ્વીકાર્વાં. ' 


૪૭૦  શ્વરિષદ-પ્રરુખોનાં ભાષણેા 





ડક. અલવલલના-ન તા સન -મવાઝ તનનન “જન” *. 





સગ હદમાં રહી મા ખધું જ કરી શકે. નનેઈ એ માત્ર પૃરતું 
નાણું, અને તેનાથી પણુ વધારે અગત્યનું અગ, લાયક કાય'ક્ત્ાએ. 
એ વિષ વધારે વિવેચન ન કરતાં એટલું ૮ #હીશ કે સમય જતો 
«કી તેમ તેમ બધું «૮ મળો રણેશે. વદુરત્ના વઝુંધરા. મુબઈ નવા 
શહેરમાં સ્થાનિક અને બહારના લેખકા અતે સાહિત્યરસિકેો મળી 
પોતાની ગૂંચવણી અને મૃક્કેલીઓ ઊઠાપાહ કરી તે મુસ્કેલીઓ દૂર 
કરવા મંત્રણા કરી શકે. થ્રી કાર્બસ ગુ*રાતી સભા એ દિશામાં 
વિશાળ મદદ કરી શકે અને કરવા તૈયાર છે. 

જ્મ જેમ સ્રોકેળવ'ગી વધતી «૪શે તમ તેમ આપણા દશના 
ઉદ્દાર થતો ૦૪રી. દેશના ઉ ઉહ્દાર સાથે સાહિત્યને વિકાસ સ'કળાયેલે છે. 
સ્ત્રીએ ડળવાશે એટલે બાળકો કેળવાશે. બાળકેવણીના સવાલના એની 
મેળે ફ્ડચો આવી જગ. આજે આપણે ત્યાં બાળસાહિત્ય જસથી 
આગળ વધા ર કન છે, તેમાં સ્રીઓઆ કરતાં પૃસ્‍્પાએ વધારે કાળા 
આપ્યો છે. તો. પછી ન્યારે સખ્યાબધ કળવાયેલી ગુજરાતણા ને 
કાઠિયાવાડણી એમાં રસ લેતી થશે, ત્યારે સ્રી અને પૃસ્‍્મના સહકારથી, 
માતા અને પિતા બંનેના સામટા પ્રયત્તથી બાળજવન, બાળકેવખી. 
બાળસાહિત્ય કેટલે બધે દરજ્જે વિકસિત થશે તેનો ખ્યાલ આપ સાં 
કરી શકશે।. એ સ્રીકેળવગીના વિષયને અગ્ર સ્થાન આપવા સાછિત્ય- 
પરિષદ ચું કરી શકૅ તે વિચારવાનું છે. 

માતૃભાષા-ગુજરાતીને ઊંચી કેળવણીમાં સ્થાન 

આ [વષય જેટલે ૪ બલકે તેથી વધારે અગત્યના [વષય 
આપણી માતૃભાષા--ગુજરાતીને ઊચી કેળવણીમાં સ્થાન આપવા 
સબધી છે. એ પ્રશ્નનો એટલો બધા ઊઢાપાોડ થઈ ગયે છે કે તેન 
ચચવાતી લશમાત્ર જરૂર હં જોતો નથી. છેલ્લાં આઠ દરા વરસમાં 
યુનિવસિંટીએ પણુ એ બાબતની અગત્ય કખૃલ રાખી ડેદ એમ. એ.- 
ની પરીલ્લા સુધી ગુ“રાતીને અગ્રેજની બરાબરીનું -લગભગ બરાબરીનું 
સ્થાન આપ્યું છે. અત્યાર સુધી થયું છે તે અલબત્ત પ્રશંસાનં પાત્ર છે, 
પણુ તે બસ નથી. «યારે સધળા કેળવણી માતૃભાપામાં અપાતી થશે, 
ત્યારે «૮ ભાપાની 'િલવણી થશે. આપણી ભાપા તે આપાષં સાહિત્ય 
ખીલવવા માટે નેમ બને તેમ ગુન્ટરાતીના વાપરનું ક્ષંત્ર વિસ્તૃત થવું 
ન્તેઈ એ. એ લ્ૈત્ર વિસ્તૃત થવાને માટે ખિલવણી પામેલી શિણ, 
સંસ્કારી અને શાસ્ત્રીય ગુજરાતીમાં પુસ્તકો લખાવાં જેઈ એ. મતલબ 
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કે પહેલું પગલું બીજાની પુરવણીરપ છે, ને બીજું પહેલાંની પુર્વણીરૂપ 
છે, એક ખીન્નની બેડસ કાડિ છે. ને ભાષા વડે પ્રેમાન'દ ને દયારામે 
પોતાના વિચારે। દશાવ્યા તે ભાપા વખતે ચાલુ જમાનાની ભીડને 
પહોંચી નહિ વળે, પરંતુ તેથી નિરાશ થવું જેઈ એ નહીં. સ્પેન્મર કે 
ચાસરના ૦૮માનાતી, માલ્ટનના ન૮માનાની ભાપા ચું તે ને તેજ 
સ્થિતિમાં રહી છે ? ના, નથી રહી. તો પા પ કારણુ।ને લઈ, જે 


સાધને। વડે આજની અંગ્રેજ ભાષા ખીલી, રાં તે જ કારણો, 
ને તે “7 સાધનો આપણી ભાપાને કેમ નહિ પ મૃદ્ધ બતાવે ? 


આ દિશામાં પણુ સાહિત્યપરિપદે તો ગું પષુ કેળવાયેલા 
ગુજરાતીએ પ્રયત્ન કરવો! નનેઈ એ. 

આટલું બોલી, સજ્નારીઓ અને સદ્ગઝહસ્થોા ! માર્‌ વ્યાખ્યાન 
દે બ'ધ કરે દૂ. આ વ્યાખ્યાનમાં નથી વિદ્ત્તાતી વિદ્યુતના ચમકારા, 
કે નથી પાંડિત્યના પાઠ : મારાં ભાઇબહેનની સામે ખેસી જેવી રીતે 
તમારી સાથે વાત કરવાનો મેં' લોભ રાખ્યો છે, એ વાતચાત ઝે 
સોએ ધીરજથી સાંભળી તેમ ૦૮ મતે આ બહૃમાત આપ્યું તે બદલ 


૧૦૦. 
મ, 
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અય૦૦૦૦-૦૦૦૦- 1. લનજાવરળઇાવનસમપલસાસપાારરરલબાઅાઇલવાયાર 


મહાત્મા ગાંધી 
[. સ. ૧૮૨૯ ] 

આ ખારમા સ'મેલનથી પરિષદની બેઠકને બદલે 
સ'મેલનનું અધિવેશન પ્રધાન બન્યું. ગુજરાતના પાટ- 
નગર અમદાવાદમાં આ સ'મેલન મળ્યું હતું. એ પાટ- 
નગરને તજને ગાંધીજી તે। વર્ધાની કુટીરમાં બિરા- 
નયા હતા. ગુજરાતી સાહિત્યને અરે એ સાહિત્યની 
પરિષદને પોતાના વિશાળ કાર્ય પ્રદેશમાં ર્યાત આપવા 
થ્રી. મુનશીએ ગાંધીજને વિન'તિ કરી. અને ગાંધોજ 
પણુ એક ગુજરાતી સાહિત્યકાર તે! ખરા જ ને. 
એમણે એ વિન'તિ સ્વીકારી અને અમદાવાદને આંગણે 
જગતની એ મહાન વિભૂતિથી પરિષદનું સ'મેલન 
દીપી ઊઠંચુ'. 

ગુજરાતના લેકજવનને ક્યો પ્રદેશ ગાંધોજથી 
કે એમની પ્રશૃત્તિથી અસ્પષ્ટ ૧લ્લો છે? અને સાહિ- 
ત્ય એ પણુ લેો।કજવનને। એડ પ્રવાહ છે એટલે ગાંધીજ 
સાથે ગુજરાતી સાહિત્યનો સ'બન્ધષ્ર પણ બહુ ગાઢ 
છે. એમણે પોતે વીર, શાન્ત અને ફરૃણુ રસનાં અનેક 
ચિત્રો ગુજરાતી સાહિત્યને અર્પ્યા. છે. એમની રવસ્થ 
રૈલી અને તેજસ્વી પ્રતભાએ ગુજરાતી સાહિત્યમાં 
અનોખી ભાત પાડી છે. એમની પૂ્વે'ના યુગના પાણિડ- 
ત્યના ભારમાંથી એમણે ઝુજરાતી ભાષાને મુક્ત કરી 
છે. દીધ સૂત્રિતાને એમણે ગઝુજરાતૌ સાહિત્યમાંથી 
દૂર કરી છે. ગુજરાતી બાષાના રવાભાવિક માધચ'માં 
એમણે અનેક વાર ઓજસ પૂર્યું” છે અને લોકહુદયન। 
પ્રસુપ્ત ચેતનને નગ્રત ક્યું છે. 

ગા્ધાજ જેવા પુરુષ ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદના 
પ્રમુખ તરૌકે હોય એ અવસર પરિષદ સાટે અપૂર્વ 
હતો. એમની આંખ આગળ જ ગુજર્‌ઃતની જોડણી 
એક્ષધારી કરવાના પ્રયાસે! થયા અને વ્યાપક ખન્યા. 
એમના આશીર્વાદથી ૪ આજે વિદ્યાપીઠનો ન્નેડણી- 


કોરા ગુજરાત ભાષાની નેડણીને સ્થિર સ્વરૂપ આપતો 
આગળ ધપતે। નય છે. ગુજરાતી ભાષા અને સાહિ- 


ત્યને અમદાવાદના આ સ'મેલનમાં એમના આશી- 
વાદ મળ્યા એ સદ્ભાગ્ય પણ ઘણું મો ટુ' જ ગણાય. 
ગુજરાતનું પાટનગર અને મહાનમાં મહાન વિધમાન 
ગુજરાતી પ્રમુપપદે એવી આ સ'મેલનની અપૂર્વાતા 
ઇતિહાસમાં ખીજે સ્થળે ભાગ્યે ૪ મળશે. 
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ઉપેપદ્દધાત 


તમારી પાસે ભાઇ મૃનશીએ જે વાત કરી તે સત્યથી વેગળી 
છે. તમને એમણે કહ્યું કે '૨૫ તી સાલમાં મે] ઊલટથી કહી દીધું 
કૈ પ્રઝુખ નાહ «૮ થાઉ અને દરખાસ્ત આવશે તો લાચારી બત।- 
વીશ. એ તો ડક. પણુ મૃનશીએ ઉતાવળમાં કહી દીધું કૈ જેટલી 
ઊલટથી તે વખતે ના પારડી હતી એટલી «૪ ઊલટથી આ વખતે 
પ્રમુખપદનેો મ' સ્વીકાર કયો એ વાત ગલત છે, સત્યથી વેગળા છે. 
તે દદાંડ આ પદ માંટે હૈ લાયક નહોતો જ. આને તેથી યે ઓછે! 
લાયક છું. આ પદ લેવા હે «૪ર યે ઉત્સુક જ નહણેતોા છતાં મે' 
પદ સ્વીકાર્યું છે, પણુ તે ઊલટથી નહિ. એ તે! ધમસ'કટ થઈ 
પડવુ” એટલે આવ્યો. ન (મિત્રા પાસેથી કામ લેવા માગતો હોઉ 
તેઓ મારી પર ભાર લાદે ત્યારે સ્વીકારી લઉ છું. 
સ્વીકાર કર્યા પછી તો હ પડયો માંદો. મેં કણે 
મહેરબાની કરી મતે જવા દે અને આ અધિવેશનનું કામ ઉકેલી 
લો. પણ &ં રથો “ મહાત્મા ', એટલે આ વાત કણ માને? હ 
જ્ોના હદયમાં મહાત્મા હર્દશ એ તે કણુ -“નણે ? પણુ અલ્પાત્મા 
તો મારા હૃદયમાં થઈ જ ગયે! છં. * મહાત્મા 'ના શખ્દો મેળા 
પૃડચા, માંદો પડયૉ અને ન આવા શક્યા. વળી બીજ મૃશ્કેલી 
આવી. સેગાંવમાં બે જણુ માંદાં પડયાં અને મને થયું કે નહિ 
જવાય તો અલ્પાત્માનોમે અલ્પાત્મા થઈ જઈશ. અમુક સ્થિતિમાં 
હા પાડી હોય તો કોઈક સ'નગોમાં ના થઈ શકૅ છે એમ રાસ્ત્રે 
કરડે છે. પણુ હે તો અલ્લરતે પાળનાર્‌ે! રથો એટલે આવ્યે; પણુ 
દદીઓ બચા ગયા છે અને હં આવીને ખેટા છુ. 

ક્ષમાયાચના 


મે' આશા રાખી હતી કે પરિષદમાં આવતાં પહેલાં બધું 





૪ડ્૬ પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષશેા 


સાહિત્ય એકર્ડું કરીને વાંચી લઈરો અને બધું વાંચીને ભાષણુ તૈયાર 
કરીશ. પણુ આજે દ દેવા[ળયા છું. ભાષણુ ન લખી શકયા, અને 
લેખિત ભાષણની આશા છેોડળજ એમ કહેવડાવ્યું. ત્યાં દરદીની સેવા 
છોડી શકુ એમ નહોતું, પછી રાજકોટમાં શાન્તિતાં આશા રાખી 
હતી, પણુ ત્યાં મિનીટે મિનીટ ભરાઈ ગઈ અહીં આવ્યો ત્યાં તો 
જવાળા સળગી છે એમ ન્નેયું. માલિકે અને મજૃરે વચ્ચે ઝગડે 
ચાલે છે. રાસે પણુ કાંઈકે ભજેઈ જઈશે એવી આશા હતી, *ેતેવાની 
શ્ામમ્રી પણુ કઢાવી હતી. પખુ અહી' આવ્યે ત્યાં સુધા હં મહત્ત્વની 
વાતોમાં જ રે।કાનેલો રા. એટલે મારે શું કહેવાનું છે એ વિષે 
નોંધ પણુ નથી કરી લાવ્યા. આના કરતાં વધારે નાલાયક પ્રમૃખ્ 
જાઈ ચૂ'ટષો હતો ? 


આ કહેવાય છે અધિવેશન બારમું. પણ મારે હાથે અધિવેશનનું 
બારમું તો નહિ થઈ જયને ? મારે નસીખે એ અપશુકન ઝચવનારે। 
શદ આવી પડયો છે. પણુ હે નસીબદાર છું. હ જ્યાં કજઉ' છુ 
ત્યાં અનેક પ્રકારતી આશા ખ'ધાય છે: નોખા સ્તરપતી આશા બધાય 
છે, પણ નોખું સ્તરપ થાય તો :બાર્મું જ થાય ના? છાપાંની 
કાપલીએ। મારી ઉપર આવેલી છે. બ'ધારણમાં સધારે। કરવા વિષેના 
ખાર મૃદ્દાએ મને મોકલવામાં આવ્યા છે. એ (હ 'વાંચી ગયો ક, 
પણુ બ'ધારખનો અભ્યાસ કર્યો વિનતા આવ્યો ખં. એટલે કોઈ કાયદા- 
શાસ્ત્રી કોયડા ઉઠ્દાવગ તે મારે ગ'ઝાડું પડશે. 

આપણી પાસે આજના કાયકરમમાં દશ વગ્તુઓ છે. તેમાં 
એક મારું ભાષણ છે. આ બધી વસ્તુએ સાડા પાંચ પહેલાં 
ઉકેલવી જ્નેપ એ. 

આટલી પ્રસ્‍તાવના ક્યાં પછી મારા ઉપર જે બાને લાદ્યો છે 
તે માટે આભાર માનું છું. સ્વામી લાત મારે તોપણ સૅવક સ્વામાને 
હે કે હ દિલગીર છું કે મે ભૂલ કરી અને તમારે મને લાત મારવી 


નથી, પણુ મે માની લીંધું કે હ ત્રીસ કરોડને! સવક છું. એ ત્રીસ 
કરોડમાં તમે પણ છો. અને તમે મારા બમણા સ્વામી છે, કારણ 
તમે મને ચૂ'ટયો છે. પણુ જેમ તેમ કરીને મને તમે નિભાવી લેશે 
એ આશાએ હું આવ્યા છું. 


ન 


મહાતમા ગાંધીજ રી ૪ડ૭ે 


“ ડેસાડસી 'ની વ્યાખ્યા અને વ્યાશસિ 








મારે વિષે છાપાંમાં આવ્યું અનૅ છાપાંતી કાપલીઓ સને 
મોકલાઈ તે તા % ન વાંચી શક્યો. પણ મારા ઉપર કાગળો આવે 
તે તા વાંચવા જ ન્ેઈ એ--વિનય ખાતર પણુ વાંચવા જેઈ એ. 
હ “ ડેમાક્રેટ ' ગણાઉ' છું' અને હં છું પણુ ખરે, એટલે એ લોકે।એ 
મારા ઉપર આશા બાંધી. એ લોકોએ કું કે પરિષદનું બ'ધારણ 
મૃનશીનું છે, એનો તો એ ૬રે કહા શકાય; એ કાયદાશાસ્રી 
રથા, એટલે એણું એને ધડયુ' છે જ એવું કે એના એક ઈંટ પણ 
અમે નથી ચસકાવી શકતા. પણ તમે એકખે ઈટ હલાવે! તે! કાંઈક 
થાય; મને-કમને દબાણથી અમૃક ફેરફાર કરાવી શકાય તો કરે. 
આ ઉપરાંત પણ કૈગલીક સચનાઓ આવી. 


આ ઝચનાઓ હ પચાવી નથા શકયા, €' પોતાને “ડે માકેટ-- 
લોકશાસનમાં માતનારે।!--માનું %. અને એ અથમાં જે ખરે 
“ડમાક્રેટ ' હોય તે તો સાનમાં સમજ જાય કે પ્રશ્નનો કબજે એટલે 
શું, ડયાં “ ડેમોક્સા ' ચાલે અને ક્યાં ન ચાલે ? જ્યારે મહાસભાનું 
બ'ધારખણુ પહેલી વાર તૈયાર થયું ત્યારે કેટલાકે કશું” હતું કે અમારે 
મહાસભામાં ચાર આના શં કામ આપવા? નેણે ચાર આના ન 
આપવાનું વ્રત લીધું છે તેને મે કહ્યું કે તમારે મહાસભામાં આવવાનું 
કારણુ શું છે # ધારે કૈ દેશની મેવા ખાતર ખરેખરી “ પીપલ્સ 
કનક ' સ્થાપી હોય--મેોા મોઢા ગૅડિયાઓ સ્થાપે છે એવી નટિ 
પણ સારી લેોકહિતકારી બેંક--તેમાં લોકાના હિતની ખાતર પણુ ન 
પ્રામાણિક માણસે।, કાબેલ માણસા હોય, નિસ્વાર્થ હોય, લે।ાકહિત 
ચાહનારા હેય એવાને જ રાખવા જોઈએ ના? એમાં લેકશાસનના 
સિદ્ધાન્ત પ્રમાણે માણુસ ચૂ'ટષ ન ચાલે. બીજે દાખલો લઈ એ. 
ધારો કે આપણે કાયકોટ નું બધારણુ “ ડેમોક્ટિક ' કરવું છે, રામ- 
રાજ્યમાં પણ હાઇકાટ તે! હશે. પણુ શદ્ટતમ “ ડેમોકસી 'તી અદર 
પખુ એવી સંસ્થાઓ હશે કે નમાં * ડેમોક્સા ' ના હિતમાં જ, 
“ ડેક 'ના નિયમોથી નર્હા પણુ બાશ્ન નિયમાએ, કામ ચલાવવું 
પડશે. મને તો ખબર જ છે કે કયાં “ ઝમીક્સાં ' ચાલે ને કયાં ન 
ચાલે. અને એથી જ કહે છું કે સાહિત્ય પરિષદમાં * ડેમાકસી 'ના 
ખધા નિયમે। નહિ હોય. 
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[ બધાથી સાંભળી શકાય માટે ખુરશી ઉપર ખેઠા તે વખતે 
ધણુ। વિનોદ કરાવ્યો. પછી કચ : મારૈ તમને વિનોદ કરતાં કરતાં 
ગભીર વાતો સ'ભળાવવી છે. પણુ ગ'ભાર વાતો કહીને તમને શું 
હ રડાવું ? એવું ગાંભીય મારામાં નથી. એટલું ગાંભીય તો કાંસીએ 
ચ! ત્યારે પણુ મારામાં ન આવે. એટલે હ' હસાવું તોપણુ તમારે 
ડાવકા થઈ ને સાંભળવું. ] 

હું “ ડેમકેટ ' કં છતાં કહ છું કે આવી પરિષદો “ડમીકસી'ને 
ધારણ નત જ ચાલી શકે. તેમાં “ ડેમીક્રયી ' નું તત્ત્ત થશે, પણ 
નિયમો નહિ હય. સાવ નિર્લ્રમાં નિરક્ષર ગણાતાં બાળકો, સ્ત્રીઓ 
અને ખુદ્દાઓઆ “ ડેમાક્સા' સમજતાં થઈ ગયાં હશે તે વખતે હ 
તા મરી ગયે! હોષરે, પણ જીવતા ણેય તે યાદ રાખ કે આવી 
સ-સ્થામાં “ ડેમોક્રસા 'તું ધાોરેણુ ન ચાલે. ચલાવવામાં આવે તો એ 
' ડેમીકસી ' ્નાહે પણુ “ મીબાકસી ' થાય. એટલે મને જેમણે લખ્યું 
છે કે તમે “ ડેમીક્સા' ચાહતા હો તો આટલા ફેર્કાર કરાવવા 
નઈ એ તેમને મારે વિનયપૃવક આ કહેવું જતઈ એ. પણ્‌ તેના અથ 
એ નથી કે આ બ'ધારણુ મૃનશીનો ઇનર છે. એ બંધારણ મે 
વાંચ્યું છે. મારી તે! ખ્યાતિ છે કે હ બધારણુ ઝપાટાબ'ધ ધડી 
શકુ છું. ૯ થોડો જ કાયદાશાસ્રી છું : એટલે મારી ભાષા ગામડ 
દય, પણુ એ ભાષા કાયદાશાસ્ત્રી પણુ સમજ શકે અને લોકા પણુ 
સમજ રાકે એવી બનાવી શકું છું. મારી ખુંદ્દે હછ હ ભાડે નથા 
આપી ચૂકયો એઢલે કહ છું કે આ બ'ધારણુમાં મૃતશીએ કરે 
2નરે। તથી લીધા. 

અ'ધપરણુમાં ફેરફાર કરવા વષે 
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બીજ વાત. આ૦૪ લગી જાઈ એવે ૦૮ન્‍મ્યાં નથી જે એવું 
બ'ધારણ બનાવી શકે કે જેમાંથી મોટર, ચાર ધેોડાની ગાડી કૈ મારા 
જેવાની બેલગાડી ન ચાલી જઈ શકે. ગમે તેલા બ'ધારણુમાં ન્યૂનતા 
તો રહૈવાતી જ. પૃણતા, સર્વગતા અને સવશક્તમાતપણ' એ તો 
ઈશ્વિરતો ઇજરે। છે. ધશ્રર પણ જબરદસ્ત “ ડેમાકેટ ' જ છેને? એ 
કેગ્લું સથન કરે છે? આપણે તેની પ્રજ્ન કેટકેટલાં ધતિ'ગ કરીએ 
છીએ ! એને પૂછીએ છાએ કે ઈર બતાવો. એ સવત્ર, આપણી 
આંખમાં, અરે આપણા દરેક મવાળામાં પણુ પડત છે છતાં પૂછીએ 
“#ીએ. પણુ ઈશ્ચરને જેવાની શક્તિ ઈશ્વરે કોઈ ને તથી આપી. એની 
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ઇચ્છા હેય તો જ અને તે ૦૮ એને ન્નેઈ શકે છે. એને ચહેરે કે 
આંખ, નાક, કાન, નથી, પણુ એને જેવાની શક્તિ જેને એ આપે 
છે તેની આગળ એ પ્રગટ થાય છે. પખ એ શક્તિ એણુ એની 
પાસે જ રાખી છે. 

મુનશી તો! ડીક, એ તો આપણામાંના એક, અને આપણે તો 

ગુલામોની કટિમાં છીએ. પણ, રશિયા, પટ્લી કે બીજે કચાંય પણ્‌ 
ચું એવું બ'ધારણુ છે નમાં કોઈ ફેરફાર કરાવવા ઇચ્છે તો ન કરાવી 
શકે? હા, બ'દુકને બળે નભતાં બ'ધારણુ એવાં હેય ખરાં; પણુ બ- 
ધારણુમાં ફેરફાર જ કરવા જેવું ન હોય એવું બ'ધારણ્‌ તો કોણ 
રચી શકે? 

આ પરિષદના બ'ધારણુમાં જે કેરફાર કરાવવા હોય તેમને મારી 
એક સચના છે. સારા ફેરફારો આ ખે દ્િવિસમાં નહિ થઈ શકે. ગમે 
તેવી અનિચ્છાએ આવેલે પણુ હં પ્રમુખ ઝં. પ્રમુખના અધિકારે। હ 
જાણું કું. અને પ્રમૃપ્મતી જવાબદારીઓ તો હ બરાબર સમજ ગયેલે 
છું. પણુ ખરા પ્રમુખ તો કોણ છે ? ( આન'દશ'કરભાઈ તરક જેઈ ને ) 
આ ઉપપ્રમુખ છે તે ખરા; «તો! ખોટા. એમણે મને કાગળ લખેલો 
કે તમે પ્રમુખ છે! પણુ ૯૬ તમને બચાવ લેવાનો કું. એટલે બધું 
કામ એ આટેપશે. બંધારણ ખે દ્વિસમાં તહિ ફેરવાય, આન'દશ'- 
કરેભાઈ ઉપર પણ્‌ એનો ભાર તો ન નખાય. અધિવેશનનું બારમું 
ન થાય--અને ન્યાં સુધી હ પ્રમુખ છં ત્યાં સુધી નહિ થાય--એટલા 

માટે મને સ્ઝગે અને જેટલી કળા વાપરી ૨ 1કાશે તેટલી વાપરીને 

બધારણમાં કેર્ફાર કરવાનું હ મચવાં કઃ ન્તે કે ક #ર૬।૨ર કરાવી «૮ 

શ૨%શ એમ નથી. હ જે બતાવીશ તે બંધારણની રએ બતાવીશ. 

કાઈ પણ દિવસે કેઈ પણુ માણસને હ પ્રપ'ચી વાત ન કરું. મીધી 

વાતો! સીધી રીતે સ'ભળાવવાની મારી શક્તિ રહેલી છેં. સાવ મીંધી 

રીતે, સોએ સે! 2કા સીધો રીતે ફેરફાર કરાવી શકીશ તે હં બતાવીશ. 
વિદ્યાપીઠ 

હવે મારું ભાષણ. ૯ સાકરેને થશું કઈ? સર્‌ ચિતૃભાઈ એ 
મારે માટે કહી જ દીધું છે કે «' નથી સાક્ષર કૈ નથી સાહિત્યકાર. 
પણુ હુ વિદ્યાપીઠનો કુલપતિ ઝં, જેડખ્ી કે!શનો તૈયાર કરનારે 
છુ. એ વિદ્યાપીદડ વિષે સર ચિનુભાઈ એ ભૂતકાળને પ્રયોગ કયો. હ 
સર -ચિતૃભાઃ ને કહેવાનો ર૬ લઈશ કે એ વિદ્યાપીડ છે અને રહે- 
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વાની જ છે. એ ખે દિવસ માટેની નથી. સ્વરાજ્નો મંત્ર જણુતા 
હશું ત્યાં સુધી વિદ્યાપીઠ રહેવાની છે. જેમ જ'ગમ આશ્યમ છે તેમ 
જ ગમ વિધાપીઠ પણુ બને. કોઈએ અરી લાખ રૃપિયા આપ્યા એટલે 
મકાન થયું. પણ એ ન હોત તો. વિદ્યાપીઠ ન ચાલત? જ્યારે દ્રવ્ય 
નહોતું ત્યારે પણુ વિધાપીઠ તો હતી «૮. તે ભૂતમાં થઈ; વર્તમાનમાં 
ચાલે છે અને ભવિષ્યમાં ચાલવાની છે. વિદ્યાપીડનાં ર્‌પાન્તર થયાં 
છે અને થયાં કરશે. વિદ્યાપીઠમાં ગિદવાણી નથી, કિરપાલ્ઞાની નથી, 
કાકા નથી. એમાં ગામદી માણમા છે. પણ શ] સાક્ષરે। “7 વિદ્યાપીઠ 
ચલાવે ? માણુસ ભલે ગામડી હોય, એ ગામડી હેદયવાળા જેઈ એ, 
નાટ#ી ન જ્વેઈએ. કાડિયાવાડમાં એવા પડેલા છે જેમને વાલીડા 
કહે છે. તે જે વેશ ભજવવે હેય તે ભજવે. એવા નહિ, પણુ નેન 
હૃદય ખરેખર ગામી છે એવા વિદ્યાપીદ ચલાવી શકશે. અમદાવાદનાં 
દીં'ગલારીંગલી માટે વિદ્યાપીઠ થોડી જ છે ? ભલેને ભાઈ અખાલાલની 
દીકરી ત્યાં આવી ગઈ. પણુ વિદ્યાપીઠ એવી રીધા નથી ન્યાં દાગ: 
લાઢી'ગલી આવે, તેને સૃશેભિત બનાવીએ અને પાછાં હતાં તેવાં 
તેમનાં માબાપને “ ડિલીવર' કરીએ--મૉંપી દ્ધ એ. વિદ્યાપીઠ તો 
ગામડી સ્્રીપુસ્પાને વડવા સારું ગચાયેલી છે. એમને ઘડતાં નથી આ- 
વડતું, પણ તેઓ પ્રયત્ન તે। કરૈ જ છે. તેવાનૅ માટે “ ગીતાજી 'ના 
છટ્ટા અષ્યાયમાં કહું છે કે એમનુ' અકલ્યાણુ નહિ થાય. ભગવાનની 
એ પ્રતિસા છે અને સાચી ભાવનાવાળાને વિષે એ સફળ થશે. વિદ્યા- 
પીઠે ભૂતકાળમાં જે ફાળા આપ્યો છે તેથી એને પેસા આપનારને 
પ્રરું વળતર મળી ગયું છે. પણુ મર [ચનૃભાઈ, હ કહેવા ઈચ્છું કું 
% વિદ્યાપીડે જેમ પૈસા આપનારને પૃરાં દામ આપ્યાં છે તેમ ભવિ- 
'યમાં પણુ આપશે અને આપ તે જેશે. 
સાહિત્ય પરિષદ જુ' ડરે 

હવે પરિષદ વિષે. સાહિત્ય પરિષદે ચું કરવું ? પરિષદ પાસેથી 
શી આશા ૨૯ રાખુ ? કાકાએ એ વિષે નવ પાનાં લખાને મને આપ્યાં 
હતાં. તે હ વાંચી તા ગયો, છતાં ભૂલી ગયે! »ં. દાક્તર હરિપ્રસાદે 
કાગળ મોકલેલો, પણુ તેય કષાય રખડે છે. હરો તો સુરક્ષિત, પણુ 
મને અહા આવતાં ન મળ્યો, તેમને કરી લખી આપવા કહ્યું તે તેમણે 
હ રાતે જઈ ગયો પછી મોકલ્યું, અને એ પણુ અહી નથી લાવ્યો. 
એટલે એમણે માગેલું કાંઈ આપી ન શકુ. એવું મારું દુદેષ્વ છે. મને 
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વ'ખ્ખત મળે ત્યારે રાંધું અને સામમ્રી તૈયાર કરૂં ને? પણુ અત્યારે 
જે કહૃ' છું તે કાંઈ નહિ તો મારી પાસે તો શોભે જ છે. કારણુ 
હૃદયમાંથી જે આવે છે તે કહ કું, એપ ચડાવ્યા વિતા કહું છુ. 

સ્વાગતાષ્યક્ષે મારે। ભાર હળવે! કર્યો છે. મે પહેલાં સાહિત્ય 
પરિષદને જે કલ્ું હતું તે તેમણું આપને કરી કહી સ'ભળાવ્યું છે. 
એમ ધારીને કે*રખેને મારે ચાબખા મારવા પડે. પણ અહિસાનોા 
પૂન્નરી ચાબખા મારે ? મારી પાસે ચાબખા ન હેય. તે વખતે મે' 
તો વિનય «૮ ક્ચૌ હતો. આજે નરસિહરાવભાઈ અહી નથી એ મને 
ખહ સાલે છે. એમની સાથેનો મારો સબ'ધ ઉત્તરોત્તર વધતો ગયે 
છે. એ અહી હોત તો! હે આને બહ રાજ થાત. અને  રમણુભાઈ 
તો આજે દેહે પણુ નથી. તેમને મે' કહ્યું હતું કે મારી પાસેના કૂવા 
ઉપર કોસ ચલાવનાર કે શિયે કેવી ભાષા વાપરે છે એની એને 
ખબર નથી. એ ગાળ ખોલે છે એનું એને ભાન નથી. તેને હું શું 
કદ? કવિ હોય તે એની પાસે જય. મૃનશી તો નવલકથાકાર રલ્રા, 
ઝે તા જર ન શકૅ, અદ્ભુત કળાકાર હોય તે એની પાસે જર્ધને 
એને સમન્નવી શકે. બે શબ્દ અહી ટીકાડ'થા, ખે શખ્દ્ર ત્યાં ટીકાક્યા 
અને એવું કહે ક પેલે ઝીલી શકે એવું હોય. 

આપણે સાહિત્ય કેને માટે રચીશું? કસ્તુરભાઈ એન્ડ કપની 
માટે, કે અ'બાલાલભાઈ માટે કે મર ચિનુભાઈ માંટે? એમની પામે 
તા પૈસા છે; એટલે ગમે તેટલા સાહિત્યકારો રાખી શકે છે, ગમે 
તેટલાં પુસ્તકાલયો વસાવી શકે છે. પણુ પેલા કો શિયાનું શું? તે 
વેળા મારી સામે એ એકલે હતો, અને તે પણ કેઈ ખરા ગાસનો 
નહિ, પણ કોચરબને. કોચરબ કાંઈ ગામ છે? એ તો અમદાવાદનો 
એ'હવાડ. ત્યાં જીવણુલાલભાઈ નો બંગકે। હતો. મારા જેવા ભૂત જ 
ત્યાં જઈને ખેસે તે? ત્યાં એમને વધારે ભાડું આપનારા પણુ તે 
વખતે કોણુ મળે? પણુ મતે અહીં રાખવે હતો, એટલે જવણુલાલ- 
ભાઈએ બગલો આપ્યો અને મંગળદાસ શૅડે પેસા આપવાના કહ્યા. 
પણુ આજે) તો એ કોરિયા જેવાં ધાં ચે માણુસ મારી સામે પશ્ચાં 
છે. આજે હં સેગાંવમાં જઈને પક્યો ખં. ત્યાં ૬૦૦ માણુસે। છે. 
તેમાંથી ૧૦ સાણુસો। પણુ વાંચી શકે એવા ભાગ્ય જ હશે. ૧૦ એ 
અલ્પોક્તિ હોય તો ૫૦ કહે, પણુ પચાસમાં અતિશયોક્તિ જરૂર છે. 
ત્યાં હું શું કરું છું? વિદ્યાપીડના કુલપતિનુ' પદ મારે શેભાવવું રું. 

હૃ 
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એટલે. મકત મેરી કાઢી «યાં પુસ્તકના સ'મ્રહ કરવા માંડ. 
પણુ વાંચી શકે એવા દસમાંથી, સમજને વાંચી શકે એવા ખે ત્રણ 
અને બહેનોમાં તો એક પણુ વાંચી શકે એવી નથી. ત્યાં ઠપ ટકા 
હરિજનો રલા વધાનેો તેતે સ્પર્શ પણ્‌ લાગેલો નથી, લાગેલો હોત 
તો હુ દૂર જાત, ત્યાં તો મેંઘેરિયા છે. પણુ હ “ઉં ત્યાં મેલેરિયા 
ન નભીં શકે એવી મૅકલેરિયા સાથે અમારે સંધિ છે. ત્યાં અનેક 
ખાખૉચિયાં છે. પણુ એક ધનિક મળી ગયો! એણુ સડક કરી આખાપી 
છે. છ મહિના પહેલાં જેવી સ્થિતિ હતી તેવી સ્થિતિમાં આનદશ- 
કરભાઈ જેવા ત્યાં આવી પણુ ન શકે. 
ત્યાં મે" એક પુસ્તકાલય બનાવ્યું છે. એમાં સાહિત્ય તો શું 
હેય ? એક ખે છોકરીઓએ વાપરી લીધેલી એવી ચોપડીઓ તેમની 
પાસેથી ઉછીની લીધી. એ ધૃળ જેવાં પાઠય પુસ્તકોના બનાવનારા 
વિષે ખોલું તો તમને ખૂબ હમાવી શકુ અને કલાકો સુધી વાત કરું, 
પણુ વખત નથી. 

ત્યાંનો પ્રદેશ તો મહારાષ્ટ્રી રહ્યો. ત્યાં ગુજરાત જેટલી નિર- 
ક્ષરતા નથી, પણુ સેગાંવ ગામમાં નિર્કહ્નરતા છે. ત્યાં મારી પાસે 
એક એલએલ, બી. છે. એ કાયદો ભૂલી ગયો છે. ભૂલથી એલએલ. 
બી. થઈ ગયેલો, એ ગૃજરાતને! છે, પણુ થોડ મરાડી જણે છે, 
એને મે કહી દીધું કે લોકો સમજ શકે એવી ચોપડીએ ચલાવવી 
અને પોતે પોતાના સાનમાંથી એમાં વધારે કરવો. આધુંનેક છાપાં 
છે પણુ ત્યાંતા લે।કો એમાં શું સમજે ? એમને ભૂગોળ શીખવવી 
રહી. એ રશિયા શું ન્નણે ? સ્પેન કયાં આવ્યું એની એયે શી ખબર 
આ સાડા ત્રણુ રૂપિયાની ચાપડીઓએ માટે ધર એવું કે ચોમાસામાં 
ત્યાં બેસી ન શકાય. કોઈ દીવાસળી મૃકે તો સળગી તનય. એ હતી 
તો મીરાંબહેનની ઝૂ'પડી. મારાંબહેન ત્યાગી છે, પણુ મરખ છે. મે 
એને કહેલું કે જ્યાં લેકે પાયખાનાં કરે ત્યાં તું નહિ રહી શકે. હ 
તો સીમાડા ઉપર જ રહુ. મારે શુટ હવા, શુદ્દ પાણી અને શુદ્ધ 
આહાર જેઈએ. એ દેહાતમાં વસવાની મારી શરત છે. સદ્ભાગ્યે હુ' 
જ્યાં પડયો છું તે પાદરને લેકે પાયખાના તરીકે નથી વાપરતા. પણુ 
પેલી મારાંબહેનવાળી ઝ'પડીમાં અમે પુસ્તકાલય વસાવ્યુ'. આવા ગા- 
મમાં હુ લેકેને શું વાંચી સંભળાવું ? મૃતશીતી નવલકથા વાંચુ ?શ્રી 
દૃષ્સુલાલભાઈનુ' 'કૃષ્ણુચરિત્ર' વાંચું ? “કૃષ્ણુચરિત્ર' ન્તેકે મૌલિક નથી, 
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તરજુમો! છે; છતાં એ તરજીમે। મે' વાંચ્યો! ત્યારે મને મીઠે! લાગ્યો 
હતો. હું એ વાંચીને રાજી થયે। હતો. પણુ એ એમનું પુસ્તક પણુ હું 
સેગાંવમાં નથી ચલાવી શકતો એ આપણું દુર્દેવ છે. એ વસ્તુ. સાક્ષર 
મારે મોઢેથી ન «્નણું તો કોને મોઢેથી જાણું ? સેગાંવથી હૈં એક પણુ 
ખાળકને અહી” નથી લાવ્યો. ભાડું આપું તો વળી આવે, પણુ અહી 
આવીને શું કરે ? છતાં વણુમાગ્યો અને વણુચૃ'ટાયેલે। હં તેનો પ્રતિનિધિ 
છું અને ગામના ગામડિયાઓનો આતનાદ તમને સ'ભળાવું છું, એ 
ખરી “ ડમીક્રસી' છે. એ લેકો પાસેથી શીખીશીખીને હં તમને સૌને 
કહં છું કે ખરું સ્વરાજ ન્નેધતું હોય તો અહીં' આવે. તમારે માટે 
ટ માગ સાફ કરી રહ્યો છું. ત્યાં કાંટા પડયા જ છે, પણુ થોડાં 
ગુલાબો! પણુ હં ત્યાં ઉગાડી દઈરે. 

આ વાત કહું છું ત્યાં ડીન ફેરર્‌ યાદ આવે છે. એ જબરદસ્ત ' 
સાકર હતો. અગ્રેજમાં ભારે સાહરે પડવા છે એ હૈં સ્વીકારું છું. 
ભલેને અંગ્રેજ્નની સાથે હું લડ, પણુ હં ગુણમ્રાહી છું. મને થેાડો જ 
કોઈ અગ્રેજ્ના કે અગ્રેજ ભાષાનો દેપ છે ? એ ડીન ફેરરને થયું ક 
પ્ર્નની આગળ મારે છમસસનું જવન લખીને મૂકવું છે. તે કેમ લખવું ?' 
અગ્રેજ ભાષામાં જીસસનાં ન્ેટલાં %ત્તાન્ત છે તે એ વાંચી ગયો, 
પણુ એને સંતોાભ ન થયવે।. પછી તે પૅંલેસ્ટાધન ગયો, ત્યાં ખાઈમલ 
લીધું અનેતેમાં આપેલા #ત્તાન્તા પ્રમાણું બધું નરી આંખે જ્નેઈ લીધું. 
પછી તેણું શ્રદ્ધાભાવથી પુસ્તક લખ્યુ. એની પાછળ એણે કટલી 
સામથ્ી એક કરી, કેટલા શ્રમ અને કટલાં વષા પછી એ પુસ્તક 
ગખેણું લખયું ! અગ્રેછ ભાષામાં એ અદૂભૃત પુસ્તક છે. મે' નાતાલ 
છોડયું ત્યારે એક પાદરીએ મને વાંચવા આપેલું. અંગ્રેજ ભાષામાં 
એ સુ'૬ર અને સરવ માન્ય પુસ્તક છે. એમાં ્જૅન્સનનું અગ્રેજ નથી, 
ડિકન્સના નવું સરસ અતે સરલ અંગ્રેજ છે અને સામાન્ય લેકેને 
માટે એ પુસ્તક લખાયું છે. ત્યારે સાક્ષર શું રધુવશ વાંચીને, 
ભવભૂતિ વાંચીને કે અગ્રેજી પુસ્તકો વાંચીને ગામડાંમાં જશે ? એ. 
પુસ્તકો વાંચતાં વાંચતાં એને ક્ષય થાય, સંગ્રહણી થાય કે “લડત્રેશર 
થ્રથ તા વ વાંચવાનો લોભ રહી જવાને. પછો એ ગામડાંને માટે 
પુસ્તક રચવા ખેસરો તો એનુ પુસ્તક પણુ એના જેવું રેગીલું થશે. 
એવા માણસનું ગામડામાં કામ નથી. કવિ નમદાશ'કરે કહ્યું છે તેવા 
બધી વાતે પૂરા માણસનું ત્યાં કામ છે. ગામડામાં તો “ થર્માસ ' 
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લર્ષ ને જનારા મારા જેવા કરતાં પણુ ખરાં ગામડિયા તરીકે ત્યાં 
જ ને રહેનારાનું કામ છેં. તેઆ જવત સાહછ્ત્ય લાંના લોકોને 
આપી શકશે. 
સપ્ચી કળા 
ર્વિશ'કર્‌ ૨વળ જેવા અમદાવાદમાં ખેઠા બેઠા પી'જી માથે 
કર્‌ છે, પણુ ગામડામાં જઈને શું કરે ? જેક આજે તેમનુ પ્રદશ ન 
જેઈ નૅ મારી છાતી ઊછળી, કારણ પહેલાં અહી એવાં ચિત્રો નહોતાં. 
દાક્તર્‌ હંરિપ્રસાદ મને મહ કાંઈકે જેનેવા લઈ ગયેલા, પણ તેના 
કુર્તાં ખૂબ પ્રગાતિ થઈ છે. સાહિત્ય ચિચા વાટે પણુ આપી શકાય. 
પણુ એ ચિત્રા જુદાં. અહી' તો ર્વિશ'કર રાવળ ચિત્રોમાં શખ્દનું 
માન પરતા થતા. પણ સાચી કળા તો] તેઓ મૂ'ગા રહે છતાં હં 
સમજ શકુ' એવી હેવી નતેઈ એ. હં સાક્ષર હોઉં, રસ્કિન મે વાંચ્યો 
હોય પછી એમની કળા દે સમજ રાકુ' અથવા એ સમળન્નવે ત્યારે 
સમજુ' એમાં ભારે કળા નહછિ. મારે તે ગામડ આંખ નેવું ૨શય. 
છતાં મારી છાતી એમનાં ચિત્રો જેઈ ઊછળી. પણુ કરી મને થયું 
જુ ચિત્ર મારી સાથે બોલે. મારી આગળ નાચે એવાં જેઈ એ. એવાં 
ચિત્રો જગતભરમાં બહ થોડાં જ છે. રે।મમાં પોષતા સંગ્રહમાં મે' 
એક મૂરતિ જેયેલી તે જતાં જ હં મૂછિત થઈ ગયો હતો. એ મૃ્તિં 
છે “કાઈર્ટ ઓન ધી કે!સ 'તી. એ મૃતિ ન્વેઈને માણુસ દીવાને 
બની ન્તય. એં સમનવવા રવિશ'કર્‌ રાવળ મારી પાસે નહેત। ઊભા. 
પણુ એ જેદ ને જ હું સ્તબ્ધ થઇ ગયે. આ તો પરદેશની વાત. 
પણુ થોડાં વષ ઉપર મથછીસૃરમાં ખેલુરમાં ગયે! હતો. ત્યાંના પ્રાચીન 
મદિરેમાં નમાવસ્થામાં ઊભેલી એક સ્ત્રીની પ્રતિમા જતઈ હતી. એ 
મને કાર્્ એ બતાવી નહેતા, પણુ મારું ખ્યાન એકદમ ત્યાં ગયું 
અતે હે આકઘષોયે.. હું નથાવસ્થામાં ઊભેલી સ્્રીનું અહા વર્ણુન નથી 
કરવા ઇચ્છતો, પણુ એ કૃતિનો જે ભાવ હ સમજ્યા તે જણાવું છું. 
એેતા પગની આગળ એક વી'છી પડયો છે. એનો કવિ બીભસ્ત 
નહોતો, એટલે સ્્રીને કપડાથી કાંધક ઢાં# છે. એ કાળી સ'ગેમરમરની 
મૃતિ છે. એ જતાં એમ થાય છે કે કેઈઈ રભા પડી છે તે અકળાઇ 
રહેલી દે છે. હું એનું ગામડી વણન ₹ કરૂં છું. હ તો જેઈ ૦૪ રહ્યો. 
આ ગોવાના અંગ ઉપરનાં કપડાંને તાડી રહી છે. કળાને જિહ્વાની 
૮રૂરે નથી છોતી. મને થયું કૈ સાક્ષાત કામદેનતા અહી' વીંછી થઈ ને 
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બેઠા છે. પેલી બાળાને અંગાર વ્યાપી ગયે છે. વિ કામને વિજય 
મેળવવા દીધો! નથી. એ સ્ત્રીનાં અંગેઅંગ ઉપર્‌ એની વેદના ચીત- 
રાયેલી છે. રવિશ કર ભલે એને। ગમે તે અથ કરે, પણુ એ એમને 
શડેરી અથ ખાટો અને મારે ગામડી અર્થ ખરે. 

દ શું માઝું છ તે મે' કહ્યું. દચ્છા તો થાય છે કે એ ચિત્રમાં 
“વધારે રંગ પૂરું પણ આટલા ચિત્રથીન સમજી જય તે કળા- 
રસિક ન કહેવાય. 

આઢથલે! મે બબડાટ કર્યો છે તે માઢે મને માફ કરજે, મારા 

હદયમાં અંગાર વ્યાપી રલો છે. ઇચ્છા તો થાય છે કૈ આલેખેલી 
ઝાંખી ઝાંખી લીટીઓ પ્રરચી કરું, પણુ લચારીથી આટઢેોપી લઉં છું. 
મારે કહેવાનું છે તેમાંથી થે।$' ન કશું છે. અત્યારે મારું હદય રડે છે. 
પણુ « આંખમાંથી આંસુ કૈમ ઢાળ ? ભારે વેદના હોય છતાં મારે 
તા થસવું છે. રડવાના પ્રસંગો આવે છે છતાં રડયો નથી. છેયું કઠણ 
કરૂ છું, પણુ એ સેગાંવ--ત્યાંના હાડાપિ'જરે ન્નેઉ છુ | અહી' ડમે! 
ભરાઈ આવ્યો. થોડી વાર અટકીને ખોલ્યા ] ત્યારે મને તમારુ 
સાહિત્ય રૅઢ્યાળ લાગે છે. આનેદશ'કરભાઈ પાસે મે' સા પુસ્તકે 
માગ્યાં. એમણૅ મહેનત કરીને મને મોકલ્યાં. પણુ એ પુસ્તકોને હું 
ગું કચં ? ત્યાં શી રીતે લઈ ન્નઉં ? 

ત્યાંની સ્રીઓને જેઉં છુ' ત્યારે થાય છે કે આ સ્ત્રીઓને અમ- 
દાવાદની સ્રીઓની સાથે શે સબધ? પેલી સ્રીઓ સાહિત્યને નથી 
ઓળખતી. રામધૃન ગવડાવું તો ઝીલી નથી શકતી. તેઓ સપ- 
વીંછીતી દરકાર રાખ્યા વિના, વરસાદ કૅ ટાહતડકાની દ૨શ્કાર વિના 
મારે સારુ પાણી લઇ આવે છે, ધાસ કાપી લાવે છે, બળતણુ લાવે છે; 
અને એને હ પાંચ પસા આપું છુ યારે મને અન્નદાતા માને છે. 
ત્યાં તેમતે પાંચ પેસા આપનાર અ'બાલાલભારઈ નથી. એ હિંદુસ્તાન 
અમદાવાદમાં નથી, સાત લાખ ગામડાંમાં છે. તેને તમે ચું આપશે ? 
એમતામાંથી પાંચ ટકરા ન્ટટલા લખીવાંચી શકે છે. માંડ સોબસા 
શબ્દોના એમની પાસે ભડાળ છે. એની પાસે શં લઈ જવું એ હ 
તણું છુ. પણુ હ દ તમને કહીને શં કરું # બોલીને બતાવવાનો મારે 
વિષય નથા કે લ બતાવું. કલમ મે બળાત્કાર લીધેલી છે. પર્‌ા- 
ધાત દશામાં ચલાવું છું. આજે ખોલું છું પણુ તે અમુક સ નગેોમાં. 
હ' વરસે! સુધી ખોલ્યા નથી. સિત્રાએ મને “ ડન્સ ' મૃ ગણયે। છે. 
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નાના મ'ડળમાં પણુ ખોલી નહોતો શકષો. કોટ માં ગએલો ત્યાં 
' માઈ લોડ ' કે શું કહેવું તેની મને ખબર નહોતી. મને ખોલતાં ન 
આવડે. બૅરિસ્ટર બનેક્ષે પણુ ગાર્માડયે।, એટલે ખોલવાનું માંડી વાળ્યું. 
થઈ શકતું હોય તે કરવું એ સૃત્ર મે' પકડયું. «' “ણું છું' કે સ્તર।- 
જની ચાવી મજૂરે પાસે પણુ નથી. સ્વરાજની ચાવી ગામડામાં છે. 
ગામડું પણુ હુ શેધવાં ન ગયો, જેમ સત્યામ્રહ પણુ શોધવા નહોતો 
ગયો, આ ગામડામાંતી અનેક સ્ત્રીઓ મને પરાણું આવીને વરે છે. 
પણુ હ તેમને વરું તો મારું એકપત્તીત્રત લાજે, એટલે મે' તેમને 
માતાએ બનાવી છે. એમને માતા તરીકે ઓળખું છું. એ માતાના 
મ'દિર્માં તમને નોતરું છુ. | કેશવલાલ ક્રવને ઉદ્દેશીને-“ કેશવભાઈ, 
આપને પણ નોતરું છુ'. ' કેશવલાલ--“સાથે આયુખ્ય પણુ આપે તો.” 
ગાંધીજ-“એ તો હ પણુ જીવીશ તો ના? આપણામાં કયાં બહુ 
વર્ષોનો ફેર છે ?' | 


ઉપસ હારનું ભાષણુ 
અપ્ભપ્ર 
પ્રથમ તો મારે તમારો બધાનો અભાર માનવે જઇ એ, 
સામાન્ય રીતે પ્રમુખ આભાર માને જ, પણુ હ' રહિને વશ થઈ ને 
આભાર નથી માનતા. હ તો તમારા બ્રેમતે વશ થઈ ને આવ્યે. 
મારે તમને જેટલે વખત આપવો ભધ એ તે પણુ ન આપ્યે!. 
તા ધૃળ જેવું, વગર્‌ વિચાયે બોલેલું ભાઘણુ કયું, આ માટે તે 
મારે તમારી માફી માગવી ન્નેઈ એ. મને નભાવી લેવાને માટે ! 
તમારે અંતઃકર્ણુપૂવંક આભાર માનું છું. 
રા ફડા નિબધા વાંચવા મને ન ગમે એમ નથી. મારામાં 
%ટલાય રસા ભરેલા છે જેતે ૬ તૃપ્ત નથી કરી શકતે. એમાંના 
%ટલાક બળા ગયા છે, અને જે પડલા છે તે “ પર' નું દશન ન 
થાય ત્યાં સુધી સંગપ્રસગે પાંગયાં કરવાના, આનદશ'કરભાઈ એ 
મને કશું કે અહી' મૃશાયરે થયો, તેમાં નવયુવકાએ પણુ સરસ ભાગ 
મજવ્યા., શ્રી | પનામદામ્નાં “ લૅન્ટરન સ્લાઈડ 'વાળા પુરાતત્ત્વ વિષેના 
ભાષણમાં પણુ મતે ૦૪વાતી ₹૬૨છા હતી. પૃણુ મે નએ ભાષણુ 
સાંભળ્યું, ક ન એ મૃશાયરે જ્વેચો. આ મારી બધી મૃૂ.ટિઓને તમે 
નભાવી લીધા એ તમારી ઉદારતા નહિ તો ખીંજું સું ? 
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શરતી દપ્ન શપ સાટે? 


લાદીના ઠાકોરના પાદપૂર્તિ માટેના ઇનામની અને થ્રી. રામ 
લધાના નવલકથાના ઇનામની વાત તમે સાંભળી. એ વાત ૦ 
કહેવાતી હતી ત્યારે અમેરિકન કરોડપતિ કાર્નેગી મને યાદ આજ 
એણુ સ્કોટલ'ડના સાહિત્યકારોને લાધબ્રેરીએની બજ્લિશ કરેલી ક 
આગ્યું. ક્કોટલે:ડ તો વ્યવહારકૃશળ દેશ છે, અને તે માટે સ 
લેકે। ગર્વ લે છે. સ્કીટલે'ડમાં તમે ન્નતએ એટલે લાગે પ આ 
નવા પ્રદેશમાં પ્રવેશ કર્યો છે. આપણી દષ્ટિએ તો ઇંગ્લ'ડ અને સ્કેં 
લેડ એક છે, પણુ ત્યાં સ્કોચ બેકર અને અંગ્રેજ ખે'કરે વચ્ચે લડ 
પણુ થતી હોય. આપણા સાહિત્યકારો માકક સ્કોચ પ્રોફેસરે 
લાયબ્રેરીની બક્ષિરા સબધમાં શરત થતાં જણાવ્યું કે તમે અઃ 
દાનત આપો છે તો શરતો શા માટે મૂકો છે! ? અથવા લાયબ્રેરીએ 
દાન શા માટે આપો છો ? તમને તમારા વેપારમાં ખબર પડે ” 
આમાં ૨| ખબર પડે ? અમો! અમારી મરજમાં આવે તેવે। ઉપયે 
કરીએ. તમને સાહિત્યક્ષેત્રમાં શી ખખર પડે ? તમારો આશ્રય અ 
વગર શરતે ગમે છે. એ જ રીતે અહી' હં કૈટલાક સાહિત્યક્ષત્રમાં : 
કરવા ઇચ્છનારાઓને સલાહ આપવા ઇચ્છું છું કે તેમણે પરિષદને 
તેના અંગને કે નેના પર નજરે ડરે અને લાગે કે યોગ્ય ઉપયોગ : 
તા તેને દાન આપવું. પ્રામાણિકતા તપાસો. પાદપ્તિના પ્રના' 
જાહેરાત થઈ ત્યારે મને થયું કૈ બાન્ન માટે કેમ નહી ? ટ્ર'ક મૃદત 
પાદેપૃતિ સારી ન પણુ મળી આવે, તા એ રકમ પરિષદતે અ 
દેવી નનઈ એ : અથવા તો મને કહે કે તારા સારા ભાષણ 
થરિજિન કામમાં વાપરવા આપું કં. *2એ કામ કરી રહ્યા છે, તે” 
હાથમાં દાન મૃકવું જેઈ એ. દાન કરવા ઇચ્છનારાઓને હે વિન 
કરેં છું કે તમો! દાન કરો! તો શરત ન કરે।; [શ્વાસ ખેસે તે અ, 
ન ખેસે તો ગાંડેથી પૈસા છોડગા નહીં. 


નવલકથાનદઃ વાચનને!ઃ રોગ 


શ્રી. રામજભાનતા નવલકથાના પ્રનામની વાત. નવલ 
વાંચવી એ તે રોગ છે. જગતમાં ધેર ધેર એ ફેલાઈ ગઈ છે. .. 
પરિણુ।મે શિલિંગ શેકકર જેવાં મશીને ગોઠવાયાં છે. તેમાં એક સિ 
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ગબ્વકાલાના#-ાાનવયતરાકભાનથવગાકાલસાલાગારાજવા તાલ ભાતરભતાલાકર#ા૦૨૫રલાણારદકામકત૪ગ ખા મરાય ભરા. બલક૪તતરભજા જા... ત૫૩ર૪તા૯૦છ૪૦૧૦૪૧%યાારાાકલ ભા, ૫૪માલા૦૨૬વ૦૯૦,૭૯ાાઝતળારલલમાગજલર સાજા કલઝમાળાઇશ૦૦૪૦ા૫ણમજાલમા 
નાખ્યો કે ચોપડી નીકળી ! એ ચોપહી કેવી હોય ? એ તેની લાય 
સુધી પહોંચે ખરી ? ટ્રેનમાં લીધી, હાથમાં પાનાં કૅરવ્યાં, ચિત્ર % 
ને ફે દીધી, તે સાહેબ ચાલતા થયા ! તાપબ્રેરીઓમાં ઉપાડ 
નવલકથાએને જ વધુ થાય છે. વર્ષાત્રકતુમાં બિલાડીની રેપ 
ખવાતી નથી, પણુ પરદેશમાં તો “ મશરૂમ 'ને નામે તે સ્વાદિ્ણિ 
છે. ઇનામ કાઢો કે ન કાઢે, તે તો છપાયે જ જગે. એમાં કલ્પ 
ઘોડા સિવાય શું છે ? નવલકથા કૈમ લખાય છે, તે હ અહીં 
પણુ મોલ્ટેયે તેનો "ખ્યાલ આપ્યો છે કે કેવી સામમ્રી તેતી ર 
પાસ તેયાર કરવામાં આવે છે. આજે તો વિમાન પર ચઢે, % 
અને પછી ઊતરીને લખે, તેના પર્‌ અંકુશ રડે નહિ. નવલઃ 
સાહિત્ય ગુજરાતીમાં ન હેય તે। ગુજરાતી રાંડીરાંડ નહી' રહે. . 
મે' રેલરના વ્યાકરણમાંથી કાંઈ કહેવાનો વિચાર રાખ્યો «તે 
દક્ષિણુ આક્રિકા ગયો ત્યારે સાથે કેટલાંક ગુજરાતી પુસ્તકે 
ગયો છતે. તેમાં ટેલરનું ગુજરાતી વ્યાકરણુ હતું. એ મને ” 
ગમ્યું હતું. દે શાસ્્રી તો નહીં જ પણુ ગુજરાતી ભાષાને બ્રેર 
છું જ. એ વ્યાકરણુ સુંદર હતું અને આ વખતે પણુ તે પિ 
દિવસની અગાઉતી રાતે-કતલની રાતે મે વાંચવા કાઢયું હતું 
ખરૂં. પણુ વચાય થૈનું ? આજે સવારે પણુ ઉઘાડયું. પણુ | 
કરવાનો વખત મળે ત્યારે તે ? ચાર વાગ્યા સુધી તે મોન € 
પણુ કે।ણુ ગણુકારે ? રેલરે એના વ્યાકરણુને અંતે એક નિબધ 
છે. એને હં ઉપશ્રન્થ કહ છું. એ મને યાદ રહી ગયે! છે. 
ત્યમાં ન પડચા હૈય તે ભાષાની પૃણ્‌તા-અપૃ્ણ્‌તા ન જાણે. : 
તા અ'શ્રેજ જણતા હોઈ એ લેટિન નણૂતા હોઈએ એના 
ગુજરાતીમાં ન મળે, એટલે ગુજરાતીને અધુરી કહીએ. પણુ 
એ નિબ'ધમાં છટાદાર કહે છે કે ગુજરાતી સ'સ્કૃત ભાષાની 
તેને અધૃરી કોણુ કહે? 'ચશા માવજસ્લલા માવા ' તેમ 
તો લખ્યુ છે. દળદર ગુજરાતી ભાષાનું નથી પણુ એ ખો 
દળદર ગુજરાતીમાં દેખાય છે. આજે કોૉર્ધને પૃછીએ કૈ ગુ 
ભાષામાં છે શું તો કહેશે કે તવલકથાએ જ છે. આપણું એ 
નવલકથાએથી નથી ધોવાવાનું. શામળભટ્ટતી “ત'દખત્રીર['જ 

તે પણુ નવલકથા જ છે. થોડીક નદબત્રીશીએ વધવાથી કાંઈ 
શોડો જ ઉદ્દાર ચવાનો હતો ? 
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ગપ્સડિયા માટે સાહિત્ય લખે! 
હ તો ગામડાંમાં પડલો એટલે ગામડિયાતી દણ્િએ મારી ભૃખ 
કરું. સને તો ગામડાંમાં રહેનાર માટે અનેક નતતનાં પુગ્તકે। 
મેધ એ છે. મારી એ ભૂખ તમે સાહિત્યકારો પરી પાડે. એવાં 
કોર્ધ પુસ્તકો લખાયાં હેય તે! મને મો।કલજે. મને કેટલાકે પુસ્તકે 
મોકલે છે. એક ખગોળવિદઘ્યાની ખે ચોપરડીએ મને એક લેખકે મે।કલી. 
એ ખગેોળવિદ્યામાં શેં છે ? બતાવનાર આકાશમાં જુએ છે ખરા? 
ખગોળવિધ્યાનુ' પુસ્તક મેં મેટ્રિકમાં વાંચલું પણ આકાશમાં ન્નેવાનુ 
કોઈએ કહેલું નહિ. પૃશ્વી ગોળ છે, તેતાં આઠેક કારણા મને ભણા- 
વેલા, ચન્દરત્રદ્ણુ કૈમ થાય છે તે બતાવેલું. કાકા સાહેબ યરવડા 
ન્ેલમાં રોજ આકાશ સામું જાએ અને મને હૉંશ થાય. એ તો રહ્યા 
રસિક. મને થયું એ રે।% શું ન્નેતા હશે ? એમણે મને રસ ઉપન્નવ્યે। 
ને પુસ્તકો! મગાવ્યાં પણુ તે તો અગ્રેજી હતાં. એક ધૃળ જેવું ગુજ- 
રાતી પૃસ્‍્તક મારી પાસ આવ્યું ખરૂ પણ એથી મારી ભૂખ કેમ 
ભાંગે? મે* કાકા સાહેબને કહ્યું કે ગુજરાતીમાં મૌલિક પુસ્તકે લખા. 
પણ તે તો ન લખી શકયા. શહેરીએને તો આજે ખગોળનું મળભત 
નાન પણુ નથી: તે કરતાં ખેડૂતો વધુ નનણુ છે. તેઓ સપ્પિ-ધ્યુવ 
વગેરેને તો બરોબર એળે છે. ક સ સમજે અને ડી 
ગાનમાં વધારે! કરે તવ 
ભૃગોળ પણુ એ શિ. પી આને કયાં છે ? સાચી વાત જ 
એ છે કૈ આપણ ગામડાંની દરકાર ૬૮ ૨રી નથી. આપણાં અન્ન- 
વસ્રને માટે આપણ ગામડાં પર આધાર રાખીએ છીએ છતાં તેના 
શેડ હોઈ એ તેમ વર્તીએ છીએ. આપણે અહા મો” માથીએ છીએ; 
પણ આપણા ખરા આશ્રયદાતા તા એ ગામડિયા છે. ધઉ', ચોખા, 
વગેરે કાંઈ શહેરમાં નથા થવું. તે તા ગામડાંમાંથા આવે છે. આપણે 
તા આશ્રિત છીએ; છતાં આજ ગામડાં આશ્રિત બન્યાં છે. આપણે 
તમની ૦«૮ર૩રિયાતોના વિચાર ૬૮ નથી કર્યો. તમે શહેરી પ્રક્ન માટે 
ભખશે. તોપણુ એ તો એવા નગૃણા છે કે અંગ્રેજ જ વાંચશે ! 
પાતાની ભાષા છોડીને પરભાષા કારા બધા વ્યવહાર ચલાવે 
એવા કોઈ કંગાળ મુલક છે કે ? એટલે ન” આપણે મુલક ક ગાળ 
રહ્રા અને આપણી ભાષા રંડીરાંડ રહી. અગ્રેજમાં તો, એક પુસ્તક 
ર કે જમન ભાષામાં એવું ન હોય કે જે બહારે પડયુ' કે થોડી જ 
હર્‌ 
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વારમાં એનું અગ્રેજ ભાષાન્તર ન થયું હોય. એટલું જ નહિ, ત્યાં 
તો બાળકોને માટે પણુ ઉત્તમ પુસ્તકોના અઢળક સ'ક્ષેપા તેયાર થાય 
છે. ડિકેન્સનતે બચ્ચાંઓ વાંચા શકે ? છતાં ત્યાં તો બચ્ચાંએને માટે 
પણુ ડિકન્સના ગ્ર'થામાંથી સરળ ભાષામાં સાહિત્ય આપવામાં આવે, 
જેથી બચપણથી ભાષાની રસિકતાનો ખયાલ તેને આવવા માંડે. મને 
ખતાવેો આવું ગુજરાતીમાં શું છે ? જે હેય તો હ તેનાં ઓવારણાં 
લઉ. €૦ લાખમાં ખેચાર માણસે! નીકળે તો તેથી શં પ્રજ્નનું દળદર 
જીટવાનું થતું? મારો તો આ સંબધમાં ઠરાવ મૂકવા વિચાર ણતો; 
પણુ તે પડતો મૃક્યો. મારું કહેવાનુ' જે કોઈ સાહિત્યરસિકના હેદયમાં 
સડેડાટ ઊતરી ગયું શે તે કાંકકે કરશે. કોઈ ભાઈ-બહેન અથવા 
કોઈ વિદ્યાર્થી-વિદ્યાથિની સાહિત્યના ક્ષેત્રમાં ઝંપલાવવા માગતાં હેય 
તો તો શહેરીઓને માટે નહીં પણુ ગામડાંતી મૂક પ્રજ્નને ઉપયોગી 
થાય, તેવ' સાહિત્ય તેઓ આપે. એ મક પ્રશ્તનો સ્વય'નિસિત પ્રતિ- 
નિધિ હ છું. તેમના તરફથી કહ છું કે એ ક્ષંત્રમાં ઝં પલાવે।. તમે 
મનેરજન વાર્તાઓ લખતા હશો, પણ તેથી તેમની ખુદ્ધિ ઉપર 
પ્રભાવ નથી પડવાને।. અમારે ત્યાં શ્રામમેવક વિદ્યાલય છેં, તના 
આચાયનતે મે' કહ્યુ કે ઉદ્યોગો શીખવો અને તના પહેલાં ઉદ્યોગાનાં 
એતન્નરનો અભ્યાસ કરે. વાંસલાની રચના સમન્ને. તમે વાર્તાઓ 
લખશે! કે પાઠય પુસ્તકો લખશો, તેથી ખુંદ્ધિના વિકાસ નહિ થાય. 
તમારી ખુદ્ધિનાો વિકાસ કરવે હેય તા મ્રામ્ય સાધનોનો અભ્યાસ 
કરે।, તેતી ખૂખી અને ખામાં સમજે, અતે પછી તેને વિષ લખા. 
જેનુ મગજ તાજાં છે તેમને ગામડામાં નવું નવું જેવા નતણુવાનુ' 
મળરે. ગામડામાં જતાં ખુદ્ધિ ડંધાઈ “તય એમ નથી. જે એવુ કહે 
તેને હ કહીશ કે તે રૂંધામલી ખુદ્ધિ લઈ ને ત્યાં ગયા હશે, "ખરી રીતે 
ખુદ્દિના વિકાસને માટે ક્ષેત્ર જ ગામડ છેં, નગર નથી. 


સ્રીએાની ફેરિયપ્દ 


કાલે મે* વિધયવિચારિણી સભા આગળ એક વાત કરીં હતી 
તે અહીં કરૂં. મારા ઉપર ન્યાતિસ'ધ તરફથી શ્રીમતી લીલાવપી 
દેસાઈ નો કાગળ આવ્યો હતો. એ કાગળનું તાત્પર્ય તે! બરોબર 
હતું, જો કે એની ભાષા મને ન ગમે એવી હતી. એનો ભાવાથ એ 
હતા કે સ્રીએને વિષે જે લખાય છે તે સ્રીએને કડે છે. જ્યોતિ- 


મહાત્મા ગાધીસ્ઝ ૪૯૧ 


સંધ્ર અભણુ સ્ત્રીએને ગુજરાતી શીખવે છેં. એ શ|ખવતાં તેની પાસે !, 
કાંઈકે વાંચવું જેઈ એ. આજનું સાહિત્ય વાંચીને તેમાં આવતાં સ્મ્રી-_ 
એનાં વણુન વિષે તેમણે મને લખ્યું હતું. આજના સાહિત્યમાં 
સ્રીઓનાં જે વર્ણને] આવે છે તે વિકૃત છે. એ બહેનો અકળાધ ને 
પૃ છે કે અમને પશ્વિરે ઘડી છે તે શું અમારાં શરીર તમે વણુવે 
એ માટે? અમે મરશું ત્યારે શું અમારાં શરીરમાં તમે વસાણાં ભરીને 
રાખવાના છો ? અમે રાંધવા અને વાસણ  માંજવા માટે સરકનયલી 
છીએ એમ પણ્‌ માતી ખેસવાની જરર નથી. મને એક માણસે “ મનુ- 
સ્મૃતિ' માંથી વીણીવીણીને કેટલાક શ્લોકો મોકલ્યા છે. સ્ત્રીને વિષે 
જેટલું "ખરાબ કહી શકાય એ બધં એણે “ મનુસ્મૃતિ' માંથી કાઢ્યું 
છે. પણુ સ્મૃતિમાં તો રત્નો પણ છે અને કાંકરા પણુ છે. મિસ 
મેયાએ જેમ દિદતી ગટરેને જ હિદ કહ્યું તેમ સ્પ્તિઓમાં સ્રીઓને 
[વિષે ખરાબમાં ખમરાબ લખેલું ઘણુંય મળી આવે. એમ તો કટલીક 
સ્રીએ પોતે પણુ બાપડી કરે છે કૈ અમે અબળા, અમે અણઘડ, 
અમે ટેરર, તેથી શું સ્રી માત્રને એ વણુન લાગુ પાડી શકાય? 
 મનસ્કૃતિ' માં કેકે એવા ભ્ર'ડા શ્લોકો ઘુસાડેલા કેમ ન હોય ? 

થવે આ બહેનો પછે છે કૈ અમને આવાં સુંદર વણ નો આપીને 
છતરે છેં શા માટે# અમે છીએ એવી શા સારું નથી ચીતરતા ? અમે 
નથી રભાઓ અને અપ્સરાઓ કૈ નથી અમે ગુલામડી દાસીએ।. 
અમે પણ્‌ તમારા જેવાં સ્વત'ત્ર મન્‌'યો છીએ. શા માટે તમે અમને 
દીં'ગલી તરીકે વણુ વે છે! 

મને સ્ત્રીના વિષે લાગણી છે, મે તે વિષ વિચાર્યું છે. આધુ- 
નિક પુસ્તકો એકકે એવાં નથી કે “૮ સાચી સ્ત્રીને વણ વતાં હેય ! 
સ્ત્રીના શરીરના વણન સાથે તમને શું નિસ્બત છે તે તણી શકાતું 
નથી. પણ સ્ત્રીઓની પરાધીનતા કે સ્વરૂપ વિષે સાકર લખ અને 
સ્ત્રીએ વાંચે તેતી શી અસર થાય છે તે વિચારવાનું છે. શા માટે 
એને દીંગલી તરીકૈ ચીતરવામાં આવે છે # શા માટે એને માતા તરીકે 
નથી ચીતરવામાં આવતી ? હં તો સ્રીઓની વચ્ચે ખેસનારો છું. એક 
કાળ એવો હતો કે જ્યારે મારી આગળ ઢગલો બણેનેો રહેતી હતી. 
દક્ષિણ આફ્રિકામાં બધાં જેલમાં ગયાં ત્યારે ૬૦ કુટુંબોમાં હે જ એક 
બાપ થઈને ખેકે હતો. તે વેળા હં કાંઈ ૬૯ વષને। ડોસો ન હતો, 
ત સ્ત્રીઓના ટોળામાં ₹ભા પણુ હતી અને કુરૂપ પણુ હતી, જાવ।- 


૪ક્ર પશ્ષિદ-પ્રસુખોાનાં ભાષણેા 








નોમાં ભામટાએ પણ હતા. પણુ કોધ્ની કોઈ સ્રી ઉપર કુદણિ કર- 
વાની હિંમત ન હતી. કૈઈઈ અયેગ્ય કિસ્સા ન બન્યા હતા એમ મારું 
કહેવું નથી, એક કિસ્સાનું તા મે' વર્ણુન આત્મકથામાં આપેલું છે. 
પણુ સામાન્યરીતે કોઈની કોઈની સાથે છૂટ લેવાની કે કદણિ કરવાની 
હિમત નહોતી. એ અઝાન સ્ત્રીએ હતી, અભણુ છતી, પણ્‌ તેઓ 
જેલમાં જતાં શીખી અને ગઈ. એ કાંઈ અશિક્ષિત હોઈ બાજાનાથી 
દોરવાઈને જેલમાં ગઈ એમ નહવું. 

એટલે ૯ તમને વિનયપૂર્વક કહેવા ઇચ્છું છેં કે તમે તેમને- 
સ્ત્રીઓને અશિક્ષિત ગખી તેમનો અવાજ કારી નહિ નાખતા. જ્યે।- 
તિસ'ધતી ૫૦ કે ૧૦૦ બહેનો માટે હ નથી ખોલતે, પણુ સ્ત્રીનું 
ણાર્દ વિચારી ખોલું ષ્ટ. તે જને તમે સાંભળી શકતા હો તા આને 
માટે વિચાર કરજે. સાહિત્યની કલમ ઉઠાવે તો એ જ વિચારથી 
ઉઠાવન્ને કે સ્રી એ મારી જનતી છે. એ વિચાર કરીને તમે લખશે! 
તે તમારી કલમમાંથી જે ઝરેશે તે સ્રી સુંદર આકાશમાંથી વર્ષા 
ઝરે છે તેમ ઝરશૈ અને પૃથ્વીરૂપી સ્રીને કળદ્ઠુપ બનાવશે. પણ આને 
તો તમે એ ખાપડી સ્ત્રીને શાંતિ આપવાને બદલે એનું મત ઉત્તેજ- 
વાને બદલે એને ધગાવી મૃકો છો. એનામાં કદી ન હોય તેવા વિકારે। 
ઉત્પન્ન કરવા તમે કૈમ પ્રયત્નો કરે। છે। ? સાહિત્યના વર્ણુન પ્રમાણે 
તેનું નાક, તેના કાન છે કૈ નહિ તે જેવા માટે તેને અરીસામાં 
જેવાને માટે તમે પ્રેરો છે.. તેના હૈલ્યમાં અ જ વિચાર ઘૃમી રહ્યો 
હેય, તેથી તે ખીસામાં અરીસો રાખતી થાય છે. એને શા સારુ 
એમ મનમાં થાય કૈ મતે વણવી છે તેવી « ષે ક નહી' ? આવાં 
વણનો એ સાહિત્યનો અનિવાર્ય ભાગ છે શું? તમે ચીતરે! તો તેને 
વિકારી ન ચીતરે. ' ઉપનિષદો, “ બાઈબલ, ' “ કરાન' માં શું આવું 
વાંચવામાં આવે છે? તુલસીકૃત “રામાયણુ' માં આવૃં છે ? ચં એ 
મહાત્રથો સાહિત્ય તથી? કહે છે કે અ'ગ્રેજ ભાષા પોણા ભાગ 
“ખાધબલ' અતે પા ભાગ શેક્સપીઅરની બનલી છે. એ વિના અ'- 
ગ્રેજ કયાં, કુરાન વિનતા અરખબાં કયાં અને તુલસી વિના હિંદી કમાં ? 
પણુ હજુ તમે વિચાર કરજે અને વિચાર કરતાં સાચુ' લાગે અને 
સૃઝે તા હજીય વિચારને, કરી વિચારન્ને, તમારા ખ્યાલ ફેરવવા 
પ્રયાસ કરજે, વિચાર કરતાં જે મારં કહેવું નિરથક લાગે તે મને 
મારી આપન્ને અને એને ૬ગાવી દેન્ને. 

કાકાના 
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શ્રા. કનયાલાલ માખાક્લાલ મૃનર 
મમૃપખ્મ: ગજરાતી સાઇત્ય પોરચપદ સ મલન 
તેગમું આંધવેરાન : કરાચી 
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શ્રી. ઝતેચાલાલ માણેકલાલ સુનશીનુ' 
ભાષણ 


ઝુજરાતી સાહેત્ય પરિષદ સ“મેલન 
તેરસ આંધવેશન : ડૅરાંચી 


ડીસેમ્બર-જન્યુઆરી : ૧૨૩૭-૩૮ 


શ્રી. ડનેયાલાલ માણેકલાલ મુનશી] * 
[ ઇ. સા. ૧૮૮૭ ] 


પરિષદનું તેરમુ' સંમેલન ખુહદૂ ગુજરાતના એક સ્થાન સમા કરાંચીમાં 
મન્યુ' હતુ. એ સ'મેલનનું પ્રમુખપદ શ્રીયુત મુનશીને વ્યુ” હતુ. 
ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદને બ ધારણુના ઝધડામાંથી મુક્ત કરી સુસ્થિર 
અનાવવામાં અને એની જડતાને ખ'ખેરી નાખી એને સચેત અને કાર્યશીલ 
બનાવવામાં શ્રીયુત મુનશીએ જે જહેમત ઉઠાવી છે તે પરિષદના અહેવાલોનાં 
પાનામાં મોજ જ છે. ન્યારથી એમણુ પરિષદમાં પ્રવેશ કર્ચા ત્યારથી એમના 
ક્વત્વની છાપ પરિષદ ઉપર પડી, એમના પ્રતાપથી પરિષદ તેજસ્વી બની. 
પરિષદને મહાગુજરાતમાંથી બૃહદૂગુજરાતમાં એમણે સ ક્રમણુ કરાવ્યુ. 
અને સમસ્ત હિન્દને સ્પર્શતા એક રાષ્ટ્રભાષા અને એક રાષ્ટ્રલિપિના જેવા 
પ્રશ્નોની વિચારણામાં પરિષદને અધિકાર સ્વીકારાચે।. 
શ્રીયુત મુનશીની સાહિંત્યસેવામાં વૈવિધ્ય છે, વિશાળતા છે અને 
સમૃજ્ધિ પણ છે. એ ગુજરાતના સર્વશ્રેષ્ઠ નવલકથાકાર “છે એ તો સિદ્ધ 
સત્ય જ છે. પણુ તે ઉપરાંત વિવેચન અને સ શોધનના ક્ષેત્રમાં પય એમાણુ 
રસપૂર્વક પ્રવેશ કર્યો છે અને “થોડાંક રસદ ને', “ નરસેચે। : બક્ત હરિને। ', 
' ગુજરાત એન્ડ ઈટ્સ લિટરેચર ', વગેરે ગુજરાતને આપ્યાં છે. ગુજરાતની 
સસ્કૃતિ અને ગુજરાતની અસ્મિતાના એ પરમ ભક્તે ગુજરાતી સાહિત્ય 
પરિષદને વધારે ન્યાપક અને વધારે વિપુલ બનાવી. અખડ ગુજરાતના 
આઘ્દ્રજ્ટા હેમચદ્રાચાર્ચને! એમણે પરિષદ સાથે ચેગ સાષ્યો અને એમની 
પ્રેરણાથી પરિષરે પાટણુની ભૂમિમાં હેમ સારસ્વત સત્ર ઊજન્યું. 
પરિષદ સાથે અને પરિષદની સમગ્ર પ્રશૃત્તિઆ સાથે તકૃષતાની સાધના 
એ શ્રીયુત મુનશીનુ' ખાસ લક્ષણુ છે; અને આજે પણુ એમના માર્ગ દર્રાન 
પ્રમાણ પરિષદ નિર્ભયતાથી પાતાનુ' કાર્ચ આગળ ધષાવતી નાચ છે. 
નર્મદ અને કલાપી જેવા સ સ્મરણીય સાહિત્યકારોનાં સ્મારકોની 
એમણે પ્રેરણા આપી અને પરિવરે એ ગ્રેરણાને કાર્યસ્વરપ આપ્યુ. 
શ્રીયુત મુનશી એટલે કાર્યવેગ અને પ્રગતિ. અને એમના પ્રમુખ- 
પદના કામ દરમ્યાન ગુજરાતી 'સાહિત્ય પરિષદે ખરે જ પ્રગતિ સિદ્ધ 
કરી પાતાના અસ્તિત્વનું અને પોતાના મહુ-ત્વનું બાન સમસ્ત ચુજરાતને 
અને ગુજરાતીઓને કરાવ્યુ છે. 


ર 


સત્કારમ'ડલન॥ અધ્યક્ષ, સન્નારીષ્બો ને સદ્ઝૃહસ્થેદ, 


,આજે આ સ્થાન સ્વીકારતાં હું સકોચ અનુભવું છુ. આ 
તો સાક્ષર શ્રી. ગોવધ'તરામથી માંડી મહાત્મા ગાંધીજ સુધીના ચુજરાતી 
સાહિત્ય અને જીવનના ચક્રવતી'ઓનું સ્યાન છે, એટલે અહીં ખેસતાં 
હું આજે અણુઅનુચવ્યો ક્ષોભ અનુભવું છુ. મતે મારી અશકિતિ- 
ઓનું તીત્ર ભાન યાય છે. પણુ જે સ્નેહ અને વિશ્વાસથી તમે મને 
સર્વાતુમતે આ સ્થાન સાઝુ પસદ કર્યો, તે જ માત્ર મારામાં આત્મ: 
શ્રદ્ધાના સ ચાર કરાવે છે અતે તેના વડે જ તમે મતે સેંષેલા 
વિકટ અધિકારને ન્યાય આપી શકવાની કૈંક આશ્ચા દું સેવુ' છુ. 
અને તેને યોગ્ય નીવડું એ સિવાય મારા અ'તરતી બીજ ૪ચ્છા નથી. 


છેલ્લા પ'દરેક વષ'થી હું સાહિત્ય પરિષદ સાથે સ કળાયેલેો 
રશ જુ. ઈ સ. ૧૯૨૨થી સ્વ. સર રમણુશાઈ, સ્વ. મટુભાઈ 
ક[ટાવાળા અને ભાઈ હીરાલાલ પારેખના કહેવાથી મે' એમાં રસ લીધે 
છે અને લેવડાવ્યો છે. પણુ મારી સેવાનું ક્ષેત્ર સારી રીતે બદલાયેલુ 
હોઈઇ ગયા જુલાઈમાં જ એ ભાર અન્યને સોપવા મે પરિષદનું 
ઉપપ્રમુખપદ છોડયું. પણુ તમને, કરાંચીના ગુજરાતીઓને, ન્નણે એ 
ન રુચ્યું, અતે આજે ખે વષ'તે માટે તમે મને એતી શાથે ફરી 
ખાંધી દીધો છે. 

કરાંચી મહાચુજરાતનું ગવ'ભયુ" કેન્દ્ર છે. અહીં ચુજરાતના 
સીમાડાની બહાર વસ્યા છતાં તમારા હદયમાં ગુજરાત માટે માન 
છે, તેના સાહિત્ય માટે આદર છે, તેની વિશ્નિષ્ટતા માટે પ્રેમ અને 
ગોરવ છે. અડી રભ્ાં રહ્યાં પણુ તમારી નજર ગિરિરાજ ગિરનાર 


૪૯૬  પરિષદ-મ્રસુખોનાં શાષણેધ 
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પર્‌, કાળમાં પુણ્ય ત તટ પર, ભગુદચ્છના ભરત ગોરવ પર, નષ્ટ 
અણુંહુલવાડની અદ્ભુતરગી મહત્તા પર, મુ'બઈની વત'માન ભવ્યતા 
પર ઠરે છે; અને તમારા હૈયામાં પ્રચ'ડ ધ્વનિ ઉઠે છે: “ જ્યાં જ્યાં 
વસે એક ચુજરાતી, ત્યાં ત્યાં સદાકાળ ગુજરાત !'' અને એ દષ્ટિથી 
અને આ પ્વનિના ગમુંજનથી પ્રમુખ શોધતાં “ ગુજરાતની અસ્મિતા'તા 
નશ્ચામાં તમને એ શખ્દોતો યોજ્ક તો નથી જડી ગયોતે? એ કે 
ગમે તે કારણુ હોય, પણુ મતે દીધેલા આ અધિકાર માટે હુ તમારા 
સતો અતઃકરણુપૂવ'ક આભાર માનું છુ. 


બારમા પરિષદ સ મેલન પછી થયેલા મુ. નરસ હરાવભાઈતા 
અવસાનતી હુ' સખેદ નાંધ લઉ' છુ. નાટક ને નવલકથા સિવાયના 
ધણાંખરાં સાહિત્યના ક્ષેત્રોમાં લગભભગ પચાસ ૧ષ* સુધી એમની 
હાક વાગતી હતી. ધણા વિષયોમાં એમતો નિણુ'ય અ'તિમ ગણાતે 
શુદ્ધિ અને સત્યશેધનતી પ્રેરાયેલી આ ભીષ્મપિતામહતી આણ્‌થી 
સાહિત્યકારો! તે સાહિત્યરસિકો બને ધ્રજ્તા હતા. ધણી વાર તો 
'નળણે અચલ ધવ હેય એમ એ આપણા સાદિત્યવ્યોમમાં શોભતા. 
આજે એ ખર્યા, અને આપણું આભ સૂનું ને નિસ્તેજ લાગે છે. 
તમારા બધાના તરથી, અને મારા પાતાના--એમતે તે મારે 
સબધ તો નિકટના હતો--તરફથી હું' એમને સ્મરણાંજલિ આપુ છુ. 


આજે તેત્રીસ વષે* પહેલી જ વાર સાહદિત/ય સમેલન મહા* ' 
ગુજરાતમાં ભરાય છે. ન્યારે પરિષદે અહીં આવવાનો સ કલ # કર્ચ 
ત્યારે એણ ગુજરાતની સીમાઓતે વિસ્તૃત કરી નાખી અને હૂં 
આશા રાખુ છું કે પરિષદ ભવિષ્યમાં વખત મળે ત્યારે મહામુજરાતના 
મોટાં મથકોમાં જરૂર સ મેલન ભરશે. 


ગુજરાતીઓને સદાય મહુચુજરાત રચતાં આવડયું છે. 
ઇતિહાસકાળની ઉષામાં પણુ ગુજરાતીઓખળૅ મીસર તે સિહ્લ, 
નવા ને થીન ખેડયાની કથા કાણે નથી સાંભળી ? મધ્યકાલમાં 
ચાર્યાશી બંદર પર વાવટો ફરકાવતા ગુજરાતની જીતિ' પણુ કોણે 
નથી સાંભળી ? અને આજે ગુજરાતી કયાં નથી ? કરાંચી ને ફલકત્તા, 
દિલ્થ્રી અને મદ્રાસતા ચુજરાતીસમૃહ એ તો હિંદી મહાથુજરાતનાં 
ચોદિશનાં સીમાચિન્હો છે; પણુ ચુજરાતીએ કયાં નથી ? રાઝીઓમાં 


ક, નના : અગેક્તા કઝા સયાડાકતાાાકેકઝ ૦ નવઇજગ્તાાનાઇ--૦0૦0#-૦૦૦૮૫૪૦૫ "૧૬ ઝ(ામણતરતઇગ-8#૪જમ-૭- 
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કયાં નથી ? પેરીસમાં કયાં નથી ? ન્યુયોક'માં કયાં નથી ? ત્યાં બધે 
પાદેપાદ રસાળ ગુજ'રગિરા ખોલાય છે, ત્યાં ગરબે રમવાને ચુજ'"ર 
ગોરીએઓ નીસરે છે, ત્યાં બધે જ ગુજરાતીએ વસે છે--પૈસાતી શેધમાં 
અતે જવનના શે।ખમાં મશગુલ; પોતાની * નાની શી નાર તે નાકે રે 
મેોતી'ને લડાવતા ને ધમન કાજે અથ' વહેતડાવવામાં તત્પર. તેમને 
માટે તેલગણખુના કવિ વે'કકટપષ્વરીએ સત્તરમી સદીમાં જે કહેલું તે 
આજે હું પણુ કહી શકુ તેમ છુઃ 

“ઝઆ ગુજર દેશ ને, ને અખ ઠાર. સવ'* સર'પાત્તથી 
ભરપૂર આ તો જાણે સ્વગ'લે।કક. કપૂર અતે મીઠી સે।પારીથી મધમધતા 
પાનથી એના યુવાનોનાં મુખ શોભે છે. વિવિધ દિવ્યાંબરો તે ધારે 
છે ને પ્રશ્સાને પાત્ર બત છે. ચમકતાં રત્તોનાં આણપષણુ તે 
પહેરે છે. ચંદનથી તેમનાં શરીરે મધમધે છે. અને તે રતિ સમી 
યુવતીઓ સાથે મહાલે છે. 

અને અહીઆની સ્રીઓનું સૌન્દય' પણુ અનુપમ છે. તપ્ત 
સુવણુ'ના એમનો રંગ છે; લાલ ને મૃદુ એમના ઓઠ છે; નવ- 
પ્રવાલશ્નમાં એમનાં હાથ છે; એમની વાણી અમૃતસમી મીડી છે; 
એમનું મુખ છે કમલસમ, ને આંખોમાં છે તીલ કમલનાં તેન્ને. 
ગુજ'ર યુવતીઓની મો હિતીથી યુવાને મુગ્ધ બને એમાં શી નવાઈ ? 

વળી આ લેકે દેશ દેશ ભમે છે, ત્યાંના કૈતુકો જુએ છે, 
અને આમિત દ્રવ્ય મેળવે છે. ત્યાંથી તે પાછા આવે છે, અને લાંબા 
વખતથી વિરહેઃતકઠે એવી એમતી સતીઓને પાછા મળે છે. આ પ્રમાણે 
આ ધન્ય લોક સવ' સપત્તિથી સમૃદ્ધ કયુ સુખ નથી બે ભોગવતા ? ' 
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»: સ છવ સર્યવરામાસ્વકતયા નિય્શાસચસ્યારેશ ૬વ યુર્સરટ્ેશશ્રસુજોઃ 
સુશાજરાલિ । 

બ્ર દ્િ--- 
લજવરર્તાસુકસુયનવવીરીરલઝલસ-- 
યુશાઃ લયેશ્ઝાયાપવત્સરઞર્5્વાંચસ્ધરત : | 

 જાગષ્રસ્તાજસ્પા ઘુમઘુમિયવેદ્ા શ ઘુજળે- 
સુચાનો મોથ્સ્સે ચુયતિમિરની લુય્યસતેસિઃ॥ 
અ" ચધુનામવ્યસ્યારશં શૌ્યન્‌ 1 

થત્તસ્વળેલવળેતગજમિયં લાખો સૃયુશ્રાધર : 


૪૯૮ પશિષદ-પ્રશુખોના ભાષણેા 


 શનાાપુનજથી- સતય જડતાખા થાતા .- જનતા, આનનાનતાગઝઇળાસરાન સન, હમ ૧.૭૦. પક, કકથ આજઈન્ન-નકપ્તઓતાઇ-ેનલંમૂજાાઈપણુકબળનતાજુતાવજીઇન-ન- ૪બઇન્જનનાઇના૦નમનનજન શાઇ#-4૦0% ત #શમગા &..સાહવતાશાભાક વેજ હાઉ ડત. -બઅમક-નુમાહાતનાનણનવાણનયઇકન્જગફન- - 
ઇન ૦૪ઇપઆ “મરમ. .. “રમ ૨/૨૦ /૩૦ ૯-૦-૩૦૪૦ ૬૧” ૯%.! કક 
કાકાના કામરાન ૦%%%૦૦૦૦૫૦૦૦૦%૯૦૫૪૦૦૦૦૦૩૦૦૦૦૭૦૫૦૦૭૦ કન્નડ: 
કારલા યારા કા 


જ્‌ 





આ જુદે જુદે રથળે વસતા ગુજરાતીએ આજે શ્રાથી એક 

ખને છે ? એમને શ્રું એક બનાવે છે ? ગચુજરાતીપણું--મુજ રાતીતા 

--ગુજસતની અસ્મિતા એટલે શુ'? એ વધે છે કે ધટે છે ? વધે છે 
તો કેટલી ને કેવીક વધે છે ? 


આ અરિમતા શખ્દ ૧૯૧૩-૧૪ માં હુ “યોગસૂગ' માંથી આપણા 
ઉપયોગમાં ખે'ચી ભાવ્યો*, ત્યારથી હું તેના પર્‌ વિચાર કરું છુ, 
અતે તેને પોષે એવી સામત્રો એકઠી કરુ' છુ. અમે જન્મે ગુજરાતી 
છીએ, અમે ચ્ુજરાતી ખોલીએ છીએ, અમારા સસ્કાર ગુજર્‌ાતી 
છે એમ કલ્વે આપણામાં ગુજરાતી અસ્મિતા આવતી નથી. અસ્મિતા 
જે મનોદશા સૂચવે છે તેનાં ખે અ'ગ છેઃ “હુ' છુ' ' અને “હું હુ' જ 
રહેવા માચુ છું '. એમાં એક વ્યક્તિત્વની સુરેખ કલ્પના અને એ 
વ્યક્તિત્વને હસ્તીમાં રાખવાને! સકલ્પ બન્ને રહ્યાં છે. જ્યારે આપણે 
' ગુજરાતની અસ્મિતા ' શાખ્દો ઉચ્ચારીએ છીએ ત્યારે કયા અને કેવા 
ગુજરાતની કલપના. સેવીએ છીએ? ને ડયા ગુજરાતને હસ્તીમાં 
દ સકલ્પ કરીએ છીએ ? 
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_૦-મત-:. ઈશારા... .- છુ જજ ૧૦૫૮૬૪૧૦: ર૦૦૬, મિડ.જીઇવારળક 


વાનના તનવત્વારલરળા થાળી લુષાખો ની) 
યવ થારર્ઝામિતયુત્વજવ્ઝ જને છોત્તસે 

જે વા સઝેરશુસ્રવામવય--। ચૂનાં ન મોદાયટા ॥ 
છેશે યેજ [તાપ જુલુજાય્ઝુસં જોવાના: 
સંપાશેવ મ્રવિળમસિયં લય મૂયોવ્યવાવ્ય । 
સંચુઞ્યન્સે અુચિસ્વિરદાત્કાછસારિ : સમા : 
તોય વચ્વાઃ (જમપિ રઘલો સર્વલપસ્લમૃણા : ॥ 

ઝ ગા વિષે શ્રી. હીરાલાલ પારેખ ' અર્વાચીન ગુજર્‌ાતનું 
રખાદશ'ત', ખડ ૩ માં જષ્યાવે છે કે “ કવિવર ન્હાનાલાલ લખે છે, 
જ ' ગુજરાતની અસ્મિતા એ શ્રખ્દપ્રયોગ શ્રી. મુનશીજને[; પણુ એ 
ભાવ શ્રી. મુનશીજએ રણુજીતરામમાં સાક્ષાત મૃતિ'વન્ત નિરખેલો, 
ને ત્યાંથી લીધેલે.. ' પણુ અમારા ધારવા પ્રમાણે એ શાખ્દ પ્રથમ 
રષયુજીતરામે થોજેલે।. ” શ્રી. હીરાલાલની આ ધારણામાં ભલ છે. 


ક્મેચાલાલ સા. મુનશી 
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નાટ, 


એક સમય એવો હતો કે નનેધપુરની આસંપાસની ભૂમિ 
ગ્રુજરાત--ગુજરત્રા ભૂમિ કહેવાતી, અને અમદાવાદ ગુજરાતની બહાર 
ગણાતુ*. એક વાર્‌ સાબળરમતીની ઉત્તરે ગુજરાત ગણાતું, પણુ આજે 
તો દક્ષિણે સુ'બઈ સુધી વિસ્તરે છે. એક વાર શ્રીમાલ, ઝાલોર, 
વાંસવાડા ને નદરબાર ગુજરાતનાં મથકે! હતાં; આજે તે ગુજરાતની 
ભગોળની બહાર છે, આજે ઉત્તર થાણા અને પશ્ચિમ ખાનદેશ્વમાં 
ગુજરાતીએ વસે છે. ૭તાં તેને કોઈ ચુજ્રાત ગણુતુ' નથી. આશ્રય*ની 
વાત એ છે કે કાઠિયાવાડ અને કચ્છતે ય ગુજરાત બહાર ગણાવનારા 
કટલાક છે. કરાંચી ને કલકત્તામાં હ”્નરો ગુજરાતીઓ વસે છે અને 
તાય તે ગુજરાતમાં છે, એમ માનવા મથે છે. એટલે સ્થળની 
ગુજરાતની સીમાઓ બાંધવી એ અયોગ્ય છે. હુ' તો માનું છું' અને 
કહુ છુ કે 'જ્યાં ન્યાં વસે એક ગુજરાતી ત્યાં ત્યાં સદાકાળ 
ગુજરાત ' એ ચુજ'ર રાષ્ટ્રકવિની કૈવળ કલ્પના નથી, પણુ વાસ્તવિક 
અને વ્યવહારિક સત્ય છે. 

પરતુ “જ્યાં જ્યાં ગુજરાતી ખોલાતી ત્યાં ત્યાં સદાકાળ 
ગુજરાત ' કહેવામાં કદાચ વાસ્તવિક સત્ય નથી. મહારાષ્ટ્ર અને 
કર્ણાટકમાં સદીઓ થયાં વસતા ગુજરાતીએ ગુજરાતી નથી ખોલતાં. 
ઝાલોર તે વાંસવાડા, ઇડર અને શ્રીમાલમાં આજે મારવાડી 
વધારે ખોલાય છે, છતાં એમાં વશતા ગુજરાતીઓ નથી 
એમ કેણુ *કહેશે ?--કેમ કહેવાશે ? ચુજરાતીનું પ્રાધાન્ય એ 
ગુજરાતનુ મુખ્ય લક્ષમુ મનાય. પણુ એ પ્રાધાન્ય ન હોય ત્યાં 
ગુજરાત નથી એમ કેમ કહેવાય ! ત્યારે પ્રશ્ન થાય છે કે “ ગુજરાત 
અટલે ક્રુ? ત્રીસ વષ'ના મનને હું એની વ્યાખ્યા આપું. એની 
રાજજીય કે ધામિ'ક એકતામાં એનું મૃળ નથી; એનું' મૂળ હિંદી 
સ'સ્કારતે લાક્ષણુક રીતે જીવનમાં ઉતારવાની કલામાં છે. 
પણુ ચુજરાતતે સીમાડા નથી. “ગુજરાત ' એક જીવત અને 
 જામ્રત વ્યક્તિ છે--જે પોતાને એક કલ્પવામાં, પોતાનુ' અરિતત્વ 
એક ૬૦ સકલપ દ્રારા સરજવામાં જીવનસાક્લ્ય સમજે છે. 
એ ચુજરાતીઓનુ બન્યુ' છે ખરું? પણુ એ માત્ર માનવીઓના સમૂહ 
નથી. જ્યાં મુજરાતીઓ “ગુજરાત છે ને રહેશે એવી નિણુ'યાત્મક 
કલ્પના સેવી એકઠા મળે છે ત્યાં ચુજરાતતી હસ્તી છે જ. ગુજરાત 


૫૦૦ પરષદ-પ્રસુખોનાં શાપિણેપ 
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વિસ્તરે છે ન્યાં પુજરાતીએઓ પોતાની ઇચ્છાશક્તિ અને સ કલ્પયબળથી 
એને સરજે છે ત્યાં. ' ગુજરાત ' તો! એક ભાવતાધરડી પણુ જીવત 
સાંસ્કારિક વ્યકિત છે. ગુજ્મતન' વ્યકિતિત્તના ભ્ાનથી પ્રેરાઈ એ એનુ 
વ્યકિતત્વ સિદ્ધ કરવાતેો જેણે સક્રિય સ કલ્પ કર્યો હોય તેનામાં 
ચુજર્‌ાતતી અરિમતા હોય. 


આ વ્યક્તત્વના ધડતરમાં પવ'ત ને નદીઓતું સ્થાન ગૌણુ 
છે. મુખ્ય સ્થાન તો જે મહાપુરુષોએ ગુજરાતની આ ભાવતા 
સર%નવી છે તેમનું છે. તેમના પ્રરાક્રમા અથવા સાહિત્યકૃતિએ 
ગુજરાતીઓની કલ્પના અને ઇચ્છાને કેન્દ્રથ કરે છે. તે પ્તિઠાસ કૈ 
સિદ્ધાન્ત રચી જય છે, ઉત્સાહ અને આનદ પ્રેરે છે, ગૌરવકથાઓનાં 
મડાણુ માંડે છે અને ગુજરાતનુ સુષ્ટમ શરીર બાંધી જય છે, 


ગ 


ઇતિહાસના પ્રવાહમાં આવા મહાપુરુષામાં પ્રથમ તો એ 
સિદ્ધરાજ જ્યસિહ એણે સામ્રાજ્ય સ્થાપ્યું, પાટષુને વિદ્યાનું કેન્દ્ર 
બનાવ્યુ”, પોતાની કીતિ'ગાયાથી લેકસાહિત્યતે સમૃદ્ધ ક્યું”. ચુજર્‌ાત 
એક છે, મસહ્દાન છે, વ'દતીય છે એ ભાવના ઉપન્નવવાની સામત્રીએ। 
એણે સરજી. પણુ જે કોઈએ ગુજરાતને સસ'કહ્પ જીવ'ત વ્યકિત 
તરીકે કલ્પવાનો પહેલે પ્રયત્ન કર્યો હોય તો તે ધ'ધુકાના મેહ 
વ!ણિયાએ, ચુજર્‌ાતનાં સાહિત્યસ્વામી માના શિરોમસિએ, કલિકાલસવ'જ 
હેમચદ્રસુરિએ. એનું “કુમારપાલચરરિત્ર' પાટથુની મહત્તાની ભાવનામાંથી 
ગુજરાતના અસ્મિતા પ્રેગટાવવાનેો પહેલે પ્રયત્ન આ જ્યોતિધ'રના 
તેજથી વસ્તુપાલ અતે તેજપાલના કાળમાં અતેક કવિઓએ પોતાની 
ફતિજને ઉનજવળી કરી. 

આજે આપે અવસર આપ્યો છે તો કહેવાની તક લઉ' છુ કે કેક 
દિવસ આં વિદ્યાનિધિનાં સ્મરણો સતેજ રાખતી પ્ર્જત્તિ સાહિત્ય 
પરિષદ આદરરે અને પાર ઉતારશે ત્યારે જ તે ત્રઠણુમૃક્ત કહેવાશે. 


પણુ પછી પાટણ પડયુ અને ગુજરાતની ભાવના ધડીશર નષ્ટ 
થઈ ગઈ. પર હસ્તે ગયેલું' ગુજરાત, વીખરાઈ ગયેલી એની વિઠ્દત્તા, 
મરથર કાંપતો એનો જનસમૂહ જેમ તેમ જવન વીતાડવા લાગ્યાં. 


શ્રો કનૈયાલાલ સપ. સુનશી. ૫૦૧ 
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ર સકા 22228. રાર 
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| સારે નસીખે જાણકાર મ્રુજરાતી પાનો. વતી રાખી 
અને શય કર્યા કરી. હતાં સત્તરમાં સેકાના મધ્ય સુધી એમની 
ફૂતિઓમાં ગુજરાતી અસ્મિતા દેખા દેતી નથી. ર 

આશરે ૧૬૪૫માં “હારમાળા રચાય છે. સાહિત્યર્સિકે 'મહેતાજી' 
તરફ આકર્ષાય છે, એમના જીવન અને કવનના પરિયયમાં આવવા 
પ્રયત્ન કરે છે, અને પરિણામે એમના કટલાક જવનપ્રસગોા વશે 
સાહિત્ય સરજવા માંડે છે, આ બધામાં મુખ્ય કવિ પ્રેમાન'૬. એમણે 
મહેતાજની જવનગાથા ગાઈડ એમની 'હારમાળા', “હુંડી', “દ્', શ્રાને 
' મામેરાં ' વડે ગુજરાતીઓની કલ્પના જૃનાગઢના ભક્તાશરોમણી પર 
એકાશ્ર બની, હળી અતે અણુ'ણી ગ્મે કલ્પનામૃતિ'તી આસપાસ 
ગુજરાતની અરિમતાને આછો આભાસ નીરખવા લાગી. 

વળી પાછી ભરતી પછીની એ. આવી. ફરીથી દેઢસે। વર્ષાનુ 
આવરણુ છવાયુ'--ળ્યાં સુધી નમ'દ આશ્યો ત્યાં સુધી. એગણીસમી 
સદીના મસષ્યમાં જ્યારે કેળવણીની કેવળ શરૂઆત હરતી અને 
રાષ્ટ્રીયતા તો જન્મી નહેતી ત્યારે આ ઉત્સાહુધેલા, અધીરા, વૌવનભર્ય[ 
વારે ગુજરાતી સાહિત્યનું મથન કયુ" તે નવરત્નો કાઢયાં. એણે 
છાતહાસ ખખેોળ્યો ને ગુગ#ર|રાતી કથાએ એકડી કરી; એણે 
જવન સશરેોષ્યું અને ગુજરાતનાં સામાજીક લક્ષણૂાની ચર્ચા કરી. 
એની જ્વલ ત કલ્પતા થી ગજરાત ઊભુ' થયું --ભૈગેાલિક નહી , પુ 
ભત મહત્તા અને વત'માનં [વશષ્ટતાથી સમૃદ્ધ ચેતતવત વ્યક્ત--અને 
જવનભર સેવેલી અસ્મિતાતે શખ્દ્દોમાં ઉચ્ચારી: 


“ જચ જય ગરવી ગુજરાત!” 

નમ'દનાં અનેક ઝણે!માં અ પણુ એક નાનુસૂનું નથી. 
ઉચ્ચારતાં હૈયું થનગન થાય એવા આ ચાર શખબ્દો ગુજર્‌ાતી 

અસ્મિતાને પ્રાણુ સમા પ્રિય અને પ્રેરક છે. 
નમદ અતે એના સમકાલીતેના પ્રયાસોથી આ અસ્મિતા સાહિત્યમાં 
અમર રથાન પાંમી | ગુજરાતી સાહિત્યની સમૃદ્ધિ અતે વિસ્તાર 
વધતાં કેળવાયેલા ગુજરાતીઓ ખે પાંચ સાહિત્યકાર પ્રતિ એકાગ્ર દૃષ્ટિ 
રાખતાં શીખ્યાં. જનતા આંગળ “સધરા જેસ'ગ' તે “ વનરાજ ચાવડા '-- 
ની કથાઓ દ્દારા ભૂત મહત્તા સજીવન ફરવાના પ્રયત્ન શર્‌ થયા. 


દ ૧ 
! 5 દ ર. ? પે 
5 હર / 1 
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'ગુજરાત'--એક, અવિભાજ્ય, અભેદ્ય અતે અજરામર--જીવ'ત ભાક્તિ- 
રૂપે--કલ્પનામાં તે ભાવનામાં સરનનવા લાગ્યું. 


આ ભાવનાના ધડતરમાં કાળે કરીને ખીન્ન” પણુ કેટલાંક તત્વોએ 
સારે! ભાગ ભજજ્યે। છે. 


નમ'દ પછી તો ધણા ગુજરાતીઓએ આ ભાવના સાહિત્ય દ્વારા 
વ્યક્ત કરી છે. ' ગુણુવતી ગુજરાત ',પ “ધન્ય હે ધન્ય જ પુણ્યપ્રદેશ, 
અમારે ગુણિયલ ચુજ'ર દેશ',૨ “જ્ય ગાઓ, જય ગાઓ, ગુજર 
ગિરાનો જ્ય ગાઓ ', ચ “ગુજરાત મેરી મોરી રે'. 7 “આમ આ 
ભાવના પૂરેપૂરી પોષાઈ છે. નવલકથાકારાએ સરજેલાં ગુજરાતી 
વીરેના કાલ્પનિક વ્યકિતત્વે અને આશ્રયસ્થાન પૂરુ પાડ્યુ' છે. 
સાહિત્ય ને સસ્કારના સ'શેોધનથી સમૃદિ પ્રાપ્ત થઈ છે. સામુદાયિક 
પ્રણનેઓઆમાં સાથે કામ કરતા કેટલાય ગુજરાતીઓએ 
અસ્મિતાના સાક્ષાત્કાર કેળવ્યો છે. આ અસ્મિતાની અજબ 
ભાવનાને પોષવા સ્વ. રણુજીતરામ આ પરિષદની સ'સ્થા સ્થાપી 
ગયા. ગુજરાતીઓ ગુજરાત સરજે એ એમના જવનની 
મહત્તતાકાંક્ષા હતી. 

પણુ આવી ભાવના નજ્ને પ્રાંતીયવાની સિદ્ધિ સારુ સેવાય તો તે 
જ૩3ર સમુચિત બતે, અતે રાષ્ટ્રવિધાનની આડે આવે. હિંદ જેવા 
વિશાળ દેશમાં જ્યાં સામાજિક અને ધામિ*ક ભેદોના ઢગલા પડયા હોય 
ત્યાં પ્રાંતિક પ્રેમતી નિસરણી દ્દારા જ રાર્ષ્ટ્રીયતાતી સિદ્ધિને પહાંચાય--નને 
આ ભાવે। પરસ્પર વિરોધી ત હોય તો. 

હિ'દથી અલગ ગુજરાતનુ' અંરિ્તિત્ત ન હોવું જોઈએ, ન હોઈ 
શકે. એ મહારાષ્ટ્ર સાથે, સિંધ સાથે, મારવાડ ને રજપુતાના સાથે 
નિકટ સબધે સકળાયેલું છે. રાષ્ટ્રીયતા જે વત'માન પર શ્રાસન 
કરે છે તે તો ચિગ્કાલ ચાલવાની, અને બધી પ્રાંતિક વિશ્ષ્ટતા 
હિંદની પ્રચંડ એકતામાં ભળી ન્નય તો જ જીવનસાફલ્ય પ્રાપ્ત કરશે. 

અને ગુજરાતી અસ્મિતાએ આ સાફલ્ય પ્રાપ્ત કયુ" છે, તે 
ગાંધીજને પ્રતાપે. આ ચેષ્યુવજન, રાષ્ટ્રવિધાયક દિવ્યદશી' મહવિ'એ 
રાષ્ટ્રસેવાને : ગુજરાતીઓને! ધમ' બતાવી તેમતે વ્યર્વાસ્થત અહિસાત્મક. 
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૧. ખબરદાર. ૨. નાનાલાલ. ૩. મનહુરરામ. ૪. ઉમાશ્ાફર. 
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રાષ્ટ્રીય : વિશ્રહની .શક્તિતા અને છીતિ'ના ઓપ આપ્યો છે. 
રાષ્ટ્રીયતાને ચુજરાતી અસ્મિતાનું લક્ષણુ બનાવી જે વિરે।ધધી ભાવનાએ। 
યાત તેનું સમીકરણુ કયુ" છે. એમનુ પ્રચ'ડ વ્યક્તિત્વ, એમનુ 
રાષ્ટ્રવિધાન, એમનાં દિગતગામી પરાક્રમા અને એમની સ જવની 
પ્રેરણાથી રાષ્ટ્રીય ઇચ્છાશકતના અગભૂત થવું ગુજરાતીને સરળ 
થઈ પડયું છે. ગુજરાતની અસ્મિતા આમ રાષ્ટ્રીય આત્મસિદ્ધિનુ 
પગથિયું બતી રહે છે. 


પોતાની ભાષા ને સાહિત્ય, પોતાના સ'સ્કાર તે જીવનતે અસ્મિતા 
વડૅ સજવન કરતે! ગુજરાતી રાષ્ટ્રધ મનો સાક્ષાત્કાર કરે છે. એ સકલ્પ 
વડે 'ગુજરાત'ને જવ'ત કરે છે; 'રાષ્ટ્ર'માં એતે વિલુપ્ત કરી દેવા 
મારે--જેમ યોગી સમાધિ આદરે છે, પોતાના આત્મ'ને પરભહ્મમય 
બનાવી દેવા માટે--તેમ. 


પ્‌ 


આ અસ્મિતા સાહિત્યને કેમ પ્રેરે છે તે તપાસતાં પહેલાં, 
ફરીથી, એ કેવી રીતે વ્યકત થાય છે તે તપાસીએ, 

૧ ગુજરાતીઓની ભાષા ને સાહિત્ય, સસ્કાર, પરાક્રેમ ને 
પ્રશત્તનો આપણે વિચાર કરીએ છીએ. 

૨ આપણી જ કહ્પનાવડે સમસ્ત ગુજરાતીઓના બન્યા 
« મુજરાત'નતે આપણા મત આગળ રાખતાં શાખીએ છીએ. 

૩ ગુજરાતતે હિદી રાષ્ટ્રના એક અઆવિષોજ્ય અગ તરીકે જ 
કંદપીએ છીએ. 4 

૪ આપણી ર મુદાયિક એકતા જેમાં મૂતિ'માત થઈ છે એવી 
*ગુજર્‌ાત'તી ભ્રાવના પર એકાગ્ર ચત્તે ષ્યાન કરતાં આપખ્યાં આચાર, 
4વચારઃતે સ કલ્પ આ ભાવનાથી જ પ્રેરાય છે. 

પ પરિણામે આ ભાવના સેવતા ને સમૃદ્ધ કરતા ચુજરાતીઓને। 
સ'બ મોટે થતે। “નય છે. 

૬ એવું સાહિત્ય પ્રમટે છે ક જેથી આ ભાવના પ્રસરે, એ 
સક્રિય સ'કલ્પમાં પરિવત'ન પામે, અને એ ભાવનાથી પ્રેરાયેલા 
ગુજરાતીઓની પચ્છાશકિતએ। એક જ નનળીના વણાટમાં ચુંથાઈ નનય. 


૫૦૪ પરિષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણેપ 
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૭ એ મે ભાવનાની ક શય! સેવેલી સકલ્પજન્ય સા હા. કે 
પ્ર્શાત્તએ શરૂ થાય છે કૈ જેથી એકતાનું ૨ રૂપ સ્પષ્ટ થાય છે, 

૮ આ ભાવનાની જ્યોત કાયમતી જળે અત ઇંચ્છાશકિતઓનું 
ગૂથપયુ સરળ બતી સમમ્ર ઇચ્છાશક્તિ--“ કલેકિશ્વ વીક '-- 
પ્રભાવશાળી બને મા2 સામુદાયિક યુયુત્સુતા કેળવાય છે, આદરેલે 
વિત્રહ ભલે બળને, હોય જ્ઞાનના, રસના હોય કે નીતિનો. એમાં 
સમાઈ જતી કલ્પતા, સકલ્4 તે સિદ્ધ દરેક માણસ પોતાના વ્યક્તિત્વના 
બળ વડે જ પ્રાપ્ત કરી શકૅ છે. 

'ગુજરાત' ને “રાખ્ટ્'તી મહાવ્યકત સરજવાની શકિતમાં દરેક 
મામુસતી ₹ચ્છાશકિતનેો હેતુપૂવ'ક સ્વીકારાયેલો પ્રયત્ન રલ છે. 
આજ વસ્તુ આપણા પૂવ'જે વચ્ચેતો, તેમ જ આપા જૂના સમૃદ'ે 
અને આજના સમુદાયો! વચ્ચેનો મેલિક ફેમ બતાવે છે. આપણા 
પૃવ'જે અનિચ્છાએ સામુઃયિક ભાવતાના અગ અની. રહેતા; આપણે 
સકલ્પપુવ'ક આપણુ] ેઈલી સામુદાયિક ભાવના સરજી રા%ીએ છીએ. 

જૂના સમુદાયે! સમયના પ્રવ હમાં પેદીધર કેળવેલ' આચારવિચારથી 
અને વ્યકિતગત સજ'#તાના અભાવથી ચાલ્યા કરતા. બ્ાહ્મષખુ જન્મે 
થવાય; ખ.હ્મણુતે પોતાના સમૃહ્ માટે ગવ' હોય; પણુ બાહ્ાણુત્વના 
ખોખામાં એ જન્મે, જીવે તે મરે; અતે પોતાના આચારવિચાર 
માટે તે પ્રાણુ પણુ આપે તો તે વારસામાં મળેલા બ'ધનોને બળે જ. 
છાઉાણુમાત્રના બન્યા વિરાટપુરુષતી કલ્પના તે સેવતો નથી, અને સ્વત'ત્ર 
પ્રયત્ને તેને જવત સ્વરૂપ આપતો નથી. 

આજના સમૃદામો રવતત્ર વ્યક્તિઓની અગત કલ્પના દ્વારા 
સજા'ય ?, ને વ્યંક્તમત સંકલ્પ ને ધચ્છાશ ક્તને બળે જીવત રહે છે. 

'ગુજરાત' ને “રાષ્ટ્ર બને વ્યાક્તગન કલ્પના, સ કલ્પ ર શક્તિઓનાં 
ગૂથણુથી પ્રગટે છે. એ બધાને પાયો ને આશ્રય ન્મક્તિ છે, સમૃહુ નથી. 

અવિચળ એવા આ સત્યતે કેઈ ઝાંખે એમ નથી. વ્યક્તિના વિકાસ 
વિનતા સાદય' નથી, સમૃદ્ધ નથી, સમુદાયિક બળ નથી જ્યાં એ 
વિકાસને અવકાશ નથી ત્યાં જીવન નથી, પષુ મૃત્યુની નિશ્રેતન 
સમાનતા પ્રસરે છે. ી 

ગયા સૈકામાં પ્રચલિત «તા તે ત્યક્તિવાદે માત્ર વ્યક્તિ પર ભાર 


શ કનેયાલાલ સદ. સનશી પ૦્ષ 
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મૂકયો, તે વ્યક્તિત્વની ગૂંથણી પ્યાનમાં ન રાખી. પરિણામે રાષ્ટ્રીય 
બળ ધયયું, અને તેથી કેટલાક આજે કોઈ પણુ પ્રકારે મેળવેલા 
સામુદાયિક બળની પૂન્ન કરી રલ્રા છે. પગુ જે સામુદાયિક બળ 
વ્યાક્તખઓના અગત સકલ્પથી નથી રચાયુ' તે ગુલામોના નૃથના 
બળ જેટલું પ!શવ છે ને તેટલું જ ટકજીવી છ. 
ન 

વ્યક્તિત્વને સાહિત્ય ને કલા જેડે ગાઢ સબ'ધ છે. ખેધું સરસ 
સાહિત્ય, ગમે તે કાલ્માં કે સમુદાયમાં, ધખર ને સમૃદ્ધ વ્યકિતત્વમાંથી 
જ ઝરે છે. નને નરસિહ મહેતાનું ત્યકિતત્વ ઘર છેડી, ગાંડા બની, 
ભગવાત ભજવામાં સાફલ્ય ન માતત, જે મપ્યકાલીન રજપૃત સંસારની 
રા'ખલાઓ ભેદી, સાધુડી બતી દૂરેકા નાસી જવાનુ' મીરાંમાં વ્યક્તિત્વ 
ન હોત તા એમના મુખમાંથી સદીએ સુધી દઝાડતો ઊમિ'પ્રવાદ 
કયાંથી તીકળત ? જે કવિ સૃષ્ટિનુ' મધ્યબિંદુ પોતાના વ્યકિતત્વ પર 
નથી ડેસ્વી શકયો તેની કલપના સરસતાનું દરન નથી કરી શ્રકતી; 
તેનામાં સજ'કતા હોય તે યે નિબ'લ ને રેગિણ્‌; તેની કલ્પના ચિર જવ 
સ'તાન જન્માવી શકતી નથી. બધી સરસતા સમૃદ્ધ નૅ વિવિધરગી 
વ્યક્તિત્વમાંથાં જન્મ છે અને તેના વિકાસથી ખીલે છે. 

તેવી જ રીતે સાહિત્યમાં સરસતાનતુ માપ પણુ તેમા પ્રાતિગિમ્બિત 
યતા વ્યકિતત્વ ઉપરથી તીકળે છે. આ વ્યકિતત્વ ખે રીતે દેખાય છે: 
અપરેક્ષ સ્વાનુભવ-કથનથી તે પરેક્ષ-પાત્રલેખનથી. મીરાંબાઈ ને 
દયારામ, અણુ૭ટકે ભજન ગાતાં, સ્વાનુભવકથન કરે છે તે વ્યકિતત્વનુ 
દશ'ન કરાવે છે; નરસિ'હ 'સુરતસ_મ્રામ'માં રાધાનું પાત્ર ચીતરતાં તેને 
આછું આછું વ્યાકતત્ત આપે છે પણુ આપણા નના સમુદાયમાં 
વાકતત્વ અક્ષમ્ય ગણાતું; તેથી તે સાહિત્યકારનું જે વ્યકિતત્વ તેમની 
કઈતિઓમાં દેખાય છે તે સહેતુક નથી નરસિ'હ મહેતા, મીરાંબાઈ 
ન દયારામે હુદયદ્ગાર ઊભરાઈ જતાં કેક વ્યક્તિત્વ દેખાડયું, પણુ 
ભાલનુનું કયાં ? પ્રેમાનદતું કયાં: અતે પરેક્ષ પાત્રલેખનમાં 


અ 


તો એ કયાંથી બતાવાય ? 





એટલે-- 


૧ જે સમુદાયમાં વ્યક્રતનેો વિકાસ ન હોય ત્યાં સાહિત્યમાં 


૫૦૬ _પોરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણેદ 





જામ ખૂહુજ # થહ' મ છે અને તે પણુ નછૂટકાન| 
ઊમિ'કથન રૂપે જ; 

૨ તે સમુદાયમાં પરેક્ષ-પાત્રલેખનમાં જીવ'ત વ્યકિતત્વ નહી 
જેવુ' હોય છે. આ પરોક્ષ રીતે કરેલું પાત્રલેખન કાં તે! (૧) કેઈ 
ગુયુના પ્રતીકરૂપે કરવામાં આવે છે કે (ર) સામાજિક આદશા'ના 
ખીબાંરૂપે; 

૩ અને જે સમુદાયમાં બ્યાકતત્વના વિકાસને અવકાશ હોય 
ત્યાં ઊમિ'કયન દ્દારા વ્યકિતત્વ સહેલાઈથી દર્શાવાય છે અને 
પાત્રલેખનમાં વ્યકિતત્વાનિરૂપણુ સરસ ચાય છે. 

છુ પરેક્ષ બ્યક્તિત્વનિરૂપણુ પર આટલે! ભાર મૂકું છું, કારણુ 
જે તેમાં સાદિત્યકારના સજ'કતાની કસોટી છે. આત્મોમિ'નું કથન 
એ તો પંખીના કિલકિલાટ જેવુ' પણુ નેસગિ'ક ને પ્રયત્નહીણુ' હોય છે; 
ઝેનો ઊભરો તો બહાર પડે ત્યારે જ શમે. પરેક્ષ પાત્રાલેખનમાં 
લેખકની સજ'કતા સજ'નહારતી શકિતનુ' પ્રતિબિમ્બ ઝીલે, અને 
રખ્દો દારા જવત સૃષ્ટિ નજર આગળ સજ' મૂરે છે. આથી જ ઊમિ'કથન 
કરતાં નાટક સાહિત્યનું સ્વરૂપ વધારે સુ'દર છે, જેમ સંગીતથી [શિહ્પ 
ને ચિત્રકલા છે તેમ. તેથી જ બધા મહાન ્ાામાંગોએ “ઓખ્જેકિટવ 
કરીયેશન ' માં--પરેક્ષ સજ'નમાં--કૃતકૃત્યતા માની છે 

' જ્યારે આચાર્‌ કે બળથી સમુદાય બધાયેકષે। હોય ત્યારૈ સાહિત્યમાં 
મનુષ્યતુ' દશ'ન પ્રતીક કે ખીબાંરૂપે થાય છે. જ્યારે વ્યકિતત્વને 
વિકાસ શર થાય ત્યારે વ્યક્િતત્વનિર્‌પષ્મુમાં વાસ્તવિકતા આવતી ન્નય 
છે અતે ત્યારે પરોક્ષ સજ'ત દ્વારા સાહિત્ય સરસતાની ઊ'ચી 
કક્ષા પર ચઢે છે. 

આપણા સ'સ્કૃત સાહિત્યમાં નઉતતરિષય ધણે ભાગે ખીબાંરૂપ 
છે. “મઠાભારત'માંનાં કેટલાક ભાગ ને “મૃચ્છકાટિક' જેવા ખપવાદ૬ છે ખરા; 
પણુ થોડા જ. આથી નાટકે માત્ર નાટકરેપી કવિતાએ--“ ડામેટીક 
પોએમ્સ'--બને છે. વશપર'પરાગત રચાયેલા સમુદાયતુ' આ પરિણામ છે. 

ગ્રીસમાં પહેલેથી વ્યકિતત્વના વિકાસ માટે સપૂણુ' અવકાશ 
હતો. મનુષ્ય મનુષ્યરૂપે માન પામતો, માત્ર સમુદાયના અંગરૂપે 
નહી'. તેથી જ ત્યાં લેોકશ્ાસનનાં ખી સૈથી પહેલાં નખાયાં, તેથી જ 


શ્રી ડનેયાલાલ સા. સુનશી પ૦ 
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ત્રીક સાહિત્ય તે કલા એ અદ્ણછુત સમૃદ્ધિ પ્રાતત કરી. સવે' કલાના 
સત્ત્તરૂપ નાટકે પણ્‌ ત્યાં જ અપૂવ'તા પ્રાપ્ત કરી. મીક સાહિત્યકારોની 
મૃતિઓ નું” પરોક્ષ વ્યક્તિત્વ નિરૂપયુ આજે પણુ જીવ'ત નરનારીઓની 
સૃષ્ટિ નજર આગળ ઊભી કરે છે. 








ગુજરાતી સાહિત્યમાં પહેલેથી વ્યકિતવિકાસનેો અભાવ ન્નેવામાં 
આવે છે. હરિભદ્રતી ' સમરાઇચ્ચાકહા ' (ઈ. સ. ૭૫૦) ગુજરાતીએ 
લખેલી એક ન્નૂતામાં જુની વાર્તા છે. એમાં પાને! માત્ર ગુખુનાં 
પ્રતીક છે. ગુણુસેન રાજે સદ્મુણુનું સ્વરૂપ, અને અગિશ્ચર્મા 
બ્રાહ્મણુ નીચતા ને કોધત્‌ સ્પરૂપઃ ખેમાંથી એકેયને વ્યકિતત્વ જ 
ન મળે, “ઉર્પમિતિભવપ્રપ'ચકક્રા' (ઈ. સ. ૯૦૬ ) માં સદ્ગુણો ને 
દુગુ'ણા જ, મનુષ્યના નામ નીચે, વિહરે છે. 


હેમચદ્રાચાય' જેના ખધિષ્ઠાતા હુતા એવા યુમમાં--હેમયુગમાં-- 
ગુજરાતમાં અનેક કાવ્યો ને નાટકો લખાયાં, કલાએ અનેક 
સજ'નાત્મક પ્રયત્નો કર્યા, પણુ પાત્રતે વ્યકિતત્વ આપવા તરફ 
નજર ન ગર્ધ તે ન જ ગઈ. એ નાટકો આજે રસથી વાંચવા 
અધરાં થઈ પડે તેમાં કે નવાઈ ? પોરાણિક આખ્યાતોમાં, 
સામાજીક કથાઓમાં એક ર્‌ાન્ન તે બીન વચ્ચે, એક સ્રી ને બીજી 
વચ્ચે એક નગરશેઠ ને બીન્ન વચ્ચે માત્ર નામતે જ ફેર. બધાં 
માત્ર “ઢાયૂપ્સ '--તિશ્ચેતત ખબીબાં |! 'સુરતસ-્રામ'તી રાધા ને 
પ્રેમાનંદના કેટલાંક પાત્રોને કવિ સજ'કતાના આવેશ્ઞમાં આછું 
આછું વ્યકિતત્ત્ર આપે છે, પણુ તેને સાંદય'વિધાનનું મૂળ બનાવવાતો 
પ્રયત્ન નથી. 

પણુ નમ'દથી નવુ' [વશ્વ રચાતું થયું. ઊછળતેો, કાદવ ઉછાળતો 
આવ્યે વ્યકિતવાદ. માનવરષ્ટિનું મધ્યબિ'દુ સમૂહ નહીં પણુ બ્યકિત 
થઈ પોતાના વિચારે, અનુભવો અને આચાર્‌ દરેકતે ઘડવાને 
અધિકાર હતો, એટલું જ નાહ; પણ્‌ તેને પોતાના જ રાખવા એ એવું 
પ્રથમ ને અનિવાય' કત'વ્ય મનાયું. આ દષ્ટિથી ઉચ્છ્‌"ખલતા 
આવી, સ્વચ્છંદ આવ્યો ને ખેપરવાઈ આવી; સાથે સ્વાતુભવી 
સાહિત્ય પમ આવ્યુ. પોતાના વ્યકિતત્વમાં આત્મશ્રદ્દા ઊગી, 
કલા ને સાહિત્યમાં પ્રાણુ આમશ્યો; સાથે પોતાની કલ્પના ને 


પબ્ટ પાશેષદ-પ્ર શુખોનાં ભાષણ! 
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સ'કલ્પ વડે ગુજરાતનુ દ વાકા દી પ મત પણ્‌ આવી. 
ગુજરાતીઓએ પેતાના ધમ તે સમાજનાં બધતો શિંપ્લ ક?, 
પોતાની કલ્પનાના બળ વડે, બધા ગુજરાતીઓ ન્નેડે કઠી બાંધી, 
નવી એકતા સજ'વા માંડી. આમ વ્યકિતત્ત વશપરપરામત 
સામુદાવિક બધતામાંથી છટું યવા માંડ્યુ અને સ્વેચ્છાથી *નવાં 
છવત બધતે। બાંધવા લાગ્યું. 

સાહિત્યમાં આ દછિબિદુએ નવું ચેતત અણયુ. પ્રતીકથી 
ખીખુ : બીબાંથી વ્યાકત., સામાન્ય અનુજવ ર વિરિષ્ટ સ્વાનૃભવ : 
એકધારા સાહિત્ય સ્વર્‌ષ»ોન બદલે વ્યકિતગત સ્વરેપાંતર : સમશીસતાને 
બદલે વૈવિધ્ય. આ આપ્‌ સાહિત્યવિકાસના ક્રમ થયે. 

ગુજરાતમાં વ્યકિતત્તવિકાસતે અવકાશ નહાતે!, સાહિત્યકારની 
દૃષ્ટિએ વ્યડિતત્વતની કિ'મત ધણી ઓછી હતી અને તેના સમૃદ્ધ 
નિરૂપણુમાં રહેલી સરસતા પારખવાની શક્તિ ગુજરાતીઓમાં 
હતી નહો. અ. કારણાને લીધે અહીં સદીએ। થયાં નાટકનું નામ 
ને નિશાન ન હતાં. સ્તર ર્ણુછે;ડભાઈ ઉદ્યરામે અર્વાચીન નાટકની 
પ્રણાલી આરલભી, પણ એનુ મળ તત્ત્વ તેમની કલાદણિની બહાર રહી ગયું. 


અર્વાચીત ગૃજરાતી સાહિત્યતી પહેલી ભે જીવ ત વ્યકિત એ।--નવ 
વસતનાં પહેલાં ખે મધમધતાં કદપતાપુખ્પા--તે સરસ્વતીચદ્ર અન 
કુમુદ: સાહ્ષરથ્રા ગોવધતતરામની નવલકથાના એ બે અમર સ્તભે।. 
એના પહેલા ભાગમાં એ હસતાં, રડતાં, ઇચ્છા ને સિષ્ધાન્ત વચ્ચ 
ઝોલાં ખાતાં જીવતાં મનુષ્યો આપસમાં નિકટબાંધવો સમાં 
આપણા જવતમાં વણાઈ નય છે. એમનાં ટપકતાં અશ્રઓ 
આપષુને ભીજવે છે, એમના પ્રેમ તે કત'વ્યની જ્યોત આપણુને 
હફ આપે છે, 

છેલ્લાં ત્રીસ વર્ષામાં ગુઃ રાતમાં વ્યકિત સામુદાયિક પરાધીવતામાંથી 
છડી થઈ, ' વિકાસતાં ક્ષેત્રે શોધતી ચઃલી છે ન્યાતોના બધન ફ્ચિચિલ્ 

યાં, કુટુંબતી ધટના બદલાઈ ગઈ લગ્નની -મથિ પર ગુક્ઞામર્મીરીની 
ક હતી તે ખરી પડી; આએના સ્વત'ત્ર વ્યકિતત્વનો સ્વીકાર 
ચને।. પ્રેમે જનતાની કલ્પના મુગ્ધ કરી. સુદ્દમ દષ્ડિએ ન્ેતાં પ્રેમતી 
ભાવ ॥ વ્યાકિતસ્વાત ત્ય પર રચાઈ છે. પોતે ન્નતે ત રવીકાર્યાં હોય 


શ્રી ક્નેયાલાલ સ. ગ્રૃતશી પ૦ 
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એવાં સામુદાયિક બંધતાની એ ય છે. કાસણુ કૃ એનો આખો 
ખ્યાલ ને કલ્પના વ્યક્રિતમત છે, જીવનમાં અનૅ સાંહત્યમાં એને 
સ્થાન મળ્યે મનુષ્ય મનૃષ્ય તરીકે સ્થપાય છે. આ “ધાં વ્યકિતત્વ- 
વિકાસનાં સીમાચિન્હો છે. 

જેમ આ વિકાસ વષ્યો તેમ વ્યકિતર્ત્વાતિરૂપણુ સમૃદ્ધ થતું ગયુ. 
આ સદીની શરૂઆતમાં ખે પાત્રો નવા સ્ીંત્વનું દશ'ન કરાવે છેઃ 
શ્રી ગોષધ'નરામતી કુસુમ ને કવિ નાનાલાલની જયા--બ'ને સરીએ 
બ'ડખેોર, વ્યકિતત્કશીલ ને તેજરવી. શ્રી. રમણભાઈને બદ્રભદ્ર, 
અવિસ્મરણીય તે આંડબરધારી. શ્રી. ધૂમકેતુના ભંયાદાદા તેં શ્રી. 
રામનારાયણુ પાઠેકની ખેમી, અને શ્રી દવે તે થ્રી. ધનસુખલાલનાં 
વિપિન ને નિમ'ળા--બધાં આખેહૂબ મનુષ્યો, ઝીણી મોટી શકિત 
અને અશક્તિએ!નો જીવત તે ચેતનવત વ્યકિતએ. હું તો 
વ્યકિતત્વનિરૂપણુનો જ રસિયો રલ છું. જવ'ત સ્ત્રીપુરુષાો ચીતરાયાં 
છે કે નહી એ [સવાય મતે બીજ પરવા જ નથી. 





મનુષ્યના બ્યંકિતત્વતનું' સજન આમ સમૃદ્ધ ચયે કલાદંષ્ટિ 
વિશુદ્ધ યતી ગઈ છે. પણુ જેત આપણે સ્વજનથીયે તિકટ ગશ્ીએ 
એવાં કેટલાં પાત્રો આપણી કલ્પતાર્્રીખ્ટમાં જવતાંન્નગતાં ખેઠાં છે ? 
વ્યકિતત્વમાં આપણે! રસ એટલે નથી વષ્યે. આપણે ત્યાં નવલકથા 
લેકને રુચે છે પણુ નાટક પર રીતિ નથી, એ કોઈ પણુ પુસ્તક 
વેચનાર કળી શકશે. હજી નવલકથા અતે ઊંમે'કાવ્યમાં રાચવા 
જેટલી જ આપણી વ્યકિતગત રસિકતા વિકસી છે. સફલ નાટક એટલે 
વાર્તાલાપ દ્દારા આલેખાતાં આચારાત્મક વ્યકિતત્તોની સુરેખ ઘટતા. 
આવા વ્યક્તિવિલ્ાસી સાહિત્યમાં ર્સ લેવ'ની શક્તિ ન્નેધતા પ્રમાણુમાં 
હજી ગુજરાતમાં નથી આવી; એટલે અશે આપણી સજ'ડતા ને 
રસિકતા બને અધરાં છે. 

| 


આત્મોક્તિના સાહિત્યમાં વ્યક્તિતવદશ'ન કરાવવું સહેલ નથી. 
ઊમિ'કાવ્ય કે આત્મકથા એ આ સાહિત્યના લે।કપ્રિય પ્રકારે છે, 
છતાં કેટલુય એવુ સાહિત્ય જન્મતાં જ મૃત્યુ પામે છે, કારણુ કે 
તેમાં સાહિત્યકારના વ્યક્તિત્વનું દશ'ત થતું નથી, ઊમિ'કાવ્ય 
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ર્ચતાં બંણી વાર તે પોતાની ઊંમિ'ને બદલે પોતે કેવી ઊષિ' 
જ%ળવવા માગે છે તેનું કયન આવી નનય છે; આત્મકથામાં 
ધણીવાર પોતે છે એવો નહીં, પણુ પોતે કેવો હોવો જેઈએ 
અથવા પોતાને લેકેોએ કેવો માનવો જેઈએ તેનું કથન આવે 
છે. અને પરિણામે આવા પ્રયત્નોમાં - વ્યક્તિત્વદશ'ન સ્પષ્ટ ને 
સુરેખ બનતું તથી; સનાતન માનવતે બદલે આડ'બરી : નટનુ 
ગ્મેક કે વધારે સ્વરૂપનું દશન થાય છે ને ફૂતિ સરસ બતતી 
નથી. પોતે હોય એવાનું જ દશન થવા દેવું એ માનવીતે માટે 
આપણે ધારીએ છીએ એવી સરલ વસ્તુ નથી, જવતભર સસાર્તી 
રગભૃમિ પર આપણે તવા નવા ભ્રાગો ભજવવા માગીએ છીએ 
અને તે રેવ સાહિત્ય રચતી વખતે દૂર્‌ થઈ શ્રકતી નથી. પણ 
જ્યારે કોઈ કલાપી પોતાનું દદ મુકત કે ગાય છે, ત્યારે તે જેવા હતા 
તેવાનુ, અતે તેના નિબ'લં ને સ્તેહવશ, ભેળા, ઊમિ'ધેલા, પ્રષયૂય ને 
પ્રતિષ્ઠા વચ્ચે કચરાતા આત્માંના સષદ્ધ વ્યક્તિત્વનું' દશ'ન થાય 
છે, અતે આપણે આટલે વષે' પણુ તેને આપણા સનાતન સ્વજન 
ગણી કોટે વળમાડીએ છીએ. 


પૂન્ય ગાંધીજના આદત્મકથતમાં પણુ તેવુંજ વ્યક્તિત્વદ્શ'ન થાય 
છે. તેઘા જ તે શિણ સાહિત્ય બતે છે. સમૃદ્ધ ને ભાવનાશીલ 
વ્યક્તિત્વ? પ્રચ'ડ ઊંમિ'થી ને શક્તિથી તરવરતુ, આત્મનિણિ'ત 
નિયમે।માં વિકાસ પામતું આપણે કેઈ એ છીએ; અને આપણુને પ્રતીતિ 
થાય છે કે એમાં દેખાતાં, સત્યની ્શાકત અને માનવ નિબ'ળતા વચ્ચે 
વિકટ મુસાફરી કરતો! અ'ત્મા આપણા સનાતન સ્વજનને છે. અને આ 
પ્રતીતિથી એ ડુતિની કિં'મત અ'કાય છે. આ ખે અમર ગુજરાતી 
કૃતિઓમાં બે તદ્ન ભિન્ન વ્યાકતત્વાનું દશન થાય છે. અતે 
કલાપી તે ગાંધીજ, એ કૃતિઓ ઠ્રારા, આપણા જીવતસાથીઓ 
ખતે છે. 


પરોક્ષ સાહિત્યમાં વ્યકિતત્યનિરૂપણુ કરવુ' એમાં સાહિત્યકારતી 
સજ્'કતાતી કસોટી છે. શબ્દશ્ચિલ્પીના ખરે કીમિયો એમાં રલે 
છે. કલાપી તે પૂન્ય ગાંધીજ નૈસમિ'ક તિખાલસતાથી જે વ્યકિતત્વદશ'ન 
કરાવે છે તે સાહિત્યકારને સમદ્ધ સજ કશકતથી કરવું પડે છે, - 
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, પાત્રસજ'નની એની પ્રયોગશાળા! . તપાસીએ. 


સાહિત્યકની સ્ત્રી મિત્રની: આને મળવા ગઈ છે છે. સોને મિત્ર 
ખ'તે વિશ્વસનીયતાની સપૂણુ' કસોટીએ ચઢેલાં છે એટલે એના 
હદયમાં જરાય સદેહઠ નથી, પણુ માત્ર વિચાર આવે છે કે ખે 
વિશ્વસનીય ન હોય તો ! આમ કલ્પનાના શાંત સાગર પર્‌ વહેમ ને 
છર્પ્યાનો તર'ગ આવે છે; મિત્ર તે સ્રી એકલાં મળે, ન મળ્યે 
પ્રસગ મળે, ન કહેવાનું કહેવાઈ “નય, ન ધાર્યો સ્તેહ સબ'ધ ઊભે 
થાય; પોતાનુ' જીવન વહેમથી વિષમય બને; સ્ત્રી અકારી બને, 
છેકરાંતાં ઝુખ પર ખબીજ્નની રેખાઓ દેખાય--તેો પોતે શું કરે? 
લટે, ઝગડૅ,. છૂટો પડે? કે ભગીરથ આત્મત્યાગથી હૃદયનાં ઝેર 
હુદયમાં શમાવી કત'ત્ય॥ મૃતિ' ખની રહે? પોતે કત'વ્યમૃતિ' 
બતી રહેવાનો સકલ્પ કરે છે; નવી સૃષ્ટિમાં નવી જીવનદીક્ષા 
સ્વીકારતાં એનુ શ્યક્તિત્ત નવા રગે ચમકે છે. ર 





સાહિત્યકાર કલમ પકડે છે અતે આ ઉડુયનેોથી પોતાના 
૦-ક્તિત્વતે આવેલા નવા નવા 2 ગે કાલ્પનિક ને નવી સૃષ્ટિ પર્‌ ચમકાવે 
છે. સ્ત્રી ને મિત્ર પણુ નવાં સ્ત્રપુરુષો બતી ન્ય છે; અને એ ખે 
વચ્ચે પોતે નાયક બની કાલ્પાનક આત્મકથા લખી રણ છે. 
સ્વ. કલાપી ને પૂજ્ય ગાંધીજીને પોતાનું હતું તેવું વ્યકિતત્વ 
દર્સાવવુ' હતુ, સાહિત્યકારને પોતે રચેલી નવા સૃષ્ટિમાં તે હોત તો 
પાતાનુ વ્યક્તિત્વ કૈવુ બનત તે _ કર્શાયવું રહ્યુ. આ ક્રિયા અધરી 
ભતે છે, કારણુ કે-- 
(૧) પેતેક્ષણુ વાર અનુભવેલી ઊંમ'તે ઘટી ધૂટીતે સુંદર 
સ્થાયી સ્વરૂપ આપવાની એનામાં રસજૃત્તિ જે એ. 
(૨) એ ઊષિ'ના સ્થાયી સ્વરૂપને કલ્પનામાં મહુલાવતાં નવી 
સામમ્રી એકડી કરવાની એની કલ્પનામાં સમૃદ્ધે જ્નેઈ એ; 
(૩) એ સામપમ્રી એકઠી કરી તેમાંથી એ સ્વાનુભવને અનુફૂલ 
ક સૃષ્ટિ રચવાર્ની શકિત જેઈ એ. 
(૪) એ નવી સૃષ્ટિતે યોગ્ય પોતાનું વ્યકિતત્ત પઘવારને 
માટે વિકસાવવાની શ્રકિત નનેઈ એ. 
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પ, પોતે સમા લિયે અણુદીઠી સૃષ્ટિર્મા નવા 
ખનુભવે। કરાવવાનું કહપનાવેવિષ્ય જેઈ એ અને 

($) એ નવા સમગ્ર વ્યકિતત્વની રેખાઓમાં કૈ'ક મલિક 
1નવતાની અપૂવ'તાતો ભાસ થવે। ભેણ એ. 

આ બધી શંકેતએના સયુકત ઉપયોગથી સાહિત્યકાર નવી 
હપનાસૃષ્ટિ ઊભી કરી, પોતે, નવે ને સમૃદ્ધ સ્વરૂપે ન ન્નેયેલા 
પતુભવેો કરે છે, અને તે કાલ્પનિક સ્વાનુભવો થ્રખ્દોમાં વ્યકત 
રે છે. 

તે જ પ્રમાણે પોતાની રસ્ૌ ને મિત્રનાં વ્યકિતત્વો જે એને 
રશિચિત છે તેમાં એ નવા રંગો ઉમેરે છે. નવી સૃષ્ટિમાં શ્રકય 
પેવા અનુભવો એમની પૉસે કરાવવા માટે તે પર-સ્વભાવ-પ્રવેશ 
રે છે: જેમ લેકે અસલ પર્‌-કાયા-પ્રવેશ કરતા હતા તેમ. અને 
[રિણામે એને મિત્ર ને સત્રો જુદાં જ બની નય છે. 


આ ત્રણે પાત્રોમાં-- 

(૧) અસલ વ્યકિતત્વને પાથરો એટલે મજબૂત જેઈ એ અને 
ખકની સજ'કતા એટલી સપ્રમાણુ કેઈ એ કે નવુ વિકસિત વ્યકિતત્વ 
[સ્તવિક લાગે અને તેણે કરેલાં કાલ્પનિક અનુભવે! સ્વાભાવિક લાગે; 

(૨) અને છતાં એ વયાકતત્વ એવું હોય કે જેથી પુસ્તક 
'ચનારને એમાં પોતાનો જ મિત્ર કે સાથી દેખાય. 


આમ સાહિત્યમાં આલેખેલું વ્યક્તિત્વ આખેહુબ કાઈ જવ'ત 
1તે પર્રિચિત માયુસનું હેય એવું લાગે, અને ૭તાં એમાં એવી 
દયસ્પશ'તી માનવતા હેય કે અનેક વાચકોને પાતાના કેઈ સ્વરૂપનું” 
તબિમ્બ એમાં જણાય, ત્યારે વ્યકિતત્વનિરૂપયુ સફળ થયુ' 
ગાય. આપણુ! સાહિત્યમાં કવિતી સજ'કતાએ પેદા કરેલી પ્રોઢમાં 
હતે જીવતમાં જવ'ત વ્યકિત હોય તો તે થ્રીકૃષ્યુની, ભ્રાગવત- 
રની કલ્પનાનું એ પર્ષણિ।મ છે. એ પુરાણુમ:થી નીતરતી વ્યકિતનાં 
ગણુ લાડકડા પુત્રનાં, છેલબટ ઉ વરણુગિયાનાં, પ્રેરક સખાનાં, 
1'દશી' મૃત્સદ્દીનાં લાગે છે; અને છતાં એના ૬રૅક સ્વરૂપમાં સવ' 
માન્ય માનવ હદયની કે.ઈ ઊમિ'ઓઆને મૂતિ'માન કરતી અપૃવ'તા 
1ય છે. જેમ કાવ્યસુજ્િ આપણી વ્યવહારુ સૃષ્ટિ કરતાં અપૃવ' 
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હોય છે, તેમ સાહિત્યમાં નિરૂપેલુ' ધાય વ્યવહારમાં દેખાતા 
શ ડ્વિટામી વધારે સ'વાદી છે. 





ધસ ! 


આમ વ્યકિતઓ સજ'તો સાહિત્યસ્વામી, શ્રિલ્પીએની સજ'કતાને 
જસર્‌ાવી, વિશ્વકર્માની કલાતે વધારે અપૂવ' બનાવે છે. આમ 
હોમરનો એજીલીસ તે હેકટર, વાલ્મીકિના રામચ%, કાલિદાસની 
શકુતલા તે ભાગવતકારના શ્રીકૃષ્મુ, શેકસપિયરતા હેમ્લેટ, ઓથેલે 
ને ફરોલસ્ટાફ, હ્રુગોતે! ઝાં વાલઝાં અને ડૃમાતોા દારતાન્યા, ઇબ્સનની 
નાસ તે સલ્સ્ટાયની એના કેરેનીના ખરાં સ્ત્રૌપુરુષાથી વધારે માનવી 
છે, ખરી વ્યક્તઓથી વધારે અપૂવ' છે, અતે તેથી આપણી 
જવનયાત્રાતા અણુવિછેડયાં તે નિકટના સાથી બને છે. અને સાહિત્ય 
આમ જવનથી વધારે સત્ય તે પ્રબલ બતી આપણુતે, વધારે સમૃદ્ધ 
અનુભવસૃણિનું સાઃખાજ્ય અપાવે છે. 


૭ 


છેલ્લાં પચીસ વષ'*માં ગાંધીજએ હિંદના અને ખાસ કરીને 
ગુજરાતના ઘડતરને નવું સ્વરૂપ આપ્યુ' છે. એ વિધાયકતો અગત 
કાળે પલવાર નજર બહાર રાખી*આપણે એમણે પેદા કરૅલા બળનુ' 
નિરીક્ષમુ કરીએ. 

ગાંધીવાદ એટલે શું : એનાં અ'ગો કયાં ? 


ગમાંધીવાદનું પહેલુ અગ સત્ય. સત્ય એટલે દરેક માળુસે પોતાના 
સ્વભાવ ને સ્વાનુભવની કસેો।ટીએ ચઢાવેલેો સ્વધમ*. આ સત્ય તે 
દરેકનું પોતાનું જ નીરાળુ; એની અતે એના ઈશ્વર વચ્ચે બાંધેલે 
છઅહઉાસ'બધ; જેતે માટે એ પ્રાણુ પાથરવા તેયાર હેય તે દદદ. આમ 
માનવીનું વ્યકિતત્વ સત્ય સ્વરૂપે પોતાને વિકાસ શેધે છે અને 
કત'ભ્યતી કસે।ટી પર ચઢી વિશુદ્ધ અતે બલિષ્ઠ બને છે. અને જેમ 
આ સત્યના સ્વરૂપ પર્‌ ભાર મૂકાય તેમ તેમ આ વ્યકિતત્વ વધારે 
ભલવ્યતા પ્રાપ્ત કરે છે. 


ગાંધીવાદનું બીજુ અમ અહિ સા છે. અહિસાતો અથ' એક 
વખત “અમારિ' થતો હતે. કુમારપાલ રાજનના રાજ્યકાલમાં નૂ 
મારનારે “ ૂવર્સાહકા' બંધાવી પાપનું પ્રાયશ્રિત કયુ” હતું, આ 


૫૧૪  અરિષિદ-પ્રસુખોના શાષણેપ 
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ન્વ બાઝ ન૦નર"ચમ-બાબમન૦૦મ૦૦૦, ૪/9.0૧૭ જામ 49૦૦“%---/સંપ્યઝત#"ગફઓોક૦્તાક તર ૦૧૭૯. બજમન૦--- ૪ «ર? #૪૪#ેંજન્ફ--૯૦--અંઆરતજરામડ #૪:/:-$: : :/- # “૪૯-૦૪૦-૦૦ "જઃ “અનમત... ૦૨૪૦૦૦૭--:-- ૦-૦૦-૯૦. કામ ':૮૧%/ ૦, દ સા સટાતતીર દ ાસયાઉસિસદ સ દ સણ કાઈક ક 
ન મક્રુ#ન ૧૦૯, ન્‍સનન્અ. મલમ કથમ# થ 


વ્યકિતગત બળને ગાંધીજીએ સામુદાયિક ઉપયોગમાં આણયુ' 
ગતે તેમાંથી સત્યામહતુ' વજ ધડયુ'. પે)તાની દષ્ટિએ નીરખેલા 
સત્યથી ન ચળવાતો સકલ્પ તે સત્યાર્રહઃ આ એનું વ્યકિતગત 
સ્વરૂષઠ એ જ્યારે સમુદાય દ્રારા આરભાય ત્યારે એ આગમ્રહમાં 
અનેકના સત્યો સમાઈ જાય, અનેકેોતી કલ્પના ને સંકલ્પ 
એકાકાર બને અને અનેક વ્યક્તિત્તોની ગૂંથણી ચઈ જય. આ 
સામુદાયિક સત્યાગ્રદ્થી જુદા' જુદા વર્ગા તે ધર્મોનાં નરતારીઓને 
ઝેક જ સક્રિય સ'કલ્પ દ્રારા રાષ્ટ્ર સજ'તાં આપણે દીઠાં છે. ફ્રાંસ 
જેવા દેશોએ હિ'સાત્મક વિગ્રહો દ્દારા સંકલ્પ સિદ્ધ કરી રાષ્ટ્ર 
રચ્યુ' છે. પણુ એ વિષ્રહો તો વિકટ હતા અને લાંખો કાળ ચાલેલા. 
હિ'દે અહિ સાત્મક વિત્રહથી થોડે ભોગે તે ટ'ક વખતમાં એ ભાવતા 
સિદ્ધ કરી. આનું કારમગુ એટલુ જ કે અહિસાત્મક વિત્રહમાં 
વ્યકેતગત સકલ્પ--સ્વેચ્છાએ સ્વીકારેલા ત્યાગને વધારે સ્થાન હતુ . 
અને તેથી તેમાં જેડાનારતે વધારે વ્યાકતબળ કેળવી સામુદાયિક 
ચ્છાશક્તિના .અગ બનવું પડતું. આમ ગાંધીજી જગતના 
સમયબલના અધિષ્ઠાતા બતે છે. એમતી પ્રેરણાથી વ્યકિતત્વ વિકસ્યું 
છે અને સામુદાયિકએકતા શજ'વાનું દરેૅકતે સહંલુ થઈ પડયું છે. 

ગાંધીવાદ સ્પજ્ુ કરે છે કે વિકાસ પામેલું વ્યકિતત્વ અને 
સકલ્પજન્ય સમૃદાય ખે સાથે રહી શકે છે. ખરુ જેતાં જેમ 
વ્યકિતત્વ વિકસે તેમ સમુદાય; વ્યકિતઓની સ'કલ્પગૂયણીથી વધાર 
પ્રબલ અતે ગતિમાન બને, વ્યકિત અને રાષ્ટ્ર ખન્ને ભ્રાવના 
પર્‌સ્પરાવલખી યાય. 

૮ 

સાહિત્યમાં પણુ આતું' જ પ્રાતબિમ્બ દેખાય છે. વ્યક્તિત્વનું 
સૌંદય' સાહિત્યકારો વધારે તે વધારે નીરખતા ”નય છે. અને સાથે હૈતપૂવ ક 
આદરેલા પ્રયત્તથી જનસમૂહતી ઉત્તરોત્તર વિસ્તરતી સમમ્ર એકત! વધારે 
ને વધારે અનુભવતા થયા છે. ગરીખે ને દલિતોના અનુભવોના વયુ'ના 
સાહિત્યમાં ઊતરવા લાગ્યાં છે. સામાજિક અન્યાય ્કવેઓના હદયમાં 
જ્વાલા પ્રગટાવે છે. રાષ્ટ્રરી ભાવતા તો સાહિત્ય માત્રમ્નાંથી નીતરે 
છે. પણુ તે ઉપરાંત કવિ જગતના પાંડિતાને પણુ સમુદાય કલ્પી 
તેના તરફ પોતાના ભાવો વહેવડાવે છે. 


શ્રી ક્તેચાલાલ' સા. શુતશી * 


“વ: -ર૦નસકન્નન--તજબ-. 


દો 


દબાનરુઃાઝ ક. ૧% 74 _શર૪/#:' ૬૧૫૨ આપ -- વ-૦-૨-નનય૬નડનનક,. 
ધદદદાદદારરરાટાસતારરદરરાદાદદા રદ - 2.000 હાસ 
અકદ સયતક -જ/જભરઝ -૦૦-: 


કવિ નડ ૬ૃષ્ટિ 'ળવે છે : 


“ મન! છાડ નિહાળવા રી કાળાં કેદૃખાનાં કેરા જને સળિયા, 
એનાં ક'દન શુ' નથી સાંભળયાં ? 


એની ભીતર મૌત એકાકી રીબાઈ રીખાઈ હજરેના પ્રાણુ દમે, 

ત્યારે હાય રે હાય કવિ ! તુંતે સામરતીર કેરાં શેણે ગાન ગમે ? '.5 

કવિ એ સમુદાય રચવા કાલ્પનિક વિમહુતી નોબતો 'વગાડે છેઃ 
અમે કટકનતેો પુનિત તાજ પહેરી ક્ચષિર પરે આજ પીડિત દલિતોનું 
રાજ ર્ચવાને આવ્યાં. 

અમે જુગ જુગ ક્રેરાં ક'ગાલ ભાંગી નરકાનાં ઠ્રાર દેતાં ડંગ એકતાલ 
ધરણી પર્‌ આવ્યાં. ૨ 


નઝ-- કસન માનયતાતરારથ-હકનમઇનાસભાઇ- સયુકઝત:૦૦૭૧૦, ૦૫ “રય ગ૦ન્‍૭/ઝ૦વવારસઉકણાણીમસુમનન"₹--.--. ---૦૭---૦-_૭---વ૦૧- કત. (-૦-જ/-૨નજ બ્ભન્-ન#૦ ૧&3. 
----- ક ક૦૦/નઇન#જનજાનન્-- 
'------2વ૦ પક જકટજસતજ્નઇજગ્જજ્્્્ન--્જ્-ન્ન્્ન-્-્-્---ન્------------- 'નનક--- ૦-5: -૦૦-૦---૧----૦------&:નત-૦૦-૨.-તાકનમાતાન-પો..તરન્‍ત-વતાનકતાર--ન-તાતણીજ--૦૧૦નજયર૪ / 


વળી કવિના ભાવ ભભર્‌ામ છે : 

મુખે શું ભૂખ્યાંને જળ બસ [સેચ્યે ટાઢક વને ? 
નવસ્રાં અ'ગેને જળથી ક્યમ રે હૂફ જ મળે? 
દરેદ્રી નેધાર| હદય જળ દેખી કયમ ઠરે ? ૨ 


પણુ એક જ ચેતવણી આપુ. સમસ્ત જગતને પાતાતી આદ્ર'તાના 
સમભાગી કરવાની જેમને ૪ચ્છા હોય તે પણુ એ ન ભલે ક 
સાહિત્યમાં વ્યકિતનું સ્થાન ભૂલવું એ તો સૃષ્ટિને એની રોચ પર 
ઊંધી ગેદવવા જેવુ' છે. વ્યાકતનો પ્રેમ અતે અત્ર, ભક્તિ ને 
ધિકાર, અસ્મિતા અને કલ્પના, સ્વાનુભવ તે સ્વદષ્ટિ એ જ જીવન 
ને સાહિત્યનાં બળે! છે, એના વિનાનું રાષ્ટ્ર, વગ' કે સૃષ્ટિ વણુ'વતુ 
સાહિત્ય એ તો ઠાલું કાચલું છે. જેને રાજવી ન ગમતો હોય તે 
શ્રમજીવી આલેખે, જેને શ્રહેરતી સુ'દરીઓ ન પ્રેરે તે ભલે ગામડાની 
'ગોારી'ની પ્રેરણા લે; પણુ વ્યકતત્વભરી માનવતાથી તર્વરતાં 
ઔપુરુષોનાં આંતરજીવનનાં ન્યાં દશ્રન થતાં નયી ત્યાં સાહિત્ય 
નથી ને સરસતા નથી. 





૧. મેધાણીઃ: 'યુગવન્દના' 
૨. મેધાણીઃ એજન. 
૩, સુન્દરમ્‌ : “કાવ્યમગલા.' 


પ૧ __પારષદ-પ્રસુખેપનાં _ભાષણે॥ 
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હ 


આ સગમેલન આગળ કેટલાક વ્યવહારુ પ્રશ્ત પડયા છે તેને 
ઉલ્લેખ અસ્થાને નહીં ગણાય. 


૧. ગયા સ'મેલનને કરેલી ભલામણુ મુજબ પરિષદના 
બ'ધારણુમાં સુધારા સૂચવવા સધષ્યસ્થ સભ્રાએ એક સમિતિ 
નીમી હતી. પૂ. ગાંધીજ અસ્વસ્થ તબિયતને લીધે એના 
કાય'માં જડાઈ શકયા નથી. પણુ બાકીના સભ્યો એકમતે 


સૂચનાઓ રજૂ કરવાની આશ્ઞા રાખે છે. એ સૂચતાએના મુખ્ય 
મુદ્દા તીચે પ્રમાણે છે :-- 


(અ) આજે પરિષદનું તત્ર છે તેને ધણે અ'શે સમવાયત-ત્ર 
બનાવવુ ; 

(આ) સપષ્યસ્ય સભા મોટી કરવી અતે તેના કેટલાક આધેકાર 
કાય'વાહી સભાને આપવા. 


ર. ખીને પ્રશ્ન ગુજરાતી લિપિને। છે; 
( અ) જે અક્ષરે દેવાનાગરી સ્વરૂપમાંથી ચળ્યા છે તેતે પાછુ 
અસલી ર્વરેપ આપવુ કે કેમ? 
આ ) દેવનાગરી અહ્યરેતે વધારે વૈજ્ઞાનિક કે સુધડ સ્વરૂપ આપવું 
કે કેમ ? આપવુ તો કૈવું આપવું : અને તે અત્યારે આપી 
શકાય એવા સાતૃકલ સયોગે! છે કે કેમ ? 


૩. અને આ ખધાથી મેરો પ્રશ્ન તો એ છે કે તમે 
આ સર્યાને કેવું સ્તરૂપ આપવા માંગે છે ? 


રણુજતરામે સાહિત્ય પરિષદને ને ગુજરાતી સાહિત્યને સ સ્કારનું 
મદિર કલ્પ્યું હતુ; મતે એ ગુજરાતી અસ્મિતાની પ્રયોગશ્યાળા રપે 
રેખાઈ છે. અહી' ગુજરાતીએ રાજકીય તે ધામિ'ક ભેદે! છેડી 
ગુજરાતી તરીકે ભેળા મળી શકે; ગુજરાતતા સાહિત્યરસિકેો એમાં 
સરસતાની લહાણુ કરી શકે; ગુજરાતી વિદઠ્દાતો તે કલાકારો અહી 
આદર્શો અતે પહૃતિની આપ લે કરી શકે; ગુજરાતનું જીવન, સાહિત્ય, 
નાટક, નૃત્ય, સગીત તે કલા દ્દારા સર્વાગસુદર બનાવવાના પ્રયત્નો 


શ્રી કનેયાલાલ ૨ મા. સ્ુનશી ૫૧૭ 


રસાકટઝાનવકાડ ના ૬૦૦૦૦૪૦# ઉકા કા િતઝઇઝ૦૦3ઝઝમાાડવડઝઝઝઝરમઝાટટ%£2₹ પ ૯21022૬253525 0 જતના મરક: ઝઝપ ઝટ કાહા ઝય કતરા નરના મયાસયમઇનઝઝય્ઝઝઝતઝશગાયર 
મ જકલાનછી-૦ “9 લાયક”. ક4૦૭.._-ન.નલરુન્ય બત” જતની. મકાઇ તત ૭7. ક*-સ-૦-ઝક૫--૦૦૦----5...----.-)--ન્‍ન્‍- --0૦-૧- ળતા 





કૂથિકકર ન. બ૪ન્ન્‍ન૦ના૦૦૦-૦.૦. -- ઝન -2-9* #*ક----૦૦ન-૦૦૦થ૦.૦. --ૂ-ૂ-*--્ન્ન--- 


અડી થઈશ્રકે; ગુજરત ને મહાચુજરાતમાં રિ એ દ્દારા 
સામુદાયિક મતાની સિદ્ધિ સાંપડી રાકે. 


હું આ પ્રશ્નને નિકાલ કરવા આ સ'મેલનને વિનવું છું. 
તમારે માત્ર ખે વષે મળતી, વચમાં મ'દ મદ કાય' કરતી 
સ'સ્થા ચલાવવી હોય, તો તે! વધારે ક'ઈ કરવાની જરૂર્‌ નથી. 
તો વેપારીઓ વેપાર કર્યાં કરે, સાહિત્યકારો ટીકા કર્યાં કચ 
અતે ગુજરાતની શક્તિના વય થવા દો મે' ૧૯૨૬થી એમ 
થવા ન દેવાના પ્રિયત્તા આર ભયા હતા; પણુ દશ વષે' સારે 
કબલ કરવા પડે છે કે બેદદતિ ઝડપે ચુજ્રાતીએ આ મગે' 
ચાલવા તૈયાર નથી. પણુ જે તમારી ઇચ્છા એવી હોય કે 
પરિષદ દ્રારા અસ્મિતાની ગગા વહેતી મૂકવી છે તો માત્ર દર્‌ાવ 
કયે" કામ નથી આવવાનુ. બધારણુના નિયમો! ફેરવ્યે પણુ સ સ્થામાં 
વધારે ચેતન નથી આવવાનું. કાય'કરેતી, પ્રચારની ને પૈસાની જરૂર 
પડશે; અવિરત ઉત્સાહ વગર ચાલવાનું નથી. સ્થળે સ્યળે જઈ 
સાહિત્યસભાએ। સ્થાપવી પડશે કે ચેતતવતી કરવી પડશે. જ્યાં 
જ્યાં ગૃુજરાતીપણાનું ભાન કમી થયું છે કૈ વીસરાઈ ગયુ' છે 
યાં તેને ફરી પ્રગટાવવું પડશે. 

ઝાલોર, વાંસવાડા, શ્રીમાલ : ચુજરાતના આ ભતપૂવ' વિભાગોને 
તમારે અપનાવવા છે? મહાગુજરાતમાં પરિષદતી પ્રર્શાત્તએઓ 
પ્રસાર્વી છે? 

તમારી હિમત અને કાય'દક્ષતા પર આ સવાલોના જવાબ 
આપવાનૃ' હું સાંપી દઉં છુ. 
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૬૦, ૯૪, ૧૩૧, ૧૪૦, ર૪૫, 
હેબ્ટ 
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પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 


મક. 





અબાલાલભ્ઞાદ્ી ૪૫૦, 
૪૮૧, ૪૮૫ 


૪૮૦, 


આ 
આઇને અફમરી ૪૫૯ 
આગમ ૧૩૬ 
આસમ્રાં ૧૬ 
આન્તાપત્રિકા ૧૨૨ 
આહ#્મકયથા ૪૯૨ 
આત્મરતુત્યાખ્યાન ર૧૮ 
આપણે! ધમ ર૬૮ 
અકિકા ૧૮૯ 
આથેન્સ ૩૫ 
આતત દેશ ૮૪, ૧૯૮ 
આન'દકાભ્યમણહદધ ૨૩૧ 
આનદપુઃ? ૯ 
આન'૬શ'કર છવ-(ટિ.) ૧૮, 
૨૪૪, ર૨૫૫, ૨૫૬, ૩2૧૩, 
૩૧૫, ૩૧૯, ૩૩૬, ૩૬૮, 
૪૭૯, ૪૮૫, ૪૮૬ 
આખુ (રિ.) ૧૮, ૩૦, ૪૧૩ 
આરાસુર ૩૦ 
અ[ષધમ' પ્રકાશ ૧૦૩ 
આર્યાવત' ૪૫ 
આલમ ખે અમલ ૨૪૦ 
આસીંરયા ૩૧૧ 
આસુતાષ મુકરજી 2૨૨, ૨૫૧ 
આસ્ટ્રેલયા ૫૧ 


દ 


ઇંચ્છારામ સૂય ર્‌ામ દેસાઇ, 
૧૧૩, ૨૧૮, ૩૧2, ૨૯૨, 


જ. બાગના --..-..-:4 તરન 0ર & ગા# 


શેખ્દ્સૂ ચ 
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૩€#૩, ૪૩૬, ૪૫૬. 

ઇજરસ્ત-૨૩૩ 

૫્રજિપ્ત-8૧૧ 

છટલિ,-્ટાભિ,-તાલિ,-લી-૧૩૪, 
ર૨૨, ૨૭૭, ૩૯૭, ૪૦૦, 
૪૭૯ 

ઇડર-૧૧, ૧૩, ૧૫, ૧૬, ૨૧૦, 
૪૯૯, 

ઇતિદાસગુચ્છ ૩૧૪ 

₹તામદાર્‌ ૪૮૬ 


ઇન્ટરનશ્ઞનલ કોંગ્રેસ ઓ 

એરિએન્ટાલિર્ટ્સ ૧૪૩, 

છાન્દરાન-દ૬ લલિતાનન્દ પડયા 
ફૈબ્ડૈ 

ઇન્દુકુમાર 2૦૬ 

દન્દુલાલ ૩૯૦ 

૪ઇન્દ્ર્રરય ૨૫૮ 

ઇન્મેમોરીયમમ ૩૮૧ 

ઇ્સાહમ ૧૯૩ 

૪ખ્સત ૫૧૩ 

ઇમામશ્ઞાહ ખાવા પ્રા ૨૩૭ 

ધંમ્પીરીઅલ ગેકેટીયર્‌ એફ 

છાન્ડમાં ૧૭૩ 

૪રાત ૩૧૧, ૩૫૮ 

પ્રેસ્મસ ૧૨૪ 

ઇચ્ાવારયોર્પાનેષદૂ ૨૧ 


ઇસપતી વાર્તા (ટિ.) ૯૮, ૧૬૬, 
૨૩૩, ૪૦૭ 


૪ર્લામી તીતિગ્ઞારન ૨૪૦ 
ઈંગ્લડ,-લાંડ-શે'ડ ૩૬૭, ઢ૯૭, 


જેક ૪૮૭, 


જ 
વા 


ઇ'ગ્લે'ડ દેશ વચુન (િ.) હ૮. 
દુંગ્ઝેડવી એકેડેમી ૧૧૬ 
૪ગ્લે&તો ઇતિહાસ (ટિ.) ૯૯, 
૨૪૦, ૩૩૦, 
ઇગ્સેડતે પ્રવાસ ૧૦૨ 
ઇદ્રજિત વધ ૧૦૬, ૩૦૧, 
ઇ'”ડિષત એન્ટિકવેરી ર૪૮ 
ઉ 
ઉગતી જુવાની ૩૧૧ 
ઉઠરગરાય કેશવરાય 2૧૯ 
ઉજઝજષખન્ત ર્‌પ૮ 
ઉજજ્યન્ત મહાતીય કલપ ર૬્ર, 
ઉજજત ૧૫ 
ઉત્તમલાલ કેશવલાલ તિવેદી 
૨૫૯, ૨૬૦, ૩૮૯ 
ઉત્તરરામચરેત ૮, 8૦૦ 
ઉત્તરાયુ વરી રેછર્‌ 
ઉત્સગ'માળા (ટે.) ૧૫૯, (ટિ.) 
ર૦૨, ૩૦ર્‌ 
ઉદયરન ર૨૩ 
ઉધ્મકમ સવાદ ર૬૮ 
ઉધોતકર્‌ ૪૦૦ 
ઉદ્દઠબ ૪૭ 
ઉહદ્દવઆવાગમત ર૬૫ 
ઉર્પાનિષદૂ પાઠાવલી 
ઉર્પોમિતિભવ પ'ચાકથા ૫૦૭ 
ઉમર્‌ખાવા ૨૩૮ 
ઉમરવાડિયાં 2૮૯ 
ઉમરેઠ ટન્રે 
ઉમાશ્ષ કર (ટિ,) પર્‌ 
ઊંરિયા ૧૬૪ 


પર્‌ 

ઊંમ'લા ૩૦૫૭ 

ઉવ શી ૩૦૦ 

ઉભ્વટ ૬ 

ઝગ્વેદ ૪૦૯ 

ત્ઠષભદાસ, રૂષશદાસ શ્રાવક 
ર૧૨, ર૨૪ 

ત્કાપવહ'ત ર ઢર 

એ, એ, ઓ, ઔ 

એકલખારા ર૩૭ 

એકીલીસ ૫૧૩ 

એડન ૪૫૪ 

ઝોડિય થે।મ્સન ૩૩૦ 

એદલજ કાબા ૨૩૬, ૨૪૦ 

એદ્લજ ડૅ।.સાભાઇ ૯૯ 

એન રાણી ૩૬૭ 

એતસાઇકલેાપીડિયા બ્રિટાતિકા 
ર૪૨, 

એમસત ૩૮૬ 

એરિસ્ટે!ટલ ૪૦૪ 

એંલઝાખેય,-યુગ ૩5૭, :૯૭- 
૩૯૯, ૪૦૧, 

એદિફ્સ્ટન-રતત કોલેજ 
૯૯, ૨૪૪, ૨૬૦ 

એશિઓઆ-યાં ૫૦, ૧૮૯, ૧૯૦, 
ર૯2 

એંરાયાઇ તુકસ્તાત ૧૯૮ 

એતિહાસિક રાસમાળા ૨૭૧ 

ઓખામડળ ૨૦૧ 

એખાહરણુ ૪૯, ૮$ 

ઓઆગસ્ટ્ત-યુમ ૨૬૭, ૩૯૮ 

ઓગસ્ટસ ૨૬૪ 


૮૬૪, 
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એથેલે ૫૧૩ 
એરિએન્ટાલિસ્ટ કૉંગ્રેસ ૧૩૭ 


એર્યેન્ટલ પેંગ્રેસ 11૬, 12૯, 
૩૭૩૧૭, 


ઓર'ગ ૧૨ 
આરગજેબ ૨૮, ૪૫૬, ૪૫૭, 
કુ 


કચ્છ ૮૫, ૧૬૪, ૨૦૧, (ટિ) 
૨૧૦, 2૨૮૫, ૪૫૩ 

કણિયા જેજીસનદાસ ૩૧૫ 

કતાર ગામ ૯1 

કથાકાષ ૨૮૯ 

્ાનિષ્કુ ૧૩૫ 

કનુબહન ચૅતન્યબાળા ૩૯૪ 

કનૈયાલાલ માણેકલાલ મૃનશી 
૧2૬, ૩૦૮, ૩૧૩, ટણ, 
૩૯૪, ૨૯૫, ૪1૧૧, ૪૩૫, 
૪૭૪, ૪૭૫, ૪૭૭, ૪૭૯, 
૪૮૧, ૪૮૨, ૪૯૪, ૪૯૮ 

કતાજ ૪૫, ૧૯૫, ૧૬૬; ૧૯૭ 

કપડવણુજ ૧૫ 

કપૂરચ દ ભણુચ્રાલી ૪૫૮ 

કબીરજી ૧૬, (ઢે.) ૧૯, 2, ૩૧ 

ફબીરવડ ૨૮૭ 

કમળાશ કર પ્રાણુશ કર ત્રિવેદી 
૭૮, ૧૦૮, ૧૧૧, ૨૫૪, 
૩૮૦, ૩૮૩, ૩૮૪ 

કમ્ખોજ ૪૧૨ 

કષ્ય્ટ ૧ર, ૧૩ 

કરકાર્યા પ્રે. ૨૦૬ 

કરણુધેલે! ૧૨, ૧૦૨, ૧૬૮, 
૨૧૯, ૨૪૨, રેલ્મ્‌ હે૭જ 





બક રપ કાર# “૦૦૦૫.૯૪ કજબરબાનાનલ ગર, જત, રૂ૧ તજન છુનવક- -રન-૦ર-નસતપનન ખનન સનક - ક. જવન જ- ૧૦ ન નયના તક .૦-૦૯૦ -. 


કૅેર્સતદાસ મ હરામ ૯૯ 

કર્સતદાસ માધવદાસ ૯૯ 

કરાંચી ૪૫૩, ૪૬૪-૪૯૬, ૪૯૯ 

કરસનદાસ, ફસનદાસ મૂળજી ૯૯, 
૧ઉન૦ર્‌, ૨૧૯, ર્‌૯€ર, ૩૦૨ 

કરીમઅલી રહીમઅલી, નાતજિમાણી 
(ટે.) ૧૫૪, ૧૭૯, ૨૪૦, 
૨૪૪, ૩૦૫, ૩૬૪, ૩૯૪ 


કરીમ મહમદ માસ્તર ૨૪૦, 
૩૦૫, ટેલ૯૪ 


ફાટિસ સાહેબ ર૯૦ 

કણયું ચરિત્ર ૪૯, ૨૧૮ 
કણું દેવ વાધેશે। ૯ 

કેણું પરાક્રમ ૪૪ 

કર્ણાટક ૪૯૯ 

કર્નલ ટીડ (ટે,) ૧૮ 
કરનાળી ૮૮ 

કમણુમ'ત્રી ૧૫૮, ૨૬૧ 
કલકત્તા 8૭૦, ૪૬, ૪૯૯ 
કલકત્તા રિવ્યૂ ૪૧૬ 

કલાપી ૧૦૭, ૧૬૮, ૧૪૧, ૧૮૦, 


૩૦૨, ૩૮૦, ઢ૮૬, ૪૫૦, 
૪૫૧, ૫૧૦, ૫૧૧ 


ફુસાપીતો કેકારવ ૩૦૩ 
કલાપીતે। સવાદ ૩૧૩ 
ફકલાભ્રવન ૮૮, ૨૫૮, ૩૨૪ 
કલાક ઢ૧૪ 

કલ્લેઈિની ૩૦૬ 

ફુવિતાપ્રવેશ ૭૧૨ 

કવિ તે કવિતા ૨૮૯ 
કસ્તુરભાઇ એન્ડ ક પતી ૪૮૧ 
કાઉન્ટ જોતેસ્ટજુન ૧૯૩૨ 


શ 
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કાદમ્બરી ૧૯, ૩૪, ૩૮, ૪૭, 
૯૬, ૧૫૯, ૧૬૭, ૧૭૦, ૨૬૧ 
૩૦૧, ૩૧૦-૩૧૨, ૩૮1, 
૩૮૪ 

કાઠિયાત્રાડ ૧૦, ૧૧, ૧૩, ૧૪, 
૬૪, ૬૯, ૭ર, છડ, ૮૫, 
૧૦ઢ, ૧૬૪, ૨૦૦, ૨૦૫, 
૨2૬, ૨૨૮, ૨૨૯, ૨૫૬, 
૨૫૮, ૨૧૭૮, ૨૮૫, ૨૯૩, 
૩૦૮, 2૧૦, ૩૨૩, ૩૨૬, 
૩૯૯, ૪૧૦, ૪1૧૬, ૪૫૧1, 
૪૫૪, ૪૫૭ 

કાન્તમાળા ૩૦ર્‌ 

કાન્તા ૫૨, ૧૦૬, ૧૭૬, ૨૯૨, 
હૈબ૦૦ 

કાન્તિલાલ છગતલાલ પડયા પ્રે. 
૩૦૮, ૩૧૯, ૩૯૧, ૪૧૬ 

કાનમ ૨૩૭ 

કાન્ડડદે પ્રખધ ૩૮, ૧૫૬, 
૧૫૮, ૧૫૯, ૧૬૪, ૨૧૧, 
૨૨૮,૨૬૧ 

ક|ંબરાજી ૧૦૫, 

કાબા ૨૩૬, ર૨૩૭ 

કામશાર ૩૯૯ 

કાર્વષયું (કાર્યાવરેહુયુ) તીય ૮૮ 

કાર્લાઇલ ૨૮૩, ૩૮૦ 

કાને ગી ૪૮૭ 


૨૩૪, 2૯6૩ 


કાલિદાસ કાવ ૨૪, ૪૪, ૫૦, ૮૪, 
૧૪૭, ૨૬૮, ૨૮૫, ૩૦૧, 
પહ, ૩૯૯, ૫૧૩ 

કાલીકેટ ૪૫૪ 


પ૨૪ 


 કરાહાડતનત૦૦૦* .--ન-કક, . 





તબ્જ કર” ભ.૧.૦૦૫૯ ૫૨૫૪૫૯૪૫૭૦૫. તનમત# મ ઇમામ પ૪ ૮ - ખા! 
પના. 


કાલીદાસ ધાક” રેડ 
કાવસજી જહાંગીર ૫૬, ૧૦૫ 
કાવિઠા ૨૩૬, ર૩૭ 

કાવીના તામપત્ર ૨૯૧% 
ક।જ્યકુજ ૩૮૩ 

કાભ્ય ત્રિમાસિક 2૧૮ 
કાભ્યદોહુત ૧૧ર, ર૧૭, ૩૧૩ 


કાવ્ય પ્રકાશ ૧૦, ૩૨૧, ૩૪૯ 

કાવ્ય મ'ગલા (ટે.) ૫૧૫ 

કાગ્યમાધુય્‌ ૩૧૨, ૩૮૯ 

કાજ્યાદા ર્૯ર્‌ 

કાશી-શ્ેત્ર ૧૪, ૭૯, 1૧૩૯, 
ર૩૯, ર૨૬૯, ૩૭૦, ૩૮૨ 

કાશ્મીર ૧૭ 

કોસમભાઇ માસ્તર ર૪૦ 

કકર્પલાની ૪૮ * 


ક્િમારત્તસમુચ્ચય ર૧૦ 

કિવલર્‌ રૂચ ૪૦૪ 

[કશેરલાલ મશરૂવાલા ૪૩૧ 
૪લ!ભાઇ ધતશ્યામ 21૧૨, ૩૮૯ 


જીટ્સ ૩૮૧ 

મુડાલકર્‌ ૨૧૩ 

મુત્યાંણા રેર 
મુન્તીપ્રસત્તાપ્યાત ૨૬ ૮ 
કુમારપાલ ર૪૩, ૫૧૩ 
મુમારિલ ૪૦૦ 

કુમારપાલ ચરિત ૧૨, ૪૪, ૫૦૦ 
મુમુદ્સુ દરી ૨૯૭, ૫૦૮, પનન્‍૯ 
મુમ્શા રાણા ૧૬,-(ટ.) ૧૮ 
મુરાછ ૨૩૬ 

કુરાન ૨૩૯, ૪૯૨ 


પાણ સાતા દાટ ણ 20 દ દરાર કારા દાતા 
શ -7 “-ન૦૦મસ/શવરાઇઇનાૉનાઇઇ-૧0૦-૦સ૧#નમાવત- ઇ પત રતણઇઝ કય... - હ...4 “રતન -નટક૦મ૦નન--ય- જુન.” *- 7 3 “2૧.૯૫ ૧૦૦૬૭૫/૪-૪ ભ#૦૭૪૦૦૦૦૦૫ન૫મપ૬૬૬૬ છી, 


દે 


અાૂકઝકન્-કરઝયે નેનોની સરતા ડનડ 2 ૦૦ ઝક સસન્ન 


પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 


મુરાતે શરીક ૭૭ 
મુસુક્ષેત્ર ૪૫ 
મુલમ'ડન યરે 
મુવલયાન'દકારિકા ટર્‌ 
કુસુમમાળા ૧૨૬, ૩૦૬, ટછહ; 
86૮૧, ૩૮૨ 
મુસુમમ્રી રાસ ૧૯૯, ૨૨૮ 
કુસુમાકર્‌ ૩૯૦ 
મુસુમાંવલી ૧૦૬, 
કુ'જવિહાર ૩૦ 
મુતલ ૧૯૭ 
મુભનાથ ૨૧૩ 
મુ ભાર્યા ૨૧૬ 
કૃષ્ણુચર્ત્રિ ૪૮૨ 
 કૃષ્મુરાવ દિવેટિયા ૨૬૦, ૩૮૯ 
કૃષ્યુલાલ મેહનન્ઞાલ ઝવેરી ૨૪૪, 
૩૧૨, ૩૮૦, 2૮૬, ૪૪૬, 
૪૮૨ 


ટે૦્૧ 


ૃષ્મુલીલા ર૬૫ 

મષ્ણુ[(વિષ્ટિ ૪૯ 

ગુષ્ણાબયાછ ૩૦૫ 

કેકય ૧૯૭ 

કેખર્ારૂ નસરવાજી ફાષ્ાજી ૧૦૪, 
૧૧૦, ૧૭૮, ૧૭૯, 2૨૪, 
૪૩૬ 

કેન્દ્ર સાઉેબ ર૪૭ 

જમિસ્ટ્રી ૧૧ ૦ 

પમ્થિજ ૨૩૦ 

કેરેતીના ૫૧૩ 

કરશ્ષ્વ 2૪૧ 

કેશ્રવફાતિ ૧૦૭ 


શખ્રસૂચિ 


કડાવચદ્ર ૨૬ 

ક્ેશવદાસ ૪૮ 

કેફાવપ્રસાદ ૩૯૫ 

કેગ્રવરાય ૨૫૮ 

કેશવરામ હરિરામ ભ્રટ્ટુ ૧૦૩, 
૧૦૭, ૧૯૫, ૩૯૫ 

કેશવલાલ હષ દરાય પ્રુત્ર ૩૪, €૪, 
૧૧૧, ૧૪૦, ૧૫૩, ૧૫૬, 
ર૦૯, ૨૨૪, 2૧૧, 2૧૨, 
૩૮૦, ૩૮૩, ૩૮૪, ૩૮૯, 
૩€ર૨, ૪૮૬, 

કેશવ હ. શેઠં ૩૦૭, ૩૧૯, ૩૯૫ 

કોાઇલાં ૪૧૬ 

પ।કિલ ૪૬૫ 

કાકેસસ ૧૯૦ 

કોચીત ૪૫૪ 

કેરિવર્ષપુર ૧૯૮ 

કોટીશ્વર ૧૪ 

કોટયક ૧૪ 

કોરલાર્‌જ ૩૦ ૬ 

ફોલ'બસતેો જૃત્તાત (ટિ.) ૯૬ 

કોવન્ટન ૩2૧૫, ૩૧૬ 

ક્ાતોલેોજી અફ ઇ'ડિમાં (2.) 

જાંકયું (ટ.) ૧૬૧, ૨૧૦ 

કૉંગ્રેસ ઓફ એ  રએન્ટાલરટ 
૧૩૬ 


કૌમુદી ૩૯૩ 
કૌશલ્યા ૨૭૫ 
કોશિકરામ વિઠ્મરામ મહેતા ૩૦/ 
ક્ષેત્ર [સમાસ] સમ્રહણી ૬-તિ ૧૨ 


પર્‌! 


ાનમર૦ક---નત૦ા-ક કમ ભભભરુવાસ-બન-નજ 


રા ટે તલઇ-સાઇમતમાઇજર#' ૪"૦૦૭૪૫૦૭૮૦૪તસશ%મતમાૂઇ, 


ખ્‌ 
ખગોળ વિધ્યા ૯૯ 


ખરતર ગચ૭ ૯ 

ખડુભાધં દેસાઇ ૪૩૬ 

ખડુભાઇ તાયફ ૮૯૧ 

ખભાત ૧૧, ૨૦૧, ૨૧૨, ર૧૫ 
૪૫૬, ૪૬૧, ૪૬૨ 

ખાંનદેશ ૧૬૪, ૨૦૦, ૨૧૦, 
૪૯૯ 

ખાનસાહેબ ૩૧૨, 

ખા, બા. દલાલ ૨૩૫ 

ખાલિફ બિનવલીદ ૨૪૦ 

ખુરશેદજ ફરામરોજ ૧૮૪ 

ખુદ' અયસ્તાર્ય ર૩૩ 

ખુલફાએ રીશદીત ૨૪૦ 

ખુશાલદાસ તલકશી ઢ૦્૯ 

ખુશાલચ'દ ઝવેરી તગરશેઠ ૪૫૯ 

ખેડા ૩૦૧ 

ખેમી ૫૦૯ 

ખોન્ન૬ૃ-તાન્ત ((િ.) ૧૫૪, ૧૩૯ 
૨૩૫, 


ખોજા સમહ ર૩૬ 

ગ 
ગગતાવિહારી ૩૩૦ 
ગજેન્દ્ર પડયા ૩૯૦ 
ગજેન્દ્રરાય ખુચ ૩૭1 
ગજજર ૨૪૪, ૩૦૨૧, ૩૧૪ 
ગઢુલાલજી ૧૦૦, ૨૫૮ 
ગધુપતરામ ત્રવાડી ૧૮૮, રહ 


પર 


મ્‌ રકા બનગ, ભે શહર 
રે જ'ય- અજય જન. (ર *૪--૭૦--- ૦૦૦૦ના મણ જ # જ. ક / - -ત , 8, ૧-&/--6# ખ મ નતાશા દતા? લી પા, ઉ" ૪. ૧૪ ન બ સતવાનતશશવળતાવાણ#લકટ. વ, 


દાણ 2 ૨.૫ અત (7% «. 
કફય નબારરભરઇજરનાસતનાવાતામિતાઇ- ક કકન્‍ાળમાસાતરર?-૦ના-૧૦ર8ન૪૮૦-૨0૦-ા,-ઝ૦૫નનર,-્વશઉતકતાશ.20-૪૫૪૨૬૦૦૦૮માથાઅઆજીનવ#૦જ૬મળરી૦ના--ખમનયંાણુળરવ્તુમ૬ા-ાપરઇમરમઉજનન |... ..4---.2૩- .૯ %:#૫ 


ગણિતસાર ૨૧૬ 

મધપધ સવાદાપ્યાન ર૧૭, 
૨૧૮ 

ગધ રામાયણુ ૧૬૬ 

ગરવી મુજરાત ૨૮૬ 

ગરૂડ પુરાશ્નુ ૨૧૩ 

ગગવજ્ય ર્‌ર૮ 

ગગા ૧૯૫, ૨૨૦ 

ગગાદાસ કિશેરદાસ ૯૯ 

ગગાદાસ શેઠં ૪૫૮ 

ગગાધાર શાસ્રો શેડકે (ટિ. ૯૮) 

ગાયકવાડ મહારાન્ન ૨૮, ૮૫, 
૯૭, ૧૧૦, ૧૨૨, ૧૮૪, 


ર૦૯ ર૨૧૮, ૨૪૩, ર૪૬, 
૩રટ, ર૫૮, ૪૫૮, ૪૬૪ 
૩૧૪, 


ગાયકવાડ પ્રાચ્યપ્રથમાળા ૨૬૨ 

ગાગી ૪૫, 5% 

ગાંધાર ૧૯૭, ૩૯૯, ૪૬૨ 

ગાંધીયુમ ૪૨૦, ૪૩૧, ૪૩૬, 

ગાંધીવાદ ૫૧૩ ૫૧૪ 

ગજા-મીજાભાપ બધેકા ૩૯૧ 
૪૩૧ 

મિદવાણી ૪૮૦ 

ગિબન ટ૬ 

ગિરધર ૩1 

ગરનતાર ૧૬, ૨૫૪, ૨૫૮, 
૪૧૧, ૪૯૫, 

ગિરિન્નશ'કર આચાય ટટર 

ગિરેન્નશ કર્‌ ભ. બધેકા ૩૧૯ 

ગિરિધર ૨૭૪ 


પદદાંતાત સણ હ હાદ 2 દારા, ટરદતા 


પારિષદ-પ્રમુખોનાં ઊાપણૂા 








મીતગોવિદ ૧૬, ૧૮, ૪૪, દ, 
૩૧૧, ૩૮૪ 

ગીત ગે!વિ'દ પરતી ટીકા. ૧૬ 

ગીતા ૧૦૮, ૨૧૪, ૨૬૦, ૪૮૦ 

ગીરધર ૨૭ 
ગુજરાત, ગૃજરાત, ગુજ ૨, 

ગૂજર-ખડ-ભૂમિ. 

૧૦-૧૪, ૧૬-૧૮, ૨૬, 
૨૮-૩૧, ૩૪-૭૬, ૪૨, 
૪૪-૪૬, ૫૦, ૬૦-૬૨, 
૬૪, ૬૮, ૬૯, ૭૨, છડ, 
૭૬, ૭૭, ૮૨, ૮૪, ૮1) 
૮૮, €૬, €૯૭, ૧૦૨, ૧૦૩ 
૧૦૯, ૧૧૧, ૧૧૩, ૧૨૬, 
૧૩૯, ૧૬૪, ૧૬૫, ૧૪૪, 
૧૮૦, ૧૮૬, ૧૯૫, ૧૯૬, 
૧૯૮, ૨૦૨, ૨૦૫, ૨૦૯, 
૨૧૦, ૨૧૨, ૨૧૯. ૨૨૮, 
૨૪૩-૨%૫, ૨૫૪, ૨૫૫, 
૨૮૫, ર૮૮, 2૧૮, ૩૨૭, 
૩૩૬-૩૩૮, ૩૫૪, 8૫૫, 
૩૫૭, ૩૫૮, 2૬૨, ૩$૪, 
૩૬ પ૫, ૩૬૮-૩૭૧, 
૩૪૮-૭૮૨, ૩૮૪-૦૯૧, 
2€૩,૩૯૪,૩૯૬,૪૦૩,૪૦૮, 
૪૧૧-૪૧૬, ૪૧૮-૪૨૧, 
૪૨૬-૪૨૮, ૪૩૦-૪૩૨, 
૪૩૭-૪૩૯, ૪૪5, ૪૪૭, 
૪૫૧-૪૫૪; ૪૫૯, ૪૬૧, 
૪૬૩, ૪૭૪, ૪૮૨, ૪૯૪- 
૫૦૪, ૫૦૭-૫૦૯, પ૧ ૩, 
૫૧૬, ૫૧૪, 


કા 


જનનકબ્શનન્ન્--૨- 


કો મલ પાસી 


વ ૯% ૧૧૦, 
૧૪૦, ૧૬૭, ૧૬૮, ૧૭૭, 
૨૪)-૨૪૮, ર૨૫૬, ર્‌૮પ૫, 
૨૯૩, ૩૦૩, ૨૧2. 2૧૫, 
૩૨૧, ૩૫૪, ૩૩7, ૪૨૨, 
૪૫૮, ૪૬૬, 

ગુજરાતશ્ચાળા પત્ર ૪૦, ૩૨૫ 


ગુજરાત મિશ્ચનરી કેન્ક્રન્સ ૧૭૪૪ 

ગુજરાતતો ઇતિહાસ ૯૯. 

ગુજરાતતી ભાવતા ૩૮૭ 

ગુજર્‌ાતતી ત મેવાડતી હ%।કત 
ર૮૯ 

ગુજરાત એન્ડ ૪ંટ્સ લિટરેચર 
૪૯૪ 


ગુ-ગૂજ્રાતી ૧૧૩, ૧૧૪, ૨૮૯, 


૩૧૩, ૩૧૮, ૩રેર, 
૩૯૩, ૪1૧૯, 7૪1૬ 
ગુજરાતી સાહિત્ય પરિષદ ૬૨, 
૧૧૮,૧?૭,૧૨૯,૧૩૬,૧૩૯, 
૩૩૭, ૩૬૯, ૪૨૭, ૪૪૧, 
૪૪2, ૪૪૭, ૪૭૪, ૪૯૪ 


૩૯૧, 


ક 


ી 
1 
| 


ગુજરાતી ન સભા ૧૩૬,૨૪૨ * 


ગુજરાતી સંહેત્યના માંગ સચક” 
સ્તભે! ૩૧૨, ૪૪૬ 

ગુજરાતી ભાષાતા કેશ ૧૩૦ 

ગુજરાતી ભાષાતે। પ્રતિહ્ાસ (ટિ.) 
૧૬૦, ટબર 

ગુજરાતી ભ્રાષાનું એકય ૧૬૪ 

ગુણુરત્નસૂરી ૨૧૦ 

ગુષુસુદરી ૨૯૬, ૩૧૮. 


પક્ષ 
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સને પ૦૭ 

ગુમાહય ૩૯૯ 

ગુપ્ત યુમ ૩૭૭ 

ગુપ્તરાજ ૩૯૯ 

ગુપ્ત સાસર! નય ૪૦૦ 
ગુરરશિષ્યસ વાદ ૨૬૯ 

ગુજ રીવાણીવિલાપ ૫૧ 

ગજ રપ્રતિહાર રાષ્ટ્રફૂટ ૪૦૦ 

ગૂજગત (માસિક) ૩૯8 

ગૂજરાતી પચ ૧૧૪, ૩૯૩ 

ઝલસત્ર ૨૯૩ 

ગોકળદાસ તેજપાલ ૫૪, ૫૬ 

ગોકુળદાસ દૂારકાદાસ સયુ 
2રડર્‌ે, ૩1૧૦ 

ગોખલે ૫૪ 

ગોધરા ૩૨૬ 

ગે।!પળદાસ 2૨૨ 

ગે।પાળરાવ બવે ૧૦૮ 

ગોાપાળભાઇ સરભાઇ ૧૦૦” 

ગોમમરાસ ૨૧૨ 

ગોલ્ડત ટ્રેઝરી ૩૮૧, ટ૮૫, ૨૮૯ 

ગોર્લ્ાર્મથ ૩૮૦ 

ગોાકધનરામ ૨, ૨૫, ૭૮, ૯૪, 
૯૬, ૧1૦1, ૧૦૭, ૧1૧૮, 
૧૨૭, ૧૩૯, ૧૬૮, ૧૭૧, 
ર્ેટેબ, ૨૪૪, 2૨૯૬, ૧૧૬૯, 
૩૭૦, ૩૮૦, ૩૮૭, ૩૯1, 
૪૫૦, ૪૬૮, ૪૯૫, ૫૦૮, 
પ૦્૯ 

ગોવર્ધતરામજ્ઞાઇતું જીવનચરિત્ર 
૩૦૭, ૩૯૧ 


પર૮ 


સઇદ ગનજ બગાાજડાતાનન, પૂજક, 


બનન સર૦૩-૦-૦૦૮ર, નત. 2૦૦૦ સ્‍જીજ- ૦જરૂન્‍્ન્‍ઝ---૦---ર-- --- ૦ ૬૦.૨ સ 


ગોવદ્ધન ૨૧૩ 

ગોવિ'દગમત ૪૯, ૨૧૧ 

ગેવિદભાઇ ૨૧૦ 

ગાસ ૪૦૪ 

ગાંડળ ૧૧, ૧૩, ૬૧, ૬૯ 

ગોડમ'ડળ ૪૪ 

ગૌતમ રાસ (ટિ.) ૯૭, ૨૬૧ 

ગોરીશ્રકર્‌ એંઝાજી ૩૭૦, ૪૬૩ 

ગોરીશ કર નનેષી (ધૂમકેતુ)૩૯૦, 
૪૩૫, પન્હ 

ગોરીશ'કરભ્રાઇતું જીવનચરિત્ર ૩૦૮ 

ગોરીશ કરભાઇ, ર૫૮, ૨૭૫ 

મહુણુ ૩૧૫ 

મહણુપત્રક ૧૬૦ 

ગ્સડસ્ટત ૪૩૪ 

ગ્રામસેવક [વિઘાલય ૪૯૦ 

પ્રિમ ૫૩ 

ગ્રોત સાહેબ €૯ 

ત્રોસ ૩૧૧, ૩૭૬, પ૫ન૬ 


ધ 


ઘેતાભ ૪ અમીન ૨૧૬ 
ધોધા ૪૫૪ 


ચ 


ચતુરભાપ્ઠ શ કરજાઇ ૧૧૩ 
ચતુ1'ગ' ચિંતામણિ ૧૦ 
ચનન્‍્દ્રકેતુ ૮ 

યન્દ્રવદન મહેતા ૪૭૩૧ 
ચન્દ્રાદિ(મપુર્‌ ૯ 
ચન્દ્રાવલી ર૯૭ 
સોરત્ર-મુચ્ક ૩૧૪ 

ચાસ્ત્ર નિરૂપયુ ૨૧૯ 


સ ક ્૪૪--- ૦૦૩૦૦૦૦ -ત૫૦૦.૦૦૪૯૭૩૪*"૪-નપ૪# ૫૬ 


પાર્ષદ-પ્રમુખોનાં શાષલેા 


મમ, લખન તતફલખતવજ ર ખમમ”-થસળસકમનન--9 (તઇવક૦-૧૦/-૨.-4.-.- ૦-2. 9-૦૧8-૦૨ &'* ૦૧૪૧૦૦૫૦ ૦ રુબશીનસસસમિઇ નરુનસતકા 








| ચરતર ૩૭૧ 

ચ'૬ ૨૪૧ * 

ચદ્રમુપ્ત ૪૫ 

ચદ્રભાષુ રેટે૬ 

ચદ્રશ્કર પડયા 
૪૩૬ 

ચદ્દાલોક ૨૮૬ 

ચખબલ ૪૧૭ 

ચાણુ।દ ૮૮ 

ચાક ૧૦૪ 

ચારુતર ૮૫ 
ચાલ્સ વૂડ ૪૨૦ 

ચાવડા ૪૫૪ 

ચાંપશી ૩૯૫ 

ચાંપાતેર ૧૪-૧૬, ૨૬, ર્‌છ, ૩૦ 

ચિર્ત્તાવચાર સવાદ ર્‌૬૯ 

ચિ, ચીનુભા# ર૪૪, 2૯૫, 
૪૭૯, ૪૮૧ 

[સ. ચીમતલાલ દલાલ ૧૮૮, 
૨૧૧, ૨૬૦, ૩2૯૨, ૪૨૧ 

ચીત ઢ૫૮, 3€૯€, ૪૫૪, ૪૯૬ 

ચીમનલાલ હરિલાલ સેતલવડ ૫૪ 

ચુતીલાલ રામચદ્ર શેલત ૩1૧૦ 

ચુતીલાલ વધ માત શાહ 2૦૮ 

સુવાળ ૩૦ 

ચૂડાર્માયુ ૨૦૧ 

ચેદિમડળ ૪૫ 

ચપમેન 2૮૧ 

ચેતન્ય ૧૬ 

ચેતન્યબાળા (ઢિ.) ૧૮, ૩૭૧ 

ચ્‌ાસર્‌ ૪૫૭૧ 

સાલમ ડળ ૪૫ 


ડ૩બ્ફે, ૩૯૦ 


ધનાનાનઇ-મનસનમરવાસાસજલળનાઇફા' 
##નબલગાભક-શબવનવઇનનાવર્શ્રનાઈનલરલાબનામન-નવનન-ન- બજા :--7. નન-નળ-ઉડદસાનરવાનાનગતાત-ન.-૭૦ ૦ રાનતાઇન# ન, 


શમ્હસૂથિ 





ઠે 


છકમ્મોવએસે। ૪૪ 

૭ગતલાલ રાવશ, ર૦૦, ટ૦૧, 
મ૮ટ, ૩૮૪, ટ૯2 

૭ગનલાલ સવળ ટદર્‌ 

૭દમાળા ૨૧૮ 

છ'દરત્તાવશ્ી ૨૮૬ 

છાંદોગ્ષ ઉર્પાનષદૂ ૨૦ 

છે।ંટાલાલ જવણુલાલ 2૧૫ 

છોટાલાલ નરભેરામ ૮૮, ટ૧૪, 
૩૨૧ 

છોટાલાલ માસ્તર ૧૦૯ 

છે।ટાલાલ 'મુનિ' ૩૯૫ 


વ હં 


જગજવતદાસ મોદી ૨૬૨ 

જગદીર ચેટરજી ૧૯૧, ૧૯૮ 

જગનન્‍્તાય પ'ડિત આખ્યાત ૨૦૪ 

જગીરખાન ૨૧૫ 

જટાશા કર; જટિલ ૩૮૬, ૪૫૦ 

જતાર્દન વીરશદ્ર પાઠંકજી ર૫૬, 
૩૮૯ 

જમના ૧૯૫, ૨૩૦ 

જમરેદજી અરદેશર દલાલ ૩૦૪ 

જમશેદજી જીજજભ્નાઇ ૫૬ 

જમશેદ નસરવાતજી તાતા પ૬, 
૨૪૪ 

જમાદાર બચુમિયાં ૨૪૦ 

જમ્ષુદ્રાપ સગ્રહણીી ૧૨ 

જમ'તિલાલ અમીન ૪૩૬ 

જયેપુમારીવિજય નાટક ૮૨ 

જયકૃષ્યું ૪દ્રછ ભ્યાસ ૧૦૦, ૧૧૦ 
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ામજ#શપઇનચગપણભસચસણનકવજન૦ફવમવાણરારન્ાાઇ: 
ના-નધ્છન 


જય જય ગરવી મુજરાત ૨૮૮ 

જયદેવ ૧૬, ૧૪, (ટિ) ૧૯, 
૩૪, ૪૪, ૨૮૬ 

જયેદેવાખ્યાત ૨૧૮ 

જવષૅન્ત ૧૦ 

જવન્તી ૧૦ 

જવષમનતખહેત ૩૯૪ 

જયષવલ્લભ ૧૨ 

જયસુખરામ પુરુષોત્તમરાય 
નધીપુરા ((ટ.) ૮૮ 

જયા પૃ૦ટ 

જયા અતે જયત ૧૭૬, ૩૦૬ 

જયેન્દ્રરાવ દૂરકાળ ૩ ૮હ& 

જરથારતનામા ૨૭ 

જમ'તી (ટિ.) ૮€, ૪૧૬, ૪૩૪ 

જલાન્તઃસચારિણીનોકા ૩૨૨ 

જવણુલાલ અમરશી ૩૫૭ 

જહાંગીર ૧૬, ૪૫૬, ૪૬૨ 

જહાંગીર મઝબાન ૧૦૫ 

જહાંગીર પૌલિસવાળા ૧૮૮, ૨૩૫ 

જ ગખબાર ૪૫૪ 

જ ખુસર ૨ર 

જ'ખ્રુસ્વામી શાસ ૨૧૧, ૨૬૨ 

જાગો જુખએા ૨૪* 

નતફ 2૯૯ 

”્તપાત ૩૫૮, ૪૫૪ 

'ાફૂર્ખાન ૧૧ 


'ળફૂર રહિમતુલ્લા ૩૦૫ 
ન્તમે ૪૪૯ 


“તમે જમશેદ ૧૦૪ 


“ા-ઝાલાર ૧૬૪, ૨૧૦, ૪૯૯ 
૫1૭ 
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૫૩૦ 

ળવા ૧૯૨, ૩૯૪, ૪૯૬ 

જાખ્રુવાન ૫૪ 

જિનપ્રભર્સારે ૧૦, ૧ર 

જર્નાવિજયજી મુનિ ૩૯૧, ૩૯૬ 

જિનહુષ ૨૧૫, 

જિતિશ્તર € 

જીવા ગૉંસાળ (.) ૧૮ 

જસસ ૪૮૩ 

જવણુચ'દ સાકરચદ ઝવેરી 2૩૧, 
ટર્‌ 

જવણુજી જમશેદજી મોદી ર૩૫, 
૨૪૪, 2૦૪ 

જીવાસુ મસ્તાન ૨૭૮ 

૬7વણુલાલભાઇ ૪૮૧ 

જુગતરામ દતે ૪૩૧ 

જુમાં માસ્જદ ૧૬ 

જુનાગઢ ૧૧, ૧૩, ૧૫, 
૧૮, ૨૨) ૨35, ૪૦, ૧ન૦ડે, 
૨૫૭, ર૭૫, ૪૫૮, ૪૬5૦, 
૪૬૨, પન૦્ય 


૧૭, 


જૂવર્સાલિકા ૫૧૩ 
જેકાસતદાસ ર્ડાયુયા ૨૬૦ 
જેઠાલાલ ૩૯૫ 
જેસલમેર '૮ 

જન કાન્યદેહુત ૨૩૧ 
જત રાસમાળા ૨૩૧ 
જેતશ્ઞાસત ૩૯૯ 
જોન ધ્ાપટ ૪૩૪ 
નેત માશલ ૪૦૯ 
ભન ર્‌સ્કેત ૩૩૪ 
નેન્સન ૨૩૦, ૪૮૩ 


નન્‍#ઉ૦ તટે. -૦૭ 2૦૯ ૪અળાતક તા રાતસ૧૪૦ જા બડ જ. "૯-૪--નરનજ-સળજન,----.૦--અ૦૦૦૧૪૪-૩-૦૦ ૩૦૫૯૦૧૦. ટાતસનજાતત--ન થત્ાકબતઇન*ન૦૦ઈ-- ૧૦૧૧-વ.૦-૦---: ૯૦મા. 
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પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 


ઝય 





નષપુર ૪૯૯ 
જેશીપુરા ૩૧૪ 
જયોાજ', મ્રિઅસન ૧૬૫, 
૧૭૩, ૧૭૪, ૧૯૦, ૧૯૪, 
૧૯૮, ર૦૦, ર૦૯, ર૨૨૦, 
ર૨૪, ૪૧૪ 
જયોાજ સૈપ્ન્ટસબરી ૩૬૦ 
જયાજિ'આ ૧૯૮ 
જ્યે1તિસંબ ૪૯૦ 
જયોતીન્દ્ર દવે ૩૯૦ 
સાતચક ૩૦૪ 
નાનમ જૂષા ગ્ર થાવલી ૮૮, ૧૧૦ 
ત્ાનપ્રસારક ૧૦૪, ૨૩૪, ૩૭૮ 
ઝાનમ દર ૩૧૬ 
સાતવરધ ક ૧૦૪ 
નાનતસ મહ ડર્‌રે 
સાતસુધા (ટ.) ૧૭૩, ટ#૩ 
સ્ાતાદ્ય ર૩૭ 
ઝં 
ઝવેરલાલભાધ ૩૭૦, ૩૭૮, ૩૭૪ 
ઝનેરીલાલ ઉ મયાશ કર ૯, ૧૦૩ 
૧૬૮, ર૯૯, ૩૦૧ 
ઝવેરયદ મેધાણી ૩૯૧, ૩૯૬, 
૪૧૦, ૪૩૧, (ટ.) ૫૧૫, 
ઝારોલ ૧૪ 
ઝાલાવાડ ૧૧, ૧ઢ, ૧૫ 
ઝાં વાઝક્સાં ૫૧૩ 
ઢૅ 
ઢ્ચુકડી સા વાતો-૩૦૨ 
ટી, સી, હડપ ૨૧૯ 


શબ્દસૃચિ 
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જેનિસત પ૦, ૫૩, ૧૭૫, ૩૦૫, 
૩૮૧, ૩૮૫, ૪૦૩, ૪૩૪, 

ટેરાડેલ પુણગો! ૧૯૦ 

ટેલર ૧૮૧, ૧૮૯, 1૧૯૨, ૧૯૩, 
ર૦૬, ૨૪૦, ૨૪૧, ૩૦૩, 
૪૮૮ 

ટેસિટારી ૨૪૪, ૧૫, ૧૫૬, 
(ટે.) ૧૫૮, ૧૬૧, ૧૬૨, 
૧૬૪, ૧૬૫, ૨૦૯, 2૧૧, 
2૭૦, ૪૧૪ 

ટાો૪?ીઓ ૪૯૬ 

ટાડ ૨૪૪ 

ટલ્સરોય ૩૧૩, 2૯૭, ૪૮૮, 
૫૧૩, 

રલેમી ૪૫૩ 


હેકર ૩૯૫ 
ઠાકોરરામય ઠાકોર ૪૩૬ 
ઠાકોરલાલ ૧૩૯, ૩૮૭ 


ડે 


ડેભોષ્ન ૮૮, ૩૦૫ 

ડાંકેર્‌ ૩૦ 

ડાકોરલાલ નગીનલાલ ગુ'દારયા 
ટ૧૯€ 

ડાયતેસ્ટસ ૪૦૬ 

ડાસ્લીની વાતો ((ટ.) €૮ 

ડાહ્યાભાઇ 2૮૦, ૩૮૦, ૩૮૪, 
ટે૯૦, ડેહૈરે; ૪૭૫, 

ડાહ્રાભાઇ પીતાંબર દેરાસરી 
૧૦૯, ટેન્ટ્‌ 


_-__-.--------------- --------------------- ------ ---- 
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ડાહ્યાભાઇ ધોળશ્ઞાજી ૩૧૦, ૩૯૦ 

ડાલ્રાભાઇ રામચ દ્ર મહેતા 2૦૫ 

ડાલ્રાભાધ લદ્દમણુભાપ્ટ પટેલ, 
૩૧૯, 2૭૧ 

ડાલ્રાભાઇ લલ્લુમાઇ પુરોહિત 
(ટ.) ૮૯€ 

ડિકન્સ ૧2૪, ૪૮૩, ૪૯૦, 

ડિરેકટર ઔશે પાખ્લક ઇન્રટ્રકશન 
૩૨2૦, ૩૨૬ 

ડીત ફેરર્‌ ૪૮૩ 

ડુ ગરપુર્‌ ૩૦૫ 

5૬મા ૫૧૩ 

ડેકકત કે।લેજ ૪૦ 

ડેડવાણુક ૪૧૧ 

ડેન્ટી ૧૩૪, ૧૪૭9, ટ૯૭ 

ડન્ટી-પેટાક યુગ ૩૭૭૪ 

ડાયડન ૪૦૬ 


ત 


તનસુખરામ મનસુખરામ ત્રિપાઠી 
૨૫૬, ૨૬૫, ટ૭૦ 

તપગચ્છ ૧૨ 

તક શ્ાસ્ન ૨૯૨, 

તકકોમુદી ૨૯૯ 

તવારીખે સોરરઠં વ હાલાર ૪૫૭, 
૪૫૯, ૪૬૦ 

તવારીખે ફિરરતા ૪૫૭ 

તાતાર ૨૬ 

તાનાભા૪ રૂસ્તમજી ૩૦૪ 

તા(મલ બ્યાફરણું ૧૦ 

તાર વગર સદરો! પછાચાડવાની 
[વિધા ૩ર્‌ર 


ન્‍ડસનઝડ-નજખ- 


43૨ 





વારાપુરન્પોરવાળા ૫૧, 
૧૮૮, ૨૨૫ 
વાલેયારખ્ા ૩૬૫ 
તેજયપહત્ત ૧૨ 
તખેટ ટટ 
નુલસીદાસ ૧૬, ૨૨, ૬૮, ૧૬1, 
૧૭૪, ૧૭૫, ર૨૪૧, ૪૯૨ 
નુજ્સસી વિવાહ ૨૭૪ 
નુક'રતાન ૨૦૬, ૩૫૮ 
નેજપાલ ૫૦૦ 
તેજાસ'6 ૧૨, ૧૩ 
તેલગણુ ૪૯૭ 
તેલુમુ પરિષદ ૧૧૬ 
તૈમુર-લ'મગ ૧૧, ૧૩ 
ત્રકોણુમિતિ ૨૧૯ 
ત્રપટક ૪૫, ૩૯૯ 
ત્રભોવતધસ કટ્યાણુદાસ ગજજર 
૫૪, ૧૦૯ 
બ્રભુવનદીપક પ્રબધ ૨૧૩ 
ત્રભુવન પ્રેમશ્ કર ૩૮૬ 
-ત્રેલાચતપાલ ચાલુકય ૯ 
ત્રવેદી વાચતમાળા ૩૧૬ 
થ 
શેડાંક ર્સદર્શ તો ૪૯૪ 
ચાણુા ૪૯૯ 
દ્ષ 
દૃક્ષિણુ અકિકા ૪૮૮, ૪૯૪ 
દક્ષિણામૂતિ' ૩૯૧ 
દત્તાત્રય બાલકૃષ્યુ, કાક્ષેલકર,કાકાં 
હ૧૦, 81૧૫, ઢ€૧, ૪૩1) 
૪૮૦, ૪૮૯ 


[-.% ર ઘચમામ્ડાવબગરજ, ૧9૬૧૦૬૫૦૧૦ મા-નામતંડતાદ,ફળ' પતાસાતકક& ન -..- 6૦૪. કતાક.-“ત.મનયઇ 4 મરાઈ લરક ાસહુમન *-૨૦૦૫૦૪--9શરુ-રાનર #-«-રયાફુઝ*નક-૦૬---%. 
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પરિષદ-પ્રસુખાનાં શા 


કાઉ: તમક, બન ાનમ/ઝબાસામઇમનાજામઇળ 








દફતર આશ્ષકારા ૧૦૪ 

દમણુ ર૫૬ 

દયારામભાઇ ૨૪-૨૬, 81૧, ૪૮, 
૪૯૬, ૭૫, ૮૬, ૮૮, €$, 
૯૭, ૧૦૧, ૧૦૨, ૧૧૨, 
૧૬૭, ૧૭૪, ૨૦૯, ૨૧૬, 
ર૧૭, ૨૧૮, ૨૪૧, ૨૭૯, 
૨૮૦) ૩૭૮, ૪૬૫, ૪૭1, 
પમ્પ 

દયારામતે। અક્ષરદેઠર, ર૯૯ 

દલપતરામ ખખ્ખર ૯€૪, ૧૦૩, 
૩૦૧, 

દલપતર્‌ામ, ડાલ્યાભાણ કવ ૫૧, 
૯૬, ૯૩, ૧૦૦), ૧૦૨, ૧૦૪, 
૧૧૨, ૧૬૮, ૨૧૭, ૨૧૯, 
ર૯૩, ર૯૪, ૩૪૯, ૩૮, 
૩૮૦, ૩૮૮ 

દલપતભાઇ ભગુભાઇ રોઠં ૩૦૮ 

દલાલ ૨૧૩, ૨૧૬, ૨૩૧; 

દવે ૫૦૯ 

દગ્નમલીલા ૪૯ 

દશ્મસ્કંધ ૪૯, ૧૧૨, ૨1૧૭ 
૨૧૮, ૨૬૫ 


દહ્યાયુ ભદ્રરાસ ૨૧૭ 

દાઇ અબદુલ્લા ૪૬૨ 

દાણુલીલા ૪૭ “- 

દાદાભાઇ તત્ર ૧૦૪, 
૨૭૭૪ 

દાદુ ૧૬ 

દામુશાણ ૨૬૦ 

દામોદર ખુશાલદાસ ખોઢાદકરે ૭૦1 


#_રસન્યવમા કળ, રમારય ચાઉ કા તપકતખ્નાઉ#ન્યાનમતાળનમનગજીજસ સપર” 


શખ્સ્થિ 


૫૩૩ 





લરતાન્ષધા ૫૧૩ 

'ાસશ્ઞાના ૩૦૪ 

દિડતાગ 28૯ 

દિલ્લી-લ્હી-૧૧-૧૩, ૧૯૫, 
૪૬૨, ૪૯૬ 

દિબ્યમેષપાલબાલ ૧૦૭ 

દીપકળા 8૯૪ 

દીવ ૨૩૩ 

દીવાળીબાણ૪ ૩૦૫ 

દીસા ૧૪ 

દુર્મારામ-શકર મણિતાજી ૯૯, 
૧૦૦, ૧૩૧, ર્૯ર, ૦ર, 
૬૭૭ 

દુર્ગાશકર શ્રાસ્રી ૩૯૨ 

દુલભ ૯ 

દુવારકા ૨2૯ 

 દુંહિતા ૩૦૭ 

દુઃશાસન રૂધરપાન ૨૬ ૮ 

દઢપ્રહાર € 

રદૃ્વાગિરિ ૧* 

દેવદત્ત ભાંડારકર્‌ ૪૧૨ 

દેવહિ'ગણી ૩૯૯ 

દૃવલદેવી નાટક ૧૬૮, ૧૭૬ 

રવીદાસ ૪૭ 

દૃવેન્દ્ર (સૂર) ૧૨ 

દશભકત ટ૧૨ 

દેશળજી ૩૯૫ 

દૈશી કારીગરીને ઉત્તેજન ૧૦૯ 

દેવજ્ઞાલ'કુતિ ૧૨ 

દારાબજી એદલજ ગીમી ૭૪ 

દોલતવામ કપાશે કરે પડયા ૧૦૬, 


૩૦૧, ૩૭૦, ૩૮૭ 
દાલતાસ હજી ૬૧ 





ત્મ ડખ.--..માકતણનનક૦- ---૧૦૦ન૭ન૦૧-૯ ------ 


દોવા ૩૩૭ 


દોલતાબાદ (દેવાગરિ) ૧૧ 

હરાવિડ ૬૮ 

દ્ૂપદ ર૫૭ 

દ્રાણુ ર૫છ 

દ્રોપદીદશનત ૨૮૯ 

દ્રોપદીકરષ્યું ટીફા ૨૧૮ 

દારકામતી ૯, ૧૫, ૧૭, ૧૯૮, 
૨૫૭, ૨૫૮, ૪૧૦, 

દારકાદાસ ૨૨, ર૩, ૪૯ 

દિવેદી ૩૦૧ 


ધ 


ધનજક્ઞાહ ૨૩૫ 

ધનદાસ ૨ 

ધતસુખલાલ ડૃષ્યુલાલ મફજેતા 
2૧૯, ૫૦૯, 

ધરતીકપ ૨૯૧ 

ધમર્કી[તિ ૪૦૦ 

ધમ ગુચ્છ ૩૧૪ 

ધમગ્રય ૨૮૬ 

ણમ પોધીનું પુસ્તક ૩૧૫ 

ધમ પ્રકાશન ૧૦૦, ૧૦૩, ૨૫૯ 

ધમસભાં ૧૦૦ 

ધમ મૃત્ર ૩૯૯ 

ધ્રારા € 

ધી ૪મ્પીરીઅલ ગેઝેટીઅર એફ 
ઇડિયા ૧૬૫ 

ધી ફેટ તાષીટલી રિવ્યુ ૧૭૮ 

ધીરજર્‌ામ દલપતરામ ૧૧૦ 


૫૩૪ પશિ્ષિદ-પ્રસ્ુખોનાં ભાષણે। 
ધીરન્નપ્યાત ર૭૩ નરરાસિહરાવભાઇ 2૪, ૬૦, ૭૮, 


ધીરા-૨ ભગત ૪૩,૮૬, ૯૬, 
ર૪૧, ૨૭૧, ૨૭૨,૩૭૮ ૪૩૧ 

ધીસ્ટ્રેન્ડ ૧૭૮ 

ધોમ્ય ત્રષિ ૨૫૭ 

ધોલી ૪૧૧ 

બબ ર૨૭૩ 


ન 


નગીતદાસ સધવી ૩૧૫, ૩૮૩ 

નટવરલાલ ૪૫૬ 

નડિયાદ ૧૧૩, ૨૮૯, 2૦૧ ટર્‌, 
૩૬૮, ૩૭૦, ૩૭૧ 
૪૨૬ 

નથુ-થ્થુરામ ચાર્મા ૧૦૮, ૨૬૦, 
૩૯૨, ૪૨૮, ૪૩૫ 

નાદિયા ૧૬ 

નતુંમિયાં ૨૪૦ 

નખીમીયાં ૨૩૮ 

નરભેરામ ૨૩ 

નરહરિ ૧૦ 

નરઠરિ ૨૦૧, ૩૯૧, ૪ઢ૧ 

નર્‌્છારેરામ ર૮૯ 

નરાસિહ-સઇમાં મહેતા ૮, ૧૩, 
૧૬, ૨૬,૨2૯, ૩૮, ૪૧, ૪૭, 
૪૯, ૯૫, ૯૬, ૧૬૪, ૧૬૪, 
૧૯૯, ૨1૧, ૨૧૨, 2૧૬, 
૨1૧૮, ર૨૩૨, ર૪૧, ૨૫૭, 
૨૬૧, ર૬૩, ૨૬૪, ૨૯, 
૩૨૦, ઢ૭૮, ૪૧૭, ૪૩૧, 
૪૩૬, ૪૫૦, ૪૯૪, ૫૦૧, 
પૃમ્પ 


૧૦૬, ૧૧૧, ૧૨૬, 
૨૧૧, ૨૩૩, ૨પ, 
૨૪૫, ૩૦૬, ૩૧૨, 
૩૮૨, ૩૮૫, કટ૯પ, 
૪૮૧, ૪૯૬ 

નરસિહ મહેતાનાં કાવ્યો ૩૧૪ 

નરસ 'હાચાર્ય ટ૮ઢ 

તમકાશ (ટે) ૧૬૬, ૨૬૨, 
૩રર્‌ 


રન્હ, 
ર૪૪, 
૩૮૦, 
૪૧૪, 


નમગધ ૨૮૯ 

નમ'દચરિત્ર રહ૫ 

નમદ શતાખ્દી ૪૬૮ 

નમદા ૪૮ 

નમદ-દાશ'કર કવિ€૧, €૬, ૯૯, 
૧૦૦, ૧૦ર્‌, ૧૧૨, ૧૨૯, 
૧૩૦, ૧૩૭૯, 1૧૬૪૭, ૧૬૮, 


ર૧૪, 
૨૫૮, 
૨૮૪, 


૨૧૯, 
રે૬રે, 
ર૮૯, 


ર૪૪, 
ર૭૯, 
૧૯૩, 


ર૪૭, 
૨૮૬, 
૩૨૧, 


ટેપ૪, 
ટે૭૮, 
૩૯1, 
૪૮૭, 


૩૫૭, ૩૫૯, 

૩૮૦, ૩૮૨, 
૪૩૬, ૪૬૦, 
૫૦૧, 


૩૬૫, 
૩૮૩, 
૪૬૪, 
પૃ૦્૭ 


નમ દાફ્ઞકર દેવશકર ૩૧૪ 
તમદાશ કર મહેતા ૩૯૨ 
નલિતકાંત દિર્વાટ્યા ૩૮5 
નવચેતત ૩૯૩ 
નવજીવન રરર, ૨૩૫, ૪૩૭, 
નવલપ્રથાર્વાલ ૧૦૩, (ટિ.) ૧૬ 


શખ્ટયૂચિ 


નવલરામ ૪૮, ૯૯, 
૧૦૭, ૧૩૦, ૧૪૦, ૧૬૪, 
૧૬૭, ૧૬૮, ૨૧૯, 
૨૯૦, ૨૯2, ૩૦૯, ૩૨૪, 
૩૩૬, ૩૬૩૨, ૩૭૮, ૩૮૦, 
૩૮૭૩, ૩૮૪, ૩૯૧, ૩૯૫. 


નવલરામતી જીવનરેખા ર૨ 

નવરે।.જજ ફકૂરદુનજ ૧૦૪ 

તવવલ્8રી ૩૨1 

નવસારી ૨૩૩, ર૭, ૩૬૪ 

નલનીલ પ૪ 

નળદમયતી રાસ ૨૩૨ 

નળાખ્યાન ૮$, ૯૭, 
૨૬૫ 

ન'દનાય કેદારતાય દીક્ષિત (ટિ.) 
૮૮, ૩૧૪ 

ન€ખત્રોશી ૯૭, ર૨, ૨૬૮, 
૪૮૮ 

નદરખાર ૪૯૯ 

નદશકર તુલ” કર્‌ ૯૯, ૧૦૩, 
૧૩૧, ર૧૯, ૨૯ર, ૨૯૩, 
૩૦૭, ૩૪૮, ૩૮૦ ૪૧૧ 


ર૩૨, 


ન'દશ'કરતું જીવનચરિત્ર ૩૯૧ 

નાકર કાવે ૨૨, ૪૭, ૨૧૮, 
૨૬૬, ૩૧૭ 

નાગપુર ૭૭, ૪૬૭ 

નાગરદાસ પટેલ 2૨૧ 

નાગરતેત્રમાણું ૨૧૯ 

નામરી પ્રચારિણી સભા પ૨, 
૬૭, ૭૪, ૧૩૯, ૪૬૭ 

નામરે(પત્તિ ૨૧૯ 








પડપ 
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તાગ! જુત પ૩ 

નાટયપ્રકાશ ૦૧ 

નાગ્યશ્ાસ્ર 3૯૯ 

નાતાલ ૪૮૩ 

નાયાશફર ૩૮૦ 

નાનક ૧૬ 

નાતાલાલ દલપતરામ કવિ ૧૦૭, 
૧૭૧, ર૪૪, ૨૬૦, ટન, 
૩૮૭, ઢ૮૮, ૩૯૫, ૪૬૧, 
૪૬૨, ૪૯૮, (ઢિ.) ૫૦૨, 
૫૦૯ 

નાનાલાલ મહેતા ૩૯૬ 

નાતાભા૪ રૂસ્તમજ ૩૦૪ 

નાયક ડ।૦ ૪૧૬ 

નાયિકા વિષયપ્રકાશ ૨૮૯ 

નાયન્ટીન્ય સેન્સ્યુરી એન્ડ આફ્ટર 
(ટે.) ૪૬૩ 

નારદ ૫૩ 

તારાયણુદાસ ૨૧૭ ([ટ.) ૨૧૮ 

તારયણુ-દશ અવતાર્‌ ૨૩૬ 

નારાયણુ વસતજી ઠંકમુર ૩૧૪ 

નારાયય્ુ હેમચદ્ર ૧૮૦, ૩૧૩ 

નાંદોદ ર૦૦ 

નાંદાર્‌ ૪૯ 

નિખ'ધકરમાળા ૩૦૫ 

નિ-તીરાંત ભ્રગત ૨૪, ૪૮, 
૧૦૨, 2૭1 

નિણુ'યાસધુ ૩૧૫ 

તિઝરણી ૩૦૬ 

નિઝ'ળા ૫૦૯ 

નિરૃત્તિવનાદ ૩૦૪ 


પડદ 

તિષ્કૂળાનદ ર૪, ૪૮, ૨૪૭૫, 
ર૫5૩ 

નીતિગુચ્ઠ ૩૧૪ 

નીતિવિનોદ ૩૩ 

તીતિચિક્ષણુ ૩૧૫ 

તસ'હપ્રસદ ભટ ૩૯% 

તસિહઃચાય ૧૦૮, ૧૦૯, ૩3૫, 
ટૈ૮૦ 

નુરરોશન ર૩૭ 

નૃપુર્ઝ કાર્‌ ૧૨૬, €૮૧ 

તૃરજહાં ૪૬૨૩ 

નૃરેએલમ્‌ ૧૦૪ 

નેટિવ સ્કૂલ ૯૮ 

નેપાલ ૧૯૭ 

નેરમિંવજય ૪૩, ૪૮, ૨૭૧ 

નોરા ૫૧૩ 

તામ લ સ્કૂલ €૧ 

તોવમ ઓગે નમ ર૯ર્‌ 

ન્યાય કદલ્લી ૧૨ 

ન્યાપશ્ષાસ્્ર ૩૦૦ 

ન્યુ યોક' ૪૯૭ 

ન્યૂઝોલ્ટ ૪૦૩, ૪૦૪ 

ન્હઃ'તાભ!ઇ ર્રતમજ રણીત ૧૦૪ 


પ્‌ 

પટા એ જિતિયરાર્‌ંગ ફે।સેજ 
૪૧૬, 

પટણી સાહેંમ ૨૫૯, ૩૨૬ 

પત'જાલિ ૧૨, ૩૧૬ 

પાતિદ્રવા આએ ૩૦૫ 

પદસ ગ્રહ ર્‌'૭ 

પદાથ'વિજ્ઞાન થબ્હૃ 


._ કસન? તવનવતઅ-તન-ક---- 2.5.7.“ ઝા. ૦ર #-૦-૦૦- : ૮-૦૧ ન ળઇ-ન તાતનવાભ-પ૯. 


પરિષદ-પ્રમુખોનાં ભાષણેા 





પદુમાવતી ૫૦ 

પદ્મનાભ ૩૮, ૪૧, ૪૭, ૪૯, 
રેરે૮, ૨૬1 

પવ્માવતી ૩૬૮ 

પરમાણુદ ર૧૮ 

પરમાર ૪૦૦ 

પરમારે યુમ ડહ૭ 

પરરપર સ'ભાષષુ પષ્ધાતિ ૨૯૧ 

પરાક્ર'તી પ્રસાદી 8૧૧ 

પરાશર ૧૩૫ 

પજન્યરાય મેઢ ૩૯૧, ૪1૬ 

પધુભાઇ ૩૯૫ 

પચત'ત્ર (ટેન ૯૮, ૪૦૭ 

પચદશી ૩૭૯ 

પચદડ ર૩૨ 

પચીકર્ષયું ૨૬૯ 

પ્‌ન્નબ ૮૪, ૧૬૪, ૧૯૫, ૧૯૮, 
૪૬૮, ૪૦૯, ૪પ 

પજિકા ૧૨ 


પાટણુ ૧૫, ૧૬, ૨૧૧, ૨૧૨, 


૨૬૪, ૪૬૨, ૪૯૪, ૫૦૦ 
પરધ્્ાત ૪૨, ૧૯૨, ૧૯૫, 
૨૫૬, ૩૧૬ 
પાણિુતીય [શહ્ના ૨૪૧ 
પાણીપત ૪૫૭ 


પાણ્ડવઃશ્રમેધ ૧૬૧ 
પાત'જલયેોગદફાન ૧૦૮ 
પાદર્‌!, ૨2૭, ૨૪૩ 
પાજિટર્‌ ૪૦૯ 
પાક્ક,વજ્ય પઢ 

પાલગ્નેવ ૩૮૧, ૩૮૯૬ 
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પાલણુપોર 1રમાસતતે। ઇતિહાસ 
૪૬૦ 

પાલી પાઠાવલી ૩૧૫ 

પાવાગહ ૩૦, ૧૬૮, 2૧૪ 

પાંચાલ ૪૫ 

પાંડ્ય ૧૯૭ 

પાલનજી દેમ,ઇ ૧૯૬, ૨૦૦, 
૨૩૩, ૨૩૫, ૨૪૪, 

પિક્વિક પેપસ 2૮૫ 

પિ'ગળપ્રવેશષ ૨૮૯ 

પિરિનિઝ ૧૮૯ 


પિજ્ઞ-શેલ (ટિ.) ૧૫૮, ૨૪૪ 

પીર્‌ ઇમામુદીન ઇમામરાહ ૨૩૬ 

પીર કખીરૂઠ્દોન ૨૩૬ 

પીર કાયમુદીન બાવા ૨૩૭, 
૨૩૮ 

પીરન્નદા ૩૩૭ 

પીરન્નદા મોટાં મિયાં સાહેબ ૨૪૦ 

પીર્નદા સેયદ સદરૂદીત હાસમશ્ચા 
દરમાવાળા ૩૬૪ 

પીરનુરૂદીન ૨૭૬ 

પીર સમસુદ્દોન ૨૩૬ 

પીરાણા ૩૨ ૭૬ 

પીરોજ્શ્રાહ જહાંગીર મઝમબાન 
૪૪૯ 

પુણ્યપ્રશસા રાસ ૨૧૪ 

પુરાતત્વમદિર ૩૯૧ 

પુરીબાળ ૩૦૫ 

પુરર્વવસૂ ૩૦૦ 

પુસ્ષાોત્તમદાસ માતરવાળા ૩૧૯ 

પુસ્ષાત્તમ મૂળશ કર ભટટ ૩૧૬ 
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પુરુષોત્તમ વિ્રામ માવજી પ૬ 
પુષ્પમાળ પ્રકરણુ ૧૫૮ 
પુષ્પમાળ પ્રકરણું ૨૬૧, ૨૬૨ 
પુસ્તક પરીહ્ષા ૨૯૧ 

પુસ્તક મડળ ૯૮ 


પુજા ૧૫ 


પુન્નત બાવા ૨૩૮ 

પૂના 8૬, ૩૪૦ 

પૂર્વાલાપ ૩૦૨ 

પૃથ્તારાજ ચરિત્ર ૨૬૨ ક 

પૃચુરાજ શસ! ૪૯, ૧૦૬, ૧૬૮ 

પૃચુ શુકલ ૩૯૦, ૪૨૮ 

પેંમ'બર જવનર્યારિત્ર ૨૪૦ 

પેમબરી તુરતામું ૨૩૭ 

પરિકેલસસ યુગ ૩૭૭, ૩૬૮ 

પેપારીસ ૧૪૩, ૪૯૭ 

પેસેસ્ટાઇંત ૪૯૩ 

પેશ ૨૮ 

પોપ ૫૩ 

પે!'પટભાધ! ડ1. ૧૦૧ 

પોપટલાલ શહ ૬૯૧, ૪૧૬ 

પોરબંદર ૧૧૦, ૨૫૭, ર્હ૯પ, 
૪૫૪ 

પ્રકાશમદિર્‌ ૩૧૦ 

પ્રશખીછું ગુચ્છ ૩૧૪ 

પ્રશાબધુ ૧૧૪, ૩૮, ૩૯૩ 

પ્રતાપરુદ્રોય ૧૨, ૧૩ 

બંતાપતાટક 2૯૪ 

પ્રાતિષ્ઠાત ૪૧૨ 

પ્રબ'ધાચ'તાર્માંગુ 
૧૫૫૭ 


૪૧, ૧૫૬, 
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પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષણે। 





પ્રબધકાશ ૧૨ 

પ્રમાધય દોદ્ય ૯૬ 

પ્રભાનન્દ્સૂરિ ૧૨ 

પ્રભાસ-પાટણુ 
૪૫૧ 

પ્રજુદાસ મોદી ૪૩૬ 

પ્રભુરામ વધ ૧૦૧ 

પ્રમાણુશાઅ પ્રેવેશ્વકા ૩૧૫ 

પ્રયામ ૪૫ 

પ્રવાસપુષ્પાજલિ ૩૦૨ 

પ્રવાસ વણુન ૨૮૭ 

ત્રસ્થાન 923૩ 

પ્રહલાદ ૨૭૩ 


પ્રાકૃત કષાસ પ્રહૃ ૩૧૫ 

પ્રાકૃત્ર દૂયાત્રય ૪૪ 

પ્રાકૃત પિ'મળ ૧૫૭, ૨૧૦ 

પ્રાકૃતસવરત ૨૬૨ 

પ્રાકૃતપ્રકાશ ((ટ.) ૧૫૮ 

પ્રાચીન ્દ્રતહાસ ૨૧૦ 

પ્રાચીન કાભ્યમાળા ૪૦, ૮૮, 
૧૮૬, 2૧૮, ૨૩૧, ૩૧૪ 

પ્રાચીત ગુજર કાવ્યસંગ્રહ ૨૬૨ 

પ્રાચીનગુજ ર૨ કાવ્યો ૩૪ 

પ્રાચીન ગૂજરાતી કાવ્યમાળા ૩૮૦ 

પ્રાચીત ને અર્વાચીન જમતતે 

ઇતિહાસ ૨૮ 

પ્રાતિશાખ્ય ૧૩૫ 

પ્રાણુજીવન વિશ્ચતાય પાઠક ૩૧૯ 

પ્રાણુજીવન હરિહર ૩૦૫ 

પ્રાણુલાલ ૨૧૯ 

પ્રાણુલાલ મથુરાદાસ ૯૯ _ 


ર8૨, ર૨૫૭, 
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પ્રાંજયે પ્રિ. ૩૨ ૬ 

પ્રિયદદશ ના 2૧૧ 

પ્રિયદશ્િ'કા ૩૮૪ 

પ્રયવદા ૧૦૬, ૩૦૦, ઢ૯ટ 

પ્રીતમદાસ ૨૩, ૨૧૮, ૨૭૧, 

પ્રેમચંદ રમચ'૬ રેઠં ૫૬, 2૦૮ 

પ્રેમપરીક્ષા ૨૮૦ 

પ્રેમશોય' ૨૮$, ૨૮૮ 

પ્રેમાન૬ ર૨, ૨૭, ૨૯, 8૪, 
૪૭, ₹૯€, ૭૫, ૮૫, ૮૬, 
૮૮, ૮૯, ૯૬, ૧૧૨, ૧૬૪, 
૧૭૪, ૧૭૫, ૧૮૨, ૨૧૨, 
ર૨૧૭, ર૧૮, ૨૩૨, ૨૪૧, 
ર૪૪, ૨૫૧, ૨૬૬, ૨૬૮, 
ર૭૯, ૨૮૮, ૩૧૨ ઢર્‌૦, 
૩૪૯, ૨59૮, ૪૩૬, ૪૬૫, 
૪૭૧, ૫૦૧, ૫૦૫, ૫૦૭ 

પ્રેમાતદ આદિ કવિઓનાં જીવન- 

ચોર્ત્ર ૨૮૯ 

પ્રેમાનદ કયા ૪૯, ૨૧૮ 

પ્રેમાનદ તિંધ ર1૧૮ 

પ્રેમાતદ પ્રશસા ૨૧૮ 

પ્રેમતદ સ્વામી ૨૪ 

પ્લૂટાક'નાં જીવનચરિત્ર! ૭૧૧ 

પ્તેટા ૩૬૨, ૪૦૨, ૪૦૮ 


ર્‌ 
ફરદુતજ મરજબાં ૨૩૭ 
ફરામજી બમતજ માસ્તર ૬૪ 
ફરે।ખાસયર ૪૫૮ 
દિરિજશાહ પ૪ 


ફિદુ'સીનું જવતચરિત્ર ૩૦૪ 


જુલપાંદડી 2€૦ 

ફૂલચ દ ઝવેરચંદ શાહ ૩૧૦, 
૨૯૫, ૪૨૪ 

ફ્રા-્ફ્રાખ્સ €€, 1૧૦૨, ૧૧૩, 
૨૪૪ ર્‌હ2, 2૦2, ૩૭૮ 

ફોબ'સ સભા ટ૬, ૫૬, ૩૭૮, 
૪૨૨, ૪૫૬, ૪૬૬ 

ફોલર્ટાફ ૫૧૩ 

ફેસેટ ૫૪ 

ક્રાન્સ ૮/૮; ૧૩૪, ૧૮૬, ૪2૪ 

ફે'ચ એકેડેમી ૧૧૬ 

ફ્ે.ચ વિદ્દત્‌ પરિષદ ૧૧૭ 

ફૂલીટ ૧૫૦ 





બ 

અખર (ઢે.) ૯૯ 

બગલાન ૧૫ 

બચ્ચુમિમાં ૨૩૭ 

બનારસ ૧૬, $૭ 

બનારસ હિંદુ યુતિવસિ'ટે એન્જિ- 
નિયર્‌િંગ કોલેજ ૩૧૬ 

બન્ધુસમાજ ૩૯૦ 

બરનેરેજ પાલણુજ દેસાઇ ૩૦૪ 

બરફતા ડુંગરે ૨૯1 

બંક ૨૮૩ 

ખર્ગોઓઆઇત ૧૦૯ 

ખળ-લવ'તરાય કલ્માણુરાય-ઠાકેર 
૨૪૩, ૩૦૧, ૩૧૧, 2૮૦, 
૩૮૫, ૩૮૬, ૩૮૮, ૩૮૯ 

ખળવ*તર'૫ ખુલાખીરામ ત્રિવેદી 
રૂખ 

બહુચરાજતો ગરબો ર૨૭1 


પફેલ 
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બહેચરદસ ૧૯૪, ૧૯૬, ૧૯૮, 
ર૦૨, ૨૧૦, ૨ેટર, 2૯૧ 
ખ્‌-ખેહૅશમજી મહેરવાનજ 


મલખારી ૧૦૪, ૧૦૫, ૨૩૫, 
૩૦૭, ૪૩૬ 


બહેરામજી મઝંબાન ૧૦૪ 

ખ્‌ફકિમયદ્ર ૨૨૩, ૨૪૪ 

ખંગાળ-ળા ૧૬, ૬૨, ૬૭, 
૧૩૬, ૧૩૯, ૧૬૪, ૨૧૯, 
૩૮૮, ૪૫૩ 

બ'ગ પરિષદ ૧૬ 

ખ'ગીય સાહિત્મ ૫॥િષદ ૧૧૬ 


ખાદ્મલ ૪૯૩૨, ૧૩૪, ૪૮૩; 
૪૯૨ 


બાજનામુ ૨૩૭ 

ખાજજ્ઞાઇ અમીચદ ર૨૧૭ 

ખાણુ-શદટ €૬$, 19૦, 
૪૦૦ 

ખાપુ-દેવશ્ાસ્રી ૨૪ ((ઢ.) ૯૮, 
૧૬૬, ૨૭૩ 

બાપુસાહેબ ગાયકવાડ ર૭1 

બાપુસાહેર દિવાલી ૨૩ 

બાખર ((.) ૧૮ 

બાબિલેન ૧૩ 

બામતેરા ૧૫૮ 

ખાષર્ત ટ૮ટ 

બારડોલી ૩૭૧ 

ખારિયાં ર૦૦ 

બાલ ૧૯૬૨ 

ખાલ્હુક ૧૯૭ 

ભાલમિત્ર (ટ) ૯૮, ૨૧૯, 
ડયેર્‌ 


૩૦૧, 


ધડ 

બાળશીના ૪૯ 

ખાળામોરી ૨૮૯ 

બાળાશ્ષ કરન્કહૃલાસરામ 
કેભ૧, ૩9૦, ૩૮૦, ૪૬૧ 

બિદ્હણુ ૩૪૨ 

ખહાર ૧૬, ૧૯૫, ૧૯૬, 

બિહારીદાસ ૨૪૧ 

ખીમ્સ ૧૯૦, ૧૯૪, 
૧૯૮, ર્‌૦૦, ર્‌રે૦, 
ર૪૪ 

બુચ ૩૯૫ 

મુટિમા ભગટ ૪૮ 

બુદ્ધનું ગૃહામમનત ૩૦૭ 

ખ્ુદ્દ ભમવાત ૪૫, પર્‌ 

ખુદ્ધિપ્રકાશ્ન ૧૦૨, ૧૦૭, ૧૬૭, 
૨૧૯, ૨૧૮, ડટ૭ે 


હકક, 


૧૭, 
૨૨૪, 


ખુદ્ધિર્ધક-સભા ૩૬, ૯, 
૧૦૦, ૧૦૨, ૧૦ઢ, ૧૬૪, 
૨1૧૯, ૨૩૪, ૩809૮, ૩૯૩, 
૪૨2 

મુહ્દિસાગરસૂરિ ૨૩૩ 

ખ્રુલબ્ુલ ૩૮૩ 


ખુલાખીરામ-છોટાલાલ ૪૮, ૧૯૪ 

બૃહતૂકયા ૩૯૯ 

બૃઠતૂ કાવ્યદદોહત ૧૭, ૧૧૩, 
૨૧૮, ૨૭૧ 


બૃહદારણ્યક ૧૩૪ 

બૃહદ ભ્યાકરેણુ ૨૫૪, ૩૩૫ 
ખેકત પડ, ર૮૩, રેલરે 
ખેકાર ૪૩૫ 

ખેલુર ૪૮૪ 
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પરિષદ-પ્રમુખાનાં ભાષ 





પમે।ટાદકર્‌ ૩૮૮ 
ખોધકથા (ટે.) €૮ 


' બોધવચન (ટિ.) ૯૮ 


ખોષદેવ ૧૦, ૧૮ 

ખોમ્ખે ગેઝેટીયર ૪૧૧, ૪૧૪ 
ખોરસદ ૪૭ 

ખોર્ડન (ટિ.) ૮૭ 

ખેસ ર૪૪ 

ખોદ્ધ ગુષ્દાએ ૨૧૪ 

અદા ૩૫૮ 

ખ્રહ્મગિરિ ૨૫૮ 

ભહાદેશ 8૭૦, ૪૫૩ 


ખ્ઉભટ્ટ ૩૧૯ 
્રહ્મસૂત્ર ૧૦૮ 


ભહ્મતદ ર૩, ર૭૧, રેછ૪ 
ધાઉનિ-ની'ગ ૩૦૫, ૩૮૦ 
ખિટિશ મ્યુઝિયમ ૧૪૪ 
િંટેશ હિન્દનું રાજ્મબધારણુ 
૧૪૦ 
ભ 


ભક્તિ વિજય ટ્રેબ્૪ 


ભગવતસિહ્જી ૬૧ 
ભગવન ૨૧૮ 


ભગવાનલાલ છદ્રજી ૫૫, ૧૦૩, 


૧૯૯, ૨૪૪, ૩૭:#૮, 2૯૨, 
૪૬૧ 
ભગવાનલાલ ખાદક્ષાહુ ૩૦૮ 
ભગવદૂગીતા ૧૦૮, ૨૩૫૪, 
૨૭૫, ૩૧૩ 3 


ભગવદગીતોપનિષદ '૫૩ 
ભદૃનુ ભોપાળું ૧૬૮, ૨૧૯, 
૨૯૦ ' 











શન્ન્યષિ પ૪ 
ભધ્યુકાર 2૧૧ ભામહ ૩૯૯ 

ભરદ્ભભ્રદ્ર 8૩૬,૩૮૫, પન્€ ભારત, -વષુ ૪૫, ૮૪, ૮૯૬, 
ભ્રદ્રાભ્ામિની ૧૬૮ #«પ, ૧૫૦, ર૨૫૭, ઢર્‌ર, 
ભરત,-ખડ ૪૫, પ૩, ૬૫-૬૮ ૩૬૯૬, ૩૫૮ 


૧૪૯, ૧૪૯, (ટિ.) ૧૫૨, 
૧૯૦, ૧૯૫, ૨૪૧, 2૯૬૪, 
૪૧૭ 

ભરત ખાહુબલી રાસ (ઢિ.) €૭ 

ભસ્ત મુનિ 8૭, 

ભરતરામ ભાનુસુખરામ મહેતા 
૩૧૯, 2૯૫ 

ભરથરી, ભ્રતૃહર-૩૦૮, ૭૧૦, 
ટ૪ર. 

ભરૂચ ૨૦૦, ૩૧૯, ૩૧૨૬, ૪૧૩ 
૪૫૬, ૪૫૭, ૪૬1, ૪૬૫ 

ભવભૂતિ ૬ર, ૧૩૮, ૧૪૪, 
૨૯૬, ૩૦૯, ૪૦૦, ૪૦૩, 
૪૮૩ 

ભવાણ સમહ ૧૦૨ 

ભાંદશ કર્‌ નાતાભાઇ #€, ૧૦૨, 
૩૦૮ 

ભાઉ દાજી ૧૦૩, ૧૯૮, 
૧૬”, ર૧૦, ૨૪૪ 

ભાગવત ૧૭ (ઢ.) ૧૯, ૪૪, 
૪૭, €૬, ૨૧૮, ૫૧૩, ૫૧૩ 

ભાગવત મહા(મ્મ ૧૭૪ 

ભામલખડ ૧૯૬ 

ભામળિયા ૧૮૮ 

ભાણુદ્ાસ ૨ 

ભાનુસુખરામ તિગુંખુરામ મહેતા 
૨૧૩, રરેર્‌ 
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ભાર્તતે। ટ કાર્‌ રે ઢ૪ 
ભારતના સ'ત પુરુષો ૪૪૯ 
ભારતનાં ઓરતનો ૪૯૯ 
ભાલચદ્ર ડો, ૧૦૧ 
ભાલષ્ુ ૧૬, ૧૯, ૨૨, 
ટ૮, ૪૧, ૪૭, ૪૪, 
૧૬૭, ૧૬૯, ૨૧૨, 
૨૩ર, ૨૬1૧, ૨૧૬૪, 
૩૧૨, ૫૦૫ 
શ્ાલણુ ્ચારેત્ર ૨૧૦ 
ભાવનગર ર૧૭, ૨૫૪, 
ર૭૫, ૩૦૮, ૩૯1 


ઢ૪, 
૧૫૬, 
૨૧૮, 
૨૬૫, 


૨૫૮, 


ભાર્વાસહુંજ ૨૫૮ 

ભાસ ૩૪, ટે૧૧, ૩૮૪ 

ભાષ્ષપ્રદીપ ૧૨, ૧૩ 

ભાંડારકર્‌ ૧૯૯, ૨૪૪ 

ભિન્નમમાળ ૧૪ 

ભીખેો ભઃભડીએઓ ૩૦૪ 

ળીડે પ્રે!” 2૧૫ 

ભીમર્કાવે ૧૬, ૧૯, ર૨, ૯૬, 
ર૧૩, ૨૨૮, ૨૬૧, ૨૬૪, 
૩૧૨ 

ભીમદેવ ૩૭૮ 

ભીમરાવ ભોળાનાથ ૧૦૬, ૧૬૮ 
ર૦્રે, ટૈપફ#, ડેતડં 

ભીષ્મચ પૂ ૨૧૮ 

જુવન દીપંક ૧૬૨ 
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ભૂત્ળાવિધા ૧૦૯ 

ભૂલાશ્ાળ દેસાણ ૪૨૬ 

ભૂસ્તર્વિધ્રાના મૂળતત્વો ૧૦૯ 

ભુમુકચ્હ ૯૬ 

ભૃગુપુર ત્કષિનિવાસ ગ્રથાર્વાલ 
૩૧૬ 

ભેષાદાદા ૫૦૯ 

ભેગાવા નદી ૨૧૨ 

ભ્રોગીલાલ પ્રાણુવલ્લસદાસ ૯૯ 

ભોગીલાલભાણું ૧૦૦, ૨૧૯૪ 


ભ્રેગીન્દ્રરાવ દિવેટિયા ૧૮૮, 
૩૦૮, ૩૯૦ 

ભેજ ૬ 

ભોજપુરી ૨૨૪ 

ભોજે ભગત ર૩, ૮$, ૯$, 


૨૧૮, ૨૪૧, ૨૭૩, ૨૭૪, 
૩૭૮ 
ભેળાતાથભા ૯૯, ૩૦૨, 28૭૮, 

૪૫૭ 
મ 
મગધ ૧૩૫ 
મગનલાલ ચતુરભાઇ પટેલ ૩૦૧, 
ટ૮૯€, ૪૨૮ 
મગનલાલ વખતચદ ૯૯ 
મગનલાલ શ્રાસ્રી 5૯૨ 
મટુભાઇ દરગે॥વદદાસ કાંટાવાળા 
૧૮૬, 2૬૨, ૪૪૮, ૪૪૯, 
૪૯૫ * 
મડા પશ્ચીસી ૨૬૮ 
મણિધરપ્રસાદ ૩૦૩ 
મણિલાલ ૭૮, ૧૦૬, ૨૧4, 
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પારષદ-પ્રસુખેતાં ભાષણે। 


૩૮૦, ૩૮2, 2૮૪, 3૮9, 
૩૪૩૨, ૪૫૦ 
મણિલાલ ઇચ્છારામ દેસાઇ 2૨૨, 
૩૪૫, ૪૩૬ 
મણિલાલ બારામ ભટૃ 
૨૦૫, 2૨૧, ૩૮૯ 
મણિશાઇ જગાભાઇ પપ, 
૩૧૪, 2૮૦ 
મણિલાલ નથુશ્ાઇ દોસી ૩૫૯, 
૩૯૫ 


મણિલાલ 


૧૦૭, 


૮૮, 


નભુભ્રાઇ [દવેદી ૮૮, 
૧૦૬, ૧૦૮, ૧૩૯, 1૬૮7, 
૧૭૧, ર૨૩૦, ૨૯૯, 5૧૫ 

મણિલાલ બકોરભાઇ વ્યાસ ૧૩૫, 
(ઢે.) ૧૯૪, ૨૩૧ 

મણિશકર રત્તજ ભદ 
૧૮૦, ૨૪૪, ૨૬૦ ૩૦૨, 
ટ૮૦, ૩૮૫, ૩૮૬, ૪૫૦ 





મથુરા ૧૪, ૧૩૫, ૧૯૬, ૩૭૦ 

મદત મહુતે। ૨૧૬ 

મદતમેોહના ૨૬૮ 

મદ્ત્રેખા રાસ ૯૭ 

મદૂરા ૪૫૩ 

મદ્રાસ ૧૨૧, 
૪૯5 

મધુપુરાણુ ૧૦ 

મધુવચરામભાષ્ટ ૩૦૦ 

મખ્ય વ્યાકરેણુ ૨૫૪ 

મનસુખલાલ માણુલાલ ૩૭૦ 

મનસુખરામ સુષરામ ૬૯, 
૧૦૦, ૧૦૨, -૧૦૩, ૧૦૫, 


૩૭૦, ૪૫૩, 





શબ્ટસૃશિ 


- ! ૧૭૦૧ ખઉળ-,. વ" 


૧૦૮, ૧૧૫, ૧૬૮. 28૦, 
૨૩૧, 8૦૧, ૩૭૮, ૩૮૦, 

મતસુખજ્તાલ ર4જભાષ્ઠ મહેતા! 
૨૧૩૧, ર૨૬૦ 

મતઃસુખ વિ. ફીરતચદ મરત! 
રે૩્ય 

મનહુરરામ ૩૦૩, (ઠિ.) ટ૯હંપ, 
પુબ્રે 
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મનુ ૧૩૫ 
મનુભાઇ 3૧૪ 

મતુર્મૃતિ ૩૭૯, ૪૯૫ 
મતોાહુર કાવ્ય ર૭૬ 
મતે।[હુરદાસ ૨૩, ૨૧૮ 
મતોહુરે સ્વામી ર૭૪, ૨૭૫ 
મમ્મટ ૩૪૯ 

મયારામ શભુતાય હહ 


મયુરભ્વજ ર૭૩ 

મરાઠી સાહિત્ય પરેષદ ૧૧૬, 
૧૩૯, ૪૬૭ 

મરૂઠં ર૦૦ 

મલખારી ૫૧, ૨૩૫, ર૨૪૪, 


8૬૫, ૩૮૮, ૩૯૩ 


મલ્યાનિલ ૧૮૮ 
મલ્લિતાય ૧૦ 
મદિલખેણુસ્ર ૧૦ 

મહમદ 1૧૫, ર૨૩૭ 
મહમદ કરીમશાહ ૧૬ 
મહમદ ગિઝતી ૪૦૮ 
મહમદ ધેરી ૪૦૮ 
મહમદ તધલખ ૧૧, ૪૫૬ 
મંફમદનગમર ૨૧૫ 
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મહમદ ખેગડે। ૧૬, (ટિ.) ૧૮. 


રદ 

મહમદ પેગબર ૨૩૬ 

મહમ્મદ અલારખયા ૩૯૪ 

મસ્ત ૨૦ 

મહાકાલ ૧૦૮, ૩૧૫ 

મહાતમા ગાંધીજી ૨૪૪, 
ર્‌પછ, ર૬૫, ડરેરે, 
૩૯૧, ૩૯૫, ૪૭૦, 
૪૪૦, ૪૫૨, ૪૭૫, 
૪૯૫, ૫૦૨, ૫૧૦, 
૫૧૩, ૫૧૫ 

મહાદેવ ૧૦ 

મહાદેવ ગેવદ રાનડે ૯૦ 

મહાદેવભાઇ દેશી 2૯૧, ૪૩૧ 

મહાપુરષે!, તર્વવેત્તા અતે સ શે।- 
ધક્ાતાં જીવનર્ચારેત્રો ર૮૯ 

મહાબળેશ્વર ૩૧૪ 

મહાભારત ૪૪, ૪૫, ૪૪, 
૧૯૩, ૨૧૮, ૨૩૨, ર૫૭, 
ર૫૮, ૨1૬૪, ૨૮૯, ૨૧૯૬, 
૩૧૩, ૩૭૪, ૩૯૮), ૪૦૪, 
પ૦ 

મહાભાષ્ય ૧૨, 2૯૯ 

મઠઠારાષ્ટ્ર ૬૮, ૧૩૮, ૨૧૯, 
૨૪૪, ૪1૧૧, ૪૪૯, પર્‌, 

મહારાષ્ટ્રીમ ભારત પ્રંતેહાસ 
સ શોધક મ'ડળ ૪૬૭ 

મહારાણી ઇલિઝાખેય ૪૫ 

મહાવીર સ્તે!ત્ર ૨૧૨ 

મહાસુખરશાધણ ૩2૯૫ 


૨૫૦, 
૩૮૮, 
૪૭૩૧, 
૪૮5, 
૫૧૧, 


પ૪ 


ઇદ 00 હ 3, 2 કન- ઇતજીતક- જજન -પ૪ન--૪૫૦૦નઝન ૦નનરશરનય-ા૦0,----૦૮૦૦૫છતઇસતભલસભકાભમશ.ણાશૂઉનજ, - :. અ .. 





મહિ-હોપતરામ રૂપરામ નીલક'ઠ 
પ૫, €૧, ૯૯, ૧૦૨, ૧૬૯, 
૧૩૧, ૨૧૯, ૨૦૨, ૩૭૮ 

મહિલામિત્ર ૩૨૨% 

મહિઃ*હીસુર 82૨૪, ૪૮૪ 

મહુધા ૩૦૧ 

મણેખુબ મીઆ ૩૦૫ 

મણહેૅરજીશાઇ માદન ૪૩૬ 

મહૅર્વાતજ આદરજ ર્ટપ 

મસાણી ૩૧૪ 

મજાુલાલ દવે ૩€૦ 

મ ગલાનક ૪૧૧ 

મંગળદાસ ૪૮૧ 

મગળદ્યસ નથુમાધદ્ પ૬ 

મજુલાલ રણુકછોડલ્તાલ મજમુદાર 
-પ્રેન ૩૧૩, ૩૧૯ 

મત્રશ્ારનનાં મળતન્ત્વ 

માધ 3વિ ૨૫૪૭, ર૫૮ 

માધત્ર ૪૦૦ 

માધવાનળ કથા 

મધવલાલ ૭૮ 

માધવા-મ'તાચાય ૧૨, ૧૩,૧૫ 

માધ્યામિક કાચકા ૩૯૯ 


૯૯ 


૩1 


માનશ કરભાઇ ૨૫૫, ૩૧૯, 2૯૫ 


માનસૅંરા ૪૧૨ 

માખેલ ટફ ((.) ૧૮ 
મામેરું ૮૬, ૫૦૧ 

મારવાડ ૧૬૪, ૪૫૯, પનર્‌ 
મારવિન ૪૧૮ 

મારા અનુશવતી તાંધ ૩૦૮ 
માર્સાતે ૫૪ 
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ક 


પરિષદ-પ્રસુખાોનાં ભાષણે। 
મ!કન્ડેય ૨૬૧ 
માલતીમાધવ ૨૯૧, 
માળવા ૧૧, ૧૩, 
૪૫, ૨૧૦ 
માંગરોળ ર8૭, ૨૪૦ 
માંડલિક રાજન ૧૬ 
માંડકયોતિપષદૃ ૨૦ 
માંધાતા આખ્યાન ૪૯ 
મત્રધર્માખ્યાન ૨૧૮ 
મિરાતે અહુમદી ૪૫૭, 
૪૬૦ 
મિરાતે મુસ્ફ્રાબાદ ૪૬૦ 
મિરાતે સિકદરી ૪૫૭, ૪૫૮ 
(મિલ, ૫૪, ૨૮૩ 
(મિ-મીલ્ટન ૫૦, ૫૩, ૧૪૭, 
૩૦૬, ટ૭૬, ૪૦૩, ૪૩૪, 
૪૭૧ 


૩૦૦ 


૧૫, ૧૬, 


૪૫૯, 


મિસ પાલમકાટ ૨૩૫ 

મિસ મેયો ૪૯૧ 

માસિસ કાબરાજી ર૩૫ 

મીઆગમામ ૩૨૪ 

મીનાચેર હેમજી ૧૦૪ 

મીરાંબાઇ ૮, ૧૬, ૧૮, ૨૧, 
૨૧, ર૨૪, ૨૯, ૩૦, ૪1, 
૧૬૪, ૧૬૭, ર૬૪, ૨૬૫, 
૨૮૦, ૨૦૫, ૩૭૮, ૪૧૭, 
૪૨૨, ૪૩૬, ૪૫૦, ૪૮૨, 
પનપ 

મીસર ૧૯૩2, ૪૯૬ 

મુમુદ ૨૨ 

મુક્તાનંદ ૨૪, ૨૪૭૧, ૨૭૨ 





શખ્ટસચિ * 





મુગ્ધાવમાધ ઓકિતક ૨૧ ૦,૧૫૬, 
૧૫૮, ૧૬૫, ૨૧૦, ૨૨૮ 

મુદ્રારાક્ષસ ૩૮૪ 

મુતાદી ૪૬૫ 

મુનિમુમાર્‌ ૩૯૦ 

મુનિસુદર સૂરિ ૨૧૨ 

મુમુત ચેતામણી ૨૩૬ 

મુરારિ ૪૭ 

મુરીદ કેણુ કરીશ્ષખે ર૪૦ 

મુસ માણેકજ બરજેરજી ૧૦૪ 

મુસ્લિમ ગુજરાતી સાહિત્ય મ'ડળ 
૪૬૫ 

મુજર્‌ાન્ન ૪૩, ૪૪ 

મુજરાજ પ્રેખધ ૪૧ 

મુ'બઇ યુનિર્વાસટિ લાઇબ્રેરી ૪૫૮ 

મુબ-્બાઇ ૩૫, ૩૬, ૮૫, ૯1, 
€૮, ૧૦૦, ૧૦૨,૧૦૪,૧૪૦, 
૧૪૧, ૧૬૩, ૧૮૨, ૧૮2, 
૧૯૬, ર૨૦૪, ૨૩૫, ૨૪૩, 
ર૪૪,૨૪૭,૨૪૬૯,૨૫૮),૩૦૩, 
હર્‌ે૪, 8૨૬, ૩૩૬, ૩૮૮, 
૪૨૦, ૪૨૧, ૪૨૬, ૪૩૭, 
૪૦, ૪૪૬, ૪૬૫, ૪૬5, 
૪૪૬, ૪૯૯ 

મુ'ભઇ સમાચાર્‌ ૨૩૪, (ટિ.) ૧૮, 
૧૦૪, ૧૧૪, ૨૩૪ 

મૂળચદ તેલીવાળા ૩૭૧, ૩૯૨ 

મૂળજી હીરાભાઇ ૨૩૬ 

મૂળશ્ષ કર્‌ ૨€૦, ૪૩૫ 

મૃમાવતી રાસ ૯૭ 

મૃચ્છ્માટેક ૨૯૧, ૫૦૬ 
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પકડોનશડ ' ૧૪૦, ૩૧૪ 

મેકેલે ૧૭૮, ૨૩૦, ૨૮૭ ;૩પપ, 

૪૨૦ 

મકસ મ્યુલર ૫૩, ૧૩૪, ૧૪૩, 
૧૪૪, ૧૯૨, ૧૯૩ 

મેબદૂત ૪૫, ૧૬૮, ૨૯૧, ૩૧૨, 
૩૪૮, ૩૮૯ 

મેધરાજ ર૩૨ 

મેઝેનિ કવિ રરર 

મેડતા ૨૬૪ 

મેસ્તુંગ ૧2, ૪૧ 

મેરુસુદર ઉપા્યાય ૧૫૮, ૨૬૧, 
ર્દર 

મેરેટ ૧૯૦ 

મેરેડિષ ૩૮૦ 

મેરેયત 2પ 

મેવાડ ૧૬ (ટિ.)૧૮, ર્‌€, ૧૬૪ 

મેળની મુદ્રિકા ૩3૧૧ 

મેગે1લિયા ૨૦૬ 

મતેયી ૭૧ 

મોગલ પાદશાહી યુમ ૩૭૭ 

મોડન રભ્યુ ૪૧૯, ૪૪ ૬ 

મે[હેરા ૧૪, ૮૮ 

મોતીલાલ રામપ્રસાદ ૧૦૦ 

સાતીલાલ સટ્ટાવાલ્લા ૩૦૮ 

માખેદ નર્યાસ'ગધવલ ૨૩૩ 

માૉહતલાલ દલીચ દ દેસાઇ 2 ૩૧, 
ડેલરે, ૩૯૬ 

મે।હતલાલ, ૨૧૯, ર૫૬ 

મોહનલાલ પાવતીશ'કર્‌ ૩૦૩, 

૩૧૩, ૩૮૯ 


૩૦્ડે, 


મ્હારી કમળા અને ખીજ વાર્તાએ। 


૩૧૩ 
ય 


યક્ષપ્રશ્ન ૨57 

ચર્વડા ૪૮૯ 

યરો!વર્મા ૪૦૦ 

યશેવર્મા યુમ ટ૭૭ 

યત્રજ્ઞાષ્ન ૨૧૯ 

માધવ € 

યાસવલ્કય ૧૩૫ 

યુગધમ ૩૧૮ 

યુગવન્દતા (1ટે,) ૫૧૫ 

યુધિષ્દિર ૨૫૭ 

યુધિષ્ઠિર શૃદાદર સવાદ ૨૬૮ 

યુરોપ, ખડ ૫1૧,૬૮, (ટિ.) ૮૮ 
(ટિ) ૮૯, €૧, ૧૦૭, ૧૧૬, 
૧૩૪, ૧૩૪, ૧૪૫, ૧૪૬, 
૧૫૨, ૧૭૦, ૧૮૯, ૧૯૦, 
૨૪૨, ૨૪૬, 2૩૭, ૩૭૬, 
૪૦૧, ૪૦૬, ૪૩૪ 

ચે!ગગ્રથ ૧૦૮ 

યોગકોસ્તુશ ૧૦૮ 

યોમ ચિતાર્માણુ ૧૦૮ 

યોગશ્રાખ્ન ૩૧૫ 

યોગસૂત્ર ૪૯૮ 

મોગવાસિષ્ટુ ૧૦૮, 2૯૦ 

ર્‌ 

૧ખીદાસ ૪૮ 

સઘુવશ ૨૧૮, ૨૮૬, ૪૮૩ 

રજપૂતરયાત ૧૯૫ 


પિકાર # ૪ જતના ર. ૫ ર: અજન૧-૦૦-૦ અતતતાન- હટ? પાઇ ૬ મટતમતરાતઇ- સાજા બાત-મ-નુતન*જ-તમાનયક, અદાજ સ.અ યજ અમાન ન ૧૨ ૯.૯૦૯૪૫--૪૦૦૦૧૦- -મસ-૧૦૦૦૦૦--: (સ્‍૦-૧૪૦-૦૫૦૫૫૦૦૫૦૦-૧૦૧૫૯૦૨૦૦નન, 
મજ-૦ *સ્‍મ-૨૦ સક. 





“ -------------------------------------- ક.ત-તાભળઇશ- સાતમા, ત... તા... સાઇન રકાણવામનતાતા--ક.વાઉનનણુાપા નયૂટનટળ ".તતાણાજ, નન. 


પરિષદ-પ્રમુખે [ના ભાષણેા 








રેજપુતાતા ૧૬, 

૧૩૯, પ૦ર્‌ 
ર્ણુછેડજી દીવાન રઢ, ૪૫૭, 

૪૫૯, ૪૬૦ 
રણછોડદાસ ગિરધરશ્ાઇ 

૧૬૭, ૧૬૮, ૨2૨૧૯ 
રણુઝાડ ભગત ર૪, ૪૮ 
રષ્યુછોડલાલ છોટાલાલ ૫૫ 
રષ્ુછોડલાલભાઇંતું જીવતચરિત્ર 
૩૦૮ 


૧૫૮, વ્‌ દ૪, 


€૯, 


રણુછે।!ડરામ ઉદયરમ ૮ર, ૧૦૪, 
૨૪૫, ૨૫૯, ૩૦૧, ૩૨૧, 
૩૫૭૮, ૩૮૦, ૫૦૮ 

રષ્ુજીતરામ વાવાભાઇ મહેતા 
૧૩૯, ૧૮૮, ૩૧૦, ૩૩૩ 
૩૮૭, ૪૩૯, ૪૯૮, ૫૧૬ 

રેણુજીતરામ સ્મારક ફમિટી 8૧૦ 

રેણાપ ગલ ૩૦૧ 

રણુમલ્લ૭છદ 2૬૧ 

રતનજી ફરામજી શેઠતા કરર, 
ર૩૫, ૩૦૪, ૩ર્‌ર્‌ 

રતતનામુ ૨૩૭ 

રતતબાળ ૨૭૮ 

રતનરામ ઉત્તમરામ ભદ ૩૧૨ 

રતિપતિરમ પડમાં ૩૧૯, ૩૭૧ 

રતિરાય દુર્મારામ ૧૦૩, ૧૧, 
૩૯૨, ૪૬૧ 


ે 


૨(તદાસ ૩૪ 
ર(તદેવ યર્‌ 
રત્તમણુરાવ ૩૯૧, ૪૧૦, ૪૫૯ : 


શત્તશેખર મર ૧૨. 


#- પન ..૪-૧૦-૦૦૦૦૦૯૦૦૦૦૦ર૦૦ણ ૦૪ ઇજા: ઘા ૭ ન૦..-૦, 


શખ્દસ્ચિ 





રત્તાદેવી ૨૧૩ 
રતા ભાવસાર ૩૧ 


ર(નાવલી ૨૯૧ 

રતતેશ્વર ૨૨, ૮$, €1, ૨૧૮, 
રેડ્છ 

રખી-વીન્દ્રનાય ટાગોર 
ર૪૪, ૩૯૦ 


રમણુભાઇ ૧૦૭, ૧૧૧, 
૨૦૯, ૨'૯€, ૩૦૬, 
૩૬, ટછ૧, ૩૮૦, 
૩૮૫, ૪૮૧, ૪૯૫, 

રમણુલાલ કનેયાલાલ 
૨૫૫, ૩૧૯, ૩૯૦ 

ર્મણુલાલ મે!દી ૨૧૦ 

રમણિક મહેતા ૩૬૫ 

રમણીયરામ ૩૯૦ 

રવિવર્મા ૫૪ 

રવિશ્વ કર રાવલ 8૯૧, 
૪૮૪, ૪૮૫ 

રશિયા ૪૭૬, ૪૮૨ 

રસપ્રવેશ (૮૯ 

ર્સમજરી ૨૨ 

ર્સશાસ્ન ૩૨૧ 

ર્સસાર્‌ ર્‌૨૦ 

રસાસ્વાદ ૩૧૦ 

રસિકલાલ 2૯1 

રસિકવલ્સભ ર૫, ૨૮૨ 

રસુલે અરખી ૨૪૦ 

રસ્કિત ૪૮૪ 

ર'ગભૂમિ ૩૧૯ 

ર1જિતલાલ પડયા ૨૩૪ 


#બનામભાબગ#ાબખરનુક#શજ #-.-...૯-4-૦ન૦ન૦ન૫૯૦૦જ.-.. #ઝજલ-નબલનનબવસજ-ર-જકબાપરાઇનઇમાઇ-ટવામબમશાલા”વાણાઇવતશમારાઇનાનાઉમ્યતનરતળાજઇ'તભ્કતઈ 


રતેદેવ ર૭૩ 


૨૨૩, 


૧૩૯, 
૩૧૨, 
ઢ૮૪, 
૫૦૬ 
યાજ્િક 


2૯૬, 





પ૪૭ 


શઇતેા। પવત ૧૭૬, ૩૦૬૪, ૩૯૫ 

રાજકાટ ૮૫, 6૦, (ટિ.) ૯૭, 
૧૦૦, ૧૦, ૧૩૧, ૧૪૦, 
ર૩1૧, ૩૧૦, ૪૩૯, ૪૫૦, 
૪૬૨, ૪૭૬ 

રાજમૃમાંકકરણુ € 

રાંજરીખર્‌ ૩૯૭, ૪૦૦, ૪૦૨, 
૪૦૭, ૪૦૫ 

રાજશેખરસુંરિ ૧૨ 

રાજસ્યાન ૪૧૫ 

રાજરયાની એન્ડ ગુજરાતી ૧૬૫ 

રાજારામ ૩૫૮ 

ર”ળ રામમોહનરાય ૪૨૦ 

ર્ન ગોપીચંદ આખ્યાત ર૩૬ 

ર1જીલા ૨૧૩ 

શાજેન્દ્લાલ મીતર ૧૯૨ 

રાજેન્દ્રલાલ સામનારાષણુ દલાલ 
૩૦ 


રાજ્યર્ગ ૨૮૯ 

રાણુકદેવી ૪ર્‌, રપ 
રાણુપુરે ૪ટ૭ 

રાણા સગ (1ટ.) ૧૮, ૨૩૭ 
રાધા ૨૮૨, ૫૦૭ 
શધાકૃષ્યુ ૧૬, ૪૪, ૨૬૪ 
રાધાકૃષ્ણુનુ' રૂપક ૧૬ 
રધાબાઇ ૨૪ 

રાનડે ૫૪ 

રમ ૧૬ 

રામકૃષ્ણુ ૪હ 

રામકૃષ્ણુ પરેમેદુસ ૩૦૬ 


#/5. ામનમાજ્યયક ભાજી! 


(૦૨૦ -મેપશન/( ૦ પ... ૪પતરતટ સરગમ 1.૩૯૩ કડપ્ણત સથ/,૪ #રપ -૫) 9 ૬૩ પ૦ર૫,ય ઝબ#બફરઇમર,૦-4- નમન છુ. ૨-9૧-૯ નયગયસત. હ હમશા." / ૪/#/૦%૯ 


કમના, 





રામકૃષ્યુ શ્ષાઃ્રી ૩૧૫ 

રામગીતા ૨૭૫ 

રમચદ્ર ૨૭૫, પ૧ઢ 

રામનનતકીદશ ન ર૮૯ 

રામજી લબધા ૪૮૭ 

રામતક વાગીશ ૧૯૫ 

રામતારામણુ વિ. પાઠૅેક ૩૧૫ 
૩૯૧, ૪૩1, પનન્‍્હ 

રામબાલચરિત ૪૯ 

શમખાળ લીલા ૨૬૫ 

રામમોહનરાય જસવ તરાય ૩૦૫ 
3૯૦ 

શામલદ્દમણુ પર 

રામલાલ મોદી ૩૯૨ 
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ફામસીતા ૧૬ 

રમાતદ ૧૬ 

રામાંતુજ ૧૫, ૩૧૫ 

રામાયણું 1૧૬, ૪૫, ૪૭, ૬૮, 
2૬૭, ૨૭૪, ૨૮૯, ૩૦૩, 
૩૧૩, ઢછછ ૩૯૮, ૪૦૪૭, 


૪૯૨ 
રામાષણું મહામારત ર૬૮ 
શમાયણુ તે મહાભારતતે। સાર 
૨૮૯ 
ર' માંડાલિક (ઢ.) ૧૮, ૪૦ 
રાયચુરા ૩૯૧, ૩૯૬, ૪૧૦ 
રાવણુમ દેદરી સવાદ 2૬૮ 
જોષ્ટૂકૂટ ચાલુકંય ૩૭૭, ૪૧૫ 
ર,ળય વિદ્યાપીઠ ૩૯૫ 
રાસમાળા 8૦૨ 
રાસલીલા ૧૮, ૧૯, ૪૭, ૧૧૩ 


--- ૧૫ .૯નથખકનાનાતીખુમાાતણમંડતાલાશતમાડ #-રકાતણગજનયુઈઈવ્યક, 


શ શનામશાણાઇનન ભ: ?.........ડ..૨4....૦૦-૦૦૪જગાત૧# /7:,. 


પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષણે। 





શર્ત ગે।કૂતરે ૧૦૨, ૧૦૪, ૨૭૩૭૪ 


રંદેર્‌ ૪૬૫ 
કમણીફર્‌ણુ ૨૬૫ 
રુ્રદામન ૨૫૭ 
ર્રપા્નીય ગચ્છ ૧૨ 
ર-રાશિઆ ૧૯૦, ૩૫૮ 
રસે! ૧૩૪, ૩૯૭ 
રૂપજ દેસાઇ ૨૫૮ 
રૂપાવતાર્‌ ૨૬૧ 

રૈેડિયમ ૩૨૩ 


 રૈવરડ કેરી ૧૭૭ 


રેવરડ મિ, એચ, આર. સ્કોટ 
૧૭૪, ૧૭૫, 

રેવાબાઇ શિક્ષયુમાળા ૩૦૮ 

રૈવતક્ગિરે ૨૫૮ 

રેન્ટ્ગમન કિર્ણૂ। ૩૨૩ 

રોમ ૨૬૭, ૩૧૧, ૪૦૦, ૪૮૪ 

શૈય પ્રો૦ 2૨૦ 

રે।ષર્દફ્ો કા પર્‌ 


લ 


લદ્દમીદાસ ૨૧૮ 

લદ્દમીધર ૨૬૧ 

લદ્દમીનુ ર્વરૂપ ૨૭2 

લઘુ મહાભારત ૨૯૪ 

લઘુ બ્યાકરણુ ૨૫૪% 

લઘુ શિદ્ધાન્ત કૌમુદી ૨૮૬,૩૦૧ 

લડશમ ૨૪૧, રર 

લલિત કવિ ટ૦૬, ૩૮૮, ૪૩૧ 

લલિર્તાવિસ્તરા ૩૯૯ 

લલિતાદુઃખદ્શકતાટક ૮૨, 
૧૩૪, ૩૦૧, 2૭૯ 


લલિતારશ'કર ડ૦્ઢે 
લહ્લુભાઇ ગે।કલદાસ પરેલ ૩૫૭ 


લલ્લુભાઇ શામળદાસ ૧૦૭, ૩૦૫, 


“ હૂર્‌દ 

લવ ૮ 

લવ'ગિકા 2૯૪ 

લ કાવતાર ૩૯૯ 

લડન (ટિ.) ૮૮, ૧૪૩, ૧૯૨ 
લાઇબસ ર૯ 

લાખાજરાજ ૬૧ 


લાખા છુલાણી ૧૧ 
લાટ €, ૮૪, ૧૯૮, ૨૧૦, 
૪૧૭ 


લાઠી ૪૮૪, ૧૦૭, ૪૫૧, ૪૬૨ 
૪૮૭ 

લાલજી ટ્વેવરાજ 2 ૩૭ 

લાવણ્ય સમય ૨૧૨ 

લાલદાસ ર૨૮૬ 

લાલત-૫૦ રેડર્‌ 

લાલશ્ કર ૧૦૯, ૩૦૩ 

લાહાર્‌ ૧૬ 

લિપિ પ્રચરિષ્મી પરિષદ પર 

લિપિધારા (ટિ.) €૮ 

લિપિ વિસ્તારક સભા ૬૭ 

સિગ્વિસ્ટીક સવે એફ  ઇડિયા 
૧૬૫, 

લીમ-લીબડી ૬૯, ૨૧૩ 

લીલાવતી ૯, ૩૦૫, ૩૯૪, ૪૯૦ 

લીલાવતી જીવનકળા ૨૯૯ 

લેઇુંડ જયે।1જ' ૩૪૪ 

લે[ફગીત ૩3૨ 


હ 
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લે।કમાન્ય ટિળક ૧૯૦, ર૨૫૯ 
ત્ઃમ્બડી ૪૦૦ 
લે!ડ માલી ૩૪૨, ૩૪૪ 
લોહગઢ (લાહોર) ૧૯૯ 

વ 


વખતસિહજ ૨૫૮ 

વચ્છરાજ ર૨, ૪૭, ૪૮ 

વજીઓ ર૨૬૬ 

વજ?ભલય ૧૩ 

વટપટ્ૂ ૮૪, ૮૫ 

વડનગર 1૧૪, ૮૮, ૩૦૫ 

વડુ ૨૪૩ 

વડેદરા ૨3, ૨૮, ૭૩, (ટ.) 
૮૭, ૧૦૦, ૧3૩3, ૧૪૦, 
૧૮૪, ૧૮૬, રેરે૬, ૨૩૪, 
૨૪૩, ૨૪૬, ર૨૪૭, ૨૪૯, 
૨૮૫, ૩૦૦, ૩૭૧૪, ૩૧૫, 
૩૨૪, ડ૩ર્‌$, ૨૫૮, ૪૩૯, 
૪૫૬, ૪૬૫, ૪૬૭૩ 

વહવાણુ ૨૧૨, ૪૬૨ 

વતરાજ ૯), ૧૯૮, ટવર, 
૫૦૧ 


૩5૯ 


વતવણુન ર૨૮૭ 
વનસ્પતિ શ્રાસ્ત્ર ૧૧૦ 
વર્નાકયુલર [લિટરેચર ૧૭૭ 
વનિતા વિતે1દ ૨૪૦ 
વરજદાસ ર્‌ ગીલદાસ ૪૫૮ 
વરરુચ ૧૯૫ 

વરાડ ૧૯૬ 

વર્ધા ૪૭૪ 

વડઝ'વથ ૨૬, ૩૮૧ 
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વર્મા ૩૯૫ | વાચસ્પતિ ૪૦૦% 

વા્જિલ ૪૦૩ વાડીલાલ શાહુ ૩૯૫, ૪૨૮ 


વ્જિલ હૈરેસ યુગ ૩૭૭, ૩૯૮ 
વલભીપુર ૧૩૫, ૨૫૭, ૪૧૦ 
વલભારાજ ૧૯૮ 


વલ્લભ રર, 2ઢ, ૨૯, ૩૦, (૯, 


૨૧૭, ૨૪૧, ૨૬૬, 
ર૭ 


૨૬૮, 


વલ્લભજ હરિદત્ત આચાય' ૧૦૩, 


૧૧૩, ૩૯૨, ૪૬૧ 
વહ્લભઝમડે। ૨૧૮ 
વરલભભાધ્ઠ સરદાર ૪૨૭, ૪૩૧ 
વહ્લભમતખડન ૨૭૫ 
વલ્લભાખ્યાન ૨૧૮ 
વલ્લશાચામ ૧૬, ૨૯ 


વસત (12.) ૧૮, ૧૫૬, ૧૬૪, 
(ટિ) ૧૬૫, ૨૧૨, ર2૩, 
ર૧૮, ૩1૧૯, ૩૩૬, ૩૬૮, 
૩૮૨ 

વસ'તવજય ૩૮૫ 

વસર્તાકલાસ ૪૦, ૯૭, ૧૫૬- 
૧૫૮ 

વસુબધુ ૩૯૯ 

વસ્તુપાળ ર૪૩, ૫૦૦ 

વસ્તુપાલતીય યાત્રાવણુન ૨૬૨ 

વસ્તુપાલ રાસ (ડિ.) ૬૯૭ 

વસતો ૨૨, ૪૭ 

વાગૃત્યાપાર ૩૧૨ 

વાગ્શટ ૧૦ 

વાધજી આશ્ચારામ ૩૧૦ 

વાધેલા ૪૫૪ 


વાતાવરણુ ર€૧, ૩૧૫ 

વાત્સ્યાયન ૩૯૯, ૪૧૩ 

વાર્તા-ગુચ્ક ૩૧૪ 

વાર્ષ્પામણિ 2૧૬ 

વાલજી દેસાઇ ટ€૧ 

વાહ્મીકે ૪૭, ૫8૭, ૧૪૭, ૩૯૮, 
૫૧૩ 

વાસનતેય સહતા ૯ 

વાસુદેવ ગે.વિ'દ આપ્ટે ૩૪૧, 
૩૪૨ 

વાંસવાડા ૪૯૯, ૫૧૭ 

વિકન્વ ૪૫ 

વિકમ ૧૨ 

વિક્રમચારિત્ર રટ૨ 

વિકમાંકદેવર્ચારેત € 

વિકમોવ'શીય ૪૪, ૩૦૦, 2૧૨, 
૩૮૭, ૩૮૯. 

વિચારસાગર 2૭૯, 
૧૦૮, ૩૭૯ 

વિજય ૧૯૧ 

વિજયનગર ૧૨ 

વિજયભ્રદ્રમુનિ ૨૬1 

વિજયલાલ છવ ૩૯૧, ૪૧૬ 

વિજયરાય કલ્યાણુરાય વેધ્વ ૩૯૦, 
૪૬૪ 

વિજયવાણી ૨૯૦ 

વિજયાક્ષકર્‌ ૨૯૦ 

વિજ્ઞાતગુચ્છઠ 2૧૪ 

વિજ્ઞાનમન્દિર્‌ ૨૯૧ 


૧૦૩, 


શખબ્ટથુંચિ 


વિજ્ઞાતવિલાસ ૧૦૩, ડહડ 

વિડૂલભાઝ પટેલ ૪૪૮ 

વિદભ દેશ ૧૯૪ 

વિદુર ૫૮ 

વિધાગો?ી ૩૦૫, ૩૨૨, ૩૯૪ 

[વઘ!તીથ ૧૨ 

વિદ્યાના ઉદ્દેશ, લાભ અતે સતોષ 
(ટિ) ૯૮ 

ત્રિદ્રાનાથ ૧૨, ૧૩ 

વિદ્યાપતિ ષ્૬ 

વિદ્યાપીઠ ૪૮૦, ૪૮૧ 

વિદ્યાપીઠનો! જેડણીકાશ ૪૭૪ 

વિદ્યાભ્યાસક સભા ૯૬ 

વિનાયકરાવ ૩૦૭, ૩૯૧ 

વિપિત ૩૦૮, પન્ટહ 

[વિભાકર ૩૧૯, 2૮૯ 

વિમલચ”દરસારે ૧૨ 

વિમળપ્રબધ ૧૩૫, ૨૩૧ 

વિમળમ-ત્રી રામ ૯૭ 

વિમાન રરર 

[વલિયમ જેેન્સ ૧૯૨ 

[વલ્સત ૧૯૩, ૩૩૦ 

[વવતલીસા ૩૮૨ 

વિવાદતાંડવ ૩૧૫ 

વિશ્ચળદેવ ૧૦ 

[વશ્ચાખાદત્ત ૩૪ 

વિશ્વવાય મગનલાલ ભટ્ટ ૩૧૯ 

વિશ્રનામ વેધ ૪૪, ૨૬૬, 
૩૯#પ 


[વશ્ચશેદ ૧૭૯ 
વિશ્રામિત્ર ૫૩ 
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વિષ્ણુદાસ ૪૭, ૯૬, ૨૧૮, ૨૬૬ 
વિષ્યાચલ ૧૯૫ 
વીરજી ૨૨, ૪૭, ૨૬૭ 
વીર્મતી નાટક ૧૬૮, ૨૯૦ 
વીરમિત્ર દિવેટિમાં ૩૯૧, ૪૧૬ 
વીરવિક્ય ૨૧૨ 
વીસતમર ૧૪ 
વીસમી સદી ૩૯૩, ૩૯૪ 
વીહા ૪૭ 
વુલિયમ હન્ટર ૭1 
નૃત્તર(્તાકર ૨૮૬ 
વેદ ૧૩૪, ૧૯૧, ૧૯૩, ૧૯૪, 

૨૩૯ 

વેષીસહ!ર ૨૭૩ 
વેદધમસશ્ના ૧૦૦ 
વેદાન્તમાષ્મ ૩૧૫ 
વેતયારત્ર કર૯ 
વેરાવળ ૪૫૪ 
વેકટ*4રી ૪૯૭ 
વેતઃલ પચીપચવીસી ૨૩૨) ૨૬૨ 
વૅરાગ્યશ્ઞતક ૩૦૮ 
વાટ ૧૯૭ 
વાલ્ટર્‌ 2૯૭ 
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ત્રેજ ૧૯, ૨2૨૧, ૧૬૪ 

ત્રજ્લાલ કાલિદ'સ ૨્ાર્રી ૧૦૦, 
૧૦૩, ૧૫૮, (ટિ.) ૧૬૦, 
(ટિ.) ૨૦૨, ૨૦૬, ર૧૯, 


૩૦૨, ૩૭૮ 


ભ્યાસ ૧૯૩ 
ગ્યાોમેશચદ પાઠંકજી ૨૫૬, ૩૮૪ 


શકૃતલા ૨૨૯, ૫૧૩ 

શતશ્સે।કો ૧૦ 

શત્રુ -શેતરુ જય ૩૦, ૪૫૬ 

શ્રઝુજ્ય મહાત્મ્ય ૨૧૫ 

શત્રુજય રસા ૨૬૨ 

શરબતમ ૪૬૫ 

શયદા ૪૬૫ 

શરીક સાતેમહમદ ૫૭૯, ૪૬ ૬ 

શાહ્બાઝગટી ૪1૨ 

શકર ૪૦૦ 

રાકર્પ્રસાદ ૪૬૦ 

ગ્રકર્રાય ૩૯૦ 

રાકરલાલ માહેશ્વર ૧૦૩, ૧૮૦, 
૨૫૮ 

શકરાચાય 

શભાજ ૩૫૮ 

રા ભુપ્રસાદ મહતા ૩૧૯ 

શાકુતલન્નાટક જ૧ન્‍્ડ, 
2૭૯, ૩૮૯ 

.શ”્તિદાસ ૬૦, ૪૫૬ 

શામળદાસ ગાંધી ૪૩૬ 

શ-સામળ ભટ-કવિ ૨૨, ર૩, 
ર્‌$, ર૨છ, ૧૬૪, ૧૭, ૧૪૫ 
૨૧૫, ર૧૭, ૨૧૮, ૨૩૩, 
૨૪૧, 2૬૮, ૨૬૯, ૨૪૧, 
૩૪૯, હે૭૮, ૪૬૫, ૪૮૮ 

શામળરાહ ૨૧૬ 

શારદા ૩૧૦, ૩૯૦ 

શ્રારદાગોરી ૦૫, ૩૨૨, ૩૯૪ 

શાર્દાચરણુ [મિત્ર ૬૨ 


૧૫, પ૪, ૨૯૦ 


૧૬૮ 


આહ 


ત 


પશ્ષદ-પ્રસુખાનાં ભાષણે। 





૨્ાઠજહાન ૨૮, ૪૫૬ 


શાહતામાતાં દાસ્તાતે। ૩૦૪ 
શ્રાહતાસુ ૩૦૪ 
શાળાપત્ર ૩૧૮ 
શ્રાળાપયોગી નીતિગ્રય 
((૮.) ૯8, ૨૧૯ 
શાકરભાષ્ય ર૫૪, ૩૭૯ 
શિક્ષયુગુચ્ઠ ૩૧૪ 
રાહ્વયુશ્ચા્નતે! ઇતિહાસ ૩૦ર 
શિબિ ૨૭૩ 
શિરીનબાઇ ૧૦૫ 
રિરી ૧૬ 
શિવદાસ ર્‌ર્‌, ૪૭, ર્‌ ૧૫, ૨૨૮ 
શિવપ્રસાદ દલપતરામ પડિત 
૪૪૯ 
[રવાજી ૩૫૮ 
શિવાતદ ૨૩ 
શવાભાઇ ૩૯૦ 
રશિવુભાઇ બાપુભા!ઇ ૧૮૮ 
[શશુપાલવધ ર્‌ પછ 
શીખ ૧૬ 
શીલતર્‌ગિણી ૧૨ 
શાલવતો રાસ ૫૨, ૨૩૧, ર૭૧ 
શુકજનકસવાદ ૨૧૮ 
શુકદેવ-આપ્યાત ૪૭ 
શુકખાહોતરી ૧૬૬ 
શુકાનદ ૨1૧૭ 
શૂરસિહ્રજ ૩૦ર * 
શ-શ્રુરસેત ૪૫, ૧1€1, ૩૦૦, 
3:5૦ 


શેકર્સાપે-પીઅર પન, ૫૨,૧૪૭, 


૧૭૫, ૩૦૬, ૩૮૫, 2૮૬, 
૪૦૭, ૪૯૨, પટ 
શેખ કાણુ અતે સેમદ કે!ણુ ૨૪૦ 
શેખ બક્ષુમીયાં ૪૬૧ 
શેલત વાસુદેવ ૨મચ% ૩૦૭ 
શમી ૨૬ 
શૈલાપુર્‌ ૧૫૦ _ 
શ્યામજી કૃષ્ણુવર્મા ૧૬૨ 


બાકૃષ્ણુ ૪૦, ૨૫૭, ૨૫૮, ૨૮૦, 
૨૮૨, ૫૧૨, ૫૧૭ 


થ્રીકૃષ્યુચ'દોદ્ય ચિત્રકયા ૩૧૦ 
બ્રીકૃષ્યા કુમારી ૨૮૯ 
ભ્રીગીતાગુષમાતુવાદ 2૧૦ 


શ્રીધર વ્યાસ ૧૨, ૪૭, ૨૬૧ 
શ્રીનગર ૯ 


શ્રીપાલ ચયાંરત્ર ૧૨ 
ભ્રીપાળ રાસ ૯૭ 
ભ્રીમાલ ૧૪, ૪૯૯, ૫૧૭ 
શ્રીવસન્તાવર્લાસસકા ૩ન્‍૨ 
શ્રતખેધ 2૨૮૬ 
શ્રેય: સાધક અધિકારી મડળ ૧૦૮ 
શ્વેતકેતુ ૧૩૪ 
શ્વેતાશ્રતર ઉર્પાનિષદૂ ર૭૭ 
પુ ષ 
ષડદશ તી ૧૨" 
ષડ્‌ભાષાચત્દ્રિકા ૨૬૧ 
દેોડરાકળા ૨૨૮ 

ક્ત 
સચેદી (ટિ.) ૧૫૪, ૧૭૯, ૨૩૫ 
સચ્ચિદાતદ ૨૭૫, 
સત પચ ૨૩૬ 
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સતસેયા ૨૮૨ 

સતારા ૧૩૯ 

સતીગીતા ર૭૩ 

સત્યંપ્રકારો ૧૦૨, ૨૩૪ 

સત્યવકતા ૮1 

સત્યાય મીમાંસા ૩૧૪ 

સત્યૈન્દ્રરાવ દિવેટિયા 2૮૯ 

સદયવત્સચરિત્ર ૨૧૨, ૨૧૩ 

સદરૂધ્નિ હુમૈનખાન (ટે.) ૮૭ 

સધરા જેસગ ૫૦૧ 

સદ્ધમ પુંડરીક ૩૯૯ 

સપાદલક્ષ ૧૯૯ 

સપ્તક્ષેત્રી રાસ ૨૧૨, ૨૬૧1 

સમયસુદર્‌ રેડર 

સમર્ાપધ્ચ્ચકફા ૫૦૭ 

સમશૈર્‌ બહાદુર ર૩૪ 

સમસ્ત દશા લાડમિત્ર ટઢ૧૯ “ક 

સમાલોચક ૧૦૭, ૩૧૮, ૩૯૩ 

સવ।જ જ્ઞાનમ જાષુ્‌! ૩૦૨, ૩૧૪ 

સયાજી બાળજ્ઞાતમાળ! ૩૧૪ 

સયાજર[બ ગમાયકવાડ ૬૯, 
૮/૪, ૯૨, ૩૮૦ 


૮૩, 


સયાજ(વિજય ૩૧૮ 

સયાજી સાંહિત#યમાળ। ૩૧૪ 

સરળ પદાર્ય વિજ્ઞાન ૧૦૯ 

સરસ્વતીક દાભર્‌ણુ ૯ 

સઃસ્વતીચદ્ર ૨, ૫ર, €$, 
૧૦૭, ૧૩૪, ૨૯૬, ૨૯૮, 
૩૮૦, ૩૮1, પન૦્૮, 

સરસ્વતીતીય ૧૦ 

સરહિ8 ૧૯૫ 


શક્ક -૭/ 


પપ 
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સરોજિની નાયડુ ર૪૪ 
સરોજનીબણેન ૩૯૪ 
સવદરન ૧૦૮ 


સાવિતા ૧૦૭ 

સવતાતારાયણુ 2૨૯૦, ૩ર 1 

સસ્તુ સર્હિત્યવધક કાર્યાલય 
૩1૩, ૪૧૯, ૪૩૭, 

સહદેવ ૫૪ 


સદસ્રપદી રાસ ૪૯ 

સમામાસહ (ટે.) ૧૮ 
સધતિલકાચામ ૧૨ 

સનાણુ ૨૩૩ 

સ પતર્‌ાવ ૮૩ 

સસારસુખ ૧૦૨ 

સ'સારેસ્વગ ૩૦૫ 

સસાર્કા ૩૦૩ 

સસ્કૃત વાહ્મયનો ઇતિહાસ ૩૧૩ 


'સ'સ્કૃત સાહિ#યતે। રૃતાં1 ૧૪૦ 


સાક્ષરજવત ૨, ર૯૬ 
સાહ્વર્સપ્તક ૧૮૧ 

સાગણુા ૨૧૪ 

સાગર્‌ ૩૦૩ 

સાગર્‌ અતે રાશી ૩૮૫ 
સાઠીનું સાહિત્ય (ટ) ૧૬૭ 
સાદિક ૪૬૫ 

સઃન્વય ગ્યાડર્ણું ૨૨૦ 
સાબરમતી ૪૯૬, ૪૯૯ 
સામળદાસ કાલેજ ૨૫૯ 
સાયખણુ ૪૦૦ 

સામણુ।ચામ ૧૨, ૧૩ 
સારસ્વત વ્યાકરેણું ૨૮૬ 


પરિષદ-પ્રમુખાનાં. ભાષખેા 
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સારગદેવ ૧૦, ૧૨ 

સાલોજ ૨૧૬ 

સાવિત્રો નાટફ ૧૦૭ 

સાંવિત્રીના યમ સાથેનો! સ વાદ 
૩૧૦ 

સાદિ(0ય ૧૮૬, ૧૯૨, ૨૧૨, 
૨1૧૫, ર૨5૧, 8૧૮, 2૯૩, 
૪૪૬ 

સાહ્ત્યદર્પણુ (૪, ૨૯૨, 

સ હિત્ય પરિષદ ૨, પર્‌, 

સાહર્ત્યાપ્રેમ ૩૯૫ 

સાહિત્યમાત”ડ ૧૮૬, 

સાંદ્ત્વિર્ત્ત ૩૧૨ 

સાહિત્યાવિક્ષાસ ઢ૧૨ 

સાહત્ય સભા ૧૨૭, ૧૩૮, ૩૨૬ 

સાહહત્ય સંસદ ડર્‌૬ 

સકળચદ શક ૪૧૬ 

સાંજ વતમાન ૧૦૪ 

સાંટાકંઝ 3૧૯ 

સકદર્‌ ૪૫, ૪૦૮ 

(સર્જાવેક પ૪ 

સિદ્ધપુર ૧૫, 1૬, ૧૯, ૮૮, 
૧૬૪ 

સિધ્ધરાજ જર્યાસહું ૩૮, ૪૫,* 
૧૯૮, ૨૧૨, ૪૫૯, ૪૬૨ 


સિધધરાજપ્રખધ ૪૨ 
સિ“ધસેન દિવાકર ૩૯૯ 
સિદ્ધ હેમચ'(ર ૨૬૧ 
સખપેશ્વરી ૧૪ 
સદ્ધાંતસાર ૧૦૮, ર૬૯ 
સિદ્ધાંતસન્ધુ ૩૧૫ 
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સસિષ્ધિમુનિ ૨૧૨, ૨૧૪, ૨૩૩ 

[સષામ ૩૫૮ 

સિંધ ૪૫, ૧૬૪, ૧૬૯૫, ૧૯૭, 
૪૦૯, પનર 

સ'ધુ નદી ૨૦૧, ૨૫૬ 

સિહુલ ૧૯૭, ૪૯૬ 

સિહાસતખત્રોશી ૨૩2 

સીતાજી ૫૪, ર૭૫, ૩૦૬ 

સીતાહરણું ૧૫૮, ૨૬૧ 

સી હુજ ૨૨, ર૮ 

સુખલાલ-૫. ૩૭૯૧1 

સુડાખોત્તરી ૨૬૮ 

સુદશન ૧૦૭, ૩૦૦, ૩૯૩ 

સુદશ ત ગધાવલી ૨૯૯ 

સુદામા ૫૮ 

સુદામાચરિત્ર ૮૬, 2૧૭ 

સુદામાપુરી ૨૫૭ 

સુદેષ્ણુ ૧૯૭ 

. સુન્દરમ (રિ.,) ૫૧૫ 

સુપ્રજતત શ્ર 2૧૪ 

સુભદ્રાહરશુ ૩૧૭ 

સુમતિ ૧૦૭ 

સુમતિખહેન ૩૦૫, ૩૯૪, 

સુ-સરત ૯, ૧૪, ૧૫, ૧૦૦, 
૧૨૬, ૧૨૬-૧૩૧, ૧૭૪, 
ર૦૦, ૧૨૬, ૨૨૯, ૨૩૪, 
૨8૮, ૨૮૫, ર૯૦, ર૨૯૨, 
૨૯૩, ૩૦૩), ઢ1૧૦, ૩૧૪, 
૩૨૬, ૬૪૦, ૪૫૬, ૪૫૪, 
૪૬૦, ૪૬૧ 

સુરતતી મુખતેસર 6કીકલ ૪૬ ૦ 
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રણ ણ લાતા ટાટા ટય સરદાર કારા 822462 
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સુર્તને। પ્રતિહાસ ૪૬૦ 
સુરતસમાંમ ૨૦, 2૯૪, 
૨1૧૧, ૫૦૫, ૫૦૭ 
સુરદાસ ૧૬, ૧૭૪, ૪ડ૩રે 

સુરભાણુ ૨૩૬ 

સુરસિંહજી ઠાકર 2૮૬ 
સુરાષ્ટ્ર /૪, ૧૦૦, ર૫૭ 
સુરેખાહર્ણુ ૪૭ 

સુશેમાન મહ મદ ૨૩૮ 
સુદર ૨૬૭ 

સુદરીસુખોેધ 8૦૫, ટર્‌ર 
સુરે ૨૪૧ 


સર્રાસિહજી ૧૦૭ 

સૃષ્ટિજન્ય પ્રશ્વરત્ઞાન ૯૯ 
સષ્ટિસત્ત્ર ર૯૦ 
સેઇન્ટસબરી ૪૦૪ 

સેમાંવ ૪૮૧-૪૮૭૩ 

સંડત ૪૫૮ 

સેન્ટ્રલ લાયષ્રેરી (ટિન) ૮૭ 
સેમ્યુઅલ બચ ૧૪૩, ૧૪૪ 
સેવતરે।લા ૧૩૪ 
સસતા૪ડીઓતે। ધૃતિહાસ ૩૦૪ 
સન્ટ જોન ૪૦ ૬ 

સૈયદ નવાબઅવા પ્રૉન ૪૫૮ 


૪૯, 


સોકે?્‌ીસ ૨૮૭ 
સાતગહ ૨૦૦ 
સામતિલકસુરિ ૧૨ 
સોમદેવ ૪૦૦ 
સામતાય ૧૧, 1૧૩ 
સામેશ્વર ચાલુક્ય ૯ 
સેરદ ૪૬૦ 


પપ 
સોરાબજી કાપડિયા ૪૩૬ 
સો।લ'જી ૪૦૦, ૪૫૪ 
સોરાષ્ટ્ર ૧૬૪, ૧૬૫, 
૧૯૮, ૧૯૯, ૨૦૧, 
૨૧૨, ર૫૬, ૩૮૬, 
૪1૦, ૪૧1૧, ૪૧૩, 
સોરાષ્ટ્રદરપણુ ૧૦૨, ૧૦૩ 
સોરષ્ટ્રની રસધાર 2૯૬ 
સૌરાષ્ટ્ર દેક્ષતો ₹#તિઠાસ ૧૯૮, 
(ટિ) ૨૦૧, ર૧૦ 
સોરાષ્ટ્રની રસધાર ૩૯૬ 
રકન્દગુપ્ત ર્પછ 
રકાયર ૪૦૪ 
સ્કાટ ર૪૦, ૩૮૦ 
સ્કાટલે'ડ ૪૮૭ 
સ્ટાપકૂડ કાક ૩૪1 
સ્ટદ્રાગ (ટેન) ૪૬૩ 
સ્રીચીશેત રર, ૪૭ 
આઓખોધ ૧૦૪, ૧૦૫, ર૩૪, 
ગેરર 


| 
સઆ્રસુખેધ મ્રયમાળા ૩૦૬ 
સ્તેહમુદ્ર, ર૯૯ 
સ્પાર્થી ૩૫ 
સ્પેત ૧૮૯, ૪૮૨ 
સ્પેન્સર્‌ ૫૭, ૪૭1 
સ્મરણુમુકુર ૬૦, ૩૮૨ - 


“ર જજ્જતાજજ :2 : ? જ.ક૫..૩૫૦,૦ ---મ.----4: * સ. અકમાળમિર 





૧૮૦, 
૨૧૦, 
૩૮૭, 


સ્મરણુસહિતા ૧૨૬, 2૮૧ 
સ્યાદૂ!દમ જરી ૧૦ 
સ્યાવકનામા 23૩૭ 
ત્રોતાર્વની ૩૦૬, ૩૦૫૭ 
રસેંડન (12.) ૮૯ 


પરિષદ-પ્રસુખોનાં ભાષશે। 





સ્વપ્તાધ્માય ૧૬૦ 

સ્વરાજતે રુર્બા વગર ચાલશે ૨૪૦ 

સ્વરૂપસ ધાન 8૦૮ 

સ્વગની સુ'દરીએ ૩૦૫ 

સ્ત્રામોનારાયણુ ૨૧૭ . 

સ્ત્રામી રામતીર્થ ૩૧૭ 

સ્વામી વિવેકાન'૬ ૩૦૬ 

સ્વીટ્રઝરલે ડડ (ટિ.) ૮૯ 

સ્વીડનબ્ગના ધર્મંવિચાર ૩૧૩ 

હુ 
હઝરતઅલી (અ.સ.) નાં 
ખોધવચને। ટ૬૪ 

ઉદીકે ઉલ હિન્દ ૪૬૧ 

હનુમાંનગરૃડસ વાદ ૨૮૦ 

હનમાન ૫૪ 

હમીરજી ગેહૅલ ૪૫૧ 

હરગે॥વ દદાસ ૬ારકાદાસ કાંટાવાળા 
૮૮, ૧૦૯, ૧૧૧, ૧૮૬, 
૩૦૨, ૩૦૪, 8૧૪, ૩૮૦, 
૩૯૨), ૪૨૮ 

૬રપ૫। ૪૦૯ 

હરપ્રસાદ રાસ્રો ૧૯૨ 

હરરાબલાસ ૧૯૨ 

હરિસિહભાઈ દિવેટિયા ૯૨ 

હનિશ્રદ્ર ર૭૩ 

હરિશ્રન્દ્રાખ્યાત ૩૪ 

હંરેદાસ ૨૨, ૨૬૭ 

હરિપ્રસાદ ત્રજરાય દેસાઇ-ડાકટર 
8૧૯, ૩2૯૬, ૪૮૦, ૪૮૪ 

હારેબળલચ્છી ૨૬૨ 

હારેભટ ૨૪ 


શખ્દસૂચિ 


નકન 
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હરિભદ્રસૂરિ ૧૨, ૫૦૭ 
હરિરામ ર્‌ ૪ 

હંરરાય ર૫૮ 
હંરેદાસભ્રાણણ ૩૭૦ 
હીર્લાલ ૯૧, ૩/૦ 
હરિલાલ દેસા૪ ૧૩૭ 


હૉરેલાલ ધુત ૧૬૮, ૧૯૮, ૩૦૨, 
ટપ, 2૮૩, ૩૮૮, 

હર્‌ 

6રિલાલ ભટ્ટ ૩૯૫ 

ઇરિલીલા ૧૦, ૧૮, ટર્‌ 

હરિલીલાસે।ળકળા ૨૬૧ 

હરિવલ્લશદાસ બાળગે।વિ દદાસ 
૫૬, €૧, ૯૯ 

હર્ષર(નં ર૩૨ 

હ્ષવધન ૪૦૦ 

હષ વધ ન યુમ ૩૭૭ 

હલ-ળવદ ૨૧૨, ર્‌૧૫ 

હસવત્સરાસ ((ટ.) ૯૭ 

હસાચારખડી ૨૧૫, ર્‌ર્‌૮ 

હં સાબહેન ૩૦૫, ૩૯૪ 

હાજી મહમદ અલારાખયા ૨૪૦, 
૩૬૭, ૪૬૬ 

હાટકેકશર ૧૪ 

હાત-મતી ૧૬ 

હારમાળા ૫૦૧ 

હાલાર ૪૬૦ 

હાલારેયમણાત્મ્મ ૧૦ 

હાંસાટ ૪૫૭ 
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